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ENTRE las varias obras clásicas, cuya falta y necesidad conocen los hom-
hres ilustrados, es sin duda la de un buen diccionario de Mitología ó de 
ias divinidades fabulosas de todos los pueblos. Difícil nos pareció á p r i 
mera vista la coordinación y arreglo de un trabajo que solo puede ser 
fruto de muchos sabios, y el resultado de una larga lectura y de una de
tenida y profunda meditación. En esta incertidumbre nos dedicamos á exa
minar las varias obras que acerca de mitología se han escrito, y de este 
exámen resultó dar la preferencia al diccionario de NOEL sobre todas las 
demás. Detenernos á demostrar que es superior al reducido de Ghom-
pre, que tuvo NOEL á la vista en su primera edición, que es mas com
pleto que el de Miliin ó el de Victor Verger, que es preferible á los 
atributos de las divinidades de la fábula por Payan, al curso de mitolo
gía por Lefranc, al manual de Leteliier, al nuevo compendio de Barte-
lemy, á las cartas de Emilia por Demoustier, á las lecciones de mitolo
gía por Deviile, al curso de esta ciencia por Noel Chapsal y otros 
semejantes, fuera poner en duda la ilustración de los que conocen estas 
obras. La de NOEL por otra parte no es como algunos quizá pudieran 
creer fruto de un hombre solo. Es el resultado de los laboriosos traba
jos, y eruditas y filosóficas tareas é interpretaciones de muchos sabios. 
Asi que, se halla reunido en su diccionario cuanto de mas interesante 
produjeron las sabias investigaciones de Wossio, Selden, Banier, Bo-
chard, Leclerc, Pluche, Dupui, Court de Gibelin ; Freret, Tressan, 



Chompre y de muchos otros recomendables autores que acerca de esta ma
teria trataron. Y no solo tuvo presente NOEL á los escritores que de mito
logía escribieron, sino que también benefició la rica mina de los histo
riadores y viajeros para dar mas importancia y llenar completamente el 
objeto que se propuso de arreglar un Diccionario universal de la Fábu
la ó de Mitología. Que llevó á cabo su empresa lo justifican sin duda las 
repetidas ediciones que de su obra se han hecho en poco tiempo en 
Francia y otras naciones, particularmente una en Italia^ exornada con nu
merosísimas láminas y enriquecida con adiciones interesantes, que tene
mos también á la vista. 

Todas estas circunstancias fueron mas que suficientes para que nos 
decidiéramos á tomar por tipo de nuestro Diccionario universal de mi
tología el de NOEL. Y sin duda con su publicación y con las adiciones 
que en él hemos hecho, vamos á llenar el vacío que había en nues
tra literatura, satisfaciendo los deseos de toda cla^e de literatos y artis
tas. Indispensable les es á unos y á otros el diccionario mitológico. Di
fícil es entender con perfección las obras clásicas de los griegos y ro
manos sin un profundo conocimiento de los misterios y ceremonias 
religiosas del paganismo. Aun aquellas personas que menos inclinadas 
se muestran á las ciencias, se hallan en la precisión de conocer la mi 
tología , porque se ha hecho tan frecuente su uso y su aplicación, que 
cualquiera que ignore sus principios se halla espuesto á que se le gra
dué de educación poco esmerada. 

Imprescindible es su estudio á los poetas, á los profesores de las 
bellas artes, y en general á todos aquellos cuyo objeto es hermosear 
la naturaleza y engalanar la imaginación. La mitología es el fondo de sus 
producciones y de donde saca sus principales adornos. Ella es la que 
embellece nuestros palacios, nuestras galerías, nuestros paseos, nues
tros parques y nuestros jardines. La fábula es, como dice un sabio, el 
pingüe y mas bello patrimonio de las artes: manantial inagotable de 
ideas ingeniosas, de imágenes risueñas, de asuntos interesantes, de ale
gorías filosóficas? de emblemas misteriosos, cuyo uso mas ó menos fe
liz depende del gusto y del genio del que la cultiva. Todo se mue
ve, todo respira en este mundo encantado, en donde los entes inte
lectuales se hallan revestidos de un cuerpo, los seres materiales están 
animados, y los campos, los bosques, los rios, las fuentes, las lagunas, 
las peñas, los elementos todos tienen sus deidades particulares, y lo son 
ellos mismos al propio tiempo. Son personajes quime'ricos, nos dirán 
quizá algunos; pero el papel que representan en los poetas antiguos, y 
las frecuentes alusiones de los modernos, obligan casi á contemplarlos 
como reales y verdaderos. Se ha familiarizado nuestra vista de tal ma
nera con ellos, que nos es difícil considerarlos como entes imaginarlos. 
Se está en la persuasión, y quizá con mucho fundamento, de que su 
historia es la pintura desfigurada de muchos de los acaecimientos de 



las primeras edades de los pueblos; j el hombre pensador y filosófico 
descubre en ellos un enlace, una analogía y una relación sorprendente 
y desconocida con sucesos que á primera vista parecen muy distantes y 
mutuamente contradictorios. 

Los que se dedican á las bellas letras, los profesores de las nobles y 
bellas artes hallarán en esta obra un inagotable manantial de noticias 
para dar pábulo á su galana y fecunda imaginación, y concebir y dar á luz 
cada uno á su manera las mas delicadas y exactas producciones. Por me
dio de ella podrán evitar con una facilidad admirable los imperdonables 
despropósitos, la falta de verdad y de filosofía de que suele adolecer 
ahora la pluma de algunos poetas y el pincel ó el escoplo de ciertos 
profesores de bellas artes. Literatos, poetas, artistas; en una palabra, 
todos ios hombres que hayan de cultivar el ingenio y deseen figurar 
cual corresponde en la sociedad, deben poseer indispensablemente el Dic-
«CIONABIO UJÍIVEfiSAL DE M I T O L O G I A Ó DE LA FÁBULA que les ofrecemos. 



D E LAS PRINCIPALES ABREVIATURAS DE QUE 
SE HACE USO EN E L DICCIONAEIOv 

Mit. ó una M. sola, con el nomhve 
abreviado de un pueblo»significa. Mitología de aquel puebla». 

Mit. ó M. Afr. Mitología Africana.. 
M. Amer. . . . . . . . . . . . . . . Id. Americana. 
M. A r Id. Arabe. 
M. C a b a l . . . . . . . . . . . . . . . . . Id. Cabalística. 
M. Célt. . id. Céltica. 
M. Chin. . . . . . . . . . . . . . . Id. Chinesca. 
M. Egip* . . . . . . . . . . . . . . Id. Egipcíaca. 
M. Eslav-. , . Id. Eslavona. 
M. Etr .. Id. Etrusca. 
M. Ind Id. Indica. 
M. Jap. . . . . . . . . . . . . . . Id. Japonesa. 
M. Mahom . Id. Mahometana.. 
M. Mej . .. Id. Mejicana. 
M. Musul. . . . . . . . . . . . . . Id. Musulmana*. 
M. Or. Id. Oriental. 
M. Per. . . . . . . . . . . . . . . Id. Persa. 
M. Perú. . . . . . . . . . ^ . . . . . Id. Peruana. 
M. Rah. . Id. Rabinica. 
M. Siam. . . . . . . . . .. .. .. . . . Id. Siamesa.. 
M. Sin-. . Id. Siria. 
a privi . *. ». . . . . . . . . . . . . . . Alpha, tetra privativa ó negatmaa 

de los griegos. 
Ant. Espl. . . . . . . . . . . . .. . Antigüedad esplicada. 
Astr. Ind. . . ......... . . . . . . . . Astronomía índica. 
Bibl. Or. . . . . . . . ... . . . . . . . Biblioteca Orientah 
Met. . .. . . . . . . .. . . . . . . . . • . Metamorfosis. 
Icón. . Iconología. 
Mein. Insc. . . Memorias de la academia de las* 

inscripciones.. 
R. . • • ... .. •. .. •• .. .. .. . . . . . . Rais de la palabra d r/ue se refie

re procedente del latín, griego, 
etc. 

V. > •• • • • • • • . • .. . , . • • • . Wéase: e&, decir la palabra {me
diata d la que se halla la V. 

A-. fin de no repetir el mismo nombre cuando tiene mas de una ascep-
cion ó significado, hemos separado los artículos con una—en el margen? 
numerándolos por su orden progresivo* 
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A. 
A- f.M, egip.) Esta letra era un 

gerogiífico de los egipcios , quienes 
por primeros caracteres usaban ó 
figuras cíe animales ó señales cpe 
denotasen alguna propiedad. Se cree 
que la A representaba á Ibis ó Tán
talo , ave parecida á una cigüeña que 
devora las serpientes y otros repti
les, por la analogía de la forma 
triangular de esta letra con el vuelo 
ó transmigración de dichas aves. Mas 
adelante cuando los caracteres feni
cios atribuidos á Cadmo fueron adop
tados en Egipto, la letra A fué á 
la vez un símbolo de la ave sagrada 
y un carácter de la escritura usada 
en el comercio de la vida. Los grie
gos la consideraban como de mal 
agüero en los sacrificios y sus sacer
dotes comenzaban con esta letra las 
amenazas y maldiciones que lanza
ban en nombre de los dioses. 

AAlN-EL-Gli\ÜM , ó la Fuente 
de los ídolos. Antigua ciudad de 
Aí'nca en el reino de Fez, memorable 
por un templo cerca de una fuente 

donde los amantes de ambos sexos 
celebraban en ciertas estaciones del 
año varias fiestas nocturnas. Los h i 
jos que nacían de estas uniones mis
teriosas y clandestinas, se reputaban 
sagrados y eran educados en el tem
plo por los sacerdotes. Las mugeres 
casadas que asistían á aquellas fiestas 
vivian después separadas de sus ma
ridos por un año. Este templo fue' 
destruido por los mahometanos. Or-
teiio da á esta ciudad el nombre de 
Manlisnana. 

AAKBE Y DIEMRET. {M. ma~ 
hom.J Puntos del globo donde se
gún dice la Sumía ó Sonna musul
mana, el diablo se apareció á Abra-
ham á Agar y á Ismael, para que 
disuadiesen á Abraham de obedecer 
á Dios en el sacrificio que le había 
mandado hacer de su propio hijo. 
Los peregrinos cuando van y vuelven 
de la Meca arrojan en estos parajes 
siete piedras maldiciendo al diablo, 
y diciendo cada vez: «Dios es gran
de!» 



12 ABA 
AARIMAN. ( F . HAEIMAN.) 
AAR-TOYON. {V. TOYON.) 
AJBABiL. (M.mahoni.) Ave fa-

hulosa ele la cual se trata en el A l -
coran, y sobre cuya naturaleza y 
calidad se promueven grandes con
troversias entre los doctores raalio-
metanos. 

A B AGE AS. (F". ABAZEAS,) 
ABADDON. El rey de las lan

gostas, el ángel del abismo, el ángel 
estermíuador. 

ABADÍR ó BETILO. Nombre de la 
piedra que Cibeles, Ops ó Bea, esposa 
de Saturno, envolvió cuando dio á luz 
á Júpiter, para presentarla á su ma
rido que devoraba á todos sus bijos 
varones por temor de que le destro
nasen. Rea habla rociado con su pro
pia leche la piel de cabra que le 
sirvió para envolverla, y de las go
tas que cayeron se formó la via lác
tea. Saturno devoró aquella piedra 
sobre el monte Tbaumasio en Arca-

, dia y Metis le dió después un vomi
tivo que se la hizo arrojar. Conser
vábase esta piedra en Belfos en el 
templo de Apolo donde cada dia y 
sobre todo en los festivos, la rocia
ban con aceite y la cubrían con la
na escogida. Los sirios la tributa
ban un culto particular. Esta piedra 
ha sido confundida equivocadamente 
con el Dios Término , venerado bajo 
la figura de una estaca ó de una 
teja y también con la forma de una 
piedra cuadrada. 

ABADIR. Este era también el nom
bre apelativo que daban los carta
gineses á los dioses de primer ur
den para distinguirlos del común de 
ellos: pues ^//?, addirr son palabras 
fenicias que significan Padre mag
nifico. San Agastin. 

ABAKÜR. Uno de ios caballos de 
Sonna. 

ABALO.. Isla del mar Germánico 
donde los árboles destilan ámbar. 
Cuando acaecía que se ahogase un 
hombre en aquellas cosías y no podía 
hallarse su cadáver, ofrecíanse á sus 
manes, por espacio de cien años, varios 
sacrificios espiatorlos. 57. s. |y 

ABA 
ABAN. ( M . pers. ) Según los 

güebros, es el ángel de las artes l i 
berales y mecánicas. 

ABANO. [V. AFONO.) 
ABANT1ADES. Nombre patroni-, 

mico de Perseo nieto de Abas rey 
de Argos. Se llamaron también asi 
los demás reyes sus sucesores , y 
tanto ellos como sus hijos, entre los 
que hubo varios héroes, son citados) 
por los poetas con el nombre det 
abantiades, Ovidio. 

ABANTIAS. Nombre patronímico 
de Danae y de Atalante, ambas nie
tas de Abas rey de Argos. Ovidio. 

ABARBAREA. Una de las naya-
des con quien casó Bticoiion, hijo 
primogénito de Laomedonte, de cuyo 
matrimonio nacieron Esepo y Pedaso. 
Ili. I. VI . 

ABARICEDO. {V. PARABRAHMA.) 
ABARIMON. Comarca de la Esci-

tia cerca del monte Imao, cuyos habi
tantes tenían los dedos del pié en el 
talón y no podían respirar otro aire 
que el de su país. Piin. 7. c. 2. 

1. ABARIS. Escita, quien por haber 
cantado el vlage de Apolo en el pais 
de los hiperbóreos fué nombrado 
gran sacerdote de este Dios, reci
biendo de él? á mas del espíritu de 
adivinación, una flecha de oro con 
la cual atravesaba los aires. Profe
tizaba los temblores de tierra, des
terraba la peste, apaciguaba las tem
pestades é hizo en Lacedemonia sa
crificios tan eficaces que este pais 
se vió libre para siempre de la pes
te que le afligía con mucha frecuen
cia. Se añade que habiendo fabri
cado una estatua de Minerva con ios 
huesos de Pelope> la vendió á ios tro-
yanos, quienes creyeron bajo su pa
labra que habla descendido del Cie
lo. Este fué el simulacro tan cele
brado después bajo el nombre de Pa
ladión. Herodoio. I. 4- c 3-6. Estrab^ 
7. Pausa. 5« c. 13. 

2 y 3 — El uno fué muerto por 
Perseo y el otro por Euryalo. Ovid* 
Met. 5. Eneid. 9. 

1 ABAS» X I I rey de- Argos , luja 
de Linceo y de Jíipermenestra y 
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según otros de Belo: fué padre de 
p°eto y de Acriso, y abuelo de Per-
seo. Amaba con pasbu la guerra y 
supo hacerse temer, de modo que 
liabie'udose sublevado después de su 
muerte los habitantes de los países 
conquistados, solo ei aspecto de su 
escudo bastó para reducirles á su 
deber. Pausa. 2. c. 16. /. 10. c. 35. 
fligin. 170. Jpolod. 2. c 2. 

2 — Célebre adivino á quien los 
lacedemonios levantaron una esta
tua en el templo de Bellos, por ha
ber prestado servicios señalados á 
Lisandro. Pausa. 10. c. 9. 

3 — Uno de los principales grie
gos que murieron eu la noche de la 
toma de Troya, y de quien Eneas 
consagró el escudo en la ciudad de 
Ambracia. F'irg. Enéid. I. 3. 

4 y 5 — El uno pereció én la tem
pestad que arrojó á ios tróvanos á 
Cártago (Eneid. I. 2 ) : y el otro, 
compañero de Eneas, fué muerto 
por Lauso hijo de Mecencio. Eneid. 
I. 10. 

6 — Hijo de Melampo y padre de 
Lisímaco, de quien Talao tuvo cin
co hijos y una hija nombrada E r i -
fila. 

7 — Hijo de Neptuno y de Are-
tusa, dió el nombre de Aban ti d a á 
la isla de Eubea. 

8 — Hijo de Erymas, muerto por 
Diomedes delante de Troya. 

9 — De la comitiva de Perseo,- ma
tó á Pelates en ei combate que se 
dió en las bodas de aquel héroe. 
Ovid. 

ABASTER. Uno de los caballos 
de Pluton. { V. METHEO Y NONIO. ) 

ABATOJN. Esto es. inacesihle. 
Eran mirados los monumentos y ios 
trofeos como, cosas sagradas,. y á na
die le era permitido tocarlos. Ha
biendo Artemisa vencido y sujetado 
a iosrodios, mandó levantar en su 
isla un grupo de dos estatuas r la 
una que representaba la misma Ar
temisa en ademan de azotar á la 
otra que figuraba Rodas. Cuan
do los rodios hubieron recobrado 
su libertad no osando destruir este 
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monumento, le circunvalaron con un 
muro á fin de quitarle de la vista de 
las gentes, y á este edificio dieron 
el nombre de Ahaton, porque ú la 
verdad le hicieron inacesibie. 

1 ABATOS. Otro de los caballos 
de Pluton. 

2 — Peñasco separado de la isla 
de Filea en el Mío r donde había 
el sepulcro de Osiris en un templo 
que le estaba dedicado. Los sacerdo
tes eran los únicos que tenían dere
cho de entrar en él. Algunos daban 
también el nombre de A hatos á una 
isla situada en medio del lago Meris. 
Fars. 12. v. 325. 

ABAZEAS ó ABACEAS. Fiestas ó 
ceremonias que estableció Dioiiislo 
hijo de Caprca y rey de Asia. Se 
dice que fueron asi llamadas de la 
palabra griega «¿«/cem, guardar si
lencio 7 porque se observaba en su 
celebración un profundo siiencio. 

ABBA. (M. ind.) Nombre que 
dan al Ser supremo los isleños veci
nos de las islas Filipinas. 

ABDA. (M.- drabi) Según los 
autores árabes es uno de los ídolos 
de los madianitas. 

ABDAL. (M. or.J Hombre que 
enardecido por el amor á su Dios, 
hace cosas estraordinarias. Hay mu
chísimos de estos entusiastas entre 
los mahometanos y los indios á quie
nes la plebe suele mirar como per
sonas santificadas. 

2 — f M. mahom.) Nombre que se 
da entre los tártaros á un sacerdote 
de orden inferior encargado de prac
ticar la circuncisión eu público, des
pués de haber recibido la bendición 
del Akan ó Ágwt, esto es del gran, 
sacerdote. 

ABDERA. Ciudad marítima de 
la Tracia, fundada según unos por 
Abdera hermana de Diomedes , y 
según otros por Hércules eu ho
nor de su amigo Abdero. Los aaíi-
guos atribuían á los Abderitas un 
carácter de estupidez incompatible 
con su pasión, favorita por la poesía, 
}K)r la música y por la declama
ción. Buena prueba de esto es la 
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enfermedad que padecieron desphes 
de la representación de la Andró
meda de Eurípides, que no cedió 
liasta al rigor del invierno. Lu
ciano describe esta enfermedad de 
un modo gracioso. Ahdera fué la 
patria de Demócrito, conocido por 
la risa filosófica escitada por los des
varios de los hombres. Tenian sus 
babitantes la bárbara costumbre de 
sacrificar por la salud pública al
gunos infelices ciudadanos, quienes 
morian apedreados. Habiendo apa
recido en aquella ciudad una plaga 
de ratones y de ranas se vieron sus 
habitantes obligados á abandonarla, 
retirándose á Macedouia. Mela. 2. 
c 2. SolmOi 

ABDERO. Amigo y compañero 
de armas de Hércules. Después que 
este héroe hubo robado las yeguas 
de Diomedes, rey de Tracia, sabien
do que ios bistoues subditos de este 
príncipe habiau tomado las armas, 
confió las yeguas al jóveu Abdero y 
marchando contra sus enemigos los 
esterminó. Mas apenas regresó des
pués de su triunfo, vió con dolor 
que las yeguas habiau devorado á 
su amigo. Para consolarse de aque
lla desgracia edificó cerca de su tum
ba una ciudad á la cual dio el nom
bre de Ahdera. Apolod. 2. c. 5. 
Filostr. 2 c. 5. {IT. DIOMEDES.) 

ABDEST. ( M. mahom.) Primera 
ablución de los turcos. Mahoma su 
legislador no hizo mas que reponer 
en todo su vigor esta ceremonia que 
estaba ya en uso mucho tiempo ha-
Lia entre los descendientes de Ismael. 
Los mahometanos están persuadidos 
que esta agua les purifica de todas 
las manchas del alma y del cuerpo. 
El Ahdest se hace antes de entrar 
en la mezquita para prepararse á la 
oración y á la lectura del Alcorán. 
Primero se lavan las manos y los 
brazos, luego la frente, las orejas, 
y el rostro y finalmente los pies; 
pero en invierno y durante los 
achaques periódicos de las mugeres 
se limitan á señalar cada una de es
tas partes. Mahoma que al parecer 
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nada olvidaba, determinó para esta 
primera ablución hasta la cantidad 
de agua que debia emplearse. 

AJJDHOÜTS. (M. ind.) Nom
bre de una clase de fakirs que por 
lo regular van en cuadrillas y gene
ralmente son robustos y bien pare
cidos; á pesar de que se disfiguran 
el rostro y el cuerpo con pinturas 
estravagantes. Un pequeño palo cuyo 
puño termina en forma de mano, 
les sirve para rascarse. Es estrema
da la veneración y confianza que les 
tributan las mugeres. Estas se di
rigen á los Ahdhouts cuando casa
das para dejar de ser estériles. El 
modo con que les rinden sus ho-
menages es tan contrario al pudor 
que no puede espresarse de un mo
do decente. Estos fakirs son por lo 
regular casados y suelen tener una 
multitud de hijos, á ejemplo de tos 
Bichnoubs, de los Bormacbarys, de 
los JNanek-Pouuthys, de los Porom-
Houngses y de los Romauadys. Ob
servan una vida pacífica bien que 
vagabunda y ganan su subsistencia 
con sus prácticas estravagantes y su
persticiosas. (Z7". FAKIRS, JNAGO-NS, áos-
MACYS.) 

ABEJA. Geroglífico del trabajo y 
de la obediencia, de la elocuencia 
persuasiva y de la adulación, cuya 
voz dulce como la miel esconde un 
mortífero veneno. Píndaro abando
nado en la espesura de un bosque fué 
alimentado con miel por las abejas 
silvestres. Cuando Platón se hallaba 
aun en la cuna descendieron las abe
jas del monte Himeto para deposi
tar la miel en su boca, lo que hizo 
presagiar la dulzura de su estilo. Je
nofonte fué apellidado la abeja aie-
niense. Entre los antiguos la abeja 
era la imagen de las colonias, Efeso 
la tiene esculpida en el anverso de 
sus monedas. Consagradas á la Luna 
en Grecia y á Ibis en Egipto, ser
vían las abejas de feliz agüero en la 
Beocia y en el Atica. Plutarco en la 
vida de Bruto dice que entre los ro
manos la aparición de las abejas al 
principio de una empresa anunciaba 
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alcuna fatalidad. Apiano cuenta que 
en la víspera de la batalla de Far-
salia un enjambre de abejas apare
ció sobre los altares. Una tradición 
de los habitantes de Delíos atribula 
á las abejas la construcción del se
gundo templo que se levanto en aque
lla ciudad, y añadía, que lo fabrica
ron de cera y de plumas de dife
rentes aves. Apolo envió este tem
plo á los hiperbóreos, los cuales no 
teniendo domicilio fijo lo hallaron 
muy cómodo por la razón de ser 
portátil. Pausa. 

ABEJAS. Son: consideradas como 
las nodrizas de Júpiter. Habiéndose 
encontrado en la cueva de Uictea, 
donde Júpiter fué criado, varias col
menas de nhejas, inmediatamente se 
las tributó el honor de ser contadas 
en el número de las- nodrizas de 
aquel dios. Añádese que como entra
sen cierto dia. cuatro hombres en la 
misma cueva para robar las colme
nas, Júpiter indignado hizo retum
bar sus truenos y lanzó rayos con
tra los sacrilegos que osaron violar 
la santidad de aquel, asilo. (F". AEIS-
T E O . ). 

Diose también el nombre de ^¿e— 
jas á las sacerdotizas de Ceres, y á 
las de otras divinidades porque se 
exigía de todas la actividad, la v i 
gilancia y la pureza de las obejias. 

ABEL Y CAIN. (M. mahom.) Los 
musulmanes siguiendo la. tradición 
de los antiguos rabinos, cuentan de 
una manera ridicula la historia de 
los hijos de Adán. Dió á Luz Eva,, 
dicen ellos,. á los gemelos Cain y 
Aclima, y después á Abel y á Le-
buda también gemelos. Cuando to^ 
dos estos hijos llegaron á la puber
tad, Adán quiso dar por muger a 
Cain la gemela, de Abel y á éste la 
de Cain, quien se mostró muy poco 
satisfecho de la voluntad; de su pa
dre, porque Aclima, aventajaba en 
hermosura á, Lebuda. Representé 
pues que era mas natural unirle coa. 
A-dima por haber estado juntos en. 
nn mismo seno. Adán, repuso que se 
había ceñido á las órdenes del Cria-
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dor: «Decid mas bien, replicó Cain, 
que amáis con preferencia á mi her
mano.» Entonces el padre de los hu
manos que vió con dolor este p r i 
mer gérmen de la envidia y de los 
celos, propuso un sacrificio diciendo 
que aquel cuya ofrenda fuese mas 
grata a Dios recibirla por esposa á 
Aclima, y ambos hermanos convi
nieron en esta proposición. Abel con 
toda la sinceridad de su corazón 
pensaba aceptar por muger á su her
mana gemela si Dios no admitía fa
vorablemente su ofrenda. Cain por 
el contrarío había resuelto en el íbu-
do de su alma no ceder á • Aclima 
cualquiera que fuese el resultado 
del convenio. Es bien sabida ya la 
suerte que tuvieron ambos sacrifi
cios. Caín entonces poseído de có
lera y de envidia concibió el atroz 
proyecto de matar á su hermano; 
pero no sabía como hacerlo. El dia
blo que andaba, siempre en derre
dor de nuestros primeros padres, le 
indicó el medio de poder ejecutar 
su crimen. Tomó la figura humana 
y se presentó á Caín llevando un 
pájaro en la mano que puso sobre 
una piedra, y tomando otra, le ma-
ehacó la cabeza. Esta lección infer
nal produjo su efecto pues mien
tras Abel dormía sosegadamente, el 
bárbaro Cain cogió una gran pie
dra y la dejó caer sobre la cabeza 
de su hermano. La confusión de Caín 
después de haber cometido este fra
tricidio fué muy grande; ¿ pero como 
podía ocultar el cadáver de Abel? 
En este apuro- le envolvió en una 
piel y lo> llevó sobre sus espaldas 
por espacio de cuarenta días, hasta 
que el hedor y la corrupción le obli
gó á depositarlo de tiempo en tiem
po, y. entonces- las aves de rapiña; 
y los anímales-cárnivoros se cebaban, 
en-, el cadáver. Sin,embargo este re 
curso no bastabaCain. deseaba qui
tarse de delante aquel objeto de hor
ror, cuando he aquí que un día vió 
en el aire dos cuervos qpe se pelea
ban y que habiendo caído muerto 
uao de ellos, el otro bajó y con. el 
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pico y las uñas abrió un hoyo 
donde le ocultó. Esta lección bastó 
para cpie Gaiu enterrara á su her
mano. No por esto sin embargo 
quedó mas tranquilo; agoviada su 
alma con los remordimientos y te
miendo la misma suerte que habia 
hecho sufrir á Abel, empezó á d i 
vagar por todas partes arrastrando 
una vida triste y desgraciada, hasta 
que un dia uno de sus nietos corto 
de vista, saliendo á caza, creyendo 
que era un animal salvage, le mató. 

AliELIOiN. (M. célt. ) Antigua 
divinidad de los galos en el pais de 
Cominges. Vosio cree que era el Sol, 
llamado asi de Belo ó Beleño. Los 
cretenses le dieron el nombre á.e A he
lios. {V. BELEZO.) 

ABENDA. Ciudad de la Caria, 
cuyos habitantes fueron los primeros 
en levantar templos en honor de Bo
ma. T. lih. 45. c. 6. 

ABEO. Otro de los nombres de 
A polo, derivado del templo que tenia 
en Aba con un oráculo celebre; uno 
de los que Creso envió á consul
tar. 

ABEONA Y ADEONA. Divinida
des que presidian en los viages; la 
primera á la partida, y la segunda 
á la vuelta: de abire j adire. 

ABEB1DES. Hijo de Celo y de 
Vesta; se cree que es Saturno. 

ABEBBÍGENES. [V. ABORÍGENES.) 
ABESTA. (M. pers.) Libro que 

los magos de Persia atribuyen al 
patriarca Abraham, que creian era 
el mismo Zeixlust ó Zoroastro. Este 
libro es la espücacion ó comentario 
de otros dos llamados Zend y P a -
zend. Juntos los tres volúmenes com
prenden toda la religión de los ma
gos ó adoradores del fuego. 

ABIA. Hija de Hércules, hermana 
y nodriza de Hilo. Tenia un tem
plo famoso en Meseuia. Paus. c. 30. 
Retiróse ^.bia á la ciudad de Ira, á 
la cual dió su nombre y fué después 
uno de los siete pueblos que Aga
menón prometió á Aquiles. Iliad. 9. 

ABICHEGAM. (M. ind.) Cere
monia particular que hace parte del 
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Poutche. (V.) Consiste en derramar 
leche sobre el Lingam (V;) cuyo 
licor conservan 4esPues con mucho 
cuidado y de él dan algunas gotas á 
los moribundos para hacerles acre-
hedores á las delicias de Cailassa 
(Paraiso). Esta ceremonia se hace 
también en honor de los otros dio
ses. Les ofrecen en efecto libacio
nes, rociándolos con aceite de coco, 
manteca derretida ó agua del Ganges. 
Frotan sus simulacros con aceite y 
manteca cada vez que van á dir i
girles alguna súplica; asi es que to
dos sus ídolos son negros, ahuma
dos y con una capa de grasa hedion
da. Somier al ^ viage d la India. 

ABICHEGAM. (F. POUTCHE.) 
ABIDA. Divinidad de los kalmu-

kos, se cree que es el Isuren de los 
indios. En el momento que el alma 
se separa del cuerpo, dicen estos idó
latras, este Dios la atrae hacia él. Si 
es pura y limpia de toda culpa la 
permite elevarse por los aires, y si 
está manchada, con un soplo la pu
rifica. También da este Dios á las 
almas la libertad de volverse á un 
cuerpo animado ó irracional. Su re
sidencia en el cielo es hacia donde 
sale el sol y en ella goza de un ab
soluto descanso. 

ABIDENO. Sobrenombre de Lean
dro. Ovidio Hero 18. 

1 ABIDOS. Ciudad del Asia en 
el Helesponto: patria de Leandro 
amante de la sacerdotisa Hero. 

2 -Otra ciudad de este nombre 
en Egipto, donde se hallaba el fa
moso templo de Osiris y donde re
sidía ordinariamente Memnon. Plut. 
de Isis. 

AB1ENSES. Pueblos de la Escitia, 
vecinos á los misios de la Tracia. 
Dícese que los Abienses vivían unos 
en el celibato y otros que tenían á 
grande honor el casarse con un gran 
número de mugeres. Iliad. 15. /. 
Estrabon. 

ABIG-IT. (M. ind.) Sacrificio que 
un raya ó príncipe está obligado 
á hacer para espiar la muerte de 
un sacerdote hecha sin premedita-
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clon, ó sin conocer á que ünage per-

tCABILA. Montaña de Africa. {V-
COLUJÍAS DE HÉRCULES.) 

ABILK). Hijo, según algunos, de 
Bómuio y de Hersilia. Su padre le 
llamó Aolio. Plutarco dice, que el 
motivo fué por el gran número de 
habitantes que habia reunido en la 
ciudad derivado de aolles, apretado, 
ajustado. 

ABÍS. (M. mahom.) Sacerdote 
tártaro mahometano. 

ABLANA. Nombre de un espíritu 
celestial ó de un buen ángel según 
los basiiidenses. Jnt. ExpL t. 11. 
». 376. 

ABLEGMINA. Parte de las entra
ñas que se inmolaba á los dioses. 
Festo. (F~. PROSECTA. ) 

ABLERO. Troyano muerto por 
Autiioquo. Iliad 1. 21. v. 142. 

ABLUCION. Ceremonia religiosa 
usada entre los romanos como una 
especie de purificación para lavar el 
cuerpo ó alguna de sus partes, an
tes del sacrificio. (̂ M. rab.) Los judios 
modernos empiezan por lavarse el 
rostro y las manos luego que se le
vantan. Antes de esta ablución no se 
atreverian á tocar cosa alguna. Cier
tos rabinos pretenden que no debe 
echarse el agua que ha servido pa
ra lavarse? por temor de que si al
guno pisara aquella agua impura, po
dría contraer alguna mancha ó culpa 
de las que tal vez se hallan en ella. 
Otros todavía mas escrupulosos han 
llevado á tan alto grado la necesi
dad de las abluciones que han lle
gado á decir- que era tan criminal 
el que comia su pan sin haberse an
tes lavado las manos, como el que 
tenia un trato ilícito con una mu-
ger relajada. {V. ABDEST, GOUL, TA-
HARET. ) 

M. chin. En el último dia del ano 
el rey de Tonquin va á bañarse al rio 
con todos sus cortesanos. 

ind. En el reino de Siam so
lemnizan el primer dia de la luna 
ueua del quinto mes del año, con 

ablución general. Los talaponea 
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lavan los ídolos con aguas odoríferas 
ó perfumadas, menos la cabeza por 
que creerían faltarles al respeto y 
veneración. Después de lavados los 
ídolos hacen lo mismo con su gefe. 
Los sacerdotes son lavados también 
á su turno por los seculares, y el 
gefe recibe igualmente de sus manos 
una segunda ablución. Entre las fa
milias se usa del mismo modo esta 
ceremonia y el mas joven cumple 
siempre este deber con los mas an
cianos. {V. GANGES. ) 

Los indios que viven lejos del Gan
ges recurren á otra clase de ablu~ 
don que se practica sin entrar den
tro del agua. El que se quiere lavar 
echa el agua en cierto espacio de 
tierra proporcionado á su cuerpo, 
luego se tiende sobre ella, recita las 
oraciones acostumbradas, y conclu
ye besando treinta veces aquella 
tierra que el agua del Ganges ha 
santificado. Cierta circunstancia ha» 
ce esta ceremonia bastante mo
lesta y es que el que la practica 
debe tener cuydado mientras dura 
en no mover el pie derecho. 

M. afr. Los negros de la cosía 
de Guinea, se lavan todas las maña
nas en honor de sus ídolos. Estas 
abluciones en los dias festivos les 
ocupan mas tiempo y exigen mucho 
mas cuidado. Después de lavados, con 
la misma intención, se hacen rayas 
en la cara con una tierra muy pa
recida á la cal. 

ABNIL. Dios adorado en Ni si be. 
ABORIGENES. Pueblos que Sa

turno civilizó y que condujo de 
Egipto á Italia donde se establecie
ron trayendo consigo el alfabeto y 
el arte de escribir. Algunos autores 
han creido que eran procedentes de 
la Arcadia conducidos por Enotro, 
y que por esto Virgilio los llama 
OEnotrii viri. Hay quien quiere hacer 
derivar este nombre de ahhorrenda 
gens, pueblo abominable; y finalmen
te otros de aberrigenes, pueblos 
vagabundos. T. Liv. I . c. I . Estrab. 
5. etc. Aur. Victor. S. Gerónimo-, de 
oh y de origo1 sin origen. 

3 
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ABOU-JAHIA. (M. mahom.) Nom

bre del ángel de la muerte, á quien 
los árabes llaman también Azrdil y 
los persas Mordad. {V. AZRAIL Y 
MORDAD. ) 

ABOUZAKAR1A. Nombre bajo 
el cual el Acbem ó divinidad de los 
drusos, se encarno por la séptima 
vez en Manzourack. 

ABRACADABRA. (M. pers.J Nom
bre que servia para formar una fi
gura mágica ó superticiosa á la cual 
atribuian la virtud de evitar enfer
medades y curarlas. Las letras que 
componían este nombre debian estar 
colocadas del modo siguiente. 

A B R A C A D A B R A 
A B R A C A D A B R 
A B R A C A D A B 
A B R A C A D A 
A B R A C A D 

A B R A C A 
A B R A C 
A B R A 
A B R 

A B 
A • • ." 

Compouése principalmente esta 
figura de las letras del nombre Abra
ca , que es lo mismo que Ahra-
cax ó Abraxas i j que se cree era 
el mas antiguo de los dioses, al que 
le tributaban los sirios bonores di 
vinos. (Z7". ABU.VCAX. ) Algunos escri
ben Abrasadabra. 

ABRACALAN. / M. sir.) Era co
mo el precedente el nombre de una 
divinidad de la Siria, á la cual los 
judios atribuian ciertas propiedades. 

ARRACAX. {JT. ABRASAX O ABRA-
XAS,.). . , . . :.' 

ABRAHAM, ó IBRAHIM según los 
orientales. ( M. mahom. ) Nemrod 
hijo de Canaan tenia la corte de su 
imperio en Babilonia. Este príncipe 
vio en sueños una estrella cuya luz 
resplandeciente oscurecía la del sol. 
Consultó inmediatamente á sus adi
vinos, quienes unánimes y conformes 
contestaron que nacería en Ba
bilonia un niño que dentro poco 
tiempo seria un gran príncipe, y de 
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quien debia temerlo todo, bien que 
hasta entonces no había sido aun en
gendrado. Atemorizado Nemrod de 
una declaración tan inesperada, man
dó luego que se sej)arasen los hom
bres de sus mugares, y que se es
tableciese de diez en diez casas una 
especie de guardia ó vigilancia con
tinua para asegurar el cumplimien
to de aquella orden. Azar, que era 
uno de los principales de la corte, 
logró burlar los guardias reunién
dose una noche con su mugar lla
mada Adna. Presentáronse al dia si
guiente los adivinos á Nemrod para 
anunciarle que aquella noche habla 
sido concebido el niño que amenaza
ba su poder; y á consecuencia de es
te aviso mandó inmediatamente Nem
rod que vigilasen cuidadosamente á 
todas las mugeres embarazadas y que 
todos los hijos varones al momento 
de nacer fuesen abogados. Adna que 
no daba indicios de sospecha fué me
nos guardada que la& demás ; de mo-t 
do que llegada la época del alumbra
miento, salió al campo y habiendo pa
rido en una gruta , cerró la entrada 
del mejor modo que pudo y regresó 
á la ciudad donde dijo que había 
dado á luz un niño que murió en el 
momento de nacer. 

Adna iba sin embargo con mucha 
frecuencia á la gruta para visitar y 
dar de mamar á su hijo; pero siem
pre le hallaba chupándose las yemas 
de los dedos, de los cuales uno le 
abastecía de miel y otro de leche. Ad
mirada de ver que la providencia 
cuidaba del sustento de su hijo, fué 
aun mayor su sorpresa y alegría 
cuando observó que aquel niño cre
cía mas en un día que otros en ua 
mes. Apenas habían trascurrido quin
ce lunas que ya parecía un mucha
cho de 15 años. No había salido 
aun de la cueva cuando Adna dijo 
á su marido que el niño que había 
dado á luz y que creía muerto vivia y 
estaba dotado de una perfecta her-
mosura. Azar se trasladó inmediata
mente á la gruta y después de ha
ber acariciado á su hijo, mandó á 
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su madre que lo condujese á la ciu
dad, pues su intención era presen
tarlo á iXemrod y colocarlo en la corte. 
Aclna cumplió aquella misma tarde 
con la voluntad de su marido é hizo 
pasar á su hijo por una pradera 
donde pacian varios ganados. Jbra-
ham pedia el nomhre de todo lo que 
veia y Adna satisíacia á su curiosi
dad instruyéndole de las calidades y 
del uso de todos aquellos animales. 
Jbraham quiso saher quien los había 
producido, Adna le contestó: «Hijo 
mió, nada hay en este mundo que 
no tenga su criador y que no se 
halle hajo su dependencia. »— «¿De
cidme, pues, quien me puso al mundo 
y de quien dependo?»—«De mi.» 
— « ¿ Y quien es vuestro señor ? » 
— « Vuestro padre Azar. — «¿ Y el 
Señor de Azar?» — «Nemrod.» Quiso 
tamhien saber quien era el señor de 
JNeinrod; pero Adna que se hallaba 
ya apurada le indicó que era pe
ligroso querer indagar mas. Siendo 
ya de noche observó en el cielo va
rias estrellas y entre ellas la de Ve
nus, que era adorada de muchas 
personas. Entonces esclamó: «Tal 
vez este es el Dios y Señor del mun
do. » Pero después de un momento 
de reflexión. «Veo, dijo, que esta es
trella se esconde y desaparece, no 
se hallará pues allí el dueño del Uni
verso. » Observó después la luna y 
casi estaba tentado de tomarla por 
su Señor; pero viéndola traspasar 
el horizonte como los otros astros, 
formó de ella el mismo juicio que de 
la estrella Venus. Por fin llegó cerca 
de Babilonia á la salida del Sol; una 
multitud de gentes adoraban al pa
dre del dia: « Yo le tomarla de bue
na voluntad, dijo Jbraham, por el 
autor de la naturaleza, sino obser
vara que declina y toma el rumbo 
hacia poniente como los otros as
tros. » 

Cuando Azar presentó su hijo á 
IXemrod, este príncipe se hallaba 
sentado en un trono elevado y ro
deado de una multitud de esclavos 
escogidos y colocados cada uno se-
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gun su clase y categoría. Jbraham 
pidió inmediatamente á su padre quien 
era aquel personage que se bailaba 
mas elevado que los demás; á lo que 
le í'ue' respondido que era el Señor 
de todos aquellos que le rodeaban-
Jbraham viendo que IXemrod era 
muy feo repuso j « ¿ Como es posible 
que aquel que vosotros llamáis vues
tro Dios, haya formado criaturas mas 
hermosas que él?» Esta fué la pr i 
mera ocasión en que Jbraham pro
curó desengañar á su padre y sepa
rarle de la idolatría? inculcándole la 
unidad de Dios criador de todas las 
cosas, cuya doctrina le habia sido 
revelada. El zelo que desplegó le 
atrajo la indignación de su padre, 
esponiéndose al mismo tiempo d gra
ves alterca tos con los principales de 
la corte de Nemrod que se resisdan 
á reconocer las verdades que J b r a 
ham les enseñaba. Llegaron por fin 
estas disputas á oidos de Nemrod, y 
este príncipe altanero y cruel, man
dó arrojar á Jbraham dentro de 
un horno ardiendo de donde salió 
ileso. Bibl. Orient. {V. RHALIL. RE
SURRECCIÓN. ) 

ABRAÍACHE. Nombre de una po
testad celeste, ó de un buen ángel 
según los basilidenses. Jnt. expl. t. 2. 

ABRAX. Caballo de la Aurora. 
Algunos autores le llaman Labrax. 

ABRAXAS. T ^ . per.; Divinidad 
inventada por los basilidenses , sec
tarios que aparecieron á principios 
del siglo 2o de la Iglesia. Esta divi
nidad era, según ellos, un mimen 
soberano de quien dependían otros 
muchos dioses que presidian en los 
565 cielos, y á los cuales atribuían 
verosímilmente 565 virtudes, una por 
cada dia del año, porque las letras 
de este nombre en caracteres grie
gos; tomadas cada una de ellas por un 
guarismo, forman en su totalidad el mí-
mero de 565. Saumaise pretende de
mostrar que era una divinidad egipcia 
representada comunmente bajo la fi
gura de un hombre armado con 
coraza, escudo en un brazo y un 
látigo en la otra mano; tenia la ca-
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beza de rey y por pies varias cule
bras. Se representaba también algu
nas veces bajo la figura de Anubis ó 
de un león. Otros presumian que era 
el dios Mitra de ios persas. Pero lo 
que mas conduce a creer que era 
una divinidad egipcia,, es que todavía 
se ven un gran número de amuletos 
ya grabados en planchas de metal, ya es-
•culpidos en piedras, en los cuales hay 
itn Harpocrates sentado sobre un loto, 
llevando un látigo en la mano con 
la palabra Abrasax. Algunos auto
res hacen derivar su nombre de 
ahroŝ  que significa hermoso, mages-
tuoso, y de saó-, salvar, Ani. expl. 
i . 2. { F . MITRA.) 

ABRELLENO. Sobrenombre de 
Júpiter. Ant. expl. t. 1. 

ABÍIETIA, Ninfa que dio el nom
bre á la Misia donde Júpiter era ado
rado , y de donde también este dios 
tomó el nombre de Abretano. 

ABRIZAN, ABÍIIZGHIAIV. (M. 
jjers.) Fiesta que los antiguos per
sas celebraban el dia trece del mes 
Tir (setiembre) con varias supers-
iiciones. Los persas mahometanos so
lo han conservado de esta fiesta la 
aspercion de esencia de rosa ó de 
flor de azar con que se agasajan los 
unos á los otros en las visitas que 
«iUtuamente se hacen en este dia, que 
oae hacia al equinoccio de otoño. 

ABROCAITO, de quien la larga 
cabellera anuncia la molicie. Epíteto 
•de Apolo. E.. abros-, molicie; chaités 
cabellera. Anthol. 

ABROCOMO , el mismo sentido-, 
Epiteto 4e Baco. R. kome1 modorra. 
Anthol. 

ABROTO, inmortal. Epíteto de 
Apolo. R. a priv. y brotos, mortal 
Anthol. 

ARSEQ. Gigante hijo de la tierra 
y del Tártaro. Higin. 

ABS.ÍRTID AS. Islas del mar Adriá
tico, llamadas asi de Absirto, muer
to por su hermana Medea. Farsal. 5. 

ABSIRTO. Hijo de Eetes rey de 
la Colchida y de una Nereida; fué 
por orden de su padre en persecu-

-cion de su hermana Medea que huia 
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con Jason. Medea perseguida de cerca 
y casi alcanzada de Ahsirto, mandó 
á decirle que se la llevaban á la 
fuerza, y que si en la noche si
guiente queria hallarse en cierto 
parage que le indicó, le deberla la 
libertad. El crédulo jóven compare
ció á la cita donde fué asesinado. Es
parcidos sus miembros por el ca
mino, sirvieron para detener á sus 
compañeros, dando lugar de este mo
do á los griegos para reembarcarse. 
A fin de hacer mas singular esta 
narración dicen ciertos autores, que 
buscando algunos argonautas liber
tarse del peligro en que les puso la 
armada de Absirio en el Ponto-Euxi-
no, determinaron entrar por una de 
las embocaduras del Danubio y su
bieron por este rio. Faltándoles el 
agua saltaron á tierra y condujeron 
la nave por espacio de mas de 50 
leguas hasta el golfo Adriático: pero 
AbsirtOi 110 menos astuto que ellos, 
se les adelantó por mar y les cerró 
la salida del golfo. Entonces fué 
cuando Jason y Medea tendieron la 
red al desventurado Absirto y eje
cutaron el asesinato que hemos men
cionado. Según otros autores era 
muy niño aun, cuando Medea huyó 
con Jason; dícese que se lo llevaron, 
y que después viéndose Medea per
seguida por su padre, hizo pedazos 
de Absirto y los esparció colocando 
la cabeza y las manos en una roca 
elevada para que este funesto espec
táculo detuviese los pasos de Eetes, 
lo que en efecto consiguió. Medea 
poseída de los mas crueles remordi
mientos, pasó con Jason á la isla de 
Ea, donde reinaba Circe su tía y sin 
darse á conocer la rogó que la ab
solviese de un homicidio involunta
rio, después de sujetarse á las espia-
cíones establecidas. Condescendió Cir
ce con sus ruegos , mas apenas supo 
sus nombres y el crimen que habían 
perpetrado, los arrojó de su corte. 
( F . EETÉS. JASON. MEDJÍA.. ; Et 
asesinato de Ahúrto se cometió en 
un sitio que después se llamó To
mos, de una voz griega que significa 



ABS 
cortar ¿pedazos, y en los bordes 
deuo rio cleiaColcliida que tomo su 
nombre. Higm.fab. 25. Jpol. l . ¿ 9. 

ABSTlNEx^CIA. (Iconolo. ) Mu
chos artistas háli caracterizado esta 
virtud por medio de una muger que 
con una mano se cierra la boca y 
con ia otra señala una mesa suntuo
samente servida y de la cual parece 
que se aleja. Cochia la da el freno 
de la ra*Oo. 

ABÜBEGRE. (M. mahom.) Sue
gro de Mahoma, fundador de una 
de las principales sectas del maho
metismo llamada Sunnis ó Sonnis, 
seguida por los turcos. Se cree que 
este calila succesor de Mahoma fué 
el primero que juntó ó reunió en un 
volumen los capítulos dispersos del 
Alcorán. Bibliot. orient. de Herbelot. 

ABUBILLA. Este pajaro era par-
licalannente venerado en Egipto, y 
suele verse representado en el remate 
del cetro de Horo. La abubilla era el 
símbolo de la alegría y del amor filial. 

ABÜDAD. (M. per. ) Nombre de 
ia grande piedra primitiva, creada 
por Ormusd (V.) , para depositar en 
ella el germen de toda la creación, que 
debía desenvolverse sucesivamente-

ABUNDANCIA. (Iconol.) Divini
dad alegórica, que Ovidio dice sí-
guió á Saturno cuando Júpiter le 
destronó. No tenia entre los anti
guos ni templo, ni altar determinado. 
La pintan bajo la figux-a de una 
ninfa joven, robusta y de colores 
vivos, ceñida la frente con una guir
nalda de varias flores y con vestidos 
de color verde recamados de oro. 
Lleva en la mano derecha el cuerno 
de Amaltea, y en la izquierda uu 
manojo de espigas, que caen en de
sorden. En una medalla de Trajano. 
está representada con dos cuernos 
en lugar de uno. En otra de Anto-
nuio se la ve en pié con las manos 
estendidas sobre canastos llenos de 
flores y de frutas. Algunas veces se 
baila indicada por Ops ó Ceres. En 
nna medalla de Pertinax tiene dos 
espigas en ia mano derecha y con la 
izquierda sostiene su ropage que está 
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algo separado de su pecho, para ma
nifestar mejor su seno, indicando de 
este modo el manantial de todas las 
riquezas. En otra medalla de Elio-
gábalo está representada apoyando 
el pié derecho sobre un globo, te
niendo en sus manos un cuerno boca 
abajo, de donde caen una multitud 
de diversas monedas de oro y plata, 
emblema de la prodigalidad mas bien 
que de la Abundancia. En otras va
rias medallas antiguas se le da una 
corona de flores y un manojo de es
pigas de toda clase de granos, te
niendo á su piés ó en su cabeza 
cierta medida de donde salen varias 
espigas y una amapola, símbolo de la 
atención del príncipe en mantener 
la abundancia y la seguridad. Algu
nas veces se observa en ellas una 
nave para Indicar la importación del 
trigo estrangero. En general el Ca
duceo colocado entre las espigas de 
trigo, según está en algunas meda
llas, designa la abundancia que es el 
resultado de la paz. La estatua de 
la Abundancia colocada en el museo 
del Capitolio tiene una bolsa en la 
derecha y una corona en la izquier
da. Varias emperatrices han sido re
presentadas bajo el aspecto de la 
Abundancia, f Ant. expl. t. \ . ) El 
cuerno de la abundancia en las me
dallas es uno de los atributos del genio. 

ABUTTO. [M. jap.) Idolo del 
Japón, celebre por las grandes cu
ras que le atribuyen de varias en
fermedades, y al cual se dirigen tam
bién los japoneses para obtener en 
sus navegaciones vientos favorables. 
Las ofrendas de los marineros con
sisten en pequeñas monedas clava
das en un palo, que recibe fielmente, 
según aseguran sus sacerdotes. Cuen
tan ademas que en tiempo de calma 
se presenta el mismo ídolo dentro de 
un barquichueloá exigir este tributo. 

1 ACACALIS. Hija de M IDOS 
primer rey de Creta y de Itoma hi
ja de Licúo hermana de Llcaslo y 
esposa de Apolo. Según Diodoro tuvo: 
dos hijos llamados Filacoy Filandro, 
celados por una cabra, cuya imagen 
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fué consagrada después en el tem
plo de i)eií"os; y según Apolonio 
tuvo también de Apolo un Lijo lla
mado Amíitemo 6 Garamante. Otros 
la hacen esposa de Mileto rey de 
Caria. Paus. 10. c. 16. 

2 — Esposa de Minos de quien tu
vo un hijo llamado Oaxo. 

ACACECÍO. Sobrenombre de Mer
curio tomado del nombre de Acaco, 
esposo de su nodriza, hijo de Licaon. 
Paus. 8. c. 5. {V. MERCURIO.) 

ACACETO, el que no hace nada 
malo. Sobrenombre de Mercurio 
considerado como Dios de la elo
cuencia. 

ACACIA. Arbusto espinoso cpie da 
flores encarnadas ó blancas, mirado 
por los egipcios como sagrado. 

1 — ACACO. Sobrenombre de 
Mercurio, porque no hacia mas que 
bien á los hombres, sin mezcla de 
ningún mal. E.. a priv. y kakon, 
mal. / 

2 — Hijo de Licaon rey de Arca
dia y esposo de la nodriza de Mer
curio; construjó la ciudad de Aca-
cesio en Arcadia. Paus. 

ACADEMIA. (Iconol. ) Esta reu
nión de hombres sabios ó literatos 
que se ocupan de trabajos relativos 
á los progresos de las ciencias y de 
las artes, se simboliza con una mu-
ger respetable cuyas sienes están ador
nadas con una corona de oro; sus 
vestidos son de color tornasolado; 
lleva en la mano derecha una lima 
con esta divisa: Detrahit atque polit; 
y en la izquierda una guirnalda en
tretejida de laurel, de hiedra y de 
mirto; tres plantas poéticas que ha
cen alusión á la poesía heroica, lí
rica y pastoral. Hay á mas en esta 
guirnalda dos granadas suspendidas, 
símbolo de la unión. Está sentada la 
matrona en un escaño adornado con 
ramos de olivo o cedro, ambos em
blemas de la inmortalidad. Puede 
embellecerse también con ramas de 
ciprés ó de roble, símbolos de la 
duración y de la inmortalidad. El 
lugar de la escena es un paisage de
licioso; varios libros están amouíona-
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dos ásus piés, y algunos instrumentos 
de música anuncian que la harmonía 
es necesaria á las artes. 

ACADEMO. Habiendo robado Te-
seo á Elena, Castor y Polux se 
presentaron con mano armada para 
exigir de los atenienses la libertad 
de su hermana. Contestaron estos 
que ignoraban su paradero, y los 
tindáridas no pensaron desde enton
ces mas que en la venganza. Se ha
llaban j a dispuestos para principiar
la guerra, cuando ^6r¿¿¿emo, que supo 
no se sabe como, el lugar donde habia 
sido escondida Elena, manifestó que 
se hallaba en Afina. Castor y Polux 
en recompensa dispensaron muchas 
distinciones kAcademo durante su vi
da^ los lacedemonios, que después de 
su muerte hicieron varias incursio
nes en el Atica, destruyéndola y sa
queándola , respetaron siempre por 
honor suyo el jardín de la Academia. 
(Plut.in Thes.) Dicearco escribe que 
este jardín no-se llamó academia de 
este Academo. En el ejército de los 
tindáridas, dice, que habia dos ar-
cadios, llamados Equedemo el uno y 
Maratón el otro. Del primero tomó 
este jardin el nombre de Equedemia 
y mas adelante el de Academia; y 
el del otro compañero se dió á la 
ciudad de Maratón, en memoria de 
haber cumplido con un antiguo orá
culo ofreciéndose voluntariamente á 
ser sacrificado al frente de las tropas. 

ACADÍNA. Fuente célebre de Si
cilia consagrada á los hermanos Pa
lióos. (V.) Se atribuye á esta fuente 
la propiedad maravillosa de dar á 
conocer la sinceridad de los jura
mentos. Diod. Sic. 

ACAEA. Nombre de una isla don
de residía Circe. 

ACALAMIÜS. Una de las nueve 
Pieridas. ( V . ) 

A CALIS ó ACASIS. Se cree que es 
la misma que Acacalis. {V. ACASIS.) 

ACALO , ó PERDIX. Sobrino de 
Dédalo, inventó la sierra y el com
pás. Dédalo se manifestó tan celoso 
de ello que le precipitó de lo alto 
de una torre, pero Minerva compa-
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decida le transformú en perdiz. Hi-

em\ ACAMANTE. Hijo de Teseo 
y de Fedra o de Antíope y hermano 
de Demofonte. Fué uno de ios prín
cipes griegos que asistieron ai si
tio de Troja. Diputado con Diome-
des para reclamar á Eiena, se gran
jeó ei amor de Laodicea luja de 
Príamo. { F . FILOEIA, ) Laodicea tuvo 
de Acamante un hijo que se liamó 
Munito ó Muuico educado por Eth-
m, ahucia paterna dei mismo Aca
mante, á quien París se iievó con Ele
na. Acamante, iiamado por V i r 
gilio Athamas, fué uno de ios griegos 
que se encerraron en ei cahalio de 
madera. En medio dei estrago tuvo 
este príncipe la dohie satisfacción de 
haber reconocido á Ethra y á su 
hijo y ; de libertarios del furor de 
ios griegos. Después de la guerra de 
Troya Acamante regresó á Atenas 
donde dio su nombre á una de las 
diez tribus llamada Acamantida. Fué 
también el fundador de una ciudad 
de la Frigia que se llamó Acaman-
cia; é hizo la guerra por fia,con 
los solimas. Paus. 10. c. 26. ffrgim 

2—Gefe de los troyanos manda
dos por Eneas, y que murió á ma
nos de Ayax. 

3 —Hijo de Antenor, uno de los 
troyanos mas valientes. 

4 — Hijo de Asió , troyauo que 
combatió valerosamente al lado de 
su padre. 

ACAMANTIS; Una de las hijas de 
Danao. 

ACAMA.RCHÍS. Ninfa hija del 
Océano. 

ACAMAS. Uno de ios cíclopes. 
ACANTEA. Ciudad de Egipto don

de todos ios digs un sacerdote vertía 
agua dei Niio en un vaso horadado. 
M. de Banier. t. 5* 

ACANTEO. Jó ven transformado 
en ave. Otros mitólogos modernos 
preteuden, mas sin fundamento, que 
era una ninfa que por haber agra
dado á Apolo fué convertida en la 
planta que lleva ei nombre de acanto. 

ACANTIDA. Hija de Autonnoo y de 
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Hippodamia. Después que los caba
llos de su padre hubieron devorado 
á su hermano Acanto, ios dioses la 
transformaron en ave de su nombre. 
Dióselo su padre á pesar de su her
mosura;, porque sus campos vastos, 
pero sin cultivo, no producían mas 
que abrojos {Acanlhus). Algunos au
tores la llaman Acantilís. 

ACANT1DO. Hijo de Ayax, hijo 
de Telamón y de una concubina lla
mada Glauca. 

ACANTO. La teología pagana ad
mitía cinco soles diferentes y daba 
por madre dei cuarto á Acanto. Cic. 
de Nat. Deor. lib. 5. Arnob. lib. 4-

ACARA, ó ALOUIBILA. (M. arab.) 
Nombre de una torre edificada por 
Ismael, y la cual según algunos au
tores llegó á ser un objeto de vene
ración entre los homeritas, nación cé
lebre de la Arabia. Mit. de Banier. 
t. 11. 

ACARIA. Fuente de Corinto cerca 
de la cual loias decapitó á Euristeo. 
Estr. 8. 

1 ACARNANIA. Provincia del 
Epiro. 

2 — Provincia de Egipto. 
3 — Ciudad cerca de Siracusa donde 

se veia un templo antiguo dedicado 
á Júpiter Olímpico. 

ACARNAS Y AMFOTERO. Hijos 
de Alcmeon y de Caliroe. Habiendo 
sido muerto su padre por ios her
manos de Alfesibeo, su madre ob
tuvo de Júpiter que pasasen inme
diatamente de la infancia á la pu
bertad para vengar su muerte. {K. 
ALCMEON, AMFIARO, CAIIROE.) En
contraron ios dos hermanos á ios 
asesinos de su padre, que iban á 
Delfos para ofrecer alli el collar y 
la ropa de Erifiio y les dieron la 
muerte ; y llevando su venganza 
hasta Psofis, mataron á Fegeo y á su 
muger. Luego ofrecieron el collar 
y ia ropa á Deifos según Aqueioo 
se lo habla ordenado, y pasando á 
Epiro fundaron la colonia de Acar-
nanla. Paus. 8 c. 24. Ovid. Met. 4. 

ACASÍS. Hija de Minos, casó eou-
Apolo y tuvo dos hijos de esta unión. 
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1 ACASTES. Hijo de Pelias, rey 

de Tesalia, y pariente de Jason. Fue' 
uno de los argonautas, gran caza
dor, muy hábil en disparar el ar
co. Creteis ó Hipólita su muger se 
enamoró de Peleo. Este se resistió 
á los deseos de Hipólita, la cual i r 
ritada declaró á su marido que Peleo 
habia atentado contra su honor. Pro
curando Acasles disimular el disgus
to que recibió , llevóse consigo á 
Peleo en una partida de caza en el 
monte Peliou y le dejó allí abando
nado á los centauros y%á los anima
les salvages ; pero Chirou le defendió 
de estos monstruos. Cuando regresó 
de la Colcbida habiendo recibido la 
noticia de la muerte de su padre, 
indujo á los argonautas á que baja
sen con él á Tesalia para celebrar 
varios juegos fúnebres en honor de 
Pelias. Plinio pretende que Acasles 
fué el primero que introdujo esta 
clase de juegos. {V. PELIAS.) 

2 — Una de las ninfas Oceanidas ó 
hijas del Océano y de Tetis. Hesiod. 
Theog. {V. OCEANIDAS.) 

ACATES. Amigo y compañero de 
Eneas, cuya fidelidad pasó á pro-
•verbio. Eneid. 1. 

ACA YA. Región de la Grecia al 
mediodía de la Macedonia. Al paso 
que no era mas que una provincia 
del Peloponeso, se comprendida tam
bién algunas veces todo él bajo la de
nominación general de Acaya. Asi es 
que los poetas se sirven de los nom
bres Achdicus , Achivus , Achceus, 
Achceas, Achceis, para designar á 
los griegos y á todo lo que les con
cierne. Se reconoce en las meda
llas antiguas jjor una maceta de fio-
res , ó por un vaso con un ramo de 
peregil. Se distingue también por 
un conejo, cuyos animales abundan 
mucho en aquella región, lo que dió 
motivo á Cátulo para llamarla cu-
niculosa. Se representa en trage mi
litar con un pequeño escudo y dos 
venablos, significando con esto el va
lor de sus pueblos. Tiene ademas va
rias espigas en señal de su fertilidad. 

1 ACCA. Hermana y compañera 
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de Camila, reina délos volscos. Eneid. 
I. 11. 

2 -ACCA LAURENCIA. Nodriza 
de Rómulo ; fué colocada en el núme
ro de las divinidades de Roma, según 
algunos autores, y honrada con una 
fiesta llamada las laurentaies, que 
se celebraba en el mes de diciem
bre. Otros pretenden que jamás fué 
considerada como una divinidad, fun
dándose en que todos los años se ce
lebraban sus funerales; lo que no se 
hacia nunca con aquellos que eran 
enumerados en el catálogo de los 
dioses^ y añaden que su pretendida 
fiesta no era mas que juegos fúne
bres que se celebraban en su honor. 

5 - A C C A LAURENCIA. Célebre 
cortesana de Roma, que floreció en 
el reinado de Anco Marcio, y la 
muger mas hermosa de su tiempo. 
Se cuenta que habiendo pasado to
da una noche en el templo de Hér
cules , le prometió la divinidad que 
la primera persona que al salir del 
templo se la presentaría, la baria afor
tunada y la colmaría de bienes. En 
efecto se cumplió la promesa, pues 
el primero que la vió fué Tara
do , hombre rico y poderoso, quien 
concibió tal pasión por Acca que 
inmediatamente quiso desposarse con 
ella. Algún tiempo después murió 
y dejó á su esposa todas sus rique
zas, que aun supo aumentar ésta de 
un modo estraordinario; pero al mo
rir ella nombró por heredero sujo 
al pueblo romano , y de este modo 
el reconocimiento público hizo olvi
dar el impuro manantial de donde 
procedian. El nombre de Acca fué 
inscrito en los fastos del estado y se 
instituyeron fiestas en honor de esta 
muger bajo la denominación de la 
diosa Flora. {V. FLORA Y FLOKALES.) 

ACALIAS. Fiestas instituidas en 
honor de la 3a Acca. Plut. Ro-
mul. 

ACCENDONES. Gefes de los gla
diatores, quienes en los juegos pú
blicos y en los espectáculos animaban 
á los combatientes. 

AGCIACAS. Fiestas que celebra-
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ban cada tres años en honor de 
Apolo y cuyo nombre tomaban tam
bién dei pr¿montorio de Accio. Con
sistían en fiestas y danzas; y se ma
taba en ellas un buey que se aban
donaba luego á las moscas bajo la 
persuasión de que hartas de su san
gre huían y no volvían á parecer 
mas. Augusto, vencedor de Marco 
Antonio, renovó las fiestas ó juegos 
Jcciacos ; y si bien hasta entonces 
no se hablan celebrado mas que en 
Accio cada tres anos, este príncipe 
las introdujo á Roma, disponiendo se 
celebrasen cada quinquenio. Flut. in. 
Ant. Estrab. 7. 

AGCIACO , ACCIO Y ACTEO. 
Sobrenombres dados á Apolo del 
promontorio de Accio que le estaba 
consagrado y en el que habia una 
estatua colosal que servia de punto 
de dirección á los navegantes. Esta 
estatua era particularmente venerada 
por los marinos. Eneid. 8, 

ACCIAS, ateniense. Nombre de 
Orí tía. 

ACCIO, el que preside en las r i 
beras. Epíteto de Pan. Theocr. 

ACCIO NAVIO. Augur del tiempo 
de Tarquino el anciano. Queriendo 
este príncipe aumentar el número 
de las tribus, Accio se opuso supo
niendo que Tarquino no podía ha
cerlo hasta después de la autoriza
ción de los augures. Resentido el 
rey de una respuesta tan inesperada 
intentó humillar al arrogante Accio 
dicléndole que adivinase si lo que 
pensaba él en aquel momento po
día ejecutarse. «Esto es muy fácil» 
contestó el augur: «pues bien, re
puso Tarquiuo, yo pensaba que po
drías partir una piedra dura con una 
navaja: el vuelo de las aves te ha
brá revelado sin duda que esto es 
factible.» Inmediatamente Accio to
mó una navaja y cortó la piedra* 
Todos los espectadores quedaron sor
prendidos: se erigió por este suceso 
una estatua á Accio Navio, y el arte 
de los augures adquirió desde en
tonces una grande reputación entre 
el pueblo romano. Tit. Liv. l . l . c . 36. 
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AGE. Lugar vecino á Megalópo-

lis en la Mésenla, donde las eu-
menídes tenían un templo. Los mo
radores de aquel lugar contaban que 
en la primera aparición de estas d i 
vinidades cuando turbaron el ánimo 
de Orestes, este he'roe las víó todas 
negras; que en la segunda aparición, 
después que se hubo arrancado un 
dedo, las vió blancas y que entonces 
recobró el uso de la razón. Para apla
car á las primeras, las honró como se 
acostumbraba hacerlo con los manes 
de los muertos; é hizo un sacrificio 
en honor de las segundas. En memo
ria de este acontecimiento, aun en la 
e'poca de Pausanias, aquellos habi
tantes sacrificaban á un mismo tiem
po á estas divinidades y á las gra
cias. Paus. 8. c. 54> 

ACEFALO, ú hombre sin cabe--
za, derivado de a privativa y dé 
kefaloS) cabeza. La fábula coloca un 
pueblo de acéfalos al norte de los 
países hiperbóreos, es decir, entre la 
Rusia y la gran Tartaria. Los acé
falos deben tomarse en un sentido fi
gurado, es decir, por un pueblo de 
bárbaros sin gefe y sin subordina
ción. M. de Banier. t. í. 

AGELO. Hijo de Hércules y de 
Malís, doncella de Omfala. Dió su 
nombre á una ciudad de la Licia. 

ACERBAS. Príncipe de Tiro , el 
mismo que Virgilio llama Siqueo, y 
sacerdote de Hércules. Just. L 18; 
C. 4- SlQUEO.) 

ACERCECOMO ó ACERSECOMO. 
Sobrenombre que los griegos daban 
á Apolo, equivalente al de Intonsus 
de los latinos. Efectivamente se re
presentaba á este Dios con una larga 
cabellera y sin barba. R. keirein, 
cortar el pelo. Júv. Sat. 8. 

1 ACERRA. Altar que se eri
gía en Roma cerca el lecho del d i 
funto, donde los parientes y amigos 
quemaban continuamente incienso 
hasta el momento de empezar los 
funerales. Ant. expl. t. 11. 

2 — Cajíta de forma cuadrada que 
servia para colocar el incienso. 
Llevábanla generalmente, s egundé 

4 ' " 
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cree las Camilas y las vestales en los 
sacrificios. 

ACESAMENEO. Padre de la nin
fa Peribea, desposada con el rio Ac-
cio y madre de Peleón, lliad. ¿.21. 

ACESÍDAS. Divinidad griega, qui
zás la misma que Acesio. En Olim
pia ciudad de la Eoüda se veia un 
altar que la estaba dedicado. Paus. 

ACESÍO Y ALEXICACO, el que l i 
bra de las enfermedades. R. akestai-, 
curar, alexein^ hecbar y kakon^ mal. 
Dábase este nombre á Apolo como 
Dios-de la medicina. Llamaban tam-r 
bien dcesio á Telesforo y bajo este 
nombre le honraban los de Epidauro. 
Paus. 6. c. 24- i " 

ACESO. Hija de Esculapio; la fá
bula atribuye á esta muger profun
dos conocimientos en la medicina. 
Le-Clerc pretende que los antiguos 
ban querido figurar con ella un aire 
purificado por los rayos del sol, y 
por lo mismo saludable y propio para 
reparar las fuerzas del que lo respire. 

AGESTES. Rey de Sicilia, hijo 
del rio Criniso y de Egesta hija de 
Hippotas. Socomó á Troya cuando 
sitiada por los griegos se hallaba ya 
en los últimos apuros; debiéronle los 
sitiados este favor á causa de ser su 
madre oriunda de aquella ciudad. 
Aun hizo mas Acestes en favor de 
los troyauos. Luego que supo que 
los griegos valiéndose de la astucia 
del caballo de madera, hablan conse
guido lo que con tantos años no pu
dieron lograr á fuerza de armas, 
que era rendir la invencible Troya, 
retiróse á Sicilia, edificó varias ciu
dades y recibió con la mayor distin
ción á Eneas haciendo dar sepul
tura á Anquises en la cima del monte 
Erix. Eneid. 1. 5. [V. Ex ESTO. ) 

t ACETE. Capitán de una nave 
de Tiro. Sus compañeros de viage 
encontraron á Baco bajo la forma 
de un hermoso niño dormido en la 
orilla del mar y pretendieron llevár
sele consigo , esperando que su res
cate les valdría inmensas sumas. Acete 
se opuso, aunque en vano, á este de
signio, y Baco viendo la determina-

ACH 
cion de aquellos piratas se dió á co
nocer y les transformó en delfines, 
esceptuando á Acete al cual nom
bró su gran sacerdote. Penteo rey 
de Tracia , á quien Acete contó 
estas maravillas, le hizo meter en 
un horrible calabozo y juró su muer
te ; pero mientras preparaban los 
instrumentos de su suplicio, dispuso 
Baco que las puertas de la cárcel se 
abriesen por sí mismas y salvó a 
Acete. O vid. Metam. I. 3. 

2 — Escudero de Evandro rey de 
una parte de la Italia. Socorrió á 
Eneas contra Turno. Eneid. I. 11. 

3 — Hijo del Sol y de Persa, casó 
á su hija con Frixo. 

ACHABÍTOS. Una de las monta-
fias mas altas de Rodas, donde Jú
piter tenia un templo. 

AGHANAMAS1. (M. mahom.J Nom
ine de la cuarta oración de las cinco 
que ordenó Mahoma, y que los tar
cos hacen todos los dias.Esta la prac
tican al ponerse el sol. {F'. ORACIOW.) 

AGUAR. (M. ind.) El Ser sobe
rano, inmutable, inmóvil, quien según 
los pundits ha sacado de su misma 
substancia las almas, y los seres ma
teriales á pesar de ser incorpóreo; de 
la manera que la araña produce la 
tela y la saca de su cuerpo. Y asi 
como, dicen ellos, la creación no es 
mas que una estraccion ó estension 
que Dios hace de sí mismo, por me
dio de varias especies de redes que 
saca de sus entrañas, la destrucción 
del mundo no será sino una rein
tegración general de esta divina 
substancia y de estas redes; seme
jante á la que hace algunas veces la 
misma araña con sus hijos. De modo 
que de todo lo que hiere nuestros sen
tidos, nada hay según ellos de real, 
y este mundo no es mas que una es
pecie de sueno ó de ilusión, porque 
todo lo que se presenta á nuestros 
ojos es una sola y misma cosa que 
es Dios, de diversa manera repro
ducida , asi como los números 10, 
20, 100, no son mas que una unidad 
representada varias veces. 

ACHAREO ó ACAREO. Célebre ai-
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leta que combatió con Hércules en los 
juegos dados por este héroe en l¡o-
noi^de Pelope. , AT , , , 

AGUARIA. (M. ind.) Nombre del 
sacerdote encargado de instruir á ios 

renes bramines, de esplicaries el 
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jove»^ / x 
Vedam j de hacerles conocer las re
glas j las ceremonias de los sacrificios. 
b AGÍi-BOBJBA. í M. niu.sul.) Aves 
que los mahometanos miran como sa
gradas. El bajá del Gairo las hacia 
en otro tiempo arrojar todos los dias 
dos bueyes, como un resto de la an
tigua superstición de los egipcios, los 
cuales tenian un particular cuidado 
en proporcionar á cada animal sa
grado el alimento que le convenia. 
V. de Shaw. t. 2. 

AGHEA. Sobrenombre de Palas, 
cuyo templo en la Daunia era guar
dado por perros que acariciaban á 
los griegos j acometían á los estran-
geros. (Aristot. de mirah.) Tam
bién lo era de Geres, dimanado de 
los suspiros (achos) que exaló esta 
diosa con motivo del robo de Pro-
serpina. Plut. de Iside. 

AGHEM. Divinidad de los drusos 
bajo cuyo nombre dicen se encarnó 
por la décima vez y reinaba en el 
Gairo por los años 408 de la Egira. 
{V. HAKEM.) 

AGHEMON ó ACMON. Hermano 
de Básalas ó Pásalo, ambos por 
naturaleza tan pendenciosos y malos 
que insultaban á todos cuantos en
contraban. Su madre Senon les ad
vertía siempre de guardarse del Me-
lampigo, es decir del hombre de las 
nalgas negras. Un dia bailaron á Hér
cules dormido y le insultaron. Hér
cules les cogió y atólos por los píes 
y colgándolos de su maza ó clava se 
los echó á la espalda y ios llevaba 
como suelen los cazadores la caza. 
En esta ridicula postura fué cuando 
se dijeron el uno al otro. «He aqui 
el melampigo ó hombre de las nal
gas negras que debíamos evitar.» Lo 
cual haciendo reir á Hércules les va
hó la libertad. De este hecho viene 
e proverbio griego. «Cuidado con 
el melampigo.» 

JCH/EORUM STJTJO. Parage de 
la costa del Gbcrsoneso en la Tracia, 
donde Poiixeno íué inmolado á los 
manes de Aquiles, y donde Ecuba 
arrancó los ojos á Polimnestor. 

JCH/EUS. [ F . ACAYA. AQUEO.) 
AGHAGUAYA-XERAX. Dios su

premo de la isla de Tenerife. Esta 
palabra significa, el mas grande, el 
mas sublime} el conservador de to
das las cosas. Los mismos isleños le 
llaman también Aclmhuchanar, el 
mas elevado-, y Achukuran, el mas 
grande. (F". GUAYOTA. ) 

AGHIMAEL Y SANIAAB. Demonios 
de los cuales se cuenta con poca dife
rencia lo mismo que de ios duendes. 
Bemonogj'. 

AGHMÉ. Libro que contiene las 
leyes de la religión de los drusos. 

AGHOLOE. Una de las arpias. Hi-
gin. 14-

AGIDALIA. Sobrenombre dado á 
Venus considerada como divinidad 
que causa las zozobras y las inquie
tudes. Existía también en la ciudad 
de Orcomena en la Beocia una fuente 
del mismo nombre , donde las gracias 
iban á bañarse. 0\'íd. fast. I. 4-

AGILIO, AG1THIO, ó Acis. Rio 
que baja del Etna al mar de Sicilia. 
Tomó su nombre del jó ven Acis. 
{V. Acis.) 

AG1NAX. Nombre que los escitas 
daban á una hoja de espada vieja 
que ponian sobre un madero para re
presentar al Dios Marte, y delante de 
cuyo simulacro hacian todos los años 
un sacrificio en el cual inmolaban 
varios caballos. Ant. expl. t. 4-

ACI NETOi Hijo de Hércules, quien 
le mató en un momento de furor. 

AGÍROCOMO. Sobrenombre de 
Apolo cuyo significado es el mismo 
que el de Acersecomo. 

AGIS. Hijo de Fauno y de la ninfa 
Simetis, amante correspondido de Ga
laica. Habiéndole sorprendido Poiiíé-
mo su rival un dia con suv querida, 
le arrojó una gran piedra y le mató. 
Neptuno á ruegos de Gaiatea le trans
formó en rio. Metam. 13. / . 8. 

Según Heredoto la rapidez, de las 
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aguas le hizo dar el nombre de Áds 
que significa punta, pues que su 
curso es parecido á una flecha. {P*, 
GALATEA. ) 

AGITANOS. Pueblos que honra
ban á Marte coronado de rajos. 

ACLEO. Nombre de Aquiles en 
los antiguos monumentos de la Magna 
Grecia, 

ACLÍMA. (M. orienta) Hermana 
gemela y muger de Cain. 

ACLIS. Diosa de la obscuridad j 
de las tinieblas, de la cual Hesiodo 
hace una descripción horrorosa. Otros 
pretenden, siguiendo algunos autores 
griegos, que es el nombre del primer 
ser que ha existido antes del mundo 
y aun antes del Caos, y el único que 
ha sido eterno y del cual han salido 
los, demás dioses. {V. DEMOGORGON. ) 

ACMENAS. Ninfas de Venus. 
1 ACMON. Hijo de Manes ó de 

Paneo, gefe de una colonia de es
citas que se estableció en Siria y en 
Fenicia. Murió por su demasiada afi
ción á la caza y fue contado entre 
los dioses bajo el nombre de Muy 
alio. Tuvo dos hijos que se llama-
xon Urano y Titeo, esto es el Cielo 
y la Tierra, lo que dió motivo para 
la fábula de los fenicios que hacen á 
Acmon padre del Cielo y de la Tierra. 
Su culto era muy célebre en la isla 
de Creta. M.. de Banier. t. 5. 

2 — Uno de los. dáctilos del monte Idau 
5 — Guerrero hijo de Clitio y her

mano de Mnesteo. Eneid. I. \0, 
ACMONIA. Ciudad construida 

por Acmon en los bordes del Ther-
modonte-

2—Otra ciudad fundada por el 
mismo en Frigia. Tolom. I. 5. 

ACMONIDES. Uno de los cíclo
pes. Ovid. fast. 4- Diose también 
este nombre á Saturno y á Celo como 
á hijos de Acmon. 

ACMONIO. En este bosque pre
tenden los poetas que Marte disfrutó 
de ios favores de la ninfa Harmonía, 
<le cuyo comercio nacieron las ama^ 
zonas. 

ACO. Hijo de Vulcano y de Aglae, 
«na de las gracias.. 

ACO 
1 ACOETES. Pescador que no 

es conocido mas que por la elegante 
descripción que Ovidio hace de su 
pobreza. Metam. 5. fab. 8. 

2 — Padre de Laoconte : otros 
le llaman Antenor. 

ACONCIO. Joven déla isla de Cea, 
de una esti'emada hermosura, pera 
poco favorecido de la fortuna. í ia-
biendo pasado á Délos para ofrecer 
sacrificios á Diana, \ ió en el templo 
de la Diosa una bella y agraciada 
joven llamada Cydippe. Juzgando que 
su nacimiento y su fortuna opou-
drian un obstáculo insuperable á su 
dicha, grabó en una manzana estas 
palabras : Aconcio: juró por Diana 
no ser de otro que de tí. Cydippe? á 
cuyos pies fué á parar la manzana, la 
cogió é irreflexiva leyó este escrito, 
quedando por solo este hecho obli
gada igualmente, en virtud de una 
ley que mandaba ejecutar cuantas 
promesas se hacian en el templo de 
Diana. Sin embargo, como se hallase 
comprometida con otro, cada vez que 
se la quería obligar á cumplir su pa
labra la atacaba una calentura vio
lenta, de modo que sus parientes se 
vieron en la precisión de concederla 
á Aconcio. Ovid. Her. 2. 

ACONITO. Hierba venenosa que 
se cria en abundancia cerca de 
Heraciea en el Ponto, en el mismo 
parage donde se hallaba la caberna 
por la que se supone penetró Hér
cules al descender á los infiernos. 
De aqui inventaron, la fábula los 
poetas de que esta planta habia na
cido déla espuma del Cerbero cuando 
aquel héroe le arrancó del ixnperio 
de los muertos. 

1 ACONTEO. Cazador conver
tido en piedra por la cabeza de Me-
duza en las bodas de Perseo y de 
Licomedes, Met. I. 5. 

2 — Uno de los gefes latinos muer
to por Tirreno. Eneid. I. LL 

ACONTES. Uno de los cincuenta 
hijos de Licaon. Apolod. 5'. c. 8. 

ACORO. Dios de las moscas, ó 
cazamoscas. Los habitantes de Cirena 
ofrecían varios sacrificios á esta d i -
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vinldad para Hartarse de tales in-
Lctos, que procludan algunas veces 
!„ pais enfermedades contagiosas, 
añadiéndose que tan luego como se 
hacían aquellos caían muertas. PLmw. 
[ y BEELZEBUT. MIIAGRON.) 

ACOS, la salud. Uno de los so
brenombres de Baco. 

ACRAGAS. Hijo de Júpiter y de 
Asteropa. Una de las bijas del O-
céano dio su nombre á la ciudad 
de Acragas en Sicilia, Agrigento. 

AGRATO. Genio de la comitiva 
de Baco. Los atenienses hicieron de 
é\ una divinidad. Pausa. 

ACRATOFO.RO, el que lleva el 
vino puro. Nombre de Baco con el 
cual era priucipalmente honrado, se
gún Varron, en Figalia ciudad de la 
Arcadia. R. acra¡on7 vino puro,yero-, 
llevo, ^nf. expl. t. 5. 

í AC RATOPOTO, el que bebe 
puro. Otro de los nombres de Baco. 

2 -Héroe de la Grecia honrado 
según Ateneo en Munichla, uno de 
ios pueblos de la Atica. 

1 AGB.EA. Sobrenombre de la 
Juno de Corinto cujo templo se ha
llaba en la ciudadela de aquella ciu
dad- R. akra, cima. No se la inmo
laban mas- que cabras. La Fortuna 
y otras divinidades, por la misma ra
zón de estar sus templos en parages 
altos, tuvieron algunas veces igual 
nombre. 

2—Nodriza de Juno hija del rio 
Asterion en la Argolida. 

ACREFEO. Hijo de Apolo, dio su 
nombre á la ciudad de Acrefia en 
la Beocia. Estrahon. 

ACREO. Bajo este-nombre honraban 
los habitantes de Esmima a Júpiter 
en un lugar elevado cerca del mar 
donde le habian construido un tem
plo. 

AGRIAS. Fundador de Acria, en 
la Laconia, uno de los pretendientes 
de Hipodarnia. Perdió la vida dis
putando, el premio en la carrera coa-
tra Enomao padre de esta princesa. 
Pausa 5. c. 21. 

AGRIBIA. Nombre de Juno, ya sea 
F^que íuese venerada eu el Acro-
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polis ó fortaleza de Corinto , ó bien' 
en Acriba. 

ACR.ISIO. Rey de Argos padre de 
Dánae, destronado por su hermano 
Preto y restablecido en el trono por 
su nieto Perseo, quien después le 
mató desgraciadamente. Según algu
nos autores murió á la vista de la 
cabeza de Meduza que le transformó 
en piedra. Cumplióse de este modo 
la predicción de que vendría dia que 
su nieto le quitarla la corona y la 
vida. {V. DÜNAE, PERSEO, PEETO. ) 

ACRISI0N1ADÉS. Perseo nieto de 
Acrisio. Met. I. 5. 

ACRISIONEA. Dánae hija de Acri
sio. Met. I¿ 5. 

ACRITAS. Sobrenombre de Apolo 
derivado de la palabra griega ahra, 
cima, porque su templo se hallaba 
construido en una altura de Esparta, 
donde era honrado bajo este nom
bre. Plin. 4- c. 5» 

ACROB. (M. per.) Gefe de los 
ángeles ó espíritus distribuidos por 
el universo, el cual, siguiendo los 
guebros, vela acerca su conducta. 

ACROGHIRISMO Ó AeROQumisMo-. 
Ejercicio gimnástico á manera de dan
za eu la cual, como indica su nombre 
griego, los atletas ó acroquinistas no 
podian tocarse sino por las estremi-
dades- de las manos-. 

ACR0L1T0S. Estatua colosal de 
piedra que Mausolo hizo colocar en 
Halicarnaso en lo alto del templo de 
Marte. De acras, que significa alto, 
y Utos piedra. 

1 ACRON. Griego de origen, uno 
de los capitanes de Eneas muerto 
por Mecencio. Eneíd. 1. 10. 

2 - Rey de Cenina, á quien Ró-
mulo mató para invadir su territorio, 
y de quien consagró los despojos á 
Júpiter Feretrio. Tit. Liv. I. \ . c. 10. 

ACRONEO. Uno de los competi
dores eu los juegos descritos en el 
8o libro de la Odisea. 

ACROPOLIS, Ciudad alta. Nom-
líre de la ciudadela de Atenas consa
grada particularmente á Minerva. En 
tiempo de Pausanias se descubrían 
todavía los renuevos del olivo que 
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estaba consagrado á aquella divini
dad, las señales en la roca del t r i 
dente de Neptuno y porción del 
agua que de la misma liabia salido, 
lenia esta divinidad, á mas de 
los templos en común con Vulcano 
j Neptuno, otros de particulares j es
tatuas aisladas; y tributábanla gran
des honores, bajo los nombres de 
Higia, de Venus, de la Victoria, etc. 
La lámpara de oro que ardia con
tinuamente delante de sus altares, 
se llenaba de aceite una sola vez ai 
año, porque la mecha era de lino 
de Carpasia (Amianto), ciudad de la 
isla de Chipre, única mecha incom
bustible. La Diosa se interesaba par
ticularmente en ia conservación del 
olivo del Acrópolis. Herodoto cuenta 
que habiendo sido reducido á ceni
zas con el templo, en menos de un 
día salió un renuevo de dos codos 
después de un sacrificio ofrecido á 
Minerva, {f . ACROCIURISMO. ACROQUI-
EISMO. ) 

ACliOTERIAS. Signos con que en 
las medallas se indica una victoria na
val ó son el emblema de una ciudad 
marítima. Consisten en ei remate 
ó adornos que solía haber en ios es
polones de las naves. 

1 ACTEA. Nereyda. lies. Teog. 
2 — Una de las 50 hijas de Danao 

esposa de Perü'as. Apol. 
5 — Oritia, porque era de Ate

nas. 
4 — ATENIENSE. Sobrenombre 

de Ce res. 
ACTEEA. Una de las horas. 
ACTEIA. JNombre misterioso que 

los iniciados daban á Cares en ias 
fiestas de Eieusis, y que hacia alu
sión al dolor que sintió la Diosa cuan
do Pintón robó á su hija Proserpina. 
K. achthos, dolor. 

1 ACTEYO. Uno de los seis 
malvados de ia ciudad de Jalicia en 
ia isla de Rodas. Eran tan malos que 
con solo sus miradas fascinaban á sus 
enemigos. Hacían llover, nevar, y caer 
granizo sobre las heredades de aque
llos de quienes querían vengarse. Se 
dice que á este fin rociaban ia tierra 
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con agua de la laguna Estigia, de 
donde provenia la peste, ei hambre, 
y otras calamidades. Júpiter ios íraus-

•formó en peñascos. 
S — Uno de los dioses telchines. 
1 ACTEO. [pfi Accuco.) 
2 — Padre de Telamón , según 

algunos autores. Apolod. 1. 
5 — Fundador de Atenas, casó su 

hija Agraula con el egipcio Cecrops 
quien después le sucedió. Paus. 1. 
c. 2. y 14-

1 AC LEON. Hijo de Aristeo y 
de Autonoe, hija de Cadmo, gran 
cazador. Hallándose cierto dia en 
una partida de caza en el valle de 
Gargafia en la Beocia, sorprendió á 
Diana que se bañaba con sus ninfas. 
Indignada la diosa le roció la cara 
con agua y transformándole de este 
modo en ciervo, hizo que sus mis
mos perros le devorasen. Según Dio-
doro, Acteon fue' declarado y tra
tado como impio por que despreció 
á Diana y se burló de su culto, i n 
tentando comer de los manjares ofre
cidos á la Diosa en sacrificio. Según 
Eurípides, Acteon fué devorado por 
los perros de Diana por haberse va
nagloriado de aventajarla en el ejer
cicio de la caza. Estesicoro dice que 
la misma Diana fué quien le cubrió 
de una piel de ciervo para engañar 
á los perros del mismo Acteon y esci
tarlos á devorar á su propio dueño. 
Los modernos han visto en Acteon 
el emblema de un hombre arruinado 
por su pasión á la caza, sin embargo 
este desgraciado príncipe después de 
su muerte fué reconocido como un 
héroe entre los orcornenios, quienes 
levantaron varios monumentos en ho
nor suyo. Pausanias nos cuenta que 
la aparición del fantasma de Acteon 
sobre una roca causó grande espanto, 
y que el oráculo aconsejó esculpir 
su imagen en bronce y asegurarla en 
la misma roca con lazos de hierro. 
Biod. Sicul. Paus. Met. I. 3. 

2 — Uno de ios caballos que tira
ban del carro del sol cuando acae
ció la caida de Faetón, según Ful 
gencio. Acteon significa luminoso y 
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designa la claridad del sol hácia las 
UUeve ó diez de la mañana, porque 
como se halla entonces la atmosíera 
mas despejada, esparce una luz mas 
pura. Ovidio da nombres diferentes 
á los* caballos del sol. Jní. expL t. 1. 

ACTEQÜEDJAMS. Asi se llaman 
por los indios los ocho elefantes que 
seeun ellos sostienen el mundo, 

ACTILO. Hijo de Zeíe j de Filo
mela. Sospechando esta que su ma*-
rido amaba á una de las hamadry-
adas, concibió grandes celos ; y 
como observase que Actilo se pres
taba á las intrigas de Zete, le mató 
al volver de la caza. 

ACTliNO. Hijo del sol considerado 
como muj hábil astrólogo. R. aktin^ 
rayo de luz. 

ACTÍS. Hijo de Helio ó del sol, pa
só de Rodas á Egipto e hizo cons
truir la ciudad de Heliópoiis en ho
nor de su padre. Diodoro de Sicilia 
dice que Aclis enseñaba la astrología 
á los egipcios. Tal vez era el mismo 
personage que el precedente. 

ACTO ó ACCION VIRTUOSA. 
(Iconol.) Ripa la representa con un 
hombre en la flor de su edad y de 
hermosa presencia. Un círculo de luz 
rodea su cabeza ceñida de una coro
na de amaranto. La armadura que le 
cubre es dorada , en la una mano 
tiene un libro y en la otra una lanza 
en ademan de clavaria en la cabeza de 
una enorme serpiente de la que aca
ba de triunfar. La cabeza del Vicio 
que tiene debajo del pie izquierdo 
completa la alegoría. 

i ACTOR. Padre de Menecio y 
abuelo de Patroclo, construyó una 
ciudad en Elida y la nombró Hyr-
minia del nombre de su madre. Este 
Actor, según algunos escritores, habla 
nacidív en Locres; pero se estableció 
en la isla Enona después de haberse 
casado con Egiua hija del rio Asopo, 
Otros le suponen de Tesalia é hijo de 
Mirmidón que lo era de Júpiter y 
ile Pisulice: añaden que habiendo la 
ninfa Egina tenido de Júpiter cá Ea-
q110 pasó á Tesalia donde se casó con 

CÍOr- Tuvo varios hijos que conspi-
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raron contra el, por cuyo motivo se 
vió obligado á desterrarlos de sus es
tados y á conceder su reino á Peleo 
con su hija Polimela, mas conocida con 
el nombre de Thetis. Ovit. Trist. I 
eleg. 8. 

2 - Padre de dos hijos que lleva
ron el mismo nombre. Cada uno de 
ellos tenia dos cabezas, cuatro manos 
y otros tantos pies. Hercules no pu
do vencerlos sino por medio de mi 
ardid. Pind. {V. MOLIONIDES.) 

5 - Uno de los hijos de Neptiwio 
y de Agamedes hija de Augias. Hi-
gin.f. 14. 

4 — Hermano de Ce'falo. 
5 — Compañero de He'rcules en la 

guerra contra las amazonas. Recibió 
una herida y murió de regreso á su 
patria. 

6 — Guerrero del pais de los au-
runcos en Italia. Turno llevaba su 
lanza después de haberle muerto en 
un combate. Eneid. I. 12. 

7 — Hijo de Hipparo, argonauta. 
Apolod. I y 2' 

8 — Hijo de Azeo y padre de As-
tyoquia de quien Marte tuvo dos hi
jos, los cuales en la guerra de Troya 
mandaban los guerreros de Aspiédon 
y de Orcomeno en Beocia. Iliad. 2. 

9 — Muerto por Clanis en el com
bate de los lapitaŝ  y de los centau
ros en las bodas cíe Piritóo. 

10 - Hijo de Acaste muerto en la 
caza por Peleo. Higin. f. 14-

11 — Hijo de Forbas y llamado á 
sucederle, por Augias rey de Elida, 
etc. 

ACTORÍDES. Nombre patroními
co de Patroclo nieto de Actor. 

ACTORION. Uno de los argonau
tas hijo de Iro. Orfeo. Argón. 

ACTORÍS. Querida de üüsesí 
Ovid. 23• 

ADAD. (M. sir.) Rey de Siria 
honrado después de su muerte como 
una divinidad por ios sirios y sobre 
todo en Damasco, según cuenta Jd-
sefo. Se cree que sea el Dagon de ios 
filisteos. Este nombre fuá después 
común á los reyes de Siria. [V. 
ADARGATIS.) Los sirios le daban por 
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esposa la Diosa Adargiris, tomando 
al uno por el sol j á la otra por la 
tierra. Por cuya razón represen
taban á Jdad con la cabeza adorna
da de rayos, cuyas puntas se dirigían 
de arriba abajo, mientras que los de 
la Diosa iban de abajo arriba, de
mostrando de este modo que todas 
las producciones de la tierra son de
bidas al sol. M. de Banier 1. 

ADAGOüS. ( M . s i n ) Divinidad 
de la Frigia. Hésichio dice, que era 
íiermaírodita. Tal vez es la misma 
que Atis. 

ADAMAH. (M. thabn. J h* pe
núltima de las siete tierras'ó mun
dos que se hallan el uno sobre al 
otro. Eu esta tierra tuvo su morada 
Adán. Su comercio involuntario con 
Li ld , en el ano 115 de su edad, po
bló aquel parage de espíritus ma
lignos y hasta después del nacimien
to de Set, dicen aquellos visionarios, 
no se pobló la que habitamos. 

ADAMANO ,. invencible. Sobre
nombre de Hércules y de Marte. B.. 
a priv. y damaein, someter ó do
minar. 

ADAMANTE A. Nodriza de Júpi
ter en Creta. Se cuenta que suspen
dió la cuna del niño de las ramas de 
unos árboles á fin de poder decir que 
no se hallaba ni en el Cielo, ni en la 
Tierra? ni en el Mar; y para que no 
se oyesen sus sollozos, reunió todos 
los muchacbos de la comarca, á los 
cuales proveyó de picas y de peque-
ííos escudos de cobre, con el objeto 
de que hiciesen ruido al rededor del 
árbol. Tal vez sea esta la misma Amal-
tea. Higin. f. 139. {K. CURÉTOS, 
T AMALTEA. ) 

ADAMANTIS. Planta que se cria 
en la Armenia y en la Capadocia, y 
á la cual se atribuye la virtud de ater
rar á los leones y ablandar su fero
cidad. Plin. I. 24 c. 17. 

ADAMAS. Hijo de Asió muerto por 
Mérion delante de Troya. Iliad. I. 13. 

ADAMASTE. Natural de Itaca pa
dre de Aquemenides. Eneid. I. 3. 

ADAN, f M. mahom.) Los maho
metanos cuentan en medio de sus 

ADA 
desvarios la historia de la formación 
y de la caida de Adán del modo si
guiente. Queriendo Dios criar al 
hombre dijo á Gabriel, que cogiese 
un puñado de cada una de las siete 
capas diferentes de polvo de que se 
compone la Tierra. Gabriel partió in
mediatamente y declaró á la Tierra la 
órden de su criador. Horrorizada ésta, 
suplicó al mensagero celeste que hicie
se presente á Dios de su parte, que la 
criatura que queria formar era de 
temer que algún dia se revelara con
tra su autor, atrayendo de este modo 
sobre ella la maldición divina. Ga
briel condescendió con los ruegos de 
la Tierra; pero Dios no quiso escu
charle encargando la comisión á otros 
dos ángeles llamados Miguel y Azrael. 
Estos se enternecieron lo mismo que 
su antecesor y volvieron á elevar las 
súplicas de la Tierra al trono del Eter
no. Entonces Dios confió la comisión 
al terrible Azrael, quien sin entrete
nerse en conferenciar con la Tierra 
arrancó con violencia los siete pu
ñados de polvo y los llevó á la Ara
bia donde debia consumarse la grande 
obra de la creación. Y Dios quedó 
tan satisfecho de la exactitud y se
veridad de su ministro, que le dió 
ademas el cargo de separar las almas 
de los cuerpos, por cuyo motivo es 
llamado el ángel de la muerte. Mientras 
tanto los ángeles amasaron aquella tier
ra, de la cual Dios hizo un modelo con 
sus propias manos y lo dejó secar 
por algún tiempo. Complaciéndose los 
ángeles en considerar aquella masaA 
Ebiis ó Lucifer, no contento con exa
minar el modelo, le dió un golpe en 
el vientre y en el pedio, y obser
vando que estaba vacío, dijo entre 
sí: «Esta criatura formada de este 
modo tendrá necesidad de llenarse 
con frecuencia y por lo mismo estará 
sujeta á muchas tentaciones. » Enton
ces preguntó á los otros ángeles, que 
harian sí Dios quisiese sujetarles al so
berano que iba á dar á la Tierra y 
todos contestaron que le obedecerían. 
Eblis aparentó que baria lo propio, 
pero entre sí resolvió desobedecer, 
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Formado el cuerpo del primer hom-
£re le dio el Seííor una alma in-
telí-eute y vestidos maravillosos con
formes á la nobleza y á la digimlad 
de su naturaleza. Luego mando a los 
ángeles que se postrasen delante de 
éi: todos obedecieron, escepto Ebhs, 
quien por su desobediencia fue'arroja
do del paraíso cuyo lugar fue' cedido 
á Jdan. Habiendo prohibido Dios al 
padre de los hombres que comiese 
de la fruía de cierto árbol, sé asoció 
Eblis con el pavo real y la serpiente, 
y fueron tales los artificiosos discur
sos de que se valió, que Jdan vino 
á desobedecer. Luego que los dos es
posos bubieron comido de la fruta 
prohibida, cayeron sus vestidos y la 
vista de su desnudez les llenó de 
vergüenza. Corrieron inmediatamen
te á una higuera y se sirvieron de 
sus hojas para cubrirse; pero no 
tardaron en recibir la sentencia que 
les precipitaba del paraíso y les con
denaba al trabajo y á la muerte. 
Jdan cayó sobre la montaña de Se-
rendib en la isla de Ceylan, donde 
se ve aun hoy dia la montana lla
mada,, pico de Jdan. Eva separada 
de su marido en el momento de su 
caida, fué á parar en el lugar donde 
después se construyó la ciudad de 
la Meca. Eblis que fué precipitado 
inmediatamente después de ella, fué 
á parar también á la Arabia. En 
cuanto al pavo real y á la serpiente 
fueron arrojados el primero al Indos-
tan y el segundo á la Persia. El es
tado miserable de soledad á que se 
vió reducido el desgraciado Jdan le 
hizo conocer la enormidad de su 
falta. Imploró la clemencia de su 
criador, y entonces Dios hizo descen
der del cielo una especie de mari
posa que se colocó en el parage 
donde después Abrabam construyó 
el templo de la Meca. Gabriel le 
manifestó las ceremonias que debia 
practicar al rededor de este santua
rio para obtener el perdón de su 
falta, y luego le condujo al monte 
Arafat donde se reunió con Eva des
pués de doscientos años de separación. 
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Dicen otras leyendas turcas, que 

Dios crió desde luego á Adán y 
que le colocó como una hermosa 
estatua en el jardin de Edén, y que 
su alma criada muchísimos siglos an
tes, recibió órden para que animase 
aquélla estatua. Habiendo examinado 
el alma la habitación que Dios le 
daba, representó que era poco digna 
aquella masa frágil y quebradiza 
de la dignidad y espiritualidad de 
su ser. No queriendo Dios usar de 
violencia mandó entonces á su fiel 
ministro Gabriel que sonase su flan
tillo y al son de este instrumento pa
reció que el alma olvidaba todos sus 
temores. Púsose á danzar al rededor 
de la estatua, y en un momento de 
delirio se introdujo en el cuerpo de 
Jdan por los piés que se pusieron in
mediatamente en movimiento; y des
de entonces ya no le fué permitido 
dejar su nueva habitación sin órdea 
espresa del Eterno. 

M. rab. Los talmudistas distribu
yen las 12 horas del dia en que fué 
creado Jdan en la forma siguiente. 
En la primera hora juntó Dios el 
polvo y quedó Jdan en embrión. En 
la segunda se sostuvo ya sobre sus 
piés. En la cuarta dió los nombres 
á los animales; la séptima se empleó 
en el casamiento de Eva que Dios en
tregó -kJdan después de haberla risa-
do. Alas 10 Jdan pecó y fué juzgado 
inmediatamente, y á las 12 sufría ya 
la penalidad y los sudores del traba
jo. Añaden que Dios le hizo de tal 
magnitud que llenaba el mundo 
entero, ó que á lo menos tocaba 
al cielo: que los ángeles admirados 
murmuraron y dijeron á Dios que ha
bla dos seres soberanos, el uno en 
el Cielo y el otro en la Tierra ; que 
Dios advertido apoyó la mano sobre 
la cabeza de Jdan y le redujo á una 
talla de mil codos. Desde un princi
pio le habia formado doble, de mo
do que con un solo golpe de hacha 
separó los dos cuerpos suponiendo 
que era hermafrodita. Añaden que 
Jdan fué creado en un estado de per
fección , pues que si cuando vino ai 

5 
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muntlo liubiese sido niño, habría te-
uido necesidad de nodriza y de pre
ceptor. Era una criatura sutil y el 
material de su cuerpo tan delicado y 
tan fino que se aproximaba á la na
turaleza de los ángeles. Tenia conoci
miento de Dios y de los objetos es
pirituales, sin que le hubiese costa
do mas trabajo que pensarlo. INo ig
noraba tampoco el nombre de Dios, 
pnes que habiendo dado Adán el 
nombre a todos los- animales y pre-
gnlitándole Dios ; ¿ Jo como me 
Llamol Adán, respondió:. Jehovah, 
esto es: tú eres el que eres. Después 
dicen que se entregó á la mas horror 
rosa incontinencia dirigiéndose á to
dos los objetos de la creación, sin que 
ninguno de ellos pudiese saciar su 
concupiscencia, hasta que se unió con 
Eva. Otros de ellos suponen que 
Eva era el fruto prohibido- que no 
podía tocar sin cometer un crímen> 
pero que no pudo resistir á la ten
tación que le causó la estraordinaría 
hermosura de aquella muger; Se afli
gió tanto Adan por la muerte de su 
hijo Abel, que vivió 150. anos sin QO-
nocer á Eva, y entonces fué cuando 
principió á engendrar hijos á su imá-
gen y semejanza. Llegó á tanto su 
apostasía que intentó hacer crecer 
otra vez la piel del piepucio para 
borrar la imagen de Dios. Adán- se 
arrepintió por fin de haber roto esta 
alianza? maltrató su cuerpo por es
pacio de siete semanas en. el río Ge-
hon y el pobre cuerpo quedó tan 
quebrantado que se llenó de agujeros 
como una criba. 

M. persi Dios, dicen los persas, 
crió i. Adán en el cuarto cielo, mu>-
cho tiempo antes que el mundo, y le 
permitió que comiese de todos los-
frutos del Paraíso sin distinción. Adr-
virtioie únicamente que si no comía 
mas que de los frutos de los árboles, 
la digestión de estos ligaros alimeiiT-
tos seria perfecta, porque la parte 
mas grosera podía evacuarse por loŝ  
poros; pero.que si comía-trigo se for
maría en su estómago una especie de 
bagazo que no podría disiparse sino 
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por el mismo conducto, y que ensu
ciando de este modo todo el Paraíso 
sería la causa de su espulsíon. Insti
gada Eva por el demonio, comió tr i
go ; y habiéndolo hecho comer á su 
marido y llenándose el estómago de 
ambos, entonces conocieron su falta. 
Temiendo Gabriel que ensuciasen un 
lugar puro por naturaleza, y que de
bía mantenerse siempre del mismo 
modo, los arrojó del Paraíso. 

M. afri. Según los habitantes de 
Madagascar, formado Adán por ma
nos divinas del limo de la tierra, y 
colocado en el Paraíso, no estaba su
jeto á ninguna necesidad corporal; de 
modo que la prohibición que Dios le 
impuso de comer y beber de todo lo 
que se hallaba en aquel lugar pare
cía bastante inútil. Sin embargo el 
diablo esperando hacer desobedecer 
á Adán, fué á encontrarle y le pre
guntó: ¿porque no comía de aquellos 
frutos delicados que embellecían sa 
morada? ¿Porque no bebía de aque
llos licores esquisitos, que como el 
agua manaban de todas partes? Adán 
se mantuvo .firme á este primer ata
que, pero el diablo volvió luego 
suponiendo que Dios le enviaba para 
anunciar al primero de ios hombres 
que era árbítro de comer y beber 
cuanto le gustase. Adán entonces-
obligado por un deseo secreto de 
hacer todo aquello que se le habia. 
pEoliíbido,. no se entretuvo en ave
riguar si era ó no cierta la misión 
del diablo y bebió y comió bajo su 
palabra. Poco tiempo después la na
turaleza sobrecargada por esta nueva 
eomida tuvo necesidad de evacuar, 
y de este modo Adán, ensució el l u 
gar divino que habitaba* El diablo 
victorioso le acusó inmediatamente 
ante Dios, quien arrojó al delin
cuente del Paraíso. Algún tiempo 
después de su desgracia salióle en la. 
pantorrilla un tumor que abrién
dosele al cabo de seis meses salió de 
él una hermosa niña. Sorprendido 
Adán por este prodigio, pidió á Dios 
por conducto de Gabriel que debia 
hacer, de aquella nueva, criatura, á, lo 
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.e le contestó que J.a educase y 

que cuaiu ido llegase ai estado imvii 
Se casase con ella, Jdan obedeció j 
dió á su esposa el nombre de l ia -
bonna. Abel y Caín fueron el íruto 
de este matrimonio. Hcrhelot iSibt. 
orient. { F . ABEL, ADAMAH, ADIMO Y 
EVA.) ... . _ 

ADANO. Uno de los hijos de Ce
lo y de Gé, ó la Tierra. 

ADARGATLS ó ATERGATIS. ( M. 
sir.) Esposa de Adad rey de Si
ria, fué colocada en el número de 
las divinidades como su marido. Se 
cree que es la Derceto de los babi
lonios, la Venus de los griegos j que 
significa también la Tierra. Macrob. 

ADDI-POüilON. (M. ind. ) Fies
ta que ios indios celebran en ios 
templos de Sbiva en honor de la 
Diosa Parvadi, la cual es condu
cida en procesión sobre un carro. 

JDDIXIT, JDDIXERUNT. Tér
minos consagrados por los augures 
para espresar que las aves babiau 
pronosticado un acontecimiento feliz. 

ADÉ. (M. ind.) Idolo de los ba-
nianos que tiene cuatro brazos. Pur-
cbas encuentra alguna relación entre 
este ídolo y Adán, á quien los rabi
nos le atribuyeron dos sexos, cuatro 
brazos y todo el resto doble; pues 
según ellos fué criado varón y hem
bra. 

ADEFAGIA. Diosa de la gula; en 
iatin voracitas. R. aden-, bastante, y 
phaghein, comer. Los sicilianos la 
tributaban un cuito religioso y la 
levantaron un templo en el cual su 
estatua se hallaba al lado de la de 
Ceres. Elian. I . c. 27. 

ADEFAGO. Sobrenombre de Hér
cules. Tuvo un desafio con un tal 
Lepreo nieto de Neptuno y consistió 
en comerse un buey entero. Ambos 
se lo comieron, sin embargo Hércu
les concluyó antes que su antago
nista, por cuyo motivo se le adjudicó 
la victoria. Gomo babiau bebido á 
proporción, se dijeron mil injurias 
que Hércules terminó derribando á 
su rival. Esta proeza valió al hijo de 
Aicmeua el hermoso dictado de In-
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saciahle, cuyo título tenían á grande 
honor ios héroes fabulosos, üiises á 
pesar de su sabiduría parece que lo 
envidió, y Homero le ha dado un ca
rácter de glotón que ha chocado al 
mismo Ateneo. Alen i. 10. 

ADELITAS. Nombre de ciertos 
pueblos íábuiosos que se suponía ha
cían profesión de adivinar por medio 
del vuelo ó del canto de las aves 
lo que en bien ó en mal debía acae
cer. 

ADEONA. { K ABEONA.) 
ADEPS. (J/T. GORDUEA.) 
ADEPTO. Nombre de ciertos a i -

quimistas que pretendían haber ha* 
liado el secreto de la transmutación 
de los metales, ó sea la piedra filosofal. 
Empeñábanse en probar qUe habla 
once ^/¿¿"píos, los cuales eran reem
plazados por otros coando moría ó 
se trasladaba uno de ellos á otra 
parte donde podía hacer uso de su 
oro; pues en este mundo perverso, 
declan ellos, no les procuraba ni una 
camisa todo cuanto oro podían re
coger. R. adeptm, part. de adipis-
cor, adquirir. 

ADERAN. (M. pers.) Nombre 
con el cual los parsis honran al fuego 
sagrado que mantienen en el Atesch-
daa ó santuario de su templo. 

ADES ó HAIDES. Sobrenombre de 
Pluton, el Dios triste y obscurô  se
gún unos, y el Invisible según otros. 
Algunos autores le hacen derivar de 
la palabra ai-de, que entre los feni
cios significa peste, muerte. Cuando 
querían estos pueblos alejar los grie
gos de las costas de la Bétiea, donde 
hacían un comercio ventajoso, colo
caron allí el trono de Aide, esto es 
de la muerte. Los autores, que como 
Hecateo de Miieto lian buscado un 
sentido histórico en las fábulas, su
ponen que A des sea el nombre del 
príncipe que introdujo la doctrina 
de las penáis eternas después de la 
muerte, para contener á sus éúbditos 
con el temor de una vida futura; 
y aquellos otros que no ven en las 
fábulas de la Grecia mas que el abuso 
de las palabras de su antigua lengua. 
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pretenden manifestar que Ades sig
nifica la tumba. Siguiendo á Bergier, 
• Ades era liijo de Cronos que sig
nifica tiempo y huéco-, y su madre 
se llamaLa Rhea ó la tierra porque 
la tumba no es mas que un hueco 
ó escavación subterránea. M. de Ba-
nier. t* 1. 

ADESIO ó EIDESIO. Nombre de 
Pintón en el Lacio. Esta palabra 
parece que se deriva del griego ade'ŝ  
la tumba. Gudio Inscript. p. 60. 

A DG1STES. Nombre q * los mi
tólogos han dado á un genio her-
mafrodita. 

ADHAB-AL-GABR. L a pena del 
sepulcro. (M. rnaAora. j El primer 
purgatorio de los mahometanos don
de los ángeles negros Mukir y Nakir 
atormentan á los malos. Bihl. Orient. 
{K. ARAF. BARZACKH.) 

ADHABARA. Sacrificio que los 
indios ofrecen á la primavera. 

ADI ANTA. Una de las cincuenta 
hijas de Danao. Mató á su esposo 
Daííron. Apolod. c. 11. 

ADIDI. ÍM. ind.) Hija de Dacha 
y muger de Raciapa hijo de Ma-
ritschi ó la luz. En los libros sa
grados es llamada madre de los dio~ 
ses, porque tuvo doce hijos cuyos 
nombres se dieron á los meses in
dios. 

ADIKOS, Injusto, Sobrenombre 
bajo el cual era adorada Venus en 
la Libia. 

ADIMANTO. Rey de los fliasio-
nos, pueblo del Peloponeso, quien 
rehusando ofrecer sacrificios á los 
dioses, por creerse superior á ellos, 
Júpiter irritado le hirió con sus ra
yos. Ovid. 

ADISSECHEN. fM. ind.; Ser
piente de mil cabezas que sostiene 
el universo. Es conocido también 
con el nombre de Seja ó de Sexen. 
(p .̂ ANATÍDEN. ) 

ADITA. Una de las danaides, es
posa de Menalces. Apol. l . 

ADITHIPUGIA. (M. ind.) Sa
crificio muy antiguo por medio del 
cual los indios estrechaban los lazos 
de ia hospitalidad. Consistía en co-
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locar la imágen de una divinidad, 
respetada igualmente de ambas partes 
contratantes, en el patio de la casa. 
Hacíanla rogativas, ofrecíanla florea, 
y luego lavaban con agua tibia loa 
pie's del hue'sped que recibían. £rig~ 
havadan. I. 9. 

AD1TIAS, ADITIA, ó ADIDINA-
NA. ( M. ind. ) Hijo de Adidi y de 
Kasiapa que preside á los doce meses 
indios, y que parece indicar las d i 
ferentes situaciones del sol en su cur
so zodiacal. 

ADITUM. Santuario ó lugar ei 
mas retirado de los templos antiguos* 
y en donde tan solo era permitida la 
entrada á los sacerdotes. R. a y priv. 
y dyein, penetrar. 

ADJARIARS. (M. ind.) Minis
tros de Wishnou. 

ADJUNTOS. (Dioses.) 'Ev&n entre 
los romanos una ciase de divinida
des subalternas que asociaban á los 
dioses de primer órden para ayudar* 
les en sus funciones; asi es que Mar
te tenia por adjunta Bélona ; Neptu-
no, Salacia; VulcanO, los Cabiros; el 
Buen Geniov los Lares, el Mal Ge
nio, los Lémures, etc. 

ADMA, Nombre de una ninfa. 
1 ADMETA. Una de las occa-

nidas. Hesiod. Theog. 
2 — Hija de Euristeo , inspiró á su 

padre la órden que dió á Hércules 
de traerle el ceñidor de la reina de 
las amazonas, porque este famoso ce
ñidor habia tentado á Admeta. Fu
gitiva esta de Argos, llegó á Samos7 
y creyendo deber el afortunado su
ceso de su huida á Juno se consagró 
al servicio de su templo. Los argivos 
irritados, prometieron una suma con
siderable á varios corsarios tirre-
nios, si lograban robar del templo de 
Samos la estatua de Juno, con la es
peranza de que este robo se atribui
ría á Admeta y que por él seria cas
tigada. Lograron en efecto los corsa
rios apoderarse de la estatua; y ha
biéndola llevado á su nave, intenta
ron alejarse^ pero en vano, porque á 
pesar de los esfuerzos de los remeros 
la nave se mantenía inmóvil. Por íia 
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convencidos de que esto era un cas
t r o diriuo, desembarcaron la estatua 
y "se alejaron. Al amanecer observó 
Jdmeta la falta del simulacro y dio 
inmediatamente noticia de ello á los 
de Sainos, quienes después de haber 
buscado la estatua de Juno por todas 
partes, la bailaron en la orilla del 
mar. Creyeron ai principio que Ju
no de su libre voluntad pretendía 
huir á la Caria, y temiendo que lo 
intentase por segunda vez, la ataron 
con ramas de árboles. Admeta se pre
sentó inmediatamente , desató la esta
tua, espió el crimen de los samienses 
y volvió á colocar á Juno en su lu 
gar. Después de este acontecimiento, 
los de Sainos llevaban todos ios años 
la estatua de Juno á la orilla del mar, 
la ataban como la primera vez y ce
lebraban una fiesta que llamaban Te
nca, porque hablan tendido ramas 
de árboles al rededor de la estatua. 
Alen. /. 2. 

5 - Hija de Aníklamas y esposa de 
Aristeo. 

ADMETA. Hija de Ponto y de 
Tal asa. (V. ADMETO.) 

ADMETO. Rey de Feras en Te
salia hermano de Licurgo y pariente 
de Ja son. Fué uno de los argonautas 
y otro de los cazadores de Calillo ni a. 
Habiendo sido Apolo arrojado del 
cielo, se vió obligado á entrar al 
servicio de este príncipe en calidad 
de pastor, y reconocido á los favo
res que le dispensó Admeto-, se de
claró por último divinidad tutelar de 
su casa. Atacado este príncipe de 
una enfermedad mortal, Apolo en
gañó á las parcas ocultándole á sus 
golpes; pero esto fue' bajo la condi
ción que se sacriíicaria otra víctima 
en su lugar. Alcesta, la esposa de 
Admeto fué la única que se ofreció 
generosa á ello; sin embargo com
padecida Proserpiua del sentimiento 
en que quedó sumergido el rey de 
Feras, quiso devolverle su muger. 
Huton se opuso y entonces Hércu
les descendió á los infiernos para 
hevársela. Higin. f. 50. Apolod. 1. 

8 . ^ 9 . Paus. 5. c. 1 7 / 
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ADMINÍCULOS. Adornos con los 

cuales se representa á Juno en las 
medallas. 

ADOD. ( M. sir.) Es lo mismo 
que Adad. (V.) 

A D O L E S C E N C I A femenina. 
(Icón.) Joven de semblante risueño, 
colores vivos y facciones delicadas. 
Represeúitase coronada de flores y 
sosteniendo una guirnalda, emblema 
de la felicidad pasagera de esta bri
llante edad. Sus vestidos de color 
tornasolado demuestran la volubili
dad de las diversas afecciones del al
ma desde 15 hasta 20 años. El pavo 
real indica el gusto de parecer bleu 
y ataviarse tan natural en esta edad. 

ADOLESCENCIA masculina. Jo
ven ricamente vestido, coronado de 
flores apoyándose sobre una harpa y 
teniendo un espejo. Su pié puesto 
sobre un relox de arena indica ei 
poco caso que la adolescencia hace 
del tiempo. 

ADONAIA. Sobrenombre de Ve
nus y de Adonis. 

ADONEA. Divinidad pagana qué 
presidia en los viages. 

ADONEO ó ADOKEUS. (M. sir.) 
Sobrenombre común á muchas divi
nidades, á Júpiter, á Baco y á .Pin
tón. Los árabes adoraban al sol bajo 
este nombre y le ofrecían todos los 
dias incienso y - perfumes. Es con
fundido también con el ídolo Baal, 
Baalsemen ó Belo. 

ADONIAS. Sobrenombre de Ve
nus y de Adonis. 

ADONIAS. (M. sir.) Fiestas en 
honor de Adonis cuyo cuito empezó 
en la Fenicia y se estendió por Egip
to, Asirla, Judea, Persia, Chipre, 
y últimamente por la Grecia. Estas 
fiestas soban durar ocho dias. Ea 
Alejandría la reina ó la señora mas 
calificada llevaba la estatua de Ado
nis , acompañada de mugeres de p r i 
mer órden que iban con canasti
llos Henos de tortas, perfumes, fío-
res, ramas de árboles y toda ciase 
de frutos. Cerraban la pompa fú
nebre otras damas que llevaban ricas 
alfombras, sobre las cuales habla das. 
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lechos recamados de oro y plata, el 
uuo para Venus y el otro para Adonis. 
Veiase también la estatua del joven 
príncipe con una palidez mortal que 
no alteraba en nada su hermosura. 
Esta procesión marchaba al son de 
trompetas y de toda clase de ins
trumentos músicos. Luciano como 
testigo ocular dice: «que en la ciudad 
«de JBibios, en el dia señalado para 
» esta solemnidad, se restian todos de 
«luto y principiaban á dar muestras 
«públicas de dolor. Por do quiera 
«se oían hay es y gemidos; las mu-
« geres que eran las ministras de este 
«culto, recorfian las calles con el 
«pelo cortado y dándose continuos 
«golpes en el pecho. La impía su-
«pérsticion llegó á tal estremo que 
« obligaba a las que rehusaban tomar 
«parte en esta ceremonia á prosti-
«tuirse durante un dia para emplear 
«en el culto del nuevo Dios el d i -
«ñero que ganaban en este infame 
«comercio. £ u el último dia de la 
«fiesta el luto se transformaba en 
«alegría, y cada uno en particular 
«celebraba la resurrección de Ado-
« nis. igual fiesta se celebraba en la 
« misma época en el bajo Egipto: sus 
«habitantes entonces esponian en el 
.«mar uu canasto de mimbres, que 
« empujado por un viento favorable 
« abordaba por sí mismo á las costas 
«de Fenicia, donde las mugeres de 
«Bibios que le aguardaban con im-
« paciencia, lo llevaban á la ciudad, y 
a entonces era cuando la tristeza pú-
«biica se convertia en alegría uni-
« versal.» 

San Cirilio añade, que esta pe
queña nave era portadora de varias 
cartas en las cuales los egipcios 
exortaban á los fenicios a que se ale
grasen porque se habla encontrado 
al Dios que tanto lloraban. Según 
Meurcio la fiesta del luto ó de la 
muerte y la de la resurrección se 
celebraban con seis meses de dis
tancia la una de la otra, haciendo 
alusión á los seis meses que Adonis 
debia pasar ya con Venus, ya con 
Pyoserpina. 
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En Atenas se colocaban en diversos 

cuarteles de la ciudad varios túmu
los que representaban á un joven 
muerto en la flor de su edad, y las 
mugeres vestidas de luto iban á bus
carlos para celebrar los funerales, 
llorando y cantando varios himnos 
fúnebres. Estos dias de luto se re
putaban como desgraciados. Se con
sideró como de muy mal agüero la 
salida de la armada de JNisias, por 
haberse hecho á la vela durante es
tas fiestas para ir á atacar á Sicilia, 
lo mismo que la entrada del empe
rador Juliano en Antioquía. 

Entre otras ceremonias, una de las 
mas notables era la siguiente. Lle
vaban en macetas trigo sembrado en 
ellas á propósito, flores y hierva na
ciente, frutos, arbolitos y lechugas 
y se concluía con ir á arrojar estos 
jardines portátiles al mar ó á una 
fuente. Esto era una especie, de sa
crificio que se hacia á Adonis y se 
llamaba calhedra. Plut. in JWc. 
Amm. Marc. 2. c. 9. {V. SALAMBO.) 

ADÓNICO. Verso compuesto de 
dos pies; el primero dáctilo y el se
gundo espondeo. Su nombre viene 
del uso frecuente que se hacia de 
esta clase de versos en las lamenta* 
clones ó fiestas lúgubres que se ce
lebraban en honor de Adonis^ 

1 ADONIS. ( M . sir. ) Fruto 
del comercio incestuoso de Mirra 
con su padre Cyniro. Obligada des
pués Mirra á huir de la ira de su 
padre, se retiró á la Arabia donde los 
dioses la transformaron en el árbol 
que produce la mirra. Llegado el 
te'rmino de su embarazo, se abrió el 
árbol para dar á luz el niño, las 
ninfas de los vecinos campos le re
cibieron y le criaron en las cuevas 
de la Arabia, y luego que llegó á la 
edad competente, pasó á Biblos en la 
Fenicia. Venus le vio y prefiriendo, 
según dice Ovidio, la" conquista de 
Adonis á la de los mismos dioses, 
abandonó la morada de Citerea, de 
Amatonta y de Palos, para seguir á 
su querido en los bosques del monte 
Líbano donde se divertía en la caza. 
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Marte celoso de la preferencia que 
Venus daba al joven príncipe , se 
transformó en jabalí ó empleó para 
vengarse el socorro de Diana, la cual 
instigó á un jabalí enorme y le i r 
ritó arrojándole su venablo, de mo
do que aquel animal feroz arreme
tió furioso contra Adonis y le des
pedazó. Venus corrió inmediatamente 
al socorro de su favorito, pero de
masiado tarde, y entonces ocultó su 
cadáver entre lechugas y le trans
formó en anémona. Euripides dice 
que Diana vengó en el favorito de 
Venus la muerte de Hipólito ocasio*-
nada por esta Diosa. Estando ya 
oidoras en los infiernos supo inspi
rar todavía tiernos sentimientos á 
Proserpina; y asi es que cuando Ve
nus alcanzó de Júpiter que volviese 
á la vida, la esposa de Pluton reusó 
dejarle salir. JMo queriendo el padre 
de los dioses descontentar ni á Ve
nus ni á Proserpina, dejó esta dispu
ta ai arbitrio de la musa Caliope, la 
cual determinó que Adonis vivirla 
con ambas diosas alteruativamente. 
Las Horas tuvieron también el en
cargo de sacarlo de los infiernos y 
conducirlo al lado de la Diosa Ve
nus. Esta fué la primera que faltó 
á lo convenido, por cuyo motivo se 
suscitaron grandes disensiones entre 
ambas diosas. Ultimamente Júpiter 
las terminó disponiendo que Adonis 
tuviese cuatro meses de libertad, otros 
cuatro para vivir con la Diosa Venus 
y el resto del año con Proserpina. 
Furnuto cuenta de otra manera su 
bistoria. {K. Ammow,) Adonis re
fugiado en Egipto, dice, con su pa
dre Ammon, se dedicó esclusivamente 
4 civilizar los egipcios, les enseñó 
la agricultura y formó- varias leves 
sabias concernientes al derecho de 
propiedad. Habigado pasado á Si
ria, un jabalí le hirió en la ingle ha
llándose en el monte Líbano, Astarte 
ó Iris su esposa, que le amaba con 
pasión, creyó que la herida era 
mortal y el Egipto y la Fenicia le 
lloraron por muerto; pero ha
biéndose luego restablecido , con^ 
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virtióse el luto en transportes de 
la mayor alegría. Según el mis
mo autor, Adonis murió en una 
batalla y su esposa le hizo co
locar en el número de los dioses. 
Otros autores cuentan que Apolo 
fué quien mató á Adonis para ven
gar á su hijo Erimanto, á quien Ve
nus quitó la vista por que la habia 
sorprendido en el baño en el mo
mento mismo que salla de los brazos 
de su querido Adonis. Se refieren 
de Héixuües dos particularidades bien 
opuestas con respecto á Adonis; ia 
primera, que quedó prendado de su 
hermosura y que Venus movida por 
los celos, mostró al centaiiro Neso el 
modo de vengarla : la segunda que 
habiendo visto este héroe que salia 
mucha gente de un templo en una 
de las ciudades de la Macedonia, en
tró en él para adorar á la divinidad, 
mas luego que supo que era Adonis 
le puso en ridiculo. Varios autores 
antiguos han considerado á Adonis 
como el sol y le han dado todos sus 
atributos. (Nat. Com. I. 5. c. 16.̂ 1 
Ma quedado aclarada esta suposición 
por medio de las sabias investiga
ciones de M. Dupuis. Durante el ve
rano Adonis está con Venus, esto 
es con la tierra que habitamos; mas 
durante el resto del año se aleja de 
nosotros. Entonces es cuando se su--
pone muerto por el jabalí, ó sea por 
el invierno, época en que sus rayos 
ya no tienen la fuerza suficiente para 
arrojar al frió, enemigo de Adonis 
y de Venus ó de la hermosura y de 
la fecundidad. Afolod. "5. c. 14- Hi-
gin. / . 58. Paus. 2. c. 20. 

2 ~ Rio cerca de Biblos en la 
Fenicia, en el cual se lavó la herida 
de Adonis. Gomo esta agua es roja1 
á causa de las arenas del monte Lí
bano que arroja el viento en cier
tas estaciones del año, se creia que 
este cambio provenia de la sangre 
de Adonis 1 y por lo mismo se elegía 
aquella época para la celebración de 
sus fiestas. 

ADOPCION. En las medallas ro
manas se ve representada por medio' 
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de dos figuras revestidas con la toga, 
que se dan la mano, símbolo de la 
Union de dos familias; ó sencillamente 
con dos manos enlazadas y una ins-
vCripcion que indica el que adopta, y 
el adoptado. En algunas se ve un prín-. 
cipe que dá un globo al que adopta. 

ADORACION. La acción de hacer 
los bonores divinos. Este palabra es 
compuesta de ad, á ó bácia, y de o,?, 
077.y, la boca, y significa literalmen
te, acercar la mano á la boca; md~ 
ríum ad os admovere, esto es, be
sar la mano, lo que en Oriente es 
una de las mas grandes séllales de 
respeto y de sumisión. Los romanos 
practicaban esta adoración en los sa
crificios y en entras solemnidades, al 
pasar por delante de los templos, de 
ios altares, de los bosques sagrados, 
etc.; á la vista de las estatuas, de las 
imágenes y de todos los monumentos 
donde creian que residia la divini
dad. La ceremonia de la adoración 
consistía en la aplicación de la mano 
derecha á los labios, con el dedo 
pulgar levantado y la cabeza incli
nada siguiendo un movimiento de de-
recba á izquierda. Este modo de besar 
sé llamaba osculum lahraíum, pues 
que por lo común se hacia escrúpulo 
de tocar las imágenes de los dioses 
con labios profanos, y todo lo que 
mas se permitía era el besar sus pies 
ó rodillas. Para adorar á Hércules ó 
á Saturno se descubrían la cabeza, y 
por lo mismo se daba á este culto 
los iiombres de Instítulum peregri-
num , y ritus grcecanicus, como se
parándose del uso romano, de sa
crificar y adorar con la cabeza cu
bierta y casi tapada con el manto, 
para impedir que durante la cere?-
monía se distrajese uno con objetos 
profanos. La adoración de los ju-r 
díos se practicaba postrándose, con la 
cabeza inclinada y poniéndose de ro
dillas. Los cristianos adoptaron el 
método griego, que consistía en ado
rar con la cabeza descubierta. La ac
titud ordinaria de los primeros fieles 
era de rodillas: pero en los domin
gos estaban en pié vueltos de cara 

ADO 
al Orlente adonde dirigían sus oracio
nes. La adoración introducida por 
Ciro entre los persas, consistia en 
arrodillarse y postrarse con la cara 
á los jñes del príncipe, besando la 
tierra, é hiriéndola con la frente. 
Esta especie de bomenage ó adora
ción fué la que Conon ateniense y 
el filosofo Caiístenes recusaron tribu
tar el uno á Artajerjes y el otro á 
Alejandro el Grande, como un acto 
impío é ilegítimo. La adoración por 
lo que respeta á los emperadores 
romanos y griegos, consistía en arro
dillarse á los piés del príncipe to
cando su vestido.de púrpura y luego 
retirar la mano para acercársela á 
la boca. Mem. Inscr. t. I . p. 71. 

% — (Iconol.) Represéntase bajo 
la figura de una muger postrada, c#on 
la mano derecha en el pecho y un 
incensario en la izquierda. Los pin
tores cristianos la designan también 
por medio de dos ángeles postrados 
delante de un triángulo luminoso. 

ADORATORIOS. Dieron este nom
bre los primeros españoles que fue
ron á la conquista de Mégico, á los 
templos que aquellos naturales habían 
erigido á sus ídolos, y en los que 
sacrificaban víctimas humanas. E l 
número de ellos era tan considerable, 
que solo en Cholula pasaban de cua
trocientos , y de dos mil en la ciudad 
de Mégico. En el campo tenían tam
bién otros adoratorios donde vene
raban ídolos ó divinidades silvestres. 

1 ADOREA. Divinidad que se 
cree ser la misma que la Victoria. 

2 - Se llamaban también Adoreas, 
las fiestas en que se ofrecían á 
los dioses tortas saladas; de la pa
labra ador-¡ trigo puro. Ant. expL 
L .3. 

ADORES. Tercer rey de Damas
co, según Justino l . 56. c. 3. Su 
sucesor fué Abrabam. 

ADORMIDERA. {V. AMAPOLA, I 
ADOSCHT. Piedra de medio pié 

de altura, sobre la cual está colocado 
el ateschdan, ó vaso que contiene 
el fuego sagrado en los templos de lo& 
parsis. 
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ADPORINA, APORRINA ó As-

POBINA. Sobrenombres dados a M -
nerva y según otros á Cibeles, de 
un tenaplo que tenia en un monte 
escarpado cerca de Pergamo que se 
creia ser-igual al monte Ida. Se lla
maba también Montana que tiene el 
mismo siguificado. 

ADRAMELECH y ANAMELECH. 
(M. sir.) Divinidades de los habi
tantes de Seíarvaim, que ocuparon 
el pais de Samarla después que los 
israelitas fueron transportados al otro 
lado del Eufrates. Los rabinos pre
tenden que primero estaba repre
sentado bajo la figura de un mulo. 
Los asirlos bacian quemar niños sobre 
sus altares ó les bacian pasar al tra
vés del fuego. Adramelech significa 
rej magnífico, y Anamelech rey apa
cible y bueno. Tal vez estas dos 
divinidades representaban el sol y la 
luna,, ó algunos antiguos reyes del 
pais. El sabio Hyde pretende que 
Adramelech quiere decir « rey de los 
rebaños » y supone que estas dos d i 
vinidades eran adoradas como pro
tectoras del ganado vacuno. Otros 
toman á Adramelech por Juno Apor
que este dios estaba representado bajo 
la figura de un pavoreal, ave con
sagrada á la Diosa J uno. Mas esta 
opinión es iuverosimil, porque los si
rios dieron sus divinidades á las co
lonias occidentales mucho antes de 
adoptarse los dioses griegos y roma
nos. M. de Banier.'t, 5. 

ADRAMO , ó ADUANO. Plutarco 
la supone una divinidad particular 
de la Sicilia, y la ciudad de A dra
ma le estaba particularmente consa
grada. Se le hacia padre de los herma
nos Pálleos contra la opinión de Es
quilo que les llama hijos de Júpiter, 
y se cree que su culto asi como el 
de su,s hijos fué transportado á aque-
Ua isla por las colonias sirias ó fe
nicias que se establecieron en ella. 
Oíros le confunden con Adramelech. 
Había mas de cien perros consagra
dos á esta divinidad los cuales aca
riciaban á los que se acercaban al 
templo y por la noche servían de 
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guía á las gentes embriagadas, pero 
añaden que devoraban sin piedad á 
los malvados. 

ADRAS. Nombre que los persas, 
según Kirquer, daban al Osiris de los 
egipcios. 

ADR ASTA. {V. ANDATA.) 
ADRASTE A. Hija de Melgio rey 

de Creta, á la que se confió junto con 
su hermana Ida la primera infancia 
de Júpiter. Dio su nombre á la ciu
dad de Adrastea en la Troada. //zgm. 
f. 182. Ant. expl. t. 1. 

1 — ADRASTEEA ó ADRASTIA. 
Hija de Júpiter y de la Necesidad, 
era según Plutarco la única íúria 
siempre dispuesta á saciar la vengan
za de los dioses. Su nombre indica 
una divinidad que siempre está en 
acción y de la cual no pueden evi
tarse los golpes. R. acidaran i obrar 
siempre, ó bien, a priv. y dran, 
huir. Los egipcios colocaban á Adras-
teea sobre la Luna, desde donde exa
minaba el mundo entero sin que nin
gún culpable pudiese escaparse de su 
vista. También la figuraban con una 
rueda para indicar que iba por todas 
partes á observar lo que pasaba. 
Adrasleea no era mas, según otros, 
que un sobrenombre de Nemesis, deri
vado de Adraste, quien la levantó un 
altar en memoria de haber vengado 
esta divinidad la muerte de su hijo 
Egialeo. Diógenes quiere finalmente 
que este nombre sea el primero bajo 
el cual Nemesis fué conocida cuando, 
110 siendo mas que ninfa, Júpiter no 
la habla confiado mas que algunos de 
ios empleos que después la encar
gó. Representábanla con alas y Fi-
dias la esculpió en Atenas ceñida 
la cabeza de una corona adornada 
de figuras pequeñitas de ciervos y de 
victorias y teniendo en la mano una 
rama de fresno. También llevaba á 
veces un timón. En el Capitolio ha
bía una estatua de esta divinidad. 
Mein. Inscrip. t. 5. 

2 y 3 — Una ninfa, y otra del sé
quito de Elena. Odis. I . 4-

AD HASTÍA. Cierta clase de jue
gos pitios instituidos por Adrasto rey 
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de Argos en Siciona en honor de 
Apolo. Los famosos juegos pitios se 
celebraban en Deífos. 

1 ADRASTO. Hijo de Meropo, 
construyó en la Troada la ciudad de 
Adrastrea en la que levantó un tem
plo á la Fortuna j en la cual hubo 
después un oráculo de Apolo. 

2 — Rey de Argos, se vio obli
gado á buscar su salvación en casa 
de Polibo su abuelo paterno hu
yendo de las persecuciones de un 
usurpador que se habia apoderado 
de sus estados. Consultado el orá
culo de Apolo sobre la. suerte de sus 
dos hijas, supo que la primera ca
saría con un javaií y la segunda con 
un león. Algún tiempo después se 
presentaron Polinice y Tideo á la 
corte de Adrasto, el uno cubierto 
de una piel de león haciéndose un 
honor como Tebano de llevar el 
trage de Hércules, y el otro re
vestido de una piel de javalí en me
moria del que Meleagro habia muer
to. Adra si o creyó haber encontrado 
el verdadero sentido del oráculo y 
les entregó sus hijas Argia y Deifiía. 
Habiendo sido arrojado Polinice del 
trono de Tebas por su hermano 
Eteocles, su suegro se armó para res
tablecerle en él. Esta guerra fué lla
mada la empresa de los siete esfor
zados y también de los siete pares 
porque los gefes eran siete príncipes 
á saber: Polinice, Tideo, Amfiaro, 
Capaneoj Parthenope, Hypomedon 
y Adrasto. Amíiaro predijo que 
ninguno volverla á ver su patria 
sh\o Adrasto j -pov lo mismo todos los. 
otros encargaron desde luego al 
rey de Argos los presentes que de
seaban enviar á sus familias, como 
que ya no debián volverlas á ver;, 
en efecto todos perecieron delante 
de Tebas á escepciou de Ad,r.asto 
que debió su salvación á la. ligereza 
de su caballo Arion. Inspiró inme
diatamente á los hijos de los que pe
recieron, la venganza de que estaba 
animado y formó una nueva armada 
mandada por siete príncipes jóvenes 
que se llamaron Epigones, esto ea 
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que han sobrevivido d sus padres,. 
Estos jóvenes lograron vencer á los 
tóbanos, pero la victoria fué com
prada con la sangre de Egialeo hijo 
de Adrasto-, y el desgraciado rey 
murió de dolor después de haber 
conducido su armada victoriosa á 
Megara. Honráronle como un hé
roe erigiéndole un templo y alta
res en Siciona donde se celebraba 
todos los años una fiesta solemne en 
honor suyo. Durante su reinado Si
ciona fué famosa por los juegos pitios 
que él instituyó. Algunos escritores 
han dicho que Siciona era su reino 
hereditario y que debió la corona 
de Argos á su talento-, pues que los 
argivos fueron á rogarle que los go
bernase y civilizase. Herodot. I. 5. 
e. 67. 

3 — Nieto de Midas rey de Frigia, 
vivia aun 600 años antes de J. C. 
Habiendo muerto por inadvertencia 
á su hermano, buscó un asilo en la 
corte de Creso rey de Lidia. Cre
so le recibió y purificó de aquella 
mancha , le colmó de beneficios y 
le encargó la custodia de su hijo 
Atys. Adrasto aceptó con la mayor 
alegría esta ocasión para atestiguar 
su reconocimiento á su bienhechor; 
pero este encargo le fué funesto; 
pues en la famosa caza del jabalí 
que destrozaba los campos de Misia, 
habiendo arrojado Adrasto su lanza, 
con un mismo golpe hizo desapare
cer al monstruo y mató á Atys. E n 
tonces detestando la vida se dió la 
muerte sobre la tumba del jóven L i 
dio. Herod. L L c. 35. 

4—Rey de Frigia que vivia en 
tiempo de la guerra de Troya, y de 
quien hace mención Homero. Anti
maco dice que fué este Adrasto quien 
elevó un altar á. Adrastea.en las ori
llas del rio Escepo. 

5 — Rey de los daunlos á quien 
Telemaco mató en castigo de su per
fidia. 

6—Hijo de Hércules. Se precipitó' 
en el fuego con su hermano Hiponoo. 

7 — Muerto delante de Troya por 
Diomedes, 
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8 - Trovan© hecho prisionero por 

Menelao, quien estando para darle la 
libertad mediante cierto rescate, se 
presentó Agamenón j le mato. 

9 —En fin t>tro Jdrasto hijo do 
Polinice, á quien levantaron una es
tatua en Argos. 

ADPtEMON. Padre de Thoas. 
Odis. I. VA-

ADB.ENAM ó ADERNAM Ó ANDER-
JÍAVEDAM. (M. ind.) Uno de lo cua
tro vedams ó libros sagrados de los 
indios dividido en cuatro partes. 
Los bramines dicen que se ha perdido. 

ADRESTA. Esclava de Elena 
después que esta princesa hubo re
gresado á Esparta. Odis. I. 4-

ADREO. Jüivinidad que presidia 
en la madurez de los frutos. 

ADRIANALES. Juegos estableci
dos por Antonino en Puzol, en honor 
del emperador Adriano su padre 
adoptivo. Por uno de los mármoles 
de Paros ó de Oxibrt resulta que en 
estas fiestas había concursos de mú
sica; y que se celebraban en Roma, 
Tebas, y en Efeso. Las habia de dos 
especies, unas anuales y otras que se 
celebraban cada cinco años. Llamá
banse adrianales los sacerdotes del 
colegio erigido en Puzol para el ser
vicio del templo de Adriano. 

ADRIS. (M. rab. J Nombre que 
ios rabinos daban ai Thot de ios 
egipcios ó Taaut de los íenicios, al 
Uermés de los griegos? ai Thoor de 
los alejandrinos, ai Teutatés de ios 
galos, etc. {V. EDMS , HENOCH, IDRIS.) 

JDSCRIPTITII Da. ( F . DIOSES 
SUBALTERNOS. ) 

ADSÍDELTA. Mesa cerca de la 
cual estaban sentados ios fiamines du
rante ios sacrificios. 

ADULACION. (Icón.) Suele re
presentarse bajo la figura de una mu-
ger vestida con elegancia, tocando 
la flauta , y teniendo por atributos 
las abejas por la dulzura de la miel 
y el veneno de su aguijón, y un 
fuelle, porque ella apaga la tranquila 
luz de la razón y enciende el fuego 
de las pasiones. 

ADULTA. { F . AD ULTO.) 
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ADULTERIO. (Icón.) Represén

tase bajo la figura de un hombre 
obeso casi desnudo y hechado de un 
modo voluptuoso; dormido blanda
mente sobre almohadones. Tiene por 
atributos una lamprea unida con una 
serpiente, y un anillo conyugal roto. 

ADULTO. Con este nombre invo
caban ios antiguos á Júpiter en las 
bodas, y con el de Adulta á la diosa 
Juno. 

ADVEITAM. ( F . DUEITAM.; 
ADVERSIDAD. [Icón.) Cochín 

ha reunido todos los enblemas de Ri-
pa. Una muger triste, abatida, vesti
da de negro apoyándose en una caña, 
con varias espigas de trigo desgra
nadas ; todos sus miembros están cu
biertos de Hagas lamidas por perros, 
y habita una cabana batida por el gra
nizo y con el techo medio caido. 

AEDEA. [ F . MUSAS.) 
AEDEPOL. ( F . EDEPOL.) 
A E D E S . Varron supone que el 

cedes se diferenciaba del templo en
tre los romanos, en que no era con
sagrado con tantas ceremonias ó so
lemnidad como este. Los ced&s eran 
de la misma forma que ios templos; 
pero menos suntuosos, y los cedes mas 
chicos se llamaban cediculce. 

Con el nombre cedicula indicaban 
á veces ei nicho en donde estaba co
locada la estatua y tal vez una figu
ra de un cedes hecha de plata, oro, 
ú otra materia preciosa, que á ma
nera de ofrenda colocaban ó colga
ban dentro de ios mismos cedes pro
piamente tales. 

J E D I C U L J RWICÜLI. Templo 
que ios romanos erigieron al Dios de 
la risa cuando vieron que Anibai se 
alejaba de Roma después de la ba
talla de Caimas. 

J E D I T U I ó JEDIÍUI. Nombre 
que en Roma daban á los tesoreros de 
los templos. No solo eran deposita
rios del dinero, sino también de ios 
vasos sagrados, de ios cuchillos y 
de los demás utensilios é instru
mentos destinados para el culto y 
para ios sacrificios. 

AEDON. { F . EDON.) 
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AEGENETO. [ F . EGÊETO.) 
AEGER. {V. EGER.) 
AEGLIO. [V. EGLIEO.) 

- AELIA. { F . ELIÁ.) 
AELLA. La primera amazona que 

combatió con Hércules, cuando este 
cjiiiso roLar el cefüclor de Hypolita. 

1 AELO. Una de las arpias. Me~ 
tam. I. 13. 

2 — Uno de los perros de Acteon. 
(Met. 5.J R. aella-, viento impetuoso. 

1 AELOPO. Una de las arpias, 
perseguida por Ze'thes y Calais se 
ahogó en el JNiger, rio del Pelopo-
neso, al cual con su muerte dió el 
iiomLre de Harpis. Algunos autores 
la llaman Nicotíioa. Esta según pa
rece es lo mismo que Aleo. 

2—Sobrenombre delris, esto es del 
pié rápido y veloz como un uracan. 

AELURO. {V. ELUEO, GATO.) 
AEON. Nombre de la primera 

rouger, según algunos autores pro
fanos. Este nomí)re parece indicar 
una alegoría cuyo sentido seria que el 
tiempo produce los hombres. San-
choniaton dice que enseñó á sus hi
jos á alimentarse con el fruto de los 
árboles. 

AEREA. Nombre que se daba á 
Juno porque la tomaban por el aire. 
Ant. expl. t. I . 

AER1AS. R.ey de Cipre, fundó 
en Paíbs un templo en honor de Ve
nus Pafiana. Era el mas antiguo de 
los tres templos por los cuales los 
habitantes de Chipre pidieron el de
recho de asilo al senado romano por 
los años 775. Tac. Am 3. c. 62. 
Hist. 5, c. 3. 

AEROMANCIA. Arte de adivinar 
por medio de los fenómenos aéreos. 
Practicábase de diversas maneras, 
unas veces por medio de la observa
ción de los meteoros; tales como los 
truenos, los relámpagos, etc. otras 
por la aparición de ios espectros que 
se creen ver en los aires y también 
por el aspecto afortunado ó desgra
ciado de los planetas, 

AERUMNA. {V. INQUIETUD. ) 
AERUSCATORES MAGNJi MA

TEIS. {V. CIBELES.) 

AFA 
AES ó ESCUI-ANO. Nombre de la 

divinidad que preside la fabricación 
de la moneda de cobre. Se re
presenta bajo la figura de una mu-
ger en pié y vestida'como las dio
sas apoyada en la mano izquierda y 
teniendo en la dei'echa una balanza. 
Esculano era según dicen padre del 
dios Argentino, porque el cobre es 
mas antiguo que la plata. San Agus-
tin se admira de que no se hubiese 
inventado también un dios Aureo 
hijo del dios Argentino. Sin embargo 
parece, según todas las apariencias, 
que la fábrica de cada una de estas 
tres monedas estuvo sometida á la 
inspección de una divinidad. En al
gunas medallas de emperadores se ven 
tres diosas representadas con balan
zas, el cuerno de la abundancia y 
cerca de ellas un montón de dife
rentes monedas. { F . MONETA. ) 

AETIA. Poema en el cual Cali
maco trata de los sacrificios y del 
modo de ofrecerles. R. aitem, pedir, 
suplicar. 

AETIAS. { F . EETIAS.) 
AETON. Uno de los cuatro ca

ballos de Pluton el Rápido. R. cetes, 
águila. Los que lo escriben con th le 
derivan ele qilhos, negro. Ant. expl. 
t. 1. 
. AFABILIDAD. (Icón. ) Cochín 

la representa como una muger jo
ven porque la juventud suele ser 
franca; coronada de flores y cubierta 
de un velo muy claro, llevando una 
guirnalda de flores. 

AFA CITE. (M. sir.) Sobrenom
bre de Venus. Tenia un templo y 
un oráculo en Fenicia en un Iggar 
llamado Afaca entre Biblos y Be-
liopolis cerca del cual había un lago 
semejante á un algibe. Los que iban 
á consultar al oráculo arrojaban en 
el sus ofrendas. Si eran aceptas á 
la diosa iban al fondo, y de no na
daban sobre el agua bien fuesen de 
oro ó plata. Zozimo que habla de 
este oráculo dice, que fué consultado 
por los palmiros cuando se subleva
ron contra el emperador Aureíioj 
que en el año que precedió á su 
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ruina, los presentes fueron al fondo, 
pero que en el siguiente aparecieron 
£ b r e el agua. El templo fue des
truido por Constantino, como una 
escuela de iibertinage. 

AF/EA ó AFEA. Divinidad adorada 
por los eginetos y por los cretenses. 
Píudaro compuso una oda en honor 
de esta Diosa la cual tenia un tem
plo en la isla de Creta. Se cree que 
es un sobrenombre de Diana. Paus. 
2, c 30. [ F . BRITO. MARTE.) 

1 AFAEEO. Padre de Linceo, á 
quien Ovidio da el nombre de J-plia-
recia proles. 

2 — Griego muerto por Eneas bajo 
los muros de Troya. Iliad. 9. 

5 — ó AMFAREO , hijo de Gorgo-
fone y de Perlera y hermano de 
Leucipo y de Arena con la cual casó. 
Faus. 5. c. 1. 

4 — Centauro. En las bodas de 
Pirithoo iba á arrojar un trozo de 
peñasco á este héroe, cuando Te-
seo le rompió el brazo con la clava. 

AFAR ó AFER. Hijo de He'rcules 
y de Meiita hija del rio Egeo, la cual 
dió su nombre á la isla y á la ciudad 
de Malta. Otros nombran á este hijo 
de Melita ? Hyllo. 

AFARETES. Arrebató á Marpesa 
hija de Enomao, de la cual estaba 
enamorado. 

AFECTO. (Icón. ) Represéntase 
bajo la figura de una muger de edad 
madura, con alas, vestida de color 
verde, y un lagarto en la mano. 
Cesar Ripa pone vina polla á sus 
piés. 

AFEITE. La mitología nos dice 
que Venus y Palas ó Minerva se dis
putaron un dia el premio de la her
mosura. Venus estuvo por largo ra
to en el tocador para ataviarse ? con
sultó el espejo, volvió á componer sus 
cabellos y arregló la vivacidad de su 
semblante por medio de los afeites. 
Minerva nada de todo esto hizo; ni 
se miró en el metal ó espejo, ni en 
el cristal de las aguas , y para dar 
color á su rostro no se valió de mas 
secreto que de dar una buena corri
da por el campo á imitación de las 
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jóvenes lacedemonias que tenían la 
costumbre de dedicarse á este ejerci
cio ¡'or la ribera del Eurotas. 

AFEO, AFNEO ó AFRAO. Sobre
nombre de Marte. 

AFESAS. Montaña del Pelopo-
neso desde donde Perseo probó de 
subirse á los cielos. Teb. 5. 

AFESIANOS ó AFETERIANOS. So
brenombre dado á Castor y Polux 
que se creía presidian en las bar
reras de donde se partía para los 
juegos públicos , ó porque había un 
templo en el circo de donde sa
lían aquellos que se disputaban el 
premio en la carrera. 

AFESIO. Júpiter tenia bajo este 
nombre un templo en la cima de un 
monte que dominaba el camino de 
Esaron. Durante una sequía estraor-
dinaria, Eaco después de haber sa
crificado á Júpiter Paleniano en 
Egina, subió una parte de la vic
tima á la cima de este monte y luego 
la arrojó al mar, para aplacar la có
lera de este Dios. R. jémpliemi^ ar
rojar. 

AFETES. Nombre dado al lugar 
donde los argonautas se embarcaron. 
R. Jphiemi, partir. Apolod. Herod. 
7. c. 196. 

AFETOR. Sobrenombre de Apo
lo , tomado de los oráculos que tenía 
en Delfos y del sacerdote que los pu
blicaba. 

1 AFIDAS. Hijo de Arcas, rey 
de Arcadia, y de la ninfa Erato. Paus. 

2 — Hijo de Polipemon y supuesto 
padre de Clises. Odis. 24-

3 — Uno de los centauros que 
combatieron contra los l api tas. Ant. 
expl. t. 1. 

1 AFÍDJVO. Gobernador de la 
ciudad de Aíidna y amigo de Teseo, 
quien le confió Elena. Después adop
tó á Castor y Polux, apesar de ha
ber sido los destructores de Aíidna 
su patria. 

2 — Uno de los capitanes de Eneas 
muerto por Turno. Eneid. 9. 

AFIR A PE. Hija de Celo y her
mana de Latona. 

AFITIS. Ciudad de la Tracla en 
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las cercanías de Palenes donde Apolo 
tenia un templo célebre por sus orá
culos , y donde Júpiter Amon era 
particularmente venerado. Lisandro 
pretendió sitiarla , mas habiéndole 
dicho Júpiter en sueños que levan
tase al sitio, el general se retiró. 
Paus. 5. c. 18. 

AFIZI. {F. HAFIZI.) 
AFLICCION. (Icón.) La aflicción 

se representa siempre sentada porque 
apenas puede sostenerse sobre sus 
pies vacilantes, deja caer su cabeza, 
y sus brazos descansan abatidos so
bre sus mal seguras rodillas. El do
lor que oprime su corazón se ve es
tampado en todas sus facciones. Su 
frente está arrugada, sus mejillas hun
didas, sus parpados bajos, y de sus ojos 
corren muchas lágrimas. 

AFLISTIO. Uno de los epítetos 
de Júpiter. 

AFOFÍS, APOFIS, APOPES ó 
APAPO. Rey de Tebas en Egipto, 
de una talla gigantezca. Tal vez es 
el mismo que Epafo, al paso que 
otros presumen que es un sobrenom
bre de Tifón. Según una antigua 
tradición egipcia que se lee en Plu
tarco, era un hermano del Sol que 
hizo la guerra á Júpiter. Este Dios 
para castigarle adoptó en su lugar 
á Osiris por quien habia sido socor
rido y al cual dió el nombre de Baco. 

J F R J E SORORES. Las hermanas 
africanas, esto es las Hespérides. 

AFRICA. (Icón.) Una de las cua
tro ó cinco partes del mundo. Los an
tiguos la personificaban bajo la figu
ra de una muger y con la de un es
corpión. En una medalla del empera
dor Adriano lleva por casco ó mor
rión la cabeza de un elefante. En 
otras varias medallas se observa que 
tiene en la mano derecha un escor
pión y en la izquierda el cuerno de 
la abundancia; á sus piés un cesto 
lleno de flores y de frutos. El ca
ballo y la palma son los símbolos 
de la parte de Africa vecina á Car-
tago. En una medalla de la reina 
Cristina se ve una alegoría menos co
nocida ; Atlas cubierto con la piel de 
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la cabeza de un elefante guarnecida 
con su trompa y sus colmillos, con
templando los signos del zodíaco, para 
indicar que este rey7 considerado por 
algunos como el inventor de la as
tronomía, reinó en Africa. Los mo
dernos aprovechando de todas es
tas ideas han representado el Africa 
bajo los rasgos de una muger mora7 
casi desnuda teniendo los cabellos 
rizados , llevando por casco una ca
beza de elefante, un collar de co
ral , un cuerno lleno de espigas en 
una mano, un escorpión en la otra, 
ó un colmillo de elefante y acompa
ñada de un león y de varias serpien
tes. Lebrun la ha pintado bajo la 
figura de una mora desnuda basta 
la cintura, sentada sobre un elefante 
y en la cabeza un parasol que la 
pone enteramente á la sombra. Sus 
cabellos son negros, cortos y riza
dos: lleva por pendientes dos gran
des perlas y sus brazos adornados 
con ricos brazaletes. 

AFRICANA. Sobrenombre de Ce-
res, honrada principalmente en Afri
ca por las mugeres que hacían voto 
de perpetua virginidad. 

AFRÍCIA. Especie de torta de que 
se servían en los sacrificios. Festo* 

AFRICUS. UnO de los principales 
vientos representado con alas con te
lillas. 

AFRIET ó IFRIET. Especie de Me
dusa ó Lamia que los árabes tenían 
como el monstruo mas terrible y 
cruel en la clase de los genios ó de
monios que combatían con sus hé
roes fabulosos. Salomón, dicen ellos, 
sujetó uno y le hizo enteramente 
dócil á su voluntad. 

AFRODÍCIAS. Fiestas celebradas 
en honor de Venus en Chipre y en 
otras varias partes. La mas notable 
era la de Chipre instituida por el 
rey Ciniras de cuya familia salían 
los sacerdotes de Venus llamados por 
esta razón cinlrades. Para ser in 
vitado á esta fiesta se daba una mo
neda de plata á Venus, velut pros-
tibuli pretium, y se recibían varios 
presentes dignos de la Diosa, tales 



como una meclkla de sal, y un falo. 
En amato ios sacrificios que se oíre-
cian á Venus se llamaba carpocies, 
de carpos, fruto, tal vez porque la 
Diosa presidia en la generación. La 
celebridad de esta fiesta atraía á Pa-
fos una gran multitud de gentes de 
las otras ciudades de la Grecia. En 
Corinto era celebrada muy particu
larmente por las mugeres públicas, 
también la solemnisaban las muge-
res honradas, bien que estas lo ba-
cian separadamente de aquellas. E s -
trab. 14- -dten. 

JFRODISIÜM. Templo o capilla 
consagrada á Venus. 

AFllODÍTA. Nombre de, Venus 
que significa espuma. R. aphros. 
Habiendo sido traido el cuito de 
esta Diosa por mar, los griegos en
tusiastas por todo lo maravilloso di
jeron que Venus habia salido de la 
espuma de las olas y por lo mismo 
ie dieron el nombre de Afrodita. 
Aristóteles supone que este nombre 
tiene otro origen y que se dio á 
Venus por razón de su molicie, lie-
siod. Leog. Plin. 36'. c. 5. 

AFTAS. { F . OPAS. ) 
AGACLES. Capitán griego cuyo 

hijo fue' herido en el sitio de Troya. 
Miad. I. 16. 

AGAGLÉA. CF. EPIGEA.,) 
AGAMARSHANA, {M. ind.), Pa-, 

sage del Vedam ó libro sagrado de 
los indios, cuya sola lectura basta pa
ra purificar el alma aun de las culpas 
mas graves. 

1 AGAMEDES. Hermano de Tro
le nio hijo de Ergino .ó de Apolo y de 
Epicasto, hábil arquitecto, que cons
truyó con- su hermano el templo de 
Apolo en Delfos y la tesorería de 
Hyrea, por cuyas obras fue' tenido 
como un héroe y la. Grecia ie elevó 
varios monumentos. Plutarco, siguien
do á Píndaro dice, que concluido el 
templo los dos hermanos pidieron 
al^Dios una recompensa, quien les 
dijo que aguardasen ocho dias, y que 
*iu embargo de que ios recibió bien, 
pasado el te'rmino señalado los en-
contrarou muertos. Pausanias cuenta. 
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de ellos un hecho que les favorece 
bien poco. Dice que habían encon
trado el medio de robar diariamente 
el tesoro del príncipe, dejando una 
piedra móvil que se quitaba con ía-
ciüdad; que como no podían sorpreii" 
derse ni descubrirse los ladrones se 
recurrió al espediente de armarles 
un lazo en el que Jlgamedes quedó 
preso sin poderse escapar: que su 
hermano para no ser descubierto no 
halló otro espediente que el de cor
tarle la cabeza, y que algún tiempo 
después la tierra se abrió á los píes 
de Trofonio y le tragó vivo. Otros 
dicen que esta fué la suerte de Aga-
medes y que su tumba estaba en el 
bosque sagrado de Lebadea. En tiem
po de Pausanias se veía aun la co
luna que se había levantado sobre 
ella. [Pr. TROFONIO.) 

2 — Hija primogénita de Augeo, 
princesa de estraordinaria hermosu
ra , la cual poseía el conocimiento de 
los simples y el de sus diferentes usos. 
Casó con Mu lío general de la caba
llería de los epenos, muerto por Nés
tor en el sitio de Troya. Iliad. I. 11. 

3—Hijo de Estinfalo y hermano de 
Cirtis, decendientes de Arcas. 

4 — Hija de Macarea, dio su nom
bre á Agameda en la isla de Eesbos. 

I AGAMENON. Rey de Argos y 
de Micenas, nieto del famoso Peiops 
y hermano de Menelao. Ambos eran 
hijos de Plísteno hermano de Atreo 
y sin duda por esta razón Ho
mero les llama atrídas. Habiéndose 
apodera do Ti estes su tío del trono 
de Argos, obligó á Agamenón á re
tirarse á Esparta , donde reinaba 
Píndaro. El rey de Esparta, seguir 
Euripides, que había casado su hija 
Ciiíemnestra con Tántalo hijo deTies-
tes, descontento de esta alianza ofre
ció á Agamenón el auxilio correspon
diente para recuperar su reino y 
quitar su hija á Tántalo bajo la con
dición de haber de casarse con ella. 
El príncipe aceptó el ofrecimiento 
y con el socorro de Tandaro arrojó 
á Tiestes de Argos, mató á Tántalo 
su hijo y se casó con Clitemnestra 
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de la cual tuvo dos hijas según el mis
mo Eurípides, ó cuatro según Sófocles, 
á saber Ifigenia,Eiectra,Itianaces, Gri-
sotemis y un hijo que se llamó Ores-
tes. Elegido generalísimo del ejér
cito griego y detenido en Auiída por 
vientos contrarios, ofreció en sacrifi
cio á Diana, siguiendo el oráculo 
de Calcas, á su hija líigeuía y esto 
sin verse precisado á ello como Me-
nelao se lo echa en cara en la If i-
genia de Eurípides. En el artículo 
AQUILES se verá la disputa que este 
tuvo con Agamenón, quien se vió 
obligado á entregarle Briseída. Des
pués del sitio de Troya amó apasio
nadamente á Casaudra, su prisionera, 
hija de Príamo, á la cual condujo 
á Argos. Casaudra le había pronos
ticado que moriría sí regresaba á 
su patria y las profecías de esta mu-
ger no debían ser despreciadas. El 
vencedor de Troya no tardó en re
conocerlo asi ; su regreso causó 
grandes alarmas á Clííemnestra, la 
cual durante la ausencia de su 
marido se había dejado seducir por 
Egisto y éste, hijo de Tiestes, vengó 
á su padre matando á Agamenón en 
el año 1185 antes de J. C. Pausa-
nías supone que en su tiempo se 
veían aun las ruinas de los sepulcros 
de Agamenón, de Eurimedon con
ductor de su carro y de todos aque
llos que este príncipe había traído 
de Troya y que perecieron con 
él bajo los golpes de Egisto. Estos 
sepulcros estaban en Misenas cerca 
de los de Teledamo y de Pelops, 
como también el de los hijos que 
Casaudra había tenido de Agame
nón y que Egisto mató sin piedad 
ni miramiento á sus tiernos años. 
Iliad. 12. Met. 12. Eigin. / . 88. 97. 
Estrab. 8. Paus. 2. c. 6. L 9. c. 40. 
Mela. 2. c. 5. [V. CASANDRA, GLITEM-
frESTRA, EGISTO , ELECTRA , IFIGENIA. ) 

2 — Sobrenombre bajo el cual Jú
piter era adorado entre los iacede-
mouios y que recibió del prece
dente. 

AGAMEMNONIDAS. Orestes hijo 
de Agamenón. 

AGA 
AGAMESTOR. Personage que fi

gura en el segundo libro de los Ar
gonautas de Apolonío. 

AGAMETOR. Famoso atleta de 
Mautínea. Paus. 6. c. 10. 

AGAMIDIDA. La cuarta raza de 
los decendíentes de Ctesippo, hijo 
de Hércules que reiüo sobre los cleo-
nanos. Paus. 

AGANICE ó AGLAOIVICE. Hija de 
Hegetor de Tesalia, tenia algunos c<> 
nocimíentos de astronomía y llegó á 
descubrir la causa y calculó el tiem
po de los eclipses de la luna, de 
cuyas nociones se aprovechó para 
alucinar á sus contemporáneos, ha
ciéndoles creer que podía hacer des
cender este astro del cielo siempre 
que quisiese. Mas adelante recono
cieron su'jactancia y sus embustes y 
se burlaron entonces de la pretendida 
maga; lo que dio lugar al prover
bio griego «Harás descender la luna 
en daño tuyo.» M. de Banier. 

AGANIPE. Hija del rio Permeso 
que nace en la falda del monte He
licón. Fué transformada en fuente, y 
sus aguas tenían la virtud de inspirar 
á los poetas, por cuya razón fué con
sagrada á las musas. Paus. 

1 Esposa de Acrisio y madre de 
Danae: otros la llaman Euridíce. 

AGANIPEDES y AGANIPIDES. 
Sobrenombres de las musas tomado 
de la fuente Agauípe. 

AGANO. Hijo de París y de Elena. 
AGAPENOR. Hijo de Anceo: uno 

de los príncipes que quisieron ca
sarse con Elena. Asistió al sitio de 
Troya reuniéndose con sesenta naves 
á la armada griega. Después de la 
toma de esta ciudad una tempestad 
le arrojó á la isla de Chipre donde 
edificó la ciudad de Palos. Higin. 
Paus. L 8. c. 5. 

2 — Almirante de la armada de 
Agamenón. Iliad. 2. 

AGAPTOLEMO. Uno de los 50 
hijos de Egipto, muerto por su es
posa Pirena. 

ACARENOS. (T. MAHOMETANOS.) 
AGARTIS. Divinidad de Siria, tal 

vez la misma que Adargatis. 



AGA 
ÁGASTHENEO. Rey de los ele-

enos y padre de Poilxeno que asistm 
eo» los otros griegos al sitio de Tro
ya. Iliad. 

AGASTROFO. Troyano muerto 
por Diomedes. Iliad. I. 11. 

AGATA. Piedra preciosa que se
gún las ideas supersticiosas de los au-
ticruos tenia la virtud de confortar el 
corazón, de rechazar el aire conta
giado y de resistir las mordeduras de 
las vívoras y de los escorpiones. 

AGATALIO, que concluye todos 
los bienes (por la muerte.) Sobre
nombre dePiuton. R. lyein, desatar. 

AGATETA. Nombre de una ninfa. 
JGJrHODMMON. El buen genio 

adorado por los egipcios durante la do
minación délos príncipes griegos, bajo 
la forma de uua serpiente con cabeza 
humana. Se ve representado también 
en las medallas de Alejandría. 

J G JTHOD/EMONES: genios be
néficos. Los paganos daban este nom
bre á los dragones ó serpientes ala
das que veneraban corno divinidades. 
Lampr. 

AGATHON. Uno de los hijos de 
Príamo. Iliad. 24. 

AGATILÍO. Derívase de agathos, 
el dios útil. Sobrenombre de Pluton, 
porque el aspecto de la tumba nos 
enseña que no debemos entregarnos 
á placeres cuyas dulzuras deben ser 
bien pronto turbadas por la muerte. 

AGATIRNO. Hijo de Eolo que 
construyó una ciudad en Sicilia y la 
dio su nombre. 

AGATIRSO. Hijo de Hércules, pa
dre de un pueblo cruel vecino á los 
escitas que se llamó también Agatir-
so. Hcrod. 4- c. 10. Virgilio le da 
el epíteto de PICÍÍ, según parece por
que este pueblo observaba la cos
tumbre de pintarrajarse como los 
salvages. Eneid. I. 4. 

1 AGAVE. Hija de Cadmo y de 
Hermione ó Harmonía. Casó Jgave' 
con Hecbion, rey de tebas en la 
Beocia, de quien tuvo á Penteo que 
sucedió á su padre. Baco, para ven
garse de este príncipe, que no habia 
querido reconocerle por Dios, ni 
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recibir sus misterios, inspiró tal fu
ror á su madre , á sus dos tias y 
á Autonoa, que favorecidas por las 
orgias la destrozaron. Sin embargo 
se hicieron á .^gYwe'los honores d i 
vinos , bien fuese porque habia con
tribuido con sus hermanas á la edu
cación de Baco, ó bien por el celo 
que mostró á favor del culto de 
este Dios. Met. 5. Jpol. 5. c 4' 
(F". PETJTEO.) 

2 — Una de las nereidas. Jpol. 1. 
5 — Una de las hijas de Dauao. 
4 — Una amazona. 
AGAVO. Uno de los hijos de Pría

mo. Homero le supone buen baila
rín y ladrón de ganados. 

1 AGDESTiS ó AGDISTIS. Genio 
de forma humana que reunia ambos 
sexos. Nacido de un sueño de Júpi
ter, y según dicen otros de la piedra 
Agdo, fué este monstruo el terror de 
los hombres y aun de los dioses quie
nes le mutilaron. Este accidente pro
dujo un almendro que dió muy buen 
fruto. La hija del rio Sangar cogió 
sus hermosas almendras y se las me
tió en su seno; mas las almendras 
desaparecieron y la ninfa quedó em
barazada. A su tiempo dió á luz un 
hermoso niño que abandonó y fué 
criado por una cabra, y á medida que 
iba creciendo se hacia tan hermoso, 
que el mismo dgdesiis se enamoró 
de él. Cuando Aíis llegó á la edad 
vir i l pasó á la corte del rei de Pesi-
nunta para casarse con su hija. Priu-
cipiábanse las ceremonias del matri
monio y se cantaba ya el himno de 
Himeneo, cuando se presentó J!g~ 
destis é inspiró tal frenesí al des
graciado Atis que él mismo se mu
tiló. El rey herido de igual frenesí 
siguió su ejemplo. Arrepintióse des
pués Agdestis de esta venganza, y 
para reparar en cierto modo el mal 
que habia ocasionado, obtuvo de Jú
piter que ninguno de los miembros 
del jó ven se marchitaria y que ja
mas seria atacado de putrefacción. 
Esta tradición conservada por Pau-
sauias era común entre los habitan
tes de Pesiuuuta. 

7 
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2 — Montaña de Frigia donde Atís 

fué enterrado. Paus. I . c. 4-
5 — Sobrenombre de Cibeles. 
AGDO. Piedra de un grandor es-

traordinario de la cual se dice que 
Deucaliony Pirra tomaî on las que ar
rojaron por detrás de la espalda para 
poblar otra vez al mundo. Júpiter 
enamorado de las maravillosas vir
tudes de esta piedra, la transformo 
en muger y tuvo de ella á Agdes-
tis. Arnoh. 

AGEAS. Víctimas que se ofrecia» 
para obtener el buen éxito de una 
empresa. R. agere, obrar. 

A G E HOC: piensa en lo que es
tás haciendo. Fórmula usada en los 
sacrificios. El heraldo repetía de cuan
do en cuando estas palabras en alta 
voz, para que los sacrificadores es
tuviesen mas atentos á sus funciones 
j los magistrados recibiesen los agüe
ros mas recogidos. 

AGEL. (M. mahom.) Término 
fetal de la vida en que no se puede 
adelantar ni retroceder. Bibl. Orient. 
de Herhelot. 

1 AGELAO. Capitán griego muer
to por Héctor en el sitio de Troya. 
Iliad. I. 11. 

2 — Hijo de Hércules y de Onfala. 
Jfo l . 2. c 7. 

3 — Hijo de Temeno á quien su 
padre defraudó el reino para darlo 
á su bija y á Deifobo su marido. 

4-•• Hijo de Fradmon muerto de
lante de Troya por Diomedes. 

5 — O según otros Arquelao es
clavo de Príumo. Estuvo encargado 
de dejar abandonado á Alejandro lue
go que hubiese nacido; pero ha
biéndole encontrado vivo cinco días 
después, por el cuidado de una osa, 
se lo llevó á su casa, le educó como 
á su propio hijo, le dio el nombre 
de Páris y lo conservó basta que 
Príamo le reconoció por hijo suyo. 

6 — Hijo de Oenéo y de Altea. 
Fué muerto en el combate de los 
calidonios, y de los caritas , cuando 
Meleagro asesinó á los hijos de Tes-
tío por que no quisieron cederle la 
cabeza y la piel del jabalí. 

AGE 
AGELAS, AGÉLASTE ó AGÉUO. 

Hijo de Damastor, fue uno de los 
que quisieron casarse con Peuelope 
durante la ausencia de üiises. Odis. 
1. 20. 

AGÉLASTE. Piedra de la Atica eu 
la cual descansó Ceres agoviada de 
tristeza y de fatiga buscando eu va
no á su hija arrebatada por Pluton. 
En el lugar donde estaba esta pie
dra es donde según se dice, se cele
braban las fiestas Eleusinas. R. a 
priv. y gelan, reír. 

AGELAS i O, el que no rie. So
brenombre de Pluton. R. gelan^reir. 

AGELE A, que recoge botín. M i 
nerva considerada como Diosa de la 
la guerra. R. ágele, ganado vacuno. 

AGELEIS, que conduce el pueblo. 
Sobrenombre de Minerva. R. agheinr 
conducir ; laos, pueblo. 

AGELIE. { F . AGELE A.) 
1 AGENOR. Hijo de Neptuno y 

de Libia, rey de Fenicia, casó con Te-
léfasa la misma que Agriope; de la 
cual tuvo á Europa, Cadmo, Fénix 
y Cilix. Habiendo sido robada Euro
pa por J úpiter, Agenor di ó órden á 
su hijo de irla á buscar, prohibién
dole volver sin ella. M. de Banier* 
t. 6. 

2 y 5 — Uno hijo de Antenor 
muerto por Elpenor gefe de los aban-
tidas, al pié de los muros de Troya; 
otro hijo de JNiobe y de Anfión» 
Iliad. ¿. 13 21. 

4 — Hijo de Pleuron y hermano, 
de Calidon. Casó con su prima loar
te, hija de Calidon, y de ella tuvo 
cuatro hijos , de los cuales una bija 
llamada Altea casó con Oenéo y fué 
madre de Meleagro. M. de Banier. 
t. 6. 

5 — Hijo de laso y padre de Ar
gos. Paus. 

6 — Uno de los hijos de Fegeo " 
muerto con su hermano Pronoo por 
los hijos de Alcmeou. 

7 — Uno de los 50 hijos de Egip
to muerto por su esposa Enipe. 

AGENORIA. Diosa de la indus
tria: llámaula también strenua, ac
tiva. Es diametralmeute opuesta á 
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racima, diosa de la pereza y á Mur
cia, de la c o b a * l^ese que Age-
noria inspiraba tamb.en el valor. Se 
Veia su estatua en el templo del 
deleite ó de la d.osa \o lupm, y a 
representaban con un dedo sobre la 
boca. M- Banier. t, 5. 

AGENOlllDAS. Cadmo ? lujo de 
Aeenor. Met. 3. 

AÜEjXOIUDES. Nombre que los 
poetas daban á los agríenos. 

AGEO ó AKGEO. ES el mismo que 
el segundo Agetes. (V . ) 

J G E R EFFATUS. Campo situado 
detras del lugar llamado pomcerium, 
donde ios augures baciau sus roga
tivas y en donde tomaban los aus
picios, 

AGEROCO. Hijo de Neleo y de 
Cioris. 

AGERONA. { F . ACEXOIUA. ) 
AGESANDllÓSj conductor de los 

hombres. Sobrenombre de Pluton. 
AGESÍLAS. Sobrenombre de Pin

tón porque atraía báeia sí á los mor
tales. R, ageiro, reuuo, porque to
dos los bombres se reúnen después 
de la muerte. 

1 AGETES. Nombre que Píndaro 
da á Pluton como el que conduce 
á los hombres. 

2 — Hijo de Apolo y de Cirena 
hermano de Aristeo. 

5—Nombre del ministro de la 
divinidad que los lacedemonlos hon
raban en las fiestas llamadas carne'ias. 

1 AGETOR. Nombre del sacer
dote consagrado á Venus en la isla 
de Chipre. 

2 — Conduclor ; sobrenombre de 
Júpiter. Los reyes de Lacedemonia 
le oi'recian sacrificios como á tal 
cuando tenían que marchar al frente 
de aigun ejército, ü n ministro to
maba inmediatamente el fuego del 
sacrificio y lo llevaba á las fronteras 
del país, en donde se sacrificaba de 
nuevo á Júpiter Jgetor y también á 
Minerva. Ant. e.xpl. t. 4. 

3 — Sobrenombre de Mercurio. 
AGETOREÍA , AGETOREÍON. 

Fiestaŝ  griegas de las cuales habla 
Heslquio sin bacer mención de la dí-
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vinidad en honor de la cual se ce
lebraban, ün mitólogo presume que 
era Apolo y que estas fiestas ei-an 
las que los lacedemonios llamaban 
carneías. Se conjetura que eran ente
ramente militares porque el nombre 
AgeLoreia se deriva del verbo agô  
o stratioiiké agoghé, vida militar. 
Ant. expl. t. 2. 

AGGLESTION, Piedra sagrada ó 
ídolo de piedra, monumento singu
lar de la superstición de los antiguos 
bretones. Es una piedra monstruosa 
que se ve en la península de Pur-
beck en Inglaterra. Se halla sobre 
una eminencia y tiene la figura de 
un cono inverso, en cuya parte su
perior se ven tres cavidades. 

A Gil NA Y. (M. ind.) Esposa de 
Aguí Dios del fuego. {V. AGNI.) 

AGÍíOGOK. Nombre del Ser su
premo entre los aleoutas, insulares 
vecinos de Kamtscbatka, los cuales 
creían que los hombres descendían 
de perros por disposición de esta 
divinidad. Viage de los BUlings, etc. 

AGI DIOS. Nombre de los sacer
dotes de Cibeles, como quien dijese 
titiiiteros para recoger dinero. 

AGÍEO ó AGIIEO. Sobrenombre de 
Apolo, derivado de la palabra griega 
agyia, calle, porque las calles es
taban bajo su protección. Hor. 4- od. 
6. Había en Atenas dos divinidades 
llamadas Agyeü^ á las cuales se sa
crificaba para desviar las desgracias 
de que se creían amenazados por 
ciertos prodigios. 

AGIIEO. Nombre de uno de los 
hiperbóreos, los primeros que consa-
grax-on á Apolo el templo de Dcifos. 
Paus. 

AGI EOS. Especie de obeliscos 
consagrados á Apolo y a Baco y co
locados en los vestíbulos de las ca
sas para su seguridad. Consistían en 
unas masas informes de piedra ó tal 
vez de madera, puestas sobre una 
base circular ó cuadrada, termina
das en punta. 

AGI ElX). Sobrenombre de Apolo 
entre los atenienses; tal vez el mis
mo que Agieo. 

file:///olupm
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AGILIDAD. (IconoL) Suele re

presentarse con una niña desnuda 
con dos alas pequeñitas. Figúrase 
sobre una peña sostenie'ndose con la 
punta del pid y en actitud de lan
zarse hacia otra peña. 

AG1RMOS, dia de la asamblea. 
Primer dia de la iniciación en los 
misterios de Ceres. 

AGIB.TES. jNombre que se daba 
á los sacerdotes de Cibeles y que 
equivale á titiriteros. Recorrían las 
calles y los espectáculos del circo 
para decir la buena ventura, valie'n-
dose al electo de los versos de Ho
mero, Virgilio y otros poetas, i l . 
agyrles, charlatán , derivado de 
agyris, geutio. 

AGlíl ' i iKE. Suerte de dados con 
que los adivinos determinaban el sen
tido de los versos prole ticos escritos 
en tablillas de cera, y por cuyo me
dio creian poder pronosticar con 
seguridad el porvenir. 

AGÍS. Liciano, muerto por Va
lero. Eneid. I. 10. 

1 AGLAYA, AGLAE ó EGLE. 
JNombre de la mas joven de las tres 
gracias, que casó con Vulcano. i l . 
agíaos , hermoso, claro. Se repre
senta teniendo en la mano un ca
pullo de rosa. 

2 — Muger de la cual tuvo He'r-
cules á Autias y á Ouesipo. 

3 — Tuvo de Cecrops un hijo lla
mado Nireo, el mas hermoso de cuan
tos asistieron al sitio de Troya. L u 
ciano. 

AGLAO. El mas pobre de los a l 
eadlos , á quien Apoio juzgó mas di
choso que Giges, porque contento 
con su reducida herencia, jamas qui
so aumentarla y vivía feliz con los 
frutos que le producía. al. Max. 

AGLAOFEMA. Una de las sire
nas, hija de Aqueloo y de una de 
las musas. 

AGLAOMORFOS: descollante en 
juventud y en hermosura. Epíteto 
de Eaco y de Apolo. R. agíaos, 
brillante, esclarecido; y morf/ie, her
mosura, belleza. Aniol. 

AGLAOiXÍGE. (F. AGANICE.) 

AGL 
AGLAOPE. Nombre de una sirena. 
AGLAOPES. JNombre que los la-

cedemonios daban á Esculapio. 
AGLAURA. Hija de Cecrops , rey 

de Atenas, y hermana de Herse y 
de Pandrosa. Habiendo Mercurio 
concebido una pasión estraordinaria 
por Herse, quiso obligar á Aglaura 
á que le hiciese de mediadora; pero 
rehusó ella constantemente el darle 
entrada, a menos que la gratificase 
con una considerable suma de d i 
nero. Palas que aborrecía á Aglaura 
porque habia tenido la temeridad 
de abrir, contra sus órdenes, el ca
nasto donde se hallaba encerrado 
Eresieton, hijo de Vulcano, se valió 
de la Envidia para que la hiciese 
concebir zelos contra su hermana. 
En efecto Aglaura poseída de esla 
pasión, se opuso todavía con mayor 
tenacidad á los deseos de Mercurio, 
y este Dios la dió un golpe con el 
caduceo y la transformó en piedra. 
Otros cuentan parte de esta fábula 
de un modo totalmente diverso: d i 
cen que Minerva confió á las tres 
hermanas el canasto misterioso , pro-
hibidndoles absolutamente que lo 
abriesen. La curiosidad tuvo mas 
fuerza que el mandato; abrieron el 
canasto en el que encontraron un 
monstruo; y agitadas entonces por 
las furias se precipitaron de la cima 
mas escarpada de la cindadela dé 
Atenas. (Met. 12. Paus.) Sin em
bargo se levantó un templo en ho
nor de Aglaura , después de su 
muerte. Salamina estableció también 
en su honor la costumbre de in
molar una víctima humana. Con
ducíanla al templo y después de 
haberla hecho dar tres vueltas ai 
rededor del altar, el sacerdote la 
atravesaba el cuerpo con una lanza y 
la mandaba conducir en el instante 
mismo á la hoguera. Deifilo, rey de 
Chipre, abolió en tiempo de Seíeuco 
esta barbara é ímpia costumbre, 
sustituyendo en su lugar el sacri
ficio de un toro. 

AGLAURO. Hijo que Erecteo tu
yo de su hija Procfis. 
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AGLIBOLO. (M. sir.J D!os de 

los Paimiros los cuales con este nom
bre se cree que adoraban al sol. Le 
representaban bajo la figura de un 
íóven vestido con una túnica muy 
corta ajustada al cuerpo y llevando 
en la mano izquierda un baston-
cito en forma de rollo. Erodiano 
dice que el simulacro de esta divi
nidad era una gruesa piedra redonda 
terminada en punta y que designaba 
el sol. Representábanle también bajo 
una forma v i r i l , con los cabellos r i 
zados, la figura de la luna sobre la 
espalda, calzado de coturnos y arma
do de un venablo. Dícese que Elio-
gabaio tomó su nombre del de este 
Dios. En los antiguos monumentos 
siempre se baila acompañado de otra 
divinidad llamada Maiacbelo que se 
supone seria la luna. JínC. expl. t. 2. 
(/^. LUNO, MALACBELO.) 

AGMON. Uno de los de la comi
tiva de Diornedes. Se opuso á sus 
compañeros que reusaban dar socor
ro á Turno contra Eneas, y fué trans
formado en Cisne. Met. 14. 

AGNI. (M. ind.) Dios del fuego 
que corresponde á Vulcauo. Le nom
bran también con la palabra Pavaca, 
esto es, que purifica. Es la segun
da de las divinidades protectoras de 
los ocbo ángulos del mundo. Sostie
ne la parte sudoeste del universo y 
le representan con cuatro brazos sos
teniendo con dos de ellos un escrito, 
rodeada la cabeza de llamas y mon
tado en un carnero. 

AGNITA ó AGNITES. {J^. HAGNITAS.) 
AGJNO. {V. HAGNO.) 
Ĵ GNUS CÁSTÜS ó SAUZGATILLO. 

Arbusto sobre cuyas ojas se ceba
ban los atenienses durante los sacri
ficios de Ceres, persuadidos que te
nían la propiedad de mantenerles en 
la pureza exigida por ios miste
rios. 
, AGOGES. (M. ind.) Templos par

ticulares de los bisnous. 
I AGON. Combate ó ejercicio corpo

ral ó del entendimiento en uso entre 
los antiguos. Tales eran en clase délos 
primeros el Agón Nemms, ei Jgon 
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Olimpias i etc. Los romanos, á exem-
plo de los griegos, establecieron jue
gos semejantes. Aureliano instituyó 
el Jgon SoliS) Diocieciano el Jgon 
Capilolinus que se celebraba cada 
cuatro años como los juegos olímpi
cos, y por cuya razón algunas veces 
son contados los años por agones en 
lugar de lustros. El Jgon Adria-
nolis fué establecido en Atenas por 
Adriano, y el Agón Iselasticus en 
Puzol por Antonino Pió. Este último 
era una palestra sagrada: los vence
dores quedaban con el'nombre de 
Jeronicos (R. leros, sagrado y nike, 
victoria,) y no podian entrar en la 
ciudad sino por una brecha abierta 
á propósito. El Agón Músicas con
sistía en un certamen en el que el 
premio era disputado por los poetas 
ó músicos, como los dedicados á To-
lomeo, á Apolo y á las Musas. Fué 
inventado por Nerón, por cuyo mo
tivo se llamó Neronianas y se cele
braba cada cinco años. Introdujéron-
se después esta clase de certámenes 
ó palestras en los juegos Pitios, Ñe
meos, é Istmios, y Diocieciano fundó 
otros en Roma, Ñapóles, Alba, etc. 

2 - Espacio cerca del rio Tiber 
donde se celebraban las corridas de 
carros. 

AGONALES. Fiestas romanas en 
bonor de Jano, y según otros de 
Agonio. Fueron instituidas por Nu-
ma en obsequio de Jano y se cele
braban el 9 de enero. Otros supo
nen que las agonales se solemnizaban 
tres veces al año, á saber: el 11 de 
enero, ei 21 de mayo y el 15 de di
ciembre. Varron dice que se sacri-
fxcaba en ellas un carnero. Ovid. 
Fast. 1. 

AGONARCA ó AGOINISTARCA. Sus 
funciones consistían en dirigir los 
ejercicios particulares, á ios cuales se 
entregaban los atletas antes de pre
sentarse al público. Este nombre es 
confundido con frecuencia con el de 
Agonoteta. 

AGONES. Asi llamaban á los sa
cerdotes que herían á la víctima eu 
los sacrificios, porque antes de dar el 
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golpe se clirigian al pueblo pregun
tando en alta voz : Jgo-ne? debo se
guir ? 

AGON1ENOS. Dioses invocados 
por los que se preparaban para una 
empresa importante; del verbo ago. 

AGONIO. Nombre que daban á 
Mercurio porque presidia los juegos 
agonales, de los cuales se le suponía 
inyentor. B.. agón, combate, juego. 

1 AGONIOS. Sobrenombre que 
daban á Jano en las fiestas agonales. 

2— Nombre de una divinidad par
ticular que presidia á la acción en ge
neral. Ov. Fast. 1. 

5 — Marte presidiendo ios espec
táculos. 

AGONTUM. Día en que el rey de 
los sacrificios, entre los romanos, sa
crificaba una víctima; ó bien el l u 
gar donde se celebraban los juegos 
llamados agonales. 

AGONOTETA. Magistrado que en
tre los griegos tenia la superinten
dencia de los juegos, que arreglaba 
los gastos j adjudicaba los premios á 
los vencedores. Varios escritores lian 
pretendido establecer una diferencia 
entre el atloteta y el Agonoteta, d i 
ciendo que este presidia los juegos 
esce'nicos y el otro los gímnicos, pero 
esta distinción parece poco fundada. 
E l ¿ágonoteta estaba especialmente 
encargado de vigilar acerca la con
ducta, disciplina y costumbres de 
los atletas; de examinarlos, y admi
tirlos en los gimnacios ó escluirios. 
Durante los combates los agonoletas 
vestidos de púrpura y bien monta
dos recorrían el circo teniendo en la 
mano un cetro de marfil, terminado 
por una águila. En un principio tan 
solo habia uno, en la quinta olimpia
da se nombró otro, y en la vigésíma-
quinía, siete mas. Tres cuidaban de 
las corridas de caballos, tres del 
pentatlo, y los otros restantes de to
dos los demás ejercicios. Mem. Ins-
crip. t. \. y 15. 

AGORE A. Sobrenombre bajo el 
cual Elis levantó á Diana un templo 
particular en una plaza pública de 
Olimpia. 

AGO 
AGOREO. Sobrenombi^e de Jú 

piter y de Mercurio, porque teniaa 
templos en algunas plazas públicas 
de varias ciudades. R. agora, plaza. 
Habia en Lacedemonia una estatua 
de Mercurio que llevaba en sus brazos 
á Baco niño. Minerva era también 
apellidada Agorea por la misma ra
zón , y bajo este título la tributaban 
los espartanos una gran veneración. 
Paus l j 5; 6. 11. j 15. 

AGOREROS. {V. ADIVINOS. ARUS-
PICES.) 

AGOSTO. Hijo de Damasio, nieto 
de Pentilo, y visnieto de Orestes. 
Paus. 

AGOBIO. Este mes llamado sex-
tilis, por ser el sesto del año de Ró-
mulo, se llamó después auguslus, 
agosto-, por un decídelo del senado pu
blicado en el año 750 de Roma en 
memoria del emperador Octavio Ce
sar Augusto, en cuyo mes nació, íúe 
elegido cónsul por primera vez, y 
triunfó tres veces, después de baber 
reducido el Egipto al poder de los 
romanos y dado fin á las guerras ci
viles del imperio. Geres presidia á este 
mes. Los antiguos le caracterizaban 
con un bombre desnudo que acerca
ba sus labios á un gran copa para 
beber y refrescarse, y por igual ra
zón se le dió el abanico. Entre los 
modernos su trage es de color de 
fuego, coronado de rosas damascenas, 
jazmin, etc. El perro colocado cerca 
de sí indica que es el tiempo de la ca
nícula. Se le dá también el signo de 
Virgo con una espiga en la mano, 
para espresar el tiempo de la cosecba. 

AGOTKON. ( M. amer.) Nombre 
que los iroqueses dan á los genios 
de segundo orden. 

AGOTSINNAKES. ( M . amer.) 
Iroqueses que se dedicaban á la ma
gia. Estos truanes gozaban de grande 
crédito entre ellos y eran llamados 
á todos los consejos. 

AGO YA. ( M. afri. ) Nombre de 
uno de los feíicbes ó ídolos públicos 
de primer orden del reino de Juida. 
Represéntanle bajo el aspecto de una 
borrorosa figura de tierra negra que 
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se asemeja mas á un sapo que A un 
hombre. Esta es la divinidad que 
preside en los consejos. Los que ne
cesitan de sus inspiraciones para al-
euna empresa, se dirigen al sacnhca-
dor. Hace éste la suerte de las bolas, 
tirándolas de un plato á otro, basta 
que el número se encuentra impar 
en cada plato; repite varias veces 
esta operación y si el número con
tinua siendo impar, declara que la 
empresa será afortunada. 

AGRAI. Uno de los titanes según 
Sancboniaton. M. de Banier. t. 1. 

A GUANI A, AGRIANIA, AGRíO-
IVÍA. Fiesta instituida en Argos en 
bonor de una bija de Preto. Plu
tarco la describe del modo siguien
te. Las mugeres buscan muy afa
nadas á Baco y no le encuentran, y 
cesando sus pesquisas dicen que se 
ba retirado con las musas. Después 
cenan juntas y concluida la cena se 
proponen varios enigmas, para in 
dicar que las musas deben acompa
ñar los festejos. Esta fiesta se cele
braba de noche y los convidados se 
coronaban de yedra. El furor su-
per-sticioso llegó algunas veces basta 
al estremo de cometer los mayores 
escesos. 

1 AGRAULi. Sobrenombre de 
Mercurio. 

2 — Una de las Gracias. 
5 — Sobrenombre de Minerva, de

rivado de Agraulo, bijo de Cecrops, 
ó de una parte de la tribu Erec-
teida de Atenas. Ant. expl. t. \. y 2. 

AGRAULIAS. Fiestas llamadas asi 
porque debían su institución á los 
agraidos, pueblos de la Atica, de 
la tribu Erecteida, los cuales babian 
tomado su nombre de Aglauro ó 
Agraulo. Estas fiestas se celebraban 
en bonor de Minerva. Los de Cbipre 
solemnizaban también una fiesta de 
este> nombre en la cual inmolaban' 
víctimas "humanas. 

AGRAULOS. Hija de Acteo rey 
de Atenas, llevó en dote este reino 
•* Cecrops. 

AGRE. Perro de caza de Acteon. 
^gra, caza. Met. 3. 
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1 AGREO. Según Sancboniaton era 

de la raza de Hipsuranio del mismo 
modo que Halieo. Se les atribuye la 
invención de la pesca y de la caza; 
según lo indican ya sus nombres. T u 
vieron dos hijos, de los cuales el uno 
se llamó Crisor y fué el que descu
brió el arte de construir instrumen
tos de hierro. M. de Banier. t. 1. 

2 — Hijo de Temeno. Paus. 
3 — Hijo de Apolo y de Cirena, 

padre de Aristeo. 
4 — Campestre ó mas bien caza

dor. Sobrenombre dado á Apolo en 
las medallas, cuando está represen
tado con los ciervos y con los perros. 
También se da algunas veces este 
nombre á Júpiter, asi como a Dia
na el de Agrea. 

AGRESKOUE. (M. amer.) En
tre los iroqueses es el nombre del 
Ser supremo, á quien miran como el 
Dios tutelar de la guerra. 

AGREST1S, campestre. Sobre
nombre de Pan. 

AGRIA. Hija de Edipo rey de Te-
bas y hermana de Antigona, ambas 
condenadas á muerte por Creon. 

AGRIANIAS. Fiestas que celebra
ban los argivos en honor de los muer
tos. En Tebas consistían en juegos 
y luchas públicas. Ant. expl. t. 1. 

AGRIANOME. Hija de Perseo, y 
esposa de Leodaco, del cual tuvo un 
hijo llamado Oiieo, otro de los ar
gonautas. 

AGRICULTURA. (Fiesta de la) 
(M. chin.) Los chinos celebran es
ta fiesta á mediados del mes de ene
ro. Uno de los mas distinguidos ma
gistrados revestido de ceremonia y 
coronado de flores, sale de la ciu
dad por la puerta de levante acom
pañado de un gran número de mú
sicos y de una multitud de pueblo, ios 
unos con antorchas y los otros con 
banderolas y banderas. Detras de es
ta comitiva llevan como en triunfo, 
varias estatuas de madera y de car
tón, enriquecidas de oro y de sedas, 
que representan muchos personages 
que se distingieron en la agricultura. 
Después que el magistrado ha andada 
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unlmeií espacio, siempre hacía á orien
te , encuentra una grande vaca fabri
cada de tierra cocida, de un peso tan 
enorme que cuarenta hombres ape
nas pueden llevarla. Al lado de esta 
vaca hay un muchacho con una pier
na desnuda y otra cubierta de un 
borceguí, que está continuamente 
golpeando ai animal. Representa este 
muchacho el genio de Ja agricultura 
y se halla acompañado de muchos 
labradores que llevan instrumentos 
de labranza. Todas estas ceremonias 
tienen un sentido alegórico. El mu
chacho que sin interrupción da gol
pes á la vaca manifiesta que los la
bradores solo con un trabajo asiduo 
y continuo pueden hacer producir la 
tierra. Lleva una pierna desnuda y 
otra cubierta, para denotar que ha 
de ser tan activo este trabajo qne 
apenas les ha de dejar tiempo para 
vestirse. Luego el magistrado regre
sa á la ciudad llevando en triunto la 
vaca misteriosa y se detiene delante 
del palacio del emperador. Aili se 
abre el vientre del animal, donde es-
tan encerradas otras muchas vacas 
pequeñitas de la misma materia. E l 
emperador las distribuye entre sus 
ministros, y dirige un suscinto dis
curso á sus subditos, exortándoles á 
que se dediquen sin interrupción al 
cultivo de las tierras. Parece que 
en este dia el mismo príncipe no 
se desdeña tampoco de coger el ara
do, y se añade que el trigo que 
produce su trabajo sirve para la fa
bricación del pan destinado á los 
sacrificios. Esta ceremonia en cuan
to á lo demás se reduce á un va
no y ostentoso aparato. 

M. ind. En el reino de Siam se 
practica todos los años una función 
muy semejante. «En otros tiempos, 
«dice La Loubere, ios reyes eran los 
((primeros que trabajaban la tierra 
a en este dia, pero dejaron pasar es-
«ta costumbre encargando sus veces 
«á uno de sus oficiales ó ministros, 
«Este es un rey iumaginario creado 
«á propósito todos los anos para 
«esta ceremonia. Monta sobre un 
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« buey y acompañado de un brillante 
«séquito vá en nombre del príncipe 
a á practicar la abertura de las tier-
«ras. Eu esta ceremonia, parte c i -
ovil y parte religiosa, se dirigen 
«plegarias á todos los genios bue-
«nos y malos que pueden ser pro-
«picios ó perjudiciales á los frutos 
«de la tierra. El oficial que repre-
«senta al rey quema en medio del 
«campo un montón de arrós, cere-
«monia que es mirada como un sa-
«ciñficio tributado á las divinidades 
«protectoras de la agricultura, ( f . 
« CAN-JA. )» 

AGRICULTURA. (Iconol.) Se re
presenta del mismo modo que á la 
diosa Ceres, coronada de espigas, con 
un arado al lado y un arbusto que 
empieza á florecer. Algunas veces 
tiene un cuerno de la abundan
cia lleno de toda clase de frutos 
y ambas manos sobre una pala ó 
azada. Otros la pintan apoyada so
bre el Zodiaco, para significar que 
las estaciones arreglan los trabajos 
de la agricultura, y revestida de un 
ropage verde, símbolo de la espe
ranza. En algunas medallas es re
presentada con una muger que tie
ne êchados á sus pies un león y un 
toro, el uno emblema de la tierra, 
y el otro de la labranza. En una pie
dra grabada de la biblioteca del Va
ticano, se ve representada la Agri
cultura por Psiquis, apoyándose en 
una pala, como trabajo en que el 
alma encuentra lugar para la me
ditación. El genio de la Agricul
tura se simboliza por medio de un 
niño desnudo, de una íisonomia r i 
sueña , y coronado de adormideras; 
en una mano tiene un manojo de 
espigas y en la otra un racimo de 
uvas. 

AGRIENOS. Nombre bajo el cual 
eran honrados los titanes. 

AGRIODOS, diente feroz. Nom
bre de uno de los perros de Acteon. 
3Iet, 5. 

1 AGRIOPE, esposa de Agenor 
rey de Fenicia. 

2 — Euridice esposa de Orfeo. 
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5 Hermana de Orfeo. 
4 -Ninfa de la que Fdamon tu

vo un hijo llamado Tamins. 
1 AGRIOS. Uno de los gigantes 

que atacaron á Jüpiter. Las parcas 
le quitaron la vida. 

2 — Padre de Tesitas. 
5 — Hijo de Partaon: destronó á 

su hermano Eneo, lo fué después el 
por Diomedes y se mató. Apol. 1. 

4—Hermano de Latino e lujo 
de Circe, tenidos ambos de üiises. 
Hesiod. Teog. 

5 — Campestre: uno de los sobre
nombres de Pan. 

6 — Centauro que la fragancia del 
•vino atrajo á la gruta de Folo, cuan
do éste dio hospitalidad á Hercules, y 
al que este héroe ahuyentó con tizo
nes encendidos. 

7 — Centauro muerto por Hércules. 
AGRIPNIS. Fiesta nocturna que se 

celebraba en Arbela en Sicilia, en 
honor de Baco. R. agrypueín, velar. 

AGROICO: campestre. Epíteto de 
Baco. ¿íntol. 

AGROLETERA Y AGROTERA. 
Sobrenombre dado á Diana, bien fue
se por un templo que tenia en un 
lugar de la Atica, llamado Agrá, ó 
bien porque suele residir en el cam
po. Atenas le ofrecía todos los años 
un sacrificio en el cual se inmolaban 
quinientas cabras. Jenofonte cree 
que la institución de este sacrificio 
tuvo por origen el voto hecho por 
Calimaco, polemarca de Atenas, cuan
do la invasión de Dario, de inmolar 
á la Diosa tantas cabras cuantos 
persas matasen; pero se hizo de és
tos tal estrago que no fué posible 
cumplir el voto literalmente, y por 
lo mismo hubieron de contentarse 
con decretar que de alli en adelante 
se hiciese anualmente un sacrificio 
en honor de Diana de quinientas 
cabras. Paus. 10 c. 5. 

1 AGRON. Rey de Lidia, 5o des
cendiente de Hércules. 

2 — Hijo de Enmelo. De común 
acuerdo con sus hermanas Merope y 
Bisa despreciaron á todos los dioses 
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csceptuando la Tierra. Mercurio, Dia
na, y Minerva irritados por este de
saire se les presentaron disfrazados 
y les invitaron á que sacrificasen á 
estas divinidades; Ágron y sus her
manas contestaron á esta invitación 
con mil blasfemias, y entonces Mero
pe y Bisa fueron transformadas en 
aves. Jgron, testigo de esta meta-
mórfosis, intentó embestir á Mer
curio, mas éste le transformó tam
bién en una ave llamada Charadrius. 

AGROS. Hermano de Buhaste, 
hijo de Osiris y de Isis. Es confun
dido con Agrote, el labrador. Me-
mor. Inscr. t. 6. 

AGROSTINAS. Las oreadas, ó 
ninfas de las montañas. 

1 AGROTE. (M. sir.) Divinidad 
de los fenicios. Era conducida en 
procesión el dia de su fiesta, en un 
carro tirado por diferentes animales. 
[V. AGROS.) 

2 — Sanchouiaton da este nombre 
al segundo de los titanos, de los cua
les él no cuenta mas que dos. 

5 — T iW. sir.) Labrador; epíteto 
del Dios Dagon. 

AGUA. Una de las primeras di 
vinidades del paganismo. Los sacer
dotes egipcios sostenían que todas 
las cosas provienen del agua^ y en 
ciertos dias del año llevaban una t i 
naja de la del Nilo al templo con 
mucha ceremonia. Luego la cubrían 
con un velo, se postrabau delante 
de ella, y elevadas las manos al Cielo 
daban gracias á la divinidad por el 
feliz hallazgo de una sustancia tan 
útil. Los antiguos persas teuian un 
grandísimo respete al agua; ofre
cíanla sacrificios y según Herodoto 
llegaba la superstición al estremo de 
no atreverse á escupir en el agua-, 
bañarse, lavárselas manos, ni echar 
la menor porqueria, sin servirse de 
ella tampoco para apagar el fuego. 
Los griegos y romanos fuci-on de-

, masiado supersticiosos también para 
no adoptar su culto; asi es que ve
mos tantas estatuas de rios, fuentes, 
etc. Al respeto con que miraban el 
Agua los antiguos, se atribuye la cos-

8 
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tumbre tíe jurar los dioses por la la
guna Estigia (V. )i juramento el mas 
solemne entre ellos. í)espuesdei ¡fuego, 
el agiui era el primer elemento que 
mas veneraban los magos. En algu
nos puntos de América adoraban 
también el agua como una divinidad. 

AGUA LUSTRAL. { F . LUSTRAL.) 
AGUA QUE HABLA: acua che 

favella. Nombre de una fuente de 
la Calabria citerior cerca de las ru i 
nas de la antigua Sibai'is. Derívase 
quizá este nombre del oráculo que 
salió de esta fuente j predijo la des
trucción de los sibaritas. Estevan de 
B izando. 

AGUEBAREM. Dios de los trigos 
entre los tscheremisos. Viage de 
Palas. { F . OSGÜIJVDA.) 

AGUFFÍ. (M. tart.) Divinidad 
de los kalmucos. La representan 
bajo la forma de un bombre senta
do en un trono j teniendo un libro 
en sus manos. Viage d Rusia. 

AGUILA. Ave consagrada á Júpi
ter desde el dia que babiendo con
sultado los augures en la isla de Na
sos, antes de emprender la guerra 
contra los titanos, apareció una águi
la que fué un presagio feliz. Desde 
entonces la llevaron siempre como 
una de las insignias militares. Según 
la fábula, una águila tenia cuidado de 
llevar la ambrosía (V) á Júpiter niño, 
y para recompensarla la colocó el 
padre de los dioses entre los astros; 
otros dicen que fué esto en recom
pensa de haber arrebatado á Gani-
medes. Un antiguo escritor ha que
rido suponer que era el alma de Pla
tón. Generalmente colocan el águila 
ya álos piés de Júpiter, ya teniendo 
sus rayos entre las uñas. {K. JÚH-
TÉR. PERIFAS. PROMETEO.) El águila 
en las medallas es un símbolo de la 
divinidad, de la providencia y del 
imperio. En un anillo antiguo hay 
esculpida una águila teniendo el ra
yo entre sus uñas, delante de su pi
co una estrella y sobre su cuello la 
palabra Julio, representación del apo
teosis de Julio Cesar. (Garleo.) En 
las medallas romanas esta ave es el 
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símbolo de las legiones y el tipo ordi
nario del imperio. Cuando se encuen
tra con la palabra consecratio, de
signa el apoteosis de los emperado
res , asi como el pavo real el de las 
princesas. Servia antiguamente de 
atributo en los capiteles de los tem
plos dedicados á Júpiter. 

AGUILA DE PROMETEO. Na
cida de Tifonio y de Equidna. Los 
jakoutas, pueblo de la Siberia, tribu
taban honores divinos á una clase de 
águila llamada Falco Falvus^ grande 
como una Avutarda y gruesa como 
una especie de pavos, que se en
cuentran con abundancia en los ai-
rededores de Worosuesch, poî que sus 
habitantes no se atreven á matarlas. 
F i a ge de Grnelin. 

AGUNS. ( M. tart. ) Gran sacer
dote de los tártaros mahometanos. 

AGU Y A N. (M. amer. ) Mal genio 
de los habitantes del Brasil. Causa 
grande terror entre los brasileños, 
y acostumbran decir que muchos 
han sido convertidos en demonios. 

AHALIA. (M. i W . ; Diosa, esposa 
de Gaudama, pervertida por De-
vendreu, el Júpiter índico. 

AHARIMAN, AHERMAN, AHRI
MAN ó ARIMANO. (M. per.) El prin
cipio malo, el autor del mal, que 
combate contra Oromazo y destruye 
con frecuencia el efecto de sus bue
nas intenciones; ó mas bien la noche 
ó la estación eu que el sol se aleja 
y en que sus rayos no hieren sino 
oblicuamente la tierra. Este era el 
Dios del mal entre los antiguos per-

• sas. Reconocían los magos dos prin
cipios ; uno bueno y otro malo: el 
primero autor de todo lo bueno y el 
segundo de todo lo malo; el uno re
presentado por la luz y el otro por 
las tinieblas, sus emblemas naturales. 
Nombraban al buen principio lezad 
ó lezdarn , y Ormozdó Hormizda-, 
que los griegos traducen Oromazes; 
y al malo le apellidaban Ahriman 
en griego Arimannis. Algunos ma
gos creyeron que estos dos princi
pios eran eternos, opinión errónea 
segua otros, pues ia creencia or-



todoxa consistía en que tan solo el buen 
principio era increado. Plutarco nos 
L transmitido las tradicciones de los 
,na-os relativas á estas divinidades, y a 
la introducción del mal en el mundo. 
Oromazo, según ellos, era una subs
tancia de la mas pura luz y J r i -
mano no era otra cosa que las tinie
blas ; y ambos estaban en continua 
guerra. Oromazo creó seis dioses: 
el primero, autor de la benevolen
cia, el segundo de la verdad, el ter
cero de la justicia, de las riquezas, 
del placer que acompaña las bue
nas acciones, etc. Arimano creó un 
número igual de genios, autores de 
los males y de los vicios opues
tos. Entonces Oromazo triplicándose 
á sí mismo se elevó sobre el sol, 
tanto como el sol lo está sobre la 
tierra y adornó los cielos de estre
llas que puso bajo el cuidado y sal
vaguardia del perro celeste. Luego 
creó otros veinte y cuatro dioses, á 
los cuales encerró en un buevo; pero 
Arimano creó igual número, los cua
les boradaron el huevo, y de este 
modo el bien y el mal se mezcla
ron. Sin embargo llegará tiempo, se
gún sus tradiciones, en que Arimano, 
aquel que introdujo en el mundo to
das las calamidades que le desoían, 
deberá ser enteramente destruido por 
su rival. Entonces la tierra se unirá, 
los liombres vivirán en un estado 
de perfecta felicidad, no formarán 
mas que una sociedad política, ob
servando las mismas costumbres y 
babiando el mismo idioma. Teo-
pompo dice, siguiendo la doctrina 
de los magos, que estos dos poderes 
serán alternativamente vencedores y 
vencidos, se harán una guerra en
carnizada, y que durante tres mil 
años destruirán mutuamente sus 
obras, hasta que por fin Hades, ó el 
genio del mal perecerá; época en 
la cual los hombres serán perfec
tamente dichosos, no tendrán nece
sidad de alimentos y su cuerpo ya 
no formará sombra alguna, es decir 
que será transparente. Ormuzd ha 
prometido, que en el fia del mundo las 
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obras de Arimano serán destruida» 
por los tres profetas que han de na
cer de la simiente guardada en uu 
pequeño manantial de agua, cuyo l u 
gar no está designado todavía con 
claridad. Otros escritores pretenden 
que Oromazo viéndose solo se dijo 
á sí mismo. «Sino tengo un rival, 
cual será mi gloria?» Que esta sim
ple reflexión creó á Arimano-, quien 
por su constante oposición á la vo
luntad divina contribuyó, sin que
rerlo, á la gloria de Oromazo. £1 
odio de los persas contra este genio 
del mal es tan grande , que jamás 
escriben su nombre sino al revés 
•uvmuvrif Ofrecíanle los peces y 
reptiles subterráneos y le honraban 
con estos presentes, dice Plutarco, 
mezclándolos con la planta Omomi 
pulverizada, y con la sangre de un lo
bo, llevando esta ofrenda á las cavernas 
mas profundas donde jamás hablan 
penetrado los rayos del sol. (V. MA
GOS. ) Aherman es el nombre de un 
demonio macho atendido que la mi
tología admite entre los demonios 
diferencia de sexo. Los antiguos 
romances de los persas cuentan va
rias maravillas de la montaña de 
Aherman , donde los demonios se 
juntaban para recibir las órdenes de 
su príncipe y de donde partían para 
ir á ejecutar sus maleficios por todos 
los ángulos de la tierra. 

AHORES. Este nombre se daba á 
los niños y á los jóvenes que no ha
biendo llenado el curso de su vida, 
no eran admitidos en los infiernos, 
quedando detenidos á la entrada has
ta que se hubiese cumplido entera-
ramente el tiempo que debían vivir. 
{V. B íOTANATOS. ) 

AHRAF. (M. mahom.) Los per
sas admiten entre el paraíso y el in
fierno una especie de limbo ó lugar 
de descanso, donde no se conocen 
placeres ni penas y en el cual van á 
parar para siempre los que no han 
hecho ni bien ni mal en este mundo. 
Chardin. 

AíANTIAS. { F . AJACTIAS.) 
A1CHÉÉRA. (M. arab.J ündi de 
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las siete divinidades adoradas por 
los árabes. 

A1CHME, punta. Nombre de un 
jierro de caza. Met. 5. 

AID. En lengua árabe significa 
una fiesta en general. A mas del vier
nes de cada semana, consagrado por 
los mabometanos al culto público, y 
W-áiXí&áo Jamn-al-Giumah, el dia de 
la reunión ó asamblea, estos pueblos 
tienen dos fiestas principales y solem
nes, la una llamada Aid-Kehir la 
gran fiesta, ó Aid-al-Corban^ la fies
ta del sacrificio; y la otra Aid-Sa-
ghir, la pequeña fiesta, y también 
Aid-al-Feihr; por que termina los 
ayunos del Ramadan. [V. COMAN, 
SAGIUR. ) 

AÍDAPOUCHÉ, ó fiesta de las 
armas. (M. ind.) Fiesta de los in
dios que se celebra en el 7o mes, Ar-
pivhiy que corresponde á nuestro oc
tubre. Recoge cada uno todas sus ar
mas y las coloca desenvainadas en 
un aposento bien limpio y aseado, co
mo también sus libros y sus instru
mentos de música. Uno de ios bra-
miues pasa á la easa a practicar va
rias ceremonias; toma agua en un 
pequeño vaso, la oírece primero á los 
dioses, y con una especie de hisopo 
liecho de hojas de un arbusto, rocia 
todos los carruages que bay en 
ella, lo mismo que los animales do
mésticos ~y para la agricultura, y las 
embarcaciones que pueda tener el 
dueño de la casa. Los ocho prime
ros días están consagrados á Sbiva y 
á Wishnou y el nono para honrar 
las tres principales divinidades Par-
vadio, Lackshmi, y Sarassonadi. La 
primera es representada por las ar
mas como diosa destructora , la se
gunda por los carruages, embarca
ciones y animales como divinidad de 
las riquezas; j la tercera por ios libros 
é instrumentos de música como diosa 
de la lengua y de la armonía. Tie
nen los indios esta fiesta por tan sa
grada, que ninguno tomaría arma al
guna para defenderse si se viese aco
metido el dia en que se celebra, de 
lo que pudieran citarse ejemplos. 

ÁIM 
AIDONE. Muger de Zeto. { r . 

AEDO.N. ) 
A1DONEO. Sobrenombre de Pin

tón derivado de Aides. Es confun
dido algunas veces con Aidoneo rey 
de los melosos que vivia 50 años 
antes de la guerra de Troya y que 
prendió á Teseo, por haber inten
tado, acompañado de Pirithoo, robar 
á su hija Proserpina. De esta con
fusión de nombres deriva sin duda 
la fábula del descenso de Teseo á 
los infiernos para llevarse la muger 
del Dios de los muertos; y con tanta 
mas facilidad cuanto el Epiro, siendo 
un pais mucho mas bajo que el resto 
de la Grecia, ha pasado algunas ve
ces por la estremidad del mundo y 
por la morada de los dioses infer
nales, y donde este Aidoneo hacia 
trabajar á muchos en las minas de que 
abunda. Mem. Inscrip. t. 5. 

AIDOS, pudor. Los poetas le co
locan con Dike, la justicia ó la equi
dad, cerca del trono de Júpiter. 

AIGENETOS. {F. ARGHEGENETO.S.) 
AIJEKE. { F . BAIVA.) 
AiJUGKAL. Es una de las cuatro 

principales divinidades de los mo
goles, que parece ser lo mismo que 
el \ \ isliuou de ios indios. Midler. 

AIJÜSCH. Otra de las cuatro d i 
vinidades principales de los mogo
les y verosimilmente el mismo Bra
ma de los indios. Ihid. 

AILEKES, ó AILEKES OLMAK. Dio
ses de los dias santos, entre los ta
pones. Estas divinidades acompaíhi-
ban ai Sol y se llamaban Fried-Aiiek, 
Lava-Ailek y Bnorres, ó Sodno-
beiwe-Ailek. El viernes estaba con
sagrado al primero, el sábado al 
segundo, y el domingo al tercero. 
Si llegaban á profanarse estos dias con 
trabajos mecánicos, era preciso apla
car á los dioses á quienes eran 
consagrados por medio de sacrifi
cios. 

AIMAG, por otro nombre Tus. 
Dioses domésticos de los tártaros idó
latras, á ios que en sus enfermeda
des sacrificaban animales pequeños^, 
pieles, carne, etc. 
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AIMENE ó EMENÉ. Matrona tro-

yana^á laque tributaron en la Gre
cia honores divinos, lema también 
un templo en Atenas. 

AIMO. Nombre que los tapones 
dan á la morada de las almas de 
los muertos, que colocan en el Sai-
wo, monte sagrado donde habitan 
los Saiwo-Olmac, esto es, los espí
ritus de la montaña, viviendo como 
los hombres, á pesar de que su natu
raleza , su estado, y su destino sea 
mas elevado que la naturaleza hu
mana. Poseen todas las riquezas, to
das las ciencias y las artes de la ma
gia en el mas alto grado de perfec
ción, de modo que en comparación 
de ellos ios hombres son los mas mi
serables de los seres, y necesitan con
tinuamente de su protección y de sus 
beneficios. Distribuyen el Auno en 
varias regiones y las dan nombres 
diversos tomados de diferentes divini
dades subterráneas. Algunas de estas 
denomiuaciones , como por ejemplo, 
liul-Aimo, Mubben-Aimo y Zbia-
epp-Aimo parecen tomados en ios 
tiempos antiguos de los dogmas del 
cristianismo, sobre el infierno y Sa
tanás. Todos ios hombres que du
rante su vida se han preservado de 
caer en el perjurio, y no han come
tido ningún robo, ni violencia, son 
recibidos en el Aimo. 

AÍMOCHAPiÉS, el que gusta de 
sangre. Epíteto de Marte, i i . aima, 
sangre, chairo, yo me gozo. 

A1MILO. { F . EMILO.) 
AINAí. Lugar situado en la con

fluencia del Ródano y del Saone. La 
Gaiia levantó en él un templo y un 
altar á Augusto donde se celebraban 
todos los años varios juegos , y donde 
se adjudicaban premios á ios poetas 
y á ios oradores. 

A 1()UNES. Sacerdotes de ios ja-
koutas, colonia de la Siberia. 

AIRAPADAM. (M. ind.) Ele
fante blanco, uno de ios ocho que 
sostienen la tierra. Su imágen 
en ios templos de WishiíOu, se 

pintada de color blanco con cua
tro coimiüos y el cuerpo cargado 
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de alajas y de magníficos trages. 

AIRAVAT. (M. ind.) Primer ele
fante de Indra. { F . INORA.) 

AIRE. Los griegos adoraban al 
«/re, ya bajo el nombre de Júpiter 
á quien tomaban por el aire mas pu
ro ó por el éter, ya bajo el nom
bre de Juno á la cual consideraban 
como el aire mas denso que nos ro
dea, ya con el de Minerva, á mas 
de otras veces que solían hacer del 
aire una deidad particular á la que 
le daban por esposa la luna, y por 
hija el rocío. En la Efigenia de Eu
rípides Menelao toma por testigo al 
aire de las palabras de Agamenón, 
y Aristófanes cita este pasage como 
un crimen cometido por Eurípides. 
Se le suponía educado por las esta
ciones para indicar las diferentes 
temperaturas del aire en estas cuatro 
épocas del año. Los modernos han re
presentado al aire bajo la figura de 
una muger sentada sobre una nube. 
Sus cabellos esparcidos y su ropa ge 
ondeante anuncian que está en el im
perio de los vientos. Con una mano 
acaricia un pavo real, ave consagrada 
á Juno, y con la otra sostiene un 
camaleón, porque suponen algunos 
que saca toda la subsistencia de este 
elemento. Vuelan al rededor de es
ta matrona aves de todas clases, 
desde el águila hasta el mosquito. 
Se le da también un ropa ge for
mado de los despojos de una águila, 
y con frecuencia se le simboliza por 
medio de Iris con su velo, Juno con 
su pavo real, ó el Zéfiro con sus 
alas pequeñas. La estatua que repre
senta el aire en la casa moneda de 
Paris, es caracterizada por un Pe
licano puesto á sus pies, ave que se dice 
nacida de este fluido y que los poe
tas y ios artistas han adoptado por 
su emblema alegórico. La figura d i 
rige ios ojos hácia el Cielo y tiene 
el pie' izquierdo levantado en acti
tud de arrojarse á la reglón de la 
atmósfera. En un .cuadro de Breu-
get de Velours en ermuseo de Milán, 
el aire está poblado de mil pajaróos, 
mariposas, escarabajosj insectos, etc. 
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á los cuales observa un niño con su 
anteojo hasta que unas nubes lige
ras los ocultan á su vista. 

AIREENAS ó ALOENNAS. Fiestas 
atenienses en honor de Ceres j de 
Baco, en las cuales se ofrecían á 
estos dioses las primicias de las co
sechas del trigo y del vino. 

AISA, la suerte. Una de las par
cas. (F". PARCAS. ) 

JÍUS LOCUT1US ó Aius LOQUEXS: 
Dios de la palabra. Esta divinidad 
fué conocida en Roma del modo si
guiente. Cedicio, hombre de la plebe, 
dijo á los tribunos que pasando de 
noche por la calle o j ó una voz mas 
recia que la de un hombre, la cual le 
ordenaba advirtiese a los magistra
dos que los galos se acercaban. Co
mo Cedicio era hombre sin opinión 
y por otra parte la Galia era una 
nación bastante lejana , no hicieron 
caso de aquel aviso; sin embargo en 
el año siguiente Roma cayó en poder 
de los galos. Cuando se vieron l i 
bres de sus enemigos, Camilo para 
espiar la negligencia que habla oca
sionado el desprecio de la voz noc
turna, hizo decretar que se erigiese 
un templo en honor del dios Aius lo-
cutius en la calle nueva y en el mismo 
lugar en que Cedicio indicó haberla 
escuchado. «Este Dios, dice satírica
mente Cicerón, habló y se hizo en
tender cuando no era conocido de 
nadie.... pero después que se hubo 
hecho célebre y que se le erigió un 
templo y altares, tomó el partido de 
callar. » Cic. Divin. I. 1. 

1 AIX ó iEx. Isla del mar Egeo 
erizada de rocas escarpadas que pre
senta desde lejos la figura de una 
cabra llamada en griego aix. Plinio 
dice que del nombre de esta isla 
{aigos en genitivo) tomó el suyo el 
mar Egeo. 

2 — .¡Nombre de una ninfa nodriza 
de Júpiter. 

AJO. Hortaliza que los egip
cios honraban como una divini
dad. Entre los griegos por el coa-
ti'ario, habia una ley que prohibía 
entrar en el templo de la madre 
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de los dioses al que la hubiese co
mido. 

AK.CHAM. (M. mahom.j Nombre 
que los turcos dan á la hora de la tar
de destinada para hacer una ora
ción. (V.) 

AKECHEIOCH. Genio cuyo nom
bre graban los basilidenses en sus 
talismanes. 

AROND. (M. mahom.j El tercer 
pontífice de los persas. Es oficial de 
justicia y gefe de la escuela de de
recho. Es el juez que falla la mayor 
parte de las causas. Tiene sustitu
tos en todos los tribunales del reino, 
quienes con los del segundo Sadré 
hacen todos los contratos. El lugar 
que ocupa en palacio es inmediato 
al soñí del gran Sadré. 

ARUAN. (M.pers.) Gigante ó de
monio de la clase de los divos, con
tra el cual combatió largo tiempo el 
famoso Rostan, y fué por él precipi
tado al mar; sin embargo venció 
por fin Akuan y le mató. i]^. Divos.) 

ARÜMAN. (M. pers.J El primer 
divo ó genio creado por Ahriman, 
según la teología de los persas, de 
una naturaleza enteramerte contra
ria á la deBahman Ormuzd, hijo pri
mogénito de Amschaspand. Es el mas 
odioso de los divos, todos sus pensa
mientos no son masque veneno, y es 
por fin la calamidad de los buenos. 

ARUTHOR. fM. escand.) Uno 
de los epítetos de Thor, tales como 
As, Wingthor, Weor, Hanus, Ile
sas, Tender. 

A R ü m R U W E N . (M. ind.) Rajú 
de la isla de Schambam, hijo de 
Prawetida. Careciendo de hijos se 
fué al monte Merú y dirigió sus vo
tos á Brahma, quien para recompen
sar su piedad, dió orden á una de 
las mas hermosas doncellas de su 
palacio que se casase con el raja. 
Akuydruwen tuvo de ella nueve h i 
jos que con el tiempo gobernaron 
nueve grandes provincias del reino 
de Schambam. 

ALABANDO. Hijo de Calliroé 
que fué colocado en el número de 
los dioses. Su culto era célebre en 
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Alabancia ciudad ele ía Caria./^c. 
de Nal. Deor. Ub. f c i b u , este 
nombre por haber ganado el premio 
en la carrera. 

AL ABUA. ( M . mahom.J l e -
queila ciuclad de la Arabia Pétrea 
donde se cree que murió Abdaüab 
padre de Mahoraa. Los peregrinos 
al ir á la Meca se detienen en 
ella. 

ALACOMENES. Hija de Ogyges, 
rey de Tebas y de Tebé. Fué la 
nodriza de Minerva y como á tal 
venerada después de su muerte bajo 
el título de Diosa praxidiciana, como 
aquella que favorecía el resultado 
de los proyectos. Estaba represen
tada no en pie' sino en busto, para 
demostrar que la cabeza ó la inteli
gencia es la que asegura los sucesos, 
y por esta razón se la inmolaban 
las cabezas de los animales. Sus tem
plos estaban descubiertos para indi
car que la sabiduría viene del cielo. 
Cuando regresó Menelao á su pa
tria después de la espedicion de Tro
ya , la erigió una estatua por haber 
dado fin con su socorro á la guerra 
que habia emprendido siguiendo su 
inspiración. 

ALADELIAR. (M. mahom.J Nom
bre ó apodo de una secta, entre los 
turcos. Los Schutes ó Schiaíies, se 
dan este nombre que significa en su 
lengua, secta de los justos. 

ALAHGABAL. { F . HEUOGABAIO. ) 
ALA1VALOO. Uno de los dio

ses de las islas tongas, cuya protección 
imploran á favor de los enfermos. 

ALALA. Sobrenombre de Belona. 
H. alale', grito de guerra. 

( ALALCOMEDES, el que alimen
tó d Minerva. Tenia altares en la 
Grecia y se le rendían los mismos 
honores que á los he'roes. 

ALALCOMENES. Escultor céle
bre, que hizo una estatua de M i 
nerva y cuyo cuito estableció en la 
ciudad que construyó en Beocia 
dándola su nombre. 

ALALGOMENEIS. Sobrenombre 
de Minerva, tomado ó bien del es
cultor que acaba de mencionarse; ó 
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bien del socorro que esta diosa dio 
á sus favoritos , como por ejemplo 
á Hércules protegido por ella con
tra las persecuciones de Juno; asi 
es que la estatua que los megarien-
ses la erigieron en el templo de J á -
piter olímpico estaba en actitud de 
una muger pronta á defenderse. 

ALALCOMENIA. Hija de Ogyges, 
de la cual Alalcomenia en Beocia, y 
Minerva Alalcomenes tomaron su 
nombre. Pausanias. 

ALALGEN1A. Hija de Júpiter y 
de Europa, dió su nombre á una 
ciudad. 

1 ALAOS. { F . ALOEO.) 
2 — Hijo del Sol y de Antiope, 

hermano de Eetes. Es verosímilmente 
el mismo que Aloco. M. de Banier. 
t. 6. 

ALAPARO ó ALASPARO. Siguien
do la tradición de ios caldeos, bahía 
reinado tres sares y era del tronco de 
la segunda raza. M. de Banier. t. 1. 

1 ALAS. Los antiguos griegos da
ban alas al amor, á la victoria, y 
á otras divinidades que después han 
sido representadas sin ellas: tales 
como Minerva, Diana, Venus, etc. 
En muchos antiguos monumentos y 
principalmente en los llamados im
propiamente etruscos, estas alas no 
son mas que alegorías, y el símbolo 
de la ligereza. Por la misma razón 
los poetas lian dado alas á las ser
pientes de Ceres, al Pegaso, á los 
caballos de Pelops, al carro de Trip-
tolemo, al rayo, al caduceo, étc. Estas 
alas son fijas ó movibles; de las úl
timas son las de Mercurio asegura
das en su petase ó sombrero y en 
sus sandalias. Las de la victoria y de 
las furias suelen verse aseguradas 
con cintas sobre el pecho. Las alas, 
según Platón, son un geroglíílco de 
la inteligencia; y las alas de oro 
que el pretendido Orfeo da al p r i 
mer hijo de Saturno, son según K i r -
quer el símbolo de la .sabiduría del 
alma del mundo con arreglo á las 
ideas platónicas. 

2 -Pegadas d los costados de 
un caballo, { F , PEGASO.) 
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5 — A las espaldas de una figura, 

humana. {V. BOREO, DÉDALO, NÉ-
MESIS, VICTORIA.) 

4 — Sobre la cabeza y en los ta
lones. {V: CALAIS, MERCURIO, PER-
SEO. ) 

1 ALASTOR. Uno de los caballos 
ele Pluton. Claud. Proserp. 1. 

2 - Hermano de Neleo, hijo de 
Kestor. Apolod. 1. c. 9. 

5 ~ Uno de los compaileros de 
Sarpedon, muerto por Ulises. Iliad. 5. 

4 — Uno de los capitanes griegos 
que mas se distinguieron en el sitio 
de Troya. Salvó la vida á Teucer 
hermano de Ayax. Iliad. t. 4- y 8. 

5 — E l que castiga d los malos. 
Sobrenomhre de Júpiter. 

ALASTOE.ES. Genios malos. Ci
cerón , según dice Plutarco, aborre
cía en tales términos á Augusto, que 
habia concebido el proyecto de sui
cidarse cerca del hogar de este em
perador para convertirse en su Alas-
tor. 

ALBA. Ciudad del Lacio construi
da por Ascanio hijo de Eneas. Tit. 
Lív. 2. 

ALB ADA RA. ( M. arab.) Nom
bre que los árabes dan al hueso 
sesamoide de la primera falange del 
dedo pulgar, que es del grueso de un 
pequeño guizante. Los magos le atri
bulan propiedades maravillosas, ta
les como ser indestructible por el 
agua ó por el fuego; y dicen que allí 
se halla el germen del hombre que 
Dios hará producir cuando, determi
ne resucitarle. 

ALBANA. Epíteto de Juno toma
do de Alba, en cuya ciudad era hon
rada. Ant. expl. t. 1. 

ALBANIA. Reglón del Asia, sobre 
las costas del mar Caspio, llamada asi 
porque sus babitantes eran origina
rios del territorio de Alba en Ralla, 
de donde salieron conducidos por 
Hércules, después de la derrota de 
Gerion Tolom. 5. 

ALBANENSES. Pueblos del Asia, 
vecinos á la Armenia. Pretendían des
cender de los tesalienses compañeros 
de Jason, cuando después de haber 
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robado á Medea, y cuando ya tenia 
ele ella hijos, volvió á Coicbos donde 
encontró vacante el palacio y los 
estallos del rey Eetes. Aeloraban los 
albanenses á Júpiter, al sol, y so
bre todo á la luna, á la cual tribu
taban un respeto particular y cuyo 
templo se hallaba cerca ele la Ibe
ria. Para la guardia de este templo 
habia un sacerelote que gozaba del 
primer lugar elespues del rey, y 
tenia la inspección sobre los demás 
sacerdotes y sobre todo cuanto per
tenecía á la religión. La mayor parte 
estaban poseídos ele un entusiasmo 
estraortlinario que les hacia á veces 
pronosticar varios oráculos. El fa
natismo ele' algunos llegaba al es
tremo de irse solos y errantes por los 
bosques ; y cuanelo determinaban 
prenderle, le ataban con una ca
dena c[ue llamaban sagraela, y le 
mantenían por espacio ele un año con 
magniíicencia. Ultimamente cuanelo 
creían que habia llegado la ocasión 
ele sacrificarlo á la Diosa, le condu-
cian al templo y elespues de haberle 
bien perfumaelo, le atravesaban el co
razón con una lanza sagraela reser
vada para sacrificar las víctimas hu
manas. Luego deducian del caeláver 
varias adivinaciones que anunciaban 
al público, y por fin le trasladaban 
á otra parte donde la muebedumbre 
le pateaba creyeuelo ele este modo 
purificarse. 

ALEANOS. Colegio ele los salios, 
donde los sacerelotes ele Marte, asi 
llamaelos del monte Albano, tenían su 
resíelencia orelinaria. {V. SALIOS.) 

ALBION Y BERGION ó BSIGIOX. 
Gigantes hijos de Neptuno,que tuvié
ronla audacia ele atacar á Hércules in
tentando ímpeelirle el paso elel Ró
ela no. El héroe les arrojó tóelas sus 
flecbas, y concluidas estas, Júpiter 
les aterró con una lluvia de piedras. 
El campo elonele cayeron estas pie
dras fué llamado Campus lapideus, 
hoy en ella, la Cran, pequeño territor 
rio ele la Provenza en la emboca-
elura elel Ródano, cubierto tóelo ele 
guijarros en una estensiou de 7 ú 8 
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,jccuas de circunierencia. Jibión fué 

r-w de la Graníiretana ala 
el primer rey 
cu .aai dio su nombre y en ia que intro-
áttfo la astroiogia y el arte de cons
truir mves. Jnt. expl. t. I . Met. 2. 

ALBíONA. Campo situado á la 
otra parte del Tiber en donde sa
crificaban una becerra blanca. Festo. 

ALBOGALERO. Gorro ó bonete 
del flamen dial ó de Júpiter. Estaba 
hecho con ia piel de una víctima 
blanca, terminado por una punta 
de una rama de olivo, para indicar 
que el flamen dial llevaba la paz por 
todas partes donde iba. Este bonete 
está adornado algunas veces con el 
rayo de Júpiter. Ant. expl- t. 2. 
y 5. 

AL-BORAK. ( M. mahom, J Ani
mal de una talla media entre el 
asno y el mulo, del cual se sirvió 
Maboma para montar, cuando se 
elevó de Jerusaleii al cielo. 

ALBORDÍ ó BORDI. Nombre que 
los persas dan á la montaña primi
tiva, fundamento y base original de 
toda la tierra. Las montañas son, 
según los libros de Zendn, el apoyo 
ó las colunas de la tierra, las cuales 
adquirieron por su creación la vir
tud productiva. La montaña llama
da Bordi, que significa en gene
ral alta montaña, se elevó la primera. 
Faltábanla 50 años para tomar consis
tencia y solidez y basta que pasaron 
800 años no dejó de crecer. En los dos 
primeros siglos se elevó hasta el cielo 
de las estrellas, en el tercero y cuarto 
basta el cielo de la luna, en el quinto 
y sexto hasta la esfera del sol, y por 
fin en los dos últimos siglos hasta la 
primera luz. Dicen que rodea al mun
do y que se encuentra ai mismo tiem
po en medio de la tierra; el sol des
cansa en su cima, desde donde con 
la luna empiezan su curso circular, 
de lo que resulta la división de los 
días y de las estaciones, que salen 
de ella y vuelven al mismo lugar, 
lodas las otras montañas, hasta el 
número de doscientas cuarenta y una, 
no son mas que ramificaciones que 
110 ̂ arou de crecer durante dos sl-
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glos en que concluyeron su perfecto 
desarrollo. La principal de estas mon
tañas es la grande íiuguer ó ia cima 
Tirch-Jlbordi. 

ALBULA. Nombre primero del 
Tiber. Tit. Liv. 1. [ 

ALBUNEA. Décima Sibilia, según 
Varron. Era deTibur,hoy dia T i -
boli, donde fue honrada como una 
divinidad. Cerca del rio Anio habia 
un bosque y una fuente consagra
dos á esta ninfa. Se dice que su es
tatua , que estaba con m\ libro en la 
mano, fué hallada en el rio y se lla
maba también Albuna y Albuno el 
bosque cerca de Tibur. Algunos cre
yeron que esta ninfa era Ino esposa 
de Athamas, Leucoteo, ó Matuta. 
Hor. 1. Od. 1. Eneid. 7. 

ALBUllNO. Dios venerado en un 
monte del mismo nombre en la L u 
carna. 

1 ÁLCEO. Nombre que Hércules 
recibió cuando hubo adquirido ya 
bastante gloria, cumpliendo las ór
denes de Juno. 

2 — Uno de los generales de Ra-
damanto, al cual este príncipe dió 
la isla de Paros en recompensa de 
sus servicies. 

ALCAMENES. Esposo de Niobe, 
según el parecer de algunos. 

ALC ANDRO. Troya no, derribado 
por Turno. Eneid. I. 9. 

2 — Muger de Polibo, que habi
taba en Tobas de Egipto. Regaló á 
Elena una rueca de oro y una ca
nasta de plata, cuyo borde era de oro 
fino y muy bien labrado. Odis. I. 4-

3 - Uno de los capitanes de Sar-
pedon muerto por Uiises. Met. 13. 

1 ALCAiVOU. Príncipe troyano, 
padre de Pandora y de Sitias. 
Eneid. 9. 

2 - Hermano de Meon. El pr i 
mero fué herido, y el segundo muer
to por Eneas. Eneid. ÍO. 

ALCAOí). Hijo de Perseo y pa
dre de Amfitrion. 

ALCATEAS. Fiestas celebradas en 
Micenas, en honor de Alcatoo. M. 
de Banier. t. I . 

ALCATHOE ó ALCITHOÉ. Una de 
9 
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las lujas Je Mineo que liahiencíose 
burlado de las fiestas de Eaco, y he
cho trahajar á sus hermanas y á sus 
mugeres mientras se celehraban las 
orgias, fué transformada en murcié
lago, y sus telas en pámpanos ó en 
hojas de yedra. 

ALC ATOO. Hijo de Pelops: ha-
hiéndose hecho sospechoso de haber 
tenido parte en la muerte de su her
mano disipo, buscó un asilo en Me-
gara, en donde mató á un león que 
causaba grandes estragos y que habia 
devorado a Eurippo, hijo del rey; y 
casó después con la hija de este mo
narca sucediéndoie en el reino. Des
terrado Apolo por Júpiter, por ha
ber dado muerte á los cíclopes, ayu
dó á este príncipe en la construcción 
de un laberinto; en el cual, cierta 
piedra en que Apolo dejó su lira, á la 
mas pequeña impresión correspondia 
con una armonía igual á la de aquel 
instrumento. Alcaloo fué adorado 
en Megara como un héroe, donde 
le erigieron varios monumentos y 
en la que celebraban fiestas anua
les en honor suyo. Paus. 1. c. 4' 

2 —Príncipe troyauo, muerto por 
Cedico, capitán latino. Eneid. I. 10. 

3 — Otro troyauo casado con Hip-
podamia hija de Anquises. Idome-
neo le mató después que Neptuuo 
le hubo deslumhrado y dejado in
móvil. Iliad. lib. 13. 

4 — Hijo de Partaon y de Euri-
des, muerto por Tites, quien se vio 
obligado á desterrarse á causa de 
este asesinato. Apol. 1. c. 7. 

1 ALCE. Uno de los perros de 
Acteon. R. alke^ fuerza. MeL. 3. 

2 — Hija de Olimpo y de Cibeles, 
1 ALCEO. Hijo de Perseo, es

poso de Hipomenes, ó Hipponomes, 
fué padre de Amfitrion y abuelo de 
Hércules, de quien tomó éste el nom
bre de Alcides. Jvol. 2. c. 4- Paus. 
8. c. 14-

2 — Hijo de Hércules y de Malis, 
de la comitiva de Omfalo y el pr i 
mero de los heraclidas. Herod. h e. 11. 

3—Ateniense é inventor de ia 
tragedia. Suidas. 
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4 — Nieto de Hércules, é hijo de 

Cleoalo, padre del primer rey de la 
segunda dinastía de los lidios. 

ALCEESSA, la fuerte. Sobrenom
bre de Minerva. 

ALCESTES. Hija de Pelias y de 
Anaxabia. Teniendo muchos preten
dientes, dijo su padre que la daña 
al que consiguiese uncir en su carro 
animales feroces de diferente especie. 
Admeto, rey de Tesalia, recurrió á 
Apolo, y este Dios reconocido á la 
buena acogida que de él habia reci
bido , dioie un león y un tigre do
mesticados que en efecto tiraron del 
carro de la princesa. Acusado Alces-
tes de haber tenido parte en ei ase
sinato de Pelias, fué perseguido por 
Acastes su hermano, quien declaró 
la guerra á Admeto, le hizo prisio
nero é iba á vengar en él el crimen 
de las hijas de Peiias, cuando la ge
nerosa Alcesies se ofreció volunta
riamente al vencedor para salvar á 
su esposo. Acastes conducia ya la 
reina de Tesalia á lolchios, con ei de
signio sin duda de inmolarla á los 
manes de su padre, cuando Hércu
les á ruego de Admeto persiguió á 
Acastes, le alcanzó á la otra parte del 
rio Aqueronte y le quitó á Alcesies 
para volverla á su marido. De ahí 
deriva la fábula que representa á 
Alcestes, que muere efectivamente 
para salvar á su marido, y á Hér
cules combatiendo con la Muerte y 
atándola con cadenas de diamante, 
hasta que hubo consentido en que 
Alcestes volviese á la vida. ApoL L 
c. 9. Paus. 5. c. 17, Higin. f . 25L 
(F^. ADMETO. ) 

ALCETAS. Escritor griego que 
publicó la lista de todas las ofren
das hechas en el templo de Belfos. 
Ateneo. 

ALCÍDA. Animal terible engen
drado por la Tierra, que vomitaba^ 
fuego y llamas y abrazaba los lugar-
res por donde pasaba. Minerva le dió 
muerte, y esta heroica acción valió á 
la Diosa el nombre de Alcides. 

ALCiDAMAS. Vió á su hija que 
dió á luz una paloma. Met. 
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ALCÍDAMEA. Amada de Meren

go. Tuvo uu hijo de este Dios iia-
mado Buno. POMS. 

hhCID&lO, fuerza del pueblo. 
SobreuomJHe de Minerva. K. alke, 
fuerza, y demos, pueblo. 

1 ALC1BES. Primer nombre de 
Hércules. Luego que hubo abogado, 
estando'ana en la cuna, á dos ser
pientes enviadas por Juno para de
corarle, tomó el de Hércules rpae 
equivale á decir, la gloria de Juno, 
como para indicar que las persecu
ciones de esta Diosa debían hacerle 
recomendable á la postendad. 

0 — O Aléis, Minerva , de la pa
labra griega alke, íuerza. 

5 — Babia también los dioses A l -
cides ó tutelares en Lacedemonia. 

ALCIDICE. Hija de Aleo j esposa 
de Salmoneo, del cual tuvo una bija 
llamada Tiro. Apol. 1. c. 9. 

ALCiMACO, fuerte en el comba
te. Sobrenombre de Minerva consi
derada como Diosa guerrera. R. al
ke, fuerza; marche, combate. 

1 ALCIMEDES. Muger de Eson 
y madre de Jason. 

2 — Hijo de Laercio uno de los 
capitanes griegos que se encontraron 
en el sitio de Troja. Hallábase al fren
te de un cuerpo de tesalienses. 

1 ALGÍMEDON. Famoso escultor. 
2—'Héroe cuya bija tuvo de Hér

cules un niño que su abuelo bizo 
abandonar con su madre en un mon
te. PailS. 8. C. 12. (Z^. ECHMAGOIUS. 
FILLÓ. ) 

5 — Uno de los tirrenos que qui
sieron robar á Baco y fueron trans
formados en delfines. 

1 ALCIMENES. Hijo de Jason y 
de Medea, hermano gemelo de Te-
salo. Medea los mató con su tercer 
lujo Tisander para vengarse de Ja
son. El oráculo ordenó que J l c i -
menes fuese enterrado en el templo 
de Juno donde le tributaron ios ho
nores propios de los héroes. 

2 —Hermano de Beleroíbnte y 
muerto por él. Jpolod. 2. c. 5. 

1 ALC1MOS, el poderoso. Sobre-
noubre de Ciónos ó Saturno. 
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2 — Sobrenombre de Hércules. 
5 — Amigo de Aquilas á quien Ho

mero llama favorito de Míirte. lliad. 
ALClíNO. Héroe en cuyo honor 

se babian erigido monumentos en la 
Grecia. M. de Banier. t. i . 

1 ALG1NOE. Nombre de una nin
fa. Pau.s\ 

2 - Hija de Polibo de Corinto es
posa de Amfiloco. Habiéndose rete
nido el salario de una pobre opera
rla, fué castigada por Diana. La Dio
sa le inspiró un amor tan violento 
por Xanto, que abandonó á su íxiaii-
do y á sus bijos para seguirle. Ape-
sar de las atenciones de su amante 
principiaron á apoderarse de ella los 
celos y creyéndole infiel se precipitó 
en el mar. Otros atribuyen este fin 
trágico á sus remordimientos. 

3 — Hija de Stenelo y de JNicippa 
y hermana de Euristeo, el enemigo 
de Hércules. Jpolod. 2. c. 4-

1 ALCÍNO. Bey de los feacienos 
en la isla de Corcira, hoy día Corlé, 
hijo de Naueito y nieto de Neptuno, 
ó según otros bijo de Feax, que lo 
era de Neptuno y de Corcira. Casó 
con su sobrina Aretes, bija dnica de 
Bexenor, de la cual tuvo cinco b i 
jos y una bija llamada Nausieaa. 
Poseía jardines magníficos que Ho
mero celebró. (Odis. I. 8. j «Jamas, 
«dice el poeta, los árboles de este 
«jardín están sin fruto , un dulce 
«céfiro entretiene su vigor y su jugo, 
«y mientras que los primeros frutos 
«maduran, nacen consecutivamente 
« de nuevos. La pera que está ya para 
«coger deja ver otra que empieza 
«á nacer; la granada y la naranja ja 
«sazonadas muestran otras que van 
«á madurar; la aceituna es impe-
«lida por otra aceituna y el higo 
« arrugado hace lugar á otro que le 
«sigue. La viña da racimos durante 
«todas las estaciones: mientras que 
«los unos se secan al sol, se cogen los 
«otros, y se amontonan en la pren-
«sa aquellos que el sol ya ha pre-
«parado.» Homero que hace pasar 
por toda suerte de peligros á Ulises, 
para que brille mas su virtud, le 
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traslada á la corte voluptuosa y br i 
llante de Alcinoo y le hace gozar 
por algún tiempo de las delicias de 
estos lugares encantados, de donde 
2>arte cargado de presentes. 

2 — Uno de los hijos de Hippo-
coon. 

ALCION. Ave consagrada á Te-
tis porque hacia su nido en la ori
lla del mar. 

1 ALCIONA ó ALCIOTÍEA. Hija de 
Eolo de la raza de Deucalion. Incon
solable por la muerte de su esposo 
Ceix, hijo de Lucifer y rey de Tra-
chiña, que habia perecido en un 
naufragio, murió de pesar, ó se pre
cipitó en el mar. Los dioses recom-
pensaron su fidelidad, transformando 
á ambos en alciones, y quisieron que 
el mar estuviese tranquilo todo el 
tiempo que estos pájaros ocupasen 
en hacer sus nidos. Por lo mismo el 
Alción estaba consagrado á Tetis, por
que se decia que esta ave empollaba 
sobre el agua y entre las cañas. Los 
antiguos la miraban como el símbolo 
de la paz y de la tranquilidad, y 
llamaban Alcy onis dics aquellos en 
los que no se pleiteaba. Met. 1 k 
Jpold. k c. 7. Higin. f. 65. (F". 
CEIX. ) 

2 — Hija de Atlas una de las siete 
Atlantidas que formaron la constela
ción de las Pleyadas. Neptuno la bizo 
madre de Aretusa, y Apolo de Eleu-
tera. Paus. 2. c. 50. Apolod 5. c. 
10. Higin. f. 157. 

5 — Sobrenombre dado á Cleopa-
tra, hija de Idas y de Marpesa, es
posa de Meleagro, para conservar 
en su familia el recuerdo del rapto 
de su madre por Apolo, á causa de 
los pesares y de las lágrimas que 
esta triste aventura causó á su ma
dre, que como otra Alcione, se \ió 
separada de su marido. ILiad. 9. 

1 ALCIONE. Una de las queridas 
de Neptuno. Jínt. expl. t. 1. 

2 — Madre de Glauco, transfor
mada en divinidad marina. 

5 — Pantano situado cerca de Co-
rinto por donde pretendían los de 
Argos que Baco descendió á los in-
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fiemos para llevarse á Semele. Des
pués hubo aHí un templo consagrado 
por los oropianos á Amíiaro y tina 
fuente del nombre de este héroe. En 
aquel parage se celebraban todos los 
años sacrificios nocturnos á Baco, de 
los cuales creyó Pausanias no serle 
permitido revelar los misterios. San 
Clemente de Alejandría nos ha dado 
una idea de este lugar. Dice que ig
norando Baco el camino de los infier
nos, lo pidió á cierto hombre lla
mado Procimno, quien exigió una 
recompensa por ello. Baco accedió, 
reservándose únicamente satisfacerla 
á su vuelta. Cuando regresó ya no 
existia Procimno, y entonces el Dios 
en satisfacción de lo que habia ofre
cido, cortó una rama de higuera en 
forma de falo cerca de su tumba, se 
sentó encima y esta operación pasó 
á ser después ceremonia religiosa. 

ALCÍOWEA. Sacerdotisa de Ar
gos. En el año vigésimo sesto de su 
sacerdocio acaeció el paso de los si-
culos á la isla que después llamaron 
Sicilia. Mem. Inscrip. t. 18. 

ALCIONEO ó ALCIÓN. Gigante; 
hermano de Porfirlon. Debia ser in
mortal mientras residiese en el lugar 
de su nacimiento. Antes de la guer
ra en que socorrió á los dioses con
tra Júpiter, se habia llevado de Eri-
tia los bueyes del sol. Júpiter man
dó á Hércules que combatiese contra 
el gigante, y derribó con sus íie-
cbas varias veces á su enemigo; pero 
al momento que éste pisaba su suelo 
patrio recobraba nuevas fuerzas y se 
presentaba otra vez mas terrible que 
antes. Palas en fin, cogió al gigante 
por medio del cuerpo y lo llevó so
bre la luna donde espiró. Siete hijas 
que tenia se afligieron hasta tal es
tremo, que desesperadas se precipita
ron en el mar, donde fueron trans
formadas en alciones. Apolod. k 
c. 6. 

1 ALCIONEEO. Gigante que Mi
nerva encontró cerca del istmo de 
Corinto, y á quien desafió á pesar de 
su talla monstruosa. 

2 — Otro gigante que se apoderó 



ALC 
de doce carros cargados de riquezas 
enviados á Hércules, cuando este hé
roe atravesó el istmo de Conoto con 
los buejes de Genou , y el que coa 
una grande peña aniquilo a 24 de 
sus gigantes y algunos buejes. Her
cules paró con su clava otra piedra 
y mató al gigante. La piedra, que se 
decia ser del mar rojo, estuvo es
puesta mucho tiempo en el istmo co
mo un monumento de este combate. 

1 ALCIOPE. Esposa de Hércules, 
con la cual casó después de haber 
vencido á los meropes. La novia lle
vaba el dia de las bodas un trage 
adornado de flores. (F". AJÍTIMACHU.) 

5 — Hija de Aglaura y de Marte, 
una de las mugeres de Neptuno. 

1 ALGIPPA. Hija de Marte ro
bada por Allirotio quien la violó, y 
Marte quitó la vida al raptor. Nep
tuno desconsolado por la muerte de 
su hijo, citó á Marte en juicio de
lante de un consejo compuesto de 
doce dioses. El lugar donde se ce
lebró este consejo se llamó después 
Aréopago ó campo de Marte. 

2—Hija de Enomao. 
3 —Hija del Gigante Alción. 
4 — Pastora de Teócrito, de Virgi

lio, etc. 
5 — De la comitiva de Elena. 

Odis. 4* 
6 — Muger de Metion ó Mecion y 

madre de Eupalamo, padre de Dédalo. 
7 — Amazona muerta por Hércu-

des. Habia hecho voto de virginidad 
perpetua. 

8 — Hermana de Astreo. Este la 
violó sin conocerla en la obscuridad. 
Un anillo le descubrió el error, y 
íué tal su desesperación, que se pre
cipitó en el rio que de él recibió el 
nombre de Astreo y después el de 
Caico. 

1 ALCIS. Hija de Antlpena y her
mana de Androclea. 

2 — Los naarvales, pueblos de la 
Gerrnania, adoraban bajo este nombre 
dos divinidades siempre jóvenes con
sideradas como hermanas; y que los 
romanos creían ser Castor y Polux. 
Tributábanles honores divinos en 
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un bosque antiguo. El sacerdote que 
presidia iba vestido de muger. Tac. 
Cost. Gemía, c. 45. 

5 — Padre de Tisis, de la ciudad 
de Ithoma. Paus. 

4—Uno de los 50 hijos de Egipto, 
esposo de Glaucia. 

5 — Sobrenombre de Minerva en
tre los macedonios. Tit-Liv. 42. 

ALCMAON. Griego muerto por 
Sarpedon bajo los muros de Troya. 
Iliad. 

1 ALCMENA. Hija de Electrion; 
rey de Micenas, y de Lisldice, casó 
con Amíitrion rey de Tebas con la 
condición de vengar á su hermano 
muerto por los teleboenos. Durante 
esta espedicion fué cuando Júpiter 
tomando la figura de Amíitrion en
gañó á Alcmena y la hizo madre 
de Hércules. Se añade que este Dios 
hizo mas larga aquella noche que 
las otras, y que para no turbar el 
orden de la naturaleza, recortó parte 
del dia siguiente, en memoria de lo 
cual Alcmena llevó después en la 
cabeza un adorno compuesto de tres 
lunas. Alcmena que se hallaba ya 
en cinta cuando Júpiter la conoció, 
dió á luz dos gemelos, de los cuales 
el uno llamado Ificlo fué hijo de 
Amíitrion. Después de la muerte de 
su primer esposo, casó Alcmena con 
Radamanto. Tuvo la desgracia de 
sobrevivir á su hijo Hércules, pero 
habiendo conseguido la cabeza de su 
perseguidor, gozó el placer de la 
venganza arrancándole los ojos. Apo-
lodoro cuenta que habiendo Ulises, 
uno de los hijos de Hércules, muerto 
á Euristeo, le cortó la cabeza y la 
dió á Alcmena. Su cuerpo desapa-
reció en medio de los obsequios fú
nebres que se le tributaban, y en 
su lugar no se encontró mas que una 
piedra en la cual fué transformada, 
siguiendo á Pausanias. Otros dicen 
que mientras ios heraclidas estaban 
ocupados en sus funerales, Júpiter 
dió orden á Mercurio de arrebatar 
el cuerpo y transportarlo á los cam
pos Elíseos donde ella debia casarse 
con Kadamanto. La orden se eje-
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cató, poniendo en lugar cíel cadáver 
una piedra. Los que llevaban el fé
retro viendo que pesaba demasiado, 
lo abrieron y encontraron una pie
dra, la que depositaron en un bosque 
sagrado que después fué llamado la 
capilla de Alcmena. Diodoro de Si
cilia no dice sino que desapareció 
y que los tebanos la tributaban lio-
ñores divinos. Ea tiempo de Pau-
sauias se enseñaba aun en lebas el 
cuarto de Alcmena. Asociada á la 
gloria de su liijo participó de los ho
nores que se dispensaban á los lie-
roes, y se la erigió un altar en el 
templo de Hércules. Met. I. 9. Plaut. 
Amp. Apolod. 2. c. 4- Mgih.'f. 29. 
Diod. 4- Paus. 1. c 41. Iliad. i 9. 
Odis. 11. {V. GALATÍTIS.) 

2—Hija de Amíiarao. 
ALGMENON. Uno de ios 50 hijos 

de Egipto muerto por su esposa i i ip-
pomedusa. 

ALCMEON. Hijo cíe Amíiarao y 
de Eriliio: habiendo muerto á su 
madre por mandato de su padre, 
anduvo por algún tiempo errante 
buscando quien quisiese purificarle 
del crimen que había cometido, pa
ra libertarse de las furias que le 
atormentaban. Consultó un orácu
lo Y este le contestó que no se ve
rla libre hasta encontrar un lugar 
que no hubiese sido alumbrado por 
el sol cuando cometió el parricidio. 
Después de una cruel inceríidumbre 
creyó que el oráculo indicaba las is
las esquinadas formadas nuevamente 
donde pasó á establecerse. Algún 
tiempo después se retiró á Psoíis, 
cerca la1 corte de Fegeo, quien le 
admitió á las espiaciones, y casó con 
Arsinoe, ó Aifesibea, á la que dió 
el fatal collar que costó la vida á su 
madre. Estas primeras espiaciones 
no tuvieron el resultado que apete
cía y fué á probar otras cerca de 
Aqueloo padre de Cali i roe, caá la 
que casó, olvidando las obligaciones 
que tenia contrahidas; quitando el 
collar que había dado á Arsinoe 
para regalarlo á su nueva esposa bajo 
el pretesto de quererlo consagrar 
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á Apolo á fin de libertarse de las 
furias. Los hermanos de la princesa 
abandonada, vengaron aquel uih-age 
matando á Alaneon^ quien dejó dos 
hijos que no solamente mataron á su 
vez á los asesinos de su padre, sino 
también al mismo Fegeo y á Arsinoe. 
Propercio, uno de aquellos que dan 
á la hija de Fegeo el nombre de 
Aifesibea, dice que ella misma fué 
la que dió muerte á sus hermanos 
para vengar en ellos la muerte de 
su marido á pesar de serle iniicl. 
(Paus. c. 18. Apolod. 5. Diod. 5. 
Uigin. 75. Me.t. I. %) Los orapianos 
que habian sido los primeros en colo
car á Amfiaro en el cata lago de los dio
ses, escluyerou á Alaneon de los ho
nores divinos por razón del parri
cidio que había perpetrado. Según 
otros autores, Alaneon, después de 
la segunda guerra de Te has, se tras
ladó á Etolia á invitación de Dio-
medes, donde se quedó después de la 
partida de este principé para la 
guerra de Troya, y construyó una 
ciudad que llamó Argos de Amfllo-
quo en honor de su 'hermano. Su 
sepulcro se hallaba en Psoíis en Ar
cadia y no tenia de particular mas 
que unos cipreses bastante altos para 
hacer sombra á la ciudad. A estos ár
boles les llamaban vírgenes, y co
mo sagrados era prohibido el cor
tarlos. 

2 --Hijo de Silío ó Siüio y nieto 
de Trasimenes y por consecuencia 
descendiente de Néstor, fué echado 
de Mésenla por los heraclidas. Paus. 
1. c. 88. - -

ALGOMENEO. Sobrenombre de 
Clises, tomado de Alcomena ciudad 
de Itaca. ^ 

1 ALCON. Hijo de Erectheo. [ F . 
ERECTIIEO. ) 

2 - Hijo de Marte. 
5 - Hijo de Arníco. Estos dos úl

timos se hallaron en la caza del Ja
balí de Calidonia. Hígin. f. 173. 

4 Hijo de ííippocoon. Paus. 5. 
c. 14. 

5—Hábil grabador. Met. 15. 
ALCONA. Divinidad que preaidia 
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á los viages, lo mismo que AJo-
tíea, R- a l fa ^er7ra- , ^ 

ALCORAN. (M. pers ) Torre 
bastante elevada, donde los sacer
dotes llamados Moravitas hacen la 
rogativa en alta voz varías veces 
al dia. Esto es, lo que ios turcos 
llaman minarete. {F. ALGORAJÍ, ESAN.) 

ALCORAN. .Nombre árabe que 
significa el libro. Contiene la colec
ción de los preceptos de Mahoma, 
quien le dio este nombre á imita
ción de los indios y de los cristia
nos que llaman Escritura al antiguo 
y nuevo testamento. El Alcorán se 
divide en sur as ̂  esto es, en seccio
nes ó capítulos que se bailan subdi-
vididos en pequeños versículos de 
un estilo truncado. Se cuentan hasta 
60 suras con unos títulos tan falsos 
como ridículos , tales como el de la 
vaca, el de la araña, el de la 
mosca, etc. El todo del Alcorán pre
senta una compilación informe y 
llena de contradicciones. Los mu-
suhnaues pretenden que Dios le en
vió á su profeta por medio del án
gel Gabriel, de versículo en versí
culo , en el espacio de 25 años. Su
ponen los mahometanos que en este 
intermedio Dios corrigió y reformó 
varios dogmas enviados anteriormen
te. Es tan grande la veneración que 
los turcos tienen por este libro, que 
el que llegase á tocarle sin haberse 
lavado antes las manos, se conside-
raria que ha cometido un crimen, y 
por lo mismo ponen estas palabras 
sobre la cubierta: Nadie le toque 
sino está limpio. Y si un judío ó un 
cristiano llegase á poner sobre él 
las manos, tan solo podria evitar la 
muerte haciéndose musulmán. La opi
nión vulgar es que Mahoma compu
so el Alcorán con el auxilio de Ea-
íiras, héregejacobita,de Sergio monge 
nestoriano y de algunos judíos. Se 
reconocen en electo en este libro 
varios pasages de la sagrada escri
tura mezcladas con los dogmas de 
«e estos antiguos hereges, bien que 
todo quedó desfigurado, pasando por 
la estravagaute imaginación de Ma-
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boma. Entre los dogmas particu
lares de este falso prefeta se distin
guen aquellos que tienen relación 
con el paraíso, purgatorio, é infier
no. { F . PARAÍSO. ) 

El Purgatorio es la tumba misma 
donde se coloca al hombre después 
de la muerte. Dos ángeles negros 
vuelven á reunir el alma al cuerpo 
é interrogan al musulmán sobre ios 
preceptos de la ley. Si contesta que 
los ha observado y ha pecado por 
algún miembro, este miembro le 
desmiente, y entonces uno de estos 
genios negros le da un golpe sobre 
la cabeza y le hunde siete brazas 
dentro de tierra, donde es atormen
tado. Si ha llenado sus deberes dos 
ángeles blancos conservan su cuerpo 
basta el dia del juicio. 

El infierno consiste según el A l -
coran en penas que algún dia ten
drán fin por la bondad de Mahoma. 
Entonces lavará en una fuente á los 
reprobados para hacerles comer los 
restos de la comida de los bienaven
turados. 

No nos detendremos en todos los 
pormenores de los desvarios que 
se encuentran en el Alcorán , bas
tando para hacer ver los absurdos 
de este libro, manifestar que pone 
por base de su ley estos dos puntos 
principales : el primero la predesti
nación, que consiste en creer que 
todo lo que sucede está ya deter
minado de tal modo en la mente 
del Eterno que nadie es capaz de in
pedir sus efectos. El segundo con
siste en que la religión mahometaní^ 
debe ser establecida sin milagro, sin 
disputa y sin contradicción; de mo
do que el que se resista á ello de
be ser condenado á muerte; y que 
el musulmán que mate al que la re
fute ó contradiga merece el paraíso. 

Mientras Maboma vivió se con
servó el Alcorán en hojas sueltas. 
Sacáronse varias, copias entre las cua
les se hallaron algunas cosas varia
das, y de aqui naciéronlas cuatro sec
tas mahometanas que subsisten ac
tualmente. La primera y mas supers-
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ticiosa es la de Melik, seguida por los 
moros y árabes; la segunda, llamada 
Imeniana-¡ es conforme á la tradición 
de Alí y la que los persas adopta
ron. Los turcos abrazaron la de 
Ornar que es la mas libre, mientras 
los tártaros siguen la de Othman, 
que es considerada como la mas 
sencilla. 

Siete son las ediciones principales 
del Alcorán con infinitos comenta
rios. La traducción de este libro 
considerada como la mejor, bien sea 
por la fidelidad del texto, bien por 
las eruditas notas que la enriquece, 
es la que publicó en. latin el P. Mar-
racci, profesor de lengua árabe en el 
colegio de Roma, impresa en Padua 
en 1698 que tenemos á la vista. 

A mas del j i l e a r b a s e de la cre
encia mabometana, tienen un libro 
de tradición llamado la Sonna ó 
Sunna, una teología positiva fundada 
sobre el Alcorán y la Sonna, y una 
escolástica fundada en la razón. Tie
nen también sus casuistas y una es
pecie de de re dio canónico, 

ALGTER. E l que aparta ( las 
enfermedades.) Sobrenombre de Es
culapio. R. alkein, preservar. 

ALCUMENA. [V. ALCMENA.) 
ALDEBARAM. ( M. arab. ) Bajo 

este nombre tributaban los árabes 
bonores divinos al Sol. 

ALE. (M. escand.) hijo de Odino. 
1 ALEA. Sobrenombre que Aleo, 

rey de Arcadia, dió á Minerva des
pués que le hubo construido un 
templo en Tejea su capital. Querien
do Augusto castigar á los arcadio* 
por haber seguido el partido de An
tonio, llevóse de Tejea la Minerva 
alea. Se conservaban en su templo 
la piel y los colmillos del Jabalí 
de Caiidonia. Paus. 8. c. 4- y 4^-

2 — Sobrenombre dé Juno á la 
cual Adrastro consagró un templo 
en Siciona R. aleia , huir; porque 
Adastro perseguido por su hermano 
se vio obligado á buscar un asilo en 
Siciona, de donde llegó á ser rev. 

5 y 4 — Ciudades de Arcadia cons
truidas por Aleo, donde había tres 
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templos famosos: el de Minerva, el 
de Baco, y el de Diana Alea. El día 
que se celebraban las fiestas de Baco, 
las mugeres eran azotadas en lo in
terior del templo. Paus. 8. c. 25. 

ALLANAS ó ALEAS. Fiestas que 
se celebraban en Arcadia en honor 
de Minerva Alea. Ant. expl. t. 2. 

ALEBION. Hijode Neptuno muer
to por íie'rcules de quien habia ro
bado los ganados con su hermano 
Dersino. Apolod. 2. c 5. 

ALECTON. La primera de las 
furias hija de Aqueronte y de la 
Noche, irrequieta, impausabilis ; hi 
que no deja reposar, ni descansar á 
nadie y que atormenta sin cesar. 
Odiosa al mismo Pintón, no respiraba 
mas que venganza y no habia meéb 
de que no se valiese para conseguir 
sus malvados fines. Por lo mismo 
Estacio la llama, madre de los com
bates. Era representada armada de 
víyoras, de antorchas y de látigos y 
ceñida la cabeza de culebras. Eneid. 
7. y 10. 

1 ALECTOR. Uno de los que 
mandaban á ios argivos en el sitio 
de Tebas. 

2 Príncipe de Esparta cuya bija 
casó con un hijo de Menelao. Odis. 4-

5 — Hijo de Magues y de Nais, rey 
de Magnesia. 

4 — Argonauta padre de Lelio. 
5 —Hijo de Epeo rey de Elida. 
6—Hijo de Anaxágoras, rey de 

Argos, y padre de líls y de Capa-
nea. Paus. 2. c. 18. Apolod. 5. c tí. 

A LECTOR I ANA. Piedra que se 
forma en el buche de los gallos. 
Los antiguos le atribuían grandes 
propiedades. Creían que los que la 
llevaban consigo eran valientes y es
forzados, y por este medio decían que 
Milon de Cretona había salido siem
pre victorioso en los combates. Se 
le suponía también la virtud de en
riquecerse con ella y se la conside
raba como un filtro que tenia la fa
cultad de moderar la sed. 

ALECTORIÁNOS. Juegos céle
bres en Atenas y Pergamo en me
moria, de que Temístocles marchando 
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á k ménh contra los persas se sir
vió del ejempio tic dos gallos que se 
batían para animar á sus soldados. 
JR. a lector? gallo. 

ALECTRIOMANCIA. Cierta clase 
de adivinación que se hacia por me-
dio de un gallo. Señalábase en tierra 
un círculo que se dividía en 24 ca
sillas, en cada una de las cuales se 
escribía una letra del alfabeto y so
bre cada letra se ponia un grano de 
trigo. Colocábase el gallo en medio 
del círculo, observábase cuales eran 
los granos que comia y las letras de 
las casillas en que se babian colo
cado, y con estas letras formábase 
una palabra de la cual se deducían 
varios pronósticos. Por este arte el 
sofista Libanio y Jamblico buscaron 
y creyeron haber encontrado cual 
seria el succesor del emperador Va-
lente , pues habiendo comido el gallo 
los granos que estaban sobre las le
tras t , h , e, o, d , no dudaron 
que el succesor seria Theodoro; sin 
embargo fué Teodosio llamado el 
grande. 

ALECTRION. Joven favorito de 
Marte y confidente de sus amores 
con H ênus. Luciano cuenta que Mar
te encargó á Alectrion que vigilase 
en la puerta del palacio de Venus 
para no ser sorprendido del Sol, mas 
que habiéndose dormido los amantes 
fueron descubiertos por el Dios del 
día, quien los denunció á Vulcano. 
Este los envolvió en una red y les 
ofreció en espectáculo á todos los dio
ses. Marte indignado por la negli
gencia de su confidente, le transformó 
eu ave de su nombre, esto es en 
galio, el que conserva todavía la 
cresta de su almete; y acordándose de 
su falta jaméis se olvida esta ave de 
anunciar con su canto la aparición 
del Sol. 

ALEGENOR. Héroe de quien ha
ce mención Homero. Iliad. 14. 

ALEGORIA. (Iconol.)Se reco
noce con el velo de gaza que la cu
bre. Lemiere á dicho muy bien: 
La Alegoría habita un palacio diá-
jano. 
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1 ALEGRIA. (Iconol) Una nin

fa joven, vestida de blanco, con la 
sonrisa en los labios y pisando con 
pié ligero el esmalte de las prade
rías, es el emblema de la Alegría. 
Lleva la cabeza coronada de flores, 
con una mano esparce rosas y en k 
otra tiene un tirso cubierto de pám
panos con una banderola que lleva 
este lema: Hilaritas. 

2 — PÚBLICA. (Iconol.) En las 
medallas romanas se representa por 
medio de una ninfa jóven que tiene 
un manojo de espigas de trigo y un 
cuerno de la abundancia lleno de 
frutos. La inscripción es Hilaritas. 
En el salón de la paz en Versalles 
Lebrun la ha representado bajo la f i 
gura de una bacante jóven, que con 
una mano repica las castañuelas y 
en la otra tiene una pandereta. Cer
ca de ella está el Amor que tañe 
un címbalo antiguo. 

ALEIO. (Campo.) Plinio le coloca 
en la Siria hácia las fronteras de la 
Cilicía. Se dice que fué llamado cam
po Aleio porque Beleroíbnte an
duvo por él errante, después que 
atrajo sobre sí el odio de los dioses, 
R. alein, errante. Iliad. I. 6. 

ALEJANDRA. La misma que Ca
sa mira , hija de Príamo. {V. CASAÑ-
DRA. ) 
^ ALEJANDRÍA. ( Iconol. ) Esta 

ciudad lleva en sus medallas un ma
nojo de espigas y una vid, para de
signar la fertilidad de su territorio 
en trigos y en vinos. 

1 ALEJANDRO. Hijo de Príamo 
llamado Párís por los pastores que 
le criaron. {V. PÁRIS.) 

2 — Hijo de Euristea. 
5 —vAlejandro el Grande. Los an

tiguos creían que su imágen era un 
talismán que hacia afortunados á los 
que la llevaban. 

4 —Alejandro. ( M. mahom. J Se 
lee en el Alcorán una fábula de 
lagoug y Magoug que debían des-
destruir el mundo y libertarle de los 
infieles. Esta fábula, compuesta Ve
rosímilmente de lo que el Apoca
lipsis dice de Gog y Magoc, cuenta 

10 
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que un profeta llamado Alejandro 
hizo construir un muro de bronce 
hacia elpunto por donde debían venir 
para impedirles el pase. Ckardin. 

ALEMANIA. (Iconol.) Sueie ser 
representada en las medallas por una 
muger en pié llevando en la mano 
derecha una asta v en la izquierda 
un escudo grande en el que se apo
ya. En los cuadros modernos es re
presentada bajo la figura de una 
magestuosa matrona, ceñida la ca
beza de la corona imperial y el águi
la romana á su lado. Algunas veces 
está apoyada sobre un globo que de
signa el imperio. 

ALEMANO. El Hércules de los 
antiguos germanos. Era rey de los 
boyanos que le miraban como fun
dador de su nación. Este principe 
esforzado y valiente habia tomado 
por símbolo el león. Sus subditos le 
hicieron Dios de la guerra y le in
vocaban antes de entrar en batalla 
cantando sus alabanzas. Era parti
cularmente venerado en los alrededo
res de Ratisbona y en Francouia. M. 
de Banier. t. 6. 

ALEMDAR. (M. mahom.) Se
gundo oficial de los emires ó pa
rientes de Maboma. Es el que lleva 
el estandarte verde del profeta siem
pre que el Gran señor asiste á al
guna ceremonia pública, [f̂ . EMIK, 
NAKIR. ) 

ALEMON. Uno de los gigantes 
que escalaron el Cielo. Se cree que 
es el mismo que Alcioneo. 

ALEMONA. Diosa tutelar de los 
niños antes de nacer. 

ALEMO-MDES. Miscelo, bijo de 
Alemon. 

ALEO. ííijo de Nictimo, rey de 
Arcadia, bizo construir el templo de 
Minerva Alea. 

J L E O DEO. Mercurio. R. alea, 
juego de azar. 

ALEON. Uno de los dioses Di os
curos con Meíampo y Eumolo sus 
hermanos. Cicer. Divín. 

ALES. Sobrenombre de Cupido 
al cual los dioses cortaron las alas 
en castigo de los desórdenes que oca-
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sionó en el Cielo de donde le dester
raron. 

A L E S DEÜS. El dios ave: Mer^ 
curio. 

ALESA. Ciudad de Sicilia en cu
yos alrededores habia una fuente ma
ravillosa. Tocando la flauta en sus 
bordes, el agua borbotaba y se ele
vaba aun mas arriba de su nivel, co
mo si quisiese mostrarse sensible á 
la dulzura de la armonía. Plin: l. 5. 
So lín. 11. 

ALESIA. Monte de Arcadia lla
mado así de la vida errante de Rea. 
Paus. 

ALESÍAS. Pueblo de la Lacónia, 
asi llamado porque fué, según dicen, 
donde' Miles hijo de Deles encontró 
una muela, y enseñó el primero el 
modo de servirse de ella. R. aleín, 
moler. Paus. 

ALESIO. Hijo de Esillunto :. dio 
su nombre á la ciudad de Aiesio en 
Elida. Paus. 8. c. 10. 

1 ALÉTÉS. Hijo de Hippotas y 
viznieto de Antíoco, hijo de Hér
cules, llamado asi de la vida errante 
de su padre. Reinó en la Doria, hi
zo la conquista de Corinto, empren
dió la de Atenas á la cual renunció 
después de la muerte de Codro y 
regresó á Corinto, donde murió; y en 
cuya ciudad reinaron sus descendien
tes basta la quinta generación. Paus. 

2 — Hijo de Eglsto, usurpador del 
trono de Micenas y á quien Orestes 
mató. Higin. f. 122. 

3 — Hijo de Icario y de Peribea. 
4 —Tro y ano que acompañó á Eneas 

á Italia. Éneid. 1. y 9. 
ALETiiíA, verdad. Diosa cuyo 

templo coloca Luciano en la ciudad 
del Sueño; verdadera alusión de los 
sueños. 

ALETÍDAS. Sacrificios solemnes 
que los atenienses hacian á los ma
nes de Erigono por orden del orá
culo de Apolo. R. alein, andar er
rante, porque Erigono anduvo largo 
tiempo errante en busca de su padre* 

ALETIS. Sobrenombre de Erigo-
ne, hija de Icaro. 

ALEÜROMAjXCIA. Adivinación 
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qile se hacia por medio de harina. 
K. aleuron, teto*** 

ALEUilOMANl 1¿>. Sobrenombre 
derApolo, como presidente de la 
adivinación en general, J en parti
cular de la anterior. 

ALEÜSÍA ó ALESIAS. Sobrenom
bre de Venus, de un rio en cuya 
orilla los babitaates de Colonia le 
elevaron un templo. 

J L E X J N D R U R M . Monumen
tos erigidos en las orillas del Tañáis 
para señalar los límites que Alejan
dro puso á sus victorias. 

ALEXANOR. Hijo de Macaón y 
nieto de Esculapio. Construyó en 
Titania un templo en honor de su 
abuelo, cuya estatua llevaba una tú
nica de lana blanca y un manto por 
encima. El mismo Alexanor le hon
raba todos los dias después de pues
to el Sol. Paas. 2. c. 11. 

ALEXIA. Ciudad de la Céltica 
edificada por Hercules. 

ALEXÍARA. Hija de Hercules y 
de Hcbe, diosa de la juveatud. Apolod. 

1 ALEXICACO. Sobrenombre de 
Apolo cuya estatua estaba en Atenas. 
Este título se deriva, según se dice, 
de que habiendo la peste aíiigido á 
los atenienses durante la guerra del 
Peloponeso, Apolo les libertó por me
dio del oráculo de Helios. Esta es
tatua era obra de un cierto Calamis. 

2 — Epíteto de Neptuno, á quien 
los pescadores de atún invocaban 
bajo esta denominación, para que 
preservase sus redes del pez espada 
que se las cortaba, y délos delfines 
que venían en socorro de los atunes. 

5 - Sobrenombre dé Hércules, por 
haber purgado la tierra de los sal
teadores que la infestaban. 

ALEXiCACON. Amuleto que los 
antiguos miraban como un poderoso 
preservativo contra ios venenos. 

ALEXHIEA. Baco tuvo de ella 
»n bijo llamado Carmoate. 

1 ALEXHIHOE. Ninla, 
de Pan. 0 

2 —Hija del rio Cedrena y otra 
^c las niutas del monte Ida; tuvo de 
Tríamo un bijo llamado Esaco. 
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ALEXOTIIOÉ. iMnfa hija de H i -

mas y madre de Eaco, í'ué una de 
las esposas de Príamo. 

ALFA. ( M. afri.) Gran sacerdo
te de los negros mahometanos del Sc-
negal. 

A LEADER. (M. escand.) El mas 
antiguo y el mas grande de ios dio
ses según la teología escandinava. Su 
vida y su reino son eternos. Todo 
lo gobierna, todo lo rige desde lo 
mas grande á lo mas pequeño, desde 
lo mas bajo á lo mas elevado. Ha 
criado el cielo, la tierra y el aire. 
Su obra mas acabada es el hombre 
á quien lia dado una alma inmortal 
y que no puede perecer ni aun des
pués que el cuerpo este' reducido á 
polvo ó á cenizas por el fuego. An
tes de crear el cielo y ia tierra, es
taba con Helnt-Hunum príncipe de 
los gigantes. Las almas de los buenos 
deben vivir con él en un lugar nom
brado Simle ó Wlngoif. Mas las 
almas de los malos pasarán á Helan, 
de allí á Nlíihelm, la región de las 
nubes, inferior al noveno mundo. 

El Edda le da doce nombres: 1° 
Alfader (padre de todo); 2o Herion 
(el señor ó mas bien el guerrero); 
3o Nikar (el soberbio); 4o Nikuder 
(el dios del mar ó Proteo); 5° 
Fiolner (el que sabe mucho); 6a 
Onie (el estrepitoso); 7o Bijlid (el 
ágil); 8o Vidrer (el magnífico); 1)° 
Svldrer (el estermlaador); 10 Qske 
(el que escoge los muertos); 12 F.al-
ker (el afortunado. Alfader es el 
que el Edda emplea con mas frecuen
cia ; nombre que fué dado después 
al jóven Odino, 

ALFAOÜ1R. {V. FAKIR.) 
ALFAQÜÍS. ( M . w a W . ; Docto

res de la ley que gozan de gran re
putación entre los turcos y á los cua
les reputan como personas sagradas. 
Dependen y se bailan bajo la juris
dicción del muftl. 

ALFAR. (M. escand.) Lo mismo 
que genios. Los buenos llevan el 
nombre de lies ó luminosos , los 
malos se llaman dock ó neg^p^ Np * 

ALFEA, ALF1ASA ó ALBIOXIA. 
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Sobrenombres de Diana de los cuales 
se cuenta este origen. Alfeo que ama-
La ciegamente á Diana, no pudiendo 
hacerla sensible á sus penas, resolvió 
arrebatarla. Diana sospecbando sus 
designios le atrajo á Letrinis; donde 
para bacer la corte á la Diosa, asis
tía todas las nocbes á las diversiones 
que ésta daba á las ninfas sus com
pañeras ; pero para destruir las me
didas que babia tomado su amante, 
se cubrió el rostro de lodo y lo mis
ino bicieron las ninfas, de modo que 
Alfeo no pudiendo distinguirla se re
tiró sin llevar á cabo su empresa. 

ALFEÍA, Aretusa. Asi llamada 
del nombre de Alfeo. Met. 5. (F". 
ALFEO. ) 

ALFEIM. (M. escand.J Ciudad 
celeste, morada del Dios Frej , don
de habitan los genios luminosos, mas 
brillantes que el sol; en lugar de que 
los genios negros, mas negros que la 
misma pez, habitan debajo tierra y en 
todo son muy diversos de los otros, 
tanto por su esterior como por sus 
acciones. 

ALFENOR. Uno de los hijos de 
jViobe y de Amílon, muerto por Apo
lo y por Diana en el momento mis
mo en que se esforzaba para levan
tar á sus hermanos Pedimo y Tán
talo. Met. 6. 

ALFEO. Cazador de profesión; 
habiendo perseguido por mucho tiem
po á Aretusa, ninfa de la comitiva 
de Diana, fué transformado por la 
Diosa en r io , y Aretusa en fuente. 
Mas no pudiendo olvidar su ternura 
mezcló sus aguas con las de aquella 
fuente. Esta idea se fortificó, ha
biéndose observado que lo que se 
arrojaba en el rio Jijeo en Grecia, 
se encontraba en la isla de Ortigia y 
volvia á aparecer en la fuente Are-
tusa. Paus. 5. c. 7. /. 6. c . 21. 
Met. 5. 

ALFESIBÉA ó ARSINOE, Hija de 
Fegeo, con la cual casó Ahneon y 
le dió y volvió á tomarle el fatal co
llar, origen de las desgracias de 
su casa y de la de Erifila. Paus. 8. 
c. 24- Hipn. j . 244. ( F . AicME^oa.) 

ALI 
ALFILER de Cibeles, del cual 

se servían los sacerdotes para peinar 
á su Diosa. Este alfiler llegó á ser 
milagroso y Servio lo cuenta entre 
las prendas de la duración y de la 
gloria del imperio romano, esto es, 
con las cenizas de los veíanos, el 
cetro de Orestes, el de Príamo, los 
escudos ó ancilas sagradas, etc. 

ALFITOMANCiA. Adivinación 
que se hacia con la harina. Se cree 
que consistía en hacer comer á aque
llos de quienes se queria sacar la 
confesión de un crimen incierto, un 
pedazo de pan, ó una torta de ce
bada; si lo tragaban y digerían sin 
trabajo eran declarados inocentes, de 
lo contrario eran reputados crimina
les. R. alpliiton^ harina de cebada. 

ALFRIDARIA. (Astrol. ) Una 
clase de ciencia por la cual se da 
Sucesivamente el gobierno de la vida 
á todos los planetas, gobernando ca
da uno cierto número de años. 

ALCE A. Hija deEris la Discordia. 
ALGIAÜSA. (M. drah.) Nombre 

que los árabes dan á la constelación 
de Orion de la cual hacen una mu-
ger. (V. ORION. ) 

1 ALI . (M. mahom.) Primo v 
yerno de Mahoma, y fundador de 
una de las sectas principales del ma
hometismo, llamada Ghia y adopta
da por los persas. Después de la 
muerte de Mahoma J l i , que pre
tendía sucederle, tuvo por rival á 
Abubecker suegro del profeta. Hi -
cléronse los dos concurrentes una 
sangrienta guerra, y dieron un sen
tido diferente á varios pasages del 
Alcorán ; de donde nacieron las dos 
principales sectas del mahometismo : 
Chía que es la de los persas; y Son-
ui ó Sun ni que es la de los turcos y 
cuyo gefe fué Abubecker. 

2 — Uno de los nombres bajo los 
cuales los drusos pretenden que su 
Achem ó Hachem, se encarnó por 
la primera vez en una ciudad de las 
Indias llamada por ellos Sekin. 

ALIA. Nombre bajo el epalsegua 
los drusos, se efectuó la 5 encarna
ción de su Achem, en Seméné. 
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ALIACMOIS1. Hijo de Palestino. 
ALIATTES ó ALYATEO. Padre de 

Creso y rey de Lidia ( HoraLJ_ As
cendió al trono de Sadiates hacia el 
año de 614 antes de J. C. Herodot. 
1. c- 16 / 

AL1CMIO. Sobrenombre de Mer
curio? tomado de la ciudad de Alic-
inia donde era adorado. 

ALIGO. Hijo de Sciron, ayudó á 
Castor y Polux á libertar á su her
mana Elena arrebatada por los ate
nienses. Dió su nombre á un lugar 
de Megara donde fué enterrado. 
Según cuenta He'ree fué muerto por 
Teseo raptor de Elena; pero Plutarco 
observa que Teseo no se bailaba en 
Áfidna donde Elena se babia reti
rado con Etbra madre de Teseo, 
cuando la ciudad de Troya íué to
mada. 

ALICON. (M. mahom.J El sép
timo cielo morada de los bienaven
turados á donde, según escribió Ma-
J10111 a, el ángel Azraei conduce las 
almas de los justos. 

ALIES ó HALIES. Fiestas de Apolo 
ó del Sol establecidas en Atenas. 11. 
helios •, sol. Otros dicen que lo fue
ron en Rodas , cuyos habitantes 
pretendian descender de esta divi
nidad y tomaban el nombre de He-
liades. Eran admitidos á estos juegos 
los jóvenes, y la recompensa del 
vencedor era una corona de alámo. 
dni. expl. t. 2. 

ALÍFEREA. Sobrenombre que 
Minerva recibió de Alífera ciudad 
de Arcadia, donde tenia una es
tatua de marfil y un templo. Sus 
habitantes pretendían que la diosa 
había nacido en la misma ciudad y 
se babia educado entre ellos. 

ALÍFERO. Hijo de Licaon, fun
dador de Alífera ciudad de la Arca
dia. Paus. 

ALIGENES. Nacida de la sal. 
Sobrenombre de Venus por suponer 
que había salido del seno de los ma
res. 

\ ALICER ARCAS. El arcadío 
alado ó Mercurio. {V. ARCAS.) 

2 — Sobrenombx'e de Cupido. 
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ALILAT. (M. arab.) Con este nom

bre adoraban los árabes la natura
leza que figuraban por los crecientes 
de la luna. Algunos autores son de 
parecer que los árabes mahometanos 
han tomado la media luna, que co
locan en la cima de sus minaretes ó 
torres, de la antigua religión de los 
árabes que adoraban la luna, y no 
de la huida ó égira de Maliorna 
de la Meca á Medina, durante la 
nueva luna. Diana y Venus recibían 
también este epíteto de los fenicios, 
de ios árabes y de los capadocios; 
la primera como la luna y la segunda 
como la estrella de la tarde. 

ALIO D I E . Espresíon que usa
ban los augures cuando no encon
traban los auspicios favorables, y 
entonces lo dejaban para otro día. 

ALIOPE. Madre de los telchincs. 
(V. TELCHUSTES. ) 

A U P E S DEUS. E l dios que lle
va alas en los pies ó Mercurio. 

ALIRUMNA ó ALYRUMNA. Nombre 
de las mágas entre los godos. 

ALISIO. Sobrenombre de Júpiter 
y de Eaco; el uno le tomó de un mon
te de Creta y el otro por que des
terraba la zozobra. B . ly eitu libertar. 

ALISO ó ALYSIO. Fuente de Arca
dia que tenía la propiedad de curar 
las mordeduras de los perros rabio
sos. R. a, priv. lyssa, rabia Paus. 8. 
c. 19. 

ALISTRA. Neptuno tuvo de ella 
un hijo llamado Ogígo. 

ALiTA. (M. arab.) Divinidad 
árabe igual á la Venus celeste. He
rodot. I. 1.7*" 5. 

ALITARCO. Sacerdote de Antío-
quía en la Siria; quien en los juegos 
establecidos en honor de ios dioses, 
presidia á los oficiales ó empleados, 
los cuales llevaban unas varas para 
hacer apartar, la gente y mantener 
el orden. Era también el nombre del 
que presidia los juegos olímpicos, 
Van-Dale prueba contra Leíevre y 
Prideaux que este oficio era distinto 
del de Elenodíco, pero que podía 
suplirse por este úlliuio. Los alitar-
cos eran ios gefes de ios mastigofo-
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ros. ( V. este nombre.) Se tributaba 
tantos respetos á estos oficiales como 
ai mismo Júpiter. Su trage era mag
nífico , llevaban coronas enriquecidas 
de diamantes, cetros de maríii, cal
zado de púrpura , etc. 

ALITEA ó AUTEYA. Verdad. Nom
bre que ios valentinianos daban á 
uno de suseones. {V. Eo.v.) R. ale-
thes , verdadero. 

AL1TERIO. Sobrenombre dado á 
Júpiter, del mismo modo que el de 
Aliteria á Ceres, porque en un tiem
po de hambre hablan impedido que 
ios molineros robasen la harina, i l . 
alein, moler. 

ALITES. Aves que los romanos 
no consultaban mas que por el vue
lo, tales como el águila, el buitre, 
etc. (F". OSGINES, PREPETES. ) 

ALÍXOTHOE, ALEXIRROE ó 
ALEXIRHOE. Ninfa j madre de Esaco 
hijo de Príamo del cual fué amada. 
Met. 11. 

ALKALALAI. Grito de alegría de 
ios kamtschadales que viene á ser 
lo mismo que el aleluya de los he-
breo's y de los cristianos. Este grito 
es repetido en la solemnidad cono
cida entre ellos con el nombre de 

fiesta de las escobas, la cual con
siste en barrer con ramas de álamo 
blanco los hogares j los esterados de 
las iourtes ó cabanas. Creen ellos que 
en repitiendo tres veces este grito 
sagrado complacen particularmente 
á los tres grandes dioses del uni
verso : Piliat-chout-chii el padre; To
nda, su hijo eterno; y Gactch, hijo 
de este último. 

ALLACAPI. (M. mahom.) xMez-
quitas que en Persia sirven de asilo 
á los culpables. {V. ALLADES.) 

ALLAD. (M. escarní.) Druida y 
profeta que habitaba en una ca
be rn a. 

ALLADE. P\.ey de los latinos, ape
llidado el sacrilego, á causa de sus 
impiedades. Se dice que remedaba ó 
imitaba los truenos con varias máqui-
uasdesu invención y que pereció víc
tima de un ravo del cielo hácia el 
año 885 antes J. G. {V. SALMOREO.) 

ALL 
ALLADES. (BI. mahom.) Mez

quitas con parques en sus alrededo
res, que sirven de asilo á los cr i 
minales y del mismo modo á los deu
dores, entre los mogoles. Son tan 
respetados estos asilos, que ni el mis
mo emperador está autorizado para 
estraer de ellos á los culpados. {W, 
ALLACAPI. ) 

ALLAH ó ALÁ. (M. mahom. ) En
tre los mahometanos es el nombre de 
Dios repetido dos veces. Según otros, 
este nombre se compone del artículo 
al y del substantivo elah, singular 
de elohim, que significa propiamente 
el adorable. Es nombre que pro
nuncian con frecuencia principal
mente en el acto de emprender al
guna cosa importante. Asi que es su 
grito ó apellido de guerra. Todas sus 
preces empiezan y concluyen con esta 
pa'abra, que repiten varias veces. 

A LL AH-T A AL AI . Varias de las 
antiguas tribus árabes reconocian an
tes que viniera Mahoma un criador 
del Cielo y de la tierra y le llama
ban Allah-Taalaii el muy alto, en 
sentido opuesto á la denominación de 
los otros dioses á los cuales llama
ban Al-Jlahat, divinidades inferio-
x̂ es; que según ellos eran la verdade
ra compañía de Dios, pero someti
das en un todo á su poder. La for
mula usada para acercarse al Allah-
Taalai, estaba concebida en estos 
términos: JTo me consagro d tu ser
vicio ó Dios, tú no tienes compañe
ro escepto las divinidades que for
man tu corte; pero de las cuales 
eres tú el dueño y soberano como 
de todo lo cfae depende de ellas. 
Cuando plantaban árboles frutaíes, 
ó sembraban algún campo, tiraban 
una línea que dividía el suelo en dos 
partes, una para el Dios soberano 
y la otra para las divinidades infe
riores. Si calan frutos de esta parte 
á la consagrada al gran Dios, tenían 
la costumbre de indemnizarlas, lo 
que no hacían en caso contrario, por
que decían qne las divinidades infe
riores tienen necesidad de lo que per
tenece al Dios soberano; pero que 
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esteno tiene necesicWl (le nacía. Los 

t o n * crue »o entendieron las pala-

maron del primero el nombr'e Oro-
/ \ del segia^lo el de Jl i lat , m-

dtcando con ellos dos divinidades 
adoradas por los árabes. 
^ ALLiVMAPiUHU. fM. ind.) An-

¿tmo penitente y Mum ó santo dpc-
*or de los indios que compuso el 
Mmani ( V.) ¿ instituyó la costnm-
brc^le llevarlo para la remisión de 
todos los pecados y para la santiíi-
cion de sí mismo. 

ALLAT. (M. arah.) Idolo de los 
antiguos árabes antes de Mahoma. 
Los Jiabitantes de Taliieí'que le ado
raban, llevaron á tan alto grado su 
idolatría por este culto, que exigie
ron de su vencedor como una de las 
condiciones de paz, de no destruirlo 
á lo meaos de tres años. Habiéndose 
jiegadq éste á semejante condición, 
se limitaron á pedir un mes de pla
zo; pero Malioma lo re usó también 
y mandó destruirlo en el año 9 de 
la égira con universal sentimiento de 
los babitaates, quienes lloraron amar
gamente la pérdida de su divinidad 
que se cree seria la luna. ( l a si
guiente. ) 

ALLAT. (M. arab.) Una de las 
tres bijas del Dios supremo, según la 
antigua teología árabe. Las dos otras 
se llaman Menacb y Aluzza. Mem. 
Insc.t. 16. 

ALLIROTIO. Hijo de Neptuno; 
para vengar á su padre vencido por 
Minerva, resolvió cortar todos los oli
vos de los alrededores de Atenas co
mo consagrados á esta Diosa; pero 
habiéndole caido la bacba de la ma
no, le birió mortalmente. {V. ALGI-
PA.) Siguiendo á otros mitólogos, Mar
te violó á Alcipa y mató ai berma no 
de esta llamado Allirodo. Neptuno 
citó á Marte á juicio en el tribunal 
del areópago, donde el Dios de la 
guerra fué absuelto por los doce 
grandes dioses. Este acontecimiento 
tan célebre en la bistoria griega, 
acaeció según los mármoles de Paros 
eu el reinado de Crauao; esto es 
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1560 años antes de J. C. M. de Ba
lde r í. 4-

ALLIXENTROS. Nombre de Pá-
ris {V. ALEJANDKO,) en los monu
mentos llamados ctruscos. 

ALLOrilOSALLOS, inconstanle. 
Homero da este epíteto á Marte por
que favorece tan pronto á un ejército 
como á otro. Es el que los latinos 
llamaban Mars co/n/muds. 

ALMA, f Iconol.J La mariposa era 
entre los antiguos el emblema ó la 
imágen del alma. Los artistas de 
la antigüedad representaban á Pla
tón con alas de mariposa en la ca
beza , porque fué el primer filósofo 
griego que trató de la inmortalidad 
del alma. Un fragmento antiguo del 
gabinete deStoscb representa la me
ditación de un filósofo, acerca esta 
opinión, con una mariposa puesta so
bre un cráneo delante del cual está 
reflexionando un filósofo. La purifi
cación del alma por el fuego se ve 
espresada en una pequeña urna se
pulcral de la ciudad Mattel, por me
dio del Amor que tiene en su mano 
una mariposa á la cual acerca una 
antoreba encendida. Una mariposa 
volando sobre la boca de una más
cara cómica parece Indicar que éí que 
la lleva es vivo ó animado. Se vé al
gunas veces á Cupido teniendo por 
las alas á una mariposa que va des
menuzando, símbolo de los tormen
tos que el amor hace padecer á los 
corazones que domina. 

1 ALMA. Epíteto de Geres, signi
fica madre, nodriza ó cjae nutre, fe
cundando todos los gérmenes y á 
todos los seres. 

2 — Sobrenombre de Venus, la 
cual tenia un templo bajo este nom
bre, eá el cuartel 12 de Roma. 

ALMAS. (FIESTAS BE LAS) ( M. j a -
pon. ) Celébrase en el Japón todos los 
años y dura regularmente dos días. 
Cuando anochece iluminan todas las 
casas corno en un día de regocijo pú
blico y luego salen de la ciudad para 
ir ú visitar los sepulcros de los muer
tos y llevarles de comer. Creen los 
japoneses que durante esta fiesta las 
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almas de los (lífuntos aparecen á sus 
parientes y á sus amigos para dis
frutar de su compañía, de modo que 
los vivientes se entretienen con los 
muertos mas próximos y mas allega
dos, les hacen mil cumplidos por 
haber vuelto á este mundo y les 
demuestran que se alegran muchí
simo de volverlos á ver. Concluida 
la comida cada uno de ellos invita á 
las almas de sus parientes a que 
vayan á pasear por la ciudad, y 
persuadidos de que aceptan el ofreci
miento, se dirigen otra vez para sus 
casas, donde preparan todo lo nece
sario para recibirles dignamente. 
Luego vuelven á salir con antorchas 
encendidas á su recibimiento, pues 
las suponen ya en camino, las alum
bran y van con ellas á la ciudad, 
donde no omiten cosa alguna para 
obsequiarlas. Mas apenas ha espirado 
el término de la fiesta, cuando arro
jan á pedradas á estas mismas almas 
que poco antes habían tratado con 
tanta consideración, tomando al mis
mo tiempo todas las precauciones po
sibles para que ninguna de ellas se 
quede en la ciudad, lo que si acae
ciese dicen les acarrearla las mayores 
desgracias. (M. chin.) Los tonqui-
neses, de la secta de los letrados, t r i 
butan un culto religioso á las almas 
de aquellos que han muerto de ham
bre. En los primeros dias de cada 
semana les presentan arroz cocido 
del que han ido mendigando por la 
ciudad. E l objeto de este culto se 
dirige á obtener por medio de aque
llas almas un ingenio mas sutil y 
prespicaz; superstición apoyada al 
parecer en un principio sensato: á 
saber, que las gentes sobinas tienen 
un ingenio mucho mas claro y mas 
despejado que aquellas que disfru
tan constantemente de una buena y 
esplendida comida. 

(M. ind.) Los isleños de las Mo-
lucas creen que las almas durante los 
jmmeros dias que se han separado de 
los cuerpos, vuelven con frecuencia 
á visitar la casa que antes habitaban; 
no por un afecto particular á su an-
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tiguo domicilio, sino para satisfacer 
su humor maligno é incomodar so
bre todo á los niños á quienes se di
rigen muy particularmente. Exami
nan también si sus parientes piensan 
en ellas, y si llegan á translucir que 
ya las han olvidado, se vengan de 
ellos de un modo cruel. Bajo esta 
persuacion tratan los vivos á los 
muertos por algunos dias con tanto 
esmero y tanto cuidado como si v i 
viesen. Les preparan la cama, les 
presentan de comer y de beber, y les 
ponen una luz al lado para que no 
queden a oscuras. 

En el reino de Laos, situado en la 
península de la otra parte del Gan
ges, algunos creen que el aniquila
miento es la pena de las almas de 
los malvados, y que las de los bue
nos son revestidas de un cuerpo su
ti l y luminoso cuyo resplandor su
pera al del mismo sol. En este es
tado pasan á habitar el mas elevado 
de los cielos, en cuya deliciosa mo
rada se entregan á todos los place-, 
res imaginables. Cuando están satis-
fecbas pueden entrar otra vez si les 
place en sus cuerpos y volver so
bre la tierra, en donde gozan de 
todos los bienes en abundancia y se 
elevan algunas veces hasta la digni
dad real. Otros creen que las almas 
separadas de sus cuerpos eligen un 
asilo en cualquier punto de la casa, 
por cuyo motivo los herederos les 
tributan grandes honores y les pre
sentan varias ofrendas, que consis
ten principalmente en diversos man
jares. Si caen enfermos atribuyen 
su enfermedad al resentimiento de 
las almas que al parecer no han re
cibido los merecidos honores i les ha
cen preparar entonces magníficos fes
tines acompañados de músicas br i 
llantes, y la fiesta suele durar hasta 
que el enfermo muere ó cura. Los 
que siguen esta opinión no admiten 
ni penas ni recompensas y se entre
gan sin remordimiento á los mas 
grandes escesos. 

Los habitantes de la isla de Cey-
lan opinan que las almas de los 
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i , . « m T - . r i en el otro mando 

malos adíimereu f" L ,. • , , 
u„ nuevo grado de maUyuicUd, poi 
S misma razón que las mas de 
los buenos aumentan en bellas cua
lidades; admitiendo ademas la re
compensa y el castigo gradual. Mu
chos de ellos están persuadidos que 
las almas de aquellos que se distin
guieron por una santidad particular, 
son elevadas á la clase de las divi
nidades. 

{M. afri.) En el reino de Luau-
go, en Africa, los de la familia real 
creen que haj un número determi
nado de almas que jamas salen de 
la familia, y que las de los muertos 
pasan á los cuerpos de los hijos que 
nacen. Otros miran estas almas 
como divinidades domesticas ó espí
ritus tutelares ; por cuyo motivo 
las tributan el mismo culto que á 
sus demonios, las colocan en sus ha
bitaciones dentro de pequeños ni 
chos, y las ofrecen todos los días las 
primicias de las comidas que se sir-
TCII en sus mesas. 

(M. amer.) Entre los hurones 
es una fiesta quizá la mas solemne 
de todas sus ceremonias religiosas. 
En el dia señalado los habitantes de 
cada pueblo se trasladan a sus cemen
terios donde se hallan los cadáveres 
descubiertos. Los espectadores los 
eontemplan silenciosamente por un 
momento y luego prorrumpen en 
terribles alaridos. En seguida cada 
uno de ellos se ocupa en recoger los 
huesos sacando de ellos la carne y 
echándola al fuego. Al regreso de los 
vecinos se tiene en cada pueblo una 
asamblea general en una gran plaza 
donde cuelgan aquellos esquefetos. 
Vuelven entonces á empezar los ala
ridos y la gritería. Cada uno en par
ticular llora á su padre, á su amigo, 
o á su esposa dando las mas vivas 
muestras de dolor. Finalmente se 
prepara en medio de un campo una 
gftWi fosa rodeada de una especie de 
anfiteatro. En esta tumba se fijan 
vanas estacas con travesaños, desti
nados para colocar los huesos de los 
tuertos que deben es ponerse á ia 
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cspcctacion pública. A medida que 
van llegando los vecinos, van depo
niendo los huesos en tierra con va
rios presentes y luego los arreglan 
de modo que parece una feria don
de se ven á veces en hilera hasta mil 
y mas lios, asi de huesos de m uer-
tos como de presentes. La fosa está 
cubierta de pieles donde se colocan 
á parte los presentes, luego se cu
bren los cadáveres con otras pieles 
preciosas, se les hedían encima cor
tezas de árboles, después maderas, 

. y últimamente piedras y tierra. Las 
familias se colocan en el anfiteatro al 
rededor de la hoja á la que descien
den para recoger algunos puñados de 
arena que guardan como una cosa 
sagrada. Concluida esta ceremonia se 
retira toda la asamblea; mas durante 
algunos dias frecuentan las mugeres 
aquel lugar echando sobre los sepul
cros cierta cantidad de sagamite^ que 
es una especie de puches que sirven 
de alimento á los salvages. 

2 ~ (M. arab.) Algunos rabinos 
pretenden que las almas se retiran 
de los cuerpos durante el sueño, y 
que ios demonios se aprovechan de 
esta ausencia para entrar é inpurifi
car el cuerpo; por este motivo tie
nen gran cuidado en lavarse todas 
las mañanas haciendo al mismo tiem
po esta oración. «Bendito seas tu 
« ó Señor por que restituyes las a l 
emas á sus cadáveres. » 

PREEXISTENCIA de las almas. 
Entre los doctores hebreos es opi
nión generalmente recibida, que to
das las almas fueron creadas y for
madas puras desde el primer dia de 
la creación, que se hallaron todas en 
el jardín de Edén y que Dios ha
bló con ellas cuando dijo; « hagamos 
al hombre. » y que después las unió 
á los cuerpos á medida que se iban 
formando. Apoyan esta opinión en 
lo que Dios dijo por boca de Isaías: 
He hecho las almas; espresion que 
supone que la obra debia estar con
cluida mucho tiempo antes. Estas 
almas según ellos, gozan de mucha 
felicidad en el Cielo mientras estáu 

11 
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aguardando ser unidas á los cuer
pos. Sin embargo se hallan en el caso 
de poder aun merecer, y esta es una 
de las razones de donde dicen se de
riva la grande diferencia que se nota 
entre los matrimonios; de los cuales 
los unos son afortunados y los otros 
desgraciados, porque Dios destina las 
almas según sus méritos. Añaden 
también que fueron criadas dobles 
á fin de que hubiese una para el 
marido y otra para la muger. Cuan
do estas almas, creadas la una para 
la otra, se encuentran unidas sobre 
la tierra, su condición es infalible
mente dichosa y el matrimonio es 
feliz. Para castigar á las almas que 
no han correspondido á la exe-
lencia de su origen, separa Dios las 
que habian sido formadas la una 
para la otra y entonces es imposi
ble que el matrimonio sea afortu
nado. 

ALMENDRO, Árbol originarlo de 
Persia, símbolo de la dulzura y de 
la ligereza, indiscreción ó atrevimien
to ; por que al paso que su flor es 
hermosa y aparece antes que su ho
ja, es al mismo tiempo de los p r i 
meros árboles en adornarse con ella, 
por cuya razón es víctima algunas 
veces de los frios tardíos. 

ALMENO. Uno de ios argonautas, 
hijo de Marte. 

1 ALMON. Dios de un riachue
lo de este nombre en el territorio 
de liorna y padre de la ninfa Lara. 
En sus aguas se purificaban ios que 
querían sacrificar á Cibeles. Todos 
los años el 6 de las calendas de 
abril, los romanos lavaban en el A l 
lí ion el simulacro de la Diosa. Pre
sentábanse en esta ceremonia ador
nados con las mas ricas joyas, se 
empleaba la mas hermosa vajilla y 
se entregaban al mismo tiempo á la 
mas desenfrenada licencia. Met. 14. 

2 — Guerrero latino hijo de Tirro 
tóuerto por los tróvanos. Eneid. 7. 

AL-MON-AGT. (M. escand.J Ob
servaciones de todas las lunas. Bas
tón cuadrangular en el cual los pue
blos del norte trazaban el curso de 
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la luna, objeto para ellos de un cul
to particular. Algunos autores hacen 
derivar de ello nuestra palabra A l -
manaque. Mit. de, los pueblos del 
norte. 1794-

1 ALMOPS. Uno de los gigantes 
que declararon la guerra á Júpiter. 
Tucid. 2. 

2 — Hijo de Neptuuo y de Hellé, 
hija de Atamas. 

AL-MOSHTARI. Los árabes ado
raban bajo este nombre al planeta 
que nosotros llamamos Júpiter. 

1 ALMUS. Sobrenombre de Jú
piter como criador de todas las cosas. 

2 — Padre de Crisogenes de la 
cual Neptuuo tuvo á Minias. 

ALO-ALO. Dios de las estaciones, 
de los vientos, de la lluvia y de la 
cosecha en las islas Tongas ó de los 
Amigos. 

ALOAS, ALOIS, ALOE A. Epí
teto de Ceres. R. aloa, aire, que 
le estaba consagrado como á Diosa 
de la agricultura. 

ALOGOS ó Arocuus. Esposa de 
Júpiter, sobrenombre de Temis. 

ALOCUCION. (Iconol.) Jdlocu-
tio. Arenga ó discurso de un empe
rador romano á sus soldados. Es re
presentada en las medallas con la fi
gura del emperador puesta en pié 
en una especie de tribunal rústico, 
en ademan de dirigir la palabra á 
las legiones que se presentan con 
sus águilas, armas, insignias, etc. 

1 ALOEO ó A LOO. Hijo de Titano 
y de la Tierra. Enamorada su es
posa Ifimedia de Neptuuo, iba todos 
ios días á la orilla del mar á sacar 
agua con la mano y la vertía en su 
seno ; de cuyas resultas tuvo de este 
Dios dos hijos. Oto y Efiaito, llama
dos Aloídes porque Aloso los educó. 
Paus. 9. c. 19. 

2 — Hijo del Sol y de Circe. Su 
padre le dio en herencia la Asopia. 
Su hijo Epopeo fue' padre de Ma
ratón que dio su nombre á una ciu
dad de la Atica. 

ALOGOS. (M. egip.) sin razón. 
Nombre que los egipcios daban á 
Tii'on como representando las pa-
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sienes enemigas de la xyon, míen-

Osins era en el nnnido lo 
que eTTa ra.on y el pensamiento en 
el hombre. Jnt. expl. t. ¿. 

ALOIDES. Gigantes íormulables 
oue Homero llama el divino Oto y 
el célebre Eílalto. Eran de una talla 
tan prodigiosa que á la edad de 9 
años tenian nueve codos de grueso 
y treinte y seis de alto, j crecian 
cada ano un codo en grosor y otro 
en elevación. Envanecidos con sus 
fuerzas emprendieron destronará Jú
piter y para esto colocaron á Osa 

•y á Pelion sobre el Olimpo y desde 
allí amenazando al soberano de los 
dioses tuvieron la insolencia de pe
dir á Juno y á Diana. Hicieron pr i 
sionero á Marte que quiso oponerse 
á sus empresas, le ataron con grue
sas cadenas y le retuvieron 15 meses 
en una cárcel de bronce de la que 
Mercurio le libertó. Por fin siendo 
indtil el poder de los dioses cmitra 
tan terribles enemigos, fué preciso 
echar mano del artificio. Habiéndo
los visto Diana desde su carro, se 
transformó en ciervo y se arrojó en
tre ellos: quisieron dispararle va
rias flechas y se hirieron los unos 
á los otros de cuyas resultas murie
ron. Júpiter los precipitó en el tár
taro donde están atados de dos en 
dos con serpientes en una coluna, 
sobre la cual hay un buho que les 
atormenta continuamente con su tris
te canto, ó que, según otros, les roe 
los intestinos. Homero dice que Apo
lo fué el que los precipitó antes que 
el vello apuntase en sus labios. Fue
ron los primeros, según se dice, que 
sacrificaron á las Musas en el Eiioon, 
y que las consagraron este monte. 
limé, 5. Odis. 11. Paus. 9. c. 19. 
(Z7"i ímíattÁm) 

. ALOMA L\CÍA. Cierta clase de adi
vinación que se hacia por medio de 
Ja sal, tal como la sal olvidada, la 
sal derramada, etc. R. ais, sal. 

ALOOS. Hijo del sol y de Antio-
pe hermano de Eetes. M. de Ba~ 
nier. 

1 ALOPE. Hija de Cercion, tuvo 
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do Neptuno un hijo que abandonó 
para ocultar á su padre su debilidad 
y le cubrió con pai te de sus ropas. 
Una burra que iba estraviada le dió 
de mamar, cuando un pastor que la 
buscaba testigo de este prodigio re
cogió al niño y lo llevó á su cabana. 
Algún tiempo después habiendo sido 
presentado este niño á Cercion, este 
reconoció las ropas que le cubrían, 
mató á su hija que fué transformada 
en fuente, é hizo abandonar de nuevo 
al fruto de sus entrañas. Otra burra 
tomó á su cuidado el criarle, y en
tonces juzgando los pastores que los 
dioses le protegían, le educaron y 
le dieron el nombre de ffjppothoüs. 
Paus. 1. e. 5 j 9. Higin f. 187. 

2 — Nombre de una de las arpias 
hermanas de Aqueloe y Ocipeta. Hi~ 
gm.f.14. 

3 — Hija de Actor, dió su nombre 
á la ciudad de Alope en Tesalia, cu
yos habitantes asistieron al sitio de 
Troya. 

ALOPEX ó ALOPIS. Uno de los 
principales habitantes de Tebas. Te
miendo Creon su carácter intrigante 
le echó de la ciudad. Jlopex reu
nido á varios foragidos, se refugió 
en un monte y en sus correrlas ro
baba las jóvenes de Tebas. Ovidio 
refiere este hecho histórico del mo
do siguiente: Temis envió una gran
de zorra ( Alopex ) que destruyó el 
territorio de Tebas y á la cual f é 
preciso dar cada mes un niño téba-
no. Habiendo pedido Amfitrion so
corro á Creon para emprender la 
guerra contra los tóbanos, este prín
cipe accedió á su demanda bajo la 
condición que libertaria al teiri torio 
de Tebas de aquella terrible zorra. 
M. de Banier t. 1. { F . LAELAPS Ó 
LEIAPS. ) 

A LO PIO. Hijo de Hércules y de 
Laotoa, una de las cincuenta hijas de 
Testio. Jpolod. 2. ci 35. 

ALORO. (M. si'r.) Nombre que 
los caldeos daban á su primer rey. 
Era de Babilonia y Seroso dice que 
Dios mismo le habla nombrado pas
tor del pueblo. Mein. Inscnp. t. 16. 
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1 ALOS. Cíudacl de Tesalia, cu

yos habitantes fueron al sitio de Tro
ya. Iliad. I. 2. 

2 — Criada de Atamas enseñó á 
Ino el modo de secar ó tostar el 
grano para impedir que germinase. 
Otros dicen que dios descubrió que 
la reina secaba el grano destinado 
para simiente y que de esto pro
venia la esterilidad que se observaba 
en el pais. Dió su nombre á la ciu
dad de dios, que lo tomó por re
conocimiento. 

ALOTÍA. Fiesta que celebraban 
los arcadios en bonor de Minerva 
en conmemoración de una victoria 
en la que hicieron un gran número 
de prisioneros lacedemonios. Paus. 
' ALOZZA ó ALUZA. Siguiendo la 

antigua teología árabe, es una de 
las tres bijas del Dios supremo. 
Mem. Inscrip. t. 16. Esta palabra se 
deriva de azza-¡ que significa poder. 
Era el nombre de una divinidad ado
rada como una bija de Dios, por los 
árabes de las tribus de Koreich y 
de Kenanah y parte de la tribu de 
Saiim. Según oíros, la tribu de Glial
ian adoraba bajo este nombre la aca
cia ó el endrino espinoso de Egipto. 
El primero que consagró este árbol 
á usos religiosos, fué Dhalem. Er i 
gióle un pequeño templo llamado 
Boss, construido de modo que daba 
un sonido particular cada vez que 
alguno entraba en e'i. En el año 8.° 
de la egira, Tbaled bijo de Walid, 
destrujó y quemó por órden de .Ma-
homa el templo y el ídolo ó árbol 
sagrado. La sacerdotisa con los ca
bellos esparcidos y cubriéndose el 
rostro con ambas manos, quiso ante
ponerse á los golpes pidiendo gra
cia , pero fue despedazada. 

ALLTEL. (M. ctrab.) El ángel de 
lo árboles frutales segnn el Thalmud. 

ALRlxXACH. Demonio del Occi
dente, á quien los demonografos ha
cen presidir las tempestades , los 
temblores de tierra, las lluvias, los 
granizos, etc. Alrmach es el que su
merge los navios; y cuando se bacc 
•visible aparece en trage de muger. 

ALS 
ALRUNAS. (M. c ^ . j Nombre que 

los antiguos germanos daban á cier
tas figuras de madera que mira
ban como sus dioses Penates ó Lares, 
que cuidaban de las casas y de las 
personas que las habitaban. Era esta 
una de las mas antiguas supersticio
nes de los germanos y sin duda al
guna la mas generalizada. Consistía 
en tener entre ellos figuritas de me
dio pie' ó de un pié de altura re
presentando algunas mugeres m igas 
y muy rara vez hombres. Creian 
que estas figuritas poseían grandes 
virtudes y que el destino y la for
tuna de los hombres pendia de su 
voluntad. Las hacian de las raices de 
varias plantas y en particular de 
maudágora, las vestian y las colo
caban con tiento en unos pequeños 
cofrecitos. Todas las semanas las la
vaban con vino y agua y en cada 
comida no se olvidaban de presen
tarlas el alimento y la bebida que 
consideraban necesaria, pues que de 
no hacerlo, según creian los germa
nos, hubieran llorado y gritado co
mo un niño que se muere de ham
bre y de sed. Finalmente las escon-
dian en un parage secreto de donde 
no las sacaban sino para consultar
las. Desde el momento que las te-
nian en su casa ó que las llevaban 
encima se creian ya afortunados, na
da temian y por su medio esperaban 
adquirir grandes bienes de fortuna 
y libertarse de las enfermedades que 
afligen al género humano. Por ííu 
lo mas admirable de todo era que 
anunciaban el porvenir ó bien coa 
un movimiento de cabeza, ó bien 
espresándolo de un modo inteligible 
á sus afortunados dueños. 
^ ALSABLOT. (M. escarní.) Sacri
ficio que los antiguos islandeses ofre-
cian á los genios,de los rios y- del 
campo para ser diebosos ó ' bien 
para llevar el infortunio á las casas. 
de sus enemigos. {K. DISEN. ) 

ALSA PAíiN. (M. araL) Liiiage 
de los puros. Tribu árabe llamada 
asi porque era mirada como la mas 
religiosa de todas; consagrada partí-
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cularmente al servicio de la Kaaba, 
eaiiüa ó casa cuadrada de la Meca 
oue los musulmanes pretenden haber 
sido el oratorio de Abraham. Chardm. 

AL-SEFATÍOUN. ( M. mahom. ) 
Los aíributarios. Secta que distiu-
guia la esencia divina, de los atri
butos de esta. 

ALSVlDL'il. (M. escancl.) Esto 
es, el que todo lo abrasa ; uno de ios 
dos caballos del Sol. El otro se llama 
Arvakur. Los dioses babian aplicado 
al carro un gran odre lleno de viento, 
para refrescar á cada uno de estos 
caballos, llamado céfiro de la mañana 
según el antiguo libro Isarakol. Soeul 
bija de Mundiií'are gobernaba estos 
caballos. 

ALTA. Hija de Ca testo y madre 
de Anceo, uno de los argonautas. 

J L T A l i E , altar. Los latinos le 
distlugiiian del ara. El primero era 
solamente consagrado á los dioses de 
primer orden ( altus) , mientras el 
ara servia indistintamente para las 
divinidades del cielo y de los infier
nos. [J^. ARA.) ^ 

ALTA]NGATUFUN. '( M. tar.) 
ídolo de los kalmucos que tenia la 
cabeza de serpiente y cuatro pies 
como un lagarto. Enviábale el gran 
sacerdote de ios mogoles á ios kal
mucos, y el que le llevaba y le ado
raba se bacía invulnerable en los 
combates. Muller. Memorias para 
la historia de Rusia, t, 4-

ALTELLO. Esto es criado sobre 
la tierra 6 en las armas. Sobre
nombre de .Rúmulo. 

ALIENO. Rio de cuya agua se 
servia Podaliro, hijo de Esculapio, 
para curar toda clase de enferme
dades. 

ALTER. Hijo de la Noche. 
ALTERCACK). Hija del Eter y 

de la Tierra. 
ALTES. Príncipe que reinó en el 

país de los Lclegos en la ciudad de 
Pédaso cerca las orillas del Satniou. 
litad. .̂ 21. [V . LAOTHOÉ.) 

ALTEA. Hija de Testio y esposa 
«te OEneo rey de Calidonia. Tuvo 
vanos hijos entre ellos á Meleagro. 
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Habiendo hecho consultar al orá
culo sobre el destino de este, supo 
que no vivirla mas tiempo que el 
que se necesitaba para consumir el 
tizón que ardia entonces en la lum
bre de su casa. Altea retiró inme
diatamente este tizón, lo apagó y lo 
conservó con gran cuidado. En cierta 
ocasión en que el rey sacrificaba á 
los dioses se olvidó de Diana, la 
cual indignada envió un monstruoso 
jabalí para que destruyese los cam
pos de Calidonia. OEneo juntó en
tonces á todos los jóvenes del pais 
y dándoles por gefe á Meleagro les 
mandó que persiguieran aquella fie
ra. En efecto Meleagro consigió ma
tar al jabalí y presentó la cabeza á 
Atalanta bija del rey de Arcadia á 
la cual la habia prometido. Los tios 
de Meleagro que • pretendían tener 
un derecho de preferencia al honor 
que se habia dispensado á la prin
cesa, intentaron arrancar de su po
der la cabeza que el jóven Meleagro 
habia puesto en sus manos; pero este 
príncipe indignado de su audacia ios 
mató. Viendo Altea con dolor el 
trágico fin de sus hermanos y o l 
vidándose del amor de madre, sa
crificó su hijo á las Furias, arro
jando al fuego el fatal tizón dei cual 
dependía el destino de Meleagro. Eu 
electo á proporción que el fuego iba 
onsumiendo el madero , el joven 
príncipe sentía debilitar sus fuerzas, 
hasta que por fin perdió la vida é« 
medio de los mas crueles dolores lue
go que el tizón fue' consumido. Altea 
no tardó en arrepentirse de su cruel
dad, pues apenas vió el trágico fía 
de su hijo, se entregó á la mayor 
desesperación y por último cogió m i 
puñal y se lo clavó en el pecho. 
lliad. 9 Met. 8. Páus. 8. c. 45. Auo~ 
lod. 1. c. 8. 

ALTEMEKE. {V, CRATÉA.) 
2 — Hijo de Cisso, fundador de 

Argos. Estrabon. 
I ALTENO. Cuñado deDiomedes, 

nombrado árbitro entre su hermano 
y Dauuo, prendado de la hermo
sura de Enippa hija de este último. 
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pronuncióse á favor suyo, particu
larmente por instigación de Venus, 
la cual queria vengarse de Dlomedes, 
por haberla herido delante de Troya. 

ALTEPO. Hijo de Neptuno y de 
Leis, de quien el pais de Trecenes 
habia tomado el nombre de Altepia. 
Paus. [ F . LEIS.) Otros mitólogos 
le hacen rey de Egipto. 

ALTIMETRÍA. (Iconol.) Parte 
de la geometría práctica que enseña 
á medir alturas. Se personifica por 
una joven ocupada en tomar los 
puntos de una torre lejana, y te
niendo cerca de sí los instrumentos 
necesarios para esta operación. 

ALTIO. Sobrenombre de Júpiter, 
tomado del culto que se le tributaba 
en un bosque sagrado llamado Aitis, 
cerca del Olimpo. Paus. 5. c. 20. 

ALTIS. Bosque sagrado de Olim
pia en cuyo centro estaba el templo 
de Júpiter. Paus. 5. c. 20. {V. 
OLIMPIA. ) 

ALTISPEX ó AUTISPEX. Augur 
que observaba el vuelo de las aves. 

ALTOR. Sobrenombre de Pluton, 
porque todo lo que tiene vida so
bre la tierra se alimenta de la tierra. 
R. alere-, alimentarse. Rosin. Ant, 
Rom, 

ALÜMNA, nodriza. Sobrenom
bre de Ceres. 

ALUMNO, el que cria. Sobre
nombre de Júpiter. 

ALVEA. (M. amer.) Los habi
tantes de Chile daban este nombre 
al mal genio, que detestaban como 
enemigo y destructor de todo lo 
bueno, y atendido á que la vida les 
parecía ser el mas precioso de todos 
ios bienes, decian cuando alguno mo
ría, que el genio malo le habia de
vorado. 

ALXÍON. Padre de ilnomao a 
guien la fábula hace hijo de Marte. 
Paus. 

ALZES. (M. escand.) Dios del 
amor fraternal, á quien representa
ban en la edad de la adolescencia. 

AL-ZOHARAH. (M. arab.J Los 
árabes ílamabán asi al planeta que 
nosotros damos el nombre de Venus. 
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Le tributaban un culto religioso y le
vantaron un templo en su honor lla
mado Beith-Chomdam en la ciudad 
de Sanaa capital del pais de lémen,. 

AMA. fM. ind.) Nombre que el 
pueblo indio da á la Diosa Bhavani 
ó Parvadii esposa de Shiweu. 

AMAEA. Sobrenombre de Ceres 
entre los treceuianos. 

AxMAIMON. Uno de los cuatro 
genios que según los magos preci-
dian en las cuatro partes del mundo. 
Este presidia al septentrión. Mem. 
Inscrip. t. 2. 

1 AMALTEA. Hija de Meliso rey 
de Creta. Se encargó de la infancia 
de Júpiter al cual alimentaba coa 
miel y leche en una cueva del mon
te Dicteo. Otros quieren suponer que 
era una cabra de cuya leche las h i 
jas de Meliso criaron á Júpiter; que 
este Dios en reconocimiento la colocó 
entre los astros con sus dos cabritos 
y dió á las hijas de Meliso uno de 
sus cuernos, asegurándolas que les 
proporcionaría todo cuanto padiesea 
desear. Este es el que los poetas han 
llamado Cuerno de la abundancia. 
Bochard hace derivar esta palabra 
del fenicio amanlha^ que significa no
driza. Diod. 3. c. 5. Paus. 7. c. 25. 
Hig.f. 159. Esirab. 10. Ov. Fast. 5. 

2 — Sibila de Cumas. Presentó á 
Tarquino el Soberbio nueve libros 
de predicciones sobre el destino de 
Roma. Tarquino compró tres, des
pués de haber consultado á los Au
gures. Confió su custodia á dos pa
tricios y para mas seguridad les en
cerró en un cofre de piedra debajo 
de una de las bóvedas del Capitolio. 
Los libros sibilinos fueron consulta
dos en las desgracias públicas y se 
conservaron hasta la e'poca de Ho
norio y de Teodosio el joven, en qué 
fueron quemados por Stiticon. Varr. 
Ant. exyl. t. 2. 

AMAN. (M. mahom. ) Una de las 
abluciones de los turcos: tal es el 
baño ordinario. La hacen en los ba
ños púhlicos cuya entrada es permi
tida á los cristianos y á los judíos. 
Los hombres la practican por la ma-
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Sana y las mugeres después de me-

AMANGA. fM. ind.) Hombre sin 
corazón. Uno de los nombres que en
tre los indios dan á una divinidad 
qile viene á ser como el Cupido de 
los antiguos. ( ^ . MAJÍMADIN. ) 

AMANO WATTA: Esto es, borde 
del Cielo. Pequeña caberna famosa 
entre los japoneses situada sobre un 
monte en el pais de Isje no muy le
jos del mar. Es visitada por los que 
van de romería de Isje, persuadidos 
que Ten-Sio-Dai-Dsin, el mayor 
de los dioses de los japoneses, se ocul
ta allí y separándose de este modo del 
mundo y délos astros, priva de la luz 
al universo, por cuyo motivo le re
conocen como Señor del dia y de to
dos los demás dioses. 

AMA.NO Ú OMAJÍO. CM. per.) Dios 
de los antiguos persas que, se cree 
era el Sol ó el fuego perpetuo que 
adoraban como la imágen del Sol. 
Estrabon le llama Doemon persarum-, 
el genio de los persas. Todos los dias 
iban los magos á su templo, en me
dio del cual babia un altar donde se 
mantenía un fuego perpe'tuo. Canta
ban bimnos y cánticos en su loor du
rante un bora delante del fuego sa
grado , llevando berbeua en la mano 
y tiaras en la cabeza, cuyas cintillas 
pendían por ambos lados de las me
jillas. Según parece esta divinidad 
era un simulacro del Sol. 

AMARACO. Oficial del palacio de 
Ciniras rey de Cbipre encargado de 
conservar los perfumes. Le hizo tal 
impresión el haber roto varios vasos 
que contenian de los mas esquisitos, 
que se consumió de dolor. Los dio
ses movidos á compasión, le transfor
maron en una planta odorífera que 
lleva su nombre, á saber la mejorara. 
Plln, 

AMARANTO. Flor símbolo de la 
inmortalidad. Los magos atribulan 
grandes propiedades, á las coronas be-
chas de esta flor, y entre otras la vir 
tud de conciliar á aquellos que las 
usaban el favor y la gloria. R. a 
F^v. marainein, marchitar. 
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AMARASINHA. (M. ind.) Libro 

clásico de los bramas, de la mas re
mota antigüedad. Es un vocabulario 
de la lengua sánscrita que contiene 
muchas nociones de astronomía mi
tológica, y los nombres y funciones 
de las divinidades índicas. 

AMARAVATI. (M. ind.) Ciudad 
celeste, morada del Indra, que viene 
á ser el Júpiter de Ennio. 

AMARGURA DEL CORAZON. 
( Iconol. ) Suele representarse con 
una muger vestida de luto, que lleva 
pintado el dolor en su semblante y 
está mirando con tristeza una planta 
de agenjo que ha germinado en una 
colmena de miel. 

AMARINCEO. [V. DIORES.) 
AMARINTHIA ó AMARICIAS. Fies-

tas en honor de Diana apellidada 
Amarinthia ó Amarisia. Eran cele
bradas por los Eubeos, Eletrios, Ca-
ristios y Almonios habitantes de una 
ciudad de la Atica. Paus. 1. c. 31. 

1 AMARINTO. Uno de los per
ros de Acteon. Met. 1. 

2 — Cazador adicto á Diana. Dio 
su nombre al pueblo llamado Ama-
rinto en Eubea. 

AMARSIAS. Piloto que condujo 
Teseo al Minotauro á la Isla de Creta. 

AMAR USIA , AMARINTHIA , 
AMARYNTHIS, AMARYS1A. So
brenombres de Diana tomados de una 
población de la Eubea ó de la Te
salia donde era particularmente vene
rada. Paus. 1. c. 51. Tito Livio 35. 

1 AMASTRO. Aliado de Perseo y 
enemigo de Eetes rey de la Colchi-
da. Argos bijo de Frisa le mató. Val . 
F l . 6. 

2 —Troyano bijo de HIpotas muer
to jior Camila. Eneid. I. 11. 

1 AMATA. Nombre que el gran 
pontífice daba á la vestal elegida por 
la suerte. 

2 — Esposa del rey latino y ma
dre de Lavinia. Mató ó quitó los 
ojos á sus dos hijos por haber pro
metido su hermana á Eneas; y ú l 
timamente movida de un esceso de 
desesperación, se ahorcó viendo que 
ÜO podía impedir el enlace de su iú-
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ja con el troyano. Eneid. 7. 9. 12. 

AMA TERU OOÜ GAMI; esto 
es el mas grande espíritu coronado 
de los rayos del Cielo ; por otro nom
bre Ten-Sio-Dai-Dsin, el gran Dios 
del linage imperial del Cielo. Es la 
mayor y mas poderosa de todas las 
divinidades misteriosas del Japón. Se
gún la mitología y la tradición fué el 
primero de los Dsi Sui Go Dai-, esto 
es, de los ciuco linages de los dio
ses terrestres é hijo de Isanagi y Isa-
nami de la séptima familia de los 
dioses celestes, mirados como los dos 
generadores de los primeros habi
tantes del Japón: su hijo primo
génito fué el único que tuvo succe-
cion. Salieron de él los primeros 
hombres que habitaron este pequeño 
mundo sublunar y que no eran de la 
raza común y vil de los hombres de 
hoy dia, y si semidioses de una na
turaleza superior y mucho mas no
ble. Después de haber organizado y 
gobernado el mundo por el espacio 
de millones de años, produjeron en 
fin una raza degenerada; esto son los 
hombres ahora dia cuya vida es tan 
corta. De este modo todas las fami
lias japonesas sacaron su primer orí-
gen de Ten-Sio-Dai-Bsin y los prín
cipes de la íamilia imperial que rei
nan en la actualidad dicen que le de
ben particularmente su derecho he
reditario á la corona. • Su reinado 
duró doscientos cincuenta mil años. 
Todo el tiempo de esta larga domi
nación fué célebre por los actos ma
ravillosos de su poder, y en los siglos 
que han transcurrido después que 
se retiró del mundo y se hizo invi
sible , han sido frecuentes sus mi
lagros que prueban igualmente que 
es ei mas grande de los dioses, la 
luz, la fuerza, el poder y el prin
cipio de la existencia de toda la na
turaleza. Isie ( V ) , lugar de su p r i 
mera morada donde se elevó el mas 
augusto de sus templos; es el objeto 
de una romería anual de todos los 
japoneses que siguen su religión y 
han hecho este voto. Visítase con 
mas devoción que ios templos de los 
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otros dioses á fin de obtener muchas 
gracias temporales. La mas solemne 
de todas las fiestas del Japón, que es 
umversalmente celebrada el dia 17 
del mes nono de su ano, le está con
sagrada y se llama Matzfuri. Tiene 
por objeto esta fiesta reconocerle por 
Dios titular de todo el pais. En to
das las ciudades se hacen brillantes 
y magníficas procesiones en presen
cia de su ídolo y de sus sacerdotes. 
A mas de esta grande fiesta anual se 
celebran aun en' su honor, pero con 
menos pompa y brillantez, otras fies
tas el 16, el 21 y ei 26 de cada mes. 
No se tiene noticia de su esposa, 
pero su hijo primogénito que fué 
su succesor en el gobierno, se llama
ba Oo Si Wonino Micoíto. {V. Is-
JE. ) 

AMATHIA. Una de las cincuenta 
nereidas según Homero. 

AMANTHONCIA, AMANTHUSA 
ó AMAJÍTHUSIA. Sobrenombres de Ve
nus tomados de Amatonta donde su 
cuito era célebre. 

AMATHO. Hijo de Hércules, dio 
su nombre á la ciudad de Amatonta 
en la isla de Chipre. 

AMATISTA. [V. LITHOMANCIA.) 
Los antiguos atribuían á esta piedra 
la virtud de impedir la embriaguez 
de donde deriva su nombre. R. a 
privat, y methuefn, embriagarse. Lle
góse al estremo de creer que con 
un vaso de amatista podia beberse 
desmesuradamente sin temor de nin
gún funesto resultado. Se acostum
braban grabar en esta piedra cabezas 
de Baco. Se creía también que tenia 
la virtud de hacer conocer en sueños 
el porvenir á los que la llevaban, 
que daba una presencia afortunada 
de ánimo y que couciliaba el favor 
de los príncipes. De todas las piedras 
preciosas , ésta era la mas estimada 
por las matronas romanas. 

AMATONTA. Ciudad de la isla 
de Chipre consagrada á Venus. Los 
habitantes la hablan levantado un 
magnífico templo lo mismo que á 
Adonis. Plol. 5. c. 9. Estrab. 14. 

AMATUSA. Madre de Churas. 
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AIVHZOMS. Nación compuesta 

de mugeres guerreras, cuja existen
cia su|one labulosa hstrabón, Ar-
riano, Paleta tes, y muchos moder
nos. Cuentan los antiguos que des
pués de la muerte de iXino íundador 
del imperio de Asiría y vencedor de 
los escitas, su mnger y sus hijos 
Ilino y Escoiopitas , ambos de la 
sangre real escita, escluidos de la suc-
cesion al trono, se retiraron con sus 
partidarios á la Sarmacia asiática á la 
otra parte del Caucase, donde for
maron una colonia y desde donde 
hacían varias correrías á los países 
vecinos del Ponto Euxino. Fatigados 
sus moradores de semejantes hostili
dades, se reunieron y estérmínároñ á 
iodos los varones. Deseando vengar 
las mugeres ios asesinatos cometidos 
contra sus maridos y proveer á su 
seguridad personal, establecieron una 
nueva forma de gobierno, eligieron 
una reina y escluyeron á todos los 
hombres, renunciando para siem
pre ai matrimonio ; y adaptando 
este principio, condenaron á muer
te á todos aquellos que por casua
lidad se habían salvado. Sin embar
go, para perpetuar esta nueva socie
dad, iban todos los años á las fron
teras á fin de contratar con sus veci
nos uniones pasageras; y aun para 
esto era preciso que cada una hubie
se muerto antes tres enemigos. Las 
hijas que resultaban de estas alianzas 
eran educadas con esmero, pero los 
hijos varones eran condenados á muer
te según Justino , ó estropeados si
guiendo á Diodoro, ó enviados á 
sus padres , según dice Quinto Cur-
cio. Cuando las niñas llegaban á la 
edad de ocho años, sus madres 
las quemaban ó hacían desapare
cer por medio de una fuerte presión 
el pecho ó teta derecha, de donde 

deriva el nombre amazona: [a, pnv. 
y mazos i teta) á fin de que pudiesen 
manejar el arco con mas destreza. El 
1 adre Menestrier cree que la Diana 
de Efeso estaba toda llena de pechos, 
por los que las amazonas la consa
graban cuando se los cortaban, que-
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maban ó comprimían. Sus vestidos 
consistían en pieles de los animales 
saivages que mataban en la caza. Su
jetaban la piel en la espalda izquier
da y cayendo sobre la rodilla dejaba 
descubierta toda la parte derecha del 
cuerpo. Cuando salían á la guerra la 
reina y las demás que mandaban, 
llevaban un corselete formado de pe
queñas escamas de hierro sngetado 
con un ceñidor; y su cabeza estaba 
defendida con un capacete adornado 
de plumas. El resto de sus armas 
consistía en arcos, flechas, javalínas y 
una hacha de armas inventada, según 
se dice, por Penthesílea una de sus 
reinas. Su escudo tenia la forma de 
una media luna de cerca pié y medio 
de ancho. En las medallas su busto 
va también acompañado comunmente 
de una pequeña hacha de armas y 
de un escudo llamado pelta. Em
prendieron las Amazonas varías con
quistas, sometieron la Crimea y la 
Circasía, hicieron tributarias suyas 
la Iberia, la Colchída y la Albania y 
conservaron su poder por muchos 
siglos ; hasta que por fin Hércules las 
destruyó haciendo prisionera su reina 
que entregó á Teseo en premio de 
su valor. Están algo discordes ios au
tores antiguos sobre la situación del 
país que habitaban. Los unos le 
colocan en la Capadocía y sobre las 
orillas del Termodonte, otros en las 
regiones vecinas al Ponto y otros so
bre las costas del Ponto Euxino ó del 
mar Negro. Estrabon las sitúa en la 
Albania al pié de los montes Cerau-
nios , una de las cordilleras del Cau-
caso y en las cercanías del país de 
los escitas llamados ¿araaríanos. To^ 
dos ios ailos, en la primavera, dice 
el mismo Estrabon, se; juntaban las 
Amazonas y los gargarianos sobre 
las montañas para hacer varios sacri
ficios que duraban muchos días, en los 
cuales las Amazonas se unian con sus 
vecinos á fin de conseguir hijos. Quin
to Gurcio fija su morada en las fron
teras de la Hircanía; también se las 
supone en Africa. Estas últimas eran 
unas mugeres guerreras obligadas a 
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guardar virginidad hasta cierta épo
ca en que les era permitido casarse 
para perpetuar la especie. Desempe
ñaban todas las funciones del estado, 
mientras los hombres quedaban en
cargados de los cuidados dome'sticos. 
Habitaban, según cuentan algunos 
historiadores, una isla llamada Hes
peria, situada al oeste del lago Tritón, 
y se hicieron célebres por los com
bates contra las Gorgouas, otro pue
blo guerrero del mismo sexo. Son 
representadas las Amazonas con el 
seno algo abultado, y con poca dife
rencia como las cabezas ideales de 
las gorgouas y de las seml-diosas. 
Losartistas antiguos las representaban 
de grave continente y algunas veces 
con una cierta espresion de dolor. 
( Just, 2. c. 4- Quint, c. 6. c. 5. Plin. 6. 
c. 7. /. 14- c. 8. /. 36. c. 5. Herocl. 4- c. 
110. Estrab. 11. Diod. "Z.Dion.Ha-
lic. 4« Filostr. 2. 4' Jorn. c. 7. Paus. 
7. c. 2. Jpol. 2. c. 5 y 5. Hig. f. 
l i y 165. Pomp. Mel. I. 1. Tol. 5. 
Diod. S i c ) —Los modernos han 
creído encontrar varias naciones de 
amazonas: una en la Ame'rica meri
dional sobre los bordes de un gran 
rio que lleva su nombre, cuya his
toria ó fábula es la misma que la 
de las Amazonas antiguas. — Los 
misioneros jesuítas hablan de una 
república femenina en las islas Filipi
nas. Los maridos visitan á sus rnu-
geres en cierta época del año y 
cuando se separan de ellas, se lle
van consigo á los hijos varones 
nacidos después de su última entre
vista. Las mejores tropas del empe
rador de Monomotapa son, según se 
dice, las mugeres que habitan cerca 
del Nilo. Estas mugeres contratan 
alianzas momentáneas con los hom
bres y disponen de sus hijos como 
las Amazonas. — Thevenot y otros 
viageros cuentan que en la Mingre-
lia, cerca del monte Caucaso, hay un 
pueblo en el que nacen muchas mu
geres belicosas, las cuales hacen fre
cuentes incursiones en la Moscovia. 
— Bî emensis , eclesiástico que vivia 
eu ei siglo 11 , habla de una nación 
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de Amazonas que supone cerca del 
Báltico, y su relación está llena de 
prodigios demasiado ridículos para 
ser repetidos. 

AMAZONIANO. Nombre que Có
modo quiso dar al mes de enero, 
porque él mismo tomaba este título 
como perteneciente á Hércules. 

AMAZONIO. Sobrenombre de Apo
lo, porque concluyó la guerra entre 
las amazonas y los griegos. Ant. expl. 
i, 1. 

AMBALISCHEN. f M. ind.) Bajá 
del linag; de los hijos del Sol, hijo 
de Nabagen y padre de Wirubagen, 
Sedwnanden y Samben. Mostró tal 
zelo por el culto de TFislmou^ que 
este Dios le dio su mas terrible ar
ma, á la cual dio orden de obede-
cer en un todo al bajá. 

1 AMBAR.VALES. Fiestas en ho
nor de Ceres, que se celebraban en
tre los romanos, dos veces al año. 
La de la primavera, tenia por objeto 
captarse el favor de Ceres. Cada pa
dre de familia aprontaba una vícti
ma coronada de roble y la hacia pa
sear tres veces por el rededor de sus 
tierras, rociándola con miel y vino 
y cantando con toda su familia va
rios himnos en honor de la Diosa. 
La otra se celebraba al concluirse la 
cosecha y se hacia un presente á la 
misma á Ceres de los primeros fru
tos de la estación, inmolándole al pro
pio tiempo una becerra, una oveja, 
ó una javalina preñada. Estas fiestas 
eran públicas ó particulares. Las pú
blicas se celebraban en el recinto de 
Boma. Los hermanos Arvales figu
raban al frente de una procesión com
puesta de ciudadanos que poseían 
campos ó viñas en las inmediaciones 
de la ciudad. Catón nos ha conser
vado la deprecación que se hacía en 
esta ceremonia con el título de Car
men Ambarvale. De Re rústica, c. 
141. Georg. 1. Tib. 2. ele. 1. { F , 
AMBURVALES , ARVALES. ) 

2 — (M. ind.) En el reino de Visa-
pour se celebraba una fiesta campes-
tre que tenia alguna relación con la 
ceremonia que acabamos de descrí-
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Wr Varios paisanos llevaban so
bre' hombros un grande árbol des-
poíado de sus ramas. El termino 
de la procesión era siempre una pa
goda, en la entrada de la cual depo-
¿itabau el árbol, haciendo los que lo 
llevaban un acatamiento profundo. 
Algún tiempo después cargaban otra 
Tez el árbol sobre sus espaldas, pro-
rumpiendo en grandes gritos de ale
gría, lo paseaban por el alrededor de 
la pagoda, lo deponían j levantaban 
de este modo hasta tres veces; des
pués lo plantaban en un grande ho-
vo, que el geí'e de los Brahmines ha
bla abierto en la tierra y sobre el 
cual derramaba una cierta agua sa
grada. Luego coronaban este árbol 
de guirnaldas de flores, le presentaban 
ofrendas de arroz, le ponían varias 
banderolas j últimamente le pegaban 
fuego por medio de manojos de pa
ja colocados al rededor del tronco. 
Entonces ios Brahmines examinaban 
con atención la llama y de ella dedu
cían si la cosecha seria ó no abundante. 

AMBASINEO. Uno de los con
currentes á los juegos de que trata 
Homero en el libro 8.° de la Odi
sea. 

AMBICION. (Iconol.) Los roma
nos la levantaron un templo. Es re
presentada con alas á las espaldas, pa
ra espresar la estension de sus desig
nios y la prontitud con que quiere 
ejecutarlos, ó para espresar las fa
tigas y las humillaciones que sufre el 
ambicioso para llenar sus fines, ün 
autor moderno ha espresado el mis
ino pensamiento, diciendo que el am
bicioso, ó está siempre de rodillas ó 
sosteniéndose por la punta de los 
pies. Otro iconologo la representa 
por medio de una muger bermosa, 
co¡1 ios pies desnudos, vestida de un 
ropage verde, con alas á las espaldas, 
eacorbada bajo el peso de mitras, 
coronas, etc.; marchando por la orl-

de un mar borrascoso ''cuyas on-
uas parece están prontas á levantar
se : la precede un león. B. Picart ha 
caracterizado este vicio con una mu
ger que lleva por cimera ó adorno 
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de cabeza plumas de pavo real y tie
ne un cetro elevado en la mano. 

AMBOLOGERA. Sobrenombre de 
Venus, esto es, la que suaviza las 
penas de la vida y que preserva de 
la caducidad. B. hallein, arrojar; ghe-
ras , vejez. 

JMBIGENJE OVES. Nombre de 
las ovejas, que habiendo dado dos 
pequeñitos, eran sacrificadas á Ju
no con sus cabritiilos. Rosin. Ant. 
Rom* 

AMBBACIA. Hija de Apolo, de la 
cual la ciwádiá áe Ánihracia en Epi-
ro recibió su nombre. Según otros, 
Apolo disputó con Diana y Hércules 
el derecho de presidir en dicha ciu
dad. Estrab. 10. Tol. 5. Pomp. He
la. 2. Plin. 4. c. 1. Tit-Liv. 38. Po~ 
lib. 4- c. 65. {V. CRAGALEO. ) 

AMBRACIO. Juez que, según Ovi
dio , fué transformado en piedra. 

1 AMBRAX. Hijo de Tesproío 
fundador de Ambracia, ciudad del 
Epíro. 

2 — Hijo de Dexamenes y nieto 
de Hércules. Reinaba en Ambracia 
cuando Eneas y sus compañeros lle
garon á Accio. 

1 AMBROSIA. Hija de Atlas una 
de las hiadas. 

2 — Fiesta que se celebraba en la 
Jonia en bonor de Baco en tiempo 
de la vendimia. 

5 — Esta palabra significa inmortal, 
ó bien porque era el alimento de los 
dioses, ó bien porque con su uso se 
adquiría la inmortalidad. Nada hay 
tan confuso ni tan oscuro entre los 
poetas, como el verdadero destino de 
la ambrosia y del néctar. La prime
ra destilaba de uno de ios cuernos de 
la cabeza de Amaitea y el segundo del 
otro cuerno. Y solo por seguir la 
opinión mas común, puede ser mi 
rada la ambrosia como el alimento 
que se servia en la mesa de los dio
ses , y el néctar como su bebida; pe
ro para entender diferentes pasa-
ges de los poetas , es preciso su
poner que á mas de la ambrosia 
sólida, habla agua, quintaesencia, po
mada y pasta de ambrosia. Es una 
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de las mas hermosas ficciones ele la 
antigüedad. Este alimento delicioso y 
este licor enbalsamado recreaban á 
la vez todos los sentidos, daban la 
juventud ó la conservaban, aseguraban 
la felicidad de la vida mortal y pro
curaban la inmortalidad. (Iliad. 1. 
14. 16. 24. Pind. 1. Met. 2. Eneid. 
1 y 12. Teocr. 15.) Venus arrancó 
de la muerte a Berenice muger de 
Tolomeo Sotero, dándole un poco de 
este manjar divino; de este modo 
consiguió también la Aurora bacer 
inmortal á Titon. Apolo se sirvió del 
mismo manjar para preservar de la 
corrupción el cadáver de Sarpe-
don, y Venus para curar las heridas 
de Eneas. Los dioses usaban del néc
tar para perfumar los aires. Ibico, 
citado por Ateneo, dice que la miel 
puede dar una idea de la naturaleza 
y del sabor de la ambrosia. « La ¿zm-
«¿msM, dice? es nueve veces mas 
«dulce, que la miel, de modo que 
«comiendo miel se prueba la novena 
« parte del placer que se sentirla co-
«miendo de ambrosia. » (Véase la 
ingeniosa disertación de Lefranc de 
JPompignan, que tiene por título: 
Ensayo sobre el néctar y sobre la 
ambrosia.) 

AMBROSIAS. Fiestas romanas en 
honor de Baco. Se celebraban el 24 
de noviembre, dnt. expl. t. 2. 

AMBRYSSO. Héroe á quien los 
griegos tributaban honores divinos y 
el mismo que pasaba por haber dado 
su nombre á la ciudad de Ambrisso 
en la Fócida, Estrab. Paus. 10. c.36. 

AMBJJLII. Sobrenombre de Júpi
ter , de Minerva y de los Tindaridas, 
porque estas divinidades tenian altares 
cerca de un pórtico donde los lace-
demonios acostumbraban pasearse. 
(Chompre'. ) — Otro mitólogo lee 
Ambulti, palabra á la que dá el sen
tido de prolongación , porque dice 
que estos dioses prolongaban á dis
creción la vida de sus adoradores. 

AMBÜLUS. { F . AMBULII.) 
AMBÜRBALAS, AMBURBIALES, 

ó AMBURBIAS. Fiestas que se celebra-
bau en Roma con prosecioues por el 
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al rededor de la ciudad. Correspondía 
á las Ambarvales y se hacían con las 
mismas ceremonias. — Ludan. Far~ 
salia. I. I . 592. y siguientes. Las 
víctimas conducidas al rededor de la 
ciudad llevaban el mismo nombre. 

AMBJJRBIA. Lo mismo que Am-
barbalia , con la diferencia , se
gún dice Servio, que las primeras 
se celebraban en el circuito de Ro
ma, y las segundas en su territo
rio. Festo. 

AMELES. Rio del Infierno cuya 
agua era imposible retener en un 
vaso. Piular. 

AMELON. Este héroe, según los 
caldeos, reinó trece sares, y es de 
advertir que el sar constaba de tres 
mil seiscientos anos. M. de Ban. t. 1. 

AMEM. La tercera divinidad, se
gún la teogonia de los fiilósofos ec
lécticos. Presidia con Ftha y Osi-
ris la generación de los seres apa
rentes. Son las tres divinidades con
servadoras de la Sabiduría, y de sus 
ministros, cuando ella engendraba los 
seres y producía la fuerza secreta de 
las causas. Después de ellas hay cua
tro poderes masculinos y cuatro fe
meninos superiores á los elementos 
y á las mismas virtudes, los cuales 
residen en el Sol. Son los que diri
gen la naturaleza en sus funciones 
generatrices. El cielo se divide en dos, 
cuatro ó seis regiones, y estas regio
nes son subdivididas en muchas otras. 
Cada una tiene su divinidad tutelar y 
todas están subordinadas á otra su
perior. De estos principios es preciso 
descender á otros, hasta que el uni
verso se halla distribuido en va
rias potencias que emanan las unas 
de las otras y todas de una primera., 
{V. EMETH, NOÉTARCA.) 

AMENANO. Rio que en las me
dallas de Catanea se ve figurado apo
yándose sobre su urna con el cuer
no de la Abundancia. Estrab. 5. 

AMENON. Según la opinión de 
los caldeos es uno de lojs héroes de 
las diez primeras generaciones. Rei
nó doce sares. M. de Banier. t. 1. 

1 AMENTES. Sobrenombre ele 
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Pluton. Significa, según la opinión 
de akunos atores, privado de Mente. 
Diceii que habiéndose enamorado el 
Dios de los Infiernos de una uinta 
llamada Mente, Proserpina la arre
bató / la ti-ausíbrmo en una planta 
que lleva su nombre. Sin embargo es 
mas verosímil que los griegos hayan 
tomado esta palabra de los egipcios, 
de quienes deriva toda la fábula de 
los infiernos. Significa lo mismo que 
Pluton entre los griegos, esto es un 
lugar profundo y cubierto. Plutarco 
asegura del mismo modo que la pa
labra Ementes tenia relación con la 
creencia de la metemsicosis y signi
ficaba el Dios que da y que recibe, 
suponiendo que la cabidad que reci
be las almas, las vuelve á restituir, 
y que al salir de allí pasan á habitar 
ios cuerpos. Jtnt. expl. t. 4* 

2 — Monte cerca de Pilos llamado 
jímentes-, con motivo del culto so
lemne que en él se tributaba á Plu
ton. 

AMERDAD. Nombre de un buen 
genio entre los parsis quienes de
cían que habia producido el primer 
árbol y operaba la fecundación de 
las plantas y de los ganados. Es el 
mismo que produjo en los frutos el 
gusto y el sabor que llevan, á fin de 
emplearlos al uso para el cual Or-
mus los ha criado. 

AMERICA. (Iconol.) Una de las 
cuatro ó cinco partes del Mundo asi 
llamada de Américo Vespucio floren
tino. Es representada por una mu-
ger de color aceitunado, cubierta la 
cabeza de plumas, armada de arco y 
flechas. Una cabeza puesta á sus pies 
atravesada de un flechazo, denota que 
tiene habitantes antropófagos. A su 
lado se halla una pipa llamada calu-
mel en la que las alas del caduceo de 
Mercurio anuncian su uso. La pesca 
y la caza que forman la principal 
ocupación de estos pueblos, son re
presentadas con dos niños, el uno con 
un pescado y el otro cargado de ca
za. El caimán y el plátano acaban 
de caracterizarla. Lebrun la ha re
presentado por medio de una muger 

AMF 95 
de color aceitunado que tiene algo 
de bárbara. Está sentada sobre una 
tortuga teniendo en una mano una 
javalina y en la otra un arco. Su ca
beza está cubierta de plumas de va
rios colores y todo su vestido se re
duce á una saya que no la cubre mas 
que de la cintura á la rodilla. 

AMESTRIS. Esposa de Jerjes. 
Habiendo hecho degollar á su rival, 
ofreció en acción de gracias á los 
dioses infernales catorce niños de las 
primeras familias de Persia , á los 
cuales hizo enterrar vivos. Herod. L 
7. y 9. 

AMESTRIO. Hijo de Hércules y 
de Eona, una de las cincuenta hijas 
de Testio. 

AMETEO. Uno de los caballos de 
Pluton. 

1 AMFIALO. Uno de los concur
rentes á los juegos. Odis. I. 8. 

2 — Hijo de JNeptolemo, que casi 
todos los autores á escepcion de Ho
mero llaman Moloífo. 

AMFIANACTEOS. Sobrenombre 
dado á los poetas dithyrambicos-, por
que empezaban muy ordinariamente 
sus poemas con estas palabras: J i a -
phi tnoi 1 Anax. 

1 AMFIANAX. Padre de Antia, 
muger de Proeto. Apolod. 2. c. 2. 

2 — Hijo de Amfimaco, y padre 
de OEtilo. 

AMFIARAIDES. Alcmeon hijo de 
Amfiarao. Ovid, fast. 2. 

AMFIARAO ó AMPIARAS. Famoso 
adivino hijo de Apolo y de Hiper-
menestra , y según dicen otros de 
Oíclea y viznieto de Melampo. Pres
tó Amjiarao un gran servicio á las 
mugeres del pais de Argos y recibió 
en premio una parte de este reino. 
Suscitáronse disensiones entre él y 
Adraste sobre la partición, mas no 
hallándose este último en estado de 
hacer frente á los partidarios de 
Amfiarao^ quien habia usurpado la co
rona matando áTaíao padre de Adras
te , se vió obligado á abandonar 
el reino; finalmente casó Amfiarao 
con Erifiia hermana del príncipe des
tronado , y por este medio logró re-
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cohrar el trono. Previendo Am-

fiarao con su arte que clebia pere
cer en la guerra de Tebas, se ocul
tó pretendiendo de este modo liber
tarse de la muerte ; pero seducida su 
esposa Eriñla con el presente que se 
le hizo de un collar guarnecido de 
diamantes, reveló á Polinice el l u 
gar donde se bailaba escondido su 
marido. Obligado Amfiarao á partir 
para Tebas, encargó á su hijo Alc-
menon le vengase. La víspera de su 
muerte bailándose sobre mesa con 
los gefes del ejército, descendió una 
águila sobre su lanza, la arrebató j 
luego la dejó caer en un lugar don
de se convirtió en laurel. A i dia si
guiente marchando Ainfiarao mon
tado en su carro, se abrió la tierra 
á sus pies y lo tragó con sus caba
llos. Según cuentan otros, Júpiter 
mismo con uno de sus rayos preci
pitó á Amfiarao y á su carro en las 
entrañas de la tierra, lo que le in
mortalizó. Apoiodoro es el único que 
enumera á Amfiarao entre los argo
nautas. Tuvo de su muger Eriñla 
dos hijos á saber ; Aicmenon y Amfi-
loco, y tres bijas llamadas Euridice, 
Denomace y Alcmena. Piinio añade 
un tercer hijo á quien llama Tibur-
to, fundador de Tibur. Creian los an
tiguos que Amfiarao había vuelto 
de ios Infiernos, y aun señalaban el 
lugar de su resurrección. Después de 
su muerte fué colocado en el núme
ro de los dioses. Pausanias dice 
también que era honrado como una 
divinidad y que los Oropianos, pue
blos del Atica, le edificaron un tem
plo cuyos oráculos llegaron á ser fa
mosos. A mas de este templo tenia 
otro en Argos y otro en ia Atica 
cerca de una fuente que se conside
raba sagrada, porque creian que Am
fiarao después de su apoteosis, salió 
por ella de debajo tierra. Tan solo á 
los enfermos y á ios que querían 
consultar el oráculo les era permitido 
bañarse en sus aguas; y después de 
haber tomado el baño tiraban una 
moneda de oro ó de plata dentro de 
la fuente. Los que iban á consultarle 
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debían antes purificarse, absteniéndo
se de todo alimento por espacio de 
veinte y cuatro horas y del vino por 
tres dias consecutivos; luego inmo
laban un carnero, estendian la piel 
en tierra y se acostaban en ella, 
aguardando que el dios en sueños les 
instruirla de io que deseaban saber. 
Plutarco cuenta que Mardonio, gefe 
del ejército de ios persas en Grecia, 
le hizo consultar por uno de sus es
clavos , quien habiéndose quedado 
dormido vió en sueños á un sacer
dote del templo que le rechazaba y 
le arrojaba piedras sobre la cabeza. 
El oráculo se cumplió, pues Mar
donio murió de una pedrada en la 
cabeza. Le atribuyen también varias 
profecías escritas en verso. Pausanias 
dice solamente que Amfiarao sobre-
bresalla en el arte de interpretar los 
sueños; que no contestaba mas que 
por sueños, y que los que iban á con
sultarle empezaban con purificarse, 
y luego sacrificaban no tan solo en 
honor de Amfiarao., sino también de 
de todas las divinidades que se hon
raban en su templo. Cíe. Divin. 1. 
c. 40. Filostr, Odis. 18. Hig.f. 70. 
73. 128. 150. Diod. 4. Met. 9. Paus. 
h. c. 34. I. 1. c. 37. /. 9. c. 8. y 
19. Apolod. c. S.JK 9. [V. AICMEOK)> 

AMFIAREAS. Fiestas en honor 
del divino Amfiarao que celebraban 
los oropianos. 

AMFÍCIDES. Asistió á la caza dei 
Ja valí de Calidonia. 

AMFICLEA. Ciudad de la Fócida, 
donde Baco tenia un templo sin es
tatua. Los habitantes decian que este 
dios era su oráculo y su médico, y 
que les instruía por medio de sueños 
de los remedios que les eran necesa
rios. Herod. t. 8. Paus. 

1 AMFICTÍON. Hijo de Deuca-
lion y de Pirra, reinó en Atenas 
después de Cranao. Fué el primero 
que interpretó los sueños y sacó de 
ellos muchos agüeros. Varios auto
res dicen que en su reinado sucedió 
el diluvio de Deucaiion. Just. 2. C 
6. Herod. 7. c. 1. í. 3. 

2 — Hijo de Heleno y rey de las 
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' ;ioa fué el fundador de la 

Se-as, conocida bajo el nombre de 
fórrelo ele los Arnfimone, el cual 
se celebraba dos veces al ano en las 
Termopilas, J cuyos decretos_eran 
acatados como los de los mismos 
dioses. Cada ciudad enviaba dos di 
putados á esta especie de estados ge
nerales; pero la mas pequeña infi
delidad hecha á la patria bastaba 
para ser escluido de ellos. Antes de 
deliberar el consejo sacrificaba un 
toro á la deidad de Belfos y después 
le destrozaban, significando con esto la 
grande unión que reinaba entre los 
estados de la Grecia. Celio dice que 
Amficíion fué el primero que ense-
fio á los hombres á beber el vino 
con agua. Paus. Esirah. 8. 

JMFíCTIONlS. Sobrenombre de 
Ceres tomado de un templo erigido 
en el lugar donde se juntaban los 
Amfictiones. 

1 AMF1DAMAS. Hijo de Busiris 
muerto por Hércules sobre el altar 
mismo donde su padre sacrificaba á 
los estrangeros que tenian la desgracia 
de caer en sus manos. Jpolod. 2. c. 5. 

2—Guerrero de quien Patroclo 
mató el hijo en un arrebato de la 
juvenhid causado por el juego. 
líiad. 10. 

5 ~ Arcadio, hijo de Aleo y de 
Cíeobula y hermano de Licurgo y de 
Cefea otro de los argonautas. Paus. 
^ 4—General de los ejércitos de Cal

éis, que murió batiéndose contra los 
eretrianos. Homero y Hesiodo se dis
putaron por medio de enigmas el pre
mio de la poesía en sus funerales. 
Este premio , que consistía en una 
trípode de oro, fué adjudicada á He
siodo. Mem. Inscrip. t. 13. 

5 - Padre de Naupidama de la 
cual el Sol tuvo un hijo llamado Au
reas. . 

AMFIDICO. Tébano que en la 
guerra de los siete gefes mató á Par
te nopes. 

AMF1DROMIA. Fiesta celebrada 
entre los griegos el Io, ó según otros 

üla 00 después del nacimiento de 
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un niño, R. amphi, derredor,y dro* 
WOÍ,corrida. Consistía en dar algunas 
vueltas con el niño en derredor del 
hogar. Todos los de la casa con oca
sión de esta ceremonia le hacian pe
queños presentes y solía concluir coa 
un festín. Algunos creen que enton
ces era cuando se daba un nombre á 
los niños. {F'. MIRA. ) 

AMFIETES: aniversario. Sobre
nombre de Baco tomado de las fies
tas anuales que se celebraban en ho
nor suyo. 

AMFIGENíA. Ciudad de la Grecia 
cuyos habitantes fueron al sitio de 
Troya conducidos por Néstor. Ilia. 2. 

AMFÍGIEEIS: Jorobado de am
bos lados. Epíteto de Vulcano. He-
siod. 

1 AMFILOCO. Hijo de Amfia-
rao, célebre adivino y hermano de 
Alcmeon á quien acompañó á la se
gunda guerra de Tebas y ayudó á 
matar á su madre Erifila. Rey y pro
feta no pudíendo mantenerse sobre 
el trono de Argos, abandonó el pais 
y edificó una ciudad en el golfo de 
Ambracia. Tucídides refiere que 
cuando este príncipe regresó á su pa
tria después de la guerra de Troya, 
descontento del estado de sus nego
cios, fundó las ciudades de Amfilo-
quio y de Amfiloquia, dando á la 
primera el nombre de Argos. El a l 
tar que los atenienses le habían erigi
do contribuyó menos á la celebridad 
de su nombre que el oráculo de Ma
lo en Sicilia establecido por él con 
Mopso concluida la guerra de Troja. 
Mas, bien pronto una disputa les sepa
ró y Amfdoco se retiró á Argos. Sin 
embargo, habiéndole engañado sus es
peranzas trató de reunirse otra vez con 
Mopso quien lo desechó resultando 
de aquí un desafio en el cual murie
ron ambos. Sus sepulcros que se veían 
en Margasa, cerca del río Píramo, es
taban situados de modo que del uno 
no podía descubrirse el otro. Estra-
bon (/ 7.) dice que Apolo mató á 
Amfiloco. Odis. I. 15. Paus 2. c. 18. 

2 —Otro adivino hijo de Alcmeon 
y de Manto venerado como una di v i -
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nidad en Oi'opes en la Atica. Su tem
plo era muy antiguo j estaba circui
do de riachuelos j de fuentes. Tit. 
Liv. 45. G. 27. 

3 — Hijo de Drjas y esposo de 
Alcinoa. 

4 — Uno de los pretendientes de 
Elena. 

AMFILITES. Adivino de Acarna-
nia, á cuya persuacion Pisistrato ata
có y venció á los atenienses. Herod. 
L i . 

1 y 2. AMFIMACO. Nombre de 
dos de los capitanes que asistie
ron al sitio de Troya ; el primero h i 
jo de Teato ó Cteato uno de los mo-
lionidas; mandaba diez naves entre 
las que los helenos enviaron al ase
dio de aquella ciudad y Héctor lo 
mató. El segundo, que con su her
mano Naustes conducia á los Garios 
aliados de Troya, murió á manos de 
Aquiies. Iliad. 2. 

3—Hijo de Poiixeno, nació des
pués que su padre hubo regresado 
del sitio de Troya. 

4 — Rey de los líelos. Consultó á 
Mopso y á Calcas antes de ir á Tro
ya ; el primero le disuadió de su in-
t nito y el segundo , que le determi
nó, fué tal su aflicción cuando recibió 
la noticia de su muerte, que en un 
esceso de desesperación se ahorcó. 

5 — Hija de Amfldamo y esposa de 
Euristeo. Apolod. 2. 

AMFIMARO. Hijo de Neptuno 
esposo de Urania y padre de Lino. 
Paus. 

1 AMF1MEDON. Hijo de Melan
io y uno de los que perseg^uian á 
Penelope. Telemaco le pasó con su 
espada y le mató. Odis. 22 y 24-

2 — Centauro. 
3—Libio muerto en la corte del 

rey Cefeo batiéndose contra Perseo. 
Met. 5. 

AMFÍNEO. Uno de los hijos le
gítimos de Héctor que se escapó de 
los griegos. 

1 AMFÍNOMA. Una de las Ne
reidas. Iliad. 8. 

2—Ó Ainíiriomea: madre de Ja-
son gefe de ios argonautas. Se mató 
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de una puñalada por el sentimiento 
que le causaba la larga ausencia de 
su hijo que habia marchado á la con
quista del Toisón de oro. Diod. de 
SicU. 

3 — Una de las hijas de Pellas ca
sada con Andremon hermano de 
Leonteo. Ibid. 

1 AMFLXOMO. Uno de los que 
querían casarse con Penelope. Piei-
naba en Duliquio y Telemaco le ma
tó. Odis. 16. 

2 —AMFINOMO Y ANAJPUS. Cuan
do en una de las antiguas erup
ciones del monte Etna que destruye
ron la ciudad de Catania en Sicilia, 
y en ocasión que la lava ardiente 
inundaba la ciudad y cada uno de 
sus desgraciados habitantes procura
ba salvar sus efectos mas preciosos; dos 
hermanos que viviau en la opulencia 
abandonaron todas sus riquezas y so
lo procuraron salvarse del voraz in 
cendio llevándose sobre sus espaldas 
á sus ancianos padres imposibilitados 
de emprender la huida. Aristóteles, 
Séneca, Estrabon,etc. añaden que el 
fuego respetando á estos piadosos h i 
jos les dejó liliresj, mientras otros que 
hablan tornado el mismo camino, fue
ron consumidos por las llamas. Fué 
tal la fama que se adquirieron estos 
dos hermanos por este rasgo de amor 
filial, que Siracusa y Catania se dis
putaron el honor de haberles dado 
el ser, y ambas ciudades dedicaron á 
porfía varios templos á la piedad fi
lial, en memoria de este suceso. P^al. 
Max. 4. c, 5. 

I AMFION. Hijo de Júpiter y de 
Antíope, esposa de Lico rey de Té-
bas. Habiendo este príncipe descu
bierto el comercio ilícito de su espo
sa con Epafo ó Epopeo, la repudió. 
Júpiter la visitó y la dejó en cinta. 
Difce, segunda muger de Lico, hizo 
recelar de este indecente á su marido, 
quien mandó cerrar á Antíope en 
una estrecha cárcel; pero Júpiter la 
libertó y ocal tola en el monte Ci-
teron, donde dio á luz dos gemelos 
que se llamaron Zeto y Ainfion , y 
fueron criados por los pastores Cada. 
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su inclinación. „no de estos dos siguió 

Ze^se dedicó al cuidado de los ga
rdos Y Amfion cultivó la música. 
G^do^uex^gra^es^nstruidosdel 
«a í modo de proceder de Dirce con 
respeto á su madre, vengaron los ul
trajes hechos áAntiope con la muer
te de Lico Y de su segunda esposa. 
Jmfion llegó á ser muy diestro en la 
música y Mercurio su maestro le re
galó una üra al son de la cual edifi
có los muros de Tebas. Las piedras 
sensibles á la dulce y encantadora 
harmonía de sus acentos,se colocaban 
por sí mismas las unas sobre las otras; 
emblema ingenioso del poder de la 
elocuencia y de la poesía entre los 
primeros hombres errantes por los 
bosques. _ 

2 — Hijo de Acestor, sobresalió en 
la «scuitura entre los griegos. Paus. 

5 — Uno de los argonautas hijo de 
Hyperasio rey de Arcadia y herma-
BO de Eterio. M. de Ban. t. 6. 

5 -Hijo de Amfion y de Niobe, 
único á quien Apolo salvó. 

6 -- Gefe de los epeenos en la 
guerra de Troya. Iliad. 15. 

AMFIPON. Torta que se hacia 
para ofrecer á Diana y estaba ro
deada de antorchas. 

AMFÍPROST1LO. Templo de los 
antiguos cuyas fachadas opuestas te
nían cuatro columnas cada una. Ant. 
expl. t.2. 

AAÍFIPYUOS. E l que tiene una lla
ma en cada mano. Epíteto de Diana. 

AMFHIO, AMFÍRilOE. Niufasdel 
Océano, R. amphivrhein, fluir al re
dedor. 

AMFIS. Uno de los primeros hé
roes que reynarou, según la opinión de 
los caldeos : su dominación duró seis 
sares. M. de Ban. t. I . 

AMFiSA. Hija de Macar, nieta de 
Eolo, querida de impelo. Dio su nom
bre á ia ciudad de Amfisa en la Ló-
wda. Paus. 

AMF1SO. Hijo de Apolo y de Dry-
0pe, quien edificó Ceta sobre el mon
te del mismo nombre. Consagró un 
templo á Dryope en honor de Apolo; 
y como las amadriadus habian recibi-
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do á su madre entre ellas, las erigió 
también un templo y estableció va
rios juegos en los cuales obtuvo el 
primer premio. 

AMF1STRATES. Uno de los con
ductores del carro de Hércules. Ha
biendo sujetado Jason el Oriente, dio 
á Amfislrates el gobierno de algunas 
de aquellas naciones. Jusl. 42. Eslrab. 

1 AMF1TEA. Esposa de Autoli-
co y suegra de Ulises. Odis. 2D 

2 — Hija de Pronactes y madre de 
Adrasto. -

5—0 mas bien Euridice, esposa 
de Licurgo y madre de Oíeltes. 

AMF1TEMIS. { F . ACACALIS. ) 
AMFiTOE. Nereida. 
1 AMF1TR1TE. Hija de Nereo y 

de Doris. Reusó primero casar con 
Neptuno y se ocultó para libertarse 
de sus asechanzas; pero un delíin, en
cargado de los intereses de Neptuno, 
la encontró al pié del monte Atlas, 
la persuadió á que correspondiese á 
los deseos del mimen y en recompen
sa fue colocada entre ios astros. Am-
fUrite tuvo de Neptuno un hijo que se 
llamó Tritón y varias ninfas marinas. 
Tenia una estatua en el templo de 
Neptuno en Corinto, y en la isla de 
Tenedos, una de las Cicladas, otra de 
colosal de nueve codos de altura. Por 
lo regular la figuran paseando sobre 
las aguas en un carro en forma de 
concha, tirado por delfines ó caballos 
marinos. Algunas veces ponen en su 
mano un cetro de oro, para manifestar 
su autoridad sobre lasólas. Las nerei
das y los tritones acompañan su car
ro, las unas tirando de las riendas y 
los otros sonando sus grandes y en-
corbados caracoles, anunciando la lle
gada de ¡a Diosa. Spanheim dice que 
suele ser representada también co
mo sirena, es decir cuerpo de muger 
de la cabeza á la cintura y rematando 
en cola de pescado. En las medallas 
de Corinto está delante de Neptuno 
llevando un niño que presenta á 
este Dios. Apolod. 5. 

2 y 5 — Dos Nereidas. 
AMFITRION. Hijo de Alceo y 

meto de Perseo. Habiendo muerto 
15 
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por equivocación á su tio Electrion, 
rey de Micenas, abandonó su pa
tria j se retiró á Tebas donde casó 
con su prima Alcinena. Mientras es
taba baciendo la guerra á ios teie-
boenos , Júpiter engañó á Alcmena 
tomando la figura de su marido. Jm-
fitrion hizo varias conquistas, der
rotó á Pteraso geíe de los teleboe-
nos j llegó á hacerse temible á 
todos sus vecinos. Planto eligió la' 
aventura de ^/«/¿Vrí'o/z para asunto de 
una de sus comedias y según espre-
sion de Aruobio gustaba tanto á los 
romanos, que bajo el reynado de Dio-
cleciano se representaba aun durante 
las calamidades públicas para aplacar 
la cólera de Júpiter. Paus. 8. c. 14-
M. de Ban. t. 3. Apolod. 2, c. 4- Hij. 
f. — 29. (V. COMETHO? PTEREIAS, MES-
TOR , ELECTRION , ALCMENA. ) 

AMFÍTRYONIDES Y AMFITRYO-
NÍADES. Hércules, considerado co
mo hijo de Amíitrion. Eneid. 5, 

AMFITUS. Otro délos conductores 
del carro de Castor y Polux. (V. RE-
CIUS. ) 

AMFONTES. Especie de lucha 
poética que se celebraba en la isla 
de Egina , cuya recompensa era un 
buey para el poeta que presenta
ba el mejor ditirambo en honor de 
Jiaco. Nat. Com. 

1 AÍMFOTERO. (V. ACARNAS.) 
2 —Troyano muerto por Patroclo. 

Uiad. 1. 16. 
AMFRISO. Rio de Tesalia en cu

yas orillas apacentaba Apolo los re
baños de Admeto y en donde desolló 
vivo al sátiro Marsyas. Aqui fué tamT 
bien donde tuvo sus amores con Evad-
ne y Licoris, y donde en fin mató 
inadvertidamente á Jacinto jugando 
al tejo. Del nombre de este rio la 
Sibila de Cumas se llamó dmplirysia 
Trates, como suponiéndola inspirada 
por Apolo. Met. 1. Estrab. 

2 — Rio de la Frigia cuyas aguas 
tenian la virtud de hacer estériles á 
las mugeres. Plin. 52. c. 2. 

AMFRISO. hombre que da Higi-
no al león de Nemea. —Caverna 
í[ue le servia de guarida. 

A MI 
AMHARIA. Diosa de los habitantes 

de Fesula en Etruria. Los pies de esta 
estatua estaban juntos el uno contra 
el otro, y sus cabellos largos caian de 
su cabeza como en las estatuas egipcias. 
Se cree que es la misma que Furiua 
vengadora de los malos. 

AMIANTO. 'Eni&únJmiantus, del 
griego a priv. y miainein, gastarse, 
destruirse? etc. es decir materia in
destructible. Los antiguos hilaban esta 
sustancia y hacian con ella una tela 
llamada lino incombustible, con la 
que quemaban los cadáveres de aque
llas personas cuyas cenizas querian 
conservar sin que se mezclazen ni con
fundiesen con las de la pira. Igual
mente servia el amianto para hacer 
mechas ó torcidas perpetuas. 

AMÍCA, Amiga. Epíteto que los 
atenienses daban á Venus porque 
unía á los amantes. 

AMÍCLA. Otra de las hijas de 
Niobe á quien perdonó Latoua, asi 
como á su heirnaua Melibea, cuando 
esta Diosa dió muerte á sus demás 
hermanos y hermanas. Paus. 2. c. 
22. { F . NIOBE.) 

1 AMICLAS. Padre de Dafne, trans
formado en laurel por Apolo. Plut. 

2 — Hijo de Lacedemonio y de Es
parta, casó con Diomeda, de la cual 
tuvo dos hijos, Cinorte y Jacinto. 
Fundó la ciudad de Amicias en ho
nor de este último, víctima de los 
zelos de Zefiro, quien dirigió contra 
su cabeza el disco lanzado por Apo
lo. Paus. 3. c. 1.7. c 18. 

3 — Padre de Leanira, de la cual 
tuvo Arcas dos hijos, Elato y Apidas. 

1 AMICLEO, Sobrenombre de 
Apolo derivado de Amiclea, pueblo 
de la Laconia, donde este Dios tenia 
el templo mas famoso del Peloponeso. 

2 — Sobrenombre de Polux. Mem. 
Inscr. t. 16 

3 — Divinidad particular de la que 
solo sabemos por Pausanias que te
nia en Grecia templos y altares. 

1 AMICO. Hijo de Neptuno y rey, 
de Bebricia : obligaba á todos los es-
tranjeros á batirse con él al cesto, y 
siempre había muerto á todos sus «a-
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• x . i^cta míe luchando, con 

l S ^ u U n s K v i a a . E n e i d i a 
i sus funerales se pian o sobre su se-
pulcro un laurel que se llamo funoso, 
L u n dice Pünio porque cuando se 
Co«ia una rama y se llevaba a algu-
jia^mbarcacion, se empeñaba una lu
cha terrible basta que la babian qui
tado. Teocr. Id. 22. Jpolod. 1. c 9. 
Jpolon. I. ( F . BEBRICUNOS.) 

2 — &ey de Bebricia, como el pre-
cendente, y hermano de Hipólita; 
reina de las Amazonas. Habiéndose 
opuesto al pasage de Hércules, que 
venia de hacer la guerra á su her
mana, fué muerto por este héroe. 
Hercules dio su corte á Lico, su 
compañero de armas la que se llamó 
desde entonces Heraclea. 

5, 4 y 5. — Uno de los principa
les centauros , muerto por Hércules 
f Met 12 J ; un compañero de Eneas, 
muerto por Turno f Encid. 9 ) ; 
y otro de los principales troyanos, 
esposo de Tea no, hermano de Hécuba, 
de la cual tuvo un hijo llamado Mimas. 

AMICTO , (fue no es consagrado. 
Sobrenombre bajo el cual era venera
do Mercurio en la cindadela de Ate
nas. R. myein^ consagrar. 

I JMICUS: JmigO. Sobrenom
bre de Hércules , mirado como 
Dios de la ganancia y del descu
brimiento de los tesoros escondidos. 

2--Sobrenombre de Júpiter. 
AMIDA, f M. japón. ) El mas 

grande de sus dioses y el soberano y 
dueño de su paraíso; el protector de 
las almas humanas , el padre y el 
Dios de todos aquellos que son ad
mitidos á gozar de las delicias del pa
raíso; en una palabra, el mediador 
y el salvador de la humanidad ; pues 
por su intercesión obtienen las almas 
la remisión de todas sus faltas y lle
gan á ser dignas de la beatitud ce
lestial. Híice dos mil años que vi
vió habiéndose ejercitado muchos mi
les de años en la penitencia y en la 
predicación; hasta que cansado de su 
existencia, se dio la muerte y fué con
tado en el número de los dioses, 
^reen sus adoradores que Amida 
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goza de gran crédito con Jemma, 
Dios de los Infiernos, para inclinar 
á este severo juez, no solo á mi
tigar las penas de los culpables, sino 
también á hacerles gracia enviándo-
los otra vez al mundo antes del tiem
po prescrito para la espiacion de sus 
pecados. Amida es venerado sobre 
todo por los devotos que le ofrecen 
el sacrificio de su vida ahogándose 
en honor suyo. La víctima entra en 
una barquita dorada y adornada de 
gallardetes de seda; se ata unas pie
dras ai cuello, en los piés, y en los 
vestidos; baila al son de varios ins
trumentos, y luego se arroja al rio. 
Algunas veces hacen una agujero en 
la barquilla y se deja caer al fondo á 
la vista de una multitud de parien
tes, amigos y bonzos. Otros entusias
tas de la misma clase se meten en 
una cueva estrecha en forma de una 
tumba, cubierta por todas partes á 
escepcion de un pequeño agujero que 
sirve para entrar el aire, y en este 
sepulcro el devoto no cesa de llamar 
á Amida hasta que espira. He aqui 
la descripción que hacen de esta d i 
vinidad sus discípulos. Dicen que es 
el Ser supremo; substancia indivisi
ble, incorpórea, inmutable, distinta 
de todos los elementos; que existe 
con la naturaleza, que es el manan
tial y el fundamento de todo bien, 
sin principio ni fin, infinito, inmen
so y creador del universo. Es repre
sentado en un altar, montado en un 
caballo con siete cabezas, geroglífíco 
de siete mil años, con cabeza de per
ro, teniendo en sus manos un anillo 
ó circulo de oro que está mordiendo. 
Este emblema tiene bastante analogía 
con el circulo egipcio mirado como 
un emblema del tiempo; por lo mis
mo este Dios es un geroglífíco de la 
revolución de las edades ó mas bien 
de la eternidad misma. Otras veces le 
dan tres cabezas, cada una cubierta 
de nna especie de bonete, con barba 
larga. Sus vestidos consisten en un ro
paje riquísimo guarnecido de perlas 
y de piedras preciosas. Kcempfer. 

AMIDOK Ciudad de Peonía de la 
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cual recibió socorros Príamo duran
te la guerra de Trova. Iliad. 2. 

AM1LCAR. General que los Car
tagineses enumeraron entre sus divi
nidades. Jmücar, dice Herodoto 1. 
5. vencido por Gelon, desapareció. 
Los siracusanos quieren suponer, que 
durante la batalla se habla queda
do atrás á preparar varios sa
crificios, y que viendo su eje'rcito 
puesto en derrota, se arrojó á las 
llamas. Lo cierto es que los carta
gineses le ofrecían sacrificios y le le
vantaron monumentos en Cartago y 
en todas sus colonias. 

AMIMÍTL. f M . mej. ) Dios de 
la pesca, honrado particularmente 
en Guitiahuacb, pequeña ciudad si
tuada en el lago de Chalco. 

AM1N-DEOA. Uno de los cuatro 
dioses de primer órden en el Mogol. 

AMINO. Este héroe y Mago el 
encantador, fueron según un autor 
fenicio , los dlllmos de la primera ra
za de los hombres. Ellos enseñaron 
después el arte de construir ciudades 
y de reunir rebaños en sus cabañas. 
Mit de Banier-, t. 5. 

AMINONA. Una de las 50 Da-
naídas; casó con Encelado y le mató 
en la primera noche de sus bodas 
conforme se lo habia mandado su 
padre. Acosada de remordimientos 
huyó á ios bosques, donde pensan
do tirar á una cierva, hirió á un sá
tiro, que persiguiéndola se apoderó 
al fin de ella, ápesar de iNeptuno á 
quien imploraba, y que la transfor
mó en fuente. Según se dice fué la 
única de las Danaidas que no parti-
cipló del castigo de sus hermanas, en 
atención á que durante una terrible 
sequía no perdonó fatiga para que no 
careciese de agua la ciudad de Argos, 
jSeptnno , que la encontró en esta 
ocupación, la arrebató, haciendo sa
lir en aquel mismo lugar una fuente 
que tuvo su nombre y luego fué ma
dre de Nauplio. Apolod. 2. Estrah. 
Faus. 2, c. 57. Eig. f. 69. 

AMINTAS. Otro de los solicitado
res del jóven Narciso, quien viendo 
que no desistia de sus pretensiones á 
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pesar de sus desprecios, le envió por 
fin una espada, ¡dmintas^ después de 
haber invocado al Amor y haberle 
conjurado para que le vengase, tomó 
esta espada y con ella fué á matarse 
bajo las ventanas de Narciso, al cual 
una pasión no menos desgraciada re
dujo en breve á la misma suerte. 
Mem. Inscr. t. Lj* 

AMÍNTO.R. Rey de los dolopos, 
pueblos del Epiro, que murió á ma
nos de Hércules por haberle rehusa
do el paso por sus estados. Met. 12. 

2 — Hijo de Egipto, muerto por 
su muger Dgmona en la primera no
che de sus bodas. Hyg. f. 170. 

5 - Padre de Fénix, hijo de Amiri-
tor. 

AMIRIS. Nombre de un sibarita 
enviado á Delfos por sus compatrio
tas para saber del oráculo si seria 
permanente la felicidad de que dis
frutaban. Respondió el oráculo: « que 
«ia fortuna de los sibaritas cambia-
« ría, y que su pérdida seria infaii-
« ble tan luego como no venerasen á 
«los dioses;" lo cual se verificó muy 
en breve. Un esclavo, frecuentemente 
castigado por su dueño, se acogió á 
los altares de los dioses, cuyo asilo 
sagrado no fué respetado. No obs
ta i) te, habiendo recurrido este escla
vo á un amigo de su amo, obtuvo 
la promesa de ser tratado en lo su
cesivo con mas benignidad. Pre
viendo Amiris las desgracias que iban 
á caer sobre los sibaritas, se retiró 
precipitadamente al Peioponeso. Mo 
fáronse sus compatricios de su miedo, 
tratándole de insensato; mas el re
sultado justificó que solo él habia si
do el sabio. De aquí provino el an
tiguo proverbio griego» Amiris hace 
el loco'* aplicable á ios que haciendo 
el loco saben arreglar sus negocios, 
ocultando mueha sabiduría bajo ei 
velo, de la demencia. 

AMATHAON. (/^. 
AMISODAIL Rey de una parte 

de la Licia quien fundaba su princi
pal fuerza en la Quimera, monstruo 
que mató. Belerofonte. Otros dicen 
que su inuger llamada Quimera, te-
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•a Jos hermanos, llamado el uno 

L e o n e l otro Dragón, y que la in-
tima unión con su hermana había 
hecho producir la espede de que 
eran tres cuerpos con una sola ca
beza. //• 16- QUIMERA ) 

AMISTAD. (Iconol.) Divinidad 
alegórica entre los griegos y roma
nos! Las estatuas que la erigieron los 
primeros, iban con un ropage abro
chado, la cabeza desnuda y el pe
cho descubierto basta el corazón, en 
cuja dirección estaba la mano dere
cha; abrazando con la izquierda un 
olmo seco, al rededor del cual cre-
cia una vid cargada de uvas. Los ro
manos la representaban bajo el en-
blema de una hermosa joven vestida 
sencillameaíe con un ropage blanco, 
la mitad del cuerpo descubierto, co
ronada de mirto entretegido de flo
res de granado, y sobre la trente es
tas palabras: Invierno y Verano. En 
la franja de su túnica se leian estas 
otras: La Muerte y la Vida. Mos
traba con la mano derecha su cos
tado , abierto hasta el corazón con 
esta inscripción: De cerca y de lejos. 
Pintaban también á la amistad con 
los piés desnudos, significando con es
to que no hay incomodidad por gran
de que sea que no venza un verda
dero amigo en beneficio de óíro ami
go. Puede simbolizarse también la 
amistad heroica por medio de Teseo 
y de Pirito dándose la mano y jurán
dose unión eterna. La estatua de la 
amistad del P. Pablo Olivieri en Ro
ma, es una muger desnuda, con la 
mano sobre su pecho abierto coa una 
especie de incisión que manifiesta la 
sinceridad. No es cosa rara verla coa 
dos corazones encadenados en. la ma
no y coronada la frente de flores de 
granado, cuyo color de fuego, que 
no sufre alteración, es el símbolo 
del ardor y de la constancia que la 
distingue. C. Rippa espresa la amis
tad pasagera, por medio de una joven 
coronada de flores, símbolo de la 
adulación; tiene un uido de golondri
nas y varios pájaros revolteando al 
rededor de su cabeza, ceñida de una 
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corona de flores de poca duración. 

1 AMITHAON. Hijo de Cretea y 
de Tiro, padre de Melampo y her
mano de Eson y de Feres. Theb 3 
Apolod. 1. 

2 - Hijo de Ilippaso, llevó socorros 
á Príamo, y fue; muerto por Lico-
medes. Iliad, 17. 

AMM ALO. Fiesta griega celebra
da en honor de Júpiter de cuyos por
menores no se tiene noticia. 

1 AMMAS, AMM A, AMMIA. So
brenombre de Ilea, de Ceres y de 
otras divinidades. 

2 —Nodriza de Diana. 
AMMON, ó HAMON. Lo mismo 

que Júpiter. Era particularmente ve
nerado en Tebas del alto Egipto. 
Estaba representado coa cuernos de 
carnero ea la cabeza, coa motivo de 
haberle encontrado entre carneros y 
ovejas después de haber sido arrojado 
por los gigantes, ó biea porque tomó 
esta figura para no ser descubierto. 
Otros dicen que hallándose Baco 
casi espirando de sed en la Arábia 
desierta , imploró el socorro de Jú
piter, quien se le apareció bajo la 
forma de un carnero, el cual golpean
do la tierra coa la pata hizo salir un 
manantial de agua. Erigióse en este 
lugar un magnífico templo á Júpiter, 
á quien se dió el sobrenombre de 
Animé & causa de las arenas de aquel 
parage. ííerodoto indica otro origen. 
Júpiter no queria manifestarse á 
Hércules á pesar de los vivos deseos 
de esle héroe; pero vencido por sus 
instancias cortó la cabeza á ua car
nero, le desolló, y habiéndose cubier
to con esta piel, accedió á las reitera
das instancias de Hércules. Siguiendo 
á otros autores, Ammon es el sol por
que esta palabra significa en fenicio 
estar caliente ó efuemar y pretenden 
probarlo diciendo que los cuernos 
coa que se le representaba no eran 
otra cosa que ua emblema de los ra
yos del sol. Otros derivan el nombre 
Ammán del pastor que le erigió el 
primer templo. Los pueblos de la 
Libia le edificaron otro magnífico en 
los desiertos del occidente del Egip-
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to; al que iban de muy l e j o s á con
sultar los oráculos de es te Dios, los 
Cuales subsistieron h a s t a el reyuado 
de Teodosio. Los egipcios le mira
ban como el autor de la fecundidad, 
pretendiendo que este Dios daba la 
vida á todas las cosas y disponía de 
la influencia de los aires; por cuya 
razón llevaban su nombre grabado 
sobre una plancha que ponian sobre 
el corazón como un preservativo po
deroso. Era tal la confianza en su 
poder que creían que el pronunciar 
s u nombre b a s t a b a para procurarles 
toda clase de bienes en abundancia. 
Esta superstición p a s ó á los romanos 
que consideraban á Ammon como el 
conservador de la naturaleza, al cual 
representaban bajo la figura de un 
carnero. En algunas medallas se ve 
en forma humana, llevando tan solo 
cuernos de carnero que le salen de 
sobre las orejas y se encorban por 
el alrededor de la cabeza. La estatua 
de Júpiter Ammon era una especie 
de autómata que movia la cabeza, y 
cuando sus sacerdotes le llevaban en 
procesión, les indicaba el camino que 
debían seguir. Pl'm. I. 5 y 6 Luc. 
Aristof. Estrab. I . 11. 17. Paus. 3. 
Hyg. f. 155. Just. 1.11.12. Herod. 

2 — Un rey de Libia á quien al
gunos toman por Baco. Diod. Sic. 

5 —Hijo de Giniras, c a s ó con Mor 
ó Mirra y tuvo de ella á Adonis. Un 
día que Giniras bebió con esceso se 
quedó dormido en una postura in
decente en presencia de su nuera, la 
c u a l se burló de su suegro delante 
de su marido. Ammon lo advirtió á 
su padre luego que hubo vuelto en 
s í y Giniras indignado, l l e n ó d e mal
diciones á Mirra y á su nieto y los 
desterró de su corte. Mirra se retiró 
con su hijo á la Arabia y Ammon á 
Egipto, donde murió. Furnuto es el 
que cuenta de este modo la fábula, 
bien que los poetas la refieren de 
otra manera totalmente diferente. 

AUONIS, GINIRAS, MIRRA.) 
4 — Fiesta ateniense cuyos porme

nores se ignoran. 
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5 — Nave sagrada entre los Ate

nienses. 
AMMONEANNAS. Letras de las 

cuales, según Bochar, se servían los 
sacerdotes para las cosas sagradas. 

AMMONÍA. Sobrenombre de Ju
no, á la que los helenos sacrifica
ban, tal vez por alusión á Júpiter 
Ammon. Tenia un altar bajo este 
nombre cerca del templo de Júpiter. 
Paus. 5. c 15. 

AMMONIO, ó ANNONIO. {M. arah.) 
Inventor de la química entre los ára
bes como Gbiron ó Quíron entre 
los Griegos. 

AMMOTBEA. Ninfa , hija de 
Nereo y de Doris. Hesiod. Teog. 

AMMÜDATES. Uno de los dioses 
de los Bomanos. 

AMNIOMANGIA. Adivinación que 
se sacaba del capillo ó membrana que 
suele cubrir á veces la cabeza de un 
niño en el acto de nacer. En Boma 
los abogados compraban á gran precio 
esta especie de membranas, imagi-
ginándose que con ellas tendrían me
jor éxito sus procesos; y de allí de
riva el proverbio: Ha nacido vesti
do, que por lo regular se aplica al 
que le salen los negocios á medida 
de sus deseos. 

AMNISÍADES ó AMNISIDES. Ninfas 
asi llamadas de Ainniso, rio de la is
la de Greta. 

AMOBOUDÜ. r M. a f r . ) Ganga, 
ó sacerdote africano. { V . GANGA.) 

AMOEUNA. Una de las Danaidas 
muger de Polidector. 

AMO LIT A, Genio celestial invo
cado por los basiiienses sobre sus 
piedras mágicas. 

AMOLOGO. (M. afr. j Sacerdote 
del congo, cuyas funciones son volver 
la salud á los que la han perdido por 
sortilegios. 

i AMOB. El mas hermoso de los 
inmortales. Existia en un principio, 
según Hesiodo, con el Gaos y la Tier
ra. El Amor benéfico, según Aris
tófanes, revestido de alas doradas se 
unió al Gaos y de esta unión nacie
ron los hombres y las mugeres. An
tes que el Amor hubiese mezclado 
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todas las cosas, no había dioses. Pe
ro de esta mezcla fueron engendra-
Jos el Cielo y la Tierra, del mismo 
modo q u e la raza de los dwses in
mortales. Acusilao admitía otro Amor 
nacido de la Noche y del Eter. Se
g ú n Orfeo habia uno que era hijo de 
Saturno. Platón hace al Amor hijo 
del Dios de las riquezas y le llama 
Poro; y de la Pobreza. Safo supone 
que hay dos, uno hijo del Cielo y otro 
de la Tierra. Los romanos recouo-
cian también dos: el que presidia á 
ios amores mutuos y el que vengaba 
los amores despreciados. Hubo tem
plos comunes ai Amor y á su madre, 
y otros particulares á el solo, como 
ei que habia en Tespis. (V. CUPIDO.) 
Los poetas y artistas antiguos y mo
dernos le representan bajo la figura 
de un niño c o n alas, llevando un ar
co y un carcax lleno de flechas, al
gunas veces ciego, ó con una Y e n d a e n 

los ojos y una antorcha en la mano pero 
siempre desnudo. Le pintan también 
con un dedo en la boca para dar á 
entender que exige discreción. Una 
de las ficciones de los poetas consiste 
eu que entre sus flechas hay unas cu
yas puntas son de oro y otras de plo
mo ; las primeras tienen la virtud de 
hacerse amar, y las segundas causan 
un efecto del todo contrario. YXAmor 
no es representado siempre como un 
niño que juega entre los brazos de 
su madre, sino que algunas veces 
aparece también con la frescura de 
la juventud , y de este modo es figu
rado el amante de Psiquis. En uno 
de los salones de Versalies hay una 
estatua que representa al Amor ba
jo los rasgos de uu Dios vencedor 
de Marte y de Hércules, que se apo
d e r a de sus armas y quiere trasibrmar 
eu arco la clava de este último. 
Paus. M. de Ban. t. i . Ant. Expl. 
i- I . Mem. inscrip. t. 15. 16. 18. 

2 — CITAREDO. Sobrenombre que los 
anticuarios, siguiendo á los antiguos, 
han dado al Amor cuando lleva u u 
l a ú d ó una cítara. Alegoría sencilla 
pero ingeniosa j d e l imperio q u e el 
^mor ejerce sobre los corazones, aun 
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los mas feroces , que nos ofrece 
una hermosa piedra antigua del ga
binete de Florencia. Un Amor Cita-
redo, adornado con su venda, pero 
sin arco ni flechas, está sentado sobre 
un soberbio león que ha domado con 
la sola harmonía de su citara. Otras 
piedras grabadas antiguas nos repre
sentan al Dios con alas, conduciendo 
por medio de un freno al león que 
ha enseñoreado. Este triunfo parece 
ser mucho mas hermoso, pues que 
para obtenerle no ha tenido que em
plear mas que las caricias y los en
cantos de la harmonía. 

5—DE LA GIORIA. Un niño con 
alas coronado de laurel teniendo en 
sus manos varias coronas. 

4 — Dü LA PATRIA. ( IcOriol. ) Los 
romanos daban la corona cívica ó de 
roble á los que habian salvado la v i 
da á sus conciudadanos. Nuestros ar
tistas honran con este atributo á uu 
ciudadano que se haya distinguido 
por su amor á la patria. El prínci
pe que ama á sus pueblos es repre
sentado con la frente ceñida de una 
corona de roble, llevando en la ma
no una rama de olivo, porque el so
berano que bien ama á sus subditos 
trabaja siempre en beneficio de la 
paz. Se representa también á veces 
el amor de la patria bajo los rasgos de 
Curcio, pronto á precipitarse en un 
abismo inflamado, abierto á sus pies. 
Este joven y esforzado guerrero lle
va en cada mano una corona, la una 
de roble y la otra de grama: su ar
madura es sencilla y su continente 
firme y resuelto. 

5 — DE SI MISMO. Un hermoso jo 
ven que se mira en una fuente trans
parente, ó bien una joven que lleva 
á sus espaldas una alforja llena, que 
asegura con la mano en que tiene 
una barilla: con la otra lleva una flor 
llamada Narciso , y á sus piés tiene 
un pavo real que contempla su larga 
cola con complacencia. 
_ 6 — DIVINO. En los cuadros de Igle

sia se representa el amor divino ba
jo los rasgos de un niño con alas, cu
jas miradas están fijas eu el cielo. En 
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una de sus manos un corazón infla
mado , símbolo del ardor que le con
sume; y esta arrodillado ante un altar 
con el nombre de Dios que al pa
recer le sale de la boca. Algunas ve
ces pintan á su lado .las tablas de la 
iej y los libros de la Escritura. 

7 —DEL PRÓXIMO. (Iconol.) Es 
caracterizado por medio de un joven 
coronado de olivo y en el pedio 
un corazón, pendiente de una cadena 
que lleva en el cuello. Tiene á sus 
pies bolsas llenas de oro y de plata, 
una vid ó parra sostenida con esta
cas, y una cigüeña; atributos que 
muestra á los desgraciados para dar
les á entender que está pronto á so
correrlos con su deseo, sus consejos, 
y su apoyo. 

8 SOJUZGADO. (Iconol.) El Amor 
sentado que babiendo perdido su au-
torcba , pisa el arco y las flechas 
y tiene en la mano derecha un reiox de 
arena, y en la izquierda un somor
mujo. 
• 9 — ESCESIVO. Una mona que ha-
hoga á uno de sus pequeñueios, es
trechándoles entre sus brazos. 

10 -MUDO. Un harpocrato con alas. 
AMORGOS. Isla del Archipiélago 

donde se halla una fuente celebre 
que M. de Villosion ha visto con
sultar como á un oráculo. Eatrah. 10. 

A M O U11 DA VALI. (M. ind.) Una 
de las bijas de Wishnou y de su es
posa Latchimi. 

AMOüilDON. ó AMOUUTAM. (M. 
ind.) {K. ARRDAM.) 

AMPATiSEL ( M . ind.) Esposa 
de Wisitrawerieu, raja de la íámiiia 
de los hijos de la Luna. Después de 
la muerte de su esposo, engendró al 
famoso filósofo y poeta Wiassen, ó 
Bias Pandu, padre de los cinco her
manos conocidos con el nombre de 
Pando ó Pandava, que Kriskriscbna 
socorrió en la guerra que tuvieron 
que sostener contra su tio. 

AMPELLA. Una de las ama-
driadas. 

AMPELOS. Hijo de un Sátiro y 
de una JNinfa; fue' uno de los ami
gos de Baco, quien tenia también un 
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sacerdote de este nombre. Esta pa
labra que significa viña, fué igual
mente el nombre de un promonto
rio de la isla de Samos, de una ciu
dad de Creta y de otra de Mace-
donia. Ov. fast. 3. 

AMPELUSIO. Promontorio de 
Africa en la Mauritania, donde ha-
bia una caverna consagrada á He'r-
cules. Meta. 1. c. 5. y. 6. 

AMPESEÍ. Muger de Wissitra-
werien , raja de la rasa de los hijos 
de la Luna. Habiendo quedado viu
da , amó al filósofo y poeta Wlasen 
ó Bias y tuvo de el á Druda Raks-
chaden. 

AMPÍCÍDES ó AMPYCIDES Mopso 
hijo de Ampix. Met. 8. { F . MOPSO. ) 

1 AMPIGO, AMPIX, ó AMPYXÍ 
Hijo de Cloris y padre de Mopso. 
Paus. 5 ? c. 17 

2 - Hijo de Pellas. Paus. 7, c. 18. 
3 — Sacerdote de Ceres y músico, 

muerto por Pettalo en las bodas de 
Perseo. 3íct. 6. 

AMPISACABÍR-O. Sacrificador de 
los Madecassos. P'iage d Mad a gas
ear. 1722. 

1 AMPÍX. Petrificado por la ca
beza de Medusa ^n el mismo ins
tante en que iba á dar una estocada 
á Perseo. 

2 ; Uno de los Lapitas, muerto 
por el centauro Oeclo en las bodas 
de Pirithoo. 

J M P T R U J R E , Palabra latina de 
que se servían los antiguos para es
presar los movimientos de la danza 
que hacia el sumo sacerdote de los 
Salios j que los demás sacerdotes re-
patian, redamptruabant. 

AMRDAM, A MR DA, ó AMRITA. 
(M. ind. j Néctar ó ambrosia, para 
cuya posesión, suponen los braemi-
nes, que hubo grandes combates en
tre los buenos y malos genios. Esta 
palabra parece ser la misma que 
Amourdon ó Amourtam. Forster 
llama á esta bebida mitológica Am-
ret. 

AMRITA. Según las leyes sagra
das de la India es la porción de un 
sacrificio reservada para los dioses. 
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AMRU-EBN-LOIIÁI. Rey de Hc-

iás en Arabia, gran protector de la 
folatría y de la superstición entre 

los antiguos árabes luie el que trans
portó JVobal, uno de los ulolos mas 
lamosos y religiosamente venerados 
de la Siria en Arabia. 

JMSJNCTÜS. Lago profundo y ro
deado de precipicios y de bosques, en 
el territorio de Hirpiuo en Italia. 
Exalaba este lago tal infección, que 
era considerado como el respiradero 
de los infiernos. Habia un templo de 
Mefitis, es decir de Juno que presi
dia al aire corrompido. Eneid. 7. 
Cic. Div. 1. c. 56. Plin. 2, c. 94-

AMSCIIASPAADS. ( M, pcrs.J Ge
nios buenos del primer orden, según 
la religión de los persas. { F . IZED.) 
Son en número de seis é inspiran 
las virtudes públicas y privadas. 

AMULA. Vaso lustral de que se 
servian los romanos para conducir el 
agua destinada para las espiaciones ó 
purificaciones. 

AMULETO. Imagen ó figura que 
se traia colgada del cuello como un 
preservativo. Parece haber sido su 
forma arbitraria; escepto entre los 
egipcios, que constantemente emplea
ron la del escarabajo, prefiriendo los 
de tierra cocida y esmaltados de ver
de y azul, ¿énté expl. t. 5. 

Los griegos modernos escriben el 
nombre de la enfermedad de que 
quieren preservarse en un papel 
triangular y le fijan á la entrada ó 
puerta del cuarto de un enfermo, 
crejendo librarse con esto de conta
giarse. 

AMULIO. Hijo de Pi 'ocas, herm a-
no de Numitor y padre de Rbea 
Silvia. Al repartirse ambos hermanos 
la herencia de Eneas, esto es, el rei
no de Alba y ios tesoros de Troya, 
^umitor prefirió el trono: mas Jmu-
¿'o quedándose con las riquezas, lo-
ĝ o con ellas usurpar la corona ; y á 
W <fe no tener rivales en ella, eón-
denó á su hija á perpertua virginidad 
l igándola á ser sacerdotiza de Ves-
ta- Pero á poco tiempo dio á luz dos 
gemelos de una fuerza y belleza es-
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traordinarias. Atormentado dmulfo 
con sus sozobras, ordenó al fin la 
muerte de los dos niños. Mas ha
biendo escapado felizmente , crecie
ron, atacaron á Amulio, se apode
raron de el y le dieron la muerte. TU-
Liv. c 5 ^ 4- Plut- in Round-
Dion. Ral. {V. FAUSTULO, E.HEA SIL
VIA , .RÓMULO y REMO. ) 

AMUN. Lo mismo que Ammon. 
AJNA ó ANANGA. (M. amer.) Sa

tanás ó el mal genio entre los brasi
leños y los guarinis, á quien temen 
mucho á causa de los infinitos medios 
que le suponen para dañar á los hom
bres. 

J N J B J E N O N , que vuelve sobre 
sus mismos pasos. Primer nombre del 
Meandro, derivado de las sinuosida
des de su curso. R. anahainein , re
montar. (K. MEANDRO. ) 

ANABATES. Escuderos que se 
disputaban el premio en los juegos 
olímpicos con dos caballos. Concluida 
la corrida echaban pié á tierra y co-
gian los caballos por el freno, dan
do así fin á la carrera. M. R. Paus. 

AJXAEESíNEO. Jóven bien forma
do y de buena figura que disputó el 
premio de la corrida. Odis. I. 8. 

A NA CA LiPTERI A. Fiesta griega, 
en cuyo dia era permitido á la no
via deponer el velo y presentarse en 
público. R. anacaíypteip, dejar el 
velo. Ant.eapl. t. 2. 

AÑACEA ó ANACEO. Hijo de Licur
go, otro de los argonautas. 

AÑACEAS. Fiestas que se celebra
ban en honor de Castor y Polux, 
dos Anaces ó Anades, esto es prín
cipes soberanos. Dice Plutarco en la 
vida de Teseo, que admirados los 
atenienses de la moderación de estos 
dos príncipes, cuando después de 
haberse apoderado de la ciudad de 
Aíidna, para vengar la injuria hedía 
á su hermana, se contentaron con 
castigar únicamente á sus raptores, 
les dieron el nombre de Anades, é 
instituyeron una fiesta en honor suyo. 
El templo se llamaba Anaceon\ los 
sacrificios Xenismoi, porque estas di
vinidades eran consideradas como es-

H 
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trangeras, y las oírencías Trkai, por 
hacerse en número de tres. Añade 
Plutarco que también eran llamados 
Anaces, bien sea porque ellos hubie
sen terminado la guerra, bien por la 
rigurosa disciplina que hicieron ob
servar á sus tropas mientras estuvie
ron en Atenas. Este nombre no fué 
dado esclusivameníe á Castor y Po-
lux, pues antes ya habia sido aplica
do á todos los descendientes de Ilia
co que se habian destinguido por sus 
buenas acciones, 

ANACES ó ANACTES. Cicerón 
los divide en tres razas: los prime
ros eran hijos de un antiguo Júpi
ter, rey de Atenas y de Proserpiua, 
llamados Tritopatreo, Eubuleo y 
Dionisio; los segundos Castor y Po-
lux, hijo del tercer Júpiter y de Le
da; y los terceros Aloe y Melampo. 
Otros autores cuentan mayor núme
ro, confundiéndolos con ios doce 
grandes dioses. Plut. Thes. 

ACACHIS. Uno de los cuatro dio
ses lares reverenciados por los egip
cios. Los otros tres eran Dimon, Tichis 
v Heros. Algunos sabios están en la 
persuación y quizá con fundamento, 
de que estos cuatro nombres han sido 
alterados, debiendo leerse Dinamis, Ti -
ché , Eros y Ananche, esto es. Poder 
Fortuna, Amor y Necesidad. 

AINACHITIS, ANANCHITÍS. Pie
dras mágicas ó talismanes de que se 
servían los magos. 

ANACIA. Montaña del Pelopone-
so adonde los Anaces tenian un tem
plo. Polib. 1. c 21. 

A NACLETEíllA. Fiesta solemne 
que celebraban los antiguos cuantío 
sus reyes tomaban las riendas del 
gobierno. Una proclama anunciaba 
á los pueblos el advenimiento del 
nuevo príncipe, á quien ibau á sa
ludar mientras duraba la fiesta, fe-
iícitámlole de haber tomado posesión. 
B.- anaralein. 

ANACLETÍIRA. Piedra sobre la 
eual creían los griegos que habia 
descansado Ceres después de sus lar
gas correrlas en busca de su hija. 
Las mugeres de Megava tenían mu-
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cha veneración á esta piedra, que 
se guardaba en el Pritáueo de Ate
nas. Paus. 

ANACLINOPALO. Especie de lu
cha en la que combatían los atletas 
echados sobre la arena. R. c/mem, 
echarse; palé'-, lucha. 

ANACO. Frigio de quien habla 
Estovan de Bizancío, y que algunos 
sabios creen que es el mismo Enoch. 
Un oráculo había vaticinado que el 
mundo perecería después de su 
muerte. Acaeció esta á la edad de mas 
de 300 años, y el dolor general que 
causó su muerte, clió lugar al pro
verbio de llorar d Anaco, para ma
nifestar un dolor estraordinario. Si
guióse á este acontecimiento el dilu
vio de Deucalion. (f''. En tus, ENOCH. ) 

ANAC.ROS1S. Parte del himno 
Pitío donde se describe el combate 
de Apolo con la serpiente Pitón. 

ANACTON. Fiesta que se cele
braba en Amíisa, capítal de la Locri-
da, en honor de los Dios euros, de los 
Curetos y de los Cabíros. 

AÑADI. (M. ind.) Esto es, 
aquel que no tiene principio, uno 
de los nombres de Brama, el gran 
Dios, el Dios eterno. 

ANADIOMENA. Sobrenombre de 
Venus Marina, esto es, que sale del 
mar.^ñ. anady e, (emerge). De aquí 
provino la costumbre de sacrificar en 
honor de Venus Anadiomena los que 
se salvaban de un naufragio ó de 
una inundación. Augusto la consagró 
bajo este título un cuadro de Apeles, 
en el cual estaba representada en el 
instante de su nacimiento, saliendo 
del seno del mar. (Plut.) Habia 
también otra Venus Anadiomena en 
el templo de Júpiter Olímpico de 
Eüda, en actitud de recibir á Cupido 
mientras era coronada por Suatla. 
Plut. 35. c. 10. 

ANAEA. Amazona que fué se
pultada en una ciudad de la Caria, 
á la cual dió su nombre. 

ANAFLISTE. Pueblo del Atica, cé
lebre por los templos de Pan, de Ce-
res, de Venus Coliada y otras diosas. 

ANAFUSTO. Hijo de Traezeu y 
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herma„o de Esfelto, quien pasa 
al Atica con su hermano, dieron 
uorobres á dos pueblos. 

ANAGOGíA, partida o despedi
da Fiesta en la que los habitantes de 
Erix celebraban la de Venus cuan
do partió para la Libia. En efecto, 
dice Eliano, los pichones que aquí 
abundan mucho desaparecen enton
ces para escoltar la Diosa á la cual 
están consagrados. Después de dos 
dias de ausencia, una paloma mas 
bermosa que todas las demás, se pre
senta la primera sobre el mar viniendo 
de Africa; en nada se parece á las 
comunes, pues es de un color de 
púrpura f de oro, tal cual Anacreon-
te describe á Venus y la canta Ho
mero. Sigue á esta paloma una nube 
de pichones. Después de su llegada, 
los de Erix celebraban las Catagogias, 
ó la fiesta del regreso. 

ANAGRAMMATISMO. Especie 
de adivinación que se practicaba 
buscando en las letras de un nombre, 
ei destino de aquel de quien se ha
bía formado el anagrama. 

ANAGYRO. Héroe ó semidiós 
que tenia un templo en un pueblo de 
su nombre, perteneciente á la tribu 
Erechteida en el Atica, y á quien era 
sumamente peligroso ofender. Ha
biendo arrancado un anciano algunas 
ramas de árboles en un bosque que 
le estaba consagrado, vengóse este 
Dios inspirando á la concubina de és
te una pasión violenta por su hijo. 
Desesperada al fin del mal éxito de 
sus pretensiones, acusó al jóven ante 
su padre de haber querido violarla. 
Irritado el celoso anciano, creyó cie
gamente el relato de aquella muger, é 
mzo precipitar á su hijo desde lo alto 
de una roca. Para colmo de desespera
ron, reconoció mas adelante la inocen-
c'a del infortunado hijo, y no pudien-
do sobrellevar aquel pesar se ahorcó. 

ANAHID. (M. pers.J El Ized de 
aafcms, esto es, el planeta de Ve-
"'ÍS, llamado por ellos el que au-
1Jienta ó bace crecer las aguas. 

,ANAiDEIA? ó IMPUDENCIA. Ha-
neüdola convertido los atenienses en 
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una Diosa, la representaban bajo la 
figura de una perdiz. ( Paus. Cic.) B. 
a, priv. aidos, rubor. A invitación de 
EpirnenidcsdeCretala erigieron un al
tar, después de haberle purificado Ci-
lonio del asesinato que habia cometido. 

AWA1TIS. Divinidad adorada pol
los lidies, los armenios y los persas, 
que parece corresponder entre los 
primeros á Diana (Plin. 53. c. 4. )•> 
y entre los otros á Venus. Nada se 
emprendia de importante que no 
fuese bajo sus auspicios. Celebrában
se en su templo las asambleas mas 
importantes y le estaban consagi-adas 
las jóvenes mas hermosas, que aban
donaban su honor á los que iban á 
ofrecerla sacrificios; prostitución que 
no obstaba para casarse después ven
tajosamente. En su fiesta se reunian 
los hombres y las mugeres y bebían 
hasta embriagarse, He aqui como se 
cuenta el origen de esta costumbre .• 
«Habiendo sido derrotado Ciro en 
« una espediciou que emprendió con-
« tra los sacies, asi que pudo repo-
aner algún tanto su ejército, apa-
«rentó huir. Persiguiéronle los sa-
«cios, y hallando su campo lleno de 
«vinos y de provisiones, bebieron y 
«comieron hasta no poder mas. Ar -
« rojose entonces Ciro sobre ellos, h i -
« zo una terrible carnicería y consa-
«gró este dia á la Diosa Anaitis.» 
Concuerda muy poco esto que cuen
ta Estrabon, con el carácter de Dia
na, ni con lo que refiere Plutarco 
de Artajerjes Memnon, que hizo que 
su favorita Aspas!a se consagrara sa-
cerdotiza de Anailis, á fin, decia el, 
de que pasara sus dias en el retiro y 
en la continencia. En la espediciou 
que hizo Antonio contra la Armenia, 
fué saqueado el templo de Amíí i^ 
y dividida en pedazos su estatua de 
oro, con los cuales se enriquecieron 
muchos soldados. Uno de ellos, esta
blecido en Bolonia, en Italia, recibió 
cierto dia en su casa á Augusto, y 
le dió de cenar. «Es verdad, pre-
«guntó el emperador durante la ce-
«na, que aquél que dió los primeros 
«golpes á la diosa perdió inmediata-
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«mente la vista, quedó tullido j mu-
« rió pocas lioras después ? — Si asi 
«iuibiese sucedido, respondió el ve
ce terano, no tendría yo el honor de 
«haber recibido hoy á Augusto: 
«presente tenéis al que dló el pr i -
« mer golpe, y de una de sus piernas 
« ha salido lo que habéis cenado esta 
« noche.» 

ANAMELECH. (M. rah.) Algu
nos rabinos representan á esta divi
nidad bajo la forma de una codorniz 
ó devuu faisán. Reg. 4- c- ^7. (F". 
ADRAMELECH.) 

ANANAEL. Hállase el nombre de 
este ángel ó potestad sobre un amu
leto ó abraxas. ( V . ) 

ANANDA-VÜÜ11DON. (M. ind.) 
Fiesta que se celebra en honor de la 
Trinidad índica, en la víspera del 
plenilunio del mes de Pretachi ü oc
tubre, á la cual acude un concurso 
inumerable. En ella se adoran á los 
tres grandes dioses , esto es, á 'Wish-
uou, Shiva y Brahma , representados 
bajo la figura de una serpiente con 
mil cabezas, con el nombre de Anan-
da~Perpenada-S-ouami. La fiesta se 
celebra dentro, de las casas y los que 
la solemnizan no hacen mas que una 
colación en las 24 horas que dura, cu
ya comida consiste en confituras y 
pastelillos azucarados. Se atan en el 
brazo derecho un cordón de seda en
carnado, y los brahmas van á invo
car los dioses. El único cántaro de 
que se sirven, para esta ceremonia es 
de cobre, embadurnado de cal, y ta
pado con un coco, sobre el cual se 
ponen dos hojas de una hierba sa
grada. Esta fiesta, asi como las, de 
f^arlachhni-Noembouy en agosto, y 
de Quedar i-J^oiir don, en octubre, 
no son de precepto sagrado; mas la 
observancia de una sola vez trae con
sigo el empeño solemne de celebrar
la siempre por sí y por su posteridad.. 
Unicamente en Perpenada, sobre la 
costa de Malabar, puede ser relevado 
este voto tácito, practicándose al efec
to , abluciones y purificaciones reite
radas durante muchos días, y aflo-
iaudo mucho dinero. S.onnerat.. 
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ANANDEN Y ANANTA, VASU-

GY, SElvEN, ó SEIA Y ADISSES-
CHEN. Nombres diferentes bajo los 
cuales es conocida una famosa ser
piente de la mitología de los indianos. 
Es el príncipe de las serpientes ó la 
serpiente real, S arpar a g í a q u e lle
va siempre el globo de la tierra. Sos
tiene el mundo, y en el mar de le
che en que reside ó vive, sirve al pro
pio tiempo de trono á Wishnou, so
bre el cual descansa este Dios, entre
gado siempre á un sueño profundo 
que no interrumpe sus continuas 
meditaciones. Esta serpiente no tenia 
primeramente mas que cinco cabezas; 
dos de ellas servían á Wishnou de 
almoadones, otra de punto de apoyo 
y en las dos restantes apoyaba el Dios 
sus manos. Pero un día queriendo 
esperimentar la serpiente hasta don
de se estendia el poder de "W ishnou, 
dijo entre si: «El descansa sobre mis 
cinco cabezas, ¿que haría sí yo tu
viese una de mas ? en que la emplea
ría?» y al instante hizo salir de su 
cuerpo la sexta cabeza. Advertido es
to por Wishnou, se dió también otra 
mano que puso inmediatamente so
bre la nueva cabeza de la serpiente, 
la cual continuó aumentando el míme
lo de sus cabezas y Wishnou igual
mente el de sus manos hasta el núme
ro de mil. Se ve á este Dios acos
tado en actitudes infinitamente va
riadas sobre las cabezas de la serpien
te, compuestas de inumerables pie
dras preciosas. Cuando el Dios descan
sa sobre ella toma el nombre de Siran-
guam-Rangua-Rayaguer, en cuya ac
titud está representado comunmente en 
todos los templos. Mas no siendo fácil 
presentar la serpiente con todas sos 
mil cabezas, la figuran por lo. regu
lar no mas que con cinco. 

_ ANANBRATO. (M. pers. J Divi
nidad de los persas. 

ANANISAPTA. Especie de talis
mán contra las enfermedades conta
giosas, y consiste en llevar escrita en
cima esta palabra. Los cabalistas î e-
conoceu en ella tantas palabras cuan
tas letras contiene, y lo esplícau asi' 
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/ anlidoium; N, nazareni; J , na

f r a ; N, necem; Y, inloxicaUonu; 

1 T Trinücts; J , auna. 
ANANSíA. (M. a f r l ) Nombre de 

Uua enorme arana , á ia cual ios ne-
aros de la Costa de oro atribuyen la 
creación del liombre, venerándola co
mo una divinidad particular.. 

ANAPAUOMEiNE. Fuente de Gre
cia cerca de Dodona en Epiro. Se le 
atribuye la propiedad de encender 
las luces apagadas y de apagar las 
que están encendidas. A medio dia 
queda seca, de cuya particularidad 
tomó el nombre. R. anapauein, ce
sar. 

ANAPEIRA. Segunda parte del 
modo pitio, ó del tono de flauta com
puesto para celebrar la victoria obte
nida por Apolo contra la serpiente 
Pitón. 

ANAPHAEO ó ANAFAGO , que des
cubre ó ilamina. Sobrenombre bajo 
el cual era adorado Apolo en un tem
plo de la isla de Anata. R. phao-, yo 
luzco. 

ANAPHE. Otra de las islas Espo
ladas que salió repentinamente del 
seno de los mares para recibir á los 
argonautas. En memoria de este acon
tecimiento celebraban sus babitantes 
una fiesta anual en honor de Apolo 
Egleto; en la cual las bufonadas y 
chocarrerías se mesclabau con la gra
vedad de las ceremonias religiosas, 
como un recuerdo de cuando los ar
gonautas, libres ya del peligro y ca
lentados por el vino y la comida, 
respondieron en el mismo tono á las 
pullas de Medea y de sus mugeres. 
dpolorí. Plin. 

ANAPIS ó ANAPUS. Amante de 
Ciané; queriendo dei'ender a Proser-
pina contra Plutou, fué converti
do en rio y Ciané en fuente, cuyas 
a§uas se mezclaron. 

ANAK. (M. escarní.) Segundo 
mando de Nolt ó de la Noche, hija 
del gigante Morfeo. 

ANARABAOUO. Nombre que los 
"ebreos daban al sumo sacerdote, se-
g«u Josefo. 

ANA 109 
ANAHAIDAS. Ninfas ó genios de 

las aguas, que según la idea de los 
griegos modernos, residen cerca de 
los manantiales. Por esto en todas las 
fuentes suelen construir un niciio 
cuadrado destinado á recibir las 
ofrendas misteriosas que se hacen á 
estas divinidades. Nadie se atreviera 
á apagar su sed sin deponer algún 
don, que por lo regular consiste en un 
hilo de los vestidos, en una flor, en un 
guijarro ó en una ramita de algún arbus
to, á fin de dar gracias al buen genio 
de la soledad, ó bien para desviar el 
mal de ojo, la calentura, los cólicos; 
temiendo se secaran las fuentes, si se ol
vidasen de ofrecerle algún homenage. 
Dicen que se ha visto también á es
tas ninfas procurar atraer y arreba
tar á los pastores, sin que jamas ha
yan vuelto á parecer los que han te
nido la imprudencia de entregarse á 
sus halagos, [V. HILAS.) NO suelea 
manifiestarse propicias hasta que el 
sacerdote ha bendecido estas piscinas 
del Parnaso y del Pindó. Pouqaevi-
lle Fiage por la Grecia, t. 1. c. 25 
y 29. 

ANÁRAZEL, FEGOR Y GAZIEL. 
Genios ó demonios encargados dé 
guardar los tesoros subterráneos, 
yue trasladan de una á otra parte para 
sustraerlos á las investigaciones de los 
hombres. Son también los que con
mueven los cimientos de las casas y 
los que hacer soplar vientos acom
pañados de llamas. Algunas veces 
forman danzas, desapareciendo de re
pente é inspirando terror por medio de 
gran ruido de campanas y campani
llas. Reaniman los cadáveres por 
un momento; pero no pueden tener 
comercio con las mugeres. Deinonogr. 

ANARQUÍA. (• Idónol. J Puede re
presentarse bajo la figura de una 
muger cuya actitud manifieste el fu
ror, con los ojos tapados con una ven
da, los cabellos y vestidos desordena
dos, y hollando con los pies el libro 
de la ley, puesto sobre un haz de va
rillas, símbolo de la unión. Con una 
mano debe empuñar la dnarciuia, un 
puñal y con la otra una antorcha eu-
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cendida, aludiendo á los temores que 
ella causa. Üu cetro destrozado y un 
yugo roto acaban de caracterizarla. 
En el fondo del cuadro puede repre
sentarse uu combate entre ciudada
nos, cuyas picas y armas estravagan-
tes indiquen las insurrecciones popu
lares ; -viéndose á lo lejos una ciudad 
incendiada. 

ANARJAIIISIS. Segundo dia de la 
íiesta de las Apaturias, asi llamado 
de los sacrificios que se ofrecían. Ant. 
expl. t. 2. {V. APATURIAS.) 

AiNASCIS. Hijo de Castor y de 
Febe. Tenia una estatua en el tem
plo erigido en honor de su padre en 
Corinto.; rí A» ab nsaubí • 

ANATHAMO. Hijo de Neptuno y 
de Alciona. 

ANATEMA. Don ú ofrenda que 
se presentaba á las divinidades en ios 
templos, tal como guirnaldas , copas 
de oro, vestidos, instrumentos de 
una profesión, etc. Asi es que en un 
antiguo epigrama griego se vé á un 
pescador ofreciendo sus redes en el 
altar de las ninfas del mar. Los pas
tores dedicaban á Pan sus caramillos; 
y Lais marchita ya por la edad, con
sagró su espejo á Venus. El nombre 
Anatema se aplicaba también á la 
víctima ofrecida á ios dioses inferna
les, y bajo este significado es como 
adoptaron esta palabra los judies y 
ios cristianos. Mem. Inserí, t. 1. 

ANATRIPPE. { F . CHIO.) 
ABATÍS. Nombre que los persas 

daban á Diana, lo mismo que Anaitis. 
1 ANATOLA. Una de las horas 

al parecer de la mañana. R. anale-
llein, levantarse. Hig. f. 185. 

2 — Montaña situada cerca del 
Ganges, donde se dice, comunicaba 
el Sol con la ninfa Anaxibia. 

ANATOMÍA. (Icón.) Puede re
presentarse con una figura armada 
de un escalpelo en actitud de disecar, 
y rodeada de esqueletos, preparacio
nes anatómicas y otros objetos rela
tivos á sus estudios. 

1 ANAURO. Rio de la Troada en 
cuyas orillas apacentaba Páris ios re
baños de Príamo. 
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2 — Rio que corre al pié del mon

te Pelion en la Tesalia. Jason perdió 
en él una de sus sandalias llevando á 
Juno sobre sus espaldas. Callim. 

ANAUSIS. Otro de los amantes de 
Medea , muerto por Stiro. Fa l . 
Flac 6. 

ANAX. Hijo del Cielo y de la 
Tierra. Su nombre, que significa 
dueño ó señor, era venerado como 
si fuese una cosa sagrada, de suerte 
que se daba por honor á los seml-
dioses, á los reyes y á los héroes. 
Plut. Cic. {V. ANACES.) 

ANAXABIA. Ninfa que desapare
ció del templo de Diana á donde 
habia ido á refugiarse para evitar la 
persecución de Apolo. 

ANAXANDRA. Heroína reveren
ciada como una diosa en la Laconia. 
También tenia un altar en el Atica. 

ANAXARETA. Hija de Salamiua, 
jóven de una rara belleza , pero so
berbia porque descendía de la fami
lia real de Teuccr. Hubo un jóven 
que enamorado perdidamente de 
ella y viéndose despreciado porque 
su nacimiento era inferior, se ahor
có en la puerta de su casa. Anaxa-
reta, lejos de manifestar ningún 
sentimiento , tuvo la bárbara curio
sidad de salir á ver como pasaba su 
pompa fúnebre , é indignada Vénus 
de tanta crueldad, la transformó en 
piedra. Met. 14. 

ANAXIBIA. Hermana de Agame
nón , desposada con Esírofio y madre 
de Pílades. Paus. 

2 — hija de Bias de la cual tuvo 
Pellas, rey de lolchos, cuatro hijas; 
Pisidia, Pe ¡o pea, ilippotohé y A l -
oestes. Apolod. 1. c. 7. 

3 — Hija de Cratico y primera 
muger de Néstor, quien tuvo de ella 
siete hijos y dos hijas. 

ANAXIRIiOE. Hija de Corono y 
muger de He peo, de cayo matri
monio nació Hirmina. Paus. 5. c. L 

j ANAXÍS. Hijo de Castor y de Ha-' 
ria, á quien se erigió una estatua 
equestre de ébano en el templo de 
Castor y Polux de Argos. Paus. 

ANAXITEA. Otra de las Banal-
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Jas que Jdplterpuso en el mímero 
t sl concubinas, y de la cual tu-
vo á Oleno. 

ANAXO. lUja de Alceo, y según 
algunos madre ele Alcmena. Flut. 

AJN'BAE-ABAD. ( M. onent.) Ciu-
Jad fabulosa que los romancistas 
orientales suponen habitada por los 
o-euios en medio de un desierto, ha
cia la parte mas occidental del Afr i 
ca (GABKAR. ) 
"ANBERTKEWD. (M. ind.) M r 

hro de los brahmines que contiene 
los pî eceptos de la religión y de la 
fisoloí'ía de los indios. Esta palabra 
significa la cisterna de donde se sa
ca el agua de la vida. Está dividi
do en 50 bethes ó tratados, constan
do cada uno de 10 capítulos. 

ANGARIA. { F . ANCHARÍA.) 
ANCA RIO. { F . ANCHIAIO.) 
1 ANGEO. Hijo de Neptuno y de 

Astipalea, hija de Fénix rey de Ar
cadia ó según otros de Sainos. Fué 
otro de los argonautas. Al regresar 
de la Colchida se dedicó á hacer flo
recer la agricultura; mas como él 
apresurase y aun castigase á sus v i 
ñadores , le predijo uno de estos que 
no bebería del vino de aquella vina. 
Burlándose Anceo de esta predicción, 
hizo llevarse vino desde la prensa; y 
ya habia acercado á sus labios la co
pa llena del vino nuevo, cuando se 
le dijo que habia entrado en su v i 
ña un javalí que todo lo destrozaba. 
Deja al instante la copa para correr 
tras el jabalí, y en sus colmillos ha
lló la muerte. Esta aventura dió mo
tivo al proverbio griego traducido 
por Gaton: Multum interest inter os 
et offam: (Pausanias.) Horacio lo 
traslada con mas exactitud: Multa ca-
dunt inter calicem supremaquee labra. 

2 — Ovidio habla de otro Jnceo, 
nnierto igualmente por el javalí de 
Calidonia; pero este era de la ciudad 
de Parthasa, en lugar de que el p r i 
mero era de Pleuronea. Met. 8. 
Sin. f. 175. 548. 

o~~De Pleurona en Etolia, fué 
derribado por Néstor en la lucha de 
los juegos que se celebraran en los 
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funerales de Amarinceo, rey de los 
epenos. Se cree que fué también 
otro de los argonautas. Iliad. I. 25. 

ANCHARIA. Nombre bajo el cual 
los asculanos, los falerianos y otros 
pueblos vecinos de la Etruria cono
cían á Nemesis. También se dió en
tre ellos á la familia Ancharicna de 
la que eran esclusivamente escogidos 
los sacerdotes. Sus habitantes la de
dicaron un templo, que destruido mas 
adelante por los desastres de la guer
ra y del tiempo, sirvieron sus des
pojos para formar un campo para los 
ejercicios militares, llamado el cam-
po de Ancharia. En las ceremonias 
públicas llevaban los etruscos en lo 
alto de una pica la estatua de esta 
diosa; y los íesulanos, nación vecina, 
la veneraban de una manera parti
cular. Diose á Nemesis el nombre de 
Ancharía, porque llenaba de agita
ción y de remordimientos al desgra
ciado que se atraia su cólera. De 
aqui provino llamar Ancharii á los 
hombres que estaban desesperados. 
Entre los asculanos se invocaba par
ticularmente á esta Diosa como á pro
tectora de la guerra y que podia impe
dir las incursiones de los enemigos. Se 
han públicado monumentos etruscos 
donde está repî esentada con alas seme
jantes á las de Mercurio, esto es, que 
salen de su pe taso ó capacete, el ce
no revestido con tiras y cazando el co
turno ; con la mano izquierda puesta 
detras de la espalda, apoyando la 
derecha sobre una acha de dos filos. 
(Z7. NEMESIS. ) 

ANCHEMOLO. Hijo de Rheto rey 
de una comarca de Italia. DCVOIIKIO 
de una pasión criminal por su ma
drasta, no tuvo reparo en ultrajarla. 
Mas sabiendo que su padre le bus
caba para castigarle, se fugó, retirán
dose cerca de Turno, donde fué 
muerto por Palas. Eneid. 10. 

ANCHESMIO. Sobrenombre de 
Júpiter, derivado de una estátua que 
se le habia erigido en el monte An-
chesmo, en el Atica. 

1 ANCHI ALA. Madre de Títias 
y de Cilenodos sacerdotes de Ci-* 
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beles llamados Dáctilos del monte 
Ida. 

•2 — Hija de Jafet, uno de los gi
gantes que se sublevaron contra Júpi
ter. Babia nacido ella antes de esta 
guerra y fundó una ciudad de su 
nombre en Ciücia. 

1 ANCHIALO. Griego muerto por 
Héctor. Iliad. 5. 

2 — Otro de los competidores en 
los juegos de que se liabla en el l i 
bro 8.° de la Odisea. 

5 — ó AJXCAIUO. Los paganos 
creían que este era el Dios de los 
Judios, suponie'ndo que le reveren
ciaban bajo la forma de un asno. 
Mem. Irisen t. 2. 

4 — Griego que fué padre de Men
tes , rey de los tafianos. Odis. t. 1. 

ANCHIROE. Una de las bijas de 
Erasino, entre las cuales pasó algún 
tiempo Britomarte 

ANCHIRROE. Hija de Kilo, mu-
ger de Eelo y madre de Egipto y 
Üeio. Apolod. 2. c. 1. 

ANCHISIADES ó AISQUISIADES. 
Eneas, bijo de Anquises. Eneid. 

AJNCHISTEO. Otro de los argo
nautas. 

ANCHÍO. Uno de los centauros 
que sorprendieron á Folo en su ca
verna v á quien Hércules puso en fuga. 

ANGHÜRO. Hijo de Midas. Ha
biéndose abierto un sumidero en Ce-
iena, ciudad de Frigia, Anchuro se 
sacrificó generosamente por el bien 
público, precipitándose en él con su 
caballo, después de lo cual cerróse 
inmediatamente. Midas bizo levantar 
ten aquel mismo parage un altar á 
Júpiter. Fíat. 

AiXClLA ó AXCILAS. Escudo que 
JNuma fingió baber caido del cielo 
durante una peste que devastaba la 
Italia y en cuya conservación, decia, 
eslaban unidos los destinos del impe
rio romano; añadiendo que este im
portante secreto le había sido reve
lado por Egeria y las musas. Teme
roso de que este- escudo no le fuese 
arrebatado , mandó bacer otros once 
tari perfectamente iguales que fuese im
posible distinguir ia menor diferen-
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cía; y Veterlo Mamurio desempeñó con 
tal babilidad su trabajo, que Numa 
mismo no supo distinguir el verda
dero. Estos escudos eran sesgados por 
los lados y tenian como unos dos pic% 
y medio de longitud. Confió su cus
todia á doce sacerdotes que instituyó 
al efecto, á los cuales llamó Salios. Se 
llevaban los Ancilas ó escudos, en 
una fiesta que duraba tres días en 
los primeros de marzo y durante los 
cuales no se podia celebrar ningún 
matrimonio ni emprender cosa de im
portancia. Ovid. Tit. Liv. Dionis.Hal. 
[ f . SALIOS.) Algunos autores supers
ticiosos atribuyeron las desgracias de 
Otón contra Vitelio, á la impruden
cia de salir de Roma durante esta 
fiesta. E l encargado de la dirección 
de una guerra, tenia que pasar al ves
tíbulo del templo de Marte antes de 
marchar, donde después de haber gol
peado los escudos y de haber tocado la 
lanza del Dios, esclamaba: Marte vi
gila; Marte dispiertate. Estos escu
dos se guardaban en su templo. 

ANCLABRIA. Palabra que se usaba 
para espresar en general los diversos 
utensilios que servían para los sacri
ficios. R. anculari. {V. ENCLABRIS.) 

ANGORA. {V. ESPERANZA.) 
ANGULOS. Dioses y diosas tutela

res de los esclavos, llamados asi de 
la antigua palabra anculari, servir. 
M. de Banier t. \ . y. 5. 

ANGILOMETES, astuto. Sobre
nombre de Saturno, bien fuese á cau
sa délas astucias de que usó contra los 
titanos, bien para indicar que el tiem
po le habia becbo cauto. 

ANCÍOR. Uno de los hijos de L¡-
caon. 

ANDABATES. Gladiatores que 
combatían á caballo llevando un cas
co que les cubría la cabeza y los ojos 
sin impedirles ia vista para asegurar 
sus goJpes. De aquí provino el pro
verbio andabatam defraudare, para 
dar á entender cuan difícil es impe
dir á los curiosos verlo todo. Cic cid 
fain. 7. 10. 

ANDATE ó AÑORASTE. (M. celt. ) 
Nonbre bajo el cual los antiguos bre-
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tones adoraban la Victoria. Era ve
nerada particularmente por ios trmo-
bantos ó pueblos de Essex, quienes 
sacrificaban en íxonor sujo a los p n -
eioneros en un bosquecilio destinado 
á este uso. Cambden conjetura que 
el verdadero nombre de esta diosa 
podría quizá ser ^/mr/iazY, antigua pa
labra bretona que significa derribar. 

ANDES. Uno de ios hijos del Cie
lo y de la Tierra. 

MDESCHAM. ( M. pers. ) Pr i 
mer sacrificador ó sacerdote estable
cido por iVemrod para el culto del 
fue"-o. Cuando celebró el primer sa-
ci'tácio, le dijo el Demonio que nadie 
era digno de servir ó adorar al fue
go sino habla conocido carnalmeute 
á su madre, hermana ó hija. En vir
tud de este aviso procuró Andescharn 
hacerse merecedor de servir al fuego, 
cuyo ejemplo fué después seguido por 
los magos que le sucedieron. Tuvo 
disputas, según estos, con Abraham 
sobre la unidad de Dios, y aconsejó 
luego á Nemrod, que le hiciese ar
rojar dentro un horno encendido pa
ra probar la divinidad del fuego. 

ANDHALAMISRA. Uno de los 
veinte y un infiernos de la mitolo
gía índica. 

ANDIRINA. Sobrenombre de Ci
beles derivado de Andera ó de An-
dira, ciudad cerca de la cual tenia 
esta Diosa un templo. 

_ ANDON. (_M. incL ) Según los in 
dios es el mundo visible, compuesto 
de un sol, de una tierra, de planetas y 
de estrellas, rodeado todo de una cas
cara esíerica muy gruesa. 'h^sAndons 
son inumerabies, según ellos y co
locados ios unos sobre los otros. 

ANDOSE. Sobrenombre local de 
Hércules. 

1 ANDREMON. Padre de Thoas, 
otro de los geí'es griegos que asistie-
Í'OÜ al sitio de Troya. Mis, f . 197. 

2 — Yerno y sucesor de Oeneo, 
rey de Caüdonia. Apolod. 1. 

-J—Hijo de Codro y gefe de una 
colonia jonia. Paus. Estrah. 

4 —Hermano de Leouteo, uno de 
yernos de Peiias. 
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ANDREO. Hijo del rio Penco y 

el primero que fué á establecerse en 
la Orcomenia , á la cual dió el nom
bre de Andreida. Paus. 

ANDRIAS. Comidas públicas esta
blecidas en Creta por Minos, é intro
ducidas por Licurgo en Esparta, de 
las cuales participaba toda una tribu 
ó ciudad y en donde reinaba la ma
yor frugalidad. Obligábase á los jó
venes á que asistiesen á ellas como á 
una escuela de sobriedad y de tem
planza. 

ANDRIEO. Hijo de Ananio que 
según ciertos autores, dió su nombre 
á la isla de Andros. 

ANDROCLEO. Hijo de Codro, úl 
timo rey de Atenas, muerto en un 
combate contra los carlos, cuyo cuer
po fué llevado á Efeso donde había 
reinado. 

ANDROCLEEA. Hija de Antipe-
no, tébano que se sacrificó junto 
con su hermana Alcis por la salud 
de su patria. Habiéndose encendido 
la guerra entre los tébanos y los or-
comenios, consultaron al oráculo , el 
cual les respondió que la victoria que
darla á favor de los primeros, si aquel 
que era de la sangre mas noble quería 
sacrificarse por sus conciudadanos. 
Antipeno, que era el designado por 
el oráculo, rehusó conformarse; mas 
sus dos hijas se sacrificaron genero
samente y con el mayor valor. Re
conocidos los tébanos hicieron le
vantar en el templo de Diana de 
Enelia la figura de un león dedicado 
á su memoria. Paus. 9. c. 17. 

ANDROCLES. Hija de Eolo, rei
nó en una parte de la Sicilia situada 
entre el estrecho de Mesiua y el cabo 
Liiibeo. 

ANDROCRATES. Héroe venera
do corno un Dios. Su altar ó nicho 
cubierto de zarzales y de malezas es
taba en las inmediaciones de Hu-
sias, ciudad situada al pié del monte 
Citherou. Aristides le ofreció un sa
crificio antes de marchar contra Mar-
donio, general de los persas. Plut. 
Herod. 6. c. 18. 105. 

AiNDROCTASlA, que mata los 
15 
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hombres. Otro de los lujos de Eris. 

ANDRODAMAS. Piedra á la que 
se atribuía la virtud de reprimir la 
cólera. R. aner, hombre; damán-, 
domar. 

ANDROFONOS, lo mismo que 
homicida. R. «ner, hombre; phonos, 
asesino. Diose este nombre á Venus 

• con motivo de haber hecho perecer 
a un sin número de tesalienses , en 
castigo de la muerte que las mugeres 
de aquel pais dieron con agujas á Lais 
en su templo. 

ANDROGENIAS. Fiestas estable
cidas por los atenienses en honor de 
Audrogeo: se le puso en el número 
de los he'roes de la Grecia y se le de
dicó un altar. 

1 ANDROGEO. Hijo de Minos 2.° 
rey de Creta: vivia en el año 1250, 
antes de J. C. Habiendo ido á Ate
nas para asistir á los Panathéueas, 
combatió con tanto acierto y tal for
tuna:, que ganó todos los premios. La 
juventud de Megara y de Atenas, 
mortificada de sus triunfos, ó bien 
los atenienses por sí solos, sospechando 
de sus relaciones con los Pallantidas, 
le quitaron la vida. Minos, para ven
gar su muerte, puso si tio y se apoderó 
sucesivamente de Atenas y Megara, 
é impuso á los vencidos las mas du
ras condiciones. ( V. MINOTAUMO. ) Al
gunos autores á fin de salvar la re
putación de Egeo, dicen que Andro-
geo fué muerto por el toro de Ma
ratón, enviado por Neptuno á la isla 
de Creta para castigar á Minos de ha
ber descuidado el culto que se Je de
bía como Dios del mar. Según estos, 
el toro después de haber devastado 
la isia de Creta, atravesó el mar pa
ra pasar al continente, y encontran
do á Androgeo en el camino , le qui
tó la vida. Hig-f. 4E Diod. 4- Paus. 
1. c. 17. Eneid. I. 6. Apolod. 2. c. 
5. /. 5. c. 1 y 15. Plut. 

2 - Otro de los capitanes griegos 
que asistió al sitio de Troya , muerto 
á manos de los compañeros de Eneas, 
disfrazados de griegos, y de quienes 
se habia dejado sorprender creyendo 
que eran compatriotas suyos. Eneid. 2. 
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5 — Hijo de Minos. 
ANDROGINOS. Seres humanos 

que reunían los dos sexos , dos ca
bezas, cuatro brazos y cuatro ple's. 
Los dioses, dice Platón en su diálo
go del Banquete, formaron primera
mente al hombre de una figura re
donda, con dos cuerpos y los dos 
sexos. Estos dos hombres eran de 
una estatura tan estraordinaria que se 
atrevieron á hacer la guerra a los 
dioses. Irritado Júpiter iba á destruir
los, pero considerando cpe destruía al 
ge'nero humano, se contentó con di
vidirles en dos partes para debilitarlos, 
á fin de que en lo sucesivo no tuvie
sen ni tanta fuerza, ni tanta audacia. 
Flin. 7. c. 2, habla de un Callifanes que 
supone en Africa, la existencia de 
una nación de Andróginos. Aristó
teles añade que este pueblo fabuloso 
tenia el pecho derecho de hombre y 
el izquierdo de muger. (F". HERMA-
FRODITA. ) 

ANDROMACA. Hija de Ection, 
rey de Cilicia, muger de Héctor y 
madre de Astianacte. Privado de 
un esposo á quien amaba tiernamente, 
muerto por Aquiles en un combate 
singular, bien pronto vió reducida 
á cenizas la ciudad cuyo principal apo
yo habia sido el brazo de Héctor. 
En el reparto de los despojos cupo 
en suerte á- Pirro, hijo del matador 
de su esposo, con quien casó al fin 
en Epiro. Tuvo todavía otro tercer 
esposo, llamado Eleno, hermano de 
su primer marido en cuya compañía 
pasó tristemente lo restante de sus 
días, aunque sobre el trono de Epiro; 
no pudiendo olvidar jamas á su que
rido Héctor, cuya memoria honró 
dedicándole un magnífico monumen
to. Del primer matrimonio tuvo á 
Astianacte, del segundo á Molosso, 
y á Cestrino del tercero. Iliad. 6-
Eneid. 3. Ifygin. f. 125. Ovid. 6. 
Apol. c. 12. Faus. i . c. 11. 

ANDROMACO. Uno de los cin
cuenta hijos de Egipto muerto por 
su esposa Hero en la noche de sus 
bodas. 

ANDROMEDA. Hija de Cefeo, rey 
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Je Etiopía, y / f ^ t S r d p r e -
t!lVo la temeridad de disputar el prc 
„"ode la belleza á Juno y alas Ne
reidas. Neptuuo para vengar á la 
Diosa, Uzo aparecer un monstruo 
marino que destruía todo el país. 
Consultado el oráculo de Ammon so
bre los medios de apaciguar á los dio
ses, respondió que era indispensable 
entregar á Andrómeda al furor del 
monstruo. En su consecuencia la jo
ven princesa fué atada por las INe-
reidas sobre una roca; y cuando el 
monstruo iba ya á saltar desde el mar 
para devorarla, apareció Perseo mon
tado sobre el Pegaso, quien después 
de baber dado muerte ó petrificado 
ai monstruo, rompió las cadenas de 
Andrómeda-! la restituyó á su padre, 
y casó con ella. Plin. I. 9. dice que 
Escauro llevó desde Joppé á Roma, 
durante su edUidad, los buesos del 
monstruo que debia devorar á An
drómeda. Pausanias añade á esta fá
bula que cerca de Joppé babia una 
fuente, cuya agua era colorada á cau
sa de haberse lavado Perseo en ella 
de la sangre del monstruo. Esta fá
bula dió la idea al Ariosto para uno 
de los episodios de su poema, en el 
cual Rolando representa el papel de 
Perseo. Higin. f. 64. Apolod. 2. c. 
8. Manil. 5. Herod. 5. c. 50. 105. 
572. 

1 ANDROS ó ANDRUS. Hijo de 
Eurimaco, que dió su nombre á la isla 
de Andros. La capital de este mismo 
nombre, estaba situada en el fondo 
de una rada, cerca de la cual babia 
un templo de Baco y una fuente, cu
yas aguas en el mes de enero tenian 
gusto de vino. Plin. 2. c. 5. Mela, 
12: ' . ; : , ; . 

2 t ün hijo de Anio, á quien con
cedió Apolo el don de los augures. 

ANDRO-SFINX ó ESFINGE. He-
rodoto. 2. c. 145. 545, llama asi á 
la esíiuge egipcia, cuyo tipo primi
tivo era sin pedios, si bien repre
sentaba un hombre. 

ANEDOMOS. (M. Sir.) Divini
dades de los caldeos; especie de ge-
»ios buenos j malo» «u número 
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de siete procedentes del mar Rojo> 
que fueron para enseñar las ciencias y 
las artes. 

ANEMBOTO. Uno de los cuatro 
profetas de los caldeos que llegaron 
por mar bajo el reinado de Daono, 
para enseñar con mas estension á es
tos pueblos lo que Onaos les babia 
enseñado no mas que en compendio. 
M. de Banier. t. 1. 

ANEMODROMOS. Aves fabulo
sas que Luciano en su Historia ver
dadera, supone que corren tanto 
como el viento. R. anemos, viento; 
dromos 1 carrera. 

ANÉMONA. Tzetzes, bablaudo 
de Licofronte, dice: que babiendo 
caido sobre las anemonas la sangre 
de Adonis, quedaron estas llores de 
color encarnado, de blancas que an
tes eran. {V. ADONIS.) 

ANEMOREA. Ciudad de la F ó -
cida cuyos habitantes asistieron al 
sitio de Troya. Iliad. 2. 

ANEMOTIS, cjue calma los vien
tos. Sobrenombre de Palas. R. ane
mos, viento. Tenia bajo este nombre 
un templo y una estatua en Motilo
na, erigida por Diomedes en acción 
de gracias de haber hecho cesar los 
vientos casi continuos y violentos 
que devastaban el pais. Paus. 

ANESIDORO. Sobrenombre de 
Ceres adorada en un templo de los 
myrhimusios, pueblo del Atica, R.. 
anesis 1 blandura; doron, don. 

ANEEIS. Lo mismo que A'i'tis. 
ANETLSTOS. Sobrenombre de Ju

no entre los corintios. 
ANETOR. Fócense, pastor de Pe

leo, que fué á contarle el destrozo 
ocasionado en sus rebaños por un lo
bo furioso. A. Met. 11. 

ANEX1BI.A. Una de las cincuenta 
hijas de Danao, esposa de Arque-
iao. 

ANGAT. fM. afr.J Nombre que dan 
al mal principio, los habitantes de Má-
dagascar. Le reservan siempre una 
parte de las víctimas que ofrecen al 
buen principio , y le figuráu bajo 
ei emblema de la serpiente, supo
niendo que este genio cruel y san-
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guiñarlo tomó la de este re'ptil. {V, 
JANHAR. ) 

AJNGATO, ó SWELETTES. (M. afr.) 
Angeles de quinto orden entre los 
liabitantes de Madagascar. 

ANGEL. Guardian de la sepultu
ra (M. mah. ) Los persas que le lla
man el Angel conductor, le atribu
yen el destino de arreglar el sitio 
que deben ocupar los difuntos en la 
tierra, y de procurar que cada uno 
sea digno del lugar donde debe ser 
enterrado, esto es, que si por ca
sualidad un malvado lia sido puesto 
al lado de un hombre de bien , el 
ángel guardián coge al malvado y le 
arroja á un muladar, no sufriendo que 
descanse al lado de la honradez. Al 
contrario, si un hombre virtuoso es 
sepultado en algún lugar indigno, 
como por ejemplo en pais de infie
les , el dngel le hace pasar por de
bajo tierra al pais de los fieles. Esta 
opinión parece tomada de loa rabinos, 
los cuales pretendían que los cuerpos 
de los judies, enterrados fuera de la 
J adea, serian trasladados á ella por ba
jo tierra en el último dia del mundo, 
pues no podian resucitar mas que en 
su pais. Asi es, dicen los doctores-
persas, que' este dngel colocó á JNoe 
y después á Alí, su mayor santo, en 
el sepulcro de Adán. Chardin. 

ANGELA. Bija de Mercurio, so
brenombre igual á Angelius., men-
sagero. Tenia la obligación de contar 
á los muertos lo que hacian ios vivos. 

ANGELEKQKS. Reputado por un 
gran hechicero en la Groenlandia. 

ANGELES. (M. nam.) Los sia
meses admiten ángeles que tienen 
cuerpos de diferente sexo y pueden 
procrear; mas sus hijos no son ni san
tificados/m-divinizados. Deben velar 
continuamente por la conservación de 
ios hombres y para el gobierno del 
universo. Están, distribuidos en siete 
órdenes, los unos mas nobles y perfec
tos que los demás, colocados en otros 
tantos cielos diferentes. Gada parte 
del mundo, los astros, hasta la tierra, 
las ciudades, las montañas, los bos
ques, los vientos., las lluvias,, todo ea 
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fin tiene una de estas potencias que 
lo gobierna. Está á su cuidado exa
minar continuamente la conducta de 
los hombres para poder dar cuenta 
de las acciones que merecen alguna 
recompensa. Los siameses se dirigen 
á estos ángeles en sus necesidades, y 
creen serles deudores de las gracias 
que reciben. ( Tachard.) A esta opi
nión se añade otra aun mas ridicula, 
pues: están en la persuacion de que 
cuando se estornuda es porque pre
cisamente en aquel instante señalan 
los ángeles esterminadores en sus re-
gristros alguna mala acción. 

M. rab. Los rabinos colocan sie
te angeles en el camino de la muer
te ; dos de ellos, misericordiosos, per
manecen fuera de cada puerta para, 
impedir que no entre el pecador. 
«Que haces¿ esclama el primer án
gel, mira que en vez de hallar 
aquí la vida vas á arrojarte al 
fuego ? Arrepiéntete. " Pasada la, 
primera puerta es detenido por el 
segundo ángel que le dice: «Dios te 
aborrecerá y se alejará de t í . " El 
tercero le anuncia que será borrado, 
del libro de la vida; el cuarto le 
conjura á que espere, que Dios vá 
eu busca de ios penitentes; mas que si 
persevera en el crimen, después no po
drá retroceder. Entonces ios ángeles 
crueles se apoderan de el y le ar
rojan al fuego eterno. En cuanto, 
a la creación de ios ángeles., unos 
la suponen en el. segundo dia ; otro» 
aseguran que habiendo sido lla
mados los ángeles en el consejo pa
ra la producción del hombre, se d i 
vidieron en diversas opiniones. El 
uno aprobaba, el otro reprobaba,, 
previendo que Adán pecaría por 
complacer á su muger. Pero Dios 
hizo callar á estos ángeles enemigos-
del hombre, y le crió antes de que 
ellos lo advirtiesen, con lo cual aca
lló sus murmuraciones inútiles; advir-
tie'ndoles que también ellos pecarían 
si llegaban á eñamorarseVlo las hijas 
de ios hombres. No obstante no pa
ró aqui la querella, pues los ángeles 
que; estaban, zelosos persistieron G » Í 
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sostener que el hombre no era otra 
cosa mas que yanidacl, y que no se 
obraba prudentemente en ciarle un 
imperio tan dilatado. Dios sostuvo 
la ^sceleucia de su obra porque el 
hombre le alabaría sobre la tierra, 
asi como los ángeles le alababan en el 
cielo. Luego pidió á estos ángeles tan 
soberbios, si sabían los nombres de 
todas las criaturas; entouces ellos con
fesaron su ignox'aucia , tanto mas ver
gonzosa, cuanto Adán, que íue' lla
mado, las nombró al instante todas 
con la major exactitud. Samael ó 
Scbamael, gefe de esta asamblea ce
lestial, perdiendo j a la paciencia, ba
jó á ia tierra, y reparando que la ser
piente era el mas sutil de todos los 
animales, se valió de ella para sedu
cir á Eva. Según otros rabinos los 
ángeles no fueron criados basta el 
quinto dia. Los bay también que opi
nan que Dios ios iba produciendo ca
da dia, y que salían de un rio lla
mado Dínor. Y finalmente, algunos 
otros dan á los ángeles el poder de 
producirse los unos á los otros, co
mo por ejemplo Gabriel que fué cria
do por Miguel, Algunos rabinos en-

, señan que bay un segundo órden de 
ángeles, llámados ángeles del mi-
uiscerio, los cuales tienen un cuerpo 
tan sütil como el fuego, con diíe-
rencia de sexsos. Los doctores judíos 
admiten también ángeles que prest-
den á los planetas, á los meses del año, 
á las boras del día; añadiendo que 
basta los hombres tienen dos ánge
les i el uno bueno, .que le guarda, y 
el otro malo que le examina sus ac
ciones. Si el dia del sábado al vol
ver de la sinagoga, ios dos ángeles 
encuentran la cama hecha, la mesa 
puesta y las luces encendidas, compla
cido el a/¿ge/dice: «La' voluntad de 
Dios es que en el próximo sábado se 
bailen todas las cosas en el mismo 
buen órden; » á lo cual, el ángel' 
K'alo, está obligado á responder 
« amen. » Sí la casa está en desorden, 
** "dhg'ét malo á su vez desea que-
contiuue el desarreglo hasta el otro-
sábado , teniendo igualmente.: q̂ e.-
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responder el ángel bueno «amen.» 

Enoc cuenta la caída de los ánge
les con las mugeres, refiriendo minu
ciosamente todas las circunstancias y 
nombrando hasta veinte ángeles que 
formaron una especie de conjuración 
para casarse. Uniéronse con las mu
geres en el año 1770 del mundo, y 
de este matrimonio nacieron gigan
tes , quienes enseñaron á los hom
bres las ciencias y las artes. {V. 
AZAEL, SEMIREAS, FAMARO. ) Estas lec
ciones, recibidas por los hombres y 
las mugeres, ocasionaron un terrible 
desórden. Entonces presentándose 
ante el trono de Dios cuatro de los 
ángeles que habí an permanecido fieles, 
le manifestaron los males causados 
por los gigantes, dícíéndolc; «los es-

- pírítus de las almas de los hombres 
muertos se quejan, y aunque sus sus
piros suben basta la puerta del cíe
lo , no pueden llegar á tí á cau
sa de las Injusticias que se hacen so
bre la tierra. Td ves e'sto y no nos 
dices lo que debe hacerce. » La amo
nestación produjo su efecto; mandó 
Dios á Uríel que inmediatamente 
fuese á advertir áLamech ó Koe, que 
seria esceptuado de la muerte eter
na ; y previno á llafael que apode
rándose de Exaei, uno de los ánge
les rebeldes, le arrojase atado de 
píes y manos á las tinieblas. [V. 
AZAEL. ) Gabriel fue' el encargado de 
enemistar á los gigantes á fin de que 
se matasen entre sí; mientras que 
Miguel debía prender á Seriitreas y 
todos los demás ángeles casados, tos--
cuales, después de haber- presen
ciado la muerte de los gigantes y de 
todos sus hijos, quedaron atados du
rante setenta generaciones en- los. 
calabozos,de la tierra, donde per
manecerán basta si día del cumpli
miento de todas las cosas y del juicio,, 
en que serán arrojados en un ahismo.-
de fuego y tormentos eternos. 

M. mako. Entre los doctores-mu
sulmanes los ángeles son los mi
nistros del Altísimo y lo» ejecuto
res de sus decretos asi; en el cielo 
como en la tierra. Sus cuerpos pu-
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ros y sútiles son resplandecieutes; 
no tienen pachte, ni macfre, ni beben, 
ni comen ; en una palabra, no tie
nen ningún apetito carnal. Tampoco 
hay diferencia de sexos. Los unos están 
eternamente postrados delante de 
Dios, en cuya actitud cantan sin 
cesar su poder y su gloria. Los 
otros cuidan de escribir en registros 
los pecados de los hombres. Aun
que los turcos no conocen ni su 
nombre, ni sus diferentes ministerios 
en la corte celestial, se creen obli
gados á amarles y dirigirles sus ora
ciones. Acostumbran saludarlos des
pués de sus oraciones diciendo á de
recha e' izquierda : « Que la paz y la 
misericordia de Dios sea con YOSO-
tros!» 

Los musulmanes están en la creen
cia de que todo hombre tiene dos 
angeles principales que inspeccionan 
todas sus acciones; el uno escribe el 
bien y el otro el mal. Son tan bue
nos estos angeles, que cuando el que 
está á su cuidado comete una acción 
mala, esperan á que haya dormido 
antes de registrarla, para ver si se 
arrepentirá ai dispertarse, y si efec
tivamente se arrepiente, escriben que 
Dios le ha perdonado. Estos ángeles 
acompañan á los hombres en todas 
partes, escepto en los lugares donde 
debe satisfacer sus necesidades natu
rales, limitándose á esperarle en la 
puerta. En esta ocasión observan los 
musulmanes una ceremonia estrava-
gante. Asi que van á entrar á dichos 
lugares secretos, ponen dentro pr i 
meramente el pié izquierdo á fin de 
que el ángel que observa sus malas 
acciones sea el primero en dejarles; 
y ai salir sacan antes el pié derecho 
para que el ángel que preside á las 
buenas obras sea el primero en pro
tegerles. Bibliot. Orient. 

ANGEL1EÍA. Sobrenombre de la 
Aurora que anuncia la salida del sol. 

1 ANGELICA. Cierta danza muy 
en uso en las fiestas antiguas, asi lla
mada porque los bailarines iban ves
tidos de meusageros. R. ángelus, 
mensagero. Ant. expl. t. 5. 

ANG 
2 —PLANTA. Graves autores acon

sejaban su uso como sumamente útil 
contra las pretendidas fascinaciones, 
aprobando que se hiciese llevar en 
amuleto, colgada al cuello de los ni
ños para preservarles de los male
ficios. 

ANGELO. Hija de Júpiter y de 
Juno. Dicese que hurtó los afeites de 
su madre para regalarlos á Euro
pa, á quien ella amaba ^ y que se sir
vió tan felizmente de ellos que ad
quirió una estremada blancura. 

1 ANGELUS. Hijo de Neptuuo y 
de una ninfa de Chio. Paus. 7. c. 4-

2 — El primer nombre de Ecate, 
hija de Júpiter y de Juno. 

3 —Sobrenombre que daban los 
sicilianos á Diana. 

ANGEMACUR. (M. ind.) Divi
nidad índica muy poco conocida. 

ANGENOMA. Diosa á la cual se 
recurría contra la esquiuancia. R. 
angere, apretar. 

ANGERBODE Y ANGURBOR-
DE. (M. escand.) Gigante con el 
cual engendró la divinidad maligna 
tres monstruos: el lobo Fenris, la 
serpiente Jormuugandur y á Hela, 
Diosa del mundo subterráneo. 

ANGERONA. Diosa del silencio, 
que presidia á los consejos que re-
querian'secreto. Aunque esta divinidad 
no tuvo templo particular, tenia sin 
embargo una estáíuaen el de la Diosa 
Volupia, ¿Que significaría esta alian-
cia del silencio y de la voluptuosi
dad ? Puede ser que intentasen re
presentar el misterio y la satisfac
ción del placer. En los monumentos 
antiguos se la ve representada bajo 
la figura de una muger con un dedo 
en la boca. Algunas de sus estatuas 
están sobrecargadas de jeroglíficos 
simbólicos. La una lleva en la cabe
za la medida de Serapis y tiene en 
una mano la masa de Hércules; a 
sus espaldas se ven los petases de 
Castor y Polux; y la otra está en la 
actitud de llevar á la boca con la 
mano derecha una sortija, como pa
ra cerrarla con el sello. 

AGERONALES. Fiestas dedicadas 
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á An^erona Diosa del silencio. Cele
brábanse el 21 de diciembre. Ant. 

^ N G E I A . (M. escand.) Una de 
las nueve vírgenes gigantes que cria
ron al Dios Heimdall, en la estrerai-
tlad de la tierra. Los nombres de las 
demás son: Gialpa, Greipa, Elgia, 
Ulfruna, Urgiaía, Sindur, Arla, y Ja-
rus ax. 

ANGITAS. Sobrenombre de Dia
na, tomado de un rio de este nom
bre en el monte Pangeo en Tracia. 

ANGITIA. [ F . AWGUITIA.) 
ANGÜARAGÜEN. (M. ind.) Pla

neta de Marte que preside al mar
tes. Los indios le veneran como á 
un semidiós. 

ANGÜIER y ANGUITENENS. (F-
OFIEO. ) 

JNGUIGENES. Nombre bajo el 
cual Ovidio designa á los tebanos, 
aludiendo á la fábula que los bace 
nacer de los dientes de un dragón. 

ANGUILA. Considerada como di
vinidad superior entre los egipcios. 
La carne de este pescado encrasa la 
sangre, impide la transpiración é 

irrita las enfermedades que acarrean 
la elefancia. Los sacerdotes probibian 
íd pueblo su uso, y á fin de asegu
rar mejor la probibicion, la revistie
ron de un carácter sagrado. Herod. 
de Larcher. t. 2. p. 319. 

ANGUÍPEDES. Monstruos cuyo 
modo de andar tortuoso es muy pa
recido al de las serpientes. Ovidio 
da este nombre á los gigantes que 
pretendieron destronar á Júpiter. 

ANGUITIA ó ÁUGITIA. Hija de 
Eetes y lie rmana de Medea, que se 
cree fué la primera en descubrir las 
yerbas venenosas, ó en estraer los 
tósigos de las plantas. De ella apren
dieron los marsos, pueblos de Italia, 
el arte de encantará la serpiente, délo 
cual se les dio el nombre de Jngitii. 

ANICETO. Hijo de Hércules y de 
Hebe. Jpolod. 2. 

AMENO; Dios del rio Aniso. E s -
trab. 5. 

ANIES. (M. ind.jReW alosas del 
i-lubet. 
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ANIGRE. {K ATJIGE.) 
ANIGPJDAS. Ninfas del rio Ani-

ger, en el Peloponoso. Tenian una 
cueva donde iban á invocarlas todos 
aquellos que padecían enfermedades 
cutáneas. Después de haber ofrecido 
algunos sacrificios, se frotaban la 
piel, pasaban el rio á nado y dejaban 
en el agua toda su impureza. Otros 
las atribuyen el poder de comunicar 
á las aguas de este rio una virtud 
contraria á su calidad natural. Paus. 
5. c -6. 

ANILLO. Los modernos le consi
deran como el emblema del matri
monio. La redondez del círculo, d i 
cen, da á entender que el amor de 
los esposos debe ser infinito. El ¿z/z?-
//o nupcial era en un principio de hier
ro con una piedra ó el sello de Imán, 
queriendo significar que asi como el 
imán atrae al hierro, del mismo modo 
debe recibir el esposo á su amada de 
los brazos de sus parientes. También 
es símbolo de la alianza cuando se 
pone en el dedo al cual se ha dado 
el nombre de anular, bajo la supo
sición de que en este dedo hay una 
línea que va directamente al corazón. 

ANILLO DE SALOMON. { M . 
rab.) Los rabinos cuentan una infi
nidad de maravillas de este anillo, 
por cuya virtud mandaba este prín
cipe á toda la naturaleza. Según ellos, 
Salomón vela sobre la piedra engas
tada en este anillo. todo cuanto de
seaba saber. El poeta persa Emadi, 
dice que este anillo tan ponderado 
no era otra cosa mas que la sabidu
ría de que Dios dotó á Salomón, 
de la cual este anillo era el símbo
lo. { F . SAGRAR. ) 

ANILLOS MÁGICOS. Especie de 
filacterlas ó amuletos que se ponían 
en un dedo de la mano, para preser
varse de enfermedades y de peligros, 
para tener acierto en las empresas y 
para descubrir las cosas escondidaŝ  
etc. Se grababan sobre estos anillos 
carácteres mágicos y se ponían en 
ellos piedras halladas bajo ciertas 
constelaciones. 

ANIMALES. Divinidades así Ha-



i 20 ANI 
madas porque ei'an las almas de aque
llos que después de su muerte de-
Lian ser elevados á la categoría de 
los dioses : Animales dii. 

1 ANIMALES. (M. egip.J Los 
egipcios adoraban con un culto par
ticular á los animales de su pais, j 
los templos estaban llenos de sus si
mulacros. Alojados y mantenidos con 
un cuidado particular durante su vi
da, eran embalsamados después de su 
muerte y enterrados respetuosamen
te en las catacumbas que les teman 
destinadas; y finalmente era casti
gado de muerte cualquiera que se 
hubiese atrevido á matar alguno de 
ellos, Fundábase este culto. 1.° 
sobre el que antiguamente se había 
tributado á los astros, á los cuales 
se Íes dieron nombres de animales 
que todavía conservan. 2.° sobre 
mía tradición egipcia relativa á que 
ios dioses, perseguidos por Tifón, se 
habian ocultado bajo la figura de di
ferentes animales; 3.° sobre el dog
ma de la meícmpsicosis, según la 
cual hay una circulación continua 
de almas entre los diferentes cuer
pos humanos.y los de animales ; y fi
nalmente sobre la utilidad de que ser
vían á los egipcios algunos de estos 
mismos animales. Asi es que reve
renciaban á Ibis destructora de las 
serpientes , y al icneumón cazador 
de ios huevos de los cocodrilos. 

2 — SAGRADOS. Cada divinidad te
nia su animal favorito: el león esta-
ba consagrado á Yuicano; el lobo y 
el gavilán á Apolo, por la perspica
cia de su vista; el cuervo, la corne
ja y la cigüeña ai mismo, porque 
tienen, según se dice, un instinto 
natural para conocer lo futuro; el galio 
también lo era al mismo porque con su 
canto anuncia la venida del sol, 
y á Mercurio como símbolo de la v i 
gilancia que exigía la acumulación de 
sus empleos; el perro á ios dioses 
Lares; el toro á Neptuno, á causa 
del bramido de las olas; el dragón á 
Baco y á Minerva; ios grifos á Apo
lo; la serpiente á Esculapio; el cier
vo á Hércules; el cordero á Juno; el 
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caballo á Marte; la ternera á Isisl; 
el águila á Júpiter; el pavo á Juno; 
el buho á Minerva ; el buytre á 
Marte; la paloma y la mona á Venus; 
el alción á Tetis, y el fénix al Sol. 

3 — ( M. mahom.) Hay diez ani
males que deben entrar en el paraí
so : la ballena que recibió á Joñas en 
su vientre; la hormiga de Salomón; 
el carnero de Ismael; el palomo de 
Belkis; el camello del profeta de dios; 
el asno de Aasís, reina de Sabá; el 
cordero de Abraham; el camello del 
profeta Saleh; el buey de Moíse's, y 
el perro que estaba con los siete dor-
mientes. 

4 — T Iconol.) El gallo es conside
rado como el símbolo de la vigilan
cia; la tortuga de la castidad; la tór
tola, de la fe conyugal; la paloma, 
de la sencillez; el pavo, del orgullo; 
el tigre, de la ferocidad; el león, del 
valor; el cerdo, de la golosina; el 
mono, de la lascivia; el asno, de la 
ignorancia; la urraca, de la charla
tanería ; el perro, de la fidelidad; la 
corneja, de una larga vida; el lobo, 
de la rapiña y de la crueldad; la 
zorra, de la astucia y del fraude; la 
hormiga, de la economía; el mulo, 
de la terquedad; la liebre, de la t i 
midez, etc. 

5 — Bebiendo en una copa. {V* 
CIRCE.) 

1 A ATO. Bey de Délos, y sumo 
sacerdote de Apolo. Tuvo de su ma
trimonio con Doripa tres hijas, las 
cuales recibieron de Baco el don de 
transformar todo lo que ellas tocaban, 
la una en vino, la otra en trigo y la 
tercera en aceite. La primera se lla
maba Geno {oinosj vino), la segun
da Spermo [sperma-, simiente, gra
no) ;} ' la última Elaia (,e/¿z/¿z, oli^ 
vo.) Quiso Agamenón llevárselas cofr-
sigo en el sitio de Troya, contando 
que con su socorro podría prescindir 
de provisiones; pero Baco, á quien 
ellas imploráronlas transformó eu pa
lomas. Met. 15. Diod. 5. Dion. HaL L 

2 - V i r g i l i o . (Éneid. 5.J Habí? 
de otro Anio, también rey y sumo 
sacerdote de Apolo. Puede ser que 
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cpa ei mismo que fue' á buscar un 
¡silo en Troya contra el resentimien
to de los griegos. 

5 _ Divinidad de los habitantes de 
Elida, llamada por otros Alio, y con
siderada como fundadora de esta cm-
¿ad; conocida también por Alis en 
los tiempos primitivos. 

ANION. Uno de los generales de 
Radamanto, de quien recibió la isla 
de Délos. 

ANUIAN. (M. pers.J Angel ó ge
nio cuyo nombre está unido á la idea 
de la luz, como principio de la vir
tud de purificar que tienen el fuego 
v el agua. Preside á las bodas y tie
ne la intendencia sobre todo lo que 
sucede en el dia treinta de cada 
mes solar del antiguo calendario per
sa , según la observación supersticiosa 
de los magos. Este dia 50 de cada 
mes, era llamado también ¿4niran, 
como consagrado á este genio, y su 
fiesta era celebrada con magnificencia 
aunque no mas que por los parsis 
y secretamente. 

ANISOPE. Muger de Pierio. 
1 AN1TIS. Lo mismo que Anaitis. 
2 — Nombre que los habitantes de 

las islas Marianas daban á las almas 
de los-difuntos, las cuales, según ellos, 
tenían el poder de aparece'rseles y 
hacerles toda clase de males. Procu
raban apaciguarlas por medio de tes
timonios respetuosos y diferentes ac
tos de piedad, entre ellos el ayuno 
ea ciertas e'pocas del año. Este culto 
parece que fué fundado mas bien por 
el temor que por la veneración. Le 
Gobien, Historia de las islas Ma
rianas, pag. 67 y 68. 

ANJOL. ( M. chin.) Los chinos de 
Batavia tienen un templo ó Beo, cu
ya descripción dará una idea de to
dos ios demás. Está situado en medio 
de un bosque de cocos y en la or i 
lla de un arroyuelo donde se dis
fruta de una perspectiva muy agra
dable. El edificio tiene como unos 
24 pies de largo y sobre 12, ó 15 
de ancho. Entrase primero por una 
especie de barrera en un pequeño 
patio muy llano, y luego se pasa á 
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una galería detras de la cual se halla 
el santuario. En medio de este hay 
un grande altar, sobre el cual arden de 
noche y de dia una infinidad de cirios 
encarnados, delante la figura de un 
león dorado. Detras del altar están 
colocados en unos nichos las estatuas 
de un viejo y una vieja, ambos con 
una corona en la cabeza. Estas figu
ras, de unos dos pie's de alto, re
presentan su Joosje ó ídolo, á quien 
considerándole como un espíritu ma
ligno, le dirigen continuamente fer
vientes súplicas á fin de que no per
judique sus operaciones. Al efecto no 
faltan jamas los chinos en consultar
le antes de emprender cualquier ne
gocio de consideración. Para esto se 
sirven de dos pequeños pedazos de 
madera oblongos, llanos de una cara 
y esfe'ricos de la otra, que echan al 
aire, y según el modo como caen? 
juzgan si ha sido aceptada favorable
mente la súplica ó si tendrá mal 
éxito su empresa. Si la predicción es 
favorable, ofrecen al ídolo un cirio 
que les vende el bonzo que sirve en 
el templo. Cierta persona fidedigna? 
vio en el templo de Anjól á un chi
no que echó mas de veinte veces los 
maderos sin haber podido lograr una 
respuesta feliz. Durante esta opera
ción meneaba la cabeza en señal de 
descontento, y se echaba por tierra 
de cuantío en cuando, dándose golpes 
en la frente sobre el pavimiento, 
hasta que al fin logró una respuesta 
satisfactoria. Sumamente contento 
fué á comprar entonces un enorme 
cirio para ofrecerlo en el altar del 
ídolo. [V. BEO.) 

ANNA ó IUSJA. fM. jap. J Los 
japoneses dan este nombre á los d ¡ -
cipulos mas ¡lustres de Budda. Reco- ^ 
gen sus mejores máximas y los prin
cipales artículos de su doctrina, es
critas en parte de su mano sobre ho
jas de árboles. Compusieron un l i 
bro, que sirve aun hoy dia como 
de biblia á todas las naciones orien
tales que abrazaron su religión. {F'. 
BUDDA. ) 

4 N N J L E S . Durante los primero* 
16 
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siglos de Roma, el sumo sacerdote 
era el único que tenia ei derecho de 
escribir los anales de la república. 
Se llamaban grandes anales, Annales 
maximi, porque eran presentados 
por el pontífice como monumentos 
auténticos y sagrados. 

ANNA PERENNA. En su origen 
no era mas que una labradora que ha
biendo llevado víveres al pueblo reti
rado sobre el monte Aventino, fue'dei
ficada por gratitud; y de aperen-
nitate cultas tomó el sobrenombre 
áe Perenna. Ofrecíanla sacrificios los 
romanos á fin de obtener una vida 
larga y dichosa, de lo cual se deri
varon las palabras annare y peren-
nare. Unos la confundieron con 
la Luna, otros con Temis ó l o , o 
bien con una de las Atlántidas que 
criaron á Júpiter ; y Malte-Brun 
pretende reconocerla también en la 
divinidad indica Auna Puruada, dio
sa del alimento. Finalmente muchos 
creen ser una ninfa del rio Numi-
cio, lo mismo que Auna hermana de 
J)ido. Varron la cuenta en el número 
de las divinidades campestres, tales 
como Palas, Geres, etc. Su fiesta se 
celebraba en los idus de marzo, 
en las orillas del Tiber, durante la 
cual entregábanse los pueblos al re
gocijo. Bebíase en abundancia y se 
bailaba mientras que algunas jóve
nes cantaban versos en los que no se 
respetaba mucho al pudor, aludien
do á una aventura amorosa que cuenta 
Ovidio en el tercer libro de los fas
tos. 

ANNE. Hermana de Pigmalion y 
de Dido: siguió á ésta al Africa. 
Después de la muerte de Dido, ce
dió Cartago á Yarbas, rey de los ge-
tulos , retirándose luego á la isla de 
Malta. Perseguida allí por Pigma
lion, que pretendía arrebatarla, re
fugióse á Italia, donde fué muy bien 
recibida de Eneas, que se hallaba 
establecido ya en este pais; pero ha
biendo concebido Laviuia unos fu
riosos celos contra ella, resolvió dar
la muerte. Advertida ¿4nne por Dido 
tu. sueños del peligro que la amaga-
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ba, emprendió la fuga durante la 
noche y se arrojó en el rio Wumicio, 
quedando transformada en su divini
dad; y mandó á los habitantes de ambas 
orillas que la llamasen Amia Peren-
na, respecto á que queria estar siem
pre bajo las aguas. P îrg. Ovid. 

ANNINGA. La luna, según los 
groenlandeses, suponiéndola del ge
nero masculino y hermana de Mali
na, el Sol, que suponen del género 
femenino. Creen que todos los cuer
pos celestes fueron en otro tiempo 
groelandeses ó animales, los cuales 
por varios accidentes fueron trans
portados al cielo y brillan con una luz 
mas ó menos resplandeciente según 
la diversidad de su alimento. En ios 
eclipses de la luna se encierran las 
mugeres en sus casas, lo mismo que 
los hombres cuando se verifican ios 
de Sol. Acusan á la luna de incitar 
á las jóvenes á prostituirse y deshon
rar su familia, por cuyo motivo no 
es permitido contemplarla por mu
cho tiempo. Cuando este astro está 
eclipsado, creen que anda por las ca
sas para devorar las provisiones, roer 
las pieles y maltratar á los hombres; 
asi es que procuran ocultarlo todo. 
Los hombres cuelgan sus cofres y 
calderas al techo , con lo cual hacen 
tal ruido, que espantando al astro 
le obligan por fin á volverse ai cielov 
Durante los eclipses de Sol, las mu
geres tiran de las orejas de los per
ros, cuyos ladridos prueban que no 
ha llegado todavía el fin del mundo; 
pues habiendo existido los perros an
tes que los hombres, deben tener un 
presentimiento mas cierto de lo fu
turo. Guando los perros no ladrarán, 
dicen ellos, será la señal del fin del 
mundo. Cranz. Eist. de Qroenland-
1. 5. 

ANIVERSARIO. Entre los anti
guos la celebración ó aniversario de 
ios funerales se repetía todos ios 
años. Visitaban los sepulcros para 
llorar en ellos, ofrecían sacrificios 
á Pluton y Proserpina, y después de 
haber adornado ei sepulcro de rosas,, 
se reunían los parientes para verifir-
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rar en ¿1 la comida fdnebre. Segu
ramente con este objeto los neos ana-
dian á sus mausoleos, cuartos, salas y 
habitaciones, en donde se inmola
ban las víctimas 7 se vertía vino, le
che y agua en honor de los muer
tos. Luciano dice que las almas v i 
vían en los infiernos de lo que sus 
parientes y amigos derramaban ó les 
ofrecian en sus sepulcros. Los que 
desempeñaban estos ritos fúnebres 
iban vestidos de blanco. En la Jnt. 
expi- i* 5. se ve la ceremonia de un 
aniversario. Una muger cubierta con 
wn velo y llorosa, está sentada junto al 
sepulcro de su marido, x-odeadade sus 
hijos ó parientes, y quizá de algu
nos libertos. Dos hombres colocados 
detrás de ella parecen ser esclavos. 
La puerta del mausoleo es grande y 
adornada de columnas, y sobre su 
frontispicio hay dos genios que sos
tienen un candelabro. 

M. chin. Los tonquineses celebran 
con mucha solemnidad el aniver
sario de aquellos que han muer
to gloriosamente en defensa de su 
patria. En honor de estos guerre
ros levántan unos altares sobre los 
cuales se colocan sus estátuas con 
sus nombres grabados al pié. Algu
nos miles de soldados se sitúan en der
redor de estos altares y son otros 
tantos trofeos, y á fin de que la fies
ta sea mas briiiante suele asistir el 
monarca acompañado de toda su cor
te. Después de haber quemado ante 
dichos altares gran canddad de in
cienso y otros perfumes, y de ha
ber resado varias oraciones, se incli
na el soberano por cuatro veces an
te los diiérentes trofeos y simulacros 
erigidos en honor de los héroes de 
la patria. Luego arroja cinco fle
chas contra las estátuas de aquellos 
que no tienen otra gloria que haber 
transtornado el estado, cuyo ejem
plo es imitado por todos los cortesa-
uos de su comitiva. Concluye esta ce
remonia con una descarga general de 
artillería y con entregar á las llamas 
todos los altares con sus respectivos 
ornamentos, después de lo cual se 

ANI 125 
retiran á sus casas todos los espectado
res dando terribles ahullidos. En es
te pais, están obligados los hijos á ce
lebrar durante su vida el aniversario 
de la muerte de sus padres y madres. 

M. afr. Practicase igualmente es
ta ceremonia por los habitantes del 
reino de Beniu, en Africa. Celebran 
todos los años con sacrificios el cum
pleaños de la muerte de sus prede
cesores. 

Los lapones solemnizan todos los 
años en honor de los muertos uu 
festin, en el que se inmolan muchos 
rengííéros. 

ANNON. (M. ind.) Ave fabulosa 
semejante al cisne? sobre la cual va 
montado Brama. 

ANNON A. Diosa de la abundan
cia y de las provisiones de boca. Se 
diferencia de la Abundancia en sus 
atributos que no son tan estensos y 
en que no preside sino á una es
tación, según parece ya indicarlo 
su nombre. (Provisión del año.) Se 
la representa con espigas de trigo en 
una mano y la proa de una nave cer
ca de ella, aludiendo seguramente 
á algún socorro oportuno que pres
taría á Roma en tiempo de carestía. 
(f^. ABUIÍDANCIA. ) 

ANOBRETH. Ninfa, otra de las 
mugeres de Saturno y madre de Je-
hud, que fué sacrificada sobre el 
altar erigido por él mismo. Bochará. 
{K. JEHUD.) 

ANOSGON. Hijo de Castor y de 
liaría. 

ANONIMO. Gigante que habiendo 
querido violar á juno, auxiliado de 
Peripnoo, fué muerto por Hércules. 

ANOSCH-BEN-SCHEITH. ( M. 
arah.) Sumo pontífice de los hom
bres, según una tradición fabulosa 
de los árabes; fué el primero que 
estableció un tribunal para adminis
trar justicia, para hacer limosnas pú
blicas á los pobres y el que natura
lizó la palmera en Arabia. Dicen los 
orientales que vivió 965 años. Es ve
rosímil que los árabes designen ba
jo el nombre de este pontífice áEuos, 
bijo de Seth y nieto de Adán. 
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ANOSIA, impía •, cruel. Sobrenom

bre dado á Venus por la misma ra
zón que se la dio el de JÍndráfo
nos. (V . ) 

ANPIEL y ARAEL. (M. arab.) 
Angeles y príncipes de las aves, 

ANQUÍSES. Decendiente de Tros, 
fundador de Troja por Assaraco y 
Capis. Agradó de tal manera á Ve
nus, que se le apareció esta Diosa ba
jo la figura de una hermosa ninfa y 
le declaró su pasión. Obligada, le d i 
jo ella, por el destino a ofrecerse 
ella misma en matrimonio, al propio 
tiempo que le aseguró de su pureza, le 
instó para que la presentase á sus pa
rientes y activase la celebración de 
sus bodas. Descubriendo luego J n -
qidses, asi que ella le hubo dejado, 
que no era una mortal, temió según 
la opinión de aquellos tiempos, que 
este favor abreviaría sus dias; pero 
Venus le tranquilizó, anunciándole 
que le darla un hijo el cual sería edu
cado por las ninfas hasta la edad de 
cinco años, en cuya época le pondría 
en sus manos. Anquises no supo ocul
tar su dicha y Júpiter para castigar 
su indiscreción, le hirió con el x̂ ayo 
aunque no hizo mas que desfigurarle 
el cutis, ó según otros le dejó ciego, 
ó le hizo una herida que no pudo 
jamas cicatrizarse. Después de la 
toma de Troya le costaba mucho de
cidirse en abandonar aquella ciudad, 
mas un trueno, que tomó por un 
agüero favorable, le determinó al fin. 
Eneas le llevó hasta sus naves, don
de se embarcó con sus dioses .Pena
tes y cuanto tenia de mas precioso. 
Vivió hasta la edad de 80 años y fue' 
enterrado en el monte Ida, según Ho
mero; y según Virgilio en Drepraua 
en Sicilia, donde su hijo le erigió un 
magnífico sepulcro. Pausauias (8, c. 
12, 15) dice que murió al pié de una 
montaña de Arcadia, de lo cual le 
quedó el nombre de Anquisia; y aña
de que en las inmediaciones de su 
sepulcro se veian las ruinas de un 
templo dedicado á Venus. Estovan de 
Byzancio refiere que Anquises fué en
terrado en una ciudad de Tracia fun-

ANT 
dada por Eneas; y Tzetzes es de opi
nión que esta ciudad estaba en la Ma-
cedonia. Si creemos á Apolodoro, 
Venus tuvo de Anquises dos hijos. 

1 ANTAEA. Lo mismo que Antias. 
2 — Sobrenombre de Rea ó Cibeles, 

por haberse opuesto á los telchi-
neos ó porque oye á sus adoradores. 

ANTAEO. Evanthes, citado por Pül 
nio, dice que era un hombre cuyos 
descendientes disfrutaban de un sin
gular privilegio. 

ANTAGORAS. Pastor de la isla de 
Cos. Habiendo sido arrojado Hércu
les á esta isla por una violenta tem
pestad, le suplicó que le diese un 
morueco. El pastor, que era fuerte y 
robusto, le propuso una lucha, prome
tiéndole el morueco si salia vencedor. 
Hércules aceptó la propuesta; mas 
secundado el pastor por los Meropes, 
obligó al héroe á que emprendiese 
la fuga. (/^.ALCIOPE , ANTIMAQUIA. ) 

ANTAMTAPPES. {M. ind.) In
fierno índico, lleno de espinas, de 
cuervos con pico de hierro, perros 
rabiosos, mosquitos punzantes, y otros 
animales carnívoros para atormentar 
á los pecadores. Según la doctrina 
de los brahmines, las almas no sal
drán jamás de este lugar cuyas pe
nas son eternas. {V. JAMMALOGOW.) 

ANTANDROS. Ciudad y puerto 
de la Frigia donde se embarcó Eneas. 
Eneid. 5. Está situada al pié de la 
colina sobre la cual pronunció Pa
rís la sentencia entre las tres diosas 
que se disputaban el premio de la 
belleza. Estrah. 13. Mela. 1. c. 18. 

AiVTASOS. Padre de Melas, sue
gro de Eétion y abuelo de Cipselo. 

AMTEDEXTRA. Nombre que da
ban los aruspices á los rayos y á 
las aves que venian de la derecha. 
[ F . AJSTESIJÍISTBA. ) 

ANTELIOS ó ANTHEUUS. Uno de 
los dioses de Atenas. Habia unos ge
nios á los cuales reverenciaban bajo 
el nombre de Antelii Dmnones, cu
yos simulacros colocaban encima de 
las puertas de sus casas. R. anti, en
frente; helios, sol. 

AJNTEJXOR. Príncipe troyano que 
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ca,óconTeano,hi iade Clsseo rey de 
Trícía, de cujo matnmomo tuvo 
19 hiids, entre los cuales se cuentan 
Archiloquo, Atamanto^ Laodoco. 
Aquelao, Anteo, etc. Enviado á Gre
cia para pedir nuevamente a Hesio-
ua no pudo obtener tampoco una 
respuesta satisfactoria. Durante la 
guerra no cesó de aconsejar la de
volución de Elena á los griegos. 
Fué acusado de haber hecho traición 
á su patria, no tan solo por haber 
recibido en su casa á los embajado
res griegos, que fueron á repetir la 
demanda de Elena, sino también por
que 8 habiendo visto á Ulises disfra
zado dentro de Troja , no le habia 
descubierto á sus compatriotas. Otros 
aseguran que Antemr mismo fué 
quien sugirió á Ulises la idea de ha
cer construir un caballo de madera 
como para ofrecerle á Minerva antes 
de retirarse. Inmediatamente hizo 
concluir la paz con los griegos me
diante una fuerte suma de plata á 
manera de indeminizacion de los gas
tos de la guerra, y los griegos antes 
de partir dejaron el caballo como un 
monumento de la paz, y de la satis
facción que debían á Minerva. Con 
este motivo mandó derribar Anterior 
un lienzo de la muralla para intro
ducir el fatal presente en la ciudad. 
Conseguido ya este objeto y avisados 
los griegos por Sinon, volvieron de re
pente y sorprendieron á los troyanos 
mientras estaban entregados al sueño. 
Hubo sospechas de si Eneas estaba de 
inteligencia con Anlenor, pues se ob
servó que al apoderarse los griegos 
de Troya, pusieron centinelas en ios 
palacios de estos dos príncipes para 
preservarles de todo insulto. Después 
de la toma de esta ciudad, embarcó
se Anterior con sus parciales, y fué 
á desembarcar á Italia en las costas 
venecianas, donde fundó una ciudad 
<le su nomhre, que después se llamó 
Padua. (Eneid. I. I . ) - T i t o L i v i o , 

c. 1. le hace salir de Paflagonia 
con una colonia de Henetes, con la 
ciial desembarcó en Italia, lliad. 5. 
J-§ y 11. Met. 13. Dicu Cret. 5. 
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Estrah. 13. Dion. Hal. 1. Paus. 10. 
c 27. 

ANTENORIDAS. Tres hijos de 
Antenor que perecieron bajo los mu
ros de Troya. Eneid. 6. 

1 ANTEO. Gigante hijo de Nep-
tuno y de la Tierra que, según la 
fábula, tenia 64 codos de alto. Ha
biendo hecho voto de erigir un tem
plo á Neptuno con cráneos humanos, 
detenia á cuantos pasaban por los are» 
nales de la Libia, les obligaba á l u 
char con él y les aplastaba con su 
enorme peso. Hércules á quien ha
bia provocado, le venció tres veces 
consecutivas, pero inútilmente, pues 
acudiendo la Tierra su madre, á su 
defensa, le daba nuevas fuerzas ca
da vez que era derribado. Adver
tido Hércules de esto, le levantó 
en el aire y le ahogó entre sus bra
zos. Ovidio representa á Alcides su^ 
jetándole con el brazo izquierdo mien
tras le ahoga con la mano derecha. 
Este Anteo edificó la ciudad de Tán
ger en el estrecho de Gibraltar, 
donde fué enterrado. Dícese que ha
biendo hecho abrir Sertorio su se
pulcro , halló en él unos huesos de un 
tamaño estraordinario. Fars. ^. 

2 — Rey de Irase en la Libia. Pro
puso su hija Barcé por premio de la 
corrida entre los amantes de esta 
jmucesa. Pudiera ser que fuese el 
mismo del artículo precedente. Diod-
Sic. 

3 - Una muger de este nombre, 
conocida también con el de Esthe-
nobea. (F". BELEROFOSTE. ) 

4 — Otro de los geiés del ejército 
de Turno. Eneid. 10. 

ANTEROS, el contra amor, ó 
mas bien amor por amor, hijo de 
Venus y de Marte. Los antiguos nos 
dicen que lamentándose Venus con 
Temis de que su hijo el Amor siem
pre fuese niño, le respondió la Dio
sa consultada, que no crecerla mien
tras no tuviese un hermano. Enton
ces Venus dió á luz á AiUeros, en 
cuya compañía comenzó el Amor á 
crecer. Por medio de esta graciola 
üccion pretendian dar á entender Jas 
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antiguos, que la correspondencia 
acrecienta el amor. Representaban á 
entrambos Amores en forma de n i 
ños alados con carcax, ílecbas y ta
labarte. En un bajo relieve antiguo 
se les vé en actitud de jugar, dis
putándose una j^alma. Pausanias ba-
i>ia de otra estátua de Enteros que 
tenia dos gallos sobre su seno, escl-
tandoles á que le picasen en la cabeza. 
Los dos Cupidos alados que tiran del 
carro de Venus, según se ve'n en una 
medalla de la familia Julia, son con
siderados por algunos anticuarios co
mo Eros j Anteros; y bajo esta for
ma estaban pintados en casi todas las 
academias de los griegos, con el ob
jeto de inspirar á los discípulos el 
respeto y reconocimiento que debiau 
á sus maestros. Enteros participó de 
los bonores divinos con su madre y 
su bermano, y los atenienses le eri
gieron un altar. En Atenas se le con
sideraba también como el dios ven
gador de un amor despreciado. Ser
vio parece entender con esta palabra 
una divinidad que curaba del amor. 
Otros mitólogos le suponen lujo de 
la iXocbe y del Erebo, ó bien del In
fierno, y de la Noche, considerándole 
únicamente como una divinidad su
balterna, cuyos compañeros son la 
Embriaguez, la Tristeza, la Disputa, 
etc. Le 1 i gui an con flechas de plomo 
para significar que la pasión que cau
sa es transitoria ó de poca duración, 
á la que sucede la saciedad y el 
fastidio, al paso que el verdadero 
Amor dispara saetas de oro que ins
piran una satisfacción pura y verda
dera y efectos virtuosos y sinceros. 
Paus. 1. c. 50. /. 6. c. 25. 

JNTESINISTRJ. Nombre que 
los aruspices daban á los rayos y á las 
aves que desde medio dia se dirigían 
hácia la izquierda. Este presagio era 
considerado como funesto. 

AKTESiON. Hijo de Tisamenes. 
Las furias adictas á la sangre de La
yo y de Edipo le obligaron á reti
rarse entre los dorios, en donde le 
Labia prometido el oráculo el fin de 
sas tormentos. Entonces fue' cuando los 
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tóbanos cambiaron la forma de su go-
bienio. Mit. de Banier. t. 7. 

ANTEVORTA Y POSTVORTA. 
Deidades romanas que presidian á los 
acontecimientos pasados y futuros. 
Como consejeras de la Providencia, 
eran invocadas especialmente por las 
mugeres en el parto. Antevorta cui
daba que el infante se presentase en 
la posición natural, y Poslvorta fa
cilitaba el alumbramiento cuando se 
presentaba de pie's ó sacaba estos 
antes que la cabeza. Esta última sua
vizaba ios dolores del parto y Ante-
vorta daba la salud á la parida. 
PORPJMA, PRORSA Y PROSA.) 

ANTHÉ. Una de las hijas del gi
gante Alcioneo que se precipitaron 
en el mar después de la muerte de 
su padre y fueron transformadas en 
alciones por Amfitrite. 

1 ANTHEA, florida. Sobrenom
bre de Juno adorada en Argos. 

2 — De Venus á Gnosia en Creta. 
ANTHEAS. Hijo de Eumelo, quien 

mientras Triptolemo dormia, un
ció los dragones á su carro, recorrió 
el pais sembrando trigo, hasta que 
habiendo caido del carro murió. En
melo y Triptolemo para honrar su 
memoria, fundaron de mancomún 
una ciudad á la cual dieron el nom
bre de Anthca. Paus. 7. c. 18. {F . 
EUMEÍO 5. ) 

1 ANTHEDON. Ninfa que dió su 
nombre á una ciudad de Beocia. 
Paus. 7. c. 10. /. 9. c. 22. 

2 — Otra que habiendo casado con 
Alcioneo tuvo al Dios marino Glauco. 

1 ANTHÉE. Hijo de Antenor á 
quien solo por desprecio dió Páris 
muerte. 

2 —Otro de ios capitanes de Eneas. 
Eneid. 1. 

< ANTHEIS. Una de las hijas de Ja
cinto , las cuales fueron inmoladas so
bre el sepulcro del centauro Cerasto, 
cuándo la hambre y la peste de
solaban la ciudad de Atenas, en ven
ganza de la muerte de Androgeo, hijo 
de Minos. 

ANTHELEA. Hija de Danao, es
posa de Cysseo. 
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ANTHEME. Especie cíe danza po 

müar en la que se bailaba y cantaba 
á un mismo tiempo. ¿ Donde es-
tdn las rosas, donde las violetas y 
el hermoso peregü? _ 

ANTHEMOIS1A. Hija d e Lico y 
madre d e Pelops, que tuvo de Táu-
táloi í*b ÍÍTÍ v." <•. ' : ' : 

ANTHEMON. Padre de un hijo 
que murió en el sitio de Troja á 
manos de Ajax hijo de Telamón. 
Iliad. 4-

1 ANTHES. Hijo de Neptuno y 
de Alcicna, hija de Atlas. Fundó la 
ciudad de Anthea. Paus* 

2 — Hijo de Neptuno y de Alcéa, 
hija de x\bas, á quien mandó Gleo-
menes desollar para escribir orácu
los sobre su piel. Dió su nombre 
á la ciudad de A uta na en la Laco-
uia. 

3 — Natural de Anthedon; com
puso el primer himno en honor de 
ios dioses. Plut. 

ANTHESFOIUAS. Fiestas que se 
celebraban en Sicilia en houorde Pro-
serpina. por haber sido arrebatada 
mientras cogia flores. R. anthosy 
flor; pherein, llevar. Festo, que no 
atribuye esta fiesta á Proserpina, d i 
ce que este nombre se deriva de las 
espigas del trigo que durante estos 
di as se presen taban en los templos. 
Argos celebraba también una solem
nidad del mismo nombre en honor 
de Juno, á cuya Diosa se habia de
dicado un templo bajo el nombre de 
Autheia. Paus. 

ANTHESTEPJAS. Fiestas que se 
celebraban en Atenas en honor de 
Baco los dias 11 , 12 y 13 del mes 
Antesterioii. El primer día se llama
ba Pythíegia (11. pulios, tonel, y 
oighein, abrir; ; y entre ios Ghero-
neos, dei buen genio, aludiendo á 
que se pasaba este dia entre placeres. 
El segundo Chces, de choa, medida de 
hquidos; porque cada uno bebia en 
su propio vaso, en memoria de un 
acontecimiento del reinado de Pan-
dion, cuando Orestes pasó á Atenas 
para purificarse de la muerte de su 
madre. (F . ORESTES, ) En el primer 
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día se contentaban con abrir los to
neles y probar el vino; mas en el se
gundo se bebia con eseso y á porfía, 
consistiendo la recompensa del ven
cedor en una corona de yedra y una 
copa de vino. Recorrian los campos 
con carros, desde donde se provoca
ban mutuamente con chanzas; y de 
la celebridad de este dia tomó Baco el 
nombre de Choopotes. El tercer dia se 
llamaba Chytros de chytra, medida 
que llevaban llena de granos con
sagrados á Mercurio. Los histrio
nes comenzaban á trabajar desde 
este dia y en Esparta, según una ley 
de Licurgo, aquellos que sobresalían en 
este género, eran declarados ciudada
nos libres. Durante estos tres dias los 
amos servían en la mesa á sus escla
vos. Concluida la fiesta, se les man
daba salir, y como la mayor parte 
eran de Caria, diose lugar al pro
verbio: Fuera de ahi, carianos 7 
concluyéronse y a las Anthesterias* 
(J^. SATURNALES. ) 

ANTHESTERÍON. Mes del año 
ateniense que correspoude, según se 
cree , á nuestro mes de diciembre. 
Tomó este nombre, ó bien de las fies
tas Anthesterias, ó de la palabra grie
ga anthas, que significa flor •, lo cual 
á pesar de los etimologistas, no coin
cide con la estación del año en que 
colocan este mes. Sea como se quiera, 
estaba dedicado particularmente á la 
memoria de los muertos, en cuyo 
honor se observaban muchas cere
monias lúgubres y supersticiosas. 
Anl. expl. t. 2. 

ANTHEO. Hijo de Neptuno y de 
Astipalea, hija de Fénix. 

1 ANTHIA ó ÁNTIA. Para libertar 
á su hermano Príamo dei poder de 
los griegos, escitó á ios habitantes de 
Paliena á incendiar sus naves. 

2 — Muger de Proeto. 
5 -Juno tenia dedicado un tem

plo bajo este nombre. 
ANTHÍON. Pozos junto á los cua

les se reclinó Ceres bajo la figura de 
una vieja para descansar cuando iba 
en busca de su hija. Habiéndola en
contrado en esta situación las hijas de 
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Celeo, la condujeron á casa de su pa
dre. { F . CEIEO.) 

ANTHIPPA. Una de las cincuen
ta hijas de Thestio. 

ANTFIIÜS, florido. Sobrenombre 
que Baco tenia en Atenas y Patrás en 
Acá j a , ya fuese por unas ropas sem
bradas de flores que adornaban sus 
estatuas, ya por el homenage que se 
le hacia de las primeras flores de la 
primavera. 

ANTHO. Hija de Amulio, rey de 
Alba. 

ANTHOE.ES. Compañero de Hér
cules ; habiéndose vuelto á juntar con 
Erandro en Italia, cayó pasado de 
parte á parte de una javalina que Me-
zencio dirigía contra Eneas. Eneicl. 
10. 

ANTHRACIA. Ninfo de Arcadia 
que se representa con una antor
cha en la mano. Paus. 8. c. 51. 

ANTHROPOMANGIA. Adivina
ción que se hacia por medio de la 
inspección de las entrañas humanas, 
cuya horrible superstición era cono
cida mucho tiempo antes de Homero. 
Herodoto nos dice, que Menelao, 
detenido en Egipto por vientos con
trarios, sacrificó á su bár-bara curio
sidad dos niños de aquel pais, buscan
do en sus entrañas todavía palpitan
tes el porvenir de su destino. 

1 ANTHUS ó ANTO. Hijo de Hip-
podamia y de Autonoo. Fué despe
dazado por los caballos de su padre 
y transformado en ave. 

2 — Hijo de Triopas y de Euriba-
sa, y hermano de Agenor. 

ANTIADES. Hijo de Hércules y de 
Aglaia, una de las cincuenta hijas 
ele Tlicstío» 

1 ANTIANIRA. Hija de Meneco y 
madre de Ection y de Eurite argo
nautas, que tuvo de Mercurio. 

2 —Apolo tuvo de ella un hijo lla
mado Idmon, otro de los argonautas. 

ANTíAS. Sobrenombre de laFoi--
tuna derivado de un templo célebre 
que tenia en Aiitium, ciudad del La
cio. 

2 — Hijo de Mercurio. 
5 - Hijo de üiises y de Circe que 
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dio su nombre a la ciudad de An-
tium en Italia. 

ANTICLEEO. Hija de Diocles; se-
igun unos, ó de Antolico según otros, 
y madre de Ulises. Prometida espo
sa de Laertes y estando casi á punto 
de casarse, fué arrebatada por Sisifo, 
que fué el verdadero padre de Uli
ses, sobre lo cual parece estar fun
dado el reproche que le echa en ca
ra Ayas, en Ovidio, como á descen
diente de la sangre de Sisifo. {Me-
tam. I. 13,) La larga ausencia de 
Ulises costó la vida á su madre, pues 
Nauplio, queriendo vengarse del rey 
de Itaca porque habia dado muerte 
á su hijo Palamedes, comunicó á 
Antidea la falsa noticia de la muer
te de su hijo; y dando crédito es
ta princesa al relato, desesperada se 
ahorcó. Od. 11. / • 201. 245. 
Paus. 10. c 29. 

2 — Hija de Diocles y casada cou 
Machaon, de cuyo matrimonio tuvo 
á Nicomaco y Gorgaso. Paus. 1 4* 
c. 50. 

5 — Madre de Perifetes, que tuvo 
de Vulcano. Apolod. 5. 

ANTICLO. Uno de los griegos que 
se metieron en el caballo de madera. 
Cuando Elena fué á ver este caballo, 
acompañada de algunos troyanos dis
tinguidos , nombró á muchos de los 
griegos que se hallaban dentro. An-
ticlo iba ya á responder y descubrir 
el artificio, si Ulises no le hubiese 
casi ahogado tapándole la boca. Odis. 
i . 4. 

ANTICIRA. Isla del golfo de Co-
rinto que produce gran cantidad de 
eléboro, planta á la que se le atri
bula la propiedad de curar la locu
ra. Paus. 10. c. 56. Estrab. 9. Me-
la. 2. ci 5. 

ANTÍCIROS. El que curó á Hér
cules de su furor por medio del elé
boro. Dio su nombre á Anticira. 

ANTIFILAS. Uno de los dos hi
jos de Laoconte. 

1 ANT1FATE. Capitán griego 
muerto en el sitio de Troya por 
Leontéeo. Iliad. 2. 

2 — Hijo de un adivino, decen-
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diente de Melampo y abuelo de Am-
fiaro. Odis. 15. , , , , . 

AN1 TIF ATES. Rey de los lestn-
gones. ( F . LESTRIGONCS. ) 

2 — Hijo de Bias ó de Melampo, 
se^uu algunos; fué padíe de Oicleo. 

% _ Hijo natural de Sarpedonte, 
siguió á Eneas á Italia donde fué 
muerto por Turno. Eneid. 9. 

ANTíFOX Uno de los nueve h i 
jos de Priamo que sobrevivieron á 
la muerte de Héctor. Acompañó á 
sm padre cuando fué á solicitar de 
Aquileslos restos de Héctor . / /¡W. 24-

1 ANTÍFUS ó Aimro. Otro de 
los hijos de Príamo muerto por Aga
menón. 

2 — Hijo de Thessalo y nieto de 
Hércules. Equipó varias naves con
tra los troyauos. Iliad. 2. 

5 — Hijo de Pyléménes, coman
dante de los meonianos en el sitio 
de Troya, que habitaban al pié del 
monte Tmolo. 

4 — Hijo de Egipto, uno de los 
soldados de ülises devorados por Po
li femó. Odiss. 17. 

ANTIGON , en flamenco, enemi~ 
go de los dioses. Gigante fabuloso 
en cuya memoria pasean por Am-
beres de cuando en cuando, las fi
guras de un gigante de 24 piés de 
alto, y de una giganta de la misma es
tatura, seguidos de otras muchas de 
menor elevación, á las cuales les cor
tan luego las manos y las arrojan en 
el Escalda. Esta ceremonia espiicacla
ramente que en su origen el gigante 
del rio, ó el rio mismo, desolaba to
do el pais, y que para domarle ó te-
iserio á raya fué preciso cortarle los 
brazos, con los cuales estendia sus 
devastaciones. 

1 ANTIGONE. Hija de Edipo y 
de Jocasta, modelo de piedad filial, 
que servia de guia á su jjadre ciego 
y desterrado. Después de la muerte 
de Eteocles y de Polinice, herma
nos de esta princesa, habiéndose apo
derado Greon de la corona de Tebas, 
prohibió espresamente dar sepultura 
ju cadáver de Polinice, muerto con 

armas en la mano contra su pais. 
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¿inllgone regresó á Tebas para cum
plir con su hermano los últimos de
beres. Sabedor el tirano de que sus 
órdenes habían sido quebrantadas^ 
apostó algunos satélites en la noche 
siguiente y fué sorprendida ¿4ntigo-
ne que iba á llorar sobre el cuerpo 
de su desgraciado hermano. Creon 
la condenó á ser enterrada viva, muer
te horrorosa que la desventurada su
po eludir ahorcándose. Hemon su 
amante é hijo del rey, se díó deses
perado la muerte. Higinio cuenta esta 
aventura de diferente modo. Según 
él, Creon encargó á su hijo que diese 
muerte á Antigone; Hemon que la 
amaba, procuró eludir la órden ocul
tándola ; mas el tirano le obligó á 
matarla en su presencia, después de 
lo cual, desesperado el jóven prín
cipe, se dio á si mismo la muerte 
á la vista de su propio padre. Otros 
autores dicen que Hemon la ocultó 
en la choza de unos pastores, y que 
tuvo de ella un hijo, que habiendo 
tomado después parte en los jue
gos que se celebraban en Tebas, fué 
reconocido y reveló que JÍntigone no 
había perecido. Jpolod. 5. c. 5. 
Phil. 2. c. 29. Teh. 12. Sofocl. 

2 — Hija de Laomedonte, que ha
biéndose jactado de aventajar á Juno 
en hermosura, fué transformada por 
esta Diosa en cigüeña. Met. 6, 

3 — Hija de Eurition, llevó en do
te á Peleo la tercera parte del reino 
de su padre y se dió muerte deses
perada al recibir la falsa noticia de 
que aquél iba á casarse con Estero-
pe., hija de Acasto. ¿ípolod. 

4 - Hija de Feres y muger de Pi-
remo, de quien tuvo á Asterion, otro 
de los argonautas. 

5 — Nave sagrada entre los ate
nienses. 

ANTIGONIAS. Fiestas instituidas 
en honor de un Antígono de quien 
apenas nos da noticia Plutarco. Pue
de que fuese el famoso Antígono, uno 
de ios mas hábiles generales de Ale
jandro , quien estableció en efec
to juegos suntuosos en Antigonia, 
ciudad que él habia fundado en Si-

17 
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ría sobre el camino cerca de Autio-
quía. Diod. Sic. 

ANTIGÜEDAD. (Iconol.) Se la 
representa eu trage griego coronada 
de laurel, y sentada sobre un trono 
sostenido por los genios de las Bellas 
Artes, rodeada de las Gracias. Los 
pliegues de su vestido son anchos y 
sin afectación. En una mano tiene los 
poemas de Homero j de Virgilio, los 
mas hermosos monumentos de la an
tigüedad j del talento humano, y 
con la otra enseña los medallones de 
los genios mas grandes de Atenas y 
de Roma, colocados en el templo de la 
Memoria. Este templo reunía los tres 
órdenes griegos, verdaderamente be
llos. Al pié del trono y sobre una r i 
ca alfombra, se ve'n los famosos frag
mentos de escultura que nos quedan 
de la antigüedad, tales como la Venus, 
el Apolo, el Hércules, el torso del 
Laoconte, etc. La colección de an
tigüedades egipcias, publicada en 
1760 por el conde de Gaylus, repre
séntala ^ntigí iedad por medio de una 
figura egipcia de prodigiosa estatu
ra, cubierta con un velo muy gran
de que el Tiempo procura estender á 
fin de ocultarla mas y mas á la pos
teridad ; pero unos genios, bajo la 
figura de niños que revolotean ai re
dedor del coloso, tirando del velo des
cubren algunas bellezas que admiran 
y se espiican mutuamente. 

ANT1LEON. Hijo de Hércules y 
de Procris, otra de las cincuenta hi
jas de Testio. 

1 ANTÍLOQÜO. Hijo de Néstor 
y de Euridice. Como uno de los pre
tendientes de Elena acompañó á su 
padre al sitio de Troya, y fué muer
to por Héctor al parar el golpe que 
Memnon iba á descargar sobre su pa
dre. Dice Jenofonte que este sacrifi
cio le valió el título de Philopa-
tor. (Odyss. 4-) Este fué el primer 
griego que matóun troyano, cuya víc
tima fué Ecliepolo, á quien atrave
só la cabeza de una lanzada. 

2 — Hijo de Amfiarbo. Luciano. 
3 — Hijo de Hércules, muerto por 

Páris en el sitio de Troya. 
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ANTIMAQUIA. Fiesta que se cele

braba en la isla de Cos, en la cual 
llevaba el Sacerdote una mitra en la 
cabeza é iba vestido de muger, eu 
memoria de que cuando Hércules fué 
arrojado á esta isla por una tempes
tad, rendido por el número, se re
fugió vestido de muger en casa de 
una tracia. Ofrecíase el sacrificio en 
el lugar mismo del combate, y ios 
amantes vestidos de muger, tenian 
libertad de abrazar á sus amadas. 
Supl. AnL. expl. t. 2. ( / ^ ALCIOPE, 
ANTAGORAS. ) 

ANTIMAQUO. ( F . PISANDRO.) 
1 ANTIMAQUO. Viznieto de Hdr-

cules, nieto de Ctesipo é hijo de 
Trasyanor; fue padre de Deiíónto. 
Paus. 

2 — Hijo de Hdectrion y rey de 
Mydeum. Murió en una de las guer-' 
ras contra los Telebos. Paus. 

5 — Uno de los capitanes troyanos 
que corrompido por los presentes de 
Páris, impidió con sus consejos que 
Elena fuese devuelta á Menelao. 
Sus dos hijos Hippoloquo y Pisan-
dro, fueron muertos por Agamenoiu 
Miad. 11 jr 12. 

4 — Hija de Amfidamas y muger 
de Euristeo, el enemigo de Hércu
les. 

5 — Lapita, padre de Leonteo que 
se distinguió por su valor en el sitio 
de Troya. 

6 — Otro de los cincuenta hijos de 
Egipto, esposo de Idea. 

7 — Centauro muerto por Gaenees 
en las bodas de Piritho. 

8 —Hijo de Hérculeá y de Me-
gara que se arrojó al fuego en un 
acceso de furor. 

ANTIMENES. Hijo de Deiíónto y 
de Hyrnelho. Paus. 2. c. 28. 

í ANT1NOE. Hija de Cefeo. En 
virtud de cierto oráculo, transfirió 
los habitantes de una ciudad cons
truida por un hijo de Licaon, á la de 
los Mantineos. Dícese que una ser
piente le enseñó el camino. Paus. 

2 — Una de las hijas de Pellas. 
Paus. 8. c. 11. Jpolod. 1. 

ANTINOEAS. Sacrificios y juegos 
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anuales que se celebraban cada cinco 
años en honor de Antiuoo de Bitinia, 
en Mantinea, ciudad de la Arcadia, 
donde este favorito de Adriano tema 
un templo. 

1 ANTINOO. Uno de los aspiran
tes á la mano de Penelope. ülises le 
niató en un banquete. Odis. I . 16. 
1 7 . ^ 2 2 . 

2 — Joven bitiuio de una belleza 
estraordinaria que murió ahogado en 
ei Nilo. E l emperador Adriano, de 
quien era el favorito, lloró su muer
te, y para consolarse de su perdida 
quiso ponerle en el número de los 
dioses, erigiéndole altares j señalán
dole sacerdotes y profetas. E l mismo 
Adriano componía sus oráculos é hizo 
edificar en honor sujo una ciudad en 
Egipto, llamada Antinopolis^ en la 
cual le dedicó un templo magnífico 
cou esta inscripción : ¿4 Antinoo syn-
throno de los dioses en Egipto; esto 
es, participe del mismo trono. Con 
todo, el nuevo Dios no hizo fortuna, 
pues su divinidad concluyó con la 
vida del príncipe que la había cria
do. Crevier. Historia de los Empe-
radores. t. 4* 

ANTíOCHE. Célebre amazona que 
otros llaman Antiope. 

ANTIOCHES. Hijo de Melas; aten-
tó junto con sus hermanos á la vida 
de Oenéeo. 

1 ANTIOCO. Hijo de Hércules y 
de Medea. (Jpolod. 2. c. 1.) Es el 
2.° de los héroes á quienes Pausa-
uias llama Eponimos, cuyo nombre 
dieron á seis tribus del Atica. 

2 — Otro de los cincuenta hijos 
de Egipto, esposo de Jtea. 

5 - Uno de los hijos de Pterélas, 
que pereció con sus hermanos en un 
combate contra los hijos de E lec -
trion, rey de Mestor, á quienes los 
primeros habían robado sus bueyes. 

AiNTION. Hijo de Peritas y de As-
tjagea, padre de íxiou. 

I A N T I O P E . Hija deNicteo, rey 
de Tebas, celebrada en toda la Gre
da por su belleza. Algunos creían 
q ê era hija del rio Asopo que riega 

campos de Platea y de Tebas. 

ANT 131 
Habiéndose dejado seducir por un 
amante que ella decía ser Jdpiter, pa
ra sustraerse á la cólera de su padre, 
se refugió en la corte de Epopéeo, 
rey de Sicíona, con quien casó. Nic-
teo hizo la guerra á este príncipe; 
pero herido de muerte encargó á su 
hermano Lico , que castigase ei c r i 
men de su hija. L a muerte de E p o 
péeo , que sucedió poco tiempo des
pués, dió fin á la guerra poniendo á 
Antiope en manos de Lico que se la 
llevó á Tebas. E n el camino dió á 
luz á Zetho y á su hermano Amfion. 
Entregada la cautiva á Dircé , mu-
ger de Lico, esperímentó por mu
chos años el trato mas inhumano; pe
ro logrando escapar, fué á reunirse 
con sus hijos, á quienes inflamó con 
los deseos de venganza refiriéndoles 
la serie de sus inlbrtuníos. Pasando 
Zeto y Amfion conmano armada á Te
bas, dieron muerte á Lico y á D i r -
ce, y se apoderaron del reino. Pau-
sanias dice, que en castigo del asesi
nato de Dirce, Baco, á quien hon
raba ella con un culto particular, 
quitó el juicio á Antiope , la cual, 
fuera de sí, había recorrido ya casi 
toda la Grecia, cuando encontrándo
se por fortuna con Foco? nieto de 
Sisifo, éste no tan solo la curó, sino 
que casó con ella. Paus. 2. c. 6. /. 9. 
c. 17. Met. 6. Jpolod. 2. c.7. Odis. 
11. Hig. f. 7. 8. 155. ( F . DIRCE.) 

2 — l leína de las amazonas, la cual 
habiendo sido atacada por Hércules, 
que había recibido órden de Eur i s -
tea para ir á arrebatarla el ceñidor, 
fué vencida y conducida cautiva á 
Teseo, con quien casó y tuvo un hijo 
llamado Hipólito. Según Plutarco es
te era el nombre de la madre y no 
el de Antiope. 

3 - Hija de Testhio, tuvo de Hér
cules un hijo llamado Aloplo. Apo-
lod. 2. c. 7. 

4 - Hija de Eolo , de la cual tuvo 
Neptuno á Eeoto y Helieno. Hjg. f. 
151. 

5 — Hija de Pilaon : Eurito tuvo 
de ella dos hijos, Ificio y Clitío, am
bos argonautas. 
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ANTIPÁFO. Otro de los cincuenta 

hijos de Egipto j esposo de Crito-
media. 

ANTIPATIA. (Iconol.) Gochin la 
representa con una muger que pro
cura evitar todo aquello que en ge
neral escita la antipatice, como la vis
ta del ratón, del sapo, la araña, etc. 

ANTIPENO. { V . ANDROGLEA.) 
ANTIPODAS. Pueblos fabulosos 

de la Libia, á quienes se suponía 
con los pie's al revés ó en sentido 
contrario, y ocbo dedos en cada pié. 

ANTIPPüS ó AKTIPO. Padre de 
Hippea, de la cual tuvo Elato á Po-
lií'emo, otro de los argonautas. 
- ANTITHÉOS, antidios. Según Ar-
nobio eran unos genios, malignos á 
quienes suponian ocupados en euga-
•fiar á los hombres por medio de i l u 
siones. Los mágicos invocaban su 
auxilio para el buen éxito de sus en
cantamientos. 

JNTIUM. Ciudad célebre de Ita
lia porque iban muebos á consul
tar en ella su fortuna. Habia unas 
estatuas que representaban la Fortu
na j se movían por sí mismas, si 
bemos de creer á Macrobio, cuyos 
diferentes movimientos servían de 
respuesta ó señalaban sí podían ó no 
consultarse los oríículos. Gic. Div. 1. 

ANTODIGA, Una de las cincuen
ta danaidas., esposa de Clito. 

ANTONIA. Ley promulgada bajo 
el consulado de M. Antonio en el 
año de E-. 708, por la cual se qui
tó al pueblo el derecbo de- elegir los 
sacerdotes, devolviéndolo á los cole
gios sacerdotales á quienes per te ne
cia en su origen. Diod. 44-

ANTRINIP. Dios del mar en laopí-
nion de los antiguos prusianos. 

ANTRON GOLlAGIO. Al exami
nar Plutarco !a causa porque encías 
puertas de todos los templos de Dia
na había unos cuernos de ciervo y 
•ánicamente en el templo del monte 
Aventino eran de buey, presumió 
que seria para conservar la memoria 
de una antigua historia acaecida ba
jo el reinado de Servio Tulío. Uu 
hombre llamada Antron Corado, del 
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país de los sabinos, tenia la vaca mas 
hermosa de la comarca; y habién
dole vaticinado un adivino que aquel 
que la sacrificaría á Diana en el 
monte Aventino, aseguraría á su ciu
dad el imperio de toda la Italia, se 
trasladó á Roma inmediatamente pa
ra hacer el sacrificio. Un doméstico 
del rey Servio dio conocimiento á su 
amo de esta profecía, quien la co
municó al pontífice. Este para en
gañar á Corado, le dijo que antes, 
de sacrificar era indispensable que se 
lavase en el Tiber. Corado creyó de 
buena fé al pontífice, y mientras el 
se bañaba, el rey hizo inmolar la va
ca, fijó sus cuernos eu la puerta del 
templo y tuvo todos los honores del 
sacrificio. 

ANTUMALGUEN. ( Mit. amer.) 
Esposa del Sol, entre los Araucos, 
pueblo valiente de la América meri
dional, á la cual veneraban como una 
Diosa, á pesar de que no conceden 
igual honor á su marido, que según 
ellos murió. 

I ANUBÍS. Rey de los egipcios á 
quien adoraban bajo la forma de un 
perro. Unos dicen que era hijo de 
Osirís, otros de Mercurio, y otros 
que era el mismo Mercurio, porque 
algunas veces le llamaban Hermanu-
bis. Su estatua estaba siempre á la 
puerta de los templos como guardián 
de Isis y de Osirís. Dícese que Anu-
bis, hijo de Osirís, había tenido siem
pre una estrema afición á los perros 
y á la caza; y que en la guerra, en 
la cual seguía siempre á su padre, lle
vaba una figura de perro sobre su 
escudo y en sus estandartes. A l 
gunos creen que Anubis fué uno de 
los consejeros de Isis, y que se le 
figura con cabeza de perro para de
signar su sagacidad. [,V. TEUTATES.) 
En una piedra sepulcral de villa 
Albani hay una imagen suya, te
niendo en una mano el caduceo y 
en la otra dos espigas de trigo. En 
general es representado con cabe
za de perro sobre un cuerpo de 
hombre, vestido con coraza y cota 
de armas , el paludamento encima de 
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todo y un calzado hasta la mitad de 
as piernas. Algunas yeces en lugar 

de la cota de amas y de la coraza no 
lleva mas que una tánica; pero siem
pre lleva en la mano derecha un sis-
tro egipcio, y un caduceo en la iz
quierda. Virgilio y Ovidio le dan el 
epíteto de Latrator, ladrador. Los ro
manos le edificaron un templo. Diod. 
1. Plut. de Isid. Hérod. 4« 

2 - Uno de los hijos de Baco, her
mano de Macedón. 

ANUMATI. ( M. ind.) Diosa del 
día. Es una de aquellas divinidades 
á las cuales está obligado un bramin 
por la ley a ofrecer todos los días 
en su casa, un fuego continuo para 
la preparación de las comidas de los 
dioses. 

1 ANXÜR, ANXURUS, ANXI-
•RUS; AXURUS, ó AXUR. Esto es, 
sin barba; nombre bajo el cual era 
adorado Júpiter en forma de niño 
en la Campania, sobre todo en ¿4n-
xur i ciudad del pais de los volscos. 
Tucidi. 7. Escal. Serv, 

2 — Guerrero á quien cortó Eneas 
el brazo izquierdo de un sablazo. 
Eneid. 10. 

ANYGER. Rio de Tesalia en el que 
fueron ios centauros á lavarse las he
ridas que recibieron en el combate 
contra Hércules. 

ANYO. Una de las Gracias, según 
los atenienses, quienes en los primi
tivos tiempos no reconocian mas que 
dos. 

ANYSIDORA. L a e/ue hace ricos 
presentes. Sobrenombre de Diana. 

> ANYTO. Uno de los titanes. Te
ma una estatua en un templo de la 
Arcadia, en trage de guerrero. Los 
ministros del templo decían que Juno 
había sido arrebatada por él. Paus. 

ANO. El año por si mismo no tie-
iie una línea de demarcación que se
ñale su principio ni su fin ; por lo que 
los griegos le llamaban emauios, que 
SIgnifica reiteración ó retorno de sí 
mismo, y su gerogliíico esa una ser
piente mordiéndose la cola ó sea un 
circulo. Otros poBÍan la palmera por 
smibolo dei afw r por la opinioa de 
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que cada curso de luna producía un 
nuevo ramo. Algunos le representa
ban también con la figura de un hom
bre montado en un carro que cor
ría rápidamente y sin estrepito, para 
manifestar la marcha veloz pero in 
sensible del tiempo. En la pompa de 
Tolomeo Fíladelfo rey de Egipto, se 
figuró el año con un hombre que 
marchaba con dos silenos.- su ele
vación era de cuatro codos y lle
vaba una máscara y un ropage trá
gico, con un cuerno de la Abundan-
cía de oro en la mano. 

Los antiguos formaron una deidad 
de este período de tiempo y le eri
gieron altares, uno de los cuales se 
veía en Cádiz. Unos pueblos princi
piaban el año por la primavera, otros 
por el otoño; pejolos astrónomos por 
el mes de marzo cuando el Sol entra
ba en el signo de Aries. 

AOEDE. Nombre de una de las 
Musas. R. aeidein, cantar. 

1 AOÍDIMOS, aquella d quien 
se invoca en los himnos, sobre
nombre de la Fortuna. M. R. 

2 — Objeto de los cantos poe'ticos; 
epíteto de Baco. M. R.. Ant. 

AON. Hijo de Ncptuno: vie'ndo-
se obligado á huir de la Apulia, pa
só á la Beocía, donde se estableció 
en unos montes que de su nom
bre fueron llamados, Aoníanos, ó 
Aoníos. 

AOKIDAS. Sobrenombre de las 
Musas tomado de los Montes Aonía
nos, de lo cual la Beocía es llamada 
frecuentemente Aonía. Las Musas 
eran allí veneradas con un culto par
ticular. Paus. 9. c. 5. 

JONIUS. DEUS. Baco y Hércu
les, dioses tóbanos. 

AORA. Ninfa que dio su nombre 
á la ciudad de A oro en Creta. 

AOR A Sí A, 
imisibilidad. Los an

tiguos estaban persuadidos que cuan
do las divinidades venían á coiiYer-
sar con los hombres,, no se manifes
taban nunca de frente, y que tan 
solo se daban á conocer al retirarse. 
Asi es que Nepímio (IliatL l. 11. j 
después de haber hablado, á. los doi 
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Ajax bajo la figura de Calcas, no 
fué reconocido de ellos hasta que los 
dejó. Otro tanto practicó Venus. 
(Eneid. I. \ )•, no dándose á cono
cer á su hijo hasta que se retiró, et 
vera incessu patuit dea* 

1 AOIIIS. Hija de Aras, rey de 
Corinto, hermano de Arethireo, y 
como ella gran cazador y lamoso 
guerrero. Paus 2. c. 12. 

2 — Muger de Neleo; llamada mas 
comunmente Cloris. Paus. 9. c. 55. 

AORNOS ó AVERNO. {JF. AVERNO.) 
AORSA. Nombre dado á Diana 

por Hesychio, de una montaña de la 
Argolida. 

APALEXICACO. Sobrenombre 
de Esculapio. ( F . ALEXICACO. ) 

APANCHOMENA. Sobrenombre 
de Diana. R. apancho, ahogar. Te
nia esta Diosa un templo en Gondilea, 
ciudad situada á un estadio de Cafias. 
Primeramente fué llamada Diana con-
dileata; pero después le cambió en el 
de ^(pancho/nena •, ahogada. Jugan
do cierto dia unos niños al rededor 
del templo, les vino á las manos una 
cuerda, con la cual ataron la esta
tua de la Diosa por el cuello y la 
fueron arrastrando. Los habitantes 
de Cafias trataron esta travesura con 
tanto rigor que inmediatamente ma
taron á sus hijos á pedradas. Dia
na castigó esta inaudita crueldad con 
hacer abortar á todas las mugeres; 
hasta que al fin habiendo consulta
da áia Pitonisa, les mandó estaque ce
lebrasen anualmente funerales en ob
sequio de ios niños injustamente sa-
criíicados. En tiempo de Pausanias 
se conservaba aun esta ceremonia. 

APANTOMANCIA. Adivinación 
que se hacia por los objetos que se 
presentaban de improviso. R. apan-
tetn i presentarse. ( F-. PRESAGIO. ) 

APARCHAI. Nombre que da Pau
sanias á las primicias ú ofrendas que 
ios hyperboreos enviaban á Délos. 

APARCTIAS. Reino irnaaiiuario 
del Norte. 

APARCTÍENOS. Pueblos septen
trionales también fabulosos. 

APATE, bellaquería. Diosa que 
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tenia un templo en la ciudad del Sue
ño, según nos cuenta Luciano. 

APATOR., sin padre. Nombre con 
el cual se designa algunas veces la 
naturaleza (Physis) en ios himnos 
óríicos. 

APATUREON. Mes del añojo-
nio, asi llamado de las fiestas Apatu-
rias. Comenzaba el 24 de nuestro mes 
de noviembre. Ant. de Caylus. t. 2. 

1 APATURIA. Sobrenombre da 
Venus derivado del griego apate', 
fraude, con motivo de haber engaña
do á los gigantes que hablan ido á 
atacarla; haciéndoles matar uno tras 
otro por Hércules, á quien habia lla
mado, y tenia oculto en una cueva. 
Estrab. 

2 — Sobrenombre bajo el cual tenia 
Palas un templo en la isla Esferia. 
Diole este sobrenombre iEthra, avi
sada en sueños de que iba á ofrecer 
un sacrificio á la Diosa en Esphe-
ro. Neptuno abusó de ella. Las jóve
nes de Tresena tenian obligación de 
ofrecer á esta Palas su cintura 
virginal antes de celebrar su matri
monio. 

APATÜRIAS. Fiestas griegas que 
se celebraban en honor de Minerva 
ó de Venus, ó según otros de Júpi
ter y de Baco, y á las cuales se atri
buye un origen vario. El primero 
no es muy honorífico. Habiéndose de
clarado la guerra entre los beocios y 
los atenienses con motivo de un ter
ritorio que estos pueblos se dispu
taban; Xanto, gefe de los beocios, 
propuso terminar la contienda por 
medio de un combate particular. Thi-
meío, rey de Atenas, que rehusó el 
desafío, fué depuesto, siendo susti
tuido por Melantho que le aceptó. 
Este, cuando tuvo á su enemigo cer
ca le reconvino que fuese acom
pañado de un hombre cubierto con 
una piel de cabra negra. Sorpren
dido Xanto, vuelve la cabeza; y 
aprovechándose Melantho de este mo
mento , le pasó de parte á par
te con su espada. De aquí provi
nieron las Apaturias. R. apate, frau
de; superchería, y en memoria de 
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este combate se d i ó i Jüpíter el sobre 
nombre áeJpatenor, el engañador; y á 
Saco, el de I / ^ A ^ , cubierto de 
una piel de cabra negra. Segundo on-
sen En el p r^er día de esta fiesta, 
que'duraba tres, se celebraba un ban 
quete; en el segundo se ofrecían sa
crificios ; y en el tercero se inscn-
bian los jóvenes de cada tribu que 
debian ser admitidos á la clase de 
ciudadanos. Pero no se les recibía si
no después de baber jurado sus padres 
que eran verdaderamente bijossuyos: 
hasta cuya época eran considerados 
como sin padres; apatores,—Jeuoíbn^ 
te atribuye á estas fiestas otro origen. 
Cuando los parientes, amigos y deudos 
eran llamados para celebrar esta cere
monia, se reunían á los padres de los 
jóvenes que debian recibirse; apatu-
ria, de a colectiva y no de d p r i 
vativa. Estrabon habla de un templo 
consagrado á Venus Apatuiiana. Ce
lebrábase esta fiesta en el mes Pya-
nepsion y duraba tres dias. Al p r i 
mero le llamaba Dorpeia de clorpos-, 
cenar, porque en la noche se reunía 
cada tribu para celebrar un banque
te espléndido. El segundo era llama
do Anarrysis-, de las víctimas que se 
ofrecían á Júpiter Phratrios^ 6 pro
tector de las tribus, y á Minerva, cu
ya cabeza miraba hácia el cíelo. Du
rante estos sacrificios los jóvenes ad
mitidos á la clase de ciudadanos se 
ponían junto al altar. En el tercero 
llamado Koureosis, de kouros-, jóven 
ó koura, acción de rasurar, porque 
los jóvenes que hasta entonces no se 
habían cortado aun el cabello, lo ve
rificaban antes de presentarse para 
ser empadronados. Ofrecíase también 
á Diana una oveja que debía ser de 
peso determinado, desde un dia en que 
bailándola los asistentes algún tanto 
ligera, esclamaron como por chanza, 
fneion, melón, menor. De aquí pro
pino dar este nombre á la víctima y 
el de meiagogoi á las personas que 
la ofrecían. A estos tres dias añade 
Hesyehio el cuarto, llamado por él 
Epibdes, superrogatorío, calidad que 
correspondía igualmente á estas fies-
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tas que á cualquiera otra. Jnt. expl. 
t. 2. [ F . CUREOTIS. ) 

JPJTUR1US. Engañador, sobre
nombre de Júpiter. { F . APATURIAS.) 

APAULIA. Tercer dia de la so
lemnidad del matrimonio, en el que 
volviendo la desposada á la casa pa
terna era separada del esposo. R. 
apa, que indica separación; y aide 
sala ó aposento. En este dia debia la 
recien casada presentar al marido un 
vestido llamado apauletario. 

APEIRESIOI, sin fin, ilimitado. 
Sobrenombre dado á las parcas en 
los himnos órficos, porque hilan los 
destinos de los hombres de todos los 
países. 

APEMIO, bienhechor. Sobrenom
bre bajo el cual se adoraba á Júpi
ter en un altar que tenia sobre el 
monte Parnétheo. 

APEMOSYNA. Hija de Creteo, 
muerta por su hermano Althemeuo 
de una pedrada, cuando estaba en 
cinta de Mercurio. 

APENE. Especie de carro en el 
cual se colocaban las estatuas de los 
dioses en ciertos días para llevarlas 
en procesión, con cánticos, himnos y 
danzas. Por lo común solía ser muy 
rico, y los había hasta de marfil y 
de plata. Los latinos le daban el nom
bre d^ Thensa. 

JPIERTUS. Sobrenombre de Apo
lo , porque daba sus respuestas sobre 
una trípode descubierta. 

J P E S J N T I U S ó APHESANTIUS. So
brenombre de Júpiter tomado deApe-
sas ó Afesas, montaña de Neuiea que 
le estaba consagrada y en la cual 
Perseo fué el primero que sacrificó 
en honor suyo. Plin. 4- c. 5. 

APESO. Ciudad cuyos habitantes 
asistieron al sitio de Troya. Iliad. 2. 

APEUTES, desconocido. Sobre
nombre de la Fortuna. R. pwuha-
nesthdi, saber, inquirir. 

APEX. Especie de bonete ó gor
ro sujetado con dos cordones por de
bajo de la barba , que llevaban en 
Roma los flamíues y los salios. Vale-
no Máximo nos dice que Sulpicio fué 
destituido del sacerdocio, solo por 
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haberle caldo el apex mientras sa
crificaba. 

APEXABO. Uno de los intestinos 
de la víctima lleno de su misma san
gre. 

1 APIA. Antiguo nombre del Pe-
loponeso. 

2 — Bajo este nombre adoraban los 
Helios á la tierra como deidad muy 
poderosa. Herocl. 4- c. 59. 

APIO. Planta que los antiguos 
contaban en el número de las fúne
bres, de donde deriva el proverbio: 
¿ipio eget; hablando de un enfermo 
de cuya salud se desesperaba. En 
los juegos ñemeos instituidos en me
moria de la muerte de Archemora, 
los vencedores se coronaban de apio, 
para recordar el origen de esta fies
ta lúgubre. 

1 APIS. (M. egíp.J Rey de Ar
gos, hijo de Júpiter y de jNiobe. Ha
biendo cedido este príncipe el trono 
á su hermano Egialeo, pasó á Egipto, 
donde bajo el nombre de Osiris ca
só con Isis. Dícese que enseñó á los 
egipcios el uso de la medicina y el 
modo de plantar las viñas; y su go
bierno fue' tan paternal que los pue
blos le adoraron como una divinidad 
ó numen tutelar. Es muy verosímil 
que este príncipe fué de origen egip
cio, y que la vanidad griega inventó 
esta fábula. Pero sea lo que se quie
ra lo cierto es que se le adoraba ba
jo la figura de un buey, cuya forma 
se creia que habia tomado para sal
varse con los demás dioses, cuando 
fueron vencidos por Júpiter. El buey 
que le representaba debía ser ente
ramente negro y habia de tener una 
señal blanca y cuadrada sobre la fren
te, la figura de una águila sobre el 
lomo, un nudo debajo la lengua se
mejante á un escarabajo, los pelos de 
la espalda ó del cerviguillo dobla
dos, y otra marca blanca en el lado 
derecho semejante á una media luna; 
finalmente la baca que le llevaba de
bía haberle concebido de un trueno. 
Siendo íncreible que pudieran hallar
se naturalmente en un buey todas es
tas señales, no debe dudarse que los 
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sacerdotes mismos las imjirimirian i 
algunos bueyes jóvenes que criaban 
secretamente; y sí bien hacían espe
rar por mucho tiempo la aparición 
del Dios Jpis , debe suponerse que 
lo harian á propósito para evitar la 
sosî ecba de esta supercheria. 

Cuando hablan hallado un toro 
propio para representar al Dios ¿4pis, 
hacíanle residir cuarenta días en la 
ciudad del Nilo antes de ser trasla
dado á Memfis. Unas mugeres vesti
das con elegancia eran las únicas que 
tenían el derecho de servirle y de 
verle, y según se dice? se le pre
sentaban con bastante indecencia. Es
pirados los cuarenta días, le pasaban 
á una barca en la que habia un nicho 
primorosamente labrado para recibir
le, y le bajaban por el Nilo has
ta Memfis. A su llegada los sacer
dotes salían á recibirle con gran 
pompa y aparato, acompañados de 
una multitud de pueblo que corría 
á verle. Solo á los niños se les per
mitía llegar á él, los cuales recibían 
su aliento y con él creían adquirir 
el don de profecía inmediatamen
te. Así que había recibido los home-
nages y la veneración de la multitud, 
era conducido por los sacerdotes en 
procesión al templo de Osiris, don
de tenía para su alojamiento dos es
tablos magníficos. Herodoto no ha
bla mas que de uno, obra de Psa-
metico, el cual en lugar de coiunas 
estaba sostenido por estatuas colosa
les de doce codos ó de diez y ocho 
piés de altura. El Dios ¿4pis estaba 
casi siempre encerrado en uno dees-
tos establos y no salía sino rarísima 
vez, escepto á un patio contiguo don
de los estrangeros tenían la libertad 
de verle. Cuando lo paseaban por la 
ciudad, iba en medio de muchos mi
nistros de justicia que separaban la 
multitud, y precedido de coros de 
niños que cantaban himnos en su ala
banza. Preseutábáséle una vez al año 
una ternera, cuyas señales esteriores 
la hiciesen digna de este honor; y 
debía perecer inmediatamente. Este 
buey, llamado Jpis en Memfis; tenia 
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el nombre de Mnevis en Hellópolis. 
En ei Delta era un Dios; íuera de 
el no era mas que un animal sagrado. 

Junto á Meufis había en el Ndo 
un sitio, llamado Phiala por su con-
ffmracion particular, donde se tilda
ban todos ios anos, en los dias des
tinados á celebrar el nacimiento de 
Jpis, dos botellas, una de oro, otra 
de plata. Durante los siete dias que 
duraba esta fiesta > nadie era atacado 
por los cocodrillos; mas en el 8.° 
después de la hora sesta, volvían á 
recobrar estos animales su natural fe
rocidad. 

Según los libros sagrados de los 
egipcios, el buey Apis no debía v i -
virsino un determinado tiempo. Cuan
do los sacerdotes habían fijado el te'r-
mino de su vida, le llevaban á la ori
lla del Nilo, postrábanse delante de 
él, lo incensaban, j después de mu
chas otras ceremonias le ahogaban. 
Algunos autores dicen que le echa
ban dentro de unos pozos cuyo l u 
gar conocían únicamente los sacerdo
tes, y luego decían á los pueblos que 
e'l mismo se había arrojado al Nilo. 
Después le embalsamaban y se le 
hacían honras magníficas, gastándose 
en ella sumas inmensas, como que los 
encargados de costearlas casi siempre 
se arruinaban. En tiempo de Tolo-
meo Lago, se gastaron hasta 50 ta
lentos en estos obsequios. Después de 
la muerte del buey-dios, el pueblo 
se entregaba á la aflicción y al llan
to, del mismo modo que sí Osíris 
mismo hubiese muerto, cuyo luto du
raba por todo el Egipto hasta que 
se encontraba el sucesor. Entonces 
cambiaba todo de aspecto; difundía
se el júbilo y la alegría por todos 
los pueblos como sí verdaderamente 
su Dios hubiera resucitado 5 y se ha-
^a» fiestas y regocijos públicos por 
espacio de siete dias. 

Cuando Cambises, rey de Persía, 
regresaba de Etiopía, halló ocupado 
al pueblo celebrando la fiesta de la 
aparición de Jpis ; creyendo este mo-
narea que se regocijaban por la des
gracia que su espedicion acababa de 
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esperímentar, hizo conducir á su 
presencia el pretendido Dios, y le 
mató de una estocada. Luego mandó 
azotar á los sacerdotes y dar muerte 
á cuantos celebraban aquella fiesta. 

Los egipcios consultaban á Apis 
como un oráculo: cuando comía lo 
que se le presentaba, era una res
puesta favorable; pero se miraba co
mo fatal presagio si lo rehusaba. P l i -
uio observa que no habiendo que
rido comer la ofrenda que le pre
sentó Germánico, murió este prínci
pe á pocos dias. 

Los que le consultaban debían ar
rimar ei oído á la boca del Dios, ta
pándose luego las orejas con las ma
nos; en cuya postura debían perma-̂  
necer hasta haber salido del templo, 
y tomar por respuesta de Apis la 
primera cosa que oyesen. Esparcía-
no cuenta que en el reinado de Adria
no hubo en Alejandría una terrible 
sedición; porque habiendo buscado, 
aunque en vano,un buey que se pa
reciese al Dios Apis, ios habitantes 
del Egipto pretendieron disputarles 
su posesión. Amiano Marcelino nos 
refiere que el emperador Juliano no 
pudo restablecer la idolatría en Egip
to por no haber encontrado un buey 
que pudiera remplazar á Apis. Los 
griegos le llamaban Epophus, y es
taba consagrado , según Porfirio , 
al Sol y á la Luna. Otros creen que 
era el emblema del toro, Taurus, uno 
de los signos celestes. Diodoro de Sici
lia dice, que en la opinión de los egip
cios, el espíritu de Osiris era el que 
residía en este toro, transmitiéndose 
á sus sucesores. Según otros, Isis pu
so los miembros de Osíris, cortados 
por Tifón, en una baca de madera 
cubierta de lienzo, de donde derivó el 
nombre de Busiris. Paus. 1, c. 22. 
Herod. 2, 5. Flin. 8, c. 58. Estrab. 7. 
Plut. Apolod. 1, c. 1, l. 22. c. 1. Mela. 
1, c. 9. Mlian. 4? 6. Diod, 1. 

2 — Hijo de Foroneo, segundo rey 
de Argos, que fue á establecerse en 
Egipto, donde se hizo tan famoso, 
que después de su muerte fue' colo
cado en la categoría de los dioses 

18 
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bajo el nombre de Serapís. C/V. Dei. 
4- Paus. 2. c. 5. J.polod. 2. c. I . 

5 — Rey de Siciona, hijo de Tel-
cliis. Paus. 

4 - Hijo de Jason; nació en Pa-
llaucio , ciudad de la Arcadia, j 
fué muerto inadvertidamente por 
Etolo, en los juegos fúnebres que se 
celebraban sobre el sepulcro de 
Azau. Paus. 5. c. 1. 

1 APÍSAON. Capitán trojano 
muerto por Euripilo en un comba
te, íliad. I. 11. 

2 —Otro capitán troyano, hijo de 
Hippaso, que desde la Peonia acu
dió al sitio de Troya y fué muerto 
por Licomedes. Iliad. 17. 

APOBOMÍAS. Fiestas en las cua
les se sacrificaba en el mismo suelo 
en lugar de verificarlo sobre los altares. 
R. apo, lejos; y bomos, altar. 

APOCINOS. Especie de danza r i 
dicula muy en uso entre los anti
guos. Ant. expl. 

APOECO. Viznietode Melantho, 
que condujo á Teos una colonia de 
jonios. Paus. 

APOLINARIOS. Juegos institui
dos en Roma en honor de Apolo. 
Con motivo de un horroroso conta
gio que devastaba la ciudad, Varo, 
pretor en el año de Roma 544? h i 
zo voto de celebrarlos todos los años 
en 5 de julio. Ofrecíase en ellos á 
Apolo un buey con los cuernos 
dorados y dos cabritos blancos ; y 
una becerra á Latona, también con 
los cuernos dorados. Tit. Liv. 25. 
c. 12. 

APOLINARIA. Legión romana 
que tomó este nombre en honor de 
Apolo. 

J P O L L I N E J PROLES. Escula
pio hijo de Apolo. 

JPOLLINEUS VATES. Orfeo. 
APOLODORO PETROiYIO. Su

mo sacerdote de Mithra en Roma, 
por los años 370. Mem. Irise t. 16. 

1 APOLO. Los egipcios que pre
tenden no sin fundamento haber da
do á los griegos todo su sistema mi
tológico, le suponen hijo de Cbus y 
de una belleza tan estraoixlinaria, que 
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dió su nombre al Sol. Este príncipe 
no meaos recomendable por sus ca
lidades morales que por las físicas 
fué el primero que enseñó á los egip
cios las ciencias y las artes. Después 
de haberse reunido con Neptuno para 
fundar la ciudad de Troya, Apol0 
pasó á la isla de Délos, donde resi
dió por algún tiempo, recorrió des
pués toda la Grecia, y finalmente fi
jó su domicilio en el mismo lugar 
donde se edificó mas adelante la ciu
dad de Delfos. En ella hizo construir 
un palacio ó templo, desde donde 
comunicó á los griegos los primeros 
rudimentos de las artes y de las cien
cias, y les dió á conocer las ventajas 
de la civilización. Insinuaba los pre
ceptos de moral á los que le consul-
bau con el atractivo de la música, 
daba consejos, casi siempre justifica
dos por sus resultados, vaticinaba las 
diferentes fasces y revoluciones de los 
planetas, la salida y desaparición de 
la Luna, los eclipses de este astro no 
menos que los del Sol. Esto fué mas que 
suficiente para que unos pueblos sen
cillos é ignorantes creyesen que este 
príncipe era de una esfera superior 
á los demás hombres, y Apolo supo 
aprovecharse de su credulidad para 
gobernarlos mejor. A esto se reduce 
la sencilla relación de la historia 
del Apolo egipcio, á-quien la imagi
nación de los griegos embelleció con 
todos los prodigios de la fábula. Hi
jo de Júpiter y de Latona y hermano 
de Diana, su nacimiento fué señala
do por un prodigio. Perseguida La-
tona por la ira implacable de Juno, se 
refugió en la isla flotante de Délos, 
que Neptuno hizo estable en su fa
vor y en esta isla dió á luz Latona 
á sus dos hijos. E l primer uso que 
hizo Apolo de sus flechas fué para 
vengar á su madre de la serpiente Pi
tón, que la habia atormentado por 
mucho tiempo, cuya piel sirvió des
pués para cubrir la trípode sobre la 
que se sentaba la Pitonisa para pro
nunciar sus oráculos. La alegría que 
produjo esta victoria se cambió bien 
pronto en llanto por la muerte <-le 
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Esculapio^ á cluieI\Jar"t1CLfulmÍ"0 
un ra j o en castigo de haber resuci
tado á Hipólito, / porque disminuía 
el número de los muertos de lo cual 
se quejaba Plutou. Enfurecido Af o
lo mató á los cíclopes que habían 
forjado el rajo con que el padre de 
los dioses habia aniquilado á su hijo. 
Esta venganza, habiendo sido consi
derada como un grave atentado, fué 
causa de que le arrojasen del cielo. 
Durante su destierro se refugió en 
casa de Admeto, rejde Tesalia, quien 
le confió el cuidado de sus rebaños, 
á cuja circunstancia debió ser vene
rado después como Dios particular 
de los pastores. Mientras estuvo re
corriendo los campas, inventó la l i 
ra , vengóse del juicio de Midas ha-
cie'ndole poner orejas de asno: de
solló vivo al sátiro Marsyas, hasta 
que últimamente perdió su rebaño 
que le robó Mercurio. Del servicio 
de Admeto pasó al de Laomedonte, 
ocupándose con Weptuno en fabri
car ladrillos y en construir los mu
ros de Troya, de cuyos trabajos no 
recibieron los arquitectos inmorta
les ningún salario. Apolo, para cas
tigar esta ingratitud, difundió una 
peste que causó grande destrozo en
tre el pueblo. {V. LAOMEDOTTE.) An-
diiTO esta fabulosa divinidad errante 
por algún tiempo sobre la tierra, pro
curando consolarse de sus desgracias 
con mugeres amables. {V. CLIMENE, 
CUTÍA, COROINIS, DAFNE.) El destier
ro y las desgracias de Afolo enter
necieron por fin á Júpiter, que le 
devolvió su divinidad con todos los 
atributos que la caracterizan, con-
fiaudoie á su cuidado el esparcir la 
luz. Del mismo modo que su her
mana Diana tiene tres nombres: se 
le llama Febo en el cielo, de la 
palabra fholhos^ luz ó vida, porque 
eouduee el carro del Sol tirado de 
cuatro caballos; Líber en la tier
ra? y Afolo en los infiernos. Dios 
de la poesía, de la música, de la elo
cuencia, de la medicina, de los agüe-
rPs J de las artes, preside los con-
Clertos de las Musas, y tan pronto 
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habita con ellas en los montes Parna
so? Helicón, y Pierio, en las orillas 
de Hippocrene y del Permesso, co
mo va á prestar nuevos atractivos á 
ios festines de los dioses con los so
nes harmoniosos de su lira. Afolo 
tuvo un sin número de oráculos, sien
do los mas celebres los de Délos, Te-
nedos, Claros y Patara. Su templo 
de Delíbs era el mas magnífico y 
magestuoso. Tenia otros muchos en 
toda la Grecia y en Italia. Entre 
los animales le estaban consagrados 
los siguientes: el gallo , el gavilán, 
el cisne, la cigarra y el grifo; entre 
los árboles el laurel, y el olivo; y 
entre las flores, el loto, el mirto, 
la palmera, el enebro , el jacinto, el 
tornasol, etc. Cuando los jóvenes en
traban en la pubertad, consagraban 
su cabellera en ios templos de Afolo-, 
del mismo modo que las doncellas 
deponían sus guirnaldas en los de 
Diana. 

Cicerón cree no tan solo que Afolo-, 
ha existido, sino que hubo también 
otros varios del mismo nombre cuyos 
hechos se confundieron en un mismo 
individuo. El mas antiguo era hijo de 
Vulcano; el segundo lo era de Co-
ribas, nacido en Creta; el tercero 
fue' un arcadio, llamado por sobre
nombre Nomion, como hábil legisla
dor; y el último lo fué de Júpiter 
y de Latona. El Afolo desterrado 
del cielo, fué un rey de Arcadia ar
rojado del trono por sus subditos, á 
quienes queria gobernar con escesiva 
severidad. Admeto, compadecido de 
su desgracia, le dió una parte de la 
Tesalia. — Vosio no vé en este Dios 
mas que un personage metafórico ba
jo el cual se representa al Sol: es 
hijo de Júpiter, ó lo que es lo mis
mo, del autor del universo; su ma
dre fué Latona (R. lateo, estar ocul
to) porque antes de la existencia del 
Sol las tinieblas del caos cubrían to
do el universo. Nació en Délos, pa
labra que significa manifestadon, co
mo quien dice que la luz de este as
tro ilumina al mundo. Casi siempre 
se ie representa jóven y sin barba. 
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dando á entender que el Sol no en
vejece ni se debüita jamás. El arco 
y las flechas significan los rajos; la 
lira, la harmonía de los cielos; el 
escudo, la protección que concede á 
los hombres. Es también el Dios de 
la medicina, porque sin el Sol no ve-
jetarian las plantas. {T. Isis, ORO.) 

Los atributos de esta divinidad va
rían á lo infinito, según los perso-
nages que se ha querido hacerle re
presentar, y según el capricho de los 
poetas j de los artistas. Antiguamen
te su estátaa tenia machas cabezas. 
En Lesbos se le representaba con 
una rama de mirto, árbusto que los 
antiguos creian ser favorable á la 
predicción de las cosas futuras. Se 
le vé también algunas veces con una 
manzana en la mano, premio de los 
juegos Pifíeos. En Tesalonica se le 
figuraba en ademan de coronarse á 
sí mismo, como vencedor de Marsjas. 
En Délos, tenia un arco en la mano 
derecha, j las tres Gracias sobre 
la izquierda, llevando cada una un 
instrumento de música, tales como 
la flauta, el sjrinx j la lira. Cuan
do representa al Sol, tiene un gallo 
en una mano, está coronado de ra
yos , y recorre el Zodiáco guiando un 
carro tirado por cuatro caballos blan
cos; y algunas veces el Zodiáco se 
pone sobre su cabeza, con la cual 
señala el signo que marca la estación 
del año. En esta calidad su carro 
parece subir con fatiga una cuesta 
escarpada, ó bien que se precipita por 
una bajada rápida. (Ovid. I. 2. Me-
tam.) 

Otras veces se le coloca en el 
Parnaso en medio de las nueve Mu
sas, con su lira en la mano, y coro
nado de laurel. El coloso de Rodas 
era una estátua de Apolo; y la ma
yor parte de las monedas de dicha 
ciudad representan á este Dios coro
nado de rayos. En general todos los 
monumentos antiguos nos le presen
tan con las facciones de un hombre 
joven y de hermosa presencia, sin 
barba, con cabellera larga y rubia 
y coronado de laurel: ponen á su in-
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mediación diferentes instrumentos de 
artes y con una mano sostiene una 
lira de oro con cuya melodía eucatitó 
igualmente á los dioses que álos hom
bres. Los persas, que le coníundon 
con el Sol, le representan bajo la fi
gura de un hombre con cabeza de 
león, cubierta de una especie de tia
ra, y sujetando por los cuernos á ug 
toro furioso, emblema de su origen 
egipcio. Simbolizábanle ios egipcios 
ora con un círculo radiante , ora con 
un cetro en el cual habia un ojo; y 
el emblema mas frecuente de la luz 
solar, era una serpiente de oro con 
alas. Los hieropolitaños le figuraban 
con barba puntiaguda, para desigaar 
la emisión de sus rayos sobre la tier
ra; el canastillo de oro que lleva so
bre su cabeza, espresa la luz etérea; 
sobre su pecho tiene una placa, en 
su mano derecha una lanza y sobre 
su cabeza una imágen de la Victoria, 
símbolo de su fuerza irresistible; en 
la mano izquierda una flor, emble
ma del reino vegetal, producido, ali
mentado y perpetuado por su calor 
conservador; y vá vestido con un ro-
page adornado de Gorgonas y de ser
pientes , para designar la feliz 
influencia del Sol sobre el ánimo 
y sobre el juicio. Junto á él hay 
una águila con las alas estendidas, 
representando el éter que se desar
rolla saliendo de él como de su 
centro, y á sus pies tres figuras de 
muger rodeadas por una serpiente, 
de las cuales la del medio es el emble
ma de la Tierra. 

Considerado bajo su carácter poé
tico, Apolo es llamado indistintamen
te Vates, ó Lirystes, pues la músi
ca y la pocsia en la primera edad 
no formaban sino una sola é igual 
profesión. En esta calidad es repre
sentado algunas veces desnudo, con 
los cabellos recogidos sobre su fren
te, la lira en una mano y un ar
co en la otra, ó bien siguiendo 
la descripción de Propercio, se le 
figura apoyado sobre una roca; con 
los cabellos esparcidos sobre la fren
te y ondeando algunas veces á impul' 
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sos del céfiro; la corona de laurel 
Ciñe su cabeza, y un largo ropage, 
vestido característico de Apoto V a 
tes ó Lirystis, le cubre basta los 
pies. Eu este trage se supone que se 
presentó en las fiestas de Júpiter, par
ticularmente en la que se celebraba 
en recuerdo de su memorable victo
ria coutx̂ a su padre Saturno. E l ^ o -
lo Medico tiene la serpiente á los 
pie's. Entre las estátuas de este Dios, 
que representan la aventura de Mar-
sjas, se cita una que habia en el 
foro romano, en actitud de de
sollar á su impertinente rival, la cual 
estaba designada con el epíteto de 
Tortor , que atormenta. Los cuadros 
j las estátuas de Apolo Cazador, se
gún nos lo cuenta Máximo de Tiro, 
le representan perfilado bajo la figura 
de un joven, con clámide, arma
do de un arco, y con un pie' levan
tado en ademan de echar á correr. 
Asi es como debe pintarse, cuando, 
según los poetas, deja los bosques de 
la Licia para volver á Délos, y con
forme nos lo descinbe Virgilio cuando 
le compara á Eneas en la caza. Paus 
2. c. 7. /. 5. c. 7. /. 7. c. 2 0 . /. 9 
a. 30. etc. Hig. / . 9. 1 4 . 50. 95 
1 4 0 . 161. 2 0 2 . 205. etc. Plut. de 
anvn. Iliad. Eneid. 2. 5. Hor. %. 
od. 10. Lucían. Prop. %. el. 28 Jpo-
lod. 1. c. 5. 4 . 9. /. 12. c. 5. I. 3. 
c. 5. 10. 12. 

El monumento ó estatua de Apo
lo mas célebre que nos queda de la 
antigüedad, es el famoso de Belve
dere. 

2 — Citaredo. Sobrenombre dado 
á Apolo cuando se le representa con 
una cítara ó una lira como Dios de 
la armonía. Apasionados ios griegos 
por la poesía y la música, multipli
caron basta lo infinito el tipo de la 
divinidad que presidia estas dos ar
tes; asi que se ve frecuentemente eu 
piedras grabadas á yípolo Citaredo, 
611 pié ó sentado , sosteniendo su lira 
con una mano y el plectrum con 
la otra. 

Frecuentemente le es presentado 
ei plectrum por el Amor ó un pe-
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queño genio. Una Piedra antigua 
grabada nos representa al Dios de 
la armonía casi desnudo, cubierto úni
camente de la parte inferior con una 
ropa muy ligera, cuyos ordenados 
pliegues contrastan con la redondez 
de sus formas. Esta ropa servia ade
mas para darle cierta figura piramL 
dal que tanto agrada ya á primera 
yista. Sus proporciones se pareciau 
bastante á las de una hermosa mu
gar , por cuya razón el cuerpo se alar. 
gaba desde la cintura por arriba; 
circunstancia observada constante
mente por los antiguos siempre que 
tenían que representar á Baco ó á. 
Apolo ^ persuadidos de que ambas (][_ 
vinidades debían participar de las 
bellezas de uno y otro sexo. Ap0i0^ 
sostiene una lira con la mano dere
cha, lo cual requiere la mayor i n 
teligencia por la dificultad que hay 
en espresar el espacio que media en
tre el instrumento y la parte del 
brazo que pasa por detras, que de
be quedar sin ninguna confusión. El 
brazo izquierdo se estiende hácia un 
pequeño genio, quien procurando ser 
lo mas alto posible, manteniéndose 
de puntillas, presenta al Dios elpleC' 
trum que le es necesario para tocar 
la lira. La figura de Apolo es her
mosa , pero la del niño le aventaja 
todavía en naturalidad y movi
miento. 

5 — Deifico. Derivado del famo
so templo que tenia en Delfos. En 
las, medallas piedras grabadas y 
trípodes es el principal atributo del 
Apolo deifico. En el gabinete de Flo
rencia hay una piedra grabada don
de se le vé de pié, bajo la sombra 
de un laurel y señalando la serpien
te Pitón, cuya piel hizo poner sobre 
la trípode y donde debían sentarse 
sus sacerdotes y sacerdoíizas para 
pronunciar los oráculos. A un lado 
hay un pequeño altar con una cor
neja sobre él , ave que le estaba con
sagrada. 

4 — Otra de las naves de la es
cuadra de Eneas. Eneid 10. 

APOLO AIDA. Profetiza de Apo-
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lo Licio en Argos. Cuando la guer
ra de Pirro contra ios argivos, salió 
un dia como furiosa, esciamando que 
veia inundada la ciudad de sangre y 
de muertos, y una águila que ha-
bie'ndose arrojado en medio de la pe
lea , habla desparecido en el momen
to. A poco tiempo después Pirro fué 
muerto en Argos. Plut. 

APOLOiNiA. Ciudad muy célebre 
de Macedonia por un oráculo que ha
bla en ella. Para consultarle se tomaba 
incienso, y después de haber orado, se 
arrojaba al fuego suplicándole que ele
vase sus votos á la divinidad. Si eran 
recibidos favorablemente, el incienso 
se abrasaba inmediatamente; y aun 
cuando no cayese precisamente en el 
fuego, este se le comunicaba y le 
consumía. Pero se suponían desechados 
cuando el incienso no se inílamaba con 
prontitud. JMo era permitido consul
tarle ni sobre la muerte ni sobre el 
matrimonio. Dion Cassio. 

APOLOGIAS. Fiestas establecidas 
en honor de Apolo por los habitan
tes de Egialea. Dícese que Apolo, 
después de haber obtenido la victo
ria contra la serpiente Pitón, habién
dose retirado á Egialea con Diana 
su hermana, fué arrojado, de esta ciu
dad por sus habitantes y obligado á 
ir á buscar un asilo en Greta. Poco 
tiempo después estendiose la peste 
en Egialea causando grandes estra
gos. Recurriendo al oráculo respon
dió éste que para librarse del azote 
era necesario diputasen á siete jóve
nes y á siete doncellas para ir en 
busca de Apolo y de Diana suplicán
doles que volvieran á su ciudad. Re
gresaron en efecto á Egialea las dos 
divinidades con lo cual cesó entera
mente la peste. En memoria de este 
acontecimiento sallan todos los años 
igual número de jóvenes de ambos 
sexos figurando que iban en busca 
de Apolo y de Diana. Paus. 

APOLONION. Templo de Apolo. 
JPOLONIUS. Nombre de uno de 

los meses de los atenienses puesto ba
jo la protección de Apolo. 

APOLOPHAISO. Arcadío que 
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habiendo pasado á Dclfos para saber 
si Esculapio era hijo de Arsinoe y 
natural de Mésenla, contestóle el orá-
culo que era hijo de Apolo y de Co-
ronis y que habla nacido en Epidau-
ro. PaiLs. 

APOMIO. Sobrenombre que los 
eleenos dieron á Júpiter en memoria 
de haberles librado de las moscas que 
incomodaban á Hércules mientras 
ofrecía un sacrificio, desapareciendo 
desde el mismo instante que invoca
ron á Júpiter. Paî a perpetuar los elee
nos la memoria de este acontecimien
to, establecieron un sacrificio á Júpi
ter jápomio, que se celebraba anual
mente. Los griegos le representaban 
bajo la figura de una mosca. La ca
beza de la mosca formaba el crá
neo y los cabellos, el cuerpo hacia 
la cara y las alas la barba. fVinckel-
mann. 

APONO. Hoy día Abano. Fuen-
te inmediata á Padua, que tenia la 
singular virtud ( Claudiano) de dar 
el uso de la palabra á los mudos, de 
curar toda clase de enfermedades y 
hacia adivinar lo futuro, en razón 
puede ser de un oráculo de Gerion, 
que estaba allí cerca. Guando Tibe
rio pasó á la Misia, consultó á este 
oráculo, quien le mandó echarse en 
el manantial de esta fuente para sa
ber la respuesta, ( Tib. \ ^ ) Lucano, 
(Fars. 7. v. 194.; ^ el título de 
augur al sacerdote á cuyo cargo es
taba el cuidado de esta fuente, la 
que, mas adelante, fué circuida de 
muros por órden de Teodorico, rey 
de Italia. 

APOPEMPTIGOS. Días consagra
dos á la despedida ó salida de los 
dioses cuando se consideraba que 
debían volver cada uno á su pais. 
Estas fiestas consistían en procesio
nes que acompañaban las estatuas de 
los dioses hasta loa altares, de las 
cuales se hace mención en los him
nos llamados Apopemticos. Este nom
bre ó el de Propernplicos, fué dado 
por los poetas á las obras en verso 
que dirigían á sus amigos cuando de
bían emprender un largo viagc. [V• 
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Horacio J Stacio. U. pempein, cn-
v;ar ó hacer sahr. 

APOPOMPEA. Nombre que se 
daba á la víctima que los judíos lle
naban de malcUciones y abandona
ban en el desierto en la fiesta de la 

^APOPOMPÉENO. { F . APOTRO-
PEÉNOS.) . 

APORRINA. { F . ADPORRINA.) 
APOST.ROFÍA. Sobrenombre de 

Venns. Pausauias (9, c. 16) distin
gue tres Venus, una de las cuales la 
designa con el nombre de Apostro-
phia, ó preservadora, porque preser
vaba de deseos impuros cuando se la 
invocaba. Cadmo fué el primero que 
la invocó bajo este nombre. R. apos-
trephói por desvio. {V. VERTICORDIA.) 

APOSTROFOS, cuya mirada es 
desviada. Sobrenombre de las Eu-
menidas. 

APOTEOSIS. Ceremonia que ha
cían los antiguos para colocar en el 
número de los dioses á los empera
dores, emperatrices, etc. Esta ce-
ceremonia estaba fundada, según la 
opinión de Pitágoras tomada de los 
caldeos, en que los hombres virtuo
sos serian colocados después de sa 
muerte en la clase de los dioses. En 
las medallas destinadas á conservar 
la memoria de una apoteosis, por 
un lado habia la cabeza del prínci
pe coronado de laurel y frecuente
mente cubierta con un velo con el 
título de Divas en la inscripción. En 
el reverso habia un templo y un es
cudo y otras veces un ara con el fue
go ardiendo, ó bien una; águila en 
actitud de remontarse. A veces el 
águila se halla sobre un globo ó co
lumna sepulcral. Según Artemidoro, 
era costumbre antigua el represen
tar la imagen de los reyes muertos 
sobre una águila que los remontaba 
por los aires, cuya representación fué 
tomada de la costumbre que habia 
de soltar una de estas aves en el mo
mento mismo en que se pegaba fue
go á la pira en la que se iba á que
mar el cadáver del emperador; lo 
cual se verificó, dice Diou, en los 
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funerales de Augusto, igualmente que 
en los de Severo, según relación de 
Herodiano. El apoteosis de las prin
cesas está designado con la silla cu-
rul atravesada de una asta ó pica, 
símbolo de Juno y con el ave que le es
taba consagrada. Los antiguos creian 
que el águila y el pavo conducían las 
almas al cíelo. Eí apoteosis de Arsi-
noé, hermana y muger de Tolomeo, 
puede considerarse mas bien como 
una sátira, cuya princesa fué eleva
da en los aires por un avestruz, ave 
á la verdad bien poco á propósito 
para remontarse por los aires. La 
inscripción de los apoteosis es siem
pre la de consecrado. Una piedra 
grabada que se conserva en el mu
seo de Erandeburgo , representa el 
apoteosis de Julio César, colocado 
sobre un globo celeste, y con la 
mano en un timón, como gober
nador del imperio de los cíelos des
pués de haber dejado de serlo en la 
tierra. Mem. Insc. t. 1, 5 y 12. 

APOTETOS. Tocata de flauta ma
jestuosa , reservada para las grandes 
fiestas y las ceremonias solemnes. 

APOTROPEENOS. Dioses que 
desvian los males que nos amenazan, 
muy venerados de los egipcios ( F . 
AVERRUNCO), á quienes sacrificaban 
un pequeño cordero. 

APOTROPEOS. Versos com
puestos para templar la cólera de los 
dioses irritados. 

APPIADx\S. Divinidades cuyos tem
plos estaban cerca ó inmediatos á las 
fuentes de Apio en Roma. Cuén-
tanse hasta cinco: Venus, Palas, la 
Concordia, la Paz y Vesta. Tenían 
también un templo común donde es
taban representadas á caballo como 
las amazonas. Cicerón. 

APSARA. (Mit. ind.) Jóvenes del 
paraíso que acompañan á Rembha, 
asi como las Gracias acompañaron á 
la madre de la Risa y de los Juegos. 

APSEUDES, exenta de mentira; 
una de las Nereínas. 

APTALO. Uno de los hijos de Mer
curio. 

1 APTERA , sitíalas. Los atenicn-
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ses dieron este nombre a la victoria 
que representaban sin alas para que 
permaneciera siempre con ellos. K. 
a priv. y pléron, ala. 

Ü — Ciudad de Greta asi llamada de 
la lucha de canto que hubo enlre las 
Musas j las Sirenas. Habiendo que
dado vencidas estas últimas, se quita
ron despechadas las alas, y se pre
cipitaron al mar. Paus. 

APÜLO. Joven pastor de Lavinia, 
transformado en olivo silvestre por 
haber insultado á las ninfas ó Musas 
en una gruta consagrada á Pan. 

APÜLO. Antes de la quema de 
Troya, reinaba en una parte de Ita
lia á la cual dio su nombre. Plin. 3; 
c. 11, Estrab. 6. Meta, 2, c. 4-

AQUARIUS, ACUARIO. El p r i 
mero de los signos del zodíaco que se
ñala el mes de Enero. El sol entra en 
d cerca del 22 del mismo mes. Los 
mitólogos dicen que es Ganimedes, 
hijo de Tros á quien Júpiter enamo
rado de su hermosura le hizo arre
batar por una águila y le colocó en 
el cielo para que le sirviese el néc
tar después de la desgracia de Hebe 
encargada de este ministerio. 

Algunos dicen que este signo se lla
ma acuario^ porque durante el tiem
po que el sol se halla en él , la esta
ción acostumbra ser lluviosa. 

J Q U J T I L E S D I L Dioses subal
ternos que presiden á las aguas. 

AQUEL, espiritual. Secta de Dru-
sos cuyos principios religiosos son 
desconocidos. Estos suelen ir vestidos 
con una ropa enteramente negra , ó 
con rayas de este color y blancas, y 
con turbante blanco modestamente 
arreglado. No pueden tomar las ar
mas sino al último estremo, cuando la 
guerra obliga á salir á todos los 
cheiks. Les está prohibido comer en
tre personas cuya probidad no esté 
sólidamente establecida, de las cuales 
pueden únicamente recibir regalos ó 
presentes sin el temor de no ser par
tícipes de bienes mal adquiridos. Leen 
con frecuencia ios cinco primeros l i 
bros de Moisés , llamados por ellos 
Taura^ y para orar se reúnen de in-
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cógnlto en un oratorio cuya entrada 
no ha sido hasta ahora descubierta, 
pues tienen vigilantes en susiurnedia-
eíones durante todo el dia. Se cree 
que también usan de la confesión. 
Miran sobre todo con suma venera
ción á los que mueren en olor de san
tidad? cuyos cuerpos colocan en pe
queños oratorios. Mortificanse con el 
ayuno y abstinencia de los placeres, 
y no viven sino de pan y agua. Los 
simples drusos no pueden ser con
tados en el número de ellos (calidad, 
que no se adquiere por el nacimien-
miento); para esto es necesario haber 
tenido siempre una vida sencilla, ín
tegra , religiosa y penitente. {F'. CA
LÓSE). Pages Kiage al rededor del 
mundo. 

AQUELOA ó ACHELOA. Una de las 
Harpías. •Ant. expl. t.\. 

AQÜELOIA. Callirhoó, hija de 
Aqueloo. Ovid. Met. 

AQUELOIDES ó ACHELOIDES. So
brenombre dado á las sirenas , de 
Aqueloo su padre. Ovid. Met. 

AQUELOO. Hijo del Océano y de 
T?etis, ó según otros del Sol y de la 
Tierra. Amante de Dejanira, que le 
había sido prometida, osó disputarla 
á Hércules, mas siempre fué vencido 
á pesar de sus transformaciones. Tan 
pronto tomaba la figura de una serpien
te como la de un toro bravio: co
giéndole entonces Hércules por los 
cuernos, le derribó, arrancóle uno y 
obligóle á que se ocultara en el río 
Thoas, llamado desde entonces Aque
loo. El vencido dió al vencedor el 
cuerno de Amalteaen trueque del su
yo. Según otros es el cuerno mismo 
áe Acjueloo que las Nayadas recogie
ron, transformándole luego en el cuer
no de la abundancia. Los que preten
den hallar en la historia la esplica-
ciou de todas las fábulas mitológicas, 
han visto en este Aqueloo no mas 
que un rio de la Grecia que corría 
entre la Etolia y la Acarnania, cuyas 
frecuentes inundaciones desolaban los 
campos de Galidouia y confundían 
sus límites, de lo cual resultaran guer
ras entre los pueblos de aquellas co-



AQU 
marcas. Hércules le opuso varios d i -
aues, consiguiendo sujetar el rio á. un 
curso uuiíorrne. La metamórfosis de 
Aqueloo en serpiente, alude á las si
nuosidades de su curso, y la de toro, 
al destrozo cjue causaba cou sus inun
daciones. Hércules le arrancó un cuer
no esto es, reunió en un solo lecho los 
dos brazos de que constaba antes el 
rio; y este cuerno vino á ser después 
el cuerno de la abundancia, porque 
el curso arreglado del Aqueloo i'ue 
un origen de riquezas para el pais 
que regaba con sus aguas. Met. 8 

AQÜEMENiDES. Uno de los com
pañeros de üiises. Habiendo escapa
do de las manos de Poiifemo, se unió 
después á Eneas, quien le recibió con 
suma bondad en sus naves. Eneid. 
1. 5. 

AQUEMENIS. Planta á la que se 
atribuia la virtud mágica de espan
tar y poner en fuga á los ejércitos. 

AQÜEMENO. Hijo de Egeo, diósu 
nombre á una parte de la Persia. De 
aqui tomaron motivo los poetas para 
llamarle Achemenius, en lugar de su 
verdadero nombre de Persio ó Per-
sano. Hor. 

1 AQUEO. Hijo de Xuto, tercer 
hijo de Heleno, hijo de Deucalion y 
de Creusa; hija de Erectbeo , rey 
de Atenas, y hermano de Ion. El 
primero dió su nombre á los Aqueos, 
y el segundo á los jonios. Mem. Jns-
cr. t. 14. 

2 — Por otro nombre Callicon, 
griego y bermano de Phthio y de 
Peiasgo, distinguióse por rasgos de 
una singular estupidez. Entre otros 
varios, tornó en cierta ocasión un 
bote de barro para que le sirviese de 
almoadon ; pero encontrándole muy 
duro, le ocurió llenarle de paja para 
que fuese mas cómodo. Eust. Oclys. 

3 — Rey de Lidia, fué ahorcado 
por sus propios subditos en las már
genes del Pactólo, por haber queri
do imponer nuevas contribuciones. 
Ovid. 

AQUEROIS ó ACHEROIS. Epíteto que 
«'ó Homero al álamo blanco como 
consagrad© á los dioses iuíeruales, y 
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porque se estaba en la persuasión de 
que este árbol creeia en las márgenes 
del rio Aquerontc. 

AQUEKONTE. Hijo dél Sol y de ía 
tierra : fué transformado en rio y 
precipitado á los infiernos por haber 
suministrado agua á los titanes cuan
do declararon la guerra á Júpiter. 
Sus aguas fueron cenagosas y amar
gas y era uno de los rios que las som
bras pasaban para siempre. Según 
Bocacio, fué un Dios que nació de 
Ceresen la isla de Creta, y no pudíen-
do resistir la luz del dia, se retiró al 
Tártaro donde se convirtió en un rio 
infernal. Su nombre, siguiendo á Au-
troscio, derivaba de un rey de Epl-
ro. Fourmont, atribuye su origen á la 
palabra egipcia Achon-Charon^ lago 
de Carente. Otros le interpretan por 
el rio de la Tristeza y de las Angus
tias, de la partícula privativa ¿z, y 
de chairein1 regocijarse. Una tercera 
etimología le compone de achos, do
lor , y de rooí, rio ; rio del dolor. Se 
le representa bajo la figura de un 
anciano vestido humildemente. Des
cansa sobre una urna negra, de la 
cual salen unas aguas espumosas y 
tan rápidas, que arrastran las rocas 
y nada es capaz de detener su impe
tuosidad. Algunas veces se le pone 
un buho al lado, cuyo atributo es el 
mas á propósito para caracterizarle, 
pues la sola vista de esta ave fúnebre, 
hacia estremecer á los augures y pro
nosticaba las mayores desgracias. El 
Aqueronte es un rio de la Tbespro-
cia que viene de la laguna Aquerusa 
y desagua cerca de Ambracia en el 
golfo Adriático. Sus aguas son amar
gas y mal sanas, y corre oculto mu
cho tiempo por debajo tierra. 

En el Epiro hay dos rios del mis
mo nombre. El primero, que riega 
los estados de Aidonéo, cuya historia 
fué confundida con la de Pintón, era 
el que se consideraba como el Aque
ronte infernal. Atravesaba los cam
pos brucianos, donde el rey de los 
melosos, Alejandro, perdió la vidat 
víctima de una desgraciada equivo». 
caciou. Habiéndole advertido el ora. 
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culo de Dodona que evitase el Aque-
nonte, pensó este príncipe que se le 
desiguaha el de Tliesprocia. El segun
do Acjueronte pasaba cerca de la ciu
dad de Pandrosa, y desaguaba en el 
golíb de Ambracia. Como sus aguas 
eran amargas y se ocultaban por al
gún tiempo debajo de tierra, fué con-
íundido también con el que había si
do precipitado en el Tártaro. Otro 
Aqueronte corría igualmente por la 
Grecia , cerca del promontorio de 
Ten^ro, y fue' el que ios griegos su
pusieron hijo de los Titanes y de la 
Tierra. Finalmente, aun se contaban 
otros ríos del mismo nombre en la 
Elida, en Italia, cerca de Bayas y 
basta en la Bitinia. 

2 — E.ey del Asia menor, cuya hi
ja llamada Dardanís, tuvo de lie'rcu-
ies un hijo del mismo nombre. 

5—Divinidad gala, conocida úni
camente por una inscripción copiada 
por Grutero, quien cr-ee que seria 
una deidad marítima. 

AQÜEBOJNTES. ( Libros ) Los 
etruscos llamaban así á unos libros 
que decían haber recibido de Tagete, 
y de los cuales sacaban ó deducían 
el conocimiento y las prácticas su
persticiosas que les valia la conside
ración de ser los mas célebres augu
res del universo. Dióse á estos libros 
el nombre de Aquerontes, porque su 
lectura inspiraba terror y no se con
sultaban sus oráculos sino temblando ; 
porque contenían las ceremonias con
sagradas á los dioses que habitaban 
en las orillas del Aqueronte; porque 
enseñaban por medio de las víctimas 
el modo de apaciguar los culpables 
á aquellos dioses, y el modo, final
mente, de arrojar los monstruos, las 
pestes y hacer prodigios. 

AOÜEilüSvV. Caverna inmediata á 
las orillas del Ponto-Euxino. Se pre-
tendia que comunicaba con los in
fiernos, y los habitantes del pais sos-
teniati que por allí había arrebatado 
Hércules al Cerbero. Jenof. Ant. 
expl. t. 5. 

AQüERUSIA. Lago ó páutanoque 
habla cerca de Heliópolis en Egipto, 
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situado entre esta ciudad y el sitio 
destinado á la inhumación Je |0s 
muertos, de suerte que era indispen
sable atravesarle en una barca para 
ir á él. Tero antes de trasportar lo.s 
muertos , eran espuestos al público 
en la orilla, donde se examinaba se
veramente los actos de su vida; y Se. 
gun las buenas ó malas acciones que 
se habían alegado y probado, se da
ba permiso al barquero, llamado Ca
rón en egipcio, para recibir el cuer
po en su barca, ó bien se les priva
ba de los honores de la sepultura; ar
tificio ingenioso para intimidar al 
malvado con una pena ulterior á su 
muerte. En las orillas del lago an
daban errantes, según creian los ha
bitantes de Memfis, las almas de to
dos aquellos que no habían tenido ni 
vicios ni virtudes. Turificadas con las 
aguas del lago, eran admitidas al fin 
en la mansión de la paz eterna. Or-
feo recogió estas opiniones en su viaje 
á Egipto, y las llevó á la Grecia, 
dando origen á las primeras ideas de 
su infierno. Diod. Sic. 

2 y 3 — Tenia también el nombre 
de Aquerusia una laguna cercana á 
Capua, y otra que había en la pe
nínsula del Ponto, donde se hallaba 
la famosa caberna de Aquerucia. 
Plin. 1. 5. 

AQUILEA. Isla del Ponto-Euxí-
no, así llamada de Aquiles á quien 
tributaban los honores divinos. Veía
se allí su sepulcro, al rededor del 
cual no se acercaba jamás ninguna 
clase de pájaro. (Plin. 10. c. 29. j 
Obraba grandes maravi Has y su al
ma habitaba en esta isla junto coa 
las de los demás héroes de la Greciâ  
donde tenían sus campos Elíseos. 
Entre varios de los prodigios se 
cuenta, que mientras Homero apa
centaba las ovejas, cerca del sepulcro 
de Aquiles, obtuvo con sus ofrendas 
que este héroe se le apareciese; pero 
era tal su resplandor que el pobre 
poeta quedó ciego. Las Amazonas 
desembarcaron cierto día en la isla 
de Aquilea y obligaron á sus habi
tantes á que cortaran los árboles que 
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haLia plantados al rededor del sepul
cro de Aquiies; mas desde el primer 
golpe las segures retrocedieron con
tra ios operarios, matándoles al pie' 
de los árboles mismos. A pesar de 
este prodigio, las Amazonas quisie
ron entrar á caballo en el templo; 
pero Aquiies con una sola mirada es
pantó de tal modo á los caballos, 
que reculando súbitamente, las arro
jaron á tierra, las devoraron y se pre
cipitaron al mar. Las naves con que 
las Amazonas hablan venido fueron 
tan violentamente agitadas por una 
tempestad repentina, que chocando 
las unas contra las otras, perecieron 
todas en un instante. El lugar santo, 
profanado por la carnicería que h i 
cieron los caballos, fué purificado 
por las aguas del mar, que Aquiies 
hizo subir milagrosamente hasta allí. 

Habia una fuente del nombre de 
Aquilea cerca de Mileto, llamada 
asi porque Aquiies se habia bañado 
en ella. 

AQUILEAS. Fiestas en honor de 
Aquiies celebradas particularmente 
en Eraseis en la Laconia. Paus. 

J Q I L E O S BROMOS; carrera de 
Aquiies. Isla del Ponto-Euxiuo dis
tinta de la isla de Aquilea. Pomponio 
Mela , 1 . 2 , nos refiere el origen de 
este nombre del modo siguiente. Ha
biendo entrado Aquiies con una es
cuadra en el Ponto-Euxino, celebró 
en esta isla su victoria con juegos pú
blicos, entre ellos algunas corridas, 
en las cuales e'l tomó parte. 

AQüiLES. La antigüedad cuenta 
muchos héroes de este nombre. El 
primero era hijo de la Tierra j prestó 
na distinguido servicio á Júpiter, 
cuando habiéndose refugiado Juno 
en su casa, huyendo de las persecu
ciones amorosas de Júpiter, Aquiies 
s«po persuadirla á que consintiese en 
ser esposa del soberano de los dioses, 
lleconocido Júpiter á este servicio, 
te prometió que en lo sucesivo cuan
tos llevariau su nombre serian céle-
¿res en el mundo. El segundo, fué 
maestro del centauro Quiron. El ter
cero, inventó el ostracismo. El cuar-
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to, hijo de Júpiter y de Lamia, tu 
vo el mismo nombre ? siendo de be
lleza tan estremada, que por juicio 
del dios Pan, ganó el premio sobre 
todos sus rivales. Resentida Venus 
de esta decisión, vengóse de Pan 
inspirándole una viva pasión por la 
ninfa Eco, al mismo tiempo que ope
ró en su persona cierta transforma
ción que la hacia un objeto horroro
so y mas propio para inspirar espan
to que amor. El quinto Aquiies fué 
hijo de Salatée, y nació con los ca
bellos blancos. El sesto Aquiies na
ció de Tetis y de Peleo, rey de la 
Phthiiotida, en Tesalia. Amado tier
namente de su madre, se encargó ella 
misma de su educación, alimentándo
le de ambrosia durante el dia y cu
briéndole de fuego celeste por la no
che. Cierto dia en que ella le metió en 
el fuego, para purificarle de lo que te
nia de mortal; espantado su padre, 
le retiró inmediatamente, de suerte 
que no tuvo mas que un talón que
mado, lo cual le valió el sobrenom-
re de Pyrisous. Rae. pyr, fuego ; sa
os, salvo. Según otros, deseando su 
madre Tetis hacerle invulnerable, le 
metió en la laguna Estigia , escepto el 
carcañal por donde le sostenía, para 
bañarle. Encargaron su enseñanza al 
centauro Quir-on, quien le dio el uom-
de Aquiies i y como este nombre pue
de significar que no tiene cabeza ^SQ 
divulgó la voz de que habla sido ali
mentado con sesos de león, de tigre, 
etc... . Se pretende que estando to
davía en la infancia le propuso su 
madre optar entre una carrera larga 
y oscura y una vida corta pero glo
riosa; y que Aquiies prefirió la úl
tima. Ño obstante, habiendo sabido' 
Tetis por los oráculos que no podria 
tomarse Troya sin el poderoso bra
zo de su hijo y que moriria bajo sus 
muros, le envió vestido de muger y 
bajo el nombre de Pirra á la corte 
de Licomedes, rey de Esciros. A lá-
vor de este disfraz, se dió á conocer 
de Deidamia, hija de Licomedes; ca
só secretamente con ella, y tuvo uü 
hijo llamado Pirro. Cuando se jun-
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tarou los príncipes griegos para ir á 
sitiar Troya, Calcas les predijo que 
no se apoderarían de ella sin el 
auxilio de Acjailes, indicándoles al 
mismo tiempo el lagar de su retiro. 
Encargado üiises de ir á buscarle, se 
disfrazó de mercader j presentó d i 
ferentes alajas y armas á las damas 
de la corte de Licomedes, con cuyo 
ardid descubrió á aquel príncipe, 
quien se abalanzó al momento sobre 
las armas, dejando los otros dijes pro
pios de muger. Entonces se lo llevó 
Üiises al sitio de Troja, después de 
haber recibido de Tetis una arma
dura impenetrable obra de Vulcano. 
Créese que esta ficción es prosterior 
á Homero, según el cual Peleo conce
dió de buena gana que su bijofuesecon 
los príncipes griegos. No tardó Jc¡ui-
les en manifestar que era el primer 
héroe de la Grecia y el terror de los 
enemigos. Mientras que Agamenón 
juntaba sus tropas, el hijo de Tetis 
se apoderó de muchas ciudades de 
la Troada, entre otras de Tebas, pa
tria de Andromaca. No obstante, ha
biendo sido de parecer Aquiles, du
rante el sitio, que Chryseis fuese de
vuelta á su padre, sacerdote de Apo
lo, con lo cual cesaría quizá la peste 
que desolaba el campo de los griegos, 
ofendido Agamenón le arrebató una 
cautiva llamada Hippodamia , por 
otro nombre Briséis. Este insulto i r 
ritó al héroe hasta el punto que, re
tirándose á su tienda, dejó de com
batir. Su retiro aseguraba la victoria 
á los Troyanos-, mas habiendo muer
to Héctor á su amigo Patroclo, vol
vió á tomar las armas y vengó su 
muerte con la de su matador, cuyo 
cuerpo arrastró atado á su carro, 
dando tres vueltas al rededor de los 
muros de la ciudad y del sepulcro 
de Patroclo; después de lo cual le 
entregó á Príamo movido de sus lá
grimas. A consecuencia de la muer
te de Héctor, fueron reunidos los 
príncipes griegos en una comida, du
rante la cual examinaron los medios 
mas á propósito para apoderarse 
prontamente de Troja. Aquiles se 
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declaró por la fuerza abierta y Ulises 
por la astucia, adoptándose por ia 
pluraridad el consejo del último. Cou 
sumo gusto observó Agamenón es
ta disputa entre ambos príncipes, 
porque, según lo habia predicho un 
oráculo de Delfos, Troya no seria 
tomada hasta que dos príncipes, su
periores á todos los demás en valor 
y en prudencia, disputarían los me
dios de conseguirla en un festín. Se
gún la opinión de Ovidio, el amor 
causó la muerte de Aquiles: habién
dose enamorado de los atractivos de 
Polísena, hija de Príamo, la pidió 
en matrimonio; y al tiempo de irá ce
lebrar sus bodas y en el momento que 
recibía los abrazos de D^ifobo, Párís 
le disparó una flecha, dirigida seguu se 
cree por el mismo Apolo, que le hi
rió en el talón, y de cuya herida 
murió á poco tiempo. 

Dictis cuenta que habiendo 
visto Aquiles á esta princesa en el 
templo de Apolo, mientras servia 
á su hermana Casandra en un sacri
ficio, se enamoró de ella y la pidió 
á Héctor, quien le exigió por con
dición que abandonase la causa de 
los griegos. Aquiles, rehusó con 
indignación semejante propuesta; aña
diendo que cuando Príamo fué á pe
dir el cuerpo de Héctor, se hizo 
acompañar de Polixena, á fin de que 
sus lágrimas hiciesen mas impresión 
en el corazón de Aquiles. El efecto 
correspondió á sus esperanzas, y ob
servando que el amor del héroe 
subsistía aun en toda su fuerza pri
mitiva, le invitó á pasar al templo 
de Apolo, donde la ceremonia de su 
matrimonio fué la causa, como ja 
hemos visto, de su muerte. Dares de 
Frigia añade á esta relación que Aqui" 
les hizo una vigorosa resistencia 
y vendió bien cara su vida. Se 
observa con razón que la fábula 
que supone á Aquiles invulnera
ble, no era admitida 'en tiempo 
de Homero, cuja ficción no era 
natural que adoptase este poeta, que 
tanto hubiera rebajado el mérito de 
su héroe. Según él , Aquiles fué he-
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leu tras peleaba, y los griegos 

^combate sangriento que duró to
aron ai rededor de su cuerpo 

S ^ a - c ™ a d 0 :?f?; s ^ Ia 
muerte de su bijo,saiio del seno de 
las a-uas acompañada de una tropa 
de nudas para ir á llorar sobre su 
sepnlcro. Las nereidas rodearon el 
lecho fánebre, prorumpiendo en gri
tos lamentables, j revistieron el 

con lienzos celestiales ; las cuerpo 
nueve Musas hicieron oír también 
sucesivamente sus cantos fúnebres. 
Los griegos lloraron con las diosas 
por espacio de diez y siete dias, y 
en el diez y ocho se puso el cuerpo 
sobre un escudo. Sus cenizas fueron 
colocadas en una urna de oro y mez
cladas con las de Patroclo ; y lue
go que estuvo concluido un maguí-
íico sepulcro en el promontorio de 
Sigeo, á orillas del Helesponto, Te-
tis hizo ejecutar á su alrededor va
rios juegos y combates en memoria 
de los mas valientes del ejército 
griego. 

¿áqailes fué venerado como un 
semi-dios, el oráculo de Dodona le 
tributó los honores divinos y man
dó que se ofreciesen sacrificios anua
les al rededor de su tumba. Confor
me este oráculo, ios tesalienses le 
dedicaron un templo en Sigeo, ins
tituyeron fiestas en su honor y le 
atribuyeron prodigios. Presentában
le todos los años dos toros, el uno 
negro y el otro blanco, coronados de 
guirnaldas. Alejandro al ver su se
pulcro, le honró con una corona, 
diciendo que envidiaba á Aquiles la 
dicha de haber tenido durante su v i 
da un amigo tal como Patroclo, y 
uu poeta como Homero después de 
*u muerte. Aquiles era sumamente afi
cionado á las bellas artes, y aun so
bresalía él mismo, según se dice, en 
la música, la poesía y la medicina. 
Drelincourt publicó en el siglo pa
sado una obra intitulada: Hornericus 
•^chilles, en la cual reunió todo 
cnanto la antigüedad nos ha dejado 
ue mas curioso sobre este héroe. 

3, c. 18, Diod. 17, Ov. me-

ARA 149 
tam. 12, 5, Trist. 5 y el. 5, J jw-
lod. 3, c. 13, Higin. f. yt) y U U , 
Estat. Estrab. 14 7 Píin- 34 > c. 13, 
Iliad. y Odis. Dycíis. Cret. 1, 2> 3, 
Dares. Phriyg. Apolon. 4 7 Argo-
naut. 

Aquiles está representado en 
trage de muger confundido entre las 
hijas de Licomedes en un bajo relie
ve de la ciudad de Pamíilia, y en otro 
de Jielvedere, que fué grabado como 
una obra maestra de los monumen
tos antiguos por VVinckelmann. 

AQDlLlS. Genios que aparecen 
bajo la forma de águilas. 

AQUILIGIOS. Sacrificios que los 
romanos hacian á los dioses, parti
cularmente á Júpiter Pluvio, en 
tiempo de sequia para obtener l l u 
vias. R. aquam elicere. 

AQUILON. Viento fuerte y frió. 
Los poetas le suponen hijo de Eolo 
y de la Aurora. Le pintan bajo la fi
gura de un hombre anciano, con 
una cola de serpiente y cabellos blan
cos; tiene en una mano un plato de 
aceitunas, principal producción de 
Atenas , donde habia un hermoso 
templo consagrado á los vientos. 

AQUIMINARIÜM. Vaso que habia 
lleno de agua lustra! en la entrada de 
los templos y con la cual se rociaba 
al pueblo antes de entrar. 

ARA. (TT. ALTAR.) 
ARABES. Estos pueblos nómadas 

vivian en tribus aisladas y separadas 
una de otra, sin unidad de culto, 
aunque la mayor parte seguían el sa-
baismo. Adoraban las constelaciones 
y los planetas, sea inmediatamente, 
sea suponiéndolas habitadas por seres 
de forma humana, aunque de una 
clase intermedia entre el Ser supre
mo y los hombres. El cielo puro de 
la Arabia manifestaba evidentemente 
á sus habitantes que las lluvias perió
dicas, tan raras y tan necesarias á su 
clima cálido y seco, caian siempre al 
salir ó al ponerse ciertas estrellas. Asi 
que no es de estrañar que las atribu
yesen unos beneficios tan preciosos y 
que las atestiguasen su reconocimiento 
como á seres dotados de una virtud 
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divina. Los templos mas augustos es
taban dedicados, como en la India, á 
todos los planetas en general, ó á 
uno de ellos. Tal era el templo de 
Venus, llamado Zobarah, erijido ba
jo el título de Beit-Choudam-, en Sa-
naa, capital del Yerneu. El templo de 
la Meca debió estar consagrado á Zo 
hal ó Saturno. 

Sin embargo , aunque todos los pla
netas eran umversalmente adorados 
por los árabes, no por esto dejaba de 
tener cada tribu cierta devoción par
ticular á uno ü otro de ellos. Asi es 
que los Hamyaritas preferían ai Sol; 
la tribu de Misan á Al-Debaram, el 
dios de ios ojos de buey; la de Lakhm 
j la de Jodam á Al-Moshtari, ó 
Júpiter; Tay á Sohail, ó Canopus; 
Asad á Octared ó Mercurio. En ge
neral parece que en la Arabia, así 
como en la India, tributaban mayo
res obsequios á las estrellas fijas que 
á los planetas, pues ios árabes las 
atribuían no tan solo las lluvias, si
no también las borrascas, los vien
tos , las tempestades, el calor, y el 
frió. Todas las variaciones de la atmós
fera sujetas á la influencia de las estrellas 
fijas las hacían depender de la salida de 
las unas y déla desaparición de las otras 

ARABIA. Región designada en las 
medallas por el camello , la caña 
odorífera y por el árbol que produ
ce el incienso. 

ARABIO. Padre de Casiope. 
ARABO. Hijo de Apolo y de Ba-

Lilona, considerado por algunos co
mo el inventor de la medicina, cuya 
ciencia enseñó á los árabes, á quie
nes dio su nombre. Plin 7, c. 56. 

ARACNA. Hija de Idmon de la 
ciudad de Colofonia, que pretendió 
aventajar á Minerva en el arte de 
bordar sobre tela y tapicería. La 
diosa fué á verla bajo la figura de 
una vieja, y la halló ocupada en hi
lar y urdir la trama de una tela fi
nísima. Dándose á conocer, aceptó 
el desafio que Aracna tuvo la te
meridad de proponerle. Minerva em
pezó su trabajo representando diver
sas historias sobre la tela con uu ar-
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te admirable. Tomando Aracna las 
lanzaderas, trabajó aun con mayor 
delicadeza. Minerva, arrebatada de 
despecho al verse vencida, la dio un 
terrible golpe en la cabeza con dnaian* 
zadera, aunque otros dicen que rompía 
el telar y los palillos de su rival. Arac
na desesperada, se colgó, y Minerva 
la transformó en araña. ( Met. 6.j 
He aquí la esplicacion que dá Plu_ 
che de esta fábula. (Historia del 
Cielo.) «A fin de que el pueblo no ol
vidase la importancia de sus manufac
turas de tela, esponían los egipcios 
en sus fiestas la figura de una mu-
ger que con su mano derecha sostenía 
un cilindro en el que los tejedores 
envolvían la tela, á la cual da
ban el nombre de Minerva ó Ma~ 
nevrahi telar del tejedor. Cerca de 
esta figura habia la de una araña, 
llamada por ellos Aracna de arach, 
tejer, cuyos emblemas transpor
tados á la Grecia dieron lugar á 
las ficciones de este pueblo amigo de 
lo maravilloso- » 

ARACHULA. {M. chin.) Espíritu 
maléfico del aire, según la opinión 
de los chinos idólatras de los confi
nes de la Siberia. Nuev. descub. de 
los rusos entre el Asia y la Améri
ca-, etc. por Coxe, 1781. [ F . LUNA.) 

ARACIPTHA. Montaña situada en 
los confines de la Etolia y de la 
Acarnanía consagrada á Minerva, de 
la cual tomó el nombre de Aracyn-
thias. {Estrah. Plin. 4.) 

ARAFAH. (Mit. mah.J Día noveno 
del ultimo mes del año arábigo, e« 
que los peregrinos de la Meca ha
cen sus oraciones en una montaña 
próxima á este templo, llamada Ara-
Jat. Los musulmanes tienen á esta 
montaña en suma veneración, per
suadidos de que Adán y Eva, dester
rados del Paraíso, se juntaron y se 
reconocieron en la cúspide de ella, 
de lo cual deriva su nombre ; palabra 
árabe que significa conocer. 

ARANA. Hija de OEbal, dio su 
nombre á la ciudad de Arana en la 
Mesenía. 

ARAS. Rey de un cantón de Siciona 
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que il'ió su nombre á la ciudad j al 
pais tle Arautia. 

ARATEAS. Fiestas qne se cele
braban en honor de Aralo, célebre 
capitán j gefe de la liga aquea. Ha
biendo peleado mucbo tiempo por la 
libertad de la Grecia mereció que su 
patria le dedicara monumentos be-
adieos. El sacerdote llebaba una dia
dema con lunares blancos y de púr
pura. Los músicos consagrados á Ba-
co realzaban la ceremonia con los 
acentos melodiosos de sus liras. El 
maestro de educación publica iba eu 
la procesión, acompañado de todos 
sus dicipulos, tras los cuales seguían 
los senadores y ciudadanos corona
dos de guirnaldas. Tit. Liv. 97, c. 
51, Polib. 2 , Plut. Paus. 2, c. 8. 

ARATERION, lugar de maldi
ción. Parage del pueblo de Sargetta, 
donde pronunció Teseo, antes de 
embarcarse, sus maldiciones contra los 
atenienses sublevados contra él. R. 
ara-, imprecaciones. Plut. 

ARATIÍIS. Muger del rey de Da
masco, venerada por los Sirios como 
una divinidad. Justin. I. 56, c. 2. 

ARATRIO. (Mit. sir.J Nombre 
que los fenicios de Azotb daban á su 
ídolo Dagon, porque les habia ense
ñado á labrar la tierra y sembrar. 

ARATUS. Natural de Bebricia, 
quien, junto con Ornyto, armaron á 
su rey Amyco para ir al combate 
contra Polux en el cual sucumbió 
Amidas. 

ARANA. Los antiguos miraban 
como presagio funesto las telas de 
Araña que, se ponían en las esta
tuas de los dioses ó eu las insignias 
militares. 

ARBELO. Uno de los 50 hijos de 
Egipto, esposo de Oémé. 

ARBFTRJTOR. Sobrenombre de 
Júpiter. Había en R.oma un pórtico 
ele cuíco columnas consagrado á este 
Dios bajo dicho nombre. 

AREJUS. Sobrenombre bajo el 
cual se adoraba á Júpiter en el mon
te Arbia en Creta. 

ARBOL de vida, f Mit. arab.jEs-
te árbol del paraíso terrenal, era, 
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según los rabinos de un grandor pro
digiosísimo; de suerte que después 
de un viage de 500 años, apenas se 
hubiera podido darle vuelta. Del pié 
ele su tronco salían todas las aguas de 
la tierra. 

1 ARBOLES. Hombres ó mugeres 
transformados en árboles. {V . DAF-
NÉ, LOMIS, FAETÓN, FILEMOS.) 

Los vegetales están divididos eu 
béneíicos y maléficos ó en de bueno y 
mal agüero. En esta última clase se 
comprendían aquellos que se supo
nían colocados bajo la protección in
mediata de las divinidades infernales, 
tales como el espino cerval, cuya sa
bia es de color de sangre ; el helécho 
y la higuera, cuyos frutos son negros; 
la mojera, el peral silvestre, el ace-* 
bo, el escaramujo y demás arbustos 
espinosos, con los cuales se quema
ban los monstruos y todo cuanto era 
de mal agüero. 

2 — Consagrados d las divinida~ 
des. El pino estaba consagrado á Ci
beles ; la haya á Júpiter ; el roble y 
sus diferentes especies á R.ea ; el olivo 
á Minerva ; el laurel á Apolo ; el lo
to y el mirto, á Apolo y á Venus ; 
el ciprés á Pluton; el narciso y el 
culantrillo, á Proserpina ; el fresno y 
la grama, á Marte; la verdolaga, á 
Mercurio; la adormidera, á Ceres y 
á Lucina; la viña y el pámpano, á 
Baco; el chopo 6 álamo blanco, a 
Hércules; el ajo, á los dioses Pena
tes; el aliso, el cedro, el narciso y 
la nebrina, á las Euménídas; la pal
mera , á las Musas; el plátano, á los 
Genios; etc. Había también en las 
márgenes de los caminos algunos ár
boles conocidos bajo el nombre de 
consagrados, arbor sancta, en los 
cuales ponían coronas y ex~votos. Al
gunas veces erigían también altares 
bajo su sombra. 

\ ARBORÉUS. Sobrenombre de 
Júpiter entre los rodios. 

2 - de Baco entre los beocios. 
ARBORIBONZOS: {Mitjap.). Sa

cerdotes japoneses, errantes y vaga
mundos, que no viven sino de las l i 
mosnas que recogen. Llevan una es-
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pccie de gorra compuesta de un te
jido de cortezas de árbol de lor-
ma piramidal, de cu j o estrerno sale 
un penacho de clin negro ó de pelo 
de cabra. Su vestido consiste en dos 
túnicas: ia de encima es de algodón, 
bastante corta j con medias mangas; 
ia que traen debajo es de piel de ca
bra , unos 4 t> ^ dedos mas corta 
que ia superior. El cinto es doble y 
de tela muy basta; y de una cueixla 
anudada á ia espalda, cuelga un cu
bilete ó vaso que sostienen en una 
mano y con ia otra empuñan un bastón 
de un árbol cuyo fruto es parecido 
á las uisperas. Su calzado es unas 
sandalias sujetas con correas y guar
necidas de cuatro hierros que hacen 
mucho ruido ai andar. JNo se peinan 
ni se cuidan la barba, de suerte que 
todo su esterior manifiesta una de
formidad repugnante. Estos sacerdo
tes conjuran á los demonios; no obs
tante no pueden ejercer imperio so
bre ellos hasta después de 50 años 
de religión. Embajada de los holan
deses en el Japón. 

ARCADIA. i\infa, madre de F i -
lonome. 

ARCADIA. Parte del Peloponeso 
y ei pais mas fecundo de toda la 
Grecia en fábulas. Llamado primera
mente Drymode's, á causa de la infi
nidad de robles (drys) que le cu
brían , tomó sucesivamente las nom
bres de Laconia, de Pelasgia, y fi
nalmente de Arcadia, derivado de 
Arcas, hijo de Júpiter. Sus habitan
tes , que pretendian ser mas antiguos 
que la luna, fueron muy celebrados 
por su afición á ia poesía y á la mú
sica. El dios Pan escogió ia ArQadia 
para su residencia, habitando ordi-
eariamente en el Liceo ó en ei monte 
Me'nalo. (Diod. Sic. Paus. Estrab. 
Ptolem. 5? c. 16, Plin. 4, c. 6? 7, 
c. 48, 8, c. 22, Plut.)YX Poussino 
escogió este pais para ia escena de 
aquel hermoso paisage, donde el se
pulcro de un pastor con esta inscrip
ción, Et in arcadid ego, recuerda 
de un modo tan filosófico ia rapidez 
de ia vida y ia nada de sus placeres. 

ARC 
JRCJD1JJS DEUS. El dios de la 

Arcadia. { F . PAN.) 
ARC AMIA. Una de las Danaidas 

esposa de Xanto. 
1 ARCAS. Hijo de Júpiter y de 

Caliste, que dió su nombre á la Ar
cadia . Instruido por Triptolemo, en
señó á sus subditos á labrar la tierra, 
á sembrar, hacer pan y luego á te
jer lienzo para vestirse, al mismo 
tiempo que aprendía de Aristeo el 
modo de hilar la lana. Estando un 
dia en la caza, la driada Erato im
ploró su socorro contra un torrente 
impetuoso que iba á arrebatar el ár
bol, de cuya existencia dependían 
ios dias de su vida. Arcas detuvo 
las aguas y casó con ia ninfa, de la 
cual tuvo tres hijos, Azau, Afidas y 
Elato. Dice la tabula que cuando 
Arcas llegó á mayor edad fué pre
sen tado por unos cazadores á su abue
lo Licaon, quien si bien le recibió 
con sumo gozo, luego, á fin de espe-
rimentar la divinidad de Júpiter, sir
vió en un festín los miembros de su 
nieto. Indignado el Dios de tan hor
rorosa prueba, convirtió á Licaon en 
lobo y á Arcas en oso. Esta meta-
mórfosis también se cuenta de otro 
modo. Habiendo ido á caza el jóven 
Arcas, encontró á su madre bajo la 
figura de una osa. Caliste, recono
ciendo á su hijo sin ser ella conoci
da, se paró á mirarle; Arcas iba ya 
á matarla con sus flechas, cuando Jú
piter para evitar el parricido, trans
formó á su hijo en oso, transportan
do luego á entrambos ai cielo donde 
forman las constelaciones de ia osa 
mayor y osa menor. Pausanias, I . 8 ? 
c. 4̂  dice que sus huesos, por órden 
del oráculo de Delfos, fueron trans
portados de Meualo á Mantinea ai 
templo de Juno. Hygi. 1S5, 176. 
Apolod. 5, c. 8. Estrab. 8. 

2 — Hijo de Evandro. 
3 — Arcadio, sobrenombre de 

Mercurio porque habia sido criado 
en el monte Ciléno en la Arcadia-

5 — Ovidio designa también cou 
este nombre á Anceo, bijo de Licur-
§0-
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5 - Uno Je ios perros Je Acteon. 
1 ARCE. Hija de Thaumas, her

mana Je iris y alaJa como eiia. En 
la cmerra Je los titanes contra los 
dioses, habiéndose JeclaraJo en fa
vor de los primeros, Júpiter victo
rioso la precipitó á ios iiiíiernos, Jes-
pues Je haberla despojado de sus alas, 
que dio luego á Tetis cuando casó con 
Peleo. Esta las presentó á su hijo 
Arpilles, por lo cual recibió el sobre-
ilombre de PoJarce's, esto es, alado 
Je los pies. 

2 — Hija de Minos; tuvo de Apo
lo; á Mileto, padre de Biblis y de 
Cauno. 

A'RCENS. Guerrero troyano^ cu
yo hijo murió de una pedrada que 
le arrojó Mezenclo. Eneid. I. 9. 

ARCEOFON. Jóven de Salami-
na : habie'ndose enamorado perdida
mente de Arsinoe, hija de Nicocreon, 
rey de Chipre, murió de desespera
ción por no haber podido lograr 
correspondencia de la princesa. {V. 
ABSINOE 1, ) 

1 ARCESILAO. Gefe del ejército 
giñego que condujo los beociog desde 
Tebas al sitio de Troya. Muerto por 
Héctor, Leito recogió sus cenizas y 
las llevó á su patria. Iliad. 15. 

2 — Hijo de Toredla y de Júpiter , 
quien se transformó en toro para ob
tener sus favores. Mit. de Banier. 
i. 5. 

ARCESIO. Padre de Laertes y 
abuelo de Clises, era hijo de Júpiter, 
según Ovidio, ó de Célalo, según 
Aristóteles. Ce'falo, dice éste último, 
ao teniendo hijos, fué á consultar al 
oráculo, el cual le ordenó que toma
se por muger la primera hembra 
cjue se le presentase. La primera que 
Vio íué una osa, y ia hizo su muger. 
He esta unión tuvo un hijo llamado 
-árcemo, del nombre de su madre, 
que solo en la apariencia era muger 
llamada Arctos, palabra griega que 
s'gnifica osa. Met. 13. 

ARCHACETES, autor de los orí
genes. Sobrenombre bajo el cual era 
generado Esculapio en un templo Je 
la Fócida. La estatua Jel Dios era 
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de mármol, con una barba muy po-
blaJa. Inmolábanse en su honor to
da clase de víctimas, escepto cabras. 
Bajo este mismo nombre se veneraba 
también á Apolo en Megara, cuya 
estatua era de ébano. 

ARCHAJNDRO. Hijo dé Phthio, 
Achee'o, casó con Scea, hija de Da-
nao, y fué el fundador de la ciudad 
de Jrchandra en Egipto. Herod. 2 , 
c. 98. 

AECHE. En el sistema de todos 
los filósofos antiguos, significa ia cau
sa eficiente. Mem. Insc. t. 10. 

ARCHÉBATES. Otro de los hijos 
de Licaon. 

ARCHEDiCE. Otra de las cin
cuenta hijas de Thestio, de la cual 
tuvo Hércules un hijo llamado Dy-
nastés. 

ARCHEGENETAS; ARCHEGE-
TES ó AIGENETES, gefê  -principe. 
Sobrenombre de Apolo bajo el cual 
se le habia erigido un altar y culto 
particular en la isla de Waxos, de 
donde era el Dios tutelar. En las mo
nedas que aun se conservan de esta 
isla, se ve una cabeza de Apolo con 
este sobrenombre. También se dió á 
Hércules el mismo título en la isla 
de Malta, cuyo culto habia sido to
mado de Tiro. Jrchegeíis, era otro 
de ios sobrenombres de Minerva. 

ARCHEIOW. El lugar mas retira
do Jel templo entre los griegos, don
de se guardaban los tesoros Je la 
divinidad y á veces las riquezas de los 
particulares. 

1 ABCHELAO ó A RQUELAO. U n O 

de los cincuenta hijos de Egipto y es
poso de la DanaiJa Anaxibia. 

2 — Esclavo Je Príanio. 
3 — Otro Je los hijos Je Eiectrion, 

muerto en el combate contra los hijos 
de Pterclao. Jpolod. 2. 

4-~ Hijo de Temeno y nieto Je 
Hércules; perseguido por sus herma
nos, fué á buscar un asilo á Macedonia, 
cerca del rey Ciseo. Amenazado este 
príncipe por sus vecinos, ofreció á 
drcjuelao su hija y el trono. Habien
do saliJo Arquelao vencedor, en fu
gar de guardarle Ciseo la palabra, quiso 

20 
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darle muerte atrayéndole á un foso 
lleno de carbón ardiendo donde de
bía caer. Sabedor el béroe de la ase-
cbanza que se le habla armado, pidió 
una entrevista secreta, y cogiendo al 
pérfido, le precipitó en el mismo lu 
gar que le estaba destinado. Toman
do la fuga, construyó á iEgeas, en 
un lugar donde fué conducido por 
una cabra. 

ARCHELOO ú ARQUEIOO. Uno de 
los bijos de Hércules. 

1 ARCHEMACO. Otro de los 
hijos de Príamo. Jpolod. 2 y 3. 

2 — Hijo de Hércules y de una de 
las Tbestiadas. 

ARCHÉMORO. Hijo de Licurgo 
rey de JNeroea y de Euridice; tuvo 
por nodriza á Hypsipyla, muger de 
Tboas, Atravesando los príncipes del 
ejército de Adraste el bosque de Ne-
raea, devorados de sed? suplicaron á 
esta muger les indicase alguna fuen
te. Hypsipyla dejó el infante sobre 
una mata de apio y les condujo á una 
fuente poco distante; pero durante 
su ausencia una serpiente mató al 
tierno Archánoro ^ cuyo crimen pa
gó también el réptil con su vida á 
manos de los griegos. Queriendo L i 
curgo castigar de muerte el descuido 
de la nodriza, los argivos tomaron á 
ésta bajo su protección, celebrando 
al mismo tiempo soberbios funerales 
en obsequio del niño. En memoria 
de este acontecimiento diose á la 
fuente llamada Laugia, el de Arche-
inora.̂  6 instituyéronse los juegos Ñe
meos, que se celebraban de tres en 
tres años. Los vencedores iban de lu 
to y se coronaban de apio. Apolod. 
23 > Paus 8 y 48. 

5 — Uno de los bijos de JNiobe, 
llamado por otros Arcbenor. 

ARCHEPTOLÉMO. Hijo de ífito, 
rey de Elida, tomó el partido con
tra los griegos en la guerra de Tro
ya , fué conductor del carro de Héc
tor, y muerto por Teucer. I l iad. 8. 

ARCHÉSÍMOLPOS, la que ento
na los cánticos. Sobrenombre de las 
Musas. 

ARCHETELES. Padre de Euuo-
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mo. Habiendo éste ofrecido á Hér
cules en un festin una copa contra |a 
voluntad de su padre, diole el semi
diós una bofetada de la cual murió al 
instante. Castigóse Hércules á sí inis_ 
mo con un destierro voluntario , á 
pesar de que Archétéles le perdonó 
la muerte de su bijo. 

ARCHETiO. Guerrero derribado 
por Mnesteo. Eneid. 12. 

ARGHIA. Hija de Océano, her
mana y muger de Inaco, y madre de 
Foroneo. Hig. f. 145. 

1 ARCHIAS. Corintio, descendien
te de Hércules y fundador de Sira-
cusa. Habiendo consultado al orácu
lo de Delíos sobre el lugar mas pro
pio para su establecimiento, el dios, 
después de habérselo indicado, le de
jó escoger entre las riquezas ó la sa
lud. Archias prefirió las riquezas, y 
Siracusa llegó á ser en poco tiempo 
la ciudad mas opulenta de todo el 
pais. Paus. 

2 —Hijo de Aristecma, habién
dose herido mientras estaba cazando 
en las inmediaciones del monte Piu-
deso, fué á curarse á Epidauro don
de estaba el Dios Esculapio, de cu
yas resultas tomó la determinación 
de trasladar el culto de esta divini
dad á Pérgamo, de donde pasó des
pués á Esmirna. Paus. 

ARCHIDAMl A. Sacerdotiza de 
Ceres, puso en libertad á Arlstome-
nes á quien sus correligionarios ha-
bian hecho prisionero en la celebra
ción de sus fiestas. Paus. 4? c- ^ 

ARCHIDÍO. Hijo de Tegeates, se
gún la tradición de los habitantes de 
Egea. Paus. 8, c. 53. 

ARCHIDRUIDA, gefe de los drui
das, {V. DRUIDAS. ) 

ARCHIEREO. Sumo sacerdote de 
una provincia ó de una ciudad de al
guna consideración. 

ARCHIÉROSINO. Sumo sacerdo
te revestido de una autoridad supe
rior á todos los demás sacerdotes, 
que desempeñaba los ritos mas reser
vados y misteriosos de la religión 
griega. Los atenienses tenían muchos 
sacerdotes de este nombre, pues ca-
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cía dlvinitlacl solia tener un sumo sa
cerdote que presidia á Jos otros mi
nistros. Los opuutianos no teman 
mas que dos; uno para ios dioses del 
cielo y otro para los genios ó semi-
clioses. Los déiíicosteuian cinco, llama
dos &siói\ Santos ; de los cuales habia 
uno que cuidaba de los sacrificios, titu
lado Osiotes, purificador, y otro que 
estaba encargado del oráculo, que se 
llamaba Jphétor, el que revela. 

A1ÍCHÍGALO. Geíe de los galos ó 
gran-sacerdote de Cibeles, que por 
lo regular pertenecía siempre á una 
familia distinguida. Una estatua anti
gua le representa vestido con una tú
nica larga y un gran manto algún 
tanto levantado; pende de su cuello 
un collar que le baja hasta el pecho 
terminado con dos medallas, repre
sentando una cabeza de Atjs cada 
una de ellas. Debajo del pecho se ve 
el fronstiplcio de un templo en cuya 
entrada está la diosa Cibeles, con 
su corona almenada y la torre en el 
centro. A un lado tiene á Júpiter con 
el rayo y la pica y al otro á Mercu
rio con el caduceo. Remata el frontis 
con la figura de Atis, recostado, con 
su gorro frigio y bastón augural. ( 
GAIOS. ) 

ARCHÍGENETLOS, origen pri
mitivo. Sobrenombre de Saturno y 
de Rhea, considerados como padre y 
madre de los dioses. 

1 ÁRCHILOQUO. Hijo de Ante
nor , y geíe de lo§ troyanos bajo las 
órdeüí'.r, de Eneas; murió á manos de 
Ayax; hijo de Telamón. 

2— Hijo de Néstor, muerto por 
Memnon bajo ios muros de Troya. 
lUad. 2. 

ARCHIMAGO. Gefe de la religión 
entre los persas. {V. DESTOUK, DES-
TOUJUN. ) Su dignidad le obliga á con
servar una pureza sin mancha^ y el 
simple tacto de un laico, sobre todo si 
es de religión diferente, es capaz de 
mancillarle. Le está prohibido vivir 
en una piadosa ociosidad, debiendo 
trabajar y preparar con sus pro
pias manos las cosas necesarias á su 
subsistencia y manutención. Si sus 
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bienes esceden de lo necesario, tie
ne obligación de repartir el sobrante 
entre los pobres. Su vida debe pasarla 
en una oración continua y los malos 
deben hallar en el un censor zeloso 
é intrépido. Está encargado también 
y con especialidad de mantener el 
fuego sagrado. Este pontífice sobera
no goza de un imperio absoluto 
sobre las conciencias de los güebros, 
cuya autoridad le viene del Saci-Der, 
uno de sus libros sagrados. Mem. Ins-
crip. t. 19. 

ARCHINO. Rey de Argos. 
1 ARCHIPTE. Muger de Estéla

lo, rey de Miceuas; estando en cinta 
al mismo tiempo que Alcmena, mu
ger de Amíitrion, fué decidido por 
el destino que el primero de estos ni
ños que naciese tendría la superiori
dad sobre el otro. Informada Juno 
de la intriga de Júpiter con Alcmena, 
dispuso que Jtrchippe pariese á los 
siete meses de su embarazo, dando á 
luz á Euristeo; y á fin de retardar 
el parto de Alcmena, se colocó á la 
puerta del palacio de Amíitrion con 
las piernas cruzadas y los dedos en
trelazados, con lo cual hizo durar 7 
dias y 7 noches seguidos los dolores 
de la princesa (F". GALANTHIS. ) 

2— Rey de Italia, dió su nom
bre á la ciudad de AHCHIPPE. Eneid. 7. 

ARCHIROE. Nombre de una nin
fa que estaba representada en Mega-
lópolis con un cántaro del cual echa
ba agua. Paus. 
( ARCHIS1NAGOGO. El gefe de la 

sinagoga. Sus funciones consistian en 
presidir las asambleas de la religión y 
en juzgar ciertos asuntos civiles y cri
minales. 

AiiCHITELES. Hermano de Ar -
chandra. (F". ARCHAWDRA.) 

ARCHÍTÉORO. Embajador sagra
do. {V. THEOROS. ) 

ARCHÍTIS. {Mit. sir.) Nombre de 
la Venus que se adoraba en el monte 
Líbano. Estaba, dice Macrobio, en la 
actitud de una muger triste y afligida, 
apoyando su cabeza cubierta sobre la 
mano izquierda, imagen de la aflicción 
que se apoderó de su espíritu al reci-
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bir la primera noticia tle la lierida 
de Adonis. Mit. de Banier. t. 5. 

AllClTENENS, Nombre que los 
poetas dieron á Apolo. Era también 
el de Cbiron ó del Sagitario, uno de 
los signos del Zodíaco. Eneid. ¿. 5. 

ARCO IRIS. (F . IBIS.) 
ARCO. { F . ORFEO. APOLO. AIUON. 

ERATO. LINO. ) 
ARCO. { F . ACASTO, ACTEON, AMA

ZONAS, ARCAS , CHIRON , CUPIDO ? DIA
NA, HERCULES, HIPÓLITO; MELEAGRO, 
ORION. ) 

ARCONTE. Segundo magistrado 
de Atenas que desempeñaba al mis
mo tiempo las funciones de sacerdote. 
Abolida la autoridad real á la cual 
estaba aneja el sacexxlocio, se conti
nuó eligiendo un rey y una reina para 
presidir á las cosas sagradas? cuya 
atribución pasó después á los arcon-
tes y á sus mugeres. Las atribucio
nes del arconte-rey se esteudian á juz
gar las diferencias entre los sacerdo
tes y las familias sacerdotales , a 
castigar ios profanadores, á presidir 
la celebración de los misterios de 
Eleusis y á todas las ceremonias reli
giosas , y á ofrecer sacrificios para la 
prosperidad del Estado. 

ARCTOI, oso. Jóvenes doncellas 
empleadas en las fiestas llamadas 
Brauronias i en memoria del aconte
cimiento siguiente. En una ciudad 
del Atica babia un oso domesticado 
y tan manso que los habitantes le 
permitian ir libre por sus calles y 
casas. Volviendo un dia ia fiera á su 
ferocidad natural? hizo pedazos á una 
joven, y fue' muerto por sus herma
nos. Siguióse á esta muerte una peste 
horrible, y para apaciguar á Diana, 
irritada de la muerte de su oso, man
dó el oráculo que la consagrasen jó
venes doncellas. Conformándose los 
atenienses con esta orden, dieron una 
ley qjie prohibía á todas las jóvenes 
casarse antes de haberse sometido á 
esta ceremonia. 

ARCTOFONO, matador de oso; 
Uno de los perros de Orion. 

ARCTOPHiLAX. [ F . BOOTÉS.) 
ARCTOS. Nombre griego de la 
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constelación de la Osa. ( F . CALISTO. ) 

ARCTURO. Aunque este nombre 
no era mas que el de una estrella en
tre los Roote'as, los poetas se sirven 
frecuentemente de el para designar 
la Osa. { F . BOOTÉS.) 

ARCTÜRUO. Rio, padre de Glo-
ris, arrebatada por Bpróas: mas ade
lante fue llamado Phase. 

JÍRCTUS. Centauro que combatió 
en las bodas de Piritboo. 

J R C U L J E A F E S . Nombre que los 
romanos dieron á ciertas aves de mal 
agüero, ya sea por el vudo ya por 
otra causa. Su aparición era suficiente 
para suspender cualquiera empresa. 
R. arcere, impedir. 

ARCüLTJS. Dios de los romanos 
que presidia en las cindadelas, no me
nos que en los cofres y en los arma
rios. R. ¿zr.r, cindadela; arca, cofre. 
Ant. expl. 

ARDALIDAS. Sobrenombre de las 
Musas tomado de Ardalo? hijo de 
Vulcano, á quien se atribuye la in
vención de la flauta. 

ARDALO. Hijo de Vulcano y de 
Aglae, una de las Gracias? pasaba 
por haber construido la gruta de las 
Musas que se veia en el pais de los 
Trecenianos. Paus. 2 , c. 31. 

ARDEA. Ciudad capital de losRu-
tulos edificada por Danao, ó por un 
hijo de ülises y de Circe. Habiendo 
sido incendiada por los soldados de 
Eneas; dice Ovidio (Met. 1.), que fue 
transformada en una garza real, ave 
que los latinos llamaban árdea-
Puede ser también que hubiese to
mado su nombre de la infinidad de 
garzas reales que había en las inme
diaciones de esta ciudad. 

ARDESCO. Rio: hijo del Océano 
y de Tethys. 

ARDIA. Plinio cuenta que Jmie 
tenia en la ciudad de Ardea, un tem
plo adornado con bermosas pinturas, 
bajo el nombre de Juno Jrdia-, y 
un altar bajo el de Lucina, en el 
cual permanecían inmóviles las ce
nizas que quedaban después de ce
lebrado el sacrificio, por recio que 
soplara el viento. 
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jytípI-BECHECHT [Mít. pe'rs.), 

A .1 del fuego ciemeutar, de la luz, 

% i o , según los Parsis o Guebros. 

^ARDIS. Padre de Cliirso y de 
Tiriséo. 

ARDÜENNA. {Mit. celt.) Nom
bre que los galos j los sabinos daban 
á Diana como á protectora de los 
cazadores. La representaban cubierta 
de una especie de coraza, sostenien
do con la mano derecba un arco de
sarmado , y un perro á sus pies. Se 
cree que también debía este nombre 
¿ un vasto bosque de las Gallas, lla
mado aun hoy día las Ardenas. MU. 
de Banier., í. 5. 

1 AREA. Sobrenombre bajo el 
cual adoraban los de Platea á Miner
va en un templo que construyeron 
con los despojos cojidos á los persas 
en la batalla de Maratón. Paus. 

2 — Sobrenombre de Venus, cu
yo simulacro estaba en el templo de 
Minerva Chalciaca en Esparta. 

3 — Hija de Cléoco, de la cual tu
vo Apolo á Mileío. 

ARÉALU. {Mit. ind.) Especie de 
higuera del Malabar, consagrada por 
los naturales del pais á Wishuou, su
poniendo que esta divinidad habia 
nacido al pié de uno de estos árboles. 

AREBO. {Mit.afric.) Ciudad del 
reino de Beníu, muy celebre entre 
aquellos pueblos por el culto de una 
divinidad bárbara, á la cual sacrifi
caban, basta principios del siglo últi
mo , las mugeres que daban á luz dos 
gemelos junto con éstos. 

ARECIA. Isla en que abordaron 
los argonautas durante su espediciou 
á la Colcbida. 

I AREE. Hijo de Ampyx, nieto 
de Pellas y padre de Agenor. Paus. 
. 2 — Una de las bijas del rio Aste-

rion que pretendió con sus dos ber-
*nauas el bonor de criar á Juno. 

3 — {Mit. eslav.) Dios de la guer
ra entre los alanos. Su culto consis
ta en tirar del sable, plantarle en 
«erra y prosternarse delante de él 
como si fuese ante la misma divinidad 
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Je Arce? que solo existía en su 
imaginación. Era, según ellos, el so
berano absoluto de los dioses y de 
los países donde ellos iban á hacer 
la guerra. Asi que, dada soldado 
creía llevar en su vaina el destino de 
los combates. {V. ARÉS.) 

AREFAT {Mit. drab.) Nombre 
que los árabes dan al monte donde 
volvieron á encontrarse Adán y Eva, 
dicen ellos, trescientos anos después 
de haber sido arrojados del paraíso 
de Edén. En la sima de esta monta
ña se ve todavía, según la tradición 
musulmana, las dos columnas verdes 
donde estuvo Eva de rodillas cuaado 
fué reconocida de Adán. 

AREGON1S. Esposa cíe Ampíco y 
madre de Mopso. 

ARÉIENAS. Fiestas en honor de 
Marte entre los escitas. R. Arés , 
Marte. 

ARÉILICO. Capitán troyano, muer
to por Patroclo. Riad. I. 16. 

ARÉION, caballo. {V. ARIOJÍ.) 
JRÉITHOTJS. Rey que se servia de 

una maza en los combates, por lo 
cual se le dio el sobrenombre de Co-
rynéte. R. coryjié'-, maza. Licurgo le 
sorprendió en un camino estrecho y 
le mató alevosamente. Iliad. 7 y 20. 

JRÉIUS. Hijo de Bias y de Pero, 
argonauta. 

ARENE. Hija de OEbalo y espo
sa de Afarea. Su hermano uterino 
dio su nombre á una ciudad de Me-
senía. Paus. 

AREOPAGO. Célebre tribunal de 
Atenas; asi llamado, según se dice, 
porque la primera causa en que en
tendió fué la de Marte, por sobre
nombre Arés, acusado por Ncptuno 
de haber dado muerte á Alirotio. R. 
areospagos, lugar de Marte. Otros 
suponen que la primera sentencia de 
este tribunal fué contra Célalo, ase
sino de su propia muger. Orestes, 
reo de parricído, fué juzgado tam
bién por el Areopago : quedando en-
patados los votos, uno de los jueces, 
que deseaba favorecer al acusado, 
propuso que se diese un voto favora
ble en nombre de la Diosa tutelar de 
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Alonas, lo cual pasó después á for
mar ley en favor de todos ios crimi
nales. Algunos autores, á pesar del 
testimonio de Euripides, dan á esta 
lej un origen mucho mas moderno, 
suponiendo que Temístocles liué el 
primero en cuyo favor se erigió 
cuando tuvo que presentarse ante el 
areopago por causa de adulterio. Esta
blecióse este tribunal en el mismo 
lugar donde habia estado el campo 
de las Amazonas cuando hicieron la 
guerra á Teseo. Paus. 

AREOS. Centauro muerto por 
Drvas en las bodas de Pirithoo. 

AREOTOPOTES, ó el gran bebe
dor devino. Venerado como un héroe 
en Munichia. Ateneo. 

ARES. Nombre griego de Marte. 
R. ares combate, herida. Este nom
bre debe fundarse ó bieu sobre la 
destrucción y carnicería de que este 
Dios suele ser causa, ó bien sobre el 
secreto que debe guardarse en la 
guerra. R. a: priv. reo, jo hablo. 

ARESlvOiSl. (Mí . amer.)I>ios de 
la guerra á quien invocan los huro
nes antes de prepararse para el com
bate. 

ARESTHANAS (K. ARISTHENES.) 
ARESTHOR. Lo mismo que Aris-

tor. 
ARESTORIDÉS. Argos, hijo de 

Arestor. Met. 1. 
ARESTON. Valiente troyano, 

muerto por Teucer. Iliad. 4? 
ARETE. Hija de Rhexenor, mu-

ger de Alcinoo, rey de los Feacianos 
y madre de Nausicaa. Odis. 1, 8. 
Apolod. 1. [V .̂ ALCINOO.) 

\ ARETUSA, hija de Nerea y de 
Doris, otra de las ninfas de Diana, ün 
dia que se estaba bañando en un arro
yo , fué sorprendida por Alfeo, quien 
persiguiéndola vivamente, la obligó á 
implorar el socorro de Diana que la 
transformó en fuente. Alfeo recono
ció á su amante bajo esta metamór-
fosis: y volviendo á tomar su figura 
de rio, mezcló sus aguas con las de 
Aretusa. Piinio y muchos otros escri
tores antiguos creyeron que el Alfeo, 
rio de la Arcadia, continuaba su cur-
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so por debajo del mar, y volvía i 
salir en la costa de Sicilia, eu razón 
á que, según decían, si se arrojaba al 
guua cosa en el Alfeo, se encontraba 
después en la Aretusa. Añade Piiaio 
que mientras se celebraban en Oiim 
pia los juegos de su nombre, p0r 
donde pasaba el Alfeo, el agua cle 
Aretusa olia á estiércol, porqué se 
arrojaba en el rio griego todo el es
tiércol de las víctimas y de los caba
llos. Aretusa era realmente una fuen
te de la península de Ortijia donde 
habia el palacio de los antiguos reyes 
de Siracusa á una milla de la ciudad 
Cicerón dice que esta fuente hubiera 
sido enteramente cubierta por las 
aguas del mar á no estar resguardada 
por una calzada de piedra. M. Bry-
done observa que ha continuado su
ministrando una considerable cantidad 
de agua. A cierta distancia de Are-
tusa hay otra fuente de agua fresca 
cuya agua traspasa las ondas saladas 
sin contraer su mal gusto. Es presu
mible que los antiguos no tuvieron 
conocimiento de la fuente Aretusa, 
pues de lo contrario no habrían fal
tado en citarla como una prueba del 
viage de Alfeo por debajo las aguas 
del mar. Met. 5, Aten. 7, Estrab. 
Diod. Sic. 

2 — Una de las Hespérides. ^ m -
lod. I , c. 5. 

5— Hija de Herileo, de la cual 
Neptuno tuvo á Abas. Hig. f. 157. 

4— Uno de los perros de Ac-
teon. 

1 AREVO, ó ARÉIUS, guerrero. R. 
Ares, Marte: ó d quien se dirigen 
las súplicas; R. ara; votos. Dábase 
este sobrenombre á Júpiter y algunas 
veces á los famosos guerreros; y el 
de Areia á Minerva. 

2 — Bajo este sobrenombre tema 
Baeo una estatua en Patras ciudad de 
la Acaya. 

1 ARETO. Jóven capitán troya-
no, muerto por Automedon. Jhad-
i ? . • ^-m; 

2 - Uno de los hijos ele Néstor. 
Odiss. 

ARE UTA. Nombre bajo el cual 
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Venus era adorada por los amantes 
ruvo matrimonio se difería. 

ARETIA. {MU. S¿r.)Si hemos de 
creer al Beroso ó Aumo de Viterbo, 
los armenios fueron los primeros que 
yeueraron á Woé como inventor de 
la viña, bajo el nombre de Jano, y 
¿ su muger bajo el de Jrel ia , de 
Bestia ó Vesta, la cual entre los ro
manos era á la vez la diosa de la tier
ra y del fuego. 

AJiFElüA. Agua de que se ser
vían en los festines que se celebraban 
eu ios funerales de los parientes. 

ARCALO. Hijo de Amydas y de 
Diomecles, sucedió á su padre des
pués de la muerte de su bijo mayor, 
y tuvo por sucesor á Ciuorto, su 
hermano menor. Paus. 5, c. 1. 

ARGANTHOKA ó ARGANTHONIS. 
Joven doncella de la isla de Chio. 
Pasando por esta isla Rheso, rey de 
Tracia cuando iba á Troya, enamo
róse de ella, y dándola su palabra la 
prometió llevársela consigo á su re
greso. Mas habiendo perecido duran
te el sitio, causó su muerte un dolor 
tan vivo á su amante, que no pudo 
sobrevivirie. 

1 ARGE. Ninfa que el Sol trans
formó en corza en castigo de haberse 
jactado mientras perseguía á uno de 
estos animales que no escaparía de 
sus manos, pues era capaz de al
canzar al Sol en su misma carrera. 
Sin duda alude á esta metamóríbsís 
la corza sobre un altar con otros atri
butos propíos de Apolo. Hig. f. 105. 

2 — Hija de Júpiter y de Juno; 
berma na de Hebe y de Vuicano , 
cuando este dios engañó á su muger 
bajo la figura de un galio. Apolod. 2. 

5 - y ()pís, dos mugeres hiperbó
reas, que se presentaron á Délos con 
Apolo, Diana y Latona; esto es: que 
ó bien llevaron á la isla el culto de 
estas divinidades, ó quizá acompaña
ron á los que le establecieron. Los 
delios tienen en suma veneración la 
memoria de estas mugeres; recogen 
f polvo de sus sepulcros que estíen-
deu sobre el cuerpo de los enfermos, 
cantando uu antiguo himno compuesto 
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por ellas para Oleo de Licia. Herod. 
4. c 55. _ 

1 ARGEE. Hijo de Pelops y pa
dre de Alector. 

2— Hijo de Licymnio: habiendo 
seguido á He'rcules, prometió éste á 
su padre devolvérsele. Pero como 
muriese durante el viage, Hércules 
hizo quemar el cuerpo para llevarse 
las cenizas y cumplir su promesa. 
Dícese que éste fué el primer ejem
plo de quemar los cuerpos después 
de su muerte. Apolod. 2. 

5 — Hijo de Apolo y de Cirena. 
Just. 15. 

4— Padre de Polymelo; uno de 
los guerreros troyanos inmolados por 
Patroclo. Iliad. 16. 

1 ARGÉEAS. Diferentes sitios de 
R.oma que Numa consagró á los dio
ses. Tit. Liv. 1, c. 21. 

2 — Fiestas que celebraban las ves
tales todos los años en lt»s idus de 
mayo, durante las cuales arrojaban 
en el Tiber figuras humanas hechas 
de junco. He aquí, lo que nos dice 
Plutarco sobre esta ceremonia. Los 
primeros pueblos que habitaron las 
orillas del Tíber, arrojaban en este 
rio á todos los griegos indistintamen
te. Mas Hércules supo persuadirles á 
que renunciasen á una costumbre tan 
bárbara, substituyéndola con una fies
ta espiatoria en la cual se limitaran á 
anegar figuras de hombres. El mismo 
autor la señala todavía otro origen. 
Evandro, arcadio y enemigo de los 
argivos, establecido ya en Italia,que
riendo perpetuar su odio contra ellos; 
mandó que todos los años se arrojasen 
al Tiber figuras que representasen á 
sus contrarios. Orid. Fast. 
JRGEIPONTÍFICES. Sacerdotes de 

los lugares sagrados llamados Argééas. 
ARGELA. Una de las bijas de 

Testío á quien Hércules hizo madre 
de Gieolas. 

_ ARGENK. {Mit. pe-rs.) Celebre 
gigante que construyó en las monta
ñas de Caf (el Caucase) una galería 
magnífica, donde se veian las esta
tuas de los primeros monarcas del 
Oriente que se adoraban bajo formas es-
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traordluarias: los unos tenían muclias 
cabezas y muchos brazos; los otros 
estaban con cabezas de elefante, de 
búlalo, de jabalí, etc. Jrgenk, ayu
dado de otros gigantes, mató á bia-
mec, hijo de Caiumarat, sabiendo 
eludir después las persecuciones del 
padre de su víctima. 

ARGENTINO. Hijo de Esculano, 
dios de la moneda de plata. Mem. 
Inscrip. t. 12. 

ARGES. Nombre de uno de los 
cíeiopes que forjaron el rayo con el 
cual Júpiter anonadó á los titanes. 
(/''. CICLOPES.) Jípolod. 1, 0* 1. 

ARGESTES. Uno de los vientos 
hijo de la Aurora y de Astreo su 
marido; el cual viene de la parte 
donde se pone el Sol en los días mas 
largos. 

JRGICERJUNUS, cuyos rayos 
son rápidos ó brillantes: sobrenom
bre de Júpiter. 

1 ARG1A. Madre de Bithon y de 
Cléobis. {V. CLÉOBIS.) 

2 — Hija de Adraste y muger de 
Polinice, que adquirió celebridad por 
la ternura que manifestó á su mari
do, muerto en el sitio de Tebas. Bus
có su cadáver entre los muertos, á 
pesar de la espresa prohibición de 
Creon, y le hizo los últimos hono-
les. Irritado el tirano por haber in 
fringido sus órdenes, la condenó á 
muerte; mas su venganza no pudo 
tener efecto, puesto que la delin
cuente quedó transformada en una 
fuente de su nombre. Hig. f. 69 y 
72. Theb.̂  12. 

3 — Hija de Ponto y de Thalassa. 
Hig. 

'4 — Esposa de Inaco y madre de 
lo. Hig. f . 145. 

5 — Muger de Polibio y madre de 
Argos, constructor de la nave de los 
argonautas. Hig. 

ARGIFÍA. Esposa legítima de Egip
to , de quien tuvo á Linceo y Pro
teo. 

ARGILETO. Habiendo ido Evan-
dro á establecerse en Italia, dió hos
pitalidad á un cierto Argos, quien 
formó el proyecto de quitarle la v i -
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da y reinar en su lugar. Sabido es
to por los subditos de Evandro 
dieron muerte al infame sin conoci
miento de su príncipe, el cual, no 
queriendo faltar á los sagrados debe
res de la hospitalidad, mandó cele
brar magníficos funerales en su me, 
moria y ie erigió un sepulcro en un 
lugar llamado después Argileto. R. 
léítím') muerto. Eneid, l. b. 

ARGILUS. Montaña de Egipto 
cerca del Nilo asi llamada desde que 
Júpiter obtuvo en ella los favores de 
la ninfa Arge, que arrebató de Lic-
to en Creta. 

ARGIN1S. Jóven griego que se 
ahogó mientras se estaba bailando. 
Agamenón, que le estimaba mu
cho, mandó erigir un templo en su 
honor, dedicándole á Venus Argyn-
nis. Prop. 5. 

ARG1NISPASA. Sobrenombre de 
Venus entre los escitas. 

1 ARGIOPE. Nombre de una nin-
fa que tuvo de Filammon un hijo 
llamado Tamíris. Desechada por su 
esposo durante su preñez, se retiró 
á Tracia. Paus. 4» c. 53. 

2 — Hija de Teuthras, rey de M¡-
sía, casó con Telefo hijo de He'rc l i 
les. No teniendo Teuthras ningún hi
jo nombró á su yerno para sucederle. 

ARGIPHONTE. Sobrenombre da
do á Mercurio por haber muerto á 
Argos. {V. ARGOS.) R. phonos, ase
sino. 

ARGIRA. Ninfa de la Acaya ama
da de Selímno, quien se consumía 
de dolor cuando la inconstante ninfa 
recibió con desprecio su amor. En
ternecida Venus de sus padecimien
tos , le transformó en un rio, que co
mo el Ai feo con respecto á Aretusa, 
fue' á buscar la fuente donde presi
dia su ingrata ninfa: finalmente ha
biendo podido lograr Selimno olvi
darla , tuvo después la virtud de bor
rar los recuerdos de amor á cuantos 
iban á beber ó á bañarse en sus 
aguas. Paus. 7. c. 25. 

ARGIRIPA. Ciudad de la Apulia 
edificada por Diomedes después de 
la guerra de Troya. Eneid. 11 • 
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ARGIRITAS. Ludias ó juegos en 

¡os cuales recibiaii los vencedores uu 
premio en plata, diíerenciándose eu 
esto de aquellos en que no se com
batía sino por la gloria ó por sim
ples coronas. 

ARGÍllOPEZA, de los fies de 
plata. Epíteto de Venus y de Tetis 
que espresaba de un modo poético 
la espuma" que produjeron estas diosas 
ai salir de las aguas. Iliad. 

ARG1ROTOXOS, arco de plata. 
Sobrenombre del Sol tomado de los 
rajos que parecen figurar una espe
cie de arco encima de su cabeza. R. 
argyrorii plata; loxon, areo. 

ARG1SSA. Una de las ciudades 
griegas cuyos babitautes asistieron ai si
tio de Troya. Tenían por gefe ai va
liente Poiypetos. Iliad, 2. 

JRGWS. Uno de ios cincuenta 
hijos de Egipto, esposo de Evippa. 

ARG1VOS. { F . ARGOS.) 
1 ARG O ó ARGOS. Nave célebre 

que transportó á la Colcbida la flor de 
la juventud griega. Di úsele el nombre 
de ylrgo por su ligereza (R. argos-, 
pronto); ó según otros por su longi
tud (arco, palabra con que los feni
cios espresaban sus naves largas.) A l 
gunos bacen derivar este nombre de 
Argos,, que dio el diseño de la nave, 
ó bien de los argivos que iban en la 
espedicion, los cuales eran en mayor 
niimero que los demás. Según Caluto 
trazó Minerva el diseño de ella. 
jLa madera fué cortada en el mon
te Peüon , por lo cual se dió 
también á la nave el sobrenombre de 
Pellas ó Peliaca. El mástil se hizo 
de un roble que habia en el bosque 
de Dodona, cuya circunstancia dió 
motivo á que se dijera que la nave 
•drgos pronunciaba oráculos, dándola 
los epítetos de loquax y de sacra. 
Jasen, concluida su espedicion, con
sagro esta nave á JNeptuno, ó según 
otros á Minerva, en el istmo de 
Conato, desde donde fué transportada 
después al cielo y convertida en una 
de sus constelaciones. Hig. f. 14, 
¿pol. Plin. 7. c. 56. Mánil. 1. 

2 — Otro de los perros de Acteon. 
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ARGON. Hijo de Alcco y uno de 

los Ueraclidas, reinó en la Lidia 505 
años antes que Giges. llcrod. 1, c. 7. 

ARGONAUTAS. Príncipes griegos 
que tomaron este nombre de la nave 
Argos en la cual se embarcaron para 
ir á la Colchida á conquistar el ve-
lloncino de Oro. Se cree que fueron 
en número de cincuenta y dos, sin 
contar los soldados que los acompaña
ban , escojidos de la flor ó la juven
tud griega y de lo mas distinguido 
por su valor y por su nacimiento. 
Jason, promovedor de la empresa, 
fué reconocido por geie de ella. Lue
go se nombra á Hércules; Acasto, 
hijo de Pellas; Eurytheo, famoso cen
tauro; Menéelo, padre de Patroclo; 
Admeto, rey de Tesalia; Ethalidas 
hijo de Mercurio; Amíiarao; Amfida-
mas y Cefeo, arcadios, hijos de Aleo; 
Amíion, hijo de Hiperasio, rey de 
Paliena, en Arcadia; Tlíis, de Eeo-
cia, piloto de la nave ; Anceo, hijo de 
Neptuno; Anceo, hijo de Licurgo, 
rey de los Tegeates, en Arcadia; Ar
gos , hijo de Phrlxo ; Castor y Polux; 
Asterion de la raza de los Eolidas; 
Asterion, hermano de Néstor; Augeo 
ó Anglas, hijo de Phorbas, rey de 
la Elida; lolas, compañero de los 
trabajos de Hércules; Calais y Zethéo, 
hijos de Boréas; Cenée, hijo de Ela-
to; Clito é Ifito, hijo de Euritheo 
rey de Echalia; Eumedon, hijo de 
Baco y de Ariana; Deucalion, hijo 
de Minos 1 ; Echion, hijo de Mercu
r io , que sirvió de vigía durante el 
viaje; Erglno y Eufeo, hijos de Nep
tuno , quienes desempeñaron también 
las funciones de piloto; Glauco, hijo 
de Sisifo; Idas y Linceo, hijos de Ala-
reo; Idmon, célebre adivino; lolas, 
sobrino de Hércules; Rielo, hijo de 
Testio; Ifielo padre de Protesilas; 
Laertes, padre de Clises; Lineo, hijo 
de Epito, de una vista perspicaz; 
Meleagro, hijo de Enéeo, rey de 
Calidonia; Tideo, padre de Diome-
des; Mopso, célebre adivino; Rutes, 
ateniense; Nauplio, hijo de Neptuno 
y de Amimona; Neleo y Periclimeno, 
sus hijos; Oiléeo, padre de Ayax; Pe-

Si 
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leo; padre de Aquilcs; Filammon, 
hijo de Apolo y de Chionea, y final
mente, Teseo y su amigo Piritíioo. 
Embarcáronse los argonautas en el 
caho de Magnesia en Tesalia; aborda
ron primeramente en la isla de Lem-
nos, habitada entonces por las amazo
nas ; de aqui pasaron á Samotracia, 
donde consultaron á Phiaéea, que les 
prometió hacerles llegar sanos y sal
vos á la Colchida, si la libraban de 
las Harpías; entraron luego en el Heles-
ponto ; costearon el Asia menor; de
sembocaron en el Ponto Euxino por 
el estrecho de las Symplegadas, siguie
ron la costa de Mariaudini, llegando 
por fin bajo los muros deiEa, capi
tal de la Colchida y ejecutaron su 
empresa. Arrebatado el Toisón con 
el auxilio de Medea, emprendieron 
inmediatamente los argonautas el 
camino de Grecia, y perseguidos por 
Eetes, atravesaron otra vez el Ponto 
Euxino, entraron en el Danubio^ por 
cuyo rio subieron algunas leguas; 
transportaron su nave por tierra, 
luego que les faltó el agua, por des
pacio de mas de 50 leguas hasta el 
golfo Adriático, y llegaron por últi
mo al mar de Cerdefia por el Eridano 
y el P>.hona. Thetis y sus ninfas diri
gieron las naves griegas hácia el es
trecho de Charibdis y de Scylla; y 
al pasar por frente de la isla habita
da por las sirenas, los melodiosos to
nos de la lira de Orfeo les preservó 
de sus encantamientos. En Corfú, 
antes Drepana, se encontraron con 
la flota de la Colchida. Continuando 
su viage fueron arrojados contra los 
escollos de Egipto ; pero sacados de 
este peligro por la protección de las 
divinidades tutelares del pais, lleva
ron ^ nave sobre sus espaldas hasta 
el lago Tritón. Siguieron su viage, 
que todavía fué interrumpido por el 
monstruo Talo, gigante que tenia los 
pies de cobre, el cual desolaba desde 
mucho tiempo la isla de Creta. Por 
fin, desembarcaron en Egina y llega
ron á Tesalia. La crouologia coloca 
este acontecimiento 55 anos antes de 
la guerra de Troya. Jpolon. VaU 
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Flac. Orfeo. Pindaro. Dlod. Sic. 
Estrab. Justin. Apolod. {V. ABSIJRTO, 
HELIE, JASON, MEDEA, PHÍUXO, TOISÓN 
DE ORO , etc.) 

ARGOS. Ciudad de la Acaya, cé
lebre por el culto de Juno y por los 
héroes de que era patria. Del nom
bre de esta ciudad son designados los 
griegos en general por Virgilio y 
otros con los nombres de Argivi y 
Argolid. Plin. 1, c. 56, Paus. c. 
1 4 , Estrab. 8, Mela. 1 , c 13,/ , .2, 
c. 5. 

ARGOTJS. Sobrenombre de Apolo, 
bajo el cual tenia erigido un templo 
sobre la costa, á 80 estadios de Co-
ronea, célebre por el sin número de 
enfermos que acudían á curarse de 
sus males. Este Dios era venerado 
también con el nombre de Corinthus, 
bajo el cual tenia una estatua de 
madera^ al paso que la estatua de 
Apolo Argoüs 1 era de bronce. 

1 ARGUS ó AEGOS. Hijo de 
Phrixo, inspirado, se dice, por Mi
nerva, construyó la nave Argos que 
tomó su nombre, y escitó á Jason 
y á los demás príncipes griegos á 
que vengasen la muerte de su padre. 
Otros suponen que era hijo de Poii-
bio, y célebre arquitecto. Híg. f. 1 4 ' 
[F~. PHRIXO. ) 

2 — Los Egipcios le hacen herma
no de Osiris. Este príncipe antes de 
salir para la India, babia dejado la 
regencia á Isis y á Argos por mi
nistro, á Mercurio por consejero y 
á Hercules por general de los ejér
citos. Argos^covao ministro hábil? á 
fin de saber con exactitud lo que 
pasaba en las ciudades principales, 
estableció en ellas intendentes, que 
fueron en número de ciento, y se 
llamaron los ojos de Argos. Mientras 
permaneció fiel á sus deberes, el 
Egipto, pacífico y tranquilo, gozó de 
todas las ventajas de un buen gobier
no. Pero la ausencia de Osiris, J 
luego la de Hércules, que babia for
mado el designio de penetrar hasta 
las estremidades del Africa, le hicie
ron concebir la delincuente esperanza 
de hacerse dueño del pais. Empezó 
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cu rebeldía encerrando á Isís en una 
torre, J Vov meclio tle iütenden' 
tós, hechuras sajas, se hizo procla
mar rej eu todas las ciudades. Mercu
rio , viéndose despreciado por Jrgos, 
como príncipe únicamente entregado 
á las ciencias, formó un partido, 
reunió tropas, j marchando contra 
Jrgos, le veiíció y le cortó la cabe
za. Los griegos le suponen hijo de 
Arestor. Dicen que tenia cien ojos, 
cincuenta de los cuales estaban 
abiertos cuando cerraba los otros 
cincuenta para dormir. Según otros 
mitólogos nunca cerraba mas que 
dos á la vez. Juno le confió la custo
dia de lo , á quien acababa de trans-
íbrmar en vaca, pero Mercurio su
po adormecerle al son de su flauta 
y le cortó la cabeza. Entonces to
mando Juno sus ojos los esparció en 
la cola del pavo, en cuya ave fué 
Jrgos transformado. {Met. 1, Jpo-
lod. I c. q. I; 2, c. 1.) Otros cuen
tan que l o , sacerdotiza de Juno, 
siendo amada de Júpiter Apis, rey 
de Argos i escitó los celos de Wiobe, 
su muger, que se llamaba también 
Juno, la cual puso á su rival bajo 
la custodia de su tio, hombre suma
mente vigilante. 

5 — Hijo de Júpiter y de Niobe, 
fué el 4° rey de Argos después de 
Inaco. Los mitólogos le confunden 
con los precedentes y pretenden que 
sus cien ojos no eran otra cosa mas 
que un enblema de su penetración 
y de su vigilancia. Hig. f. 44-

_ 4 — Nieto del otro Argos de los 
cien ojos; sucedió á Apis y dió su 
nombre á la ciudad de Argos. Las 
grandes provisiones de trigo que ba
jo su reinado, hicieron ios griegos 
proporcionó en tiempo de carestía la 
mayor abundancia, la cual fué debi
da á la sabiduría y previsión del 
gobierno de Argos. Esto le mereció 
que después de su muerte le erigie-
sen altares y le hiciesen sacrificos, 
diciendo que había sido el primero 
«pie cultivó las tierras en la Grecia. 

3 — Perro de Uiises. B^te animal, 
atenuado de vejez, murió de gozo 
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cuando volvió á ver á sn amo des
pués de veinte años de ausencia. 
O dis. 17. 

6 — Uno de los perros de Acteon. 
ARIADNA. [V. ARIANA.) 
ARIADNÉES. [V. AIUANÉAS.) 
1/ Allí ANA.. Hija de Minos rey de 

Creta. Enamorada del buen parecer 
tle Teseo, que había ido á Creta pa
ra combatir con el Minotauro, le 
dió un ovillo de hilo con el cual le 
fué fácil salir del laberinto. Al mar
charse Teseo de Creta llevóse consi
go á su libertadora, aunque bien 
pronto la dejó abandonada en la is
la de Naxos. La llegada de Baco á 
esta isla la consoló de la infidelidad 
de su amante, y casando con ella? 
la regaló una hermosísima corona 
de oro, obra maestra de Vulcano, 
colocándola luego después en el nú
mero de los astros. Esta parte de la 
historia de Ariana se cuenta tam
bién de otro modo. Hechizado Baco 
de la juventud, de la belleza y sobre 
todo de la cabellera de Ariana ^ i n 
sinuó á Teseo que se la cediese. El 
héroe ateniense, poseído de un terror 
divino, la dejó mientras dormía. 
Entonces acercándose Baco, la ofre
ció una inmortalidad exenta de la ve
jez, que en su favor había ya obtenido 
de Júpiter, y la dió el nombre de 
Libera. Plutarco dice, y es lo mas 
verosímil, que fué arrebatada á Te
seo en Naxos por Onaro, sacerdote 
de Baco. Siguiendo á Homero, Dia
na fué la que retuvo á Ariana por 
complacer á Baco. Según Higinió, 
Ariana recibió de Teseo la corona 
compuesta de aquellos diamantes, cu
yo resplandor guió á Teseo para salir 
del laberinto. Ovitl Prop. [V. MI
NOTAURO, TAURO, TESEO.) La narra
ción de Peón de Arnatonta, es d¡a-
na por su singularidad de refe
rirse. «Arrojado Teseo, dice, por 
una tempestad sobre las costas de 
Chipre, viose Ariana, que estaba 
en cinta y enferma , en la necesidad 
de desembarcar. Apenas él hubo 
regresado á su nave, cuando esta 
fué arrojada de la costa por una ra-
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lága de viento. Las mugeres de la 
isia acogieron á Ariana con la ma
yor luimanidad, procurando suavi
zar su dolor presentándola cartas 
supuestas de Teseo. No obstante 
Jriana murió del parto, y cuando 
su amante regresó á la isla, afligido 
con la novedad, dejó una suma con
siderable para ofrecerle sacrificios y 
tributarla honores divinos. Antes de 
salir mandó hacer dos pequeñas es
tatuas, una de plata y otra de bron
ce, que debían consagrársela. Los 
Amathusienses llamaban al bosque-
cilio donde enseñaban su sepulcro, 
el bosqüecillo de Venus Ariana. 
Los habitantes de Naxos contabau 
dos Minos y dos Ananas; una de 
ellas casó con Baco en la isla de Na
xos, que le dió un hijo llamado Es-
tafilo; y la otra, muy posterior á la 
primera, arrebatada y abandonada 
por Teseo, se retiró á Naxos con su 
nodriza Corciua, donde murió vene
rada de aquellos isleños. Pero las 
fiestas de las dos Arianas eran ente
ramente distintas, pues en la p r i 
mera todo era alegria y festines y en 
la segunda no habia mas que luto y 
aflicción.« OÍÍÍSÍ. W^Plut. Tes. Ovid. 
Met. 8, Her. lO^Art. Am. 2. Fast. 
3. Caíul. Hig. f. 14, 43, 270. 
Apolod. 3 , c. 1. 

2 Divinidad reverenciada de los 
antiguos romanos, que algunos creen 
seria Adriano colocado en la catego
ría de los dioses. 

ARIANEAS. Fiestas que se cele
braban en la isla de Naxos en ho
nor de Ariana y en memoria de cuan
do Teseo la dejó abandonada en aque
lla isla estando próxima al parto. 
Una de las ceremonias consistía en 
meterse en la cama un joven, el 
cual aparentaba todos los esfuerzos 
dolorosos de una muger cuando va de 
parto. Ya hemos visto en el artí
culo Ariana que habia dos Aria
nas, y por consiguiente dos fiestas, 
la una triste, y la otra alegre. Mit. 
de Banier. t. I . 

ARIARAPOÜTREN ó AYENAB. 
{Mit Jad.) Hijo de Wishnouj dado á 
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luz por este mismo Dios en una de sus 
metainórlbsis de muger. [V. MOYE-
NI. ) Quedó tan enamorada Shíba de 
su belleza, que no pudiendo repri
mir sus deseos, fué padre con ella 
de Ajenar. Los indios miran á este 
hijo como el protector del mundo, 
del buen orden y de la policía; 
mas con todo no le cuentan en el 
número de los dioses de primer or
den. Dedicánle pequeños templos en 
bosques separados de los caminos, 
pero no en las ciudades. Estos tem
plos se reconocen por los muchos 
caballos de barro cocido que se le 
ofrecen y que por lo regular co
locan fuera de ellos en parages cu
biertos. No es permitido pasar cerca 
de ellos ni en carro, ni en caballo, 
ni calzado. De todos los dioses es 
el único á quien ofrecen sacrificios 
de sangre, inmolando gallos y ca
britos. No se le dedican fiestas pú
blicas. Sonnerat. 

ARICIA. Princesa de sangre real 
y resto desgraciado de la familia de 
los Palantídas , cuyo reino fue' usur
pado por Teseo. Casó con Hipólito, 
de quien tuvo un hijo que después 
resucitó Esculapio. Arida dió su 
nombre á una pequeña ciudad del 
Lacio y á un bosque vecino en el 
cual, según se dice, ocultó Diana á 
Hipólito. Met. 15, Eneid. 7. 

ARICINA. Sobrenombre de Dia
na, venerada en el bosque de Ari-
cía, en donde el agradecido Hipóli
to la había hecho levantar un tem
plo , establecido un sacerdote y fun
dado una fiesta. El sacerdote era u» 
esclavo fugitivo que debía haber da
do muerte á su predecesor, y que 
tenia siempre una espada desnuda 
en la mano para precaverse del que 
intentara sucederle bajo la misma 
condición. La fiesta que se celebra
ba en los idus de agosto, consistía 
en abstenerse en ella de todo género 
de caza, en coronar los mejores per
ros, y en encender las antorchas. 

ARÍELICO. Troyano muerto por 
Patroclo. Iliad. 1, 6. 

ARIES) el Carnero, constelación^ 
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Plirixo 

no es 
•r^e es el carnero que 

condujo á la Colchida,; pero 
L y conocida la causa porque este 
carnero dejó su vellocino ó touson á 
pbrixo. Según otros es el carnero 
míe en los desiertos de la Libia in
dicó á Baco y á su comitiva una 
íuente que les salró de perecer de 
sed. En reconocimiento de este bene
ficio, Baco le colocó en el cielo. ( f . PHRIXO.) 

ARIMÉA.NOS. Pueblos en cuyo 
pais coloca Homero el sepulcro de 
Tifón. Iliad. 2. Hesiodo dice tam
bién que el matrimonio de este g i 
gante se verificó igualmente en una 
cueva del pais de los Jrimeanos, 
aunque Estrabon le supone en Siria. 

ARÍNDODY, (Mit. ind.) Santo 
muy respetado de los indios tamouls, 
cuya sabiduría y virtud citan fre
cuentemente por modelo. Asi que> 
en la ceremonia del matrimonio, 
dirigiéndose el brabma al desposado 
esciama; «Contemplad á Arindody 
y seguid su ejemplo.» 

ARIOCH. Demonio de la ven
ganza. Demonogr. 

I ARIOJNL Poeta lírico y bábil 
tocador de lira; era de la ciudad 
de Metimna, en la isla de Lesbos. 
Dícese que fué el inventor del diti
rambo. Habiendo permanecido por 
mucho tiempo en la corte de Pe-
ríandro, rey de Corinto, acompañó 
á este príncipe en un viage á Italia, 
donde fueron generosamente recom
pensados sus talentos. De regreso á 
su patria, sus compañeros de viage 
concibieron el atroz designio de ma-

, tarle á fin de poderse apropiar sus 
riquezas. Arion pidió como una 
gracia especial que le permitiesen 
tocar por una sola vez la lira antes 
de morir. Concedida que le fué su 
solicitud, se retiró á la popa de la 
nave desde donde después de haber 
hecho sentir una música la mas pa
tética y atractiva (se pretende que 
tocó una especie de queja llamada 
í-ex Northia), se precipitó al mar 
con una guirnalda sobre la cabeza 
7 la lira en su mano. Muchos del-
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fines, sensibles á los atractivos de su 
melodía, se hablan reunido al rede
dor de la navej y siendo recibido 
por uno de ellos, le transportó has
ta el cabo Tenaro, en la Laconia, 
desde donde pasó á Corinto. Alegre 
sobremanera Períandro de volverle 
á ver, hizo castigar de muerte á los 
piratas y mandó levantar un ceuo-
taílo al delfín que habia salvado á 
Arion. Según otros, que conside
ran este relato como una ficción^ 
Períandro le tuvo encerrado hasta 
la llegada del equipage que Arion 
debia haber dejado en Tárenlo. Pe_ 
ro la aparición inesperada de la víc
tima confundió á los marineros, 
viéndose obligados á confesar su cr i 
men. El delfín salvador del poeta, 
fué colocado en la categoría de las 
constelaciones. 

2 — Caballo que Neptuno hizo 
salir de la tierra de un golpe que 
dió con el tridente. Según otros, 
era hijo de Neptuno y de la furia 
Erinnys, ó de Ceres, que se habia 
transformado en caballo para esca
parse de las persecuciones del Dios. 
Otros suponen que debia el ser á 
Zefiro y á una Harpía. Fué criado 
por las Nereidas, y algunas veces 
tiró del carro de Neptuno, cuya d i 
vinidad lo cedió luego á Capredo 
rey de Aliaste. Este lo regaló des
pués á Hércules, quien habiéndose 
servido de él contra Cínico, hijo de 
Marte, lo transfirió á Adraste. Bajo 
este último dueño , distinguióse 
Arion no tan solo ganando los pre
mios de los juegos Ñemeos, si que 
también salvando á Adraste, que 
fué el único de los gefes que no pe
reció en la primera guerra de Te-
bas. Este caballo, según se cuenta, 
tenia las piernas derechas semejantes 
á las del hombre, y el uso de la 
palabra. Paus. 8, c. 24, Apolod. 
3, c. 26. 

ARISBAS. Padre de Leocrito, ca
pitán griego, que murió en el sitio 
de Troya á manos de Eneas. Iliad. 
17. 

1 ARISBE. Ciudad de la Troada, 
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cuyos habitantes que eran de la co
lonia de Mitiieua, se hallaron en el 
sitio de Troja. Eneid. 9. 

2 —Hija de Merops, primera mu-
ger de Príam©, madre de Esaco y 
repudiada por su marido en favor 
de He'cuba. Mit. de Banier. t. 7. 

3 —Hija de Teucer, esposa de 
Dax^dano. 

ARISTA, los mejores. Nombre 
dado á los juegos que se ven repre
sentados en las medallas de Valeria
no. 

ARISTAS. Hijo de Parthaon y 
padre de Enmanto. Paus. 

ARÍSTE. Sobrenombre bajo el 
cual tenia Diana una estatua en el 
Atica. 

ARISTECHME. Padre de Ar
cillas, llevó el culto de Esculapio á 
Pérgamo. Paus. 

1 ARISTEO. Hijo de Apolo y 
de la ninfa Cirene, y según Cicerón, 
de Baco; recibió su educación de 
las ninfas que le enseñaron á cuajar 
la leche, a cultivar los olivos y á 
liacer colmenas. Apasionado por Eu-
ridice, fué causa de su muerte per
siguiéndola en el dia de sus bodas 
con Orle o; la picadura de una ser
piente la costó la vida. Las ninfas 
para vengar á su compañera mata
ron todas las abejas de Aristeo. Su 
madre? cuyo socorro imploró, le 
envió á consultar con Proteo, de 
quien* supo la causa de su infortu
nio, recibiendo al mismo tiempo 
instrucciones para apaciguar los ma
nes de Erudice por medio de sacri
ficios espiatorios. Dócil Aristeo á 
los consejos que se le dieron, inmo
ló inmediatamente cuatro toros jó
venes y otras tantas terneras? y muy 
en breve vió salir uua nube de abe
jas que le compensó suficientemente 
de sus pérdidas. Casó con Antonoea 
hija de Cadmo? de la cual tuvo á 
A oteo n. Después de la muerte de 
este bijo, despedazado por sus mis
mos perros, retiróse á la isla de Ceos, 
donde reinaba una peste que todo 
lo desolaba y que él hizo cesar por 
medio de muchos sacrificios á ios 
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dioses. De aquí pasó á civilizar la 
Cerdena, luego á Sicilia .y después 
á la Tracia, prestando por todas 
partes los mayores beneficios. E.^ 
touces Baco le inició en los miste
rios de las Orgias. Establecido en 
el monte Hemus, lugar que había 
escogido para su residencia, desa* 
pareció de repente. Los dioses le 
colocaron entre las estrellas, y fu¿ 
el Acjuario del zodíaco. Los griegos 
y los bárbaros le honraron después 
como á una divinidad, sobretodo 
en Sicilia, y fué una de las deida
des mas célebres del campo. Los 
pastores en particular le tributaban 
un culto especial. En Siracusa ha
bla una estatua suya en el templo 
de Baco. 

2—Hijo de Castrobio en la isla 
de Proconeso, era á la vez historia
dor , poeta y charlatán: compuso en 
versos exámetros la historia de los 
arimaspes ó escitas. Herodoto, 1. 4? 
c. 41 dice que liabiendo aparecido 
Aristeo en Cyzica después de su 
muerte, desapareció por segunda 
vez; y que después de 500 años 
volvió á salir en Metaponto, á cu
yos habitantes empeñó á que le eri
giesen una estatua cerca de la de 
Apolo, á lo cual accedieron después 
de haber consultado el oráculo. 
Aristeo, según Plutarco , en la vi
da de Rómulo, dejaba ó tomaba su 
alma como mejor le parecía; J 
cuando salia de su cuerpo, los asis
tentes la velan bajo la figura de un 
ciervo. Virg. Georg. 4? P*iod. b 
Just. 15, c. 7, Ov. Fast. 1, Paus. 
10, c. 17, Polyen. 1, c. H -

ARISTER. Especie de torta que 
se ofrecía á los dioses. Quizá con 
esta ofrenda presentaban las primi
cias del trigo nuevo. R.ac. arista, 
espiga. 

ARISTOBÜLA, de escelente con
sejo. Sobrenombre de Diana que le 
dió Temístocles al erigirle un tem
plo en Atenas bajo este nombre. 
Plut. 

ARISTOCRACIA. (Iconol) Se 
representa con una muger vestida 
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ricamente, que sostiene un haz de 
varillas, emblema de a uuion, ro
deada de una guirnalda de laurel y 
de una hacha, denotando la distn-
bucion de las penas y de las recom
pensas. Se apoya sobre un casco y 
un talego lleno de oro, símbolo dei 
valor y de las riquezas. 

ARíSTODAMA. Madre de Ara-
to, cuyo padre fué de un genio ba
jo la figura de un dragón. Paus. 

1 ARISTODEMO. Descendiente 
de Hércules, hijo de Aristomaco y 
hermano menor de Téméne y de 
Cresfonto, murió en Delfos. Herod. 
4. c. 147; 6, 52í 7, 204; 8, 131. 

2 —• Una de las hijas de Príamo. 
5 — Otro de los hijos que Hér

cules tuvo de Megara, y á quien 
mató en un acceso de furor. 

1 ARISTOMACO. Uno de los 
pretendientes de Hippodamía. Paus. 

2 —Hijo de Cieodée, nieto de 
Hyllo y yiznieto de Hércules: fué 
padre de tres héroes, Temenes, 
Cresíbnto y Aristodemo. Paus. 

5 — Padre de Hippomedon, uno 
de los siete generales que sitiaron á 
Tebas; era hijo de Bias, rey de Ar 
gos y casó con su propia hermana. 

4 — Una de las hijas de Príamo, 
muger de Critolao. Paus. 10. c. 26. 

AR1STONO. Otro de los cincuen
ta hijos de Egipto, esposo de Paie-
uo. 

APJSTOR. Hijo de Crotope y pa
dre de Argos. 

ARISTÓRIDES. Argos, hijo de 
Aristor. 

ARISTOTÉLIAS. Fiestas institui
das por los habitantes de Estagira 
en honor de Aristóteles, en agrade
cimiento de haberles obtenido de 
Alejandro la conservación de sus 
privilegios. 

ARITGHANDREN. (Mk. ind.) 
Rey virtuoso, quien, siendo esclavo 
del gefe de los Parias, estuvo en
cargado de cuidar del Chodelet, (lu
gar donde se queman los muertos), 
y de recaudar los derechos que de
bían pagarse para poder ser quema
dos ios difuntos. Su memoria ha si-
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do consagrada por la costumbre que 
todavía subsiste de representar á 
Arüchandren por medio de una 
piedra hincada cerca del Chodelet. 
Ponen el cadáver delante de esta 
piedra, y después de muchas cere
monias, entierran á la vista de ¿írit-
chandren algunas monedas de cobre, 
un pedazo de tela y un puñado de 
arroz. Entonces uno de los Parlas, 
encargado de mantener el fuego, se 
acerca á la piedra y dice á ¿árit-
chandren que habiendo ya recibido 
sus derechos, debe dejar pasar al 
difunto. Esta ceremonia tiene mu
chísima analogía con el Carón de la 
fábula egipcia. Sonnerat, Viage á 
la India. 

ARITMÉTICA. (Iconol.) Cochin 
después de Cesar Ripa la ha repre
sentado por medio de una hermosí
sima muger, muy bien vestida, en 
cuya guarnición se leen estas pala
bras: P « r , Impar. Una tabla que 
sostiene llena de guarismos, acaba 
de simbolizarla. 

ARITMOMANCIA. Adivinación 
que se hacia por los nombres, y de 
dos maneras distintas. La primera, 
usada por los griegos, consistía en 
considerar el número y el valor de 
las letras en los nombres de dos 
combatientes, por ejemplo ; y al que 
tenia el nombre de mas letras y de 
mayor valor le auguraban la victo
ria. Por esto decian los griegos que 
Héctor seria vencido por Aquiles. 
La otra especie era conocida entre 
los caldeos, quienes dividían su al
fabeto en tres decadas repitiendo al
gunas letras, cambiaban en letras 
numerales las de los nombres de 
aquellos que les consultaban y reíé-
rian cada nombre á algún planeta, 
de lo cual sacaban sus presagios. 
Esta especie de adivinación estaba 
muy en uso entre los platónicos y 
pitagóricos. {V. CABALA.) 

I ARIUS ó ARIO. Uno de los 
principales Centauros que comba
tieron contra los Lapitas. 

2—-Rey de Teutrania, muerto en 
combate singular por Pérgamo, h i -
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jo de Pirro y de Andromaca. Paus. 

APLMAIS. Hermano de Setosis, 
rey de Egipto, j llamado por so
brenombre Dauao por Maaetíion. 
Mein. lase. t. 19. 

ARMATA. Sobreuomln-e de Ve
nus , bajo el cual la adoraban los la-
cedemonios, porque la representaban 
armada en memoria de la victoria 
que las raugeres ganaron sobre ios 
Mésenlos. 

ARMENIA. (Iconol.) Vasto país 
del Asia, representada en las meda
llas antiguas por un gorro aplastado. 

ARMENIO. Según Justino, lib. ¿fi, 
y ARMENIO , según Estrabon, otro de 
los argonautas que dio su nombre á 
la Armenia. 

ARMIFERA DEA, la diosa que 
lleva las armas; Minerva. 

APLMIGER JO VIS, el escudero de 
Júpiter; el águila. 

JRMIL1US. (Mit. rab.J Nombre 
que los judíos dan al Antecristo. 
Nacerá, dicen, de la conjunción de 
algunos facinerosos de diversas na
ciones con la estatua de una virgen 
muy bermosa hija de Roma. Será 
de prodigiosa estatura, como que á lo 
menos no bajará de diez varas; sus 
ojos, de color encendido y hundidos, 
se parecerán á los del basilisco, me
diando de uno á otro una distancia 
de una vara; sus cabellos serán ru
bios como el oro y los pies verdes. 
Tendrá dos cabezas, y publicará que 
es el Mesias y el único Dios que de
be adorarse. Toda la posteridad de 
Eían (asi llaman á los romanos), 
obedecerá sus leyes. Nehemias, hijo 
de José', primer Mesias (porque ellos 
aguardan dos), le hará la guerra y 
marchará contra el al frente de 
300000 judies. Derrotado Armilius 
en el primer combate, perderá no 
menos que 200000 hombres; pero 
volviendo luego á la carga, después 
de haber perdido otra infinidad de 
soldados, matará sin saberlo al me
sias Nehemias, cuyo cuerpo será ar
rebatado por los ángeles para ocul
tarlo junto con los demás antiguos 
patriarcas. Entonces, desfalleciendo 
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el valor de los judios, empreuderáa 
la fuga; serán perseguidos por to
das las naciones y serán tratados con 
un rigor nunca visto. Pero ai fia Se 
sublevarán, y tocando el arcángel 
Miguel por tres veces la trom
peta, á la primera vez ya saldrá el 
segundo Mesias, hijo de David, coa 
el proteta Elias. Reuniéndose los jtt, 
dios bajo su bandera, harán nueva 
guerra á Armilius ^ quien recibirá 
la muerte en la batalla durante la 
cual bajará azufre y fuego del cielo 
sobre su ejército. Después de esto 
seguirá el reinado del Mesias, con 
la ruina entera de los cristianos y 
de los iufieles. Tal es la idea que 
los rabinos se han formado del An
tecristo. 

ARMILUSTRIO ó AKMILAUSTRIO. 
Fiesta que celebraban los romanos 
en el campo de Marte, el dia 19 de 
octubre. Consistía en ofrecer sacri
ficios por la espiacion de las armas 
y para la prosperidad de los ejérci
tos. Los asistentes á esta fiesta daban 
vueltas á la plaza completamente 
armados. Distinguíase de la fiesta de 
las Anchas en que en ésta se tocaba 
la trompeta y no se presentaban ar
mados sino con el escudo, al paso 
que en el Armilustrio, se tocaba la 
flauta é iban armados según se deja 
dicho. Lit. liv. 27. c. 37. 

ARMINIO. General de los Che-
ruscos, pueblo de la Germania: ba-
biendo derrotado tres legiones de 
Varo bajo el reinado de Augusto, 
fué considerado como el libertador 
de su patria. Del agradecimiento se 
pasó á la superstición, asi que muy 
luego le veneraron como á su Dios 
tutelar bajo el nombre de Irinensul. 
Tac. Aun. l> s. 55; /. 2, c 9. 
11 , c. 17; /. 15, c. 55. { F . Ifi-
MENSUlj. ) 

ARMIPOTENS. Sobrenombre 
dado á Palas considerada como dio
sa de la guerra. 

ARMOMANCIA. Adivinación que 
se hacía por medio de la ¡nspeccioa 
de las espaldas de los animales. R-
armij orum-) espaldas. 
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J R N J FORTUNA. La Fortuna, 

asi llamada tle un templo celebre 
utí tenia en las orillas del Anio. 

1 Afti^E. Ciudad de Beocia, í'e'r-
t¡i eli vino, cujos habitantes acudie
ron al sitio de Troja. Iliad. 2. 

2 —Fuente de la Arcadia. Los 
arcadios, según Pausauias, decían 
que Rbea, recienparida de Neptu-
iio, le ocultó en una majada para 
que fuese criado con los pastores, cu
yos carneros pacian cerca de una 
íueute, de lo cual tomó su nombre, 
ja. arnés, carnero. 

1 ARJXE. Hija de la isla de Sltlio-
na, queriendo castigarla los dioses 
de la traición que seducida por el 
interés, cometió contra su patria, la 
transformaron en mochuelo, conser
vando, según dice'Ovidio, aun des
pués de su metaraórfosis, una terrible 
pasión por el dinero. Otros la supo
nen ateniense y la confunden con 
Silla, hija de Niso. 

2 — Hija de Eolo, rey de Eolida 
en Tesalia: JNeptuno la engañó bajo 
la forma de un toro. Paus. 9. c. 4* 

1 A.R.WE. Lo mismo que Irus. 
2 — Nombre de un Centauro. 
ARNEIDA. Fiesta que celebraban 

los argivos en honor de Lino, ali
mentado por los corderos, j devo
rado por los perros, durante la cual 
aplastaban á cuantos encontraban. 
{ F . LINO.) 

ARNEIEN. Uno de los meses de 
los argivos, llamado asi por Lino, 
hijo de Apolo y de Psamathé que fué 
alimentado por los corderos. Lar -
cher, Menú Bellas Letras, t. 48. 

ARNO. Nodriza de Nept uno; 
nombre derivado de arneisthai, ne
gar, porque preguntándola Saturno 
si tenia á su hijo, lo negó abierta-
meiite; ó de las muchas ovejas [ar-
nes) que habia en el territorio de 
Arne. { r . Ama 2.) 

ARINODE. Nombre dado por los 
gnegos á aquéllos que en los festines 
y en las asambleas iban recitando 
versos de Homero con un ramo de 
aurel en la mano. Su recompensa 

C(J"sist¡a en un cordero. R. arnés, 
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cordero; ocle, canto, ( f . R.\rsoDEs.) 

ÁRNÜPHIS. Mágico de Egipto, 
quien, si hemos de creer á JDion 
Casio, hizo caer por medio de su 
arte aquella lluvia milagrosa que 
salvó á Marco-Aurelio y á su ejer
cito del grande peligro en que se 
hallaban. Dion. Halic. 

ARNUS ó ARNO. Famoso adivino 
muerto como espia en Naupacta por 
Hippotes, nieto de Hércules. Bien 
pronto la peste desoló el campo de 
los Heraclidas. Consultado el orácu
lo , respondió que Apolo vengaba 
con este rayo la muerte de su adi
vino ; y que para apaciguarle era 
menester desterrar al matador y es
tablecer juegos fúnebres en honor 
de A mus, lo cual fué al momento 
ejecutado. Estos juegos fueron después 
muy célebres, sobre todo en Lace-
demonia. 

JROÉJJS. Baco tenia en Patras 
una estatua bajo este nombre, que 
cada año se llevaba con pompa al 
templo de Esimneto. Este nombre 
venia de Aroa, ciudad de la Arcadia. 

AROGOS, quien ayuda; sobre
nombre de la Justicia. 

AROT Y MAROT (Mit. mah.) 
Angeles malos á quienes el vino h i 
zo cometer escesos , sobre lo 
cual fundó Mahoma la prohibición 
que impuso á sus sectarios de beber 
de este licor. He aqui el cuento: 
Encargados Jrot y Marot de parte 
de Dios de bajar á la tierra y exa
minar las acciones de lós hombres, 
aceptaron la mesa con que les convi
dó una muger tan sabia como her
mosa, donde hallaron escelente vino 
y se embriagaron. Exaltada su ima
ginación , solicitaron con ansia los 
favores de su hermosa huéspeda; 
pero ésta fingió negarse á sus deseos 
hasta que la hubiesen confiado las 
palabras misteriosas de que se ser
vían para subir al cielo. Habiendo 
obtenido lo que ella pedia, se elevó 
en el mismo instante hasta el trono 
de Dios, quien para recompensar su 
virtud la tansformó en una estrella 
brillante. En cuanto á los ángeles 

22 
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seductores fueron condenados á que
dar colgados por los pies, lias ta el 
dia del juicio, dentro los pozos de 
Babel, los cuales se ven todavía cer
ca de Bagdad. 

AHPEDONAPTOS. Sobrenom
bre de los sacerdotes egipcios, deri
vado, según Jablonski, de tres raices 
de la antigua lengua egipcia que 
significan el orden de los sabios. 

ARPIATRES. Otro de los hijos 
de Neptuno. 

ARQUITECTURA, f/coreo/.; Re
presentase por medio de una muger 
de grave continente apoyada sobre 
una coluna, que enseña con el com
pás un plano, y con el aplomo que 
tiene en la otra parece indicar que 
la solidez debe ser la basa de sus 
obras. A su lado se ve uu acanto, 
cuyas hojas dieron á Calimaco la idea 
del capitel corintio. El tratado de 
Vitruvio, la regla, la escuadra, el 
corte de las piedras, los edificios re
ligiosos, civiles ó militares acaban de 
caracterizarla. 

ARRACHION, ó ARKICHION. Fa
moso atleta que derribó á todos sus 
adversarios en los juegos olímpicos: 
ya no le faltaba sino vencer al último 
quien se habia declarado fuera de 
combate por haberse roto un dedo 
del pie', cuando sosprendiendo éste 
de repente á Arrachion^ que habia 
cesado de perseguirle, le cogió por 
el cuello con fuerza y le ahogó. Los 
Eleenos, testigos de esta perfidia, 
adjudicaron el premio al cuerpo de 
járrachioTí, siendo proclamado ven
cedor y coronado de laureles y de 
ciprés. Paus. 

ARREFORIA. Fiesta ateniense 
instituida en honor de Minerva y de 
Hersé, hija de Cecrops, en el mes 
Sdrrophorion. Llamábanla algunas 
veces Hersephoria, y frecuentemente 
Arretophoria i porque los emble
mas misteriosos eran llevados por 
cuatro vírgenes de nacimiento dis-
tingido, ó bien por cuatro jóvenes 
que no debian tener menos de siete 
años ni esceder de once, conocidos 
por Jrrephovoi. Su vestido era blau-
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co guarnecido do oro, eligiéndose 
muy de antemano las dos doncellas 
encargadas de preparar el velo ^ 
Minerva, cuya obra empezaban siem
pre el 30 del mes Pyanepsion. Am. 
expl. t. 2. 

ARRIFE. Una de las compañeras 
de Diana, ninfa de estremada belle
za, que inspiró una pasión la mas 
ardiente á Tmolo, rey de Lidia, á 
quien encontró en la caza. La joven 
ninfa, viéndose perseguida vivamen
te, buscó un asilo en el templo de 
Diana. No deteniendo á Tmolo la 
santidad del lugar, A r rifé no pudo 
sobrevivir á su afrenta; mas los dio
ses no dejaron de vengar su muerte 
y su ultraje. 

ARROGANCIA. (Iconol.) Re-
preséntase por una muger con ade
man altanero, pomposamente vestida, 
y con orejas de asno, cuyo turbante 
está adornado con plumas de pavo. 
Cochin le dá por atributo uu gallo 
de la India, ave bastante atrevida 
para atacar al hombre mismo. 

1 ARRON. Hijo de Climeno, rey 
de Orchoméne. Paus. 

2 — Hijo de Erimanto, padre de 
Psophis. Paus. 

ARSACE. (Mit. pers.) Rey de los 
partos; después de su muerte fué 
colocado entre los astros, seguu 
Amia no Marcelino. 

ARSAETES. Otra de las cincuen
ta Danaidas, esposa de Efialtes. 

ARSAPHE OMit. egip.J Uno de 
los nombres egipcios de Osiris equi
valente á animoso. 

ARSCH. fMit. malí.) Trono de 
Dios. [ F . CORSI.) Es mas propia
mente el empíreo. Mahoma, que le 
llama el trono por escelencia, dice 
que Dios le puso sobre las aguas e 
hizo esfuerzos para producirle. He 
aqui la idea que nos dan de este 
trono los intérpretes del Alcorán, 
sacada de las tradiciones que ellos 
llaman auténticas. Está sostenido, di
cen, por 8000 columnas de una ma
teria cuya naturaleza y valor es des
conocido. Se sube á él por 300000 
escalones, mediando de uno á otro 
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m espacio de 500000 años de cami
no ; y cada uno de estos espacios es
tá ocupado por ángeles arreglados 
por escuadrones. De estos ángeles 
hay algunos destinados á llevar el 
trono. 

A11SENOTIIELEOS. Dioses asi 
llamados porque participaban de los 
dos sexos. R. arren, ó arsen, ma
cho ; tliélus, hembra. 

J R S E - F E B S E . Palabras que los 
antiguos escribían sobre la puerta de 
sus casas para preservarlas del incen
dio. Estas palabras toscauas signifi
can, según Festo, averie ignem^ 
desviad el fuego, suficientes en su 
opinión para precaverse de él. 

1 ARSÍNOE. Hija de Nicocreon, 
rey de Chipre. Habiendo sido ama
da apasionadamente por un joven de 
Sala mina 5 llamado Arcéofon, que 
murió de dolor por no haber logra
do su correspondencia, tuvo la cruel
dad de asistir con ojos enjutos 
á los funerales de este desgraciado. 
Irritada Venus la transformó en pe
dernal. Antonius Liberalis. {V. ANA-
XAEÉTES. ) 

2 — Hija de Fegeo y esposa de 
Acraeon. Apolod. 3, c. 7. 

3 — Hija de Leu cipo, cuñada de 
Castor y Polux, y madre de Escu
lapio : según algunos, recibió los ho
nores divinos en Esparta, en donde 
tenia un templo junto á la plaza He-
Ueniana. Apolod. 5. Paus. 2 , c. 26; 
l. 5; 12. 

4 — ( Mil. egip.) Ciudad de Egip
to situada cerca del lago Moeris, 
donde se tenían en sumo respeto á los 
cocodrilos. Se les alimentaba con 
mucho cuidado y eran enterrados en 
los aposentos subterráneos del labe
rinto. 

5— (Mit. egip.) Hija de Tolo-
meo Lago, que casó con Tolorneo 
Filad el lo, su hermano. Habiendo 
muerto muy jóven, su marido mandó 
construir un templo en su honor. 
El arquitecto Dinocrates habia pro
yectado construirle de piedra imán, 
de Inanera que la estatua de Arsinoe 
«jue era de hierro dorado, quedase 
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suspendida en el aire; pero murió 
antes de haber podido acabar su 
obra maravillosa. Pliuio (54.7 C-
dice que no dejó hecha mas que la 
bóveda de piedra imán. 

6 — Una de las Hiadas. 
ARSINOO. Rey de Tenedos. 

Iliad. 11. (F'. HJECAMEDES.) 
ARSIPPO. Padre de Esculapio y 

de Arsinoé. 
ARTACHÉE. Persa á quien en

cargó Jerjes la dirección de los tra
bajos emprendidos de su orden para 
romper y abrir un camino por medio 
del monte Athos; pero murió antes 
de concluir su empresa. Los Acan-
tienses, obedeciendo la órden de un 
oráculo, le ofrecieron sacrificios co
mo á un he'roe, llamándole por su 
nombre. Herod. 7, c. 22 y 117. 

JRTAWS. {artos, pan.) Los 
panaderos de la Galia habiendo es
cogido por su patrón á Mercurio 
Artaiüs, le dedicaron un templo, 
cuyas ruinas, según Chorier (Hist. 
del Delfinado ) subsistían todavía en 
el siglo 17. Este lugar es boy día 
el pueblo llamado Artai, á dos leguas 
de Grenoble. 

ARTA-NARISSOURA. (Mit. ind.) 
Nombre bajo el cual era adorado 
Shiva cuando se le representaba ba
jo la figura mitad hombre y la otra 
mitad muger, según se le veía en el 
templo de Tírounamaley, donde era 
muy venerado. Arta, significa mitad; 
Nari, muger; e Isoura, es uno de 
los nombres de Shiva. 

ARTE. (Iconol.) Los antiguos le 
constituyeron en una divinidad cuyas 
estatuas empuñaban el caduceo y te
nían diversos instrumentos de artes 
á sus pie's. C. Rípa figura el Arte 
por medio de una muger atractiva y 
de aspecto ingenioso, vestida de u a ro-
page verde. En la mano derecha tie
ne un mártíllo, un buril y el pincel 
apoyando la izquierda sobre un pun
tal que sirve para enderezar ó guiar 
á un tierno arboiillo. Gravelot la co
loca en un sitio adornado, pero cu
yas bellezas son mucho menos atrac
tivas que las de la naturaleza. A su 
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lado coloca un mono, símbolo de la 
imitación. El i-elox. y la prensa de 
iniprlmu' mamílestan las dos inveu-
cioines mas útiles del dr'te. El ico-
núlogo ingiés Richardson, le repre
senta también con una muger de 
mediana edad, emblema de la espe-
riencia,con ios brazos desnudos para 
espresar la diligencia necesaria en 
las artes, símbolo que parece propio 
para el arte liberal. El arte mecá
nico puede caracterizarse por un 
hombre robusto y apoyado sobre un 
cabestante, que tenga una palanca 
en una mano y una luz en ia otra, 
indicando el concurso de la inteli
gencia y de las manos. El vestido 
debe ser mucho mas sencillo que el 
de la figura precedente. En el íondo 
puede colocarse una colmena de abe
jas, símbolo de la industria y de la 
inteligencia. 

ARTE DE SAN ANSELMO. 
Superstición inventada por un pre
tendido mágico llamado Anselmo de 
Parma. Consistía este arte en curar 
las llagas ó heridas mas peligrosas, 
tocando solamente los lienzos que 
tapaban las heridas. 

ARTE DE SAN PABLO. Especie 
de arte notorio que se dice fué en
señado á San Pablo después de ha
ber sido arrebatado hasta el tercer 
cielo. {F~. ARTE WOTOBÍO. ) 

ARTE DE LOS ESPÍRITUS. 
Medios supersticiosos para adquirir 
conocimiento de todo lo que se dé-
sea saber, que consiste en conjura
ciones por las cuales se obliga á los 
demonios, en virtud de algún pacto, 
á revelar lo que ellos saben y pres
tar los servicios que se exigen de 
ellos. Los hay de dos especies: uno 
de oscuro que se practica por vias 
de éstasis, y otro de claro y distinto 
que se hace por el ministerio de los 
ángeles, quienes se aparecen á los 
hombres bajo formas corporales y 
hablan con ellos. De este ultimo-
medio, según pretenden algunos fa
náticos, se valió el famoso Sweden-
borg. 

ARTE MILITAR. ( Iconol) Re-
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preséntase, bajo la figura de un guer
rero armado con la espada en ui¡a 
mano y la égida de Minerva eu la 
otra, dando á entender que es ne
cesario reunir la prudencia al valor. 
A su inmediación hay diversas co
ronas militares usadas entre ios ro
manos, que simbolizan las diferentes 
partes del mérito militar. 

ARTE NOTORIO. Medio supers
ticioso por el cual se promete ad
quirir el conocimiento de las cien
cias por infusión y sin estudio, prac
ticando únicamente algunos ayunos y 
algunas ceremonias estravagautes. 
Los que se titulan profesores de es
te arte aseguran que Salomón fué 
su autor, y que por medio de él 
adquirió en una sola noche aquella 
grande sabiduría que le hizo tan 
célebre. Añaden que espuso sus 
principios y método en un pequeño 
libro intitulado: ¿4rs notoria-, que 
ellos tienen por modelo. El aspiran
te , después de las purificaciones, re
zos y preparaciones ordinarias, debe 
servirse de un talismán de oro ó de 
un pergamino virgen en el cual se 
distinguen caracteres grabados y los 
nombres de algunos ángeles. Puesto 
este talismán debajo el oido cuando 
se meten eu la cama, luego que 
duermen se presenta el ángel cuyo 
nombre está escrito en el talismán, 
y le revela cuanto desea saber. 

ARTE SACERDOTAL. Según 
opinión de algunos modernos, ios 
egipcios daban este nombre á lo que 
nosotros llamamos filosofía hermétir 
ca. Este arte misterioso y secreto 
bajo el velo de los geroglíficos, no 
se qomunicaba sino á aquellos que 
después de pruebas largas y arriesga
das se hacían dignos de ser iniciados 
en tan grandes misterios. Este secre
to, que no se revelaba sino dentro 
del santuario, debia ser guardado 
fielmente por los sacerdotes bajo pe
na de muerte. 

ARTÉENOS. Nombre primitivo de 
los persas. Herod. 8, c. 15, /• 9-
c. 107. 

ARTÉMIDES. Nombre de las siete 
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de Chrouos y de Astarté. { F . 

TlTAXIDAS.- ) i - i - < 
ARTÉMÍCHA. Hija de Cluns y 

de Harpé, Apolo la transformé en 
una ave llamada piphinx por los 
griegos. . 

1 ARTEMIS. Sobrenombre bajo 
el cual se adoraba á Diana en mu
chas partes de la Grecia y del Asia 
menor. 

2 — La sibila délfxca, llamada tam
bién Dafne'. 

1 ARTEMISA. { F . MAUSOLO.) 
2 _Reina de Caria, se apoderó 

de la ciudad de Latmo, donde habia 
entrado bajo pretesto de ir á adorar 
la madre de los dioses. Vengóse la 
diosa inspirándola un amor violento 
hácia un joven de Abydos- que no 
fue' correspondido. Furiosa la reina, 
mandó reventarle los ojos, precipi
tándose luego desde lo alto de una 
roca. Herod. 77, c. 99, ¿ . 8 , c. 68, 
Just. 2, c. 12. 

ARTEMISIAS. Fiestas que se ce
lebraban en diferentes partes de la 
Grecia, sobre todo en Delfos, en 
honor de Diana, por sobrenombre 
Artemis, Se le ofrecia un sargo, 
porque este pez vá en caza de los 
habitantes del mar. Igual fiesta se 
celebraba en Siracusa, durante tres 
dias, acompañada de juegos y de 
banquetes, ^ten. 7. 

ARTEMÍSION. Templo de Diana. 
ARTEMISIVS. Mes griego, que 

estalla bajo la protección de Diana. 
ARTES. Nombre egipcio del pla

neta Marte. 
ARTIMPASA. Nombre bajo el 

cual los escitas adoraban á Venus. 
Herod. 4, c. 29. 

ARTIPOUS. Homero llama asi á 
Marte, para espresar que tenia pies 
firmes y ligeros. 

ARTONiO. Médico de Augusto, 
-^pareciosele Minerva en sueños an
tes de la batalla de Filippos, y le 
wandó anunciar á Augusto que seria 
vencedor. Val. Max. Z. c. 7. 

ARTES. Dice Arriano que los 
Gadarios adoraban las Arles junto 
con la Pobreza, cuyo caito confun-
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dian, porque la Pobreza es efectiva
mente la madre de las Artes ó de la 
Invención. Los modernos las repre
sentan por medio de niños alados, 
con una llama sobre su cabeza, sím
bolo del genio que les inspira, sos
teniendo cada uno de ellos el atribu
to del arte que se quiere personificar. 

AllUÉlÜá. (MU. egip.j Segun da 
tradición egipcia, nació de Isis y de 
Osiris de una manera muy singular; 
pues cuando su padre y su madre, 
concebidos en unas mismas entrañas, 
se casaron estando aun en el seno de 
su madre, al nacer Isis estaba ya 
embarazada de Aruéris. Plutarco di
ce que éste fué el modelo del Apolo 
de ios griegos, y á veces se le con
funde con Horo y Anubis. Tenia una 
estatua en Fenicia, y su templo por
tátil era tirado por bueyes. Cuando 
los egipcios añadieron cinco dias i n 
tercalares á su año, dedicaron el 
primero á Osiris; el segundo á A rué" 
ris; el tercero á Tifón; el cuarto á 
Isis, y el quinto á Nephta. Ant. 
expl. t. 2. 

ARULA. Altar construido por los 
Cíclopes, sobre el cual se unieron 
los dioses por juramento con Júpiter 
para ir contra Saturno. Después de 
la victoria, le colocaron entre las 
estrellas, y desde entonces los hom
bres sacrificaron sobre una represen
tación de este altar cuando deseaban 
salir bien de alguna empresa. 

ARUNA. (Mit. ind.) Conductor 
del carro del Sol, el Faetón de los 
indios. 

ARUNGUS ó ARUNCUS. ( F Á V E -
RÜNCUS. ) 

1 AilUNS. Guerrero de que habla 
Virgilio, y que fué muerto por Opis, 
ninfa de Diana. Eneid. 11. 

2 — Adivino de Etruria , contem
poráneo de Mario. Fars. I. I . 

^ ARENTICES. Habiendo despre
ciado las fiestas de Baco, castigóle 
este Dios haciéndole beber tanto v i 
no, que perdiendo el uso de la ra
zón, abusó de su propia hija Medu-
lina, la cual no pudiendo soportar 
con paciencia su afrenta, mató á su 
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desgraciado padre. Plut. Paral. 

AÜUSHC-bS. Ministros de la re
ligión romana, instituidos por i i o -
mulo, cuja atribución especial era 
examinar las entrañas de las víctimas 
y augurar lo futuro. Los etrurios 
eran reputados por los mas sabios 
arusvices de toda la Italia > y los úni
cos ele que se servían los romanos. 
Ademas enviaban todos los años á 
Etruria un cierto número de jóvenes 
para instruirse en esta ciencia, pro
curando siempre escogerlos de las 
mejores familias de lloma^ á fin de 
que este arte no llegara á envilecerse 
por la inferior calidad de las perso
nas que la ejerciesen. Los aruspices 
examinaban Io, las víctimas antes de 
abrirlas; 2o, las entrañas después de 
la apertura; 5o, la llama que se ele
vaba al quemar las carnes; y 4°? ^ 
flor de haiina, el incienso, el vino 
y el agua que servían para los saeri-
íicios. £ n primer lugar debian ob
servar si las víctimas iban contra su 
voluntad á los altares, si querían es
caparse de la mano de su conductor, 
si eludian el golpe, si daban saltos ó 
mugian al recibirlo, si la agonía era 
lenta y dolorosa; todos pronósticos 
siniestros asi como ios opuestos eran 
favorables. Abierto ya el animab 
examinaban el color de las entrañas, 
y un doble hígado, un corazón pe
queño ó flaco eran de mal presagio. 
Pero se tenia por el mas funesto de 
todos que á la víctima le faltase el 
corazón. Asi es, según se cuenta, 
que el dia en que fué asesinado Cé
sar, no se halló el corazón en ios 
dos bueyes que hizo inmolar. Cuan
do las entrañas eran mas sanguíneas 
que de ordinario, ó su color era 
pálido y lívido, anunciaban desastres 
inmediatos y una ruina próxima. En 
cuanto á la llama, era indispensable 
para que el augurio fuese feliz, que 
se elevase con fuerza y consumiese 
prontamente la víctima; que fuese 
clara, pura y transparente, sin mez
cla de humo ni de color rojo ó ne
gro, elevándose á manera de una 
pirámide. Pero presagiaba por el 
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contrario las mayores desgracias s{ 
se encendia con lentitud; si en lu
gar de elevarse en línea recta, des-
cribia sinuosidades y dejaba claros-
si en vez de abrasar de un crnlnp U 

victima, lo hacia no mas que gra„ 
dualmente; si era dispersada por el 
viento, ó apagada por una lluvia re
pentina, ó cuando dejaba por fin 
alguna parte de la víctima sin con
sumir. El deber de los ministros se 
esteudia también á observar si el 
incienso, etc., y demás aromas que 
empleaban, teman el gusto, el color 
y el olor que se requería. El colegio 
de los aruspices tenia como todos 
los demás, sus registros y sus me
morias; formando de su arte una 
ciencia á la cual dieron el nombre 
de ¿íruspicina. 

ARVALES. Dábase este nombre 
á los que hacian los sacrificios ambar-
vales. Eran 12 de las familias mas 
distinguidas de Roma y se llamaban 
Hermanos Arvales. Habian sido ins
tituidos por Rómulo, en cuyo nú
mero se contó el mismo. El distin
tivo de su dignidad era una corona 
de espigas, sujeta con una cinta blanca. 
Era de su atribución señalar los lí
mites de las tierras. Plinio los llama 
Arvorum sacerdotes. He aqui el orí-
gen de este sacerdocio. Acca Lau
rencia, nodriza de Rómulo, hacia 
anualmente un sacrificio para la fer
tilidad de las tierras, durante el cual 
marchaban delante de ella sus doce 
hijos. Habiendo muerto uno de los 
doce, Rómulo, en obsequio de su 
nodriza, se ofreció á suplir su lugar; 
cuya circunstancia fué el origen del 
sacrificio y de los hermanos, en nú
mero de doce. Esta dignidad , de mu
cha consideración en Romo, era vita
licia y no podia perderse ni por encar
celamiento, ni por destierro, ni por 
ningún otro accidente. Los hermanos 
.//nWeí celebraban sus asambleas en 
el templo de la Concordia. Vavron. 

ARV1S-GAH. (Mit. pers.) Pe
queña capilla situada hácia el oeste 
en el lado izquierdo del templo de 
los Parsis, en cuyo centro estaba la 
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piedra sagrada que sirve de asiento 
al acerdote oficiante. 

ARX. Nombre común á todos los 
lugares desde donde los augures 
obserbabau el cielo. 

ARZEL ó ARGEL. Caballo que tie
ne una señal blanca en el pié derecbo. 
Una tradición supersticiosa pretendía 
que esta clase de caballos eran muy 
desgraciados en los combates. 

AS ó ASH. Nombre famoso en las 
historias fabulosas del norte. Según 
la opinión común, era una divinidad 
de los pueblos septentrionales; pero 
siguiendo la opinión de Sperlingius, 
fue' tal la admiración que inspiraron 
á ios septentrionales las costumbres 
y la delicadeza de los asiáticos, re
fugiados en el norte, que cuando 
querían espresar alguna cosa de 
grande, de escelente, y de magni
fica, se servían del nombre Jse-, 
dándole hasta á sus mismos dioses. 

ASAD. ( Mit. arab.) Nombre ba
jo el cual adoraban los árabes al 
planeta Mercurio. 

ASAMINTHA. Especie de silla ó 
asiento de que se servia en el templo 
el sacerdote de Minerva Granea. 
Este sacerdote debia ser muy joven, 
de suerte que concluidos los cinco 
años que duraba su ministerio, aun 
no debia tener vello en la barba. 
Durante el tiempo de su servicio 
no podia abandonar el culto de 
la Diosa y estaba obligado á bañarse 
en la misma asamintha. 

ASAPHÍNS. Intérpretes de los 
sueños y del horóscopo, muy céle
bres entre los caldeos. 

ASB AMÉ. Fuente de Capadocia, 
inmediata á Tiana,consagrada á Júpi
ter. Aunque al parecer estaba hir
viendo, sus aguas eran frias y no 
rebosaban jamás. Estas aguas, dice 
Fiiostrato, hermosas y tranquilas á 
los ojos de los buenos, eran para 
los malos un veneno mortal. 

AS ifESTES. Pueblos de la Libia: 
en cuyo territorio habia el templo 
«e Jiípiter-Ammon, invocado algu
nas veces con el sobrenombre de 
¿shesiius. Herod. 4, c. 170. 
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1 ASEOLO. Pelo de color de ho-

llin. Uno de los perros de Acteon. 
Met. 3. 

2 — Centauro y hábil adivino, 
uno de los que combatieron contra 
los Lapitas. 

ASCAGNO. Uno de los príncipes 
asiáticos que marcharon al socorro 
de Troya. Conduela con Forsis á los 
Frigios Ascanianos. lliad, 2. 

2 — Ó lule, hijo de Eneas y de 
Creusa, hija de Príamo. En la mis
ma noche de la toma de Troya, es
tando indecisos Eneas y Auquises 
sobre el partido que debían tomar, 
vieron de improviso una pequeña 
llama que iba dando vueltas al re
dedor de la cabeza de Ascagno sin 
quemarle los cabellos. Pareciéndoles 
esto un presagio favorable se deci
dieron á buscar un nuevo estableci
miento en los paises estrangeros. J s -
cagno sucedió á su padre, continuó 
la guerra contra Mezencio, rey de 
Etruria, á cuyo hijo dió muerte y 
á los 30 años de su reinado edificó 
á Alba la larga capital de su reino. 
Restableció en Lavinia á su suegra 
Lavinia, á quien la crueldad de su 
yerno habia reducido á la triste ne
cesidad de andar errante por los bos
ques con el hijo que tuvo de Eneas, 
y después de otras varias acciones 
gloriosas, murió después de 38 años de 
reinado. Sucedióle su hijo lule úni
camente en el sacerdocio, pero no en 
el reino. Eneid. 1, Tit. Liv. 1, c. 3. 

3 — O Ascanio, uno de ios hijos 
de Príamo. 

4 — El hijo que Eneas tuvo de 
Lavinia. Dion lial. 

ASCALABO. Habiéndose burlado 
de Geres y deí ansia con que esta 
Diosa tomaba la bebida que su ma
dre le tenia preparada, Geres le ar
rojó en el rostro lo que restaba en 
el vaso v le transformó en lagarto. 

1 ASCALAFO. Hijo del Aq ueron 
y de la ninfa Orphné, fué uno de 
los oficiales de Píuton. Geres, des
pués del rapto de su hija, pidió y 
obtuvo de Júpiter el permiso de ir 
á buscarla á los infiernos y volverla 
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sobre la tierra, bajo la concUciou de 
que Proserpiua no hubiese comido 
nada desde su entrada en el sombrío 
imperio. Pero Ascalafo la acusó de 
haberla visto comer seis grauos de 
una granada que cogió en ios jardi
nes de .Fluton. En virtud de esta de
lación derogóse el decreto, y Pro
serpiua fué condenada á pasar seis 
meses en los infiernos y otros tantos 
en la casa de su madre. Ceres, pa
ra castigar la indiscreción de Asca-
lafoi le arrojó en el rostro agua del 
Flegethou , que le transformó en 
buho. Minerva tomó á esta ave bajo 
su protección porque le advertía du
rante la noche de cuanto pasaba. Se
gún otros, la cargó en los infiernos 
con el peso de una enorme roca. 
Muchos creen ver en Ascalafo un 
cortesano que habiendo aconsejado á 
Pluton el rapto, se opuso con todo 
su poder á las negociaciones de Ge-
res , cuya oficiosidad castigó Proser
piua mas adelante con la muerte. 
Oíros suponen que Ascalafo era el 
intendente de las minas de Pluton, 
donde pereció. Met. 5. 

2 — Hijo de Marte y uno de los 
dos gefes griegos que condujeron con 
treinta naves á los beocios de Orcho-
menes al sitio de Troya. Sucumbió á 
los golpes de Deifobo. Iliad. 2, 9 , 
13. 

3 — Uno de los argonautas. 
ASCALONA. Esta ciudad está 

representada en las medallas bajo la 
figura de una muger coronada de 
torres, que apoya su mano derecha 
sobre una hasta y sostiene una proa 
de navio con la izquierda. A un lado 
hay un altar y al otro un palomo, 
quizá aludiendo al modo con que la 
hija de Derceto, diosa de los Phi-
listins, fué alimentada por los palo
mos cuando su madre la dejó aban
donada, primeramente con leche y 
luego con queso, que arrebataban 
con el pico de las casas, é iban á 
deponerlo en su boca. 

ASCALUS. Hijo de Himeneo y 
general de los ejércitos del rey de 
Lidia, hizo la conquista de la Siria 
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y fundó la ciudad de Ascalona. Es~ 
tevan el geog. 

ASCAJNIA. Parte del Asia menor 
cuyos habitantes asistieron al sitio 
de Troya. Iliad. 2. 

ASCAROTH. Genio de los denun
ciadores y de los espias. Dernonogr. 

ASGELES. Hey de Epidaura. (/^ 
ESCULAPIO.) 

ASGEJNUS ó ASKENOS. Titulo da
do al dios Luno, esto es, á la inte
ligencia que preside el curso de la 
Luna. En una medalla de Sardes 
hay el busto de este Dios cubierto 
con un gorro frigio y sostenido por 
una media luna, l i , a priv. y skehe 
detenerse, porque la luna jamás se 
para. Mem. Irise, t. 19. 

ASGEO. Titulo del Dios Luno. 
Este Dios, según Estrabon, tenia 
templos en Frigia y en Pisidia. Es 
lo mismo que Aséenos. 

ASGLEP1ADES. Esto es, hijo de 
Esculapio; epíteto de Macaón. Iliad. 
I. 11. 

ASCLEPIAS. Fiestas en honor de 
Baco ó de Esculapio, que en Epi-
dauro se celebraban con grande mag
nificencia llamadas Megalasclepias. 
El Dios las honraba con su presencia 
y pronunciaba oráculos. La solem
nidad consistía en juntas donde los 
poetas y los músicos se disputaban la 
victoria. Ant. expl. t. 2. 

ASGLEPIOS. hombre griego de 
Esculapio. [V. ESCULAPIO.) 

ASCLEP1US. Hijo de Sidico el 
Justo, que le tuvo de una de las 
Titanidas. 

ASGOLIAS. Fiestas atenienses en 
honor de Baco, que se celebraban 
saltando en un pié sobre una piel de 
cabra hinchada y untada con aceite. 
E.. askos , odre. El que caía era 
la risa de los circunstantes. Luego 
se inmolaba una cabra como enemi
ga de Baco porque roe las cepa». 
Los romanos daban recompensas á 
los que sallan victoriosos en esta 
clase de combates, después de los 
cuales la multitud disfrazada y em
badurnados los rostros, invocaba a 
Baco en versos obscenos y llevaban 
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su estatua á los viñedos. Pollux. 9, 
c. 7, Georg. 2. 

1 ASCUA, Princesa amada de 
Jíeptuno, d e quien tuvo uu hijo lla
gado Ecalo , fundador de Ascra. 
Paus. 

g — Ciudad edificada al p i é del 
Helicón por Ecalo, hijo de Nep-
tuno. Hesiodo es frecuentemente de
signado con el nomhre de Ascroeus, 
porque era natural d e esta ciudad, 
y fingióse que había sido arrebatado 
por las Musas mientras llevaba á pa
cer su rebaño d e ovejas en el Heli
c ó n . Paus. 9, c. 29. 

JSCRJEJJS. Sobrenombre de Jú
piter? tomado de Ascra. 

ASCüS. Gigante que de concierto 
con Licurgo, ato á Baco y le arrojó 
en uu rio. Acudiendo Mercurio á 
socorrer el Dios de las uvas, le de
sató, y después de haber desollado 
á Ascus, se sirvió de su pellejo pa
ra guardar vino. 

ASEATE. Hijo de L i c a o n , d i ü S u 
nombre á la ciudad de Asea, en 
Arcadia, de la cual fué el fundador. 
Paus. 

ASENETH. (Mit. rab.) Hija de 
Putifar, príncipe de Heliópoiis. 

ASEPtA ó ASEUOTH. Idolo de los 
cananeos. {IT. ASTARTÉ.) 

ASES. (Mit. escand.) Dioses de 
segundo orden d e los escandinavos, 
nacidos del matrimonio de Odinoy 
de Frigga. Edda. 

ASFENDAR-DNOD. (Mit. pers.J 
Fortaleza construida en el centro del 
mundo por los dioses d e los celtas 
para defenderse contra las em
presas d e ios gigantes, situada en 
el parage llamado Lisdkialf, puerta 
temblante. Cuando Odino se sienta en 
su trono sublime, descubre desde 
allí t o d a s las regiones del mundo, 
ooserva las acciones d e los hombres 
J comprende t o d o lo que v é . Edda. 
Esta fortaleza d e la mitología escan
d i n a v a es i g u a l a l Olimpo d e Homero. 

ASíFUÜOS. Mit. ind. J Maestros 
e s p i r U a a l e s que e n s e ñ a n el modo de 
0 r a r , l l a m a d o Mandra, d a n d o su 
A p l i c a c i ó n . Dan sus lecciones en 
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secreto y en el santuario de los tem
plos, mientras que los Garas ó maes
tros de filosofía enseñan en los jar
dines y en los arrabales. 

ASHÍMA. (Mit. rab.) Nombre de 
un ídolo adorado por el pueblo de 
Hamash. 

1 ASIA, Sobrenombre de M i 
nerva venerada en la cima de una 
montaña de la Laconia. Paus. 

2 — Ninfa, hija del Océano y de 
Tetis ó de Pamlilico, y muger de 
Japet: dió su nombre á una de las 
cuatro partes del mundo. (Isidor.) 
Las medallas antiguas representaban 
al Asia bajo la figura de una mu
ger en pié, que sujeta una serpiente 
con su mano derecha y sostiene uu 
timón con la izquierda: su pié de
recho descansa sobre la proa de una 
nave. En dos piedras grabadas se vé 
á Héctor en una de ellas, atado al 
carro de Aquiles dando vueltas al 
rededor de los muros de Troya; y 
en la otra la destrucción de esta ciu
dad y la traslación de su imperio á 
Europa, y ambas presentan el Asia 
en actitud de aflicción, deplorando 
las calamidades de su pais. Apolod. 
1, c. 2. Los modernos figuran el 
Asia con una muger vestida con su
ma magnificencia que sostiene con 
una mano un hacesillo de ramas aro
máticas, tales como las del café, p i 
miento y clavo, y con la otra un 
incensario. A sus piés ponen una 
multitud de diamantes y de joyas, 
descubriéndose á su espalda y hácia 
el fondo un camello echado. Lebrua 
la pintó también bajo la figura de 
una muger de color trigueño muy 
subido, cuya cabeza anuncia alguna 
cosa de fiero y cruel. Está sentada 
sobre un camello, y rodeada de 
banderas, tambores, cimitarras, ar
cos y flechas. Cubre su cabeza un 
turbante blanco con listas azules y 
adornado con plumas de garza real. 
Lleva la espalda, brazo izquierdo, 
cuello y parte del pecbo desnudos; 
el vestido es de color azul celeste y 
el manto de color amarillo claro. 
Con una mano sostiene un vaso Heno 
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tle perfumes que se exhala eu lunno, 
apojaudo la otra sobre un escudo 
e» cuyo centro haj una media lima. 

ASI/E. Ninfas de la comitiva de 
Diana. 

ASIARCA. Superintendente de 
los juegos del Asia, llamado también 
sumo sacerdote de Asia. Se cree que 
eran personas de clase distinguida, á 
las cuales se deferia el honor de ha
cer celebrar á sus espensas los jue
gos anuales. 

ASIAS. Gefe de los guerreros de 
Perceta, de Sestos y de Abidos auxi
liares de Troya. Idomeneo, babiendo 
muerto á Otbryoneeo, Asias quiso 
yengarle; pero tuvo la misma suerte. 

ASIDUIDAD. (Iconol.) Según 
Hipa, es una muger de edad bastan
te avanzada que contempla con la 
mayor atención como cae la arena 
de un relox.; á su lado hay una ro
ca cubierta de yedra. Cochin añadió 
una tortuga que va andando, y unas 
hormigas llevando granos de trigo, etc. 

1 ASILAS. Adivino de la comi
tiva de Eneas, procedente de la Pi 
sa de Teseo, colonia de la Pisa de 
Alfeo, que reconocía sus leyes. Eneid. 
9. y 10. 

2 — {V. CORINEO. ) 
ASILEO. Dios que presidia al re

fugio que .Rómulo abrió en Roma. Su 
templo estaba abierto á todo delin
cuente ; no se restituía el esclavo á 
su amo, ni el deudor á su acrehe-
dor, ni el asesino á su juez, soste
niendo que Apolo mismo habla au
torizado aquel lugar de asilo con un 
oráculo formal. Plut. in Romul. 

ASILO. Santuario ó lugar cual
quiera de refugio y de protección, 
cuyo nombre hace Servio derivar de 
a priv., y de sylán, sacar de; por
que ninguno pocha ser sacado de ellos 
á la fuerza. El primer asilo de Gre
cia, fue', según unos, establecido 
por el oráculo de Dodona, que man
dó á los atenienses hacer gracia de 
la vida á todos aquellos que busca
ran un refugio en los altares de la 
divinidad del Areopago. Según otros 
fuefou los heraciidas ó desceudieu-
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tes de Hércules los primeros que lo 
abrieron eu Atenas á favor de los 
hijos oprimidos por sus padres. Y al
gunos otros, con mas fundamento, 
hacen subir este establecimiento a la 
fundación de Tebas por Cadmo. BÍQ. 
doro de Sicilia, en la vida de Ró
mulo, asegura que Cibeles fundó un 
asilo en Samotracia. Pero lo que 
hay de mas cierto es que el asilo de 
los altares y de los templos es anti
quísimo ; y era de tal manera sagra
do, que se reputaba como un sacri
legio el arrebatar de ellos á la fuer
za á algún criminal, persuadidos de 
que su sangre debía caer sobre la 
cabeza del que violaba el asilo. Por 
esta razón, aquellos que mataron á 
los cómplices de Cilou, robador del 
templo de Minerva, fueron mirados 
por toda su vida como unos impíos 
por haberles dado muerte estando 
abrazados con los altares. Pausanías, 
refiere que el asesinato de Neptole-
mo, hijo de Aquíles en Delfos, ve
rificado junto al altar de Apolo, fué 
un justo castigo de la muerte que él 
había dado á Príamo al pié de los 
altares de Júpiter Erceo. Algunos de 
estos asilos eran públicos y abiertos 
á todo el mundo, al paso que había 
otros destinados para ciertas perso
nas y delitos determinados. Los tem
plos de Ebe en Fitía y de Diana en 
Efeso, eran para los deudores. Este 
último, según Estrabon, disfrutaba 
de muchas preeminencias, que le ha
bían concedido varios príncipes. El 
templo de Palas en Lacedemonia 
servia de asilo hasta para los con
denados á muerte; y el templo ó se
pulcro de Teseo era un santuario 
inviolable para todos los esclavos ó 
personas de baja estraccíon que huiau 
de la opresión. Este privilegio no 
estaba reservado únicamente á los 
dioses, sino que también se esteudia 
á las estatuas y monumentos de los 
príncipes, los héroes y otras perso
nas de elevada categoría; á ios bos
ques sagrados, etc. Por esta razón 
el sepulcro de Aquiles en el pro
montorio Sigco; vino á ser un asilo 
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eu los siglos posteriores; y el de 
Ajax gozó del mismo honor en el 
promontorio Leteo. Rómulo, al fun-
ihr su ciudad, dejó entre el Capito
lio y la roca Tarpeja, un espacio 
de terreno cubierto de bosque, des
tinado para ser el asilo comuu asi 
de los hombres libres como de los 
esclavos, pues no todos los templos 
y altares de Roma gozaban de este 
privilegio, sino aquellos que se les 
daba esta prerogativa al tiempo de 
su consagración. Con el tiempo los 
asilos fueron poco respetados, como 
que no protegían sino á las perso
nas culpables de leves delitos, no 
haciendo los magistrados el menor 
escrúpulo en arrancar de los altares á 
los reos de grandes crímenes. En el 
reinado de Tiberio fueron abolidos 
todos los asilos, escepto el del tem
plo de Juno en Samos y el de Es
culapio, los cuales conservaron una 
parte de sus privilegios. Los judíos 
tuvieron también sus asilos, desti
nando varias ciudades de refugio-, 
en donde se proporcionaba hasta la 
subsistencia á aquellos que involun
tariamente hubiesen muerto un hom
bre. Estas eran seis, tres á cada par
te del Jordán. Mandóse á los judíos 
que aumentasen hasta nueve las ciu
dades de refugio, tan pronto como 
estendieran su territorio; mas como 
esta orden nunca tuvo efecto, dicen 
los rabinos que esto será el primer 
cuidado del Mesías. Ademas de las 
ciudades de refugio, el templo de 
Jerusaleu, y particularmente el al
tar de los holocaustos gozaban de es
te privilegio. Mem. Inscr. t. 21. 

ASÍNARIA. Fiesta que se celebra
ba en Siracusa en memoria de una 
victoria ganada contra Nielas. Debía 
este nombre á un rio en cuyas ori
llas se habla librado la batalla. Du
rante su celebración era indispensa
ble abstenerse de toda clase de tra
bajo, y pasar el dia en sacriñeios, 
cu} o decreto se dio á propuesta del 
orador Enrieles. PUa. Tacid. 

AS1NES. Rio de Sicilia represen-
tado bajo la figura de un hombre jó-
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ven, coronado de yedra, según se vé 
en las medallas de JNaxos en Sicilia, 
porque regaba una tierra consagrada 
á Baco á causa de los viñedos que 
coronaban sus márgenes. 

ASIS. Soberano sacerdote de M i -
thras. Jnt. expl. t. 2. 

ASISTENTE AL ALTAR. Nom
bre del cuarto ministro de Ceres, 
cuyas funciones son poco conocidas. 
Unicamente se sabe que llevaba un 
vestido alegórico representando la 
luna. 

1 ASIUS. Sobrenombre de Júpi
ter, tomado de la ciudad de Asos 
en la isla de Greta, donde era par
ticularmente venerado. 

2 — Hijo de Hyrtaco, fué uno de 
los héroes de la Grecia á quienes se 
tributaban honores heróicos. Tenia 
dedicadas una infinidad de pequeñas 
edes ó capillas en unas praderías á 
orillas del Gaystro, cerca de la ciu
dad de Nisa, de lo cual derivó el 
llamarse praderías de Asius. 

3 —Hermano de Hécuba, é hijo de 
Imbraco, fué muerto por Idomeueo 
cuando iba en socorro de Príamo. 
Iliad. 2, 12 y 13. 

4—Uno de los capitanes de 
Eneas. Eneid. 10. 

5 — Hijo de Gotis y nieto de Ma
neo, lidio, dió su nombre al Asia. 
Herod. 

6 — Mientras Dardano estaba cons
truyendo Troya, le regaló el Palla-
dium para la conservación de la ciu
dad y su reino. 

7 — Héroe venerado en Caria. 
Estrah. 

ASKE, el fresno. ( MU. escand. j 
Nombre del primer hombre forma
do por el hijo de Bore de un peda
zo de madera que iba flotando sobre 
el rio. La muger Embla, el aliso, 
fué criada del mismo modo. El hijo 
mayor de Bore le dió el alma y la 
vida; el segundo, la razón y el mo
vimiento; el tercero, el oído, la vis
ta, la palabra y un nombre. Edda. 

ASLO. (Mit. escand.) Uno de 
los caballos del Sol. 

ASMODEO. (Mit. rab.J Espíritu 
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maligno, conocido por la historia de 
Tobías ; nació , según los rabinos , 
de la unión incestuosa de Tubal-
caiu y de su berrnana JNoema, y 
habiéndose enamorado de Sara, ma
tó sucesivamente á todos sus mari
dos. Añaden que Asmodeo destronó 
á Salomón ; pero que luego Salomón 
volviéndose á apoderar del trono, le 
cargó de hierros y le obligó á que 
le ayudase en la construcción del 
templo de Jerusalen; de manera, 
que en virtud de un secreto que le 
confió este demonio, acabó la fabri
ca sin haber tenido necesidad de em
plear ni martillo, ni hacha, ni nin
gún otro instrumento de hierro., sir
viéndose únicamente de la piedra 
schamir-, que corta la piedra del mis
mo modo que el diamante con res
pecto el vidrio. Calmet esplica como 
Sara poseida de este demonio se l i 
bró con el humo del hígado del pez, 
que adormeció los sentidos de To
bías y de Sara. Todo esto que se cuenta 
de Asmodeo no es otra cosa mas que 
una alegoría que espresa la órden 
intimada por Rafael, para que ce
sara de perseguir á Sara, retirándo
se inmediatamente á las estremidades 
del Egipto, en donde el célebre 
Pablo Lucas nos asegura haberlo 
visto él mismo. Y puede justificar 
hasta cierto punto su credulidad lo 
que refiere el Correo del Egipto, 
hablando de la serpiente Asmo
deo. «En las dos épocas del año, la 
una anterior y la otra posterior á 
la inundación del Nilo, suele acudir 
un concurso inmenso de peregrinos 
á visitar el templo de la serpiente 
Asmodeo, que está en una garganta 
del desierto, á la espalda de Ryan-
néh, frente de Tahhta; el altar 
del Dios es servido por setenta sa
cerdotes cuya edad no debe bajar de 
15 años, ni pasar de 30. La princi
pal virtud de la serpiente sagrada 
consiste en hacer fecundas las mugeres 
estériles y en arrojar á 'os demonios 
del cuerpo de los hombres. La pr i 
mera de estas operaciones es la que 
ocupa mas á los pontífices. Una mu-
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ger que desee concebir, tiene que 
estar primeramente 24 horas en el 
templo. Luego se opera el milagro so
bre una rampa perpendicular corta
da en una roca que está á la inme
diación del templo. Cuando la mu-
ger rueda de arriba abajo de la ram
pa sin hacerse ningún mal, la ma
ravilla queda consumada, acabando 
de asegurar el resultado la noebe si
guiente que debe pasarla en el tem
plo. {V. Líber offidorum spirituurn.) 

ASMOUG. (Mil. pers.J Nombre 
de un demonio que, según la tradi
ción de los magos, ó discípulos de 
Zoroastro , es uno de los principales 
emisarios de Ahriman: sus funcio
nes son sembrar las disensiones en
tre las familias; promover pleitos entre 
los vecinos; y guerras entre los pue
blos. 

ASNO. Animal consagrado á Pría-
po y que se le ofrecía en sacrificio 
desde que este Dios mató á uno en 
la espedicion de Baco á las Indias por 
haber tenido la audacia de disputarle 
el premio de la fuerza. Fué admiti
do en los misterios de Vesta en re
compensa de haber descubierto á es
ta diosa con sus rebuznos la violencia 
que intentaba hacerla Príamo mien
tras dormia. Los egipcios considera
ban en el asno un símbolo de Tifón, 
y trazaban su figura sobre las tortas 
que ofrecían á este Dios del mal. El 
Asno era muy mal tratado en Cop-
tos. Los habitantes de Busiris, de 
Abydos y Licópolís tocaban la trom
peta imitando el rebuzno del Asno-
Entre los egipcios se representaba á 
la ignorancia con una cabeza de este 
animal. Cuando querían designar una 
obra de poca duración figuraban uu 
asno á grande galope, á causa de 
que cuando galopea por fantasía, no 
es mas que por un instante, volvien
do á tomar muy luego su paso natu
ral. Los romanos conservaron mucha 
parte de esta aversión contra elasno, 
y encontrarse con uno se considera
ba como mal presagio. Se ha con
servado una fábula singular, donde 
el Asno hace un papel de bastante 
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importancia. Luego que Júpiter hu
bo tomado posesión del imperio del 
mundo y los mortales concurrieron 
en tropel á ofrecer incienso en sus 
altares, movido el Dios de su piedad 
les prometió atender al deseo que 
ellos formasen. Los hombres pidie
ron el don de una eterna juventud 
sin pasar jamas al triste estado de 
la vejez. Júpiter encargó al asno lle
var este don inestimable; pero siu-
tie'ndose fatigado, se acercó á una 
fuente para refrescarse. La ser
piente que la guardaba dió á en
tender al asno que para beber, era 
necesario que le cediese antes el̂  te
soro que llevaba. El estúpido animal 
no tuvo dificultad en cambiaj; por 
algunos sorbos de agua un licor mas 
precioso que el néctar. Desde entonces 
tienen las serpientes el privilegio de 
cambiar de piel y de volver á tomar 
toda la frescura y vigor de la juven
tud, al paso que los mortales están 
sujetos como antes á la vejez y á la 
muerte. 

ASNOS. Dos estrellas de la cons
telación de Cáncer, que, según los 
poetas, representan á los que en la 
guerra de los gigantes contribuyeron 
á la victoria de los dioses, ya con 
sus rebuznos, ya sirviendo á Vulca-
no ó á los sátiros que iban en so
corro de Júpiter. 

ASO ó ASOÍÍ. (Mit. egip) R,eina 
de Etiopia y concubina de Tifón, á 
quien ayudó en tender asechanzas 
contra Osiris para cuando volviese 
de sus viages. 
_ ASOORS. (Mit. ind. ) Genios ma

lignos entre los indios. 
ASOPIADES. Eaco, hijo de Egi-

na y nieto del rio Asopo. Met. 7. 
ASOPIGO. Venced or en el estadio 

en los juegos olímpicos. Píndaro que 
cantó sus alabanzas, le dió una co
rona con alas, símbolo de la celeri
dad. 

ASOPIDES. Hijo de Hércules y de 
Erate, una de las cincuenta hijas de 
lestio. Jpolod. 2 , c. 7. 

1 ASOP1S. Egina, hija del rio 
Asopo. 

ARI 181 
2 — Una de las hijas de Asopo y 

de Methon, hija de Ladon. 
1 ASOPO. Rey de Fliasio, adon

de habia ido desde las márgenes del 
Meandro. Fué padre de Egina, de 
Salamis y de Ismenia, que habiendo 
sido arrebatadas por unos corsarios, 
dieron sus nombres á tres islas del 
Archipiélago. Apolod. 1, c. 9. Paus. 

2 — Rey de Platea é hijo de Nep-
tuno y de Ceglusa. Paus. 

5 — Hijo del Océano y de Tetis; 
queriéndo vengar á su hija Egina, 
desonrada por Júpiter, declaró la 
guerra á este Dios, soltando sus 
aguas para desolar el pais; pero Jtí» 
piter, convirtiéndose en fuego, ie 
puso seco en un instante. Según 
otros, no pudiendo el Dios seducir 
á Egina, porque su padre no la per
día jamas de vista, transformó al in
cómodo vigilante en un rio. 

4 — Rio de la Acaya, asi llamado 
de otro Asopo, hijo de Neptuno. 

ASORATH. (Mit. mahom.) Es 
el libro mas auténtico que tienen los 
mahometanos y el mas respetado des
pués del Alcorán. Contiene las inter
pretaciones de los primeros califas y 
de los doctores mas célebres relati
vamente á los puntos fundamentales 
de su religión. 

ASPALIS. Hija de Argeo, que se 
dió muerte para evitar la violencia 
que intentaba hacerla Tártaro, tira
no de Melita. Deseando vengaría su 
hermano Astigites, se disfrazó con 
sus vestidos, y haciéndose presentar 
ante el tirano,le mató. En vano bus
caron después el cuerpo de Aspalis 
para tributaríamos honores déla se
pultura ; pero se vió al lado de Dia
na una estatua cuyas facciones eran 
las mismas que las de aquella vícti
ma del pudor. Todos los años hon
raban su memoria precipitando un 
macho cabrio de lo alto de una roca. 

ASPEADA. Ciudad de Pamfilia, 
cuyos habitantes sacrificaban cochi
nillos á Venus. Cic. in Verr. 1. c 20. 

•dSPERGlLIO. Aspersorio con 
crines de caballo, de que se servían 
los romanos en iu"ar de un ramo 
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para hacer la aspersión de agua lus
tra! sobre aquellos que asistían á 
los sacrificios. 

ASPEUSÍON. Preparación indis
pensable para ofrecer dignamente el 
sacrificio. La ablución era para los 
dioses del cielo , y la aspersión para 
las divinidades infernales. 

J S P E T U S , INIMITABLE. So
brenombre bajo el cual los epirotas 
tributaban los honores divinos á Aquí-
Ies. 

1 ASPLEDON. Hijo de Neptuno 
y de la ninfa Midé, dio su nombre á 
la ciudad de Aspledon, Paus. 9, c. 38. 

2 — Ciudad de la Beocia cuyos 
habitantes asistieron al sitio de Tro
ya. Iliad. 2. 
* ASPORENA. Sobrenombre de la 
madre de los dioses, tomado de un 
templo que tenia en el monte As-
porenis, inmediato á Pergamo. 
Estrab. 13. 

ASPORINA. {V. ADPORINA.) 
ASRAFIL. {Mit. mah.) Angel que 

tocará la trompeta llamando á los 
muertos para que resuciten y se pre
senten al juicio final. Bibl. orient. 

JSSJBINOUS. {MU. egip.) Nom
bre que los etíopes daban al Sol, que 
según conjeturas era su Divinidad 
suprema , asi como los griegos y los 
romanos le llamaban el Júpiter etío
pe. Ofrecíanle cinamomo, que según 
se decía, se encendía por sí mismo. 
Para obtener el permiso de cortarle, 
era necesario ofrecer antes al Dios 
cuarenta y cuatro víctimas en sacri
ficio. 

ASSAF. [Mit. arb.) Idolo de los 
árabes coraischitas: cada tribu y ca
si cada familia tenia el suyo. 

ASSAMENTA ó AXAMENTA. Ver
séis sálicos que cantaban los sacerdo
tes de Marte mientras iban bailando 
por la ciudad. Coui. Rom. Nieuport. 

ASSAON. Padre de Niobe, según 
algunos autores. Enamorado de su 
propia hija, ya casada, vengóse de 
la negativa á sus deseos quemándole 
los hijos. La madre, desesperada, se 
arrojó desde lo alto de una roca. 

ASSARAGO. Segundo hijo de 
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Tros, fué padre de Capis y abuelo 
de Auquises. Iliad. 20. 

ASSESIA. Sobrenombre bajo el 
cual tenia Minerva un templo muy 
celebre en la ciudad de Asseso en la 
Jouia. 

ASSESOR.ES Ó ADJUNTOS, PAEE_ 
D R I . Nombres que se dieron á cier
tos dioses. 

ASS1DEENOS ó HASSIDEENOS. Secta 
de judios que afectando una riguro
sa austeridad de vida, preteudiau 
que era necesario practicar las obras 
llamadas de subrogación. Se les con-
funde á veces con ios esenianos y 
los recabitas, y les sucedieron los fa-
VISGOS. 

ASTACIDES. Nombre de un ca
brero de Creta que fué arrebatado 
por una ninfa. Tol. 5, c. 1; /. 7, c. 
19. 

ASTACO. Hijo de Neptuno y de 
Olbia, dio su nombre á la ciudad 
de Astaco en Bitinia. 

1 ASTAROTH. Nombre de la ma-
dre de Melquisedec, según los orien
tales. 

2 — Espíritu que presidia al Occi
dente, según el sistema de ciertos 
magos. Decian que facilitaba la amis
tad con los grandes, si se le invocaba 
en el miércoles de cada semana. Mein. 
Incr. t. 12. 

3 — Idolo de los filisteos que des
truyeron ios judios por orden de Sa
muel. 

4 — Idolo de los sidonios que fue 
adorado por Salomón. 

ASTAROTHIDAS. Secta de ios 
judios que adoraban á la vez á As-
taroth y al verdadero Dios. 

ASTARTE ó ASTEARTE. (Mit.sir.) 
Hija de Uranos y á'e Ghe, casó con 
Cronos su hermano. Tuvo siete lu
jas llamadas Titanidas ó Dianas, J 
dos hijos, Pothos y Eros, el Deseo 
y el Amor, que nacieron mucho 
tiempo después de sus hermanas. 
Sanchoniaton. Esta era la divinidad 
de los sidonios, lo mismo que Venus, 
y según otros, que Isis ó la Luna-
Es muy probable y casi evidente q»e 
esta diosa, en su origen, no era mas 
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un símbolo egipcio, mudo á los 
os signos del zodíaco que scííala-

ban la diferencia de estaciones; de 
suerte, que tanta multitud de diosas 
veneradas por los pueblos bajo dde-
rentes nombres, en la realidad no son 
mas que Isis bajo diversas repre
sentaciones. Luciano, de Dea Syria. 
Los sirios representaban á Astarte 
tan pronto bajo la forma de una ter
nera ó de una oveja, como bajo la 
ficmra de una muger cubierta su ca
beza con una de buey con sus cuernos, 
para señalar el creciente de la luna, 
ó la dignidad real; con vestidos ya 
largos, ya cortos, y sosteniendo un 
bastón que remataba con una cruz. 
En algunas medallas está coronada 
de rayos, y en otras lleva una coro
na de almenas. Una medalla acuñada 
en Cesárea de Palestina, la repre
senta con vestido corto, coronada de 
almenas teniendo la cabeza de un 
hombre en una mano y un bastón 
en la otra. ,En la ciudad de Hieró-
polis, en Siria, se la tributaba un 
bulto particular donde tenia un tem
plo magnífico, en el cual babia mas 
de 500 sacerdotes empleados sola
mente en los sacrificios. El sumo 
pontífice iba vestido de púrpura y 
adornaba su cabeza una tiara de oro. 
Se sacrificaba dos veces al dia y ha
bía fiestas señaladas en las cuales se 
hacían los sacrificios con mayor so
lemnidad. Salomón, y sobre todo 
Jezabel, introdujeron el culto de 
esta diosa entre los hebreos. Los 
africanos la confundían con Juno; 
pero Luciano afirma qne era la Lu
na, y añade haber sabido luego jior 
los sacerdotes fenicios que era la 
Europa, deificada después de su 
muerte, para contentar á su padre 
Agenor, que estaba inconsolable de 
sü pérdida. Cicerón la llama la 4.A 
Venus de los sirios. 

ASTEBE. {V. PrcMAiiox.) 
1 ASTERIA. Hija de Ceo y her

mana Je Latona, siendo amada de 
Júpiter, tomó este la forma de un 
¿gana para engañarla y hacerla ma
dre de Hércules Tirano. Habiendo 
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perdido después el favor del Dios, y 
huyendo de su cólera, quedó traiis-¿ 
formada en codorniz, y se retiró en 
una isla del mar Egeo, á la cual dió 
el nombre de Orílgia. 11. ortix, co
do iniz. 

2 — Hija de Hidea, tuvo de Belero-
fonte un hijo á quien llamó Hidis, 
fundador de la ciudad de Hidissa en 
Caria. 

5—Amazona que Héxxmles llevaba 
en cautividad con sus compañeras. 

4 —Una de las hijas del gigante Al-
cínoo, transformada en alción con sus 
hermanas cuando desesperadas por 
la muerte de su padre iutentarou ar
rojarse á las ondas. 

5— Ciudad de la Grecia cuyos ha
bitantes asistieron al sitio de Troya. 
Iliad. 2. 

6— Danaida que casó con Chaeto, 
hijo de Egipto. Apolod. 2. 

7 — Atlantida , madre de Eno-
mao, rey de Pisa. Hig. f. 250. 

1 ASTERION. Rey del país de 
Argos, padre de dos hijas llamadas 
Enbora-Oorcmua y Acrona, que fue
ron, según se decía, las nodrizas de 
Juno. Dentro de este río crecía una 
yerba, llamada Asteríon, de la cual 
se hacían coronas para la Juno de 
Argos. Paus. 2. c. 17. 

2 Hija de Cometas y argonauta. 
Apolod. i . 

5—Hijo de Minos, rey de Creta, 
muerto por Teseo con el mínotauro. 
Paus. 2. c. 51. 

1 ASTERIOS. Rey de Creta, es 
el Jdpíter que arrebató á Europa. 
El sobrenombre de Tauro ó la figu
ra de un toro blanco pintado sobre 
su nave, dio lugar á la fábula de Jú
piter arrebatando á Europa bajo ésta 
metamorfosis. Díodoro cuenta que 
Asteria era aun muv joven cuando 
Europa llegó á la isla de Creta. Ella 
había tenido primeramente á Tauro, 
Minos, Sarpedon y R.adamanto, y no 
iemmáo Aslerios hijos de ella, adop
tó los tres suyos de quienes muchos 
ê suponen padre. Herod. 1. c 2. 

2-—Hijo de Hiperasío y hermano 
de Amfion, otro de los argonautas. 
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5—Hijo de Nebeo j liermano Je 

Néstor. 
4—Gigante , hijo de Anax, uno 

de ios hijos de la Tierra. 
5 - Otro de los hijos de Egipto, 

y marido de la danaida Clio. 
1 ASIERODIA. Muger de En-

dimiou, á quien dio tres hijos, Po
són, Epeo, Etoio , j u n a hija lla
mada Euridice. Faus. 3? c. I . 

2—'Ninfa escita , madre de Absir-
ta, que tuvo de Eeta antes que este 
príncipe casase con Ida , hija del 
Océano. 

1 ASTEROPE. Una de las hijas 
de Atlas. 

2 — liija de Cebrene y muger de 
Esaco, la cual estando próxima á 
anegarse y afligiéndose por su cer
cana muerte, fué transformada en so
mormujo. Apolod. 5. 

1 ASTEiiOPEO. Hijo de Pela-
gonias, que habiendo acudido cou 
ios peonios al socorro de Troja, fué 
muerto por Aquiles á quien osó ata
car cuando este héroe volvió á pre
sentarse bajo los muros de Ilion ar
diendo en furor para vengar la 
muerte de su amigo Patroclo. l l iad . 
17. 

2 — Una de las dos hijas de Pe-
lias. Paus. 8, c. 11. 

5 — Hija de Deiou, re j de la Fó-
cida y de Diomedé. Apolod. 

1 ASTIAGES. Hijo de Ciaxaro, 
fué el último rej de los medos. Du
rante la preñez de su hija Mandana, 
que él habia casado con Carabises, 
vió en sueños una vid que salia de 
su seno j se estendia por toda el 
Asia. Espantado de esta visión, re
solvió hacer morir al hijo de Man-
dana, pues j a habia sabido por los 
magos que este niño destruiría mu
chos imperios. Sin embargo, Man-
dana bailó medios para sustraer á 
su hijo Ciro de las asechanzas de 
su abuelo. Herod. 1, c. 4̂ 5 Just. 
\ , c. 4i Jenof. 

2 --• Uno de los compañeros de 
Finée á quien Perseo petrificó mos
trándole la cabeza de Medusa. Met. 5. 

ASI1AGEES. Hijo de Ifeo, tuvo 
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de Pei'iphas muchos hijos, de los 
cuales Antioxi, padre de Ixion, íu¿ 
el mas conocido. Mit.de Banier. t.Q 

AST1ALE. Trojano muerto p0j 
Ñeptolemo. I l iad. 6. 

ASTIAJNASSE. Criada de Elena 
á quien arrebató el cinturon qUg 
habia recibido de Venus. lndiguatía 
la Diosa se apoderó de él al iustau-
te. Tuvo mucha celebridad por el 
desarreglo de sus costumbres, y Se 
pretende que dió lecciones de diso
lución. 

1 ASTIANACTE. Hijo tínico de 
Héctor j de Andromaca. Como este 
jóven causaba muchas inquietudes a 
los griegos victoriosos después de la 
toma de Troja, el sumo sacerdote 
Caicas les predijo que si le dejaban 
la vida, seria mas valiente que su 
padre j vengarla su muerte j la 
ruina de Ilion, cujos muros volve
ría á levantar. Andrómaca le ocultó 
en el sepulcro.de Héctor; pero ha
llado por Uiíses, le arrojó desde lo 
alto de las murallas de Troja. Servio 
atribuje esta crueldad á Menelao, y 
Pausanias á Pirro. Según otros, die
ron á Uiíses otro niño, y AstianacLe 
siguió á su madre en Epiro. Iliad. 6 
y 22. Eneid. 2 y 3. Met. 15. _ 

2 - Hijo de Hércules y de Epilais, 
una de las hijas de Testio. Apol. 5. 

ASTICES. (Juegos). Estos juegos 
escénicos, de origen griego, pasaron 
de Atenas á Roma. Mit. Banier, t.^. 

1 ASTICRATÉE. Hija de Poiido 
y hermana de Manto. Paus. 

2 - Hija de Niobe. Jnt . expl- 1.1-
1 ASTIDAMIA. Muger de Acasto. 

Jpolod. 3, c 13. { F . PELEO.) 
2 — Hija de Amíntor y madre de 

Lepreas, fué amada de Hércules y 
reconcilió á su hijo con él. Tuvo de 
este héroe otro hijo, llamado Tiepo-
lemo, y según otros, Aesippo. 

3—Hija de Ormeno, á la cual 
hizo Hércules violencia, después de 
haber dado muerte a su padre. 
Hevsit. 9. 

ASTIGONO. Otro de los hijo8 
que tuvo Príamo de otra muger que 
Hécuba. 

http://Mit.de
http://sepulcro.de


AST 
ASTILO. Centauro y atlivino fa

moso. No pudiendo disuadir á sus 
hermanos de emprender la guerra 
contra los Lapitas, cuyas malas con
secuencias preveía, les abandonó, 
retirándose inmediatamente al lado 
de Su amigo Nesso. Met. 13. 

ASTÍMEDE ó ASTVMÉDO. Segun
da muger de Edipo. Odiando sohre-
manera esta madrastra á los hijos 
del primer matrimonio, les acusó á 
su padre de haber querido atentar 
á su honor. Edipo, sin tomar otros 
informes, entró en un ciego furor y 
llenó de sangre toda su casa. Diod. 
Sic 

1 ASTINOME ó ASTIONÉ. Hija de 
Crise's. (F". CRISEIS.) 

2 — Otra de las hijas de Amfion, 
dio su nombre á una de las puertas 
de Tebas. 

3 — Hija de Talao, de quien Hip-
ponoo tuvo á Capanée. Hig. 

ASTINOMO. Otro de los hijos de 
Príamo, muerto por Aquiles debajo 
los muros de Troya. 

1 ASTINOO. Valiente troyano 
muerto por Diomedes. Iliad. 5. 

2 — Hijo de Faetón, abuelo de 
Ciniras, rey de Asiría. 

ASTIOGHE. Una de las hijas 
de Niobe, hermana, hija ó amiga 
de Pelops, y madre de Crisipo. 
Jipolod. 3, c. 4* 

ASTIOGHE ó ASTIOCHÉE. Hija de 
Actor; sorprendida por el Dios Mar
te en el palacio de su padre, fué 
madre de lalmano, uno de los ge
nerales griegos que asistieron en el 
sitio de Troya. Iliad. 2. 

1 ASTIOGHÉE. Hija de Filantho; 
hecha cautiva de Hércules en la 
ciudad de Efiro, en la Elida, tuvo 
de el un hijo llamado Lepolemo. 
Hig. f . 97, 162. 

2 y 3 — Muger de Telefo y ma
dre de Ascalafe. 

4 — Hija de Simoís, de la cual, 
Erlctonio, rey de Troya, tuvo un 
mjo llamado Tros. Apolod. 5, c. 12. 

-> — Hermana de Agamenón, 
^«ger de Estrofio y madre de 
-̂ uades; salvó ai joven Orestes que 
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Électra le había confiado de muy 
tierna edad. Hig. 

ASTIOGHO. Hijo de Eolo Dio^ 
de los vientos, reinó después de el 
en las islas Lipatias, que él llamó 
Eolianas del nombre de su padre. 
Viod. Sic. 

ASTIPALEÉ. Hija de Fénix, que 
dió su nombre á una de las Cicla
das, en donde Aquiles era venerado 
como un Dios. Estrab. Plin. 4- c. 12. 

ASTIPALEO. Sobrenombre de 
Apolo adorado en la isla de Astipe-
lée, otra de las cicladas. Paus. 7 c. 4« 

ASTIPHILO. Hábil adivino que 
predijo la muerte á Gimon, general 
ateniense, antes de marchar contra 
los persas. En un sueno vio Cimou 
abordado por una perra furiosa, que 
en voz humana le decia; «Ven, tú 
darás gusto á mí y á mis pequeñue-
los;» el adivino lo iuterpetró del mo
do siguiente; El. perro es enemigo de 
aquel á quien aborda, y su mayor 
placer es ver muerto á su enemigo; 
y esta mezcla de voz humana con los 
ladridos, denota un Medo, porque el 
ejército délos persas se compone de 
griegos y de bárbaros. Plut. inCim. 

ASTIP1LO. Demonio muerto por 
Aquiles en las orillas del Xanto des
pués de la muerte de Patroclo. Iliad. 
21. 

ASTIIIENA. Nombre dado á Dia
na de un lugar llamado Astira en la 
Mesia, donde esta diosa tenia un 
bosque consagrado. Jnt. expl. t. 1. 

ASTIPJS. Sobrenombre de M i 
nerva, tomado del culto que se la 
tributaba en Astira, ciudad de Fe
nicia. 

ASTOILUNO. Divinidad gala, 
cuyo nombre fué hallado sobre un 
altar votivo de San Beat, pequeña 
ciudad de los bajos Pirineos, por M. 
Lasteyrie. Se sabe que la Luna era 
adorada bajo un nombre masculino, 
Lunas. Puede ser que se leyera: 
Astr. I . Limo deo. Ai Dios Luno que 
conduce la milicia celeste: Impe-
ratori Astroruin. 

ASTOMOS. Pueblos fabulosos cu
yos habitantes no teman boca. i l . d 

24 
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priv,, y síoma, boca. Pliníp los su
pone eu las Indias , y otros autores 
en el Africa. Dícese que estos pue
blos se tapaban la boca creyendo que 
era vergonzoso enseñarla. 

ASTUABACO. Héroe griego muy 
célebre en el Pel^poneso. Tenia de-
dícado un monumento en Esparta 
inmediato al templo de Licurgo. 

ASTii/EA. Una de las bijas de 
Minos y de Pasiíae. 

J S T R M l FRJTRES. Los Vien
tos , bijos de Astreo. 

ASTRAGALOMANCIA. Adivina
ción que se practicaba con buecesi-
llos en los cuales estaban señaladas 
las letras del alíabeto. Arrojábanse 
á la suerte, y de las letras que re
sultaban de aquel movimiento, se for
maba la respuesta que se buscaba. 
Asi es como se consultaba á Hércu
les en un templo de la Acaya, del 
mismo modo que se daban los orá
culos de Geróu en la fuente de Apo
lla , cerca de Padua. {V. CUBOMANGIA.) 
R. astragalos, buecesillo. 

ASTRAPA. Una de las Pieiadas. 
ASTRAPAEO, Nombre poética 

de Júpiter. R. astraptein, brillar. 
ASTRATEA. Sobrenombre de la 

Diana; venerada en Pyrrica, porque 
según la tradición del pais, el ejército 
de las amazonas bizo alto en este lu 
gar sin pasar mas adelante. R. d 
priv . , y stratein, combatir. 

ASTREA, bija de Astreo rey de 
la Arcadia y de la Aiirox^a, ó según 
otros de Júpiter y de Temis; es con
siderada como la Diosa ele la Justi
cia. Esta divinidad bajó del cielo du
rante la edad de oro para babitar 
en la tierra; pero los crímenes de 
los bombres en el siglo de hierra 
k obligaron á dejar sucesivamente 
las ciudades, las villas, las aldeas y 
por fin basta los campos, donde Vir 
gilio coloca su ú i timo asilo, y se vol
vió al cielo, dónde5 según dicen los 
poetas, formó el signo de Vii'go en 
el zodíaco. Es representada bajo la 
figura de una virgen , de aire triste,, 
cuya vista severa, aunque modesta va 
acompañada de cierta dignidad újx* 
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ponente. Sostiene una balanza con mta 
mano y una espada con la otra. Loa 
egipcios la representaban con la ma
no izquierda estendida y abierta, pe
ro sin cabeza. Se confunde frecuen
temente con Temis. Hesiod. Theoo-
MCC. í . {Pf. TEMIS. ) 

1 ASTREO. Uno de los titanes 
padre de los Vientos y de los Astros 
que tuvo la Aurora. Con motivo 
de la guerra que sus bermanos decía-
raron á Júpiter, armó de su parte 
los Vientos, sus bijos; pero Júpiter 
los precipitó dentro las aguas, y /̂s_ 
treo quedó en el cielo transformado 
en astro. Los filósofos antiguos pre
tenden que este JÍstreo fué un prín
cipe muy sabio y bonrado con el 
título de padre de la justicia, porque 
la administraba con la mayor inte
gridad entre sus súbdiíos; pero que 
sufriendo mucho su espíritu al ver 
multiplicarse los crímenes en este 
mundo, los dioses le trasladaron á 
los cielos. Mit. de Banier., t. I . 

2 — Hijo de Sileno. 
3 — Hijo de Creio y de Euribea. 
4 — Uno de los compañeros de 

Finco muerto por Perseo. Met. 5, 6. 
ASTROARCHE. Rema de los 

Astros. Nombre de la Venus celes
tial ó Urania entre los fenicios, cu
yo simulacro llevó Dido á Cartago. 
Es la misma que la Luna. 

ASTRODIAITOS, que pasa la 
noche en el aire; sobrenombre de 
Pan. 

ASTROITK Piedra de que ha
blan los pretendidos oráculos de 
ZoroastrO; diciendo que debía ofre
cerse cu sacrificio , al acercarse 
algún demonio ó genio terrestre. 
Psello y Delrio la llaman Menzouris, 
añadiendo que tenia la virtud de 
evocar á los genios y de obtener 
las respuestas que se les pedían. 
PUn. {V . LlTUOMATÍCtA, SíDERITES.) 

ASTROLOGIA. (Iconol.) Mu
chos artistas la han representado con 
vestido azul y coronada de estre
llas; alas en la espalda, un cetro e» 
las manos y el globo de la tierra 4 
sus piés. Estos últimos, símbolos 
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pilcan evidentemente la opinión de 
los astrólogos, de que los astros tie
nen un imperio sobre todos los cuer
pos sublunares. 

ASTilÓLOGO. Sobrenombre de 
Hércules porque se arrojó al luego 
en el mismo dia que e'l había anun
ciado un eclipse de Sol. 

ASTilONOMIA. (Iconol. J Los 
poetas la dan una corona de estre
llas, un vestido azul sembrado de 
pequeñas alas, un compás en la ma
no derecha, j un globo celeste en 
la izquierda; una águila á sus pies, 
y al rededor de ella un astrolabio, 
un telescopio y otros instrumentos 
astronómicos. Cochin la representa 
con una esfera, según el sistema de 
Cope'rnico, un telescopio, un anteo
jo de larga vista y un cuarto de cír
culo ; á su lado hay un papel des
doblado sobre el cual hay trazados 
elipses de cometa. Winckelmann 
propone para designar á un astró
nomo , á Atlas ó á Beleroíbnte mon
tando el Pegaso, cuya fábula fué 
aplicada por los antiguos escritores 
á la afición que tuvo este héroe á 
las variaciones atmosféricas y á las 
constelaciones. 

ASTROPHE. Una de las Pleiadas. 
ASTROS. Hijos de Astreo y de 

Heribea, titanes que habiendo pro
yectado invadir el Olimpo, fueron 
derribados por Júpiter, quedándose 
empero clavados en el cielo. Ovidio 
(Metam.l,) ^ siguiendo la opinión de 
su tiempo, les supone seres animados. 
Los egipcios creianque los «¿iros va
gaban en naves por los aires; asi que, 
en una piedra grabada muy antigua 
se vé á Osiris, tipo del sol, condu
cido en una nave; y la tabla isíaca 
representa también sobre otra nave 
á ísis, símbolo de la luna, junto 
con Osiris, bajo la figura de Apis, 
acompañado de Horo. Con esta ale
goría, dice Plutarco, querían dar 
á entender los doctores egipcios que 
ôs Astros habian nacido y se con-

s^rrahan de la humedad y los vapo
res, á saber: según Zenou, el Sol 
se sostiene de ios vapores que se 
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elevan del mar; la Luna, de los que 
salen de los rios, y los demás As* 
tros de los que se elevan de la 
tierra. Dos filósofos griegos se ima
ginaron que el Sol y la Luna te-
nian la forma de un esquife, y que 
los eclipses de estos Asiros provenían 
de encontrarse opuestos en un mis
mo camino, por lo cual tenian que 
presentar sus partes cóncavas á nues
tro hemisferio. Otros aseguran que el 
epíteto skapliocidc,da.do á los Astros 
por los caldeos y por la mayor 
parte de los primeros filósofos grie
gos, fué para indicar que estos ̂ 6'-
tros, criados en forma de navecillas, 
y por consiguiente mas ligeros que 
el fluido en el cual navegan, queda
ron suspendidos á una considerable 
distancia del centro de sus movi
mientos. Los poetas posteriores á 
Homero, para conciliar las alego
rías egipcias con la mitología griega, 
dieron al Sol, ademas de su carro, 
un esquife, shaplios-, para atravesar 
el Océano y para pasar de la Esperia 
al pais de los etiopes orientales. Es
te astro ̂  según Mimnermo, no des
cansa jamas: apenas llega á la estan
cia de la noche, se embarca inme
diatamente en una góndola de oro 
el mas puro y pasa al palacio de la 
Aurora, en donde halla prevenido 
todos los días un nuevo carro y caba
llos descausados. El autor de la Titano-
mcujuia ahorra este gasto á la Au
rora , haciendo embarcar al Sol con 
el carro en su góndola. Mcm. Ins-
crip. í. 5, 5, 7, 9, 10, 13 y l.f. 

ASTUR. Compañero de Eneas, 
célebre por su valor y por su belleza. 
Eneid. 10. 

ASUMAN. (Mit. pers.J Genio que, 
según la superstición de los magos, 
presidia á todo lo que acaecía el dia 
27 de cada mes. Creian que el án
gel de la muerte y este genio eran 
una misma cosa. { F . ASHÍMA.) 

ASURA. (Mit. ind.J Titanes ó 
gigantes de la mitología índica. Los 
distinguen en buenos y malos genio;--, 
cuyos combates parece que tan solo 
designan fenómenos astronómicos. 
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ASWAMEDHA (Mit. ind.) Sa-

criílcio de un caballo que se hace á 
Cali, muger de Shiva ; considerada 
como Hecate ó Proserpiua. 

ASWINAU (Mit. ind.) Nombre 
de los dos hijos de Surya, nacidos 
de una ninfa, que bajo la forma de 
una burra, fué hecha madre por un 
rayo del sol. Según se cree ambos 
corresponden al Esculapio de los 
griegos. 

ATA. {V. ATE.) 
J T J B I R I U S . Nombre de Jtipiter 

entre los roclios, cuya divinidad era 
la mas antigua que se reconocía en 
aquel pais. En el templo que tenia en 
la cúspide del monte Atabiro, el mas 
elevado de toda la isla, habia dos 
ovejas de bronce que balaban siem
pre que amenazaba alguna desgracia. 
Algunos pretenden que Atabiria es 
el nombre antiguo de la isla de Ro
das. Estrab. 14-

ATAHENTSIK (Mit. amer.)Qemo 
que los salvages ponen al frente de 
todos los malos genios, que con-
funden'con la Luna, y veneran con 
cierto culto particular. (F". JOUKESKA.) 

ATAHÜATA (Mit. amer.). Nom-
bre del Criador del Mundo, en opi
nión de ciertos salvages que habitan 
en las riberas del rio San Lorenzo. 
(y . MÉSSOU, OTKON.J 

1 ATALANTA. Hija de Jasio, rey 
de la Arcadia, y de Climene; fué 
la primera que hirió al jabalí de 
Calidonia, mereciendo por este rasgo 
de valor y audacia, el amor de Me-
leagro, de cuyas manos recibió los 
despojos. Tuvo de éste, aunque al
gunos suponen de Melauiou, un hi
jo llamado Parténope. Met. 8. 

2 — Hija de Sheuée , rey de Es-
ciros ; sumamente apasionada á la 
caza, no dejaba casi nunca los bos
ques y los campos, con lo cual ad
quirió tal ligereza, que era imposi
ble seguirla hasta á los hombres mas 
ágiles y vigorosos. Perseguida cierto 
dia por dos centauros, hizo uso á la 
vez de tal destreza y valor, que ma
tó á entrambos á flechazos. En los 
juegos que se celebraron en honor 
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de Pellas, luchó contra Peleo y ganó el 
premio. Para sustraerse á las impor
tunidades de la multitud de amantes 
que atraia su hermosura, declaróles 
de concierto con su padre, que no daria 
su mano sino á aquel que la adelantase 
en la carrera; pero bajo la condición 
de que los aspirantes debían correr siu 
armas, y ella con una jabalina, con la 
cual daria muerte á los que quedaran 
vencidos. Ya habian perdido la vida 
varios de sus amantes, cuando se pre
sentó Hipomenes, instruido y prote
gido por Venus, que le regaló tres 
manzanas de oro cogidas en el jardin de 
las Hesperides. Dada la señal, aba
lanzóse Hipomenes el primero en 
la liza, y dejando caer diestramente 
las tres manzanas con alguna distan
cia una de otra, Jtalanta perdió el 
tiempo recogiéndolas ; y siendo ven
cida entregóse á Hipomenes por 
premio de su victoria. Poco tiempo 
después, alucinados ambos esposos 
por Venus , cuyo reconocimiento 
descuidó Hipomenes en el esceso de 
su pasión, profanaron el templo de 
Cibeles, cuya Diosa en castigo los 
transformó en leones. Jpolod. 1 , c. 
8; 3. c. 9. Paus. 1, c. 36. Met. 10. 

3 — Otra Atalanta, estando en 
una partida de caza, entró en una 
caverna acompañada de un joven lla
mado Milanion, donde fueron devo
rados por un león y una leona.''Este 
suceso dio motivo á que se dijera 
que hablan sido transformados como 
Atalanta é Hipomenes. 

ATARBEGHIS. (Mit. egip.) Ciu
dad del Delta, célebre por un tem
plo de Venus. 

ATÉ. Hija de Júpiter, diosa ma
ligna y odiada no menos de los mor
tales que de los dioses, cuya única 
ocupación consiste en turbar el en
tendimiento de los mortales y ha
cerles desgraciados. Engañado Jú
piter por Juno , haciendo nacer á 
Euristea antes que á Hércules, d 
Dios dirigió todo su resentimiento 
contra J.té, corno, autora de todo el 
mal. Cogiéndola por los cabellos, la 
precipitó en la tierra, é hizo jura-
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mentó de que jamas volvcna á en
trar en los cielos. Desde entonces 
recorre la tierra con una celeridad 
increíble, complaciéndose con las 

calamidades de los mor-injusticias y 
tales. Pero las Liles ú Oraciones, sus 
liermanas, hijas también de Júpiter, 
la siguen los pasos, procurando re
parar los males causados por su ma
lignidad. Iliad. 19 R. ate, mal, injus
ticia; litai, oraciones, súplicas. 

2 _Nombre de la colina sobre la 
cual lio construyó á lio. Darda-
110 desistió de establecerse en ella al 
saber por un oráculo de Apolo que 
sus habitantes debían esperimentar 
las mayores desgracias. Mem. de la 
Acad. de las Inscr. í. 16. 

ATEM. (Mit. mah.) Una infiel 
que según el parecer de los docto
res persas fué sacada de los infier
nos, á pesar de haber sido repro
bada, en consideración á las inume-
rables limosnas que había hecho du
rante su vida. Chardin. 

ATEPOMARO. Rey de un redu
cido territorio de las Galias, y vino 
de los dos héroes presuntos fun
dadores de León. Habiendo lo
grado poner sitio á Roma; declaró 
á los sitiadores que no haría la paz 
sino bajo la condición de entregar
le las damas y principales ciudada
nos. Al divulgarse en Roma esta pro
posición, las esclavas propusieron á 
sus amos que las enviasen á ellas en 
lugar de sus señoras, quedando con
venidos en cierta señal para sor
prender al enemigo. Adoptado y 
puesto en práctica este consejo, tan 
luego como las esclavas vieron á los 
galos entregados á un profundo sue
ño, una de ellas subió á una torre 
y encendió un fuego para advertir 
á los romanos que se arrojaran so
bre los bárbaros. En memoria de es
te acontecimiento se instituyó en Ro
ma una fiesta anual, llamada fiesta 
de las esclavas. Plut. Parall. 

ATERBABETll. (Mit. ind.). El 
primero de los cuatro tratados que 
Dios envió á Brahma, comunicados 
después por éste á los brahmlnes. 
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ATERGATA, ATARGATA, ó 

ATERGATIS. (Mit. sir.J Diosa de los 
ascalonítas en Siria, y según se cree, 
madre de Semíramis. Cuenta Lucia
no que tenia la cara y cabeza de mu-
ger, y el resto del cuerpo de 
pescado. Macrobio dice que era la 
Tierra. Ateneo pretende que su ver
dadero nombre es Gatis; y Vossio 
sostiene que Jtergatis significa sin 
pescados, porque los que adoraban á 
esta diosa se abstenían de comerlos. 
Son varios los motivos que se alegan 
sobre el origen de esta abstinencia. 
I.0 Gatis, reina siria, amaba tan es-
traordlnariamente á los peces, que pro
hibió á sus vasallos que los comiesen 
delante de ella. 2.° Jtergatis, en 
sentir de Xanto, historiador de L i 
dia, fué hecha prisionera junto con 
su hijo Ichthys, por Mopso, rey de 
Lidia. Este hizo arrojar á entrambos 
en un lago cerca de Ascalona, donde 
fueron devorados por los peces; pro
viniendo de ahí el horror que conci
bieron los sirios contra estos animales. 
V. la 5.a razón en el artículo DER-
CETO. {F. AIHARA.) Su templo estaba en 
la ciudad de Barabico, llamada des
pués Hierópolis ; y fueron tantas las 
riquezas que se acumularon en é l , 
que Creso, á su paso por allí d i r i 
giéndose contra los partos, pasó mu
chos días pesando sus tesoros. Estrah. 
16. Ludan, de Dea Syr. 

ATESCH-GAH. (Mit. pérs.J Lu
gar del fuego. Los parsls dan este nom
bre á una pequeña capilla ó cuarto 
cuadrado que se halla á la entrada 
de sus templos, á mano izquierda, 
esto es, á la parte del oriente, que 
puede considerarse como una espe
cie de santuario. Por la parte del 
norte y del oeste está cerrado con 
rejas, y las puertas y bóveda son de 
madera. El pavimento es de piedra ,• y 
en el centro hay una piedra de medio 
pié de alto que sostiene el Aleschdan 
ó el vaso que contiene el fuego. Es
te vaso que es de cobre, se ensancha 
por la boca y en su centro sobre ce
niza, bay el fuego Adevan. Unas te
nazas y dos cucharas son ios dos úai-
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eos instrumentos de que se sirven 
para atizar el í'uego. 

AITIAMANTOJAS. Los hijos de 
Athamas, á saber: Phrixó, Meü-
certo y Learco. Met. 13, Fást'. $. 

ATfíAMAiYflS, INO ó LEUCO-
THÉA. Muger de Atliarnas, o el mar 
Jonio, porque Ino se arrojó en él. 

1 ATHAMAS. Hijo de Eolo, viz-
ntetode Deucalion y padre de Phrixó 
y de Helle', qne tuvo de Nepbele', su 
primera mnger. Baco , inspirando 
sus furores á iXeplielé, esta huyó á 
los bosques. Athamas la buscó aun
que en vano por todas partes; y no 
pudiendo encontrarle casó con Ino ó 
Leucothea, bija de Cadmo, cuyo mal 
trato, hijo de un amor desgraciado, 
Obligaron á Phrixó y Hellé á que hu
yeran de la casa paterna. Tisiíona, á 
quien Juno habia escitado contra él, 
corrió furiosa á su palacio creyendo 
ver una leona y dos leoucillos, y ar
rancó de los brazos de Ino á su h i 
jo Learco á quien aplastó contra la 
pared. Hig. f. 1 ,2 , 5, 239. Jpo-
lod. 1, c 7, 9 Paus. 9, c. 34, Met. 
4 ; Fast. 6. {V. LEUCOTHÉA, PHRIXÓ.) 

2 — Uno de los héroes griegos que 
se encerraron en el caballo de ma
dera. Eneid. 2. [K. ACAMAS.) 

3 — Nieto de Athamas é hijo de 
Eolo, bajo cuya protección los Or-
chomenios-Myuios se establecieron 
en Teos. 

4 — Hijo de Enoplon, pasó de Cre
ta á Chio y reinó en esta isla. Paus. 

5 —.Rio de Tebas, cuyas aguas, en 
opinión de los poetas, encendían una 
antorcha al sumergirla en ellas en el 
último cuarto de la luna. Es el rio 
en el cual fué transformado Athamas. 
1. Met. 15. 

ATHARA. Estrabon, pretende 
que es lo mismo que Artergatis cor
rompido. Atharés, siguiendo á Justi
no, era la muger del primer rey de 
los sirios : después de su muerte, su 
sepulcro fué convertido en templo 
en el cual se le tributó un culto re
ligioso como á una divinidad. Su ca
beza estaba adornada de rayos que 
se dirigían hacia el cielo y acompa-
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ñada de leones. [ F . ATERGATIS, DER-
CETO.) 

ATHARID. (Mil.arah.) Uno de 
los dioses celestiales de los árabes 
que preside el movimiento de las 
constelaciones ; puede ser quizá que 
represente á Mercurio. Mit. de Ba~ 
nier. t. 2. 

ATEISMO. (Iconol.) Puede re
presentarse ú Ateísmo corno un hom
bre estraviado y furioso, que des
troza, volviendo la cabeza, la pala
bra Jehova, escrita con caracteres 
hebreos y resplandecientes. El Ateís
mo debe estar desnudo, saliéndoie 
de entre la venda que le tapa los 
ojos unas orejas de asno, símbolo de la 
ignorancia y de la preocupación. A 
sus piés puede ponerse un braserillo 
donde queman algunos perfumes, y 
un fénix en medio de unas ascuas, em
blemas conocidos de la divinidad v 
de los homenages que se la tributan. 

ATHEMENES. Hijo de Cratéeo, 
rey de Creta; sabedor por el orácu
lo que debia matar á su padre, se 
retiró á la isla de Rodas, donde 
construyó el templo de Atabiria so
bre una montaña del mismo nom
bre ; pero habiéndose su padre pues
to en camino para buscarle, el hijo 
cumplió el oráculo matándole sin 
conocerle. (V. CRATÉEO. ) 

1 ATHENA ó ATHEXEA. Hija de 
Cecrops; es la Minerva de los grie
gos, no menos célebre en las letras 
que en las armas. Después de su 
muerte fué considerada como la di
vinidad protectora de las artes y de 
las ciencias. Dió su nombre á la ciu
dad de Atenas en sustitución al de 
Posidonia, nombre de Neptuno, cu
yo honor se disputaron vivamente 
ambas divinidades. Los doce gran
des dioses, árbitros de las diferen
cias, decidieron que la divinidad que 
produjera una cosa de mayor uti
lidad, daria su nombre á la ciudad. 
Neptuno, dando un golpe en la tier
ra con el tridente, hizo salir un ca
ballo; pero Minerva produciendo el 
olivo ganó la victoria. Esta fábuj? 
está fundada sobre el cultivo del olí* 
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v0 y soLre la escelcncia del aceite 
Je la Atica. Los autores no está» 
acordes sóbrela etimología de esta 
palabra: los unos quieren que ven-
oa de no haber tomado jamas la teta, 
Respecto de que nació de la cabeza de 
su padre con todo el vigor de la edad. 
Platón ia deriva de su inteligencia en 
los asuntos celestiales; y otros la atri
buyen á la circunstancia de no ha-
her hecho nunca el sacrificio de su 
libertad. Paus l , c. 2. 

2—Especie de flauta griega, 
que en opinión de Polux, Nicoí'eles 
el te'bano fué el primero que de ella 
se sirvió en los himnos á Minerva. 

ATHENAIS. Sibila de Eritrea, 
del tiempo de Alejandro. Estrab. 

ATENAS. Ciudad capital del A t i 
ca. ( F . ATENEA. ) 

ATHÉNE. Hija de Cronos, se
gún Sanchonraton, obtuvo de su pa
dre el reino del Atica. 

1 ATHENEE. Campo de Sicilia,, 
cuya historia nos cuenta Diodoro de 
Sicilia del modo siguiente. Habiendo 
resuelto Minerva, Diana y Proser-
pina de mancomún mantener su vir
ginidad, fueron trasladadas á unas 
praderías donde pasaban el tiempo 
juntas. Añade que allí trabajaron 
con sus propias manos un velo de 
flores que presentaron á Júpiter, y 
que la amistad que se profesaban ha
cia tan agradable su residencia en 
la isla, que escogieron cada una un 
parage para establecerse definiti
vamente. Minerva escogió su habi
tación cerca de Himero, y las nin
fas deseando manifestarse agradeci
das á esta diosa, hicieron salir de la 
tierra abundantes fuentes de agua 
caliente cuando Hércules llegó á 
Sicilia. Los sicilianos eonstruyeron 
después en este mismo parage una 
ciudad que consagraron á la diosas, 
en el mismo campo llamado Athe-
neo, ó el campo de Minerva. 

_ 2—Templo de Minerva, inme
diato á Belvine, tomado y fortifica
do por Cleorneno. 

_ ATHENEAS. Fiestas que los ate-
«iieuses celebraban en honor de M i -
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nerva, cuya celebridad atraía es
pectadores de toda la Grecia. Fue
ron instituidas por Erictonio, ter
cer rey de Atenas, las que fueron 
mucho mas célebres bajo el nombre 
de Panathenéas cuando liubo reunido 
las doce aldeas ó villas del Atica para 
formar una ciudad mas respetable. 
{V' PANATHENÉAS.) 

ATHERAS. Argivo que recibió á 
Ceres en su casa cuando esta diosa 
pasó por Argos, Paus. 

ATHINEE. Fiesta que los libios 
celebraban en honor de Minerva. 

ATHIS. Compañero de Phinéeo y 
diestro arquero, muerto por Perseo. 

ATLETAS. Los pueblos tenian 
suma propensión á tributar á los at
letas honores divinos, á pesar de to
dos los esfuerzos de los helanodicos 
para quitar este abuso. E l primer 
ejemplo fué el de Felipe de Cretona,, 
vencedor en los juegos olímpicos y 
el hombre mas hermoso de su tiem
po , á quien los egestauos le dedica
ron después de su muerte un mo
numento soberbio, donde sacrifica
ban en su hono ,̂ como á un héroe. 
Herod. El 2.° es el de Eutimode Lo-
crea célebre atleta en el pugilato, á 
quien aun antes de su muerte se le 
tributaron ya los honores divinos 
por órden del oráculo. El tercero fué 
Teagenes, adorado después de su 
muerte por los Tasianos sus compa
triotas, y por diversos pueblos grie
gos y bárbaros. 

ATLOTETA. Magistrado que 
presidia la celebración de los juegos 
solemnes y adjudicaba los premios.. 
{V. ACONARCA, AGONOTETA,) 

ATOR. (MiL egip.) Divinidad 
de los egipcios igual á la Venus de 
los griegos. 

ATOiíN. (Mit. p ^ w . ; Sacerdo
te de los Parsis. 

1 ATOS. Famosa montaña entre 
la Macedonia y la Tracia, donde J ú 
piter era particularmente adorado, 
de lo cual se le dio el sobrenombre 
de Athoüs. Herod. 6, c. 4 4 ; 7>- ci 
21, 22, 122, Plin. 4 , c. 10, 12, y 8* 
c. 5. Mela. 2. Tolom. 3u 
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2 — Hijo de Neptuno, dio su nom

bre al monte Athos. 
3 — Uno de ios gigantes que es

calaron el cielo; cogiendo al monte 
Athos, al cual dio su nombre, situa
do entonces en la Tracia, lo arrojó 
contra el Olimpo y fue' á caer en la 
Macedonia. 

AT11AX. Padre de Hippodamía, 
creído inventor de la magia. 

ATRIBIS, dudad de Athyr. 
(MU. egip.J Ciudad del Egipto don
de se adoraba á Athyr, que entre 
los egipcios era el Caos, las Tinieblas 
de lo cual todo ha nacido. Asi que 
la musaraña, que se supone ciega, 
era muy venerada en esta ciudad. 
(F". ATYR. ) 

ATHYMBRÜS. Fundador de la 
ciudad de Nisa en la Caria. 

1 ATHYR. (MU. egip.) La Noche, 
las Tinieblas, divinidad de los egip
cios designada también bajo el nom
bre de Metate tenebrosa. En Chusas, 
pueblo de la Noma de Hermopolis, 
dividían su culto con una vaca, qui
zá porque la reunión de los cuernos 
de este animal se parecen á la luna 
en su primera faz. Vese á Atyr, en 
medallas de Trajano acuñadas en 
Alejandría bajo la figura de una mu-
ger con una lanza en una mano y un 
pájaro en la otra. 

2 — Era también el signo de la 
Virgen en el zodíaco egipcio. 

ATYTES. Sacrificios sin víctimas: 
eran los que hacian los pobres que 
no tenian medios para ofrecerlas. 
R. a priv. y thyein, sacrificar. 

ATYA. Ley puesta por Atyo La-
bieno, tribuno del pueblo en el año 
de R. 690: por ella quedó anulada 
la ley Cornelia y se restableció la 
ley Domicia que conferia al pueblo 
la elección de sus sacerdotes. 

ATYNAS. Gefe de los rutulos, 
opuesto á Eneas. Eneid. 10 y 12. 

_ ATYNGANOS. Sectarios que ha
bitaban principalmente hácia la F r i 
gia, asi llamados, porque no se atre
vían á tocar á los demás temiendo 
contaminarse. Ellos pretendían pa
sar por una rama de ios maniqueos; 
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pero aunque profesaban suma vene
ración á Melquisedec, no recibían 
la circuncisión , ni observaban el 
precepto del sábado, y en realidad no 
eran ni judíos, ni paganos, ni cris
tianos. Cuando se les ofrecía alguna 
cosa con la mano, no la recibían ; pero 
si la dejaban en tierra, la recogían; 
y reciprocamente tampoco presen
taban nada con sus manos, dejándolo 
todo en el suelo para que lo recogie
sen los demás. 

ATYNIVS (T . ) . Hombre de quien 
Tito Livio, Z. 2, c. 36 cuenta cier
ta anécdota. En la mañana de un 
dia en que debían celebrarse juegos 
solemnes, se presentó un amo condu
ciendo á uno de sus esclavos hasta 
el centro del circo, donde le hizo 
apalear rigurosamente con varas. 
A poco rato empezaron los jue
gos. Pasados algunos días, Júpiter 
Capitollno se apareció en la noche á 
Atynio, y le mandó que fuese á 
anunciar de su parte á los cónsules; 
«que Júpiter había quedado muy 
descontento del que había dirigido 
la danza en los últimos juegos; que 
por consiguiente exigía que se hi
ciese nueva fiesta, nombrándose di
ferente danzador; y que de no ha
cerlo los castigaría.» El romano, al 
dispertarse, consideró su visión co
mo un vano sueño; y temiendo po
nerse en ridículo no se cuidó de ir 
á presentarse á los magistrados. 
Pero su hijo, sin estar malo, murió 
repentinamente. En la noche siguien
te nueva aparición. Preguntándo
le Júpiter si aun estaba dispuesto á 
despreciar la órden de los dioses, 
le repitió su misión y le añadió, que 
si no obedecía, sufriría otra des
gracia. Atynio continuando en mi
rar este asunto con frialdad, tardo 
poco en ser acometido de una pa-
ralisls que le privó enteramente 
del uso de sus miembros. Entonces 
se hizo llevar con una camilla ante 
el senado, donde refirió cuanto le 
habla sucedido. Apenas hubo con
cluido su relación cuando quedaron 
libres sus miembros. Reflexionad^ 
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entonces sobre todas las circunstan
cias , la superstición crejó hallar al 
mal danzador en el esclavo apaleado. 
Buscaron al dueño, y después de ha
berle castigado, se ordenaron nue
vos juegos cujos gastos ascendieron al 
duplo de los precedentes. Estos segun
dos juegos fueron celebrados bajo el 
consulado de C. Julio y de P. Fina
rlo, en el año de Ptoma 265, y 4.S7 
antes de J. C. 

ATLANTEA. Una de las mugeres 
de Danao. 

ATLANTES. Pueblos de Etiopia 
vecinos al monte Atlas, que recita
ban cada dia una fórmula de impre
cación contra el Sol, al salir y al po-
nerse, porque abrasaba los frutos de 
sus tierras. Herod. 4.7 C 184) Mela. 
1. Plin. 5, c. 8. 

ATLANTIADES. Mercurio, nieto 
de Atlas. Met. 1. 

ATLANTICO. Hijo de Mercurio 
y de Venus, llamado por sobrenom-
hre Hermafrodita, en razón de su 
hermosura. 

ATLANTIDA. Isla fabulosa que 
Platón coloca en el Océano hacia el 
estrecho de Gibraltar y que supone 
haberse sumergido. En esta isla 
es donde Diodoro de Sicilia, Sancho-
niaton y Platón atribuyen el prin
cipio y nacimiento de todas las anti
guas mitologías. Estrab. Mela. 5. 

1 ATLANTÍDAS. Las siete hijas 
de Atlas y de Pieione, llamadas 
Mala, Electra, Taignte, Asterope? 
Merope, Alcione y Celeno. Oíros 
cuentan hasta quince. Busiris, rey 
de Egipto, las arrebató á la fuerza, 
mas Hércules las puso en libertad y 
las devoh'ió á su padrej quien, en 
reconocimiento, le enseño la astrono
mía. Las Atlanüdas y su madre es-
perimentaron otra nueva persecución 
departe de Orion, quien las persi-
gió por espacio de cinco años. Algu-
uos autores las hacen hijas de Licur
go v nacidas en Naxos, y las colocan 
luego en el cielo en recompensa del 
es.aero con que cuidaron de la edu
cación de Baco. Dícese que eran 
mu7 inteligentes, y que por esta ra-
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zon las trasladaron al cielo después 
de su muerte, bajo el nombre de 
Pleiades. 

2 — Pueblos que habitaban en las 
regiones occidentales del Africa y se 
hicieron célebres por su hospitalidad 
y su pericia en el comercio. Urano, 
su príncipe, calculando el curso del 
sol y de los astros, hizo prediciones, 
cuyo cumplimiento, admirando so
bremanera á los Jllantidas i le va
lieron los honores divinos. 

ATLAS. Hijo de Júpiter y de Cli-
menes,ó según Diodoro, de Urano, 
hermano de Tolomeo, ó mas bien de 
Japhet y de Asia, hija del Océano; 
sobresalió en la astrologia y fué el 
inventor de la esfera. Por esta razón 
fingieron los poetas que llevaba el 
cielo sobre sus espaldas; y Juvenal 
le representa oprimido bajo su peso 
á causa de la multitud de dioses que 
la superstición colocó en el Olimpo. 
Siguiendo á Higinio, fué en castigo 
de los auxilios que prestó á los g i 
gantes el motivo porque Júpiter le 
condenó á sostener el peso del mun
do, que Hércules le ayudó algunas 
veces á soportar, quizá porque ^ í -
las enseñó la astronomía al 2)ríncipe 
griego, el primero que introdujo en 
la Grecia el uso de la esfera. Ovidio 
añade que Adas, dueño del jardiu 
de las Hespéridas que producía las 
manzanas de oro, advertido por el 
oráculo que desconfiase de un hijo 
de Júpiter, reusó la hospitalidad á 
Perseo, quien le petrificó mostrán
dole la cabeza de Medusa. Según 
otros, fué arrebatado por los vientos 
y deificado por los pueblos, seña
lando su residencia en una estrella. 
Se presume que reinó sobre esta par
te del Africa, iiamada después Mauri
tania, situada entre ei Mediterráneo 
y el monte Atlas, dando su nombre 
á los pueblos que le obedecían, lla
mados Atlantidas. He aquí como Pu
che espüca esta fábula. «Los egip
cios, entre los cuales se cultivaba la 
astronomía con el mayor esmero, pa
ra espresar las dificuitades de su es
tudio , la simbolizaron por medio 
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de una figura humana sosteniendo 
sobre sus hombros, un globo ó esfera 
á la que dieron el nombre de atlas, 
palabra que significa pena, trabajo 
escesivo. Pero como esta palabra sig
nifica también apoyo-, engañados los 
fenicios por el emblema, y viendo 
en sus viages á la Mauritania las 
cúspides de las montañas de este pais 
cubiertas de nieve y ocultas entre las 
nubes, las dieron el nombre de J i 
las, cambiando así el símbolo de la 
astronomía en un rey transformado 
en montaña, cuya cabeza sostenía los 
cielos. » Sanchoniaton dice que Atlas 
fue' enterrado vivo por Gronos ó 
Saturno. Valerio Flaco representa 
á Atlas de pié en medio de las aguas, 
sosteniendo una esfera armilar y to
dos los planetas que giran á su alre
dedor. El Atlas Farnesio sostiene el 
globo terrestre con la cabeza, el cue
llo y las espaldas. Eneid. 4- Met. 4 
Diod. 3. Apolod. 1. Hig. 85, 1245 
155, 157, 192. 

ATLITES. Otro de los cincuenta 
hijos de Egipto, esposo de Europoma. 

ATRACIA ARS. Lo mismo que 
Ars Thesalica, la magia; de Atracia, 
ciudad de Tesalia. 

ATRACIA VIRGO, Y ATRACIS. 
Hipodamia, hija de Atrax. 

1 ATRAX. Rey de Etolia, dio 
su nombre á un rio de este pais y 
el de Atracides á los Etolios. Plin. 
4 , c. 2. 

2 — Hijo de Pe'ueo y de Bura, fun
dador de Atracia en Tesalia. Prop. 
1, el. 8. 

ATPtE. Divinidad maligna que 
adoraban los antiguos sajones. 

ATREO. Hijo de Pelops y de 
Hipodamia, sucedió á Euristeo, rey 
de Argos, con cuya hija, llamada Ero-
pa, habia casado. Su odio contra 
Thieste, tuvo por origen el robo 
de un cordero con el vellocino 
de oro, ó mas bien, según Eurí 
pides, de una oveja dorada, en cu
ya posesión cifraba JtreoXdL felicidad 
de su familia. Thiesle se hizo amar 
también de Eropa, y temeroso del 
resentimiento de su hermano, tomó 
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la fuga, ó, según algunos, fue' arroja., 
do por el mismo Jtreo, quien pasa
do algún tiempo le llamó, bajo pre-
testo de reconciliación, y le hizo 
servir en la mesa los miembros de 
su propio hijo que Thieste habla te
nido de Eropa. El Sol retrocedió 
horrorizado para no ser testigo de 
tan abominable comida. Estrabou y 
Servio no han visto en este hecho 
sino una alegoría , respecto á que 
Atreo fué el primero que predijo los 
eclipses de sol, que parece retroce
der hasta sobre el horizonte. Paus. 
Diod. Sic. Luciano. 

ATRENESTÉ. Hijo del cíclope 
Argetes y de Frigia. 

ATRIDES. Homeío para honrar 
la memoria del gefe de los griegos 
y de Menelao, su hermano, les dio 
este nombre aunque no fuesen hijos 
de Atreo, sino de Piisthene su her
mano , personage poco conocido eu 
la historia. Suponense á Atreo tres 
hijos: Aleon, Melampo y Eumolo, 
llamados por sobrenombre Dioscu-
ros. 

ATR1ÜM LIBERTATIS. Parte de 
un templo de la Libertad edificado 
en el monte Aventino. Ant. expl. t. 
1 y 2. 

ATROMES. Uno de los hijos de 
Hércules y de una de las Thestiadas. 

ATROPOS. Una de las tres Par
cas, que cortaba el hilo de la vida de 
los mortales. Unos hacen derivar este 
nombre del hebreo tarap, que sig
nifica cortar; otros le esplican por 
la Divinidad que no raciocina ni 
elige, porque hiere indistintamente 
á todos los hombres. El sentido mas 
natural es inflexible, de d priv., y 
de trepein, volver.-En los conciertos 
que las tres hermanas formaban con 
las úvendiS, Atropos can taba los acon
tecimientos de lo futuro. Siguiendo 
á Plutarco, colocada Atropos en la 
esfera del sol, cuidaba del globo ter
restre esparciendo sobre la tierra los 
principios de la vida, y por medio 
de revoluciones particulares y útiles 
mantenía la harmonía general y con
servaba el todo. Los platónicos enea-
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reclan estraordinariamente estas habi
lidades , asegurando que su maestro 
batía tenido muchísima razón en colo
car áJtropos en el lugar mas alto, por
que la primera esfera no recibe niñ
ean movimiento, y es, por decirlo 
asi, inconvertible, según la etimolo
gía del nombx-e de la parca que la go
bierna. Se la representa de una edad 
bastante avanzada, con vestido negro 
y lúgubre, análogo á la severidad 
de sus funciones ; al rededor de ella 
se ve'n muchos ovillos, mas ó menos 
abultados según la mayor 6 menor 
brevedad de la vida de aquellos cuyos 
dias deben medir. Hesiodo la pinta 
como la mas feroz de las tres her
manas, y tan violenta, que frecuen
temente se desgarra ella misma. 

ATTALÉES. Juegos celebrados en 
honor de Atalo, rey de Pérgamo. 

ATTIN. ( MU. escand. ) El Nep-
tuno de los Escandinavos, igual á 
Odino. 

ATTHIS. Hija de Cranao, que 
según se cree es lo mismo que Athe-
née y que dio su nombre á la Atica, 
llamada primeramente Actxa. Apol. 
3, c. 14. 

1 ATYMNIO. Hermano de Ma
ris, capitán de los licios y muerto 
por Antiloco, hijo de Néstor, en el 
sitio de Troja, lliad. 5 y 16. 

2 —Hijo deJúpiteryde Cassiopea. 
ATYMNO. Hermano de Europa, 

venerado después de su muerte como 
un dios en Gortys, en Creta. 

ATYS, ATTIN, ATTIS, ó ATTHIS. 
Joven y hermoso frigio que Cibeles 
amó apasionadamente. Esta diosa, 
según Ovidio (Met. l O j , le confió 
el cuidado de su culto bajo la con
dición de que no violara su voto de 
castidad. Al.ys olvidó su juramento 
casando con la ninfa Sangarida, y Ci
beles vengó su ultraje en la persona 
de su rival, dándola muerte. Según 
otros, inspiró á Atys tal acceso de 
frenesí, que el infortunado se mu
tiló por sus propias manos, y estaba 
ya á punto de haorcarse, cuando 
conmovida la diosa de una compa
sión ya tardia, le transformó en p i -
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no, árbol que le estaba consagrado. 

Servio, sacerdote de Cibeles, di
ce que siendo j4tys amado del rey 
y temiendo la violencia de su pa
sión huyó á los bosques. Mas fué 
preso, y presentado ante el rey á 
quien mutiló, pero el príncipe ejer
ció sobre él la misma venganzá, de
jándole espirante detras de un pino, 
donde fué hallado por los sacerdotes 
de Cibeles. Transportado al templo, 
se esforzaron aunque en vano en 
volverle á la vida. En memoria de 
este suceso, instituyó la diosa un l u 
to anual y obligó á sus sacerdotes á 
que se sometieran á la misma muti
lación. Los frigios dicen que Cibeles, 
enamorado de Atys, quedó embara
zada de él; que Mean, su padre y 
rey de Frigia, le hizo dar muerte y 
arrojarle á las fieras; que Cibeles 
perdió el juicio, que la peste y el 
hambre devastaron el pais, y que el 
oráculo mandó tributar al infeliz jó-
ven los honores de la sepultura y 
venerar á Cibeles como una diosa. 
Hermesianax, poeta elegiaco, dice 
que Atys, hijo de Calas, frigio, na
ció impotente. Adelantado en edad, 
pasó á la Lidia, donde estendió las or
gias de Dindimena ó Cibeles, cuya 
diosa fué tan venerada de los lidios, 
que escitó los zeios de Júpiter, en 
términos, que envió un oso furioso 
que mató un sin número de ellos, 
entre los cuales se contó á Atys, de 
donde proviene que los Pesinunti-
Galatas, se abstienen aun hoy dia de 
comer carne de este animal. Juliano 
le llama el gran dios Atys; y L u 
ciano (de Dea sir. ) habla de una 
estatua de oro de Atys, colocada en
tre las de Bendis, Anubis, y Mlthras, 
adoradas todas como emblemas del 
Sol. Frecuentemente se le vé en los 
antiguos monumentos acompañado 
de Cibeles, y algunas veces también 
solo, con una flauta pastoril en la 
mano derecha, y un cayado en la 
izquierda. Según Lauri, en ios Mis
terios de la Teologia pagana, Jlys 
es lo mismo que liaco, 

2 — Hijo de Hércules y de Omfalo. 
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3 — Muerto por Tideo cuando iba 

á casarse con Ismena, hija de Edi-
po. Theb. 8. 

4 — Hijo de Liraniace, liija de 
Gange, muerto por Perseo en las bo
das de Andrómeda. Met. 5. 

5 — Hijo de Creso, rey de Lidia, 
era mudo. Viendo en una batalla á 
un soldado que iba á matar á su 
padre, hizo un esfuerzo tan grande, 
que soltándosele la lengua, esclamó 
con palabras claras: «Soldado , no 
mates á Creso.» Herod. 1, c. 34. 

6 —- Hijo de Alié y de Gotis, rey 
de Lidia, encargó á su hijo Tirre
no conducir á Italia una colonia de 
lidios. Herod. 1, c. 7. 

7 — Compañero de Ascagno, tron
co de los Acios del pais de los La
tinos. Eneid. 5. 

8 — Séptimo rey de Alba, hijo de 
Alba y padre de Capis. Tit. Liv. I? 
c. 3. 

AUCHEMÉEIS , salvaje. Sobre
nombre de pan. 

AUDACIA. (Iconol.) Es una mu-
ger joven de mirar fiero, aire atre
vido y cejas fruncidas, abraza
da con una columna que sostiene 
un edificio, y haciendo esfuerzos 
para derribarla. 

AUDHRÍMNER. (MU. escand.) 
Cocinero de los dioses. Edda. {V. 
SERIMNER.) 

AUGE, AUGES, ó AUGÉE. Hija 
de Aleo, tuvo de Hércules un hijo, 
llamado Telefo, que fué á darle á 
luz en los bosques. Para evadirse del 
furor de su padre, á cuya noticia 
habia llegado su falta, emprendió la 
fuga y fué á refugiarse cerca de 
Teuthras, rey de Misia, quien no 
teniendo hijos la adoptó por hija su
ya. Algún tiempo después, habién
dose empeñado una guerra sangrien
ta y de éxito dudoso, Teuthras pro
metió Auge y su corona á aquel 
que le librase de sus enemigos. En
tretanto por orden del oráculo, .se 
presentó Telefo en la corte de Misia, 
en busca de sus padres, y aceptan
do el ofrecimiento del rey, le libró 
de sus enemigos y obtuvo la prin-
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cesa en matrimonio. Auge, preve
nida por un secreto presentimiento 
concibió el proyecto de matar á Te
lefo apenas pretendiera usar de los 
derechos de esposo; pero los dioses 
para evitar el crimen, enviaron un 
dragón encargado de separarles. En
tonces Auge\ implorando el socorro 
de Hércules, reconoció á su hijo, 
con quien regresó á su patria. Afo
lad. 2, c. 3. Paus. 8, c 4* Hig. f, 
99, y 100. Diod. Sic. 

AUGE AS, ó AUGIAS. Rey de Eli-
da é hijo del Sol, otro de los argo
nautas, tenia unos establos que conte
nían mas de 5000 bueyes y que no 
hablan sido limpiados hacia mas de 
50 años. Habiendo sabido la llegada 
de Hércules en sus estados, le pro
puso si quena limpiárselos, bajo la 
recompensa del décimo de su reba
ño. E l héroe desvió el rio Alfeo y 
le hizo pasar á través de los esta
blos. Concluida la limpia, presentóse 
Hércules á recibir el precio de su 
trabajo. Titubeando Augias y no 
atreviéndose á negárselo abiertamente, 
le embió á su hijo Blléeo, prome
tiendo sujetarse á su dictámen. Este 
decidió á favor de Hércules; pero 
el padre arrojó á éste de su presen
cia, obligándole á buscar un refugio 
en la isla de Dulicia. Indignado Hér
cules de tan bajo proceder, sa
queó la ciudad de Elida, mató á 
Augias, llamó á Filéeo y le dio los 
estados de su padre. Metam. Hig. f. 
4, 50, 157. Diod. Sic. 

AUGEEO. Rey de los Epéenos, 
padre de la bella Agamedes. JlkuU 
l. 11. 

A UGH TE R Z A H-BH A DE, SIIAS-
TAH. (Mit. ind.), ó lo que es lo 
mismo los 18 libros de las palabras 
divinas : famosos comentarios que los 
bralimines publicaron sobre el Shas-
tah, obra que encierra la doctrina 
de Brahma. Esta obra compuesta en 
un idioma diferente, prescribe uo 
sin número de ceremonias y de obli
gaciones nuevas. Desde el 'momento 
que se publicó, apoderándose la su
perstición del espíritu de los pueblos, 
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recibieron con sumo interés un l i 
bro que lisonjeaba sus inclinacio
nes. Todo Indio algún tanto dis-
tinauido por sus riquezas ó por su 
clase, mandó sacar una copia que de-
bia guardar su brahmin, con el en
cargo de leer y esplicar todos los días 
un capítulo á la familia. {F i VE-
DAMS. ) 

AUGILES. Pueblos del Africa que 
tributaban un cuito particular á las 
sombras de los muertos, no recono
ciendo ninguna otra clase de dioses. 
Mela. 1. 

JUGURJCULUM. Nombre que se 
daba en E.oma á un lugar donde se 
tomaban los augurios y donde se po
nían los pollos sagrados. 

AUGURALAS, f Libros) Los ob
jetos sobre los cuales los augures 
ejercitaban su ciencia se reduelan á 
doce puntos ó capítulos, según el 
nombre de los doce signos del Zo
díaco: 1.° la entrada de los animales 
en una casa ora fuesen domésticos 
ora salvages; 2.° los animales que se 
presentaban de improviso en el cami
no á un viagero; 5.° el rayo, el in
cendio de una casa ó de cualquiera 
otra cosa; 4«0 un ratón que rola los 
muebles, un lobo que arrebataba una 
oveja? una zorra que comía una ga
llina , y otros acaecimientos de esta 
naturaleza; 5.° un rumor oído den
tro de alguna casa originado por 
algún espíritu ó fantasma; 6.° una 
ave que cayese sobre el camino y se 
dejara coger, un bulio que cantase, 
una corneja que gritara, todo esto 
servia para el augurio; 7.° un ga
to, que contra su costumbre, entra
se en el cuarto por un agujero, era 
tenido por un genio maligno, así 
como cualquiera otro animal que 
entrara del mismo modo; 8.° una 
candela ó una antorcha que se apa
gase de repente se atribula la causa 
á un demonio; 9.° cuando el fuego 
peterreaba, creían los antiguos oír 
bablar á Vulcano; 10.° cuando el 
luego relumbraba estraordinariamen-
te; l l .0 cuando el fuego saltaba de 
alguna manera singular, se imagina-
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ban los antiguos que los Lares le 
agitaban; 12.° finalmente, una tris
teza repentina y todo suceso incó
modo que sobreviniera inesperada
mente. Cic. Divin. Tit-Liv. 16. Dio-
nis. Halic. 

1 AUGURIO. (BUENO.) Se le re
presenta por un hombre jóven, ágil 
y bien dispuesto, vestido de una tá 
nica verde, símbolo de la esperanza, 
llevando en la cabeza un velo blan
co sobre el cual brilla una estrella. 
Con la mano derecha sostiene el bas
tón augural, y con la izquierda 
acaricia un cisne, ave consagrada á 
Venus, la que entre los antiguos se 
miraba de buen agüero. 

2 — ( MALO. ) (Iconol. ) Un hom
bre de aspecto severo y de mirar si
niestro, vestido con una túnica de 
color de hoja seca. En el bastón 
augural tiene una comadreja, y está 
observando á una corneja que vue
la hacia su izquierda. 

3 — DE SAIUD. Era? según Dlon 
Casio > una especie de adivinación, 
por medio de la cual pretendían los 
romanos asegurarse si la divinidad 
tenia á bien que le pidieran la salud 
y la felicidad de la nación , pues no 
creían que fuese permitido el pe
dirlo sin una espresa autorización 
del cielo. El primer magistrado de 
Roma era quien debía consultar los 
auspicios sobre este punto: siendo ne
cesario que el dia dedicado á este 
acto religioso fuese un dia de paz ge
neral, que no hubiese ningún cuerpo 
de tropas preparado para la guerra, 
ni ejércitos enemigos en campana, 
ni preparativos ó indicios de algún 
combate próximo. Esta ceremonia, 
que debía celebrarse todos los años, 
fué practicada por la última vez ha-
jo el consulado de Cicerón, después 
de la guerra de Mltridates, feliz
mente concluida por Pompeyo. Des
de entonces tanto por las guerras este-
riores como por las civiles, no hubo 
un solo día en que se pudiera tomar 
el augurio de salud, según los re
quisitos de la ley; hasta que, bajo 
el consulado de César Octavio, ei 
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senado dio un decreto por el cual 
restableció el uso de esta ceremonia. 

AUGURIOS. Especie de adivina
ción que se hacia por la inspección 
del vuelo y del canto de las aves, y 
del modo con que comian; ó bien 
por los meteoros y fenómenos que 
aparecían en el cielo. R. Avium gar~ 
ritus. 

Este arte tenia su origen de entre 
los caldeos, de los que le tomaron 
los griegos y los romanos. Algunos 
autores hacen derivar la ciencia de los 
augures del primer hombre, que de
bía entender perfectamente el lenguage 
de las aves. De padres á hijos pasó 
hasta Noé, sabio asti'ólogo, quien no 
soltó el cuervo y la paloma del arca 
hasta después de estar bien orienta
do de la inteligencia de estos anima
les, según los principios de la orni-
thomancia. De Píoe se transmitió á 
Cam, famoso por su afición á las 
ciencias abstractas, y conocido entre 
las naciones bajo los nombres de Sa
turno , de Pan y de Zoroastro; y fi
nalmente de Cam pasó á Tages, se
gún se dice, nieto suyo, llamado 
también Malosh, por medio del cual 
llegó esta maravillosa ciencia á Eu-
i'opa. El colegio de los augures en 
Roma, á cuyo gefe se le daba el t í
tulo de Magister collegii, se com
puso primeramente de 3, después de 
4 , y finalmente de 9 augures, de los 
cuales 4 eran patricios, y los 5 res
tantes plebeyos; gozaban de suma 
consideración, y hasta una de las le
yes de las Doce-Tablas prohibía ba
jo pena de muerte desobedecer á los 
augures. Y si algunos de ellos se ha
cían reos de algún crimen, no por 
esto perdían sus prerogativas, de cu
yo favor no disfrutaban los demás 
colegios sacerdotales. Cuando querían 
hacer sus observaciones, subían á una 
torre y se volvían hácla el oriente 
colocándose de manera que les que
dase el norte á la Izquierda y el me
diodía á la derecha ; partían el cielo 
en cuatro partes con un bastón en 
forma de báculo, sacrificaban luego 
á los dioses y se cubrían la cabeza. 
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No se hacía ninguna empresa de con
sideración sin consultarles antes; sin 
embargo, parece que en los últimos 
días de la república estaban ya ea 
bastante descrédito, y los romanos 
ilustrados declan, sin duda con Ci
cerón , que no concebían como un 
augur podía encontrarse con otro 
sin reírse mutuamente de su profe-
cion. Los hombres mas sensatos en
tre los griegos, opinaban á corta di
ferencia del mismo modo; pues Eu
rípides hizo decir á Teseo cuando 
condenaba á Hipólito: « La cartá de 
«Pedro es un testimonio irrecusable 
«que depone contra t í ; que en cuan-
«to al vuelo de las aves, es un testi-
« monio falaz del que no hago caso.» 
De todos los meteoros de que se ser
vían para tomar los agüeros consi
deraban como los mas seguros el 
trueno, los rayos y los relámpagos: 
cuando venían de la izquierda , era 
un presagio feliz, porque venían, 
según ellos, de la derecha délos dio
ses. No obstante se encuentra en Ho
mero que Júpiter envió á los grie
gos una señal favorable haciendo 
brillar relámpagos á su derecha. Los 
rayos que iban del oriente al occi
dente se reputaban como dichosos, 
y desgraciados los que pasaban del 
septentrión al oriente. En los augu
rios se observaban también los vien
tos, pero se ignora cuales eran de 
bueno ó mal agüero. Las aves cuyo 
vuelo se observaba con mas intere's, 
eran el águila, el buitre, el milano, 
el buho, el cuervo y la corneja. Ya 
se sabe el gran papel que represen
taban los pollos sagrados en las em
presas mas importantes. Los galos 
creían también en la ciencia de los 
augures, y no les consultaban menos 
que los griegos y los romanos. 

Entre estos últimos, se distinguía-
l.u Augurium ccelesle, el augurio 
que provenía del rayo y del relám
pago.—2.° coactum, el que ofrecían 
los pollos que á propósito dejaban 
hambrientos. —5.^ imperativurn> el 
que se pedia á los dioses. 4-' imPe' 
trativum (Servo), conforme al deseo» 
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_ 5 o nauticum , el que los mari
neros sacaban de las aves marítimas. 
_ 6.0 ohladmin , aquel que se pre
sentaba sin pedirlo. 

El augurio es designado comun
mente eu las medallas por un hom
bre en pié, con una corona en la 
cabeza, el bastón augural en la ma
no, y que observa el vuelo de una 
ave ó bien á unos pollos á quienes 
da de comer. Su vestido consiste en 
una ropa de color encarnado. {V. 
AUSPICIOS, BASTÓN AUGURAL , POLLOS 
SAGRADOS, ETC. ) 

Los griegos modernos sacan augu
rios del canto de las lloronas asala
riadas. 

Tiemblan al oir el rebuzno de un 
asno estando en a junas, j de encon
trar un sacerdote ó un monge al sa
lir el sol, pues necesariamente se 
debe caer de caballo en aquel dia ó 
esperimentar alguna desgracia. 

Los Mad a gasea res no emprenden 
jamas la guerra sin consultar sus au
gures, y he aquí como los toman. 
Llenan una pequeña calabaza de una 
arena especial que no se encuentra 
sino en ciertos parages; la esparcen 
luego sobre una tabla y señalan con 
los dedos muchas figuras que pare
cen guarismos, con las cuales pre
tenden conocer si saldrán ó no ven
cedores de sus enemigos. Si su con
jetura sale falsa, lo atribuyen á la 
ineficacia de la conjuración, ó á su 
poca fé, ó á la torpeza del que hizo 
la operación. Cuando el augurio es 
favorable, no titubean un instante 
en ponerse en campaña ; pero si es 
contrario, se están quietos aguardan
do que se desvanezca la malignidad 
de la constelación. Fiage de Mada-
gascar, 1722. 

1 AUGUSTALES. Fia mines ó 
sacerdotes consagrados al culto de 
Augusto, deificado por Tiberio. Tac. 
¿nn. I , c. 54; 2, c. 83; 3, c. 64. 
Hist. 2, c. 95. 

2 — Fiestas instituidas eu honor 
Augusto, el año de Roma 835, 

oespuesque hubo concluido susguer-
ras J sometido la Sicilia, la Grecia, 
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el Asia, la Siria y á los partos. En
tonces fue' cuando se le erigió un al
tar con esta inscripción: Fortunce 
reduci. 

3 — Juegos que se celebraban en 
honor de este emperador, el 4 Q̂ 
los idus de octubre , por ser el dia 
en que Augusto volvió á Roma des
pués de haber terminado todas sus 
espediciones. Tac. Annal. 1. c. 15, 
54, 167, 336. 

AUGUSTO. Hijo adoptivo de Cé
sar, emperador, apenas contaba 28 
años cuando ya fué reconocido como 
un dios tutelar en todas las ciudades 
del imperio, dedicándole templos y 
altares. 

JUGUSTUS. Sobrenombre de Ja-
no , esto es, el Jano de la casa de Au
gusto. 

1 AULA. Lugar de la Arcadia 
donde habia un templo de Pan, re
fugio de todos los animales. Cuando 
el lobo hambriento corria tras de al
guna oveja, decian que se paraba es
pantado tan luego como la veia refu
giada en este asilo. 

2 — Hija de Lelas y de Peribea, 
y una de las compañeras de Diana. 
Solicitada en vano de Baco, Venus 
la inspiró deseos violentos de los cua
les supo aprovecharse el dios. Ape
nas se sintió embarazada, cuando se 
volvió furiosa; y dando á luz dos 
gemelos, devoró á uno y se ahogó. 
Júpiter la transformó en fuente. 

JULERCUS. Sobrenombre de Jú
piter. 

AULETES. Rey de los etruríos, 
aliado de Eneas y muerto por Mes-
sapo, otro de los gefes subordinados 
á Turno. Eneid. 12. 

AÜLI. (Mit. afr.) Imágenes ó 
pequeñas estatuas que hacen los om-
panoratas, sacerdotes de Madagascar, 
á las cuales consultan como oráculos, 
atribuyéndolas diferentes virtudes, 
como el dar riquezas á los que no 
las poseen, destruir sus enemigos, etc. 

AULIDA. Pequeño pais de la Beo-
cia, cuya capital, llamada Aulis, se 
hizo célebre por haber salido de ella 
la escuadra griega y por el sacrificio 
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de Ifigenia. Según Servio, era una 
jK'queña isla con un puerto capaz de 
contener cincuenta naves. Este puer
to estaba sobre el estrecbo que se
para del continente la isla de Eu-
bea, hoy dia Negroponto. Iliad. 2. 
Eneid. 4. Met. 12. 

1 AüLlS. Capital de la Aulida. 
2 Sobrenombre de Minerva, to

mado de una palabra griega que sig
nifica flauta ^ cuya invención le atri-
bujen algunos. 

5 — Hija de Ogiges. Paus. 
4 — Hija de Eunonimo, dio su 

nombre á la ciudad de Aulis. 
AULON. Arcadio , hijo de Tlesi-

menes, otro de los he'roes á quienes 
los griegos profesaban suma venera
ción. Paus. 

AULONIADAS. Ninfas de los va
lles. 

AULONIO. Sobrenombre de Es
culapio , venerado en Aulon, ciudad 
del Peloponeso. 

AULRÜNA. (Mit. escand.) Una 
de las heroínas ó escuderas subor
dinadas á los Walkires; las otras se 
llaman Brinhildur, Swanvita^ A l -
vitra, Gqdrun, Hilda. 

AUNES. Rey de los Daunlos. 
AURA. Nombre de un perro de 

caza. 
AURAD. (Mit. mah.J Ciertos tro

zos ó secciones del Alcorán que los 
musulmanes recitan en boras distintas, 
que corresponden á poca diferencia 
alas horas canónicas de los cristianos. 

AURAS, ó AIRES. Seres aéreos que 
povlemos considerar como los silíios 
de los antiguos. Se les reconoce sobre 
todo con el velo que sostienen con sus 
manos y que hacen ondear por en-
cima de sus cabezas. Plinio babla de 
dos estatuas de las Juras , que en su 
tiempo eran la admiración de Roma. 
Estas divinidades, que frecuente
mente se encuentran en varias pin
turas antiguas , son ligeras, vestidas 
de ropages largos y velos flotantes 
de brillantes colores ; compañeros de 
los zéílros siembran el aire de flores; 
y á pesar de estar siempre ocupados 
en juegos y satisfechos de su felici-
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dad, tienen un placer en contribuir 
á la de los mortales. El Aura , in_ 
vocada por Ce'falo en Ovidio, y qUe 
dio motivo á los zelos de Procris 
seria sin duda alguna de estas divi
nidades [V. AIRE.) 

1 AUREA ó REGIA. Epíteto (|a, 
do á la estatua de la Fortuna, qUe 
los emperadores romanos guardaban 
con sumo cuidado en su aposento, la 
cual, después de la muerte del prín
cipe reinante, pasaba á su sucesor. 

2 — Sobrenombre de Venus j de
rivado ó bien de la riqueza de sus 
templos ó bien de la afición de 
las jóvenes por las joyas ; ó ya del 
poder del oro en amor, ó ya de la 
preferencia que los antiguos daban 
á la cabellera rubia. 

AUREOLA. Colocada sobre la ca
beza de un dios, indicaba que des
cendía de Júpiter. Antol. 

AURIGENA. Perseo, asi llamado 
de la lluvia de oro en que se trans
formó Júpiter para penetrar dentro 
de la torre donde estaba encerrada 
su madre Dauae. 

AURIF1TE. Esposa de Ocito, tu
vo de su marido á Cieno, que condujo 
doce naves al sitio de Troya. 

AURiTES. Nombre de los egip
cios antes del diluvio, según Mars-
ham-, cuya opinión ha sido impug
nada. 

AURORA. Diosa que abre las 
puertas del Dia y que después de 
haber enganchado los caballos al car
ro del sol, le precede con el suyo. 
Es hija de Titán y de la Tierra. He-
siodo le da diferente genealogía. Se
gún este poeta era hija de Thea y 
de Hyperion, y hermana del Sol J 
de la Luna. Habiendo casado coa 
Perses, tuvo por hijos los Vientos, 
los Astros y Lucifer. Enamorada del 
jóven Titon, le arrebató y casó con 
él , y tuvo dos hijos , cuya muerte 
le fue' tan sensible que la abundancia 
de sus lágrimas produjeron el 
ció de la mañana. El "n0 íuC 
Memnon, rey de Etiopia, y el otro 
Hermathion. Su pasión por Titon era 
tan viva, que dejando á su elecciofl 
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el quedarse con la prenda qué mas 
estimase, y sabiendo que éste desea
ba una larga vida, ella se la conce
dió ó se la hizo conceder por Júpi
ter. Su segundo marido fue' Ce'falo, 
que arrebató á Procris, después de 
haberle enemistado con su muger. 
Ce'falo se acomodó nuevamente con 
su muger, á la que dió muerte inad
vertidamente con una saeta fatal, que 
habia ixcibido de Aurora, cuyo tiro 
era infalible. La diosa , para dis
traerle de su dolor, le condujo á 
Siria, y tuvo de él un hijo. Después 
arrebató á Orion y á muchos otros. 
Los antiguos la representaban con 
un vestido de color de azafrán ó de 
un amarillo bajo, con una vara ó 
antorcha en la mano, saliendo de un 
palacio de plata sobredorada, y su
biendo á un carro del mismo metal 
de color de fuego. Homero nombra 
sus dos caballos Lampo y Faetón, y 
la pinta con un grande velo en la ca
beza tirado á la espalda, para signi
ficar que la oscuridad de la noche 
empieza á disiparse, y abriendo con 
los dedos de rosa las puertas del Dia. 
Teócrito le da caballos blancos, y 
Licofron el Pegaso. Se la pinta tam
bién con alas y una estrella sobre su 
cabeza. Algunas veces nos la pre
sentan bajo los rasgos de una jó-
ven ninfa, coronada de flores, y 
montada sobre un carro tirado del 
Pegaso, para indicar que es amiga 
de ios poetas. Con la mano izquier
da sostiene una antorcha, y con la 
derecha esparce rosas, dando á en
tender que las flores que cubren la 
tierra, deben su frescura á la rosada 
que los poetas hacen derramar de 
los ojos de la Aurora en perlas lí
quidas. En cierta pintura antigua 
está en ademan de arrojar de su pre
sencia á la Noche y al Sueño. Iliad. 
8 Odiss. lO.Eneid. 6. Met. 5, 9,15. 
Apol. 15. Higin. { F . ZODIACO.) 

AUSEN. l i tu lo que significa se
midiós y que los godos daban á los 
generales que se hacian dignos de él 
por sus muchas victorias. 

AUSES. Pueblo auti guo y salvage 
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de la Libia, que desconociendo las le
yes del matrimonio, poseia las mngeres 
en comunidad. Los niños eran criados 
por sus madres hasta que se halla
ban en estado de caminar por sisólos; 
entonces se les introducía en la asam
blea de los hombres que se celebra
ba cada tres meses, y cada uno 
reconocía por hijo suyo al primer 
niño que le dirigía la palabra. Este 
pueblo celebraba en honor de M i 
nerva una fiesta en la cual las jóve
nes doncellas, divididas en dos co
mitivas, combatían con piedras y 
con palos; y las que sucumbían de 
sus heridas se las consideraba como 
perdida su virginidad. Pero la que 
habia sobresalido por su valor, des
pués de armarla á la griega, la con
duelan como en triunfo al rededor 
déla laguna Tritonida. Estos pueblos 
decían que Minerva era hija de JNep-
tuno y de Palas; pero que estando 
quejosa de su padre sobre algún 
asunto, se entregó á Júpiter, quien 
la recibió por hija. Herod. 4? c. 
180. 

AUSIA. Ninfa á la que Proteo h i 
zo madre de Mera. 

AUSON. Hijo de ülises y de Ca-
lipso, fué á establecerse en Italia y 
dió su nombre á este pais, llamán
dole Ausonia. {Eneid. 7) Otros le 
suponen padre de los Ausones, pue
blo de la Libia. 

AUSONIA. { F . AUSON.) 
AUSPICIO. Especie de agüero 

que se sacaba especialmente del vue
lo y del canto de las aves. R. avium 
inspectio. Eurípides le daba muy po
ca importancia á esta adivinación, 
«Dejemos, decia él, el arte de los 
agüeros , invención propia para l i 
so n ge a r la curiosidad humana no me
nos que para fomentar la credulidad 
y enriquecer á los que los esplican. 
El agüero mas seguro es la razón y 
el buen sentido.»^. AUGUEIO, AEUS-
PICIO.) 

I AUSPICIOS. Una medalla de 
Severo representa á Hércules y á 
Baco con un tigre á sus pies y esta 
inscripción: Dis auspicibus, á ios 

26 
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dioses que nos dan la felicitlaJ. 

2 — E x acuminibus. Auspicio que 
se sacaba de la punta de las javaii-
nas, de las picas y de las flechas, y 
que anunciaba el buen ó mal éxito 
del combate. — fuez; auspicio funes
to que tenia lugar cuando dos ani
males uncidos se encontraban. — L i -
'quidüm; auspicio que se tomaba 
cuando el cielo estaba puro y sere
no.—Pedestre; que se sacaba de dos 
animales cuadrúpedos. —Piaculare; 
auspicio que se tomaba del mugido 
de la víctima, después de haber re
cibido el golpe, o bien cuando caia 
de un modo irregular. 

AUSTER. Viento sumamente ca
liente, bijo de Astreo y de Heribea, 
ó según otros, de Eoio y de la Au
rora. Ovidio nos lo pinta de estatura 
alta, anciano, con cabellos blancos, 
aire sombrío y unas nubes al re
dedor de la cabeza, mientras que el 
agua va chorreando de todas las par
tes de su vestido; Valerio Flacco, 
acompañado de lluvias; Estacio, re
partiendo las aguas del cielo sobre 
la tierra; y Juvenal, sentado en la ca
verna de Eolo, y enjugando sus alas 
después de la tempestad. Los mo
dernos le han personificado bajo los 
rasgos de un hombre alado, robusto 
y enteramente desnudo , que cami
na entre nubes y sopla con los 
carrillos hinchados, para designar 
su violencia; en una mano tiene una 
regadera significando que es el dis
pensador de la lluvia. 

AUSTERIDAD, (/cono/.) Se pin
ta con actitud severa, rostro pálido 
y vista baja, aunque dulce En una 
mano tiene los libros sagrados, y en 
la otra legumbres con un ramo de 
absinlo. Junto á sus pies suele haber 
un vaso lleno de agua y diversos 
instrumentos de penitencia. También 
puede alegorizarse bajo la imágeu 
de un solitario. 

AUTESION. Hijo de Tisamenes 
rey de Tebas, perseguido por las 
furias; se trasladó al pais de los do
rios porque el oráculo le aconsejó que 
tan solo entre ellos encontrarían tér-
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mino sus tormentos. Herod. 4 

AUTHE. Una de las siete bijas 
del gigante Alcioneo. (F . ALCIOJÍ.) 

AUTHOCO ó AUTHOCHUS. Hijo tie 
Apolo y de drena, princesa de her
mosura estraordinaria. Just. 13 c 7 

AUTHllONIO. Guerrero derri
bado por Salió. Eneida l. 1 0 . 

AUTOCHTHONüS. Nombre que 
los atenienses tomaban, como hijos 
y señores que creían ser de la tierra 
que les sostenía. Esta idea les indu
jo á adornarse sus cabellos con ciga-
ras de oro, como símbolo de su anti
güedad, persuadidos, que este in
secto era engendrado por la tierra. 
De la misma opinión participaban 
casi todas las naciones, y en parti
cular los sicanlos, los egipcios, los 
frigios y los escitas. R. autos mis
mo; y chthon tierra. Paus I c. 1 4 . 

A UTOCRATE1RAI, podei 'osas 
por si mismas. Sobrenombre de las 
Eumenidas. 

AUTOGENE. Nacido de si mis
mo. Nombre que algunos gnósticos 
daban al hijo de cierto espíritu vir
gen, al cual llamaban Barbelath 6 
Barhelat. Decían que habla tenido 
comercio con uno de los Eones: y le 
llamaban también Adamas, diaman
te, y protarchonte, primer magis
trado. R. autos mismo; gheinestai. 
nacer. 

AUTOLAO. Hijo natural de Ar
cas , nacido antes del enlace de su 
padre con la ninfa Erato. Según los 
aradlos, habiendo Julolao encon
trado espuesto á Esculapio, se en
cargó de su educación. Paus. 

AUTOLEON. General de ios cro-
toniatas; mientras estaba dando una 
batalla á los Locrios de Opunto, ob
servó que ios enemigos dejaban un 
hueco ó boquete en so órden de ba
talla por respeto á la memoria de 
Ayax, arremetió por aquel lugar, pero 
el espectro de este he'roe le hirió 
en la pierna, y como no encontrase 
remedio para curar su herida, tuvo 
que recorrer al oráculo quien le de
claró, que tan solo podria conse
guirlo aplacando ios manes de Ayax-
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Entonces Jutoleon se trasladó á la 
isla de Leucea, donde habiendo re
conocido entre varias sombras de 
muchos antiguos guerreros, la de 
Ajax, la aplacó y consiguió de re
pente el remedio que deseaba. 

1 AüTOLICO. Abuelo materno 
de ülises; pasaba por hijo de Mer
curio, dios délos ladrones, porque era 
el mas sutil ladrón de su tiempo. 
Habia aprendido de su padre el ar
te de tomar diversas formas , y de 
dar apariencias engañosas á sus ra
piñas. Su gran talento consistía en 
apoderarse de los ganados de sus ve
cinos, borrando con la mayor habi
lidad las señales que tenian, é im
primiéndoles otras , ó bien cambián
doles el pelo de modo que era im
posible conocerlos. Sisiío, uno de sus 
vecinos lo sospechó , y para descu
brirlo puso á sus ganados una señal 
interior en el casco de uno de los 
pies , de modo que no pudiendo ¿4u-
tólico descubrirlo, quedó convencido 
de ladrón. Aun le jugó otra; sedujo 
á su hija Antidea á la cual hizo ma
dre de ülises. Se cuenta también á 
Autólico entre los argonautas, y se 
dice que fué el que enseñó á Her
cules el modo de conducir los car
ros. Mela. I. 1 . Hfg.f.200 Jpolod. 
i . Paus. 

2 — Famoso atleta del cual habla 
Minio; ganó el premio de la lucha 
en los juegos olímpicos, y mereció 
que los atenienses le erigiesen una 
estatua. 

5 — Hijo de Frixo y de Chalciope. 
Híg.f. 1 4 . 

4 — Guerrero que se apoderó en 
la Ciudad de Eleon de un famoso 
casco construido con varias pieles do
bles, cuya abertura consistía en una 
horrenda boca de Jabalí armada con 
terribles colmillos. Este casco habia 
pasado de mano en mano al celebre 
Marión. Ihad. 1 0 . 

AUTOMATA. Una de las cicla
das, hija de Dauao, casada con Ar -
chiteles. Paus. 
, AUTOMATIA. Diosa de la suerte, 
a la cual Timoleon, general corintio 
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hizo construir un templo, creyendo 
serle deudor de una parte de su glo
ria. Corn. Nep. 

AUTOMEDON. Hijo de Dioro, 
conductor del carro de Aquiles y es
cudero de su hijo Pirro. Iliad. 9, 16, 
Eneid. 2. 

AUTOMEDUSA. Hija de Alca-
thoo, muerta por Tydeo. Jpolod. 2. 

1 AUTONEA. Hija cuarta de Cad-
mo que casó con Aristeo y fué ma
dre de Acteon, cuya funesta muerte 
le ocasionó tanto pesar, que renun
ciando su residencia de Tebas, pasó 
á establecerse en un pueblo vecino á 
Megara, donde en tiempo de Pausa-
nias se descubría aun su sepulcro ( 1 . 
c. 4 4 ' ) Habiendo contribuido con sus 
hermanas á la educación de Saco, 
participó de los mismos honores, fuó 
contada en el número de las diosas 
y se la erigieron templos. Hygin. f. 
179, Met. 5. ( T . AGAVE, INO, Y SE
MBLE. ) 

2 — Hermana de loo y de Agave 
y madre de Penteo. 

3 — Danaida. Jpolod, 2. 
4 — Nereida. Hesiod. Theog. 
5 — Una del séquito de Penelope. 

Odis. 18. 
6—Hija de Cefeo, de la cual se 

enseñaba el sepulcro en Mantinea. 
AUTONEIO, héroe. Acteon, hijo 

de Autonoo. 
AUTONOMA. Una de las 50 Ne

reidas. 
1 AUTONOO. Capitán griego 

muerto por Héctor. Iliad. 11. 
2 — Troya no muerto por Pa troció, 

Iliad. 16. 
AUTOPSIA. Estado en el que se 

tenia un comercio íntimo con los 
Dioses. Se creía cada uno revestido 
de su mismo poder, persuadiéndose 
que ya no habia nada mas de impo
sible. Cicerón pretende que 110 se 
descubría á los adeptos mas que 
principios de moral y verdades físî -
cas.Mem. Inscr. t. 7 y 21. {F. THEUR-
GIA. ) 

AUTORIDAD. (Iconol.) Los ro
manos la representaban con las haces 
y la segur. Los modernos la repre-
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sentan con un cetro y la mano de 
Justicia. La autoridad eclesiástica es
ta designada por una figura simbóli
ca que tiene en la mano los libros 
sagrados y las llaves del cielo. 

AÜXESIA Y DAMIA. Divinidades 
adoradas por los habitantes de Tre-
zena, de Egina y de Epidauro. Eran 
lo mismo que Ceres y Proserpina. 
Herod. 5, c. 82, Paus. 2 , c. 30. 
( ^ L l T H O B O U A . ) 

AUXETES, el que hace crecer. 
Sobrenombre de Júpiter y de Pan. 

AUXILIO. E l socorro. Fué colo
cado en el número de los dioses por 
Piauto en una de sus comedias. 

AUXITALES. E l que aumenta 
la vegetación. Sobrenombre de la 
tierra y de Ceres. R. thallein, ger
minar. 

AUXITOPHES. Sobrenombre de 
las ninfas por que está á su cuidado 
el procurar abundantes pastos á los 
rebaños. R. trephein , alimentar. 

1 AüXO Y HEGUMOXE. Los 
atenienses no conocían mas que dos 
Gracias, y las honraban con estos 
nombres. Paus. 

2 — Una de las Horas, hija de Jú
piter y de Tbemis. 

AUXOMENA : que crece. Nom
bre dado á la Luna. R. aexein, 
acrecentar. 

A VA Y ANA. (Mit. sir.) Div i 
nidades de los de Sefarvaim según 
la Biblia. Se conjetura que son 
lo mismo que Adramelech y A ña
me! ech ; esto es, el Sol y la Luna. 

AVADOUTAS. (Mit. ind.) Soli
tarios indios del orden de los Joguis, 
los cuales se distinguen por una aus
teridad mas rígida que la de los demás 
penitentes. No visten mas que una 
especie de cinto ó taparabo, con 
que se tapan las partes naturales: 
hay algunos que van enteramente 
desnudos , y se frotan el cuerpo con 
ceniza. Cuando el hambre les obli
ga á dejar sus moradas, entran en 
la primera cabana ó casa que 
encuentran, piden limosna esten
diendo la mano sin proferir palabra, 
y comen lo que se les da. Muchos 

ÁVA 
de ellos acostumbran á dormir eu 
la orilla de algún rio que los campe
sinos creen sagrado, en donde las 
gentes devotas les traen en abundan
cia leche, frutas y otras provisiones 

AVANI-AOSON (Mit. ind.) Fieŝ  
ta índica que acostumbran cele
brar en los templos de Shiva. Todos 
los que llevan una banda terciada, 
como los brahmes, chetis, cometis 
y camalers, (estos tres últimos son 
de las clases diversas de la tribu de 
los choutres) van á bañarse en los 
estanques ó en los riachuelos después 
de haberse afeitado; se despojan del 
cinto usado y se ponen otro de nue
vo, ocupando este dia en pedir per
dón á Dios de todos los pecados tpie 
han cometido durante el año. 

AVANI-MOULON (Mit. ind.) 
Fiesta índica que celebran los indios 
en los templos de Shiva en el mes 
de Avani, que corresponde al mes de 
agosto. 

AVARICIA. (Iconol.) Se la pinta 
siempre ya entrada en edad, flaca, 
algunas veces hidrópica, con el ros
tro pálido y amoratado, ocupada eu 
contar su dinero ó teniendo un bol
sillo cogido con fuerza. Se le da por 
atributo un lobo hambriento. Entre 
los poetas, Tántalo es el emblema del 
avaro. Para espresar que solo hace 
bien cuando muere, los italianos la 
han dado por divisa una víbora, con 
estas palabras: Offende viva, e risa-
na moría. Hiere cuando vive y des
pués de muerta cura. Se la puede 
también representar con una imiger 
que se aparta de un cuerno de la 
abundancia. 

AVATARS. (Mit. ind.) Descen
sos ó encarnaciones de Wisuou. (V-
esta palabra.) 

AVENTIA. Sobrenombre de Dia
na , tomado de su templo construido 
sobre el monte Aventino por Servio 
Julio, á expensas de los romanos y 
de los latinos, como una prenda de 
la amistad de ambos pueblos. Tü-
Liv. 1. 

AVENTINO. Hijo de Hércules y 
de Rhea. Habiendo llegado este hé-
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r0e á las márgenes del Tiber, se ena
moró de esta princesa que tenia su 
domicilio en un monte vecino, y de 
este amor nació Jventino, que fué 
educado por su madre en el mismo 
lugar. Se vestia como su padre, 
con una piel de León y llevaba so
bre su escudo la historia de Lerna. 
Fué al socorro de Eneas contra 
Turno, y dió su nombre al monte 
Aventino. Eneid. 7. 

AVERNO. Pantano y lago de la 
Campania, cerca de Bayas, consagra
dos á Pluton, de donde salian exala-
ciones tan fétidas que secreia que era 
la entrada á los Infiernos : como que 
hasta las aves que volaban por enci
ma de ella caian muertas. B.. a priv. 
y ornis ave. Los antiguos también da
ban el nombre de Averni á todos los 
lugares que exalaban vapores fétidos. 
Homero ha descrito á Ulises entrete
niéndose con Teresias, en los bordes 
de este lago, en donde se dice estaba 
el oráculo consagrado á las sombras 
á quien el mismo Ulises fué á con
sultar sobre su regreso. Estrabon /. 
5, cuenta que la infección de este la
go provenía en parte de los grandes 
árboles de sus alrededores, cuya ele
vada cima inclinada sobre sus bordes, 
formaba unas bóvedas donde no po
dían penetrar los rayos del Sol. Aña
de que habiendo sido cortados estos 
bosques por órden de Augusto, el 
aire se purificó y cesó de producir 
sus efectos peligrosos. Lo cierto es 
que las aves vuelan hoy dia sin pe
ligro alguno, sobre las aguas de este 
lago llamado ahora Lago de Triper-
gola. Meca. 2, c. 4? -Oiod. Eneid. 
4 r 42. 
• AVERRUNCO ó AKHUNCO. Dios 

que los romanos adoraban sobre todo 
ea tiempo de calamidades, bajo la 
persuasión de que tenia poder para 
apartar ó terminar los males. Dábase 
algunas veces este sobrenombre á los 
otros dioses cuando se les invocaba 
para desviar funestos presagios, ó 
bien para prevenir sus efectos. R. 
-dverruncare, palabra antigua lati-
nâ  que significa desviar. Los egip-
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cios tenían también sus dioses pre
servativos, á los cuales representaban 
en un ademan amenazador y algunas 
veces con un látigo en la mano. Cas
tor y Polux eran los que los roma
nos invocaban mas particularmente. 
Ant. expl. t. 1. 

AVESTA. Libro sagrado de los 
magos, compuesto por Zoroastro. 
[ F . FUEGO.) 

AVIRÓN ó RAME. { F . ARGONAU
TAS, CARONTE, SATURNO.) 

AVIS, ave, en general; de bue
no ó mal agüero; — admissiva, favo
rable á la empresa que se le consul
taba y que permitía empezar; — alba 
blanca, de buen presagio — altera 
por adversa, porque los auguros se 
abstenían de toda palabra siniestra 
que pudiese anunciar cosa mala; — 
arciva de arcere, desviar, que des
viaba de la ejecución del proyecto; — 
clivia de clivus pesado , augurio 
molesto; — incendiaria, que anuncia
ba un incendio; — inebra, infera in
hiba, inhibitoria, prohibitoria, re
mora, que detenia de pasar adelante; 
— secunda, sinistra, favorable; — vo~ 
ligra, cierta clase de ave que sacu
diéndose ó arrancándose las plumas 
era de mal agüero. 

AVISTÜPOR. Nombre de Priapo, 
como Dios tutelar de los viñedos y 
de los jardines, que suponían defen
derlos contra las aves y los ladrones. 
Así es que su imagen, armada de una 
hoz, se colocaba en los jardines co
mo un espantajo. 

AXEO. Hijo de Clymenes rey de 
los orcomenios. Paus. 

AXINOMANCIA. Adivinación por 
medio de una segur. La había de dos 
clases: la primera consistía en poner 
sobre una segur una ágata endure
cida al fuego; la segunda en hundir 
una segur en una rueda y según el 
movimiento que hacia el mango 
creían descubrir los ladrones. R. axi* 
ne, segur. 

AXIOCERSE. Nombre que se da
ba á Pluton en los misterios de loŝ  
cabiros. Bochard da á esta palabra 
el significativo de Señor de la tierra 
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y de sus profundas regiones; sin em
bargo parece mas natural el inter
pretarla Dios trasquilado (etim. Kei-
ró yo trasquilo), porque en apa
riencia Pluton era representado sin 
cabellos en los misterios cabiricos. 

1 AXION. Hijo de Príarno según 
el poeta Leschee. Fué muerto por 
Enripio hijo de Evemou. Paus. 

2 —Hijo de Fegeo, de concierto 
con su hermano Temeno, armó la
zos á Alcmeon en los cuales pereció. 
Paus. 

AXIOPENAS. Vengadora: sobre
nombre bajo el cual Minerva tenía 
un templo en Esparta, construido 
por Hércules después de la terrible 
venganza que él tomó de Jíypocoon 
y de sus hijos. R axios digno, poene, 
castigo. 

AXIOTHEA. Una de las esposas 
de Prometeo, 

AXITES. Sobrenombre de Baco, 
honrado por los habitantes de Merca 
en Arcadia. 

AXIO. Rio de Macedonia; hablase 
desposado con Peribea, hija primó-
geulta de Acesameues, de la cual tu
vo á Pelagon, que reinó entre los 
peonía nos. Sus aguas tenian la v i r 
tud de hacer nacer los ganados ro
jos ó negros. Mela. 2, Piin. 4 ' c' 
10, 5 1 , c. 2. 

AXYLO. Hijo de Teuthras, prín
cipe hospitalario, muerto por Dio-
niedes. Miad. 6. 

1 AYAX. Hijo de Oiléo rey de 
ios locrios de Ojunte, equipó cua
renta naves para el sitio de Troja. 
Entre todos los griegos, dice Home
ro, nadie se sirvió mejor de la lau
rea hasta entonces que J í faxeu quien 
se le suponían tres manos para ex
presar mejor su agilidad y su destre
za. Habla, según dicen, domestica
do una serpiente de quince pies de 
largo, que le seguía como un perro 
y comia en su misma mesa. Ayax 
era un príncipe valiente é intrépido 
que prestó grandes servicios á los 
griegos; pero de un carácter brutal 
y al propio tiempo cruel. Después 
de la caida de Troya violó á Gasan-
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dra que se habla refugiado en \ln 
templo de Minerva, y esta impiedad 
revolucionó á los dioses y á Jos hom
bres contra él. Quería Ulises que se 
le apedrease, mas Ayax ofreció jus
tificarse bajo juramento; confesó eu 
efecto que habla arrancado á Casan-
dra de la estatua en que estaba abra
zada, pero negó el haberla violado, 
y acusó al mismo tiempo á Agame
nón de haber levantado esta calum
nia para retener en su poder á Ca-
sandra su prisionera. Minerva casti
gó la profanación de su templo su
mergiendo la escuadra de Ayax cer
ca de las rocas de Cesárea. El intré
pido guerrero logró escaparse del 
naufragio sal vándose sobre una roca, 
y entonces dijo con arrogancia: «me 
libertaré del peligro á pesar de los 
dioses.» JNeptuno, que según algunos 
habla contribuido á su salvación, in
dignado de esta insolencia, hundid 
con su tridente la roca y le engullió 
en sus aguas. Virgilio supone que 
Palas le hirió con su rayo sin la in
tervención de Neptuno; según otros 
se salvó y regresó á su patria. Algún 
tiempo después de su muerte, la pes
te ocasionó grándes estragos en sus 
estados, y consultado el oráculo so
bre los medios de hacer cesar aque
lla calamidad, respondió que para 
aplacar á Minerva irritada, debían 
enviar todos los años á su templo de 
Troya dos jóvenes doncellas que de
bían servirla de sacerdotlzas. Los 
locrios obedecieron y á pesar de la ma
la acogida que los tró vanos dieron á 
estas desgraciadas víctimas, llegando 
hasta al estremo de emboscarse pa
ra sorprenderlas por el camino, 
asesinarlas, quemarlas y arrojar sus 
cenizas al mar ; esta costumbre, se
gún cuenta Plutarco, duró mas de 
mil años. Uom. Virg. 

2 — Hijo de Telamón y de Scio-
ne, fué después de Aquilea el mas 
valiente de los griegos; pero, como 
él, fiero, brutal, colérico, é invul
nerable, escepto en una parte del 
pecho que solo él mismo se conocía. 
Cuentan la fábula del modo si-
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guíente. Habiendo ido Hércules á v i 
sitar á Telemon, quien se quejaba tle 
no tener hijos, rogó á Júpiter que 
diese unoá su amigo, cuya piel fue
se tan iupenetrable como la del León 
de Nemea que él llevaba. Apenas ha
bía concluido la plegaria, cuando 
descubrió á una águila, á la que mi
ró como un íeiiz presagio; entonces 
prometió á Telemon un bijo, encar
gándole muy particularmente que le 
llamase J y a x ó Aguila. Luego que 
el niño hubo nacido Alcides le cu
brió con su piel de León y le hizo 
invulnerable escepto en el parage 
en que Hércules hirió al animal. Fue' 
este Ayax tan impío como el pr i 
mero. Sófocles le hace contestar á 
su padre, cuando le dice que debe 
aguardar la victoria de los dioses, 
que tan solos los cobardes ganan la 
victoria con el auxilio de aquellos; 
pero que por lo que respeta á e'i, 
está bien seguro de alcanzarla sin 
su auxilio: queriendo Minerva en 
cierto di a darle un aviso lo desechó 
con arrogancia diciéndole, que no 
se mezclase en su conducta de la 
cual daria buena cuenta, y que re
servase sus favores para el resto de 
los griegos. En otra ocasión re usó 
el ofrecimiento que esta misma dio
sa le hizo de conducir su carro. 
Borró del mismo modo de su escu
do el buho, ave favorita de la dio
sa, temiendo que esta imagen fuese 
tomada como un acto de respeto há-
cia Minerva, y por consecuencia co
mo una prueba de desconfianza en 
su propio valor. Homero no le dá 
este carácter irreligioso, pues supo
ne que si no ruega á Júpiter por sí 
mismo, no impide el que los demás 
lo hagan, pero en voz baja por te
mor de que los troyanos lo oigan y 
se prevalgan de ello ; pues dice 
Ayax , yo no temo á nadie en el 
mundo. Se distinguió muy particu
larmente en el sitio de Troya capi
taneando á los de Megara y á los 
habitantes de Salamina. Combatió 
día entero contra Héctor y admira
do el uno del otro, suspendieron ía 
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pelea y se hicieron varios presentes, 
pero funestos, pues el tahalí que 
Héctor recibió, sirvió para atarle al 
carro de Aquiles cuando e'ste des
pués de haberle muerto le arrastró 
por el alrededor de ios muros de 
Troya. Muerto Aquiles, Ayax y üli-
ses se disputaron sus armas; ülises 
las ganó y Ayax concibió tal 
furia que durante la noche destrozó 
todos los ganados creyendo matar 
á su rival y á los capitanes de su 
ejército. Vuelto de su delirio y con
fundido de ver que era la irrisión de 
todos los soldados, clavó en su seno 
el acero que Héctor le había rega
lado. Este es el asunto de la tragedia 
de Sófocles titulada, Ayax llevan^ 
do látigo; porque el poeta repre
senta á Ayax llevando un látigo en 
la mano ocupado en azotar un car
nero que cree ser ülises. Su muerte 
acaeció antes de la toma de Troya, 
Algunos pretenden que no fueron las 
armas de Aquiles sino el paladión 
que Ayax disputó; que ülises de 
concierto con Agamenón le hizo ase
sinar para prevenir los efectos de 
sus amenazas. Habiendo recaído la 
sospecha del asesinato de Ayax con
tra el rey de Itaca, éste se vió obli-»' 
gado á disfrazarse para huir, y ei 
ejército le conservó un profundo re-» 
sentimiento. Consultado Calcas acer̂ -
ca si había de quemarse el cuerpo de 
Ayax-, decidió que habiendo muerto 
como un impío no merecía los ho
nores de la hoguera; sin embargo 
los griegos le erigieron un magní
fico monumento sobre el promonto
rio de Ratea. Se cuenta que habien
do obtenido el alma de Ayax la l i 
bertad de escoger un cuerpo para 
volver á habitar la tierra, prefirió el 
del León al del hombre. Pausanias 
dice, que un misio le contó haber 
visto cerca del mar el sepulcro de 
Ayax-., y que para darle una idea de 
la grande estatura de este héroe, le 
aseguró que la rótula de sus rodillas 
era como los tejos de que se servían 
los jóvenes atletas en los juegos olím» 
picos. Filostrato dice que Ayax t e 
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n¡a once codos, esto es, diez y. sie
te pies. Todos los griegos le invoca
ron antes de la batalla de Salamina 
y le votaron como primicias del bo
t ín, una de las naves que esperaban 
tomar de los persas en esta memo
rable jornada. Según Ovidio Met. 15, 
Ayax fué transformado en ñor des
pués de su muerte, y las dos prime
ras letras de su nombre estaban mar
cadas sobre esta flor que el poeta 
llamó Jacinto. Se dice que hay una 
especie de gradiolo nombrado gla-
diolus italicus purpureo-violacens, 
cuyos lineamieutos representan im
perfectamente J¿. Habiendo perdido 
üiises las armas de Aquiles en una 
tempestad, las olas las arrojaron cerca 
del sepulcro de Ayax. Tal vez ü i i 
ses bailándose en algún peligro pro
metió enviar estas armas al sepul
cro de Ayax para apaciguar sus 
manes irritados. 

5 — Hijo de Tencer, construyó un 
templo á Júpiter enOlbo, ciudad de 
Cilicia. El sacerdote de este templo 
era el señor del pais llamado Tra-
cliiotis. Varios tiranos quisieron apo
derarse de esta comarca, que llegó á 
ser de este modo el teatro de una 
guerra sangrienta. Después de la es-
pulsion de los tiranos, el pais tomó 
ei nombre de comarca de Tencer y 
del sacerdote y estos eran los nom
bres que conservaban todavía en 
tiempo de Estraboo, quien añade 
que la mayor parte de los sacerdo
tes se llamaron Tencer ó Ayax. 

AYAXT1AS. Fiestas que se cele
braban en Salamina en honor de 
Ayax, hijo de Telamón, del mismo 
modo que en Atenas. En esta última 
ciudad, se adoraba un ataúd con 
una armadura completa en memoria 
de la virtud de este héroe; y los ate
nienses dieron su nombre á una de 
sus tribus, que se llamaba Ayantida. 

AYENAR. (MU. ind.) Hijo de 
Wishnou , que dió á luz este Dios 
cuando fué transformado en muger. 

o 
Los indios, que le miraban como el 
proyector de la policía rural, le con
sagran pequeños templos en luga-
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res solitarios ó en el centro de loa 
bosques, le inmolaban gallos y ca
bras, pero jamás le ofreciau sacrifi
cios en las ciudades. 

A YESHA. ( Mit. jnahom. •) La mas 
querida y amada de las mugeres que 
tuvo Maboma. Es venerada muy 
particularmente de los musulmanes 
que la llaman la profetisa y la ma
dre de los creyentes. 

AZCO ó UZA. (MU. arab.) E l 
Dios fuerte. Divinidad de los anti
guos Arabes. 

AZABE-KABRI. f Mit. mahom.) 
Suplicio que sufren los malos des
pués de su muerte. Este suplicio con
siste, según los musulmanes, en gol
pes de martillo ó barras de hierro 
que les aplican los angeles inquisi
dores Monkir y Nekir. Luego la 
tierra abraza estrechamente sus cuer
pos enterrados y los atormenta cruel
mente hasta al dia del juicio, en que 
deben descender á los infiernos para 
espiar sus crímenes. 

AZAEL. (Mit. rabin.) Angel re
belde siguiendo la pretendida pro
fecía de Euoch, á quien Dios hizo 
atar las manos y los pies por el Ar
cángel Rafael, con órden de arro
jarle á un lugar obscuro del desier
to y tenerlo allí sujeto sobre piedras 
puntiagudas hasta el último dia. 

1 AZAN. Hijo de Arcas, rey de 
Arcadia, y de Ex ato, una de la? 
Dríadas, fué el primero cuya muer
te se honró con juegos fúnebres. Dió 
su nombre á una montaña de Arca
dia consagrada á Cibeles. Participó 
del reino de su padre con sus dos 
hermanos Afidas y Elato, y la por
ción que le tocó fué llamada Azania. 
Paus. 8, c. 4, Met. 15, Fetr. 8, 
c. 5. 

2 — Montaña de Arcadia consagra
da á Cibeles. 

AZAN1TAS. Ministros judies cu
yas funciones consistían en ejecutar 
las órdenes de los sacerdotes. 

AZARECAH. (Mit. mahom.) He-
reges musulmanes que no querían re
conocer ningún poder espiritual w 
temporal y que se unieron á tod^ 
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las facciones opuestas? al islamismo. 
Esta secta formada para causar gran
eles estragos en poco tiempo, dio mu
cho que sentir á los omuiades, pero 
se estinguió insensiblemente por los 
vicios mismos de la constitución, que 
reunia á los miembros sin enlazar
los entre sí. 

AZARÍEL. (Mit. rab. ) Angel 
que según ei Talmud, preside á las 
aguas. 

1 AZAZEL. Nombre del demonio 
que Marco, gefe de ios hereges mar-
cosíanos, pretendia servirse para sus 
prestigios. 

2 — Nombre del macho cabrío 
emisario, que debía ser conducido 
fuera del campo ó de la ciudad car
gado con los pecados del pueblo. Le-
vit. c. 16. 

1 AZER. (Mit. pers.) Padre del 
fundador de la religión de los gau-
ros. Según ellos era franco de orí-
gen j escultor de profesión. Luego 
que llegó á Babilonia, se casó con 
una muger del pais llamada Dog-
don; visitada esta muger por un án
gel que Dios le envió, se llenó de 
una luz celeste j quedó embarazada. 
Los astrólogos conocieron por la ins
pección de los astros que el hijo 
que daria á luz seria un profeta y 
ei autor de una nueva secta. Advir
tiendo de ello á jNeubrout que en
tonces reinaba, mandó este principe 
que se diese muerte á todas las 
mugeres que se hallasen en cinta 
dentro su imperio. Ejecutóse la or
den , pero no pudo descubrirse ei 
embarazo de la madre del futuro 
profeta, de modo que ella se salvó, y 
al niño que nació afortunadamente 
se le dió el nombre de Ibrahim-Zer-
Ateucht. Después de su nacimiento 
aparecieron nuevos peligros. Avi 
sado el rey, le hizo traer á su pre
sencia y tirando del sable quiso ma
tarle por sus propias manos; mas ape
nas iba á descargar el golpe se le se
có repentinamente ei brazo. Enton
ces mandó encender una grande ho-
güera é hizo arrojar en ella al niño, 
'íue quedó como si descansase eu un 
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lecho de rosas. Se le prepararon otras 
varias muertes, pero se libertó de 
ellas por un enjambre de mosquitos 
que inundaron todo el reino y de 
los cuales introduciéndose uno den
tro de la oreja del rey le enfureció 
y le ocasionó la muerte. Cha-Glo-" 
chte's, succesor suyo, quiso también 
usar de mil crueldades contra el n i 
ño, pero quedó tan pasmado de los 
milagros que le vió operar, que le 
adoró, como lo hacia ya el pue
blo. Después de varios prodigios, 
el profeta desapareció trasladándose 
al cielo, según dicen unos, en cuer
po y alma; y según otros, encontró 
cerca de Bagdad un féretro de hier
ro , y habiéndose metido en él fué 
transportado por los ángeles. 

Después que Ibrahim-Zer-Ateucht 
se halló en posesión de la gloria del 
paraíso, envió Dios por su conducto 
siete libros que contenian la verda
dera religión, luego otros siete, de 
la esplicacion de ios sueños, y final
mente siete de medicina. Dueño Ale
jandro del Oriente, mandó quemarlos 
siete primeros porque no habia per
sona que entendiese su lenguage y 
guardó los catorce restantes para su 
uso particular. Habiendo acaecido 
la muerte de este príncipe, algunos 
doctores gauros restablecieron, se
gún se lo permitió su memoria, los 
libros que se habían perdido y com
pusieron, según se dice, uno grande 
que los gau ros de hoy dia conservan 
aun, pero que no pueden enten
derle, y del cual tampoco conocen los 
caracteres, diferentes dei árabe, del 
persa y del indico. 

Este tejido de fábulas tiene mu
cha relación con las que los griegos 
propagaron de Zerdust ó Zoroas-
tro; y este Ibrahim-Zer-Ateucht pa
rece ser, el mismo personage. 

2 -- El ángel del fuego elementar 
y de todo lo que se hace con el fue
go, según los guebros. Chardin. 

AZERBEYAN. (M.pers.J País 
del fuego. Nombre que los persas 
daban á la Asiría, porque se hallaba 
en aquel pais el templo mas célebre 
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del fuego, donde se guardaba el de 
los ignícolas y donde residía el su
mo sacerdote de esta religión. 

AZESIA. Sobrenombre de Pro-
serpina. 

AZIDES. Nombre patronímico de 
Actor, como bijo de Azeo. Ibid. 

AZIR. Nombre bajo el cual el 
Acbem ó divinidad de los Drusos 
operó su novena encarnación. Así 
bajo este nombre como en el de 
Acbem, reinó en el Cairo. 

AZ1ZO. Sobrenombre de Marte 
adorado en Edesa. 

AZONAX. Enseñó la magia á Zo-
roastro. Plin. 50. 

AZONES. (R. «pr iv . et zone, zo
na, país, comarca.) Dioses que sin fi
jarse en un pais particular, ni vene
rados solamente por ciertos pueblos, 
eran reconocidos en todos los países 
y eran adorados por las naciones. 
Estos dioses Azones estaban coloca
dos sobre los Zononoi, que habita
ban las partes visibles del mundo j 
no salían del cuartel ó de la zona 
que les estaba atribuida. Los Azones 
de los egipcios eran Serapis y Baco. 

AZORO. Uno de los argonautas 
que condujo por algún tiempo el t i 
món del nayio Argos. Hesych*. 

AZU 
AZOURAGAN. CMit. pers.j Fiesta 

que los persas celebraban todos los 
años, el 9 del mes Adour, noveno 
de su año. En este día limpiaban las 
píreas y reparaban las hogueras 
sagradas. El pueblo bacía una espe
cie de máscaras para indicar el fin 
ó conclusión del invierno. 

AZRAIL. f Mit, mahom.) El ángel 
de la muerte. Pasando un dia este án
gel cerca de Salomón bajo uua for
ma visible, miró atentamente á una 
persona sentada al lado del rey. Pi
dió esta quien era aquel que le miraba 
y habiendo sabido por Salomón que 
era el ángel de la muerte, le dijo. 
« Parece que quiere atraerme, man
dad, por favor al viento que me 
traslade á la India , lo que se ejecutó 
en un instante. Entonces el ángel di
jo á Salomón.» No es dé admirar 
que yo haya mirado á este hombre 
con tanta atención, tenia órden de 
prender su alma en la India cuando 
lo he encontrado á tu lado en Pales
tina. » Mahoma pretende de este mo
do probar que no hay persona que 
sepa en que pais debe terminar sus, 
días. (^.ALCORÁN. ADÁN.) 

AZURA. Hija de Adán, según los 
orientales. 

B . 

B. Como su pronunciación se ase
meja al balido de las ovejas, los 
egipcios en sus geroglíficos se valían 
de la figura de uno de estos anima
les para expresar dicha letra. 

BAAL, C M. í/nfa. j Divinidad de 
los caldeos, de los babilonios, de 
los sidonios y de los israelitas. Co
mo la gran divinidad de los pueblos 
del Oriente era el Sol, todas las 
apariencias inducen á creer que este 
nombre que significa Señor no es 
otra cosa que el astro de la luz. Jo-
sefo le confunde con Marte, algu
nos con Saturno y otros finalmente 
eon el Hércules fenicio ó tirio. Sel-
den cree que Baal es el Señor de los 
Dioses que se ha querido, designar 

al principio con el nombre de JSaaL 
Arnobio dice que esta divinidad no 
tenia sexo determinado , y que sus 
adoradores usaban para invocarle de 
esta fórmula : Escúchanos, seas tw 
Dios ó Diosa. Los mahometanos 
cuentan sobre esta divinidad muchas 
fábulas ridiculas y supersticiosas. D¡^ 
cen que Abraham, antes de aban
donar el pueblo de ü r , escogió el 
momento en que los caldeos cele
braban una fiesta solemne fuera de 
la ciudad para destrozar todos los 
ídolos, escepto á Baal, de cuyo cue
llo puso pendiente la hacha que le 
sirvió para esta operación á fin de 
hacer creer que este Dios había si
do el autor de aquellos destrozos.. 
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Malioma sacó esta fábula de los j u 
díos, quienes la refieren con alguna 
variación. Abraham, según ellos, dio 
este golpe en la tienda de su padre 
en ocasión en que se hallaba ausen
te. Cuando Terah regresó pidió la 
causa de aquella novedad, y contes
tóle su hijo que los ídolos se hablan 
amotinado con motivo de una ofren
da de flor de trigo hecha por una 
muger anciana j que el mas grande 
habia vencido á los demás hacién
dolos pedazos. Terah lejos de 
tranquilizarse se encolerizó con tal 
violencia que con dujo á su hijo ante 
Nemrot paraque castigase su im
piedad. Mern. de las Inscrip. t. 2, 
5? 16, 21. 

BAAL-BERITII , Señor de la 
alianza. (Mit. sir.J Dios á quien los 
cartagineses, y antes los fenicios, 
dirigían sus juramentos y al cual to
maban por testigo de sus alianzas. Bo-
chard conjetura queBerith es igual á 
Beroe, hija de Venus y de Adonis, dada 
en matrimonio á Baco, y de la misma 
que la ciudad de Fenicia llamada 
Berith, tomó el nombre y reconoció 
la divinidad. (Mií. de Ban. t. 2 y 5. 

BAAL-GAD. (Mit. sir.J ( F . GAD.) 
BAAL PEOR, BAALFEGOR, 

BEELFEGOR, BELFEGOR, ó FE-
GOR. {Mit. sir.J Divinidad de los Moa-
bitas, adorada sobre el Monte Fegor. 
Varios sabios han creido reconocer en 
esta divinidad á Priapo; otros al dios 
Crepito, y otros á Adonis. Los rabinos 
han pretendido probar que su cuito 
consistía en distendere coram eo 
foramen podicis , et stercus ojferre. 
Salden es de otro parecer, pues cree, 
contra la opinión común, que las 
fiestas de este dios n o consistían m a s 
que e n ceremonias fúnebres en ho
n o r de los difuntos. Sus sacerdotes 
le ofrecían víctimas humanas, de 
cuyas carnes comian. Banier t. 2. 

BAAL-SEMEN. Señor del cielo 
(Mit. sir.J El Sol que los fenicios 
m i r a n c o m o el primero de los dio
ses. Banier t. 1. [V. GÊ EA..) 

BAAL-TSEFON. Dios centinela. 
Los nigrománticos de Egipto, hablan 
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colocado este ídolo en el desierto, 
como una barrera que debía dete
ner á los hebreos y oponerse á su 
fuga. E l Targum cuenta que todas 
las estatuas de los dioses egipcios 
fueron destruidas por el ángel ester-
minador, menos la de Baal Tsefon, 
única que se resistió; lo que dió á los 
egipcios una alta idea de su poder, 
y aumentó el respeto que le tenian. 
El sacrificio que Faraón dispuso ha
cer á este Dios, dió tiempo á los 
israelitas para pasar el mar Rojo 
y libertarse de su persecución. 

BAAL-TIS. (Mit. sir.J Diosa de 
los fenicios, adorada particularmente 
en Biblos. Se la ha supuesto herma
na de Astartes y muger de Saturno 
de la cual tuvo este Dios algunas hijas. 
Tal vez sea la Diana de los griegos. 
Mem. Inscrip. t. 16. 

BAARAS, planta fabulosa. Se ase
meja, dice Josefo, ( Guerras de los 
judíos J á una llama que despide há-
cia al anochecer varios rayos res
plandecientes y se retira cuando se in 
tenta cogerla, sino se hace con muchas 
y muy supersticiones precauciones. 

BABIA (Mit. sir.J Divinidad re
verenciada en Siria y sobre todo en 
Damasco. Se cree con algún funda
mento que era la diosa de la infan
cia, porque el nombre de Babia se 
daba á los niños y en particular á 
aquellos qne estaban destinados al 
sacerdocio. Los ingleses llaman Ba.-
bes á los niños de tierna edad y los 
italianos bambini. Se reverenciaba 
la diosa Babia sacrificándola las ma
dres sus propios bijos, desatendien
do con inhumanidad los gritos de 
aquellas inocentes víctimas de la 
mas bárbara superstición. 

BABILON. Hijo de Belo fundador 
de Babilonia. 

BABILONIA. Tuvo de Apolo un 
hijo llamado Arabo. 

BABY. Hermano de Marsias. Que
riendo Apolo tratarlo como lo habia 
hecho con su hermano, le perdonó 
á ruegos de Palas. 

BACANAL. Lugar donde se cele
braban los misterios de Baco. 
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1 BACANALES. Fiestas instituidas 

en honor de Baco que Melampo lle
vó de Egipto á Grecia y que los ate
nienses celebraban con mucho apa
rato; pero con disolución. Se esteu-
dierou por Italia donde se renova
ron luego tres veces al ano j des
pués aun con mas frecuencia. Pr i 
meramente los hombres no eran 
admitidos á la celebración de estos 
misterios pero después fueron ini 
ciados en ellos, y asi es que de la 
mezcla de ambos sexos resultaron 
dosórdenes horrorosos. El senado 
para remediarlos, espidió un decreto 
en el año de Roma 568, suprimien
do estas infames orgias en Roma y 
en toda la Italia. Tit. Liv. 59 c. % y 
siguientes. Herod. I > c. 150; /. 4? 
c. 485 49- Diod. Sic Aten. Mcm. 
inscrip. t. 15. Tenemos varios bajos 
relieves que representan esta clase 
de diversiones: en ellos es represen
tado Baco con mucha frecuencia so
bre una especie de tablado con sus 
atributos ordinarios. Sus sacerdotizas 
desnudas hasta la cintura y cubier
tas tan solo con pieles de tigre 
terciadas, coronadas de yedra y con 
ceñidores de pámpano. Las unas 
con los cabellos esparcidos agitan en 
los aires antorchas encendidas, las 
otras armadas con tirsos rodeadas 
de vides, figuran que retozan y sal
tan al son de címbalos, tambores 
y clarines. Ciertos hombres dis
frazados de sátiros, las acompañan 
arrastrando cerca de ellos cabras 
adornadas con guirnaldas y destina
das al sacrificio. Entre estos se vé á 
Pan con su flauta y los silvanos ro
deando á su rey: mas lejos sigue 
Sileno medio ebi-io, con la cabeza 
bamboleando; suele ir montado en un 
asno, algunas veces á pié, pero siem
pre rodeado de Bacantes y de Faunos 
que le sostienen por miedo de que 
se caiga. El uno lleva su corona de 
yedra, el otro su taza y un ter
cero le anuncia riendo al sonido de 
crótalos. A mas de los bajo-relieves 
antiguos que representan las Baca
nales, se ven también reproducidas 

BAC 
en un gran número de vasos griegos 
y en pinturas ̂  del Herculano. Las 
Bacanales se celebraban con prefe
rencia en medio de los bosques, so
bre una montaña ó entre rocas , en 
donde retumbase y se aumentase el 
estrépito que se hacia, creyendo que 
la voz reproducida por el eco era 
la de Baco que llamaba de este mo
do á las Bacantes. En las fiestas de 
Baco el premio del vencedor era la 
trípode de este dios, que no consis
tía en otra cosa que en la crátera ó 
copa, pues generalmente se llamaban 
trípodes todos los vasos sostenidos 
por tres pies. El primer sorbo se 
bebia en honor de Baco, el segundo 
en el de Venus y el tercero en ho
nor de la lujuria. [V. la descripción 
de una de las Bacanales en el poema 
de Cátulo sobre las bodas de Tetis y 
Peleo; y otra celebrada por la famosa 
Mesalina en el libro 11 de los Ana
les de Tácito.) {V. DIONISIACAS.) 

BACANTES, Mugeres que cele
braban los misterios de Baco. Las 
primeras Bacantes fueron las que 
siguieron á Baco á la conquista 
de las Indias, llevando en la mano 
un tirso ó lanza corta cubierta de 
yedra y de pámpanos. — Casaubon 
espresa que las primeras Bacantes 
fueron las ninfas que educaron á 
Baco. — Se dice que habiendo ido 
Baco para sitiar á Argos, Perseo que 
defendía la ciudad, ganó la victoria 
y que perecieron en el combate mu
chísimas bacantes. — Con frecuencia 
desnudas, á escepciou de un ligero 
velo que ondeaba al rededor de ellas, 
ceñida la cabeza algunas veces de 
serpientes vivas, con los ojos encen
didos, las Bacantes corrían de este 
modo sin órden ni concierto de una 
parte á o t r a , haciendo retumbarlos 
aires con sus descompasados gritos 
y con el sonido brusco de sus ins
trumentos, gritando Evoe, amena
zando y golpeando á los espectado
res, formando una especie de danzas 
que consistían en saltos irregulares 
y convulsivos. Despedazaban becer
ros, comían cruda su carne, é iban a 
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celebrar estas fiestas en la cumbre de los 
montes Citeron, cerca de Tebas, Is-
meuo eu Beocia; Ismaro, Bbodopo, 
y otros en Tracia; lugares en los cua
les Baco era particularmente venera
do. Aunque las solteras, las casadas y 
las viudas concurrían sin distinción 
á celebrar las fiestas de Baco, no 
obstante parece que las verdaderas 
bacantes eran vírgenes, y que solo 
ellas llevaban el tirso ( l ) abuiiando 
y dando gritos descompasados. Des
pués de las bacantes seguían en buen 
orden las matronas acompañando las 
ceremonias sagradas , y cantando 
bimuos. Eurípides refiere que las 
bacantes sabían conservar su casti
dad en medio de la agitación y del 
furor de que estaban poseídas; y que 
se defeudian á golpes de tirso de los 
liombres que las querían bacer Vio
lencia. Nonuo. habla de las bacantes 
como de unas vírgenes tan amantes 
de su castidad, que para que no las 
sorprendiesen durmiendo, se ceñiau 
con un serpiente; y en la Antolo
gía se lee que las bacantes Eurinoma 
y Porfirida se retiraron de sus fun
ciones, porque iban á desposarse. Pe
ro Juvenal es de otro parecer; y 
Licoíronte dá el epíteto de bacantes 
á las raugeres disolutas. Las bacantes 
se ocupaban con preferencia de la 
caza de los animales salvages , tales 
como los tigres , leones, panteras, 
y se cubrían y adornaban con sus 
despojos. Se ejercitaban en la danza 
y en la carrera. Había en Esparta 
once doncellas llamadas Dionisiadas, 
quienes en las fiestas de Baco se dis
putaban el premio de la carrera. — 
Las bacantes llevaban también ves
tidos blancos ó pintados de diversos 
colores que tenían el brillo como 
de muchas flores reunidas, y de 
otros cuyo color se asemejaba al ra
cimo cuando empieza á madurar. A 
unitaciou de su mimen tutelar, las 
bacantes UevaJjan alguna vez cotur-
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nos , (1) y se coronaban de laurel 
por que Baco se coronó de é\ cuaiiJ 
do volvió triunfante de ia conquista 
de la India. Eurípides dice que hay 
cuatro especies de coronas propias 
de las bacantes; de yedra, de zar
zal, de roble y de abeto, y les 
atribuye ademas tres ejercicios prin
cipales, el de saltar, el de quedarse 
en cierta actitud, y el de agitar la 
cabeza. En los monumentos que nos 
quedan de los antiguos se represen
tan las bacantes con los cabellos 
desordenados y caídos sobre sus des
nudas espaldas, lo que se tenia por 
suma inmodestia entre los romanos. 
Las matronas romanas los llevaban 
prendidos con una aguja ó palito. 
Una pintura antigua representa una 
bacante coronada de yedra y llevan
do un tirso guarnecido de un sar
miento, con el cual da de golpes á un 
hombre que la persigue. Otra pintu
ra antigua ofrece un fauno violan
do á una bacante. En otras pin
turas del Herculano se representan 
diversas bacantes durmiendo, mien
tras que un sátiro quiere abusar de 
ellas. En otra pintura se ve una ba
cante á la cual un fauno besa la 
mano amorosamente. La desnudez de 
las bacantes se observa en todos los 
monumentos, no solo en el acto de 
entregarse á sus furores , sino tam
bién en sus funciones mas serias. 
Mem. Inscrip. t. 2 y 4-

Se llamaban también bacantes unos 
hombres admitidos en las orgias ó 
bacanales. Usaban los mismos ador
nos que Baco é iban como él coro
nados de hojas de yedra, mezcladas 
con aquellos pequeños granitos ó el 
fruto de este arbusto. Cuando esta
ban bastante ebrios por el vino, se 
batían con gruesos palos, de modo 
que algunas veces se herian grave
mente y aun se llegaban á matar; 
por cuya razón substituyeron á los 
palos troncos de cañaheja. Diod. Sie< 

( i ) Vara cubierta de hojas de parra 
dra d 
tas de Baco 

y ve-
que usaban ios gentiles en las fies-

(i) Especie de calzado que ufaban anti-» 
gnamente los actores en ia representación 
de las tragedias. 
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BACHEMON. Hijo de Perseo y 

de Andrómeda. 
BAGHEPEAN. Sobrenombre ba

jo el cual los Griegos adoraban á 
Baco en figura de un anciano. 

BACHIA. Hija de Baco. 
1 BACHIS. (MU. egi'p.) Toro 

consagrado al Sol y venerado en Her-
montis, ciudad de Egipto. Si ha de 
creerse á Macrobio, el pelo de este 
toro cambiaba de color en cada una 
de las horas del dia, y crecia en sen
tido ó dirección contraria al de los 
otros animales Jnt. expl. t. 2. 

2 — Hijo de Prumnis, fué el tron
co de las Bacchiadas. Herod. 5 c. 92. 

BACHIQÜO ó BÁQUICO. Pie de ver
so llamado asi, porque se usaba con 
frecuencia en los himnos á Baco. 

BACO. Cicerón cuenta hasta cin
co; el primero hijo de Júpiter y de 
Proserpina; el segundo de Nilo; el 
tercero de Caprio, rey de Asia; el 
cuarto de Júpiter y de la Luna ; y el 
quinto de Niso y de Teona. En dos 
principalmente, parece que debe fi
jársela atención: el primero hijo de 
Amnon, es lo mismo que Osiris, j 
verosimilmeníe el modelo sobre el 
cual los griegos formaron su Baco té-
bano; alómenos naturalmente pensan
do Orfeo fué el que transportó su cul
to de Egipto á la Grecia y^quien para 
honrar la familia Gadmea, acomo
dó la fábula y las ceremonias de esta 
divinidad egipcia á un príncipe de 
la familia de Cadmo. En este artícu
lo no trataremos mas que de Baco 
tébauo (F. Osmis.) Baco de Tebas 
era hijo de Júpiter y de Semele. Ze-
losa siempre la diosa Juno, tomó la 
figura de Beroe, nodriza de la prin
cesa , y la aconsejó durante su pre
ñez, que exigiese de su amante como 
prueba de su amor, que viniese á 
visitarla con todo el esplendor de su 
gloria. Júpiter resistió por largo 
tiempo á esta demanda, hasta que 
por fin accedió á la solicitud de su 
querida y se le presentó de repente 
en medio de rayos y de relámpagos. 
El palacio se abrasó y Semelé, yícti-
ma de su indiscreción pereció en 
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medio de las llamas. Júpiter hizo re
tirar á Baco por Vulcano. Macris 
hija de Aristea, recibió al tierno niñ0 
en sus brazos y lo entregó á su pa
dre, quien le introdujo en su muslo 
donde le hizo coser por Sabasio y 
donde lo retuvo hasta que hubo con
cluido el tiempo que le faltaba para 
los nueve meses. Según otros las 
ninfas fueron las que le retiraron de 
entre las cenizas maternales, le baña
ron en un riachuelo y se encarga-
ron^de su educación. Otros suponen 
que Mercurio trasladó el niño á M -
sa, ciudad de la Arabia. En las ba
cantes de Eurípides, Tiresias esplica 
esta fábula del modo siguiente: «Jú
piter, dice, queriendo libertar á, este 
niño de los furores de Juno, le colo
có en una nube donde le depositó 
como en rehenes.» R. omeros, re
henes. Eustato dice que Baco fué 
criado en el monte Meros en las In
dias. R. meros, muslo. Guando hubo 
cumplido los nueve meses, fue entre
gado al cuidado de Ino, su sobrina, 
la cual le educó con el socorro de 
las Hiadas, de las Horas y de las 
Ninfas, hasta que llegó á la edad ele 
poder ser instruido por las Musas y 
por Sileno. Luego que fué adulta 
hizo la conquista de las indias coa 
un ejército de hombres y de muge-
res; llevando en lugar de armas, tir
sos y a tambo res : después pasó á Egip
to, donde enseñó la agricultura á los 
mortales, plantó la viña y fue ado
rado como dios del vino. Castigó se
veramente todos aquellos que qm-
sieron oponerse al establecimiento 
de su cuito, y triunfó de todos los 
riesgos á que le esponian continua
mente las persecuciones de JuP0-
Huyendo una ocasión de la implaca
ble diosa, se dejó caer de fatiga y 
quedó dormido. Una amfisbena ó cu
lebra de dos cabezas le atacó, y Sa
co dispertando la mató con un golpe 
de sarmiento. Juno en seguida le 
infundió una locura que le hizo ir 
errante por una gran parte del mun
do. Proteo rey de Egipto fué el p1'1' 
mero que le recibió. De Egipto paSÜ 
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á Cibeles, ciudad de la Frigia, don
de admitido á las espiaciones por 
Reas fue iniciado en Jos místenos de 
los dioses. En la guerra de ios gigan
tes, se transformó eu león é hizo ma
ravillas, animado por Júpiter que 
siempre le estuvo gritando: Evohe\ 
«Valor, bijo mió.» Otros dicen que 
en esta guerra los Titanos le hicie
ron pedazos, pero que Minerva co
gió su cabeza, cuando aun estaba res
pirando, y la llevó á Júpiter, quien 
recogiendo el resto de sus miembros 
los animó de nuevo después que Ba-
co hubo dormido tres nocbes con 
Proserplna. Baco fue quien aeompa-
fió á Ceres cuando iba eu busca de 
su hija. Siguiendo á Diodoro de Si
cilia, este hijo de Semeie fué el que 
inventó las representaciones teatrales 
y el primero que estableció una es
cuela de música, eximiendo del ser
vicio militar á todos los que sohre-
salian en este arte. 

Tenia este Dios un templo en A r 
cadia, donde se despedazaban las 
jóvenes á latigazos. Tenia otro en 
Samos cuyo origen nos cuenta P l i -
nio. Baco tenia los ojos negros como 
los de las Gracias, su larga caballe
ra, rizada y de color de oro, descen
día en trenzas ondeantes sobre sus 
espaldas, y su juventud era eterna 
como la de Apolo: 

NAM DECET INTONSUS CRI
E I S UTRUMQUE DEUM. 

Su vestido consistía en un manto de 
púrpura ó de color amarillo: algunas 
veces pintaban sus estatuas con cina
brio, y fue' el primero que ciñó la 
diadema. Es representado comun
mente con cuernos, símbolo de la 
fuerza y del poder, ó porque eu sus 
viages se habia cubierto siempre con 
el pellejo de un macho cabrio. Tal 
vez la disposición de sus cabellos en
sortijados sobre su elevada frente ha 
dado lugar á suponerle cuernos. Vis
te ordinariamente la Nebris ó piel de-
G i e r v o í de pantera ó de otro animal,, 
y lleva coturnos fabricados de las 
m i s m a s pieles decorados con la fi-
§ ^ a de varias cabezas de animales.. 
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Va siempre coronado de pámpanos, 
de yedra ó de higuera, bajo el as
pecto de un joven alegre y lampiño, 
bien sea porque Jas personas ebrias 
caen eu una especie de infancia , ó 
bien para denotar que el vino con
serva al hombre y vuelve á los vie
jos la vivacidad de la juventud; 
en una mano tiene racimos de uvas, 
ó un cuerno, especie de vaso, y en la 
otra un tirso del que se sirve para 
hacer brotar las fuentes de vino y 
cuyos adoruos son varias cintas que 
figuran odres largos y estrechos. Tan 
pronto se le ve sentado en un tonel? 
como en carros tirados por tigres, leo
nes ó panteras. En varios monumen
tos antiguos que representan las-
Bacanales, en lugar de tigres y de 
panteras tiran su carro varios cen
tauros, los unos tañiendo la lira y los 
otros la doble flauta. 

Diodoro habla de un Baco &e dos 
cabezas ó de dos formas. En varios 
monumentos se representa también 
con dos cabezas unidas, la una que 
figura a Baco barbudo y la otra á 
Baco barbilampiño. 

En los primeros tiempos del arte 
era representado con una cabeza de 
toro y en un himno de los habitantes: 
de Elida se le suponen los mismos pies. 
Se encuentra también figurádo con 
ambos sexos, armado de piés á cabeza, 
y algunas veces en lugar de la piel 
de pantera, que le sirve de mantoy lle
va un ropage de púrpura, y en ve» 
de yedra una corona de laurel. Se le 
figura también con barba en toda la 
fuerza de su edad viri l como á con
quistador de la India. Es represen
tado de este modo en las monedas de 
JVaxos, donde se le ve coronado de 
yedra y en el anverso un sileno con 
una copa. Dos vasos antiguos le ofre' 
cen en pié vestido con un ropage 
largo que cae sobre sus piés. En la 
colección Porcenari de JNápoles se le-
representa triunfante, sentado, bar
budo, coronado de laurel y cubierto-
de un ropage bordado con elegancia-
Guando está sentado sobre un globo» 
eeleste esmaltado de estrellas, es La» 
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mismo que Osiris ó el Sol. El Baco 
del palacio Borgese tiene uu racimo 
en uvas en la mano j una Pantera á 
sus pies. 

En un sarcófago antiguo aparece 
bajo la figura de un joven montado 
en un tigre, vestido de un ropage lar
go, teniendo en una mano un tirso 
y vertiendo con la otra vino de un 
cuerno, mientras que uno de sus pie's 
descansa sobre un cesto. 

En una de las pinturas antiguas 
del Herculano está figurada la edu
cación de Baco. Se ven las tres ninfas 
que lo lian criado, de las cuales las 
dos están en pie' detras de un árbol, 
y la otra coronada de hojas y cu
bierta de una piel de ciervo presen
ta en una actitud graciosa un racimo 
de uvas al niño dios, quien levantado 
por Sileno, alarga sus dos manos para 
cogerlo: á los pie's de Sileno está su 
asno echado, y dormido, coronado de 
yedra , y llevando sobre sus espaldas 
una albarda en todo semejante á las 
que se usan hoy en dia: al otro lado 
se halla una sacerdotiza que toca un 
címbalo, guarnecido de sonajas. Mer
curio medio desnudo y representado 
con las formas de un hermoso joven, 
está sentado sobre un tonel puntean
do las cuerdas de una lira; lleva el 
petazo en la cabeza y los alares en 
los pies que un Sátiro descalza, son-
riendose de la actitud solícita del jo
ven Baco. 

Se le inmolaba la picaza por que el 
vino hace indiscreto, el macho ca
brio porque destruye los vástagos 
de la vid , y en Egipto el cerdo y 
la serpiente. Entre los animales fa
bulosos le estaba consagrado el Fénix, 
entre los cuadrúpedos la pantera y 
entre los árboles la vid , la yedra, 
las hojas de higuera, el abeto y la 
encina. 

La liebre era también consagrada 
á Baco, porque destruye el viñedo. 
Era propicio á todas las aves escep-
to al mochuelo, por que según se 
decia, sus huevos tenian la virtud de 
hacer aborrecer el vino á los niños 
que los comian. Baco era el dios de 
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los festines en los cuales destribuia 
por sí mismo la bebida á los convi
dados y vigilaba de que la porción 
que tocaba á cada uno fuese igual. 
Pliniodice que Baco, regresando ven
cedor de la India, entró en Tebas 
montado en un carro tirado por ele
fantes, y en la pompa báquica; se"un 
Ate neo, la estatua de este dios era 
llevada sobre un elefante. Zteco ha
bla consagrado á Juno dos falos enor
mes que se veian delante del templo 
de la diosa de Siria, con la inscrip
ción esplicada por Luciano, quien 
describiendo el eje'rcito de Baco, 
dice que los dos generales eran Pan 
y Sileno. Baco no solamente dió á 
conocer la viña, sino que se le atri
buye también la invención del arado, 
y por esta razón Estrabon le llama 
el Genio de Ceres. Se le miraba co
mo un Dios poderoso sobre la tierra 
y sobre el mar, y su culto se habia 
estendido por toda la Italia. El es
cultor Batido representó á Baco en 
su edad juvenil, conducido al cielo 
por Mercurio. El pintor Aristides 
hizo un cuadro representando un 
Baco, que el rey Atalo compró por 
600,000 denarios en la venta del bo
tín cogido por Mummio. Admirado 
este cónsul del precio le retiró de la 
almoneda, á pesar de los ruegos del 
rey, y lo colocó en el templo de Ce-
res. Este fué el primer cuadro obra de 
un estrangero que se espuso al público 
en Roma. { V. ELPIS. j Cic. nat. Deor. 
2, 3. Paus.%, c. 22, 37; /. 3, c. %; 
l. 2, c. 19. Herod. 1, c. 150; l. 2 , 
c. 4 2 , 4 8 , 4 9 , Plut. Is. y Os. Diod, 
1,5, ele. Orf. Apolod. \ , c 9; 
/. 5, c. 4 . Met. 5. Fast. 5. /• 
155, 167. P/m. 7, c. 56; l. 8, c. 2; 
/. 36, c. 5. lliad. 6. Lact. de fals. 
\ , c. 2 2 . Filostra. 1, Icón, c 170-

BAD. (Mit. pers.J Angel ó genio 
que según la tradición de los magos 
preside á los vientos y es como el 
Eolo de ios griegos. Tiene ademas la 
intendencia de todo lo que llega ai 
dia 22 de cada mes del año persa. 
El mes que lleva el nombre de Bad 
es también consagrado á este genio. 
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BADAIS. (Mit. tart.) Pueblos de 

la Tartaria desierta que adoraban el 
Sol bajo el símbolo de un pedazo de 
tela encarnada que hacían flotar 
por el aire. 

BADHUM. (Mit. ind.) [F. BUDHA.) 
BADLOÜANG. ( Mit. siam.) Se

cundo orden de los talapoues , que 
uo se confiere hasta á los 25 años 
cumplidos, y cuja recepción se hace 
con grande aparato. 

E l postulante ó pretendiente va á 
encontrar el Sancrat, se postra á sus 
pie's, le atestigua grandes deseos de 
ser iniciado y le ofrece dinero. Se
ñala el dia para la ceremonia el San
crat, recita sobre el nuevo electo las 
oraciones acostumbradas y le da una 
gran lista donde están escritos todos 
los mandamientos de la ley. L u e 
go el iniciado es llevado en triunfo 
por varios hombres, el pueblo le 
acompaña tañendo instrumentos de 
música, y le dirige mil bendiciones. 
Guando se quiere hacer la fiesta mas 
solemne, el prentediente es llevado 
cón una lancha ó embarcación dora
da, conducida por un gran número 
de remeros y seguida de una grande 
hilera de lanchas, lujosamente ador
nadas. Para atender á estos gas
tos el Badlouang acostumbra hacer 
ya con tiempo una cuesta por la ciu
dad y por la campiña. Sus parientes 
hacen también colectas á su favor y 
cada uno en particular se apresura á 
darle lo que puede. 

BADU. Las Elenas viendo su pais 
despoblado de hombres, hicieron un 
voto á Minerva para obtener de la 
diosa que pudiesen concebir en el 
mismo momento que vieran á sus 
maridos. Su voto fué atendido y así 
es que reconocidas elevaron un tem
plo á Mi nerva madre de los hombres. 
E n memoria de este grande y afor
tunado acontecimiento, ambos sexos 
dieron de concierto el nombre de 
Badu al lugar donde se hablan en
contrado y al rio que se hallaba cer
ca; pues Badu era una palabra que 
ca su idioma espresaba el placer que 
ssuüerou con la reunión. R . Badu 
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por adu ó edu, dulce. Paus. 

BADUHENNA. Divinidad ado
rada por los Germanos. E n la Mito-
logia escandinaba Badunua que pa
rece ser la misma, es la Diosa de los 
bosques. 

B A E T I L O . [ F . BETILO.) 
B A G E . (Mit. pers.) Los magos ó 

sectarios de Zoroastro llamaban de 
este modo á un silencio misterioso 
que observaban cuando se lavaban ó 
cuando comian, después de haber pro
nunciado secretamente algunas pala
bras. Este silencio inviolable hacia 
parte de su religión. 

B A G O E . L a primera muger, se
gún los antiguos, que profirió orácu
los. Aprendió de los toscanos el ar
te de adivinar por medio de los true
nos. Se pretende que es la sibila E r i -
threa ó Herofila. { F . SIBILA.) 

BAHAMAN ó BAMEN. (Mit. pers.) 
Nombre de un genio, que según los 
magos, aplacaba la cólera, y en su 
consecuencia tenia el cuidado y el 
mando de los bueyes, carneros, y de 
todos los animales susceptibles de do
mesticar. Chardin. 

BAHIR. (Mit. rah.) E l libro mas 
antiguo de los rabinos, el cual, se
gún Buxtorf, contiene los mas secre
tos misterios de la cabala. 

BAHMAN. (Mit. pers.) Angel 
guardián que protege á los buenos y 
particularmente á los jueces íntegros 
para que socorran al débil y al in
digente. 

BAHMAN J E S C H T . (Mit. pers.) 
Especie de profecía, en la que Zo
roastro vió las revoluciones del im
perio y de la religión desde Gustapo 
hasta la consumación de los siglos. 
E n un desvario que tuvo en cierta 
ocasión se le representó un árbol que 
saliendo de la tierra, en el mismo mo
mento se le formaron cuatro ra
mas, una de oro, otra de plata, otra 
de cobre y otra de hierro, y vió 
que se subdividian. Bebió unas cuan
tas gotas de un licor que había reci
bido de Ormuzd, y quedó poseído 
de la sabiduría divina durante siete 
días y siete noches: y al momento 

28 
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se ie representó otro árbol que pro-
ducia frutos de diversos metales. 

BAINIENOS. (Mit.ind.) Espe
cies de religiosos consagrados al cul
to de la diosa Mariatala, los cuales 
ajustan su voz para pedir limosna en 
el atrio del templo de la diosa, to
cando un baíni (atambor) de los 
que lian tomado su nombre. La ma
yor parte descienden de la casta de 
los Parias, no recorren las calles pa
ra pedir limosna como los otros re
ligiosos y solo la piden en la puerta 
de los templos de su diosa. Se les 
designa también con el nombre ge-
ne'rico de Poutcharis, ó ministros 
encargados de hacer la% ceremonias 
del Poutché. ( F . estas palabras.) 

BAINMADU. (Mil. ind.) Idolo 
del Indostan, adorado en una pago
da ó templo construido en la ribe
ra del Ganges. Se tiene á la pagoda 
tanta veneración que al momento que 
se abren sus puertas, los sacerdotes 
indios ó bramas inclinan el rostro 
á tierra., mientras que los otros con 
grandes abanicos alejan las moscas 
del objeto de su devoción. 

BAIRAM. (Mil. mahom.) Nom
bre de las dos tínicas fiestas de pre
cepto que celebran los turcos en su 
religión. Son fiestas movibles y en el 
espacio de 53 años vuelven á caer en 
todas las mismas estaciones y en to
dos los meses del año, por que este 
entre los musulmanes es lunar. La 
primera de estas fiestas se celebra el 
primer dia de la luna que sigue á la 
del Rarnadan, ó de la cuaresma turca. 
En el momento en que las personas 
encargadas de observar la nueva lu
na dan noticia de que la han visto 
se dispara en seguida toda la arti
llería del serrallo ó palacio del gran 
Señor y de los arsenales. A esta se
ñal se interrumpen los trabajos ó el 
sueño; cesa el ayuno, y no se piensa 
ya en otra cosa que en divertirse. El 
gran Señor toma también parte en la 
alegría ptíblica. Se adorna su palacio 
con la mayor magnificencia. Sentado 
en el trono, recibe los votos y los 
presentes de ios cortesanos y en este 
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dia distribuye regularmente sus gra
cias y beneficios. El Bairam dura 
tres dias, y participa á la vez déla 
pascua de los indios, de nuestro car-
nabal y de nuestro primer día del 
año. Se juntan los devotos por la 
mañana eu las mezquitas donde ha
cen sus oraciones públicas mas lar
gas que lo de costumbre. Los ima
nes leen varios artículos del alcoran, 
en especial aquellos que tratan de la 
paz y de la concordia y acompañan 
esta lectura con pláticas cuyo objeto 
se dirige siempre á la amistad fra
ternal y al perdón de las injurias. 
Movidos de estas exortaciones se ve 
á los oyentes abrazarse unos á otros, 
desearse toda clase de bienes é hm-
tarse á la alegría al salir de la mez
quita. Lo mismo se practica por las 
calles y en las casas enviándose pre
sentes mutuamente. A ejemplo de los 
judios cada familia mata un cordero 
que llaman el cordero pascual y el 
que comen con mucha solemnidad; 
y á este festín se siguen los mayores 
escesos y desórdenes, que suelen dii' 
rar también en los dos dias siguientes. 
El segundo Bairam llega 70 dias des
pués del primero. {V. BAMADAM.) 

BAITOSITA. Secta de judios á la 
cual cierto hombre llamado Baitos 
dió su nombre. Es la misma que la 
de los saduceos. 

BAÍüS. Uno de los compañeros de 
Ulises, dió su nombre á la ciudad 
de Baíus donde fué enterrado. Pa
rece ser el mismo que Beus. 

BAI VA. (Mit. celt.) Idolo de los 
Lapones, adorado como el Dios de la 
luz y del calor: los unos le miraba» 
como el sol y los otros como el fuego. 

BAJURA. (Mit. mah.) Nombre 
que los turcos dan al estandarte de 
Mahoma. Creian que habia sido en
viado del cielo á su profeta, cuando 
hacia la guerra á los cristianos. Es 
guardado cuidadosamente en el ser
rallo de Constantinopla. 

BAL. (Mit. egip.J Es el mismo 
que Baal. 

1 BALANZA. Símbolo de la Equi
dad ; la cual aparece con este atn-
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buto en las medallas romanas, lo mis
mo que la diosa Monéta. Jnt.expl. t. I . 

2 _ Séptimo signo del zodíaco; si
guiendo la fábula, es el de Astrea, 
míe se volvió al cielo durante el siglo 
de hierro. Virgilio, para elogiar la 
equidad de Augusto, le promete paja 
su residencia celestial, el signo de 
la Balanza. Homero (Iliad. 1 ,8, y 
22.) da á iA^iiev balanzas de oro en 
las cuales pesa la suerte de los grie
gos y de ios trojanos. { F . ASTREA, 
ÍEMIS, ) 

3— ( Mit. mahom.) Los persas 
pretenden que habrá en el último 
dia una real y verdadera Balanza-, 
cuyos platos serán mas grandes que 
ia superficie de los cielos, en la cual 
el poder divino pesará las obras de 
ios hombres, y con tal exactitud, 
que la Balanza dará á conocer has
ta los átomos y granos de mostaza, 
á fin de que pueda resultar una 
écsacta, precisa , y perfecta jus
ticia. Uno de los platos de esta 
Balanza se llama el plato de la Luz, 
y el otro el plato de las tinieblas. 
El libro de las buenas obras se co
locará en el plato de la luz, mas bri
llante que las estrellas, y el de las 
malas en el plato de las tinieblas, 
horroroso y de la mas espantosa apa
riencia, y el fiel hará conocer inme
diatamente cual de los dos pesa mas 
y hasta que grado. Después de este 
es.ámen es cuando los cuerpos irán 
á pasar el terrible puente sobre el 
fuego eterno, que es el verdadero jui
cio final. {V. POUL-SERRHA.) Charclin. 

liALANE. Una de las ocho hijas 
de Oxyio y de la ninfa Harnadrvada. 

BALANOFAGÍ. Comedores de be
llotas. Nombre que un oráculo de 
Apolo dio en otro tiempo, según 
Plutarco, á ios primeros habitantes 
de la tierra. 

r BALAPATREN. ( Mit. ind. ) 
Nombre de Wishnou en su séptima 
eucarnaciou. [V. WISHNOU.) 

BALGASAR. (F". PIGMAIION. ) 
BALCHIS, BALK1S ó BAITIS. 

hombre que los orientales daban á 
la reina de Saba que pasó á ver á 
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Salomón y de la cual los mahometa
nos cuentan una multitud de fábulas. 

BALDER. (Mit. cel.J Hijo segun-
do de Odino, el Apolo del Norte. 
Es como este dios, hermoso, lumino
so y elocuente; sus juicios no admi
ten apelación ( f . BEXENO). ES tam
bién el genio de la piedad, de la paz 
y de la moderación. Ninguna br i 
llantez esterior anuncia á este dios; 
tan solo la vasta y apacible claridad 
que ciñe la bóveda del cielo noctur
no señala el lugar de su palacio, 
donde vive con una esposa querida y 
de donde no sale mas que para sen
tarse pacíficamente en el tribunal de 
los dioses, sin tomar parte en sus 
guerras, ni en sus proyectos, ni en 
sus estrepitosos planes. Habia leido 
Odino en la fuente de los destinos 
que este hijo querido debia ser ar
rebatado al cielo y á la tierra. Los 
dioses habían conjurado toda la na
turaleza sometida á su imperio de 
no proporcianar contra la vida de 
Balder ninguna arma mortífera; ár
boles, rocas, todos los seres de la 
tierra hablan sido obligados á este 
juramento ; un débil y desconocido 
arbusto tan solo habia quedado ol
vidado. Loke cortó de él una rama 
en forma de venablo, que coloca
do á las manos de Hodes, dios ciego 
de la fortuna, dio la muerte á Balder 
en medio de una especie de torneos 
que formaban el recreo de ios habi
tantes de Asgard. Hermodes hijo de 
Odino apellidado el Agil , descen
dió á los infiernos y obtuvo su l i 
bertad bajo condición de que todos 
los seres que se hallaban sobre la 
tierra pedirían con lágrimas su re
surrección. Loke se disfrazó de má
gico, rehusó derramar lágrimas, y 
frustró de este modo las esperanzas 
de los dioses y de Hermodes. Odino 
colocó sobre la hoguera donde fué 
consumido el cuerpo de Balder; m i 
anillo de oro, al cual dió luego la 
propiedad de producir en cada no
vena noche ocho anillos de igual 
peso. Este dios debe resucitar des
pués del incendio de los mundos y 
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ha de volver á habitar las llanuras 
de Ida; el antiguo domicilio ce
leste. 

BALEüS. Uno de los compañeros 
de Hércules, dio su nombre á las is
las Baleares, en una de las cuales fué 
venerado. Tit. Liv. 

1 B A L I . (Mit. ind.) Divinidad que 
preside en el infierno. Vencido por 
Wishnou, este espíritu de las tinie
blas sale todos los años de su negra 
morada para contemplar la tierra, 
pero Wishnou le obliga á retirarse; 
y así es que en honor de esta victoria 
anual los indios celebran la fiesta 
que llaman Onam. 

2 — ( Mit. ind.) Sacrificio ó mas 
bien ofrenda de arroz, que se hace 
á las larbas 6 duendes, de cuyo 
manjar, vienen á alimentarse duran
te la noche. 

B A L I A . (Mit. siam.) Lengua sa
grada en la cual son escritos los l i 
bros que contienen la religión de los 
de Siam ininteligible para el pueblo. 
No hay mas que los talapones ó los 
monges de Siam que la conozcan. Tal 
vez esta lengua misteriosa ó incógnita 
contribuye al profundo respeto que 
los siameses conservan por los libros 
que encierran su doctrina. Sin em
bargo estos libros ni llevan fecha, ni 
nombre de autor, ni tienen mas cré
dito que las tradiciones cuyo origen 
no es conocido. Se componen de ho
jas de árboles ensartadas por el cabo, 
sobre las cuales hay escritos varios 
cuentos absurdos y esíravagantes. Se 
lee por ejemplo en uno de los libros 
llamado Yirack y que se atribuye á 
Sommona-Codom mismo, que un 
cierto elefante tenia tres cabezas, que 
cada una de estas cabezas tenia siete 
colmillos, cada colmillo siete estan
ques, cada estanque, siete flores, cada 
flor siete hojas, cada hoja siete tor
res y cada torre siete otras cosas, 
etc. 

BALIOS. Uno de los caballos da
dos por Neptuno á Peleo en el dia 
de sus bodas con Tetis, y el cual 
después perteneció á Aquiles. Había 
nacido lo mismo que Xautos, de Zé-
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firo y de Podargo. lliad. 16. (p. 
XANTOS. ) 

BALISA. {V. BELINUNCIA.) 
B A L I T S A M A . (Mit. ind. j ft{ 

mundo subterráneo, morada de Ba-
l í , esto es, el infierno. 

B A L L E T U S . Fiesta celebrada en 
Eleusis en el Atica, en honor de 
Demofonte, hijo de Celé. 

B A L T A . Ninfa, madre de Epi -
menides. Plut. 

B A L Y R O . Rio de Mesenia llama
do así, según se dice, porque Tha-
myris cuando perdió la vista dejó 
caer en él su lira. Paus. 4> c. 55. 

BANANA. Las fibras de este 
fruto presentan una especie de 
cruz; lo que hacia creer á los espa
ñoles de la América meridional que 
era el fruto prohibido por medio 
del cual Adán descubrió los misterios 
de la redención. Histor. de la Ja
maica t. 1. 1751. 

BANIANOS ó BANJANSYMÍ, ind.) 
Secta de idólatras, esparcidos por la 
India, y mas particularmente por el 
Mogol, y por el reino de Cámbala. 
Creen estos sectarios que hay un Dios 
criador del Universo; pero no por 
esto dejan de adorar al diablo, que 
según ellos, es criado para gobernar 
al mundo y hacer mal á los hombres. 
Lo representan en sus templos bajo 
una figura espantosa. Su bramin ó 
sacerdote , está sentado cerca del 
altar, y se levanta de cuando ea 
cuando para hacer algunas rogativas, 
y poner una señal en la frente de 
aquellos que han adorado al diablo. 
L a señal es amarilla y se hace fro
tándoles con una composición de agua 
de Sándalo, con un poco de arroz 
pulverizado. 

E l dogma principal de esta secta 
consiste en la metemsicosis; por lo 
mismo no comen, ni venden carnes 
de animales, ni pescados, en una 
palabra nada que haya disfruta
do de vida, por temor de vender un 
cuerpo en el cual podria haber pa
sado el alma de su padre. Se forman 
también un punto de religión y ^a 
gran mérito en libertar á los anima-
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Ies de las manos de aquellos que in
tentan matarlos. Siendo para ellos 
la ceremonia mas esencial la puri
ficación del cuerpo , se lavan todos 
los dias hasta los ríñones , llevando 
en la mano una paja que el bramin 
les da para arrojar al espíritu 
maligno; y durante esta ceremonia 
el mismo bramin les predica. E s 
tos sectarios miran á todos los hom
bres de diferente religión que la 
su/a como impuros, y temen de tal 
modo el comunicarse con ellos , que 
si alguno de los tales llegase á be
ber en su taza, ó tan solo tocarla, 
los banianos la romperían; y procu
rarían aun agotar ó secar una fuen
te ó un estanque donde se hubiese 
bañado un mahometano ó un judío. 
Del mismo modo cuando se tocan 
los unos á los otros miran como á 
circunstancia precisa el purificarse 
antes de entrar en su casa , antes de 
comer etc. Llevan pendiente de su 
cuello una piedra llamada lamberán^ 
agujereada por el medio y suspen
dida por tres cordones. Esta piedra, 
cuyo grandor es como el de un hue
vo, representa según dicen á su gran 
dios, quien les da fuerza y les hace 
respetables á los demás indios. Los 
banianos se dividen en 85 castas ó 
sectas, sin contar las otras menos 
considerables que se multiplican has
ta á lo infinito, porque no hay fa
milia que no participe de sus su
persticiones y de sus ceremonias 
particulares. Las cuatro primeras 
sectas, á las cuales todas las otras se 
remiten, son; las de Ceurawath, de 
Saniarath, de Brino w y de Goeghi. 
[f̂ . CEURAWATS , etc.) 

BANNO. Nombre que los bardos 
dan á la Irlanda. 

BAPTOS. Sacerdotes de la diosa 
Gotitto, cuyas fiestas se celebraban 
por la nocbe con danzas y toda cla
se de desórdenes. Los baptos eran 
mirados como las gentes mas viles 
e inmorales. Juvenal dice, que á 
fuerza de infamias llegaban á cansar 
á la misma Gotitto. ( F . GOTITTO.) 
Su nombre deriva de la palabra 
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griega Baptein, lavar ó teñir, por
que regularmente tomaban baños 
calientes ó bien porque se pintaban 
el rostro y las pestañas para apare
cer mas afeminados ; de donde de
riva el proverbio, ¿(dorador de 
Cotillo-, para designar á un hombre 
que pierde el tiempo en ataviarse y 
en perfumarse. 

BAR. Uno de los nombres, bajo 
los cuales Achem ó Hakem, divini
dad de los drusos, se encarnó por 
segunda vez. { F . HAKEM.) Con este 
nombre apareció en Hispahan, y 
por este motivo los persas le l la
man aun hoy en dia: el soberano y 
dueño del mundo, Bar-Kenda. 

BARASHNOM {Mil. per.) P u r i 
ficación quoel Destour-Mobed, gran 
sacerdote de los parsis confiere á 
los que están manchados por alguna 
culpa. 

B A R A T H R O N . Juegos solemnes 
en Thesprocia , en los que el mas 
valeroso y atrevido ganaba el premio. 

B A R A T R O . Hoyo profundo que 
habia en el Atica donde se echaba 
á los malhechores. E l frigio Atis 
fué precipitado en é l , porque des
cubrió que Ceres iba en busca de 
su hija Proserpina. L a Diosa poseida 
de cólera castigó este atentado 
haciendo estéril todo el pais. E n 
tonces los atenienses llenaron esta 
cabidad y apaciguaron con sacrifi
cios la ira de la Diosa. 

1 BARBA. Los griegos y los ro
manos consagraban las primicias á 
los ríos , á los sepulcros de sus ami
gos , á los templos de Apolo , y so
bretodo á Júpiter Capitoliuo. Entre 
los pedasianos pueblo de Caria, to
das las veces que ellos ó sus vecinos 
estaban amenazados de alguna des-, 
gracia, salia una gran barba á la 
sacerdotiza de Minerva. Herodolo L 
1, c. 175 , refiere que este prodigio 
sucedió tres veces. 

2 — ( Mil. mahom. ) Kingston 
asegura que una parte considerable 
de la religión de los Tártaros con-* 
siste en el cuidado y limpieza de sus 
barbasj como que hicieron á los persas 
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una guerra larga y sangrienta, y les 
declararon infieles á pesar de ser 
de una misma comunión, única
mente porque estos no se hacian los 
vigotes á la moda siguiendo el rito 
de los tártaros. 

BA.RBARIS1VIO. San Epifanio dá 
este nombre á la mas antigua de las 
cuatro religiones que estaban mas en 
uso en otro tiempo: esta es según 
parece la que tomaba por objeto de 
su adoración las montañas, las coli
nas, los árboles frutales, las fuentes 
etc. (Mit. de Banier.) t. I . { F . FE
TICHISMO.) 

1 BARBATA. Epíteto que daban 
los romanos á Venus. Sus mugeres 
atacadas de una enfermedad que les 
ocasionaba la pérdida de los cabellos, 
recorrieron á la Diosa que se los res
tituyó. Por este motivo, la represen
taban con un peine y una barba, 
atributos característicos de los dos 
sexos; la parte superior de su esta
tua representaba un hombre, y la 
inferior una muger. 

2 — Servio Tulio habia dedicado 
bajo este nombre, una capilla á la 
Fortuna. 

B A R B J W S . Sobrenombre de 
Baco índico. En Elida se adoraba 
á un Baco barbado vestido con un 
traje largo. Se le representa con bar
ba en varias medallas de diversas 
ciudades, tales como en las de Na-
xos. Catana , Tebas, etc., y sobre 
todo en varías piedras grabadas. 

BAJIBELIOTAS. Secta de los 
gnósticos. Según ellos un Eon inmor
tal había tenido comercio con un es
píritu virgen llamado Barbeloth, á 
quien había concedido sucesivamen
te la presciencia, la incorruptibili-
dad y la vida eterna. Barbeloth en 
cierto día que se hallaba mas placen
tero que de ordinario, habia engen
drado la luz, la cual perfeccionada 
por la unción del espíritu se llamó 
Cristo; Cristo deseó la inteligencia y 
la obtuvo; la inteligencia, la razón y 
la incorruptíbilidad se unieron: la 
razón y la inteligencia engendraron 
á Autogenes; Autogenes engendró á 
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Adamas, esto es al hombre perfecto 
y á su muger la inteligencia perfec
ta ; Adamas y su muger engendrarba 
ios bosques; el primer ángel engen
dró el Espíritu Santo, la Sabiduría 
ó Pruuía; Prunía habiendo esperí-
mentado la necesidad de esposo, en
gendró á Protarconte ó primer prín
cipe, que fué insolente y tonto; Pro, 
tarconte engendró las criaturas. Co
noció carnalmente á la Arrogancia; 
y ambos engendraron los vicios y to
das sus ramificaciones. 

BARRELO. Divinidad de los Ni-
colaítas sucesores de los gnósticos. 
Habitaba en el octavo cíelo. Habia 
salido del padre y era madre de 
Jaldabaoth , ó según otros Sabaoth, 
quien se había apoderado á la fuer
za del se'ptímo cielo, y decía á los 
de abajo : »Yo soy el primero y el 
último; y no hay otro dios que vo.» 

BARBILEANOS. Juegos sagra
dos ; Vespacíano permitió á los de 
Efeso que los celebrasen en conside
ración al astrólogo Barbilio. Anti. de 
Caylus t.(¿. 

BARCA. Hijo de Belo rey de Ti
ro y hermano de Pigmalion , pasó 
de Tiro á Africa con sus dos her
manas Ana y Dido. Anníbal preten
día descender de él. 

BARCA (V. Aqaeronte, Infierno.) 
1 BARCE. Hija de Anteo rey de 

Iraso en Libia, fué propuesta por su 
padre en premio de la carrera, al 
que la buscaría en matrimonio Me-
mor. Inscrip. t. 5. 

2.—Nodriza de Siqueo marido 
de Dido. Eneid. 4-

BARDALE ( Mit. escarní.) Nom
bre que los bardos daban á la alon
dra— Brunilde nombre del Ruise
ñor. En sentido figurado estas dos 
palabras denotaban la voz ó canto 
de los bardos, y tal vez á los bardos 
mismos. 

BARDIT. Canto de los antiguos 
germanos, que servía para animarlos 
en los combates y del cual sacaba» 
agüeros, deduciéndolos también del 
modo con que se coordinaban las 
voces. Tac. Mor. Gemí. 
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BARDOS. (Mit. Céltica.) xMinis-

tros y poetas entre los celtas. Cele
braban eu versos las asafías de los 
héroes y las cantaban al son del ar
pa. Eran tan estimados, que si se 
presentaban cuando dos ejércitos es
taban para llegará las manos y aun
que se hubiese empezado la batalla, 
se suspendía para escuchar sus pro
posiciones. El lugar que ocupaban 
en las batallas era cerca del gefe ó 
del rey; se mesclaban también en 
censurar las acciones de los particu
lares. Sobre todo entre los antiguos 
bretones, su autoridad era grande 
y respetada. Esírab. 4 DRUIDAS.) 
Cada Regulo ó gefe tenia su bardo 
propio, el cual era considerado como 
un oficial de una clase distinguida 
en su corte. Estaban exentos de im
puestos y del servicio militar aun 
ea tiempo de los mayores peligros, 
y cuando acompañaban á sus prín
cipes en los combates para recoger y 
celebrar sus asañas, llevaban una 
guardia para la seguridad de sus 
personas. En todas las diversiones y 
asambleas públicas, se colocaban 
cerca de su príncipe y algunas veces 
con preferencia á los nobles y á los 
oficiales de su corte. La profesión 
del bardo era tan lucrativa como 
homosa, pues á mas de los magnífi
cos presentes que recibían, posehían 
varias tierras para su recreo. Cada gefe 
bardo podía tener hasta treinta su
balternos y cada ¿«r<io de segunda 
clase, quince para acompañarle. Es-
trabon 4- E^a orden llena de 
consideraciones, se sostuvo largo 
tiempo en el estado, y duró hasta 
el reinado de Eduardo l.0 que man
dó pasar á cuchillo todos los que 
quedaban de ella. 

BARGALO. Hijo de Hércules y 
de Barga, dió su nombre á Bargassa 
en Caria. 

BARG1SO. Compañero de Bele-
rofonte , que murió de una coz del 
pegaso. Belerofonte fundó en su ho
nor, Bargila en Caria. 

BA.RHALA-MAY-CAPAL. (Mit. 
lnd.) Esto es, Dios fabricador. Es-
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te nombre que se ha conservado eu 
las canciones tagalas de los naturales 
de las Filipinas, designa uno de 
sus dioses, al cual tributaban un res
peto particular. Adoraban del mis
mo modo á los animales, las aves, 
el sol y la luna. No había roca, ca
bo, ni ribera que no la honrasen con 
sacrificios, ni árboles antiguos á los 
cuales no tributasen honores divinos. 
Era un sacrilegio cortarlos y esta su
perstición no se halla todavía ente
ramente exterminada. {V. TIBALANG.) 

BARKTAN. (Mit. mahom.J Pie
dra negra pulida, colocada en el án
gulo oriental de la Raaba, á cuatro 
píés y medio de altura, rodeada de 
un cerco de hierro, ó de oro según 
algunos y suspendida con gruesas ca
denas también de oro. Si ha de dar
se crédito á la leyenda musulmana, 
esta piedra se volvió negra por ha
ber sido besada por una muger en 
una época crítica y en un momento 
en que no se hallaba todavía en un 
estado de pureza legal. Se pretende 
que cuando Abraham quiso construir 
la Kaaba, las piedras cortadas ya y 
arregladas venían por ellas mismas y 
se le presentaban. Que esta viéndose 
en clase de sobrante se afligió en 
términos que el Patriarca le conteS" 
tó. « No te aflijas: tu serás mas bon-
rada que cualquiera otra, pues yo 
mandaré de parte de Dios á todos 
los fieles que te besen cuando hagan 
la 2)eregrinacion. » 
_ BARLENO. Divinidad de los Norí-

cios, de la cual no se sabe la menor 
cosa. 

BAROVIT, Dios de la paz entre 
los antiguos teutones. Su cabeza te
nia cinco caras con largos vigotes,, 
{F*. R u G I E V I T . ) 

BARRA-SAGRADA. Inst ru mentó 
de madera en forma de arquilla, d i 
vidida por dos .cetros colocados á 
manera de aspa, de la cual los egip
cios se servían en sus adivinaciones. 

_ BARZACKH. (Mit. mah.) Espa
cio de tiempo que debe pasar desde 
la muerte á la resurrección. La opi
nión mas constante de los mahome" 
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taños es que no hay ni paraíso ni 
infierno mientras dura este tiempo. 

BASA. Lugar de la Arcadia don
de Apolo tenia un templo. Paus. 8, 
c 50 y 41. 

BASALAS, ó PASALUS. ( F . ACHE-
MON. ) 

BASANWOW. (Mít. celt.J Hijo 
de Diocles rey de los sicambros, 
después de haber sometido á fuerza 
de armas todas las naciones vecinas, 
y haber reinado treinta y dos años, 
quiso hacerse reconocer por Dios. 
A este fin convocó una asamblea en 
la que compareció ricamente vestido 
y con una pompa estraordinaria; y 
desapareciendo de ella al momento, 
hizo creer á sus pueblos que se habia 
subido al cielo. Los Germanos le hon
raban como á Dios de la guerra. 

BASARECK Sobrenombre de Ba-
co, tomado de Basaro lugar de la 
Lidia, donde tenia un templo, ó 
bien de un cierto ropage largo, lla
mado Basaris hecho de piel de ra-
poza que Baco habia acostumbrado 
llevar en sus viages ; ó del nombre 
de sus nodrizas , Bassareas, ó del 
nombre de un calzado; ó finalmen
te, del hebreo Bassar, vendimiar. 

BASAR1DES. Bacantes, como sa-
cerdotizas de Baco Basareo. Bajo este 
supuesto iban vestidas con ropas lar
gas hechas de piel de rapoza, de 
linx ó de Pantera. 

BASES. Sobrenombre de Apolo 
tomado de un lugar de Arcadia del 
mismo nombre. 

B ASILE A, reina. Hija de Urano 
y de Titea y hermana de Rhea y de 
ios Titanos según los Atlanlides. Era 
la mas sabia y la mas diestra de to
dos los hijos de Urano , al que ella 
sucedió; casó con Hiperion uno de 
sus hermanos á quien estimaba con 
preferencia, y del cual tuvo un h i 
jo y una hija. {T . AELIO y SELENO. ) 
Habiendo hecho perecer los titanos á 
sus dos hijos, Basilea entró en cólera, 
recorrió el pais como fuera de si 
dansando y con el cabello suelto , y 
fué un objeto de compacion. Qui
sieron detenerla, pero al momento 
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cayó una copiosa lluvia acompafia-
da de rayos y truenos durante la 
cual desapareció Basilea. Fué tal el 
sentimiento del pueblo que la re
verenció, y la levantó altares al so
nido de tambores y címbalos, imitan, 
do en esto lo que habiau visto eje
cutar á su reina. Esta Basilea es tal 
vez la misma que Cibeles. Diod. 
Sic. 5. 

1 B A S I L E O , rey. Sobrenombre 
bajo el cual Neptuno fué adorado 
en Trezenes, cuando la descision 
de Júpiter puso á esta ciudad bajo 
la protección de este Dios y la de 
Minerva. 

2 — Epíteto de Apolo, en la 
tologia. 

B A S I L E S . Sacerdotes de Saturno, 
hacían sacrificios todos los años á es
te Dios en el mes de marzo, durante 
el equinoxio sobre la cima del mon
te Saturno. Paus. 

B A S I L I D E S . Sacerdote del mon
te Carmelo, predijo á Vespasiano 
su grandeza futura. Tac. Hist, 2, c. 
87. 

BASILINDA. Fiesta que los Ta-
rentinos celebraban en honor de 
Venus. 

BASILIS ó BASIUSA. Nombre ba
jo el cual Venus era honrada por 
los Tarentinos. 

BASIN. Rey de los francos. Fué 
colocado en el número de los héroes 
y obtuvo después de su muerte los 
honores divinos, f Mit. de Banier.) 
t. 5 . 

1 BASTON. ( F . VARILLA.) 
2 — B A S T O N . (Mit. mah.J los 

turcos miran como sagrado el bas
tón que sirve para castigarlos; per
suadiéndose que las partes que ha
brá tocado serán después de su 
muerte libres de las llamas del pur
gatorio. 

3— -Bastón augural. Se ve este 
bastón encorbado en muchas meda
llas antiguas. E s el indicio de los 
agoreros , que se servían de él par* 
dividir las reglones del Cielo cuando 
hacían sus observaciones. Era tana-
bien el atributo de los reyes porq"6 



BAT 
¡os primeros reunían el sacerdocio 
y el imperio. Cic D¿v. 2, c 27, 80, 
81. , „ , 

^ Pastoral ó Báculo. l'.s el que 
se observa en los monumentos anti
guos en las manos de los faunos, de 
los silvanos, j de todos los dioses 
campestres. Es largo, nudoso, retor
cido en su estremidad y algunas ve
ces muj corto. 

BASTONES ( FIESTA DE LOS) (Mit. 
mah.) En el Egipto la celebraban 
durante el tiempo del equinoccio del 
otoño. La celebración de estas fiestas 
consistía en batirse con una especie 
de pértigas ó palos. 

B¿ITABACES. Gran sacerdote de 
la madre de ios dioses en Pesinunta, 
que durante la guerra de los cimbrios, 
fué á anunciar á los romanos que la 
victoria se declararla á su favor. 
Acogido por el senado se presentó 
ante el pueblo, pero fué arrojado 
de la tribuna por el tribuno Áulo 
Pompe j o , quien le trató de cbar-
latan. Aulo al entrar en su casa fué 
atacado de una calentura tan vio
lenta , que acabó con él ai séptimo 
día de la enfermedad ; lo que debió 
dar grande crédito á Balahaces. Plut. 

BATALA, Nombre de un i dolo de 
lás islas Filipinas, que significa Dios 
criador, y quien, según su opinión, 
ha criado todas las cosas de la nada. 

BATALLA. Las batallas ganadas 
son generalmente designadas por Vic
torias, ias cuales en una mano lle
van una palma y una corona y en 
la otra un trofeo de armas. Pueden 
espresarse también por medio de 
una Ce lo na sentada sobre un mon
tón de armas , teniendo en una ma
no su lanza y en la otra un broquel 
en el cual esien grabadas las armas 
de la potencia victoriosa. Una bata-
lia ó combate naval se indica por 
medio de una victoria teniendo una 
corona rostral. 

1 BATEA ó BATÍA. Hija de Teu-
cer, y muger de Dardano. 

2 — Najada de la cual Oebalo 
tuvo tres hijos, Tindareo, Hippo-
coon é karlon. 
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BÁTENITES (MU. mah.) Secta 

musulmana, que adquirió un nombre 
por su ignorancia y por su estupidez. 
Sus errores licenciosos y sus princi
pios mas propios para destruir que 
para conservar el orden social fueron 
proscritos con severidad, y esta sec
ta tan solo tomó incremento en al
gunas provincias del oriente. 

BATHROL: Hija de la voz. Nom
bre que los autores judies dan á la 
revelación que Dios hizo de su vo
luntad al pueblo escogido, después 
que la profecía verbal cesó en Israel, 
esto es, después del profeta Mala-
quias. En esta hija de la voz es so
bre la cual fundan la mayor parte 
de sus tradiciones y de sus prácticas. 
Pretenden que Dios hizo revelacio
nes á sus antepasados no por una 
profecía articulada, sino por una 
inspiración secreta, ó una íradicioM 
á la cual llaman la hija de la voz. 

BATEOS. Valle de la Arcadia 
donde se celebraban cada tres años, 
ios misterios de las grandes diosas, y 
donde según los arcadios, ios gigan
tes combatieron contra los dioses. 
Allí se sacrificaba á las tempestades, 
á los relámpagos y á las centellas. 
Paus. 

BATIDÍNES. Epíteto que los grie
gos dieron ai Océano, para espresar 
que su movimiento era vivo, y se 
operaba en el fondo mismo de lás 
aguas. E.. bathys, profundo; dinê  
fondo. 

BATIEA, Nombre de una colina 
situada delante de Troya, derivado 
de Batí cía ó Mírinna^ célebre por 
su velocidad en las corridas, y la 
misma , según M. Tleyne, que Batea. 
Iliad. t. 2. 

BATÍLIS. Cretense ; hallándose 
atacado de una tisis y en gran 
peligro de la vida, ordenóle Sera-
pis que comiese carne de asno: obe
deció y curó. Ant. expl. t. 2. 

BATILLIA. Danza en honor de 
Diana y de Apolo. 

1 BAT1LO. Fuente de la Arcadia. 
2 — Uno de los hijos de Forco y 

de Ceto, hermana del Océano. 
29 S I ® 
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EATON. Escudero de Amfiarao; 

fue tragado con su señor j se ie 
destinó una capilla en el templo de 
este semi-dios. Paus. (AMFIARAO.) 

BATRACUITE. Piedra llamada 
así de ia palabra hatrachos, rana, 
porque se ha creído que se encon
traban dentro de las ranas. Se le 
atribuyen grandes virtudes contra 
toda ciase de venenos. 

BATTIADES. Pueblo de Cirenea 
así llamado, de Batto su fundador. 

1 BATTO. Hijo de Polimnesto 
descendiente de Eufemo, uno de los 
argonautas. Fué llamado así porque 
era tartamudo, ó bien porque afec
taba serlo para encubrir mejor sus 
designios. Su verdadero nombre era 
Aristóteles. Salió de la isla de Te ra 
( boj día Santorini) por orden del 
oráculo de Delfos , llevándo una 
colonia á esta parte de la Africa lla
mada después la Cirenaica, donde 
fundó el reino de Cirenea. Los pue
blos de este pais le tributaron los 
honores divinos después de su muerte 
y le levantaron templos. Cuando hu
bo conducido su colonia á Cirenfa, 
recobró la palabra de un modo bas
tante estraordinario. Habiendo ido 
ea una correrla con ios cireneos por 
ios desiertos del Africa, el espanto que 
tuvo al ver un león, le hizo arrojar 
un grito bien articulado. Se veia en 
el templo de Delfos la estatua de 
Bulto sobre un carro. Era un don 
de las cireneas. Cirenea eenducia 
por si misma el carro y la ninfa L i 
dia coronaba á Batto. Este niouu-
mento era obra de Autlon de Gnossa. 
lierod. 4 , c. 155, Paus. 10, c. 15. 

2 —Pastor de Pilos en Arcadia; fué 
testigo del robo de los ganados de 
Apolo, ejecutado por Mercurio, 
quien ie dio la mas hermosa Baca 
bajo condición de que guardarla el 
secreto. Fingió Mercurio retirarse y 
vino luego después bajo la. forma de 
un labrador y le ofreció un buey y una 
baca si descubría donde se hallaba el 
ganado que se buscaba, y tentado 
Jlatto con. este ofrecimiento descubrió 
ei secreto. Indignado Mercurio le 

BAU 
transformó en piedra de toque, la 
cual indica la naturaleza y pureza 
del metal que se prueba en ella. Tal 
vez esta fábula no se funda mas sino 
en que Batto fué el primero que des
cubrió la piedra de toque. Met. 2. 

BAUTE. fMit. ind.J Una de ¿g 
seis sectas filosóficas del Indostan te
nida por sublime, y sus usos son tan 
estraordinarios como sus opiniones. 
De estas sectas que se desprecian 
entre si, las unas establecen que to
do es compuesto de átomos indivisi
bles, menos por su dureza que por 
su pequenez; las otras solo recono
cen por primeros principios la ma
teria y la forma. Algunas admiten 
ia luz y las tinieblas, otras ia nada y 
ios cuatro elementos. Todos estos fi
lósofos convienen en que sus prin
cipios son eternos, y que el universo 
no ha podido salir mas que de una 
materia preexistente. Este es el dog
ma de los griegos y sobre todo de 
Epicuro: 

E x nihilo nihil, in nihilum nii 
posse revertí. 

BAUTISMO de ios Guebros ó 
Paréis. Estos pueblos no practican 
la circuncisión. Luego que ha naci
do la criatura, el Daroo ó sacer
dote se presenta en la casa de ios pa
dres, y después de haber observado 
exactamente la hora y el momento 
de su nacimiento, hace el horóscopo 
del recien nacido; luego conferencia 
con ei padre y la madre acerca del 
nombre que se le impondrá, y cuan
do han aprobado el que el Daroo 
propone, la madre en presencia de 
la asamblea y sin mas ceremonia da 
el nombre al niño. Hecho esto lo la
van y lo llevan al templo; el sacer
dote para santificar al niño le sos
tiene por algunos, momentos sobre la 
llama sagrada , luego llena de agua 
pura un vaso hecho de corteza de 
un árbol llamado ílol/n y la derrama 
sobre el niño recitando alguiias ora
ciones. 

BAUBO ó BECUBO. Muger que d!Ó: 
hospitalidad á Ceres, cuando esta diO^ 
sa. iba eu busca de su bija. 
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BAUCIS. Muger pobre y entrada 

en edad; vivía con su marido Phile-
mon tan anciano como ella, en una 
caballa. Júpiter, bajo la forma bu-
mana y acompañado de Mercurio, 
quiso recorrer la Frigia en cuya 
ocasión fue' rechazado de todos los 
habitantes de los contornos donde 
vivian Pbilemon y Baucis quienes le 
dieron acogida. Queriendo este dios 
recompensarles, mandó que le siguie
sen hasta la cima del monte. Vol
viendo por casualidad la vista hacia 
atrás vieron todo el lugar y sus cer
canías sumergidos á escepcion de su 
cabana que se habia convertido en 
un templo. Júpiter prometió á estos 
felices esposos concederles lo que le 
pidiesen. Pidieron ser los sacerdotes 
de aquel templo y morir ios dos jun
tos, cumpliéronse sus deseos, y ha
biendo llegado á una edad muy 
avanzada, Pbilemon apercibió que 
Baucis se transformaba en tilo, y 
Baucis quedó admirada al ver que 
Pbilemon se convertía en roble, y 
entonces diéronse con ternura el úl
timo á Dios. Met. 8. 

BAüLOS. Sobrenombre de un 
templo que tenia Hércules en Baúles 
cerca de Bayas. Sil. It. 13. 

BAYADERAS. (Mit. ind.) Su 
verdadero nombre es Devedassi; el 
de Bayaderas, que les dan los eu
ropeos, deriva del portugués Balla-
deiras, danzarinas. Se consagran en 
honor de las divinidades a quienes si
guen en las procesiones danzando y 
cantando delante de sus imágenes. 
Los artesanos destinan ordinaria
mente á este estado la mas jóven de 
sus hijas, y la envían á la pagoda 
antes que llegue al estado nubil. Allí 
se las dan maestros de danza y de 
música; los bramines forman su ju 
ventud de la cual hurtan las primi
cias, concluyendo por fin con ser 
mugeres públicas. Entonces for
man un cuerpo entre ellas, y se jun
tan coa varios músicos para ir á 
dauzar y i divertir á los que 
los llaman. Estas mogeres dan
zan al son del Tal (cierta ciase de 
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címbalos de los cuales unos son de 
acero y los otros de cobre) y del Mct-
talan (tamborín) á cu^o sonido se 
anuncian, se ponen en movimiento, y 
arreglan las medidas y pasos de sus 
danzas. El que lleva el Tai se inclina 
al lado de las danzarinas y parece 
comunicarlas, del modo que io hie
re, la pasión que demuestran en sus 
gestos y en sus posturas. El movi
miento de sus ojos medio cerrados, 
las inflexiones blandas de un cuerpo 
muelle y lascivo, su voz lánguida 
etc., todo anuncia una grande vo
luptuosidad. Varios hombres coloca
dos á sus espaldas, cantan á coros el 
estribillo de cada copla. Las Baya-* 
deras se engalanan cuidadosamente 
cuando son llamadas, se perfuman, 
se cubren de joyas y llevan unos 
vestidos bordados de oro y plata. 
Pasma ver á las mugeres de esta 
profesión escogidas para honrar á la 
divinidad; pero es porque estas mu
geres de las pagodas son considera
das como privilegiadas y por io 
mismo se las mira con\o á que
ridas de los dioses después que acae
ció á una de ellas una aventura que 
se cuenta por toda la India. Deven-
diren fué á encontrar bajo la figu
ra de un hermoso jóven á una de 
estas cortesanas para probar si ie 
seria fiel. Prometióle una grande 
recompensa y pasó con ella una 
noche deliciosa; después fingióse 
muerto y la cortesana le creyó de 
tan buena fé que quiso absoluta
mente ser quemada con él á pesar 
de que se le hacia ver que no era 
su marido. Mas al momento en que 
iba á precipitarse á las llamas, De-
vendiren se levantó, le manifestó su. 
estratagema, la tomó por muger y 
se la llevó á su paraíso. 

BAZA. (Mit. pers.j Una cierta 
cantidad de pecados, que equivale ai 
peso de noventa slateres, de los cua
les cada uno pesa cuatro drachrnas 
árabes, por cuya espiacion es menester, 
según la doctrina délos magos, igual 
número de peso de obras meritorias. 

BAZEiND. i'MU, pers.) El Hbrp 
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mas autdutico de la religión de Zo-
roastro que los Guebros creen com
puesto por este mismo legislador. 

BDELLA. Una de las hijas de Hér
cules. 

BEBON. fMi¿. egip.J Uno délos 
nombres egipcios de Tifón. Esta pa
labra como las de Seíh j de Smy-, in
dica una especie de fuerza prohibiti
va, repulsiva ósubersiva, muy ade
cuada á la idea que las fábulas egip
cias dan de Tifón. Según otros Be-
beon es uno de los compañeros de 
este genio malhechor, al cual atri-
buian la creación de todos los anima
les dañinos, todas las afecciones v i 
ciosas y todas las exalaciones pesti
lenciales. 

BEBR.ÍCE. Hija de Danao, que 
según decían los antiguos, perdonó á 
su marido y dio su nombre á los 
Bebricianos. 

BEBRICIANOS. Pueblos oriundos 
ele la Tracia que después se estable
cieron en la Bitinia. Bajo pretexto 
de unos juegos atrajeron á los estran-
geros en un bosque, y los degolla
ron sin piedad. Amjco, su rej , fué 
muerto por Polux y por los Argo
nautas á los que habian preparado 
el mismo lazo. Estrab, 7 y 12. Luc. 

BEBRIX. Héroe que dio su nom
bre á los Bebrycios ó Bebrycianos, 

BECUBO. IUUBO. ) 
BEDY. E l agua según ios F r i 

gios. 
BEELPHEGOR. ( F . BAAL-PEOR.) 
BEELZEBÜTH. ( Mit. sir.) Dios 

de los Accaronitas. Su nombre sig
nifica Dios mosca, ó principe de las 
moscas. Se le llamaba asi porque las 
moscas no entraban en su templo y 
porque tenia el poder de arrojarlas 
de él, ó bien porque su estatua siem
pre sanguinolenta, estaba continua
mente cubierta de estos insectos. Beel-
zebuth era una de las principales di
vinidades de los sirios, los cuales le 
ofrecían determinados sacrificios co
mo en las fiestas Ferales, con una 
especie festines que se hacian so
bre de los sepulcros; y tal vez por 
esta razón la Escritura le llama el 
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Principe de los Demonios. Algunos 
pretenden reconocer en esta divinidad 
á Pluton. (Mit. de Banier.) t. 3 
{K. ACHON, MIAGRO.) 

BEERGIOS. Uno de los hijos de 
Neptuno muerto por Hércules. 

BEHEMOTH. Buey maravilloso 
que los rabinos dicen que está re
servado para la fiesta del Mesias. Es
te buey es tan gordo y tan grande, 
que cada dia come el heno de mil 
montañas muy grandes ; que jamas 
abandona el lugar que se le designó; 
y que la yerba que come de dia 
vuelve á crecer de nuevo por la 
noche, á fin de atender siempre á 
su subsistencia. La hembra de este 
buey fué muerta al principio del 
mundo, á fin de que una especie tan 
prodigiosa no se multiplicase^ lo que 
podria haber perjudicado á las de-
mas criaturas; pero que el Eterno 
no la saló porque la baca salada 
no es manjar delicado para que pue
da servir en una comida tan magní
fica. Los indios supersticiosos juran 
por este buey, como los cristianos juran 
algunas veces por el paraíso. {V. 
L E V I A T H A N , J u K H N E H , M E S I A S . ) 

BEHESTH. (Mit. pers.J La 
morada de los bienaventurados,, 
siguiendo la religión de los parsis. 

BEKTACHIS. Orden moderna de 
religiosos turcos. Sú fundador, l i 
mosnero y predicador del ejército, 
igualmente dispuesto á combatir que 
á dar la absolución, dio á sus discí
pulos la libertad de observar á su 
voluntad las horas de la oración, 
por cuyo motivo son detestados de 
los otros religiosos y eran respetados 
de los genizaros, quienes tomándo
los por modelos, se dispensaban ba
jo este prcteslo de los ejercicios de 
piedad, ordenados por el alcoran. 
Disfrutan de la libertad de contraer 
matrimonio y su instituto les obhga 
á viajar por los paises lejanos. Asis
ten siempre algunos en las ceretro' 
nías públicas y marchan cerca del 
Aga, dando grandes voces. Estos 
vagamundos son por lo regular la
mosos libertinos. Son muy numero-
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sos, j encontraban celosos partlda-
daríos entre ios genizaros antes de 
su destrucción por el actual sultán. 

BEL. (Mit. sir.) El gran Dios de 
los caldeos. «Hubo un tiempo, dicen 
ellos, que todo no era mas que agua 
j tinieblas, y estas aguas y estas t i 
nieblas encerraban animales mons
truosos. Habiendo formado Bel el 
cielo y la tierra, dio la muerte á to
dos estos monstruos, disipó las t i 
nieblas, separó la tierra del cielo 
y arregló el universo. Después vien
do que el mundo quedaba ¡Habitado, 
se hizo cortar la cabeza por uno de 
los dioses, quien debia luego rociar 
la tierra con su sangre y formar de 
ella los hombres y ios animales.» 

EELVTES. La pita, mató al Cen
tauro Amico en las bodas de Pi r i -
too, Met. I. 12. 

BELATHEN. Uno de los nom
bres que los caldeos daban á Baal. 

BELBOG BELBA.CH ó BELOY-
BOC. ( Mit. eslav. ) (Dios blanco.) 
Divinidad de los eslavones-varag-
nos, y de los habitantes de la ciu
dad de Acron. Se cree con funda
mento ser Beelzebuth, dios de las 
moscas, porque su imagen ensan
grentada estaba siempre cubierta de 
moscas. Pero los rusos no veian en 
este Dios mas que el emblema de la 
divinidad que sustenta á todas las 
criaturas. Las fiestas que se celebra
ban en honor del Dios blanco con
sistían en festines, juegos y placeres. 
Parece que los eslavones le consi
deraban bajo el mismo punto de vista 
que Oromazo era tenido por los 
persas; mientras que era considera
do Zeomebucli, ó el Dios negro, co
mo el genio del mal y se le tributti-
ban los honores divinos. (Mit. de 
Banier.) t. 5. Popoff. 1792. , 

BELEÑO. (Mil. celt.) Nombre 
bajo el cual los antiguos habitantes 
de Aquilea, los galos y los i lirios 
honraban á Apolo. Le atribuian la 
curación de las enfermedades. Un 
monumento antiguo representa á es
ta divinidad con una cabeza radian
te y con una gran boca abierta co-
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mo en actitud de pronunciar los 
oráculos. También se le llamaba Be-
la y Beles. 

BELEFANTES. Astrólogo caldeo 
que predijo á Alejandro que le seria 
funesta su entrada en Babilonia. 
Diod. 17. 

BELEIlOFONTE. [ F . BELLERO-
FONTE. ) 

BELESSICHARES. E l c¡ue se 
complace en arrojar /lechas ; epíte
to de Apolo, Jlntol. 

BELEST1CA. Sebrenombre que 
Venus tenia en Alejandría, bajo 
este sobrenombre: deribabase de Be
les tia, esclava de una rara hermosu
ra, la cual era tan amada de un rey 
de Egipto que le hizo levantar alta
res bajo este nombre. 

BELETTE. Según la opinión de 
Plutarco, este animal era reveren
ciado por los tesalienses y por los 
tébanos, mientras que los otros grie
gos tenian por una gran desventura 
su encuentro. { F . GALANTHIS.) 

BELGIO. Hijo de Lugdo, noveno 
rey de los antiguos galos: según el 
Beroso dió su nombre á la Galia-r 
Belga. 

BELíAL. Idolo de los sidonios. 
Reg. 1, c. 2. 

BELíCHE. .Nombre que ios pue
blos de Madagascar daban al diablo, 
al cual ofrecían el primer pedazo de 
la víctima para hacérselo favorable 
ó aplacar su cólera. 

BEL1DES. Nombre común á los 
reyes de Argos descendientes de Da-
nao. (Mit. de Banier. ) t. 6. Met. 4,. 

2 — Las danaidas nietas de Belo, 
apellidado el antiguo, padre de Da-
nao , rey de Argos. 

LEUDES. Sobrenombre de Pala-
medes, bisnieto de Belo. Eneid. 1. 2. 

BELINUNGÍA. Yerba consagrada 
á Apolo cuyo jugo empleaban los 
galos para envenenar sus flechas. Le 
atribuian también la virtud de ha
cer llover y asi es que cuando el 
pais se hallaba en gran sequedad, co
gí a n esta yerba con particular cere
monia. Juntábanse las mugeres y 
escogían á una doncella que presi-
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diera la fuuclon; esta joven se quita
ba los vestidos j enteramente des
nuda marchaba al í'reute de otras 
raugeres para ir en busca de esta 
yerba divina que entonces la llama
ban Balisa. Cuando la hablan en
contrado la arrancaba de raíz con el 
dedo pequeño de la mano derecha. 
Al mismo tiempo sus compañeras 
cortaban ramas de árboles que lle-
bavan en la mano siguiendo á la don
cella, que iba á colocarse al box-de 
de una ribera vecina, sumergía en 
ella la yerba sagrada, sus compañe
ras sumergían igualmente las ramas 
y las sacudían sobre el rostro de la 
joven; después de esta ceremonia 
cada una marchaba á su casa siendo 
la obligación de la que presidia ir 
paso atrás durante todo el camino. 

SELIS. Sobrenombre de Apolo, 
verosimilmente el mismo que Beleño 
honrado con un culto particular en 
Aquilea bajo la figura de un joven 
lampiño y coronado de rayos. Como 
á protector de esta ciudad la defen
dió contra Maximiano. Varios ards-
pices proferían oráculos en su nom
bre. 

BELISAMA ó BELISANA. Nombre 
que los galos daban á su Minerva ó 
Diosa inventora de las artes. Lleva
ba un casco adornado de una garzo
ta, revestida de una túnica sin man
gas, sobre la cual llevaba el manto lla
mado Peplum, que le cubría el cuer
po. Tiene los pies cruzados y la ca
beza inclinada sobre la mano dere
cha, su actitud es la de una persona 
que medita profundamente y no lleva 
escudo. Se le sacrificaban víctimas 
humanas. Se daba también este so
brenombre á Juno, á Venus y á la 
Luna. Belisama significa reina del 
Cielo. Cees. Bell. Gall. I. 6. 

BELL ATO 11, E l guerrero, sobre
nombre de Marte y de Apolo. 

BELLERO ó BEÍERO. Hermano de 
Belerofonte. 

BELLE ROPHONTE ó BELERO
FONTE. Hijo de Glauco, rey de Efiro 
ó de Corinto, y de Epiinedes hija 
de Sisífo. Su verdadero nombre era 
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Hipponoüs, como al primero qne en
señó el arte de adiestrar los caballos 
por medio de la brida. Habiendo te
nido la desgracia de matar en una 
partida de caza á su hermano Belle-
ro, del cual le venia su segundo 
sobrenombre, tuvo que refugiarse á 
la corte de Preto ó Proclo, rey de 
Argos. Antea ó Sthenobia, muger de 
este príncipe, se enamoró ciegamen
te del jóven héroe, mas bailándole 
insensible á sus ternezas, le acusó 
ante su marido de haber pretendido 
seducirla. No queriendo el rey vio
lar los derechos de la hospitalidad le 
envió á Licia con cartas dirigidas á 
Jobates rey de esta comarca y padre 
de Sthenobea, por medio de las cua
les le informaba de la pretendida in
juria rogándole procurase vengarla. 
Recibióle Jobates con hospitalidad, 
los nueve primeros días de su llega
da se pasaron en fiestas y regocijos; 
en fin el día de'cimo habiendo el rey 
de Licia abierto las cartas, de las 
cuales era portador su huésped, le 
mandó ir á combatir un monstruo 
llamado la Chimera ó Quimera. Be~ 
llerophonte le venció y le mató, se 
levantaron contra e'l una infinidad 
de enemigos de los cuales triunfó 
del mismo modo que de todos los 
peligros. En conclusión subyugó á 
los solimos, á las amazonas y á los 
líelos. Entonces fué cuando Jobates 
reconociendo la inocencia de BellerO 
phonte y la protección especial coa 
que le honraba el cielo, le dio por 
esposa á su hija y le declaró su~su-
cesor. Bellerophonte al fin de su 
carrera, habiéndose atraído el odio 
de ios dioses, se entregó á la roas 
negra melancolía divagando solo por 
el desierto y evitando el encuentro 
de los hombres. Higinío cuenta la 
historia de este héroe de un modo 
diferente: Minerva, dice, le dio el 
caballo Pegaso para combatir á la 
Quimera. El príncipe montado sobre 
este arrogante caballo y Heno de va
nagloria por este suceso quiso ele
varse hasta los cíelos; pero un tá
bano enviado por Júpiter picó con 
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su aguijón al caballo, é hizo saltar 
al glnete de cujas resultas murió en 
gu caída. Plutarco añade que Belle-
rophonte descontento de Jobates 
porque le había espuesto á tantos 
peligros, rogó á Neptuuo su padre 
que le vengase. A esta petición las 
olas del mar le siguieron e inunda
ron todo el país. Los lícíos alarma
dos le suplicaron procurase aplacar 
á JNeptuno, pero en vano ; entonces 
las mugeres se le presentaron de un 
modo poco decente y habiendo lo
grado enternecerle volvió la vista 
hacia la mar y mandó retirar las 
olas. Tuvo dos hijos: Isandro muer
to en la guerra de los solimos é Hip-
poloques su succesor al trono. Su 
hija Hippodamía tuvo de Júpiter á 
Sarpedon. Homero en la Iliada 6 
llama á su muger Aquemone J Apo-
lodoro 1. 2 , c. 5 ; i . 3 , c. 1., le da 
el nombre de Fílouoe. En las mo
nedas antiguas se ve á Bellerophon-
te con su Pegaso. En los alrededo
res de Corinto habia un bosque de 
cipreeses llamado Granea, del cual 
una parte estaba consagrado á Be-
llerophonte, Hig. f. 157, 2 4 5 . Paus. 
9, c. 51. 

1 BELLI. (Mit. afric.) Prueba 
usada entre los Quojas, pueblos de 
la Guinea y la cual tan solamente se 
emplea cuando un hombre se hace 
sospechoso de algún crimen. El Be-
Uimo, ó gran sacerdote, compone 
una cierta droga con varias yerbas 
y cortezas de árboles con la cual 
frota la mano del acusado. Si. es cul
pable imprime con la frotación la 
señal como de una quemadura. 
Algunas veces la prueíja consiste 
en hacer beber al acusado un 
cierto licor envenenado, de la 
composición del Bellirao; sino e& 
culpable dicen que el veneno le pro
duce un vómito sin que le resulte 
otro daño; mas si el licor le causa 
convulsiones y le hace producir es
puma se le cree criminal y es con
denado á muerte. Dapper. 

2 - Nombre de la divinidad en
tre ios quojas pueblos del interior 
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de la Guinea. Consiste en una com
posición del Bellimo (su gran sacer
dote) tan pronto de una figura, ó 
de otra cosa á medida del capricho 
de las circunstancias. El pueblo t r i 
buta á este ídolo un profundo res
peto, persuadido que el que le ofen
diese seria castigado terrihlemente: 
sin embargo la autoridad del Belli
mo está sometida á la del rey sin 
cuyo permiso no puede castigar á 
persona alguna. Id. 

3 — Cierta clase de asociación mis
teriosa en uso entre los negros de la 
costa de Malabetes y particular á los 
hombres, la cual exige cinco años 
de pruebas como en otro tiempo en 
la escuela de Pitágoras. Los hom
bres no aprenden, según se dice? 
mas que danzas y cantos. Los doc
tores de esta secta, llamados sógaiios, 
tienen escuelas abiertas ó seminarios 
donde educan á la juventud, á la 
que enseñan un himno que llaman 
Bellidony, ó las alabanzas de Bellh 
{ F . SÁÍVDI.) 

BELLICA. Pequeña coluna le
vantada en Roma frente del templo 
de Bellona, y contra la cual el heraldo 
de armas lanzaba una pica cuando 
en nombre del pueblo romano ha
bía declarado la guerra á una na
ción. 

BELLIPOTENS. Sobrenombre 
de Marte y de Palas. 

BELLO NA RIOS ó BE LOS ARIOS. 
Sacerdotes de Belona. Recibían el 
sacerdocio y celebraban las fiestas de 
su diosa haciéndose varias incisio
nes en el muslo y en el brazo, de-
las cuales recogían la sangre para, 
ofrecerla en sacrificio. Pero mas 
adelante estas heridas no fueron 
mas que simuladas. Sin embargo Có
modo les obligó á practicarlo real y 
efetivamente. Estos sacerdotes eraui 
unos fanáticos quienes en su entu
siasmo- presagiaban la toma de la& 
ciudades y la derrota de los enemi
gos y por lo mismo se les tribu taba 
igual consideración que á los reyes.. 

1 BELO. (Mit. sír.) La mas gran
de divinidad, de los babilonios. Mada; 
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de toas magnífico que el templo que 
tenia en Babilonia y del que se ha 
diclio que era la misma torre de 
Babel. Dedicáronse sucesivamente 
ios reyes del pais eu adornarlo y ^n-
riqueeerlo; de modo que contenía 
tesoros inmensos cuando Jerjes á 
su regreso de la desgraciada espe-
tlicion de la Grecia le despojó y de
molió. (Herocl. i , c 181.; En el 
lugar mas elevado y mas reverencia
do del templo habia una cama mag
nífica donde se acostaba una muger 
de Babilonia que el sacerdote de 
Bdo escogia todos los dias como á 
esposa del dios. Este Belo ó Bel era 
probablemente el sol ó la naturaleza 
fecundada por los rayos de este as
tro bienhechor. Mas adelante, el 
primer rey de los asirlos, que se de
cía hijo de Neptuno y de Libia, y 
al cual se le dió por honor el nom
bre de Belo, habiendo sido colocado 
después de su muerte en el número 
de los dioses por Niño, su hijo y 
su succesor, fué confundido con esta 
poderosa divinidad. Según San Ciri
lo fué el mismo Belo quien se hizo 
construir templos, erigir altares y 
ofrecer sacrificios. Estrab. 16. 
Arriano. 7. Díod. 1» Herocl. I , t ' . 
181. { F . BEL.) 

3 — El Hércules índico ó el quin-
, to Hércules. Cicerón. 

3 — Padre de Danao y de Egipto. 
Se pretende que es el Júpiter egip
cio.:. 

4 - Rey de Tiro, padre dt'Pig-
maiion y de Elisa, por sobrenombre 
Dido. 

5 — Padre de Cefea. 
6 — Hijo de Neptuno y de Libia, 

condujo una colonia egipcia á Babi
lonia. Diod. 

7 —• Rey de Lidia ; uno de los 
descendientes de Hércules por A i -
cea. Herod. 1, c. 7. 

BELOINA. Hija de Forcis y de 
Cetto hermana ó muger de Marte al 
cual igualaba en poder. Esta Diosa 
uacia los caballos de este Dios cuan
do marchaba para la guerra. Tenia 
un templo en B.oma, donde el se-
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nado daba audiencia á los embaja^ 
dores. Este templo fué erigido por 
Apio Claudio en reconocimiento de 
la victoria que le habia hecho ganar 
sobre Pirro. Comaues en Capadocia 
la honraba con un culto particular. 
Su templo estaba ricamente adornado 
y sus ritos ejecutados por una mul
titud de sacerdotes bajo la autori
dad de un pontífice que no cedia 
la precedencia al rey. Este pontífi
ce era escogido de entre la familia 
real y conservaba su dignidad du
rante su vida. Estrabon cuenta mas 
de seis mil personas de ambos sexos 
empleadas en el servicio de su tem
plo. Tenia otro en la ciudad de 
lorek, se dice que Orestes y su her
mana. Efigenia transportaron de la 
Scycia Táurica á la Grecia este cul
to que consístia en los mismos ritos 
que el de Diana de Taulidas. Los 
poetas la pintan en medio de los 
combates corriendo de una parte 
á otra, los cabellos esparcidos, bro
tando fuego de sus ojos y haciendo 
resonar por los aires su látigo ensan
grentado. Le dan también por ar
ma un trillo ó una vara teñida de 
sangre. Algunas veces semejante á 
Palas, con quien la confunden con 
frecuencia los poetas, se la ve arma
da de piés á cabeza con una lanza 
ca la mano. Paus. 4 •> <-'•> 30. He-
si od. Teog. 

BEBONA RIOS. {F. BEHONAIUOS.) 
BELOMANCIA. Adivinación por 

medio de las flechas. R. Belos, dar
do. Cuando los caldeos querían em
prender un viaje ó cosa importante 
esc tibian sobre varias flechas que 
mezclaban en un carcax el nombre 
de las ciudades donde querían ir ó 
de las cosas que intentaban empren
der. Tirando después las flechas á 
la suerte se determinaban por lo 
que estaba escrito en la primera que 
saiia. . Los árabes se sirven aun 1)°/ 
en dia de tres ilechas metidas eu 
un saco. Sobre la una escriben Man' 
dadme Señor, en la otra Impedid
me Señor, y la tercera queda en 
blanco. La primera flecha que se sa-
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Ca es la que determina á los que 
consultan. [ F . RHABDOMANCIA. ) 

BELONE, aguja. Nombre de su 
inventora. 

BELTHA. Diosa de los antiguos 
sabíanos, los cuales, según cuenta 
Ben-Isaac, escritor árabe, empeza
ban su año por el mes de Nisan y 
bacian fiestas los tres primeros dias, 
durante los cuales dirigían sus ple
garias á la diosa Bellha y quemaban 
vivos á los animales en su honor. 
Los sábeos adoradores de esta diosa, 
le consagraban religiosamente para la 
conservación de su templo todo el 
fruto de sus rapiñas. Beltha parece 
ser la misma que Filón llama 
Baal-Tis, esto es la reina del cielo ó 
de la Luna. 

BELTIS. {V. BAU-TIS.) 
BELY. (MU. ind.) Gigante indio 

cuya historia se refiere en el artí
culo de la quinta encarnación de 
Wishnou [V. WISHWOU.) 

BEMILUCIO J M . ceít.) Sobre
nombre de Júpiter , tomado de un 
lugar de la Borgoña, cerca de la 
abadía de Flavigui donde este Dios 
tenia altares. Se ha encontrado una 
estatua de Júpiter Bemitucio qué 
le representa joven , barbilampiño, 
los cabellos cortos, vestido de un 
palium sujetado á la espalda sin que 
cubra su desnudez, teniendo en su 
mano derecha un racimo de uvas y 
en la otra varios frutos de los cua
les el tiempo ha alterado las for
mas. En cuanto á la inscripción pa
rece que ofrece grandes dificultades. 
A ni. expl. 1. c. 7. 

BEN. (M. escand.) El Neptuno 
de los Sajones. 

BEN ARES. (M. ind.) Ciudad si
tuada sobre el Ganges donde está la 
principal, ó mas bien la única es
cuela de los bramines. Esta ciudad 
es tan venerada entre los hiudous 
como lo es la Meca entre los mu
sulmanes. Una romería á Benares 
borra todos los crímenes y asegura 
un lugar en el cielo. Diversos rajas 
rtcos han contribuido á hacer 
esta ciudad célebre estableciendo en 
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ella conventos de fakirs y de bra
mines, fundando pagodas y hacien
do construir escaleras de piedra de 
sillería para bajar al Ganges á fin 
de hacer sus abluciones, plantando 
varios jardines cerca de la ciudad 
con muchas filas de árboles y cons
truyendo grandes cisternas. Por otra 
parte casi todos los hindous de 
cierta clase distinguida tienen una 
pequeña pagoda en Benares con mi 
bramin que mantienen para servir
la : sus funciones consisten en ofre
cer rogativas, sacrificios y en dis
tribuir limosnas en la ciudad sagra
da. 

BENDIDIÁS. Fiestas que se cele
braban en el Pirco de Atenas, el 
diez y nueve y veinte del mes Tar-
gelion en honor de Diana, por so
brenombre Bendis. Estas fiestas par
ticipaban ya un poco de la licencia 
de las bacanales. 

BENDIS. Nombre que los tracios 
daban á su Diana, ó mas bien á la 
Luna, en honor de la cual celebra
ban fiestas muy ruidosas. El culto 
de Bendis fue transportado á Ate
nas por unos mercaderes que fre
cuentaban las costas de Tracia. Lu~ 
cian. Estrab. {V. MÚNICHIA. ) 

BENEVOLO: Bienhechor. Sobre
nombre de Apolo y de Mercu
rio. 

BENEFICENCIA. (Icoml. 
ninfa joven conocida principalmente 
por su mirar tierno y aire afable. Pre
senta la mano derecha abierta v lle
va en la otra una cadena de oro. 
Cerca de si tiene una águila con una 
presa entre sus uñas que deja como 
á las demás aves; geroglífico egipcio. 
Otros la representan bajo los ras
gos de una muger hermosa, vestida 
sencillamente y con nobleza, coro
nada con pámpanos y ojas de olmo; 
por la estension de su brazo derecho 
puede presumirse que en aquel mo
mento hace una acción oficiosa. Con 
su brazo izquierdo estrecha un al
cen en su seno, ave cuya hembra, 
según Plutarco, sirve y consuela á 
su compañero cuando llega á ser 

30 
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•viejo, llevándolo por los aires sino 
puede volar. 

BENEFICIO. (M. Sir . ) Los asi
rlos y los persas lo colocan en el 
número de las divinidades j le mi
ran como el dispensador del bien. 

BENIGNIDAD. Una joven que 
lleva una corona de oro y un sol 
sobre la cabeza, vá vestida de color 
de oro , con un manto de púrpura, 
y tiene los brazos abiertos. Lleva 
una rama de pino cuya sombra, se
gún dicen, no perjudica á los arbustos 
que crecen cerca de él. Se la dá 
también por atributo un elefante, por
que este animal lejos de incomodar 
á los viageros les hace volver, á ca
mino, según se supone. 

BENSAITEN (M. jap.J Diosa de 
las riquezas, en honor de la cual se 
celebra la segunda de las cinco gran
des fiestas anuales de Sintos , reli
gión primitiva del Japón. Esta fies
ta particularmente se destina al re
creo de las jóvenes. Los padres les 
dan una grande diversión en una 
sala adornada con ricas muñecas, de
lante de las cuales hay mesas cu
biertas de tortas y de hojas tiernas 
de artemisa. Esta diosa por opera
ción de ios Camis , puso, según se 
supone quinientos huevos. Sorpren
dida y temiendo que no produjesen 
dichos huevos alguna cosa mons
truosa, los encerró en una caja y los 
arrojó al rio Ruisagawa. Algún tiem
po después, un anciano pescador 
encontró la caja , la abrió , y hallán
dola llena de huevos los llevó á su 
nmger; pero cual fue su sorpresa al 
ver que de cada huevo que rompían 
salia un niño ! Todos ellos fueron 
criados durante los primeros años 
con arroz y hojas de artemisa. Lue
go que fueron grandes, tuvieron 
que acudir al robo para poder sub
sistir, y en una de sus correrlas 
llegaron á la casa de su madre, la 
cual les reconoció. El culto que se 
le rinde como á diosa de las rique
zas, hace tal vez alusión á la po
blación que forma la verdadera r i 
queza de los estados. Los del Japón 
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la representan rodeada y servida pop 
sus quinientos hijos. 

BEN-SEMELE: Hijo de la re. 
presentación: nombre de Baco. (p̂ . 
SEMBLE. ) 

BENTHAMELION. f M. rab. ) 
Diablo del cual los rabinos refieren 
un cuento ridículo. 

BEOCIA. Provincia de la Gre
cia , cuyo nombre, según algunos au
tores, se deriva de buey, porque 
Caclmo fue conducido por uno de 
estos animales al mismo lugar donde 
después construyó la ciudad de Xe
ij as. Esta provincia tenia por sím
bolo en las medallas antiguas un 
escudo sesgado y un jarro con dos 
asas. Herod. 2 , c. 49; ^ 15, c. 57. 
Paus. 9. Just. 3, c. 6. Diod. 1. 

BEOTO. Hijo de Neptuno y de 
Arnea, hija de Eolo rey de Eolida. 
Habiendo sido enviada Arnea por su 
padre a Metaponto, ciudad de lía-
lia , parió dos hijos al primero de 
los cuales le llamó Eolo, nombre de 
su padre. Este se hizo dueño de las 
islas del mar Tirreno y fundó la 
ciudad de Lipari. Beoto, el mas jo
ven, volvió ai lado de su abuelo, le 
sucedió en el trono y dió el nombre 
de Beocia á su reino, y el de su 
madre Arnea á la capital. Según la 
opinión de diferentes autores deri
van su nombre de Bous, buey, por
que su madre le puso en un esterco
lero de bueyes cuando hubo nacido 
para ocultarlo á su padre (Diod.) 
Pausanias [l. 9, c. I . ) el llamado 
hijo de Itono y de la ninfa Mela-
nipa, 

BERACA. Los judíos nombran asi 
á la bendición que da á los elemen
tos el mas calificado de los convida
dos. 

BEREGÍNTIO HÉKOE. Midas , rey 
de Frigia, donde se halla el monte 
Berecinto. Met. 

BERENÍCE. (M. egip.) Muger 
y hermana de Tolomeo Evergeto á 
quien amaba tiernamente. Prometió 
á ios dioses el sacrificio de sus ca
bellos si su marido regresaba ven
cedor del Asia. El voto fue escucha-
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¿o , P«es Tolomeo volvió triunfante 
después de haber sometido una parte 
de la Persia, de la Media y de la 
Babilonia; la princesa ofreció su ca
bellera en el templo de Marte; y 
se«un Calimaco y Gatulo, en el de 
Venus Zefirida de donde fuí; robada 
en la noche inmediata. El rey que 
se habla mostrado muy sensible á 
esta muestra de carino de su esposa, 
se encolerizó cuando supo el atenta
do; pero Conon de Samos, no me
nos cortesano que hábil astrónomo/ 
se valió de esta aventura para hacer 
la corte á Tolomeo y á Berenice-, 
asegurando que Zeíiro por órden de 
Venus habla transportado estos ca
bellos ai cielo. Fue creído ; y el 
nombre de cabellera de Berenice 
que dió á las 7 estrellas cerca la cola 
del León, se conserva aun hoy 
dia á esta constelación. Hig. Just. 
26. c. 3. 

BERHOUT. (M. mah.) Es ori
ginariamente el nombre de un pozo 
celebre en la Arabia. Los Turcos 
entienden bajo este nombre un lu 
gar de depósito ó de detención, donde 
se depositan las almas de los infie
les, aguardando el juicio final, asi 
como las dé los fieles se hallan de
tenidas en el lugar que ellos lla
man Bezrah, palabra que significa 
inlervalo ó separación. Chardin. 

BERILIST1CA. ( F . BEKYLYSTICA. ) 
BERILISTICA. Arte mágico que 

consistía en sacar agüeros de las apa
riencias estraordinarias que se ob
servan en los espejos llamados Be-
rilli. 

BERITH. Diablo que posee el se
creto de cambiar en oro todos los 
metales. Este es el diablo de los al
quimistas. K. Liher officiorum Spi-
rituum. 

1 BEROE. Mugeranciana deEpi-
dauro de la cual Juno tomó la figu
ra para engañar á Semele. Met. 5. 

2 —Oceanida. Una de las com
pañeras de drena, madre de Arls-
teo. Georg. 4. 

3— Muger de Dorlclo rey de 
iracia, y madre de una ilustre ra-
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za, de la cual Iris, por órden de 
Júpiter, tomó la forma para enga
ñar á las matronas troyanas. Eneid. 5. 

4 — Hija de Venus y de Adonis, 
que Weptuno pidió en matrimonio, 
pero que fue concedida á Baco. 

BEROSO BABILONIO. Sacerdo-
dote de Belo. Los atenienses le le
vantaron una estatua con una lengua 
dorada, con motivo de sus infalibles 
predicciones. Mem. inscrip. t. 3. 5. 
6. y 16. 

BERÜTH. Muger de Hipsisto; su 
hijo nombrado Epigeo fue llamado 
después Urano y su hija , Ghe ó la 
Tierra. Banier t. 1. 

BESAMANOS. Ceremonia reli
giosa con la cual se adoraba al Sol, 
á la Luna y á las Estrellas, y que según 
Lucrecio tenia valor como un sacri
ficio en los pobres. Se practicaba la 
misma ceremonia con respeto á Mo
loc sobretodo en los sacrificios de 
los niños inmolados á este ídolo. 
Apuleo trata de ateo á un emiliano 
que pasando delante de un templo 
se dispensó por principio de i r re l i 
gión de besar las manos. Hablando 
de Psiquis dice que era tan hermosa 
que se la adoraba como a la misma 
Venus besándose la mano derecha, 
con el índice apoyado sobre el dedo 
pulgar levantado. 

BESCIIEN (M. ind. ) El segundo 
de los seres que Dios creó antes del 
mundo según la doctrina de los bra-
mines indios. Este nombre significa 
existente en todas las cosas y el 
dios que lo lleva, se supone que con
serva el mundo en su estado actual. 
Tuvo según imaginan ellos varias 
encarnaciones, tomando en la p r i 
mera la forma de un león, en la 
segunda la de un hombre , y en la 
décima y última aparecerá como un 
guerrero y destruirá todas las reli
giones contrarias á la de los bra-
miues. Los misioneros opinan que 
Beschen es la segunda persona de la 
Trinidad , que los bramines le reco
nocen por tal, y le atribuyen calida
des en cierto modo aplicables á J. C. 

BESSO. Ciudad de la Locrkla, 
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cuyos habitantes fueron al sitio de 
Troya. Iliad. 2. 

BESTIARIOS. Gladiatores bra
vos que combatían con las bestias 
feroces ? haciendo alarde de su valor 
y de su astucia. 

BES YCHIDES. Sacerdotes del tem
plo que se erigió á ias Furias inme
diato al Areopago, por consejo de 
Epimanldes de Creta. 

BETARMONIOS. Sobrenombre 
de los Coribantes. 

BETAS (M. afri.) Sacerdotizas 
negras en la costa de los esclavos. 
Gozan de los mismos privilegios y 
de la misma consideración que los 
sacerdotes. Esta dignidad les ins
pira tal orgullo que llegan á to
mar el título de hijas de Dios. Mien
tras que todas las mugeres, según 
la costumbre del pais, tributan á 
sus maridos los mas serviles home-
nages, las Betas ejercen un imperio 
absoluto sobre ellos y sobre sus 
bienes. Se creen con derecho á que 
las sirvan y las hablen de rodillas; 
asi es que los negros mas sensatos 
huyen de contraer matrimonio con 
sacerdotizas, y aun mucho menos 
consienten que sus mugeres sean 
elevadas á esta dignidad. 

BETH. Libros sagrados de los in
dios; los cuales pretenden que Dios dio 
á Brahma cuatro libros que com
prenden todas las ciencias y cere
monias de la religión de los brac-
manes , y estos son los cuatro libros 
que llaman los Beíhs. 

BETÍ. Gran pontífice de la serpien
te rayada en el reino de Juida. Este 
sacerdocio reúne un poder casi igual 
al de la autoridad real, porque están 
en la opinión de que el pontífice 
habla familiarmente con el gran fe
tiche. Esta dignidad es hereditaria 
en la misma familia. 

BETÍLO. Hijo de Urano y de Ghe 
ó la tierra? y hermano de Crouos ó 
Saturno. Algunos autores creen que. 
dio su nombre á los Betiles. M. de 
Banier- t-

BETILOS, ó BATIIOS. Piedras que 
se, creían animadas y que se consul-
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taban como oráculos. Eran redon
das y de un mediano grandor y se 
llevaban suspendidas del cuello. Los 
griegos creían que lo que Saturno 
tragó era un Betilo. ( V. ABADIR. ) 
Según Damacío se encontraban los 
betilos en el monte Líbano á donde 
descendían en un globo de fuego y 
revoloteaban por el aire. Un médi
co llamado Ensebio poseia ûno que 
le llevaba siempre en su seno y del 
cual recibía los oráculos con una 
voz semejante á un ligero silbido que 
él solo sabia interpretar. Algunos 
autores miran los betilos de los an
tiguos mitólogos como una clase de 
estatuas animadas inventadas por Ce
lo en la guerra contra Saturno. Los 
sacerdotes de Cibeles llevaban en su 
seno uno que representaba la ma
dre de los Dioses. Ninguna clase 
de ídolo ha sido mas común en 
oriente que estas piedras llamadas 
por los griegos Chíones ó pilares. 
En el templo de Eliogabalo en Si
ria se hallaba una piedra de esta 
clase que se creía calda del cielo y 
se daba el mismo origen á otra pie
dra negra famosa en Frigia. Los ro
manos la enviaron á buscar lo mis
mo que á sus sacerdotes por medio de 
una brillante embajada. Pueden co
locarse en la clase de los betilos las 
piedras que se consagraban en el 
templo de Minerva Calsídlca en es
parta. Se cogían en el Eurotas, su 
figura se asemejaba á un casco; al 
sóndela trompeta decían, que se ele
vaban sobre el agua y al oir el nom
bre de los Atenienses se precipita
ban al fondo del rio cuya circuns
tancia les hizo dar el nombre de 
Trasideiloi R. thrasis, atrevido; 
deilos , temeroso. Meni. Inscrip. t. o. 

BEYREVRA f M. ind. J Gefe de 
las almas humanas transíbrmadas en 
demonios aéreos. Ensoberbecido 
Brahma de su poder, olvidó el res
peto debido á un dios superior lla
mado Eswara. Este lleno de cóle
ra , produjo á Bejrevra quien pa^ 
vengar al Dios despreciado partió 
con su uña una de las, cabezas de 
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Brahma. Humillado, este se re
concilió con Eswara y le prome
tió que no seria menos respetado 
con cuatro cabezas de lo que antes 
lo era con cinco. Los brahmiues 
opinan que Brabma no se corrigió 
enteramente de su orgullo, y creen 
que después de la destrucción del 
mundo actual, será menos podero
so y se le tendrá menor considera
ción en el mundo que seguirá. 

BEYWE. Nombre bajo el cual 
los japones tributan los honores di
vinos al Sol. Se ignoran las parti
cularidades de este culto. 

BEZA. (M. egipcia.) Divinidad 
adorada en una ciudad del mismo 
nombre en el alto Egipto, tenia 
un oráculo que se espresaba por 
medio de billetes dorados. Se envia
ron al emperador Constancio algu
nos billetes dejados en el templo de 
este dios; de cuyas resultas el prin
cipe mandó tomar rigurosas infor
maciones y envió á destierro é hizo 
encarcelar á un gran número de per
sonas. Seguramente se habria con
sultado al oráculo sobre el destino 
del imperio, ó sobre el éxito de al
guna conspiración contra el empe
rador. Amm* Mare. 19.1 

BHADRAKALl (M. ind.) La 
misma que Bhavani. Los indios es
tán persuadidos que es la que envía 
las enfermedades en general y espe
cialmente las viruelas. Asi es que 
acuden al socorro de esta diosa tanto 
en dicha enfermedad, como en to
das las otras. En las fiestas y sa
crificios para desarmar su cólera, el 
pueblo cauta en sus pagodas varios 
himnos obscenos que creen son agra
dables á esta divinidad porque, dice 
un sabio misionero, {Paulino de 
San Bartolomé: Sistema bracbmáni-
co) esta divinidad, que como su 
marido Shiva, es á la vez la árbi-
tra de la vida, de la muerte, y de 
la reproducción, se reputa que in
fluye sobre la generación de las co
sas terrestres. De aqui de rivan tam
bién que el yoni, 6 representación 
de las partes sexuales de la. muser 
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es su atributo, como el lingam ó 
fallus es el de su marido Sbiva. 

BHAGAMDAM ( M. ind.) Libro 
sagrado de los indios. 

BHAGAVADI: el que enseña la 
virtud (M. ind. ) Epíteto de Bhava
n i , muger de Shiva (Z7". BHAVAUI.) 

BHAVANI: E l que da el naci
miento. (M. ind.) Muger de Shiva 
ó Mahadeva: tiene los mismos atri
butos que la Venus marina nacida 
de la espuma del mar elevándose 
sobre la concha que le sirve de cu
na. Lleva mas nombres que las es
posas de Brahma y de Wishnou. 
Los principales son, Z?oorg¿, Par -
vadi {V. estas dos palabras) Kali, 
Maheshvari etc. No obstante Has-
tings encuentra alguna identidad en
tre ella y la Venus Urania, que Lu
crecio describe con tan vivos colo
res, prescindiendo de la unión de 
ambos sexos; ó la Juno Cinxia , ó 
Luciua de los romanos. Otros auto
res encuentran que tiene mas rela
ción con la Isis de los egipcios, esto 
es, con la Luna, otros con la Natu
raleza, ó el principio de reproduc
ción que perpetua el mundo ; algu
nos la comparan con Proserpina. ün 
viajero moderno, M. Charpintier de 
Cossigni, ha comparado casi todas las 
fábulas de Shiva y de Bhavani á fe
nómenos astronómicos. Esta diosa es 
representada en las pagodas bajo los 
mas hediondos rasgos. Tiene unos 
ojos terribles, la tez negra, los dien
tes largos y que le salen de la boca; 
dos elefantes por arillos, cabellos 
erisados como una cola de pavo real 
y entrelazados de culebras; unas veces 
con 16 y otras con 8 brazos y otras 
tantas manos que llevan una espada, 
un tridente, dos platos, el uno para 
recibir y el otro para beber la san
gre , una lanza encorvada y otra, 
muy semejante , una rueda de 
hierro , un cuchillo enorme y una 
clava ̂  atributos que la dan á 
conocer por la diosa que castiga el 
mal, y destruye á los perversos da 
quienes es jaez inexorable. POE 
esta causa la han hecho nacer defe 
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ojo inflamado que Shiva tiene en 
medio de la frente. Se cree que ella 
es la que castiga los pueblos con las 
enfermedades, con los demonios, que 
envia á los cuerpos de los vivientes, 
pues los castigos reservados á los 
malos después de la vida , derivan 
del resorte de Shiva. Tiene sed de 
sangre humana ; por lo mismo le sa
crificaban en otro tiempo hombres, 
bueyes y gallos y aun hoy en di a le 
inmolan gallos, y muy rara vez bue
yes. Su fiesta se celebra con las mas 
grandes solemnidades en Bengala y 
en las costas de Malabar y de Go-
romandel. Sus devotos se hacen 
aplastar debajo las ruedas del carro 
que lleva este coloso formidable. Se 
le consagra la vaca, y con ellos 
representan su imagen simbólica. 

BIA ó VIOLENCIA. Hija de Palas y 
de Styx Apolod. I . c. 1. 

BIADICE. Muger de Creteo, apa
sionada por Frixo, hijo de Athamas : 
hallándole insensible le acusó ante 
su marido, de haber querido vio
lentarla : Creteo pretendió que Atha
mas castigase á su hijo, pero este 
último se escapó. {V. FRIXO.) 

BIALBAN (M. oriental.) Len
guas y caracteres particulares de una 
clase de criaturas que se hallaban en 
el mundo antes del siglo de Adán, 
según la tradición de los orientales. 

1 BIANOR. Sobrenombre de Oc-
nus rey de los etrurios , hijo del T i -
ber y de Manto la adivina; fundó 
la ciudad de Mantua dándole el nom
bre de su madre. Su sepulcro se 
veía aun en tiempo de Virgilio, á 
lo largo del grande camino de Ro
ma á Mantua. Plrg. eglog 9. 

2 — Centauro muerto por Teseo. 
Met. 12. 

3 — Capitán troya no muerto por 
Agamenón. Iliad. 11. 

BIARCEO, el que procura lo ne
cesario para la vida. Sobrenombre 
de Pan. R.-S/o,?, vida; ¿zr^em, ayudar. 

1 BIAS. Hermano de Melampo 
{V. MELAMPO.) 

2 — Príncipe griego á quien Ho
mero llama el bueno. Iliad. 4-

BIC 
BIBESIA Y EDESIA. Divinlda, 

des de los banquetes, las cuales, en
tre los romanos eran consideradas 
como que presidia la una al y'ni(i 
y la otra á la buena comida. 

BIBLIA. ( M. Sir . ) Nombre de 
Venus , tomado de un templo qUe 
tenia en Biblos, de Fenicia. 

BIBLIOMANCIA. Adivinación 
empleada en los tiempos de igno
rancia para conocer á los hechice
ros. Consistía en poner en uno de 
los platos de una gran balanza á 
la persona sospechosa de magia, y 
en el otro la Biblia : si la persona 
pesaba menos era inocente, y si pe
saba mas se juzgaba culpable. 

BIBLIS Y CAUNUS. Hijos de 
Mileto y de la ninfa Cianea. Habien
do concebido Biblis por su herma
no una pasión criminal, le obligó 
á fuerza de importunidades culpa
bles á buscar lejos de ella una tran
quilidad que de ningún modo po
día encontrar en la casa paterna. 
Biblis le buscó por mucho tiempo 
pero inútilmente, y se detuvo final
mente en un bosque donde á fuer
za de llorar fué transformada en 
fuente inagotable que lleva su nom
bre. Pausaiiias dice que se veia aun 
en su tiempo una fuente que se 
llamaba las lágrimas de Biblis. 
Antoninus liberalis cuenta que no 
pudiendo triunfar Biblis de su pa
sión criminal, resolvió precipitarse 
de la cima de un monte , pero que 
las ninfas apiadadas de su suerte la 
comunicaron su inmortalidad y la 
admitieron en su compañía en ca
lidad de Hamadriada. Met. 9. 

BIBLOS ó BIBLUS. Ciudad de Fe
nicia donde Adonis tenia un templo. 
Estrah. 16. 

BIBULO, bebedor. Sobrenombre 
de Baco. 

BICARS. Penitentes indios, q«e 
iban desnudos, dejaban crecerse los ca
bellos, la barba y las uñas, y recibían 
las limosnas de los devotos en unas 
escudillas de tierra que llevaban pen
dientes del cuello. Estos Bicars se 
esparcieron por la India en el siglo 9-
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BICEPS, BIFRONS. Nombres de 

Jano, en Ovidio y Virgilio, quienes 
le clan dos caras para espresar su sa
biduría 7 su conocimiento de lo pa
sado y de lo venidero, ó porque Ja
no e? emblema del mundo y que sus 
dos caras opuestas representaban el 
invierno y el verano. Algunas reces 
lo pintan con cuatro caras, Quadri-
frons por alusión á las cuatro esta
ciones. 

1 BICORNIGER 6 BICORNIS. So
brenombre de Baco, representado con 
cuernos, símbolo de los rayos del sol, 
ó de la fuerza y de la audacia que 
inspira el Vino. Bicornis es también 
el sobrenombre de la luna. 

2 — Los árabes daban este sobre
nombre á Alejandro. 

BÍCROTA, Birreme. Sobrenom
bre de Marte en algunos monumen
tos. Ant. expl. t. 1. 

BÍDENDAL ó BIDENTAL. Lugar 
donde cayó el rayo. Se sacrificaba 
allí un cordero de dos años ( bidens). 
Vino á ser un lugar sagrado que se 
rodeaba con una empalizada á fin de 
que no fuese profanado pisándolo 
involuntariamente. [V. PTJTEAI.) 

BIDENTALES. Sacerdotes esta
blecidos por los romanos para ha
cer las ceremonias y las espiaciones 
prescritas cuando al rayo caia en 
alguna parte. 

RlDl. Destino. (31. zW. ; Div i 
nidad del Malabar. Estaba repre
sentada con corta diferencia bajo la 
forma de la Trinidad. Estos pue
blos la miraban como al autor de 
todas las cosas. 

BIDJ1 ó IDJI (31. ind.) Estos 
dos genios montan guardia en la 
puerta del Paraíso. 

BILL (M. escan.) Dios de la 
vegetación, protector de los bosques. 

BIENIO. Sobrenombre de Jú
piter de Bieno, uno de los cúrelos. 

BIENOR. Rey muerto en una 
batalla por Aquiles con su cochero 
O'ileo. 

BIFORMIS. Sobrenombre de Ba-
co: se le representa unas veces jó-
^en y otras viejo, con barba ó sia 
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ella, porque el vino pone alegre ó 
furioso según el carácter de los que 
beben. 

B1FROST: el arco Iris (31. celt.) 
Puente que según el Edda va des
de la tierra al cielo. Es de tres co
lores, y muy sólido y construido 
con mas arte y maestría que las de-
mas cosas del mundo; pero á pesar 
de su solidez será cortado en peda
zos cuando los hijos de Muspell 
(los genios del mal) después de ha
ber atravesado los rios del Infierno 
pasarán por encima de este puente 
á caballo. Este puente es de fuego; 
y es el color encarnado que se des
cubre en el Iris. Si asi no fuese 
los gigantes de las montañas su
birían todos los dias al cielo por este 
puente 

BIGA ó mas bien BIG Ê. Carro 
antiguo tirado por dos caballos de 
frente. Las corridas con carros de 
dos caballos fueron introducidas en 
los juegos olímpicos en la olimpiada 
85 ; pero la existencia de las bigce 
es mas antigua ; porque Homero des
cribe á sus héroes combatiendo enci
ma de esta especie de carros. Pliuio 
atribuye la invención á los frigios, 
é Isidoro á Cirastenes de Siciona, 
quien fué el primero que unció dos 
caballos juntos. La higas fuéron los 
primeros tiros de caballos que apa
recieron en los juegos del circo, y 
después se inventaron las trigce y las 
cuadriga;. Los primeros se usaban 
solamente al principio para transpor
tar las estatuas de los Dioses; pero 
después los usaban los vencedores en 
los juegos griegos; y bajo los empe
radores romanos se decretó que los 
usasen los hombres célebres como 
una especie de triunfo. Los conduc
tores de las higas se llamaban b i -
garios. Se enseña aun en Roma un 
busto de marmol de uno de estos 
bigarios llamado Floro. Puede ver
se en las monedas antiguas la for
ma de estos carros. Eran consagra
dos á la luna? bien sea porque este 
astro ejerce una cierta rivalidad con 
el Sol, ó bien como lo opina isldo-
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ro, por que es visible de día y de 
iloche; por lo mismo uno de los 
animales uncidos en su carro es 
negro y el otro blanco [V. CARRO.) 

BIGOIS. Ninfa de Etruria que 
habia escrito sobre los rayos, de 
los cuales se trataba en los libros 
etruscos de los artíspices. 

BIK.ÜNÍS. (Mit.jap.) Religiosas 
mendicantes del Japón, que llevan 
la cabeza rasurada y vestidas de un 
modo particular: observan una vida 
vagamunda y piden limosna á los 
pasageros. Los desórdenes y los abu
sos sin número á que arrastra este 
género de vida, y sobre todo por lo 
que respeta al sexo, no impide el 
que la tal orden sea autorizada en el 
Japón. Para alistarse en ella se nece
sita permiso, y los pobres solicitan 
este para sus hijas , cuando son 
hermosas y se hallan ya en es
tado de conmover las almas de los 
hombres piadosos. Los jammabos ó 
h ermita tíos del Japón han acostum
brado elegir sus mugeres, de esta 
iíustre corporación. La mayor parte 
han hecho ya profesión de liberti-
nage antes de abrazar este ge'nero de 
vida, y después de ser alistadas en 
la cofradía continúan su oficio, con 
menos vergüenza y mas atrevimiento. 

BIL. (Mit.scand.) Una délas 
diosas escandinavas. 

BIL Y HIUKE- (Mit.scand.) Dos 
compañeros de Man i ú Ostar, esto 
es del dios de la Luna. 

BILIS. En ios sacrificios nupciales 
se- separaba la bilis de las otras partes 
de ia víctima y se derramaba cerca 
del altar Se hacia esto para mani
festar á los nuevos esposos lo mucho 
que debían guardarse de la cólera. 

BILLETES. Cierta clase de orá
culos tales como aquellos de Mop-
so y de Malíes en Cilicia. El que 
iba á consultarlos remida su billete 
á los sacerdotes, era puesto sobre el 
altar y dormia en el templo. Du
rante el sueño recibía la respuesta. 

BILLIS. (M. afric.) Cierta clase 
de encantadores muy temidos de los 
Quejas, negros de la costa de Ma-
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lagueta. Su poder llega hasta á im_ 
pedir que crezca el arroz ó que lle
gue á su madurez. Aquellos pueblos 
creen que Sova (el diablo) se apo
dera de los que se entregan a un 
esceso de melancolía y que en este 
estado les enseña el arte de conocer 
las yerbas y raices que pueden ser
virles para los encantamientos; que 
les enseña igualmente los gestos, las 
palabras y los ademanes y que les 
da el poder continuo de incomodar. 
Asi es , que la muerte es el castigo 
infalible de aquellos que son acusa
dos de tan negras prácticas. Los 
Qnojas no atravesarían un bosque 
sin ir acompañados, de miedo de 
encontrar algún Billi ocupado en 
buscar sus raices y sus plantas. Van 
prevenidos siempre de una cierta 
composición á la cual atribuyen la 
virtud de preservarles de Sova y de 
todos sus ministros. 

BIMATER. Sobrenombre de Ba-
co á quien Júpiter , después de Se-
mele sirvió de madre. Met. 4 
BAGO, p 

BIOSJU. (M. jap.J Ciertas ta
blillas que los japoneses conservan 
en memoria de sus parientes difun
tos; se encuentran comunmente sus
pendidas en las puertas de sus casas. 

BIOTHANATOS. Aquellos que 
habiendo acabado sus dias de muer
te violenta estaban detenidos en las 
puertas del infierno, hasta que se 
cumpliese el plazo del tiempo que 
naturalmente debian vivir. R. Bios, 
vida; tJianatos-, muerte. Eneida 6. 

B1RMAH ó BIRMAHAH. (M. ind. ) 
Nombre que los indios dan al pri
mero de los ángeles creados por el 
Ser Supremo: esta palabra, literal
mente, significa el s egundo en poder, 
y bajo un sentido figurado, creaciorh 
creado , algunas veces creador-, y 
entonces represen ta lo que los brah-
mines llaman el primero y el nías 
grande atributo de Dios, esto es, el 
poder de crear to das las cosas. Las 
funciones de este á ngel son ejecutar 
los actos de poder, de gobierno y 
de gloria. Apesar de que Birmah el 
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creador sea dístuigüklo de Bralima 
el legislador, los libros de los indios 
los confunden con bastante frecuen
cia. ( F . BRAHMA.) 

BIRAQUIS (M. ind.) Tribu re
ligiosa de la India , muclios de 
cuyos individuos guardan el celi
bato. 

BÍRSA. Cindadela de Cartago 
donde Esculapio tenia un templo; 
debia su nombre á la estratagema 
que Dido empleó para estender 
el terreno que los naturales le 
babian vendido. R.. Birsa, piel. 
Eneid. 1. Estrab. 17. Just. 18 c. 5. 
[F . DIDO.) 

BiRSEO. Padre de Orion, si
guiendo á algunos autores. 

BISA. Hija de Enmelo. Fué trans
formada en ave del mismo nombre 
por haber despreciado á Minerva. 

BíSALPIS. Una de las mugeres 
de Neptuno. 

BÍSALTIS: T E O F A N J bija de 
Bisalto, la misma que Bisalpis^ de la 
cual Higinio (f. 188) cuenta la si
guiente aventura «Teofana hija de 
Bis al lis t ninfa de una hermosura 
estremada , después de haber sido 
cortejada por varios admiradores, 
INeptuno la arrebató y la condujo 
á la isla Crumisa. Sus amantes la 
persiguieron ; pero Neptuno , para 
engañarlos, transformó la ninfa en 
una hermosa oveja, él mismo en 
carnero y los demás de la isla en. 
carneros castrados. Habiendo de
sembarcado los enemigos y no en
contrado mas que ganado/prin
cipiaron á coger reses y á degollar
las para alimentarse con ellas ; y 
habian hecho ya una horrorosa car-
niceria, cuando tomó la precaución 
de transformarlos en lobos; mas 
antes de dejar su fingida forma, 
fué padre del carnero Grisomailo, 
que llevó Phrixo á Colches. El 
vellón de este carnero fue consa
grado por Eetas en el bosque de 
Marte, de donde lo robó Jason» 
R. Chrysos, oro; mallos, \c\\.on. 
Met. 6. 

BISANCIO. Constautinopla, Es 
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tambol. Esta ciudad, según Eusta
quio la fundó Byzo ó Bizés general 
de una flota de Megara, quien dejó 
una colonia de sus compatriotas. Se 
cuenta sobre el particular que el 
oráculo de Apolo respondió á los que 
le consultaban acerca el lugar de es
ta comarca donde debían construir 
una ciudad, de detenerse frente por 
frente del pais de los ciegos, esto es, 
de Calcedonia en la costa opuesta, 
en una situación desagradable y mal 
sana. Bisando lleva por tipo en las 
medallas la especie de pescado lla
mado palamide, del cual los Bisan-
tinos bacen una pesca considerable. 

BÍSOS. Hijo de Ceres y de Nep
tuno, visnieto de Inaco rey de Ar 
gos, contemporáneo de los argonau
tas. Fundó Bifanio de concierto con 
Apolo y Neptuno. Diod. 

BiSNAUX. (Mit. ind.) La terce
ra de las cuatro principales sectas de 
los Banianos. Se abstiene como las 
dos primeras de comer de todo aque
llo que tiene vida, é impone también 
varios ayunos. La principal devoción 
de los Bisnaux consiste en cantar 
himnos en honor de su Dios á quien 
llaman Ram-Ram. Va acompañado 
su canto y danzas de tambores, de 
caramillos, de platillos de cobre y 
de otros instrumentos que tocan an
te sus dioses. Representan á Ram-
Ram y á su muger bajo diferentes 
formas. Los atavian con cadenas de 
oro, ricos collares de perlas, y con 
otros adornos preciosos. Sus dogmas 
son á poca diferencia los mismos 
que los de ios samaraths, segunda 
secta de los Banianos, con esta dife
rencia, que su dios no tiene lugar
teniente, y que obra por sí mismo. 
Se mantiene de legumbres, de man
teca y de leche, etc. En lugar de le
fia que no la queman por escrúpulo 
á causa de que. hay gusanos que po
drían perecer en el fuego, se sirven 
del estiércol de baca secada al sol 
mezclado coa paja. No permiten que 
las mugeres sean arrojadas á las ho
gueras con los cadáveres de sus mari
dos. Las obligan1, si, á guardar una 

51 
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-viudedad perpetua aun cuando el 
marido muera antes de la consuma
ción del matrimonio. 

Cuando se bañan, según la cos
tumbre de todas las sectas banianas, 
los Bisnaux deben sumergirse, re-
rolcarse y nadar en el agua; y des-
pues de esto, se bacen frotar por 
uu brahmin, la frente, la nariz y 
las orejas con una droga compuesta 
de algunas maderas odoríferas, y 
por este trabajo, le dan una peque
ña porción de arros, de trigo ó de 
legumbres. Los mas ricos tienen en 
sus casas lebrillos de agua pura, y 
no van á los rios sino en las ocasio
nes solemnes, tales como en las gran
des fiestas, cuando las peregrinacio-
iieis y en los eclipses. 

BISTNOO. (Mit. ind.) El segun
do de los ángeles creados por el Ser 
supremo, siguiendo la teología índi
ca. Esta palabra significa literalmen
te el que ama, conserva ó consuela. 
Este ángel representa en sentido fi
gurado la bondad de Dios y el po
der de crear y de conservar. Sus 
funciones son las de ejecutar los ac
tos de ternura y benevolencia orde-
íiados por Dios. 

BISTON. Hijo de Marte y de Ca
li rhoe construyó en la Tracia una 
ciudad á la cual dio su nombre. 
Met. 13. Herod. 7. 

BISüLTOR , el que venga dos 
veces. Sobrenombre de Marte. 

BITHIN1A. (Iconol. ) Sostiene una 
inscripción igual á la que se pone en 
la mano de la Liberalidad. Mela. 1, 
c< 19. 

BITHINIS. Sobrenombre ó epíte
to de la ninfa Mena. 

BITÍÍÍNO, BÍTHIS. Hijo de Jd-
l^ter y de Traeca, dio su nombre 
á los Blthiuios. Herod. 1 , c. 75, 
Paus. 8, c. 9. 

1 BITÍAS* Hermano de Pandare, 
hijo de Alcanor troyano. Su madre 
los habia criado en los bosques. Es
tos guerreros á quienes Eneas habla 
confiado la defensa de una de las 
principales avenidas del campo, fián
dose demasiado en su valor, abrie-
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ron la puerta y desafiaron á los Ré
tulos á que se acercasen. Los ene
migos animados con la presencia de 
su rey, se arrojaron sobre de ellos, 
los mataron y penetraron en el cam
po. Eneida 9. 

2 — Uno de los cortesanos de Di -
do, en Cartago. Eneida 1. 

B1ZENO. Hijo de Neptuno, se 
hizo célebre por la estremada liber
tad con que decia lo que pensaba. 

BIZES. Rey de los bebricios, ven
cido por lio rey de Troya. 

BIZIA. Ciudad de Tracia que las 
langostas miraban con horror á cau
sa del crimen de Terco. Plin. 4: c. 
11. { F . TEREO.) 

BLAKULLE: Gefe de los cabe
llos azulados. (M. escand-J Nombre 
de Nior dios de las aguas. Es el Cce~ 
ruleus de los latinos. 

BLJNDILOQÜÜS, ó LENGUAJE 
IISONGERO. Sobrenombre de Mercu
rio Dios de la elocuencia. 

BLASFEMIA. Está representada 
por un hombre que con los cabellos 
herizados y los puños cerrados, de
safia al Cielo , de donde salen rayos 
y truenos, y pisotea una ara derri
bada , estatuas rotas y otros emble
mas de la religión. 

BLEMMYES. Pueblos de la Etio
pia en los confines del Egipto : no 
tenian cabeza y por este motivo la 
boca y los ojos en el vientre. Mela. 
i , c. 4. (i) 

BL1AS. Madre de Menefroiis v i 
vió incestuosamente con su hijo. 

BLODUGHADDA. (M. escarní.) 
Una de las nueve Ninfas de las olas 
ó del mar , hijas de Aeger dios del 
Occano: las otras son Haminglaffa-í 
Dufa, Hefringa , Udor, Raun> Bit-
gia , Drobna , y Kolga. 

BLOTTRIA, r M . ^ c W . ; Re
presentación poco decorosa de la 
divinidad entre los antiguos sajones 
y Frisónos. 

BOARMIA. Sobrenombre de Pa
las en la Beocia, por haber enseña-

í\) Estos pueblos han existido per0 
con cabeza como es natural. 
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do. á los Hombres el arte de uncir 
los buejes para el aso de la labran
za. R. 'Bous , buer; arma, carro ó 
aro labrador. 

BOCA DE LA VERDAD. Boc
ea della berita. Nombre de una 
cabeza antigua de piedra que se 
conservaba en Roma cerca de la 
iglesia de Santa María, Cosmedina. 
Antiguamente cuando una muger era 
acusada de infidelidad se la condu
ela delante de esta cabeza obli
gándola á meter la mano dentro de 
aquella boca ; y como jamás se 
cerraba, la acusada era juzgada siem
pre como inocente. 

BOD. (M. ind.) Divinidad que 
las mugeres de los indios invocaban 
para obtener por ella la fecundidad. 
Cuando una muger quedaba en 
cinta por el favor de esta diosa y 
daba á luz una niña , era esta edu
cada en el templo de Bod hasta la 
edad nubil. Entonces se la obligaba 
á situarse en la puerta del templo 
y poner sus favores en subasta ; y 
como el dinero que de este infame 
negocio le resultaba no le pertene
cía, tenia orden de ponerlo en las 
manos del sacerdote de la Diosa. 

BOEBE. Ciudad de Tesalia cuyos 
habitantes fueron al sitio de Troya. 

BOEDROMIAS. Fiestas institui
das en memoria de la guerra contra 
las amazonas, y de la victoria ga
nada por Teseo en el mes Boedro-
nrion, ó según otros del socorro 
dado por lo hijo de Xuto á los 
Atenienses contra Eumolpo. Se ce
lebraban por medio de corridas 
acompañadas de gritos, porque les 
habla aconsejado atacar á los ene
migos corriendo y dando descompa
sados alaridos, lo que les procuró 
la victoria. Plut. in th. R. Boe, 
grito; dremein , correr. 

BOEDROMION. Mes del año ate
niense : corresponde á parte de agos
to y setiembre. 

BOEDROMIUS. Sobrenombre de 
Apolo en Atenas. 

BOEES. Ciudad de la Lácenla 
cuyo origen se refiere de este modo. 
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Una colonia que buscaba donde es
tablecerse, consultó el oráculo para 
saber donde podría fijarse. La res
puesta fué que Diana le indlcaria el 
lugar. Cuando los nuevos colonos 
saltaron en tierra descubrieron una 
liebre que se agachaba debajo de un 
mirto y en vista de esto creyeron que 
aquel era el lugar destinado para fun
dar la ciudad. Después de este acon
tecimiento, el mirto fué tenido por 
ellos como un árbol sagrado, y Dia
na por su divinidad Tutelar. Tolom. 5. 

1 BOEOT1A NUMlNyE. Las 
Musas. { F . AON.) 

2 — Ninfa de la que Hias tuvo las 
Pleiadas. 

BOEOCIO ó BEOCIO. Sobrenom
bre de Baco, nieto por su madre 
Sernele, de Gadmo rey de Tebas. 
Odís. c 4* 

BOGABA (M. ind.) Arbol de la 
isla de Cellan, que los Europeos 
llaman Arbol Dios, 

BOLATEN. Sobrenombre de Sa
turno. 

BOLEÓ. fM. ind.) Famoso gigan
te de la primera edad, quien según 
los indios conquistó la tierra, el cielo 
y el infierno. 

BOLICHÍM. Demonio de los va
hídos y encargado de descarriar el 
espíritu de los hombres. Demonogr. 

BOLINA. Ninfa que se arrojó al 
mar para evitar las persecuciones 
de Apolo. Admirado el dios de su vir
tud la volvió la vida y la concedió 
la inmortalidad. Paus. 7 c. 25. 

BOLOMANCIA. Especie de adi
vinación que se hacia mezclando 
varias Hechas en las que se escri
bían los nombres de las ciudades 
que debían ser atacadas. Se sacaba 
por suerte una y era la que decidia de la 
suerte de la espediclon. R. Bolos7 
acción de arrojar dardos, y flechas. 

BOLUNGO. {M. afr . ) Especie 
de conjuración que practicaban los 
Gangas, sacerdotes de los ídolos de 
Angola, la cual tenia mucha refe
rencia con la prueba que ejecuta
ban los antiguos Alemanes por me
dio del fuego. Cuando una muger 
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era acusada de adulterio, ó cual
quier persona de ambos sexos de 
latrocinio, homicidio, ú otros cin-
menes; se remiian todos los habi
tantes de la ciudad, y el Ganga in
vocando en alta voz al ídolo hacia 
dilerentes gestos, aplicaba un hier
ro ardiendo sobre el brazo ó pierna 
del acusado, asegurando que á no 
ser culpable el fuego no le quema
ría. Esta costumbre era tan común, 
que los amos sometían á sus escla
vos á esta horrorosa prueba cuando 
sospechaban de su fidelidad. 

BOMBO. (M. afr.) ídolo que 
adoran los negros del Congo. Sus 
fiestas son principalmente celebradas 
por doncellas que bailan haciendo 
gestos y posturas muy lacivas', se 
cubren la cabeza con plumas de va
rios colores y todos sus vesti
dos están ricamente adornados. To
can unas matracas ó sonajas y se en
tregan á toda especie de euagena-
miento violento. 

BOMONICOS. Niños espartanos, 
que en las fiestas de Diana Orthía 
se disputaban quien sufriría mas la
tigazos ante el altar de la diosa. 
Paus 5, c. 16. 

1 BON. (M. jap.) Fiesta anual, 
en el Japón, en honor de los muer
tos. Los vivos encienden una deter
minada cantidad de antorchas, y 
cada uno lleba á la tumba de sus 
padres manjares delicados para ali
mentarse. 

2 — BOX, Ó EL GENIO Ó EL DIOS BOX. 
Era la divinidad de ios aficionados 
á la bebida; lo que algunas veces le 
confundía con Baco. Phurnitus da 
también este título á Priapo , y 
otros lo dan á Júpiíer. 

BON A. Nombre bajo el cual era 
adorada la Fortuna en el Capitolio. 
El pintor Euphranor la representó 
teniendo en una mano una copa, y 
en la otra espigas de trigo j ador
mideras. 

BONDA SONDAS ó BONDOS. (M. 
afr.) Se denominan asi en el reino 
de Loango, á los que están destina
dos á componer un licor que sirve 

BON 
de prueba en diversas ocasiones 
Por ejemplo cuando se sospecha 
que en alguna ciudad hay UQ |)E_ 
chicero se hace sufrir la prueba á 
todos los habitantes. Consiste esta 
en hacer beber un licor compuesto 
con el xugo de una raíz que llaman 
sinhonda. Este licor excesivamente 
amargo; perturba la cabeza, em
briaga y causa una supresión de 
orina. La dosis que acostumbran 
á beber es un poco mas dp medio 
azumbre. Cuando se da la orden 
de que una ciudad debe sufrir esta 
prueba el rey nombra varios jueces 
para presidir la ceremonia. Todos 
se sientan en tierra formando mi 
semicírculo y todos los habitantes 
están obligados á comparecer, de 
modo que no falte ninguno, porque 
se le tendría por culpable. Están 
obligados á beber el uno después 
del otro; y mientras beben, los jue
ces tocan una especie de a tambores 
con unos palillos largos. Después de 
acabada la ceremonia los rompen, 
y es menester que los que han be
bido del licor anden sin balancear 
y meen sin violencia: si esto suce
de son considerados inocentes y se 
les conduce á su casa como en 
triunfo; pero si estos desgraciados 
se atontan por el vapor de este l i 
cor funesto y llegan á caerse, todo 
el pueblo grita perverso hechicero, 
se arroja contra los pretendidos cul
pables y los mata. Arrastran después 
los cadáveres al borde de un preci
picio desde donde son arrojados. M 
las mngeres del mismo rey están 
escutas de estas pruebas si llega á 
recaer contra ellas sospechas de 
adulterio. Pero la que sucumbe es 
condenada jurídicamente y entrega
da á las llamas con su pretendido 
cómplice. 

BONDAD. (Iconolo.) Marco Au
relio la erigió en divinidad y 
construyó un templo en el Capito
lio. Se la representa vestida con un 
ropaje de gaza de oro , y coronada 
con una guirnalda de rudo. Sus 
atributos son un Pelicano que se 
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abre el seno para alimentar á sus 
pequeñuelos, ó un arbusto que cre
ce en los bordes de un riachuelo 

BONUS EFENTUS. Buena ven
tura, suceso afortunado. Los roma
nos formaron de él una divinidad, 
y le representaban bajo la figura 
de un joven desnudo, en pie', lle
vando en una mano capsulas de 
adormideras y espigas de trigo, j 
en la otra una copa. Este era uno 
de los Dii consentes. Su estatua es
taba colocada en el capitolio, al 
lado de la Buena Fortuna consi
derada como su muger ó su her
mana. S¿ le sacrificaba un caballo 
en los Idus del mes de octubre. 
Plin. 54 c. 8. 

I BONZESAS, Monjas cbiuescas, 
encerradas en monasterios, las cua
les hacen voto de castidad y están 
encargadas de las funciones concer
nientes al servicio de los Ídolos. Si 
llega el momento que se arrepien
tan del celibato y se descubre que 
tienen algún comercio ilicito con al
gún hombre se las castiga severa
mente. La historia hace mención de 
una Bonzesa que habiendo tenido 
un hijo fué conducida ante el t r i 
bunal del mandarín y condenada á 
la cangua. Este suplicio usado en 
la China consiste en una especie de 
argolla de madera que se pone al 
cuello del criminal. Esta argolla es 
ordinariamente tan ancha que el in
feliz que sufre el suplicio no puede 
ver ni sus pies, ni llevar su mano 
á la boca. Es también muy pesada; 
de modo que el culpable apenas 
puede sostenerse, y á veces muere 
agoviado porel peso. Elsupiiciode la 
cangua no se aplica por lo regular 
mas que á los hombres. Sin duda 
que la gravedad del crimen de la 
Bonzesa pareció tan grande á los 
ojos del maudarin que lo consideró 
digno de un semejante castigo. La 
Bonzesa sucumbía ya bajo el peso 
de su enorme collar y su suplicio 
«o pedia suspenderse á no presentar
se uno que la pidiese por esposa ; el 
mandarín prometió entonces dar ana 
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onza y media de plata al que se en
cargase de ella, y desde el momen
to se presentó un marido á quien se 
entregó el dinero y la muger. 

2 — También hay Bonzesas en 
el reino de Tunquin, las que se 
distinguen por medio de un tocado 
muy particular. Consiste este en una 
especie de tiara sobre la cual están 
prendidos varios granos de vidrio de 
diferentes colores y como del gran
dor de una bala de fusil. 

BONZOS (M. Chin.) Monges chi
nos sectarios de Fo. Becomiendan 
las obras de misericordia, y sobre 
todo la caridad á los monasterios, 
con promesa á los bienhechores de 
espiar por ellos los pecados por me
dio de rogativas y de penitencias. 
Según ellos el alma del que habrá 
descuidado ias buenas obras, pasará 
por una larga y vergonzosa conti
nuación de metempsicosis ó trans
formaciones en cuerpos de los mas 
viles animales. Practican estos bon-
zos en publico y bajo el velo de la 
humildad y de la dulzura, las mas 
rudas austeridades. Para perpetuar 
su orden compran niños á los cua
les educan siguiendo el espíritu del 
cuerpo y les inician en sus misterios, 
después de haber hecho con ellos va
rias pruebas muy rigurosas, una de 
ellas, según se dice, es no permitir
les dormir durante el año de novicia
do. Las mugeres devotas de Fo se ofre
cen con facilidad á sus infames cor-, 
ruptores, quienes les dicen que el 
cuerpo no es mas que^ una medida 
mesquina que no merece la pena 
de guardar, mas Fo elige algunas 
veces por templo la medida que per 
mi te consagrarle. De este modo mu
chas familias son desonrradas y la 
superstición aplaude este desonor. 
Hay en las ciudades varias congre
gaciones de devotos del Dios Fó d i 
rigidas por viejos banzos, y en to
das las provincias hormiguean estos 
monjes. Sus templos mas acreditados 
se llenan á cada instante de un con
curso prodigioso de devotos que van 
allí en romería llevando la ñsmvd 
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del Dios Fo ó de algún otro ídolo 
pendiente del cuello ó del brazo y 
pasando entre sus dedos los granos 
de un rosario pronuncian respetuo
samente estas palabras: O-mi-to-fo, 
palabras que ellos mismos no com
prenden. Cien genuflexiones y otras 
ceremonias completan esta parte de 
su devoción. 

Hay también en la Cbina Banzos 
de la secta de Laokun. Divídese en 
cuatro órdenes que no se distinguen 
mas que por el color de sus hábitos. 
Los unos visten de negro y llevan 
pendiente de la cintura un grande 
rosaiño, lo que les dá cierta seme
janza con algunos de los religiosos 
europeos. Los otros colores son el 
blanco, el amarillo y el rojo. Tienen 
por superiores un general y varios 
provinciales : viven en conventos 
mantenidos con la liberalidad del 
príncipe y por la caridad de los 
pueblos. Hacen voto de castidad pe
ro sin observarlo: pero si se les sor-
pi'eude con una muger, su inconti
nencia es rigurosamente castigada. 
Agugerean con un hierro ardiendo 
la piel del cuello del desgraciado 
monge ; pasándole por la abertura 
una cadena muy larga y en esta 
triste situación le conducen desnudo 
por las calles de la ciudad, hasta 
que el culpable ha recogido de la 
caridad pública una gran suma de 
dinero que sirve para el convento. 
No le es permitido al paciente co
ger la cadena con las manos para 
aligerarse de su peso ; y por lo mismo 
le acompaña otro monge armado de 
un látigo que no le deja tomar este 
pequeño alivio. Todos estos religio
sos salen muy raramente solos, y 
á ejemplo de otros varios mouges 
de Europa van siempre de dos en 
dos. Las funciones particulares de 
los Bonzos de la secta de Laokun 
se reducen á pronosticar el porvenir, 
exorcizar los demonios y buscar la 
piedra filosofal. Los Bonzos de la 
secta de Fo presiden las ceremonias 
fúnebres. Entre estos religiosos y 
los mendicantes penitentes hay al-
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gunos que ostentan una austeridad 
mas grande retirándose en el foud 
de las cavernas donde viven como 
hermitaños. El pueblo que por lo re 
guiar no juzga mas que por la apa, 
riencia de las cosas, los mira como 
á hombres de gran santidad y í,ra^ 
cía. La piadosa credulidad de ios 
chinos por estos impostores es tal 
que nada les falta en su soledad ; te
niendo un particular cuidado en lle
varles víveres y limosnas. 

Los Bonzos chinos dejan crecer 
sus cabellos y jamas se afeitan. Se 
vanaglorian de disfrutar del poder 
de hacer llover cuando les place; 
pero esta vanidad les cuesta á ve
ces muy cara, pues si un Bonzo 
promete la lluvia y no se verifica 
en el espacio de seis dias, se le apa
lea como á un embustero. 

2 — Los Bonzos de Tunquin llevan 
un sombrero redondo de tres pul
gadas de alto del que pende por la 
parte de atrás un pedazo de la mis
ma estofa y del mismo color qué 
les llega hasta las espaldas. Algunos 
de ellos visten un jubón en el que 
llevan prendidos muchos granitos de 
vidrio de varios colores: llevan al 
cuello una especie de collar que se 
compone de cien cuentas semejante 
á un rosario grande, y un palo en cu
yo remate hay un pajarito de ma
dera. Estos religiosos contra el aso 
común de los demás son muy po
bres; habitan en míseras cabañas 
situadas muchas veces al lado de al
guna pagoda. Y cuando los devotos 
van á hacer sus ofrendas los pre
sentan ellos mismos á los ídolos. El 
modo de hacerlo consiste en pos
trarse y quemar el incienso; después 
de esta ceremonia el devoto les dá 
un puñado de arroz ú otra cosa de 
poco valor. Estas son á corta dile-
rencia sus únicas rentas; sin embar
go se asegura que á pesar de su po
breza son muy caritativos y I1*6 
encuentran medios como economi
zar de sus limosnas para poder 
proveer á la subsistencia de las viu
das y de los huérfanos. Estos reh-



EOO 
oíosos sou en gran número apesar 
Se que su profesión no es nada 
buena; y algunas veces se han 
multiplicado hasta tal punto que el 
rey de Tunquin para deshacerse de 
ellos se ha visto obligado á hacerles 
tomar las armas. Una de las funciones 
principales de estos Banzos y la que 
parece debiera enriquecerles, es la de 
cuidar de las reparaciones necesarias 
de los puentes y de establecer en 
las carreteras, posadas ó lugares 
donde los viajantes encuentren con 
que refrescarse. Dícese que los re
ligiosos tunquiiieses no están como 
los de otros paises condenados ai 
celibato, pues se les concede la l i 
bertad de casarse. 

5 — Los Banzos en el Japón no 
son aventureros de aquellos que 
ocultan la ruindad de su origen de
bajo un hábito respetable ; la mayor 
parte son hijos segundos de familias 
que no teniendo en el mundo con
que vivir según su nacimiento, abra
zan esta profesión honrosa y l u 
crativa. 

4 — Los Banzos ó sacerdotes del 
reino de Ava son humanos v caritati
vos. Su principal cuidado consiste en 
mantener la paz y unión entre los 
ciudadanos, apaciguar las diseñe io
nes y reconciliar á los enemigos; su 
humanidad brilla principalmente ha
cia los estrangeros que tienen la 
desgracia de naufragar en las costas 
de Ava. Autorizados por la ley, con
ducen á estos desgraciados estran
geros á sus conventos, les propor
cionan vestidos y víveres, les ayudan 
si están enfermos, y cuando se ba
ilan en estado de poder emprender 
él viage les dan cartas de recomen
dación, por cuyo medio son bien 
recibidos en el primer convento que 
encuentran por el camino ; y de 
este modo, de convento en conven
to, liegau á un puerto donde em
barcarse. 

BOOPIS: de las grandes ojos. 
Epíteto de Juno , que caracteriza ó 
la hermosura de sus ojos, ó su es-
presion. Otros observan en esto 
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una alusión á la Isis de Egipto. R. 
Bou, partícula aumentativa ; y ops, 
ojo. 

BOOSÜRA. Ciudad de Egipto 
donde Venus tenia un templo muy 
antiguo. Estrab. 

EOOTES ó BOUVIER. Constelación 
cerca de la Osa, y que parece se
guir al Carro. Es llamada también 
Bubulcus y Aretaphilax. Se cree 
que es Icaro ; otros pretenden que 
es Arcas. Fast. 5 Odis. 5, 

BOOTOS ó BOEOTO. Hijo de Nep-
tuno y de Melauipa, abandonado 
por su madre unos pastores le sal
varon. Flig. f. 186. 

BOBAS. Uno de los perros de 
Acteon. 

BOBEA fM. celt.J El padre de los 
Dioses. Los Sacerdotes celtas pre-
tendian ser descendientes de esta 
familia; lo que les era tanto mas 
fácil de persuadir cuanto sus 
empleos pasaban de padres á hijos 
como entre los judies. 

1 BOBEADAS. Descendientes de 
Borea estaban en posesión del sa
cerdocio y del imperio en la isla de 
los hiperbóreos. Diad. 1, 2. 

2 — Zeto y Calais hijo de Bore. 
BOREASMA. Fiesta ateniense en 

honor de Bóreas quien tenia un 
templo en la Atica. Creíase que mos
traba una cierta inclinación á los 
atenienses por haber arrebatado á 
Oritia hija de Erechteo su rey, 
por lo que cuando en un combate 
naval el viento del norte destruía 
una parte de la flota enemiga se 
atribula esta ventaja al interés que 
tomaba Bóreas por el pais nativo de 
Oritia. Pausauias nos cuenta que 
tenia un templo en Megalopolis en 
Arcadia y fiestas anuales de las cua
les sacaba este origen. Cuando Agis 
rey de Esparta pasó á sitiar su ciu
dad, una máquina de los sitiadores 
habia batido los muros con tanta 
violencia que la brecha hubiera que
dado practicable en la mañana del 
dia siguiente si un viento del norte 
que se levantó no hubiese derriba
do la máquina. Jnt. expli. t. 2. 
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BOREAS. Viento del norte hijo 

de Astreo y de la Aurora, ó de E r i -
heo que Píndaro llama el rey de 
los vientos. Residía en Tracia re
gión habitada por los primeros poe
tas que lo han celebrado. Robó á 
Cloris hija de Arcturo y la transpor
tó sobre el monte Wiíates cerca del 
Caucaso y tuvo de ella á Hirpaces; 
pero su favorita fué Oritia hija de 
Erecteo rey de Atenas de la cual 
tuvo dos hijos y cuatro hijas. 

Transformado en caballo dio na
cimiento á doce pollinos de una tal 
velocidad que corrian sobre las es
pigas sin romperlas y sobre las on
das sin mojarse los pies. Cuando Xer-
xes atravesó el Helesponto para con
quistar la Grecia, los Atenienses im
ploraron el socorro de Bóreas, quien 
dispersó la flota de los persas e' hizo 
perecer una gran parte de ellos. Re
conocidos á este beneficio le elevaron 
un templo en los bordes del Iliso, 
juraron por él y celebraron sus fies
tas con gran solemnidad. Xenofonte 
dice, que durante la espedicion de 
Ciro el jóven viendo su armada in
comodada por el viento nordeste, el 
adivino le aconsejó que le ofreciese 
un sacrificio y que desde aquel mo
mento el viento cesó. Eliano cuenta 
que los habitantes de Turium habién
dose libertado de un gran peligro 
por una tempestad que destruyó la 
ilota enemiga, Dionisio el tirano ofre
ció sacrificios al viento Bóreas autor 
de este estrago, le confirió los dere
chos de ciudad, le señaló una casa 
con renta fija y celebró fiestas anua
les en honor suyo. En Megalopolis 
tenia un templo donde se le ofrecian 
todos los años sacrificios. En el tem
plo octágono de los vientos en Ate
nas es representado Bóreas bajo la 
figura de un niño con alas, sus pies 
cubiertos con sandalias y su cabeza 
con un manto. Ovidio en el rapto de 
Oritia le pinta con una fisonomía 
torva é irritada como endureciendo 
la nieve y dispersando el yelo, como 
causa principal de los rayos y de los 
relámpagos y la única de los temblo-

BOS 
res de tierra: envuelto en nieblas 
cuando atraviesa los cielos y de pol
vo cuando recorre la tierra. Iliaci 
20, Apolod. 5, c 15, Herod. 7 c 
189, Met. 6. 

BORMONIA ó BORBO. f M. celt.) 
Eran entre los sequanianos y l0s 
eduenos dos divinidades de las aguas 
termales. Se ha sospechado que este 
último ha dado su nombre á Bour-
bonna. 

BOROON. (31. ind.) Dios del 
Occeano entre los Indios. 

BORSIPENNES. Secta de filóso
fos Caldeos, cuyos adversarios se lla
maban Orchénes. 

BORSIPPA. Ciudad de Babilonia 
consagrada á Apolo y á Diana. Es-
trab. 16. 

BORYSTENES. Rey de los Esci
tas y padre de Tobas, en cuyos 
estados fué transportada Ifigeuia. 

ROS. Pastel sagrado armado de 
cuernos, que se oírecia á Apolo á 
Diana á Hecates y á la Luna. 

BOSIÜS: el que nutre ó cria. So
brenombre de Júpiter. 

BOSFORO: pasage del Buey. Es
trecho por el cual el mar de Már
mara comunica con el mar Negro. 
Sefíalanse diferentes orígenes á este 
sobrenombre. Según algunos deriba 
de lo la cual transformada en baca 
por Juno pasó este estrecho á nado. 
Arriano dice que habiendo recibido, 
los frigios una respuesta del oráculo 
que les mandaba seguir el camino 
que les señalase un buey, atormen
taron en gran manera á uno que 
por fin se hechó en el mar para 
evitar sus persecuciones, y pasó el 
estrecho : lo que Ninfio esplica por 
medio de la construcción de una 
nave en cuya proa habia una cabeza 
de buey, R. poros, pasage. Otros 
dicen que sintiéndose un buey ator
mentado de un tábano se arrojo ai 
estrecho y lo pasó. Algunos suponen 
que todos los estrechos eran llama
dos antiguamente bósforos. Otros fi
nalmente que los habitantes de las 
costas queriendo pasar el Bósíoro 
de Tracia juntaban varias embarca-
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ciones donde ataban bueyes. Herod. 
4 c. 85.Plin. 4 , c 12, L 6, c 1, 
m í a . 1, c. 1. . • , . • 

1 BOSQUES. Los kamschadales 
admiten dioses de los bosques pareci
dos á los hombres; sus mugeres lle
van niños que crecen sobre sus es
paldas j lloran sin cesar. Estos es
píritus descarrian á los viajeros j 
les quitan el uso de la razón. 

2 — O madera de vida. La piedra 
de la grande obra, que conver
tida en panacea ó remedio univer
sal, debe curar toda clase de enfer
medades y asegurar á los hombres 
una juventud eterna , libre de en
fermedades y flaquezas. 

f Mit. hebr.) Los judíos dan este 
nombre á dos pequeños cilindros 
con los cuales toman el libro de 
la ley, á fin de no tocarle con 
las manos aunque envuelto en una 
tela bordada. Los judies tienen 
un gran respeto por esta madera 
pues que no la tocan sino con dos 
dedos que al momento aplican en 
l a vista, porque presumen que 
con este roce les comunica la pro
piedad de fortificársela, de curar 
las enfermedades de los ojos y de 
darles la salud; como también faci
litar ei feliz alumbramiento á las 
mugeres en cinta. Sin embargo, las 
mugeíes no gozan del privilegio de 
tocar l a madera de vida, y deben 
contentarse con verla desde lejos. 

3^—Sagrados. Los bosques han si
do los primeros lugares destinados al 
culto de los dioses. Al principio de 
la sociedad, los hombres, cuya habi
tación eran los bosques, tuvieron que 
reverenciar sus divinidades en los 
mismos parages donde habitaban, y 
escogian ios lugares mas sombríos 
para ejercer su religión. Mas adelante 
construyeron adoratorios y después 
templos; y para conservar esta anti
gua costumbre, plantaban, siempre 
que les era posible, al rededor de 
los templos, bosques sagrados como 
los mismos templos. Estos bosques 
íueron después muy frecuentados. Se 
reuma alli el pueblo los dias festivos, 
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en donde se hacian comidas públi
cas , acompañadas de danzas y de 
otros regocijos. Suspendían en ellos 
ricas ofrendas; y se consagraban á los 
dioses los árboles mas lozanos y 
frondosos. Adornábanlos con cintas 
de varios colores, lo mismo que á 
las estatuas de los dioses , cuyo uso 
prohibió severamente el emperador 
Teodosio , lo mismo que San Grego
rio, vainos concilios, y ordenanzas 
de los reyes de Francia y por últi
mo las leyes lombardas. Cortar ó ar
rancar estos bosques sagrados era mi 
sacrilegio; no obstante era,permitido 
entresacar sus ramas y podarlos. Ro
ma estaba rodeada de estos bosques 
sagrados : los mas célebres eran los 
de Egeria, en la via Appia; de las 
musas en la misma via; de Diana en 
el camino de Aricia; de Juno L u 
cí 11 a en los Esquilios; de Lavernia 
cerca de la via Salaria; el de Vesta 
al pie del monte Palatino. { V . CLA
ROS , EPIDAURO. ) 

BOSSESCENA. Buey herido con 
la hacha del pontífice, ó con cierto 
cuchillo llamado Sescena. 

1 BOSSUM ( M i t . afr.J Una de 
las dos divinidades principales de 
los negros de la costa de Oro : que 
es para ellos el buen principio. Le 
suponen blanco, por oposición ai 
demonio, al que pintan negro y 
espantoso. 

2 — ( Mit. a f r . ) Título que lleva, 
en la costa de Oro , la muger que 
sigue en dignidad á la principal de 
la casa. Los mandos se muestran 
muy celosos de estas dos mugeres, 
sobre todo de la Bossum, que es 
comunmente alguna hermosa esclava 
comprada á gran precio. Es consa
grada al fetiche de la familia. 

5 — Uno de los dos dias de las 
fiestas particulares que ios negros 
celebran en cada semana y por el cual 
señalan el dia del fetiche domesti
co. En varias comarcas le llaman Dia 
Santo , tomado de los portugueses. 

BOTACHO. HijodeJocritoynieto 
de Licurgo, dio su nombre á ios 
boíachidas en Arcadia. 

33 
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BOTANICA. (Iconol) Cochln la 

representa bajo la figura de uua 
hermosa dama que lleva una pluma 
y un libro, como si se ocupase en la 
nomenclatura de los vegetales, y ro
deada de plantas exóticas-, tales 
como la higuera de India, el aloes, 
el plátano etc. 

BOTANOMANCIA. Adivinación 
por medio de las plantas. R. hotane, 
planta. Servíanse para esta adivina
ción de ramas de berbena, de higue
ra y de brezo. {V. MIRISEO.) 

BOTRES. Hijo de Eugnoto. Fué 
muerto por su padre con un tizón 
tomado del altar por haber comido 
el seso de uua víctima antes de ha
ber sido colocada en el ara. Apolo 
movido á compasión por el dolor 
que manifestó su padre, y en parti
cular por los remordimientos de Eug
noto , á quien quería á causa de los 
numerosos sacrificios que habia reci
bido de e'l, transformó á su hijo, para 
consolarle, en una ave llamada aropo. 

BOTROCHA1TAS : Cuyos cabe
llos están adornados de racimos. 
Epíteto de Baco. R. holrys, racimo, 
chaite, cabellera. Antol. 

BOUDA. (Mit. ind.) Planeta de 
Mercurio; se halla á ochocientas 
mil leguas sobre Venus, cuando está 
mas apartado del Sol, lo que sucede 
con frecuencia, y entonces anuncia 
la hambre. Es considerado como un 
semidiós como todos los demás plane
tas, lo que denota que los indios no 
se apartan mucho de la opinión de 
Zenon, de Filón, de Platón y de 
otros filósofos, que pretenden que el 
sol, la luna y las estrellas son ani
males dotados de conocimiento y de 
sentido. Preside al miércoles. 

BOUMIDEVI. (Mit. zW.; Diosa 
de la tierra, una de las esposas de 
"Wishnou. 

BOUNDSCHESCH ó libro de la 
eternidad. ( Mit. pers.) Según este 
libro la eternidad es el principio de 
Ormuzd y de Ahriman. Estos dos 
principios produjeron todo lo que 
ecsiste: el bien fué de Ormuzd, el 
mal de Ahriman: hubo dos mundos, 
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el uno puro , el otro impuro. Ahri
man quebrantó el orden general 
y hubo un combate. Ahriman fué 
vencido. Ormuzd creó un buey, 
que Ahriman mató. Este buey en
gendró al primer hombre, que se 
llamó Gaiomard ó Kaio-Morts. An
tes de la creación del buey, Or
muzd habia formado una gota de 
agua, llamada el agua santa; des
pués otra gota llamada el agua de 
vida. Derramóla sobre Kaio-Morts, 
quien al momento se presentó con 
la hermosura, blancura y fuerza de 
un jóven de 15 años. 

La semilla de Kaio-Morts, espar
cida sobre la tierra produjo un ár
bol, cuyos frutos contenían las par
tes naturales de ambos sexos unidas; 
de uno de estos frutos nacieron el 
hombre y la muger. El hombre se 
llamó Meschia y la muger Meschi-
na. Ahriman vino sobre la tierra 
bajo la forma de una serpiente y 
los sedujo. Corrompidos, continua
ron siéndolo hasta la resurrección; 
se cubrieron con vestidos negros, y 
se mantuvieron del fruto que el dia
blo les presentó. 

De Meschia y de Meschina nacie
ron dos parejas machos y hembras, 
y así fué continuando, hasta que 
una colonia pasó el Eufrates sobre 
las espaldas del buey Staressook. 

Este libro termina con la relación 
de un suceso al que debe preceder 
y seguir la resurrección. A esta 
grande catástrofe la madre será se
parada del padre, el hermano de la 
hermana, el amigo del amigo; el 
justo llorará sobre el reprobado, y 
éste sobre sí mismo. Entonces el co
meta Goultcher, encontrándose ea 
su revolución mas arriba de la luna, 
caerá sobre la tierra, la tierra con 
este golpe temblará como un cordero 
delante del lobo: el fuego derretirá 
Jas montañas y correrán como el agua 
de los rios; los hombres pasarán al 
través de estas ondas ardientes , y 
quedarán purificados. Los justos no 
serán mas que chamuscados, los ma
los sufrirán todo el furor, pero su 
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tormento tendrá término y obten
drán la pureza j la dicha. _ 

BOUS. Pasteles que en tiempo de 
Cecrops, eran las solas ofrendas que 
los atenienses hacían á Júpiter ce-
leste* 

BOUT. ^ M í . c/wn.; Segunda sec
ta de Tunquin. Esta secta es propia
mente la del pueblo compuesta de 
mugeres j de eunucos: se ase
meja mucho á la de Fó , la cual es 
una verdadera idolatría. Estos sec
tarios adoran una multitud de esta
tuas y son partidarios de la transmi
gración. Ofrecen presentes y sacrificios 
al diablo, para libertarse del mal que 
puede hacerles. No tienen sacerdo
tes y sus adivinos no son mas que 
cierta clase de monges, cujas funcio
nes se reducen al servicio de las pago
das y al ejercicio de la medicina. La 
mayor parte subsisten de las limosnas 
del pueblo. 

BOX. Entre los antiguos el box 
era consagrado á Cibeles, porque de 
él se construían las flautas. Los roma
nos lo consagraban también á Ceres. 

BRABEUTOS. Jueces de los jue
gos Olímpicos y de otras solemni
dades religiosas entre los antiguos 
griegos. Este oficio era tan honroso 
que lo desempeñaba la nobleza mas 
distinguida de la Grecia. Asi es que 
ios corintios rogaron á Agesilao que 
presidiese los juegos isthmicos y que 
los sometiese á reglamentos sabios. 
Presentábanse los Brabeutos en los 
juegos con vestidos de púrpura, la 
sien adornada de una corona y una 
varita en la mano, sentándose en un 
lugar llamado Plethrion, que tenia 
los mismos privilegios que un san
tuario. Estos jueces debían decidir 
de la victoria y coronar al vencedor. 
E l número de ellos variaba: tan 
pronto eran siete como nueve, y á 
veces llegaron hasta doce. Sus de
cisiones eran tan imparcíales que 
Píndaro llama á las coronas que 
decretaban Themilectous, dadas por 
Temis, 

BRACMAN. Fundador de los 
brachoianes del que llevan- el ie 

uom-
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bre. Kirker pretende que tomó este 
legislador la mayor parte de sus dog
mas de los sacerdotes egipcios que 
Cambises desterró de su patria y 
que se refugiaron en la India. Este 
Bracman fue llamado también Ram. 
El número de sus discípulos se mul
tiplicó prodigiosamente en poco 
tiempo. Después de su muerte d i 
cen que su alma pasó sucesivamen
te á ochenta mil cuerpos diferentes; 
y el último que animó; fué el de un 
elefante blanco. 

BRACMANES. Antiguos filósofos 
indios, cuya secta era muy áustera. 
Los que aspiraban á ser admitidos, 
debían como los discípulos de Pitá-
goras, guardar un profundo silencio 
mientras el maestro les instruía; ni 
siquiera les era permitido toser, es
cupir, ni estornudar. Durante el es
pacio de treinta y siete afios su v i 
da era un continuo martirio ; se 
alimentaban de hierbas y de raíces, 
no se cubrían mas que con pieles y 
no llevaban nada que les preserva
se de las injurias del aire; por fin 
ayunaban y rosaban sin cesar. Pero 
cuando espiraba el término prescrito 
á sus austeridades, se indemnizaban 
de una tan larga y penosa existen
cia entregándose á todos los place
res de la vida y observando una con
ducta poco digna de tan célebres 
filósofos. La metemsicosis era una 
de sus principales opiniones y por 
este motivo se abstenían de comer 
la carne de los anímales. Reconocían 
que el mundo había sido creado por 
una inteligencia suprema cuya pro
videncia le conserva y le gobierna, 
que el alma era inmortal y que re
cibía en otra vida las penas y re-1 
compensas merecidas. Les parecía 
que el agua era uno de los ele
mentos mas escelentes, considerando 
al cíelo y á los astros como un ele
mento separado. Enseñaban también 
que el universo estaba sujeto á cor
romperse y á ser destruido. Adqui
riéronse estos bracmanes grande re
putación en la India. Acaecía con 
írecueucia que las mugeres ha-

A/ W 
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liándose en cinta, hacian voto de 
que si parian un niño, lo consagra-
bran á Dios en la orden de los 
bracmancs. Desde entonces algunos 
de estos filósofos no perdían la ma
dre de vista, y para santificar con 
anticipación á un niño destinado á 
ia continencia por el tiempo de 
treinta y siete años , exortaban v i 
vamente á la madre á que guardase 
castidad (Estrab. 15. Diod. \1 ) . 
Fiiosírates dice que Apoionio de 
Thiana notó que los bracmanes no 
pisaban los céspedes sino con mu
chas precauciones y con la mayor 
suavidad, porque atribulan á la 
hierba cierta vida que temian des
truir hollándola. Ciitarco, autor 
antiguo , distingue tres clases dife
rentes de bracmanes. Los primeros 
vivian retirados en las montañas y 
en los desiertos , cubrie'ndose con 
pieles de animales, aplicándose en 
buscar las plantas propias para cu
rar las enfermedades y mezclando 
con estos inocentes entretenimientos, 
los encantos y los sortilegios. Se va
nagloriaban también de tener un 
conocimiento del porvenir. Los se
gundos eran unos cínicos descara
dos que no se inmutaban por nada. 
Iban absolutamente desnudos y lo 
que era mas infame, varias perso
nas del sexo femenino abrazaban 
esta secta odiosa, y se mostraban 
sin pudor desnudas en medio de 
una multitud de hombres. Unos 
y otros aseguraban que habían do
mado de tai modo la naturaleza 
que estos objetos no eran capaces 
de conmoverles. Los últimos, final
mente, observaban una vida mas 
arreglada y mas decente, y habi
taban los pueblos y las ciudades. 

BRADINA. Sobrenombre dado á 
Venus por Safo, que es según el 
dialecto cólico, lo mismo que Re
cline , tierno. 

BRAGE. (Mit. celt.) Dios dé la 
sabiduría, de la elocuencia y de la 
poesía; ha dado su nombre á este 
arte en la lengua escandinava y á 
los poetas que se distinguiau en la 
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misma. En las fiestas solemnes se 
concluia con beber el Bragorbott 
esto es, la copa en honor de Brase 

BRAHMA, BRAMA, BRAMMA 
BRUMA, BIRMAH, BIRM, B R E M 4 
BROUMA. (Mit. ind.) Una de la¡ 
tres personas de la Trinidad indica 
ó mas bien el ser supremo consi
derado como criador. Siguiendo la 
mitología índica era, el dios invisi
ble, existiendo por sí mismo. De
seando hacer nacer diferentes cria
turas por una emanación de su glo 
r í a , creó primero las aguas y las 
imprimió el movimiento; este mo
vimiento produjo un huevo de oro, 
resplandeciente, como mil soles, del 
cual mmó, Brahnia •> el gran padre 
de todos los seres pensadores. Este 
Dios, después de haber estado en 
el huevo durante una larga suce
sión de años, meditando sobre su 
propia naturaleza, repartió su ha
bitación en dos partes iguales, de 
las cuales formó el cielo y la tier
ra , colocando en medio el éter su
t i l , los ocho puntos del mundo y 
el receptáculo permanente de las 
aguas. Se reconoce en este pasage 
del Manara Sastra el origen del 
sistema de Thales y de los filóso
fos Jónicos sobre las aguas primi-
vas y sobre el huevo del mundo. 
Este Dios tuvo cinco cabezas, has
ta que Narayan le hubo cortado 
una. Se le representa ondeante so
bre una oja de ni míe a ó de loto, 
planta tan venerada en el Indos-
tan y en el Tibet como lo era an
tiguamente en el Egipto. Los brah-
mines, según Kirker, cuentan que 
el primer mundo situado debajo de 
los cielos ha sido producido del 
seso de Brahma: el segundo de 
sus ojos: el tercero de su boca: el 
cuarto de su oreja izquierda: el 
quinto de su paladar: el sexto de 
su corazón: el séptimo de su vien
tre: el octavo de sus partes natu
rales ; el nono de su muslo izquier
do : el de'cimo de sus rodillas: el 
undécimo de su talón: el duodéci
mo del dedo de su pié derecho; 
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el decimotercio de la planta de su 
pié izquierdo y el decimocuarto del 
aire que le rodea. Cada uno de es
tos mundos tiene una afinidad con 
cada una de las partes á que cor
responde y los habitantes de cada 
mundo participan del carácter de 
cada uno de sus miembros. Por lo 
mismo los del primer mundo son 
juiciosos y sabios : los del segundo 
penetrantes ; los del tercero elo
cuentes , los del cuarto astutos y 
artificiosos: los del quinto glotones: 
los del secsto generosos j magnífi
cos : los del se'ptimo pesados : los 
del octavo dados á los placeres y 
sobre todo al amor: los del nono la
boriosos : los del décimo rústicos: 
ios del undécimo groseros y entre
gados á ocupaciones bajas : los del 
duodécimo infames; los del décimo-
tercio injustos y crueles : y final
mente los del décimo cuarto inge
niosos y diestros. En el momento 
del nacimiento de cada hombre, de 
cualquiera nación que sea, Brahma 
imprime sobre su cabeza con carac
teres indelebles todo lo que debe 
hacer y todo lo que le debe suce
der durante el curso de su vida, 
después de lo cual no está ni en el 
hombre ni en Brahma mismo im
pedir que se verifique lo que queda 
escrito. Pedro de la Valle ha dado 
en sus viages la descripción siguien
te de Brahma. 

En el templo consagrado á esta 
divinidad, en Agrá, he visto su esta
tua en medio, rodeada de un gran 
número de ídolos de marmol blan
co. La estatua ya sin ropages y lle
va una larga barba puntiaguda y 
un vientre prominente. A sus pies 
están d̂os pequeñas estatuas que re
presentan sus hijos y á su lado 
otras dos que son sus mugeres ( V . 
PARAXATI, RUTREM, WISHNOU.; Brah
ma repartió su pueblo en cuatro 
castas ó tribus; la primera de los 
brachmanes ó gentes de la ley, la 
segunda de los rageputos ó gentes 
de guerra, la tercera de los ba
nanos ó negociantes y la cuarta de 
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los artesanos ó trabajadores. Las 
principales leyes que Brahma dio 
consisten, en que una casta ó tribu 
no se mezclará con otra-, que un 
mismo hombre no ejercerá dos pro-
íéciones diferentes ni pasará de la 
una á la otra; que debe mirarse co
mo un crimen la fornicación, el 
adulterio, el robo, el homicidio y 
la mentira. No deben mantenerse 
mas que de yerbas, legumbres y 
frutas, absteniéndose de atentar con
tra la vida de los demás animales 
por la persuacion en que están de 
que las almas de los hombres pasan 
al cuerpo de los brutos, sobretodo 
al de los bueyes; y de aqui deriva la 
grande veneración con que miran á 
las vacas. 

Brahma, dice Sonnerat, mirado 
como Dios criador no tiene sin em
bargo templo, culto, ni sectarios; 
pero los bracmanes á causa de su 
origen todas las mañanas le dirigen 
sus oraciones y celebran en su ho
nor la fiesta sandivane. 

Su orgullo causó su desgracia: 
persuadióse que era tanto como Sebi
y a por que tenia el poder de crear; 
desde entonces quiso tener la pree
minencia sobre Wishnou á quien 
insultó gravemente. Este último 
determinó vengarse de modo que 
hubo entre ellos un terrible com
bate ; los astros cayeron del fir
mamento , los andons se rompieron 
y la tierra tembló; los Deverkels 
llenos de temor cerraron los ojos y 
en el eeseso de sus sufrimientos 
fueron á encontrar á Devendren 
quien les condujo al Ca'ílason. Ro
garon al señor que los sostuviese y 
Dios distribuido en todas las almas 
como la semilla del gengelí , sintió 
lo que sufrían los Deverkels y apa
reció delante de los combatientes 
bajo la forma de una coluna de fue^ 
go que no tiene fin. El aspecto de 
esta coluna calmó su cólera y para 
terminar sus diferencias convinie
ron juntos en que el que podria en
contrar la base ó la cima seria el 
primer Dios. Wishnou tomó la for-
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nvd de un jahalí é hizo con sus 
colmillos unos ojos en la tierra que 
penetraron hasta al Fadalon; atra
vesó mil cadons en un cerrar y abrir 
de ojos, y durante mil años trabajo 
de esta suerte sin poder descubrir 
la base de la coluna. Finalmente 
rendido de fatiga abandonó su em
presa y no volvió á ganar el lugar 
de donde habia partido sino con mu
cho trabajo. Entonces reconociendo 
al señor le dirigió sus plegarias. 

Brahma no fue mas afortunado 
en la investigación de la cima; tomó 
la figura de una ave y en un ins
tante se elevó en el aire dos m\i ca
dons. De este modo recorrió inú
tilmente la región aerea durante cien 
mil años después de los cuales apu
radas sus fuerzas y no pudiendo re
montar mas su vuelo reflecsionó so
bre su imprudencia y reconoció al 
señor. Dios para probarle hizo caer 
una flor de calde'ir; Brama la re
cibió entre sus manos y como esta 
flor tenia la facultad de hablar le 
rogó que le diese libertad. Brahma 
quiso que le acompañase cerca de 
AVislinou para atestiguarle que ha
bia visto la cima de la coluna; tuvo 
efectivamente la imprudencia de sos
tenerlo asi á Wisbaou diciendo ̂  que 
la flor de Caldeír habia sido testigo; 
esla última contestó que sí, mas an
tes que hubiese acabado esta palabra 
la coluna se rompió los Achtequedjams 
vomitaron sangre y los magos fue
ron quemados. Dios apareció en me
dio de la coluna dió una risa seme
jante á la que hizo cuando destruyó 
los Tironbourons y entonces Wishnou 
se arrojó varias veces á sus pies y 
alabó al señor: Schiva movido por 
su arrepentimiento le perdonó su 
falta y le concedió muchos varrons. 

Brahma quedó inmóvil: Schiva 
le maldijo y le aseguró que una vez 
que habia faltado á la verdad jamás 
tendría templos sobre la tierra ni 
Poutche. En cuanto á la flor de cal
deír la dijo que no servirla mas en 
sus templos. 

Brahma volvió en sí se arrepin-

BRÁ 
tió sinceramente y arrojándose á los 
pies de Schiva imploró su miseri
cordia. Como la bondad de Dios es 
infinita Schiva tuvo piedad del cul
pable y le perdonó: «Vuestro órou-
Ilo le dijo os ha hecho perder el 
Poutche; pero en favor de vuestro 
arrepentimiento todas las ceremonias 
de ios brahmas serán para vos» y 
desapareció al decir estas últimas 
palabras. 

En memoria de esta transforma
ción de Schiva celebran los indios la 
fiesta de Paornomi, tan célebre en 
el templo de Tirounamaley. 

Brahma fue' el primer legislador 
de los indios; les sacó de la vida 
salvage para enseñarles las artes, las 
ciencias y la agricultura. Por este 
motivo le deificaron, le miraron co
mo criador, y fingieron que se ha
bia casado con la diosa de las cien
cias. Es representado con cuatro 
brazos y cuatro cabezas, que según 
algunos indios, son el emblema de 
cuatro libros sagrados conocidos ba
jo el nombre de Vedams ( V . ) . Tiene 
en una mano un círculo que signi
fica la inmortalidad, en la otra fue
go que representa la fuerza; final
mente con la tercera y la cuarta 
escribe sobre Olles ó libros Índicos, 
símbolo del poder legislativo. 

BRAHM ACURI. ( Mit. ind.) 
Iniciación de los jóvenes Brahmas. 
Se efectúa á la edad de siete años> 
imponie'ndoíes por ley la continencia 
hasta la de doce: á esta edad se íes 
ordena de nuevo y pueden casarse. 
Este es también el nombre de los 
jóvenes iniciados por ellos mismos. Una 
y otra iniciación consiste en dar un 
cordón á que ellos llaman ligno. La 
ceremonia de conferir el ligno á un 
niño brama se hace con mucho apa
rato. Se juntan todos los parientes y 
amigos de la familia debajo de una 
hermosa tienda levantada en el pa
tio de la casa paterna ; se empieza la 
función con frotarse con aceite y 
purificarse ; los homans ó sacrificios 
se repiten hasta ciento y ocho veces y 
se les creerla incompletos si el fuego 
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sagrado que en el entretanto se en
ciende, llegase á apagarse. Se distribu
ye betel y se ata luego en el brazo del 
niño un preservativo ó talismán, pe
queña joya sobre la cual están tra
zados varios carácteres misteriosos. 
Tal es la ceremonia del pxñmer dia. 
El siguiente el Brachmaciari, ó 
novicio se purifica de mañana por 
medio del baño; los bramas se jun
tan en la tienda preparada y des
pués de haber repetido los mismos 
sacrificios que el dia precedente, el 
padre le corta en cinco puntos di 
ferentes un poco de cabello con una 
navaja que lia procurado purificar 
con una aspercion de agua lustral; 
mezcla estos cabellos con arroz cosi
do, que la madre lleva en sus manos; 
entonces el barbero rasura al joven 
brama, dejándole cinco mechones de 
cabello en los lugares marcados por 
su padre; y luego que el candidato ha 
sido mojado por la mano del barbe
ro se purifica y se lava después de 
quedar rasurado. El sacrificio del ar
roz se quema y las libaciones se repi
ten ; se frota en seguida al brachma
ciari con sándalo y se le imprime en 
la frente el signo característico de la 
secta: el pequeño ligno que debe cu
brir su desnudez se le coloca misterio
samente , y se ata en este ligno, que 
forma el principal objeto de la fies
ta , un pedazo de piel de ciervo. Las 
mugeres dando vueltas por el al
rededor de la tienda, presentan este 
cordón en una fuente, á los brach-
manes de la asamblea; á fin de que 
tocándolo con la mano lo bendigan. 
Después de este ceremonial, el que 
oficia lo pone al cuello del novicio, 
y le dá su bendición : se colocan lue
go debajo de un velo, y el ministro 
le dice una palabra de dos ó tres sí
labas, de modo que nadie pueda oiría. 
El joven brama recibe en seguida las 
instrucciones relativas á su ministerio 
y frota su ligno con azafrán; final
mente la última ceremonia consiste 
en tirarle lamlade. El brachmacia
r i debe ser sobrio , modesto, silen
cioso, hacer sus rogativas á las horas 

BRA 255 
señaladas; estudiar los Vedams, res
petar su gouron, darle las gracias al 
empezar y concluir cada instrucción 
diaria, y hacerle toda clase de ser
vicios; solo en su presencia puede 
comer el arroz que ha mendigado 
de puerta en puerta. Sus señales dis
tintivos deben ser el Paunanoul 
(cordón de algodón que los bra
mas llevan en forma de banda), elpa-
quete de hojas de virtud, que lleva 
en sus manós, ó en forma de ani
llo que pone en su dedo y una cin
tura de hierba nanel: un pedazo de 
tela debe cubrirle sus partes natu
rales y servirle de cama una piel 
de ciervo. Debe evitar sobre todo 
el roce con las mugeres. El cora
zón del hombre es semejante á la 
manteca que se derrite cerca del 
fuego , y el roce con las mugeres 
debilita y hace suceptible al amor, 
como que Brahma mismo , encon
trándose solo con su hija, concibió 
satisfaciendo una pasión criminal. 
Sonnerat. 

BRAHMA-LOGüM. (Mit. ind.) 
El octavo cielo, el mas próximo del 
en que reside el Dios supremo. Es 
la morada de Brahma. 

BRAHMAS. ( Mit. ind. ) A mas 
del Brahma criador los indios reco
nocen y veneran otros nueve Brahmas 
á los cuales llaman Takin nacido del 
dedo de dios , Poulaguin de su lom-
brigo ; Poulatien, de su oreja ; P ir -
rouogon, de su espalda; Keradou^ 
desús manos; Chanabadi, de sa 
rostro; Anguira-, de su nariz; Nar-
cisen, de su espíritu, y Jtri-, de 
sus ojos. Los que los honran con un 
culto particular, se supone que ob
tienen el don de progenitura. 

BR.AHME. (Mit. ind.) Los sa
bios indios, no reconocen mas que 
un Dios á quien designan con este 
nombre. Este es el Ser supremo, ei 
GRANDE por escelencia, cuya esencia 
no puede ser comprendida sino por 
el mismo. Suponen que manifiesta su 
poder con la operación de su divino 
espíritu, al cual llaman "VVishnou, el 
que penetra, y Warayan, que se 
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iimebe sobre las aguas. Estos dos 
nombres son masculinos, lo que ha
ce que con frecuencia se de á este 
espíritu el de primer macho. Su po
der es el que conserva el orden de 
2a naturaleza. 

BRAHMES, . BRAHMINES, ó 
BRAUMÎ S. (Mil. ind.] Sccer.dotes j 
doctores de los indios, que preten
den descender de Erahma. Su tribu 
es 1-a primeará y mas noble de todas 
las en que están divididos los pueblos 
del índostan, y nadie puede entrar 
en su orden sino por derecho de na
cimiento. Sus funciones consisten en 
instruir al pueblo en todo lo que 
concierne á la religión y á la moral. 
Los revés están obligados á pro-
veber á sus necesidades; pero son 
ellos en tan gran número, que á 
pesar de las liberalidades de los 
príncipes que les ceden en propie
dad pueblos enteros, varios de estos 
Brahmines se ven reducidos á la ne
cesidad de mendigar. Hay un gran 
número que ejerce la medicina; pe
ro es un privilegio que tienen la 
obligación de comprar, y por lo 
cual pagan á los de su secta una su
ma de dinero; de la cual mas ade
lante se indemnizan bien con el pro
vecho que sacan cuidando de los 
enfermos. Se levantan una hora an
tes de dia: después de haber satisfe
cho las necesidades de la naturaleza, 
se lavan el rostro, las manos y los 
pies, y se sientan luego sobre una 
tarima ó sobre un tapete con el ros
tro vuelto hácia al oriente ó al nor
te y cantan himnos en honor de los 
hombres célebres de su tribu; se le
vantan después y se lavan los dien
tes y la boca, se visten y vuelven 
á sentarse por la segunda vez en el 
mismo lugar; toman agua fresca del 
pozo en ia concavidad de la mano y 
se la hedían en la boca en tres 
diferentes veces, pronunciando los 
veinte y cuatro nombres que dan á 
Dios. Cuando sale el sol esparcen 
tres veces agua por tierra, acompa
ñando esta acción con una corta ora
ción. Fundan esta ceremonia en lo 
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siguiente. Pretenden que el sol se 
levanta.entre los montes y que t|e])e 
pasar por un estrecho de donde se 
ven precisados á retirarse los Genios 
malos que procuran detenerle. Cier
to dia algunos brahmines arrojaron 
agua al sol y produjo un sonido que 
espantó á estos demonios y los puso 
en buida. «Ya sabemos, dicen los 
brahmines de hoy dia, que lo que 
hacemos al presente no sirve de 
ninguna utilidad para el sol; sin 
embargo no dejamos de manifestarle 
nuestra buena voluntad á ejemplo 
de aquellos que le socorrieron.» Des
pués de esta libación los brahmines 
se hechan tres veces agua en la boca, 
tributando sus adoraciones al astro 
que les dispensa el dia y á los go-, 
bernadores de los mundos situados 
sobre los cielos ( V. Salagraman.) 
No todos los brahmines se sujetan á 
estas prácticas, bien que sus leyes 
se lo prescriban. 

Los brahmines se abstienen de 
comer de todo lo que tiene vida y 
respiración. Esta abstinencia es una 
consecuencia natural del dogma de 
la metempsicosis. Se mantienen con 
arroz, raices de árboles y yerbas, 
y su bebida es agua pura ó leche. 
A estos sacerdotes nadie les iguala 
en altivez; desdeñándose de contar 
entre los hombres á aquellos que 
componen las tribus inferiores ; corno 
que se cousiderarian contaminados si 
entrasen en una casa para comer ó 
beber un vaso de agua7 á no ser que 
fuese en la de un brahmin. Los 
otros hombres no son dignos ni aun 
de verles comer, y ni el rey tiene 
privilegio de asistir á sus comidas. 
Sus mugeres mismas , si son de otra 
tribu son escluidas de ellas. 

Según la opinión de estos filóso
fos no hay diferencia esencial entre 
las almas de ios hombres y las de 
los brutos ; y si los hombres en cuan
to á esto parecen tener tanta su
perioridad sobre ios animales, es 
porque su .cuerpo está organizado 
de modo que deja mas-libertad a1 
desarrollo del alma. Alegan en apo-
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yo de estos principios, el ejemplo de 
los uiños y de los viejos, cuja alma 
no ejerce mas que uua parte de sus 
fuacioues ordinarias, porque en los 
unos, los órganos no están del todo 
formados, y en los otros ya están 
demasiado débiles. 

Los brahmines admiten el princi
pio que Dios crió las almas mucho 
tiempo antes que el universo; y que 
permanecieron en la esencia divina 
hasta que Dios habiendo formado los 
cuerpos de los hombres y de los ani
males colocó en estos las almas para 
castigarlos de los pecados que habiati 
cometido. Otros sostienen que las al
mas son eternas, y que siempre han 
existido en Dios. Convienen en la in
mortalidad del alma y admiten en la 
otra vida premios y castigos. Sobre 
esta opinión se fundan sus grandes d 
inauditas austeridades, en las que 
tiene mucha mas parte el orgullo que 
la virtud. Sus austeridades sobrepu
jan aun á las que se cuentan de 
los solitarios de ta Tebaida. [V. F A -
KIRS. ) 

Cuando un brahmin se halla en 
los últimos momentos de su vida, sus 
hermanos se reúnen en su alrede
dor y pronuncian continuamente el 
nombre de Dios, porque está escri
to en el libro de su ley, que Dios 
será propicio á los que morirán pro-
Bunciando su nombre. 

Su mayor prerogativa es la de no 
poder ser castigados de muerte por 
ningún delito. Si alguno de ellos me
rece el ditimo suplicio, se contentan 
con sacarle los ojos. Un indio que 
tuviese la desgracia de matar un 
brahmin deberla, para espiar esta 
culpa, andar peregrinando doce años 
seguidos pidiendo limosna y comien
do en el cráneo de su víctima. Ter
minado este tiempo, se dice, que á 
mas estarla obligado á hacer edificar 
un templo en honor de Eswara. 

Estos sacerdotes indios son muy 
inteligentes en ia ciencia de los nú
meros, y calculan los eclipses del sol 
T de la luna con la misma precisión 
que ios mejores matemáticos de Eu-
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ropa. Sacan las mas difíciles reglas 
de aritme'tica sin el ausilio de la plu
ma, ni lápiz, y con uua facilidad y 
prontitud maravillosa. Sus crónicas 
y sus libros de moral están llenos de 
historias fabulosas de sus dioses, re
duciéndose á esto todo su estudio: por 
cuya razón están atrazadisimos en la 
cronología y otras ciencias. Se les 
considera como grandes mágicos, cua
lidad que era común á todos los sa
cerdotes de los falsos dioses. Su gefe 
llamado Gran brahmin, es respeta
do por toda la nación, y goza de 
muchos privilegios: el es quién dá 
las dispensas para los matrimonios. 
Una parte de su renta consiste en la 
negligencia de los indios. Una per
sona que pierde alguna joya, mueble 
ó efecto, es menester que de al gran 
brahmin el valor de lo perdido eu 
dinero. La tribu de los brahmines se 
divide en tres. {V. VAIDIGUERS , Si-
VEBRAMNALS y S l R I V A I C H E N A V A L S . ) 

BRAMMON. (Mit. ind.) Primer 
hijo del primer hombre y de la pri
mera muger según los Banianos. 
Este profeta serio y meláucolico, 
recibió de Dios uua misión confor
me á su carácter, y fué la de ins
truir á los hombres en la ley divi
na y en todo lo perteneciente á la 
religión. 

BRANCHÍDAS. Sacerdotes del 
templo de Apolo en Didimo en Jo-
nia, hacia el mar Egeo, sobre las 
fronteras de la Caria. Después de ha
ber abierto á Xerxes el templo de 
Apolo, del cual este príncipe arre
bató los tesoros, temiéndose que uo 
estaban Seguros en la Grecia, pasa
ron á la Sogdiana mas allá del mar 
Caspio donde levantaron una ciudad 
á la que dieron su nombre. Esto uo 
obstante su trahiciou no quedó im
pune: Alejandro, dueño de ia Per-
si a los hizo degollar y demoler su 
ciudad. Plin. 5. c. 29. 

BRANCÍÜDES. Sobrenombre de 
Apolo. 

1 BRANCHO. Tenido por hijo 
de Macareo, pero cuyo verdadero 
padre era Apolo. Estando su madre 

35 
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eu cinta, soñó que el sol le entraba 
por la boca y le penetraba basta las 
entrañas- El niño creció y errando 
por los bosques halló un dia á Apo
lo, quien le abrazó y dió un cetro 
y una corona. Al momento profetizó 
y desapareció. Se le consagró un 
templo magnífico en el que se le 
honraba con su padre bajo el títu
lo de Apolo Filesio. R. Pliilein, 
osculari. Otros suponen que este 
Brancho era un jóven de Tesalia 
de una estremada hermosura, ama
do de Apolo quien le recibió en su 
templo, y le hizo tributar los hono
res divinos. Daba sus oráculos en 
Didimo. Este era después de Belfos 
el oráculo de mas nombradla de la 
Grecia. Estrab. 15. 

2—Hijo de Erigino el argonauta. 
BRANGAS. Hijo de Estrimon, 

afligido por la muerte de su herma
no Olintho, muerto en una cazeria, 
por un león, le hizo enterrar en el 
mismo parage donde habia pelúcido 
y edificó en honor suyo la ciudad 
de Olintho en Sidonia. 

BRASIDEAS. Solemnidad anual 
en honor de Brasidas, uno de los 
mas valerosos gefes de los Esparta
nos, que murió defendiendo Am-
phipolis contra los Atenienses. Los 
Amphipolitanos le levantaron un so
berbio sepulcro, y establecieron en 
honor suyo unas fiestas que también 
se celebraban en Lacedemouia. Era 
menester ser espartano para ser ad̂ -
mitido en los juegos, y el que se au
sentaba de ellos se le castigaba con 
tina multa. 

BRAÜRONA. Ciudad del Atica, 
donde la estatua de Diana, que I f i -
genia trajo de la Taurida fué depo
sitada en un templo construido por 
Orestes. Esta estatua permaneció en 
su lugar hasta la segunda expedición 
de los persas, y fué robada después 
por Xerxes. Herod. 4 5 c. 145. 

BRAUROJNIA. Sobrenombre de 
Diana, tomado del culto que se le 
tributaba en Braurona. 

BRAURONIAS. Fiestas de Diana 
celebradas cada 5 años en memoria 

BRI 
de haber libertado á Orestes y á ift. 
genia sacerdotisa del templo. Con 
una espada desnuda daban ligera
mente un golpe sobre la cabeza de 
una víctima humana hasta derramar 
algunas gotitas de sangre. Esta cere
monia no era el vínico sacrificio- in
molaban también una cabra. Duran
te la celebración un coro de hom
bres cantaba ciertos versos de la 
Iliada. Esta ceremonia la presencia
ban en particular unas niñas de la 
edad de 5 á 10 años. Paus. 8, c. 36. 
Estrab. 9. 

BREIDA-BLIK. (MU. celt.) Ciu
dad celestial de una hermosura siu 
igual. Era donde residía Balder se
gundo hijo de Odino. Edda. 

BRENTO. Uno de los hijos de 
Hércules ; dió su nombre á Breute-
sium, después Brundusium: Brindis. 

BRETANM). Padre de Celtina, 
de la cual Hercules tuvo un hijo 
llamado Celio. 

BRETAÑA. ( / ^ . I N G L A T E R R A ) 
BRETTIA. Ninfa que dió el nom-

bre de Abretana á una provincia 
de la Misia. 

BRETTO. Hijo de Hércules y de 
Balecia hija de Baloto , dió su nom
bre á la ciudad de Breto en Tirrhe-
nia. 

BREVAGE DEL ODIO. Este bre-
vage se componía de la hierba lla
mada Promelhea y de la hiél de 
cuatro animales. Se la llamaba tam
bién misetra. R. Misos, odio. 

BREVE ó PARVA. Nombre de la 
Fortuna, venerada en un adoratorio 
que le consagró Servio Tullo. 

BRIACAS. Hijo de Eginetas rey 
de Arcadia y hermano de Poiimnes-
tor. 

1 BRIAREO. Hijo del Ether, Ti
tano, ó Celo, y de la Tierra; se le 
llamaba Egeon en la tierra y Bria-
reo en los cielos. Virgilio (Eneicl. 
I. &) \o describe con cien manos, 
que oponían á Júpiter otras tantas 
espadas y escudos, cincuenta cabe
zas y otras tantas bocas que arroja
ban llamas. Hacíale temible su pro
digiosa fuerza aun á los mismos 
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Dioses. Tuvo parte en la guerra de 
ios titanes, y luego fué sepultado 
debajo del monte Etna, bien que 
después obtuvo la libertad. Según 
otros, Neptuno le precipito en el 
abismo del mar después de haberle 
vencido, pero habiéndose reconci
liado con este Dios le admitió en el 
número de las divinidades mari
nas. Así pues desde el seno del mar 
socorrió á los titanes contra los Dio
ses; pero un grande servicio que 
prestó á Júpiter hizo que este dios 
olvidase su íaita. Juno, Minerva y 
Neptuno, según refiere Homero 
(Iliacl. 1.) habiendo conspirado 
contra Júpiter, el gigante á la sú
plica de Thetis, subió al cielo para 
darle socorro, y tomó asiento cerca 
del soberano del Olympo con un 
aspecto tan grave y terrible, que 
los conjurados espantados renuncia
ron á sus proyectos. Júpiter reco
nocido á este señalado servicio le 
tomó con Giges y Gotto, para su 
custodia. Solino refiere que los Ga-
ristes le tributaban honores divinos, 
bajo el nombre de Briareoy^y los 
habitantes de Ghalcis con el de 
Egeon. Apolod. 1 , c. 1. Paus. 2, 
c. 1. 

2—Giclope. Este fue' tomado por 
arbitro en una contienda entre el 
Sol y JNeptuuo, con motivo del ter
ritorio de Gorinto, y adjudicó el ist
mo á Neptuno, y ai Sol el promon
torio que domina á Gorinto. Paus. 

3 —Hércules. Mas antiguo que el 
Hércules de Tiro. 

ERIGIO ó EÍRGION. Gigante. ( K 
ALBION.) ' 

BRIMO : Terror. ( R. Bremo, yo 
espanto. ) Uno de los nombres de 
Proserpiua ó de Hecate, porque se 
creia que los terroi^es nocturnos pro-
venian de estas dos divinidades, ó 
porque la primera de ellas insulta
da por Mercurio dió unos gritos es
pantosos. Otros pretendian que ha
cia alusión este sobrenombre á los 
esforzados gritos de Diana cuando 
Marte, Apolo y Neptuno la encoa-
"aron en un bosque y querian vio-
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lentarla. Prop. 2, eleg. 2. 

BRINGHI. (Mit. ind.) Níofa cu
yos atributos y funciones se aseme
jan en la mitología índica á los de 
los juegos y de los placeres de la 
mitología griega y romana. 

BRISA. Ama de Baco. 
BRISAEO ó BRISEO. Sobrenombre 

de Baco deribado de la invención que 
se le atribuye de estrujar las uvas, ó 
del nombre de su ama de leche ó de 
haber sido el primero que usó de la 
miel y del vino, ó en fin del promon
torio de Brisa en la isla de Lesbos, 
en donde era particularmente ado
rado; otros interpretan esta palabra 
como una voz cariñosa y amable, 
porque dicen que con los jóvenes se 
trasformaba en hermosa doncella, y 
con las doncellas en agraciado jóven. 
Ant. expl. t. I . 

BRISEIS. Nombre patronímico de 
Hipodamia hija de Brises. Su j u 
ventud y hermosura cautivaron el 
corazón de Aquiles , quien la amó 
apasionadamente, logrando ser cor
respondido ; pues Homero nos la 
pinta siguiendo contra su voluntad 
á los heraldos de Agamenón que la 
arrebataron. Aquiles instigado por 
la afrenta que habia recibido pro
dujo sus quejas á Tetis, rogándola 
que le vengase, obteniendo de Jú
piter que ios Griegos á su vez fue
sen rechazados hasta sus navios. Por 
su parte juró no combatir jamas por 
la causa común. En efecto no salió 
de su tienda por espacio de un año, 
por mas que consiguiesen victorias 
los troyanos; y apesar de la satis
facción que le ofreció Agamenón : y 
cuando este príncipe le devolvió su 
cautiva acompañada de magníficos 
regalos no quiso acceptarla; aunque 
juró sobre un cerdo, que al objeto 
se habia inmolado, que no habia 
tenido familiaridad con ella. Se ig
nora lo que le sucedió á Briséis des
pués déla muerte de Aquiles. Iliad* 
1, 2. Paus. 5, c. 24. 

BRISES. Gran sacerdote de Jú
piter, rey de Pedaso, ciudad de los 
Eelegouios y padre de Briséis. Iliad. 
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BRISONIO. Uuo de los hijos de 

Príamo. [liad. 
BRITOMARTE ó BEITOMARTIS. 

Según los cretenses significa virgen 
afable y humana, hija de Júpiter y 
deCarmis: no teniendo otra pasión 
que la caza, fué muy amada de Dia
na ; pero queriendo eludirse de las 
asechanzas de Minos enamorado de 
ella, se precipitó al mar j quedó 
presa en unas redes de pescadores. 
Su protectora la colocó en el núme
ro de las divinidades. — Aparecióse 
entonces á los Eginetas quienes la 
honraron con el nomhre de Afea. 
{V. AFEA) Otros refieren esta, fá-
feula de diverso modo diciendo: que, 
un día qne estaha cazando, hallándo
se por casualidad cogida ó enredada 
en sus propias redes en el momento 
que se le acercaba un jabalí, para l i 
bertarse de tan eminente peligro vo
tó un templo á Diana si lograba 
salvarse. Consiguioló y cumplió su 
palabra levantándole uno de mag
nífico bajo el nombre de Diana 
Dictyna. Paus. 2 , c. 30, /. 5, c. 
1 4 -

BRITHYNOOS. Sabia , grave; 
epíteto de Apolo. R. Brithein, ser 
grave, reflecsivo,- nms> entendimien
to , sentido. ¿ánloL 

BRITON. Hijo de la tierra, dio 
su nombre á los Bretones nación ger
mánica. 

BRITOVIO. Sobrenombre local 
de Marte. Inscr. de Gruter. 

BRIZO. Diosa del sueño, honrada 
en Délos (Atenea). Presidia á los 
sueños ̂  y los proponía como orácu
los. Los habitantes de Délos le ofre-
cian pequeñas barquillas cargadas de 
comestibles, eceptuando el pescado, 
para el feliz suceso de la navegación. 
Mit. de Banier. t. 5. 

BRIZOMANTIA. Arte de adivinar 
las cosas ocultas ó venideras por me
dio de sueños. R. Brízein, dormir 
ó soñar. 

BROMA. Ama de Baco. Otros la 
llaman Bremia y pretenden que es 
«na de las Hiadas que educaron á 
Baca en el monte Píisa. Medea ó Te-
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lis se unió á ella y Baco en recom
pensa la colocó entre los astros. 

1 BROMIO. Nombre que daban á 
Baco, ó bien por el ruido que me
tían las Bacantes, ó porque, según 
referían, nació al momento de un 
grande estrepito causado por un true
no, lo que hizo adelantar ó precipi
tar el alumbramiento, ó mas bien 
porque los aficionados á la bebida 
están sujetos á promover mucho rüi-
do. Met. 4-

2 - Uno de los 50 hijos de Egipto 
muerto por su muger Erato, una 
de las Danaidas. Jpolod. 2 , c. 1. 

BRONTAEO. El Tonante. Sobre
nombre griego de Júpiter. R. Bron-
te , rayo. 

BRONTE. Uno de los cuatro ca
ballos del Sol. 

BRONTES. Hijo del Cielo y de 
la Tierra , uno de los Ciclopes que 
fabricaban los rayos para Júpiter. 
Eneida, 8. 

BRONTEO. Padre de Tántalo, 
primer marido de Clitemnestra. 

BROQUEL ó ESCUDO. Era en otro 
tiempo el arma mas distinguida, y 
los poetas antiguos se esmeraron en 
detallar las empresas y geroglíficos 
que adornaban el broquel de sus hé
roes. Conocemos ya la descripción 
del broquel de Aquiles hecha por 
Homero; del broquel de He'rcules 
por Hesiodo, y del de Eneas por Vir
gilio , bien que la imaginación de 
los poetas ha llevado gran parte en 
estas descripciones. El broquel de 
Aquiles ofrece un caballo marino 
para indicar el origen del hijo de 
Tetis. El de Agamenón presenta una 
gorgona lanzaiuio terribles miradas. 
Sobre el de Eteoeles , uno de los 
siete héroes de la espedicion contra 
Tebas, se vé un hombre escalando los 
muros de una ciudad. El geroglífico 
del broquel de Partenope , «no de 
los siete héroes , era una esfinge te
niendo un hombre entre las patas. 
Meuelao tenia un dragón sobre d 
suyo. Héctor llevaba un león, Ido-
meneo un gallo. Amicho un cangre
jo símbolo de la prudencia» El signo 
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del broquel de ülises era ua delfín, 
símbolo tan particular á este héroe, 
que Licofronte sin nombrarle ha 
creído haberle designado de un mo
do bastante caracterizado, con el 
epíteto de Delphinosemos. Los des-
cendieotes de Gadmo llevaban una 
serpiente sobre su broquel para in
dicar que habían nacido de los dien
tes de un dragón , por cujo motivo 
Íes llamaban Spartoy, sembrados. 

Acostumbraban los antiguos ador
nar las fachadas de los templos con 
broqueles, y en la cima del de Jú
piter Olímpico se veía uno de oro. 
Era costumbre muj antigua suspen
der en las colimas de los templos ios 
broqueles de ios vencidos como lo 
hizo Menelao con ei de su enemigo 
Euforbo. Los Filisteos hicieron lo 
propio con los broqueles cogidos al 
ejército de Saúl. En Atenas había 
un pórtico consagrado á esta cos
tumbre. Servio refiere que se veía 
la imágen de Neptuno esculpida en 
los broqueles de los Griegos, y la 
de Minerva en ios de ios Trojanos. 
En el teatro do Atenas había una 
égida de oro. Algunas veces hacían 
esculpir en ios broqueles su propia 
imágen y la de sus ascendientes. El 
primero que lo hizo fue Appio Clau
dio, en el ano de Roma 259. Era 
costumbre que en el acto de la 
ofrenda se depositase una cierta can
tidad de dinero en ei tesoro de los 
pontífices. Se decretaban también 
broqueles en premio de ciertas ac
ciones ó virtudes cívicas. Tiberio co
mo príncipe piadoso, obtuvo es
te honor ; y aun Hortensio y Ger
mánico, como á excelentes orado
res. Finalmente sobre los broqueles 
se representaban también mugeres 
en algunas ocaciones. 

2—Votivo. Espresan con fre
cuencia los broqueles sobre las me
dallas romanas , los votos piíblicos 
rendidos á los Dioses para la sa
lud del príncipe. Tenían también 
grandes discps de metal sobre los 
caales se representaban las imágenes 
^ las célebres acciones de ios héroes^ 
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tales son aquellos que se llamaban 
Clipei votivi, broqueles -votivos. Sus
pendíanse también en las colunas de 
los templos. Un escudo ai lado de 
la cabeza del príncipe significa que 
debe mirarse como el defensor y 
protector de sus subditos. En una 
medalla de Antonino se ven dos 
grandes escudos para denotar qué este 
príncipe tenia en sus manos ei des
tino del imperio, por aiucion á la Au-
cila ó broquel fatal que se decia en
viado del Cielo bajo el reinado de 
jNuma Pompilío y á cuja conser
vación iba unida la grandeza de Ro
ma. Mem. Inscrip. t. 1. Había en el 
capitolio un escudo consagrado en 
ei cual se leia : Genio urbis Romee, 
sive mas-, swe femina. Estos bro
queles ó escudos se veían con mas 
frecuencia en las medallas romanas 
unidas á la corona cívica ó triunfal 
y sostenidos por la victoria. 

1 BROTEAS. Hermano gemelo 
de Ammon, muerto con su herma
no, por Fincas. Met. 5. 

2 — Uno de los Lapilas muerto 
por el Centauro Grineo. Met.. 12. 

BROTEAS. Hijo del primer Tan-
talo y padre de Pelops^ Se le supo
ne autor de la estatua mas antigua 
de la madre de ios dioses. Paus. 

BROTHEAS. Hijo de Vulcano y 
de Minerva, ó de Aglae. Viendo que 
su díformldad le constituía el jugue
te de todo el mundo, se precipitó 
en el cráter del monte Etna. 

BRUIN. [Mit. ind.) Divinidad de 
una secta de Banianos en la Lidia, 
conocida con el nombre de Geogbj. 
Consideranle como criador de todas 
las cosás, y creen ser imposible que 
ninguna imágen de persona ó de 
animal se le pueda asemejar, porque 
es el principio de todas las cosas, y 
los ojos de los vivientes son demasía-
do débiles para mirar su relumbran
te esplendor. Veneran en particular 
á un cierto Mecis á quien llaman su 
servidor. Tienen prohibido el ma
trimonio y son tan fanáticos que 
jamás permiten que se les acerque 
ai les toque muger alguna. 
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BRÜM'ALES. Fiestas romanas eu 

lionor de Baco que se celebraban 
dos veces al año; el 12 de las ca
lendas de marzo j el 18 de las de 
setiembre. Fueron instituidas por 
Rómulo , quien durante estas fiestas 
acostumbraba tratar con el Senado 
asuntos de gobierno. Algunos auto
res pretenden que era una fiesta 
que se celebraba en el dia del sols
ticio de invierno por el cual juzga
ban de la prosperidad del resto de 
la estación. Esta palabra se escribe 
también Broamalla y Bromalia; j 
se ia denominaba algunas veces Hie-
malia. 

BRUMO. Nombre de Baco que le 
daban los Romanos. 

BRUTO. Primer re j de los Bre
tones , era trojano e' bijo de Silvio 
berma no de Ascanio hijo de Eneas. 
Habiendo tenido la desgracia de ma
tar á su padre, se refugió á Grecia, 
donde libertó á un gran número de 
troyanos esclavos de Pandraso. Ha
biéndose desposado con una hija de 
este príncipe, abandonó la Grecia, 
dirigió su rumbo con una numerosa 

á una isla llamada Legrecia, en 
donde Diana tenia un templo y á la 
que ofreció sacrificios, rogándola se 
dignase dirigir su vida errante. Des
pués de baber repetido nueve veces 
sus súplicas se retiró para tomar 
descanso. Entonces Diana se le apa
reció en sueños, y le mandó que 
buscase al occidente de la Galla una 
isla que en otro tiempo fué habitada 
por gigantes; pero que ahora se ha
llaba desierta. Bruto animado por 
este oráculo se estableció en la Bre
taña donde reinó pacíficamente, y 
su posteridad después de él, hasta 
ia llegada de Julio Cesar capitanean
do las legiones romanas. 

SUBASTES. ( Mit. egip.) Nombre 
que se daba á ia Diana egipcia; de 
Bubastos ciudad del bajo Egipto. Ce
lebrábase todos los años en su ho
nor, una de las mas grandes fiestas 
del pais: á la que asistían gentes de 
todas partes; y el Nilo durante mu
chos dias estaba cubierto de barcos 
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elegantemente adornados y Henos de 
músicos. Pretenden algunos que esta 
palabra significa un gato, y es 
lo que ha dado lugar á decir que en 
la época en que los dioses se hablan 
refugiado en Egipto, Diana se tras-
formó en gato, para huir de las per
secuciones de Tifón. Met. 9, Herod 
2", c. 29, 155, 154. 

BUBONA. Diosa romana encarga
ba del cuidado de los bueyes y á la 
cual se invocaba para su conserva
ción. Civit. Dei. 4 , c. 54. 

BUCEJNTAURO. Especie de cen
tauro que tenia el cuerpo de buey ó 
de toro. {V. O.VOCENTAURO. ) Varios 
monumentos representan á Hércules 
combatiendo con un Bucentauro; el 
héroe esta desarmado, abrazando al 
monstruo por medio del cuerpo co
mo si quisiese ahogarlo entre sus bra
zos. 

BUCLOPO. Dios de las moscas; 
era muy venerado de los romanos 
durante el \GVSLI\O. Rhod. 22, c. 5. 

1 BUGOLION. Hijo de Laome-
donte y de la nayada Abarbarea. 
Dos de sus hijos perecieron delante 
de Troya. Iliad. 6. 

2 —Uno de los hijos de Licaoa. 
Apolod. 2 , 5. 

BUCOLO. Padre de Esfelo, y 
gran sacerdote de Jaso, muerto por 
Eneas en el sitio de Troya. Iliad. 15. 

BUCORNÍS. Sobrenombre de Ba
co, á quien se representa algunas 
veces con un cuerno de toro en la 
mano ; imágen antigua de un vaso 
para beber. 

BUCOTO. Uno de ios hijos de 
Hipocoon, muerto por Hércules. 

BÜDEA. Sobrenombre de Miner
va, de Budea en Magnesia. 

I BUDHA, BUDSDO, BÜDZ ó 
S i k i i k . (Mit. jap. ) Íáo\o del Japón 
que significa, culto de los dioses 
estrangeros en atención á que este 
ídolo pasó del Asia al Japón. Había 
nae-ido en Sicka, que significa mo' 
rada celeste^ unos mil años antes de 
la era cristiana, y á ios 19 fue di-
cípulo de un famoso hermitaño lla
mado Azara Senuiu, que habitaba 
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en la cima del monte Dandokf. Este 
santo varón, vivió con suma aus
teridad , pasando el tiempo en la 
contemplación, sentado con las pier
nas cruzadas y las manos colocadas 
sobre su seno con los dedos pulga
res apoyados el uno contra el otro; 
actitud que los del Japón miran co
mo la mas propia para la medita
ción. Penetró también los puntos 
mas importantes de la religión, y 
comunicó después estas nociones á 
sus dicipulos : les enseñó que las al
mas de los animales son inmortales 
como las de los hombres y que re
cibirán recompensas ó castigos en 
otra vida , siguiendo la naturaleza de 
sus acciones en este mundo. Los 
cinco preceptos generales y negativos 
que se cuentan como comunes en casi 
todas las religiones de la ludia son 
1.° Tu no mataras 2.° Tu no roba
rás. 3.° Tu no cometerás adulterio. 
4.°. Tu no mentirás. 5.° Tu no be
berás licores fuertes. Dos de sus dis
cípulos , Aunan Sonsja y Rosia Sous-
ja recopilaron sus sentencias después 
de su muerte escritas sobre hojas de 
árboles, y formaron de ellas un libro 
titulado Fohekio, libro de hermosas 
flores, del cual hacen tanto caso como 
las comuniones cristianas de la Biblia. 
Estos dos compiladores fueron con
tados en el número de los dioses, 
venerados con su maestro en todos 
los templos y colocados el uno á la 
derecha y el otro á la Izquierda de 
Budsdo. Sus templos son numero
sos; sus sacerdotes no salen jamás, 
aguardando en su retiro las limos
nas voluntarias de los pueblos. En 
el templo de Kataisi se ve una es
tatua de Budsdo, de una talla gi
gantesca, clorada y sentada sobre 
wna hoja de tárate, haba de Egipto. 

BüDHA. (Mit. ind.) Dios de los 
bamanos, que es el mismo que el 
Xaca de los Chinos y de los Japone
ses, el Badhum de Ceylan, el Som-
mono-Codom de los de Siam y el 
^ommoao-Rhutama de los Peruanos. 

B U D S D O I S M O . r m 7 W ; Sec
ta o rei^ioa de Budsd0i extremada-
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mente extendida en el Japón. Reco
noce por su fundador á Budsdo lla
mado también Xaca ó Xequia. Esta 
doctrina empezó á extenderse por el 
Japón en el año 63 de J. C. é 
hizo grandes estragos en la secta 
de los Sintoistas ó adoradores de 
los Camls. La mayor parte de aque
llos que la adesion por la anti
gua religión de su pais ha man
tenido fieles al Suitoismo , están 
persuadidos interiormente de que 
la doctrina de Budsdo es mas per
fecta que la que ellos siguen, de 
donde varios que por respetos huma
nos han sido Suitoistas durante to
da su vida, llaman á la hora de su 
muerte á los sacerdotes Budsdoistas, 
se recomiendan á sus oraciones y pi
den ser enterrados según los ritos j 
ceremonias del budsdoismo. 

BUENA Diosa. Deidad misteriosa 
cuyo nombre era tan solamente co
nocido de las mugeres. Se cree que 
este nombre fué dado á Cibeles ó á 
la Tierra, como manantial de todos 
ios bienes. Algunas veces se la con
funde con Venus, ó con Maya ó 
Majesta esposa de Vulcano. Varron 
opina que fué muger de Fauno y 
que era tan estremadamente honesta 
que no abrió nunca los ojos para 
mirar á otro hombre, mas que á su 
marido. Lactancio, por el contra
rio, dice que esta muger, habiendo 
bebido vino contra la costumbre de 
su tiempo, fué azotada por su ma
rido con ramas de mirto hasta que 
murió, y que después Fauno sintien
do su muerte la colocó entre las dio
sas. La fiesta de la Buena diosa se 
celebraba todos los años en el pri 
mer dia de Mayo, en cuya ocasión 
se la sacrificaba una marrana que 
acabase de parir. Adornábase con 
ostentación la pieza ó sala donde ha
bla de celebrarse la fiesta; y como 
para esta ceremonia se elegía la no
che, se iluminaban los aposentos con 
infinitas luces. Las Vestales se tras
ladaban á la casa del soberano pon
tífice, ó bien á la de uno de los 
principales magistrados, y eu ésta 
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solo se admítiau mugeres. No tan 
solo se obligaba á salir de ella á los 
hombres, si que también á todos los 
animales machos y llegaba hasta tal 
estremo la precaución , que aun se 
tapaban los cuadros donde estaban 
representados. Finalmente ios su
persticiosos creian que cualesquie
ra hombre que hubiese visto aun 
sin querer, estos misterios, hubiera 
quedado ciego repentinamente. La 
aventura de Clodio desengañó á to
do el mundo, pues se introdujo dis
frazado en la casa de César donde 
se celebraban los misterios, y vio 
impunemente todo lo que pasaba. 
Los griegos tenían su Buena diosa-, 
Cartago honraba también una bue
na diosa celeste que se creía ser la 
misma que Juno. Juv. 7. Ov. Art* 
aman. 5. 

BUEN DIOS, dios bienhechor. 
Sobrenombre de Júpiter, adorado 
en Arcadia, en un templo situado so
bre el camino del monte Menalo. 

I BUEY. Los egipcios fueron los 
primeros que rindieron al buey j á 
la baca un culto del cual se hallan 
todavía restos en la india. Este re
ligioso respeto pasó después á los 
griegos los cuales en los primeros 
tiempos no inmolaban mas que to
ros cuya cabeza no hubiese llevado 
todavía el yugo. En los primeros 
tiempos de Roma no se mataban los 
bueyes destinados á la agricultura: 
ios lacedetnoníos inmolaban un buejr 
á Marte cuando habían ganado una 
victoria por medio de un ardid, y 
un gallo cuando habían vencido á 
fuerza abierta. Los triunfadores ro
manos imnolaban á Júpiter Capito-
lino bueyes blancos nacidos en la 
Umbría. Guando los bueyes destina
dos para los sacri(Icios no tenían 
mas que algunas manchas blancas y 
se acababan de blanquear con creta, 
entonces eran llamados Bos creta-
tus. Se adornaban después las puer
tas de los templos con las cabezas 
de los bueyes inmolados y de aquí 
los altares adornados con cráneos 
de estos animales. Los romanos lla-
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mabau al buey, al toro y á los {)e_ 
cerros, víctimas mayores, línicas á 
las que se doraban los cuernos para 
los sacrificios; pero los Griegos los 
doraban también á las otras vícti
mas menores. — Los pobres que no 
tenían medios para ofrecer un ¿tio
vivo, sacrificaban otro de masa de 
harina. Los pies de las mesas ó de 
los trípodes terminaban comunmente 
en forma de pies de buey para ex
primir la fuerza y la estabilidad. 

— ( álegor.) Este animal era el 
atributo de la agricultura. Tres ca
bezas de buey sobre la estatua de 
Isis denotaban entre los Egipcios las 
ír^s estaciones del año propias para 
el cultivo de las tierras. Los roma
nos colocaban una cabeza de buey 
en sus edificios como símbolo del 
trabajo y de la paciencia. En las me
dallas antiguas el buey ó el toro coa 
ios cuernos adornados con cintas de
signaba los sacrificios para los cua
les estos animales servían de vícti
mas. Cuando están en actitud de he
rir con los cuernos anuncian la guer
ra ó bien ios combates públicos de 
ios toros que se ofrecían en espec
táculo. Guando los Romanos querían 
señalar una colonia, representaban 
dos bueyes tirando de un arado, por 
que se servían de ellos para trazar 
el circuito de ta nueva población. 
Algunas veces se ven uncidos en un 
mismo yugo una baca y un buey; 
la baca colocada al lado de la ciu
dad, y el buey en la parte exterior, 
para denotar que está á cargo de 
ias mugeres el cuidado interior de 
la casa y que la agricultura y todas 
las profesiones activas corresponden 
al hombre. (F". APIS , BATTO > CACO, 
CABMO, GLITUMNO, EUROPA, HÉRCU
LES. ) 

BÜGENES: Nacido de un buey. 
Nombre qué los griegos daban á 
Baco en atención á que le pintaban 
con cuernos , como primer inventor 
del trabajo, ó como hijo de Júpiter 
Ammon, que tenia una cabeza de 
carnero. { F . TAURICEPS y TAURIFOR-
MIS. ) 
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BUL. Nombre que los hebreos 

daban algunas veces al mes Marbes-
van, el octavo de su año sagrado y 
el secundo de su año civil. Era esta 
la luna de octubre. 

BULA. ( r . BULLA. ) 
BULE A. Sobrenombre de Palas. 

fi. Boule, consejo. 
BULEO. Sobrenombre de Júpiter. 
BULLA. Era entre los romanos 

«na pequeña bola ó dije de oro que 
los jóvenes llevaban pendiente del 
cuello basta la edad de 17 años. To
maban entonces la ropa viri l y qui
tándose la bulla la colgaban en un 
lugar de ta casa, consagrándola ú 
los dioses lares. 

BÜMÍG1LIS. Secta mahometana 
esparcida por ei Africa. Los que per-
íeneoiau á esta secta eran tenidos 
por grandes hechiceros. 

BUNEA. Sobrenombre de Juno. 
BUNGIS f MU. jap. ) Consejeros 

ó ministros del consistorio eclesiás
tico entre los japoneses. Son los que 
coa el Dairo espiden los decretos 
y deciden todos los puntos tocantes 
á religión. 

BUNICO. Uno de ios hijos de 
Páris y de Elena. 

BU NO. Hijo de Mercurio y de 
Alcidamia , construyó un templo á 
Juno en la ciudad de Corinto. Paics. 
2 c 54. 

BUFALO. Escultor célebre que 
vivia hacia la Olimpiada 60. Ha
biendo presentado al poeta Hippo-
«ax bajo rasgos ridículos , fué tam
bién ridiculizado á la vez por el poe
ta, y desesperado se ahorcó. Bu-
palo habia esculpido en la isla de 
€hio, una estatuado Diana que colo
cada en un lugar elevado, parecía 
triste y severa á los que entraban 
en su templo, y alegre j graciosa á 
los que sallan de él. Este mismo es
cultor fue el primero que represen
tó á la Fortuna, para los habitantes 
de Esrairna, con el cuerno de la 
abundancia y un reíos ú otro ins
trumento astronómico sobre la ca
beza por atributo. 

1 BUPHAGO. Comedor de bue-
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yes. Hijo de Japet y de Tornax, 
muerto por Diana por haber aten
tado contra su honor. Dió su nom
bre á una ribera de Arcadia. Paus 
8 c 24-

2 - Sobrenombre de Hércules por 
su voracidad ; tan grande que los 
argonautas le obligaron á salir de su 
nave temiendo que devorase por 
sí solo todas las provisiones. Se dice 
que un dia Hércules robó unos bue
yes á un labrador y que se comió 
uno de entero en una sola merien
da. Añádese también que tenia tres 
órdenes de dientes. 

BÜPHONIAS, ó BOUFONIAS. Fies
tas célebres en Atenas en honor de 
Júpiter Polieo, en las cuales se in 
molaban cierto número de bueyes. 
Paus 1 , c 24. 

BUPHRASIA. Ciudad del Pelo-
poneso en la Elida, cuyos habitan
tes asistieron al sitio de Troja. 
Iliad. 2. 

BUBA. Hija de Júpiter. Dió el 
nombre de Bura ó Buris, á una 
ciudad situada en la bahía de Co
rinto, y tragada por el mar. Paus. 
7, c. 25. 

BÜRAIGO. Sobrenombre de Hér
cules tomado de una ciudad de Acaya 
del mismo nombre, célebre por un 
oráculo de este héroe. Los que 
iban á consultarle después de haberle 
dirigido sus plegarias, tiraban á la 
suerte cuatro dados en cuyas caras 
estaban grabadas algunas figuras, é 
iban luego á consultar un cuadro 
donde se hallaban esplicados estos 
geroglrficos , tomando por respuesta 
del Dios la interpretación que cor
respondía, 

BÜRCHANES. (Mit. tart.) Nom
bre genérico de los ídolos adorados 
por los tártaros calmucos. 

BUSION. P rimer mes de la pr i 
mavera entre los delfios, por Pusion 
de punthaneslhai, interrogar; por 
que en este mes se gozaba de una 
entera libertad para interrogar ai 
oráculo. 

BUSIRIS. Ciudad de Egipto si
tuada en medio de la provincia dei 

34 
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Delta, llamada asi por qu« Osiris 
fué depositado en ella dentro de un 
hucy de madera. Tenia un gran 
templo consagrado á Isis , en cuja 
festividad ios hombres y las muge-
res luchaban después del sacrificio. 
líerod, 2^ c. 59 , 61. 

2 — Hijo de Neptuno y de Libia, 
fué colocado por los egipcios en- el 
ndmero de los dioses de segunda 
clase. Diodoro dice que este dios 
gobernó las provincias del Egipto 
limítrofes con la Fenicia, mientras 
que Osiris rey de Egipto estuvo en 
la espedicion de las ludias. 

5 — Rey fabuloso de España, fa
moso por sus crueldades; inmolaba 
á Júpiter todos los estrangeros que 
tenían la desgracia de abordar en̂  
sus costas. Se cuenta que habiendo 
oido celebrar la sabiduría y la her
mosura de las hijas de Atlas, las 
liizo . robar por los piratas; pero que 
Hércules persiguió á los raptores, 
los mató, y libertó á las Atlantidas 
y después pasó á España para dar 
la muerte á Busiris. Otros creen 
que este tirano era rey de Egipto, 
y que la costumbre de inmolar los 
estrangeros proveuia de la que te
nían sus subditos, de sacrificar un 
hombre rojo á los manes de Osiris, 
muerto por Tifón; quien según se 
supone tenia los cabellos de este co
lor. Por fin como casi todos los 
egipcios tenían el pelo negro, esta 
costumbre se observaba á espensas 
de los estrangeros. Herod. 2 , G. 59 
61. Met; 9. 

BÜSSETS. ( M t . / á p . ; Eclesiás
ticos ciegos , muy venerados en el 
Japón. 

BüSTüARJOSv Cierta clase de 
gladiatores entre los romanos, que 
combatían al rededor de la hogue
ra, ó pira en las ceremonias de los 
funerales. Habla sucedido esta cos
tumbre, a la de inmolar cautivos 
sobre la tumba de un guerrero. Los 
Lijos de Bruto fueron los primeros 
que honraron con este espectáculo 
los funerales de su padre en el año 
dáí Boma 4 8 9 ' Según otros, los ro^ 
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manos, aprendieron esta costumbre 
de los etruscos, quienes la hablan 
tomado de los griegos. 

BUTACIDA. Nacido en Cretona, 
y vencedor con frecuencia en los 
juegos Olímpicos. Habiendo sido 
muerto en Sicilia fue tan llorado 
por su hermosura, que los Egesta-
nos mismos, sus enemigos, le le
vantaron un monumento y le ofre
cieron sacrificios. 

BüTE. (Mit. Egip.) Ciudad de 
Bgipto, célebre por un oráculo de 
Latona. En ella enterraban los ga
vilanes sagrados. Diod. Sic. 

BUTEO. Gavilán. La primera de 
las aves que servían para los agüe
ros. 

1 BUTES. Hijo de Bóreas. Obli
gado á retirarse de los estados de 
Amico, rey de los bebricios, su pa
dre putativo, que no quiso recono
cerle , se retiró á Sicilia, con algu
nos amigos , y mientras bula robó 
á Infimedia, Pancratis y Coronis 
sobre las costas de la Tesalia, en 
ocasión en que se celebraban las 
bacanales. Bules se reservó para sí 
á Coronis-; pero habiendo sido 
nodriza de Baco, este Dios inspiró 
tal furor al raptor, que por último 
se arrojó en un pozo (Diod. Sic / 
Otros dicen que casó con Licastes, 
apellidada Yenus á causa de su her
mosura, y que tuvo de ella á Erix. 
Mneid. 5¿ 

2-—Argonauta, ¿¿pol. I , c 9* 
5— Troyano muerto por Camila-

Eneid. 11. 
4 — Hijo de Pandion y de Zeu-

sippo, sacerdote de Minerva y de 
JNeptuno y marido de Chitiona, bija 
de Erecteo. Este Bules era á quien 
Atenas rendia honores divinos. Te
nia un altar en el templo de Erec
teo. Jpol. I . , c. 14-

5 —Hijo de Palas, uno de los 
embajadores que los atenienses en
viaron á Eaco , pidiéndole socorros 
contra Minos. 

6 — Uno de los descendientes de 
Amico, rey de los bebricios, céle
bre en el ejercicio ó lucha del ces-̂  
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to; fué vencido por Dares en los 
iiie^os fúnebres de Héctor. 

7 — Argio, amigo de Tlepolerao, 
á quien siguió ea su destierro á Ro
das y recibió el gobierno de esta 
isla cuando acompañó á Agamenón 
al sitio de Troja. 

8 — Viejo troyano, escudero de 
Ánqulses, del cual Apolo tomó la 
figura cuando quiso inclinar á Asca-
uio, á que no opusiese sus armas á 
las de Turno en el campo de los 
trojanos. Eneida 9. 12. 

9 —Hijo de Boreo, fundador de 
Naxos. Diod. 5, 

BÜTIS ó BUTIDES. Sobrenombre 
de Venus, tomado de Bu tes, á quien 
esta Diosa amó. 

BÜTISUS. Sacrificio de bueyes; 
uno de los mas solemnes , en el cual 
se inmolaban varios. Solino le llama 
hovicidium* 

BUTO ó BUTÜS {Mil. Egip.) 
Divinidad adorada por los egipcios 
y á la cual los griegos transforma
ron en Latona. De alli deriva el que 
se haya dado el nombre de Lato-
polis á varias ciudades de Egipto 
consagradas á esta Diosa. La prin
cipal de estas ciudades conserva el 
nombre egipcio de Batas; y está 
situada en el bajo Egipto cerca de 
Sebenin y de la embocadura del 
JVilo, llamada Sebeunítica , donde 
ella tenía un templo magnífico y uu 
oráculo célebre. Se celebraba anual
mente una fiesta en honor suyo, en 
la cual asistian un gran número de 
Egipcios. Herod. 2 , c. 59 , 65. 
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Balo había sido nodriza de Ho* 

ro y de Bubastis. Obligada Isis á 
huir de las persecuciones de Tifón, 
confió sus hijos á Bato., la cual se 
retiró á la isla de Chemmis, situada 
en un grande lago cerca de la ciu
dad de Batas. Desde este momento 
aquella isla se puso flotante a fin 
de que Bato estuviese mas segura 
contra las persecuciones de Tifón. 

Según Plutarco , los egipcios 
creian que la luna se mantenía de 
las esalaciones de la tierra, y que 
era madre del rocío , del cual se 
alimentaba la tierra á su vez. Este 
rocío era para ellos un don pre
cioso , á causa de la sequedad de su 
clima ; y por esta razón tributaban 
un culto particular, primero á 
ZÍIÍÍO, símbolo del plenilunio, esto es 
de la faz de la luna durante la 
cual creian ellos que el roció era 
mucho mas abundante; segundo á 
Bubasto símbolo de la luna nueva, 
de la cual Bato había sido nodriza. 

BUTS. (MU. Ind.) Tercera ór-
den de los sacerdotes del Malabar. 
Ejercían la magia y vaticinaban lo 
futuro. 

BÜTZEN. Uno de los primeros 
dioses de los indios, y otro de los 
gefes de todas sus demás divinidades. 
M. de Banier t. I . 

BUZYGES. Ateniense; el prime
ro que unció los bueyes al carro. 
Demofonte le dió el Palladiam 
que Dioraedes le había confiado pa
ra llevarlo á Atenas. Felieri, 1 c. 5. 

CAANTO. Hií o del Océano y de 
Tetis. Habiendo recibido de su pa
dre la orden de perseguir á Apolo, 
que habia arrebatado á su hermana 
Melia, y no pudiéndole alcanzar, lle
no de cólera pegó fuego á un besu
que consagrado al Dios, quien para 
castigarle le mató á flechazos. Pans 
9 c. 10. 

CABALA, Dóctr i na maravillosa 
por la que dicen los rabinos se des
cubren los secretos de la religión y 
ios de la naturaleza. Esta doctrina 
promete á sus partidarios , libertar
les de los errores y. de las debili
dades humanas; conducirles por el 
camino de la luz, procurarles los 
bienes sobrenaturales y las comodi-
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dades de la vida; hacex' que les sea 
i'arniliar el comercio de las inteli
gencias superiores, unirles estreclia-
ineute con Dios, comunicarles el don 
de las lenguas, el espíritu de pro-
fecia, el poder de hacer milagros 
y transmutar los metales. Los caba
listas dicen que esta ciencia es tán 
antigua como el mundo. Dios la en
señó á los ángeles, quienes instru
yeron al primer hombre y á los pa
triarcas. Estos la comunicaron á su 
nación , en varias escuelas destina
das á dicho fin : y una tradición fiel 
hizo pasar estos preciosos conoci
mientos á la posteridad. Según otra 
opinión al dar el Señor la ley á Moi
sés en el monte Siuaí, le reveló este 
arte y le hizo partícipe de una mul
titud de secretos y de misterios en
cubiertos bajo el sentido de palabras 
enigmáticas. De aqai derivó una 
doble ley > la una según el sentido 
literal, y es la que Moisés escribió; 
y la otra según la tradición, esto es 
la cabala •, que DO la comunicó mas 
que á los setenta sabios de Israel, 
con órden de transmitirla á sus su
cesores. Dios, añaden aun los caba
listas, ha establecido diferentes gra
dos de analogía y de subordinación 
entre el y los ángeles, entre los án
geles y los astros , entre los astros 
y los cuerpos sublunares : ha im
preso los caracteres, de esta relación 
on las letras, los números y los sím
bolos,, y ha revelado el modo de 
consultarlos para encontrar en ellos 
la relación de todos los seres reales. 
De este principio nacen las opinio-
Des de los cabalistas sobre las pala
bras , sobre las letras, sobre los nü-
meros, sobre la diversidad de los 
sentidos de los libros sagrados ; so
bre la influenGÍa de lo-s astros, sobre 
el comercio de los espíritus y ge
neralmente sobre todas las virtudes 
secretas de los seres reales y sim
bólicos. Esta pretendida ciencia se 
¿ivide en. tres, ramas: la G^metría, 
laJVotarica , y la Ternura. [ F . estas 
tees palabras.) 

CABALLINA. Fuente consñgrada. 
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á las musas; que nacía al pié del 
monte Helicón. Es la misma que la 
de Hipocrene^ 6 fuente del caballo 
Pegaso. R. Ippos, czhúlo: crené, 
manantial. 

CABALLO.A ni mal belicoso con
sagrado á Marte como Dios de los 
combales. La vista de un caballo 
era un presagio de guerra. Apenas 
hubo puesto Eneas los pies eu Ita-r 
lia, cuando por primer presagio vió 
cuatro caballos blancos que pacian 
en una pradera ; lo que dió lugar 
á que Anquises esclamara: «O tier
ra estraña, tu nos prometes la guer
ra!» Los persasr los atenienses, los 
masagetas inmolaban cabalos al Sol, 
Los suevos, antiguos pueblos de la 
Germania , dice Tácito , alimentan 
en los bosques sagrados , caballos de 
los cuales se sirven para presagiar: 
nadie puede tocarlos sino el sacer
dote, y el gefe de la nación. Estos 
los uncen á una carroza sagrada, 
los acompañan y observan sus re
linchos y sus estremecimientos. No 
hay presagio á quien el pueblo y 
aun los sacerdotes y los principales 
de la nación den mas fé. Los escitas 
adoraban al dios marte, y los ma-
cedonios al sol bajo la figura de un 
caballo. Los caballos sueltos desig
nan la paz y la libertad, ó simple
mente un pais abundante en pastos. 
El caballo ha sido mirado asi mis
mo como el símbolo del imperio y 
de la autoridad. Ofrecíase algunas 
veces al mar un caballo en sacrifi
cio: Milridades para tenerle propi
cio hizo precipitar en él algunos 
carros ctm cuatro caballos. Con igua
les sacrificios se procuraba grangear 
el favor de las divinidades de los 
rios. Jerjes inmoló caballos al Estn-
mon antes de atravesarlo para en
trar en Grecia. Tiridates ofreció uno 
al Eufrates. Algunas veces se con
tentaban con dejar en libertad o 
abandonados en las praderas vecinas 
los caballos que querían ofrecerse. 
Asi Julio Cesar, antes de pasar el 
Rubicon, ofreció á este rio un gran 
número de caballos, que abancíouó 
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á si mismos en los pastos de las cer-

Ca CABALLO DE MADERA. (V . 
TROYA; ALADO. F . AQUILÉS, BELLERO-
FONTEj ENEAS, LAOMEDONTE, MARTE, 
PEGASO, PERSEO, PLUTON, PROSER-

PIICÁBALLOS DEL SOL. ( V . AE-
T 0 5 , EOUS, F L E G O N , P lROÍS. ; 

CABA.N (Mit. malí. ) Piegarias 
que se hacen al amanecer. 

CABELLOS. Los egipcios oírecian 
votos á los dioses para la salud de 
sus hijos euferrnos, j cuando se ha
llaban faera de peligro, los condu-
ciau al templo donde les cortaban 
los cabellos, que ponian en una ba
lanza con una cantidad de plata del 
mismo peso, y la daban á los que 
cuidaban de alimentar los animales 
sagrados. (Diotl. Sic.) Era también 
costumbre ofrecer sus cabellos á al
gún rio. Peleo, en Homero, ofrece 
al Esperguio la cabellera de su hijo 
Aquiles, y Memnon sacrifica la suya 
al Nilo. Entre los griegos los que sa
lían de la infancia iban á Delfos á 
consagrar á Apolo sus primeros ca
bellos. Esta consagración se hacia en 
honor de Hipólito, hijo de este he'-
roe, por los jóvenes de ambos sexos, 
que sin esto no hubieran tenido l i 
bertad para casarse. Dejábanse crecer 
los cabellos á los niños y llegados á 
cierta edad se les llevaba á un tem
plo, cortábanse sus cabellos que se 
ponian en un vaso de oro ó de plata, 
sobre el cual se escribía el nombre 
de cada uno, y se consagraban á la 
divinidad de aquel templo. Esta cos
tumbre estaba establecida también 
entre los asirlos, pues los mucha
chos ofrecian sus primeros cabellos, 
y los jóvenes las primicias de su 
barba. Los griegos se cortaban los 
cabellos sobre la tumba de aquellos 
á quienes lloraban, á ejemplo de los 
orientales. Los árabes, los ammonl-
tas, los moabitas, los idumeos, los 
pueblos de Dedom, Tema y Buz, 
llevaban todos cortados sus cabellos 
en rueda, para Imitar á Baco. 

Las romanos, según los monumen-
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tos que nos quedan de ellos, lleva
ban sus cabellos cortos. Durante el 
duelo los dejaban crecer. Los lace-
demonios ios llevaban largos, y se 
los perfumaban con esencias el día 
dei combate. Los rpedas y los asi
rlos, según Herodoto, y después de 
ellos los persas, los llevaban rizados 
sobre la frente, y pendientes de los 
dos lados sobre las espaldas. Los nu-
midas los llevaban rizados á manera 
de bucles desde la cima de la ca
beza. Las mugeres y los elegantes 
atenienses rizaban y perfumaban los 
suyos, y los cubrían á menudo de 
un polvo amarillo. Lucio Vero her
mano del emperador Marco Aure
lio se echaba polvos de oro en los 
suyos. Homero pinta con cabellos 
rublos á Minerva, Venus, Apolo y 
al Amor, del mismo modo que á 
los héroes mas distinguidos como 
Aquiles, Menelao, Páris etc. Los ca
bellos rublos muy raros entre los 
griegos eran los mas estimados; y 
sin duda por una razón semejante 
el Homero del norte Oslan, atribu
ye cabellos castaños á los héroes cu
yas hazañas refiere. — Apolo cenia 
por lo común sus cabellos con una 
venda ó rama de laurel: flotando 
con descuido en derredor de s u 
cuello, y anudados sobre lo alto de 
su frente. Marte y Mercurio traen 
los cabellos herlzados y cortos. Ve
nus casi siempre lleva sus cabellos 
añudados detrás, sujetados con una 
diadema, ó una cinta con un rode
te en lo alto de la cabeza. Diana y 
Juno llevan el peinado semejante al 
de Venus, pero por un estilo mas 
serlo. El de Diana está comunmen
te adornado con una media Luna, 
y el de Juno con una rica diade
ma. Los cabellos de Vulcano y sobre 
todo los de Hercules, son cortos y 
rizados. Pluton los tiene espesos, on
deantes y caldos sobre su frente la 
cual sombrean. Júpiter trae los su
yos ondeantes y magestuosamente ele
vados sobre la frente dejándola des
cubierta. Los cabellos de jVeptuno 
participan de los de sus hermanos, y 
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están desordenados como agitados por 
las tempestades que escita ó calma á 
su gusto. Los cabellos de los rios pa
recen destilar la humedad que ellos 
causan. Los de las divinidades cam
pestres, de los Faunos, Sátiros, etc. 
son de la naturaleza del pelo de los 
chivos y de las cabras. Se representa 
á la Ocasión calva por detras. En fin 
Medusa y las furias tienen serpientes 
por cabellos. 

CABEREA. Una de las hijas de 
troteo y de la ninfa Torona su es
posa; fue muger de Vulcano, ma
dre de los Cabiros y de las ninfas 

^ A B É R I A , GABIRIA. Sobrenom-
Lre de Ceres y de Proserpina? re
verenciadas en Beocia en un bosque 
sagrado que nadie osaba profanar. 
Habiendo penetrado en e'l algunos 
soldados de Jerjes se pusieron fu
riosos y en el delirio se precipita
ron al mar. Habiendo practicado 
lo mismo algunos soldados de Ale
jandro, fueron castigados con el rayo. 

CABIRIAS. Fiestas en honor de 
los Cabiros, celebradas en Tebas y 
en Lemnos y sobre todo en Samotra-
cia, isla consagrada á ellos. Algunos 
pretenden que estas fiestas fuesen 
anteriores al reinado de Júpiter 
diciendo que él fué quien las hizo 
celebrar. Se hacian de noche y todo 
lo que se sabe de las ceremonias se
cretas que empleaban en ellas, con
siste en que el iniciado, después de 
las pruebas las mas espantosas, era 
colocado sobre un trono resplande
ciente por medio de una infinidad 
de luces, los ríñones ceñidos con un 
cinto de púrpura y en la cabeza una 
corona de ramas de olivo. En torno 
de él otros iniciados ejecutaban mien
tras tanto danzas simbólicas consa
gradas únicamente á este uso. 

CABIROS. Los anticuarios están 
discordes sobre la historia de estos 
dioses. Pherecidio, Herodoto y Non-
no los suponen hijos de Vulcano y 
lo propio asegura Fabretti. Cicerón 
dice que son hijos de Proserpina. 
Algunos les dan á Júpiter por pa-
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dre, y por esto se les confunde con 
Castor y Polux, hijos también del 
mismo dios, á quienes llaman Dios-
curas. El antiguo Sanchoniaton es 
de la misma opinión, »De Picleo 
dice, derivan los Dioscuros, llama
dos también Cabiros.» Otros han 
considerado á estos últimos como 
magos que se ocupaban en espiar 
los crímenes de los hombres, y qUe 
después de su muerte fueron colo
cados en el número de los dioses. 
Damacio dice que fueron simples 
mortales que reinaron en Berita, ciu
dad de Fenicia. Dionisio de Háli-
carnaso. Macrobio , Varron y Cas-
sio Hemina, les consideran como dio
ses penates ; pero el veneciano Alto-
r i ha combatido fuertemente este 
error para abrazar otro. Según su 
opinión y la de Vossio, los Cabiros 
uo eran mas que los ministros de 
los dioses, á quienes honraron des
pués de su muerte ; y los dáctilos, 
los coribantos y los curetos han si
do considerados como estas divinida
des. Estrabon (10} los considera co
mo ministros de Hecate. Bochart, 
por fin ha sido el que mas se ha 
esplicado sobre la historia de estas 
divinidades. Afirma, y con funda
mento , que no son mas que las tres 
principales divinidades infernales, 
Pluton, Proserpina y Mercurio. 
Mneleas, en su obra sobre el Asia, 
y Roland son del mismo parecer; y 
han probado que fueron considera
dos divinidades délos muertos, por 
que Proserpina espresaba la tierra 
que les recibia, Pluton el infierno en 
el cual ioan á habitar y Mercurio la 
potestad divina que les guiaba ó 
conduela. 

El culto de los Cabiros tuvo su 
origen en Egipto, en donde les esta
ba consagrado el mas antiguo templo 
de Memfis. Herodoto dice, que los pe-
lasgos , primeros habitantes del Po-
lóponeso, habiendo ocupado ante
riormente la isla de Samotracia, in
trodujeron este culto; estableciendo 
al mismo tiempo aquellos famosos 
misterios , cuyo conocimiento era «1 



CAB 
okieto cíe los votos ele todos aquellos 
que se habían distinguido por su 
valor ó por sus virtudes. Cadmo, 
Orfeo, Hércules, Castor, Polus, 
Ulises , Agamenón , Eneas y Filipo, 
padre de Alejandro, tuvieron el ho
nor de ser iniciados en ellos. Los 
pelasgos abandonando su primera 
morada, llevaron estas fiestas miste
riosas á Atenas. Lico , oriundo de 
esta última ciudad y que llegó á ser 
rey de la Mésenla, las estableció en 
Tebas, y sus descendientes Policaon 
y Mescnas, las hicieron celebrar con 
toda pompa en Adamia, nueva ca
pital de sus estados. 

Eneas, después de la ruina de su 
patria, hizo conocer á la Italia el 
culto de los Cabiros. Alba le adoptó 
y algún tiempo- después Roma le
vantó en el circo tres altares á estos 
dioses. 

Los pueblos de la Italia invoca
ban á los dioses Cabiros en sus des
gracias domésticas ; los marineros les 
dirigían sus votos en medio de laŝ  
tempestades ?- y los parientes y ami
gos en los funerales de los que aca
baban de perder, y á quienes ama
ban entrañablemente. 

Estas divinidades, según el parecer 
de Fabretti, tomaron su nombre del 
de Cabira su madre ; pero si hemos 
dé creer á Bochart, se deriva del 
nombre árabe Cabir, que sigmfíca 
poder : también les apellidaban 
Anades^ es decir príncipes. Los la
tinos los llamaban como los griegos, 
Dii potentes, los dioses del poder; ó 
dioses poderosos y alguna vez Dii so-
cii, dioses asociados. Como no se re
velaba su verdadero nombre mas que 
á los iniciados en sus misterios, por 
esto no es estraño que no sean muy 
conocidos, y que la mayor parte 
de los autores hayan creído recono
cer en ellos divinidades diferentes. 

En una medalla de Trajano, del 
célebre museo Farnesio, se vé un 
Dios Cabiro: tiene la cabexa cu
bierta con un gorro puntiagudo por 
la parte superior ; coa una mano 
sostiene rama de ciorés, árbol 
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consagrado á los muertos , y con la 
otra un cartabón, para indicar sin 
duda que regulaba el mérito de las 
acciones de los hombres después de 
su muerte, para con arreglo á ellas 
recompensarles ó castigarles ; tenien
do sus espaldas cubiertas con uu 
manto y coturnos en los piés (1). 

Muchos han sido de parecer que 
tres estatuas esculpidas en los bajos 
relieves de la coluna Trajana repre
sentaban los Cabiros. El uno estaba 
enteramente desnudo , propio del 
dios de los muertos, el segundo tan 
solo tenía cubierta la cabeza, y el 
tercero llevaba una lanza. 

El reverso de una medalla de 
Efeso, según refiere Vaillant, repre
senta los Cabiros, Gutberlet, que ha 
escrito una sabia disertación acerca 
ios dioses Cabiros, dice que el uno 
empuña un dardo, el segundo una 
lanza, y el tercero está cubierto con 
un manto : asi representaban á los 
Cabiros como hijos de Vulcano. 

En el larario Mediéis, una esta
tua dé bronce representa un dios Ca
biro desnudo sosteniéndose sobre un 
pié, la cabeza cubierta con un gor
ro de una figura cónica, su cuello 
adornado de un collar y los ojos en
treabiertos , un delantal le cubre 
desde la cintura hasta las rodillas y 
tiene en una mano una patera (2). 

CABRA ( MU. egip. J Animal 
muy venerado en Mendes en Egip
to. Era prohibido matarla , porque 
creían que Pan, gran divinidad de 
esta ciudad^ se había ocultado bajo 
la figura de una cabra: por esto se 
le representaba con rostro de este 
animal. Mientras que en Mendes se 
reverenciaba este animal, y se in
molaban las ovejas, en la Tebaida, 
por el contrarío veneraban las ovejas 
y sacrificaban las cabras. Entre los 
griegos, estaban consagradas á Jú
piter, en memoria de la ninfa Amal-
tea: los lacedemomos las inmolaban ' 

(I) Especie de calzado que usaban ' an t i -
ginmente los actores en la t ragedia 

(?-) Especie de plato d varo d e q u e s e r 
v i a s ios antiguo;-; en ios sacrificios. 
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á Juno. Los romanos en sus meda
llas, representaban á Juno Sospita 
con una piel de cabra. 

Se habia puesto dice Aulo-Gelio 
una cabra blanca eu un cuadro de 
Homero, porque se le consagraba 
uno de estos animales eu sacrificio 
como á poeta dedicado á Apolo, al 
cual se acostumbraba inmolar cabras 
de este color. ( F . AMALTEA , GA-

PPJGORNIO. J 
CABRITO. Víctima , la mas or

dinaria del dios Fauno, j de los 
demás dioses campestres. 

CACA. Hermana de Caco, fué 
colocada en el número de los dio
ses , por baber advertido á He'rcu-
les el robo que le habia heclio su 
hermano. Tenia un adoratorio servi
do por Vestales, quienes la ofrecían 
sacrificios. Lact. 1, c. 20. 

CACA.O ó CACO. Perverso ó ma
lo. Hijo de Vulcano, semi-hombre 
y semi-sátiro, de un talle colosal, 
de cuya boca salían torbellinos de 
llamas y humo. Cabezas ensaugreu-
tadas estaban continuamente suspen
didas en la puerta de su caberna, 
situada al pié del monte Aventíno. 
Hércules, después de haber vencido 
á Geryon, condujo sus rebaños á 
las orillas del Tiber y se dur
mió mientras tanto pacían. Caco ro
bó cuatro pares , y por no ser des
cubierto el hurto por las huellas 
de los animales, los condujo á su ca
verna obligándolos á andar hacia 
atrás tirándolas de la cola. Hércules 
se disponía á dejar aquellos pastos, 
cuando ios bueyes que le quedaban 
se pusieron á mugir y las vacas en
cerradas en la caverna les corres
pondieron. Hércules furioso, corrió 
hácia la caverna; pero halló cerra
da la entrada con una enorme pie
dra, asegurada con fuertes cadenas 
fabricadas por Vulcano. El héroe 
forcejó la piedra, ábrese lugar, entra 
en la caverna al través de los tor
bellinos de llamas y de humo que 
el monstruo despedía, apodérase de 
él y con sus robustas manos le des
pedaza. Ovidio supone que le mató 

á golpes de clava. En memoria de 
esta victoria, los habitantes celebra
ron todos los años una fiesta en ho
nor de Hércules. ( Th. lib. I , c. 7 
Dionis. Halicar. 1, c. 9. Eneid. 8 
Ovit. Fast. 1. j Algunas piedras anti
guas grabadas representan á Caco en 
el momento del hurto, y en el re
verso de una medalla de Antonino 
Pío se le representa echado á ios pies 
del héroe, al rededor del cual se 
agolpan una multitud de personas 
dándole las gracias. 

CACÍZ. (MU. mah.) Doctor de 
la ley de Mahoma. 

CACODEMON. Espíritu de las" 
tinieblas, diablo, mónstruo espanto
so, sea que haya tenido una exis
tencia efectiva ó bien sea obra de 
la imaginación. Los astrólogos dati 
este nombre á su duodécima casita 
en el cielo , del que sacan malos pro
nósticos. 

CACTONITA. Piedra que algu
nos toman por la barda ó por la 
cornelina, y á la cual los visionarios 
atribuyeron propiedades maravillo
sas. Hicieron de ella un talismán que 
aseguraba la victoria á los que la 
llevaban consigo. 

CACÜBAU. (Mit.jap.) Uno de 
los dioses del Japón, patrono de la 
secta llamada Neugori. 

CADI (Mit. mah.) Especie de 
obispo y magistrado de los turcos. 

CAD1SH. Rogativas que los ju
díos modernos rezan durante los 11 
meses que siguen á la muerte de sos 
parientes , para librar sus almas del 
purgatorio. 

CADMEA ó CADMÍA. CALAMWA. 
Piedra mineral que fundían cou el 
cobre para convertirla en latón y se 
la dió este nombre porque dicen 
que Cadmo la descubrió durante la 
construcción de Tebas. M. de Ba~ 
nier , t. 5. 

CADMEEN. Los tébanos asegu
raban que cuando Seraele fué heri
da de un rayo, cayó al mismo ins
tante del cielo un pedazo de madera 
que Polídoro engastó en bronce, al 
cual denominó Baco Cadmeo. 
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CADMILLO CAMILO y CAS-

MILLO. Nombres de Mercurio con
siderado como divinidad de uu or
den inferior, practicando cerca de 
los dioses todas las funciones de un 
dome'stico. También se daba este 
nombre a uo niño servidor del sacer
dote de Júpiter, y en general á la 
juventud de ambos sexos empleada 
eu las funciones inferiores del culto. 

CADMO. Hijo de Agenor y de 
Telefasa. Habiendo arrebatado Jú
piter á Europa, Agenor obligó á su 
hijo que fuese a buscarla , advir
tiéndole severamente que no volvie
se sin ella. Cadmo llegó á Grecia, 
consultó al oráculo de Belfos en que 
lugar podría establecerse, j recibió 
orden del mismo oráculo para cons
truir una ciudad en el sitio donde 
le conducirla un buey. Cadmo si
guió esta órden y encontró en la 
Fócida una ternera que le sirvió de 
guía y la que se detuvo en el lugar 
en donde después se construyó la 
ciudad de Tebas, siguiendo el mo
delo de la Tebas de Egipto. Ha
biendo ofrecido un sacrificio á Pa
las, mandó á sus compañeros que 
fuesen á sacar agua en un bosque con
sagrado á Marte ; pero un dragón 
Hijo de Marte y de Venus los devo
ró. Cadmo vengó la muerte matan
do ai mónstruo , y enterró los dien
tes por consejo de Mitierva. De es
tos dientes salieron unos hombres 
armados que sitiaron á Cadmo; pe
ro convirtiendo su furor contra ellos 
mismos, se mataron entre sí á excep
ción de cinco, que le ayudaron á 
edificar la ciudad. Casó Cadmo con 
Harmonía ó Hermíone, bija de Ve
nus y de Marte, de la cual tuvo 
diferentes hijos^ 

Un segundo oráculo le hizo sa
bedor que su posteridad seria muy 
desgraciada, y por esto se desterró 
•voluntariamente de la ciudad para 
uo presenciar tan terrible catástrofe. 
Apesar de esto fué también espulsa
do por sus nuevos subditos rebeldes, 
por cuyo motivo se retiró á Iliria y 
fué transformado en serpiente, y lo 
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mismo aconteció á su esposa; bien 
que según la opinión de otros Júpi
ter le envió á los campos Elíseos 
montado en un carro tirado por leo
nes. Enseñó á los griegos el uso de 
las letras del alfabeto y el culto de 
una infinidad de divinidades egipcias 
y fenicias. Se le atribuye al mismo 
tiempo la invención de fundir los 
metales, cuya profesión habia ejer
cido en el monte Pangeo en Tracia. 
Met. 4, Herod. 2, c. 49. I 4, c 14?. 
Diod. f. Hig. f. 6, 76, 155. i W . 
9, c. 5. 

CJDUCEJTOR. Embajador en
cargado de ajustar la paz. {P .̂ F E -
CIAIES. ) 

CADUCEO. Varita entrelazada 
con dos serpientes, de manera que en 
la parte superior forma un arco en
cima el cual están colocadas dos 
pequeñas alas. Según se refiere» 
Apolo la regaló á Mercurio en oca
sión en que para terminar una dis
puta entre los dos. Mercurio le dió 
su lira de siete cuerdas. Esta varita 
se apellida asi de la palabra cadere, 
caer, porque tenia la virtud de apa
ciguar las discordias. Habiendo en
contrado Mercurio un dia á dos ser
pientes que refiian, las separó con 
su varita, al rededor de la cual se 
enroscaron. Otros afirman que Rbea, 
para evitar las impertinencias de 
Júpiter, enamorado de ella, se trans
formó en culebra, pero que el dios 
no menos astuto que ella tomó la 
forma de serpiente, y que Mercurio 
los unió. El Caduceo es el atributo 
propio de Mercurio, mediador en
tre los dioses y los bombres. Algu
nas, veces también se representa á 
Baco con el caduceo porque había 
reconciliado á Júpiter cou Juno. Los 
poetas atribuyen grandes virtudes-
ai caduceo ; pues dicen que Mercu
rio se servia de él para conducir las 
almas á los infiernos, abogar en su 
favor, castigar á los vientos y disi
par las nubes. Sostenido por la ma
no de una matrona, simboliza la fe
licidad, la paz, la concordia, la 
seguridad, la fortuna, etc. Eu algu-
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uas medallas vemos el caduceo en la 
mauo de Hércules, de Ceres, de Venus 
y de Anubis. Los Romanos para simbo
lizar la buena conducta se valian de 
un caduceo en el que el bastón d 
vara denota el poder; las serpientes 
la prudencia; y las alitas la diligen
cia ; cualidades necesarias para salir 
bien de todas las empresas. 

CADUC1FERO. Mercurio. Me-
tam. 2. (F". CADUCEO. ) 

CAF. ( Mil. mah. ) Montana fa
bulosa que los mahometanos creen 
que rodea todo el globo de la tier
ra y del agua, circuyendo por todas 
partes su emisferio. Sus cimientos 
son de una piedra llamada Sakbrat, 
d.e la cual Lokmau dice que cual
quiera que tuviese de ella una por
ción como de un granito baria mi
lagros. Esta piedra está construida 
de una sola esmeralda, y por su 
reflexión,, el cielo nos parece azulan
do. Cuando Dios quiere castigar 
por medio de un temblor de tierrat 
manda, á esta piedra que ponga en 
movimiento alguna de sus raices, 
que le sirven de nervios ; cuya raiz 
conmovida hace temblar y algunas 
veces abrir la tierra en el lugar 
donde correspondle. La tierra está 
situada en medio de esta montaña, 
como el dedo eu el anillo. Sin este 
apoyo estaría continuamente tem
blando y no podria servir de mora
da á los hombres. Para llegar á ella, 
es preciso pasar por un grande es
pacio tenebroso, en el que jamás 
lian penetrado los rayos del sol; y. 
así es que ningún mortal puede 
llegar hasta ella si no guiado por 
una inteligencia o por un espírir 
tu celestial.. All i es donde se con
finó á los divos ó gigantes después 
de haber sido, subyugados por los 
primeros héroes de la raza de los 
hombres ó de la posteridad de Adán, 
en cuyo lugar los Peris ó hadas, acos
tumbran habitar. 

CAHANBARHAÓCAHBARHA. (Mt. 
f>ers.) Los Persas dan este nombre 
á los seis tiempos ó dias que empleó 
Dios para hacer, el mundo, segua 
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la tradición de los antiguos xem¡& 
pero habiéndose alterado esta tradú 
ciou , lian colocado estos seis tiem
pos , no en una misma semana co
mo Moisés, sino en diferentes meses 
del año, y á cada uno le dan ciucu 
dias. 

1 CAICO. Guerrero troyano 
Eneid. *l. I y 9. 

2 — Hijo de Mercurio, dió su nom-
bre á un rio de la Misia. 

CAIETA. Ama de Eneas, siguió 
á este príncipe en todos sus viages 
y murió al llegar á. Italia. Eneas la 
hizo coustruir un sepulcro- en la 
costa de la gran Hesperia, en el lu
gar en que está ahora fundada Gá
yela, en latin Caleta, ciudad i la 
cual dió su nombre. (Eneid 1 Au
relio Victor hace derivar este nom
bre de haiein, quemar ; porque eii; 
aquel lugar las troya ñas pegaron 
fuego á las naves de Eneas. 

CA.ILASA (Mt', ind.j E[ Olim
po de los indios donde Mahadeva, 
una de las tres personas de la t r i 
nidad índica, tiene, según se supo
ne, su residencia. Es una montaña 
cuyos peñascos son tan ricos que 
cada pedrizco es una piedra pre
ciosa. 

CMK. f Mil. rab. ) Los Rabinos 
pretenden que Cain habia nacido de 
la serpiente tentadora de Eva. 

CAIÜMARATH, (Mil. pers.J Pri-
mer rey de Persia, que algunos 
historiadores de esta nación creian 
haber sido el primero del mundo, 
lo mismo que el Adán de los He
breos. Se le concede ordinariamente 
1000 años de vida y 560 de reinado^ 
Fué el inventor de las casas, de los 
tejidos de pelo, de la lana, del algo-
don, y de la seda, enseñando su fa
bricación y su uso. A él también se 
debe la honda y los otros instru--
mentos propios para arrojar piedraŝ  
Fué el primer rey y el fundador de 
la primera dinastía de Persia, y se 
despojó de la soberanía para vol
verse á la gruta que le habia servi
do de primera habitación , donde se 
ocupaba en. la oración. Una tradi^ 
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clon fabulosa dice que Adán separa
do de su muger, habiéndose dormido, 
creia daba un abrazo á Eva y esta 
ilusión produjo una planta que tomó 
íl"ura humana y fué Caiumarath. 
Los autores orientales le atribuyen 
el origen de la magia. 

CALABRISMO. Especie de danza 
antigua de la cual no conocemos mas 
que el nombre. 

CALAIS Y ZETHES. E l fue so
pla fuerte y el que sopla suave* 
Hijos de Bóreas j de Orithia que 
se cubrieron de gloria en la es-
pedicion de los argonautas, liber
tando á Fincas su cuñado de las 
Harpías que le atormentaban; y aun 
hubieran muerto á aquellos pájaros 
inmundos, á no impedírselo una voz 
desconocida que les prohibió perse
guirlos mas lejos. A la vuelta de la 
Colchida mientras que se celebra
ban los juegos fúnebres en honor 
de Pelias, Hércules les armó dis
putas y les mató, sea por haber 
defendido los intereses de Tifis con
tra Telamón , que queria aguarda
sen á Hércules separado de ios Ar
gonautas para ir en busca de su ami
go Hilas, o bien por haber perse
guido á este hermoso joven que 
causó celos á su amigo. Los dioses 
movidos á compasión por su suerte, 
les convirtieron en vientos que pre
ceden de nueve dias á la Canícula, 
lo que ha sido causa que los griegos 
los llamasen prodomoy, precursores. 
Algunos pretenden que fueron inhu
mados y que su sepulcro se movia 
al soplo de su padre. Los poetas los 
representaban con las espaldas cu
biertas de escamas de oro , con los 
pies alados y una grande cabellera 
de color azul. En el sarcófago de Cip-
selo, colocado en el templo de Juno 
en la Elida, se veian entre otras fi
guras los hijos de Bóreas ahuyen
tando á las Harpías. Met. 6. Prop. 
L Iliad. 19. 

CALAMEAS. Fiestas que se ce
lebraban en Cizica, en el mes 
Calameon que empieza el 24 abril. 
Cailus conjetura que se celebraba 
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esta fiesta cuando el trigo después 
de haber echado sus cañas, empe
zaba á florecer, y que en esta época 
crítica se ofrecian sacrificios á Ceres 
para conseguir una cosecha abun
dante. R- Kalame, caña de trigo. 
Lee de Jnt. t. 2. 

CALAMIDAD. (Iconol.) Puede 
figurarse bajo los atributos de la 
adversidad; pero debe añadirse 'á 
mas en el fondo del cuadro un cam
po destruido por el granizo, ó bien 
iuundado por una crecientes ete.i 

CALAMO. Hijo del rio Meandro 
y amante de Carpo. Paus. 9. c. 55. 

CALANDOLA. Gran sacerdote 
y general de la secta de los Giagas 
en Africa. Lleva su larga cabellera 
adornada con conchas muy aprecia
das por estos pueblos, y á las cua
les llaman bambas. El collar se com
pone de otra clase de conchas lla
madas masocs. Su vestido ó tapa-
rabos se compone de un tejido de 
paño cuya finura iguala á la de la 
seda. Ciñe su cuerpo una especie de 
rosario cuyos granos son huevos de 
avestruz. Se frota el cuerpo con 
grasa humana y se pinta de rojo y 
blanco varias figuras estravagantes. 
Cuelgan de su nariz y de sus ore
jas varios pedazos de cobre de 
dos pulgadas de largo. Anda ro
deado comunmente de treinta mu-
geres que llevan sus armas y los d i 
ferentes instrumentos de su uso. 
Algunas le presentan la copa, otras 
le sirven la comida y en el momento 
que bebe se dejan caer de rodillas 
cantando y palmoteaudo. 

CALAOIDIAS. Fiestas celebra
das en la Lacouia en honor de Dia
na. Hesich, 

CALASÍRIS. Se llamaba asi un 
vestido que se llevaba anudado en 
el cuello y que colgaba hasta los 
talones destinado para los sacrifica-
dores. Estaba en uso entre los fe
nicios y los egipcios. Herod. 2. 

CALAT1SMO. Cierta clase de 
danza ridicula entre los antiguos 
Ant. expl.. t. 5. 

CALATO. Cesto que Proserpina 
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lleva en la cabeza y otro de sus 
atributos ordinarios. Este jarrón ó 
panera, semejante á las de que se 
servían los griegos para coger flores, 
hacia alusión á la que llevaba la 
Diosa cuando Pluton la arrebató. 
Eran fabricados comunmente de jun
cos, ó de maderas muy delgadas y 
también se servían de ellos los obre~ 
ros para colocar la lana, siendo es
pecialmente consagrado á Minerva, 
como inventora de las artes y de 
las obras hechas á la aguja. Piinio 
compara este cesto á la flor de la 
azucena, coyas ojas se van dilatando 
á proporción que se alargan; y ta
les eran los canastos que llevaban á 
la cabeza las caue'íbras en la fiesta 
de Minerva y que contenían los ob
jetos sagrados destinados á los mis
terios de esta diosa. 

CALATOHES. Cierta clase de 
alguaciles quienes, según Servio, 
durante la celebración de los miste-
ríos hacían cesar á los trabajadores 
en sus trabajos j les obligaban á 
contenerse en los límites de la de-
cencía, f Ant. exp. t. 8.j 

CALAURIA. Isla situada en el 
golfo de Argos frente de Trezena 
donde había un templo magnífico 
dedicado á Diana. Allí fué donde 
Demóstenes se envenenó. i)ife¿. 7. Flin. 

CALA YA. ( Mit. ind. ) El tercero 
de los cinco paraísos de los indios. 
Dicen que es una montaña toda de 
plata en la cual reside Ixora, mon
tado sobre un buey. Todos los que 
han honrado á este Dios durante 
su vioa > son transportados después 
de su muerte á esta montaña, que 
los indios suponen hacia al norte. 
Toda su dicha en Cal aya consiste en 
tributarle diferentes servicios. Los 
unos le refrescan agitando sin cesar 
grandes abanicos ; otros llevan an
torchas para alumbrarle durante la 
noche, j otros le presentan escupi
deras de plata. Finalmente hay va-
ríos que ejercen las funciones de 
eunucos de su serrallo, poblado de 
concubinas. Estos son los que con
ducen al lecho del Dios á a (pellas 
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que deben pasar la noche con i\ 

CALAZO F1LACES. Sacerdote^ 
griegos instituidos por Cleon, cuyas 
funciones consistían en observar los 
granizos y los temporales para ale
jarles con los sacrificios de un cor
dero ó de un pollo. Si no podían 
echar mano de estos animales, ó si 
no daban un agüero favorable se 
herían un poco el dedo con un cu
chillo ó punzón, creyendo aplacar 
los dioses derramando su propia san
gre. Los etíopes, según se cuenta, 
tienen unos charlatanes parecidos á 
éstos, que se hieren el cuerpo á 
navajazos para obtener la lluvia ó 
el buen tiempo. l i . kalaza, granizo; 
phylassein, observar. 

CALCAS ó CALCHAS. Hijo de Tes-
tor, recibió de Apolo la ciencia de 
adivinar lo presente, lo pasado y lo 
futuro. El ejército griego que se 
reunía para marchar al sitio de Tro
ya le nombró su gran sacerdote y 
su adivino. Habiendo visto subir á 
un árbol una serpiente, que después 
de haber devorado nueve pajaritos 
y á su madre en un nido , fué con?-
"vertída en piedra, predijo que el 
sitio duraría diez años, y que la 
flota griega detenida por los vientos 
contrarios en el puerto de Aullda, 
no podría hacerse á la vela sino des
pués que Agamenón hubiese sacri
ficado á su hija Ifigenia. Habiendo 
enviado Apolo una cruel peste para 
devastar el campo griego situado de
lante de Troya, indicó el modo de 
hacer cesar el terrible azote, acon
sejando á Agamenón que devolviese 
Chríseis á su padre Chríses sacerdo
te de la divinidad. En una palabra, 
nada se ejecutaba en el ejército sin 
que antes se tomase su consejo; y 
á menudo consultaba con Agamenón 
y Uiises el sentido de los oráculos. 
Después de la toma de Troya; vol
vióse á su patria con Amfiloquo hijo 
de Amfiarao , y fué á parar en la 
ciudad de Colofonia en la Jonta. Su 
destino era que había de morir en 
el momento que hallase otro adivi-
íia mas sabio que él: mwrió eu e&c' 
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to de despecho en el bosque de 
Claros consagrado á Apolo, con mo
tivo de no haber podido esplicar ios 
enigmas propuestos por otro adivino 
llamado Mopso. Iliad. U Eneid. 2. 
Paus. 1, c 43- (I7' Mopso- ) . 

CALCB1NIA. Hija de Leucippo, 
tuvo de Neptuno un hijo que reci
bió por herencia á Siciona, en el 
reino de su abuelo. Paus. 2, c. 5. 

CALCHO. Rey de los Daunien-
ses. Enamorado ciegamente de Cir
ce, fué á visitarla mientras que U i i -
ses estaba con ella. La maga bizo 
servirle uaa comida espléndida, le 
embriagó y le encerró en una pocil
ga con los cerdos, y no le dio liber
tad hasta que los Dauuienses hicie
ron una incursión en su isla, y ba
jo promesa que no harían otra en lo 
sucesivo» 

CALEGÜEJERS. ( Mit. ind. ) 
Cuarta tribu de los gigantes ó ge
nios malecbores. Es la mas podero
sa y terrible. Tienen su morada en 
la Patala ( infierno ). 

CALENDAñIS. Sobrenombre de 
Juno porque le estaban consagradas 
las calendas de cada mes, época en 
la que le ofrecían sacrificios. Ant. 
expli. t. I . 

CALENDAS. Primer día de ca
da mes, de Calare, llamar, convo
car; porque en este dia un pontífi
ce anunciaba al pueblo reunido la 
entrada de la nueva luna. (Ovid. 
fast. \ . ) 

Las calendas de enero y de 
marzo eran mas célebres que las de 
los otros meses, porque en las de 
enero los cónsules se encargaban del 
mando y en las de marzo comen
zaba el año romano. { F . CALEN
DO. ) 

CALENDERS. ( Mit. mah. ) Es
pecie de dervlcbes ó sacerdotes tur
cos esparcidos por la Persia y Tur
quía, cuja vida religiosa no aprue
ban generalmente los mahometanos, 
porque sus costumbres son menos 
puras que las de los otros derviebes. 
Píntanlos los escritores orientales, 
glotones, avaros , licenciosos y pe-
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llgrosos para los jóvenes de uno y 
otro sexo. 

CALENDO. Romano, que según 
una relación, sin duda fabulosa de 
Tzetzes, mantuvo á Roma durante 
diez y ocho dias, y obtuvo en re
compensa que se diese su nombre, 
á otros tantos del mes: de esto de
riva la palabra calendas ( V. IDUS. 
NONAS. ; 

CALEÑO. (OLENO. ) El mas fa
moso adivino de su tiempo entre los 
Etruscos. Hubiera engañado á los 
embajadores de Roma en un nego
cio de la mas alta importancia, si 
su hijo no les hubiese enseñado las 
precauciones necesarias para que no 
fuesen inducidos en error. 

Tarquiuo el soberbio quiso que le 
consultasen sobre cierto prodigio: 
encontróse la cabeza de un hombre 
en ocasión en que se haciau las es-
cavaciones para echar los cimientos 
de un templo que quería edificar en 
honor de Júpiter en el monte Tar-
payo. Creyó no deber pasar adelante 
hasta descubrir el sentido de este 
presagio; á cuyo efecto mandó com
parecer á todos los adivinos de su-
reino, mas estos le contestaron que 
su ciencia no era suficiente para 
esplicarlo y que era preciso dirigirse 
á los adivinos de Etruria; y habien
do nombrado á Caleño como el mas 
célebre, le envió diputados. Cuando 
este adivino hubo previsto que este 
prodigio indicaba una grande dicha», 
procuró que esta recayese en favor 
de Etruria su patria engañando á 
los E.omanos; y hubiera conseguido 
su objeto si los diputados preveni
dos por sus caricias, no hubiesen 
eludido las respuestas á sus interro
gatorios. Plin. I. 28. 

CALESÍO. Conductor del carro 
de Axilo muerto por Diomedes en 
la guerra de Troya. Iliad. 16. 

CALEIOR. P nncipe troyano a 
quien Ayax, mató en el momento 
en que iba á prender fuego á la 
nave de Protesilas. Iliad. 6. 

CALI. E l tiempo ( Mit. ind.) Es
te nombre que es femenino en el 
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idioma índico, es el de la esposa de 
Maliadeva considerada como á Jú
piter Estigio, ó Pluton, y parece 
corresponder al nombre de Proser-
pina. Se la representaba negra, ador
nada con un collar de granos de 
oro y se le sacrificaban víctimas hu
manas. 

CALlADxNE. Muger de Egipto. 
Apolod 2, c. 1. 

1 CALÍBA. Anciana sacerdotisa 
del templo de Juno, de la cual la 
furia Alecto tomó la forma para 
escitar la cólera de Turno contra 
Eneas. Eneid. 7. 

2 — Muger de Laomedonte y 
madre de iiucollon. Jpolod. 3, c. 
12. 

CALICE. Hija de Eolo esposa de 
Ethiio j madre de Endimion. 

1 CAL1GEO. Jóven griego que 
engañado en sus amores se precipi
tó desde lo alto de una grande roca, 
y su acción fué celebrada por Esta-
sichoro. Ateneo 

2 — Hija de Hecaton , madre 
de Cinnoo que tuvo de JNeptuno. 
E i g . f. 157. 

3 — Hija de Eolo y de Enaretes, 
casó con Ethiio del cual tuvo á 
Endimion. Apolod. 1, c 7 Paus. 
5 c 4-

CALICOPIS. Hija de Otreo, rey 
¿le Frigia. Es la Venus madre de 
Eneas que casó con Thoas rey de 
Lemnosj quien erigió templos en 
honor de su esposa en Palos, Ama-
thonta y Biblos; é instituyó en ho
nor suyo culto, fiestas, y sacerdo
tes. Baco fué sorprendido retozando 
con ella; pero para apaciguar la 
justa indignación del marido le hizo 
rey de Cbipre. Mk. deBanier. t. 4-

CALID^ES. Islas del Mediterrá
neo, cuyos habitantes fueron al sitio 
de Troya capitaneados por Fidippo 
y Antiíb. Met. 8. 

1 CALIDOS. Hijo de Etolo y de 
Pronoa, hija de Forbas, quien dió 
su nombre á Calidonia. 

2 — Caiidonia. Ciudad de la Eío-
lia, donde reinaba Oeneao padre de 
Meleagro, en cuyas cercanías estaba 
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el bosque donde este héroe mató 
al famoso javalí. Meí. 8. 

3 — Uno de los hijos de Marte 
CALIDONIA. (El Javalí de.) As{ 

llamado porque devastaba los alrede
dores de Calidon capital de la Eto-
lia donde reinaba Oeneao. Hibiéudo 
ofrecido este rey un sacrificio so
lemne á todos los dioses para darles 
las gracias por la abundancia de la 
cosecha, solamente Diana fué olvi
dada en la fiesta; la Diosa para 
vengarse hizo aparecer un furioso 
Javalí qae destrozaba los cam
pos, desgajaba los árboles cargados 
de frutos y desolaba la campiña. 
Era según dicen los poetas, de la 
dimensión de un toro, tenia las cer
das á manera de lanzas , y los col
millos como los de un elefante; 
exalaba una especie de vapor pes
tífero que mataba á todo cuanto 
probaba sus efectos. 

Meleagro hijo de Eneas reunió 
de todos los lugares vecinos un gran 
número de cazadores y de perros 
para libertar al pais del terrible 
animal. 

Apolodoro ( 9 , c. 8) enumera 
los principales gefes que con
currieron á la caza del Javali de 
Calidonia. Pausanlas y Ovidio aña
den diferentes nombres á quienes 
no cita Apolodoro; el primero en 
un cuadro de los Tegeates en el cual 
estaba representada esta cazeria, y 
el segundo en una larga descripción 
que hizo de la misma historia. 

Echion fué el primero que arrojó 
su venablo contra el Javalí pero 
no acertó el golpe. Jason que arrojó 
el segundo, no fué mas feliz. En lin 
Mopso lo alcanzó sin herirle por
que Diana desclavó el hierro al mo
mento de arrojarlo. Después de esto 
mas furioso todavía el Javalí destruía 
cuanto se le ponía delante; habla 
ya varios de ios cazadores grave
mente heridos y maltratados cuando 
por fin Atalanta lo derribó y mató 
hiriéndole con una flecha detras de 
la ortíja. Al mismo tiempo los de la 
comitiva resentidos de que una mu-
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cer habiese hecho conocer al mons
truo los electos del primer golpe, 
todos corrieron á tropel al rededor 
del Javalí. Anceo sobre todos quiso 
descargarle un segundo golpe con 
una hacha; pero el javalí le h i 
rió antes en un costado. Meleagro 
hirióle con su venablo y con su es
pada y Amfiaro logró acabar de ma
tarle dándole una fuerte estocada. 

Meleagro, habie'ndose enamorado 
ciegamente de Atalanta durante la 
caza, le cedió voluntariamente parte 
del botin, le presentó la cabeza y la 
piel del Javalí, pero Plexippo y To-
xeo sus tios le arrebataron estos des
pojos pretendiendo que tan solo á 
ellos pertenecía el honor de poseer
los. Pero Meleagro furioso de tanta, 
audacia dió la muerte á entrambos. 

Los colmillos y la piel de este ani
mal fueron consagrados á Diana en 
el templo de Tegea. Augusto hizo 
trasladar á Roma los colmillos y los 
dientes , los primeros fueron rotos y 
las segundas sospendidas en el tem
plo de Baco situado en medio de los 
jardines de Cesar. La piel se conser
vó en el templo de la diosa en Te*-
gea. Pausauias (&, c 45) dice que 
en su tiempo estaba cuasi del todo 
consumida por la polilla y despoja
da de las cerdas. 

CALIDONIO. Sobrenombre de 
Baco, derivado del culto que se le 
tributaba en Calido ni a y en Petra. 
Met. 8. 

CACIDONIO. (HEROÉ.) Meleagro. 
CALIDONIS. Dejanira natural de 

Calidonia. Met. 9. 
CALICO, las Tinieblas. Primer 

origen de todas las cosas. Dió prin
cipio al Caos del cual tuvo la No
che , el Dia, el Erebo y el Ether. 

CALÍON1RA. Una de las Nerei
das. 

CALIOPE. Musa de la elocuen
cia y de la poesía- heroica. R. K c i -
Uos y ops. Los poetas la suponen 
madre de Orfeo ; y añaden que Ve
nus irritada contra Caliope, porque 
había adjudicado á Proserpina la po
sesión, de Adonis, inspiró á las ma-
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tronas de Tracia un furor amoroso 
del cual Orfeo fué la víctima. Según 
la opinión de otros, tuvo de Júpiter 
los Coribautos, y de Aquelao las Si
renas (Ovid. f. 5. Apolod. 1. c. 5. ̂  
Es representada bajo la figura de 
una jóven de aire magestuoso, la 
frente ceñida con una corona de oro, 
porque Hesiodo la pinta viviendo 
entre los reyes, y como es la prin
cipal de las Musas adornada de 
guirnaldas. En una mano tiene un 
clarín, y en la otra un poema épi
co. Se le ponen otros poemas á sus 
pies , tales como la Iliada, la Enei
da, etc. 

Las pinturas antiguas del ílercu-^ 
laño nos representan á esta Musa 
vestida de una túnica verde, manto 
blanco, la cabeza coronada da ye
dra sosteniendo con la mano un l i 
bro antiguo. Una hermosa estatua-
del museo Pio-Clemeutino, repre
senta también á Calliope, cuya esta
tua tiene un aspecto serio y re
flexivo : tiene sobre las rodillas 
unas tablillas enceradas, en la ma
no el estilo; sus cabellos separados 
y ondeantes , y su largsi tánica siv-
jetada con un ceñidor.-

CALIPATIRA. Era hija, herma--
na, muger y madre respectiva de 
varios atletas coronados en los j'uegos 
olímpicos. Estaba prohibido á las 
mugeres asistir á la celebración de 
aquellos juegos , y queriendo Ca-
lipatira acompañar á su hijo Pisido-
ro, tomó el disfraz de un maestro de 
los ejercicios ó juegos gimnásticos. 
Pero habiendo alcanzado su hijo la 
victoria, Callipatira arrebatada por 
la alegría saltó á la arena, y abra
zando á Pisidoro , dió á conocer su 
sexo por la violencia de sus arreba
tos. Los jueces que debian conde
narla la hicieron gracia, pero man
daron que en adelante ios atletas 
pelearían desnudos y que sus maes
tros asistiria» á la fuucion del mis
mo modo. Paus. 5, c. 6, /. 6, c 7. 

GALIPHAE. Una de las Ninfas 
Jonidas. Paus. 

GALIPSO. Hija del Océano y de 
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Tetis, ó bien según Homero (Odis, 
7. 15.^ de Atlas, reinaba en la 
isla Ogigia en el mar Jonio. Hos
pedó en ella á üüses cuando regre
saba del sitio de Troya, y le retu
vo por espacio de siete años en su 
compañía, ofreciéndole la inmortali
dad si queria desposarse con ella; 
pero el héroe prefirió á su querida 
esposa y la posesión de la pequeña 
isla de Itaca á las brillantes propo
siciones que se le hacian. La Diosa 
entonces recibió órden de Júpiter 
por conducto de Mercurio para de
jarle partir. Tuvo dos hijos de Cli
ses, Nausithoo y Nausinoo. R. Ka~ 
lypfein, ocultar. 

CALIPTRA. Velo con el cual los 
sacerdotes se cubrían la cabeza en 
el acto de la celebración de los mis
terios. 

CALIS ó POUDARIS. {Mít. ind.) 
Protectora de las ciudades, cada una 
de las cuales adoraba la suya. Se 
dirigían siíplicas á estas divinidades 
tutelares y se las construían también 
templos. Comunmente se complacían 
en los sacrificios sangrientos, y en 
ciertos lugares se sacrificaban en su 
lio ñor víctimas humanas. No se las 
consideraba como inmoxtales y to
maban su nombre del lugar ó de la 
forma bajo la cual se las represen
taba. Se las pinta de una talla agi
gantada con varios brazos, y la ca
beza rodeada de llamas; también se 
las ponen animales feroces á sus 
pies. Sonnerat. 

G A LISTA GO RAS. Fué honrado 
como un Dios en Teños. S, Clemente 
de Alejandría. 

CALíSTEAS. Fiestas en honor de 
Venus y de Juno. Las mugeres se 
disputaban en ellas el premio de la 
hermosura. Estos combates no se 
celebraban esclusivamente en Les-
bos. Otros semejantes se hacían en 
las fiestas Eleusinas en honor de 
Ceres, entre los Parasianos, insti
tuidas por Cipselo. Los Eleenos ce
lebraban unas fiestas semejantes á 
estas, en las cuales el premio de la 
hermosura era disputado por los 
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hombres; el que lo ganaba recibía 
en recompensa una armadura com
pleta, y adornado de cintas y co_ 
roñado de guirnaldas de mirto era 
conducido con gran pompa por la 
ciudad, acompañado de sus parien
tes y amigos llevando esta armadu
ra hasta el templo de Minerva á la 
cual la consagraba, dnt. expl. t 2 

CALÍSTEFANA. Nombre de*va
rias Ninfas. 

CALISTO, hermosísima. Sobre
nombre de Diana. Tenia un templo 
bajo este nombre á poca distancia 
de la ciudad de Trícoloo. Paus. 

C A LISTO. Hija de Licaon, una 
de las ninfas favoritas de Diana. 
Júpiter transformado bajo la figura 
de esta Diosa, la hizo madre de 
Arcas. Habiendo descubierto Diana 
el embarazo de Calísto, la espulsó de 
Su compañía. Juno también se ven
gó cruelmente transformándola en 
osa; pero Júpiter la arrebató junto 
con su hijo Arcas y los colocó en 
el Cielo donde forman las cons
telaciones de la grande y de la pe
queña Osa. La vengativa Juno á vis
ta de estos nuevos astros entró en 
furor, y suplicó á los dioses mari
nos que no permitiesen que las dos 
constelaciones se ocultasen jamas en 
el Océano. Apolod. 5. c. 8. Met. 
2. / % / . 176y 177. Paus. 8. c 5. 

CALLABIDA. Danza ridicula 
usada por los antiguos. Ant. expli. 
í. 5. . i- . v ^ 

CALLÍANASSA Y CALLIANIRA. 
Ninfas que presidían ala buena con
ducta y á la regularidad y decencia 
de costumbres. También es el nom
bre de dos Nereidas. Iliad. 

CALLÍARA. Hija de Laonomo, 
dió su nombre á Calliaro ciudad de 
la Focida. 

CALLÍGHORE. Lugar de la Fo
cida ó del Atica, llamado asi por las 
danzas sagradas que celebraban las 
mugeres en honor de Baco y de Ce-
res. Paus. Pe. Rallos9 hermosura; 
choros, danza. 

C ALLI DICE. Danaida muger de 
Pandiou. 
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1 CALLIGENIA. Ama ó ninfa de 

2 — Sobrenombre de la Diosa Ce-
res dado, también á Teüo. 

CALLIGL1TOS. Sobrenombre de 
Venus. 

CALLIGNOTO. Uno de los p r i 
meros que enseñaron á los megaio-
politanos los misterios de las gran
des diosas. Se le Labia levantado 
una estatua en Megalópolis. 

GALLINICO. Sobrenombre de 
Hércules. El motivo por el cual se 
apellidaba asi, es el siguiente : cuan
do Hércules puso sitio por primera 
vez á Ilion ó Troya , Telamón fué 
el primero que entró en la ciudad, 
cura mayor parte de los muros ha
bía destruido. Hércules si bien ha
bía entrado el segundo, no podia 
sufrir que otro se llevase el honor de 
ser mas valiente, y desalado corrió 
espada en mano para matar á Tela
món. Advertido éste reunió en der
redor de si gran cantidad de piedras 
que tenia muy inmediatas y cuando 
Hércules le preguntó con tono ame
nazador que era lo que estaba ha
ciendo, respondió que estaba levan
tando un altar en honor de Hércules 
Callinico, el bravo, el vencedor. L i -
songeó tanto esta respuesta á Her
cules, que olvidó su venganza; y des
pués de la toma de Ilion le dió una 
parte del botin y á Hesiona hija 
de Laomedonte , de la cual Tela-
moo tuvo un hijo llamado Tencer. 

CALLIPOLIS. Hijo de Alcathoo 
y nieto de Pelops. Paus. 

CALLIPYGE. Sobrenombre de 
Venus. R. kallos^ pulchritudo; py-
ge, nates. Según Ateneo, lo que dió 
lugar á este sobrenombre fué ; que 
dos jóvenes atenienses de una par
ticular hermosura , pero pobres y 
de condición humilde escluidas por 
los celos y envidia de las matronas 
ricas del combate de la hermosura 
que se celebraba todos los años en 
el templo de Venus, fuéron descu
biertas por dos hermanos en una 
actitud poco decente y propia para 
escitar sus deseos. Estos dos jóvenes, 
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aunque ricos y poderosos, se despo
saron con ellas ; y en reconocimien
to las dos hermanas hicieron levan
tar un templo á Venus bajo este 
nombre. Consérvase en el palacio de 
Farnesio una hermosa estatua de 
Venus Callipyge , grabada en la co
lección de Maíí'ei. 

Existe á mas otra hermosa esta
tua antigua de Venus Callipyge. 
Está representada en pié, inclinán
dose suavemente hácia atrás, vol
viendo la cabeza y bajando los ojos, 
de modo que sus miradas parece 
que se satisfacen contemplando sus 
bellas formas. El manto que no cu
bre mas que sus espaldas, permite 
descubrir sus contornos delicados. 
Los muslos y las piernas de esta her
mosa obra de la antigüedad están 
acordes con las proporciones elegan
tes del resto de la figura. 

1 CALLIRHOE. Jóven hija de 
Calidon , á la cual Coreso gran sa
cerdote de Baco , amó apasionada
mente ; pero no pudiendo hacerla 
sensible á sus caricias se dirigió á 
Baco para que vengase tanta cruel
dad. El dios inspiró á los Calidonios 
una embriaguez ta), que degeneró 
en furor: consultaron al oráculo y 
obtuvieron por respuesta que no ce
sarla el azote hasta haber sacrifica
do á Callirhoe ü otra víctima que 
se ofreciese voluntariamente en su 
lugar. No presentándose ninguna, 
fué conducida al altar adornada de 
flores y con todo el aparato para el 
sacrificio. Al verla Coreso en esta 
situación, en lugar de sacrificarla 
se clavó en su propio seno el cuchi
llo sagrado, sacrificándose á si mismo. 
Callirhoei movida á compasión, se 
sacrificó luego también para apla
car los manes de Coreso , cerca de 
la fuente que después llevó su nom
bre. Tucid. I. 2. Paus. 7, c. 21. 

2 —Hija de Acheloo, solicitada 
por Alcmeon, reusó dar oidos á sus 
amorosas demandas, si no le traia 
el famoso collar de Enfila, del que 
tanto habia oido hablar. Alcmeon 
lo arrebató de sú primera muger 

56 
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Arsiooc> que todavía -vivia, bajo el 
pretexto que quería consagrarlo al 
templo de Delíos. Tegeo, su suegro, 
descubriendo el destino que se ha
bla dado al collar, hizo matar á Alc-
rneon por sus cuñados, y entonces 
Callirhoe inconsolable por la pérdi
da de su esposo, cedió á las solici
tudes de Júpiter , bajo condición de 
que los dos hijos que tenia de Alc-
meon pasasen repentinamente de Ja 
infancia á la mocedad : cumplióse 
su deseo, y Acamas y Amíbtero ven
garon la muerte de su pedre. Paus. 
8. c 24. 

3 — Hija de Foco, rey de Beocia, 
cuyo talento igualaba á su hermosu
ra. Habla sido pedida en matrimo
nio por mas de treinta jóvenes de 
los mas ricos y de la clase mas ele
vada de Beocia; pero su padre 
que la amaba entrañablemente , los 
entretenía á todos bajo diversos pre
textos. Ultimamente los jóvenes pre
tendientes fatigados de la dilación, 
conspiraron contra Foco y le mata
ron. Callirhoe escapó á su vigilan
cia y permaneció oculta basta la cele
bración solemne de una fiesta que los 
beodos hacían en honor de Palas: 
entonces salió de su retiro y se fué á 
sentar al pié del altar de la diosa, 
donde derramando lágrimas deter
minó á los beodos, movidos á com
pasión , que vengasen la muerte de 
su padre; lo que ejecutaron que
mando vivos á los asesinos. Plut. 

4 — Hija de Escamandro, des
posóse con Tros del cual tuvo á lio, 
Gaulmedes y Asaraco. 

5 — Hija del Océano y de Tetis y 
madre de Ecbidna, Orthos y Cer
bero á quienes tuvo de Crysaor. 
Uesiod. 

6 — Hija de Lyco tirano de Libia, 
hospedó con el mayor afecto á Dio-
medes cuando este regresaba del si
tio de Troya, y se suicidó por el 
dolor que le causó su separación. 

7 — Hija de Piras y de Niobe. 
/%./ . 145. 

8 — Esposa de Pirante que tuvo 
de ella á Argos y á Eriopas. 
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CALLITHEA. Primer asacerdotisa 
de Argos madre de Trocbllo, al 
cual algunos autores atribuyen la 
invención de los carros y de uncir i 
ellos los animales. 

CALL1ULES. Himnos en bonor 
de Ceres y de Proserpina. 

CALLINTERIAS. Fiestas atenlen-
ses cuyo objeto y ceremonias se ig
noran. Jnt. expl. t. 2. 

CALMANA. Hija primogénita de 
Adán y Eva y hermana gemela de 
Caín. 

CALPAR. Así se llamaba en Roma 
el primer vaso de vino que se es-
traia de los toneles para ofrecer l i 
baciones á Jdpiter. No se probaba 
el vino nuevo sin preceder esta ce
remonia. Rosin. Ant. rom. 

CALPE. {V. GOLUNAS DE HÉRCU-
1ES. ) 

CALUMET. Instrumento del cual 
se sirven los salvages de la América 
septentrional en sus ceremonias ci
viles y religiosas. Consiste en una 
grande pipa para fumar, de mármol 
rojo ó blanco semejante á una ha
cha de armas cuyo hueco es muy 
bien trabajado y hermoso. El cañón 
largo de dos piés y medio es de 
una caña muy fuerte, adornada con 
plumas de todos colores con varias 
trencillas de cabellos de muger en
trelazadas de varios modos. Se le 
añadían á veces también dos alas, lo 
que le hacia muy parecido al caduceo 
de Mercurio, ó á la varilla que lle
vaban en otro tiempo los embajado
res de paz. Hay mucha diferencia 
entre el Calumet ó pipa de paa y la 
de guerra. El primero es de color 
encarnado, y el segundo mezclado 
de blanco y pardo. Los salvages tie
nen en gran veneración el calumet y 
le miran como un don precioso que el 
Sol hizo á los hombres. Es el símbo
lo de la paz, el sello de todas las 
empresas, de los negocios impor
tantes, y de las ceremonias públi
cas. 

CALUMNIA. Los atenienses la 
veneraban como una divinidat^ -̂ P6* 
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Ies adelantado ya mucho en su pro
fesión y viviendo en la corte de 
Ptolomeo rey de Egipto compuso 
una alegoría de esta divinidad la mas 
bien ejecutada que puede producir 
ei pincel de un pintor. La Creduli
dad, con sus largas orejas de Midas 
estaba sentada en el trono; la Igno-
rancia y la Desconfianza la rodea
ban. La Credulidad alargaba la mano 
á la Calumnia que se adelantaba 
bacia ella con el rostro encendido. 
Esta figura principal ocupaba el cen
tro del cuadro; con una mano blan
día ó agitaba una antorcha y con la 
otra arrastraba á la Inocencia por 
los cabellos. Esta dltima estaba re
presentada por un joven hermoso 
que levantadas las manos hacia el cie
lo le tomaba por testigo del trato 
injusto que le hacia sufrir la Calum
nia. Delante de esta marchaba la En-
vidia1 con la tez lívida, los ojos atra
vesados, acompañada del Engaño y 
del Artificio, á las que ia Calumnia 
procuraba ocultar su deformidad. A 
cierta distancia, veíase é. Arrepenti
miento bajo la figura de una muger 
enlutada con vestidos destrozados y 
actitud desesperada, que dirigía sus 
ojos bañados en lágrimas hacia la 
Verdad, que se descubría á lo lejos 
que lentamente se adelantaba s i 
guiendo las huellas de la Calumnia. 

Rafael pintó un cuadro de la Ca
lumnia , según la descripción que 
hizo Luciano del que pintó Apeles 
en venganza del rej Ptolomeo, 
cuyo diseño se conserva en la galería 
de ia academia de ciencias y artes 
de París. Ha sido grabado por Cro-
sat. 

CALVA. Sobrenombre de Venus. 
Esta divinidad tenía un templo en 
Roma bajo esta invocación, porque 
las matronas romanas cedieron sus 
cabellos para fabricar cuerdas para 
las máquinas de guerra cuando los 
Galos se apoderaron de la ciudad. 
Ant. expl. t. 5. 

CALMA. (Mk. ind.) Dios del H i 
meneo y del Amor, hijo de Maya y 
de Casiapa. Uao de sus muchos epi-
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tetos, es Depaca el que inflama. El 
almoradux estaba particularmente 
consagrado al Himeneo y solía ador
nar sus templos. El Tulasi de los 
indios que es otra especie de esta 
planta ó mas bien variedad, estaba 
también consagrado á Calma , que 
lleva como el Amor arcos y flechas. 

CALBES. Heraldo de Busíris ; 
Hercules lo mató. Apolod. 2, c. 9. 

CALCEDONIA. Ciudad del Asia 
sobre el Bósforo: tomó su nombre 
de un sitio inmediato á ella llamado 
Chaléis. Se dice que habiendo des
cuidado los calcedoníos el culto de 
Venus, les envió esta divinidad una 
enfermedad que tiene alguna rela
ción con la que se esponen en el dia, 
los que dejan de admitir su culto. 
Anade Arriano que no hallando 
medio los Calcedoníos de remediar 
el mal, convinieron en que lo mas 
prudente sería cortar la parte mala 
por importante que fuese, medíante 
conservar la vida. Otro prodigio se 
cuenta de esta ciudad, á saber: que 
habiéndola arruinado los persas, 
Constantino se empeño en volverla 
á reedificar, prefiriéndola á Bisando; 
pero aparecieron una multitud de 
águilas y quitaron con sus uñas las 
piedras de las manos de los trabaja
dores. Este prodigio, añaden que fué 
repetido diferentes veces, y que 
causó mucha admiración á toda la 
corte. 

CALCEAS. Fiestas que celebra
ban los atenienses el día 15 del mes 
Pianepsion, en honor de Minerva, 
y en memoria de que les habia en
senado á trabajar el cobre. Todos los 
que trabajaban en este metal las 
observaban en particular. Poste
riormente Vulcano fué el dios de los 
forjadores. R. chalkos, cobre. Ant. 
expl. t. 2. 

CALCEO. Sob renombre de V u l 
cano, dios que preside á los traba
jos de hierro y de acero. 

CALCÍDÍA. Sobrenombre de Mi
nerva, derivado de Calcis, ciudad 
de i a Eubéa. 

CALCÍDICA, Sala espaciosa, ó 
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parte de nu templo que creía el 
pueblo ser el reí'ectorio ó sala de 
comer de los dioses <jue se venera
ban eu e'l. 

CALC1N1A. Hija de Leucippo. 
CALCINO. Uuo de ios descen

dientes de Cefalo, vivió diez genera
ciones después de este héroe. Coa-
temporáneo de Deto, otro descen
diente de Cefaio, se embarcó coa él 
para ir á Deiíbs á consultar al orá
culo para saber cuando le seria per
mitido volver á Atenas, en donde no 
liabia entrado su familia desde que 
por el homicidio de Procris había 
sido Cefaio desterrado de ella, A lo 
que contestó el oráculo, que á su 
entrada en la Atica, debían sacri-
íicar á Apolo en la misma línea en 
que hallaran vina galera trirreme 
que correría con velocidad sobre la 
tierra. Apenas llegaron al monte Pe-
cílo cuando vieron que una serpien
te huía precipitadamente por entre 
las malezas. En seguida sacrificaron 
al dios.,, y volvieron á entrar en 
Atenas , alcanzando en breve el 
título de ciudadanos. Paus. 

CALCIOECIAS. Fiestas lacedemo-
nias á las que asistían los jóvenes 
perfectamente armados para sacrifi
car á Minerva Chalcioecos. J.nt. 
expl. t. %. 

CALCIOECOS. Sobrenombre que 
fué dado á Minerva de Lacedemonia, 
porque su estatua y su templo todo 
era de cobre. R. oz'Aoy, casa,, habi
tación. Til. Liv.. I. 52, c. 36. 

CALCIOEOS. Sobrenombre de 
Minerva , tomado del templo que 
tenia en Calcis. 

1 CALCIOPE. Hija de Eetes, 
rey de la Colcbida, suegra de Medea 
y esposa de Phryxo. Ovid^ Eev. 17. 

2 — Hija de Eurípilo ó de En
ríalo , rey de Cos, á la que Hércu
les hizo madre de los tesalios, des
pués de haber muerto á su padre, 
en castigo de haberle reusado su 
hija. Jpolod. 2, c. 7. 

3 —Hija de Rliexenor, y esposa 
¿e Egeo. Id. 3 , c. L 
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CALCIOTIS. Sobrenombre eb 

Minerva. [ F . CALCIDICA.) 

1 CALCIS.. Capital de la Eubea 
cuyos habitantes fueron al sitio de 
Troya, l l iad . 2. 

2 — Pájaro llamado así por lo$ 
Dioses, pero que los hombres lla
maban Címindis. Un día se ocultó 
el Sueño entre las ramas de un abeto 
bajo la figura de este pájaro. Iliad. 

3 — Una de las doce hijas de Aso-
po y de Methoua: díó su nom
bre á la ciudad de Calcis en la Eu-
béa. 

CALCO. Picador y director del 
jóveu Antiloquo , que le habla 
sido confiado por JNestor; tentado 
por Penthesileé, se pasó á los Tro-
yanos, fué muerto por Aquiles y 
puesto en cruz por los Griegos. 

CALCODEMUSA. Esposa de Ar-
cesío, madre de Laértes, y abuela 
de Ulises. Eust. 

1 CALCODON. Hijo de Egipto y 
de Arabía. Apolod. 2 , c. E 

2 — Habitante de Cos, hirió á 
Hércules. I d , 2, c. 7. 

3— Padre de Elpenor, y compa
ñero de Hércules: le ayudó á lim
piar los establos de Augias. Faus. 
8, c. 15. 

4 — Capitán griego eu la guerra 
de Troya. 

5 — Eubeé, muerto por Anfitrión 
en una batalla. 

6 — Uno de los pretendientes de 
Hipodamia , murió á manos de 
Oenomao. 

CALLNISTA. Sobrenombre de Mi
nerva, adorada en Corinto en me
moria del freno que babia puesto 
al Pegaso, á favor de Belerofonte. 

chalirws, freno. 
CALKEORARDIOS. Corazón de 

cobre, ó bronce, uno de los sobre
nombres de Hércules. E.. Kardia ,̂ 
corazón. 

CALOMBO. ó CHALÓME (Mit. 
Jtfr. jGefe de los gangas, sacerdotes 
del Congo. ( F . Ganga.) 

CALYJ3A. Sacerdotisa del templo 
de Juno. £neid. 17,. 
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C1LYBS. Hijo de Marte, dió sa 

nombre á los calibes. R. Calybs •> 

GALYPHRON. Lo que ablanda 
el alma, ó el delirio de embria
guez; epíteto de Baco. R. chalan, 
ablandar ¡ ó chatis , vino puro ; 
phren, alma, espíritu, sentido. Jnt-
hol. 

CAM. (Mit. rab.J Uno de los 
hijos de Noé. Se le ha tenido por el 
Saturno de los paganos, porcpe los 
rabinos dicen hizo á su padre Eu
nuco. 

CAMALEON. Los antiguos atri
buían á este animal varias propie
dades fabulosas. Decian que la lengua 
del camaleón arrancada estando vivO, 
servia para ganar un pleito al que 
la poseía; bacía tronar y llover si 
quemaban su cabeza j su tragadero 
con leña de roble, ó bien si se azaba 
su hígado en una teja roja. Añadían 
que arrancado el ojo derecho del 
animal aun vivo, y puesto en un 
vaso con leche de cabra , aclaraba 
la vista; su lengua atada á la cintura 
de una muger estando en cinta le 
facilitaba el parto: su quijada dere
cha, llevada habitualmente, alejaba 
todo temor; su cola detenia el curso 
de los rios, con otras necias supers
ticiones semejantes. Plinio refiere que 
Deraocrito escribió un libro entero 
de ellas. 

CAMARINA ó CAMEfink. Pantano 
de Sicilia cujas aguas exalaban unos 
vapores mefíticos. Los sicilianos ha
biendo consultado á Apolo para saber 
si harían bien en desecarle, el orá
culo les persuadió que no lo hicie
ran ; pero ellos despreciando el aviso 
pasaron á practicar la operación, 
facilitando con ella la entrada á 
la isla á sus enemigos , quienes 
la saquearon. De aquí provino el 
proverbio : Ne move Camarinam. 
Eneid. 3. Herod. 7, c I34. 

CAMALTE. (Mk. mex.) Idolo 
adorado por los mejicanos. 

CAMELETE. Príncipe lidio cuya 
yoraculad llegó á tal estremo que 
devoró á su propia rauger. Eliano. 
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CAMELE ó CAMELE. Diosa del 

matrimonio. R. Gamein, casarse. Las 
solteras la invocaban estando pró
ximas á contraer matrimonio. 

CAMELLA. Vaso de madera ova
lado del cual se servían los paganos 
en determinados sacrificios. Rosin. 
Ant. rom. 

CAMELLO. ( Mil. mah.) Tienen 
los turcos una especie de veneración, 
por este animal y creen cometer un 
pecado, si le cargan demasiado, ó si 
le hacen trabajar mas que á un ca
ballo. La razón de este respeto se 
funda en que en íoá lugares sagra
dos de la Arabia, el Camello trae el 
Alcorán cuando se va en peregrina
ción á la Meca. Los conductores de 
estos anímales después de haberles 
hecho beber, recogen la baba que 
destila de su boca, y se frotan la 
barba devotamente con ella, repi
tiendo con tono religioso estas pala
bras: Hadgi baba! Hadgi baba! O 
padre peregrino ! O padre peregri
no í 

CAMEPHIS. (Mit. egip.J Guar
dian. Nombre común á las tres di 
vinidades mas antiguas que adoraban 
los egipcios; es decir á Phthas ó 
Vulcanoj á Neííh ó Minerva y al 
Sol. 

CAMERS. Hermano de Numa é 
hijo de Volscens. Eneid, l. 10. 

CAMERTO. Gefe de los rululos, 
del cual Juturna hermana de Tur
no tomó la forma para persuadir á 
los rutulos que consintiesen en el 
combate propuesto entre Eneas y 
Turno. Eneid. 10. 

CAMESES. Príncipe de Italia que 
dividió la autoridad soberana con 
Saturno. 

CAMILA. Hija de Metabo rey de 
los volseos y de Camilla. Fué con
sagrada á Diana estando todavía en 
la cuna y alimentada en los bos
ques con leche de yegua. Ocupada 
desde su infancia en los ejercicios de 
la caza y de la guerra, se distinguió 
sobre todo por su velocidad en la 
carrera y por su habilidad en dis
parar el arco. Habiendo ido al so-
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corro de Turno contra Eneas, fue' 
muerta á traición por Aruno. Diana 
\engo su muerte con la del cobarde 
asesino. Eneid. 7 ^ 1 1 . 

CAMILO. Hijo de Vulcano y de 
la ninfa Cabira. Ant. expl. t. I . 

CAMIRO Y CLYT1A. Hijas de 
Panda 1 0 de Creta á las cuales Venus 
crió con mucho cuidado después de 
la muerte de sus padres; pero Júpi
ter le conservaba tanto rencor por 
el comportamiento de estos, que en
cargó á las Harpías que la abando
nasen á las Furias á pesar de las v i 
vas instancias de Venus para que las 
casase según su clase. Paus. 10, c 
30. Odis. 20. 

CAMIRO ó CAMIRA. Ciudad de 
B.odas, así llamada de un hijo de 
Hercules y de lola su fundador. 
litad. 2. 

CAMIS. CMit Jap.J Semidioses, 
objetos los mas antiguos del culto de 
los japoneses. Eran en su origen 
lioral)res distinguidos que la admira
ción y el reconocimiento divinizaron 
después de su muerte. Se conservan 
en diversos templos sus armas de las 
cuales pretenden se sirvieron para 
vencer á los enemigos del imperio. 
La historia de los Camis que cons
tituye la mayor parte de la teología 
de Siníos , está llena de aventu
ras maravillosas, de victorias conse
guidas contra los gigantes, y drago
nes enormes, y otros sucesos es trac r-
dinarios. Sus templos se llaman Mia, 
mansión de las almas. Consisten en 
pequeñas capillas sin ninguna decora
ción : muy rara vez se ve en ellos el 
ídolo del Cami. Este honor tan solo 
se concede á aquellos que se han 
distinguido con. alguna acción sor
prendente ó bien por un milagro 
singular; entonces su estatua se co
loca en el vértice del templo en una 
especie de arca que no se descubre 
mas que cada 100 años. El interior 
de los Mia, no ofrece á la vista mas 
que bandas ó tiras de papel blanco 
suspendidas en la pared, símbolo de 
la pureza del lugar, y un grande 
espejo colocado en el centro del 
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templo. Los que entran cu el para 
orar al Cami suenan una campana 
para darle á conocer su entrada en 
el templo. No existe ni fórmula ni 
rito determinado para el culto de 
los Camis; y aun varios de sus ado
radores se abstienen de toda oración 
persuadidos á que la divinidad des
cubre y ve' los pensamientos en el 
fondo del alma, del mismo modo 
que ellos vén su imagen en el espe
jo del templo. El Dairo ó sacerdo
te pretende que los Camis de los 
cuales desciende, le han transmitido 
su divinidad ó bien los derechos á 
los honores divinos; presumen que 
estos dioses tienen tanto respeto á 
su nieto, que se obligan á visitarle 
una vez al año; pero de una mane
ra invisible. Durante el mes en que 
los Camis se ausentan de sus tem
plos para residir en la corte del 
Dairo, no se les tributa ningún 
culto, así pues este mes se llama el 
mes sin dioses. 

CAMMUA. (Mit. ind. ) Fórmula 
de recepción entre los monjes bir-
manes. 

CAMMÜAZA.. (Mit. ind. ) Cere
monia, que se ejecuta cuando se ad
mite á un jóven birman en el órden 
de los rhahaaus ó sacerdotes del 
reino de Ava. 

CAM MUZA RA. f Mit. ind.] El 
sacerdote que ejecuta la ceremonia 
anterior. Ibid. 

CAMOENA Una de las deidades 
que presidia á las personas adultas, 
y que inspiraba á ios niños la afi
ción al canto. San Agustin. 

CAMOEiMAE. Denominación ge
neral que se daba á las Musas, de
rivada de la dulzura y melodía de 
los cantos con los cuales celebraban 
las alabanzas de los dioses y las es-
pediciones de los he'roes. Tenian un 
templo bajo este nombre que Niuna 
les había consagrado muy inmediato 
á Roma cerca de la puerta Capena. 
Varron. R. Cano amoena, ó can
tas amoenus. 

CAMPANA. Las campanas fueron 
conocidas de los Persas, de los Gne-
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eos, de los Romanos y de los Chinos. 

fMil. egip.J Se atribuye su or i 
gen á los Egipcios, ó se pretende á 
lo menos que las fiestas de Osins 
fueron siempre celebradas al son de 
muchas campanas. En Atenas los sa
cerdotes de Proserpina j de Cibeles 
se servían de ellas durante sus sacri
ficios, y estaban en uso en sus mis
terios. El comentador de Teócrito 
refiere que se tocaban ciertas cam
panillas en los misterios de los dio
ses Cabiros; porque se creia que te
nían la virtud de purificar. Las cam
panas estaban especialmente en uso 
en las Bacanales, y se ven esculpidas 
en algunos sarcófagos de los inicia
dos en los misterios de Baco entre 
los varios atributos de este Dios. E l 
asno de Sileno lleva una campanilla 
al cuello; y la misma es un símbolo 
característico de Priapo. 

Los moros lo mismo que los mu
sulmanes, no tienen campanas en sus 
miuarets ó torres, á difeiencia de 
los chinos que hacen mucho uso de 
ellas; porque según la creencia de 
aquellos el sonido de estos instru
mentos espautaria las almas de los 
bienaventurados en el paraíso, donde 
les contemplan en el acto de chupar 
el néctar de las flores como las abe
jas. Convocan á los fieles á la ora
ción por medio de la voz de los 
mueciuos, que llaman al pueblo des
de lo alto de los miuarets. 

1 CAMPE. Carcelero á cuyo car
go estaba la guardia de los Titanos 
en los infiernos, y que fué muerto 
por Júpiter porque reusó soltarlos 
en defensa suya. Apolod. I , c. I . 

2 — Otro monstruo nacido de la 
Tierra. Después de haber devastado 
ios campos de la Libia, fué muerto 
por Dionisio; quien en memoria de 
este suceso levantó sobre su sepul
cro una grande coluna que subsistió 
aun mucho tiempo después de su 
muerte. 

CAMPO DE LAS LAGRIMAS. 
Campilugentes. Estancias de los In 
fiernos, donde Virgilio (Eneid. 6.) 
coloca aquellos á quienes un amor 
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desgraciado ha precipitado antes de 
tiempo al sepulcro. 

CAMPO CRIMINAL. Se llamaba 
asi aquel en donde se enterraban 
vivas las vestales que habían falta
do á su voto de castidad. 

CAMPO DE LA RISA. Punto 
en que se encaminó Aníbal con sus 
tropas cuando sitió á Roma: cuya 
plaza hubiese tomado irremisible
mente, á no haber levantado el sitio 
aturdido por vanos temores de cier
tas fantasmas que le inquietaban. 
Viendo los romanos levantar el si
tio prorrumpieron en grandes car
cajadas de risa, y edificaron en el 
campó un altar dedicado ai dios de 
la risa. 

CAMPSER. (MU. ind.) V. (Wis-
HHOU. ) 

CAMULA. Una de las divinidades 
de los Sabinos, ó ei mismo Marte 
invocado bajo este nombre por ios 
Saliences, de la palabra sabina Ca~ 
mus, freno de caballo. Se le vé en 
algunos monumentos cubierta la ca
beza con un casco y armado de una 
lanza. 

CANACEA. Hija de Eolo, despo
sóse secretamente con Macareo su 
hermano, y dió á luz un hijo, que 
fué abandonado por su ama de le
che, y cuyos gritos descubrieron su 
nacimiento. Eolo indignado hizo co
mer á sus perros el fruto de este 
incesto y mandó un puñal á su hija 
para que se castigase á si misma. { V . 
MACAREO . ) Otros mitólogos la supo
nen madre de Ifimedia y de otros 
hijos que tuvo de Neptuno. Apolod. 
1, Hyg. f. 258, 242. 

CANACHE: Ruido. Uno de los 
perros de Acteon. Mel. 3. 

CANATE. Montaña de España en 
cuya base había una caverna don
de los malos genios fijaron su domi
cilio. 

CANATHOS. Fuente de Nauplla, 
en la que Juno iba á bañarse todos 
los años para recuperar su virgini
dad. Las mugeres griegas se baña
ban también en la misma fuente coa 
igual objeto. Paus. 2. 
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CANCELLI. Pequeñas capillas le

vantadas por los galos en honor de 
los dioses que presidian á los frutos 
de la tierra. Estos pueblos presenta
ban sus ofrendas con pequeñas bugias 
y después de baber pronunciado cier
tas palabras misteriosas sobre un 
pedazo de pan ó bien sobre algunas 
yerbas, las ocultaban en una encru
cijada ó en el tronco de algún árbol, 
creyendo con esto que preservaban á 
sus rebaños de las enfermedades y aun 
de la muerte. 

CANCER, ó CANGREJO. Fue' el 
animal que Juno envió contra Hér
cules, en ocasión que combatía la 
hidra del lago de Lerna, del cual 
recibió una mordadura en el pié; 
pero le mató y Juno lo colocó en el 
número de los 12 signos del zodíaco. 

CANCÜ. (Mit. perw.) Pan fabri
cado del maiz mas puro, que las 
vírgiues del Sol enviaban al pontí
fice en las fiestas solemnes y que 
después presentaban á los lucas. 

CANDALO. Uno de los hijos de 
Elio, habiendo sido cómplice en el 
asesinato de su hermano Tenagetes, 
se vió obligado á fugarse de la isla 
de Rodas su patria y fué á esta
blecerse en la de Cos. 

CANDAOR. Nombre que los beo-
cios daban á la constelación de 
Orion. [V. ORION.) 

CANDARENA. Nombre de Juno, 
tomado de la ciudad de Candara en 
Paflagonia, donde era particular
mente adorada. 

CANDAULO ó MÍRSILO. Hijo de 
Mirzo, el último de los Heraclidas 
rey de Lidia. Tuvo la imprudencia 
de esponer su muger estando en el 
baño á las miradas de Giges su fa
vorito, para que éste admirase su 
hermosura. La reina, fuese por amor, 
ó por venganza, le obligó á matar 
á su marido y concedió al asesino 
su mano y la corona. Herod. I , c. 7. 

CANDEPv-SHASTI. (Mit ind.) 
Fiesta que se celebra el dia siguiente 
de la nueva luna del 8.° mes Carti-
gue (noviembre), y dura hasta al 
7.° dia de ía nueva luna. Celébrase 
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en memoria de la derrota de Soura-
Parpíma, poderoso Achouriti que el 
dios Subramania venció después de 
una guerra de seis dias. En el dia 
7.° llevan en procesión al dios, y en 
determinados parages remedan la ba-
talla en la que este gigante murió 

CANDIOPE. Hija deOEnopion'r 
madre de Hippotagos que tuvo de 
su hermano Reodocion. Habiéndola 
desterrado su padre por causa de 
este incesto, el oráculo mandó al 
hermano y á la hermana que pasa
sen á Tracia. 

CANDRENA. Sobrenombre de 
Venus. Ant. expl. t. 1. 

CÁNDYBO. Hijo de Deucalion. 
Dió su nombre á una ciudad de la 
Licia. 

CANEFORAS. Vírgenes distinguí, 
das por su nacimiento que residían en 
el templo de Minerva, y en la fiesta 
de las Panatheneas llevaban unos ces-
tillos coronados con flores v mirto" 
y rompían la marcha en la pompa 
sagrada. También asistían á las fies
tas de Baco y de Ceres llevando cesti-
ilos de oro. Los autores uo están 
acordes acerca lo que contenían estos 
canastos; pero hay apariencias muy 
bien fundadas para creer que serian 
objetos semejantes al Lingam de los 
indios. Los atenienses daban también 
este nombre á las jóvenes cuando lle
gaban á la edad nubil é iban á ofre
cer sus dones á Diana para pedirle 
la gracia de poder mudar de estado. 
Los antiguos celebraban mucho las 
estatuas de las Caneforas de Pollcle-
to , que Verres transportó de Mesiua 
á Roma. R. Kane, cesto; fero, yo 
llevo. 

CANEFORIAS. Ceremonias que 
se practicaban en la víspex'a del ma
trimonio. Los padres de la novia la 
conduelan al templo de Minerva, 
llevando un cesto lleno de ofrendas 
para implorar la protección de la 
diosa en su cambio de estado. Sui
das la llama fiesta en honor de Dia
na. Cic. Verr. 

CANENTE. Hija de Jano y de 
Venilla, llamada asi á causa de la 
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melodía de su voz. Desposóse con 
Pico hijo de Saturno y rej de Ita
lia. Habiendo transformado Circe, á 
su marido^en picoverde, íiíligiose tan
to que murió de pesadumbre y su 
cuerpo se evaporo por los aires. Es
ta singular aventura hizo dar el nom
bre de Cúnente al lugar donde habia 
llegado. La reina fue colocada con su 
marido, en el número de los dioses 
indigetas de Italia. Met. 1 4 -

GANES. Nombre común á las 
Furias. 

CANEXO. Hijo de Licaon. 
CANGI. (Mit. china.) Divinidad 

adorada por los chinos, como á 
dios de los cielos inferiores, tenia 
en su poder la vida ó la muerte. 
Estaban á su lado tres espíritus su
balternos de los cuales el primero, 
llamado Tanqaanî  dispensa la lluvia 
para refrescar y conservar la tierra; 
el segundó llamado Tsuiquam, es el 
dios del mar, es decir, al que todos 
los navegantes dirigen sus votos al 
tiempo de su partida, y dan gracias 
á su regreso; el tercero, llamado Tei-
quam^ preside á los partos y á la 
agricultura, y le llaman el Dios de la 
guerra. Cangi según todas las apa
riencias , será algún antiguo astrólo
go colocado en el número de los 
dioses por su saber después de su 
muerte. 

CAN-JA. (Mit. chin.) Fiesta de 
la agricultura, que se celebra en 
Tuuquin. El rey acompañado de sus 
cortesanos, y seguido de varios cuer
pos de tropa y de una multitud pro
digiosa de pueblo, bendice los fru
tos de la tierra y no se desdeña de 
trazar algunos surcos con un arado, 
preparado al intento. Esta ceremo
nia termina con una comida campes
tre que el rey dá á toda su corte. 

AGRICULTURA.) 
CANICIDJ DEA. Sobrenombre 

bajo el cual Hecate era adorada con 
estraordinaria magnificencia en la is
la de Samotracia, en la cual le 
sacrificaban una infinidad de perros. 
Le habian consagrado en esta isla 
uo atrio grande llamado Zerintho, 
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en el que durante el silencio y os
curidad de la noche, los sacerdotes 
Cabiros celebraban en honor de 
la Diosa aquellos misterios tan ve
nerados, cuya celebración se pro
pagó rápidamente por toda la Gre
cia y por toda Italia. [ F . HECATE.) 

CANÍCULA. Constelación cuya 
aparición denota el tiempo de ma
yor calor. Los Romanos persuadidos 
de la malignidad de su influencia, le 
sacrificaban todos los años un perro 
rojo. La Canícula ^ según dicen, es 
el perro que Júpiter dió á Europa 
para su custodia, el mismo del que 
Minos hizo presente á Procris y es
te á Cefaio; algunos pretenden sea 
la perra de Erigona. 

CANNÍGADANAM, clon de una 
virgen. (Mit. ind.) Una de las tres 
limosnas mas meritorias, y consiste 
en que, el que acepta uno de estos 
dones, está obligado á encargarse de 
los pecados de su bienhechor, y tie
ne obligación de espiarlos por medio 
de obras buenas y ceremonias reli
giosas. Se celebra el Cannigadanam 
dando á los brahmas pobres una 
cantidad suficiente de dinero para 
el gasto de su matrimonio, ó 
bien desposando su hija con algún 
pariente pobre, quien sin esta l i 
mosna hubiera carecido de medios 
para contraerlo. Ordinariamente el 
padre de la novia añade varios pre
sentes en joyas, dinero, ó posesio
nes. Satisface el gasto de la boda; y 
algunas veces por una especie de 
adopción , hace partícipe á su yerno 
de su heredad, cedie'ndole una par
te como á uno de sus hijos. Aunque 
todos estos presentes no son esencia
les para la celebración del Canniga
danam, es muy raro que el padre 
de la muchacha no los practique, 
porque no puede ser sino un hom
bre sin bienes y sin fortuna que 
quiera contraer semejante matrimo
nio , encargándose de espiar las fal
tas ó pecados de su suegro; es me
nester pues que éste le procure el 
medio de subsistir con su esposa. 

CANOBE ó CANOPO. Piloto de 
37 
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Menelao: habiendo sido arrojado es
te príncipe por una tempestad á las 
costas de Egipto, Canobe murió de 
una mordedura de serpiente. Menelao 
para honrar su memoria le levantó 
un templo en Campo, ciudad situada 
cerca de una de las embocaduras del 
Wilo. Estrab. 

CANON, QUANON, QUAN-
"YVON. (Mit. japón.) Dios del Japón, 
hijo de Amida, el cual preside á las 
aguas j á los peces. En algunas pa
godas se le representa con cuatro 
Lrazos y la parte inferior del cuerpo 
engullida por un enorme monstruo 
marino. Su cabeza está coronada de 
flores, con una mano empuña el ce
tro, en la otra tiene una flor, en 
la tercera un anillo y la cuarta la 
tiene cerrada y el brazo estendido. 
Frente de él está colocado un peni
tente, cuya mitad del cuerpo está 
encerrado en una concha: el tem
plo se halla adornado con flechas y 
toda especie de instrumentos héiicos. 
Colocadas á cierta distancia del ído
lo, y en un altar particular, se 
ven cuatro figuras en pie' y con el 
rostro vuelto hácia Canon, juntando 
respetuosamente sus manos, que son 
otros tantos manantiales de los cua
les salen cuatro fuentes. En un tem
plo del Japón, que llaman de los 
mil ídolos, se representa á este dios 
con siete cabezas en el estómago, 
treinta brazos y otras tantas manos 
cada una de ellas armada con una 
flecha. Algunas veces se le represen
ta con muchos brazos; dos de ellos 
muy levantados encima de la cabe
za que parecen mas largos que los 
demás. Cada uno sostiene un niño; 
otros seis niños forman un círculo 
que le sirve de corona. Sobre lo mas 
elevado de su cabeza están colocados 
otros dos niños el uno en pié y el 
otro sentado. Una flor llamada tá
rala sirve de asiento á la divinidad; 
con cada una de sus manos, que las 
tiene en gran número, sostiene ar-
cos,hachas, flores, etc. Kcempfer cree 
que todas estas figuras significan las 
diferentes apariciones de Amida y 
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todas las invenciones útiles de las 
cuales es autor. 

CANOPO. (M. eglp.jKra el dios 
de las aguas entre los egipcios. Ha
bla sido el piloto, ó mas bien el 
almirante de la flota de Osiris du
rante su espedicion á las Indias, y 
como después de su muerte fuese 
colocado en el número de los dio
ses, publicaron que su alma habla 
sido transportada á la constelación 
que lleva su nombre. Se le repre
sentaba bajo la forma de un vaso 
cubierto de geroglificos, atravesado 
de agujeros imperceptibles, y de 
su boca superior salla una cabeza de 
hombre ó de muger, algunas ve
ces con las dos manos. Los caldeos 
adoradores del fuego, desafiaron á 
los dioses de todas las naciones, 
porque no siendo fabricados mas 
que de oro, plata, piedras precio
sas ó de madera, sabian que no 
podrían resistir á su divinidad; sin 
embargo un sacerdote de Canopo 
aceptó la proposición y los dioses 
sufrieron la prueba. Los caldeos 
encendieron una grande hoguera en 
medio de la cual colocaron la es
tatua de Canopo, de la que salien
do insensiblemente una gran canti
dad de agua apagó el fuego. Asi 
pues Canopo vencedor, fue consi
derado como el mas poderoso de to
dos ellos; pero no debió estas ventajas 
mas que al artificio del sacerdote, 
quien habiendo tapado los agujen-
tos con cera, lo llenó de agua, y 
derretida la cera salió el agua y 
apagó el fuego. Canopo en su orí-
gen no era probablemente mas que 
un vaso graduado que contenia di
ferentes medidas de agua, haciendo 
conocer de este modo al pueblo las 
crecientes mas ó menos abundantes 
del Nilo; lo que se confirma por 
la etimología de la palabra Canopo, 
que quiere decir, pértiga, toesa, 
vara de medir; y en esta hipóte
sis, los símbolos que los egipcos 
añadiau á esta especie de medida 
no eran sino los signos rnas irn-
portautes á ia labranza. Asi pues 
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la caLeza de perro sobre Canopo, 
sisuiíicaba la cabeza del no JSÚo al 
pnnciplo de la canícula; la de una 
fóven doncella designaba el signo de 
Y'irao. Diversas cabezas de pájaros 
caracterizaban los vientos favora
bles ó contrarios al acrecentamiento 
de las aguas. (Híst. del Cielo •, de 
Pinche) Según la opinión de algu
nos, este Dios no era otra cosa mas 
que el buen genio del Nilo figura
do de este modo por medio de un 
búcaro de una tierra estremaraente 
porosa > que servia para filtrar el 
agua del Nilo á fin de que fuese 
mas clara y mas potable; Canopo, 
en el antiguo idioma egipcio signi
fica Tierra de oro. Los habitantes 
de Canopo, que encontraron esta 
arcilla en sus alrededores, y que 
íiacian un gran comercio de vasos 
de tierra para filtrar en todo el 
Egipto, se creyeron obligados en 
reconocimiento á formar de ella una 
especie de divinidad. 

CANOPO. (Hércules,) (M. egip. ) 
El Hércules egipcio, asi llamado de 
Canopo ciudad del bajo Egipto, don
de era particularmente venerado. 
Jnt. explic. t. 1. 

CANÍE&ME. Especie de sortile
gio antiguo. 

CANTEVEN. (MU. ind.) D iv i 
nidad muy respetada en las cos
tas de Malabar y de Coromandel. 
No es diforme ni terrible como las 
otras divinidades índicas. Canteven 
es Joven, bien - formado y amable 
como que es el dios del amor. 
Todas las mugeres observan en cier
to uia del año un ayuno riguroso 
en honor suyo, cuyo origen espli-
can los doctores indios del modo 
siguiente. Habiendo obtenido Can
teven la correspondencia de Parames-
ceri, esposa de Ixora, escitó los zelos 
de esta divinidad en tales términos 
que mirando ai temerario con el ojo 
ardiente que tiene en la frente le re
dujo á cenizas. Desesperada Parames-
ceri de la triste suerte de su amante, 
espiró de dolor. Sin embargo algua 
tiempo después volvió á la vida ocu-
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péndola en llorar continuamenteásu 
querido Canteven, retirada en una 
montaña solitaria. Apaciguada ya la 
cólera de Ixora, deseó reunirse con 
su esposa, para lo cual practicó al
gunas diligencias. Pero Paramesceri 
no consintió en ello mientras no vol
viera la vida á su querido Cante-
ven' El débil esposo accedió por íiu 
á la condición; y en memoria de la 
muerte y resurrección de Canteven 
observan las mugeres indianas el 
avuno de que hemos hablado. 

CJNTHJRVS. Vaso de dos asas 
de que se servia Baco. Virg. egl. 6. 

CJNTHERINUM ó C J N T I I E -
R1UM. Especie de carro consagrado 
á Eaco. 

CANTHO. Hijo de Abas y otro 
de los argonautas; fué muerto por 
Caphauro el Libio, con un fragmen
to de una peña. Apolon. I. 4-

CANTOR. Baco cantor ; era ve
nerado por los atenienses y por los 
habitantes de Acarna, tribu de OE-
neida. 

CANüLEíA. Una de las cuatro 
primeras vestales escogidas por Nu-
ma. Plut. 

CAÑUS , que tiene los cabellos 
blancos. Uno de los nombres de Sa
turno. 

CANUSí. fTdit. Jap.J Ministros 
laicos del templo de Síutos, muy 
inferiores á ios Kuge ó Monseñores, 
que componen el verdadero clero 
del Japón y que casi todos residen 
en la corte del Dairo. No deja de 
ser una cosa bastante particular 
que los Kuge, cuya mayor parte 
están reducidos á ejercer oficios los 
mas humildes para subsistir, ha
yan abandonado á los seculares la 
dirección de los Mia , sobre todo de 
los templos de ísje, de los cuales pu
dieran sacar las mayores ventajas, ya 
por las rentas considerables con que 
están dotados muchos de ellos, ya 
por las cuantiosas limosnas que de
jan los peregrinos que en gran nú
mero concurren todos los años á v i 
sitar á los Canusi. Los ministros 
laicos se distinguen en público por 
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sus vestidos talares con mangas col
gantes ? que traen sobre el ti'age 
seglar, muy parecidos á los que 
usan los eclesiásticos de la corte del 
Dairo:son de diferentes colores, 
pero los mas comimes son blancos ó 
amarillos. Los Canusi se afeitan 
y se dejan crecer el cabello: cu
bren su cabeza con una especie de 
bonete negro, de una tela muy fuer
te f hecho en forma de góndola y 
que sujetan por debajo de la barba 
con uuos nudos guarnecidos de fran
jas. Estos cordones son mas ó menos 
largos según la clase de las personas. 
Los superiores de los Canusi llevan 
los cabellos trenzados 'y los cubren 
con una gaza negra, la cual tiene 
dos arillos, que caen mas ó menos 
sobre las mejillas según las dignida
des ó los títulos que el Mikaddo ha 
conferido á los Canusi. Estos minis
tros de la religión dependen por lo 
que respeta á negocios eclesiásticos 
de la jurisdicción absoluta del Dairo; 
pero en lo que concierne á lo tem
poral , obedecen, asi como todos los 
eclesiásticos del imperio, á los jueces 
seglares. 

CAOLOGIA. Historia ó descrip
ción del Caos. Se dice que Orfeo 
habia indicado en su Caologia, las 
diferentes alteraciones, secreciones, 
y formas por las cuales ha pasado la 
tierra antes de hacerse habitable. 

CAOMANCIA. Los alquimistas 
dan este nombre, al arte de pre
decir lo futuro por medio de las ob
servaciones que se hacen en el aire. 

CAON. Hijo de Priamo. Heleno 
su hermano le mató por error en la 
caza, le lloró, y para honrar su me
moria dio su nombre á una comarca 
de Epiro que llamó Gaonia. Eneid.5. 

1 CAON1A.. Parte del Epiro mon
tañosa y llena de bosques, celebre 
por las bellotas de que se alimenta
ban los hombres antes de la inven
ción del pan, y por los pichones que 
predecían lo venidero. Estrab. Ptol. 
3, c. 14- Tucid. Plin. 

2 — Fiesta celebrada por los Cao-
nios. Ant. espl. t. 2. 

CAO 
CAOS. (Icón.) Era, según los 

poetas, una materia primera existen
te desde toda la eternidad bajo ana 
sola forma, en la cual estaban con
fundidos los principios de los otros 
seres. Hesiodo dice que el Caos en
gendró al Erebo y á la Noche. Dios ó 
la naturaleza, dice Ovidio, sin criar 
nada, no hizo mas que desenredar el 
Caos, separando los elementos, y 
colocando cada cuerpo en el lugar 
que le correspondía. Rafael quiso 
dar una idea del Caos, en el cuadro 
donde pintó á Dios separando la luz 
de las tinieblas. Paus. Met. Diod. sk. 

Mit. Escand. Hay en el medio dia 
un mundo luminoso, ardiente inha
bitable. Es la morada é imperio de 
Surtur, genio maligno que no se 
mete en lo que pasa en el universo, 
pero que vendrá á destruirlo. En el 
norte hay un infierno de hielo de 
donde salen varios rios de veneno 
que llevan nombres alegóricos. Estos 
rios hielan á medida que se alejan 
de su origen, y los vapores helados 
que se elevan, forman en él la parte 
opuesta del globo luminoso, el re
cinto de un abismo lleno de torbe
llinos, vientos y tempestades. El es
pacio intermedio de estos dos mun
dos se parece al aire cuando está en 
calma. Habiéndose derramado un 
soplo de calor sobre los vapores he
lados, se convirtieron en gotas, y 
de ellas fué formado el hombre, 
por la virtud de aquel que habia 
emiado el calor. Un dia que este 
ser monstruoso dormia, tuvo un su
dor, y de debajo de su brazo izquier
do nacieron macho y hembra, y el 
uno de sus pies engendró con el otro 
un hijo del cual vino la i-aza de 
los gigantes, llamados de su origen, 
Rimthusses; gigantes de la helada. 
Edda. 

CAOUS (Mit. pers). Genios ma
lignos que habitan en el Caucaso 
donde residen los gigantes. 

CAPACIDAD. (Iconol). Se re
presenta por una jóven douceüa ves
tida de blanco, en actitud de una 
persona qwe está escuchando con 
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atención. Sus atributos son el cama
león y el espejo. 

CAPA NEO. Hijo de Hipponoo y 
de Astinoma uno de ios siete gefes 
tebanos, murió delante de Tebas de 
un rajo lanzado por Júpiter, irrita
do del desprecio público que hacia 
de los dioses. En ios magníficos fu
nerales que hizo celebrar Teseo en 
honor de ios guerreros que murie
ron durante el sitio, no permitió 
que el cuerpo de Capaneo fuera quema-
tío con los demás, porque habia muer
to de un rajo, disponiendo que se 
hiciera en una hoguera separada. 
(Met. 9 E s t a c i o (Teb. 8 ; le re-
pi'esenta como un impío furioso; 
Eurípides (Phoeniss.) al contrario, 
dice que era un hombre rico, sin 
fausto j sin orgullo, sobrio, mode
rado, etc. 

CAPARA. (Mit. rab.J Espía-
clon, ó ceremonia observada por 
mucho tiempo entre los judíos en la 
víspera del Chipur ó dia del perdón 
j que ahora está abolida. Los hom
bres confiaban sus faltas ó pecados á 
un gallo blanco j las mugeres á una 
polla. Las que estaban en cinta to
maban un gallo y una polla y el 
dueño de la casa el gallo, y despnes 
de haber recitado algunos pasages 
de los salmos y del libro de Job, dá
base con el gallo tres golpes en la 
cabeza ; luego le ahogaba , le cortaba 
el cuello y le arrojaba contra el 
suelo; y finalmente mandaba asarle, 
dejando espuestas sus entrañas sobre 
el techo de la casa. Fue' costumbre 
por algún tiempo de dar á los po
bres la carne del gallo; mas no cre
yendo estos que pudieran comer en 
conciencia la carne de un animal 
cargado con las iniquidades públicas, 
le reusaban por lo cual se les daba 
su valor en dinero. (F . CIIIPUR.) 

CAPEDÜNCULAS. Vasos en los 
cuales se conservaba el fuego sagra
do de Vasta. 

CAPENES. Pueblos de la Etru-
na en cuyo territorio habia un tem
plo y un bosque consagrados á Fe-
roma. Til. liv, 5, 22 Eneid, 7. 
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1 CAPETO. Uno de los preten

dientes de Hippodamia, vencido y 
muerto por OEnomao. Faus. 6, c. 
21. 

2 — Hijo y sexto rey de Alba. 
Dionis de Hal. 

3 — Ó CALPETO. Hijo de Capis y 
nieto de Capeto ; tenia por sobre
nombre Silvio como su abuelo. Tit. 
Liv. 1, c. 3. 

CAPHARÉO. Promontorio de la 
isla de Eubea donde Nauplio vengó 
la muerte de su hijo Palamedes. 
Eneid. 1, Met. 14-

CAPHAURO. Pastor de la Libia, 
descendiente de Apolo por Acacalis, 
bija de Minos, que le tuvo del dios 
Amphitemis ó Garamao. Apolouio le 
hace hijo de Amphitemis y de 
Diana. 

CAPHIRA. Hija del Océano y 
nodriza de Neptuno, cuidó de la 
educación de este dios en su infancia. 

CAPIDES. Tenian este nombre 
unos vasos sagrados que servían pa
ra los sacrificios, cuya forma era 
igual á las tasas de dos asas. 

CAPILLARIS. Epíteto del árbol 
en cuyo honor consagraban sus ca
bellos los jóvenes romanos. 

CAPITOLIO. Templo y cindade
la de Roma edificada sobre la roca 
Tarpeya: fué votada por Tarquino 
el Anciano , empezada por Servio 
Tulio , concluida por Tarquino el 
Soberbio, y consagrada por el cón
sul Horacio. Los primeros que es-
cavaron la tierra para echar los 
cimientos, habiendo encontrado to
davía incorrupta y sangrienta la ca
beza de un hombre llamado Toio, 
la dieron el nombre de Capitolio i 
d capite Toli. El templo ocupaba 
uua buena estencion ; su fachada 
principal estaba adornada con tres 
órdenes de colimas y con dos los 
otros costados. Se subia á él por 
una escalera de cieu gradas magnífi
cas. Las puertas eran de bronce con 
planchas de oro y el techo de lo mis
mo. Ademas de las sucesivas ofren
das de los cónsules, solo Augusto 
espendió para adornarle mas de dos 
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mil marcos. Habla vasos , escudos 
y carros de plata y de oro. El 
Capitolio fué incendiado tres veces: 
la primera durante las turbulencias 
de Mario ; la segunda cuando las 
de Vitelio , y la tercera á últimos 
del reinado de Vespasiano. Al ree
dificarle Domiciano por la cuarta 
vez, le hizo construir sobre un plan 
mas vasto y aun mas magnífico, iu-
virúendo la suma de doce mil talentos 
tan solo para hacerle dorar. En este 
famoso templo hacian ios cónsules 
v demás magistrados los sacrificios ai 
encargarse del mando: en él se ha
cian los votos públicos ; se prestaba 
el juramento de fidelidad á los em
peradores ; y aquellos á quienes se 
liabia concedido el honor del triun
fo, bajaban de su carro para ofre
cer á Júpiter sus sacrificios. 

CAPITOLÍNA. Otro de los so
brenombres de Venus, al parecer 
como que tuviera su templo en el 
Capitolio. u4nt. expl. t. 1. 

CAPÍTOLINO. Sobrenombre de 
Júpiter tomado del templo que te
nia dedicado en el Capitolio. La es
tatua de este dios tenia el rajo en 
una mano y una lanza en la otra. 
En un principio fué de barro coci
do, pero luego fué reemplazada por 
otra de oro macizo, siendo del mis
mo metal la corona de encina que 
adornaba su cabeza. Su vestido 
era de púrpura , igual al que lleva
ban los emperadores, los cónsules 
y los triunfadores. Algunas veces 
le ponian la venda real ó diade
ma. 

CAPÍTOLÍNOS. Juegos institui
dos en honor de Júpiter, salvador 
del Capitolio. Fueron establecidos 
por Camilo en memoria de haber 
hecho levantar el sitio del Capito
lio á los galos, y se celebraban cada 
cinco años. Un colegio de personas 
escogidas arreglaba todas las cere
monias. 

1 CAPIS. Hijo de Assaraco y de 
una hija de Simois, fué padre de 
Anquises v abuelo de Eneas. Itiad. 
20. 
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2 — Acompaíió á Eneas á Italia 

y fundó á Capua. Eneid. 
5 — Hijo de Capeto y rey de A l 

ba. TU. Liv. 1 . c. 5. 
CAPNOBATES. Sobrenombre 

dado á ios misios, pueblos del Asia 
xneuor, que hacian una profesión 
particular de honrar á ios dioses 
empleándose únicamente en su cul
to. R. Eapnos , humo. Estrab. 

CAPNOMÁNCÍ A. Adivinación por 
medio del humo que observaban los 
antiguos para deducir presagios. La 
habia de dos especies: ia primera se 
hacia echando sobre carbones en
cendidos granos de jazmín ó ador
midera y observando el humo que 
producían. La otra, que era la mas 
común, consistía en examinar el hu
mo de los sacrificios. Si se levanta
ba del altar claro, ligero y subia en 
línea recta, sin esparcirse por el re
dedor, era un buen agüero. Practi
cábase también i a Capnomancia sor
biendo ó respirando el humo de las 
víctimas, ó el que salía del fuego 
que las consumía. 

GAPPADOCIA. (Iconol) Región 
del Asia menor, representada en las 
medallas con la corona almenada y 
sosteniendo con una mano un guión 
de caballería en señal de las tropas 
que sacaron de ella los romanos. Or
dinariamente está acompañada del 
monte Argéo, que sostiene con la 
otra mano ó se vé á sus pies. Los 
capad ocios tributaban honores divi
nos á esta montaña. 

CAPPAÜTAS. A tres estados de 
Gyíheo habia una enorme piedra 
tosca ó sin labrar sobre la cual ha
biéndose sentado Ores tes, quedó l i 
bre de su frenesí. En memoria de 
tan portentoso acoutecimíento esta 
roca fué llamada en lengua dórica: 
Júpiter Cappautas. 11. pauein, hacer 
cesar. 

CAPRÉO. Rey de Hallarte. 
CAPRICORNIO. Temiendo el dios 

Pan al gigante Tifón se transformó 
en una cabra que tenia cola de pes
cado, y fué puesto por Júpiter en 
el número de los doce signos del zo-
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díaco. Dícese también que es la ca
bra Amaltea que alimeutó á Júpiter. 
mgimf. 196. ^ 

CAPRIFICALIS. Día consagrado 
á Vulcauo, en el cual los atenienses 
le ofrecían algunas monedas. Blin. 
11 , c lo . 

CAPPdPEDES. Sobrenombre de 
Pan, de los Faunos y de los Sátiros, 
que tenían pies de cabra. 

CJPRWS ó CAPRIO. Padre del 
tercer Baco. Cicerón. 

CAPRONÍA. Vestal condenada á 
muerte por haber violado su voto 
tle castidad. 

CAPROTINA. Sobrenombre que 
los romanos dieron á Juno en me
moria de un hecho que refiere Ma
crobio. (Saturn. L \ , c. 12. J Des
pués que los galos hubieron dejado 
á Roma, creyendo los pueblos cir
cunvecinos anonadada la república, 
acudieron á sitiar la ciudad bajo el 
mando de Lucio, dictador de los 
Fideuatos, que hizo pedir á los ro
manos sus mugeres y sus hijas. Las 
esclavas, por consejo de otra de 
ellas, llamada Phiiotis, se pusieron 
los vestidos de sus señoras y se pre
sentaron al enemigo, quien tomán
dolas por las romanas que habian 
pedido, las distribuyó por su campo. 
Elias fingieron celebrar una fiesta y 
escilaron á los capitanes y á los sol
dados á que se entregaran á la ale
gría y sobre todo á beber. Cuando 
observaron que ya estaban entorpe
cidos por la embriaguez y sueño, 
dieron la señal convenida á la ciu
dad con una higuera silvestre, en la-
tin caprificus. Jiieu pronto arroján
dose los romanos sobre los enemigos 
llenaron el campo de una horrorosa 
carnicería, recompensando luego tan 
importante servicio con la libertad 
y una crecida suma de plata para 
casarse. El senado decretó que este 
dia tomaria_ el nombre de Nonce ca-
proiince; é instituyó una fiesta anual 
en honor de Juno Caprotina qae co
locaban bajo una higuera silvestre, 
cuyo fruto y licor hacían parte del 
sacrificio. Las esclavas eran admití-
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das en esta fiesta, que se celebraba 
en las nonas de julio. Otros preten
den que Juno tuvo este nombre de 
la piel y cuernos de la cabra que la 
seguía. 

CAPTA. Sobrenombre de Miner
va bajo el cual los romanos le con
sagraron un templo llamado Miner-
vium en el monte Celio. Etimol. ca
pul, porque Minerva había nacido 
de la cabeza de Júpiter, capta por 
capita; ó bien porque el lugar don
de el templo estaba edificado había 
sido designado con todas las ceremo
nias necesarias, lo que se llamaba 
capere locum auguriis. 

CAPUA. Capital de la Campanía, 
que según se dice fué fundada por 
Capis. 

1 CAR.. Hijo de Phoronéo, rey 
de Megara. 

2 — Hijo de Manes y esposo de 
Callírhoe, hija de Meandro, que dió 
su nombre á la Caria. 

CARADRIO. Ave fabulosa, cuya 
sola mirada cura la ictiricia; pero 
es menester que el enfermo le mi
re, y que el pájaro le vuelva sus 
miradas atentamente , porque si 
apartase la vista, el enfermo moriría 
infaliblemente. Deuter. c 14, v. 18. 

CARJEUS , grande, elevado. So
brenombre de Júpiter. Algunos lo 
derivan del culto que se le tributa
ba en la Caria. 

CARAITAS. MiL. rah. Secta par
ticular entre los judíos modernos, 
que se concreta mas particularmen
te que las otras al sentido literal 
de las escrituras, no admitiendo la 
mayor parte de las interpretaciones 
y.paráfrasis de los rabinos. A esta 
secta pertenecen los judíos mas ra
zonables y mas sensatos; aunque no 
han dejado de hacerse odiosos á sus 
adversarios burlándose de las su-
persticíones y fábulas ridiculas que 
estos han adoptado. Existen Caraí-
tas en el Cairo, en Constantínopla 
y en otras partes de Levante, asi 
como en Moscovia, donde tienen sus 
sinagogas con ceremonias y costum
bres particulares. 
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1 CAB.ANO. Lo mismo que Re-

carano , sobrenombre de Hércules. 
2 — Primer rey de Macedonia, 

el se'ptimo de los Heraclidas ; arrojó 
á Midas y fundó su monarquía há-
cia el año 804 antes de J. G. Ad
vertido por el oráculo de ir á bus
car un establecimiento, penetró por 
la Emathia, acompañado de una 
multitud de griegos ; y como siguie
se los pasos de un numeroso rebaño 
de cabras que el mal tiempo hacia 
retirar, apoderóse de Edesa á favor 
de una espesa niebla acompañada 
de lluvia que ocultó sus movimien
tos á la vigilancia de los habitantes. 
Acordándose entonces de las pala
bras del Oráculo que le habia pre
venido qae tomase las cabras por 
guias, estableció en esta ciudad la 
silla de su dominación. Y desde en
tonces miró como un deber religio
so el hacer marchar siempre á aque
llas mismas cabras delante de sus 
banderas. Just. 7. 

CARAVANA. (Mit. mah.J Mul
titud de peregrinos mahometanos 
que van todos ios anos á la Meca. 
Las principales son cinco: la del 
Caixx) en Egipto; la de Berbería, esto 
es, la de Fez y Marruecos; la de 
Damasco; la de Persia y la de las 
Indias. 

CARAXO. Lapita muerto por el 
centauro Reto, eu las bodas de P i -
ritoo. Met. 2. 

1 Hija de Apolo, muger del Cen-
rauro Quiron, y madre de Ociroe, 
que llamó asi, porque estaba em
barazada de ella en las orillas de un 
rio muy rápido. R. ohis, pronto; 
rhoe , corriente. Met. 2. 

2 —Madre de Tiresias. 
5 — Hijo de Quiron y de la ninfa 

Pisidice. 
CARCIO. Hijo de Júpiter y deTor-

rebia. 
GARCINO. Constelación de oue 

habla Lucauo, y es la misma de 
Cáncer. 

CARDA, CARDIA, ó CARNA. 
Divinidad que preside á las partes 
nobles y vitales del hombre : al co-

CÁR 
razón, al hígado , y á todos los in
testinos, cuya salud procura. Ma-
crob. R. hardia, corona. Tenia un 
templo sobre el monte Celio, donde 
se le ofrecían sacrificios de habas, 
de papas ó puches, y de manteca. 
Ovid. Fast. 6. Macrob. 1, c. 12. 

CARDÉ ( Mit. ind.) Porción, di
visión. Los libros religiosos de los 
Gentous están divididos en un cier
to número de cardes ó capítulos, 
que se recitan en tiempos distintos 
y con ciertas ceremonias. 

CARDEA, CARDINEA. Esta 
ninfa se llamaba primeramente Gra
ne; violada por Jano, recibió de 
este Dios el empleo de velar sobre 
los goznes de las puertas. R. cardo, 
gozne. {J^. CARNA. ) 

CARDIS. Padre de Climenet, otro 
de los descendientes de Hércules 
Idéeno. 

CARÉ - PATRÉ - PANDARNO. 
(Mit. ind.) Especie de Pandaron ó 
religiosos índicos, cuya secta hace 
voto de no hablar jamás. Entran 
por las casas á pedir limosna dando 
palmadas y sin pronunciar una sola 
palabra. Los que quieren favorecer
les les presentan arroz cocido, que 
ponen en sus manos; se lo comen 
en el mismo lugar en que lo hau 
recibido sin reservar nada, y sino 
tienen suficiente, van á otra casa 
con la misma ceremonia. Su nombre 
es significativo : care equivale á ma
no, y paire, asiento. Sonnerat. 

CARES. Rey de Caria , dio su 
nombre á una provincia del Asia 
menor y fué el inventor de ios au
gurios. 

CARIA. Una de las Horas, hijas 
de Júpiter y de Temis. 

CARIAS, fiestas celebradas en ho
nor de Diana , de las cuales recibió 
el sobrenombre de Cariátis. 

CARIATIDES. F iguras de muge-
res sin brazos, decentemente vesti
das que sirven de apoyo á los enta
blamentos ó cornisas. Vitrubio cuen
ta del modo siguiente el origen del 
uso ordinario de los griegos en co
locar Cariátides en sus edificios. 
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Habíenao sido tornada y deslrmcla 
la ciudad de Caria, pueblo del Pe-
loponeso, por los demás gr.egos, 
vencedores antes de los persas, con 
quienes se habian unido los habi
tantes de Caria, ios hombres fueron 
pasados á cuchillo y laŝ  mugeres 
conducidas en esclavitud sin distin
ción de clase ni estado , obligando 
á las de nacimiento calificado que 
conservaran sus largos vestidos y 
sus adornos. Los artistas griegos 
para eternizar la traición, la ven
ganza, y la vergüenza de estas cau
tivas pusieron en los edificios y 
obras públicas en lugar de colum
nas, figuras que representaban las 
cariatidcts , a fin de que el peso del 
entablamento que gravitaba sobre 
su cabeza , recordase á la posteridad 
la opresión que habian sufrido du
rante su cautiverio. Kitrwio 1. c. I . 

GA.RIDAD. [Tconol.) Esta v i r 
tud se caracteriza principalmente 
por los niños que tiene , ó que la 
ocupan, y con un corazón inflamado 
que lleva en una de sus manos. 

CARÍBDIS. Muger que habiendo 
robado los bueyes á He'rcules , fué 
muerta por el rayo de Júpiter, y 
transformada en un golfo peligroso, 
que se encuentra en las cercanias 
de Sicilia , frente de otro que se 
llama Scila, Homero supone que se 
traga las olas tres veces al dia, y 
otras tantas veces las vomita cou 
horribles mugidos. Algunos mitólo
gos dicen que el mismo Hércules 
mató á Caribdis, pero que Forco su 
padre recogió su cuerpo en un cal
dero , y lo hizo cocer mucho tiem
po para volverle la vida. Odis. 12. 

CAllIDOTES. El que concede 
favores. Sobrenombre de Mercurio 
en la isla de Samos. El dia de su 
fiesta, durante la celebración de los 
sacrificios , los samios robaban im
punemente todo lo que caia eu sus 
manos , en memoria de que sus an
tepasados vencidos por sus enemi
gos, habian estado reducidos, por 
espacio de diez años, á vivir tan 
solo de robos y latrocinios , ó mas 
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bien , á imitaciou del mismo dios, 
protector de los ladrones. Luciano. 

CARIEIS, lleno de gracias; 
Epíteto, de Baco. Anlol. 

CARISTO. Hijo de Chiron y de 
Charicle'a, dio su nombre á Carista, 
ciudad de la Eubea. 

CARINAS. Mugeres que se alqui
laban para llorar los muertos en los 
funerales; asi llamadas porque se 
hacian venir de la Caria. Varias 
pinturas y bajos relieves antiguos 
representan las Carinas levantando 
las manos al cielo, golpeándose el 
pecho, ó arrancándose los cabellos 
para espresar un dolor que no sentian. 

1 CAE.IO. Hijo de Júpiter y dê  
la ninfa Torrebia; paseándose un 
dia por la orilla del lago de este 
nombre , oyó el canto de las nin
fas, y aprendió de ellas la música, 
que después enseñó á los lidios. En 
recompensa de este beneficio le con
cedieron los honores divinos y le 
dedicaron un templo magnifico en 
una montaña que tomó el nombre 
de Cario. 

2 — Sobrenombre de Júpiter, ve
nerado entre los milesios, en un 
templo común á los misios, á los 
lidios y á los caries, cuyo origen 
creian ser uno mismo. 

CARIS. Esposa de Vulcauo. R. 
c/tam, gracia, lliad. 18, 

CARISIAS. Fiestas nocturnas en 
honor de las Gracias : pasábase 
teda la noche en danzas que ter
minaban por una distribución de 
tortas de maíz j de miel. Mit. de 
Banier. t. \. 

1 CARISIO. Sobrenombre de Jú
piter; de charis, gracia, favor, 
como que es el dios por cuya 
influencia obtienen unos hombres 
de otros la benevolencia. Los 
griegos, hacian en sus convites l i 
baciones en honor de Júpiter Ca-
risio. Cic. Brut. 85. 

2 — Héroe, hijo de Licaon, que 
dió su nombre á la ciudad de Ca-
risia. Paus. 

CARISTERIAS. Este dia de fies
ta se celebraba en Atenas, el 12 
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del mes Boedromion, aniversario 
del en que Trasibulo arrojó los 
treinta tiranos, y volvió la libertad 
á los atenienses. 

CAliISTIAS. Fiestas que los ro
manos celebraban el 19 de febrero, 
en íionor de la diosa Concordia. El 
motivo de esta institución era el 
restablecer la paz y la uuion entre 
las familias divididas. Se bacia un 
grande convite , al cual no se ad
mitía ningún estrangero. Otros es
critores sostienen que las Caristias 
eran unas fiestas en bonor de Plu-
ton, en las cuales se le bacian ofren
das por los muertos, inmolando 
toros negros; y que estas ceremo
nias se celebraban durante la no
che , pues estaba prohibido sacrifi
car á Pintón de día. Ovid, Fast, 

CARITES. [V. GRACIAS.) 
CARMA ó CAE NA. Lo mismo que 

Cardea ó Cardluea. 
CARMAKOR. Cretense que pu

rificó á Apolo todavía manchado 
de la sangre de la serpiente Pitón. 
Fué padre de Eubulo y de Crisotbe-
mis, el primero que ganó el pre
mio de los juegos pítlcos. Faus. 2, 
c. 50. / 

CARME. Hija de Eubulo y ma
dre de la ninfa Briíomartls. Id. 

CARMELO. (MU. sir.) Monte 
famoso de Judea, y venerado como 
una divinidad de los sirios que ha
bitaban en las inmediaciones del mon
te Carmelo. Ko tenia estatua ni 
templo; solo un altar ó ara en la 
que se ofrecían los sacrificios. Táci
to (Hist. 2.J refiere que un sacer
dote del Dios Carmelo predijo á 
Vespaslano que seria emperador. 
fJose/b 12 y 22.J Selden cree que 
no es mas que un sobrenombre de 
Apolo. 

CARMENTA ó CARMENTIS. Divi
nidad romana, célebre profetisa de 
Arcadia, que según se dice no daba 
los oráculos sino en verso, por lo 
cual se la dló el nombre de car-
men. Su nombre verdadero era Ni-
costrata. Tuvo de Mercurio á Evan-
dro, con quien pasó á Italia, donde 
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halló favorable acogida de Fauno 
rey del Lacio. Después de su muer
te fué enumerada entre los indige-
tas de Roma. Tenia un altar cerca 
de la puerta Carmen tal y un tem
plo en el cuartel octavo de la ciu
dad. Se le atribuye el cambio de 
laŝ  letras griegas P. y PS. en las 
latinas correspondientes llevadas por 
Evandro á Italia. Garmenta está re
presentada en una medalla de O. 
Flabio Máximo Eburno , bajo la 
figura de una joven, cuyos cabeJlos 
rizados naturahnente, le caen en
sortijados por las espaldas; lleva 
una corona de hojas de haba y con 
la mano izquierda sostiene una ar
pa, símbolo de su carácter proféti-
co. Tit. L ib .2 , Fast. 1. Eneid. 8. 
( F . E v A N D R O . ) 

2 — Diosa tutelar de los niños, 
probablemente la misma que la pre
cedente. Presidia á su nacimiento y 
cantaba sus destinos, por lo cual 
era especialmente venerada de las 
madres. , 

CARMENTALES. Fiestas que las 
madres de familia celebraban todos 
los años en los días 11 y 15 de 
enero, en honor de Carmelita en 
memoria de s u arribo á Italia, seis 
años antes de la guerra de Troya. 
Instituyóse esta fiesta para celebrar 
la reconciliación verificada entre las 
matronas romanas y sus maridos, 
después de una larga separación á 
que dló motivo un decreto del se
nado que prohibía á las mugeres el 
uso de u n a especie de coches. A es
ta reconciliación se siguió una pro
digiosa fecundidad, que, atribuyén
dola á la Diosa Carmenta * se acor
dó dedicarla una fiesta anual que 
recordara tan estraordinario acon
tecimiento. Fast. 1. Tit. Liv. 1, c.7. 

CARMEJNTALIS. Uno de los 
quince flamines de B.oma al s e r v i 
cio de Carmelita. 

CARMENTAS. Nombre genérico 
de las adivinas, profetisas, entu
siastas, etc. quasi carentes mente. 

1 CARMO. Ateniense contempo
ráneo de Pisistrato, que según se 



CAR 
dice, fué el primero que consa-
* * % u altar al Amor. Faus. 
b 2 _ - ü n o de los dos hijos que 
Aristeo tuvo eu Sicilia. 

CARMON. Sobrenombre bajo el 
cuaf Júpiter tenia establecido un 
cuito y era adorado entre los Arca-
dios- R- chairein, regocijarse. 

CARMOSÍNAS. Fiestas estable
cidas en Atenas , y según F l u -
tarco ( de Iside ) , en Egipto. 

CARMA. Diosa que presidia á 
las partes vitales y á la que se' 
invocaba para conservarlas sanas. 
[V. CARDA.) 

CARNABON. Rey de los Cetas. 
Habiendo recibido muy bien á 
Triptolemo cuando éste recorría la 
tierra de orden de Ceros para en
señar el cultivo del trigo, poco 
tiempo después concibió ei designio 
de perderle, matándole al electo 
uno de los dragones uncidos á su 
carro con lo cual creia que no le 
podría escapar. Mas Ceres dio in 
mediatamente á Triptolemo otro 
dragón, infuodieado al mismo tiem
po á Carnabon tal acceso de furor 
que se mató á si mismo. En me
moria de su ruindad Ce res le co
locó entre los estrellas junto con 
el dragón, y es conocido bajo el 
nombre de Ophiuchos, en latín An-
guitenens Serpentarias. 

CARNEA. Diosa que se invoca
ba por los niños. 

CARNEAS. Fiestas que se cele
braban principalmente en Lacede-
monia en honor de Apolo. Unos 
hacen derivar este nombre de Car-
no el troyauo ó ei acarnanio. { F . 
CAP.NO); otros del nombre griego 
traspuesto de carnizo (craneia) 
porque los griegos según clice Pau
sa nías, habían escitado ia cólera de 
Apolo cortando todos ios cornizos 
que le estaban consagrados en un 
bosque del monte ida. Hay tam
bién otros por fia que lo derivan 
dé la palabra Ara;rei« , cumplir un 
voto, diciendo que antes de salir 
Menelao para la espedicion de tro
ya, hizo voto á Apolo de reco-
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nocer su protección, sí con algún 
honor señalado regresaba con feli
cidad. Estas fiestas duraban nue
ve días que comenzaban el 13 del 
mes carneo, correspondiente al mes 
ateniense Metageitnion. Eran tam
bién una imitación de la vida mi
litar y de la disciplina observada 
en los. campamentos. Y por esta 
razón se plantaban nueve tiendas 
en las cuales vivían nueve hombres 
de tres tribus diferentes por espacio 
de nueve días bajo las órdenes de 
un heraldo público. 

CARNEATES. Ministros que ser
vían en las Carneas por espacio de 
cuatro años, durante ios cuales no 
podían contraer matrimonio. 

CARNÉENO. Sobrenombre de 
Apolo, especialmente en Esparta y en 
las colonias de esta república, Te-
ra y Círene. En Sícíoua sobretodo 
sus sacerdotes gozaban de la mayor 
consideración. (Z7". CARNEAS.) 

CARNÉENAS. Arias que se can
taban en las Carneas. 

1 CAR.NO. Troyano, hijo de 
Júpiter y de Europa y favorito 
de Apolo: instituyó juegos y certá
menes de música y de poesía que se 
celebraban en honor del hijo de 
Latona en el plenilunio. Terpandro 
fué el primero que ganó el pre
mio. 

2 — Carnanio instruido por Apo
lo en el arte de la adivinación. Ba
jo el reinado de Codro, marchan
do los Heraclidas hácia la Etolia 
contra los atenienses, un sacerdote 
de Apolo, llamado Carno, se les 
presentó de improviso vaticinándoles 
grandes desgracias. Tomándole ellos 
por un mágico, le mataron á fle
chazos. La peste que sobrevino fué 
atribuida á la muerte del adivino; 
y entonces para apaciguar á la 
divinidad de que Carno era mi
nistro, se erigió un templo á Apo
lo bajo el nombre de Carnéano, 
instituyendo fiestas en honor suyo. 

I CARONIA. (FUENTE) Fuente 
cerca de Terracina, en el Lacio, 
cuyas aguas emponzoñadas no po-

http://Cap.no
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tliau servir á los hombres ni á 
los animales, pero que después de 
mucho tiempo perdieron su cali
dad nocible. Plin. 2, c. 25. 

2 — Nombre que los antiguos grie
gos daban á algunos lugares de 
donde se exalaba un olor pestí
fero y mortal, tal corno el lago 
averuo. Cicerón los llama Plutonio,. 
Estrab. 

CAR.ONIA. Cueva cerca de Ní-
sa, ciudad del Asia menor, en una 
aldea llamada Acharaca. Hay allí, 
dice Estrabon, un bosque sagrado, 
con un templo dedicado á Júpiter 
y á Piuton. Los enfermos que te
nían alguna confianza en estos dio
ses, se iban á esta aldea, donde 
habitaban cerca de la caverna, con 
los sacerdotes. Estos invocaban los 
dioses. Conduelan de cuando en 
cuando los dolientes á la cueva, 
y estaban allí muchos dias seguidos 
sin tomar alimento. El lugar es 
inaccesible y pernicioso á cualquier 
otra persona. Todos los años se ce
lebraba en Acharaca una fiesta que 
atraia mucha gente. El dia de ella, 
hacia el medio dia, sallan los jó
venes del gimnasio desnudos y un
tados de aceite, tomaban un toro y 
lo dirigían á la caverna. Luego que 
lo soltaban y se habla internado un 
poco, caia muerto. 

CAROMTAS, salidos del infier
no. Esclavos manumitidos por el 
testamento que su señor habia he
cho en el lecho de la muerte. ( F . 
ORCINIOS. ) 

CARONTE. Una de las divini
dades del Infierno, hijo del Ere
bo y de la Noche. Su oficio era 
pasar á la otra parte del Estigio y 
del Aqueronte las sombras de los 
muertos, en una barca estrecha, mi
serable y de color fúnebre. Viejo 
y avaro, no admitía en ella sino 
las sombras de los que hablan reci
bido sepultura, y que le pagaban 
el transporte. La suma exigida ni 
podia bajar de un obulo, ni podia 
pasar de tres: por esto los paga-
UOÍ. ponian en la boca de los nuier-
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tos una pieza de oro ó de plata 
para pagar al barquero. Solo los 
Harmonios pretendían estar exentos 
de este impuesto, porque su pais 
confinaba con los infiernos. Las 
sombras de los que hablan estado 
privados de los honores de la sepul
tura divagaban cien años por las 
orillas del Estigio. Ningún viviente 
podia entrar en su barca á menos 
que no llevase por salvo conducto 
un ramo de oro consagrado á Pro-
serpina; y fué necesario que la Si
bila regalase uno al piadoso Eneas, 
cuando quiso penetrar en el reino 
de Piuton. Mucho tiempo antes de 
este príncipe, el barquero infernal 
habia sido castigado y desterrado 
durante un ano en uno de ios l u 
gares mas oscuros y horrorosos del 
Tártaro, por haber pasado á Hér
cules, que no iba prevenido de este 
ramo mágico. La mayor parte de 
los escritores han mirado á Caronie 
como un príncipe poderoso, que dio 
leyes al Egipto, y el primero que 
impuso un derecho sobre los sepul
cros. El Alcorán confunde á Caronie 
con Coré, el israelita que la tierra 
tragó por las oraciones de Moisés. 
El árabe Murtadi lo hace tio del le
gislador judío; y como fué siempre 
su celoso partidario, éste último en 
reconocimiento le enseñó la química, 
y el secreto de la grande obra, con 
lo cual adquirió inmensas sumas. Se
gún Herodoto, Caronie fué al prin
cipio un simple sacerdote de Vulca-
no, que supo usurpar en Egipto la 
soberanía, y que por medio de los 
tesoros que amontonó con los tribu
tos impuestos por las ¡númaciones» 
pudo hacer construir aquel famoso la
berinto, donde la opinión vulgar no 
tardó en colocar los infiernos. Esta 
obra que subsiste en parte, conserva 
el nombre de su fundador, y los ára
bes le llaman Quellai Charon, edifi
cio de Caronte.hos habitantes actua
les dan el mismo nombre al lago Me-
ris, y refieren de Caronie la siguien
te anécdota: «Era este, dicen, un 
hombre de bajo origen, que se es-
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tabledó ea las orüias del lago y exi
gió un tanto por cada cadáver que 
pasaba: exacción que contamo du
rante muchos afios, hasta que reu-
sando pasar el cuerpo del hijo del 
rey, fué descubierto su fraude. Co
nociendo e\ Rey las ventajas de se
mejante impuesto para sus rentas, 
ie sancionó con su autoridad, y con
firmó á Caronte en el encargo eu 
que éi se habia erigido y que habia 
llegado á ser el mejor del reino. El 
perceptor se enriqueció, y se hizo 
bastante poderoso para asesinar al 
rey, y subir sobre el trono en su l u 
gar. De todas las espiicacioues da
das á este nombre, la mas natural 
es la de Diodoro que deriva Ca
ronte de la lengua egipcia, y la tra
duce por harcjaero. 

En efecto este nombre, solo sig
nifica el que por orden del Rey pa
sa en su barca los que habían pa
gado el derecho de inhumación, y 
que los conducía cerca de Memíis, 
en las bellas campiñas situadas en 
las cercanias del lago Aquerusia. Or
le o fué el primero que hizo conocer 
en Grecia el uso establecido en Egip
to, de poner en las urnas funera
rias una moneda, para obtener de 
Caronte el paso de los rios inferna
les; y este uso habia sido conserva
do por un motivo de pública u t i l i 
dad. Los sacerdotes egipcios reu-
saban el paso del lago á ios que ha
blan muerto sin pagar sus deudas, 
y los parientes estaban encargados 
de guardarlo, hasta que las hubiesen 
satisfecho. La moneda puesta en la 
boca del difunto indicaba que todos 
sus acreedores quedaban satisfechos, 
pues aun le quedaba para obtener 
su paso. A mas del tributo ordina
rio, ios griegos encerraban algunas 
veces en sus tumbas, certificaciones 
de civismo. Las ventajas que sacaban 
los muertos de esta costumbre hizo 
que se adoptase en Italia, donde ea 
un sepulcro se encontraron estas pa
labras muy honorifícas para el d i 
funto: «El pontífice Sexto Anisio 
^atestigua que este ciudadano ha 
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«vivido bien. Puedan sus manes 
«gozar un reposo eterno»! Esta cos
tumbre se encuentra establecida en
tre los rusos: la carta ó pasapor
te se dixñge á S. JXicolas. Los poe
tas han pintado á Caronte como 
un anciano robusto, cuyos ojos v i 
vos y magestuoso rostro, aunque 
severo, tienen algo de divino. Su 
barba es blanca y apiñada; sus ves
tidos de un color sombrío y sucios 
del lodo negro de los rios inferna
les. Su barca lleva velas de color 
de hierro, y tiene una pértiga para 
dirigirla. Sobre un sarcófago anti
guo que se ve en Palermo, en el 
convento de S. Francisco, está re
presentado Caronte, llegando con su 
navecilla para pasar la sombra de 
una muger que acaba de fenecer. 
A los dos lados del lecho funerario, 
se ven dos genios en pié apoyados 
sobre una columna; los cuales traen 
barba y grandes alas. Este monu
mento ha sido grabado por Houel 
en su viage de Sicilia. Polignoto de 
Thaso, hijo de Micon, pintó para 
los deifíos á Caronte eu su barca. 

1 CAROPS ó CAEOPOS , esto es, 
fiero furioso. Sobrenombre de Hér
cules en la Beoda, á causa de un 
templo que allí tenia, en el lugar 
por donde se decia que habia su
bido , cuando se llevó consigo el 
perro de los infiernos. 

2 — Hijo de Hipaso y hermano de 
Soco, muerto por üiises. lliad. I. 9. 

5 — Uno de los perros de Acteon. 
CAROSEL. Especie de corrida 

acompañada de carromatos, de má
quinas, de comparsas y de juegos de 
caballos. Tertuliano atribuye la in
vención de estas fiestas á Circe, por 
haber sido la primera que hizo cor
ridas eu honor de su padre. La voz 
carrosel deriva de currus Satis ^ 
carro del Sol. 

CAROVIUN. (Mil mah.) Orden 
de ángeles que, según dicen los ma
hometanos, son los príncipes y su
periores de los demás, cuya catego
ría corresponde á la de los querubi
nes. 
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CARTA HIERATICA. Papel lla

mado así porque estaba destinado á 
los anales, á los libros de las ceremo
nias religiosas y á las cosas sagradas. 

CARTUMÍNS. Encantadores de 
Caldea, que gozaban mucha reputa
ción en tiempo del profeta Daniel. 

CARPEA. Especie de danza may
en uso entre los enios y magne
sios, pueblos de Tesalia. Uno de los 
danzantes dejaba sus armas y se po-
nia á labrar y sembrar, pero di r i 
giendo siempre miradas inquietas á 
su espalda como un hombre que te
me alguna cosa. Un segundo reme
daba la acción de un ladrón que se 
acerca cautelosamente. Apenas era 
visto del primero, tomaba inmedia
tamente éste sus armas, y se traba
ba un combate en cadencia al son 
de una flauta en torno de la car
reta y de los bueyes. El raptor ga
naba comunmente la victoria, ataba 
al labrador y se llevaba ios bueyes. 
A veces el labrador obtenía también 
la victoria. El origen de este baile 
fué, según unos, la acción de Mer
curio arrebatando los bueyes de 
Admeto; y según otros, era un 
e¡*ercicio instituido para acostumbrar 
á los habitantes del campo á que se 
defendieran contra las incursiones 
de los salteadores y de ios enemigos. 

CARPO. Hija de un Zefiro y otra 
de las cuatro estaciones ; amó á Ca
milo, hijo de Meandro, y fué cor
respondida. Habiéndose anegado en 
las aguas de este rio, Júpiter la 
transformó en frutas de toda espe
cie. Paus. 9. c. 55. 

CARPOGENETHLOS, que pro
duce ¿os frutos; Epíteto de Apolo. 
Anthol. 

CARPOFORA. Epíteto que los 
tegeanos dieron a Ceres y Proser-
píua. R.. karpos, fruto. Paus. 8. 55. 

CARRO. Los principales carros 
de ios antiguos , que se ven en ios 
monumentos, son los armados de 
hoces, ios carros para la carrera, 
ios triunfales y los carros cubiertos. 
Los primeros solo servían para la 
guerra. Según lo que se puede juz-
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gar por los antiguos monumentos 
estos carros no tenían mas que dos 
grandes ruedas á las cuales estaban 
adaptadas las boces: se armaba tam
bién la lanza de fuertes puntas , y 
la parte posterior del carro estaba 
guarnecida igualmente con hierros 
cortantes para impedir que alguno 
subiese á él. Los carros para la car
rera , eran en forma de concha pues
ta sobre dos ruedas, mas alta por 
delante que por detrás, con una 
lanza muy corta, á la cual se un
cían cuatro caballos de frente. Los 
carros de triunfo tenían una forma 
redonda; el vencedor iba en él en 
pié y dirigía por sí mismo ios ca
ballos. Secvian también ios carros 
para otras ceremonias : se llevaban 
en ellos las imágenes de los dioses 
en el día de preces públicas; se po
nían también en los mismos las es
tatuas de aquellos cuya apoteosis se 
hacía, é iban en ellos las familias 
ilustres que asistían á la fiesta. Los 
cónsules al encargarse del mando 
eran así mismo conducidos en ellos. 
Sin embargo la historia refiere que 
Camilo entró triunfante en Roma 
de este modo, pompa que se hizo 
después ordinaria , pero que esta 
vez, no cayó bien á los republica
nos. Durante el gobierno consular, 
los carros fueron dorados, bajo los 
emperadores fueron de marfil y 
hasta de oro; se les rociaba con 
sangre para darles un aire mas mar
cial. Los carros cubiertos se dístíu-
guian de los otros por una cúpula 
cimbrada : servían para uso de los 
pontífices romanos, y verosímilmente 
para las mugeres. [F. AQUIÍ.ES, B I G A , 

B O O T E S , DEÍFON, H lPODAMlA , C E R E S , 
C I B E L E S , MEDEA , F A E T O N T E , PLUTON, 
JUNO , DIANA , AJÍFITRITE, NEPTUNO, 
HIPÓLITO, PEIOPS . PENUS , etc.) 

2 -Del So[ (Mit. ind.) Según 
los indios, este carro se apoya por 
un estremo sobre el monte Mera, 
y lo demás se sostiene en el aire; 
no tiene mas que una rueda; lo 
arrastran siete caballos verdes, coa 
alusión á los siete días de la sema-
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na El dios Aronmin es su con
ductor. Los Valaquühieros en núme
ro de sesenta rail , siguen al sol en 
sus doce habitaciones (signos del zo
díaco), y le adoran, cantando va
rios himnos en su alabanza. 

CARTAGINESES. ( m sir. ) 
Habian recibido de los fenicios, sus 
padres, el culto de Saturno, á quien 
sacrificaban sus propios hijos. Just. 
(/. 18, c. 16.) dice que hallándose 
estos pueblos afligidos de la peste, 
sacrificaron á su divinidad jóvenes 
varones, derramando asi la sangre 
de aquellos en cuyo favor se acos
tumbra á rogar á los dioses. Cuan
do fueron vencidos por Agatocles, 
atribuyeron su desgracia , dice Dio-
doro, á que habian irritado su Dios, 
porque en lugar de sacrificarle sus 
propios hijos habian sustituido al
gunos de ios esclavos; y que para 
reparar esta falta escogieron y sa
crificaron doscientos jóvenes de la 
primera nobleza. Sin estos lo fue
ren también cerca de trescientos 
mas , que considerándose culpables, 
se ofrecieron voluntariamente en sa
crificio. Con el objeto de que no se 
oyeran ios gritos y lamentos de es
tos infelices, víctimas de la mas in
humana superstición, se hacia gran
de ruido con flautas y tambores. 
Las madres asistían sin llorar ni ge
mir; y si á alguna le escapaba al
guna queja , era condenada á una 
multa, sin que por esto se dejase 
de inmolar al hijo. Jpp. Bell. Pun. 
Polib. Estrab. 17. 

CARTAGO. (Mil. sir.) Hija del 
Hercúlea tirio y de Asteria , her
mana de Latona ; dio su nombre á 
la ciudad de Cartago, en donde fue 
venerada como una diosa en tanto 
que no fué vencida. (Cic. de Nat. 
Deor. 5.j En las medallas está re
presentada con cabeza de ca
ballo, para espresar ¡a palabra Ca-
cabe nombre propio de la ciudad, 
que significa cabeza de caballo. 

C/UlTERON. Otro de los hijos 
oeLicaon, que fué destruido por 
«P rayo de Júpiter. 
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CARTICEYA. (Mit. ind.) Hijo 

de Shiva y de Parvati, y divinidad 
de segundo orden. Tiene seis caras y 
una multitud de ojos. Sas numero
sos brazos están armados de masas, 
de sables y de flechas, y va mon
tado en un pavo. Se le considera 
como el comandante del ejército ce
lestial , y bajo este concepto parece 
tener alguna afinidad con el Marte 
de los romanos. 

CARUJN. (Mit. rab.J Es el Coré 
de la Biblia. Los mahometanos le 
hacen primo hermano de Moisés. 
Viendo este á su pariente en la in
digencia, le enseñó la química, 
por medio de la cual adquirió r i 
quezas tan considerables, que nece
sitó mas de cuarenta camellos para 
llevar su plata y oro. Algunos pre
tenden que tenia muchos camellos 
cargados únicamente de las llaves 
que cerraban sus cofres. Habiendo 
ordenado Moisés que todos los is
raelitas pagaran el diezmo de sus bie-
DQS , Coré no tan solo rehusó obe
decer, sino que sublevándose contra 
su bienhechor esparció las mayores 
calumnias contra él, á íin de hacerle 
perder toda la autoridad de que dis
frutaba entre el pueblo. Quejándose 
Moisés á Dios de tanta ingratitud, 
recibió permiso de castigar á Coré 
de la manera que él juzgase mas á 
propósito. Entonces echándole Moi
sés su maldición, mandó á la tierra 
que se abriera y le tragara, lo cual 
fué ejecutado al instante. 

Otra tradiccion de los mahometa
nos cuenta que cuando Coré vió 
abismar primeramente sus tesoros, 
después su tienda, luego su familia, 
y por fin él mismo que ya lo estaba 
hasta las rodillas, pidió por cuatro 
veces perdón á Moisés, quien se 
mantuvo inflexible. Aparaciéndose 
Dios, algún tiempo después, al pro
feta , le dijo: «Tú no has querido 
conceder á Coré el perdón que te 
ha pedido por cuatro veces; si se hu
biese dirigido á mí una sola no 
se lo habria rehusado» 

CASAN DRA. Hija de Príamo y 
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de Hercuba. Enamorado Apolo de 
la hermosura de esta princesa , le 
prometió concederla cuanto quisiese 
con tal que correspondiera á su 
amor: Casandra pidió el don de 
profecía; mas luego que Apolo hu
bo cumplido con su promesa, ella 
rehusó cumplir con/ la suya ; y no 
pudiendo el Dios quitarle el don, 
quiso á lo menos hacerlo inútil. 
Habiendo obtenido de ella un beso, 
consiguió que íuesen desacreditadas 
todas sus predicciones, y ella mis
ma pasó por loca. También se atri
buye á otra causa su talento de 
predicción. Habiendo sido llevados 
Heleno y Casandra-, desde su in
fancia, al templo de Apolo, ya 
fuese olvido, ya para conformarse 
con la costumbre, permanecieron 
en él una noche entera. Al dia si
guiente se les encontró entrelaza
dos de serpientes que les lamían 
las orejas, con lo cual decian se les 
comunicó el don de profecía. Sea 
como fuere, lo cierto es que las 
predicciones de Casandra no tuvie
ron mas resultado que hacerla odio
sa. Con motivo de haber pronos
ticado las desgracias que iban á caer 
sobre Príamo, París y sobre toda 
la ciudad, fué encerrada en una 
torre, desde donde nunca cesó de 
cantar los males de la Patria. Tan 
luego como supo el viage de Párls 
para la Grecia , redobló mas y mas 
sus gritos y sus lamentos; pero tu
vo la desgracia de que todas sus 
amenazas no escita ra n mas que la 
risa y la burla de cuantos las oían. 
También se opuso, aunque inútil
mente á la entrada del caballo de 
madera. En la noche de la toma de 
Troya, refugióse en el templo de 
Palas, donde fué indignamente u l 
trajada por Ayax, hijo de Oiléo. 
Agamenón , en cuyo poder cayó en 
la repartición, prendado de su mé
rito y de su belleza, la condujo á 
Grecia. En vano previno ella á este 
príncipe la suerte que la amenaza-
zaba; su predicción tuvo el desti
no acostumbrado, y Clitemnestra la 
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hizo matar atrozmente junto coa 
los dos gemelos que Casandra ha
bía tenido de su marido. Por su 
belleza habla sido solicitada de va
rios príncipes, pretendiéndola en 
matrimonio, entre otros Othrionéo 
y Corebeo. Micenas y Arniclea so
licitaban el honor de tener su se
pulcro, y Leuctres le dedicó un 
templo, consagrándole una estatua 
bajo el nombre de Alejandra. L i -
cofronte habla de oíros dos erigi
dos por los Daunienos y ílos Dar-
danios. En esta última ciudad, 
la estatua de Casandra era un 
asilo para las jóvenes que rehusa
ban casarse, por la fealdad ó bajo 
nacimiento de sus pretendientes: 
abrazaban la estatua de Casandra 
después de haber tomado el vestido 
de las Furias y de haberse altera
do el color del rostro con algunas 
drogas. Esta costumbre fué aficio
nando á los habitantes ai culto de 
Casandra , á la que veneraban 
como una divinidad. Plutarco re
fiere que en Thalamia • había un 
oráculo de Pasifae, que no era otra 
que Casandraasi llamada porque 
daba oráculos á cuantos los pedían. 
R. pas, todo; phao1 yo hablo. Es -
chil. Agam. Euripid. Troad. Iliad. 
13. Odiss. 4. Hig. f. 117. Eneid. 
2. Paus. 1. c 16; /. 3. c. 19. 

ün vaso de la colección de Ha-
mil ton representa á Casandra abra
zada inútilmente con la estatua de 
Palas, en el instante en que Ayax, 
hijo de Oiléeo acababa de violarla. 
Ün vaso derribado á los piés de ella 
es el símbolo de la pérdida de su 
virginidad. 

CASCO. El adorno de cabeza 
mas antiguo y mas general que ve
mos en las medallas de los reyes, 
de ios emperadores y hasta de los 
dioses. Algunos reyes usaron cascos 
adornados con los cuernos de Júpiter 
Ammon, ó simplemente de toro ó 
de cordero , para indicar una fuer
za extraordinaria. 

El casco de Pintón fué fabricado 
por los ciclopes, al mismo tiempo 
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eme foriarou los rajos para Júpiter. 
Se le "atribula la virtud maravi
llosa de hacer invisible al que Jo lle
vase, al paso que él veía todos los 
demás objetos. Palas, en Homero 
(lliad. 5.J se valió del casco de 
Pluton para sustraerse á las pesqui
sas de Marte, y Perseo se armó con 
él para ir á combatir con Modusa. 

CASIFONE. Hija de Circe y de 
Uiises, casó con Telémaco, según 
Tzetzes. Irritado este príncipe de 
las maneras imperiosas de su suegra, 
la mató; y esta muerte fué vengada 
después en él por su misma esposa. 

CASIO. Sobrenombre bajo el cual 
se adoraba á Júpiter en tres parages 
distintos. El primero en una mon
taña elevada que separaba el Egipto 
de la Palestina, á unas doce leguas 
de Peluza, y en donde decían esta
ba el sepulcro de Pompeyo. E l 
segundo era el monte Casino, en 
Siria , cerca de Antioquía. Y el ter
cero era Cassiopé, ciudad de Corfú, 
situada á la parte occidental de 
la isla y la mas inmediata al couti-
neute. Aquí es en donde Suetoaio 
representa el desembarco de Nerón, 
cantando un himno ante el altar de 
Júpiter Casio. 

La figura mas común con que se 
representaba á este Dios, era una 
roca ó montaña escarpada? sin nin
guna figura humana, y solo con una 
águila á un lado. (Fars. 8 ) Ach. 
Ta ció dice que Júpiter Casio tenia 
también un templo en Pelusa donde 
estaba representado bajo la figura 
de un joven parecido á Apolo , con 
los brazos estendidos y una naranja 
en la mano. 

C A S I O P E ó CASSIOPÉ A. Mugar de 
Cefeo 

rey de Etiopia y madre de 
Andrómeda. Tuvo la vanidad de 
imaginarse mas hermosa que Juno, 
ó según otros qne las Nereidas. La 
diosa ó Neptuno para castigarla, h i 
zo aparecer un monstruo a! cual 
Andrómeda estuvo espuesta. Perseo, 
su libertador, casó con ella, y ob
tuvo de Júpiter qne Casiope fuese 
colocada en el número de los astros. 
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Prop. 1, eleg. 17. Higin, f, 6fh 
Jpolod. 2 ,c . 4- Manil. 1. Ovid. 
Metam. I. 4- ANTIGONE, CEN-
CHRIS, CHIONÉ, I'ROETIDAS.) 

CASMILLA. Muger de Metabo, 
rey de los volseos, y madre de Ca
milo. Eneid. 11. 

CASOS. Uno de los cincuenta hi
jos de Egipto esposo de Helcita. 

CASOTÍDE. Nombre de una 
fuente de Delíbs, cuya agua corria 
por debajo tierra hasta el lugar mas 
secreto del templo, donde su virtud 
profética se comunicaba á las rau-
geres,las cuales por medio de ella 
pronunciaban oráculos. Paus. 10, 
c. 24-

CASOTIS. Ninfa del Parnaso que 
dió su nombre á la fuente Caso-
tida. 

CASPERIA. Muger de Rbeto, 
rey de ios Marrubos; mantuvo o n 
comercio incestuoso con el hijo de 
su marido. Eneid. 10. 

1 CASTALIA. Ninfa amada de 
Apolo y á quien transformó en fuen
te : dió á sus aguas la virtud de ins
pirar el nú ra en poético á cuantos 
las bebiesen, y las consagró á las 
Musas; y tan solo su murmullo bas
taba á veces para dispertar el es
píritu poético. La Pitia ó Pitonisa 
bebia agua de esta fuente antes de 
sentarse sobre la trípode [ F . CEFI-
so. 2.) 

2 - Fuente de Asia, cerca de 
Antioquía en Dafne. Habia allí ua 
oráculo célebre que predijo ei im
perio á Adriano. Habiendo llegado 
este príncipe ai supremo poder, hi
zo tapar la fuente con piedras enor
mes, por temor de que otros no la 
buscasen y obtuvieran igual favor. 

CASTALIDAS. Sobrenombre de 
las Musas, tomado de la fuente Cas
talia, que le estaba consagrada. 

CASTALIO. Hijo de la Tierra, 
rey de las cercanías del Parnaso, 
y padre de Castalia. Dicese que 
íuvo otra hija, llamada Thias, y 
que fué la primera condecorada 
con el sacerdocio de Baco , en cuya 
calidad celebró sus orgias, de io 
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cual derivó el nombre de Thiadas 
á las Bacantes. Paus. 

CASTAS. (Mk. ind.). {F. BRAMA, 

CUTTEÍU , SHUDERI , W l S E . ) 
CASTIDAD. (Iconol). Los ro

manos la hablan divinizado j la re
presentaban vestida como una ma
trona romana, teniendo un cetro 
en la mano y á sus pies dos palo
mas blancas. De este modo se ve 
representada en el reverso de una 
medalla de la joven Faustina. En 
otras partes, está vestida de blanco 
y velada apoyándose en una colum
na y con un ramo de cinamomo en 
la mano. Tiene ademas una criba 
ó cernero lleno de agua , aludiendo 
á aquella vestal romana que se di 
ce hizo esta esperieucia en justifi
cación de su castidad. Cochin aña
de algunas monedas á sus pies, una 
serpiente cuya cabeza aplasta, y 
carbones encendidos sobre los cua
les camina. Otros icouologistas la 
han dado por símbolo el armiño, 
con un cinturon sobre el cual se 
leian estas palabras: Me castigo: yo 
me reprimo. Al pié de la figura 
suele ponerse un Amor con el ar
co roto y los ojos vendados. 

CASTIGO, (Iconol.) Horacio lo 
representa cogeando, detras de la 
figura del Crimen, que camina apre
suradamente delante de él , y que 
por lo tanto nunca llega á conse
guirlo. Según Cochin es un hom
bre de un aspecto severo que tiene 
una hacha, un sable, y sobre sus 
rodillas una haz de varas desa
tada. Se ven cerca de él cadenas y 
otros instrumentos de suplicio. Eu 
los antiguos monumentos el símbo
lo mas ordinario de los castigos re
servados á los criminales después de 
su muerte es un Prometeo encade
nado, cuyas entrañas son despeda
zadas por un buitre. 

CASTOft Y POLUX. Júpiter, 
enamorado de Leda, se transformó 
en cisne para satisfacer su amorosa 
pasión. Esta princesa puso dos hue
vos, del uno que era de su marido 
Tiadaro, salieron Castor y Clitem-
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nestra , ambos mortales; y del otro 
fruto de su trato con Júpiter , na
cieron Helena y Polux, revestidos 
de la inmortalidad por su origen ce
lestial. Apolodoro cuenta la fábula de 
otra manera. «Júpiter, dice él, 
prendado de Nemesis , se transfor
mó en cisne y á su amante en ana-
de, de quien recibió Leda el huevo 
que ella habia puesto, siendo por 
consiguiente la madre de los dos 
gemelos. Tan pronto como estos vie
ron la luz, Mercurio les transportó 
á Pallena donde fueron educados. 
Unidos ambos hermanos con una 
estrecha amistad, su primera ha
zaña fué limpiar el Archipiélago dé 
los piratas que le infestaban; y por 
esto los marinos les adoraron é in
vocaron en las tempestades como di
vinidades marinas. Siguieron á Ja-
son á la Colchida y contribuyeron 
en gran parte á la conquista del ve
llocino de oro. De regreso á su pa
tria , libertaron á su hermana He
lena, arrebatada por Teseo, después 
de haber tomado la ciudad de Afid* 
na, á cuyos habitantes perdonaron, 
escepto á OEtra, madre del delin
cuente , llevándosela cautiva. No 
obstante bien pronto por el amor 
incurrieron en la misma falta que 
ellos hablan querido castigar en la 
persona de Teseo. Leucippo y Ar-
sinoe, tenían dos hijas de una sin
gular belleza, llamadas Phoebé y 
Talira , prometidas esposas de Lin
ceo y de Idas. Ambos hermanos se 
reunieron para arrebatarlas ; pero 
los raptores fueron perseguidos por 
los amantes y detenidos cerca del 
monte Taigete. Siguióse á esto un 
combate encarnizado , eu el cual 
Castor fué muerto por Linceo, quien 
á su vez sucumbió á ios golpes de 
Polux , aunque herido de Idas. Su
mamente afligido Polux de la muer
te de su hermano, rogó á Júpiter que 
le concediera la inmortalidad; mas no 
habiendo podido ser del todo atendi
dos sus ruegos, quedó dividida la 
inmortalidad entre ambos , de ma
nera que vivían y morían alterna-
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tívamente.» Esta fíbula está funda
da en que cuando , después de su 
muerte, fueron convert.dos en as
tros y colocados en el zodíaco, tor-
mando uno de sus doce signos con 
el nombre de Geminis ó gemelos, 
una de las estrellas que le compo
nen se oculta en el orizonte cuando 
la otra aparece. Los romanos reno
vaban todos los años, en la fiesta de 
los Tindaridas, la memoria de esta 
ficción, enviando cerca del templo 
de Polux un hombre montado á 
caballo que llevaba en la cabeza un 
gorro semejante al sujo, y otro de 
igual en la mano , queriendo signi
ficar con esto qne de los dos her
manos no se presentaba jamás sino 
unoá la vez. Su apoteosis siguió in
mediatamente después de su muerte, 
y fueron contados en el número de 
los grandes dioses de la Grecia, par
ticularmente en Cefalonia. Erigió-
seles un templo en Esparta, lugar 
de su nacimiento y de su sepulcro, 
y otro en Atenas, cuya ciudad ha
bían salvado del saqueo. Eran con
siderados como divinidades favora
bles á la navegación por la razón 
siguiente : Cuando los argonautas se 
hicieron á la vela del promontorio 
Sigeo, levantóse una violenta tem-

durante la cual vie'rouse 
dos fuegos dando vueltas á la cabe
za de los Tiudaridas, y un momen
to después cesó la tormenta ; y des
de entonces los fuegos que brillan 
en iguales circunstancias fueron mi
rados como los fuegos de Castor y 
de Polux. Cuando se veiau dos, era 
una señal de buen tiempo; sino sa
lla mas que uno, se le llamaba He
lena, y era el presagio infalible de 
una tempestad próxima. A este fue
go ó exalacion fosfórica llaman hoy 
dia los marineros fuego de San Tef-
mo y San Nicolás. Los romanos te
nían en tanta veneración á estas di
vinidades, que juraban por su tem
plo. No menos las historias griegas 
que las romanas, están llenas de 
apariciones maravillosas de estos dos 
hermanos, las que Pausauias ha es-
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pilcado de un modo muy natural. 
«Eran, dice, jóvenes atolondrados, 
que vestidos con el trage de los Tiu-
daridas, salían de improviso del lu
gar donde estaban ocultos para im
presionar á los espíritus sencillos y 
crédulos.» Justino refiere que en 
una batalla que dieron los locrios 
contra los crotoniatas, se vió á los 
jóvenes guerreros montados en ca
ballos blancos. Aparecie'ron igual
mente al frente del ejército romano 
en la batalla dada cerca del lago 
Regilio, y llevaron á Roma la no
ticia de la victoria que había conse
guido el dictador Postumio en el 
mismo dia que fué ganada. Roma 
les dedicó un templo en reconoci
miento de este beneficio, instituyén
doles ademas una fiesta en el dia del 
aniversario de esta batalla memora
ble. Era notable esta fiesta por una 
magnífica cavalgata de caballeros 
romanos coronados de olivo, que 
algunas veces ascendían hasta cinco 
mil. La comitiva salía del templo de 
Marte, situado entonces fuera de 
la ciudad, y pasaba por el Foro, 
por delante del templo de Castor y 
de Polux. Sacrificábanles los roma
nos corderos blancos. Paus. 3, c. 
2 4 ; /, 4 , c 5, 27. Jpolod. 1, e. 
8, y ; /. 2 , c. 11. Dion. Hal. 6. 
Híg. / . 77, 78. Til. Liy. 2. Plut. 
Tes. Eurip. Helen. Castor era el 
protector de los que disputaban el 
premio en las corridas á caballo, y 
Polux de los luchadores, porque 
había ganado el premio en los jue
gos olímpicos. Los monumentos an
tiguos, principalmente las meda
llas consulares, nos ofrecen frecuen
tes representaciones de estos dos hé
roes. Por lo regular están siempre 
juntos: del casco de cada uno sale 
una llama, tienen una pica en una 
mano y con la otra sujetan la brida 
de un caballo. Otras veces se les ve' 
bajo la figura de dos jóvenes de una 
rara belleza y armados completa
mente, montados en caballos blan
cos y cubiertos con una gorra de 
forma parecida á la cascara de. me-
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dio liuevo , aludieudo á su origen. 
Les lacedernomos soiiau representar
les por medio de dos trozos de ma
dera paralelos , unidos por las dos 
estremidades , de manera que for
masen el geroglífico astronómico 
actual de los Gemelos. Veíanse tam
bién en Roma, en lo alto de la 
grande escalera del patio del Capi
tolio, dos estatuas colosales de már
mol blanco, representando á estos 
dos héroes, cubiertos con el gorro 
en forma de media cascara de hue
vo , sin otro vestido que la clámide 
ó manto militar , en ademan de su
jetar sus caballos por la brida. (Z7". 
ANACTON , CABIROS , DÍOSCUROS , LEDA, 
PHORMION, ESCOPAS, TINDAKO , T I N -
PARIDAS.) 

1 CASTOR. Capitán troyauo, 
otro de los compañeros de Eneas. 
Eneid. 10. 

2—Hijo de Hilas, á quien U l i -
ses pone en lugar de su padre en 
una fingida descripción en la que él 
se llama Cretense. Odis. I . ¡4-

CASTORIANAS. Fiestas en ho
nor de Castor j de Polux. 

CASTORÍDAS. Puertas de Git-
bea, ciudad de la Laconia. Este 
nombre vino de los Dioscuros. 

CASTORS. Nombre por el cual 
son designados algunas veces los dos 
hermanos. 

CASVS. Isla del mar Egeo, cu-
jos habitantes asistieron ai sitio de 
Troja capitaneados por Phidippo j 
Antipbo. Iliad. 2. 

CATACHOREÜS1S. Canción que 
cantaban los griegos en los juegos 
pltios durante la representación 
de la danza de Apolo, después de 
su victoria contra la serpiente Pi
tón. R. chorein, danzar. 

CATACHTHONIEN. Soberano 
pontífice de Opunto que presidia al 
culto de los dioses terrestres é in
fernales. R. kata, debajo j j chtlwn, 

1 ^ A T ^ B A T E S . Sobrenombre da
do á Júpiter para indicar que ba
jaba á la tierra á visitar á sus que
ridas, anunciando de antemano sa 
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presencia por el trueno , los rayos 
ó por verdaderas apariciones. Por 
la misma causa diose igual so
brenombre á Apolo. R. katahai-
nein, bajar. 

CATAGOGIAS. Fiestas en honor 
de Venus que celebraban los ha
bitantes de Ericia en Sicilia. (y. 
A S A G O G I A . ) 

CATAGOGONIA , CATAGO-
GION. Fiesta de Efeso que se ce
lebraba el 22 de enero. En ella 
corrian ios hombres por las calles 
vestidos con trages antiguos, arma
dos de gruesos palos , j llevando 
las imágenes de sus dioses. Bajo el 
preteslo de religión , arrebataban 
las mugeres , insultaban ó mataban 

"á sus enemigos j comeíian toda cla
se de escesos. Nadie hasta ahora, 
sin esceptuar á Meurcio, ha podi
do descubrir el origen de esta fies
ta tau estrafia. 

CATAM1TO. Sobrenombre de 
Ganimedes. 

CATANEA. Ciudad de Sicilia. 
Habia en ella una estatua de Ceres 
que no podia ser tocada m mirada 
por ningún hombre , bajo pena de 
la vida. Cic. Verr. 

CATAON. Sobrenombre bajo el 
cual era Apolo adorado en Capa-
docia. 

CAT APA CT1M A S. (MU. Perú . ) 
Fiestas celebradas por los habitan
tes del Perú en el mes de diciem
bre j consagradas á las tres figuras 
del Sol, J-pointi, Churiunti y En-
tiaquacejue, esto es, al Sol padre, 
al Sol hijo j al Sol hermano. 

CATASCOPIA. Sobrenombre de 
Venus, aludiendo al templo que se 
le habia construido en el parage 
mismo donde Feda admiró la des
treza de Hipólito en dirigir un car
ro. R. katascopein, contemplar. 

CATERVARES. Gladiatores es
cogidos de diferentes clases que 
se batian en tropas unos contra 
otros. 

1 CATHARIS. Divinidades de 
Arcadia. R. katharos, puro. 

2 — Nación índica cujas mugeres 
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se arrojaban á la hoguera de sus 
maridos difuntos. Diod. _ 

CATHARMATES. Sacrificios en 
los cuales se inmolaban víctimas hu
manas para libertarse de la peste ú 
otras calamidades públicas. 

CATHARSIO, espiador. Otro 
de los sobrenombres de Júpiter. R. 
hathairein, purificar. Jnt. expl.t- 1. 

CATílARTES, que purga. So
brenombre dado á Melampo por ha
ber sido el primero que hizo uso de 
los purgantes. (F. MELAMPO 2.) 

CATHESTO. Padre de Alta, de la 
cual tuvo Neptuno á Anceo. Según 
parece Cateslho y Thestio, son una 
misma persona. 

CATÍB ó CIIATIB. ( Mit. mah. ) 
Ministro musulmán que en Turquía 
ejerce casi las mismas funciones que 
un cura entre los cristianos. 

GATILLO. Hijo de Amíiarao y 
hermano de Choro y de Tiburto; 
fundó la ciudad de Tibur en memo
ria de este ultimo. Eneid. L ". y 11. 

CATÍXENS1S. Ceres, asi llamada 
de la ciudad de Catana en Sicilia. 
[V. CATATÍA. ) 

CATiO ó CAUTIO. Divinidad que 
preside á los adultos y procura ha
cerles sabios, y prudentes, ó suti
les y astutos. Jkgus. Civ. Deí. 

CATIZ1ENOS. Raza de pigmeos 
que fueron arrojados de su país por 
los griegos. Plin. 4, c. 11. 

CATOM1DURE. El dia en que 
se-celebraba la fiesta de ios Luper-
cales en Roma , los sacerdotes pe
gaban con unas tiras de piel de ca
bra á cuantos encontraban, parti
cularmente á las mugeres, las cuales 
creían que aquellos zurriagazos las 
harían fecundas. Este acto se espre
saba con el antiguo verbo latino ca-
tomidiare. Niewport. Cost. de Rom. 

GATOPTROMANCIA. Adivina
ción que se hacia por medio de los 
espejos. Tomábase al efecto un es
pejo que se presentaba no delante 
de los ojos, sino detras de la cabeza 
de uu niño, á quien se le hablan 
•endado autes los ojos. Pausanias ha-
Xda de otra especie de auivinaciou 
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del mismo género. «Habla en Pa
iras, dice, en frente del templo de 
Ceres una fuente que estaba sepa
rada del templo por una muralla, 
donde se hallaba un oráculo verí
dico, aunque solo para determinadas 
enfermedades. Los dolientes hacían 
bajar á la fuente un espejo sosteni
do por un hilo, de modo que no 
tocara la superficie del agua sino 
por su base ; después de haber ora
do á la diosa y quemado en su ho
nor algunos perfumes, se miraban 
en el espejo , y según velan su ros
tro , macilento, descolorido, ó de 
buen color, inferían si su enferme
dad serla ó no mortal. » R. catop-
t r o n , espejo. 

CATREO. Otro de los hijos de 
Tegeates, en opinión de los habi
tantes de Tegea , e' hijo de Minos 
según los cretenses. Diod. 5. 

CATTA. Profetisa. Suet. Fü. 14. 
CAT LILLA. (Mit. per.) Otro de 

los nombres del Sol entre ios pe
ruanos. 

CATULARIA. Una de las puer
tas de Roma , asi llamada de las per
ras de color rojo que en ella se in
molaban á fin de calmar los ardo
res de la canícula. 

CATÜLIANA. Sobrenombre da
do á Minerva de un estandarte que 
le fue' consagrado por L. Caí tilo. 
Plin. 34 c. 8. 

CÁUCASO. Pastor que llevaba á 
apacentar sus rebaños en el monte 
Nifate; fué muerto por Saturno 
cuando este Dios , después de la 
guerra de los gigantes, buscaba en 
la misma montaña un refugio para 
evitar las amenazas de Júpiter, y 
desde donde fué precipitado por su 
hijo en el Tártaro. Para honrar Jú
piter la memoria del pastor , quiso 
que la montaña tomara el nombre 
de Caucaso. En este mismo monte 
es donde Prometeo fué encadenado 
y destrozado por mía águila ó bui
tre. Desde entonces, dice Filostra-
to , sus habitantes han hecho una 
guerra cruel á las águilas, descu
briendo á suspequeñuelos y aírave-
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sándoles con flechas ardientes, con 
lo cual creen vengar á Prometeo, 
(Z7'. P B O M E T E O . ) 

CAüCHx\TES. Otro de los sici
lianos que se opusieron al paso de 
Hercules por la Sicilia, cuando este 
lie'roe conducía los buejesde Licaon. 
Cauchales esperimentó igual suerte 
que sus compañeros. 

1 CAUCON, Hijo de Clino ; fué 
el que introdujo los misterios de 
Eleusis en la Mésenla. Paus 4? 
c i , 

2 — Hijo de Licaon. 
CAUCONOS. Pueblos errantes y 

vagamundos del Asia menor , auxi
liares de los troyauos. lliad. I. 10 
y 20. 

GAULACAU. Nombre que los ni-
colaitas hereges del primer siglo da
ban á una de las potestades , que 
según ellos gobierna el cielo, inter
pretando mal un pasage de Isaias 
en el cual se leen estas palabras 
Cau-la-cau. 

GAUMAS. Famoso centauro. 
GAUNEAS. Grito que daba un 

vendedor de higos de Caunas y que 
fue' de mal presagio para M. Grasso, 
cuando iba á salir para la espedi-
cion contra los partos, de la cual 
no volvió. E! vendedor gritaba: Cau-
neas (sobrentendiéndoseJicus emite.) 
Esta palabra, tomada por Cave ne 
eas, guárdate de i r , quedó como 
un aviso profético. Estrah. 14. 

GAUNIO. Sobrenombre de Cu
pido. 

CAURO ó CAURUS. Viento nord-
oeste. Se le representa como á un 
hombre de alguna edad y vestido 
de manera que le preserve del frió; 
en una mano tiene un vaso lleno de 
agua en ademan de verterla al suelo. 
Silio Ital. le representa desplegan
do sus alas tenebrosas, y arrojando 
uu uracan de nieve contra el ejérci
to de Auibal al pasar por los Alpes. 

GAUSATHAN. Especie de genio 
ó de demonio á quien el filósofo 
Porfirio se jacta de haber arrojado 
de un baño público. Eunap. Vit. 
Soph. 

CAZ 
GAUSIMOMA1NGIA. Adivinación 

por medio del fuego que practica
ban los magos. Era un teliz presa
gio cuando los objetos combustibles 
arrojados en el fuego no se consu-
miau. R. kausimos combustible; 
mantis, adivino. 

CAUSIO. Sobrenombre de Es
culapio bajo el cual era adorado ea 
Caus. 

CAUTIO. { F . G A T I O . ) 

GAUTSER (Mit. mah.) Rio del 
paraíso de los mahometanos que es
tá en 'el octavo cielo y que Dios 
prometió dar á Mahoma en cambio 
de la posteridad que le faltaba. El 
curso de este rio tiene un mes de 
camino; las orillas son de oro puro; 
en lugar de guijarros se hallan per
las y rubies ; sus arenas son mas 
odoríferas que el almizcle , y las 
aguas son mas dulces y blancas que 
la leche; la brillantez de su espuma 
escede á la de las estrellas; y aquel 
que bebe una sola vez de su licor 
ya no esperimenta jamás los ímpe
tus de la cólera. 

CAVELS. (Mit. ind.) Templos 
consagrados en la isla de Geilan á los 
espíritus llamados por los Cbiugu-
laos Dagoutans. 

CAVERNA. { F . E O L O , S I B I L A Y 

T E O F O N I O . ) 

CAVIAR. Tira de piel de caballo 
que se ofrecía cada cinco años por 
el colegio de sacerdotes. { F . O C T U 

B R E . ) 

GAZA Y CAZADORES. [F . 
AcASTE, Á C T E O N , AoOiVIS , ADKASTO, 
A R C A S , A T A L A K T E , G A L L S T O , D I O M A , 

H I P Ó L I T O , M E L E A G R O , O R I O ^ . ) 

CAZA-MOSCAS. [F. B E E L Z E B Ü T H . ) 

1 CAZADOR. Sobrenombre de 
Júpiter, según Wilckelmann. Un 
bajo relieve de la ciudad Borghese, 
lo representa sobre la espalda de un 
centauro teniendo una liebre. 

2 — Sobrenombre de Apolo. Los 
cuadros y las estatuas de Apolo ca
zador, de los cuales nos da una 
idea Máximo de Tiro, le representan 
como un jóven, cuyo hombro des
nudo aparece debajo de una clámi-
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de, armado cou arco , y con el p\é 
levantado en actitud de correr. De 
esta manera puede figurársele, cuan
do abandona los bosques de la L i c i a 
para volver á Délos, y como F ir~ 
gilio lo pinta, cuando lo compara 
con Eneas en la caza. 

CAZAN. (Mit. rab.) El que en
tre los judios modernos está encar
gado de entonar las oraciones en las 
sinagogas. 

CAYM. Diablo sofista, capaz por 
la sutileza de sus argumentos de ha
cer desesperar al escolástico mas con
sumado; así lo esperimeutó Lulero 
en la famosa disputa que sostuvo con 
él, cujas circunstancias han sido 
conservadas escrupulosamente, aun
que dejando olvidado el nombre de 
tan terrible antagonista. Por fortu
na Viero, hombre muy versado en 
todos los pormenores de la corte 
inferual (Pseudomonarchia dcemo-
mí/??^, suplió este descuido. Caym 
está estudiando aun el leuguage de 
los animales. 

CAYSTilíO. Héroe de Efeso que 
tenia un templo y un altar en las 
inmediaciones de Caistra, pais céle
bre entre los poetas por el sin uií-
mero de cisnes que suponen en sus 
riberas. Estrab. Met. 2. Geor^. 1. 

CEADA. Ti-acia, cuyo hijo Eu
femio, dirigió un cuerpo de tropas 
auxiliares al socorro de Troya, si
tiada por los griegos. Iliad. 2. 

CEB , CEBO, CEPOS ó CÉFUS. 
(Mit. eg^.j Monstruo que se vene
raba en Memfis. Era una especie de 
sátiro ó mono que, según Piiiiio, 
tenia los pies de atrás semejantes á 
los del hombre, y los de delante 
iguales á nuestras manos. Auade que 
Pbmpeyo le hizo pasar de Etiopia 
á Roma. Diodoro le supone cabeza 
de león, cuerpo de pantera ) tron
co de cabra. 

CEBREN. Rio de Cebrinia, can
tón de la Troada , padre de Astero-
pe y de OEnoua. Apolod. 3. c. 12. 

CE BREN IS OENONA. Hija de 
-Cehren. 

CEBRION. Uno de los gigantes 
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que hicieron la guerra á los dioses; 
fué muerto por Venus. 

2 — Hijo natural de Príamo y 
conductor del carro de Héctor, des
pués de la muerte de Archeptolemo; 
murió de una pedrada que le tiró 
Patroclo contra la cabeza. Iliad. 16. 

CECROPES. Auxiliares alquila
dos por Júpiter en la guerra contra 
los Titanes, quienes, después de 
haber recibido su salario, rehusa
ron servirle. Irritado el Dios de su 
perfidia, les transformó en monos. 

CECROPIA. Nombre primitivo 
de Atenas tomado de Cecrops su 
lundador. Algunas veces los anti
guos lo hacen estensivo á toda el 

11 f cECROPIDAS, CECROPIA-
NOS. Lo mismo que atenienses. 
Met. 7. Eneid. 6. 

2—Sobrenombre de Minerva. 
CECROPIDEO. Teseo en Ovidio. 
CECROF1S J G L J U R J . Hija de 

Cecrops. 
1 CECROPS. Natural de Sais, 

en Egipto , y primer rey de los 
atenienses ; edificó ó según otros, 
embelleció la ciudad de Atenas. 
Casó con Aglaura, hija de Acteo, 
y dió el nombre de Cccropia á la 
cindadela que levantó , asi como á 
todo el terreno de su alrededor. 
Habiendo sometido los pueblos mas 
con la dulzura que con las armas, 
supo atraerlos de los bosques, don
de se habian refugiado, les distri
buyó en doce cantones, y les dió 
aquel senado que mas adelante de
bía ser tan célebre bajo el nombre 
de A reo pago. Se cree que Cecrops 
fué el primero que dió una forma 
regular á la religión de los griegos, 
á quienes enseñó á invocar á Júpi
ter bajo los nombres de Dios su
premo , de Altísimo , etc., y á sus
tituir en los altares de los dioses el 
trigo , las flores y las frutas á las 
víctimas de sangre. Después de ha
ber prescrito las ceremonias del cul
to divino, dedicó su cuidado á la 
legislación, y su primera ley fué la 
del matrimonio. Mas adelante forma-
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litó un padrón general tle totlos sos 
subditos, que ascetidiau á veinte mil, 
y murió después de un reinado de 
cincuenta años , dejando tres hijas, 
Agiaura, Herse y Paudrosa. Suce
dióle en el trono un ateniense lla
mado Granas. Tuvo el sobrenombre 
de Diphyes, esto es, Biformis, bien 
sea porque dio leyes determinadas 
para la unión regular del hombre 
y de la muger , ó ya porque siendo 
egipcio era también á la vez griego 
por su establecimiento en el Atica. 
Comunmente se le representa mitad 
hombre y mitad serpiente, ora sea 
por las mismas razones que se han 
indicado , ora aludiendo á que man
daba dos clases de personas: á los 
colonos egipcios y á los atenienses 
civilizados , ó quizá porque hablaba 
dos idiomas, etc. Herod. 8, c. 
Est.rah. 9. Plin. 7, c. 56. Paus. 1, 
c. 5. Hig. f. 166. 

2 —Segundo de este nombre, 
séptimo rey de Atenas, hijo y su
cesor de Erechtea y padre de Pan-
dion, que tuvo de Metiadusa, her
mana de Dédalo : reinó cuarenta 
años. Apolod. 5, c. i5 . Paus. 1, 
c. 5. 

CEDALION. Ciclope qne Vulca-
no dió por guia á Orion , á quien 
OEuopion hizo vaciar los ojos. 

CEDICO. Príncipe opulento que 
poseia una banda y un tahalí guar
necidos de oro: de el pasó á Ré -
mulo de Tibur ; de Rernulo á su 
nieto, de este á Rhamnes, y última
mente á Eurialo. Eneid. 9 ^ 1 1 . 

CEDREATIS. Epíteto de Diana 
entre los orcomenios , quienes sus
pendían sus imágenes en los cedros 
mas elevados. 

CEFALO. Hijo de Eolo, y se
gún otros de Deion, ó Dtomedes, y 
marido de Procris, hija de Erec-
theo, rey de t Atenas. Enamorada 
Aurora de su belleza, le robó, aun
que inútilmente ; pero según algu
nos tuvo de él á Phaeton y le dejó 
volver cerca de Procris , concedién
dole la facultad de variar de forma 
para probar de este modo la fideli-
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dad de su esposa á quien amaba apa
sionadamente. Se disfrazó pues de 
comerciante esperando con ansiedad 
la ocasión de poderse introducir en 
la casa de Procris. Consiguió al fin 
ser admitido ; y la ofreció tan gran
des regalos que ya estaba ella á pun
to de ceder á sus súplicas, cuando 
tomando su forma natural, diose á 
conocer de ella , reprehendiéndola 
por su debilidad. Procris confusa, 
abandonó á su marido y se retiró 
ea los bosques. Su ausencia dispertó 
nuevamente el amor de Cefalo; fué 
á buscarla, se reconcilió con ella, y 
recibió dos regalos que debian ser 
funestos á uno y otro, y consistian 
en un perro que le habia dado Mi 
nerva, y en una arma arrojadiza, 
semejante á un dardo. Estas dadivas 
escitaron aun mas la afición que Ce-
falo tenia por la caza. Inquieta y 
celosa Procris por sus ausencias, 
resolvió seguirle secretamente y se 
ocultó bajo un ramage espeso. Su 
esposo rendido de calor y de fatiga 
fué á descansar casualmente á la 
sombra de un árbol inmediato en 
donde estaba oculta su esposa : in
vocó luego según su costumbre el 
aliento benéfico del Céfiro para re
frescarle Aura veni; oyéndolo su 
muger, persuadida que hablaba con 
su rival, hizo un movimiento que 
agitó el follage. Cefalo creido que 
era alguna cabra montes, disparó 
el dardo que habia recibido de ella, 
y la mató. Al advertir su error, se 
traspasó de desesperación con la mis
ma arma. Conmovido Júpiter de la 
desgracia de estos esposos les trans
formó en astros. Met. 7. Apolod. 5, 
c. 15. Higín. f. 189. varia en la 
narración de esta historia. Según él, 
Cefalo era hijo de Mercurio y de 
Herse; y en castigo de la muerte 
de Procris el areopago de Atenas le 
desterró de su patria. Retirado á 
Tebas, acompañó á Anfitrión en la 
espedicion contra los teloboanos, es
tableciéndose por fin en las islas 
Afortunadas. (Canarias). 

CEFALION. Hijo de Anphitemis 
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y Je la ninfa Tritemis, pastor de 
Libia, mató á los dos argonautas 
Centho y Euribato porque querían 
robarle una parte de sus rebaños. 

CEFALLENO. Unos pescado
res de Metimno, habiendo echa
do sus redes sacaron del mar una 
cabeza de madera de olivo. Los me-
timneos fueron á consultar á la 
Pithia, la cual les ordenó adorar á 
Baco Cefalíeno. Hicieron pues de 
esta cabeza el objeto de su culto, 
enviando al mismo tiempo una copia 
de ella, de bronce , á Delíbs. 

CEFALON. Uno de los antiguos 
nombres de la ciudad de Roma, de
rivado quizá de la cabeza que se 
encontró en la escavacion, de los 
cimientos del Capitolio. 

CEFALONIA. Isla del mar Jonio 
asi llamada por Cefalo, bajo cuyas 
órdenes militaba un pequeño ejér
cito que siguió á Ulises á Troja. 
Iliad. 2. 

GEFALONOMANCIA. Adivina
ción que se practicaba haciendo dife
rentes ceremonias sobre la cabeza 
cocida de un asno y que estaba muy 
en uso entre los germanos. Los lom
bardos sustituyeron una cabeza de 
cabra. Delrio , sospecha que este ge'-
nero de adivinación, muy común 
también entre los judies infieles, dió 
motivo á la acusación que se les 
hizo de adorar un asno. Los anti
guos hacian esta ceremonia ponien
do sobre ascuas la cabeza de un as
no ; luego oraban y pronunciaban 
los nombres de aquellos que tenian 
por criminales; y cuando las qui
jadas se juntaban con un ligero cru
jido de dientes, el nombre que pro
nunciaban en aquel instante indica
ba el reo. R. kefale, cabeza; ortos 
asno ; manteya, adivinación. 

CEFAREO. Proramitorio de la 
isla de Eubea. 

CEFEIS ó A N D R Ó M E D A . Hija de 
Cefeo. Ov. art. Am. I , 

CEFENAS. Antiguo nombre grie
go de los persas. Herod. 7, c. 61. 

CEFEN1ANOS. Parientes y ami
gos de Cefeo. Metam. Lih. 5. 
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1 CEFEO. Rey de Etiopia , hi

jo de Pheuix, esposo de Cayopea, 
y padre de Andrómeda, uno de los 
argonautas ; después de su muerte 
fué colocado en el número de las 
constelaciones. Jpolod. 1. c. 9,1. 2, 
1, 4, 7, Z. 3, c. 9. Met. 5. 

2—Príncipe de la Arcadia, y ama
do de Minerva ; esta diosa puso 
en su cabeza un cabello de la de 
Medusa, por cuya virtud fué inven
cible. Apolodoro dice que era hijo 
de Licurgo, y uno de los cazadores 
que mataron el jabalí de Calidouia. 

5 — Hijo de Áléeo, argonauta, rey 
de Tegéa, padre de Esterope, y 
compañero de Hércules en su que
rella contra Hippocoon. Id. 

4 — Hijo de Ponto y de la Tierra. 
CEFIRO. Hija del Océano, que 

según se dice fué nodriza de JXeptuno. 
CEFÍSIADAS. Nombre patroní

mico de Eteoclo, hijo de Andréeo y 
de Evipo, supuesto hijo de Ce-
pheo. Paus. 9, c. 5^. 

CEF1SIO, NARCISO. Hijo de 
Cefiso. 

1 CEFISO. Padre de Diogenés, 
fué transformado en monstruo mari
no, mientras estaba lamentándose de 
la pérdida de su nieto. Met. 7. 

2 — ó C E F I S S U S . Rio de la Atica, 
venerado como una divinidad por los 
habitantes de Oropea, quienes le 
consagraron la quinta parte de un 
altar distribuido con Acheloro, las 
ninfas y Pan. Eurípides nos dice que 
Venus se refrigeró en las aguas del 
Cefiso, y que en agradecimiento en
vió á los atenienses el soplo mas puro 
de los zefiros, y el aliento mismo 
de los amores, que forman su cortejo. 
Paus. Estrab. 

3 ~ Rio de la Fócida, donde las 
Gracias acostumbraban bañarse, por 
lo cual fueron llamadas diosas del 
Cefiso. Estas aguas daban oráculos 
porque bañaban el templo de Temis. 
{Estrab. 9.) El Dios de este rio amó 
un sin número de ninfas, de las que 
se vió siempre despreciado. Según 
Pausanias, esta divinidad fué la que 
regaló á los habitantes de Belfos este 
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inanantlal de agua. Los llteeiios, pa
ra honrar el r io, echaban en esta 
fuente , en ciertos dias del año, uua 
pasta sagrada, pretendiendo que lue
go después se la veia aparecer en la 
fuente Castalia. Metam. I. 1. 

CEGLUSA. Madre de Asopo, que 
tuvo de Weptuno. Paus. I. c. 12. 

CEÍLAN. Esta isla, según los 
Chingulaos, fué el paraiso terrestre 
en que vivió el padre de los hom
bres, ó el primer punto en que se 
detuvo después de haber sido es
pulsado de aquel lugar de delicias. 

1 CELADON. Uno de los guer
reros muertos por Perseo en el mis
mo dia de su casamiento con Andró
meda. Met. 5. 

2 — Lapltha muerto por Araico. 
Met. 12. 

1 GEUENA. Lugar de la Cam
pa aia consagrado á Juno. Eneid. 7. 

2 — Montaña del Asia, cerca de 
la cual Apolo castigó á Marsias. 

C E L M N J DEA. Cibeles, asi lla
mada de Celena, ciudad de la F r i 
gia, donde era adorada. 

1 CELMNEUS. Hijo deElectrion 
y de Anaxo, muerto en un comba
te á manos del hijo de Pterelao. 

2 — Cimmerio. Fué el primero 
que instituyó las ceremonias de la 
espiaclon. F'al. Flac. 3. 

1 CELENO. Otra de las Pleia-
das, hija de Atlas y de Pleioua, la 
cual tuvo Lico de Neptuno. Ovid. 
Fast. 2. (F . P L E I A D A S . ) 

2 — Hija de Neptuuo y de Ergéa. 
Hig. 

5 — Danaida. Jpolod.2, c. 11. 
4 — Hija de Hiamo , á quien Apo

lo hizo madre de Belfos. Faus, i 9, 
c. 6. 

5 — La principal de las Harpías 
que Virgilio (/. 5 . ) llama Furíarum 
máxima. Esta fué la que dirigió la 
palabra á los troyanos, cuando abor
daron á las islas Estrophadas, anun
ciándoles que en castigo de sus hos
tilidades, no llegariau á establecerse 
so Italia hasta que uua hambre 
cruel les obligara á comerse hasta 
sus mesas. 

CEL 
1 CELEO. Rey de Eleusina, y 

padre de Triptolemo. Pk.econocida 
Ceres á la hospitalidad que de él 
habia recibido , le enseñó la agri
cultura, y dio la inmortalidad á su 
hijo Triptolemo, cubriéndole de fue
go. Uua noche descubrió Celeo este 
misterio: aquella vista le llenó de 
espanto, y su curiosidad le costóla 
vida. Georg. I . [F . T R I P T O L E M O . ) 

2 — Rey de Cefaloniu, padre de 
Arcesio, abuelo de Ulises. 

3 — Creteuse que con tres de sus 
compañeros intentó quitar la miel 
de la caverna donde Júpiter ha
bia sido criado, y fué como ellos 
transformado en pájaro. 

C E L E R E S DEM. Las diosas li
geras : las Horas. 

CELERIDAD (Iconol.) Siguien
do á César Ripa, es uua muger que 
empuña un rayo ó un relámpago y 
tiene á sus pies un gabilan j uudelñu. 

CELESTE. (MU. sir.) Divini
dad de los fenicios y de los carta
gineses. Los griegos la llamaban 
Urania. Se cree que fuese la Luna 
y lo mismo que Astarte ó Venus. 
De ahi proviene que el emperador 
Heliogábalo, que se suponía sa
cerdote del Sol, quiso casarla con 
su Dios; con cuyo objeto mandó 
traer de Cartago á Roma el ídolo 
de Celeste é hizo celebrar su matri
monio , obligando á todos los sub
ditos de su imperio á que la hicieran 
algún regalo de boda. Cuando se 
acudia á esta divinidad como á dio
sa era llamada Ccelestis; y cuando 
se la consideraba como á Dios Ce
lestas. Tenia en Cartago uu templo 
magnífico que le fué dedicado por 
na sumo sacerdote llamado Aurelio, 
y que Constantino hizo destruir por 
un obispo cristiano del mismo nom
bre. Se la representaba sentada so
bre uu león y tenia el sobrenombre 
de la Reina ó la Fortuna del cielo. 
Hallóse en Roma uua piedra que 
habia servido de base á una estatua 
de esta diosa, con la inscripción s i 
guiente: I N V I C T E C O E L E S T I . 

CELEST1NUS. Otro de los so-
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breuombres de Júpiter. Ant. expl. 

* CELEUSTANOR. Hijo de Hércu
les y de Laothea. 

CELEUTHEA. Sobrenombre de 
Minerva, á la cual ülises consagró 
una estatua, como monumento de 
su victoria contra los amantes de 
Peuelope. R. keleuthos, calle, por
que Minerva le habia prometido es
te triunfo en la calle de las Barreras. 

CELEÜTOR. Hijo de Agripo, 
muerto por Diomedes. 

CELIBATO. (Iconol) Puede mi
rarse bajo dos aspectos. Gochin pin
ta al Celibato enemigo de los pla
ceres con un joven que sigue con 
velocidad la antorcha del amor, üe-
vaudo en la punta de una lanza 
el gorro de la libertad. Corre so
bre un campo de flores sembradas 
por el amor, oprimido ó embara
zado por ellas y por sus cadenas. 
En cuanto al celibato amigo de la 
castidad, el mismo artista nos lo pin
ta corno un joven que huye del 
amor, pisoteando su antorcha. 

CELLA. El templo asi llamado, 
donde estaban los simulacros de los 
dioses, los altares y los candelabros. 

1 CELMIS. Padre del marido de 
la nodriza de Júpiter; fué transfor
mado en diamante por haber des
cubierto que el padre de los dioses 
era mortal. Ovidio le acusa sola
mente de haber sido indiscreto de
lante de Júpiter. Met. 4-

2 — Otro de los Curetas , dese
chado de sus hermanos por haber 
faltado al respeto debido á la ma
dre de los Dioses. 

CELTINA. Hija de Britanno; apa
sionada de Hércules , al pasar éste 
por los estados de su padre con los 
bueyes de Gerion, le arrebató al
gunos de ellos, y no quiso devol
vérselos hasta haber obtenido de él 
un hijo que se llamó Celto, de quien 
los celtas tomaron su nombre. 

CELTO. (Mit. celt.) Una tra
dición romana le hacia otro de los 
tres hijos de Polifemo y de Gala-
tea. App. 
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CENGHREAS. Ciudad de la 

Troada, donde según Esteban de 
Bizancio, estuvo Homero á fin de 
adquirir los conocimientos de que 
necesitaba para la composición de 
su lliada. 

GENCHREO. Hijo de Píeptuno 
y de Salamis: debió el reino de 
Salamina en Chipre á la muerte de 
una enorme serpiente, de que l i 
bertó á aquellos habitantes. Paus. 
2. c. 2. 

CENCHRIA ó C E N C H R E A . Hija de 
la ninfa Pirena, muerta casualmente 
de un dardo disparado por Diana 
contra una fiera. El dolor de su 
madre fué tal y derramó tantas lá
grimas , que quedó transformada en 
una fuente bajo el mismo nombre 
de Pirena. Paus. 

CENCHRIO. Rio de Ja Jonla, en 
el cual se dice que fué lavado La-
tona por su nodriza luego después 
de su nacimiento. Estrab. 

1 CENCHRIS. Muger de Ciniro, 
rey de Asina ó de Chipre, y madre 
de Mirra. Habiéndose atrevido á 
jactarse de que tenia una hija mu
cho mas hermosa que Venus, la 
Diosa, por vengarse, inspiró á es
ta hija una pasión criminal para 
con su padre. Met. 10. JJig. f. 58. 
{ F . M I E R A . ) 

2 — Una de las nueve hijas de 
Piero. 

CENCHROBOLOS. Nación fa
bulosa de que habla Luciano que 
iban al combate montados sobre pá
jaros de magnitud estraordinaria, cu
biertos de yerbas en vez de plumas. 

CENTAURA. Planta asi llamada, 
dice Diodoro de Sicilia, del Centau
ro Cbiron que fué su descubridor. 
Créese que este era el Centauro 
principal. 

CENTAURO. Una de las naves 
de Eneas mandada por Sergesto. 
Eneid. 5. 

CENTAUROS. Moustrnos fabu
losos medio-hombres y medio-caba
llos, nacidos según unos del Cen
tauro hijo de Apolo y de Estilbia, 
hija de Peneo y de las yeguas de 
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Magnesia ; ó según otros de Ixlon y 
déla Nube que Júpiter sustituyó á 
Juno. Los mitólogos derivan este 
nombre de kentein, picar, y lau
ros, tovos,, porque los tesalienses, 
que sobresalían entre los griegos en 
la equitación , adquirieron esta ha
bilidad combatiendo con los toros. 
En efecto, cuenta Palefato que ba
jo el reinado de Ixiou, rey de The-
salia, acaeció que una manada de 
Jmeyes ó toros que se hablan enfu
recido asolaban los alrededores del 
monte Pelion; algunos jóvenes, des
pués de haber adiestrado sus caba
llos, emprendieron libertar al pais 
de aquellas fieras que todo lo des
truían, lo cual consiguieron por su 
destreza en la equitación ó arte de 
montar. Envanecidos con su triun
fo, insultaron á los Lapithas, pue
blo de Thesalía; y como se retira
sen con una sorprendente celeridad, 
después de haber arrojado sus sae
tas, se juzgó de lejos que eran 
medio hombres y medio caballos. 
Hércules, Theseo, Pirithoo, mata
ron nn gran número de ellos, obli
gando á los demás á que abandona
ran el pais. Entonces se retiraron á 
las islas de las Sirenas, donde, se
gún Autimaco, encantados por la 
voz de aquellas mugeres pájaros, 
murieron todos, infectando aquel 
lugar con el hedor de sus cadáve
res. Según otros, perecieron la ma
yor parte en el combate contra los 
Lapithas, lo que impidió las nup
cias de Pirithoo, y de Hipodamia. 
Lo que no tiene duda es que Hér
cules esterminó hasta el último. 

Algunos autores creen que fué 
una asociación de pastores ricos ea 
ganados, que vivian en las monta-
fías de la Arcadia á los cuales se les 
atribula la invención de la poesía 
pastoril. Plutarco y Pliuio se incli
nan á creer la existencia de estos 
monstruos. Pretende el primero que 
Periandro, tirano de Corinto, vió 
uno de ellos: y Piinio asegura ha
ber visto otro de embalsamado en 
aiiel, que llevaron de Egipto á Ho-
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ma bajo el reinado de Claudio. 
Vense Centauros hembras entre las 
obras de los antiguos artistas, tales 
como en el bajo relieve de Borghe-
se, y en una hermosa piedra gra
bada que representa una madre dan
do el pecho á un niño. Luciano nos 
ha dado la descripción de toda una 
familia de Centauros, pintada por 
el célebre Zeuxis. El padre está 
representado como que vuelve de la 
caza, trayendo un leoncillo , mien
tras que la madre asustada con la 
sola vista del animal estrecha en su 
seno á uno de sus hijos. Una pin
tura antigua de Herculano nos ofre
ce muchas figuras de Centauros de 
ambos sexos : los unos atormenta
dos por bacantes; y las centauresas 
divirtiendo á sus chiquillos con di
ferentes instrumentos , en ademan 
de instruirles. Las mismas pinturas 
representan al Centauro Chiron en
señando al joven Aquiles á pulsar la 
lira. Una colección de frisos anti
guos del palacio Espada en Roma 
representa el combate de los Cen
tauros con los Lapithas, la cual fué 
grabada por Massou y Legrand. Una 
estatua antigua representa un Cen
tauro anciano con las manos atadas 
á la espalda y atormentado por un 
Amor. Zeuxis pintó una centauresa, 
dando los pechos á dos pequeños 
Hipocentauros. Una copia de este 
cuadro se conservaba aun en Ate
nas en tiempo de Luciano. Paus. 5. 
c. 10. Apolod. 2, c. 3, 1,5. Hig. 
f. 32, 62. Plin. 36. c. 5. Diod. Si-
cul. Estrab. Met. 12. { F . C A U M A S , 

H É R C U L E S , H I P O C E N T A U K O , L A P I T H O , 

N u B I G E N ^ E , P H O L O , P l R I T H O O . ) 

1 CENTJIJRUS. Centauro pro
piamente dicho, el mas celebre de 
los Centauros, Chiron. [ F . C H I R O N . ) 

2 — Y Lapitus, hijo de Apolo 
y de Estilbia , hija de Pe neo y de 
Creosa. Diod. Sic. 

CENT1CEPS B E L L U J . E l ani
mal de cien cabezas, llamado Cer
bero de la multitud de serpientes 
que tiene en la cabeza. 

CENTIMJNUS. E l que tiene 
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é¡kn manos: Briareo y otros gigantes. 

CENTUMGEMlNUS , cien veces 
doble. Epíteto de Briareo. 

CENTUMPEDJ, el que tiene cien 
pies. Sobrenombre de Júpiter eu 
S. Agustiu. . * , 

CERAMBO. Habitante del monte 
Othris en Tesalia. Habiéndose reti
rado en el monte Parnaso para evi
tar la inundación del diluvio de 
Deucalion, fué transformado en pá
jaro por las ninfas de esta montaña, 
ó según otros en aquella especie de 
caracoles que tienen cuernos. R. ke-
rambos, caracol. Met. 7. 

CERAMEO. Hijo de Baco y de 
Ariaua, dio su nombre á dos distri
tos de Atenas ; el uno estaba en el 
interior de la ciudad , y el otro eu 
los arrabales. 

' CERAMICAS. Fiestas de Atenas 
celebradas en el arrabal del mismo 
nombre. Estos juegos fueron esta
blecidos eu bonor de Prometeo, de 
Vuícano , y de Minerva , repitién
dose en tres días de fiesta distintos. 
Consistian en llegar corriendo al fin 
de la carrera señalada sin apagar 
la tea que se tenia en Ja mano. La 
liza se llamaba cerámico. 

CERAMINTO. Sobrenombre de 
Hércules, que corresponde al de 
Alexicaco. í í . ker, destino; amy-
nein, rechazar. 

CERAOS. Cornudo ; epíteto de 
Baco. Anthol. 

1 CERASTA: Cornuda. Nombre 
de la isla de Chipre, porque está 
rodeada de peñascos, cuyas puntas 
tienen desde lejos la apariencia de 
cuernos ; ó tal vez porque se decía 
que era habitada por hombres que 
tenían en la cabeza unos tumores 
parecidos á ios cuernos. R. keras, 
cuerno. 

2 — Cíclope sobre cuyo sepulcro 
inmolaron los atenienses las hijas de 
Jacinto , lacedemonio establecido 
de poco tiempo en Atenas, bajo la 
fé de un antiguo oráculo que les 
había dicho que se librarían de una 
grande esterilidad, sacrificando es-
írauoeros. 
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1 CERASTES. Pueblos de la isla 

de Chipre, que Venus transformó 
en toros, porque derramaban la 
sangre de los estraugeros sobre un 
altar dedicado á Júpiter Hospitala
rio. Mel . 10. 

2 — Las furias, asi llamadas de 
las serpientes, que formaban su ca
bellera. R. kerastes, reptil que tiene 
unos cuernos pequefiltos en la ca
beza: este es el coluber cornutus. 

CER ASO, CERASSUS. E l que 
inventó la mezcla del agua con el 
vino. R. kerannumi, mezclar. 

CERASÜNTA. Ciudad del Asia 
menor. En el reverso de sus meda
llas hay un sátiro de pié con una 
antorcha en la mano derecha, y una 
bolilla en la izquierda; cuya alego
ría significa que es mucho mas re
comendable por sus bosques y re
baños, que por su comercio maríti
mo. Tol. 5. c. 6. Estrab. Mela. 
Díod. Sic. 

CERA.TON. Altar de Délos. Dice 
Calimaco en su himno á Apolo, 
que habla sido formado de los cuer
nos de los cabrios silvestres de Cin
to , que Diana le tomó cazando. 
Otros le atribulen á Apolo. Plut. 

CERAUNIO. E l que lanza el ra
yo ; sobrenombre de Júpiter. R. 
keraunos, rayo. 

CERAUNOSCOPIA. Adivinación 
que se hacia observando los rayos. 
R. keraunos, rayo. 

CERAUNOSCOPION. Máquina 
elevada y versátil, en forma de ga
rita, desde la cual lanzaba Júpiter 
el rayo en las representaciones tea
trales. 

1 CERBERO. Perro de tres ca
bezas, nacido del gigante Tifón, y 
del monstruo Echidna, cuya gar
ganta ea vez de pelo, estaba eriza
da de serpientes. Hesiodo, le da 
cincuenta cabezas; Horacio, ciento; 
Albric , dos; pero lo mas común es 
representarle con tres. Sus dientes 
negros, y cortantes, penetraban has
ta el tuétano de los huesos, causan
do un dolor tan vivo que ocailona-
ba una muerte repentina. Estaba 
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en una caverna á la orilla del Esti
bio en donde atado con ligaduras de 
serpientes guardaba el palacio de 
Pluton. Acariciaba las almas de ios 
diíuntos que entraban, y amenazaba 
con los ladridos de sus tres bocas á 
todos los quepreteudiau salir de ellos. 
Hércules le encadenó cuando bajó á 
los infiernos para ir en busca de Al-
cestes, arrancándole del trono de 
Pluton donde se habia refugiado. 
Gomo la Tesalia habia visto este triun
fo, lleno de rabia Cerbero, espar
ció el veneno de su boca en las 
yerbas de aquella comarca, haciéndo
las tan venenosas que pudieron ser
vir para las operaciones mágicas. Los 
hermonios manifestaban un calabozo 
en el cual pretendían que Hércules 
habia conducido á Cerbero sobre la 
tierra, aunque á muchos les parecía 
que la caverna de Thenaro, en la 
Laconia, era el lugar mas verosímil 
de este suceso. En memoria de esta 
victoria, se elevó un templo sobre 
esta caverna dedicado á Hércules, 
después de haber llenado de tierra el 
subterráneo. Orí'eo adormeció á Cer
bero al son de su lira, cuando fué 
á buscar á Eurídice. La Sibila que 
condujo á Eneas á los infiernos tam
bién hizo otro tanto, dándole una 
torta sazonada con miel y adormi
dera. La etimología de esta fábula 
puede provenir de la costumbre de 
los egipcios de hacer guardar sus 
sepulcros por perros dogos. Algu
nos entienden que Cerbero es la tier
ra, haciéndolo derivar de kreobo-
ros, carnívoro. Los platónicos le 
consideran corno el genio del mal, 
pues según Porfirio sus funestas in
fluencias se estienden sobre los tres 
elementos, el aire, la tierra y el 
agua, de donde derivan sus tres 
cabezas. Según otros, ellas son el 
emblema de las tres bocas de un 
abismo rodeado de yerbas veneno
sas, en donde una multitud de ser
pientes infundían el espanto espar
ciendo diariamente gérmenes de 
muerte y destrucción. Los antiguos 
mitólogos han procurado buscar el 
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origen verdadero de esta fábula. A l 
gunos creen con Pausanias, y Heca-
teo de Mileto, que la caverna de 
Thenaro fué por largo tiempo la 
guarida de una serpiente monstruo
sa que desolaba aquellos contornos, 
hiriendo mortalmeute á cuantos al
canzaba; y como esta caverna, de
cían que era la puerta de los infier
nos, dieron á la serpiente el nom
bre de Cerbero, esto es el perro in
fernal. Aidoneo, dicen otros, hacia 
guardar sus minas por unos dogos 
rabiosos. Hércules logró sorprender
los, y atando con cadenas al mas 
furioso, le condujo á Euristheo, 
después de haber robado los tesoros 
de este rey de Epiro. 

Séneca dice también que el nom
bre Cerbero no indica otra cosa mas 
que guardián de un tesoro, y P^bio 
Hungar, estendiéndose sobre este 
asunto, ha querido probar que la 
historia de Hércules, y del perro de 
tres cabezas, era únicamente una 
alucion poética, para representar á 
la Avaricia desposeída de los bienes 
que habia logrado acumular devuel
tos á la luz por la fuerza, y dis
tribuidos á los ciudadanos por una 
política saludable. 

La fábula de Cerbero, asi como la 
mayor parte de ellas, en realidad no 
son mas que una alegoría: el mons
truo que constantemente sigue j4des} 
es el emblema de la disolución que 
se opera en la tumba; y si Hércu
les lo venció después de haber en
cadenado á la Muerte , es porque 
las grandes acciones de este héroe 
salvaron su nombre del olvido, y le 
hicieron inmortal. 

Fourmont supone, que el nom
bre Cerbero deriva del de Chebres, 
dado á muchos reyes antiguos de 
Egipto ; y que el guardián de Pin
tón fué un soberano de aquel pais> 
avaro de sus tesoros, cuya historia 
desfigurada pasó á la Grecia y hasta 
á Italia. Bergier, que en todas las 
fábulas antiguas no ve sino descrip
ciones topográficas de la Grecia, di
ce que Cerbero significa un torrente 
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que caía en ua abismo; cuyo es
truendo se parecía á los ladridos de 
un perro rabioso ; y como Eunsteo 
era el nombre del mar en la lengua 
antigua de los helenos, y Hércules 
nu dique, de aqui provino que este 
héroe retiró á Cerbero de los in 
fiernos, para llevarlo á Euristbeo, 
es decir que un dique detuvo la im
petuosidad de un torrente, haciendo 
tomar á sus aguas la dirección del mar. 
Una estatua que. Fabretti regaló á 
Cupper, representaba á Cerbero cer
ca Serapis: en otra de mármol 
blanco, hallada en una vasta basilica, 
cerca de Puzol hay el perro infer
nal sobre el cual se apoya el mismo 
Dios. A menudo recibe Cerbero de 
manos de este último, una torta, 
propia para calmar su rabia. Asi es 
como está representado sobre una 
uiaguífica lámpara sepulcral que Pa-
seri á publicado. A este monstruo 
se le vé frecuentemente cerca de 
Pluton, pero aun es mas ordiuaria-
rneute representado vencido por 
Hércules. Batichles lo esculpió en 
Esparta sobre el trono de Arni-
clea , esforzándose para despren
derse del brazo que le sujetaba. 

Duchoul ha publicado un mármol 
hallado cerca de Narboua , donde se 
ve á Cerbero con un collar en el cual 
hay una cadena que le sujeta. La-
font, historiador de dicha provincia, 
hace también mención de este már
mol. 

Spon nos ofrece todavía otro mo
numento de esta victoria : sobre el 
sepulcro délos Nassonesse ve á Hér
cules conducido por Mercurio, que 
saca de los infiernos á Cerbero con 
sus tres cabezas atadas. 

Eutre los antiguos, únicamente 
se conoce á Pollguoto de Taso que 
haya representado á Cerbero. Este 
cuadro fué ejecutado por ios deifios; 
y era tan horroroso, que no se le 
podía mirar sin estremecerse. 

2 - Cretense, otro de los que fue
ron transformados en pájaros, por 
haber querido robar la miel de la 
caverna de Júpiter. 
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CERCHEA. Sobrenombre de Dia

na, cuya estatua , arrebatada de la 
Grecia por Jerjes, fué recobrada por 
Alejandro el Grande. 

1 CERCAFO. Hijo de Eolo, y 
bisabuelo de Fénix. 

2 —Hijo de Helios, ó del Sol: 
casó con Cidippe hija de su herma
no Ochimo, quien la habla prometi
do á Ocridion; pero la traición de 
un heraldo la dió á Cerca/o. De re
sultas de esto ningún heraldo se 
atrevió en lo sucesivo á entrar en 
el pequeño templo de Ocridion. 
Viod. 5. 

CERCÉIS. Ninfa del mar, hija 
del Océano, y de Tetys. líes. Teog. 

CERCESTÉS. Hijo de Egipto y 
de Fenicia, esposo de la dauaida 
Dorion. Apolod. 2, c. 1. 

CERCÍO. Auriga ó conductor del 
carro de Castor y Poliux. 

1 CERCION. Famoso salteador 
de caminos que asolaba la Atica y 
que obligaba á los pasageros á l u 
char con él, destrozando luego á los 
que habia logrado vencer. Dotado 
de una fuerza estraordinaria, dobla
ba los árboles mas corpulentos, jun
taba su estremidades y ataba ea ellos 
á los que habia vencido. Los árboles 
al volver á tomar su posición natu
ral despedazaban sus víctimas. Este 
ladrón fué vencido por Teseo, 
quien le castigó después con el mis
mo suplicio en que el habia sacrifi
cado á tantos infelices (Met. 4- )> 
En tiempo de Pausanias (Paus. 1, 
c. 39. Hig. f. 187. j aun se señala
ba el paiage en donde la tradición 
suponía este suceso. Platón hace á 
Cercion otro de los inventores de la 
lucha. 

2 — Hijo de Agamedes. Paus. 
CERCÍRA Y CORCiRA. Islas del 

mar Jonio, llamadas así de Cercira 
hija de Asopo. Diod. 4-

CERCOPITHEQUO. (MU. egip.J 
Especie de mono á quien tributaban 
ios egipcios los honores divinos. Se le 
representaba con una media luna so
bre la cabeza, y un cubilete en la 
mano. Jní. expl. t. 2. 
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1 CERCOPOS. Habitantes de P¡-

theusa , isla vecina á la Sicilia, 
que traustbrmó Júpiter en monos 
por su maldad. Habian tenido la te
meridad de insultar al mismo Júpi
ter. R. kerkops, el que tiene una 
grande cola. Met 1 4 -

2 —Pueblo de Ei'eso que He'rcn-
les condujo atado á los pie's de Om-
falo. Apolod. 2, c 6. 

CERDEMPOKO. Es decir, inte
resado, codicioso; sobrenombre de 
Mercurio, dios del comercio. R. 
kerdos., ganancia; peirazó, yo bus
co, yo ensayo. 

CERDO. Muger de Foroneo rey 
de Argos. Paus. 

CELiDOOS. Sobrenombre dado á 
Mercurio por la misma razón del 
artículo precedente ( C E R D E M P O R O . ) , 

y á Apolo por la venalidad de sus 
oráculos. 

CEREALES. Fiestas en honor de 
Ceres, instituidas por Triptolemo, 
en memoria de que Ceres habia in
ventado el arte de cultivar el trigo 
y hacer el pan. Celebrábanse en 
Atenas dos fiestas iguales, la una 
llamada Eleusinia, y la otra Thes-
mophoria. Se inmolaban cerdos en 
consideración al daño que causan á 
los frutos de la tierra, y se hacían 
libaciones de vino dulce. Estas fies
tas pasaron á Italia bajo la edilidad 
de Memmio, quien fué el primero 
que las celebró en Roma, según es 
de ver de una medalla de este 
edil, donde Ceres está representada 
teniendo en una mano tres espigas, 
y en la otra una antorcha, y pisando 
una serpiente con esta inscripción: 
Q. Memmius ce di lis Cerealia pri
mas fecit. Entre los romanos se 
principiaba esta fiesta el 15 de los 
idus de abril, duraba ocho dias, y 
se celebraba en el Circo. Habia car
reras y combates á caballo; abste
níanse de beber vino y de todo tra
to con las mugeres para honrar una 
divinidad tan célebre por su casti
dad , y no se comia hasta después 
de haber anochecido, en memoria 
de que Ceres buscando á su hija no 
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habia probado ningún alimento bas
te después de ponerse el Sol. Esta
ban en la persuasión de que la fies
ta para ser agradable á la diosa de-
bia celebrarse por personas que uo 
llevasen luto ni hubiesen asistido á 
ningún funeral : y este fué el moti
vo porque se suspendió el aniversa
rio de las cereales al recibirse la no
ticia de la desgraciada batalla de 
Cannas? porque acaecía en unos dias 
en que toda la ciudad estaba entre
gada al luto ; suspensión que se sub
sanó después de la segunda guerra 
púnica con la mayor magnificencia. 
Las damas romanas eran las que 
celebraban la fiesta: iban vestidas de 
blanco, igualmente que los hombres, 
meros espectadores de ella, y cami
naban con antorchas en la mano pa
ra indicar los viages que hizo Ceres 
para encontrar á su hija. Todos los 
considerados como impuros eran es-
cluidos del templo por el hei'aldo. 
Pila. 2 4 . Apolod. 1 , c. 15; /. 2 , 
c. I ; /. 5, c. 1 2 , 1 4 ? Paus. I , c. 
51 ; l. 2, c. 54; /. 5, c. 25; Z. 8, 
c 25. Diod. 1 Hig. 2. Callim. inter. 
t. Ov. Fast. 4 ; Met. 7 , 8 , Claud. 
Rap. Pros. ( V . E L E U S I N A S , T H E S -

MOPHORIAS. ) 

CEREATE. Sobrenombre de Apo
lo , cuyo templo estaba en el Epi-
tido. 

CERES. Hija de Saturno y de 
Ops, ó Vesta, ó Cibeles ; enseñó á 
los hombres el arte de cultivar la 
tierra, de sembrar el trigo, de reco
gerlo , y de hacer pan , por todo lo 
cnal es considerada como la Diosa 
de la agricultura. La Sicilia, el Ati
ca, Creta y Egipto se disputaban el 
honor de haberla visto nacer. Júpiter, 
su hermano , enamorado de su be
lleza, tuvo de ella á Pherefata,y des
pués áProserpina. A Júpiter sucedió 
Neptuno, que la hizo madre de una 
hija llamada Hira. Algunos dicen que 
para evadirse la Diosa de las perse
cuciones de este Dios, se transformo 
en yegua; pero que habiendo llega
do esto á noticia de Neptuno, se 
transformó en caballo; y que de su 
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violencia nació el famoso caballo 
Arion. El solo mortal que ella íavo-
reció con su afecto fué Jasion , de 
quien tuvo á Pluto, dios de las r i 
quezas. Avergonzada de su aventura 
con Neptuuo, se vistió de lulo y se 
retiró á una gruta en donde perma
neció por tanto tiempo, que el mun
do corría peligro de perecer de ham
bre, porque durante su ausencia se 
babia estendido sobre la tierra una 
espantosa esterilidad. Por fin, Pan, 
estando cazando en Arcadia, descu
brió su retiro ; é informando de él 
á Júpiter, éste por intercesión dé 
las Parcas se encargó de apaciguarla 
y de volverla al mundo privado de 
sus beneficios. Primeramente esta
bleció su residencia en Corcira, an
tes Drepanum, de la hoz de que se 
servia la Diosa para segar y que le 
había regalado Vulcano. Desde allí 
pasó á Sicilia, en donde Pluton le 
robó á Proserpina. Inconsolable por 
la perdida de su hija; se quejó á Júpi
ter; mas quedando poco satisfecha de 
su respuesta, encendió antorchas en 
el volcan del Etna, y subiendo en 
un carro tirado de dragones alados 
salió en busca de su adorada hija; 
acontecimiento que celebraban los 
sicilianos todos los años en su con
memoración corriendo de noche con 
antorchas encendidas y dando gran
des alaridos. Descansó Ceres en Ate
nas, y reconocida á la hospitalidad de 
Celeo , enseñó á su hijo Triptolemo 
la agricultura. En seguida fué reci
bida por Híppothoon y su esposa 
Meganira; pero reusó el vino que 
la ofrecían por creerle poco conve
niente al estado de luto y de tris
teza en que se hallaba. De allí pasó 
á Licia, donde transformó en ranas 
á dos aldeanos que habían entur
biado el agua de una fuente en la 
cual quería apagar su sed. Finalmen
te, después de haber recorrido el 
mundo sin haber podido adquirir 
ninguna noticia del paradero de su 
bija, volvió á Sicilia, en donde su
po por la ninfa Aretusa que Pro
serpina era esposa de Pluton, y rei-
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na de los Infiernos. No solamente 
era Ceres Diosa de la agricultura, 
sino que también presidia á los mo
jones ó límites de los campos. Ade
mas de las fiestas, cuyos pormeno
res pueden verse en Cereales, lo.s 
jardineros la ofrecían sacrificios eb 6 
de abril, para obtener una abun
dante cosecha. OrdinariameíUe se la 
sacrificaba una marrana preñada ó 
un carnero. Las guirnaldas que_ se 
usaban en estas fiestas eran de mirto 
ó de narciso; sin flores porque mien
tras las estaba cogiendo le había sido 
robada Proserpina. La adormidera 
era la única que le estaba consagra
da, no tan solo porque crece entre 
los trigos, si que también porque 
Júpiter le dió á comer de ella á fia 
de conciliaria el sueño,y dar alguna 
tregua á su vehemente dolor. Cice
rón habla de un antiguo templo 
que le estaba dedicado en Catana, 
donde cuidaban de su culto las se
ñoras y algunas jóvenes, y en el que 
no eran admitidos los hombres. [Met. 
5. Claud. Rapt. Pros.) 

El Egipto reclama á esta Diosa, 
y su pretensión parece que no es 
infundada. Según todas las aparien
cias Ceres es lo mismo que la ísis 
egipcia. Pausanías cuenta que en la 
cima del monte Eleo , en la Arca-
día , tenia Ceres un altar con una 
imagen milagrosa que se conservaba 
intacta en medio del fuego , la cual 
tenia cabeza de caballo sobre un 
cuerpo de muger. Los figalienos, se
gún el mismo autor, tenían una esta
tua de esta Diosa cuya cabeza era la 
de una yegua con su crin en el cue
llo, de donde sallan dragones; y se 
llamaba Ceres la negra. Esta estatua 
de madera fué quemada por una ca
sualidad, y los figalienos olvidando 
el culto de Ceres 1 descuidaron sus 
fiestas. Irritada la Diosa les castigó 
con una grande sequía. Recurrieron 
al oráculo, quien respondió que si 
los figalienos no restablecían el culto 
de la Diosa, la carestía seria tan ter
rible que se verían obligados á co
merse á sus propios hijos. Una me-* 
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dalla de Metaponto , en la Magua 
Grecia, y otra que se encuentra en 
Ñapóles en la colección del duque 
de CaraíTa Noia , y que ambas tie
nen al reverso una espiga de trigo, 
y un ratón en la raiz , la represen
tan con su velo echado á la espalda. 
Ademas de las espigas , adorna su 
cabeza nna corona muy alta; y 
sus cabellos en desorden le tapan la 
frente, como para indicar el dolor 
que le causó la pe'rdida de su hija. 
Banier la describe, como á una mu-
ger hermosa, de talle magestuoso, 
tez colorada, ojos lánguidos y ca
bellos rubios. Comunmente coro
na su cabeza una guirnalda de es
pigas ó de adormideras , plantas de 
suma fecundidad. Sus pechos son 
voluminosos ; tiene en la mano de
recha un manojo de espigas, y en la 
izquierda una antorcha. El vestido le 
cae hasta los pies, como espresion 
de dignidad en el sentir de ios esta
tuarios ; y tiran su carro leones ó ser
pientes. Otras veces se la representa 
con un cetro, ó con la hoz de se
gar: dos niños junto á su seno, sos
tienen cada uno el cuerno de la 
abundancia , anunciando asi el prin
cipal alimento del género humano. 
En el cuadro que hay en la galería 
principal de Versalles, donde está 
representado Luis X I V armando la 
tierra y el mar, se vé á Ceres acom
pañada de la Abundancia , que de
jando su carro tirado de Dragones 
con la hoz en la mano se acerca al 
monarca para ofrecerle cuanto le sea 
necesario para la subsistencia de sus 
armadas. Es del caso advertir que 
los artistas pintan á Ceres con vesti
dos de color amarillo, aludiendo al 
del trigo en estado maduro , mayor
mente después del epiteto que le dio 
Homero. Muchos bajos relieves an
tiguos publicados en la Admiranda 
Romee, y en Montfaucou, represen
tan á Ceres sobre su carro tirado de 
dragones alados, en busca de su hi
ja Proserpina. 

CER.ESTO. Uno de los compa
ñeros de Eneas en Italia. 
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CERICES. Heraldos, ó pregone

ros púhlicos, que tenian la obliga
ción de anunciar al público todas 
las cosas tanto civiles como sagradas. 
Habia dos : uno para el areopago 
otro para el arconte; y debian ser 
escogidos de una familia ateniense 
que pretendía descender de Cerix. 
Otro de los empleos de los Cerices 
era preparar las víctimas é inmo
larlas , como lo verificaban en Ro
ma los victimarios. Tuc. 8. c. 13. 

CERICIA. Montaña de la Beocia, 
en la que se dice que nació Mercu
rio. Paas. 

2 —Otra montaña del Asia menor 
desde la cual anunció Mercurio el 
nacimiento de Diana. ílesich. 

CE RIÑE A. Ciudad de la Acá ja 
donde las Eumenides tenían un tem
plo que según se creia fué fundado 
por Orestes: habia en él un altar 
con estatuas de madera. Los cri
minales que tenian la audacia de 
acercarse á este templo, se veian re
pentinamente poseídos de un furor 
tal que les trastornaba el juicio. Era 
servido únicamente por sacerdotizas. 
JPaus. 

CERINEO. Hijo de Temeno, rey 
de Argos, murió de un flechazo que 
le disparó su cuñado Deiphonto. 
Faus. 

CERINITIS CERFA. La única de 
las cinco ciervas con cuernos de oro, 
que pudo librarse de los dardos de 
Diana. Después de haber muerto la 
diosa á las otras cuatro r no pudo 
jamas alcanzar á esta porque estaba 
reservada para otro de los tantos 
trabajos de Hércules. Perseguida por 
este héroe por espacio de un año, 
consiguió herirla por fin en el paso 
del Ladon.'Al atravesar la Arcadia 
con la cierva todavía viva sobre sus 
espaldas , se volvió á encontrar coa 
Apolo y Diana: ésta le reprendió con 
severidad por haberse atrevido á ca
zar un animal que le estaba consa
grado; sin embargo se dió por satis
fecha y se lo devolvió cuando supo 
que le habia perseguido y preso de 
orden de Euristeo. 
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CERINTEA. Ciudad de la isla de 

Eubea cuyos habitantes acudieron al 
sitio de Troya , bajo el mando de 
Elphenor, hijo de Chalcodon. Ilm. ¿. 

CERIX. Hijo de Mercurio y de 
Pandrosa ; de quien decian descen
der la familia ateniense de los Ce'-
rices. También era el nombre de 
uno de los sacerdotes de Ceres. 

CERMJNUM. Lugar donde las 
aguas del Tiber transportaron la cu
na de Eemo y Romulo. Según Plu
tarco in Rom. se le habia llamado 
en un principio Germanum. R. ger-
manus, hermano. 

CERNE. Es propiamente el cir
culo que los magos trazaban con su 
varilla mágica para hacer sus conju
raciones. Esta palabra no está en 
uso. 

CERNES. Sacerdote de Cibeles. 
CERNOFORA. Una de las dan-

ras furiosas de los griegos, jínt. 
expl. t. 3. 

CERNUNNOS. Divinidad gala 
representada con dos cuernos y dos 
orejas de bestia, llevando un grande 
anillo pasado en cada uno de los 
cuernos. Algunos creen que los galos 
invocaban á este Dios cuando iban á 
la caza de los animales feroces ; otros 
han creido qne esta divinidad era el 
mismo Baco, que también lleva cuer
nos. El bajo relieve en donde está 
representado, hallado en 1701 en 
la iglesia de Nuestra Señora de Paris, 
existe actualmente en el museo de 
los monumentos franceses. ¿4nt. expl. 
íl 4. 

1 CERO. Dios del tiempo favora
ble. R. Kairos, tiempo propio ^oca-
SÍOD. Es verdaderamente lo mismo 
que Cerusmanus, que se le adoraba 
como al Dios bueno y criador. 

2 — Caballo de Adrasto, mas l i 
gero que el viento. Paus. 

CERODETOS: juntado con cera. 
Churumbela de Pan, formado an
tiguamente con muchas cañuelas de 
trigo unidas con cera. Muchos auto
res atribuyen la invención de este 
instrumento á Marsias. R. dein, 
atar. 
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CEROMANCIA. Especie de adi

vinación que consistía en hacer der-
ritir cera y echarla de gota en 
gota en un vaso de agua: y según 
las figuras que estas formaban , se 
deducían los presagios felices ó i n 
faustos. De la misma adivinación 
cuenta Delrio, otra superstición muy 
en uso en la Alsacia. «Cuado habia 
algún enfermo, y las mugeres senci
llas querían saber que santo le cas
tigaba con aquella indisposición, se 
tomaban tantos cirios de igual peso, 
cuantos eran los santos de que se 
sospechaba ; encendían uno en ho
nor de cada santo , creyéndose que 
aquel que se concluía ó apagaba pri
mero, indicaba el que había envia
do la enfermedad.» 

CERRHEENS. Pueblo de la Gre
cia que profanó el templo de Delfos. 

CERTHE. Hija de Thespío, y 
madre de lola. 

CERVULO. Divinidad gala, cayo 
culto fué prohibido en Francia por 
diferentes concilios; puede que sea 
la misma que Cernunnos. 

CESAR. { Julio) Fué reconocido 
por dios de orden de Augusto, quien 
difundió la voz de que Venus había 
llevado su alma á la morada de los 
dioses, en el mismo momento en que 
habia sido asesinado. La aparíacion 
de un nuevo cometa, stella crinita, 
durante los siete días en que se cele
braron los juegos fúnebres en honor 
suyo, contribuyó eficazmente á su 
apoteosis; pues se creyó que el co
meta era la residencia de su alma, ó 
el alma misma que acababa de ser ad
mitida en el cielo. Desde luego ador
náronse los templos con esta nue
va divinidad, se la ofrecieron sa
crificios, y se puso una estrella so
bre la cabeza de su estatua, según 
se ve en todas sus medallas. Se ob
servó también que todo el año que 
siguió á su muerte el Sol estubo pá
lido , lo cual atribuyeron á la cólera 
de Apolo, y eran algunas manchas 
que aparecieron aquel año sobre el 
disco solar. 

CESARA. Nieta de Noé: sigúien-
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do la tradición fabulosa de los i r 
landeses, se retiró á su isla para 
salvarse de las aguas del diluvio. 
Mem. Acad. inscrip. t. 6. 

CESA RE ANOS. Juegos instituidos 
por Heredes en honor de Augusto. 
Jos. de Bell. Jad. 

CESARIAMOS. Gladiatores des
tinados para los juegos á que asis
tían los emperadores. Se les lla
maba fiscales, porque eran mante
nidos á espensas del fisco, y postu-
latitii, porque el pueblo los pedia 
frecuentemente como los mas valien
tes j diestros gladiatores. 

CESCUM. Ciudad de la Cilicia, en 
la que corria un riachuelo llamado 
Nous (esprit). Dice Varrou que to
dos los que bebian de sus aguas ad
quirían mas talento; de donde pro
viene el proverbio Griego: «debéis 
residir en Cescum» que se aplicaba 
irónicamente á los ignorantes. 

CESCEDÍO. Templo de Júpiter 
edificado en el lugar mas elevado de 
la ciudad de Selga, y que servia de 
ciudadela. Polib. 

1 CESTA, de frutos. {V. O T O Ñ O , 

P O M O N A ) De fiares. [V. F L O R A ) . En 
las medallas un canasto cubierto, y 
rodeado de hiedra y plumas de pavo, 
indica los misterios de las Bacanales: 
frecuentemente se vé la estatua de 
Baco encima de la cesta. Se dice que 
estando Semele en cinta de Baco, fué 
puesta en una cesta y arrojada al 
rio. La cesta báquica, Cista, está re
presentada en las medallas de mu
chas ciudades de la provincia de Asia; 
y estas monedas son llamadas por 
esta raza Cistoforas. 

2 — En Atenas, durante la fiesta 
de Eleusis, se hacia una procesión 
llamada de h Cesta. Llevábase de un 
carro tirado con lentitud por dos 
bueyes, una cesta tejida de juncos, 
en representación de aquella en que 
Proserpina habia puesto las flores 
que iba cogiendo cuando Pintón la 
arrebató-, todo el pueblo seguia el 
carro, y las mugeres llevaban cestas 
misteriosas, en las cuales ponían va
cias cosas que procuraban ocultar, 
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tapándolas con un velo de púrpura. 
La cesta de los misterios de Eleusis, 
contenía sésamo, tortas redondas, 
granos de sal, adormideras y pasti
llas. Los iniciados podían comer de 
todo esto, escepto de las granadas que 
se ponían en ella, junto con una fi
gura de dragón consagrada á Baco. 
Rollin. Hist. Ant, t. 3. 

CEST1FOROS. Atletas armados 
de manoplas. Ant. Expl. 5. 

CESTO. Cintura ó ceñidor de 
Venus, en donde estaban reunidos 
todos los deseos , todas las gracias 
y atractivos imaginables. Este mis
terioso ceñidor no solo tenia la vir
tud de inspirar el amor, sino tam
bién de hacer renacer una pasión es-
tinguida. Dice Luciano que Mercurio 
robó á Venus su ceñidor únicamen
te para poder decir que poseía todas 
las gracias. Juno le tomó prestado 
á Venus para hacerse querer con 
pasión de Júpiter, y para inclinarle 
contra los troyanos. Hacia á Venus tan 
formidable este adorno que las diosas 
rivales la precisaron ¿quitarse este ce
ñidor en presencia de Páris, cuando 
se disputaban la manzana de la Dis
cordia. Winckelmánn observa que 
cuando Venus está vestida y ador
nada lleva dos ceñidores, uno bajo 
del pecho y otro en los lomos. 

CESTRINO. Hijo de Heleno y 
de Andrómaca: en seguida de la 
muerte de su padre, cuyo reino ha
bia recaído en favor de Molosso, 
hijo de Pirro, fué á establecerse con 
algunos epirotas en una provincia 
inmediata al rio Thiamis. Paus. L 
c. 11. 

CETEANOS. Pueblos de la Misia 
que acudieron al socorro de Troya. 
Iliad. 2. Tol. 3, c 4. 

CETHEGO. Capitán rutulo, muer
to por Eneas. Eneid. I. 12. 

CETEO. Otro de los hijos de Lí-
caon, cuya hija Megísto, transfor
mada en osa, fué colocada en el cie
lo con él; es conocido bajo el nom
bre de Engonasis: el que está arro
dillado. 

CETES. Rey egipcio, á quien 
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confunden con Proteo. Diocl. 1. 

1 CETO. Hija de Neptuno y de 
la ninfa Tesea, casóse con su her
mano Forco, de quien tuvo los For-
cides, las Gorgonas , á Thoosa y á 
Scilla. Hes. Theog. 

2 TÍombre del- monstruo marino 
que envió Neptuno á Cefeo para 
asolar sus campos. [V. A N D R Ó M E D A . ) 

5 — Monstruo marino que envió 
JNeptuno contra Laomedoute [ F . H E -
SIOjVA.) 

, CEURAWATHS. La primera de 
las cuatro sectas principales de ios 
Banianos. Son tan escrupulosos en 
la conservación de los animales, que 
sus brahmiues se tapan la boca con 
un lienzo , por temor de que entre 
en ella alguna mosca: llevan una 
escoba pequeñita en la mano para 
desviar de ellos á cualquiera clase 
de insectos. Jamás se sientan sin ha
ber limpiado antes con escrupulosi
dad el puesto que han de ocupar. 
Van con la cabeza descubierta y pies 
desnudos y con un bastón blanco en 
la mano que les distingue de las de-
mas tribus. Nunca hacen fuego en 
sus casas, ni encienden luces. Tam
poco beben agua fria por temor de 
encontrar en ella algún insecto. To
do su trage consiste en una especie 
de túnica de tela que les cae desde el 
ombligo hasta las rodillas : lo res
tante del cuerpo lo cubren única
mente con un pequeño paño, procu
rando en cuanto es posible que sea 
de un solo trozo. 

Sus templos ó pagodas son de for
ma cuadrada, con techo liso; hacia 
la parte oriental hay una abertura 
debajo la cual están las capillas de 
sus ídolos, construidas en forma p i 
ramidal, con graderías en donde hay 
colocadas diferentes figuras de ma
dera, de piedra y hasta de papel, 
representando á sus parientes difun
tos cuya vida se haya echo ce'lebre 
por alguua dicha estraordinaria. Du
rante el mes de agosto es cuando 
practican con mas veneración su cul
to, mortificándose con penitencias 
sumamente rigurosas. 
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Los Ceurawaths queman los cuer'-

pos de los ancianos, pero dan sepul
tura á los de los niños. Sus viudas 
no se queman con sus maridos, pero 
renuncian volverse á casar. Todos 
los que hacen profesión de esta secta 
pueden ser admitidos al sacerdocio. 
Igual prerrogativa se concede á las 
raugeres con tal que tengan veinte 
y cinco años, pero los hombres pue
den ser admitidos á la edad de siete; 
cuando profesan, es decir, al tomar 
el hábito, se obligan á seguir ú ob
servar una vida austera, y mas ade
lante empeñan su palabra haciendo 
una especie de voto de castidad. 
Aun después de casados uno de los 
dos esposos tiene el derecho de to
mar el hábito sacerdotal, y de obli
gar al otro, por medio de esta reso
lución, á vivir en el celibato duran
te su vida. Algunos hacen voto de 
castidad después de casados; bien 
que estos son muy pocos. Según el 
dogma de esta secta, la divinidad no 
es un ser infinito que presida á los 
acontecimientos ; todo lo que les su
cede depende de su buena ó mala 
fortuna. No admiten ni infierno ni 
paraíso, aunque no por esto dejan 
de creer en la inmortalidad del al
ma : pero dicen que el alma de 
un cuerpo, se introduce en otro, ya 
de hombre ó de bestia, en propor
ción al bien ó mal que hubiese 
hecho •, y que ella escoge siempre 
una hembra que la da á luz otra vez 
al mundo para vivir en otro cuerpo. 
Todos los demás Banianos miran con 
el mayor desprecio y aversión á los 
Ceurawaths: no quieren ni comer ni 
beber con ellos : jamás entran en sus 
casas : y si por casualidad tocan á 
alguno de ellos, están obligados á 
purificarse por medio de una peni
tencia pública. 

1 CEUS. Hijo del Cielo y de la 
Tierra, casó con Phebe', y la hizo 
madre de Latona y de Asteria. Es 
lo mismo que Ceo. Hesiod. Theog. 

2 — Padre de Tezen. Iliad. 2. 
CEUTHRONIMO. Padre de xMe-

necio : este último hubiese sido apa-
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leado en el mismo iufierno á no 
ser por la intercesión de Proserpina. 

CEYX. Hijo de Lucifer y rey de 
Trachiua, habiendo ido á Claros pa
ra consultar el oráculo de Apolo, 
naufragó á su regreso. Morfeo fué 
enviado por el dios del sueno á su 
esposa Aicioue, á comunicarle la 
noticia: e'sta, al dispertarse salió 
corriendo hácia la playa; y al ver 
el cuerpo inanimado de su esposo, 
precipitóse sobre él, y murió de do
lor. Met. 11. Faus l , c. 58. yfpo-
lod 1, c 7; l. 2. c 7. {V. A L C I O -

TÍE. ) 
Nota. Muchos nombres que por 

su origen debieran escribirse con CH 
deben buscarse sin la H que liemos 
suprimido para mas castellanizarlos. 

CHABAN. (Mit.mah.) Una de 
las tres lunas durante las cuales es
tán abiertas las mezquitas para la 
oración de media noche. 

CHABAR. Divinidad de los ára
bes de Mahometo, á cuyo culto re
nuncian los musulmanes por medio 
de una fórmula particular. Se conje
tura que es igual á la Luna. Kircher. 

CHACABOÜT. (Mit.jap.) Fa
moso solitario, fundador de una sec
ta que lleva su nombre, muy esten
dida en el reino de Siam, en el Ja-
pon y en Tunquiu. Toda su doctri
na está reducida á una especie de 
decálogo. El homicidio, el robo, la 
mentira, la impureza, la cólera, la 
murmuración y la perfidia, son los 
vicios contra los cuales se dirige. 
Condena esta vana curiosidad que 
busca sin cesar, aunque en vano, el 
conocimiento de aquellas cosas supe
riores á nuestra comprensión. Exige 
que cada individuo se limite á las 
ciencias propias de su estado; y re
conoce penas ó recompensas para los 
fieles ó infieles observadores de su 
ley. Admite igualmente una especie 
de purgatorio para aquellos que ha
biendo reconocido su ley, han de
jado de observarla con la exactitud 
debida. Deben pasar por diferentes 
cuerpos por espacio de tres rail 
años, para espiar sus faltas: pasado 
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este término son admitidos en el nú
mero de los bienaventurados. 

CHACARAS. {Mit. perú.) Sacer
dotes del Sol en el Perú. 

CHACRAN. (Mit. ind.) Arma 
hecha en forma de círculo , que 
vomita continuamente fuego, y que 
por la virtud de las oraciones reci
tadas por Wishnou en el acto de 
dispararla, tiene el poder de atrave
sar la tierra y los cielos, y de matar 
á todos sus enemigos. 

CHAERON. Hijo de Apolo, dio 
su nombre á la ciudad de Cheronéa, 
llamada antes Arné Plut. in Syll. 

CHAETO. Uno de los hijos de 
Egipto, esposo de Asteria. 

CHALAZIAS. Piedra que tiene la 
misma forma y color que el granizo, 
y la dureza del diamante: creian 
los antiguos que en el fuego conser
vaba su natural frescura. Plin. 

CHAMANIM. (Mit. hebr.) Nom
bre hebreo de los Pircos, ó fuegos 
sagrados de los griegos. Según Rab-
bin Salomón, eran ídolos espuestos 
al Sol, en lo mas elevado de las ca
sas. Asegura Aben Ezra que eran 
capillas portátiles en forma de carro 
en honor del Sol. Esta palabra trae 
su origen de chaman, que significa 
calentar ó quemar {V. P I K É O S . ) 

CHAMARIM. (Mit. hebr.) Sa
cerdotes de los ídolos de los he
breos , mayormente cuando eran 
acérrimos adoradores del fuego. Iban 
vestidos de negro, y del mismo 
modo que generalmente iban todos 
los antiguos sacerdotes de las divini
dades infernales. 

CHAMÍNE. Nombre dado á Ce-
res porque Pantaleon, hijo de Om-
fálion, tirano de Pisa, habiendo he
cho perecer uno de los ciudadanos 
mas principales llamado Chamino, 
empleó sus bienes en construir un 
templo para la diosa. Paus. 

CHAMIS. (Mit. jap.) Divinidad 
de los japoneses, quienes juran por 
ella en los negocios importantes, ó 
cuando es menester prestar el jura
mento de fidélidad al emperador-

GHAMMAR. (Miu tart.) E>ivi-
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sion delLamlsmo, cuyos partidarios 
llevan el bonete colorado; pero han 
cedido el imperio á los Gjlloukpas 
que lo llevan amarillo. 

GHAMOS ó C H A M O S H . f Mit. s ir .) 
Idolo de los canaueos y de los moa-
Litas; sus templos estaban en los 
montes rodeados de magestuosas 
encinas. Esta palabra proviene de 
una raiz árabe que significa apresu
rarse» lo que ha hecho creer á algu
nos sabios que Chamas es lo mismo 
que el Sol, por cuyo rápido curso 
puede aplicársele el epíteto de pron
to y espeditivo. Otros lo confunden 
con Júpiter Amnon. Salomón le de
dicó un templo en el monte de los 
olivos. Ha creído Vossio que era el 
Comus de ios griegos y de los ro
manos. Los que derivan esta pala
bra del hebreo camos pretenden 
que significa el dios oculto, como 
por ejemplo Pluton que reside en 
el infierno. 

CHAMSIAS. Adoradores del Sol 
que habla en la Siria, y cuyas su
persticiones escitaron el zelo de los 
misioneros de levante. 

CHAM-TI , rey de lo alto: Nom
bre dado por los antiguos chinos al 
dios corpóreo, que según ellos, pre
side al gobierno del mundo desde los 
cielos donde tiene su morada. Mem. 
Inscr. í. 6. 

CHANDRA. (Mit ind.) La luna. 
En el idioma de ios indios es del gé
nero masculino. 

GHANG-CHAIS (Mit. cAm.; Asam
bleas de hombres presididas por 
bonzos, y consagradas por religio
sas jóvenes, 

CHANG-KO. (Mü chin. J Diosa 
de los chinos venerada de los ce'iibes 
y tan adorada de los literatos como 
Minerva lo era de los griegos y de 
ios romanos. 

CHANG-TI. Nombre bajo el cual 
honraban los chinos al soberano pon
tífice. Mit. Banier, ( V. T I E N . ; 

Parece que desde la mas remota 
antigüedad los chinos le sacrificaban 
animales cuatro veces el año, y que 
luego ofrecían sacrificios á los Ghea 
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y á los Chenk, esto es, á los espí
ritus de diferentes órdenes y á aque
llos de sus antecesores que se hablan 
distinguido por sus virtudes. El altar 
de Chang-Ti era de césped, con un 
doble recinto de ramas, en me
dio de las cuales habla en cada lado 
un pequeño altar para los Cheu y 
para los Chenk. El todo de este lu
gar se llamaba el Tan y el soberano 
tenia derecho esclusivo de sacrifi
car en él, acompañado únicamente 
de sus ministros: el pueblo se colo
caba respetuosamente á cierta dis
tancia. Con el tiempo se construyó 
sobre el Tan un templo de arqui
tectura sencilla aunque elegante. 

CHAR- ALLHA. (MU. mah. j , 
Justicia de Dios. Esta palabra es 
tan venerada entre los turcos, que 
nadie puede eximirse de comparecer, 
ni aun el Gran Señor, cuando se le 
cita empleando esta fórmula. Sin 
embargo solo el Muíti tiene derecho 
de usarla con su Alteza. 

CHASCA. (Mit. perú). Bajo este 
nombre adoraban los peruvianos, la 
estrella de Venus en un templo, 
magnífico, cuyas puertas y paredes 
estaban revestidas de planchas de 
plata. 

CHASDÍNS. Astrólogos caldeos que 
vaticinaban lo futuro , esplicabau ios 
sueños é interpretaban los oráculos. 

CHASSI. (Mit. ind.) Demonio á 
quien los habitantes de las islas Ma
rianas atribulan el poder de ator
mentar á los que calan en sus ma
nos. Asi el infierno era según ellos 
la casa de Chassi. 

CHAZAN. (Mit. rap. ) Inspector; 
ministro ordinario de la sinagoga : 
nunca lee la ley, pero elige los que 
deben leerla. 

CHELIDONIAS ó QüEUDOííU. 
Fiestas que se celebraban en Rodas, 
en el mes" Boedromion. Los jóvenes 
iban pidiendo de puerta en puerta, 
cantando una canción llamada Chel'i-
donisa, porque empezaba por una 
invocación á Chelidonia ó á la golon
drina. Se dice que esta canción fué 
compuesta por Gleobulo, de lidia, j 



528 CHE 
que era un arbitrio de que usaban 
para ganar dinero en tiempos cala
mitosos. Alen. 

CHELONA. Ninfa transformada 
en tortuga. Júpiter para celebrar con 
mas solemnidad sus bodas, mandó á 
Mercurio que convidase á ellas á to
dos los dioses, á todos los hombres v 
todos ios animales. Comparecieron 
en efecto todos, escepto la ninfa Che-
lona^ quien ademas de la temeridad 
de burlarse del matrimonio, pretes-
tó varias escusas para no asistir á la 
fiesta. Reparando Mercurio que solo 
faltaba esta ninfa , fué á su casa si
tuada en las orillas de un rio, la 
precipitó en él con su habitación y 
Ja transformó en tortuga. Desde en
tonces se vio obligada á llevar la ca
sa sobre sus espaldas; y para casti
garla de sus murmuraciones, quedó 
condenada á un silencio perpetuo. 
R. chelone- tortuga. Este animal fué 
después el símbolo del silencio, co
mo se ve en las medallas. Mit. de 
Banier^ t. 3. 

CHEMÍA. Nombre que los egip
cios daban al Egipto en sus sacrifi
cios. Plut. 

CHEMMIS. Ciudad de la Tebai
da , donde Perseo, hijo de Da nao, 
tenia un templo de figura cuadrada, 
y rodeado de palmas. Los habitan
tes creían que este héroe aparecía 
frecuentemente saliendo de debajo 
del templo , ó de un sapato de dos 
codos de largo; y que esta aparición 
daba la fertilidad al Egipto. Herod. 
c. 91 , 92. 

CHEN. (Mit. chin.) Bajo este 
nombre veneran los chinos los es
píritus de diferentes gerarquias {V. 
G H A N G - T I . ) 

GHENK. (Mit. chin.) Nombre 
con que honran los chinos á sus 
antepasados virtuosos. {V. C H A N G -

T I . ) 

CHENOSIR1S. La hiedra, llama
da asi por los antiguos egipcios, por
que estaba consagrada á Osiris. 

CHERA, esto es viuda. Nombre 
que se daba á Juno, ó por referen
cia á sus frecuentes desavenencias 
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con Júpiter , ó porque este dios la 
abandonó muchas veces. 

CílEREM , anatema. Escomuuion 
judia que corresponde casi á la es
comuuion mayor de los cristianos. 
Escluye al hombre de la sinagoga v 
le priva de todo comercio civil. 

COEREMOCRATO. Arquitecto 
que dirigió la fábrica del templo de 
Diana en Efeso. Estrab. I j . 

CHERESILEO. Hijo de Jasio, 
padre de Pemandro, de quien traen 
su on'gen| los Tanagreos. Paus. 

CHER1FF ó S H E R I F F . (Mit. mah.) 
Título que toman los decendientes 
de Mahoma de Fátima su hija. El 
mas considerable y distinguido es el 
Cheriff ó principe de la Meca. To
dos los monarcas musulmanes les 
respetan como á descendientes del 
profeta. Está encargado de subve
nir al gasto de los peregrinos que 
van todos los años á visitar el se
pulcro de Mahoma ; y para ¡o cual 
recibe de los príncipes correligiona
rios cuantiosos regalos cuyo valor 
escede en mucho á ios dispendios 
que tiene que hacer. 

CHERIMACO. Uno de los hijos 
de Electyron y de Anaxo. 

CHERÍOUR ( Mit. pers. ) Los 
güebros llaman así al ángel vencedor 
del crimen. Citar din. 

CHERNÍPS. Agua de que se ser
vían los antiguos para sus sacrificios; 
zambullían en ella un tizón ardiendo 
tomado de la hoguera que consumía 
la víctima. De este modo quedaba 
convertida en agua lustral. R. cheir7 
mano; niptein, lavar. 

CHERONEA. Ciudad de Beoda, 
célebre por la victoria que consiguió 
en ella Filipo contra ios atenienses, 
y por el nacimiento de Plutarco. Los 
cheroneos reverenciaban muy par
ticularmente el cetro celebrado 
por Homero que Vulcano había he
cho para Júpiter, y que pasó de es
te Dios á Mercurio, á Pelops, á 
Atreo, á Tiestes y de Tiestes á Aga
menón. Le llamaban la Lanza; y es
ta especie de divinidad no tema 
templo público: pero cada año, un 
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sacerdote tenia cuidado de llevarlo 
á su casa, eu donde se le oírecian 
sacificios cada dia. Faus. 

CHEROPONIA. Fiesta celebrada 
por los artesanos griegos. R. cheir. 
mano; poraoí, trabajo. 

CHE t» SI B10. Uno de los hijos que 
Hércules mató en uu arrebato. 

CHERSIDAMAS. Guerrero muer
to por Ulises. Iliad. I. 9. 

CBEPtSIO. Una de las Forcidas. 
CÍ1ERÜB. (Mit. egip.J Según al

gunos autores Cherub era entre los 
egipcios una figura simbólica', cora-
puesta de muchas alas, y enteramen
te cubierta de ojos, emblema natu
ral de la piedad j de la religión: 
nada, dicen ellos, era mas propio 
para significar los espíritus adora
dores, y denotar la vigilancia y pron
titud de su ministerio. Esto ha hecho 
pensar á uu teólogo inglés, Spencer, 
que Moisés podia muy bien haber 
tomado esta idea de ios egipcios. 

CHESIA.DA. Sobrenombre de Dia
na , derivado del monte Chesias en 
la isla de Sumos, ó de Chesia, ciu
dad de la Jonia. 

CHESIAS. Ninfa de la cual el rio 
Imbraso tuvo una hija, Ociroe. 

1 CHÍA. Sobrenombre de Diana, 
adorada en Chio, cuya estatua, de
cían, miraba con severidad á los que 
entraban en su templo y coa satis
facción á los que salían; esto podia 
ser uu efecto de óptica, y también 
podia serlo de una imaginación exal
tada. 

2 — Ó C H I A I S (MÍL malí.) Una de 
las dos sectas principales en que es
tán divididos los mahometanos, par
ticularmente los persas } ios turcos. 
Se pronuncia y se escribe mas co
munmente Shiis ó Shiites. (//'. E S T E 
N O M B R E . ) 

CHIAS. Otra de las hijas de Am-
fion y de Niobe, que dió su nom
bre á una de las puertas de Tebas,-
y que fue muerta con sus hermanas 
por Diana. 

CHÍDDERS. (Mit. ind.) Quinta 
tribu de los Deutas, ó espíritus pu
ros. {V. D E U T A S . ) 
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CHILIOMBE. Sacrificio de mil 

víctimas. R. chilioi, mil, y bous, buey. 
Hacíase en las grandes victorias ó en 
las grandes calamidades para dar 
gracias ó aplacar á los dioses. 

CHILON. Atleta famoso,, á quien 
los griegos tuvieron en gran venera
ción después de su muerte. 

CHIMEREO. Hijo de Prometeo y 
de Celeno, hija de Atlas. 

CHINA. Idolo de los pueblos de 
Casamansa, situados en la costa de 
Guinea septentrional eu Africa. Todos 
ios años, antes de sembrar el arroz 
hácia fines de noviembre y á me
dia noche, hacen una procesión en 
su honor que se ejecuta con este ór-
den. Reunido todo el pueblo cerca 
del altar del ídolo, se toma so esta
tua con el mayor respeto, y se 
dirigen al lugar donde debe ha
cerse el sacrificio. Delante del ído
lo va el sumo sacerdote llevando 
una larga pértiga, á la cual está 
atada una bandera de seda, con 
muchos huesos de piernas y espigas 
de arroz. Llegados al sitio señalado, 
se quema una considerable cantidad 
de miel delante del ídolo.- después 
cada uno hace su ofrenda y fuma su 
pipa; y en seguida se dirige al dios 
una rogativa general para que ben
diga la cosecha. Practicado esto, se 
traslada el ídolo á su lugar ordina
rio, con ei mismo órden y con el 
mas profundo silencio. Se le repre
senta con cabeza de novillo ó de car
nero, hecho de madera, ó de pasta 
de harina y mijo, amasado con san
gre, y mezclado de cabellos y plu
mas. 

CHINES. {Mit. chin.) Idolos de 
ios chinos bajo la forma de una p i 
rámide, y labrados con mucha maes
tría. El pueblo tiene tal venera
ción á estas divinidades, que cuan
do alguno compra un esclavo lo con
duce delante de una de ellas, y des
pués de haberle ofrecido arroz, le 
ruega que haga devorar al esclavo 
por los tigres y leones, si llegase á 
huir; y esta ceremonia amedrenta 
de tal manera al infeliz, que no se 
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atreve á escapar. En la províucia 
de Tukien, cerca de la ciudad Fo-
hien, hay uno de estos chines ó pi
rámides, que tiene nueve pisos de 
alto. Su forma es octógona, y su al
tura perpendicular de novecientos 
codos. Está adornado de figuras muy 
curiosas, y revestido por el esterior 
de porcelana. En cada piso hay una 
columnata de mármol y una balaus
trada de hierro dorado, y al rede
dor de cada balaustre, infinidad de 
campanillas que agitadas por el vien
to producen un sonido bastante ar
monioso. En la cúspide de la pirá
mide hay un ídolo de grandor es-
traordinario de cobre dorado. 

CHIN-HOAN. (Mit. chin.) Genio 
á quien atribuyen los chinos la cus
todia de sus ciudades y provincias. 
En todas partes del imperio hay tem
plos dedicados á su culto. Los chi
nos miran estos Chin-Hoancomo ver
daderas divinidades, aunque muy in
feriores en poder al Ser Supremo; lo 
que no les impide de creer que estos 
genios fueron hombres como ellos. 
Cuando un mandarin entra en una 
provincia en calidad de gobernador, 
antes de tomar posesión es menester 
que vaya á tributar sus homenages 
al Chin-Hoan de la ciudad, y que 
le pida los auxilios necesarios para 
llenar dignamente sus funciones. Dos 
veces al mes, deben , bajo pena de 
destitución , presentarse al templo de 
Chin-Hoan, postrarse ante su altar, 
golpearse la frente contra el suelo 
y ofrecer al idolo que adoran, bu-
gias, perfumes, flores, carne y vino. 
Cuando toman posesión de su minis
terio , juran delante de esta divini
dad que gobernarán con justicia; y 
que en caso de faltar á ella se so
meten á cuantos castigos tendrá á 
bien enviarles. Según las ideas de 
los chinos, estos genios son los go
bernadores invisibles del mundo, 
destinados á reparar las faltas y las 
injusticias que los gobernadores visi
bles cometen con harta frecuencia, 
y á castigar los crímenes que pue
dan escapar á su vigilancia. Aníi-
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guamente estos genios no tenian es
tatuas en los templos de los chinos: 
habia solamente un cuadro donde 
en letras de oro se leian estas pala
bras: «Habitación del guardián de 
«la ciudad.» 

CHIN-MOU, esto es, madre sa
grada, diosa de los chinos. Se la 
representa sentada dentro de una 
especie de nicho, y teniendo un ni
ño entre sus brazos ; rodea su cabe
za una aureola-, arden continuamen
te cirios delante de su altar ; y en 
una palabra, su culto es enteramen
te parecido al que se tributa á las 
imágenes de nuestra Virgen. Esta 
es una de aquellas conformidades del 
culto esterior del Foismo , que se 
notan iguaies á los ritos de la Igle
sia romana ; lo cual ha hecho creer 
á algunos misionistas que quizá la 
secta de los Nestorianos , introdujo 
en la China por la parte de la Tar
taria , algunas ideas confusas de cris
tianismo. 

CHIPUR. (Mit. rab.J Dia de per-
don entre los judíos modernos. En 
la primera tarde de esta fiesta , dos 
rabinos, puestos á los lados del 
cantor, invitan solemnemente á los 
malvados y á los licenciosos públicos 
á que entren en la sinagoga, y se 
unan á las preces de los fieles; de
claran al mismo tiempo á la asam
blea, que está permitido el orar en 
favor de los malos. El cantor reci
ta en seguida una larga oración, con 
la cual anula todos los votos y ju
ramentos indiscretos que puedan 
haberse hecho en el año precedente. 
{ F C A P A R A . ) 

CHIRLSUR. Uno de los dioses 
subalternos de los Tschourvasches. 
Fiage de Fallas. 

CHIROPONIAS. Fiestas de los 
rodios, en las cuales los niños men
digaban cantando. Este modo de can
tar se llamaba chelidonizein , cantar 
como las golondrinas, udnt. expl-
t. 2. 

CHISANGUES. ( Mit. tart.) Ge-
fe de los monasterios tártaros. (F• 
SlNGUAFATUR. ) 
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CHITA. (Mit. ind.) Muger de 

Ram, que tiene en Chitauagor, ciu
dad dei Visipaour un templo, coa 
uu palacio de muy bueu gusto, á 
semejanza del orden dórico. 

CHITOME A ó C H I T Ó M E (Mit. a f r . ) 
Gefe de la religión entre los negros 
idólatras. 

CHITONIA. Sobrenombre de Dia
na , tomado de Ghitona, ciudad de 
la Atica , donde era venerada ; ó de 
chiton, túnica, porque se la consa
graban los primeros vestidos de los 
nifíos. Iliad. t. 2. 

CH1TONIADA. Danza en honor 
de Diana Chitonea ó Ghitouia. ¿4nt. 
expl. t. 3. 

CH1TONIAS. Fiestas en honor de 
Diana. Se celebraba otra de igual 
nombre en Siracusa, con canciones 
y bailes análogos al dia. Ihid. 

CHITRA. Fiesta ateniense, que 
se celebraba el 19 del mes Auteste-
riou en honor de Baco y de Mer
curio. Se cocian en grandes mar
mitas, toda suerte de legumbres 
que se les ofrecían para los muertos. 
•Nadie, ni aun la sacerdotiza, podia 
tocar esta ofrenda. R. chitros , mar
mita. Se dice que esta fiesta fué es
tablecida por Deucalion , quien des
pués del diluvio de su nombre, ofre
ció granos á Mercurio para hacerle 
propicio á los desgraciados que ha
bían sido sumergidos. Ant. expt. t. 2. 

CHIÜN. (V. R I U N . ) 

CHLAMIDIA. Uno de los nom
bres de la isla de Délos. 

CHLIAROS (Mit. ind.) Primer 
nombre del Ganges. Una muger in
dia tuvo un hijo de rara her
mosura. Cierto dia, entorpecido éste 
por el vino, tuvo comunciacion con 
su madre sin saberlo. Instruido por 
su ama del delito que habia cometi
do, se arrojó desesperado al Chliaros, 
que perdió su nombre , y tomó el 
de Ganges , que era el del desgra
ciado jóreu. Plut. de FLuviis. ( F . 
G A N G E S . ) 

CHLOIENNA. Fiesta que se ce
lebraba en Atenas el 6 del mes 
J-hargehon. Iba acompañada de mú-
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sica, danzas y juegos; y se sacrificaba 
un carnero á Ceres, cuya divinidad 
se adoraba en un templo inmediato 
á la cindadela de Atenas, bajo el 
nombre de Chloe. Pausanias supo
ne en él un sentido místico, desco
nocido de los mismos sacerdotes. Es 
muy regular que se derive de chloe-, 
verdor, pues Ceres es la diosa de 
todas las producciones de la tierra. 
uánt. expl. t. 2. 

CHLOREO. Famoso adivino y 
sacerdote de Cibeles, siguió á Eneas 
á Italia , donde fué muerto por Tur
no. Eneid. 11. 

1 CHLORIS. Hija de Arcturo, 
robada por Bóreas en el monte Cau
case, del cual tuvo una hija llamada 
Hirpace. 

2 — Hija de Anfión y de Wiobé, 
casó con Neleo , y fué madre de Nés
tor y de once hijos mas. Hércules 
mató diez de ellos en la toma de 
Pilos; y Apolo y Diana mataron 
á Chloris porque se habia atrevido 
á vanagloriarse de cantar mejor que 
el primero y de ser mas hermosa 
que la otra. Según algunos fué la úni
ca de los hijos de JNiobe que esca
pó de la venganza de Latona. Lla
móse primeramente Melibea. Tuvo 
el sobrenombre de Chloris, porque 
no habiéndose podido restablecer del 
horror que le habia causado la trá
gica muerte de sus hermanos, con
servó toda su vida una palidez es-
traordinaria. R. Chloros, pálido. 
Alcanzó el premio de la carrera en 
los juegos olímpicos, siendo la p r i 
mera que tuvo este honor; no obs
tante Hipodamia se lo disputa. Met. 
6. Odis. 11. Paus. 2 , c. 2 1 ; /. 9, 
c. 36. 

3 — Ninfa que Céfiro tomó por 
consorte, y á la cual dió en dote el 
imperio de las flores. Los romanos 
la veneraban bajo el nombre de Flo
ra. Oñd. Fast. 5. 

4 — Esposa de Ampix y madre de 
Mopso. 

5 — Una de las Pieridas. 
CHLOTONIO. Sobrenombre de 

Pluton, que Orfeo le dió en su him-
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no á las Eumeuides. Este epíteto está 
unido á la palabra Zeus, Júpiter 
tenebroso. 

CHNOUBIS o C H N O U M I S . Era,se-
gnn Saumaise f otro de los treinta y 
seis deanes que los gnósticos decian 
presidir todo el zodiaco. Ant. expL 
t. 2. 

CHNYZA. Planta que, segunTeo-
crito, crecia en las orillas del JNeeto, 
y tenia la virtud de conservar en las 
mugeres el espíritu de castidad que 
la religión exigia de ellas durante la 
celebración de los misterios de Ce-
res ; y en todo este tiempo dormian, 
en camas hecbas de esta hierba. 

CHOCHEO. Sobrenombre de 
Apolo adorado en Choche, llamado 
también Seleucia. 

CHODAR. Lo mismo, según los 
necromancios, que Belial. Su distrito 
es el oriente y tiene á sus órdenes 
los demonios de ios prestigios. De-
monogr. 

CHOES. Fiesta ateniense en ho
nor de Baco, que se celebraba en el 
mes Antesterior. En ella bebia cada 
persona en un vaso particular. {V* 
A N T E S T E R I A S . ) 

CHOmOPSALES. Sobrenombre 
de Baco en Siciona. 

CHOLAS. Fiesta en honor de 
Baco. 

CHON. (Mit. egip.) Nombre que 
los egipcios daban á Hércules. 

CHONDARAVALI. (Mit. ind.) 
Una de las hijas del Dios Wisnon y 
de Latchimi. 

CHONNIDEA. Fiesta que pre
cedía á la de Teseo, y con la cual 
honraban justamente los atenienses, 
la memoria de aquel que habia for
mado este he'roe. Se le sacrificaba un 
carnero. Plut. in. Tes. 

CHONNIDEO. Gobernador á 
quien Piteo, habia confiado la edu
cación de su nieto Teseo. Recono
cidos los atenienses á los beneficios 
que les habia resultado de su ins
trucción, establecieron sacrificios en 
honor suyo. 

CHONUF1S. Profeta egipcio. 
Tlut. 

CHO 
CHOOPOTÉS. Sobrenombre de 

Baco. R. choos, medida de líquido; 
poton, bebida. {P .̂ A N T E S T E E I A S . ) 

CHORIAS. Ménade cuyo sepulcro 
se veia en Argos. Era esta una de 
las mugeres de la comitiva de Baco 
cuando este dios sitió á esta ciudad. 
Perseo alcanzó la victoria, quedando 
muertas en el combate muchas de 
estas mugeres, á las cuales se dló 
una sepultura común i sin embargo 
como Choi'ias era la mas distinguida, 
tuvo su monumento especial. Paus. 

CHORICO. Rey de Arcadia, que 
tuvo dos hijos, Plexipo y Eneto, y 
una hija llamada Palestra. Habiendo 
inventado ios dos primeros el arte 
de la lucha, su hermana lo enseñó á 
Mercurio, que era su amante. Mo
vido el padre de sus quejas, les ins
piró el deseo de vengarse de Mercu
rio ; y sorprendiéndole dormido en 
el monte Cilenio, ie cortaron ambas 
manos. Júpiter, compadecido de esta 
desgracia, quitó las entrañas á Cho-
nco, y le tranformó en fuelle. Apo-
lod. 

1 CHORINEO. Capitán traspasa
do de una flecha disparada por Asi
las. Eneid l . 9. 

2 — Sacerdote de la armada de 
Eneas. Habiendo violado Mesapo la 
tregua, matando á Auletes, irritado 
el sacerdote cogió un tizón encen
dido, le tiró contra ei rostro de 
Ebuso, y ledió una puñalada. Ibid* 
12. 

1 CHORION. Música griega in
ventada por Olimpo Frigio, que se 
tocaba en honor de la madre de los 
dioses. 

2 — Nombre de la segunda Mi
nerva entre los arcadios. 

CHOROGRAFIA ó A G R I M E N S U R A . 

(Icón,) Una jóven que mide un pla
no con un compás, y señala un lí
mite. 

CHOUN. (Mit. perm.) Divinidad 
adorada en el Perú antes del estable-
eimiento de la raza de los incas. Los 
antiguos peruvianos refieren que de 
las partes septentrionales vino á sa 
patria, un hombre estraordinario a 
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^a\en llaman Choun, q«e tenia an 
cuerpo siu huesos ó siu músculos: 
que aplastaba los montes, llenaba los 
valles, y se abría camino por medio 
de los lugares mas iuacesibles. Este 
Choun crió los primeros habitantes 
del Perú, y les señaló para su sub
sistencia las bierbas y los frutos sil
vestres de los campos. Ofendido este 
fundador del imperio peruviano por 
algunos habitantes del llano, convir
tió en árida arena una parte de la 
tierra, antes muy fértil, detuvo las 
lluvias, y secó las plantas; pero mo
vido después á compasión abrió las 
fuentes é hizo correr los rios. 

CETONIA.. Fiesta anual que ce
lebraban los hermionios en honor 
de Ceres Chtonia, de la cual hace 
Pausanias la siguiente descripción t 
ios sacerdotes y ios magistrados en 
ejercicio abrian la marcha, seguidos 
de una multitud de hombres, muge-
res y niños. Estos últimos iban ves
tidos de blanco, y coronados con 
guirnaldas de jacinto, en memoria 
de la muerte prematura del joven de 
este nombre. Seguíales una ternera 
amansada, atada fuertemente y con
ducida por los sacriíicadores. Apeuas 
la víctima habia entrado en el tem
plo , cerrábanse las puertas y se de
sataba. Entonces cuatro viejas, ar
madas de machetes, la perseguían y la 
degollaban. Abríanse las puertas para 
introducir sucesivamente otras tres, 
que se dice morían del mismo modo 
que la primera. Paus. 2, c. 55. 

CHTONII D I I , dioses ierres tres. 
Todas las divinidades á las cuales se 
atribula algún poder sobre la tierra, 
inclusos los infiernos. 

1 CHTONIO. Uno de los cinco 
compañeros de Cadmo que sobre
vivieron al combate sostenido contra 
los guerreros nacidos de los dientes 
de la serpiente, y que le ayudaron 
á edificar á Tebas. Hyg. f. 175. 

2 - Hijo de Egipto y de Callad-
ne. Apolod. 2, c. 1. 

5 — Centauro muerto por Néstor 
en las bodas de Piritoo. Met. 12. 

4 — Sobrenombre de Mercurio 
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y de Júpiter. B.. chthon, tierra. 

5 — Hijo de Neptuuo y de Sime, 
dió el nombre de su madre á la isla 
de Syme. 

6 — Sobrenombre de Baco, hijo 
de Júpiter y de Proserpina. 

CHüPMAI. Genio superior y 
bienhechor, cuyo nombre grababan 
los Basilidios sobre sus Abraxas. ( J^.) 

CHUPMESSAITES. (MU. mah. J. 
Secta de mahometanos que creen eu 
la divinidad de J. C. aunque no se 
atreven á tributarle ningún culto 
público. 

CHUQUILLA. (Mil. peruv.) Otro 
de los nombres que los peruvianos 
daban al sol. 

CIA. Una de las hijas de Licaon, 
de la cual Apolo tuvo un hijo lla
mado Driops. 

CIAMITES. En la Atica tenia un 
templo particular. Se ignora si fué 
el inventor del arte de plantar las 
habas / kyamos j , ó si es el nombre 
de un héroe antiguo. Paus. 

1 CIANA ó C I A N E . Ninfa de Sira-
cusa, amante del rio Auapis trans
formada por Pintón en fuente porque 
quería impedir que robase á Pro
serpina. Los siracusanos tenían la 
costumbre de hacer todos los años 
sacrificios cerca de esta fuente y de 
llevar á ella ofrendas. Met. 5. 

2 — Hija de Cianippe. 
5—Hija de Liparo, casada con 

Edo. 
1 CIANEA. Hija del rio Me

andro y madre de Cauno y de 
Biblis. Fué transformada en roca por 
n̂o haber querido dar oídos á un 

lóven que la amaba apasionadamen
te, y que se mató á su presencia sin 
que le causase su muerte emoción 
alguna. Met. 9. 

2 — Ciudad de la Licia, famosa por 
su oráculo. Con solo mirarse en una 
fuente consagrada á este dios se 
vela representado en ella cuanto se 
deseaba saber. 

CIANEAS. Llamábanse así míos 
escollos que se encuentran á la en
trada del Ponto-Euxino. Forman es
tas rocas dos montones que situados 
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eutre el Asia y Europa 110 dejan en
tre ellos mas que un espacio de 
veinte estadios. De las olas que vie
nen á estrellarse en ellos con es
truendo se levanta un vapor que 
oscurece el aire> de suerte que los 
primeros navegantes creyeron que 
estas rocas se movian y se tragaban 
las naves que querían pasar por allí. 
Espantados ios argonautas á la vista 
de este estrecho, soltaron una palo
ma que lo atravesó felizmente; ten
taron ellos mismos el paso; pero an
tes hicieron algunos sacrificios á Ju
no, quien les concedió un tiempo 
sereno; y á Neptuno que fijó estas 
rocas impidiendo que tocasen la 
nave Argos. Herod. 4o c- 85. Jpo-
llon. 2. Estrab. 1, 3. Mela, 2, c 7. 
Plin. 6, c. 2, 

CIANEO. Uno de los pretendien
tes de Helena. 

1 GIANIPPE. Hija de Adrasto. 
2 —Sacerdote y príncipe de Sira-

cusa. Habiéndose burlado de las 
fiestas de Baco, tomó una borrache
ra tal que violentó á su hija Ciaua? 
y al momento una peste mortífera 
desoló á Siracusa. Consultado el orá
culo, respondió que no cesarla el 
contagio hasta que fuese inmolado 
el incestuoso. Giana, su hija mis
ma, le arrastró al altar, ó según 
otros, le persuadió á que marchase 
á él voluntariamente, y después de 
haberle sacrificado, se mató á si mis
ma. Plut. ia. Parall. 

CIATO. Fue hijo de Architéles, 
copero de Oeneo. En un festin he
cho á Phlíns , derramó agua sobre 
los pies de Hércules en vez de der
ramarla sobre sus manos; hirióle el 
héroe en la cabeza con la estremi-
dad de su dedo y le quitó la vida. 
En memoria de este accidente, edi
ficaron los phliasios un santuario al 
lado del templo de Apolo,en el cual 
se velan las estatuas de Hércules y 
de Ciato; este en actitud de ofrecer 
nn vaso, ó copa. 

CIBEBÉ. Divinidad llamada asi, 
por el poder que se le atribula de 
inspirar el furor. R. hybebein, vol-
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ver. Se llama también, como Cibeles 
madre de los dioses: con la cual se
gún se pretende no debe confundir
se; sin embargo parece ser la misma. 

CIBELES ó V E S T A I A A N T I G U A . 

Diosa hija del Cielo y de la Tier
ra y muger de Saturno, llamada 
también Ops, Rhea, Vesta, Tellus, 
Buena diosa, madre de los dioses, etc., 
pues lo era de Júpiter, Juno, JNep-
tuno y de la mayor parte de los dio
ses de primera gerarquía ; y según 
otros hija de Meou y de Diudimo, 
rey el uno y la otra reina de Frigia. 
Luego de haber nacido su madre la 
dejó espuesta en un bosque en don
de fué cuidada y alimentada por las 
fieras. Su amor por Atis forma la 
parte mas considerable de su histo
ria {V. Axis.) SU culto se hizo cé
lebre en la Frigia , desde donde fué 
llevada á Creía. Italia desconoció es
ta deidad hasta el tiempo de Aní
bal. Habiendo los romanos consul
tado los libros proféticos de las Si
bilas , recibieron por respuesta que 
el enemigo no seria arrojado de 
Italia hasta que fuese conducida á 
Roma la madre de los dioses. Confia
dos en el oráculo enviaron diputa
dos para pedirla á Attalo rey de Per-
gamo, quien mandó entregarles una 
grande piedra que se conservaba eu 
Pessinunta ciudad de Frigia en don
de Cibeles-, tenia un soberbio templo, 
y que los habitantes decían ser la 
madre de los dioses. Fué llevada á 
Roma con grande pompa y solem
nidad, é introducida por el hombre 
de mas buenas costumbres de la 
ciudad á juicio del senado, esto es 
el jóven P. Scipion ; y colocáronla 
en el templo de la Victoria en el 
monte Palatino. Como se creia que 
este simulacro habla caldo del cielo, 
se consideraba como el garante mas 
seguro para la estabilidad del impe
rio ; y se estableció una fiesta con 
combates simulados en honor de Ci
beles. Algunos autores hacen deri
var su nombre de cube ó dado, que 
le consagraban los antiguos. Sus mis
terios, como los de Baco, se cele-
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brabau en medio del estruendo con
fuso de timbales, oboés, j címbalos. 
Los sacrificadores daban los rnas fie
ros alaridos y profanaban tanto el 
templo de la diosa como los oidos 
de los espectadores, asando de un len-
tmage obsceno j de los mas licencio
sos ademanes. Ofrecíasele en sa
crificio una marrana por causa de 
su fertilidad, un toro ó una cabra; y 
los sacerdotes inmolaban estas vícti
mas sentados y tocando la tierra con 
la mano. Le estaban consagrados el 
box y el pino; el primero porque 
de su madera se hacían las flautas 
que se tocaban en sus fiestas, y el 
segundo por su amor á Atis. Los 
cabiros, los coribautes, los curetos, 
los dáctilos, los galos, los semiviros, 
y los telchiuos, eunucos todos, eran 
los sacerdotes de la madre de los 
dioses. Se la representaba como una 
muger robusta y poderosa. Su co
rona de roble recuerda á los hom
bres la edad en que se alimentaban 
con el fruto de estos árboles. Las 
torres que ciñen sus sienes indican 
las ciudades que la reconocían por 
protectora; y la llave que empuña 
denota los tesoros que encierra en 
el invierno el seno de la tierra para 
prodigar en el verano. La carroza 
en que está sentada es la imágen de 
la tierra que su propio peso hace 
balancear en los aires, y sostienen 
la carroza, dos ruedas para signifi
car que la tierra es conducida con 
un movimiento circular. Es tira
da de dos leones; porque nada 
hay tan feroz que no se rinda á la 
ternura maternal: ó mas bien no 
hay terreno tan estéril al cual no 
pueda fecundar la industria. Sus 
vestidos abigarrados, ó mas bien 
verdes, hacen alusión al adorno de 
la tierra. Colócase cerca de ella un 
tambor en figura de globo. Sus sa
cerdotes son eunucos; esto es, que la 
tierra debe cultivarse para que dé 
frutos. Sus gestos violentos dicen 
tácitamente al trabajador que deben 
huir de la inacción ; y el son de los 
címbalos representa el ruido de los 
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instrumentos de labranza. Eneid. 
9 , 10. Diod. 5. Paus. 1. Ludan, 
de Dea Liria. L . Aug. Civ. Dei. 
Lactant. {V. V E S T A . ) 

CIBELO. Monte de la Frigia en 
donde era honrada Cibeles. 

CIBERNESIA. Fiesta establecida 
por Teseo en honor de Nausithée 
y de Pheax, que hacían el oficio de 
pilotos en su espedicion á Creta. R. 
Kybernao, yo gobierno. Plut. 

CIBISTOS. Atletas que se ejerci-
tában en la cibistica. ( ) 

C1BISTICA. Especie de danza 
griega, ó mas bien el arte de dar 
volteretas y saltos peligrosos. 

CICEON. Mezcla de vino, miel, 
harina de cebada, agua y queso: to
mábase en los misterios de Eleusis, 
en memoria del brevage que Baubo 
ofreció á Ceres estando irritada. 

CICHIRO. Hijo de un rey de Cao-
nia, que mató en la caza á Pantippa 
su amante, á la cual tomó por una 
pantera, y desesperado se lanzó de 
lo alto de una roca. Se edificó en 
aquel lugar una ciudad que llevó su 
nombre. 

CICHREO. Fué hijo de Neptuno 
y de Salamis, y honrado como una 
divinidad en la Atica y en la isla de 
Salamina. Llamóse por otro nombre 
la serpiente, por sus costumbres fe
roces ó mas bien por estar este ani
mal consagrado á Cibeles, de cuya 
diosa Ctchreo era sacerdote. Paus. 
1 , c. 35. Plut. in Thes, 

CICINIA. Diosa de la disolución. 
R. Kinein, mover. 

CíCINNIS. Baile griego llamado 
así de su inventor, otro de los Sá
tiros de la comitiva de Baco. Era 
entre grave j alegre, á semejanza 
de nuestra chaconas. 

CICLADAS. Ninfas transformadas 
en islas del mar Egeo, por no haber 
querido hacer sacrificios á Neptuno. 

CICLEO. Antiguo héroe de los 
píateos, á quien sus compatricios 
honraron como una divinidad. La 
sacerdotisa de Apolo Pitio fué 
quien se lo mandó durante la guer
ra contra los medos. 
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CICLO. Período anual ó semanal. 

La costumbre de personificarlo es 
debida á los sacerdotes egipcios. El 
ciclo anual se figuraba por Ja no: el 
semanal figurado desde luego por 
Saturno, vino á ser una deidad cu
ya estatua estaba atada can listouci-
tos de lana que se quitaban en las 
Saturnales. 

CICLOPEO. Danza al estilo de 
los cíclopes. El sugeto de ella era 
un Polifemo ciego y borracho. Pa
rece que esi esta pamtomima el Cí
clope era el juguete de los otros 
danzantes. De aquí nació el prover
bio, danzar la Ciclópea, en lugar 
de ser traqueado. 

CÍCLOPES. Eran estos unos gi
gantes monstruosos, hijos de Neptu-
no y de Amíitrite, ó como preten
den otros, del Cielo y de la Tierra. 
Eran de una altura enorme, y solo 
tenían un ojo en medio de la trente, 
de donde viene su nombre. R. kyk-
los, círculo: y ops, ojo. Indepen
dientes de toda ley, vivían de los 
frutos que les daba la tierra sin cul
tivo. Se les atribuye el haber edifi
cado las ciudades de Mycénas y T i -
rinto, construidas con unas piedras 
tan enormes, que se necesitaban dos 
pares de bueyes para arrastrar la 
Mías pequeña. Luego de nacidos, Jú
piter ios arrojó en el Tártaro, mas 
al momento les dio la libertad, á 
instancias de su madre Tellus, que 
le había pronosticado la victoria al
canzada sobre Saturno. Después de 
haber muerto á Campé, su carcele
ra, vinieron al mundo, y fabricaron 
para Plutoti el casco que le hacia 
invisible ; para Neptuuo , el tridente 
con que enfurecía ó calmaba los ma
res; y para Júpiter él rayo con el cual 
hacia temblar á los dioses y los hom
bres. Ayudaban á Vuicano á forjar 
el hierro y trabajaban en la isla de 
Lemnos. Eran mas de ciento, pero 
los tres principales eran Brontés, que 
forjaba el rayo, Sterope's que lo 
sostenía en el yunque; y Pirac-
mou que lo batía con redoblados 
golpes. Apolo los mató á todos á 
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flechazos, para vengar á su hijo1 
Esculapio, muerto por el rayo. Ho
mero y Teocrito les suponen pri
meros habitautes de Sicilia, y les 
pintan como antropófagos. A pesar 
de su maldad, fueron colocados en
tre los dioses; y en un templo de 
Corinto, teuian un altar, en el cual 
se les ofrecían sacrificios. ]NTo obs
tante es menester observar que ios 
mitólogos los distinguen en tres es
pecies: 1.° los de ílesiodo, entes 
alegóricos; 2.° los que Homero co
loca en Sicilia; y 3.° ios venerados 
en Corinto como inventores de la 
arquitectura. Algunos creen que d-
clope significa el que mira al rede
dor, y que se dió este nombre á los 
habitantes de Sicilia, grandes pira
tas, porque estaban siempre en la 
costa, atisbando si podían sorpren
der y robar algún viajero. 

Otros mas modernos no ven en la 
fábula de los Ciclopes, mas que el 
emblema de los volcanes. Se coloca* 
ban sus fraguas en Sicilia, en Lem
nos y en Lipari, tres islas con otros 
tantos volcanes. Eran hijos del Cíelo 
y de la Tierra, á causa de la altura 
y profundas raices de los montes 
volcánicos, ó de Heptuno porque or
dinariamente el mar baña el pié de 
estas montañas. Eran gigantes de una 
altura enorme, por la grande eleva
ción de las mismas; y solo teuian un 
ojo relumbrante en medio de la 
frente, alegoría del cráter. Los ra
yos que forjaban, eran hechos de 
tres rayos de agua, otros tantos 
de niebla, y de igual numero de fue
go, alusión á ios fenómenos que 
acompañan las erupciones volcánicas. 
Odis. 9. Eneid. 5. Hesiod. Theog-
Estrab. 1, Met. 15, 14-

1 CICNO. Fué hijo de Tenelo, 
rey de Liguria, pariente de Faetón 
por parte de madre, el cual habien
do sabido la muerte de su amigo, 
abandonó sus estados, y se retiró á 
lloraide en las riberas del Eridano, 
procurando aliviar con cantos su 
dolor, hasta que llegado á la vejez 
los dioses mudaron sus canas en 
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plomas y le transformaron en cisne. 
Bajo esta forma, acordándose aun 
del rajo de Júpiter cpe mató á su 
amigo', no se atreve a remontarse 
por los aires, barre la tierra con 
sus alas, y habita el elemento mas 
opuesto al fuego. Met. 2. Eneid. 
1 0 , í! ' c M ' l . M . . ' " • ' .U . • • -'y 

2 — Hijo de Marte y de Pirena. 
Montado sobre el caballo Arion, 
combatió con Hercules, quedando 
vencido y muerto. Marte se irritó 
tanto contra el vencedor de su hijo, 
que quiso batirse con e'l; pero Jú
piter los separó con un rajo. Hid, 
f. 51 , 261. 

5 — Hijo de Marte y de la ninfa 
Cieobulina ó Pelopea : hizo voto, de 
levantar un templo á su padre con 
los cráneos de los estrangeros que 
mataría : pero Hércules, en su espe
dí clon á Africa? le encontró y le 
mató. Paus. 

4—Hijo de la ninfa Hlria : de
sesperado de no haber obtenido 
de su amigo Filio un toro que 
le habia pedido 7 se precipitó al 
mar , y fué transformado en cisne. 
Habitaba en el valle de Tempe, 
por cuyo motivo, Ovidio (Met. 7) 
da á este valle el nombre de Cic-
ueia. 

5 — Hijo de Neptuno y de una 
nereida. Aliado con los troyanos, se 
batió con Aquiles , sin recibir nin
guna herida , porque su padre era 
invulnerable. Viendo el vencedor 
de Héctor, que su enemigo estaba 
acostumbrado á las armas, se arrojó 
sobre él , y le ahogó apretándole la* 
garganta. Pero ai ir á despojarle, 
el cuerpo de Cieno se transformó 
en cisne. Eneid. 10. Met. 12. " 

6 — Nombre de un caballo. 
7 —Hijo de Ocito y de Aurophi-

la de Argos; acudió con doce na
ves al sitio de Troya. Tliad. 2. 

CICONES. Pueblos de la Tracia, 
ribereños del Hebre, cuyas muge-
res despedazaron á Orfeo porque las 
habia despreciado. Arrojado Ulises á 
sus costas, por una tempestad , vol
viendo de Troya, les hizo la guerra, 
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les venció, y tomó á Ismara , su ca
pital. Met. 10, 15. 

C1DARIA. Sobrenombre de Ceres 
adorada entre los Feneates, pueblos 
de i^rcaclia. Gontervabán su imagen 
bajo una especie de templete. El dia 
de los grandes misterios , el sacer
dote la tomaba, la ponia debajo de 
sus vestidos , y daba después algu
nos golpes con una varilla á los ha
bitantes del pais, en memoria del 
castigo con que Ceres afligió á los 
Feneates que la recibieron mal á su, 
llegada en aquel pais. Bl. kidaris, 
tiara, mitra persiana. 

1 CIDIPPA. Sacerdotisa de Ju
no, madre de Cleobis y de Biton. 

2 — JNinfa, companera de Cirena, 
madre de Arisleo. Georg. 4-

5 — Esposa de Anaxilas. JJerod. 
1, c. 165. 

4 —Ninfa de la isla de Délos, 
amada de Aconceo. 

1 CIDON. Uno de los hijos de 
Tegeates, que fué á establecer-̂  
se en Creta y dió nombre á la ciu
dad de Cidonia. Tal era la opi
nión de los de Tegea. Los cretenses 
le creian hijo de Mercurio y de 
Ácacaliis, hijo de Minos. Paus. 

2 — Uno de los amigos que se sa
crificaron por Clitio. Eneid. 10. 

CIDOiSlA. Sobrenombre de M i 
nerva, honrada en la Elida. 

ClDRAGOllA. Hija de Atreo, 
hermana de Agamenón, consorte de 
Estrophio y madre de Pilades. 

CÍDROLAO. Fué hijo de Maca-
reo , quien condujo una colonia á 
la isla de Sames, de la cual llegó á 
ser rey. Diod. 5. 

1 CIELO (Iconol.) Puede per
sonificarse con un hermoso joven 
vcsíido de un ropage azul sembrado 
de estrellas. Tiene un cetro y un va
so lleno de llamas, en medio de las 
cuales hay un corazón , geroglífico 
con el cual caracterizaban los egip
cios la eternidad del cielo. Sobre su 
estómago se vé el sol y la luna, y 
su cintura se compone de ios doce 
signos del zodíaco. Lleva una coro
na de piedras preciosas y unos bor* 

45'. 
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ccquies de oro , aludiendo á so be
neficencia, que hace la riqueza de 
la tierra. 

2 — CMit. rab.J Se lee en el 
Talmud que haj leu lugar donde se 
unen los cielos y la tierra; que ha-
Jjiendose trasladado alli el rabino 
Bar-Chaua , puso su sombrero sobre 
la ventana del cielo ; y que habién
dolo querido volver á tomar, pasado 
un rato , ya no lo encontró pues se 
lo habían llevado los cielos; de ma
nera que se vio obligado á esperar 
la revolución de los astros para vol
verlo á alcanzar. 

CIERVO. Símbolo de una vida 
larga. En las medallas antiguas , el 
ciervo es el tipo de Efeso y de otras 
ciudades donde Diana era la divini
dad tutelar. Los egipcios miraban al 
ciervo como el emblema de un hom* 
bre que se deja seducir por discur
sos engañosos, pues se dice que aquel 
animal es sensible á los acentos del 
caramillo y de la flauta. (Z7". A C T E O S , 
C I P A R I S A , D U N A , N E M É S I S . ) 

CÍFI. Perfume de que usaban los 
sacerdotes egipcios. San Gerónimo. 

CIFÜS. Hija de Perrebo, que dio 
su nombre á Cifus, ciudad de Per-
rebia. 

CIGALA. Insecto consagrado á 
Apolo, y símbolo de los malos poe
tas, como el Cisne lo es de los bue
nos. 

Los Griegos contaban de las Ciga
las, una fábula muy poco conocida. 
Decían que encantados ciertos hom
bres á la voz de las musas, se ha
bían dejado morir de hambre, dis
traídos en escucharlas y en imitarlas, 
y que las Musas , compadecidas de 
su suerte, les habían transformado 
en Cigalas. (Platón, Fedro-, 90, 
can la nota de M. Heindorf.) Quizá 
Eliano hace alusión á esta fábula 
cuando en su transporte contra los 
profanos tratándolos de bárbaros por
que comían de estos insectos en la 
cena, esclama: «¿Ignoran acaso estos 
« hombres voraces que ofenden á las 
«musas, hijas de Júpiter?» Ilist. 
ant. , XIL 6. 

CIL 
1 CIGÜEÑA. Esta ave, consa

grada á Juno , y que se alimenta de 
insectos y de reptiles , es muy atil 
en los paises pantanosos. Así los te-
salienses la tenían singular respeto. 
Los romanos la pintaban como em
blema de la piedad , porque creían 
que alimentaba á sus padres en la 
vejez. 

2— f Mit. arab.) Los antiguos 
árabes tenían una fiesta llamada, la 
venida de las Cigüeñas; con la cual 
se regocijaban por la desaparición 
del invierno , pues esta ave , según 
sus observaciones, no viene hasta 
pasado el frío. Chardin. 

Puede considerarse también como 
símbolo de un viagero , que ha re
corrido muchos paises ; porque los 
largos viages, fueron siempre desig
nados, según Estrabon, por esta ave; 
añadiendo que el nombre primitivo 
de los Pelasgos era Pelargosy de
rivado del nombre griego pelar gas, 
cigüeña, porque estos pueblos eran 
nómadas. 

1 CILA. Hija de Laomedonte y 
de Estrimno, hermana de Hesionay 
de Príamo. 

2—Hermana de Hecuba, y es-
posa de Tímetes : Priarno tuvo de 
ella un hijo, llamado Munippo. Con
sultando al oráculo sobre el destino 
del imperio , le aconsejó que hiciese 
perecer la madre y el hijo, orden 
que se ejecutó con Cda, y su fruto, 
mientras que Hecuba concebía á Pa
rís , que fué la antorcha de su pa
tria, lliad. 

CILENO. Una de las Pieyadas. 
CILEO. Sobrenombre de Apolo, 

tomado de Cila, ciudad de Beocia, 
donde tenia un célebre templo. 

CÍLO. Conductor del carro de Pe-
lops , quien por el afecto que tenia 
á su memoria , edificó una ciudad 
que llamó Cila , de su nombre. 
Estrab, 15. 

CILINDO. Uno de los hijos de 
Phrixo y de Caliope. 

CILINDROS. Especie de talis
manes que los persas y los egipcios 
llevaban al cuello, adornados con 
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{¡«urasygeroglíficos. Jnt. de Caihis. 

^CILIX. Hijo de Agenor y herma
no de Cadmo y de Europa , fijó su 
domicilio en la parte del Asia me-
uor llamada Cilicia, á la cual dio su 
nombre. (Herod. 7, c. 9. J Jpolo-
dorofS, c. 1 jlehace hijo de Fénix. 

C1LLABARO, CILLEBARO ó 
C I L L A B A R U S . Fué hijo de Estenelo, 
sucedió á su padre, y reunió suce
sivamente á la corona de Argos , las 
cinco secciones de este reino en que 
habia sido dividido. Venus , en 
venganza de que Diomedes hubie
se osado atacarla y herirla en la 
mano, inspiró á su consorte el amor 
hacia este jó ven príncipe, mientras 
Diomedes se hallaba en el sitio de 
Troja. Se dice que Cillabaro era 
entonces tan poderoso, que Diome
des fué á establecerse á otra parte. 
Murió sin sucesión, y su cetro pa
só á la familia de Pelops. 

1 CILLARO. Uno de los Centau
ros que prendado apasionadamente 
de Hilonome pereció con ella. Met. 
2. 

2 — Famoso caballo de Polux. 
(Georg. ) Séneca y Claudio lo 
atribuyen á Castor. Ambos herma
nos lo montaban alternativamente, 
cuando venían uno tras otro de ios 
infiernos. 

1 CILLENA. Hija de Menefron. 
2 — Hija de Elato y nieta de 

Asamo, rey de Arcadia. Paus. 8, c. 4* 
5—Monte de Arcadia, que trae 

su nombre de una de estas dos mu-
geres. 

CILLENI. Especie de espada 
que traia su origen de Mercurio. 
Ovidio. 

C1LLENIO. Sobrenombre de Mer
curio, tomado del monte de Arca
dia donde habia nacido, ó según 
otros, porque esta palabra significa 
sin manos ; de cuyo modo se repre
sentaban sus bustos llamados Her-
moe. Eneid. 8. 

CILLENO. Era hijo de Anqmaio, 
hermano de Tifio, y sacerdote de 
Cibeles. 

GILLIO. {V. C I L E N I O . ) 
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CILLO. Perro de Acteon. Met. 
CILLOPODE, ó pati-tuerto. So

brenombre de Vulcano. 
CILLOPOTES. Perro de Acteou. 
CILLOS, mutilado. Epíteto de 

Mercurio, adorado por los atenien
ses. De aqui le vino el sobrenombre 
de Cillenio, tanto como de la mon
taña donde se retiraba después de 
haber hecho sus robos. Sorprendido 
cierto dia mientras dormia se le 
cortó el brazo ea represalia de sus 
latrocinios. 

CIMADUSA, el que entra deba
jo del mar. Oceanida. 

CIMATOLEOHA. Oceanida. 
Eneid. 

CIMBALO. Instrumento miísico 
hecho de cobre, cuya invención se 
atribuía á los curetos y á los habi
tantes del monte Ida en Creta. 

CIME. Amazona, cuyo nombre 
se cree haber tomado Cumas. 

CIMELE. Centauro herido por 
Neso. Met. 12. 

CIMITARRA. Especie de sable, 
y una de las principales divinidades 
de los escitas, quienes juraban por 
esta arma, como una de las causas 
mas ordinarias de la muerte. 

CIMMERIOS. Pueblos antiguos 
que habitaban la costa occidental 
de Italia , pais lóbrego y triste con 
motivo de sus continuas y densas 
nieblas. Homero (Odis. l l j , se
gún Plutarco, tomó de él la idea 
del Infierno y de Pluton. Los poe
tas colocaban en este pais el palacio 
del Sueño, y la cueva por donde 
se podía bajar á las sombrías orillas. 
Met. 11. 

C1MMERIS. Sobrenombre de Ci
beles, venerada entre los Ciinmerios. 
Hesich. 

CÍMO. Nereida. 
1 CMODOCEA. Ninfa compa

ñera de Cirena madre de Aristeo. 
Georg. 4-

2 — Ninfa hija de Nereo y de 
Dorís , cuya forma tomó el bajel de 
Eneas cuando Cibeles transformó 
sus naves en ninfas. Fué encar
gada de informar á Eneas de la suer-
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te de su flota , y de la metamorfosis 
de las naves que la componiau. 

C1MOPOL1A. Hija de Neptuuo y 
esposa de Briareo. Mit. de Banier, 
i . I . 

CIMOTIIOEA. Nereida que con
tribuyó á la salvación de los troya-
nos en la tempestad escitada por 
Juno. Eneid. 1. 

CINADO, Piloto de la nave de 
Menelao. 

CÍNARADAS. Descendiente de 
Ciniro, y sumo sacerdote de la Ve
nus de Pafos. 

C1NARE. De Tesalia, padre de 
dos hijas que por haber sido pre
feridas á Juno , fueron transforma
das en una grada por la cual se 
subia al templo de la diosa. 

CINCINATO: bien rizado. Nom
bre de un espíritu, que seguu rela
ción de Celio Rodiginiohablaba por 
la boca de una muger llamada Jo-
caba, que probablemente no seria 
mas que una ventriloquia. 

CINGTA, CÍNGÜLA, CINXIA. 
Sobrenombres de Juno , porque se 
creía que desataba lá cintura de las 
recien casadas. 

CINDIADE. Sobrenombre de Dia
na. Tenia la particularidad dice Po-
libio, que auuque la espusieran al 
aire no esperiraentaba nunca las in
comodidades que produce la nieve 
ó lluvia. 

CINETO. Uno de los hijos de LI-
caou, que dio su nombre á la ciu
dad de Cineta en la Arcadia. 

CINETEO. Sobrenombre de Jú
piter entre los arcadios, como pro
tector de la caza, en cuyo ejercicio 
se ocupaban desde mucho tiempo 
los habitantes del país. 

CINEUM. Sitio desde donde He-
ettba, transformada et i perra, fué 
precipitada al mar. Higin. 

CINIRA. Hija de Agriope, é in
ventora del martillo y las tenazas. 
Plin. 

CINISCA. Hija de Arquidamo, 
que consiguió el primer premio de 
la carrera de los carros en los jue
gos olímpicos, lo cual la hizo digua 
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de ser colocada entre las heroínas 
de la Grecia , y de participar de 
grandes honores. Paus. 3, c. 8. 

1 CINNA. Amazona que dio su 
nombre á Cinna ciudad vecina de 
Heraclea. 

2 —Esposa de Foronneo, de quien 
tuvo á Apis y á Níobe. 

CINNIO. Sobrenombre local de 
Apolo. 

CINOBALANOS. Nación ideal que 
Luciano representa con hocicos de 
perro, y montados sobre bellotas 
aladas. R. Ryoñ> perro; hálanos 
bellota. 

CINOCEFALO. (Mil. egipc.) 
Mono de cola larga, que los egip
cios alimentaban en sus templos, para 
conocer la conjunción del sol y de 
la luna, persuadidos de que en esta 
circunstancia perdía la vista el ani
mal y reusaba todo alimento. Era 
también semejante á Anubis. Su íraá-
geu, colocada sobre los relojes de 
arena, era puramente gerogliíica; 
porque se creía que á cada hora del 
día este animal, cria y suelta la ori
na. R. Ryon, perro; Kephale, ca
lveza. Díose también algunas veces 
este sobrenombre á Mercurio por 
estarle consagrado el perro. 

CINOCEFALOS. Nación monta
rás de la India, llamada así, porque 
se dice que sus individuos tenían ca
bezas de perro. Plin. 7, c. 2. Julo. 
Gel. 

CINOFONTIS. Fiesta que se ce
lebraba en Argos en tiempo de la 
canícula, durante la cual se mataban 
todos los perros que se encontraban. 
R,. plionein, matar. Ant. expl. t. 2. 

CINOPOLIS. Ciudad de Egipto 
consagrada á Anubis, durante la cual 
eran honrados los perros y encon
traban alimentos preparados. 

CINORTAS. Hijo de Amyclas, y 
padre de Ochalo, sucedió á su her
mano mayor en el trono de Espar
ta. Paus. 3, c. 1. 

CIN OS. Ciudad de Tesalia donde 
habia sido sepultada Pirra, esposa de' 
Deucalion. 

CLNOSARGÉS, Sobrenombra ife 
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Hercules. Queriendo A ' ^ o , ciuda
dano de Ateuas, ofrecer un sacrifi
cio á Hércules, se arrojo un perro 
blanco sobre la víctima y la arre
bató. Inquieto Didimo oyó una voz 
que le mandaba que erigiese un altar 
en el sitio donde se hubiese parado 
el perro; lo que ejecutó, é hizo que 
se diera este sobrenombre á Hér
cules. Üv argos, blanco. MU de Ba-
nieTy t. 7. 

CÍNOSSEMA. Promontorio del 
€hersoneso de Tracia, en el cual 
fué sepultada Hecuba transformada 
en perro. R. sema-, señal, monu
mento. Met. 15. 

CINOSURA. Ninfa del monte Ida, 
una de las amas de Júpiter, quien 
para recompensarla, la trasladó al 
cielo y la colocó en el polo. (Hyg. 
Ovid. Fast. 3 ) . R. Oura, cola. 

CíNOSüRÍO. Sobrenombre de 
Mercurio, honrado en la fortaleza 
de Cinosura en Arcadia. 

G1NTIA Y CINTiO. Sobrenom
bres de Diana y Apolo, tomados del 
monte Cintio, situado en medio de 
la isla de Délos, donde hablan na
cido estas divinidades. 

CINURO. Hijo de Perseo, que 
condujo una colonia de argivos á 
Cinura, ciudad del Peloponeso. He-
rod. 8, c. 75. 

CINXíA. Diosa particular que 
presidia las bodas. 

CiNYRA. Especie de lira de la 
cual tomó el nombre un rey de 
Chipre, Cinyras, muy aficionado á 
la música, y que habia sido vencido 
por Apolo. 

CINYRADES. Descendientes de 
Cinyro, en la dignidad del sacerdo
cio de la Venus de Pafos, porque 
Cinyro, habia reunido en su perso
na las funciones de sacerdote y de 
rey. Al principio dividían este pr i 
vilegio con los descendientes de Ta-
miras. Fac. Hist. 2, c. 3. 

1 CINYRO. Rey de Asiria ó de 
Chipre, y padre de Adonis, á quien 
luvo sin saberlo, de Myrra, su pro
pia hija. Este incesto involuntario, le 
cansó uu pesar tau profundo que se 
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quitó la vida : mas su muerte se 
atribuye también á otras causas. Al
gunos la atribuyeron á su temeridad 
de disputar con Apolo el premio de 
la música. Otros quieren que mu
riese en el destierro después de ha
ber sido arrojado de Chipre por los 
griegos, incomodados de que hubie
se faltado á su palabra de abastecer 
de víveres el ejército de Agame
nón durante el sitio de Troya. Dí-
cese que tuvo cincuenta hijas que 
fueron transformados en aleones. 
Cinyro, según Pindaro, amado de 
Apolo, reunió tantas riquezas, que 
como las de Creso, pasaron á ser 
proberbio. El mismo autor añade 
que era de estremada belleza, y 
que obtuvo los favores de la diosa 
Venus, á lo menos de la que se ve
neraba en Chipre. El principal 
templo que tenia en esta isla era el 
de Pafos: habia sido edificado por 
Aerias y consagrado por Cinyro. 
Luciano habla de otro templo le
vantado por Cinyro en el monte Lí
bano. Se le atribuye la fundación 
de Pafos, Cinyrea y Esmirna, y la 
invención de las tejas, de las tena
zas, del martillo, de la palanca y 
del yunque; y el descubrimiento de 
las minas de cobre de Chipre. A l 
gunos escritores pretenden que no 
habia nacido en esta isla, sino que 
habia salido de Asiria, donde rei
naba. Se le cuenta también en el 
número de los adivinos. Su sepul
cro y el de sus descendientes esta
ban en un templo de Venus en Pa
fos. Met. 10. Hig.f. 242, 248, etc. 

2 — Ligurio, socorrió á Turno 
contra Eneas. Eneid. 10. 

CINYREWS JÜFENIS. Adonis, 
hijo de Cinyro. 

CIO. Uno de los argonautas, que 
dió su nombre á Prusa, en Bitinia, 
y que después tomó este nuevo de 
Prusias. Jpolod. 1 , c. 9. 

CIONES ó R I O N É S . Idolos muy 
comunes eñ Grecia, los cuales con
sistían en piedras oblongas en for
ma de columnas, de que deriva 
aombre» 
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CIPARISA. Hija de Borel, rey 

de los celtas, la cual después de 
muerto su padre, hizo plantar so
bre su tumba uu árbol, que se lla
mó desde entonces ciparissus, ó ci-
pre's. 

1 CIPARISO. Hijo de Amicleo 
de la isla de Cea, jó ven hermoso, 
j amado de Apolo. Mató casual
mente á uu ciervo al cual estima
ba mucho y recibió tanto pesar que 
rogó á los dioses le quitasen la v i 
da; por no tener que sufrir un 
dolor perpetuo. Apolo le trans
formó en ciprés, que desde aquel 
momento se convirtió en símbolo 
del dolor, y en compañero de los 
afligidos. Llevábase este árbol en 
las pompas fúnebres, y se plantaba 
al rededor de los sepulcros. 

2 — Hijo de Minias que dió sa 
nombre á Cipariso, ciudad de la Fo-
cida. 

CIPARISSAS. Hijas de Eteocles, 
las cuales danzando juntas, cayeron 
en una fuente y murieron. La tierra 
se compadeció de ellas, y las trans
formó en cipreses. 

C1PARISSIA. Sobrenombre de 
Minerva venerada en Ciparlsa. 

CíPPOS. Pequeñas columnas con 
inscripciones que erigían los romanos 
en los caminos, bien fuese para con
servar la memoria de algún suceso, 
ó ya para indicar el camino á los 
viageros. Estas últimas se llamaban 
mas bien columnas miliarias. En 
las medallas se ven cippos que sir
ven de base á uu vaso, á una figura; 
etc. 

CIPRA : buena. Bajo este nombre 
etrusco, Juno tenia en el Piceno un 
templo edificado por ios argonautas. 

CIPRES. Este árbol es uno de 
los atributos de Pluíon. Trae su 
nombre de Cipariso [J^. este nom
bre.) La ciudad de Ciparisa en la 
Focida fué llamada asi en lo suce
sivo, por estar rodeada de apreses. 
Los griegos conservando la costum-, 
bre de algunos pueblos antiguos, co
locaban este árbol sobre ios sepul
cros y monumentos funerarios. Su 
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ramage sombrío y lúgubre, parecía 
llamar en efecto la melancolía y el 
dolor. Este árbol no fué cousaora(]0 
solamente á Plutou; Esculapio, tenia 
un templo, cerca de Siciona, rodeado 
enteramente de cipreses. 

Los latinos daban ai ciprés lo mis
mo que á Pluíon el sobrenombre de 
Jeralis ^ árbol fúnebre, y los etrus-
cos, los habitantes de Fiezoli, los 
asculanos y el pueblo de Verona, 
adornaban con él sus lámparas fu
nerarias. Los mismos pueblos ro
deaban de ciprés los altares de los 
dioses infernales y los sepulcros de 
los grandes hombres. Tal fué en 
Roma el de Augusto colocado en el 
campo de Marte. Se cubria también 
con ramas de este árbol el pavi-
miento de las casas de los desgra
ciados y delincuentes. Era asi mis
mo la señal del dolor y de la deses
peración ; todas las víctimas que se 
ofrecían á Pluton eran coronadas de 
ciprés, y los sacerdotes, en los sa
crificios establecidos en honor de 
este dios, llevaban siempre sembra
dos sus vestidos con hojas de este 
árbol. 

C1PRIGENA, Venus saliendo del 
mar que baña las playas de Chipre. 

CIPRINA ÓCIPRIS . Sobrenombre 
de Venus, sea por haber nacido en 
la isla de Chipre que le estaba con
sagrada, sea porque habia nacido de 
la espuma del mar, no lejos de esta 
isla. (V. VE-NTUS. ) 

CIPRIO. Perro de Acteon. 
C1PSELÍDES. Nombre patroní

mico de los decendientes de Cipselo. 
CIRA. Sobrenombre de Ceres, 

considerada como árbitra de la vida. 
R.. kiros , señor. 

CIRBÍA. Hija de Ochimo y de 
Hegetoria, llamada también Cidipa. 

CIRCE. Hermana de Pasifae y de 
Eetes, era hija del Sol y de la nin
fa Persa, una de las Oceanidas, ó 
según otros del Dia y de la Noche. 
Hechicera hábil, hasta el punto de 
hacer bajar estrellas del cielo, no 
lo era menos en el arte de envene
nar. El primer ensayo que hizo de 
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su talento en este ge'uero, fué con 
el rey de los Sarmatas, su esposo; 
crimen que la hizo tan odiosa á sus 
subditos, que la obligaron á huir. 
El Sol la trasladó con su carro á 
ia costa de Etruria, llamada después 
el cabo de Circe, y fijó su residen
cia en la isla de Ea. Allí transformó 
en monstruo á la jóven Scila, ama
da de Glauco, por quien Circe había 
concebido una violenta pasión. A 
Pico, rey de Italia, le transformó 
en picoverde, porque no quiso unir
se con ella. Arrojado Ulises á sus 
costas por una tempestad, hizo es-
perimeutar el poder de sus hechizos 
en suscompañeros, transformándolos 
en puercos por la virtud de un licor 
mágico. Ulises fué salvado por Mer
curio, que le dió la hierva moli 
para preservarse de los hechizos de 
Circe, y le aconsejó que sacase su 
espada en el momento en que viese 
que iba á tocarle con su varilla, 
obligándola á jurar por la Estigia 
que le tratarla bien, y que si no lo 
cumpliese qoe la matarla. Otros 
pretenden que bebió del mismo l i 
cor , pero que Mercurio le enseñó 
una raiz que le sirvió de antídoto. 
Gracias á los socorros de los dioses, 
Ulises escapó de sus maleficios, pero 
ella encontró otro medio de dete
nerle, valiéndose del amor. Para 
agradarle devolvió á sus compañe
ros su primitiva forma: el héroe 
griego se quedó un año con ella y 
la hizo madre de dos hijos Agrio y 
Latimo. Todo esto no impidió sin 
embargo que fuese contada en, el 
número de los dioses. En tiempo de 
Cicerón era aun adorada en la isla 
de Ea. Tenia un sepulcro en una 
de las islas llamadas Farmacusas, 
cerca de Saiamina. Algunos escrito
res confunden á Circe con la Isis 
egipcia; cuya imagen ó Horo que 
la acompañaba, tomando cada mes 
una forma diferente, de león, de 
perro, de serpiente etc. , dió lugar 
á la fábula de los hombres trans
formados en brutos por la fuerza 
del encantamiento: lo que hizo que 
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los egipcios la diesen el nombre de 
Circef esto es, enigma. Bocado en 
su Genealogia de los dioses , hace 
mención de dos Circes. La que Dio-
doro-, después de Hesiodo, llama 
hija del Sol, era muy anterior á 
Ulises, pues ya vivia en tiempo de 
los argonautas: esta era la hermana 
de Eetes. La otra que detuvo á Uli
ses en su corte, y que reinaba en 
las costas de Italia en la época de 
la guerra de Troya, era hija de 
la precedente, nieta de Helio y her
mana de la segunda Eetes. Odis. 10. 
Met. 1 4 - Eneid. 7. Apolod. 1, c. 9. 
Hig.f. 125. 

CIRCENSES. Juegos del circo. 
Termino genérico bajo el cual se 
comprendían todos los certámenes 
del circo de cualquiera naturaleza 
que fuesen: pero en su origen es
tos juegos no fueron sino varias es
pecies de corridas á las que se unie
ron luego los otros certámenes at-
léticos. La mayor parte de las fiestas 
romanas eran acompañadas de juegos 
del circo, y los magistrados daban 
muy á menudo esta especie de es
pectáculo al pueblo. Los grandes jue
gos, llamados propiamente Circenses, 
duraban cinco dias y principiaban 
el 15 de setiembre. Adriano mandó 
que se celebrasen siempre el 1 1 de 
las calendas de mayo. El mismo 
emperador inventó nuevos juegos del 
circo, que fueron llamados Plebeyos; 
sin embargo los autores que refieren 
el nombre, no dicen si se componían 
de ejercicios diferentes de los de 
los juegos ordinarios. [V. J U E G O S . ) 

CIRCUIS. Viento impetuoso de la 
Galla Narbouense y de Coruavallles. 
Phars. 1 . 

CIRCULO. Símbolo de la eter
nidad. Entre los egipcios se repre
sentaban las ciencias por la unión 
de muchos círculos dentro la cir
cunferencia de otro mayor. 

CIRCUMLJTIO. Cuando los grie
gos y los romanos purificaban un 
objeto con el fuego ó con la asper
sión del agua, acostumbraban echar
la describiendo un círculo en derredor 
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de la persona ó cosa purificada; y 
esta ceremonia religiosa se llamaba 
Circumlatío. 

CIRCUMPOTJTIO. Fiesta fune
raria en honor de ios muertos, muy 
en uso entre ios atenienses y los ro
manos. Solón en Atenas, y los de-
cemviros en Roma hicieron io po
sible para abolir esta fiesta, como 
un conjunto estravagaute de ale
gría, de embriaguez y de duelo. 

CIRCÜNSICION. Ceremonia re
ligiosa entre los judios y los maho
metanos, que consiste en cortar 
el prepucio de ios niños que debian 
profesar ia una o ia otra de estas 
religiones. Era también una de las 
pruebas á que los sacerdotes egip
cios sujetaban á los iniciados, 

1 CIRENA. Hija de Hipseo, rey-
de los lapitas, ó según otros, dei 
rio Peneo, ia eual llamó la atención 
de Apolo, quien la trasladó á iaLy-
bia, donde dio á luz á Aristeo. 
Georg. 4- Just. 13, c. 7. 

2— Ninfa amada de Marte, del 
cual tuvo á Diomedes rey de Tra-
cia. Ant. expl. t. \ . 

3— Ninfa de ia cual tuvo Apolo 
á Idmon. 

CIRESTÍS. Sobrenombre local 
de Minerva. 

CíllIS, alondra. Scyla, bija de 
TViso, transformada en esta ave. 

I CÍR NO. Rey de la isla de Te-
rarnena, que fué, según Justino ( l . 
15, c. 7 ) , padre de Aristeo, lla
mado también Bato, ó el tartamu
do. Pesaroso y aun avergonzado es
te principe de que sa hijo ya ma
yor de edad, no supiese aun ha
blar, se dirigió á Deifos y suplicó 
á Apolo que ie aconsejase io que 
debia hacer para remediar esta fal
ta. Respondióle el orácnlo, que Ba
to pasase al Africa , donde recobra
rla el uso de ia palabra después de 
que hubiese fundado una ciudad. 
Tomando Cirno esta respuesta por 
una burla, descuidó el aviso. Ofen
dido el dios trató á este rey y á sus 
subditos como rebeldes, les afligió 
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euviándoles una peste tan violenta 
que se vieron obligados á obedecer
le ; aunque fueron en tan corto nú
mero, que una sola nave bastó para 
llevarlos á todos. Cuando llegaron al 
Africa, dieron caza á los habitantes 
del monte Cj ra, del cual se apode
raron, tanto por la aspereza del lu
gar, como por la comodidad del agua 
que una fuente vecina les proporcio
naba en abundancia ; y allí empezó 
á desplegarse la lengua de su gefe, y 
donde este príncipe habló bien por 
la primera vez. 

2 — Madre de Cirno dió su nom
bre á ia isla llamada antes Therap-
na. 

3 — Hijo de Hercules, que dió 
nombre á ia isla que después tomó 
de ia ninfa Corsa, el nombre de 
Corsa. Paus 10 , c. 17. 

4 — Uno de ios principales oficia
les de Inaco, enviado con una ar
mada, al descubrimiento de lo. No 
pudiéndola hallar ni osando por 
otra parte volver á la presencia de 
su señor , edificó en Caria la ciu
dad de Cirno donde se estableció. 

CIRO. Nombre que ios persas 
daban ai sol. PLut. 

C1RIU1A. Ciudad de la Fócida, 
cerca ia cual habia una caverna de 
donde sallan unos vientos que ins
piraban un furor divino, y daban 
oráculos. (Fast. 5. J De aquí se de
riba esta palabra. 

CIRREUS. Sobrenombre de Apo
lo. 

CIRUGIA (Iconol.) Dividida es
ta facultad en dos partes esto es, en 
práctica y teórica se designa la una 
con una antorcha á cuyo resplandor 
una muger observa á un esqueleto : 
y la otra por ia lanzeta que tiene 
en la otra mano. Un perro que está 
lamiendo su llaga, indica ia dulzura 
que debe tener esta\ facultad en sus 
operaciones, de otra parte todas do-
lorosas. 

CISA. Una de las pieridas. 
CISEA. Sobrenombre de Minerva 

venerada en ia fortaleza de Epidaa-
ro. 



GIS 

1 CISEIS. Hecaba, muger de 
Príamo, bija de Cisseo rey de Tra-
c¡a. Eneid. 7. ; 

2 _ Najada que educo a JJaco y 
á cuyo ruego Medea ó Tetis la reju
veneció; después fué colocada entre 
los astros. 

CISETA. Uno de los perros de 
Acteou. 

CISNE. Ave consagrada á Apolo, 
como á Dios de la música, porque 
se creía que el cisne poco antes de 
morir, cantaba melodiosamente. Por 
esto dijo Pitagoras, que esta ave 
se asemejaba á una alma que jamás 
muere, y que su canto antes de mo
rir , viene de la alegría que esperi-
menta porque va ba ser librada de 
su cuerpo mortal. Platón parece ser 
de la misma opinión ; y algunos otros 
dicen que está consagrada á Apolo, 
porque goza del don de prever los 
bienes de la otra vida, de los cuales 
espera gozar después de su muerte. 
Ovidio coloca los cisnes en los Cam
pos Elíseos. Estaban también con
sagrados á Venus, ya por su mara
villosa blancura, ya por su tempe
ramento bastante semejante al de 
la diosa del deleite. La carroza de 
Venus es tirada algunas veces de 
cisnes. Júpiter se transformó en 
esta ave para engañar á Leda. { F . 
ClGífO. ) 

1 CISSEO. Padre de Hecuba. 
Eneid. 10. 

2 y 3 — Melampo y Egipto, teniau 
cada uno un hijo de este nombre. 

4—Padre de Teano muger de 
A n tenor. 

5 — Uno de los compañeros de 
Turno, muerto por Eneas. Eneid. 

I CÍSSO. Joven querido de Baco, 
y muerto accidentalmente, jugando 
con los sátiros. El Dios le transfor
mó en biedra , cuya planta le fué 
después consagrada. Mit. de Banier, 

2—Hiedra. Sobrenombre de Ba
co, bajo el cual era adorado en 
Acbarna, porque este lugar fué el 
primero de la Atica donde se vio la 
hiedra. 
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3—Devoto de Serapis. Envenena

do por su muger con dos huevos de 
serpiente, recorrió á este Dios, quien 
le mandó que comprase una murena, 
y que metiese una mano dentro del 
vaso donde estuviese. Habiendo obe
decido, la murena le mordió la ma
no y al momento sanó. Ant. espl. t. 2. 

C1SSON10. Sobrenombre local 
de Mercurio en Besanzon. Jnt. es
pl. t. 4. 

CISSOSTEFANOS, coronado de 
hiedra. Epíteto de Baco. Antol. 

CÍSSOTOMOS. Fiesta griega en 
honor del -joven Cisso y de Hebe, 
diosa de la juventud. Los jóvenes 
iban en ella coronados de biedra. E.. 
kisos, biedra , y temno , yo corto. 

CISSUSA. Fuente donde Baco se 
bañaba en su infancia. Plut. 

1 CISTOFORAS. Jóvenes donce
llas que en las orgias seguian los 
carros donde iban los vasos, canto
res, etc., llevando ellas mismas los ca
nastos que contenían los instrumen
tos que servían para lo mas miste
rioso. R. kiste) cesto. Mit. de Ba
nier, t. 2,4* 

2—Medallas ó monedas antiguas 
en las que se vé el canasto sagra
do , como las de Efeso, de Pergamo, 
de Traites, de Apamea y de Laodi-
cea. Se cree que estas medallas "se 
acuñaban en las orgias que se cele
braban en honor de Baco. Ant. espl. 
t. 2. 

CITA. Capital de la Colcbida, pa
tria de Medea, por lo cual ios poe
tas la han llamado Citoeis y Citaea 
Virgo. Prop. I. 2. Eleg. 4. 

CriAHISTICO. Género de músi
ca y de poesía propia para ser acom
pañada de la citara, cuyo inventor 
fué Anfión hijo de Júpiter. Mas ade
lante tomó el nombre de lírico. 

CITE RA , CITE REA , CITERÍS, 
Nombres que Venus había tomado 
de la isla de Citera, donde era ado
rada. 

CÍTEREA. Isla del Mediterráneo, 
entre la de Creta y el Peloponeso, 
hoy dia Cerigo. No lejos de esta isla 
nació Venus de la espuma del mar? 
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donde fué llevada por una concha 
marina luego de haber nacido. 
Los habitantes de esta isla babiau 
consagrado un magnifico templo á 
esta diosa, bajo el nombre de Ve
nus Urania. Eneid. 1,10. Met. 5,7. 

1 CUEREO. Sobrenombre de 
Cupido. 

2 - CITEREO Héroe Eneas hi
jo de Venus. 

5 — Mes. Abri l , mes consagrado 
á Venus. 

CITE RI A DES Y CITERIDES. 
Nombre común á las Musas del mon
te Citeron, donde tenian su residen
cia. 

1 CITERON. Rey de Platea en 
Beocia, reputado como el hombre 
mas sabio de su tiempo; halló me
dio de reconciliar á Júpiter y Juno. 
Resentida esta diosa de que su es
poso hubiese vuelto á la ninfa lo su 
forma primitiva, quiso romper con 
él por medio de un divorcio públi
co. Consultado Citeron sobre los me
dios de apaciguar á Juno, aconsejó 
á Júpiter que fingiese contraer un 
nuevo matrimonio. En su consecuen
cia, hizo el dios vestir magnifica-
mente una estatua de madera, y co
locándola sobre una carroza, decla
ró qoe iba á casarse con Platea, hi
ja de Asopo. Apenas llegó esta no
vedad á noticia de Juno echa á cor
rer hácia la carroza, derriba la es
tatua y destroza sus vestidos. Des
cubierto el ardid lo tomó á chanza, 
y quedó dispuesta á una reconcilia
ción. Jpolod. 2, c- 4- Paus. 9, c. 
1 , Plin. 4» c. 7. 

2 -Monte de la Beocia, cuyo 
nombre debió al servicio hecho por 
el rey Citeron á Júpiter. Fué consa
grado á este dios y á las Musas. 
Met. 3. 

5 — Jóven estimado de Tisifone, 
la cual temiendo espantarle si se de
claraba bajo su verdadera forma, 
recorrió a una tercera persona. Fu
riosa de sus desprecios, arrojó una 
de las serpientes de su cabeza con
tra el desgraciado jóven. La ser
piente se le enroscó por el cuerpo 
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y lo despedazó. Después de muerto 
fué transformado en una montaña 
que tiene su nombre. 

4 — Hombre de una sórdida ava
ricia : mató á su padre, cuya pobre
za no le daba esperanza alguna, y 
se precipitó de lo alto de una mon
taña, arrastrando consigo á su her
mano Helicón, en venganza de ha
ber éste alimentado á su padre. De 
aquí vienen los nombres de Citeron 
y Helicón dados á estos dos mon
tes. Hesiodo Interpre. 

CITERONIA. Sobrenombre de 
Juno, debido á su reconciliación con 
Júpiter, por la intervención de Ci
teron. El dios tomó también el 
nombre de Citeronio. Paus. 

CITERONIDES. Sobrenombre de 
las ninfas tornado del monte Cite-
ron, que les estaba consagrado. 

CITERONIO. Sobrenombre de 
Júpiter, tomado del culto que se le 
daba en el monte Citeron. Paus. 

C1THEROS. Rio del Peloponeso 
en Elida. Pausanias ( l , 6, c. 22^ 
coloca en su origen un templo con
sagrado á las ninfas lonidas, y aña
de que los enfermos que se lavaban 
en la fuente del templo quedaban 
perfectamente sanos. 

CITO. Hijo de Júpiter y de Hi-
malia, nacido en la isla de Rodas. 

CITORO. Hijo de Frixo que dió 
su nombre á una ciudad y á una 
montaña de la Galacia. Este país 
estaba cubierto de box. Met. 4- Es -
trab. 11. 

CITU. (Mit. perm.) Fiesta so
lemne celebrada por los peruanos, 
el primer dia de la luna después del 
equinoccio. Era considerada como 
un sacrificio de espiacion general. 
El pueblo se preparaba con un ayu
no de 24 horas, y con una conti
nencia escrupulosa, líacian una es
pecie de pasta mezclada con sangre, 
sacada de entre la nariz y las cejas de 
los niños, con la que se frotaban la 
cabeza, cara, pecho, espaldas, bra
zos y muslos, después de haberse 
lavado todo el cuerpo: operación 
con la cual creian precaverse de to-
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¿a clase de eufermedacles. Frota
ban ¡gualmeate cou la misma pasta 
los umbrales de las casas, en los 
que dejaban una pequeña porción 
para manifestar que habían sido pu
rificados. El gran sacerdote hacia 
las mismas ceremonias en el palacio 
y en el templo del Sol, mientras 
que los demás sacerdotes de un or
den inferior purificaban las capillas 
y otros lugares sagrados. En el ins
tante en que el sol aparecía sobre 
el horizonte, la nación entera le 
tributaba sus homenages. Presentá
base en la plaza de Cusco un prín
cipe de la sangre real, magnífica
mente vestido, con una lanza en la 
mano, adornada de plumas de di
versos colores, y enriquecido con 
muchos anillos da oro. Este inca se 
unia con otros cuatro, igualmente 
armados de lanzas, que é[ purifica
ba en cierto modo, tocándolas con 
la suya. Entonces declaraba que el 
sol les habia elegido para quitar de 
entre ellos todas las enfermedades; 
é inmediatamente estos cuatro cor
rían por todos los cuarteles de la 
ciudad, en cuyo tiempo sallan las 
gentes de sus casas para tocar sus 
vestidos , y frotarse luego la cabeza, 
el rostro , los brazos y muslos. 
Estas purificaciones iban acompaña
das de grandes aclamaciones de ale
gría ; y la superstición hacia creer 
á los peruanos que se habían alejado 
de su ciudad todas las enferme
dades con aquellas ceremonias, á lo 
menos cinco ó seis leguas de la ciu
dad. 

G1ZENIS. Hija de Diomedes, rey 
de Tracia, tan cruel como su pa
dre, disecaba á los hombres vivos, 
y hacia comer á los padres sus pro
pios hijos. 

1 CIZICO. Héroe que dio su 
nombre á Cizica, ciudad de la Pro-
pontida. 

2—-Rey de la península de la Pro-
pontida que acogió á los argonau
tas (jue iban á la conquista del ve
llocino de oro. Habiendo partido es
tos guerreros, fuerou arrojados por 
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el viento, durante la noche, sobre la 
costa de la misma península. Zizico 
tomándolos por pirótas, y querien
do impedir que desembarcasen, fué 
muerto en el combate. 

CLADEO. Río de la Elida que los 
griegos divinizaron. Tenia un altar 
con una estatua en el templo de 
Júpiter en Elida. Este era uno de 
los héroes de la Grecia. Paus. 5, 
c. 7. 

CLADEUTER1AS. Fiestas que se 
celebraban en el tiempo de la poda 
de las viñas. Pi. klados, ramo. 
Hesych. 

CLAMIDE. Parte del vestido de 
Mercurio que lleva anudado sobre 
el pecho y Je cubre las espaldas. 
Formaba , generalmente hablando, 
parte del vestido de un guerrero: 
era de figura oval, corta, y podia re» 
plegarse sobre el hombro izquierdo. 
En la clámide de Castor y Polux, 
se advierte la diferencia de que les 
cubre toda la espalda, llevándola 
anudada sobre el pecho. 

CLAMIDIA. Uno de los nombres 
de la isla de Délos. 

1 CLANIS. Uno de los Centauros 
muerto por Teseo. Met. 12. 

2 — Otro de los compañeros de 
Fineo, muerto por Perseo. Met. 5. 

CLARA D E A ; la diosa brillan
te. Iris. 

CLARIO. Sobrenombre de Apo
lo, tomado de Clarhun ^ ciudad de 
la Jonia , ó de Claros, donde este 
Dios era particularmente venerado. 

CLAROS. Isla del mar Egeo. Ha
bia en ella, dice Elíano , un bosque 
consagrado á Apolo, exento ente
ramente de ai) ¡males ponzoñosos. 
Veíanse á sus alrededores muchos 
ciervos que perseguidos por cazado
res, se refugiaban á aquel bosque; 
y los perros rechazados por la vir
tud omnipotente del numen, ladra
ban inútilmente, no atreviéndose 
á pasar adelante, mientras que los 
ciervos, entraban en el sin ningún 
temor. El templo que tenia este dios 
en aquella ciudad era el mas mag
nífico , después del de Efeso; habia 
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sido erigido por Manto, hija de T i -
reslas. El sacerdote que daba los orá
culos, era escogido de entre ciertas 
familias determinadas de Mileto, eli
giéndose siempre al mas ignorante. 
Después de haberse informado de 
los nombres y del número de los 
consultantes, y de haberles oído, se 
retix^aba á una caberna, bebía agua 
de cierta fuente, y daba después 
sus respuestas. Plinio habla también 
de esta agua. Añade que todos los 
que la bebían podían dar oráculos, 
pero que abreviaba la vida. Tac. Se 
creía que la ciudad habla sido edi
ficada por Manto, hija del adivino 
Tireslas, después del saqueo de To
bas su patria, por los eplgones. La 
fábula deriva su nombre de klaiein 
llorar, porque Manto no cesaba 
de llorar allí la destrucción de su 
patria. Sus lágrimas formaron una 
fuente, que de su origen tomó el 
nombre de Claros. Otros derivan 
este nombre de Meros, suerte, y 
en dialecto dórico. Maros, porque 
tocó á Apolo, en suerte. Estrab. 
14- Paus. 7, c. 5. Mela. 1, c 7. 

CLAROS. Capitán iicio, que 
militó bajo las órdenes de Eneas 
en la guerra del Laclo. Eneid. 10. 

CLATR.A. Sobrenombre dado á 
Diana en un monumento etrusco, 
donde se la ve con los símbolos de 
muchas divinidades. Según algunos, 
era diosa de los grillos y de los cer
rojos. En Roma, en el monte Qui
lina!, tenia un templo común con 
Apolo. Clalra, según otros, no era 
mas que un sobrenombre de Isis. 
Ant. expl. t. I . 

1 CLAUDIA. Vestal de cuya con
ducta no se tenia la mejor opinión, 
y que supo dar una prueba de una 
virtud sin mancha, puesta en duda 
por cierto aire libre, y por su afi
ción á los adornos. Cuaudo el pue
blo romano hizo transferir la esta
tua de Cibeles desde Frigia á Roma, 
la nave se encalló en la embocadura 
del Tiber, siendo vanos cuantos es
fuerzos se practicaron para hacerla 
avanzar. Consultado sobre esto el 
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oráculo de las Sibilas, respondió, 
que solamente la virtud de una 
virgen podría hacer entrar la nave 
en el puerto. Presentóse Claudia, 
oró en voz alta á la diosa, ató su 
cinturon á la nave y consiguió lo 
que los hombres mas esforzados ha
blan probado inútilmente. Ovid. 
Fast. 4- Val. Mdx. 5, c. 4. 

CLAÜSIO, CLAUSO, CLUSIO, 
CLUSIVIO. Jano, llamado así de las 
puertas de la guerra que tiene 
abiertas ó cerradas, ó de las del 
ano que él abre y cierra. Macrob. 
Saturnal. 19. 

CLAUSO. Rey sabino, que so
corrió á Turno contra Eneas. De él 
pretendía descender la lamilla Clau
dia. Eneid. 7, 10. 

CLAVIGERO. Sobrenombre dado 
al Amor, cuando tiene en las manos 
un manojo de llaves, para indicar 
que es el señor y el centinela del 
aposentoenque duerme Venus, como 
dice Eurípides. En el gabinete de 
Stoch hay una piedra grabada que 
le representa bajo este atributo. Es 
también un sobrenombre de Juno á 
quien se representa con una llave. 
R. Clavis. (Ovid. Fas. i . ) Cuau
do se deriva de clava es epíteto de 
Hercules. (Met. l5 j . Clavigera pro
les J^ulcani, es Cercion ó Peri-
fetes. 

C L J F U S JNNALIS. Clavo de 
bronce que el pretor, los cónsules, 
y los dictadores fijaban todos los 
años en Roma el día 13 de setiem
bre, al lado derecho del altar, en el 
templo de Júpiter, paí*a señalar el 
número de los años que trauseurrlau. 
Cuando los romanos adquirieron 
mayor ilustración, este uso se convir
tió en una ceremonia religiosa, con 
la que creían poder alejar las cala
midades públicas. Primeramente se 
confirió el honor de clavar el clavo 
al gran pretor, M a j o r ó Urbanas; 
después á los cónsules, y finalmente 
á los dictadores, que se creaban úni
camente para esta importante cere
monia. 

CLEA. Ninfa que tenia dedicado 
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un pequeño templo en el monte Ca-
tation. • '•_ . , 

CLEDONISMANCIA. Especie de 
adivinación deducida de algunas pa
labras, que proferidas ú oídas en 
ciertas ocasiones, eran tenidas por 
bueno ó mal presagio. Estas pala
bras se llamaban Ottai, Kledones, de 
Kaleo; ó phemai, de -plianai-, ha
blar. Seguu Pausanias esta especie 
de adivinación estaba particular
mente en uso en Esmirna, donde 
habia un templo en que se ense
ñaba el modo de dar y recibir los 
oráculos, semejante al de Tebas , en 
el de Apolo Espodio : su invención se 
atribula á Ceres. Las palabras que 
sonaban mal se llamaban Karai 
Ottai, malee voces, ó dj'sphemiai; y el 
que las profería era reputado blas-
phemein. Esta especie de términos ó 
palabras se evitaban con escrupuloso 
cuidado, especialmente en la celebra
ción délos misterios, de donde de
riva la espresion de Horacio, Male 
ominatis parcite verbis. Si estas pa
labras escapaban de la boca de un 
hermano ó de un pariente inmediato, 
adquirían mayor peso é importancia. 
A veces solo un nombre bastaba para 
un augurio feliz, como puede juzgar
se del ejemplo siguiente: Precisado 
Leotichide por un Samio á empren
der la guerra contra los persas, p i 
dió su nombre; y sabiendo que se 
llamaba Hegesistrato (conductor de 
un ejército), respondió. «Acepto el 
augurio de Hegesistrato.» Pero lo 
que habia de bueno en todo esto, era 
el quedar libre de aceptar ó no una 
palabra ó presagio. Si era aceptada 
por un entusiasta, tenia toda su in
fluencia ; pero si el que la ola no 
hacia alto en ello, el augurio perdía 
todo su valor. Cicerón nos dice que 
los pitagóricos tenían la costumbre 
de escuchar con tanta atención las 
palabras de los hombres como las de 
los dioses. 

CLEIA. Una de las hijas del At
las. [ F . H l A D A S . ) 

CLEÍDOMANCIA. Adivinación 
que se practicaba por medio de 11a-
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ves. R. kleis, llave. Se ignora que 
número y que movimiento de llaves 
exigían los antiguos para esta adivi
nación. Delrio nos dice tan solo que 
esta ceremonia supersticiosa se prac
ticó todavía por algún tiempo al 
principio del cristianismo. «Cuando 
se quería, dice, descubrir si una per
sona sospechosa de robo ó de alguna 
otra maldad era culpable, se tomaba 
una llave, en la cual se rollaba un 
papel donde estaba escrito el nom
bre de la persona sospechosa; luego 
se ataba esta llave á una Biblia, que 
se ponia en las manos de una v i r 
gen; después se pronunciaban con 
tono muy bajo ciertas palabras, en
tre las cuales habia el nombre del 
acusado, y á este nombre se vela 
sensiblemente moverse el papel.» 

CLEINIS. Vivia en las inmedia
ciones de Babilonia y tenia muchos 
rebaños. Amado de Apolo y de 
Diana, frecuentaba muy á menudo 
entre los hiperbóreos el templo de 
Apolo, donde se sacrificaban pol l i 
nos en honor de este dios. Quiso 
imitar un dia el celo de los sacrifi-
cadores; pero Apolo le amenazó 
con la muerte si continuaba hacién
dole semejantes ofrendas. Cleinis re
firió esta prohibición á sus hijos y 
á su muger Harpa. A pesar de esto, 
dos de ellos persistieron en ofre
cerle el sacrificio, seguu la costum
bre de los hiperbóreos; al contrario 
de Ortigio y su hermana Artemi
sa, que se conformaron al aviso 
que hablan recibido de su padre. 
Apolo, para castigarles del ultraje 
que le hacían , iufaudió tal furor á 
los culpables, que llegaron hasta el 
estremo de intentar despedazar á 
Cleinis y á sus hijos. Mas estos in
vocando el ausilio de los dioses, 
fueron todos transformados en aves. 

CLEIS. Ninfa que por órden de 
Júpiter educó en compañía de sus 
hermanas, al joven Baco en la isla 
de Naxos. 

CLEMENCIA. Los antiguos h i 
cieron una divinidad de esta virtud, 
destinada á perdonar las ofensas y á 
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moderar los castigos. Los parientes 
de Hercules le erigieron un altar 
y en Atenas el senado romano un 
templo después de la muerte de 
Julio Cesar. Entre los griegos y los 
romanos sus templos tenian el nom
bre de Asila. Claudiano dice que 
esta divinidad no ha de tener ni 
templos, ni estatuas, porque no debe 
habitar sino en los corazones. En 
las medallas romanas se simboliza 
esta virtud por un ramo de olivo ó 
delaurel, üua medalla del emperador 
Severo la representa con una muger 
sentada sobre un león; en la mano 
izquierda tiene una pica y en la de
recha una saeta en ademan de arro
jarla lejos de sí : bajo sus pies hay 
ua haz de armas, tiene un ramo de 
olivo y se apoya sobre un tronco 
del mismo árbol, cuyas ramas sos
tienen las haces consulares. Cochin 
la ha representado desparramando 
estas haces, símbolo del rigor , y 
haciendo inclinar la balanza de 
la justicia , cargándola de ramos 
de olivo. Su símbolo ordinario es 
una águila que descansa sobre un 
rayo, al cual se ha añadido un ra
mo de olivo. Muchos artistas la pin
tan con corona. 

GLEO. Dauaida esposa de Asterio. 
GLEOBÍS Y BÍTON. Se hicieron 

célebres por la piedad que manifes
taron con su madre, sacerdotiza de 
Juno. Como era necesario para asis
tir á un sacrificio que fuese condu
cida en un carro , ellos pasaron á 
suplir la falta de los bueyes que de
bían tirarlo , y que no llegaban. 
Unciéronse ellos mismos al carro, y 
le tiraron un trecho de mas de 
cuarenta estadios, hasta llegar al 
templo. Sumamente enternecida la 
madre de este acto de piedad filial, 
y de las felicitaciones que de todas 
partes ie dirigian por tener tales 
hijos , suplicó á Juno que les con
cediese el major bien que los mor
tales pueden recibir de los dioses. 
Después de esta súplica, ellos sacri
ficaron , cenaron con su madre y se 
quedaron á dormir ea el mismo tem-
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pío. Al dia siguiente se les encontró 
muertos. Los habitantes de Argos, 
en cuya ciudad acaeció este suceso, 
les levantaron estatuas en el templo 
deDelfos. Cic. Tuscul. l . F'al. Max, 
/ , c. 4- Herocl. 1, c. 31. 

1 GLEOBÜLA. Hija de Berreas y 
de Orithia, por otro nombre Cleo-
patra. Casó con Fineo, hijo de 
Agenor, de cuya unión tuvo á Ple-
xippo y á Pandion. Repudióla su 
marido para casarse con una hija 
de Danao. Apolod. 3 , c. 15. 

2—Muger de Amintor, madre 
de Fénix. 

3 — Ninfa que tuvo de Apolo un 
hijo llamado Eurípides. 

4 — Esposa de Egeo y madre de 
Amphidamas y de Cefeo. 

5—Madre dePitho. / % . / 14,97. 
6 — Hija de Eolo, de quien Mer

curio tuvo á Mirtilo. 
7—Muger de Aleo , quien tuvo 

de ella á Cefeo y á Amphidamas. 
8 —• Muger de Alector y madre 

de Leito, que asistió con los beocios 
al sitio de Troya. Iliad. 2. 

GLEOBULO. Troyauo muerto 
por Ayax Oile'o. Iliad. 

GLEOGARIA. Muger de Lelex y 
madre de Eurotas. Apolod. 3, c. 10. 

CLEOCO. Padre de Area, madre 
de Mileto, que tuvo de Apolo. 

GLEODEO. Hijo de Hillo y nieto 
de He'rcules ; fueron inútiles cuantos 
esfuerzos hizo para entrar en pose
sión del Peloponeso después de la 
muerte de su padre. La Grecia le 
erigió monumentos heróicos. 

1 GLEODICE. Hija de Príamo y 
de Hécuba. 

2 — Madre de Asopo. 
1 CLEODORA. Ninfa madre de 

Parnaso, que di ó su nombre al 
monte asi llamado. Paus, 2 , c 6. 

2 — D A N A I D A , muger de Lixo. 
Apolod. 2, c I . 

CLEODOXA. Una de las siete 
hijas de Niobe, transformada en pie
dra por el orgullo de su madre. 
Apolod. 5, c. 5. 

GLEOGENES. Hijo de Sileuo. 
Paus, 6, c. 1. 
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CLEOLA. Hija de Dias, esposa 

tle Astrea y madre de Püstheno 
1 OLEOLAS. Hijo de Hércules y 

de una compauera de Omphalo. 
2 — Hijo de Hércules y de una de 

las Thestiadas. 
CLEOMEDES. Famoso atleta de 

Aslipalea. Su fuerza era tal, que 
despechado de verse privado del pre
mio de la victoria que habia obtenido 
contra un habitante de Epidaura, 
rompió una columna que sostenia 
una escuela, entonces llena de niños, 
los cuales quedaron todos aplastados 
entre las ruinas. Perseguido por los 
padres, se metió dentro de un se
pulcro que todos los esfuerzos no 
bastaron á abrir hasta que lo hicie
ron pedazos; mas entonces ya no 
hallaron á Cleomedes. Consultado el 
oráculo de Delfos sobre este parti
cular, contestó que Cleomedes era 
el último de los semidioses. A con-
secaencia de esta respuesta los griegos 
le rindieron honores divinos. 
Paus. 6, c. 9. 

1 CLEONE. Hijo de Pelops, dió 
su nombre á la ciudad de Cleone en 
la Acaya. Paus. 

2 — Hija de Asopo. Diod. 4» 
5 — Lugar inmediato al bosque de 

Neraea, que hizo célebre el león 
muerto por Hércules, de donde ha 
sido designado por los poetas con el 
cpitelo de Cleonceus Estat. 4i Syh. 
4. Met. 6. 

1 CLEOPATRA. Una de las cua
tro hijas de Boreo y de Orithja. 
{V. C L E O B U I A ) 

2 — DAXAIJDA. Jpolod^, c. 12. 
3 - Hija de Idas y de Marpessa, 

muger de Meleagio. Jliad. 9, Paus, 
5, c. 2. 

4 - Hija de Tros y de Gallirhoe. 
Jpolod 3 , c. 12. 

1 CLEOPI11LO. Hombre a cuja 
posteridad se debe la couservaciou 
de los poemas de Homero. Plut. 

2 — Muger de Licurgo, y por él 
madre de Anceo, Epoco, etc. 

.CLEOPOMPO. Esposo de la 
mnfi Cleodora, de la cual tuvo á 
larnaso. Paus. 10, c. 6. 
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1 CLEOSTRATO. Jó ven tesalien-

se elegido por la suerte para ser sa
crificado á un dragón que destruía 
el pais. Su amigo Menestrato mató 
al dragón, salvando á la vez á su 
amigo y á su pais. 

2 — Astrónomo griego, natural de 
Tenedos; fué el primero que hacia 
el año 536 antes de J. C., descubrió 
los signos del Zodiaco y que refor
mó el calendario griego. 

CLEOTHERA. Una de las hijas 
de Pandareo, hija de Merops; fué 
arrebatada por las harpías y entre
gada á las Furias al mismo instante' 
que iba á casarse. Mit. de Banier, t. 
8. 

CLEPSIDRA. Fuente inmediata á 
Ithomo, y consagrada á Júpiter, 
porque este Dios habia sido lavado 
frecuentemente en ella por las nin
fas que le educaron. El agua de esta 
fuente era tenida por sagrada y to
dos los dias iban por ella para el 
templo de Júpiter Ithomato. 

CLERIO. Sobrenombre de Júpiter 
tomado de Tegeo, porque los hijos 
de Arcas echaron en este lugar á la 
suerte su herencia común. 

CLEROMAJMCIA. Adivinación que 
se hacia por medio de dados, de 
huesecillos, de abas negras y blan
cas , de guijarros , etc. Se ponían 
en una urna ; y después de haber 
suplicado á los dioses que dirigiesen 
la suerte, se echaban sobre una me
sa y se pronosticaba lo venidero por 
la disposición de los números que 
pintaban. Todas las suertes estaban 
consagtdas á Mercurio, que, según 
creían, presidia á esta especie de 
adivinación; y por esto, y con el 
objeto de tenerle propicio , se metía 
en la urna una hoja de olivo llama
da la parte de Mercurio , que lue
go pe sacaba primero. Los griegos y 
romanos, curiosos de saber su suer
te , habian adoptado una especie de 
adivinación algo diferente de ésta. 
Se proveían de un cierto número de 
pólizas, que contenían ciertos carac
teres ó inscripciones, y al salir de casa 
hacían sacar una por el primer mucha-
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cho que encoutraban. Si la que salia 
tenía relaciou ó aprobaba lo que ha-
bian imaginado, era considerado por 
ellos como un pronóstico infalible. 
Esla superstición tuvo origen entre 
los egipcios, los cuales observaban 
atentamente las acciones y las pala
bras de los jóvenes, suponie'udoles 
cierto don pro íctico : opinión que 
provenía del encuentro que tuvo 
Isis buscando á su marido , con 
unos mucbachos que jugaban en una 
plaza, cujos informes le fueron de 
suma utilidad sobre el objeto de sus 
viages. En los mercados, en las prin
cipales calles y en todos los parages 
públicos, se veia á un mucbacbu ó 
un joven, llamado en griego agirles, 
que tenia en una mano una tabla, 
sobre la cual estaban escritos versos 
proféticos, que según la tirada for
tuita de los dados, indicaba el por
venir y la suerte de los curiosos. 
Otras veces en lugar de tablillas te
nían una urna ó un vaso , en que se 
metían pólizas ó ce'dulas que se ha
cían sacar por cualquier niño. Ar
tera ¡doro habla de los adivinos de 
los mercados ; y las sortes viales, 
suertes de las calles ó caminos, eran 
comunes en liorna. En Bura de Aca-
ya había un templo dedicado á Hér
cules , en el cual después de hacer 
la deprecación al ídolo, tiraba el 
suplicante los dados, y el sacerdote 
vaticinaba el próspero ó adverso re
sultado de la súplica, por el núme
ro de tantos que marcaban. De esta 
adivinación se valieron antes de 
echar al mar á Jonás , á fin de sa
ber quien era el que había escítado 
la tempestad que iba á sumergir la 
nave. 

CLETA. Una de las Gracias, se
gún los lacedemonios, los cuales no 
admitían mas que dos. Paus. 5, c. 
18. 

GUAROS. [V. GHUAEOS.) 
CLIMENEIA PROLES. Faetón. 
GLÍMENEIDAS. Hijas de Clime-

ne y hermanas de Faetón. 
1 CLIMENO. Sobrenombre de 

Plutoü. 
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2 — Esposo de Epicas ta de Argos, 

de quien tuvo varios hijos, entre 
ellos una hija de singular belleza 
llamada Harpalice. Enamorado per
didamente de ésta, logró satisfacer 
sus deseos incestuosos por medio de 
la nodriza. Luego la dió en matri
monio á Alastor, pero arrepintién
dose al instante, corrió en su busca, 
le dió muerte, y se apoderó otra 
vez de su hija, á quien trató públi
camente como esposa. La ultrajada 
Harpalice aguardó para su venganza 
una fiesta en que debían celebrarse 
juegos públicos, mató á su hermano 
menor , ó según algunos al hijo que 
ella había tenido de Climeno, y le 
sirvió en la mesa. Los dioses, a su 
ruego, la transformaron en ave, y 
Climeno, desesperado, se ahorcó. 

3 — Rey de Orchomeua , hijo de 
Presbon, muerto por un tébano de 
una pedrada. Paus. 9, c. 57. 

4 — Uno de los Heraclidas que 
construyó un templo á Minerva de 
Cidonia. Id, 6, c. 25. 

3—diija de OEneo, rey de Cali-
donia I¿L 

6 — Hijo de Phoronéo. Id. 1, c. 
55. 

7 —Rey de Elida. Id. [T. E U R I -

D I C E , H A K P A L I C E , J U E G O S O L Í M P I C O S . ) 

8 —Hijo de Gardis, y descendien
te de Hércules Ideeno; fué arrojado 
de la Elida, donde reinaba, por Eu-
dimion. Paus. 

9 — Hijo del Sol y padre de Fae
tón , que tuvo de Mcrope. 

10 — Uno de los compañeros de 
Fineo, muerto por Odites, en las 
bodas de Perseo. Met. 5. 

GLINDO. Hijo de Frixoyde Cal-
ciope. Apolouio le llama Citisoro. 
{ F . FBIXO. ) 

1 CLIO. Una de las nueve mu
sas , hija de Mnemosina y de Júpi
ter. (Etím. kleos , gloria , ó kleiein, 
celebrar.) Se la representa ordina
riamente bajo la figura de una jo
ven coronada de laurel , teniendo 
en su mano derecha una trompeta 
y en la izquierda un libro, cuyo tí
tulo es Tucidides. Grayelot añade a 
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estos atributos un globo sobre el 
cual está sentada, y al Tiempo 
cerca de ella , á fin de indicar que 
la historia abraza todos los lugares 
y todas los tiempos. Clio es conside
rada también como la inventora de 
la cítara, así es que sus estatuas tie
nen á veces una cítara en una mano 
y un plectro en la otra. Habiéndo
se atrevido en cierta ocasión á amo
nestar á Venus sobre su intriga con 
Adonis, castigó la diosa su atrevi
miento inspirándola las debilidades 
del amor, y la Musa fué madre. 
Hor. od. 12, l . 1. Jpolod. i ; c. 3. 

2 —Ninfa compañera de Cirene? 
madre de Aristeo. Geog. 4-

CLISONIMO. Hijo de Amfidamas, 
muerto por Patroclo. Apolod. c. 5. 

CLITA. Hija de Merope y mager 
de Cizico, rey de los doíios; ahogó
se por no sobrevivir á su marido, 
muerto en un combate contra los 
argonautas. Llorad» por las Dríadas, 
sus lágrimas formaron una fuente 
que tomó su nombre. Apolod. 1. 

CLITEMNESTRA. Hija de Jiípi-
ter ó de Tindaro y de Leda, nació 
de uno de los huevos puestos por 
su madre , después de haber recibi
do á Júpiter bajo la forma de un 
cisne. Casó en primeras nupcias con 
Tántalo, de quien tuvo un hijo. Se
gún Eurípides, Agamenón mató al 
padre y al hijo y arrebató á Cli-
temnestra á pesar suyo. Castor y 
Poiux para vengar la afrenta le de
clararon la guerra, pero Tindaro, su 
padre , que habia aconsejado el rap
to , reconcilió á su nuevo yerno con 
sus hijos. Agamenón antes de par
tir para el sitio de Troya, confió el 
cuidado de su esposa y de sus esta
dos á Egisto , encargando al mismo 
tiempo aun poeta y músico de con
fianza que vigilase la conducta de su 
lugarteniente y de su esposa. Ambos 
faltaron á la fidelidad debida : Egis
to fué el amante de Clitemnesíra, 
y concertó con ella el asesinato de 
su marido. Cuando este regresó, d i 
simulando la esposa adúltera con 
fingidas caricias el parricidio que 
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tenia premeditado, un dia que Aga
menón salla del baño, le hizo dar 
una túnica sin abertura para sacar 
la cabeza ; y mientras que él pro
curaba buscar la salida, los dos 
asesinos se le arrojaron encima y 
acabaron con él. Después de este ase
sinato , al que siguió el de Casan-
dra y de sus hijos, Clitemnestra casó 
públicamente con su amante y le 
puso la corona en la cabeza. Ores-
tes, que pudo escaparse de su furor, 
le causaba vivas inquietudes ; mas la 
falsa noticia que circuló de su muer
te las disipó enteramente. No obs
tante este gozo fué de corta dura
ción: Orestes y Pilades , escondién
dose en el templo, aguardaron á 
Egisto y Clitemnestra, y vengaron 
la muerte de Agamenón, Mas co
mo estaban deshonrados en el con
cepto público salieron inmediata
mente fuera de la ciudad. En la 
Electro, de Sófocles, Clitemnestra 
toma por pretesto del asesinato de 
su marido la muerte de Ifigeuia, á 
la cual habia consentido Agame
nón. [V. A G A M E N Ó N , C A S A N D R A , 

E G I S T O , E L E C T R A , O R E S T E S . ) (Hom., 
Iliad. Odis. 11. Sof., in Electr.; 
Eurip., in Agam. Apolod. 5, c.\Q. 
Paus. 2, c. 18. Hig.f. 117, 140. 

1 CLITIA. Hija del Océano y de 
Tetis, ó de Eurinomo y de Orcha-
mo, rey de Babilonia, fué amada 
de Apolo, que la dejó por Leuco-
thoea su hermana. Clitia, despecha
da , descubrió á su padre la intriga 
de su r ival , ó según otros halló 
medios de hacerla perecer; pero 
Apolo la trató siempre con despre-

• ció. Desesperada , se dejó morir de 
hambre cebada sobre la tierra, con 
los cabellos esparcidos y con la vista 
fija al sol, hasta que Apolo la tras-
formó en una flor llamada heliotrci
po ó tornasol, porque está mirando 
siempre el astro de la; luz. Met. 4-

2 —Hija de Amphidamas, muger 
de Tántalo y madre de Pelops. 

3—Querida de Amintor, hijo de 
Phrastor. 

4 — Hija de Pandaro, 
45 
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CLITíDAS. Familia que eu la 

Grecia estaba destinada especialmeu-
te á las funciones de los sacrificios 
con la de los Jara idas , y consagra
da á igual ministerio que los Extis-
pices entre los romanos, que con-
sistia en examinar las entrañas de 
las víctimas. Cic Divin. 1, c. 91. 
[F- E X T I S P I C É S , J A M I D E S . ) 

1 CUTIO. Otro de los gigantes 
que hicieron la guerra á Júpiter: 
fué muerto por Hécate, ó por Vu l -
cano armado de una masa de hierro 
incandecente. Jpolod. 1, c. 6. 

2 -— Hijo de Laomedoute y de 
Estrirao. Iliaci. 10. 

3 — Padre de Pireo , compañero 
de Tele'maco. Odis. 15. 

4 — Hijo de Eolo, siguió á Eneas 
á Italia y fué muerto por Turno. 
Eneid. 9. 

5 — Joven guerrero rutulo, ami
go de Cidon. Eneid. 10. 

6 — flijo de Alcraeon y de Arsi-
noe > hija de Phegeo; después de 
la muerte de su padre se retiró á 
Elida, donde dejó su posteridad. 
Paus. 6, c. 17. 

7 ~ Hijo de Eurito , rey de 
OEchalia y de Antiope, otro de los 
argonautas, mató á Eetes. 

8»— Uno de los compañeros de 
Fineo muerto por Perseo. Met. 5, 

9 — Trojano cuyo hijo Caletor 
fué muerto por Ayax. 

10— Padre de Euneo; muerto 
en Italia por Camilo. 

1 CLITO. Troyauo, hijo de Pi-
senor y compañero de Polidamas: 
guiando el carro de éste fué muer^ 
to por Tencer de un flechazo. litad. 
I. 15. • 

2 — Hijo de Maucio ; la Aurora 
le arrebató enamorada de su belleza. 

CLIV1A Avís. Ave de mal agüe
ro. Plin. 

CLITOMEDEO. Hijo de Enops, 
fué vencido por Néstor en la lucha 
del cesto, lliad. 23. 

1 CLÍTON. Uno de los hijos de 
Palas. Met. 7. 

2 — Tuvo de Leucipo una hija 
que casó coa Keptuuo ; y de esta 
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unión nacieron diez hijos que fue-» 
ron los pobladores de la isla Atláu-
tida. Jnt. expl. t. 1. 

1 CL1TOR. Hijo de Licaon. 
2 — Hijo de Azau. Este último 

fundó en Arcadia una ciudad á la 
cual dió su nombre, y donde Ceres, 
Esculapio y otras divinidades teniau 
templos. Paus. 

5—Rio de la Arcadia. Ovidio 
(Met. 15; le atribuye la virtud de 
hacer desagradable el vino á los que 
han bebido de sus aguas, sea por 
una propiedad particular , sea por
que Melampo, después de haber 
logrado á fuerza de hierbas y de 
hechizos librar á las Proetidas de 
las Furias , arrojó en las aguas de 
este rio todo lo que le habia servi
do para purificarlas. Plin. 52, c, 2. 

1 CLITONNEO. Salió á la pales
tra con Drias para obtener á Pallena, 
hija de Sithon, rey del Chersoneso 
de Tracia. Despr»',s de haber venci
do á su rival por el fraude de Pa
llena , casó con esta princesa y rei
nó con ella. 

2 — Centauro. 
3 —Griego muerto por Héctor. 
4 — Hijo de Egipto , muerto por 

su esposa Antodice. 
5 — Hijo de Temeneo , antiguo 

rey de Argos. 
6 ~ Uno de los embajadores ate

nienses enviados á Eaquo para pe
dirle socorro contra Minos. 

7 — Hijo de Alcinoo, rey de Fea-
cia, ganó el premio de los juegos 
celebrados en esta isla cuando üii-
ses volvió del sitio de Troya. 

CLITORIS. Hija de un Mirmi
dón , tan hermosa que Júpiter se 
enamoró de ella , y tan pequeña que 
para gozar este Dios de su amor tu
vo que transformarse en hormiga. 

CLITOTECHJNES, hábil artista. 
Sobrenombre de Vulcano, R. Klilos-, 
ilustre ; techne, arte. 

CLITüMNO. Rio de la Umbría 
que daba oráculos. Plinio ( S ^ c 
105) asegura que sus aguas temar» 
la virtud de volver blancos á cuan
tos animales ibaa á beber de sus 
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a¿hks ; y esta es la razón porque se 
lavaban con ellas I .s víctimas antes 
de inmolarlas. Vibio Sequester dice 
que este rio era adorado bajo el 
nombre de Júpiter Clitumnus. 

1 CLOACINA, Diosa de los alba-
ííales de Roma. Habiendo bailado 
Tito Tacio por casualidad una esta
tua en una cloaca, la erigió en d i 
vinidad, consagrándola bajo este 
nombre. Tit. Liv. 5, c. 48. 

2 — Sobrenombre de Venus to
mado de un templo que tenia cerca 
de Roma en un parage pantanoso. 
Entre las antigüedades de la villa 
Pínciana, pertenecientes á la fami
lia Borghese , hay una Venus Cloa-
cina, pisoteando una matriz tiznada 
y arrancando las alas de Cupido. 
Alganos sabios consideran esta an
tigüedad como una alegoría cuyo 
objeto es indicar que los escesos per
judican tanto á la generación como 
al amor. 

CLOANTHE. Uno de los compa
ñeros de Eneas, de quien Virgilio 
(Eneid. 5 ) hace descender la fami
lia de los Cluentios. 

CLODIA. Ley propuesta por el 
tribuno Clodio, que probibia parar 
la atención en los fenómenos del 
cielo en el acto de tratarse un asun
to en las asambleas populares. 

CLO DONES, criardes. Nombre 
macedonio de las Bacantes. Plut. R. 
klosein, criar. 

CLOELIA. Familia patricia des
cendiente de Cloelio, compañero de 
Eneas. Dion. Hal. 

CLON1A. Madre de Nicteo. Jpo-
hod. 5, c. 10. 

1 CLONIO. Otro de los cinco 
gefes , que, conduciendo los beocios 
al sitio de Troya, fué muerto por 
Agenor. Iliad. 2. 

2 — Uno de los capitanes de 
Eneas, muerto por Turno. Eneid. 9. 

5 — Otro capitán de Eneas muer
to por Mesapo. Ibid. 10. 

4 —Uno de los hijos naturales de 
IViamo. 

GLOREO. {V. C H L O R E O . ) 

CLORIS. [V. C L O E I S . ) 
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CLOSTEB. Hijo de Arachnd, á 

quien se le atribuye la invención de 
los palillos. 

CLOTHO. La mas jóven de las 
tres paireas y la que tenia el bilo 
del destino de los bombres, como lo 
indica su mismo nombre, el cual, 
según Fulgencio, significa evocación, 
porque esta Parca evocaba el espí
ritu de la vida y arreglaba el tiem
po de la existencia. Luciano es el 
único que la ba colocado en la bar
ca de Carón. En el concierto de 
las Parcas y de las Sirenas es la que 
canta las cosas nuevas. Plutarco la 
coloca en la luna , cuyos movimien
tos dirige; y con razón, dicen sus 
comentadores, ya que ella señala 
las transformaciones de este plane
ta. Se la representa vestida con un 
ropage largo de diferentes colores, 
ceñida la cabeza con una corona 
formada de siete estrellas, y soste
niendo una rueca que baja del cielo 
á la tierra. Restout, en su cuadro 
de Orfeo bajando á los infiernos eu 
busca de Euridice, dióáCZo^o, que 
está con la rueca en la mano, y á 
Lachesis , que hila nuestros dias, el 
brillo, la frescura y todas las gra
cias de la juventud. Las ropas de 
Clotlio son de azul celeste, y las de 
Lachesis de color de rosa. R. Klo~ 
tein, bilar. 

CLOTONÍO. {V. CHIOTONIO. ) 
CUJA CIÑA. Sobrenombre de Ve

nus, derivado de la palabra A/wo, ra
par ó combatir. Veíase su estatua eu 
el parage mismo donde se celebró la 
paz entre los romanos y los sabinos. 

1 CLYMENE. Mnger de Dictis. 
2 -Hija del Océano y de Tetis; 

tuvo de Japet Atlas á Prometeo, Me-
necio y Epimetbeo. Hesiod. Theog. 

5-—Nereida que Júpiter hizo ma
dre de Mnernosina. Híg, 

4•'•-Hija del Océano. Tuvo de 
Apolo á Faetusa , Lampecia, Lam-
pethusa ó Febe , y Faetón. 

5 — Muger de Partbenopéa , ma
dre de Thesimenes. Hig. f. 171. 

6 — Hija de Minias, siadre de Ata
lanta y esposa de Yaso. Jpolod. 3. 
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7 — Hija de Cratea y mager de 

Wauplio. Id. 2. 
S—Troyana. Paus. 10, c. 26. 
9 — Coufidenta de Elena, y a la 

cual siguió cuando fué arrebatada 
por Páris. Ovíd. 

10 — La madre de Homero. Paus. 
10, c 24. Heroid. 7. 

11 — Una de las amazonas mas 
célebres. 

CNACALESIA. Solemnidad anti
gua que se celebraba en la Grecia 
por los Cophiatos en honor de Dia
na, que tenia el nombre de Cnaca-
lesiada. Paus. 8, c. 25. 

CNACALO. Monte de la Arcadia, 
donde se celebraba la fiesta anterior. 

CNAGÍA. Sobrenombre de Dia
na. 

CNAGIO. Hecho prisionero en la 
espedicion de Castor y Polux con
tra Aphidna, y vendido como escla
vo, fué transportado á Creta donde 
se unió con la sacerdotisa de Diana, 
que le siguió en su fuga, llevándo
se la estatua de la Diosa. 

CNEF. (Míí. egip.J El ser su
premo, según el sistema de los egip
cios, y criador de todas las cosas, 
que existia antes de la formación del 
mundo. Se representaba bajo la fi
gura de un hombre de rostro azu
lado, con un cetro en la mano, co
ronado de infinidad de plumas pre
ciosas, símbolo á la vez de su sobe
ranía y del modo intelectual con 
que dá el movimiento ; y saliendo 
de su boca el huevo primitivo de que 
suponían formados todos ios demás 
seres. De este mismo Dios procedía 
otro llamado Phla por los egipcios 
y Vuicano por los griegos. Algunas 
veces le representaban también bajo 
la forma de una serpiente con la ca
beza de gabilan; diciendo que daba 
luz al mundo cuando tenia los ojos 
abiertos, y que le dejaba en tinieblas 
cuando los cerraba. « Los egipcios de 
la Tebaida , dice Plutarco, no co
nocían mas Dios que éste, no ad
mitiendo ninguna divinidad mortal.» 

GNIDA ó GMDO. Ciudad y pro
montorio de la Caria donde Venü& 

coc 
tenia un templo famoso. Mei. 10. 
Plin. 56, c. l'5i 

CJNIDIA. Sobrenombre de Venus 
adorada en Qnida. Su estatua era 
una obra maestra de Praxiteles; y se
gún se presume una hermosa estatua 
que hay en el museo Pió Clemeuli-
110, es una copia antigua de laCnidia. 

CNISMO. Dansa y modo de bailar 
que se ejecutaba al son de la flauta. 

CNOSIA. Querida de Menelao. 
Apolod. 5, c. 11. 

COALEMO. Divinidad tutelar de 
la imprudencia. 11. coalemos, loco, 
insensato. 

COBALOS. Genios malignos y 
falsos de la comitiva de Baco, de la 
cual eran á la vez los guardias y los 
bufones . Aristófanes hace mención 
de ellos , que según él correspon-
dian á nuestros duendes. 

COBRE. Los lacedemonios gol
peaban un caldero, todas las veces 
que acababa de morir uno de sus 
reyes, porque según dice el esco
liador de Theocrito , el cobre puro 
por su naturaleza tiene la virtud de 
ahuyentar los espectros y los espí
ritus inmundos ó impuros. 

Las primeras minas de cobre que 
descubrieron los antiguos fueron, 
según se dice, las de Chipre; que 
por esta razón le dieron este nom
bre, y por esta misma razón está 
consagrada á Venus , considerándola 
ya como Diosa, ya como Planeta* 

COCALIDAS. Hijas de Cocalo. 
COCALO. Rey de Sicilia. Des

pués de la estincion de la raza de 
los ciclopes , concedió á Dédalo, fu
gitivo de Creta, un asilo que le ha
bía sido negado por otros príncipes, 
temerosos de la venganza del pode
roso Minos su perseguidor. Efecti
vamente, íué reclamado muy en 
breve á mano armada por este mo
narca ; mas no queriendo Cocalo 
violar los derechos de la hospitali
dad , ó mas bien, como lo observa 
Diodoro, no atreviéndose á desha
cerse de un hombre tan célebre, y 
que se habia hecho apreciable en la 
isla por sus buenos procedimientos, 
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sapUco á Minos que pasara á Cárni
ca á fin ele tratar amigablemente 
este negocio. Este príncipe accedió 
á la propuesta y recibió uua acogi
da muv lisoiigera: mas entrando en 
el baño á instancias de Cocalo , le 
metió dentro de una estufa donde 
murió abogado, por el calor. Met. 
8. Just. 4 i c-

Higinio cuenta que Minos murió 
en el baño á manos de las bijas de 
Cocalo, enamoradas de las muñecas 
que Dédalo las bacia para divertir
las. El rey de Sicilia, después de 
haber escusado esta muerte lo me
jor posible, entregó el cuerpo de 
Minos á sus soldados, quienes le en
terraron secretamente; j para ocul
tar mejor el lugar de su sepultura, 
construyeron un templo dedicado á 
Venus en el mismo parage ; templo 
que mas adelante adquirió mueba 
celebridad. Diodoro , al referir esta 
última circunstancia, l. 4- •> añade 
que pasados algunos siglos, al le
vantarse los muros de Agrigento en 
aquel mismo lugar, fué descubierto 
el sepulcro , y que después de ha
ber recogido los restos de Minos, se 
enviaron á la isla de Creta. 

COCCOCA. Sobrenombre de Dia
na. 

COCITAS. Fiestas en honor de 
Proserpiua, arrebatada por Pluton. 

COC1TIA VIRGO. Aiecton, una 
de las Furias. 

1 COGITO. Uno de los rios del 
Infierno. Los griegos tomaron la 
idea del Cócito de una laguna con
tigua al lago de Aquerusa. La opi
nión que tenían de que las almas ó 
sombras de aquellos que no babian 
recibido sepultura andaban errantes 
por sus plajas durante cien años, 
tuvo origen en Egipto, donde las 
personas que se ahogaban no reci-
biau los honores fúnebres hasta pa
sado un siglo, haciéndose entonces 
á espensas del público. El Cócito cir
cuía el Tártaro , y se formaba, se
gún la fábula, de las tóa rimas de los 
malvados. Su nombre significa llan
to; gemido, derivado de kokyein 
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lamentarse; y por esta razón fué 
considerado como un rio infernal, á 
pesar de ser el Cócito un rio de la 
Trespozia en Epiro , ó mas bien un 
pantano cenagoso que desagua en el 
de Aquerusa. En la Campania habia 
otro Cócito que desembocaba en el 
lago Lucrino. 

Este rio ha sido representado ba
jo la figura de un anciano apoyado 
sobre una urna de la cual sale una 
gran cantidad de agua, que, des
pués de haber formado un círculo 
cabal va á reunirse con las aguas del 
Aqueronte. Aiecton estableció su re
sidencia cerca del Cócito. En sus GHT 
lias crecen varios tejos que ofrecen 
una sombra triste y tenebrosa, y 
entre ellos se descubre una puerta, 
apoyada sobre goznes de bronce, 
que conduce á los infiernos. EneicL 
6. Faus. I , c. 17. 

2 — Discípulo de Chiron. Médico, 
célebre de los siglos heróicos , curó 
á Adonis de la herida que recibió 
de un jabalí que perseguía en el 
monte Líbano : esto dió motivo á 
suponer que el Cócito de los infier
nos habia devuelto al joven príncipe 
á la luz. 

COCODRILO. (Mit.egip.J Animal 
sagrado en una parte del Egipto. 
Los habitantes de Tebas y del Lago 
Moeris le tributaban un culto par
ticular. Cuando lograban domesti
car á uno de estos animales colga-
gábanle en las orejas piedras precio
sas y otros adornos de oro y le ali
mentaban con manjares sagrados. 
Después de su muerte lo embalsa
maban y depositaban en una especie 
de urna , que conducían al laberin
to donde sepultaban á ios reyes. Lle
gó á tal estremo la superstición de 
los Ombitas, pueblo egipcio, que se 
alegraban al ver á sus hijos presa 
de ios cocodrilos. Por otra parte es
tos mismos animales eran mirados 
con horror en el resto del Egipto,, 
de modo que mataban á cuantos po
dían coger. La religión aumentaba 
aun el odio natural á un monstruo 
tan carnívoro. Tifón asesino de Osi-
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ris y enemigo de todos los dioses 
Labia tomado la forma de Cocodri
lo. Según Plutarco este animal es 
el símbolo de la divinidad, poique 
carece de lengua; en ateneion á que 
Dios sin babiar imprime en silencio 
en nuestros corazones las lejes de 
la equidad y de la sabiduría. En 
leuguage geroglííico era también el 
símbolo de la tiranía en el gobier
no. Los egipcios creían que ios co
codrilos ¡viejos tenían la virtud de la 
adivinación , y que era buen agüero 
cuando tomaban aigo que comer 
de la mano de algu io, y al con-
ti ario cuando lo reusaban. «Si se 
cuentan los dientes del Cocodrilo, 
dice Aquiles Tacio , se baila que su 
número iguala á los dias del año.» 
Tal vez es por esto que ios egipcios 
representaban la imagen del sol en 
no barquiebuelo que conducia un 
Cocodrilo. En fin los egipcios, ado
radores de los Cocodrilos, decian 
que durante ios siete dias consagra
dos al nacimiento de Apis , olvida
ban su ferocidad natural, no cau
sando daño alguno y que al octavo 
después de medio dia, volvian á 
su ferocidad acostumbrada. Tam
bién preteiidian que los cocodri-
los, por respeto á la Diosa ísis, que 
en otra ocasión se babia servido 
de un barquito construido de la cor
teza del papiro, no causaban daño 
alguno á iqs que navegaban en el 
IS'ÚQ cotí barquicbuelos de corteza 
de esta planta. 

CODiNA. Roca situada en el 
pais de los Magnesios, al norte del 
monte Sipilo. Ilabia en ella una es
tatua de la madre de los dioses que 
se reputaba como el mas antiguo de 
todos los simulacros erigidos á esta 
diosa. Paus. 

COELESTIS. Sobrenombre de la 
Venus Urania. 

COELiCOLAS. Secta judia que 
adoraba á los ángeles y á los astros, 

CO ELIGEN A. Bija del Cielo, so
brenombre de la victoria. Varron. 

COELÍSPEX. Sobrenombre de 
Apolo, tomado de la estatua que 
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tenia en la región unde'cima de Ro
ma que miraba ó al Cielo ó al mon-

COiíiJÜ^. Sobrenombre de Jd-

I COK U S , CELO ó CIELO. 
Hijo del Mlher y de Dies, 6 del Aire 
y del Dia, y según otros de Titaia, 
ó la Tierra, que le dio la existencia 
para que la circuyese, destinándole 
al propio tiempo para babitacion de 
los dioses. Del matrimonio del Cielo 
con su madre nacieron Saturno, 
Rhea, el Océano, los Titanes , etc. 
Pero temiendo el Cielo dar bijos 
terribles, les tenia encerrados no 
permitiéndoles que viesen el dia; 
mas babiendo aprisionado algunos 
Ciclopes de resultas de alguna ofen
sa , su muger irritada dio libertad 
á Saturno , quien sorprendió á su 
padre de noche y le mutiló. De la 
sangre que salió de la herida y ca
yó eñ la tierra nacieron los gigan
tes, las furias y las ninfas de los 
bosques; y de la que cayó en el 
mar, unida con la espuma, produjo 
á Venus que las ondas condujeron á 
la isla de Chipre. Lactancio cuenta 
que Cielo ó Urano, era un prín
cipe poderoso y emprendedor, quien 
reputándose por un dios, se dió á sí 
mismo el título de Cielo. Diodoro le 
representa como el primer rey de 
los Atlantidas, y añade que sus co
nocimientos astronómicos y su be
neficencia le merecieron el título de 
rey eterno del universo. Se preten
de que debió su elevación sobre el 
trono á su prudencia y á su políti
ca, y que fué destronado á los trein
ta y dos años de su reinado, y en
terrado en la Occeanía, ó isla de 
Creta, cerca de la ciudad de Aula-
ria. 

2 Uno de los Titanes. 
COEPíJOROS. Personas que lle

vaban libaciones sobre un sepulcro. 
R. choe, libación; phero , yo llevo. 
Título de una tragedia de Esquilo, 
cuyo coro se componía de jóvenes 
estrangeras que llevaban presentes 
al sepulcro de Agamenón. 
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1 COERANO. Guerrero muerto 

por Ulises. Met. 13. 
2— Cochero tic Menou, muerto 

por Héctor. Ütkdi 17. 
3 _ piijo de Abas, padre de Poli-

do , natural de la isla de Paros, en 
el mar Egeo. Estándose mirando un 
día como pescaban en Constantino-
pla, compró varios delfines j los 
echó al mar. Habiendo naufragado 
algún tiempo después, se salvó por 
el socorro de un delfín que le llevó 
sobre sus espaldas hasta una caver
na de la isla de Jacinta , llamada 
posteriormente Ceranion. Cuando 
su cuerpo fué quemado á orillas del 
mar, los delfines se presentaron á lo 
largo de la costa corno para honrar 
sus funerales. Paus. 

COERITES, ó H A B I T A N T E S D E I A 

C I U D A D D E C E E E S . Componian la úl
tima clase de ciudadanos romanos, 
cuyos derechos les fueron concedi
dos, escepto el de los sufragios, pa
ra recompensarles de haber conser
vado los vasos j los instrumentos 
sagrados en la guerra contra los ga
los. Tit. Liv. 

COHANIM , ó S A C B I F I C A D O R . (MU. 
rab.J Título que ciertos judios con
servan aun hoy dia á pesar dé que 
no tienen templos, ni altares , ni 
víctimas. Están en gran decadencia 
los privilegios de que antes gozaban 
estos pretendidos hijos de Aaron: 
únicamente se les da una friolera 
por el rescate de los reciennacidos. 
Ea las sinagogas son los primeros 
invitados á leer el pentateuco; y en 
ciertas fiestas solemnes seles concede 
el honor de bendecir al pueblo. Pe
ro si sus prerogativas han disminui
do, sus deberes tampoco les cau
san gran molestia. El roze con un 
difnr.to es k única mancha que 
evitan actualmente. Procuraa tam-
hien evitar el hallarse dentro de 
una casa donde baja algún cadáver. 
Tampoco les es permitido casarse 
con una mtiger repudiada de su ma
ndo ó con la viuda de su hermano. 

COLABRI5MA. Baríe griego to
mado de los tracios. 
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COLAXA. Esposa de luaco, tuvo 

de él á Foroneo y Micalo. 
COLAXES. Hijo de Júpiter y de 

la ui'Bffa Ora , rey de los Bisaltinos, 
los cuales, en memoria de su or i 
gen , tomaron por blasón los rajos 
de Júpiter. Fal . F l . 6. 

COLCHICUS DRJCO. El dragón 
de la Coletuda , nacido de Tifón y 
de Echidna. { F . J A S O N , M E D E A . ) 

COLCHÍDA ó C O L C H O S . Región 
del Asia , al norte de la Sarma-
cia asiática, al poniente del Pon-
to-Euxiuo , al mediodía de la Ar
menia , y al levante de la Iberia. 
Este pais es famoso en la fábula por 
el Toisón de oro, por el nacimiento 
de Medea j por la abundancia de 
plantas venenosas. Era igualmente 
fértil en lino , y sus habitantes so 
creian descendientes de una colonia 
egipcia. Llamábanse Colchólo que dió 
motivo á la suposición de una pre
tendida ciudad de Colchos que nun
ca ha existido. Estrab. 11. Plol. 
5- c. 10. Mela. 1 , c. 19; /. 2 , c. 5. 

COLCHIS. Medea natural de 
la Colchida. 

COLERA. (Icón.) En un cuadro 
de la galería de Versalles, que re
presenta la alianza de la Alemania 
j España con la Holanda, Le-
brun pintó la Cólera pálida, enjuta 
y descarnada, con un gallo debajo 
del brazo y un haz de varas en una 
mano. También pudiera represen
tarse bajo la figura de un joven, ó 
de una Furia, con ojos encendidos, 
rostro amarillo , señat de la efusión 
de la bilis , vestido de color de fue
go, símbolo de su ardor y de su 
impetuosidad; empuñando con una 
mano una espada desnuda , que 
anuncia el deseo de la venganza, y 
con ia otra un escudo donde hubie
se pintada una cabeza de león. Este 
animal, como el mas colérico , y el 
tigre como el mas cruel, son los dos 
atributos que pueden darse á esta 
pasión. 

COLIADE3. Misterios de los cua
les Luciano no da ninguna idea fa
vorable. 
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GOLIAS : Bailarina. Sobrenom

bre de Venus , de un promontorio 
del Atica asi llamado, el cual tenia 
la forma de la planta de un pié. R. 
Koliao , yo bailo. Herod. 8, c. 86. 

COLISEO. Anfiteatro de Roma 
que liizo construir Vespasiano. Fué 
llamado asi, según algunos, por cor
rupción de colosseum con motivo 
de estar inmediato al coloso dedica
do á JXeron. Béda cuenta sobre este 
monumento el oráculo siguiente: 
«Mientras subsista el Coliseo sub
sistirá Roma: cuando caiga el Coli
seo Roma caerá; y cuando caiga 
R.oma el mundo será destruido.» 
Ugucio añade ese otro cuento; «Ha
bla en él estatuas de todas las pro
vincias romanas, en medio de las 
cuales estaba la de Roma , con una 
manzana de oro en una mano; y 
todas estas figuras estaban dispuestas 
con tal arte mágico, que cuando una 
provincia queria sublevarse, la esta
tua de Roma volvia la espalda á la 
que representaba aquella provincia; 
y entonces advertidos los romanos 
del peligro, enviaban un poderoso 
ejército capaz de sujetar á los rebel
des. » Mem. de la Acad. de las Ins. 
t\ 12. 

COLLAR. Poníase al cuello de 
las Diosas. En varios monumentos 
se vé la efigie de Minerva con collar 
de perlas. Isis llevaba uno enrique
cido de pedrería. Ea una inscripción 
de Grutero se observa entre varias 
ofrendas á Esculapio, un collar de 
oro compuesto de pequeñas serpien
tes. (Z .̂ ACARIÍAS , AXCMEOJÍ , ERIFILO.) 

2 — (Mit. arab. ) Los antiguos 
árabes adornaban su cuello con ho
jas y ramas de árbol por devoción, 
particularmente cuando regresaban 
de la Meca. Alcorán, cap. de la 
Mesa. 

COLLASTRIA. Diosa de las mon
tañas. S. Aguslin, 

COLLATINA, ó COMNA. Diosa 
que presidia á las colinas y los va
lles. Id. 

COLLINíS. Sacerdotes salios esta
blecidos por Tulio, que tenían un 
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templo en el monte Quirlnal; por 
esto eran también llamados Quiri-
uales. 

1 COLOCASIA. Flor que algunos 
Harpocrates llevan sobre la cabeza. 

2 —Sobrenombre de Minerva en
tre los de Sicioua, tomado de un 
manto de figura redonda que lleva
ba la estatua. 

COLOCINTO-PIRATAS. Piratas 
imaginarios que , en la historia ver
dadera de Luciano, navegaban con 
unas calabazas diformes de mas de 
seis codos de largo. 

COLOENA. Sobrenombre de Dia
na, venerada en Sardes, cerca del 
lago Colóos, en un templo al cual 
Alejandro habia concedido el dere
cho de asilo. Celebrabánse en su ho
nor varias fiestas, entre ellas un bai
le de monos. Estrab. 

COLOENIS. Otro sobrenombre 
de Diana venerada por los habitan
tes de Mirrhinnnta en el Atica. Es
te nombre le venia, según se dice, 
de Coloeno , hijo de Mercurio, y 
rey del Atica antes del reinado de 
Cecrops, quien de orden del orácu
lo le dedicó un templo. Paus, 1, c. 
31. 

COLOFOMO. Gigante , hijo del 
Tártaro y de la Tierra. 

COLOFON. Ciudad de la Jonia, 
donde habia un templo consagrado 
á Apolo : disputaba el honor de ha
ber sido la cuna de Homero. Estrab. 
14. Paus. 7. c. 15. 

COLOFONIA. Hija deErechtheo, 
rey de Atenas, habiendo sido desig
nada por la suerte, su padre la in
moló por la salud de los atenienses, 
cuyo sacrificio valió á entrambos los 
honores divinos. 

COLONATE. Sobrenombre de Ca
co de Colima, eminencia de Es
parta donde este dios tenia un tem
plo. 

COLONEO. Sobrenombre de 
OEdipo {V. COLONOS.) 

COLONIA. Muger deOrieo. Tzet-
zes. 

COLONIAS. (Icón.) Se indican 
en las medallas con abejas, porque 
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estos insectos cuaudo las colmenas 
está a llenas despiden á las sobrantes 
para que vayan á poblar á otra parte. 

COLONIO. Cierto lugar del A t i 
ca consagrado á He'rcules. Habla en 
el mi bosque consagrado á las Furias. 

COLONOS Montana vecina á 
Atenas y consagrada á JNeptuno, en 
la cual se reíugió Edipo después de 
haber conocido á su madre en su 
muger. Del nombre de esta monta-
fía dio Sófocles á su Edipo el sobre
nombre de Coloneo. 

COLOSO DE PLODAS. Una de 
las siete maravillas del mundo: repre
sentaba á Apolo ó al Sol, divinidad 
de ios rodios. Esta enorme estatua 
tenia, según la opinión mas común, 
setenta codos de elevación, ó ciento 
y cinco piés, según Festo. Era to
da de bronce, y sus pie's se apoya
ban sobre dos bases igualmente pro
digiosas á la entrada del puerto de 
Rodas, y por entre sus piernas pa
saban naves á toda vela. Este colo
so, empezado por Cbares el indio, 
discípulo de Lissipo, y concluido 
por Lacbe's, fué derribada, dice Pii-
nio, cincuenta y seis anos después 
.de su colocación , qnedaudo sin res
taurar hasta el tiempo de Vespasia-
no. En este iniervalo todos los pue
blos hablan enviado á porña sumas 
considerables para repararle; mas los 
rodios se repartieron entre si todo el 
tesoro, bajo pretesto de que el orá
culo de Delfos habla prohibido su 
restablecimiento. Cuando los sarra
cenos se apoderaron de la isla de 
Rodas, á mediados del siglo sépti
mo, vendieron ios fracmeutos del 
coloso á un judio, quien habiéndo
lo reducido á pedazos, cargó con 
ellos mas de novecientos camellos. 
Pocas personas podiau abrazar su 
pulgar, y cada uno de sus dedos te-
uia la longitud de una estatua ordi
naria. El artista habla colocado en 
el interior escaleras que conduelan 
á la cabeza del monumento, desde 
la cual se descubriau las costas de 
la Siria y hasta los navios que sur
caban sus mares. - Este género de 
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estatuas empezó en Egipto, donde 
Sesostris hizo colocar en un templo 
de Vulcauo, en Memfis, varias es
tatuas, así de él como de su familia, 
de las cuales las unas tenían treinta 
codos de alto y las otras veinte. Ha
bla en Apolonia, ciudad del Ponto, 
una estatua de Apolo de treinta co
dos de elevación que Luculo hizo 
llevar á Roma. Entre las antigüe
dades de esta ciudad se contaban 
siete colosos famosos , dos de Apo
lo, dos de Júpiter, uno de Nerón, 
uno de Domiciano y otro del Sol. 

COLUBER IIAJE. (Mü. egip.) 
Serpiente de la cual hicieron los 
egipcios el emblema de la Providen
cia conservadora, porque así que 
alguno se le acerca, levanta y ame
naza con la cabeza de un modo que 
parece pretende guardar el campo 
donde se halla. 

COLUMELA. Coluna .pequeña: 
cippo que se levantaba sobre los se
pulcros. 

COLDNA. flconol. J En las me
dallas indica la fortaleza y grandeza 
de alma. Los asirlos fueron los pri
meros que elevaron colunas en ho
nor de los dioses. Los griegos les 
imitaron, y en tiempo de Pausanias 
se velan todavía en Lacedemonia 
siete colunas erigidas en houor de 
los siete planetas. Diodoro de Sicilia 
habla de una col una elevada en ho
nor de Isis y de OsiVis con una ins
cripción egipcia en letras sagradas. 
En la isla de Creta se veian escritos 
sobre colunas los ritos de ios cori-
bantes en las fiestas de Cibeles. 

2 — D E C E S A R . Erigida en el foro 
de Roma, en honor de Julio César, 
era de mármol de Numidia y tenia 
veinte piés de elevación. 

COLÜNAS. (F". H E R C U L E S . ) 

COMAEO. Sobrenombre de Apo
lo á quien se representa ordinaria
mente con una hermosa cabellera-
R. coma. Los naucratios celebra
ban con vestido blanco la fiesta de 
Apolo Comeo. Se le adoraba bajo 
este nombre en Seleucia, donde te
nia una estatua que fué transporta-

46 
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tía á Roma y colocada en el templo 
de Apolo Palatino. Dícese que los 
soldados que tomaron á Selucia, pa
sando á buscar en el templo de 
Apolo Comeo los tesoros que supo
nían ocultados en él , salió por una 
abertura que babian abierto, un 
vapor ponsofioso que esparció la 
peste desde esta ciudad hasta las 
orillas del Riü. La idea poe'tica 
de dar a Apolo una hermosa cabe
llera rubia, deriva, según todas las 
apariencias, de la manera con que 
esparce sus rayos, cuando caen obíi-
cuameute en un bosque espeso y que 
penetran por entre las ojas de los 
árboles como unos hilos largos, do
lados y luminosos. 

1 COMANOS. Ministros subal
ternos de los sacrificios que se Ua-
cian á Belona en la ciudad de Co
malia en Capadocia , donde tenia un 
templo muy célebre del mismo 
nombre. 

2 — Una ciudad del mismo nom
bre en el Ponto, cerca del rio Iris, 
famosa por su templo de Yenus7 
por la multitud de cortesanas que 
se dedicaban al culto de la diosa, y 
por la vida disoluta de sus habitan
tes. Estrab. 12. 

COMARCHIOS. Tocata de flauta 
que figuraba como parte prin
cipal eir los festines y asambleas 
disolutas á las cuales presidia el dios 
Como. 

COMASíA. Una de las Gracias, 
cuyo nombre se baila únicamente 
en un antiguo monumento. Ant. 
expl. I- l . 

COMASTES. Que se complace en 
festines y en desórdenes; epiíeto 
de Baco. R. Komos, les ti o. ¿tnlhol. 

COMATE. Cabrero á quien los 
de su profesión tomaron por el be-
roe de sus canciones. 

COMBATES. Están personifica
dos en la Tlieogonia de Hesiodo, 
quien les supone hijos de la Discor
dia. 

COMBE. Hija de Asopo, por 
otro nombre Cbalcis , porque se le 
atribuye la invención de las- arma-
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(furas de bronce. Habiendo sabido 
que sus hijos trataban de asesinar
la , emprendió la fuga bajo la forma 
de una ave. Met. 7. 

COMBI. Ciudad del Egipto en 
las orillas del Nilo, cuyos morado
res llamados Combites adoraban un 
cocodrilo. Juv. Sat. 15. 

COMERCIO. (Iconol.) En los. 
bajos relieves está representado por 
un Mercurio que tiene mía bolsa,, 
como que preside á cuanto concier
ne al tráfico. En una medalla de la 
compañía de Indias está designado 
también por un Mercurio, con la 
bolsa y el caduceo, que contempla 
los fardos que hay en el puerto y 
los buques de la rada. 

2 — D E L A V I D A H U M A N A . Un hom
bre que señala con el dedo una do
ble piedra de molino; símbolo de 
la necesidad mutua que los hombres 
tienen unos de otros, acompañado 
de una cigüeña, animal compasivo., 
Se pretende que cuando estas aveŝ  
tienen que volar por mucho tiempo 
fe sostienen el cuello la una después 
de la otra. 

COMETA. (Iconol.) Se perso
nifica bajo la figura de una moger 
que corre por los aires con vista 
amenazadora, una grande cabellera 
ardiente, vestidos encarnados y em
puñando un rayo de azufre infia-
mado. 

Plin, ( l . I i , c. 55) nos dice, 
que Augusto consagró en Roma un 
templo al Cometa que apareció po
cos dias después de acaecida la 
muerte de César, mientras se es
taban celebrando los juegos en ho
nor de Venus Genilrix. 

COMETAS. (Mit. amer:) Los-
¡odios de Cu maná y de Paria, en 
la América meridional, se espantan 
á la aparición de un cometa ó me
teoro, que consideran como un 
presagio seguro de las mayores 
desgracias. Para alejarlo, se valen y 
practican varias conjuraciones y en
cantamientos, que acompañan con-
ahulüdos y coa el ruido de una es
pecie de caja, 
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1 COMETES. Argonauta, padre 

de Asterion. Fal. Flac 1. 
3 — Uno <le ios centauros que 

Hércules mató en las bodas de P i -
rithoo. Mel . 12. 

3 Hijo de Thestio y otro de los 
cazadores del jabalí de Calidonia 
que pereció en esta ocasión. Paus. 
.8, c. 45-

^ — Amante adúltero de Egiala. 
5—^Hijo de Orestes. 
COMETHO. Hija de Pterelao, 

rej de los teleboeuos, hizo traición 
4 su padre como Scylla. El destino 
de Pterelao estaba pendiente de uu 
solo cabello del cual solo tenia co
nocimiento su hija. Amíition fué á 
sitiar á Tafos, capital de los tele
boeuos , y desesperaba ya de apode
rarse de ella, cuando enamorándose 
Comedio del general enemigo, creyó 
complacerle vendiendo á su padre. 
Cortó pues el cabello fatal y entre
gó la ciudad al enemigo. Pterelao 
fue' muerto , pero Comeího, en cas
tigo de su perfidia, fué también 
condenada á muerte de orden de 
aquel mismo por cuyo amor se 
había envilecido, ylpolod. 2 , c. 4' 

2 — Sacerdotiza de Diana. 
COMICIOS. Reuniones del pue

blo romano que se tenian para vo
tar los negocios públicos. — Cala
ta, las destinadas para elegir los 
sacerdotes. — Pontificia, para nom
brar el sumo pontífice. 

COMMENTACULÜM, ó COMME-
TJCULUM, ó COMMOTJCULUM. 
Palo pequeño que los ílamines lle-
vavan en la mano, y con el cual 
apartaban al pueblo en los sacrificios. 

COM MENTAR IOS. Nombre que 
se daba á la espücaciou que los ago
reros hacian de los acontecimientos 
sobre los cuales eran consultados. 

COMMINUS. Nombre de Marte 
entre los romanos. I I . Cominus, de 
cerca. 

COMMISERACION. (Iconol. ) 
Muger vestida cou modestia y cu
ya fisonomía anuncia la dulzura y 
la sensibilidad. Con una mano re
parte dinero entre los necesitados, y 
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con la otra sostiene un nido donde 
hay un buitre que se abre el seno 
para alimentar á sus hijuelos, ge-
roglífico egipcio. Cerca de la figura 
debe de haber un vaso y un pan. 

COMMODEVAS. Divinidades del 
campo de las cuales no se tiene mas 
noticia que el nombre. Mem. de la 
Acad. de Inscrip. I. 1 • 

COMMOTIAS. Ninfos del lago 
Cutiliense, donde habia una isla flo
tante de la cual tomaron ellas el 
nombre. 

COMMÜN. Fiesta que se cele
braba en el imperio romano, y que 
propiamente era la fiesta de todos 
los dioses, llamada por Festo coin~ 
municarius dies, 

COMMUNES. Epíteto que se daba 
á diferentes divinidades, sobre todo 
á Marte, á Beloua y á la Victoria, 
porque protegían indistintamente al 
amigo y al enemigo. Los latinos lla
maban Dii communes á los que los 
griegos llamaban Azones. Y aun
que no tenian ningún departamento 
particular en el cielo, se les hon
raba no obstante acá en la tierra con 
un culto que les era propio: tal era 
Cibeles. Dábase también el mismo 
título á los dioses reconocidos de to
das las naciones, como por ejemplo 
al Sol, la Luna, Pluton, Marte, etc. 

COMO. Dios de la alegría, de 
los banquetes, de los bailes noctur
nos, del tocador, j dios favorito de 
la juventud disoluta. Los que se 
alistaban bajo sus banderas, corriau 
por la noebe de máscara á la luz de 
antorchas, con la cabeza ceñida de 
flores, acompañados de jóvenes de 
ambos sesos que cantaban y baila
ban al son de varios instrumentos. 
Estos desórdenes empezaban después 
de anochecido y duraban hasta el 
amanecer. Representaban á este dios 
en la flor de la juventud y robusto, 
de color encendido por la fuer
za del vino, la cabeza coronada 
de rosas, una antorcha en la mano 
derecha y apoyando la izquierda so
bre una estaca gruesa cou punta. 
Otros le pintaban con una copa de 
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oro y un plato de frutas. R. hornos, 
lujo, íestiu, desorden. Su estatua 
se colocaba en la habitación de los 
recién casados sobre un pedestal 
adornado de flores. Filostr. Icón. 2. 

1 COMPAS. Atributo de la geo
metría, de la belleza, de la equi
dad , de la previsión, etc. 

2 — Roto. Símbolo de un enten
dimiento desarreglado. 

COMPASION. ( Icón. ) Según 
Cocbin , es una muger que con una 
mano sostiene un nido donde un pe
licano se abre el seno para alimen
tar á sus pequeííuelos j con la otra 
reparte oro á ios desgraciados. 

COM PE RN AS. Nombre que da
ban ios roijianos á las t̂ statuas que 
tienen los pies juntos. 

COMPITALES. Fiestas que se 
celebraban en las encrucijadas, en 
latín compitalia, en honor de los 
dioses Lares ó Penates j de Mania 
ó la Locura, madre de los Lares. 
Los esclavos y los libertos eran los 
únicos ministros de este fiesta, y en 
aquel dia gozaban de una libertad 
absoluta. En tiempo de los re)es de 
Piorna se sacrificaban niños á ios-
dioses Lares el dia de su fiesta, por
que el oráculo de Apolo babia di
cho «que se sacrificasen cabezas pa
ra la. salud de las otras cabezas;» 
pero Bruto, después de la espul-
sion de ios Turquí nos, abolió este uso 
bárbaro, sustitujeudo cabezas de 
ajos y de adormideras, interpretando 
mas razonablemente las palabras del 
oráculo. Durante esta fiesta cada 
familia ponia sobre la puerta de su 
casa la estatua de la Diosa Mania, y-
suspendía en la misma ciertas figu
ras hechas de lana ó de madera. En 
las encrucijadas se ponían tantos pi
lares como esclavos había y sobre 
ellos tantas estatuas cuantas perso
nas libres se contaban en las fami
lias. Los esclavos en lugar de esta
tuas de hombres ofrecían sacos, de 
lana. Augusto mandó coronar y 
adornar de flores, dos veces alano, 
las estatuas de ios dioses Lares colo
cadas en las encrucijadas.. Esta fiesta. 
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era movible, y se señalaba el dia al 
principio del año. Los dioses que se 
invocaban tenían el mismo nombre. 
Dion. IIal. 4 i Ov. Fast. 5. 

COMPITÁLITÍA. [ F . C O M P Í T A 

L E S ) . 

COMPLAINTA. Una de las hijas 
de la Nocbe. 

CONCEPCION. (Mit. mam.) Los 
doctores persas la esplican con una 
fábula singular. Según ellos hay uu 
ángel encargado de formar la cria
tura humana , lo cual verifica echan
do un poco de tierra dentro del ova
rio en el instante de la concepción. 
También, según los mismos, cada 
individuo debe ir á morir justamen
te en el mismo lugar donde se tomó 
la tierra de que fué criado. Chardin. 

CONCLáM ACION. Ceremonia 
romana que consistía en llamar en 
alta voz á un individuo que acababa 
de morir , á fin de detener el alma 
fugitiva ó despertarla si se bailaba 
todavía unida al cuerpo. Los cadá
veres en los cuales se practicaba es
ta operación se llamabau conclama-
ta corporal. « 

CONCORDIA. Divinidad en cu
yo honor los romanos erigieron va
rios templos en épocas diferentes. 
El mas magnífico era el del Capito
l io, donde se reunía frecuentemente 
el senado. Plutarco fin Candi.) 
dice que se le dedicó una capilla de 
bronce del producto de un impuesto 
entre los pabiícanos. La Concordia, 
lo mismo que la Paz, con la que á 
veces se confunde, es hija de Júpi
ter y de Temis ; y se invocaba para
la unión de las familias, de los ciu
dadanos , de los esposos, etc. Sus 
estatuas la representan coronada de 
guirnaldas, teniendo en una ma
no dos cuernos de la abundancia 
entrelazados, y en la otra una haz 
de varillas, ó bien una granada, 
símbolo de la unión. Cuando la fi
gura simbólica tiene un caduceo, es 
para espresar que la concordia es el 
fruto de una negociación. Las dos 
manos unidas es uno de sus emble
mas mas ordinarios. Algunas veces i 
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sostiene con las dos manos unidas 
nn caduceo. En las medallas roma
nas se vé representada igualmente 
con las manos entrelazadas , en las 
que tiene al mismo tiempo una in 
signia militar apoyada sobre la proa 
de una nave eou la inscripción : 
Concordia exercituum, para indicar 
la concordia de los ejércitos. En 
una medalla de Nerón haj una mu-
ger sentada que tiene una patera en 
la mano derecha y un cuerno de la 
abundancia en la izquierda, con la 
inscripción Concordia Jugusta. La 
concordia de dos coregeutes está 
representada por dos lirios en una 
medalla de Nerva , acuñada después 
de la adopción que hizo de Trajano. 
Se simboliza la concordia inaltera
ble de tres hermanos por un Gerion 
de tres caras, teniendo en tres de 
sos manos una lanza , un cetro y 
una espada, y apoyando las tres 
restantes sobre un escudo. Gochiu 
la ha representado con una corona 
de granadas, un conjunto de ani
llos, dos árboles tiernos cuyas co
pas se han unido, y también por 
un gato recostado entre las patas de 
un perro. Otros iconologistas la 
pintan ora sosteniendo una pequeña 

v estatua de Pluto y un manojo de 
espigas , de rosas y de ramos de oli-
Y O , ora un corazón en medio de 
una copa y un haz, símbolo de la 
unión y de la concordia. Ov. Fast. 

CONCÜPÍSCENCIA. (Iconol). 
Una muger desnuda con el cabello 
arreglado con arte, sentada sobre 
la espalda de un cocodrilo y tenien
do con una mano una perdiz que 
acaricia con la otra. 

CONDi'TOii.. Di os del campo que 
vigila á los arrendatarios en la co
lección de ios granos. R. Comiere, 
ajustar. 

CONDITEATA. Sobrenombre 
de Diana venerada en Coudilea. (F. 
A PANjCnO MEN A. ) 

CONFARRACíON. La primera y 
la mas solemne de las tres maneras 
de contraer el matrimonio entre los • 
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romanos, instituida por Romulo. 
Tenía una fórmula y ciertas ceremo
nias particulares, y exigia la presen-
cía de diez testigos. Durante el sa
crificio los esposos comian una ho
gaza ó pan de trigo ó farro en se 
ñal de unión, pañis farreus, dei 
que deriva la palabra confarreatio. 
Este matrimonio era propio, de los 
patricios, y no duró mas que un 
cortos tiempo. Mem de ¡a Acad. de 
Inscnp. t. 12. 

CONFERENTES. pioses de que 
habla Arnobio, qué áparecian bajo 
la figura de un Phallas. 

CONFESION. La habla en las 
antiguas iniciaciones. 

Mil. chin. Es una costumbre esta
blecida en la China de que los vire-
yes y gobernadores de las provin
cias hagan de cuando en cuando una 
confesión escrita de todas sus faltas, 
ya públicas ya secretas. Y seria su
mamente arriesgado intentar ocul
tarlas, pues en cada provincia hay 
magistrados celadores, encargados 
por la corte de iníormar exactamente 
dé la conducta de los gobernantes. 

Mit. jap. Entre los japoneses se 
practica una especie de confesión, 
cuya austeridad y estravagaucia son 
capaces de desanimar al penitente 
mas fanático. Un japonés, atormen
tado de los remordimientos de su 
conciencia, y que quiere obtener el 
perdón de sus pecados, debe pasar 
á un desierto horroroso, entre mon
tañas y rocas escarpadas j donde en
cuentra unos hermitaños tan salva-
ges como el lugar en que viven, 
quienes le presentan luego á otros 
hermitaños que son mas salvages 
todavía. Estos se apoderan del pe
nitente , y para prepararle á la con
fesión le atormentan con todo géne^-
ro de mortificaciones y de austeri
dades que ellos pueden imaginar. 
Esteuuan al penitente con ayunos 
rigorosisunos , y á pesar de su de
bilidad, le obligan á subir por las 
rocas mas escarpadas, y salvar mon
tañas y precipicios. El penitente está 
obligado, bajo pena de muerte, 
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suportar cuantas mortificaciones tie
nen á bien los herrnitaños imponer
le; si falta en un solo punto, sus 
erueles verdugos le suspenden atado 
por las manos á un árbol situado al 
borde de un precipicio, donde le 
dejan en aquel estado. Cuando el 
penitente ha tenido bastantes fuer
zas paî a soportar estas primeras 
pruebas, se le conduce al través de 
senderos impracticables, á un cam
po donde está obligado á permane
cer durante un dia j una noche con 
los brazos cruzados y el rostro apo
yado sobre las rodillas. Si la incomo
didad de esta'posicion le obliga á bus-
tear algún descanso , algunos azotes 
aplicados por los herrnitaños vigi
lantes recuerdan al infeliz penitente 
su deber. Todo el tiempo que pasa 
en esta actitud tan terrible, debe 
emplearlo en hacer un minucioso 
examen de todos sus pecados. Es
pirado el tiempo del exámen, tiene 
que caminar con la misma fatiga 
hasta llegar á la cima de una roca, 
lugar destinado para la confesión. 
Del centro de esta roca sale una 
enorme barra, de cuya estremidad 
pende una balanza. Los hermitafios 
colocan al penitente en uno de sus 
platos , y en la otra el eorrespou-
diente eonírapeso ; y luego sacan la 
balanza fuera <le la roca , de suerte 
que quede suspendida sobre un pre
cipicio. En esta situación debe el 
penitente hacer en voz alta una con
fesión exacta y sincera de todos sus 
pecados. Si se advierte que omite 
algunas circunstancias, ó que se con
funde en la enumeración de sus pe
cados, se dá á la barra un movi
miento que haciendo saltar la balan
za precipita al penitente. Si conclu
ye su confesión, los platos se en
cuentran en equilibrio. Cuando el 
penitente tiene la fortuna de esca
par de tantos peligros, paga á los 
hermitanos el salario que se les debe 
por el trabajo de haberle atormen
tado,}7 pasa á un templo, donde 
después de dar gracias á los dioses, 
dedica muchos días con fiestas y di-
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versiones en desquite de los traba
jos pasados. 

Mit. ind. Los talapones de Laos, 
aunque son quizá los monges mas 
orgullosos, están sometidos sin em
bargo á la práctica de la confesión. 
Se reúnen en una pieza espaciosa el 
dia 14 de cada mes, y pasa cada 
uno á ocupar el puesto que le toca 
según su clase. Entonces los de mas 
edad para dar ejemplo, se arrodi
llan sucesivamente en medio de la 
sala y se acusan en voz alta de todos 
los pecados que han cometido du
rante el mes precedente; los mon
ges jóvenes son los últimos. Cada 
uno, después de haberse confesado, 
recibe la absolución, sin hacerse 
mención de ninguna penitencia. 

Los talapones de Siam se con
fiesan también con el superior á& 
cuando en cuando. Pero bien al con
trario de reputar esta práctica co
mo un acto de humillación, han 
hallado el medio de que sea para 
lisongear su vanidad. En lugar de 
acusarse, se jactan de pecados que 
no han cometido, y cumplen con 
todas las obligaciones de la ley úni
camente para envanecerse de haber 
sido fieles. 

Mit. pers. El Sadder, uno de los 
libros sagrados de los Parsis ó Gne
bros , obliga á todos los fieles á exa
minarse con frecuencia en su in
terior de todos los pecados que han 
podido cometer, y á acusarse con 
humildad de ellos en presencia de 
un sacerdote ; y en defecto de este 
deben hacer la confesión con cual
quier laico recomendable por su pie
dad. Por lo menos deben confesarse 
á Dios delante del Sol. 

Mit. afr. Los habitantes de la 
isla de Ma da gasear, cuyas nociones 
religiosas se limitan á poca cosa mas 
de la existencia de un Dios, se con
fiesan sin embargo de sus pecados, 
particularmente cuando están en el 
artículo de la muerte. 

Mit. peruv. La confesión anti
guamente estaba también en uso en 
el Perú. Había ministros establecí-
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dos para oir á los penitentes, é impo
nerles penas proporcionadas á sns 
pecados; pero Acosta pretende que 
las muoeres se confesaban las unas 
con las otras. La superstición tam
bién tenia su parte en esta práctica, 
sirvie'udose d e diferentes sortilegios 
para conocer si las confesiones eran 
sinceras; y si por este medio llegaba 
á descubrirse que bubiesen ocultado 
algnu crimen , eran severamente 
castigados. Cuando el inca era aco
metido d e alguna enfermedad peli
grosa, entonces todos los peruanos 
teuiau la obligación d e confesarse. 
El inca no estaba sometido como los 
demás á la confesión, pues su único 
confesor era el Sol. Después d e ba-
berse acusado desús faltas en presencia 
d e este astro, iba á bañarse en al
gún rio donde dejaba sus iniquidades, 
que la corriente del agua llevaba 
sin duda basta sepultarlas dentro def 
mar. 

Iconol. Una muger con alaŝ  
arrodillada sobre la base d e una co
lumna, j golpeándose el pecho con 
k mano derecha: junto á e l l a hay 
u n perro, un cordero y una palo
ma. 

CONFIANZA. (Iconol.) CoeUm 
la representa con una muger que 
baja de u n a c h a l u p a por u n a pa ian^-

ea muy endehle. Se espresa también 
por una m u g e r bella, muy bien 
afianzada, c o u vestidos de color 
blanco y verde, sosteniendo con am
bas manos una nave, que va á echar 
á la ¡ u c o u S t a n c i a de las olas. Challe 
á representado la confianza en Dios 
por una figura coronada de olivo, 
cou un ramo de cedro en la mano 
derecha, y una corneja en la izquier
da, k sus pies tiene una áncora. 

GOiNFUCIO. Filósofo chino, que 
nació cuatrocientos-y cincuenta a ñ o s 

autos de la era cristiana. Los s a c e r 

dotes chinos refieren que á su na
cimiento, acudieron dos dragones 
para guardarle de todo peligro, y 
que todas- las estrellas se iacauafon 
para saludarle. Se casó á la edad-de 
Kékft* años; atas bien, pronto deió-
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á su muger, temiendo no le distra-* 
jese de sus estudios. Después de ha
ber adquirido varios conocimientos, 
se le invitó á que aceptara una pla
za de magistrado; pero no siendo 
conforme á sus inclinaciones, abrió 
una escuela para la instrucción de 
la juventud, llegando á tener, según 
se dice, basta cinco mil discípulos. 
Este hombre grande vivió practi
cando todas las virtudes, así públi
cas como privadas, hasta la edad de 
setenta años, que murió de pesar 
en vista de la corrupción de costum
bres de sus conciudadanos. Todo el" 
imperio lloró su perdida y le contó 
en el número de los dioses subalter
nos, erigiéndose muchos templos en 
su memoria, construidos todos en 
forma de obelisco ó de pirámide. El 
gobernador de cada ciudad donde 
hay un templo de Confuciô  es siem
pre el sacerdote celebrante, y lodos 
ios liieratos del vecindario se reúnen 
para acompañarle. Ea la tarde an
terior al sacrificio, se reúnen y se 
proveen de arroz y de toda especie 
de granos. Se coloca una mesa en
frente del altar; se prepara el fuego 
y el incienso , y se ilumina el tem
plo. Entonces el sacerdote elige las 
víctimas que han de ofrecerse , 
echándoles vino en las orejas : si no 
hacen masque sacudir la cabeza, 
creen que Confucio las acepta; de lo 
contrario son desechadas. Después 
del sacrificio' se les rapa el pelo, y 
se guarda la sangre hasta el d i a si
guiente. Al oirse el cauto del galló, 
el sacerdote e n c i e n d e los cirios, y 
llena los incensarios. Empieza el co
ro á cantar, y se presenta en la ara? 
el vaso que contiene la saugie y el 
pelo de la víctima, que un miui&tro 
subalterno va en seguida á enterrar, 
en-un patio, enfrente de la capilla. 
E l maestro d e ceremonias, invoca el 
8 1 1 1 ^ de Confucio sobre la carne de 
los animales inmolados; y el sacer
dote derrama el vino de un cáliz, 
sobre una imagen humana hecha de 
p a j a . En la m e s a del a l t a r h a y la-de 
G-onfudoi- Destmes cié' una-corUv ora*-
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cion el pueblo se arrodilla, perma
neciendo algunos minutos en esta po
sición. El sacerdote se lava las naa-
nos, se postra, y presenta al ce'lebre 
filósofo una pieza de seda y una co
pa llena de vino. La seda se quema 
en una sartén, y el maestro cíe ce
remonias canta : Bebamos el vino de 
la bendición y de l a verdadera di
cha. A estas palabras el pueblo se 
arrodilla, mientras que un ministro 
subalterno pone entre las manos del 
sacerdote una porción de las carnes 
de las victimas. La restante se re
parte entre los asistentes, y los que 
la gusta» están persuadidos de que 
Confacio les será favorable. La úl
tima ceremonia consiste en acompa
ñar al cielo el espíritu de este dios ; 
lo que se hace por medio de una 
oración pronunciada en coro por 
los sacerdotes. Acabado el sacrificio, 
se distribuyen al pueblo las carnes 
sobrantes, que pueden comer en el 
mismo templo ó en sus casas; pro
curando guardar cada uno un poco 
para llevar á los niños, con la es
peranza de que las virtudes de que 
están dotadas estas ofrendas harán 
algún dia de ellos hombres céle
bres; y los restos de la seda ofreci
da á Confacio se distribuyen á las 
niñas para adornar sus muñecas, 
persuadidas que mientras conservan 
.estas preciosas reliquias, estáu ai 
abrigo de todo peligro. Mem. de la 
Acad. de Inscr. t. 5, 6, 1, 15, 
J4, 18. 

CONGURIO. (Iconol). Dádiva 
ó presente designado en las meda
llas romanas. Este presente consistía 
al principio en aceite y vino que se 
•media por oooglos. La inscripción 
,de los Congiarios es Congiarium, 6 
Liberalitas.. Al reverso de estas me
dallas se ve comunmente repreaen-
•iada la Liberalidad, 

CCMíO, §ucio de polvo. Sobre
nombre de Júpiter adorado en Ale
gara , según parece porque su tem
plo no tenia tejado en tiempo de 
Pausanias. R. Konis, polvo. 

COMISALO ó C O M I S A L T O . Dei-
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dad que los atenienses honraban coa 
los mismos ritos que los habitantes 
de Lamsaco á Priapo: esto dió mar
gen á que frecuentemente se les 
confundiese. Estrab. 5. 

CONJURACION. Palabras y ce
remonias mágicas, por medio de las 
cuales se vanagloriaban los magos de 
conjurar al diablo, y desviar las 
tempestades. 

CONJURADORES. Pretendidos 
magos que se atribulan el poder de 
conjurar los diablos y las tempesta
des . 

CONCIENCIA. (Iconol), Se per
sonifica bajo la forma de una mnger 
áustera, que mira uu corazón que 
tiene en la mano: ciñe su vestido 
blanco un cinta ron de oro sobre el 
cual se lee: E l grito de la Concien
cia. El camino que sigue esta 
sembrado por una parte de zarzas 
y espinas, y por la otra cubierto de 
flores; alusión á la mezcla de pla
ceres y penas de que se compone la 
vida. 

CONSAGRACION. { F . A P O T H E O -

S I S ) . 

CONSEJO. (Iconol). Se le per
sonifica por un respetable anciano, 
vestido de color de violeta, símbolo 
de la gravedad. El libio que tiene 
y sobre el cual hay un mochuelo, 
es el geroglííico de la penetración, 
que solo puede adquirirse por me
dio del estudio. En la otra mano tie
ne un espejo rodeado de una ser
piente. 

CONSENTES. Nombre que da
ban los romanos á sus doce divini
dades mayores qaasi consentientes, 
es decir, que deliberaban con Jd-
piter. Estos eran los del primer or
den, los de las grandes naciones, en 
oposición á los otros, De estos doce 
habia seis dioses y seis diosas á sa
ber: Júpiter, Neptuno, Marte, 
Apolo, Mercurio, y Vulcano; Juno, 
Vesta, Minerva, Diana, Ceres y Ve
nus. Farron parece como que re
conoce Consentes de dos clases: aque
llos cuyas estatuas doradas se veían 
en la plaza pública, y los doce que 
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ayuclaban á los que se dedicasen á 
ia agricultura. Esta institución ve
nia de Egipto, y el escoliasta de 
Jpolonio dice que eran los doce 
signos del zodíaco, llamados Theoi 
Boulaioi. Los antiguos atribuían á 
otras doce deidades el cuidado par
ticular de las cosas necesarias á una 
vida dichosa y tranquila. Júpiter y 
la Tierra eran venerados como pro
tectores de todo lo que pertenece al 
uso del hombre; al Sol y la Luna 
como á moderadores de los tiempos; 
Ceres y Baco como á dispensadores 
de la comida y de la bebida; Baco y 
Flora como conservadores de los 
frutos; Minerva y Mercurio como 
protectores de las bellas artes que 
perfeccionan el espíritu, y del co
mercio que conserva y aumenta las 
riquezas; y en fin Venus y la For
tuna como los autores de nuestra 
dicha y de nuestra alegría, por el 
don de un feliz enlace y por el cum
plimiento de nuestros deseos. Los 
griegos juntaron á estas doce deida
des á Alejandro el Grande, como 
Dios de las conquistas ; pero no fué 
reconocido por los romanos, que 
transportaron los otros doce de Gre
cia á Italia, donde eran venerados 
en un templo común que se les ha
bía consagrado en Pisa. 

CONSENTÍAS. Fiestas romanas 
en honor de los dioses Cousentes, 
establecidas según dice Festo con el 
consentimiento de muchas personas, 
ó familias, ó también de cierta so
ciedad que miraba como un deber 
el honrar particularmente á estos 
dioses reunidos bajo un mismo título. 

1 CONSERVADOR. Sobrenom
bre de Marte, bajo cuyo título, lleva 
puesto su vestido de guerra, apoyan
do la mano izquierda sobre su es
cudo, y sosteniendo con la derecha 
su pica, cuya punta está vuelta há-
cia abajo. 

2—Nombre dado á Júpiter en 
muchas medallas de Diocleciano, que 
le representan con el rayo en la 
mano, y con una lanza en la otra, 
en acción de dar gracias por haberle 
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salvado la vida en la sedición de 
Vitelio. En otras medallas en lugar 
del rayo tiene una pequeña imágen 
de la Victoria con esta inscripción : 
Jovi conservatori orbis. 

3—Sobrenombre de Juno en las 
medallas de Pertiuax. 

CONSERVATORES Mdium sa-
crarum. Los magistrados. 

CONSERVATORA. Sobrenom
bre de Juno bajo el cual es repre
sentada en las medallas por un 
ciervo, porque salvó Ja quinta de 
las cinco ciervas con astas de oro 
que persiguió un dia Diana en las 
llanuras de Tesalia ; y este animal 
es el símbolo de esta diosa bajo el 
nombre de Juno conservadora. 

CONSEVIO. Deidad romana 
que presidia la concepción de los 
hombres. R. eonserere, sembrar. 
Macobrio dice que era un sobre
nombre de Jano. 

CONSIVA, Sobrenombre de Ops 
como divinidad protectora de los 
bienes de la tierra. Su fiesta se ce
lebraba bajo este nombre en el mes 
de agosto. 

CONSO. Deidad venerada de los 
antiguos romanos, como dios del 
consejo. Se cree ser lo mismo que 
el Ncptuno Ecuestre. Su templo es
taba en el gran Circo, á la estre-
midad de la liza, é internado hasta 
la mitad dentro la tierra, para ma
nifestar que los consejos deben te
nerse secretos. Tit. Liv. I , c. 29. 

CONSTANCIA. (Iconol ) La ale
goría mas propia de esta virtud, es 
la de una muger que abraza una 
columna cortada sobre una roca ba
tida de las olas. Con la mano de
recha empuña una espada dentro 
de un brasero encendiJo ; alusión al 
hecho de Mu ció Scevola, y á sus 
pids una piedra cuadrada. TVindiel-
mann es de opinión que en los mo
numentos antiguos no se eucueotrati 
emblemas de la constancia. Sin em
bargo algunos icouologistas pre
tenden reconocerla en las medallas 
bajo el símbolo de una muger con 
trage militar, casco, y una pica en 
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la mano izquierda, llevando la de
recha hasta la altura del rostro, 
con un dedo levantado. Ant. expl. 
t. 1. I " - a BÍ • ; i b 

CONSTELACIONES, Se creía 
que eran la morada de las almas 
de aquellos cuyos nombres llevan, 

CONSUALES, Fiestas en honor 
del dios Conso, ó Neptuno, que se 
celebraban con magnificas cabalga
das, por ser considerado el dios de 
los mares como el primero que ha
bla enseñado el uso de los caballos. 
Se atribula la institución de esta 
fiesta á Evandro, y su restauración 
a Rómulo , quien quiso dar á en
tender que el mismo dios del con
sejo le habla inspirado la idea del 
rapto de las Sabinas. Plutarco ob
serva que en aquel día los caballos 
y los mulos no trabajaban, é iban 
coronados de guirnaldas. Festo su
pone que la cavalgada se hacia con 
mulos. El antiguo calendario roma
no señala la celebración de esta 
fiesta en el 22 del mes de agosto. 
Durante estos juegos fué cuando 
Rómulo hizo robar las Sabinas. TVí. 
Lw. 1. Ov.f* 5. 

CONTINENCIA, (IconoL') Se 
pinta bajo la figura de una mager 
vestida de guerrero: cubre su cabe
za reluciente casco , y brilla en su 
mano derecha una lanza con la pun
ta vuelta hacia abajo. El ademan de 
la figura debe de ser como que pro
cura escaparse , porque la victoria 
de esta virtud consiste en la fuga. 
La persigue un Amor amenazán
dola con un dardo, que la Continen
cia quiere parar con la mano. 

CONTINA. Muger de Nicomedes, 
rey de Bitinia , cuya conducta lasci
va hizo que fuese despedazada por 
los perros, Plin. 8 , c. 4-

CO NT ü B E R N A LES, Divinidades 
que se adoraban en un mismo tem
plo, 

CONTUMELIA. E l insulto. Ma
dre de Pan, que tuvo de Júpiter, 

GONVECTOR, Dios que preside 
al transporte de las ra i eses. Serv. 

CONYUGAL. Sobrenombre de 

COP 
Venus, que presidia á los casamien
tos por inclinación, 

COON. Hijo de Antenor, muerto 
por Agamenón, á quien habla atra
vesado la mano con su lanza, cuan
do quiso vengar en él la muerte de 
su hermano Ifidamas, I l iad. 

COOPTACION, Modo de que 
usaban los augurios y pontífices pa
ra elegir sus colegas. 

COPA DE SOSPECHA. Supers
tición de los antiguos cristianos del 
Egipto, Cuando sospechaban de la 
fidelidad de sus esposas, les hacían 
beber agua azufrada, en la cual mez
claban polvo y aceite de la lámpara 
de la iglesia ; imaginábanse que si ella 
era culpable, la bebida le causaría 
dolores agudos é insoportables V a m -
beb. Hist. de la igl. de Alejandría. 

COPES, Ciudad de Beoda , cuyos 
habitantes asistieron al sitio de Tro
ya, Il iad. 2.. 

COPIA. { F . ABUNDANCIA. ) 
COPPAL. (Mit. ind. ) Idolo cé

lebre adorado en la pagoda de Gom-
jam, ciudad situada en las costas 
de Coromandel, Este ídolo es servi
do por sacrificadores, y devadachi, 
esto es, dioses esclavos. Hay muge-
res públicas que se emplean en dan
zar y sonar las campanillas, cantan
do canciones obscenas, ora en la 
misma pagoda durante los sacrifi
cios, ora en las calles, mientras pa
sean el ídolo en ceremonia 

COPREO. Homero dice, que co
municaba á Hércules las órdenes in
justas de Euristeo, y que se había 
hecho despreciable desempeñando tan 
odioso ministerio. Copréo, padre de 
Perifetas, era de Elida y heraldo 
de Pelops, Se habla retirado á Mice-
nas, por un asesinato que habla co
metido, y que fué espiada por Eu
risteo, I l iad. t. i5. Jpolod. 2, c 5. 

COPTOS. Ciudad de Egipto. Es
ta palabra significa privación, por
que, según Plutarco, cuando Lis 
supo la muerte de Osiris se cor
tó un bucle de sus cabellos en se
ñal de luto; lo cual dio nombre á 
la ciudad. Sus sacerdotes, para imi-
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tarla, se cortaban sos cabellos. Es-
trab. 16. Plin. 5, c. 9, /. 6, c. 23. 

CORA ó CORÉ. Nombre de Pro-
serpina, que Plutarco dice ser el 
mismo que de la luna. R. K o r a , 
doncella joven j hermosa. 

1 CORACÍOS. Nombre que los 
Escitas dieron á Orestes y á Pilados, 
que en su idioma significa dioses 
que presiden á la amistad. Lucían. 

2 — Ministros de Mitras, que die
ron nombre á las fiestas Mitriacas, 
según es de rer por algunos már
moles Coracicos. R. corax, cuervo, 
ave consagrada á Mitras. ¿4nt. espl. 
i. 2. {V. M I T E A S ) , 

CORAL. Planta nacida de la san
gre de la cabeza de Medusa. Fué su 
última petrificación. Algunos moder
nos han atribuido al coral ciertas 
virtudes maravillosas, tales como la 
de detener la sangre, ile preservar 
las casas de los rayos, de apartarlos 
malos genios, etc. Añaden que es mas 
rojo llevado por un hombre que por 
una mnger. {F'. M E D U S A ) . 

CORASCHITA. (Mit . Mah. ) Ad
ministrador y guarda del templo 
de la Meca. Esta prerogativa está 
vinculada á una tribu ó familia de 
esta ciudad, llamada también Ora-
sischita* JLa na principio se dio este 
nombre á todos ios árabes compa
ñeros de Mahoma >, que era de esta 
misma tribu. 

CORAS. Hermano de Catilo y de 
Tiburtino. Eneid. 7. 

CORASICA. Ninfa. 
I CORáX. Hijo de Corono y nie

to de Apolo y de Crisorta, que su
cedió á su padre en el gobierno de 
Siciona. Después de un reinado de 
treinta años, habiendo muerto sin 
hijos, tuvo por sucesor á Epopeo, 
venido de Tesalia poco tiempo antes. 
Paus. 

2— Sobrenombre de Ulises, á 
causa de su longevidad, Licofron: 

3— Nombre Mltriaco. 
CORCINA. Nodriza de la segun

da Ariadna, según la tradición de 
los naxios. Plut. 

GORCIRA. Isla del mar Jonio Ua-
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mada as/, de una ninfa amada de 
Neptuno, y cdlebre por el naufragio 
de Clises y los jardines de Alcinoo. 
Odis. 5. Estrab. 6. 

1 CORDACIA. Bajo este nombre 
veneraban á Diana los habitantes de 
Pisa, en donde tenia un templo. Es
ta palabra deriva de una danza del 
mismo nombre, muy en uso entre 
los habitantes del monte Sipilo, y 
que se bailó por primera vez en me
moria de una victoria de Pelops. 

2—Dauza obscena que se ejecu
taba en las comedias, y que solo la 
embriaguez repetía fuera del teatro. 

CORDAX. Sátiro inventor de la 
danza lasciva, llamada Cordada. 

COREAS. Fiestas en honor de 
Proserpina. 

CORESIA. Sobrenombre que los 
arcadios dieron á Minerva, según 
Pausanias. 

GORESO. Sacerdote de Baco {V. 
CALIIROE. ) 

CORETAS. El primero que pro
nunció oráculos en Delfos. Plut. 

CORETON. Uno de los hijos de 
Licaon. 

CORIBANTES. Sacerdotes de Ci
beles de origen frigio, mutilados la 
mayor parte de ellos. Solemnizaban 
la fiesta de esta diosa con un gran 
tumulto, haciendo mucho estrépito 
con tambores y címbalos, percutien
do sus escudos con lanzas, bailando 
y agitando sus cabezas con gestos 
freue'ticos y espantosos, y mezclando 
á todo esto muchos gi'itos, lamentos 
y ahullidos terribles, para llorar la 
muerte de Adonis, cuyo fanatismo 
les hacia sufrir voluntariamente mil 
suplicios. 

Estos insensatos se abstenían de 
comer pan, porque decian que Ci
beles habia observado un largo ayu
no para manifestar mejor su aflic
ción: veneraban el pino, cerca del 
que habia sido mutilado Alis, y se 
coronaban con sus ramos. 

Al oir el sonido de la flauta caiaú 
en una especie de delirio, del que to
maron el nombre de coribantes, de
rivado del verbo korybanlizein de 
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los griegos, cpe sirve para siguifieai' 
un fanático ó inspirado. Estrahon 
deriva su nombre de korypontes bai-
nein-, caminar sallando: Vio doro de 
Sicilia de Coribante hijo de Cibeles 
j de Jason, quien pasando á la Fri
gia enseño el cuito de Cibeles, y dio 
su nombre á los sacerdotes que le 
ayudaron á celebrar los misterios de 
su madre. 

Los coribantes eran los sucesores 
de aquellos que se encargaron de la 
lactancia y educación de Júpiter, 
ayudando á los curetos. Tenían una 
especie de supremacía sobre las otras 
divisiones de este orden fanático, co
nocidas bajo el nombre de curetos, 
dáctilos, galos, etc. Estrab. 10. 
Diod. 5. 

CORIBANTIASMO. Especie de 
frenesí cuyos atacados se imaginaban 
tener siempre fantasmas delante los 
ojos, y tenian continuamente sonidos 
y silvidos en las orejas. Nunca dor-
mian y si lo haciau alguna vez era 
con lof ojos abiertos. Nombrábase 
esta enfermedad asi, del nombre de 
los coribantes, que se creia que 
tampoco dormían. Se pretendía asi 
mismo que estos enfermos eran los 
que ios sacerdotes de Cibeles ha
bían herido de espanto y terror. 

COR1BANTION. Mitra ó tiara de 
que usaban los coribantes. 

CORÍBANTÍCA. Fiesta cretense 
en honor de los coribantes protec
tores de Apoto. 

CORIBANTO. Padre del Apolo 
de Creta, según Aristóteles. 

C O R I B A S . { F . CORIBANTES.) 
CORÍCIA. Cueva del monte Par

naso. Paus. 
CORÍCIDAS. Ninfas que vivían 

cerca del Parnaso, y que se cou-
funden*frecueutemente con las Mu
sas. 

1 CORIDON. Uno de los gigan
tes, hijo de la Tierra y del Tártaro. 

2 Pastor nombrado por Virgilio, 
Églóg. 

CORIE. Los Arcadíos, dice Cice
rón ( Nat. Deor. 3, c. 25 y, llama
ban asi á la Minerva > hija de Júpi-
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ter y de Corífa, una de las oceani-
das , y la miraban como inventora 
de las cuadrigas. 

CORIFA. Ninfa del Océa no, ama
da de Júpiter, de quien tuvo á Co
rle. 

CORIFAGENA. Epíteto que Plu
tarco da á Minerva, como que sa
lió del entendimiento de Júpiter R. 
Kariphe, sima de la cabeza, y gifo-
nesthai, nacer. 

CORIFASIA. Sobrenombre de 
Minerva, honrada en Pilos sobre un 
promontorio. 

CORIFEA. Nombre de Diana to
mado de un monte cerca de Epí-
dauro. Era también en las tragedias 
griegas el principal personage del 
coro que llevaba la palabra. 

CORIFEO. Sobrenombre de Jú
piter en Arcadia, de la sima del 
monte Liceo, donde había sido edu
cado. 

CORIMBA. Se llaman asi las dos 
trenzas que forman el peinado de 
Diana, viniendo á juntarse sobre la 
cima de su cabeza. 

CORIMBÍFER. Epíteto de Baco, 
tomado de las pequeñas bayas que 
produce la hiedra de que se forma 
la corona de este dios. Ovit. Fast. i . 

CORIFEO. Uno de los capitanes 
de Turno, muerto por Eneas. 

CORINETO. Hijo de Vulcano-, 
famoso bandido de que Teseo libró 
la tierra. Derivaba este nombre de 
la clava con que mataba sus hués
pedes. R. Korine. clava, l l iad. 94 

CORINO. Poeta griego mas an
tiguo que Homero, según Suidas; 
y discípulo de Pa lamed es, el cual 
había escrito en verso la historia del 
sitio de Troya, y de la guerra de 
Dardano. Se añade que empleó en 
estos poemas las letras dóricas inven
tadas por Palamedes, y que Homero 
se aprovechó mucho de sus versos. 
Suidas. 

CORINTIA. Sobrenombre de Ve
nus: cuando los persas amenazaban \ 
la libertad de la Grecia, las muge-
res públicas de Corínto suplicaron á 
Venus que desviase la tempestad: 
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cumplióse sa voto, y el reconoci
miento de ios griegos instituyó una 
fiesta en honor de Venus C o r i n t i a . 

1 CORINTO. Sobrenombre de 
Apolo. 

2 —Ciudad famosa de la Grecia, 
llamada asi de Corinto hijo de Jú
piter. El símbolo de esta ciudad en 
las medallas es un Pegaso alado. Se 
ve también en ellas ana cabeza de 
Palas. Eslrab. 8. 

3 — Hijo de Júpiter. Paus, 
4 — Hijo de Maratón. 
CORITA1X, el que agita su cas

co. Epiteto de Marte. I i . Koryíhe, 
casco. 

CORITALIENA. Sobrenombre de 
Diana en Lacedemouia, ácujo templo 
las nodrizas llevaban á ios niños en 
ciertos dias de fiesta, y danzaban 
mientras que se inmolaban á la diosa 
cochinillos para la salud de los in
fantes. 

COPJTEA. Sobrenombre de Ce-
res, adorada en un templo sobre el 
camino de Regea á Argos. Tenia un 
casco de donde se deriva este sobre
nombre. R. Korithe, casco. { F . C O 
R I T O . 5.) 

1 CORITO. Rey de Etruria pa
dre de Jasio y de Dardano. Por él 
eran los troyauos originarios de Ra
ba. Su nombre pasó á sus sucesores. 
[ F . D A R D A N O ) . 

2 — Joven Centauro muerto por 
el Laplta Reso. Met. 12. 

3—-Ibero, favorito de He'rcules, 
á quien se atribula la invención de 
los cascos. MU. de Barder, t. 7. 

4 — Los pastores de sus rebaños, 
hablan encontrado y robado á Te-
lefo. 

5 — Hijo de Párís y de OEnona, 
de estremada belleza. Por esto su 
madre la envió á Elena, para ins
pirar celos á Páris, é incomodar á 
la misma. Supo ganarse bien pron
to el afecto de Elena; mas Páris, 
habiéndole sorprendido un dia sen
tado cerca de ella, le mató alli mis
mo. Según otros fué muerto por su 
padre para castigarle de una intriga 
amorosa que había tramado con Ele-
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na, después de haber ido á socor
rer á Príamo. Según otros fué muer
to con sus hermanos, antes de la 
espedicion de Troya. 

6 — Hijo de Marmaro, mató á 
Peíales en las bodas de Pirotoo. 

7 — Hijo de Menelao y de Elena, 
al cual se atribuye la fundación de 
la ciudad de Corito en Italia. Eneid. 
5, y 7. 

'CORNEJA. (F . Conoms.) En las 
medallas, es el símbolo de Apolo 
dios de los adivinos, y otras veces 
indica la fé conyugal. 

2 — El canto de esta ave era de 
mal presagio para los que iban á 
emprender alguna cosa importante. 
Se veia rara vez en los templos 
y en los bosques de Minerva. Estaba, 
dice Elieno, bajo la protección de la 
Concordia. Los antiguos la invocaban 
en los casamientos. La razón que se 
da es porque se creía que las cornejas 
después de la muerte de una ú otra 
de la pareja, observaban una rigu
rosa viudedad. Ant. expl, t. 3. 

1 CORNELIA. Ley decretada por 
Cornelio Sila, en el año 677 de Ro
ma. Volvió á los colegios sacerdo
tales el derecho de elegir los sacer
dotes, derecho que la ley Domicia 
les había quitado para darlo al pue
blo, s 

2 — Vestal eníerrada viva bajo el 
reinado de Domíciano, por haber 
violado su voto de castidad. Suet. 
en Domic. 

CORNIGER. Sobrenombre de 
Baeo , representado algunas veces 
con cuernos en la cabeza , para dar 
á entender que la insolencia y la 
temeridad acompañan por lo común 
á ia embriaguez. Virgilio da este 
epiteto al Tiber, y Ovidio al rio 
Numicio, porque estos ríos eran re
presentados con cuernos. 

CORNOPÍANO. Hércules , nom
brado así de la palabra konops, lan
gosta, contra cuya plaga se invoca
ba su socorro. Apolo participaba 
con él de la gloria de destruir estos 
animales devastadores. 

COR ÑUTA. Estatua de Venus> 
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armada de cuernos de buey y ado
rada por los egipcios. Se le inmo
laba una becerra. 

1 COROEBO. Hijo de Migdon y 
de Anaximenes, amante de Gasan-
clra, y que fué á Troya para ofre
cer sus socorros á Príamo, con la 
esperanza de casar con su hija. Ca-
sandra se esforzó en vano á per
suadirle que se retirase para evitar 
la muerte que le amenazaba, y fud 
muerto por Peneleo, en la noche 
de la toma de Troya. Eneicl. 2. 

2 — Héroe de la Argolida , que 
mató una serpiente enviada por 
Apolo para castigar á Argos; acción 
que fué seguida de la peste. Consul
tado el oráculo , respondió que Co-
roebo, para apaciguar al dios, de
bía erigirle un templo, en el mismo 
lugar done cayese de su mano la 
trípode que se le habia dado. Paus. 
1,0. 45. 

5—Guerrero muerto por Nep-
tolemo. Faus . 5 , c. 8. 

4 — El primero que obtuvo el 
premio en los juegos olímpicos. 

COROGRAFIA, {r . C H O R O G R A F I A . ) 

CORONEO. Rey de la Focida, 
padre de Coronis. Minerva le trans
formó en corneja. 

CORONIDES. Esculapio, hijo 
de Coronis. 

1 CORONIS. Hija de Flegias, 
llamada también Arsinoe, fué amada 
de Apolo, de quien dio á luz á Es
culapio. Pero informada por un 
cuervo de que !e era iufiel, en su 
despecho la atravesó con una flecha, 
y sacó del vientre de Coronis al 
niño de que estaba en cinta, que 
hizo llevar á la cueva del centauro 
Quiron. No tardó Apolo en arre
pentirse de su venganza, y castigó 
al cuervo delator, mudándole en 
negro áti color blanco. Otros mitó-
los llaman Jschis al amante de Co
ronis, hijo de Elaío, y la hacen pe
recer bajo los golpes de Diana. Co
ronis tenia una estatua en el templo 
de Esculapio , en Siciona, y parti
cipaba con su hijo de los honores 
divinos. Me(. 2. 

COR 
2 — Hija de Coroneo , rey de la 

Fóeida, huyendo de las importu
naciones de Neptuno, recurrió á Mi
nerva, que la mudó en corneja; 
mas bien pronto la desterró de su 
presencia, por haberse hecho indig
na de s u protección. 

3 — Pausanias habla de una dio
sa del mismo nombre honrada en 
Siciona: no tenia templo propio pe
ro se le sacrificaba en el de Palas. 

4 — Una de las Hiadas, hija de 
Atlas. 

5—Bacante robada por Rutes. 
6 — Muger de Esculapio, del cual 

tuvo á Macaón, llamado por otros 
Epioná. 

7—-Una de las ninfas á quienes 
Júpiter confió la educación de Baco 
en la isla del Naxos. 

1 CORONO. Hijo de Ceneo, uno 
de los Argonautas. Iliad. 2. 

2 — Hijo de Apolo y de Crisorte. 
Paus. 2 , c. 5. 

3—Hijo de Tersandro y nieto 
de Sisifo , fué adoptado por Afamas 
de quien era resobrino. Paus. 

4 — Hijo de Foroneo y rey de 
los Lapitas, muerto por Hércules, 
auxiliar de los dorios, que habia 
atacado el primero. 

5 — Hijo de Leonteo , uno de los 
pretendientes de Elena. 

CORSA. Muger de Lígurio, que 
habiendo observado muchas veces 
que u n toro pasaba á nado á la isla 
opuesta (Corsa), y volvia siempre 
mucho mas gordo, tuvo la curiosi
dad de seguirle e n una lanchita; y 
descubrió asi esta isla, cuya hermo
sura y fertilidad la admiraron. En
tonces los iigurios enviaron a ella 
una colonia, y dieron á la isla el 
nombre de Córsica, de la mnger 
que la habia descubierto. Isid. Ong-
l . 15, c. 6. 

CORTINA. Se ha creido que era 
la piel de la serpiente Pitón, con 
la cual la pitonisa cubria la trípode 
sobre la cual se sentaba ella m i s m a 

para dar sus oráculos : pero Corti~ 
na parece haber sido una especie 
de íuente de oro y plata poco 
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profunda paresida á una meslta que 
se ponia sobre el trípode sagrado 
para servir de asiento a la pitoni
sa. Eneid. 5 y 4' 

CORTIN1POTENS. Sobrenom
bre de Apolo que daba sus orácu
los dos de la trípode. Lucil. 

CORUNCAiNlü. El primer ple
beyo que llegó eu Roma á la digni
dad de pontiíice. Rollin, Hist. Moni. 

CGRAG1ÜM ó C o R A G i ü M . Fune
rales de las jóvenes que morían en 
la flor de su edad ; de chorus, coro 
de jóvenes que seguían el acompa
ñamiento fúnebre. 

COR.EAS. Epíteto que los tró
vanos dabau a Venus, inmolándola 
uu puerco. R. chirros , puerco. 

COREGO, maestro del coro. 
El que estaba encargado de hacer 
cumplir la música. Otro coregú 
cuidaba de los vestidos y aparato tea
tral, que alquilaba á precios subidos. 
Entre los atenienses el corego era 
el ciudadano mas rico de su tribu: 
tenia el encargo de escoger las voces 
que debían formar el coro, y dis
putar en los juegos Pitios el premio 
de la música. Coosístia este eu una 
trípode ó vaso de tres pies sobre el 
cual se grababa el nombre de la 
tribu victoriosa, los de su poeta y 
Corego. Después se colgaba este 
monumento en el templo del dios, 
cuya flesta se celebraba en aquel 
día. Mem. tnscr. t. 15. 

COS. Una de las Cicladas en el 
Arcbipielago. Algunas mugeres de 
esta isla, dice Ovidio, fueron trans
formadas en bacas, cuando Hércu
les retiró de ella sus rebaños. Nep-
tuno arrojó una parte de esta isla 
sobre el gigante Polibetas. Estrafa 
14. 

COSCINOMANCIA. Especie de 
adivinación que se hacía por medio 
de una criba ó cedazo, tomándole 
con los dos dedos, con la pmita de 
unas ligeras ó suspendiéndolo de uu 
bdo, y profirieudo al mismo tiempo 
algunas palabras. Si al nombrai- la 
persona EospecLosa, se movia ó tem-
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biaba el Cedazo puesto en equilibrio, 
entonces se tenia por culpada. Se 
hacía uso de esta adivinación supers
ticiosa para conocer los mas ocul
tos pensamientos del corazón huma
no; y se practica todavía en algunos 
pueblos para descubrir al autor de 
un hurto, ó para recobrar las cosas 
perdidas. 

COSINGAS. Príncipe de los eer-
reuios, pueblo de Tracía, y sacer
dote de Juno, quien se valió de un 
singular espedieute para reducir sus 
súbditos rebeldes: mandó alar mu-
chas escalas las unas á las otras, é 
hizo correr la voz de que iba á su
bir al cielo para pedir á Juno la ra
zón de la desobediencia de sus sub
ditos. Eutonces los tracios, supers
ticiosos é ignorantes pidieron perdón 
á Cosingas, y se obligaron con jura
mento á seríe sumisos y fieles. Po-
lien. 7, c. 22. 

COSMETES: ordenador. Bajo este 
sobrenombre tenia Júpiter un alta» 
en Lacedemouia. 

1 COSMOGONIA AFRICANA. 
f Mit. afr. ) Los negros de la Costa 
de Oro pretenden que Dios creó ÍU'-
distintamente los hombres blancos y 
negros destinados á poblar el mun
do. Añaden que quiso después divi
dir entre estas dos especies de hom
bres dones diferentes; esto es, el oro 
y la escritura. Los negros, á quie1-
nes les fué permitido escoger, prefi
rieron el oro; pero Dios irritado de 
su avaricia los castigó hacie'ndoles 
dependientes ó sujetándoles á los 
blancos. Con esta idea creen que á 
ningnu negro es posible leer ó escil-
bír y que su pais es el único donde 
puede hallarse el oro. Algunos están 
persuadidos que el hombre no con
serva la misma forma que recibió de 
Dios en el instante de ta creación, y 
que muchos miembros han mudado 
de lugar. Se imaginan, por ejemplo, 
que el Criador, á fin dé facilitar la 
propagación de la especie humana -̂
Había colocado en parage mas visi
ble las partes propias á esté objetoj.. 
pero que las señaló un lugar mas-
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modesto luego que TÍÓ multiplicarse 
el numero de los habitantes de la 
tierra. 

2 — A M E R I C A I Í A . Los Caribes, pue
blos de la Guajana, tienen por tra
dición que el Ser Supremo hizo ba
jar á su hijo del Cielo para matar 
á una horrible serpiente ; j que ha
biéndolo verificado se formaron en las 
entrañas del animal muchos gusanos, 
cada uno de los cuales produjo un ca
ribe y su esposa; y que asi como 
aquel monstruo habia hecho uua 
cruel guerra á las naciones vecinas, 
asi los caribes que le eran deudores 
de la vida tuvieron á todas ellas por 
enemigas. Creen que el Cielo ha 
existido siempre v que liuicameute 
k tierra y el mar son obra de la 
creación. - < j 

Los indios de las islas Antillas te
nían en gran veneración una monta-
fia de su pais, persuadidos de que 
ios primeros hombres salieron de 
dos cuevas; que habia en ella; pero 

"al mismo tiempo respetaban todavía 
mas otra muy profunda, de la que 
aseguraban habia salido el Sol y la 
Luna. Este era el lugar mas sagrado 
de todo el país. A su entrada se 
velan dos ídolos horrorosos que re
presentaban demonios y que estaban 
como de centinelas. El interior de la 
gruta estaba decorado con pinturas 
que los devotos iban á visitar con 
euUisiasmo. . . 

Los virginianos creen que el uni
verso fué obra de ciertos dioses in
feriores, por encargo especial del 
Ser Supremo. Piensan que el agua 
es el primero de los elementos cria
dos, y que la muger existió antes 
que el hombre. 

Los habitantes del Misisipi, los 
del Canadá, los iroqueses y los sal-
vages de Terrauova se imaginan que 
el cielo, la tierra y los hombres 
fueron criados por una muger, la 
que unida con su hijo gobierna el 
mundo. De aqui es que estos cuen
tan sus genealogías por las mngeres. 
El hijo es el- principio del bien y la 
muger la causa del mal; sin embar-
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go ambos disfrutan igualmente de 
uua perfecta felicidad. He aqui co
mo esplicau ellos la creación: Una 
muger descendió del cielo y revo
loteó algún tiempo por los aires bus
cando donde poner el pié. La tortu
ga le ofreció su espalda y fué acep
tada. En lo sucesivo las inmundicias 
del mar fueron reuniéndose al rede
dor de la tortuga, formando insen
siblemente una considerable esten-
sion de tierra. Sin embargo como la 
soledad no era del gusto de esta 
muger, bajó de lo alto un espíritu 
que, hallándola dormida, se acercó 
á ella. De resultas quedó embara
zada y dió á luz dos ñiños que sa
lieron de su costado. Cuando estos 
niños fueron mayores de edad, se 
dedicaron á la caza; pero siendo 
mas hábil cazador el uno que el otro, 
los zelos dieron bien pronto pábulo 
á la discordia y los hermanos se 
enemistaron irreconciliablemente. El 
menos hábil, de genio feroz, trató 
á su hermano tan mal, que éste se 
vió obligado á dejar la tierra y re
tirarse al cielo. Después de esto, el 
mismo espíritu volvió á acercarse á 
la muger, y de esta segunda entre
vista nació ana hija, que fué la 
madre de los pueblos de la Amé
rica meridional. 

Los chipiouyanos, pueblo salvage 
que habita en lo interior de la Amé
rica septentrional, tienen ideas muy 
singulares acerca la creación del 
mundo. Según ellos, el globo no era 
antes sino un vasto océano, y no 
habia otro ser viviente en el uni
verso que una ave poderosa, cojos 
ojos eran de fuego, rayos sus mira
das, y el movimiento de alas un 
trueno espantoso. Descendió, dicen 
ellos, sobre el Océano, y tan luego 
como le tocó, la tierra salió sobre 
las aguas, quedando en equilibrio. 
La ave hizo salir entonces de la tier
ra todos ¡os seres de diferente espe
cie que la habitan, escepto los chi
piouyanos, que nacieron de un per
ro, por cuyo motivo no comen la 
carne de este animal, y miran con 
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horror á las naciones que comen de 
ella. Sa estravagaute tradición aña
de, que, después de la obra de la 
creación, la ave hizo una flecha 
que debia ser conservada con el ma
yor cuidado, sin que nadie pudiera 
tocarla ; mas los chipiouyanos come
tieron la imprudencia sacrilega de 
llevársela, lo cual irritó de tal mo
do á la ave que no volvió á parecer. 
En los primeros tiempos sus padres 
vivian hasta tener los pies gastados 
á fuerza de andar y el gaznate sin 
movimiento por nn largo uso de ali
mentos. Un diluvio cubrió toda la 
tierra, escepto las cimas de las mon
tañas mas elevadas, donde sus pa
dres buscaron un refugio. J^iag. de 
Alej. Mackensie al interior de la 
America septent. 

Otros creen que la Gran Liebre, 
nombre que dan al ser Supremo, ha
biendo sido llevada sobre las aguas 
con todos los cuadrúpedos que com
ponían su corte, formó la tierra con 
un grano de arena sacado del fondo 
del oce'ano, y los hombres con los 
cadáveres de Jos animales: pero la 
Gran Tigre, divinidad de las aguas, 
se opuso á la Gran Liebre , ó á lo 
menos rehusó ayudarla ; y de aquí 
es que son los dos principios que es
tán en continuo choque. 

Los Hurones creen que primera
mente hubo en el mundo seis hom
bres: que uno de ellos subió al cie
lo en busca de una muger, con la 
cual tuvo comercio; y que incomo
dado el Altísimo, precipitó á la mu
ger llamada Ataentsik á la tierra, 
donde dio á luz dos hijos, nao de 
los cuales mató al otro. 

Según los iroqueses, el ge'nero hu
mano quedó destruido por un dilu
vio universal; y para poblarlo de 
nuevo los animales fueron transfor
mados en hombres. 

5 —Y Mil . Ind . ) El modo con que 
los Bauianos cuentan la creación del 
universo y del primer hombre es 
muy conforme á ia del Génesis. Con 
todo, difieren en algunos puntos 
bastante esenciales. NDicen que Dios 
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sopló las aguas por medio de ana 
especie de cerbatana, formando co
mo una enorme burbuja de la figu
ra de un huevo, la cual estendién
dose poco á poco, hizo el firmamen
to esférico y transparente, tal cual 
lo vemos ahora. Pourous, el primer 
hombre, no habiendo podido tener 
una hija de su muger Parcoutee, 
proveyó Dios á la conservación del 
género humano, formando cuatro 
mugeres que colocó á las cuatro partes 
del mundo. Destinadas á los cuatro 
hijos de Pourous, para poblar el 
mundo, Dios envió al primero, lla
mado Bramenon, al oriente ; el se
gundo, Cutteri, al occidente; el 
tercero, Shuderi, al norte, y el 
cuarto, Wise, al medio dia. Cada 
uno de estos cuatro hermanos en
contrando á su respectiva muger, po
blaron la parte del universo que les 
habia sido señalada ; pero habién
dose entregado sus descendientes á 
los mas crueles desórdenes, irritado 
Dios, hizo que perecieran todos poe 
medio de un diluvio universal, y 
aquí acabó la edad primera. Que
riendo el Eterno renovar el mundo, 
crió primeramente tres seres, Bre-
mah, Visteney y Rhudderi. A Bre-
mah (Brahma) le confió el volver 
á poblar la tierra; á Visteney (Wish-
nou) la conservación de todos los 
seres; y á Rhudderi (Sieb) la mi
sión de destruirles cuando lo mere
ciesen. Bremah sintió luego dolores 
semejantes á los que esperimenta 
una muger que va de parto; su 
cuerpo se hinchó estraordinanamen
te, y se le abrió finalmente por 
ambos lados, do donde salieren dos 
gemelos, hombre y muger, que 
vinieron al mundo en la edad de 
la adolescencia. Aparecióse Dios á 
Bremah y le dió un libro , cuyo 
contenido debia enseñar á todos los 
hombres. Esta segunda edad , es
citó como la primera, la cólera 
del Ser Supremo , quien resolvió 
igualmente destruirla. De su órdea 
desencadenó B.hudderl los vientos y 
escitó una furiosa tempestad que h i -

48 
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zo perecer á todos los hombres, es-
ceptuando un corto uúmero que 
Dios permitió á Visteney que con
servara para formar la tercera edad, 
del mundo. El primer niño que na
ció.después de esta destrucción se Uâ  
mó Ram, y Dios le eligió para cuidar 
de todo lo concerniente á la reli
gión ; pero á pesar de s« zelo y de 
su piedad los hombres no fueron 
mejores. El Señor mandó entonces 
á. R.hudderi que abriendo la tierra 
sepultase en su seno la especie hu
mana, con reserva no obstante de 
algunos que quiso preservar para 
repoblar la cuarta edad, que, según 
los bauianos, es la presente. Su du -̂
nación será infinitamente mayor que 
las anteriores, pero también será 
destruida transcurido cierto número 
dé siglos, j entonces el mundo será 
sumergido en el antiguo caos. Esta 
última destrucción será por medio 
del fuego; y al verificarse, Rhud-
deri llevará las almas de todos los 
hombres al cielo; mas los cuerpos 
perecerán , porque el cielo es un 
lugar en el cual no pueden en
trar; sustancias tan groseras y ma
teriales. 

4 ' — D E tos C A L D É O S . Persuadidos 
de que el Ser supremo no era mas 
que una luz resplandeciente, activa 
y fecunda, la cual comunicaba el 
alma y la vida á toda la naturaleza, 
fundaron su sistema sobre tal idea. 
Así es qne consideraban á todos los 
seres como otras tantas emanaciones 
de esta luz, la cual perdiendo algo 
cié su espiritualidad á proporción que 
se alejaba de su centro, llegó á un 
tal punto de materialismo y de con
densidad que se cambió en otros tan
tos seres materiales. Este cambio era 
mas ó menos considerable seguu la 
distancia que mediaba éntrelas ema
naciones y su origen. Suponían que 
en un inmenso espacio, muy superior 
al mundo corpóreo,, existía el Ser 
supremo como un globo mil veces 
mas luminoso que el Sol-. Los rayos 
que despide á su alrededor, .conser
vando todavía toda su fuerza y ac-
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tív.Idad, produjeron ciertos espíritus 
celestiales. A una distancia mayor, 
no siendo las emanaciones ya tan 
puras ni activas, formaron el cielo 
empíreo, el mas noble y mas alto 
espacio del mundo corpóreo. Los 
mismos rayos, alejándose siempre 
mas de su centro, formaron el éter. 
De las partes mas densas de este 
fuego salieron las estrellas, que ocu
pan un espacio inmenso debajo del 
dter. El mundo inferior está ocupa
do por el Sol, la Luna y los plane
tas, seres infinitamente mas materia
les que los que les preceden. De este 
modo hay entre el Ser supremo y 
los seres que viven sobre la tierra 
una cadena de seres intermediarios, 
cuyas perfecciones desmerecen en 
proporción de la distancia que media 
entre los efectos y la causa. Todos 
los espacios luminosos, el empíreo, 
el e'ter, el cielo, las estrellas y los 
planetas, están poblados de espíritus 
que gobiernan toda la naturaleza y 
obran todos los fenómenos que es
tamos viendo. Estas conjeturas pa
rece que se han atribuido á los an
tiguos caldeos, cuyos escritos se 
han publicado por autores muy 
modernos. 

5 — C H I N A . L O S literatos de la Chi
na pretenden que el concurso for
tuito de la materia gruesa ó tosca, 
con la materia sútil, produjo el pri
mer hombre. Ellos lo comparan al 
hongo que nace sin el auxilio de 
ninguna simiente. Algunos creen que 
el primer hombre , que ellos llaman Puonsu, fué producido de un hue
vo. Los que mejor raciocinan, esta
blecen el caos como principio de 
todas las cosas, y creen que todos 
los seres sensibles y materiales fue
ron obra de una sustaucia espiri
tual y suprema 

6 —EGIPCIA.. Los primeros egip
cios no admitían otro dios que el 
universo, ni otro principio de los 
seres que la materia y el movimien
to. Osiris era el Sol, Lis la Luna. 
Según ellos, todas las cosas estaban 
confundidas en su origen; el cielo y 
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la tierra no eran mas qne una sola 
cosa; pero con el tiempo los ele
mentos se separaron ; el aire se agitó; 
su parte ígnea llevada al centro 
formó los astros é inflamó el sol. Por 
el calor de éste las semillas que ha
bla en el mundo germinaron, y la 
vida se desarolló bajo una infinidad 
de formas diferentes. Cada uno de 
los seres fué á buscar el elemento 
que mas le convenia. El mundo, 
añaden, tiene sus revoluciones pe
riódicas, en cada una de las cuales 
es consumido por el fuego. Luego 
renace de sus cenizas para volver á 
sufrir la misma suerte al fin de otra 
revolución. Estas revoluciones no 
han tenido principio ni tendrán fin. 
La tierra es un globo esférico: los 
astros son masas de fuego. La influ
encia de todos los cuerpos celestiales 
trabaja en la producción j en la di
versidad de los cuerpos terrestres. 
Los eclipses de la luna son produ
cidos por la sombra de la tierra. 
La luna es una especie de tierra 
planetaria. 

7— E T R U S C A . L O S etruscos pensa
ban que Dios hahia pasado doce mil 
años en la creación del universo, 
empleando doce períodos de mil años 
cada uno. En el primero crió el 
cielo y la tierra : en el segundo el 
firmamento; en el tercero el mar 
y todas las aguas; en el cuarto el 
sol, la luna y los astros que ilumi
nan el cielo t en el quinto las aves, 
los insectos y reptiles, ios cuadrú
pedos y todo lo que vive en el aire, 
en el agua y sobre la tierra. El 
mundo tenia seis mil años antes de 
existir el primer hombre; y la espe
cie humana existirá siempre basta el 
fin del primer período: entonces los 
tiempos serán consumidos. 

8 - D E I O S G E N T O U X , f Mit. ind.) 

Lo que sigue es traducido del Shas-
tah, uno de los libros sagrados de 
los indios, compuesto por Brahma, 
su legislador. »Sucedió que cuando 
el Eterno quiso proceder á la crea
ción del Dunueahoudah ( el univer
so )) confió el gobierno del Mahah-
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Surg (el c i e l o á su primera cria
tura, Birmah, y se hizo invisible á 
todo el ejército celestial. Cuando el 
Eterno comenzó su nueva creación, 
tuvo que vencer la oposición de dos 
poderosos Ossours (gigantes) na
cidos de la cera de los oidos de 
Brum, llamados Modou ( discordia ) 
y Kitou ( confusión). Cinco mil años 
empleó el Eterno paro combatirlos. 
Les hizo tocar su muslo (esto es, 
confesarse vencidos ) , y ellos fueron 
vencidos y confundidos con Murto 
( l a materia, la tierra), después de 
lo cual el Eterno se hizo de nuevo 
visible, revestido de toda su gloria. 
El Eterno habló y dijo: Tú , Bir
mah (potestad de crear tú cria
rás y formarás todas las cosas que 
deben existir en la nueva creación 
de los quince Bobouas (planetas ) 
de castigo y de purificación, siguiendo 
los poderes del espíritu que te ins
pira; y tú , Bistnou ( conservador ) , 
velarás sobre ellas, tú las amarás y 
conservarás; y t ú , Sieb (destruc
tor J., tú transformarás y destruirás 
todas las cosas criadas, segua los 
poderes que yo te daré. — Y Bir
mah, Bistnou y Sieb, habiendo oí
do las palabras del Eterno, prome
tieron obedecerle. El Eterno dirigió 
nuevamente la palabra á Birmah y 
le dijo: Comienza á crear y formar 
los ocho Bobouns de castigo y de 
prueba, y el de Murto, arreglándo
te á los poderes del espíritu que t@ 
he dado; y tú , Bistnou, pon igual
mente mano á tu obra. — Y cuando 
Brum { Birmah) hubo oido la ór-
den que el Eterno acababa de darle, 
formó inmediatamente una hoja de 
betel, se puso encima de ella y flotó 
sobre la superficie del Jboale {caos}, 
y los hijos de Modou y de Kitou, y 
emprendieron la fuga y desapare
cieron. Cuando la agitación del 
Jboale hubo cesado por el poder del 
espíritu de Brum, Bistnou se trans
formó en un jabalí monstruoso; y 
descendiendo á los abismos del 
Jboale, sacó de ellos á Murto con 
sus acceforios que al instante pro-
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dujo una grande tortuga y una ser
piente enorme. Bistnou puso la ser
piente sobre la espalda de la tortu
ga, y á Murto sobre la de la ser
piente ; j todas las cosas fueron cria
das j formadas en los oclio Bobouns 
de castigo y de prueba, conforme á 
los poderes del espíritu que habia 
recibido del Eterno; y Bistnou que
dó encargado de velar sobre todo lo 
que Birmah habia criado y formado 
en el octavo Bobouu de Murto, todo 
según el Eterno se lo habia manda
do. » 

He aquí la esplicacion que da 
Hotwel del testo de Brahma:» Ha
biendo resuelto el Eterno crear el 
universo, semejante a un hábil ar
quitecto, retiróse por algún tiempo, 
para trazar su plan y preparar los 
materiales. Tuvo que combatir en su 
operación con la discordia, la con
fusión y el tumulto de los elementos 
que componían el abismo de Jhoale. 
El los separa, los sujeta y los dispo
ne para recibir las impresiones que 
queria darles. Ostenta sus tres gran
des atributos, que son el poder de 
crear, de conservar y de destruir, 
representados por los tres primeros 
seres creados. Su espiritu flota sobre 
el abismo de Jhoale ó sobre la ma
teria fluida. La creación empieza: 
Birmah ó la creación es represen
tada con cuatro cabezas y cuatro 
brazos para indicar el poder de Dios 
en el acto de la creación. Bistnou, 
el conservador, es írausformado ea 
un enorme jabalí, en señal de la 
fuerza de Dios en el acto de la crea-
eion. La tortuga espresa la estabili
dad y la solidez sobre la cual está 
fundada la tierra; y la serpiente la 
sabiduría que la sostiene. Bistnou se 
encarga de estas últimas operaciones, 
porque la tierra es el gran principio 
ó el origen de donde puede sacar 
kos medios para conservar los aui'-
males destinados á servir de prisio
nes á los Debíais rebeldes, obra que 
Dios se reservó para sí mismo, por
que debía darles facultades intelec
tuales.». 
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Según algunos de sus filósofos, 

Dios encerrado en sí mismo, creó 
por su sola voluntad, un pequeño 
átomo, del cual sacó otros cuatro 
del mismo grandor. Reuniendo lue
go estos cinco átomos, formó un 
grano de arena imperceptible; otros 
granos estraidos de éste y combina
dos, produjeron el cielo, la tierra 
y el mar. Ninguna tradición dice 
cuanto tiempo empleó Dios en esta 
creación. Sounerat, en el segundo 
tomo, esplica dos sistemas de crea
ción índica, los cuales se omiten 
porque no son susceptibles de aná
lisis, escepto el preludio siguiente 
del Bhagavadam : «Antes de todos 
los siglos, cuando todo el universo 
estaba reducido á la sustancia de 
Wislmou, este Dios se halló en un 
adormecimiento de un sueño con
templativo. Tendido sobre la ser
piente Adissecheii que vagaba por 
el mar de leche , y 110 teniendo mas 
compañía que su poder y su sabi
duría , pasó de este modo rail anos 
divinos. Trascurrido este tiempo, le 
ocurrió el designio de crear nueva
mente el universo. Al punto salió de 
su ombligo un tallo de tamarindo en el 
que habia una flor que se abrió á los 
rayos del sol divino, que es Wish-
nou. Dentro de esta flor fué criado 
Brouma , quien deseando profundi
zar el secreto de su origen , corrió 
durante mucho tiempo por el hue
co del tallo, sin poder dar jamás con 
el principio. Cansado de tan inútiles 
investigaciones, dejando su camino, y 
seníáudase sobre la flor, invocó al 
Criador. Después de una penitencia 
de mil años divinos , se vé de re
pente rodeado de uua luz eeleslial: 
Dios se le aparece, y Brouma pros
ternándose, le adora y canta sus alâ  
bauzas. ¡ O Brouma, hijo mió que
rido! le dijo Dios, te concedo m i 
favor y te confiero ia potestad de 
crear el universo, que oculto en 
mi seno juntamente eco todas las 
vidas; yo te mando que las produz
cas, ó mas bien que las desarrolles, 
y esto por nuestra diversión , por-
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qae yo estoy en las vidas como las 
vidas están conmigo.» 

«Alentado con favores tan singu
lares, empezó Brouma su penitencia 
para prepararse á la grande obra. 
Cien anos divinos pasados en la con
templación y en oraciones , le die
ron un aumento considerable de v i 
gor y de sabiduría. Bebióse toda el 
agua del mar bajo la cual estaba 
contenido el mundo, y vio la tierra 
como salia de las aguas. Empezó 
primeramente por establecer el Sor-
gon y "el Padalon ; luego crió los 
cielos j los hombres y los animales; 
y finalmente las plantas , los árbo
les y las montanas. » 

Otros indios creen que el mundo 
es una obra hilada por una araña, 
y que será destruido cuando esta 
obra volverá á entrar en el vientre 
de este animal. Seguu otros, cuan
do Ixoreta , ó la divinidad, después 
de haberse reducido á la pequenez; 
de una gota de roció , quiso por fin 
producir el universo, fué aumen
tando su volumen sucesivamente 
hasta el de un huevo, dentro del 
cual se engendraron los cinco ele
mentos. De las siete cáscaras de es
te huevo salió el fuego que sube y el 
aire que desciende; de manera que 
por un efecto de estos dos movi
mientos c o n f i a 1 ios, el huevo se que
bró y se dividió en dos partes. Las 
siete medias cáscaras superiores for
maron los siete cielos y las otras 
siete inferiores las siete tierras. 

9 — J A P O N E S A . Los dioses forma
dos por un poder invisible en el 
primer impulso del caos , principio 
de todas las cosas, dirigieron suce
sivamente p./i- espacio de mas de 
dos millones de años el timón del 
imperio. Esta dinastía se componía 
únicamente de siete espíritus celes
tiales, sacados de una sustancia pu-
rameute espiritual, esto es, de una 
materia sutilísima. El último de es
tos dioses fué el primero que tuvo 
comercio con su muger. De esta 
« t t t o u salió un semidiós, gefe de la 
segunda dinastía. Este hombre Dios 

COS 381 
se llamó Tensio Dae Dsin, y es 
la primera divinidad de los Japo
neses. Es tenido por su padre co
mún , y le veneran como patrón del 
imperio. Su fiesta se celebra en el 
sesto dia del noveno mes, con una 
magnificencia estraordiuaria. El Dai-
ro, ó emperador eclesiástico preten
de descender por línea masculina 
del hijo mayor de la divinidad, y 
bajo este titulo funda su derecho al 
trono. La estirpe de los semldioses 
se embastardó, no se sabe como, 
Gonfundiéndose por fin entre el gé
nero humano. 

En una pagoda de Meaco se vé 
sobre un altar muy alto y de for
ma cuadrada, un toro de oro maci
zo, que lleva un collar precioso, y 
tiene un huevo entre sus pies de de
lante y le apunta con sus cuernos, 
como si quisiera romperlo. El hue
vo está nadando en una especie de 
fuente formada en el hueco de una 
roca. Los doctores japoneses se ser
vían de este emblema para esplicar 
la creación del mundo. «Cuando la 
naturaleza, dicen ellos, no era mas 
que un caos informe, un huevo que 
contenía el mundo, ilutaba por la 
superficie de las aguas. Una cierta 
materia terrestre, atraída del fondo 
de las aguas por la acción de la l u 
na, se transformó en una roca sobre 
la cual se fijó el huevo. El toro dió 
una cornada en la cascara de este 
huevo y el mundo salió por la aber
tura. Luego el toro hizo salir del 
huevo al hombre con su aliento.» 
Los japoneses no son los únicos que 
consideran el huevo como símbolo 
del mundo: en esto no han hecho 
mas que seguir á los egipcios; quie
nes teman por emblema de la crea-
clon un huevo que salla de la boca 
de Dios. Todavía tienen los japone
ses otra manera de representar la 
creación., Vese el tronco de un ár
bol corpulento apoyado sobre la 
espalda de una tortuga que flota eu 
una concha, cuyos bordes de tierra 
tienen siete pies de elevación. En lo 
alto del tronco está sentada sobre 
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doce almohadones un ídolo con ros
tro y cabellos de negro. Del centro 
de la corona que circuje su cabeza 
sale una punta muj larga. Lleva el 
pecho desnudo j tiene cuatro brazos 
con otras tantas manos, con las cua
les sostiene un anillo, un cetro, una 
ílor j un vaso de donde sale un ma
nantial de agua. Todas las cosas han 
sido formadas del tronco, del cual sa
có Dios la materia primitiva. Al rede
dor del mismo tronco hay una hor
rible serpiente enroscada. Dos mons
truos horrorosos, ó mas bien dos 
diablos,el uno con cabeza de perro 
y el otro con cuernos de ciervo que 
le salen de la frente, sostienen con 
la mano la cabeza de la serpiente. 

La cola está sostenida por un Sin, ó 
beroe del Japón, y por dos reyes, 
uno de los cuales tiene cuatro caras 
en significación de que vivió cuatro 
mil años. Los teólogos del Japón di
cen que los dos diablos, los des ra
yes, y el Sin , se ligaron contra el 
Criador, y trataron de frustrar el de
signio que habia concebido de criar 
el mundo. Un hombre de edad ma
dura, con barba larga, sale hasta la 
mitad del cuerpo por detras de la 
concha sobre la cual nada la tortuga. 
Este hombre que representa el sol, 
tiene la cabeza circuida de rayos: 
en una mano lleva muchos dardos 
pequeños ó agujas, y con la otra pa
rece clavar una de ellas en el cuer
po de la tortuga. 

Los sintoistas difieren, en sus ideas 
sobre el origen de las cosas. Antes 
que todo, dicen ellos, existia el 
caos, del cual salió, sin que se se
pa de que modo, una espina. Esta 
espina se movió y transformándose 
apareció el Dastonmicoilo, ó el es
píritu. 

10 — K A M T S H A D A I A . El cielo y los 
astros, dicen los kamtschadales exis
tían antes que la tierra. Koutkhou 
fué el criador de la tierra , la cual 
nació de su muger, un dia que él 
se paseaba sobre el mar. Koutkhou, 
dicen otros Kamtschadales, y su 
hermana Kouhttigith, sacaron y tra-
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jaron la tierra del cielo, y la con
solidaron sobre el mar, obra de 
Ontleigin. 

Koutkhou , después de haber cria
do la tierra, dejó el cielo, astable-
cie'ndose en Karntschatka. En este 
lugar tuvo un hijo y una hija, lla
mados Tigil y Sidankha, que se 
casaron. Koutkhou , su muger y sus 
hijos llevaban vestidos hechos de 
hojas de árboles y se mantenían de 
cortezas de abedul y de chopo, por
que los animales todavía no habían 
sido criados, y los dioses no sabían 
tampoco pescar. Koutkhou abando
nó de repente un dia á sus hijos 
y desapareció de Karntschatka. A 
medida que iba caminando formá
ronse las montañas y las colinas, 
pues la tierra en su principio era 
llana. 

Viendo Tigil que su familia au
mentaba, inventó el arte de hacer 
las redes con la ortiga para coger 
peces. Su padre le había ya enseña
do á construir canoas y á vestirse 
de pieles. Crió los anímales terres
tres , cuya conservación confió á Pi-
liatchoutchi. Este dios, de estatura 
muy pequeña, cubierto de una piel 
de goulu, es tirado por aves, que 
no son águilas ni palomas ; sino per
dices. Su muger se llama Tira-
nous. 

Koutkhou hizo muchas tonte
rías por las cuales ha merecido mas 
maldiciones que alabanzas. ¿ Que 
necesidad teníamos de tantas monta
ñas, precipicios, escollos, bancos 
de arena , torrentes, lluvias y tem
pestades? Los Kamtschadales no ha
cen mas que dirigirle injurias por 
tan malos oficios. Sea por causa de 
poco temor ó amor á su culto, á los 
dioses que mas estiman tan solo les 
ofrecen las agallas y las aletas ó las 
colas del pescado , que debieran ar
rojar en la inmundicia. En lo demás 
si ios kamtschadales no dan n acia á 
su dios es porque tampoco esperan 
de él ningún beneficio. Se han he
cho un dios del mar, llamado por 
ellos Mitg, que representan bajo la 
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forma de un pescado; pero este 
dios solo piensa e n sí m i s m o . Si e u -

via peces á la orilla del m a r , es e u 
busca de madera y n o para que s i r 

van de alimento á los hombres. Es
tos pueblos n o pueden persuadirse 
de que una divinidad pueda hacer 
bien á los hombres. 

1 i — M A G A S A R O I S A . Doscientos anos 
atrás todavia los macasaroisos eran 
todos idolatras. Sus doctores ensena
ban que el cielo n o tenia principio; 
que el Sol y la Lana babiau ejerci
do constantemente su poder sobera
no, viviendo en buena armouia, has
ta u n dia que de resultas de u n a 
desgraciada querella el Sol persiguió 
á la Luna con el objeto de maltra
tarla; que habiéndose herido e n s u 
fuga parió la Tierra, la cual cayó 
por casualidad en el espacio en la 
misma situación que ahora se ha
lla ; que al caer la masa se abrió 
y salieron dos especies de gigantes ; 
que los unos, se apoderaron del 
mar , donde mandaban á los peces; 
que en los arrebatos de su cólera 
escitaban las tempestades, y que no 
estornudaban sin causar algún nau
fragio ; que los otros gigantes se 
hundieron basta el centro dé la tier
ra para trabajar en la producción 
de los metales, de concierto con el 
Sol y la Luna; que cuando hacia» 
sus movimientos con violencia causa
ban terremotos, derribando á veces 
ciudades enteras; y que la Luna es
taba embarazada todavia de muchos 
otros mundos de igual estension 
al nuestro, los cuales iria pariendo 
sucesivamente para ir reparando 
las ruinas de los que deben ser con
sumidos por los rayos del Sol; pero 
que los paiiria naturalmente porque' 
líabieudo conocido por espei ieucia 
el Sol y la Luna que el mundo ne
cesitaba de sus influencias, se re-
couclliaron al fin bajo la condición 
d« dividirse con igualdad el impe
l i ó del cielo, esto es, que el Sol 
reinaría la mitad del dia y la Luna 
durante la otra mitad. 

12.— Dfi MS ISLAS MARIANAS. EstOS 
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isleños reconocen buenos y malos 
espíritus, que en su íantabia son sus
tancias celestiales diferentes de las 
que viven en la tierra. El mas anti
guo se llama Sabucour y su müger 
Almael. Tuvieron un hijo llamado 
Clinlep, esto es, el grande espíritu, 
y una hija llamada Ligobund; ha
llándose esta embarazada en medio 
del espacio, descendió á la tierra y 
dió á luz tres hijos. Admirada de 
encontrarla árida y desierta, dió un 
grito y á su voz poderosa quedó cu
bierta de hierbas, de flores, de ár
boles frutales, de verduras y pobla
da de hombres razonables. En su 
principio no se conocía la muerte, 
pues estaba reducida á un cortó sue~-
fio; los hombres dejaban de existir 
el último dia de la declinación de 
la Luna; y tan luego como este as
tro volvia á aparecer en el horizonte, 
resucitaban como si dispertaren de 
un sueño pacífico : pero un espíritu 
maligno, llamado Erigiregers , les 
procuró un género de muerte contra 
el cual no hay recurso, de manera 
que cuando los hombres mueren 
es para siempre. 

13 — M E J I C A N A . Los mejicanos 
cuentan que Dios formó de tierra 
a un hombre y áj una muger ; que 
estos dos modelos de la raza hu
mana habiéndose ido á bañar per
dieron su forma en el agua ; pero 
que su' autor se la habia devuelto 
con una mcscla de ciertos metales, 
y que el mundo descendía de ellos; 
que los hombres olvidándose de sus 
deberes y dé su origen, fueron 
castigados con un diluvio univer
sal:, eseepto un sacerdote ameri--
cano , llamado Tezpi , que se 
metió con su muger y sus hijos 
dentro un gran cofre de ma
dera , donde habia reunidó tám-
bicn diferentes animales y esce-
lentes semillas; que después de 
la retirada dé las aguas soltó una t 
ave llamada Aura , que no volvió^ y 
sucesivamente muchas otras que tam
poco volvió á ver^ pero que la mas 
pequeña y la mas estimada de loes 
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mejicanos por la variedad de sns 
colores , regresó al instante con un 
ramo de árbol en el pico. 

14 — M O L U Q U E S A . Los habitantes 
de Amboiua, una de las Molucaa, 
se atribuían un Origen menos noble, 
creyéndose deudores de su existen
cia á un cocodrilo, á una angui
la ó á una serpiente. Otros se ima
ginaban descendientes del hueco de 
un árbol viejo, y algunos reyes de 
esta isla hacían el honor de su orí-
gen á un coco. 

i 5 — P E G U A N A . Los pueblos del 
Pegú , en la península del Ganges 
piensan haber existido toda la eter
nidad en un prodigioso número de 
mandos , gobernados cada uno de 
por s í , por dioses particulares, en
viados por el Ser supremo. El mun
do actual ha estado gobernado ya 
por cuatro dioses distintos: el últi
mo de estos dioses ha desaparecido 
hace dos mil quinientos años, y se 
está aguardando el quinto, quien 
después de haber gobernado por 
cierto número determinado de años, 
desaparecerá corno los demás. En
tonces bajará fuego del cielo sobre 
la tierra que reducirá el universo á 
cenizas, de las cuales, como el ave 
Fénix renacerá otro. 

i6 — DE L O S P E R S A S . Los antiguos 
persas decían que Oromazo ó el Ser 
supremo, ayudado de los ángeles, 
crió los cielos, en cuyo trabajo em
plearon cuarenta y cinco días. 
Apenas aparecieron los cielos, ya se 
vieron á cierta distancia las tinie
blas, obra de Arímauo para opo
nerlas á la luz, obra de Oromazo. 
El Ser supremo para rechazar á 
este enemigo, eligió cuatro ángeles 
de los mas valientes, quienes com
batieron y vencieron á Arímauo. 
Oromazo pudo destruir á su enemigo 
con todos sus partidarios; mas por 
el interés de su gloria, quiso dejar
le subsistir, considerando que sus 
calidades y períecciones recibirían 
mayor brillo con el contraste de 
ios vicios de su rival. Dividió pues 
e a tres partes el tiempo que debe 
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durar el mundo, que designó por 
los tres dedos de su mano. Arimano 
tuvo permiso de escoger uno y eli
gió el del medio. Asi que, durante 
el espacio de tiempo designado por 
este dedo, el mal principio tendrá 
la libertad de ejercer su malicia en 
el mundo. He aquí como cuentan la 
creación del hombre. Oromazo, prin
cipio del bien, viéndose atacado por 
Arimano, principio del mal, resolvió 
revestir de figura humana á un nú
mero considerable de espíritus que 
componían su corte, y de emplear 
á estos nuevos seres en combatir contra 
su enemigo. Fue' decretado, que des
pués de haber derrotado á Arimano, 
los cuerpos de los muertos resucitarían 
y que la luz seria separada de las 
tinieblas. (Hide, Antigua Religión 
de los Persas.) — Zoroastro dice 
que Dios crió el mundo en seis tiem
pos. El primero fué dedicado al 
cielo y empleó 4^ días. En el se
gundo dedicó 60, y crió las aguas. 
La tierra fué criada en el tercero, 
en el espacio de 75 días. En el 
cuarto que duró 50 días aparecie
ron los planetas. El quinto de 
80, se empleó en la creación de 
todos los otros seres, eseepto el hom
bre. Fué criado en el sesto, 
que comprendió 75 días. Los Pár-
sis ó Güebros celebran seis fiestas 
en honor de estas seis épocas de ia 
creación. El mismo Zoroastro juz
gando indigno de la omnipotencia 
de Dios asociarle con otro ser ca
paz de criar , estableció por prin
cipio que Dios solo había criado el 
bien, pero que el mal era una con
secuencia necesaria, y que sin re
conocer un criador particular del 
mal debía ser considerado como la 
privación del bien. 

En el primer capítulo del F'en-
dedad, Ormusd cuenta el origen 
del mundo del modo siguiente: «Yo 
he criado todas las cosas , dice él: 
primeramente formé la luz que fue 
á iluminar el sol , la luna y las es
trellas ; entonces el año no era sino 
un dia interrumpido : el invierno 



C 0 S r , 
doraba cuarenta clias : un hombre 
robusto engendró dos hijos, el uno 
macho y ei otro hemhra : estos jó
venes se unieron , 7 en seguida los 
animales poblaron la tierra. 

16 — F E N I C I A . El aire tenebroso, 
el espíritu del aire tenebroso y el 
caos, son los primeros principios 
del universo, infinitos en su número 
y que han existido mucho tiempo 
antes de que ningún límite les cir
cunscribiese. Pero el espíritu animó 
estos principios: mezcláronse y 
uniéronse las cosas, nació el amor 
y empezó el mundo. El espirita no 
conoció su generación , y uniendo 
las cosas engendró Mot. Mot, según 
algunos, es el limo; según oíros la 
putrefacción de una masa acuosa. 
He aquí el origen de todos los gér
menes y el principio de todas las 
cosas ; de donde salieron animales 
privados de órganos y de sentidos, 
que con el tiempo llegaron á ser 
seres inteligentes , contempladores 
del cielo, aunque estaban bajo la 
forma de huevos. Después de la 
producción de Mot, siguió la del 
sol, de la luna y de los otros astros. 
Del aire purificado por el mar y 
calentado por la tierra, resultaron 
los vientos, las nubes y las lluvias. 
Las aguas fueron separadas por el 
calor dei sol y precipitadas en su 
respectivo l u g a r y hubo rayos y 
truenos, A este ruido los animales 
adormecidos se dispiertan , salen del 
limo y se desparraman por la tier
ra , por el aire y el mar, asi machos 
como hembras. Los fenicios fueron 
los primeros hombres dei mundo, 
producidos del viento y de la noche. 

17 — E S C A N D I N A V A . En los prime
ros siglos no habia mar , ni ríos, 
ni zefiros : todo era un abismo sin 
hierbas ni semillas: el sol no tenia 
palacios, las estrellas no sabian cual 
era su morada, la luna ignoraba su 
poder. Entouces habia un mundo 
luminoso é inflamado de parte del 
medio dia : de este mundo corrían 
torrentes de fuego vivísimo hácia 
un ablsnio qne estaba en ei septen-
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tríon; y á medida que estos torren
tes se alejaban de su origen, se con
gelaban en el abismo, llenándole de 
escoria y de hielo. Llegó por 
fin este abismo á llenarse, quedan
do empero por dentro un aire sutil 
é inmóvil. Un soplo de calor que 
Mino del medio dia derritió los va
pores helados que exalaba el abis
mo, y formando unas gotas anima
das salió de ellas el gigante Ime. 
( F . I M E . ) 

18— S I A M E S A . Según los doctores 
de Siam , los cielos y la tierra son 
eternos. Estos pueblos se admiran 
de que pueda suponerse un princi
pio y un fin. 

En su fantasía la tierra es cua
drada y el firmamento que la ro
dea, la sostiene á plomo como por 
ejemplo una campana sostiene su ba
dajo. Es una superficie llana que 
ellos dividen en cuatro mundos se
parados por mares inmensos. En 
medio de estas cuatro regiones hay 
una vasta montaña de forma pira
midal é igual por los lados. Des
de el nivel de la tierra hasta la 
cima de la montaña hay ochenta 
mil jods , de ocho mil toesas cada 
uno. So dimensión en profundidad 
es igual. Nuestro mundo está al me
dio dia de la montaña, ai rededor 
de la cual giran el sol, la luna y 
todos los astros. Encima hay un 
primer cielo, llamado Intiatiracha, 
y sobre este cielo está la mansión 
de los bienaventurados. Los siame
ses suponen que las aguas que se
pararon las cuatro partes del mun
do son de una sutilidad tal que no 
permiten entre ellas ninguna espe
cie de comunicación. El espacio que 
ocupan está rodeado de una mura
lla cuya fuerza es igual á su prodi
giosa altura. En este muro hay gra
bados con grandes caracteres todos 
los secretos de la naturaleza ; y allí 
es adonde los maravillosos ermitaños 
van á bascar sus luces, por la faci
lidad que ellos tienen de trasladarse 
de una parte á otra. 

Los hombres de las otras tres par-
49 
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tes del mundo tienen el rostro d i 
ferente del nuestro : en el primero 
tienen la cara cuadrada ; los del se
gundo redonda y los'del tercero 
triangular. Reina en todos ellos la 
abundancia, siu mezcla de ningún 
mal, y los alimentos tienen el gus
to que se quiere. Asi que no hay 
allí ocasión de ejercer la caridad ni 
las demás virtudes. Y no teniendo 
aquellos habitantes ocasión de me
recer > tampoco pueden adquirir la 
sauíidad ni hacerse dignos de re
compensa ó de castigo: lo cual les 
Lace desear con avidez volver á 
nacer en la parte que nosotros ha
bitamos en donde se ofrecen tantas 
ocasiones para hacer bien. Y para 
obtener esta gracia es necesario que 
la pidan por los méritos del dios 
que ha recorrido su pais, aunque 
sea inacesible para nosotros. 

La tierra tiene debajo una esten-
sion inmensa de-^gua, que la sostie
ne como el mar un navio ; un 
viento impetuoso tiene estas aguas 
suspendidas; j este viento, que es 
eterno como el mundo , las rechaza 
de continuo impidiendo su caida. 

19 — D B L A I S L A X D E T A I T K L O S ha

bitantes de la isla de Taiti piensan 
que cuanto existe en el universo 
debe su origen á la unión de dos 
seres. El uno es la divinidad suprema, 
llamada Taroataihetoomoo, y el se
gundo otra divinidad inferior á 
quien llaman Tepapa, que creen 
ser una roca. Estas dos divinidades 
engendraron una hija, Tettowma-
tatayo, (el año ó los trece meses 
colectivamente,) y á quien nunca 
nombran sino en esta ocasión. Tet-
towmatatayot unida con el padre 
común, produjo los meses en parti
cular ; y los meses , por su conjun
ción unos con otros, dieron á luz 
los dias. Suponen que parte de las 
estrellas fuerou engendradas en la 
primera unión, habie'adose luego 
multiplicado por su propia virtud. 
Igual sistema siguen con respecto á 
los otros planetas. Entre los demás 
Jtfjos Í? • Taroataiketoomo y de Te-
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papa, admiten una raza inferior de 
dioses, llamados por ellos Eatuas; 
dicen que dos de estos dos Eatuas, 
el uno macho y el otro hembra, 
habitaban la tierra desde mucho 
tiempo y engendraron el primer 
hombre. Este hombre, ei padre co
mún , nació redondo como una bo
la; pero su madre procuró de tal 
manera estenderle los miembros, 
que le dió por fin la figura que dis
tingue actualmente al hombre; y le 
llamó Eothe, es decir concluido. Este 
primer padre, inducido por un ins
tinto natural á propagar su especie, 
y no habiendo otra hembra que su 
propia madre , tuvo de ella una h i 
ja ; y uniéndose también con esta, 
fué padre de muchas otras hijas an
tes de obtener un niño. Obtúvolo 
por fin, quien en unión de sus her
manas pobló el mundo de Tettow-
matatayo. Ademas los primeros pa
dres de la naturaleza tuvieron un 
hijo que llamaron Tañe. Los taiti-
nianos mas ordinariamente dirigen 
á éste sns oraciones que á su her
mano, porque creen que se ocu
pa mas de los negocios del genero 
humano. 

COSMOGRAFIA. (IconoL ) Se 
representa bajo los rasgos de una 
muger de edad avanzada. Su trage 
es un casco azulado sembrado de 
estrellas y vestida de color de tierra. 
Con una mano sostiene un asfrola-
bio y un compás, y á sus piés tiene 
dos globos , el terrestre y el celeste. 

COSMOPLOCOS, que circuye 
el mundo, ó que une las partes del 
mundo. Epíteto de Apolo. Anlhol. 
R. plekein , entrelazar. 

COSSUCIO. Hábil arquitecto que 
acabó el templo de Júpiter Olimpio 
de Atenas, uno de los mas so
berbios edificios que se han visto. 
Este templo, de óiden corintio, ha
bla sido empezado por Pisistrato; 
pero con motivo de las turbulencias 
que siguieron á su muerte , quedó 
la obra paralizada por espacio de 
mas de trescientos años. Antioco 
Epifanes, rey de Siria, se encargo 
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de pagar los gastos necesarios para 
concluir la nave , las columnas y el 
pórtico. . 

GOT1LEO. Sobrenombre bajo 
el cual Esculapio era venerado á 
orillas del Eurotas, cerca de Ami
da. Hércules fué el fundador de 
este templo, y le dio esté nombre 
con motivo de una herida que se 
hizo en el muslo y cuya cura atri-
buyo á Esculapio. R. Kotile, mus
lo. Paus. 3, c. 19. 

COT1S. Rey voluptuoso de la 
Tracia, muy aficionado á dar con
vites disolutos bajo la sombra de los 
bosques, y que pretendió casar con 
Minerva. Athen. 12. 

COTITEAS. Fiestas nocturnas en 
honor de Cotito, diosa de la impu
reza , que se celebraban en Atenas, 
en Corinto, en la isla de Quio, en 
Tracia y en otras partes. Los sici
lianos tenian una fiesta del mismo 
nombre , en la cual paseaban ramos 
de árboles de los cuales pendían tor
tas y frutos que cualquiera podia 
tomar. Créese que esto se hacia en me
moria del rapto de Proserpina, que al
gunos han creido serla misma Cotito. 

GOTITTO. Diosa de la impure
za , cuyos misterios eran tan licen
ciosos, que se tenia gran cuidado de 
ocultarlos á los ojos del público. Sus 
ministros eran tenidos por los hom
bres mas infames. Alcibiades se in i 
ció en estos misterios , y mató al 
poeta Eupolo por haber tenido el 
atrevimiento de ponerle en ridículo 
sobre ello en una comedia que com
puso intitulada los Baptos. 

COTONEA. Casó con Eleusino, 
de quien tuvo á Triptolemo. Hig. f. 
147. 

COTURNO. {V. M E L P O M E N E . ) 

GOTÜS. Hijo del Cielo j de la 
Tierra, y hermano de Briareo y de 
Giges ; tenia , como ellos, cien bra
zos y cincuenta cabezas , y fué tam
bién precipitado al fondo del Tár
taro. Hesiod. Theog. { F . TITANES.) 
^ COUBEREN. (MU. ind.) Dios 
de las riquezas: es el séptimo entre 
las divinidades protectoras de los 
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ocho ángulos d'el mundo, y gobier
na la parte del norte. Se le repre
senta montado en un caballo blanco, 
adornado de penachos. 

COÜCOÜLAMPOU. CMit. afr . ) 
Angeles del segundo órden según la 
opinión de los habitantes de Mada-
gascar , y muy inferiores á los án
geles del primer órden. Aunque ten
gan un cuerpo material, son invi
sibles y no se descubren mas que 
á aquellos á quienes favorecen coa 
una protección especial. Los hay de 
ambos sexos , contraen matrimonios 
entre sí y están sujetos á la muerte; 
pero su vida es mucho mas larga 
que la de los hombres y está exenta 
de enfermedades. Su naturaleza es 
superior á la actividad del veneno 
y de todos los otros accidentes na
turales j ordinarios. 

COZRÍ ó C U Z A R I . Libro judaico, 
compuesto mas de quinientos años 
hace , por R. Juda levita. Consiste 
en una disputa en forma de diálogo 
sobre la religión , en la que se de
fiende la de los jodios contra los fi
lósofos gentiles, j en la cual se apo-
ja aquella en la autoridad y la trak-
dicion. El autor ataca al mismo tiem-\ 
po la secta de los caraitas , que no 
reconocen mas que el Espíritu San
to. Biene á ser este tratad^ un 
compendio bastante exacto de la 
creencia de los judíos. 

CRABO ó C R A B U S . (Mit. egip. ) 
Divinidad egipcia. 

CRADIAS, tocata,de la higuera. 
Marcha que se tocaba en las trage
dias de Atenas al conducir las vícti
mas espiatorias al sacrificio, cujas, 
víctimas eran heridas con una rama 
de higuera. R. Krade, rama de 
higuera. 

CRAGALEO. Anciano de Ambra-
cia, tomado por árbitro de una dis
puta entre Apolo, Diana y Hércu
les. Pronunciando en favor del 
último, Apolo le transformó en 
roca. 

CRAGO, Hijo de Tremisete y de 
Praxidice, que dió su nombre á una 
montaña del Asia raeuor donde ha-
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bia varías cuevas cousagraclas á los 
dioses dei campo. 

C RAM BIS. Uno de los dos hijos 
de Tineas y de Cleopatra , maltra
tados por su padre á instancias de 
su segunda muger Idea, y vengados 
después por ios Argonautas. 

1 CRANAE. Hija de Cranao y de 
Pedias. 

2 — Isla junto al Atica, donde 
recibió Páris los primeros favores 
de Helena. {V. H E L E S A . ) 

GRANACHME. Hija de Cranao y 
de Pedias, hermana de Grauaa y de 
Attis. 

CRA.NAENEOS. Nombre de los 
atenienses, de su rey Cranao. He-
rod. 8 , c. 44» 

CRANAO. Sucesor de Cecrops, 
destronado por Amíiction, su yerno. 
Bajo su reinado sucedió el famoso 
juicio que dió el Areopago entre 
Neptuno y Marte , y sobrevino el 
diluvio de Deucaliou en Tesalia. 
Paus. 1, c. 2. 

CRANE. Ninfa , otra de las mu
ge res de Jano, y la misma que Car
ne'. 

CRANEA. Bajo este nombre te
nia Minerva á veinte estadios de 
Platea, en la Focida, un templo sobre 
una roca escarpada, servido por un 
muchacho que no habia llegado aun 
á la pubertad, y cuyo ministerio no 
duraba mas que cinco anos. La dio' 
sa estaba representada en él como 
de combate. 

CRANIO. Uno de los héroes á 
quienes la Grecia erigió monumen
tos. 

GRANO. Hijo de Jano y de Gra
ne, que tributó á su madre los ho
nores divinos, la dedicó un bosque 
sobre las riberas del Tiber , é ins
tituyó en su honor una fiesta anual. 
Reinó cincuenta y cuatro años sobre 
los Aborigénes. 

GRANTO. Nereida. 
GRAJ T O R . Escudero de Peleo, 

muerto por el Centauro Demoleon. 
Met. 12 

GRA¿ CIA. Uno de los sobrenom-
Jares dé Minerva entre los Sibaritas. 
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GRATEIS. Di osa de los hechice

ros y de los encantadores, madre de 
la famosa Scila. Odis. 12, 

GRATEO ó C R E T E O . Hijo de Mi 
nos y de Pasifae ; reinó en la isla 
de Creta con su padre Deucalion. 
Habiendo consultado el oráculo so
bre su destino, supo que seria muer
to por su hijo Altemeno. Espantado 
el joven príncipe con esta predic
ción, mató una de sus hermanas que 
Mercurio habia seducido, casó las 
otras con príncipes estrangeros, y 
se desterró de su patria. Crateo creia 
estar ya en seguridad; pero no pu-
diendo vivir sin su hijo, equipó una 
armada y fué á buscarlo. Llegó á 
Rodas donde Altemeno se habia re
tirado. Los habitantes corren á las 
armas para oponerse á Creleocre
yendo fuese un enemigo que venia 
á sorprenderlos, y Altemeno arrojó 
en medio del combate una flecha 
contra su padre. Este desgraciado 
príncipe, herido mortalmente , tuvo 
el pesar de ver cumplido el oráculo; 
porque habiéndose acercado su hijo 
para despojarle , se reconocieron , y 
Altemeno obtuvo de los dioses, que 
se abriese la tierra para tragarle. 
Apolod. I. 3. 

CRATER. Constelación que re
presenta ei vaso ó cráter, en que 
el cuervo debia ir á buscar el agua 
para el sacrificio que Apolo tuvo 
que hacer. Según otros, es el vaso 
con que Matusio ofreció á Demiphon 
la sangre de sus hijas, mezclada con 
vino; según otra opinión es él crá
ter en que Otho y Ephialto ha
bían encerrado á Mercurio. 

CRATIEO. Padre de Anaxibía, 
esposa de Néstor. 

GRATIS. Rio de la Magna Gre
cia , cuyas aguas teuiau de color de 
oro los cabellos y la barba de los 
que bebían de ellas. Met 14- Paus-
7 c. 25. Plin. 31 c. 2. 

'GRATOS: Fuerza. Hijo de Palas 
y del Stis, socorrió á Júpiter contra 
los gigantes, con su hermano Zelo, 
y sus dos hermanas, Nice (Victoria)) 
y Bia (voiencia). 
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CRAU. Combatiendo Hércules con 

Gerion, hijo de Weptuno y faltándole 
flechas, invocó á Júpiter, quien le 
envió una lluvia de guijarros. Estos 
son aquellos de que está cubierta la 
isla de la Crau, á la embocadura 
del Rhono; campo que Plinio lla
ma un monumento de los combates 
de Hércules. 

CREACION. La del universo por 
medio de las aguas, doctrina de Ta
les, recibida ya en tiempo de Ho
mero, está representada en una ur
na cineraria del Capitolio, por un 
dios marino, teniedo uu grande ra
mo, símbolo del Océano, de cuyo 
seno sale por los aires en su carro 
Psiche (el alma); esto es, ve la luz 
y se reviste de un cuerpo mortal. 

Mit. rah. El Talmud refiere 
que Dios , antes de la creación 
del universo se entretenia en for
mar y destruir al momento va
rios mundos, hasta que por d i 
ferentes ensayos hubo aprendido 
á hacer uno de perfecto , que 
es el nuestro. 

CREDAYOUGAM. (Mit, ind.) 
edad de la inocencia^ ó la primera 
edad del mundo, según el sistema 
de los indios, que corresponde á la 
edad de oro de los antiguos. 

CREIO. Hijo del Cielo y de la 
Tierra, casó con Euribia, hija de 
la Tierra y del Mar ( pontos,) y 
tuvo de ella tres hijas: Astrea, Pa
las y Perseo. { F . A S T E R I A , A U R O R A , 

S T I X . ) 

CRÉNEE. LAPITA. fMet, 12.; 
CRÉNÉAS. Nombre de las Naya-

das ó ninfas de las fuentes que se 
suponían hijas de Júpiter. R. crene, 
fuente { F . P E G E A S . ) 

CRENIS. Nereida 
CREOROROS. aquel que devora 

las carnes. R. creas, carne, boros, 
voraz. Esta es, según pretenden los 
sabios, la etlmologia y esplicacion 
del nombre del Cerbe ro. Llamabá-
sele, efectivamente, el perro infernal. 

1 CREON. Hijo de Sisifo, rey 
de Coriuto, dió su hija en matri
monio á JasoDj con perjuicio de 
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Medea. Esta, después de haber he
cho perecer á su r ival , pegó fuego 
al palacio de Creon, quien pereció 
en las llamas con toda su familia. 
jípolod. 1, c. 9; /. 5, c. 7. Hig. 
f. 25. Diod- 4-i i ^ C R E U S A , G L A U 

C A , J A S O N , M E D E A . ) 

2 — Rey de Tebas, librado por 
Hércules de los enemigos que le ha
cían una guerra tenaz: queiieudo 
mostrarse agradecido á los servicios 
del héroe, le dió en matrimonio á 
su hija Mega ra. Habiéndose ausen
tado Hércules para empx^ender al
guna espedicion , Lico mató á 
Creon, apoderóse de sus estados, y 
pretendió violentar á Megara ; cuan
do regresando su marido, la libró 
de sus manos y le castigó de su te
meridad. (F". M E G A R A . ) 

5 —Hijo de Menecéo y hermano 
de Jocasta, ocupó el trono de Te
bas después de la muerte de Layo. 
Precisado á cederlo á Edipo , no 
volvió á ocuparle hasta que este 
príncipe se hizo reventar los ojos 
para hacer lugar á sus dos hijos. Se 
pretende que este fué quien man
tuvo la división entre Eteocles y 
Polinice, hasta que estos dos her
manos se dieron la muerte. Enton
ces Creon tomó la regencia que 
Eteocles espirante le habia delegado 
durante la minoridad de su hijo 
Leodamas. El primer ensayo que 
hizo de su autoridad suprema fué 
prohibir que se diese sepultura á 
Polinice, bajo la pena de ser enter
rado vivo cualquiera que se atre
viese á tributarle los últimos de
beres. Antigona, hermana de Po
linice, contravino á la ley, y fué 
castigada con la muerte. Hemou, su 
amante, se mató sobre el cuerpo de 
su querida; y Euridice; muger de 
Creon, se traspasó el seno, desespe
rada de la muerte de su hijo. Creon 
privó de sepultura á los argivos, lo 
cual escitó el resentimiento de Te-
seo, rey de Atenas, amigo del rey 
de Argos, que declarándole la guer
ra le venció. Apolod. 3, c. 56. 
Paus. 15 c. 39; ¿. 9 , c. 5. Hig. f. 
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67, 76. Dlod. 14. { F . A N ^ G O N O . ) 

CREONT1ADAS. Hijo de Hér
cules y de Megara á quien su padre 
mató á su regreso de ios infiernos. 

CREOPHAGOS, epíteto de Cer
bero. {V. C R E O B O R O S . ) 

GREOF1LO. Samio cava hos
pitalidad celebró Homero, según se 
dice con un poema. Oíros le supo
nen maestro del poeta. Strah. 14-

GREPHAGENETJE { Mit. egíp.) 
{V. C N E P H . ) 

CREPI. Nombre de las Lu per
cales, derivado del ruido que hacian 
y con que aturdían á cuantos encon
traban. R. crepare. 

CREPITO. (Mit. egip.J Div i 
nidad de los antiguos egipcios, los 
cuales la representaban bajo la íi-» 
gura de un niño acurrucado, que 
se aprieta el vientre para facilitar la 
erupción de las flatuosidades que le 
atormentan. Mit. de Banier, t. I . 

CREPUSCULO. (Iconol.) El de 
la mañana se espresa por un jóyen 
volando , que tiene una estrella so
bre su cabeza. Derrama con un vaso 
gotas de agua ó el roció, y cerca de él 
vuela una golondrina. Otros le dan 
una antorcha y un gran velo esteudido 
sobre la cabeza; pero un poco hacia 
a t rás , para representar que el cre
púsculo participa tanto de la luz 
como de las tinieblas. 

El de la tarde se halla también 
designado por un jóven con alas ne
gras, que huye por debajo el velo de la 
noche; tiene igualmente una estrella 
sobre la cabeza y lleva un murcié
lago. Se le representa también por 
una figura dg muger, bajo la forma 
de Diana ó Luna , conduciendo un 
carro tirado por dos bueyes , que 
decieuden por una montaña. Los ca
ballos del Sol ó del Dia trepan por 
un monte; y los de Diana ó de la 
Tarde, bajan por otra. 

1 CRESCENS. Epíteto de Júpi
ter siendo niño. En un monumento 
se le ve montado en una cabra , coa 
la leyenda : Jovi crescenti. 

2 — Uno de ios sobrenombres de 
Diana, considerada como la Luna. 
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CRESEIS. Ninfa. 
CRESIO. Sobrenombre de Baco, 

adorado en Argos, porque este dios 
habia escogido este lugar para el 
sepulcro de Ariadna. 

CRESPOS TE. Biznieto de Hér
cules , y gafe de los Heraclldas; en
tró con sus hermanos Temene y 
Aristodemo en el Pelopoueso , ocho 
años después de la guerra de Troya, 
y se hizo rey de Mésenla. Paus. 4 , 
c. 3. { F . M E R O P E . } 

1 CRESO. Re/ de Lidia. Que
riendo esperiraentar este príncipe la 
verdad de los oráculosl, envió di
putados á los mas célebres tanto de 
la Grecia como del Asia , c o a 
órdea separada de informarse de 
lo que hacia Creso en cierto 
dia , y á cierta hora que les 
señaló. Sus órdenes fueron exacta
mente ejecutadas , y solo se encon
tró verdadero el oráculo de Deifos: 
he aquí lo que dijo: yo conozco ei 
número de los granos de arena que 
hay en el mar y la medida de su 
vasta estension. Entiendo al mundo 
y al que no sabe hablar aun. Hie
ren mis sentidos el olor fuerte dfí 
una tortuga cocida con carne de 
oveja, con cobre encima y cobre 
debajo. En efecto habiendo imagi
nado el rey una cosa que no fuese 
fácil adivinar , se ocupaba en cocer 
por sí mismo en el dia y hora seña
lada una tortuga con una oveja en 
un puchero de cobre, que teoia nu 
cobertor del m i s m o metal. Creso ad
mirado de la exactitud del oráculo., 
envió á Delfos los mas ricos presea-
tes. Luego los diputados tuvieroa 
orden de consultar el oráculo sobre 
dos artículos : primero, si Creso clg 
bia pasar el rio Haiis, para marchar 
contra los persas; y segundo cnan
to durarla su imperio. Sobre el 
primer artículo, el oráculo le res
pondió que si pasaba el rio Haiis 
arruinaría un grande imperio; so
bre lo segundo, que su imperio sub
sistiría hasta que se viese un mulo 
sobre el trono de Media. Este últi
mo oráculo le hizo conjeturar que 
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vista la imposibilidad de la cosa, 
estaba en pleua seguridad; y el pri
mero le hizo esperar que derrotaría 
los medos. Pero cuando vio que las 
cosas hablan ido de otro modo, man
dó hacer grandes reproches al orá
culo de que á pesar del gran uú-
niero de regalos que le habia hecho, 
le hubiese tan indignamente enga
ñado ; mas el dios no tuvo mucha 
dificultad en justificar sus respues
tas. Giro era el mulo de que habia 
hablado el oráculo, porque decen-
dia de dos pueblos diferentes, de ios 
persas por parte de padre, y de los 
medos por la de madre. En cuanto 
al imperio que debia arruinar no 
era el de los medas sino el sujo 
propio. Herocl. 1, c. 26. Fust. 1, c. 7. 

3—Jouio, uno de los Autochto-
n o s , ó hijos de la Tierra, que junto 
con Efeso erigió á Diana el primer 
templo. Paus. 7, c. 2. 

1 CRETA. Isla famosa por sus cien 
ciudades considerables donde los Cori-
bautes hablan educado á Júpiter. Sus 
habitantes sacrificaban hombres á Sa
turno y á su hijo. La mayor parte 
de los dioses y de las diosas hablan 
nacido en ella. Estrab. 10. Plin. 
4 , c. 2, Mela. 2 , c. 7. 

2 --Hija de Deucalion. 
3 — Muger de Minos. » 
1 CRETÉ. Hija de un Cureto, 

esposa de Ammon, con quien se 
casó cuando la escasez de trigo le 
obligó á dejar la Libia , y á 
fijarse en la isla de Idea, que llamó 
Creta en honor de su esposa. 

2 —-Una de las Hespéridas. 
1 CRETEA. {F. C R A T E A . ) 

2—Comarca de la Arcadia, don
de según antiguas tradiciones Júpi
ter fué educado. Paus. 8, c. 38. 

5 — Favorito de las Musas y ca
pitán troya no muerto por Turno. 
Eneid. 9. 

4 — E l mas valiente de los grie
gos, muerto también por Turno. 
Ibid. 12. 

GRETHEIA VIRGO. Helia, nie
ta de Gretbeo. 

CRETHEIS. Mager de Acasto, 
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rey de Tesalia, que no habiendo 
podido obligar á Peleo á correspon
der á su amor, le acusó á su muger 
Erigone de infidelidad , por lo que 
esta se quitó la vida de desespera
ción. Victorioso Peleo de los cen
tauros, castigó con la muerte á sa 
acusadora y á su crédulo esposo. 
Pind. Nein. 4- A C A S T E . ) 

CRETHEO. Hijo de Eolo y de 
T i ro , padre de Eson, de Feres y 
de Amithaon, abuelo de Jason, y 
fundador de la ciudad de íolcos en 
Tesalia, á la cual hizp capital de sus 
estados. Su muger Demodice acusó 
falsamente á Friso de haber querido 
atentar á sa honor. Gretbeo la cre
yó y quiso hacerle perecer; pero 
este joven príncipe se salvó con su 
hermana Helle. Apolod. 1, c. 7. 

CRETHON. Hijo de Diocles, 
muerto en el sitio de Troya con su 
hermano, por Eneas. Menelao pudo 
á costa de mucho trabajo retirar su 
cuerpo de las manos de sus enemi
gos. Iliad. 5. 

GRETHIDES. Jason , nieto de 
Creteo. 

GRETIDES. Ninfas de la isla de 
Creta. 

CREÜS. Titán, hijo de Urano y 
de la Tierra. 

1 CREUSA. Hija de Priamo y de 
Hecuba , y esposa de Eneas, Desa
pareció durante el incendio de Tro
ya , robada por Cibeles , que quiso 
sustraerla á los insultos del vence
dor. Eneid. 2, 

2 — Hija de Creon , rey de Co-
rinto , que casó con Jason, después 
de haber repudiado este á Medea. 
Esta, para vengarse de esta afrenta, 
envió á Crensa un regalo de una 
cajita, de la cual salió un fuego que 
abrasó todo el palacio. Eurípides 
dice que el regalo enviado á Creusa 
consistía en adornos que se infla
maron luego que esta se los hubo 
puesto, y produjeron el mismo efec
to que el fuego de la caja. JJiginio y 
algunos otros dan á la hija de Creon 
el nombre da Glauca. Se añade que 
Creusa se arrojó á una fuente para 
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apagar el faego que la devoraba; 
pero emponzoñó las aguas y pereció 
miserablemente. Met. 7. 

3. —Hija de Erecteo, rej de Ate
nas, de estrernada hermosura, se
ducida por Apolo, dió á luz uu 
hijo sin saberlo Erecteo. Para 
poner su honor á cubieto, es
puso este hijo en la misma gruta 
que había sido testigo de su desgra
cia , pero tuvo la precaución de me
ter al niño en un cesto cerrado con 
algunos adornos que tenia, para se
guir una costumbre doméstica, fun* 
dada en la fábula de Erichtouio. Su 
abuelo Mercurio, á ruegos de Apo
lo, sacó al hijo de Creusa de la gruta 
donde su madre le habia ocultado^ 
y le trasladó al templo de Pellos, 
cuya sacerdotiza inspirada por Apo
lo tomó á su cuidado el alimentar 
aquel niño. Creció á la sombra de 
los altares, y adquirióse de tal mo
do el aprecio de ios Deifios, que le 
hicieron depositario de los tesoros 
del templo. Entretanto Creusa su 
madre se casó con Xuto, y pasando 
muchos anos sin tener ningún hijo, 
fué á Delfos con Xuto á consultar ei 
oráculo sobre el heredero que debia 
escoger. Apolo que queria hacer 
pasar al hija que tuvo de Creusa-) 
por verdadero hijo de Xuto, y 
procurarle por este medio la gloria 
de ser un dia fundador de la Jonia, 
parte considerable de la Grecia, res
ponde por medio de su sacerdotiza, 
que la primera persona que Xuto 
encontrará al salir del templo, aquel 
es su hijo. El príncipe sale al ins
tante y repara con el jóveu guardián 
del. templo. Al momento le abraza 
llamándole su hijo, sin detenerse en 
averiguar de que muger podia ha
berlo tenido; y por alegoría llamó 
Ion al encuentro que habia hecho 
al salir del templo, Creusa reconoció 
bien pronto á su hijo , viendo entre 
sus manos el cesto y los adornos con 
que en otro tiempo lo habia dejado 
espuesto. Ion ocupó el trono de los 
Erecthidas. Sus cuatro hijos fueron 
los gefes de las cuatro tribus de 
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Atenas, y sus nietos habitaron la 
Jonia, á la cual dieron el nombre de 
su abuelo. Paus. 

4 —Ninfa, que casó con Peneo, 
del cual tuvo á Ipheo y una hija lla
mada Estilbia. Mil. de Banver. t 6. 

CRI ASO. Hijo de Argos, rey de 
una parte del Pelopoueso. Jpolod. 2, 
c. 1. 

CRESMAGOROS. , d que da 
oráculos. Epíteto de Apolo. Antol. 

CRESMOTETAS. Ministros de 
los templos que daban á sacar las 
suertes. Mit. de Banier , t. \ , 

CRIASO. Rey de Argos , decen-
diente de Guaco, Mit. de Ban. t. 6. 

CRETENSE, Epíteto de Atalante. 
CRIMEN. ( Iconol. ) Cochin re

presenta la alegoría del crimen, bajo 
la figura de uu hombre envuelto en 
un manto de color oscuro, mar
chando entre tinieblas y cubierto de 
una nube. Lleva ocultos el puñal, 
la copa del tosigo y la espada, sa
liendo por fin de su corazón, algu
nas serpientes, como si aquel fuese 
su guarida. 

CRIFI1S. Sacerdotes de Mithras, 
cuyos templos eran muy oscuros. R. 
hrtptein , ocultar. 

CHINACO. Hijo de Júpiter y pa
dre de Macareo , fué el primer ha
bitante de la isla de Lesbos. 

CRINIAS. Fiestas atenienses en 
honor de Saturno, las mismas que 
las ' saturnales en Roma. Las cele
braban en el mes Kecalorr.beon lla
mado antes Cronio. En Rodas re
servaban á un malhechor pars in
molarlo á Saturno en esta solemni
dad. u4nt. expl. t. 2 . 

CRINIS. Sacerdote de Apolo, fué 
tan negligente en el ejercicio de sus 
funciones sacerdotales, que el Dios 
le castigó inundando sus campos coa 
prodigiosa multitud de ratones; pero 
fué tal su celo en lo sucesivo que 
perdonada su falta se hizo acree
dor á que Apolo por si mismo des
truyese aquellos animales á flecha
zos. Esta memorable acción valió,al 
Dios el sobrenombre de destructor 
de ratones. { F . E S M I N T E O . ) 
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CRIN1SAT0, nacido de un ma

nantial. Epíteto del caballo Pegaso. 
K- Kene, manantial. Sidon. Jpol. 

CRINISES. Príncipe troyano, 
contemporáneo de Laomedonte. Pa
ra vengarse Neptuno de la infi
delidad de este rey, quien reu-
saba pagarle el salario convenido 
para levantar los muros de Troya, 
hizo salir un monstruo qae desoló 
la Frigia alimentándose de jóve
nes doncellas. Se hallaba ya la hija 
de Crinises en edad competente pa
ra entrar en suerte con sus compa
ñeras, á fin de servir de presa al 
monstruo, pero su padre la espuso 
furtivamente eu un barquichuelo y 
la abandonó á merced de los vien
tos y de las olas. Luego que Crini
ses observó que el monstruo habia 
desaparecido, salió en su busca y abor
dó en las costas de Sicilia: mas no 
pudiendo hallarla, la lloró tan amar
gamente que le faltó poco para ser 
convertido en rio. Para recom
pensar los dioses su ternura filial le 
concedieron el poder de transformarse 
corno mejor le acomodase. De cuya 
facuítad se valió varias veces para 
sorprender á las ninfas. Combatió 
contra Aqueloo bajo la forma de 
un perro, según unos ó según otros 
de un oso para libertar á Egesta, con 
la cual casó y tuvo de ella á Acesto. 
Mit. de Banier, t. 8. {V. A G E S T O , 

E G E S T A , P E E I E U M E N A , P R O T E O . ) 

CRINO. Dauaida según unos y 
«egun otros una de las mngeres dtt 
Danao , de quien concibió cuatro 
hijas llamadas Calidice, Oema , Ce-
loena é Hipeipa. ¿ápolod. 

2 — Hija de Antenor. Paus. 16. 
c. 27. 

1 CRIO. Gobernador de Frixo, 
marchó con él á la Colchida, fué 
inmolado á los dioses, y su piel sus
pendida en la pared del templo. 
(Diodoro de Sicilia.) Kios significa 
cordero. Eu esto estriba según al
gunos autores todo el fundamento 
de la fábula del cordero sobre el 
cual Frixo pasó el Helesponto. 

2 — Gigante: dió su nombre á un 
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rio de la Arcadia. Paus. 7, c. 27. 

CRIOBOLO. Sacrificio espiatorio 
que se ofrecia á la madre de los 
dioses. Esta clase de sacrificios, se
gún parece, no empezaron hasta el 
principio del siglo segundo de la 
Iglesia. Prudencio nos da de ellos la 
siguiente descripción. Hacían en la 
tierra un profundo hoyo que tapa
ban luego con tablas horadadas. Re
vestido el gran sacerdote con todo 
el aparato de su dignidad, y cou 
mas frecuencia aun, la persona que 
necesitaba de esta espiacion descen
día al hoyo, y se derramaba sobre 
sus vestidos salpicando su cabe
za, ojos, boca y orejas con la san
gre humeante de la víctima inmola
da sobre esta especie de puente ho
radado. El sacrificio de un toro 
llamábase Taurobolo, el de un cor
dero Criobolo, y el de una cabra 
Egobolo. Degollada la víctima retí-? 
rabanla los sacerdotes, y entonces 
la persona salía del hoyo, sai-
picada toda de sangre, presentán
dose en este estado asqueroso al 
pueblo, quien se prosternaba de
lante de ella y era considerada des
de entonces como santificada por es
pacio de veinte anos. Grutero ha-
hla sin embargo de un orador que 
bajo el reinado de Valentey de Va-
lentiníauo, medíante tal sacrificio, 
fué regenerado para siempre. Ofre
cíanse estos sacrificios á Cibeles y 
algunas veces también á Atis y se 
encargaban cou mucha frecuencia 
de los gastos, las ciudades y las pro
vincias. Cuando recaía en un parti
cular se señalaba por lo común coa 
una inscripción. Eran igualmente 
admitidas en este sacrificio las mu-
geres y podían recibirlo á un mis
mo tiempo dos personas. Finalmen
te duraba tres días consecutivos, de
biéndose verificar en uno de estos, 
á medía noche, por cuyo motivo se 
llamaba Mesonictium. R. mesos, me
dio y nix, noche. En los Tauro-
bolos se consagraban las bastas del 
toro, lo que se llamaba Tauri vires 
exigere. R. lauros, toro; crios, car* 

50 
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ñero; a i x , cabra, y bole, golpe, 
de ballein , herir. 

CRIÓFAGO , E l que devora los 
Corderos. Idoio que se deuominaba 
asi á causa del gran número de 
estos auimales que se le sacrifica
ban. 

GRIOFORO, por ta cordero. Lla
mábase asi á Mercurio por haber 
impedido que la peste desolase á 
Tebas paseándose con un cordero en 
hombros al rededor de los muros 
de esta ciudad; asi es que en me
moria de este suceso cuando se ce
lebraban las fiestas de Mercurio un 
joven de los mas bien formadbs daba 
la vuelta en torno de las murallas 
CJn un cordero ó cabrito acuestas. 
¿ í n t . e x p l . t. I . 

GRIOiVTlO. Padre de Lícomedes. 
p iad . 29. 

GRISHNA. (MU. zW.; Diviuidad 
de clase superior la que se encarnó 
del mismo modo que Rama y de la 
que los indios refieren muchas fá
bulas maravillosas. La secta de los 
indios le adora con entusiasmo reli
gioso y cree ser el mismo Visnou ba
jo figura humana. Lo representan 
adornado coa una guirnalda de fío-
res silvestres que le baja hasta 
el tobillo, y adornado de per
las: su tez es de color azulado os
curo, un poco negruzco, significado 
de la palabra Crishna, por cuyo 
motivo se le ha consagrado la abeja 
de este color, á la cual pintan re
volteando con frecuencia al rededor 
de su cabeza. Son va ios los nom
bres que tiene : Vasadeva , Govin~ 
d a , pastor ; J^anamall, adornado 
de llores, Cesava, de los hermosos 
cabellos. Hastings cree reconocer 
ea este dios á Apolo llamado Nomios 
ó Pastor en Grecia , y Opifer en 
Italia, dios bueno, amoroso, auer-
rero, que condujo al pasto los re
baños de Admeto y mató por su 
mano á la serpiente Pitón. 

1 CRISA, ó CHRISE, Hija de Hal-
mo, y madre de Fiegias, cuyo padre 
fué Marte. Paas, 9, c 56. 

% — Ciudad de la Xroada, célebre 

CRI 
por nn templo de Apolo Esminteo-
Iliad. I . 

CRISAME. Sacerdotiza de Diana 
Trixia, en Tesalia. Habiendo mante
nido un toro con alimentos nocivos, 
lo abandonó á los enemigos de su 
patria. Estos lo comieron , cayeron 
en el delirio , y fueron completa
mente derrotados. Folian. 

CRISANDRIOS-, hombres de oro. 
Pueblo ideal, del reino fabuloso de 
Numiomacia. 

CRISANT1NOS. Juegos que se 
celebraban con mucha magnificencia 
en Sardes , ciudad de la Lidia. 

CRIS ANTIS. Ninfa que participó á 
Ceres el rapto de Proserpina. Paus. 

1 CRISAOR. Nació según Hesio-
do ( Teog. / , de la sangre que salió 
de la cabeza cortada de Medusa, del 
mismo modo que el caballo Pegaso. 
En el mismo instante de su naci
miento, se halló con una espada de 
oro en la mano, de donde tomó el 
nombre de Chrisaor. R. chrisos, oro; 
aor, espada. Casó con Calliroe, una 
de las oceanidas, de la cual tuvo á 
Gerion, Echidna y la Quimera. Se 
cree que era un hábil artista que 
trabajaba en oro y en marfil. For-
cis , rey de la Cirenaica, se sirvió 
de é\ para trabajar los dientes cié 
elefante que sacaba de la costa me
ridional de Africa. Paus. 

2 — Glauco, tuvo un hijo del mis
mo nombre. Paus. 5, c. 21. 

CRISAOREO. Sobrenombre de 
Júpiter derivado del culto que se le 
daba en Chrisaoris, ciudad de la 
Caria. Estrab. 4-

CRIS AS. Rio de Sicilia, venera
do como una deidad. Se le ve eu las 
medallas de Enna, bajo la figura de 
un joven que tiene un vaso y el 
cuerno de la Abundancia. Cic Verr. 
4 > c 44-

CR1SEGIS, el que tiene una egi
da de oro. Minerva. 

1 CRISEIS. Sobrenombre de 
Astinoma, hija de Chrises, gran sa
cerdote de Apolo. Aquiles la había 
tomado eu el saqueo de Lirnese; J 
cayó eu suerte á Agamenón. Chn-
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ses, revestido de sus adornos sacer
dotales , se presentó á pedir á su h i 
ja ; pero ie fué negada. A esta de
negación se siguió la peste en el 
campo de los griegos, enviada por 
Apolo á ruegos de su gran sacerdote. 
Consultado Calcas, respondió este 
adivino que era necesario satisfacer 
al gran sacerdote del dios. Agame
nón accedió con dolor á las instan
cias de todos los gefes del ejército, 
y encargó á üiises que llevase á 
Chrlseis á presencia de su padre. 
Apenas vió éste á su hija, invocó á 
Apolo para que hiciese desaparecer 
la peste, y le ofreció una hecatom-
ba por los griegos. Chriseis estaba 
en cinta , y pretendió estarlo de 
Apolo. Iliad. 1. {J^. J B R I S E O . ) 

2 — Una de las Thestiadas. 
GPtISENíO, de las riendas de oro. 

Sobrenombre que Pindaro da á Plu-
ton eu su himno sobre Proserpina. 
11. henia, rienda. Criseo ; todo de 
oro. Epíteto de Apolo. Antol. 

CPJSEOTARSOS, el que tiene 
talonera de oro. Mercurio. 

1 CRISES. Sacerdote de Apolo, 
y padre de Astinome, ó Chriseis. 
Iliad. 1. 

2 — Nieto del precedente, é hijo 
de Chriseis y dé Apolo, pero mas 
verosímilmente de Agamenón. Se le 
ocultó su nacimiento hasta el tiem
po qne Orestes y Ifigenia se salva
ron del Chersoneso de la Taurida, 
con la estatua de Diana, en la isla 
de Esminta. Chrises habia sucedido 
eu esta isla á su abuelo materno en 
las funciones de gran sacerdote, y 
los tres se reconocieron en un fes
tín. Regresaron juntos á Micenas pa
ra tomar alli posesión de la heren
cia de su padre. 

5 —Hijo de Neptuno y de Chri-
sogenia; sucedió á Flegias en el rei
nado de Orchomena. 

4 -Uno de los hijos de Minos y 
de la uiufa Parea , que fueron muer-
t-os por haber quitado la vida á dos 
compañeros de Hércules, en la isla 
de Paros. Apolod. 3, c. I . 

1 CílISIPO. Hijo natura ral de Pe-
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lops, rey de Frigia y de la ninfa 
Dañáis, ó de Axioche. Este jóveu, 
de rara belleza , fué robado por 
Laio; pero el raptor fué alcanzado 
y se vió obligado á soltar su presa. 
Hipodamia muger de Pelops, te
miendo que su amor á Crisipo no 
despojase á los herederos legítimos 
del trono, solicitó de dos de sus h i 
jos , Atreo y Tiestes, que le mata
sen. Habiendo reusado estos pres
tarse á este crimen, Hipodamia to
mó la resolución de degollarle por 
si misma. Habiéndose apoderado de 
la espada de Laio, entonces prisio
nero, atravesó á Crisipo mientras 
dormia , dejándosela clavada en su 
cuerpo. Hipodamia vivió aun bas
tante tiempo sin que se sospechase 
que una mano estraua habia come
tido este crimen. El horror de este 
asesinato, la vergüenza y el despe
cho de verse descubierta, arrastra
ron á Hipodamia á darse la muerte 
ella misma. Según otros mitólogos, 
el asesinato fué cometido por Atreo 
y Tiestes, que arrojaron su víctima 
en uu pozo; y siendo desterrados 
por su padre, se retiraron á Trifilia, 
distrito de la Elida. Tucidides dice 
que Atreo buscó un asilo eu la cor
te de Euristeo, su sobrino, y rey de 
Micenas. Según otros Pelops se con
tentó con desterrar á Hipodamia, 
la cual se refugió en Midea, ciu
dad del territorio de Argos. Hig. 
f. 86. Apolod. 3, c. 5. Paus. 6, 
c. 20. 

J2—Danaida , esposa de Crisipo. 
Apolod. 2 , c. 1. 

CRISIS. Sacerdotiza de Juno eu 
' Argos. Habiéndose dormido , púsose 

fuego á los ornamentos sagrados, 
de una lámpara que habia tenido 
la imprudencia de dejar á su inme
diación : de los ornamentos pasó al 
templo y finalmente, se quemó ella 
misma. Otros pretenden que ella 
escapó y se refugió al altar de M i 
nerva en Tegea, de donde el res
peto de los argivos por este asilo, 
no permitió que fuese arrancada. 
Conservaron sa estatua, que eu 



596 CRI 
tiempo de Pausanias se veía aun 
eu la entrada del templo. Se dice 
que acaeció este incendio el año 
nono de la guerra del Peloponeso. 
Los argivos eligieron otra sacerdo-
tiza llamada Feinis. El nombramien
to de esta dignidad, servia entre 
ellos para arreglar las fechas y su 
cronología. Paus. 2, c, 17. 

CR1SO. Hijo de Foco abuelo de 
Pilades. Paus. 

CRISOBELEMNOS; de las fle
chas de oro. Epíteto de Apolo. J n -
tol. 

CRlSOCERI. Los bueyes escogi
dos para los sacrificios, llamados asi, 
porque traian los cuernos dorados. 

CRiSOCEROS; de los cuernos 
de oro. Epíteto de Baco. Antol. 

CRiSOCOMOS. Sobrenombre de 
Apolo, tomado de su cabellera de 
rizo dorado. 

CRÍSOCROOS; de color de oro. 
Epíteto de Apolo. Antol. 

CRíSOFiLAX. Custodio ó guar
dián del oro de Apolo. Era éste un 
ministro subalterno del templo de 
Delíbs encargado de custodiar las 
alajas que habla en Vivia á la 
entrada del santuario , y tenia 
obligación de levantarse todos los 
dias con el sol, y de barrer el tem
plo con ramos de laurel cogidos al 
rededor de la fuente Castalia; debia 
también poner coronas de lo mis
mo en las paredes y sobre los 
altares al rededor de la sagra
da trípode; distribuirlo á los pro
fetas, á los febades, á los poetas, 
á los sacrificadores y á los demás 
ministros. Después de esto, iba á sa
car agua de la fuente Castalia, con 
vasos de oro, y llenaba con ella los 
vasos sagrados, puestos á la entra
da del templo, donde estaban todos 
obligados á purificar sus manos al 
entrar. Hacia luego una aspersión 
de la misma agua sobre el pavi
mento del mismo templo, y sobre ias 
puertas y paredes, con ramos de 
laurel. 

Concluido todo esto, tomaba on 
.arco y uu carcax; é iba á cazar los 
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pájaros que se paraban sobre las es
tatuas de los alrededores del tem
plo. No mataba estos pájaros hasta 
el último estremo, y cuando ya se 
habia valido infructuosamente de 
gritos y amenazas: sin embargo la pa
loma estaba privilegiada entre las 
aves, y podia habitar segura en el 
templo del dios. 

CRISOFRASE. Piedra preciosa 
á la que atribula la superstición, pro
piedades maravillosas, como las de 
fortificar la vista, alegrar el espíri
t u , y hacer al hombre liberal y ale
gre. R. chrisos, oro; prason, puer
ro. 

CRISOGENIA. Hija de Halmo, 
y madre de Chrises. Paus. 

CRÍSOGONOS , CHRISOPA-
TROS, nacido del oro. Perseo. 

CRISOLAD. Uno de los hijos de 
Prlamo. 

CRISOMALLON. Nombre que 
daban los Griegos al famoso carne
ro del vellocino de oro. R. mallos, 
pelo. Era hijo de Neptuno y de 
Teoíania. Hizo pasar á Frixo á la 
Colchida y le inmoló, después de su 
llegada, á Mercurio, ó á Júpiter 
Frixio. Su vellocino fué consagrado 
á Marte. Frixio recibió este car
nero, de su madre Nefele, que le ha
bia sido regalado por Mercurio; y 
este mismo dios habia convertido en 
oro su vellocino. 

Este famoso carnero se distinguía 
sobre todo por dos calidades parti
culares , pues podía volar, y tenia 
el uso de la palabra. Cuando Ata-
mas quiso hacer perecer á Frixo ha
biéndosele mandado que eligiese para 
el sacrificio el mejor carnero, su elec
ción recayó sobre el del vellocino de 
oro, que le descubrió los proyectos 
de su madrasta contra él y su her
mana Helle. El mismo le aconsejó 
que se pusiese á los dos sobre su 
espalda, y les llevó asi, los unos di
cen al través de los aires, los otros, 
pasando el mar á nado. En la tra
vesía, se rompió el cuerno de Chno-
mallon, en que Iba Helle, la cual 
cayó al mar y se ahogó. Luego que 
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habíerou llegado á la Cholchida, el 
camero ordenó á Frixo que le in
molase , y despojándose él mismo de 
su vellocino de oro, lo regaló á 
Frixo, después de lo cual subió al 
cielo. Es el primer signo del zo
diaco. 

CRISONOE. Hija de Clito, rey 
Je Sidon, que casó con Proteo, del 
cual tuvo dos hijos, á quienes Hér
cules mató eu castigo de sus malda-
íles. 

CRISOPELEA. Hamadriada que 
hallándose á punto de perecer, por
que el agua de un rio había mal
tratado la raiz de un árbol al cual 
estaba unido su destino, rogó á Ar
cas que le salvase la vida, mudando 
la dirección del agua, y cubriendo 
de tierra las raices de su árbol. Ar
cas condesceudió á sus deseos: el 
reeonociuiiento engendró el amor, 
y el amor la hizo madre de dos 
hijos.. 

CRÍSOPELÍDOS : cuyo calzado 
es de oro Juno. 

GMSOli.f Mit. Fen. ) Dios de los 
fenicios , (pie se cree corresponde 
al Vulcano de los griegos. Habia so
bresalido eu la elocuencia, en la 
poesía lírica y en la adivinación. In
ventor de la pesca al sedal y al an
zuelo , habia perfeccionado igual
mente la navegación. Estos benefi
cios le valieron los honores divinos. 

CR1SORKAPÍS , que tiene una 
varita de oro. Sobrenombre de 
Mercurio tomado de su caduceo. 

CRISORROES, el que Ueva are
nas de oro. El Pactólo. 

CRISORTE. Hija de Ortopolis, 
de la cual tuvo Apolo á Corono. 

I CR1SOTEMÍS. Hija de Aga
menón y de Glimenestra , y her
mana de Orestes y de Eiectra. Só
focles la representa como una per
sona que sabia ocultar á los ojos de 
su madre, el dolor que suíria por el 
asesinato de su padre , mientras que 
Eiectra , su hermana, no pudiendo 
reprimir sus gemidos y sus que
jas, era continuamente ultrajada. 
Ihad. 9. E L É C T R A . ) 
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2 — Danaida esposa de Asteris. 
3—Apolo tuvo de esta una hija 

que murió en su infancia , y que su 
padre colocó entre los astros. 

4 — Muger que tuvo tres hijos de 
Estaíilo; Molpadia , Hoyo y Par-
theno. 

5 — Hijo de Carmauor , que fué 
el primero que ganó el premio en 
los juegos Píticos, por un himno eu 
honor de Apolo, Este suceso, repe
tido tres veces eu su familia por su 
hijo Filammon, y su nieto Tamiris, 
fué atribuido á la ventaja que ha
bia resultado á Carmenor de espiar 
un asesinato de Apolo. 

CRÍSOTRIENES, el que lleva un 
tridente de oro. JNíeptuno. R. riai-
na. 

GRISTALOMANCIA. Delrio dis
tingue esta adivinación de la catop-
tromaucia , y cree que se practica
ba no por medio de un espejo, sino 
con unos pedacltos de ci istal en
gastados en un anillo, ó bien uni
dos y labrados á modo de cilindro, 
eu los cuales se suponía que residía 
el demonio. 

CRI i HE A. Hija de Menalopo, 
casóse con Phemlo de Esmirna, de la 
cual tuvo á Homero. Herod. 

CRITICA. ( Iconol. J Según 
JVinckelmann puede representarse 
el emblema de la crítica con las ba
lanzas homéricas, en las cuales Jú
piter pesa los destinos de Aquiles y 
de Héctor, ó bien de un modo mas 
determinado ; esto es: con el Apolo 
que se ve sobre una patera etrus-
ca de bronce haciendo pesar por 
Mercurio en los platitos de una ba
lanza los destinos de aquellos dos 
héroes , representados en figuritas, 
teniendo el mismo Apolo levantada 
la mano mandándole lo desempeñe 
con imparcialidad. Cochin la repre
senta sofocando el humo de un bra-
serillo iluminando un sol donde ha
ce percibir algunas manchas, y os
cureciendo sus rayos con el humo 
de su antorcha, con lo que parece 
querer significar la critica de la crí
tica. Para designar siu embargo la 
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buena crítica supone que esta hace 
caer á su alrededor un número de 
escritos y hermosas máscaras debajo 
de las cuales se descubren cabezas 
defectuosas. A sus pies piuta un gra
jo casi despojado ya de las plumas 
de pavo real con que quiso ador
narse. Finalmente puede represen
tarse también por medio de una 
muger anciana que con aspecto aus
tero sostiene en una mano una haz 
de flechas mezcladas con laureles 
para indicar que la crítica debe unir 
siempre el elogio á la censura; j en 
la Otra mano una antorcha que en
ciende en la que lleva el dios del 
gusto. Vense á sus pie's varios libros 
con muchas ojas arrancadas. 

CRITOBÜL./L Tuvo de Marte un 
hijo llamado Pangeo. 

1 GRITO LA O. Hijo de Icetaon, 
casóse con Aristomaca hija de Prla
mo. Paus. 

2 — Hijo de Reximaco de Te-
gea, era el major de otros dos her
manos con los cuales combatió con
tra los tres hijos de Democrates 
ciudadano de Fenea, otra ciudad de 
la Arcadia, para terminar por me
dio de este combate la guerra que 
tiempo habia duraba entre las dos 
ciudades. Critolao perdió á sus dos 
hermanos , matando á Democlites 
cuyos dos hermanos fueron heridos. 
Cuando el vencedor volvió á su ho
gar, la única que no se alegró de 
su victoria fué su hermana Demo-

,iiice prometida con Democlites, por 
cuyo motivo fué tal el corage que 
se apoderó de Critolao que la mató. 
Acusóle su madre ante el senado, 
pero fue' absuelto por los de Tegea. 
Según toda apariencia, esta histo
ria ha servido de base al combate 
de los Horacios y de los Curiaceos. ' 

GRÍTODAS. Uno de los geíes si
cilianos á quienes Hércules mató, 
cuando pasó á Sicilia con los bueyes 
de Gerion. Posteriormente sus cora-
patriotas le tributaron honores he
roicos. 

GRITOMANGIA. Especie de adi
vinación que consistia en examinar 
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la pasta de la torta que ofrecían en 
sacrificio, y la harina de cebada que 
esparcían sobre las víctimas, para 
sacar buenos agüeros. R. krithe, 
cebada. 

GRITOMEDIA. Danaida esposa 
de Antipafo. 

GROGALA. Ninfa de Diana, hija 
del rio Ismeuo. 

GROGEATES. Sobrenombre de 
Júpiter adorado en una ciudad lia* 
mada Croceas. 

1 GROGO. Marido de Esmilax. 
Estos dos esposos se amaron con tan
ta ternura é inosencia que los Dio
ses los transformaron en recompensa, 
á Groco P U azafrán y á Esmilax en 
tejo. Met. 4> [F. E S M I L A X . ) 

2 - GROC.O. { F G R O T O . ) 

CROCODILOPOLIS. ( Mit egip.) 
Sobrenombre de Arsinoe, ciudad 
cerca del lago Meris, donde los co
codrilos eran honrados y reveren
ciados. Herod 2, c. 69. 

GROCOPELOS, cuyo velo es de 
color de azafrán. Epíteto de la Au
rora. 

GROGOTA. Ropage amarillo 
adornado de flores y bordados que 
traen ordinariamente Baco y sus 
compañeros. 

GROGOTOFORO. Sobrenombre 
de Hércules, revestido de an trage 
transparente y de color de azafrán 
de la reina Omfala cuando Hércules 
hilaba á su lado. 

GRODO. [F. K O D D O . ) 

GROEON. Padre de Meganíra. 
CROESMO. Gapifan troya no 

muerto por Meses. 
GROESSA. Hija de Ino, fué ma

dre de Bizas al cual tuvo de Nep-
tuno. 

GROMIA. Hija de Itomo, nieta de 
Anfiction, y muger de Endimion. 
Paus. 5 . e 1. 

1 GROMIS. Hijo de Hércules que 
mantenía sus caballos con carne hu
mana. Júpiter castigó su atrocidad 
matándole con un rayo. 

2 — Un Sátiro 
5—Frigio muerto por Camila. 

Eneid. I. 11. 
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4 —Joven pastor de quien habla 

yirgilio. 
5— Comandante de los misios en 

el sitio de Troja. Iliad. 2. 
g Üuo de los compañeros de 

Fincas, cortó la cabeza al viejo 
Emation al pié del altar. Met. 5. 

7 — Centauro muerto por Piritoo. 
1 CROMIO. Hijo de Neleo y de 

Cloris, fué muerto por He'rcules con 
$ns diez hermanos. Odis. 11. 

2 — Hijo de Príamo y Hecuba, 
muerto por Diomedes. ¿épol. 5, c. 
12. 

3 — Capitán griego en el sitio de 
Tx'oja. Iliad. 4-

4 — Capitán troyano muerto por 
Ülises. Iliad. 5, 8. 

5 — Otro capitán trojano, muer
to por Teucro, hijo de Telamón. 

6 — üoo de los siete hijos de 
Pterelao. 

CR0MM10N. Lugar vecino á Co
ria to , célebre por los estragos que 
hizo una Jabalina madre del Jabalí 
de Calidonia. Teséo combatió con ella 
j la mató. Este fué el tercero de 
sus trabajos. Met.'?. Estrab. 

1 CROMO. Hijo de Neptuuo. 
Faus. 2. c. 1. 

2 — Hijo de Licaon. Faus. 8. c 5. 
1 CRONIO. Centauro. 
2—.Uno de los pretendientes de 

Ilipodamia, pereció en la carrera 
con OEnomao. 

3 - Uno de los hijos que Júpiter 
tuvo en Chipre de la ninfa Himoiia. 

4 —Arquitecto del templo de Dia
na en Orchomena. Flin. 8. c. 4^-

CRONOF1LA. Niuta de la cual tu
vo Baco un hijo llamado Phlias. 

I CRONOS. (Mit. Sir.) Nombre que 
los Fenicios y Egipcios daban á su 
Satqruo, que decian hijo de Urano y 
de Ge, ó del Cielo y de la tierra. 
Era el segundo de los grandes dioses 
que adoraban. 

He aqui según Sanchoniaton, la 
representación geroglifica de Cronos. 
Taauto ó Thot, el Me rcnrio Egipcio 
inventó para designar la soberanía 
de Cronos, los señales siguientes: cua
tro ojos dos delante y dos detras de 
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los cuales dormían dos continua
mente. A las espaldas tenia cuatro 
alas, dos esteudidas como sí fuese á 
volar, y las dos restantes plegadas, 
como si quisiese permanecer quie
to. El primer símbolo signifiicaba 
que Cronos velaba y reposaba al 
mismo tiempo; el segundo que vo
laba y que parecia estar parado á 
un mismo tiempo. Taauto puso tan 
solo dos alas á las espaldas de los 
otros dioses, como que no eran 
compañeros de Cronos; sino en sus 
correrlas. Tenia ademas dos alas en 
la cabeza para indicar los dos prin
cipios que determinan nuestra con
ducta: la razón y las*pasiones, { f . 
S A T U R N O , U R A N O . ) 

2 — CRONOS. Padre de Cleo-
fitas. 

5 _ CRONOS: el tiempo , So
brenombre de Saturno, al cual se 
le supone unas veces presidir al 
tiempo, y otras ser el mismo tiem
po. Por esto se le dá por atributo 
una guadaña, porque el tiempo todo 
lo destruye. Teuian los Cartagineses 
tan gran respeto por este Dios, que 
no se atrevían á pronunciar su nom
bre, al cual substituyan el de An
tiguo 6 de J îejo. Lo representaban 
bajo una figura humana, cuyas ma
nos tenia estendidas é inclinadas há-
cia la tierra, [ F . S A T U R N O , T I E M 

P O . ) 

1 CROTALO. Especie de ins
trumento de música el cual se vé 
representado en las medallas en ma
nos de los Coribantos. Consistía en 
dos pequeñas planchas de cobre que 
se agitaban, y cuyo choque daba un 
fuerte sonido. También hacian un 
crótalo de una caña dividida por 
medio. Pausanias, dice que Hércoiea 
no mató á las aves inmundas del la
go Estymfalo; pero que las ahuyen
tó tocando los crótalos. 

2 — Uno de los pretendientes de 
Hipodamia vencido por Enotnao, 
é inmolado por la crueldad del ven
cedor. Paus. 

CROTO. Hijo de Pan y de En-
femia, gran cazador, y célebre por 
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su sabiduría. Debió á las súplicas de 
las Musas, á las cuales habia presta
do eminentes servicios, que Júpiter 
le concediese un lugar entre las es
trellas ; y para trazar sus diversas ca
lidades, le dio pies de caballo em
blema de su velocidad; una flecha 
en la mano señal de su capacidad ; 
una cola de sátiro indicio de su ca
rácter jovial; y a sus pies una coro
na. Es de advertir que la madre 
de Croto fué la ama de leche de las 
Musas. Eratostenps supone ser el 
signo de Sagitario. Paus, 8 , c. 
29. 

CROTON. Héroe á quien Hér
cules mató j reverenció después. 
Diod- 4-

CROTON A. Ciudad de la Magna 
Grecia de la cual Estrabon j Dioni
sio de Halicarnaso refieren asi el 
origen. Habiendo Misceüo gefe de 
ios Acheos, ido á Delfos para con
saltar á Apolo sobre el lugar donde 
levantaria una ciudad, halló tam
bién áArquias el corintio, á quien uu 
semejante deseo habia conducido al 
mismo lugar. El oráculo los escuchó 
favorablemente, j después de haber
les designado el parage mas á pro
pósito para sus nuevos estableci
mientos, les ofreció varias ventajas, 
dándoles á escoger entre las rique
zas j la salud. Arq lias quedó des
lumhrado por las riquezas; y Mis-
celo prefirió la salud. Apolo cumplió 
exactamente sus promesas, y Cro-
tona fue edificada en un lugar ex
tremamente sano. Herod. 8, c. 57. 

CROTOPIADES ó C R O T O P I A S . 

Lino nieto de Crotopo. 
CROTOPO. Octavo rey de Ar 

gos y padre de Psamathea á la que 
Apolo hizo madre de Lino. Ovid. 

CRUELDAD. (Iconol.) Cochin. 
después de Ripa, la representa por 
medio de una muger de un aspecto 
espantoso, que ahoga á un niño eu 
la cuna; se rie contemplando un 
gran incendio, y un grande dia
mante sobre su estómago denota sa 
insensibilidad. 

CRÜPELLAÜIOS. Gladiatores ar-
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mados muy pesadamente, á quienes 
se cree eran lo mismo que los mir-
millones. Tac. An. 11. 

CTEATO. Uno de los Molionidas 
padre de Amphímaco, otro de los 
capitanes de los Epeenos en el sitio 
de Troya. Paus. 5, c. 4- Uiad. 13. 

CTESILLA. Hija de Alcid amas de 
Julis, en la isla de Ceos. Habie'u-
do la Hermochares, visto dansar en 
los juegos 1 íticos se enamoró de ella; 
escribió en una manzana el juramen
to de no amar á otra muger y da 
arrojó en el templo de Diana, don
de Ctesilla se hallaba para celebrar 
un sacrificio á la diosa. Ella corres
pondió con el mismo juramento. 
Hermochares la pidió al momento 
en matrimonio á su padre, quien 
se la prometió; pero habiéndose pre
sentado un pretendiente mas rico, 
su padre retiró la palabra. No obs
tante Ctesilla habia también conce
bido una fuerte inclinación por Her-
chares y fué á buscarle á Atenas, 
sin el permiso de su padre, y mu
rió allí en los dolores del parto. 
Cuando la conduelan á enterrar sa
lió una paloma de su ataúd y se 
puso á volar, y habriéndolo no ha
llaron dentro el cadáver. Hermocha
res consultó al oráculo, el cual le 
respondió que edificase bajo su nom
bre un templo en Julis, en honor 
de Venus. Tal fué el origen de los 
sacrificios que los habitantes de Ceos 
ofrecieron largo tiempo á esta diosa. 

CTEMENA. La mas joven de las 
hijas de Laertes y de Anticlea, her
mana de Uiises. Odis. 15. 

1 CTESIO, el que favorece_ la 
Industria. Sobrenombre de Júpiter 
y de Mercurio. R. Klastai^ adquirir. 

2 — Hijo de Ormeno y padre de 
Eumea, reyuó en una isla que Ho
mero llama Siria. Onis. I. 15. 

1 CTESIPO. Hijo de Hércules y 
Dejanira. Paus. 

2 —Hijo de Astldamia. 
5 — Perseguidor de Penelope, 

muerto por Fíletio. Odis. 20. 
1 CTONIO. Hija de Foroueo. 

Paus. 
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2, — ílija de Coiüiitas, educada 

por Ceres. Paus. 
5. Sobrenombre de Ceres, to

mado ó deChton, tierra, porque era 
la diosa de las producciones de la 
tierra, ó de uua bija de este nombre 
que Ceres babia llevado de la Argo-
lida á Hermioua , doude ella habia 
consagrado un templo á esta diosa. 

^ — Hija de Saturno, que casó 
con Sipilo, del cual tuvo á Olimpo 
y Trnoio. 

5—Una de las bijas de Erecteo. 
esposa de Butes. Apolod. 3, c. 5. 

CUBA. Divinidad romana, que 
tenia cuidado de los niños durmien
do, }' también la invocaban para que 
les infundiese un buen sueño. R. 
cubo, yo duermo. 

CUCOLO. Sobrenombre de Júpi
ter. 

1 CUERVO. El cuervo y el cis
ne fueron consagrados á Febo, para 
iudicar con la contrariedad de sus 
colores, que este dios sabia todo lo 
que el dia y la noebe pueden pro
ducir. Se atribuía al cuervo un ins
tinto natural para predecir lo futu
ro, y su graznido, suministraba asun
to para varios pronósticos. {V. A P O 

L O , C O R O N L S . ) 

Se couíaban basta sesenta y cua
tro iuílecciones de la voz del cuervo, 
y todas distintas, de las cuales cada 
una tenia uua significación particu
lar. Era presagio siniestro cuando 
ahogaban su voz, como si se les de
gollase. Plin. /. 10, c. 15, y /. 18, 
e. 35, 

2 —(3Iii. hland.) El pueblo de 
Islaudia tiene formada una idea muy 
aventajada de esta ave: cree que sa
be todo lo que pasa á lo lejos, y que 
prevé' lo futuro; sobre todo cuando 
ba de morir alguno, porque vá á 
podarse sobre el tejado de la casa, 
y luego sale á dar la vuelta por 
el cementerio, gritando continua
mente y modulando su voz de dis
tintas maneras muy singulares. Han 
llegado basta el estremo de atribuir 
á uuo de sus sabios el lenguage del 
cuervo, por medio del cual está ius-
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truido de las cosas mas ocultas. V ia -
ge d Islandia. A ño X. 

CULANTRILLO. Planta que se 
cria en los lugares bdmedos y pro
fundos, y con la cual los poetas 
adornan la cabeza de Pluton. 

CULTRJRWS. El que cu los sa
crificios golpeaba á la víctima con 
uua hacba ó con un mazo , y des
pués la degollaba. Cost. de los Ro
mán. Níewport. 

CULULLUS. Vazo de tierra del 
cual se servían ios pontífices en los 
sacrificios. 

CUMJEA Ó Cu/nana Virgo. La 
Sibila de Cumas. 

CUMAO. Sobrenombre de Apolo, 
deribado de la ciudad de Cumas en 
Italia. Se conservaba en la cindadela 
de esta ciudad una eslatua que , se
gún S. Agustín, se bizo célebre du
rante la guerra de los romanos con
tra los Aqueos y contra el rey Aris-
tónico, suponiendo que lloró por es-
pacio^de cuatro dias. Los augures 
de Roma interpretaron este prodi
gio como fatal y fueron de opinión 
que se arrojase al mar la estatua de 
Apolo de Cumas; pero los ancianos 
de esta ciudad intercedieron por la 
conservación de su Paíladium, y 
declararon que el mismo prodigio 
babia acontecido durante la guerra 
de Persia y la de Antioco. Los ro
manos vencedores de los griegos se 
acordaron del Apolo de Cumas y le 
enviaron algunos presentes ; enton
ces interrogaron de nuevo á los arus-
pices en cuanto al prodigio que tan
to les habia atemorizado. Asegura-, 
dos de antemano por el suceso,.res
pondieron, que la ciudad de Cumas 
era una colonia griega, y que te
niendo su Apolo el mismo origen, 
este dios se aíiigia de ver que la 
Grecia su patria bubiese sido ven
cida por los romanos. Lloró también 
en el acto de dar esta respuesta. 

CUMAS. Ciudad de Italia entre 
los lagos Lucriuo y Aberno, famosa 
por ios oráculos de uua sibila {K. 
SIBILA ) . 

CUNCTJLIS LAR. Sobrenombre 
51 W 



402 CUP 
de Neptuno á quien se atribuía el 
origen de todas las cosas. í í . cunctus, 
ÜVJart, cap. 

CüNiA ó C U N J N A . Diosa romaoa 
tutelar de los niños de cuna. f^ar. 

CÜNTÜR [M. peni.) Ave famosa 
en el Perú v á la cual ios Peruanos 
adoraban como á una de sus princi
pales divinidades. Nosotros la llama
mos Cóndor. Parece ser ia misma 
que el rúe ó rouch de los árabes 

CUPA VO. Hijo de Cieno fuétrans* 
formado en cisne. Eneid. 10. 

CUPENCO. Capitán de Turno 
muerto por Eneas; sacerdote de Hér
cules en la lengua de los Sabinos 
Eneid. 12. 

CUPIDO. Hesiodo le supone hijo 
del Caos v de la Tierra, Simonides 
de Marte y de Venus, Alceo de 
Céfiro y de Eris ó la Disputa, Safo 
de Venus j de Celo, Séneca de Ve
nus y de Vuicano. Según oíros ia 
Noche puso un huevo, lo empolló 
con sus alas negras, é hizo nacer 
el Amor que desplegó inmediata
mente sus alas doradas y se re
montó al través del naciente mundo. 
Cicerón (X 3. de natura Deorum) 
escribe que el Amor era hijo de Jú
piter y de Venus y Cupido de la no
che y del Erebo ambos eran de la 
corte de Venus y ia siguieron tan 
luego como hubo nacido esta Diosa 
que se reunió á la asamblea de los 
Dioses. Los Griegos suporiian tara-' 
bien una diferencia entre Cupido y 
el Amor; llama han al 1.° Imeros , 
Cupido y al 2.e Eros, Amor. El uno 
dulce y moderado in&piraba á los 
sabios, el otro furioso y violento se 
a poder ha de los locos. Desde que 
nació el que los poetas suponen hijo 
de Marte y de Venus, descubriendo 
Júpiter en su fisonomía todos los 
desórdenes que podia causar, quiso 
obligar á Venus que se desiciese de 
el. Para apartarle de la cólera de 
Júpiter, lo ocultó en los bosques, 
donde mamó ia leche de las fieras, 
luego que pudo manejar el arco se: 
eoastrayó uno de frezuo, empleó el 
ciprés para las íleclias: y ensayó &o-
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bre los animales los tiros que desti
naba á los hombres. Después cambió 
su arco y carcax en otros de oro. 
Se representa ordinariamente á Cu
pido desnudo, designando con esto 
que el amor no tiene nada suyo, y 
bajo la figura de un niño de siete á 
ocho años, con aire ocioso pero ma
ligno; armado con un arco y una 
aljaba llena de flechas ardientes, sita-
bolo de su poder sobre el alma. A l 
gunas veces con una antorcha en
cendida, ó con un casco y una lanza; 
coronado de rosas, emblema de los 
placeres deliciosos, pero rápidos que 
él procura; píntasele también ciego 
ó vendado, por que el Amor no ve 
los defectos en el objeto amado; sos
tiene una rosa en una mano y en ia 
otra un del fin. También se le re
presenta colocado entre Hércules y 
Mercurio simbolizando con esto lo 
que pueden con el Amor, la elocuen
cia y el valor. Otras veces está cerca 
de la Fortuna; para significar como 
las cosas que pasan entre los aman
tes están sometidas al capricho de 
la Diosa. Tiene alas porque nada 
hay de mas fugaz que la pasión que 
él inspira, y sus alas son de color 
azul, de púrpura y de oro. Seguu 
los antiguos se le ve saltar, bailar, 
juguetear y trepar por los árboles. 
Se le representa en el aire, en el fue
go, sobre la tierra y en el mar; 
conduce carros, toca la lira, va mon
tado encima de leones y panteras 
cuyas crines hace servir de freno, 
denotando en esto que uo hay animal 
por feroz que sea, que no le aprisio
ne el Amor. Otras veces va monta
do en un deltin, para denotar que su 
imperio se extiende hasta en el mar. 
No es cosa rara verle jugar con su 
madre: Venus quita ia aljaba á Cu
pido y la sostiene levantada, este 
procura, saltando arrebatarlo á su 
madre, y ya ha cogido una flecha. 
Otras veces quiere apropiarse una 
paja que Venus sostiene en equili
brio sobre su dedo; entonces ella 
le estrecha contra su seno y entre 
sus brazos; Algunas veces está sen-
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tado en frente de su madre la que 
le epsefia una Qecha, otras veces con 
un pié levantado al aire parece que 
está meditando alguna travesura, ó 
bien colocado encima de un pedestal, 
sostiene en sus manos instrumentos 
que el tiempo ha deslucido, sonando 
uua trompeta, con el rostro levantado 
hacia ai cielo. Otras veces abraza 
un pajarito, ó ave, por lo común 
uu cisne; lleva un vaso, medita so
bre un cráneo; está encadenado y 
reducido á labrar la tierra. Se ie re
presenta tauiendo la flauta de Pan, 
ó bien adormecido, teniendo el arco 
y la aljaba á sus pies, algunas veces 
con casco, la pica encima de los 
hombros y el escudo en el brazo, 
marcha con un aire triunfal, mani-
festando de este modo que Marte 
desarmado se entrega á los placeres 
del Amor. Sentado delante de un 
altar ardiendo, toca la danta de va
rios tubos ó bieu á la sombra de uua 
palmera, abraza á un cordero que 
tiene fija la vista en un altar que 
despide llamas. Sentado sobre un 
león, sobre un centauro ó en los 
hombros de Hércules, que sucumbe, 
á su peso, nos representa que tiene 
dominio sobre todo lo animado. Por 
fia le pintan batiéndose con un ga
llo, y suplicando al ave mas inclina
da al Amor. En uua de las mas an
tiguas cornerinas atribuidas á Frigi-
lo, no es un uiüo, sino un joven con 
alas de águila desplegadas; repre
sentándole algunas veces con alas de 
vuitre. Los mas hermosos Cupidos 
esculpidos en marmol que se en
cuentran en Roma son: el Cupido 
dormido de la ciudad de Aibaui; el 
del capitolio que juega con uu cisne; 
y un niño de la ciudad de Negroni. 
Montado sobre un tigre, con dos 
Amores, de los cuales el uno causa 
miedo y el otro tiene puesta una 
máscara. Rafael pintó en Roma, en 
el pequeño Faruesio uu Cupido en 
actitud de presentar Psiqueo á las 
Gracias. Su color de ladrillo refleja 
sobre las Gracias á manera de cár-/ 
boa ardiendo, cuyo resplandor hie-
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re en los objetos que le rodean. 
Esta invención del artista se funda 
en lo que dicen los poetas, que el 
hijo de Venus no tiene la piel blan
ca, pero si de color de fuego, uua 
de las alegorías mas preciosas de 
ios antiguos. 

CURA. Diosa do la Inquietud. 
Habiendo, dice Higinio, visto arcilla, 
acordóse de repente que de esta ma
teria podria formar el hombre; al 
momento de ejecutada la obra, pidió 
á Júpiter que la animase. Practica
do esto , se trató de darle un nom
bre ; la Tierra pretendía que perte
necía á ella como á prestadora de la 
materia del cuerpo, Júpiter se lo 
disputó con razón como á autor de 
lo mas uoble que tiene el hombre. 
Cura también pretendía como á obra 
suya. Saturno juzgó la diferencia en 
favor de la Tierra , porque el hom
bre ha sido formado de la tierra, 
ex humo y mandó que Cura poseye
se al hombre mientras viviese. 

CüilAS. Diosas vengativas, que 
Virgilio coloca en la entrada de los 
infiernos. Eneid. 6. 

CURBAN. (Mif. tar.J Cierto 
sacrificio fúnebre que celebran los 
Tártaros Circasianos , después de la 
muerte de algún persoúage. Las víc
timas para esta ceremonia son, cabras 
y carneros, cuyas pieles , á imita
ción de otras hordas de tártaros, 
atan á la estremidad de uua per tica 
y les tributan h ornen ages religiosos. 
Los lugares destinados para estos sa
crificios se miran como sagrados. 
Déjanse en ellos muchas veces ofren
das que ni el ladrón mas atrevido 
osarla quitar , y véuse colgados de 
los árboles uua multitud de arcos, 
flechas y cimitarras que indican las 
promesas cumplidas. 

CÜREOTÍS. Tercer di a de las 
Apaturias; en este los jóvenes se 
cortaban los cabellos y los consagra
ban á Diana ó Apolo. {F. APATURIAS.) 
: CÜRETOS. Ministros de la reli

gión, bajo los príncipes Titanes. Se 
dice que fueron los inventores del 
arte de forjar el hierro. Habiéndose 
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"ncendlado el bosque del monte Ida 
corrió una grande cantidad de este 
metal que el ardor del fuego derri
tiera : los Cúrelos testigos de ello 
se aprovecharon del descubrimiento 
y establecieron fraguas de hierro. 
Ovidio los llama creados por la l lu 
via; Pezron los hace contemporá
neos de Saturno, y dice que eran 
en Creta y Frigia, lo que los drui
das j bardos en las Galias. Llama
dos cou el sobrenombre de encanta
dores , juntaban á la magia el estu
dio de la naturaleza, de la astrouo-
rnia y de la poesía. Tomaron parte 
en la famosa guerra de los titanes, 
por cayo motivo se les representa 
armados aun en las danzas guerre
ras, en las cuales hacían chochar 
con estruendo sus escudos y javaií-
uas. Esto supuesto, Pezron, hace 
derivar su nombre de la palabra 
ce'ltica curo, que equivale, al krou-
ein de los griegos, batir ó herir. 
Siguiendo á Kircher, los cúrelos 
eran lo que los espíritus entre los 
cabalistas, las potestades en Dionisio, 
los demonios de los platónicos y los 
genios de los egipcios. Vossio los 
divide eu tres clases: los de Eto-
lia, de Frigia y de Creta todos 
originarios de los Frigios. Hace 
derivar el nombre de los primeros 
de honra, acción de cortar los ca
bellos, pues tenían la costumbre de 
cortarlos luego después de que eu 
un combate los enemigos los habían 
asido de ellos; el de los cúrelos de 
Frigia y Creta viene; según el mis
mo, de kouros, joven, porque es
tos alimentaron á Júpiter en sa 
infancia. Sea lo que se fuere de 
tales opiniones, se conviene ge
neralmente en que la isla de Creta 
fué su cuna, y que su origen es tan 
antiguo, como fabulosa su genealo
gía. Parece que fueron los prime
ros que cultivaron el país y civili
zaron sus habitantes, asi como lo 
fueron en domesticar las abejas, y 
en reunir en rebaños las ovejas y las 
cabras que andaban errantes por los 
montes. En fin estos cúrelos á los 
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cuales , lo mismo que á los corl-
bantos, se atribuye la educación de 
Júpiter en medio de gritos tumul
tuosos, y del ruido de timbales y 
cimbalillos, para impedir que fuesen 
oídos sus clamores , fueron coloca
dos en el número de los dioses, se 
les levantaron templos donde se les 
inmolaban toda especie de animales. 
Los cretenses, sobre todo, ios con
taron entre los dioses de primera 
gerarquia y los tomaban como tes
tigos de su fidelidad en sus prome
sas. Se les confunde algunas veces 
con los dioscuros. Dion Hahc. 2. 
Eslrah. 10. Paus. 4" c. 35. 

CÜRETICON. Tocata de flauta 
que según su etimología, debía servir 
á los curetos ó sacerdotes de Cibeles. 

CU RETIS. Antiguo nombre de ta 
isla de Creta, tomado de los Curetos 
sus primeros habitantes. Met. 8. 

CURIA CAL ABRA. Lugar en que 
se trataba de materias de religión. 
Fest. 

CÜRIACIO. Sobrenombre de Ja-
no, del pequeño templo, cedes Jani 
curialii que mandó erigir Horacio 
después de su victoria. 

CURIKO. Dios particular cuyo 
culto llevó á Roma T. Tacio rey de 
los Sabinos. 

CÜRÍON. Gefe y sacerdote de una 
curia. El que se hallaba la frente 
del cuerpo era llamado Curio maxi-
mus. 

CURIONIAS. Sacrificios celebra
dos por los sacerdotes de cada curia. 

CURIO. Lanza. Nombre de Juno 
armada de una lanza. Sus estatuas 
y medallas la representan apoyada 
en esta arma. De aquí viene, quizas, 
la costumbre que había de peinar los 
novios sus cabellos con una lanza sa
cada del cuerpo de un gladiador des
pués de su muerte, la cual se llama
ba hasta coeliharis. 

CUROTHALLIA. Sobrenombre de 
Diana en cuyo honor se celebraba 
nna fiesta particular para obtener 
de ella el que creciesen los niños con 
felicidad. R. Aoííros, jóveu , thalleUh 
crecer. 
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CUROTROPHOS. Sobrenombre 

de Apolo cuidadoso de la juventud 
y de Luciuia en Homero, citado por 
Herocloto en la vida de este poeta. 
R. trephein, alimentar. 

.CÜSTIEL. Llámase asi un ángel 
que se encuentra sobre los Abraxas. 

1 GUSTOS. Nombre romano de 
Júpiter. Una de las medallas de Ne
rón ofrece una figura de este dios 
sentado sobre su trono , empufian-
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do el rayo con su diestra y á la iz
quierda una lanza con esta inscrip
ción : J U P I T E K G U S T O S . 

2 — Sobrenombre de Jano. 
5 — A T E N A R U M , conservador ó 

guardián de Atenas; nombre del 
primer Apolo , según Cicerón. 

CUYGHU. (Mit.per.) Bajo este 
nombre > tenia el Arco Iris en el 
Perú un templo todo revestido de 
oro. 

DABBAT , la bestia por escelen-
da. ( Mit. mah.) Nombre que los 
maliornctanos dan al animal del Apo
calipsis, que creen que debe apare
cer antes del juicio final, con el An-
ticriisto á quien llaman Daggial. 

DAGíA. En las medallas de este 
pais babia una cabeza de asno, sím
bolo del valor ó de la terquedad. 
Homero compara á Ayas con este 
animal, y los antiguos le han dado 
el epíteto de invencible. Llevaban 
también algunas veces una cabeza 
de buey ó de caballo, aludiendo á 
las trompetas paflagonianas, cuyo 
sonido es semejante al grito de es
tos animales. La Dada se represen-
tava también por una matrona sen
tada con una cota de armas , una 
palma y una enseña militar en la 
mano , símbolo de su valor. Según 
Estrabon, 7 , los dacios no cono
cían otra divinidad que un sacerdo
te que babitaba sobre una alta mon
taña , que llamaban Sagrada. 

1 DAGT1LO. Pie de verso com
puesto de una larga y dos breves. 
Se dice que íud inventado por Bacô  
quien antes que Apolo, daba orá
culos en Delfos, en versos de esta 
medida. 

2 — Danza particular de los At
letas. Hesich. 

DAGTILOMANCIA. Especie de 
adivinación que se hacia por medio 
de algunos anillos fundidos bajo el 
aspecto de ciertas constelaciones, y 

á los cuales se hallaban unidos al
gunos encantos ó caracteres mági
cos. Gon esta clase de adivinación 
Giges sabia hacerse invisible , con 
solo volver el engaste de su anillo. 
Amiano Marcelino, hablando del 
sucesor de Valente que sus pue
blos querían adivinar , dice , que se 
hecho mano para este fin de la dac~ 
tilomancia , pero de un modo d i 
ferente y que este historiador des
cribe con bastante detención. Con
sistía en tener un anillo pendiente 
de un hilo debajo de una mesa re
donda, sobre la cual habla diferen
tes caracteres , con las veinte y cua
tro letras del alfabeto. El anillo sal
tando iba á parar sobre alguna de 
las letras, y estas unidas, compo
nían la respuesta que se deseaba. La 
suerte hizo salir estas cuatro letras, 
Th , E , O, D , con las cuales em
pieza el nombre de Teodosio suce
sor de Valente. Antes de hi opera
ción se consagraba el anillo ; el que 
lo tenia iba vestido de tela , con la 
cabeza rasurada, llevando una co
rona de verbena en la mano. 

DACTILOS del monte Ida. Los 
unos eran hijos del Sol y de Miner
va, y los otros de Saturno y de A l -
ciope. Estesimbrote los supone hijos 
de Júpiter y de la ninfa Ida, por
que habiendo mandado este Dios á 
sus amas que arrojasen detras de ellas 
un puñado de polvo de la misma 
montaña, resultaron los Dáctilos* 



406 DAD 
Otros pretenden que nacieron de la 
imposición de las manos de Ops 
sobre ei monte Ida, cuando esta 
diosa pasó á Greta. Estas dos fábulas 
servían para ocultar unas verdades 
que tan solo se revelaban á los in i 
ciados. Estrabon distingue los Dácti
los de los Cu re tos j de los Gori-
bautos, y menciona una tradición 
frigia sfgnti la cual babia en su or i 
gen en la isla, un centenar de hom
bres llamados ios • Dáctilos de Ida 
que crearon nueve curetos, cada uno 
délos cuales tuvo tantos hijos cuantos 
dedos baj en ambas manos. 11. Dác
tilos , dedo. Otra opinión que refiere 
el mismo no admite mas que Ginco 
Dáctilos, inventores del hierro, ó de 
forjarlo segua Sófocles. Estos cinco 
hermanos tenían cinco hermanas, y 
de este número tomaron el nombre 
de Dedos del monte Ida, Estrabon 
nombra cuatro de los cinco herma
nos á saber; Hércules, Saiamino, 
Damnaueo, Acmon; y Pausanias 
nombra cinco todos diferentes menos 
el primero, Hercules, Peo neo, Epi-
medes, Jasio é Ida. La narración de 
Diodoro de Sicilia ofrece algunas 
diferencias. Los primeros habitantes 
de la isla de Greta, dice, fueron los 
Dáctilos, que vivian sobre el monte 
Ida. Entregados á las ceremonias 
teurgicas, tuvieron por dicípulos á 
Orfeo, que llevó sus misterios á la 
Grecia, como también el uso del 
hierro j del fuego que habla apren
dido de ellos; j eu reconocimiento 
los pueblos le tributaron honores 
divinos. Según Diomedes el gramá
tico, eran sacerdotes de Gíbeles lla
mados ídeos del monte Ida en F r i 
gia, donde era reverenciada esta 
diosa; y Dáctilos, porque queriendo 
impedir que Saturno oyese los 
gritos de Júpiter, que ia misma 
les babia confiado, cantaban versos 
inventados por ellos, y cuyas medidas 
desiguales imitaban los tiempos del 
pié que los latinos llaman Dáctilo. 
Después de haber sido los sacerdotes 
del Gieio y de la Tierra, á quien 
sacrificaban coronados de encina, 
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bajo el nombre de Rbea, lo que les 
habla graugeado el nombre de pare-
droi, assessores, asistentes, fueron 
contados entre las divinidades y te
nidos como Lares ó dioses dome'sticos: 
solo sus nombre eran considerados 
como un preservativo, é invocados 
con confianza en los mayores peli
gros. Habia también piedras llama
das Dactyli Idoei, cuya virtud se 
creia ser milagrosa y de ia cual se 
hacían una especie de talismanes que 
se traian en el pulgar. Se confunden 
alguna vez ios Dáctilos con los Gabi-
ros, cuyo cuito se hallaba mas gene
ralizado. Se asemejan bastante á los 
Guretos y á los Goribantos. Paus. 1. 
c 8. Estrab. Diod. Sic. 

DADES. Fiesta que se celebraba 
en Atenas y tomaba su nombre de las 
antorchas que se encendían por es
pacio de tres dias: el primero en me
moria de los dolores de Latona, cuan
do parió á Apolo; ei segundo pa
ra honrar á Giiccn y su nacimiento, 
ó ei de ios dioses en general; y el 
tercero en honor de las bodas de 
Podaliro y de Olimpias, madre de 
Alejandro. Luciano. 

DADÜCHO. Entre ios atenienses, 
era el gran sacerdote de Hércules. 

DADÜCHOS. Sacerdotes de Ge res. 
Llevaban una antorcha en ia cele
bración de ios misterios de esta diosa, 
en memoria de que Geres buscando 
á su hija al anochecer, encendió una 
tea en el fuego del monte Etna, y 
corrió todo ei mundo con ella en la 
mano. Uno de los sacerdotes imitaba 
esta corrida con una antorcha en la 
mano, después ia daba á uu segundo, 
este la entregaba á un tercero y asi 
sucesivamente. R. Das, madera re
sinosa; y echó, yo tengo ó yo lievo. 
Paus. 

DMMOGORGON. [ F . D E M O G O R -

GON. ) 

DMMON. {V. D E M O N I O . ) 

D EMON BONUS. Sobrenombre 
de Baco, ai cual honraban bebiendo 
en todas las fiestas, las últimas copas 
de vino. 

DJEMONARCHÉS. Nombre que 
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Porfiro da á Serapis y á Proserpina, 
y Laclando á Beelzebuth. R Arche-
in-, mandar. 

DiETA. Nombre de Proserpina , 
tomado del nombre del convite, que 
se celebraba sobre los sepulcros. 

DiETOR. Troyano muerto por 
Teucer. 

DAFÍDAS: gramático. Fué cas
tigado por haberse querido burlar 
de la Pitia , pidiéndole si encontra-
ria luego su caballo que no habia 
perdido. Apolo le hizo responder 
que luego lo encoutraria y poco 
tiempo después Attalo hizo morir á 
Dafidas en uu sitio llamado el Ca-
balLo. Valer. Max. 1. Cic. de Falo, 
t. 5.- ' s 

DAFNE. Hija del rio Peneo, pri
mer objeto del amor de Apolo, 
cuando fué desterrado del cielo por 
Júpiter , mas ella prefirió á Leucipo 
jovesi de sn edad. Persiguiendo el 
Dios pastor á la ninfa insensible á 
sus votos, la alcanzó en las riberas 
del Peueo. Dafne abrumada del 
cansancio imploró el socorro de su 
padre, quien para- sustraerla á las 
importunidades del dios, transformó 
á su hija en laurel. Apolo solo pu
do abrazar uu tronco inanimado, y 
arrancando una rama se hizo una 
corona, y quiso que en adelante le 
fuese consagrado el laurel, sirvien
do de premio á los poetas. Paus. 8, 
c. 20. Met. 1. Esta fábula dio mar
gen al siguiente cuento : Habiéndose 
propuesto un pintor trabajar la ima
gen de Apolo en una tablita de ma
dera de laurel, ios colores no pudie
ron prender sobre la tabla, como si 
Dafne hubiese querido rechazar aun 
eutóuces la unión con su raptor. 
S. Juan Crisostomo, siguiendo ia 
opinión de ios habitantes de Antio-
quia, dice, que huyendo Dafne de 
Apolo se abrió la tierra, la tragó y 
nació en el mismo lugar un laurel. 
Todo el fundamento de esta fábula 
viene de la equivocación del nom
bre , pues Dafne en griego significa 
laurel. Otros derivan este nombre 
de daphonein, gritar, porque el lau-
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ral peterrea cuando arde. Dafne era 
adorada en Esparta, bajo el nombre 
de Pasifae y sus oráculos gozaban 
de grande reputación. 

2 — Llamada también A R T E M I S , 

hija de Piresias, daba en Delfos es-
celentes oráculos en verso , de los 
cuales se pretende, que Homero ha 
insertado muchos en sos poemas. 
Paus. 10, c 5. 

5 —Barrio de Autioquia, donde 
según sus habitantes, habia sucedi
do la aventura de Dafne; memorable 
por las fiestas licenciosas que en él 
se celebraban. 

4 — Otra ninfa de la montana de 
Delfos , elegida por la diosa Tellus, 
para presidir el oráculo que tenia 
en este lugar, antes que Apolo la 
poseyese. Paus. 

5 —(Mit. ind.) Los indios tie
nen también su Dafne transformada 
en árbol , por haber reusado los 
abrazos del Sol. Este árbol que lla
man ellos Manjapoumeranse pa
rece al olivo: es digno de notarse 
que sus ramas solo se abrén duran
te la noche y decaen luego que apa
rece el sol en el orizoute. 

DAFNEFAGOS , comedores de 
laurel. Adivinos que antes de dar 
sus respuestas, comían ojas de lau
rel , porque siendo este árbol con
sagrado á Apolo, querían hacer 
creer que este dios Ies inspiraba. 

DAFNEFORIAS. Fiestas que los 
beocios celebraban cada nueve años 
en honor de Apolo. Uu joven ele
gido de entre las familias mas ilustres, 
y cuyos parientes viviesen aun, de 
una hermosa figura y de una talla 
aventajada, vestido de naagnííicüs 
vestidos , ios cabellos esparcidos, ce
ñidas sus sienes con una corona de 
oro, y calzado con zapatos llama
dos ijicraüdes de ificrates su inven
tor, llevaba en pompa un ramo de 
olivo , adornado de guirnaldas de 
laurel y de toda especie de flores y 
coronado de un globo de bronce del 
cual colgaban muchos otros de pe
queños. El primero designaba el sol 
ó Apolo; el segundo uu poco mas 



408 DAF -
pequeño significaba la luna, y re
presentaban los demás las estrellas. 
Las coronas que rodeaban estos glo
bos en número de sesenta y cinco 
eran los señales de la revolución 
anual del sol. El joven ministro de 
esta fiesta se llamaba Dafneforo. 
Precedido de uno de sus parientes 
mas cercanos lievanclo una varilla 
entrelazada de guirnaldas j seguido 
de un coro de vírgenes llevando ra
mos, marcbaban hácia el templo de 
Apolo, llamado Ismenio y Galaxio, 
donde se cantaban bimnos en bouor 
de este dios. He aqui el origen de 
esta solemnidad: los eolios, que ha
bitaban en Arné y en el territorio 
adyacente, avisados por un oráculo 
de que abandonasen su antigua pa
tria , invadieron el territorio de los 
tebanos, sitiados entonces por los 
pelasgos. Precisamente era esta la 
época de la fiesta de Apolo, que los 
dos partidos observaban religiosa
mente, y por lo mismo convinieron 
en una suspensión de armas; y ha
biendo cortado los unos ramos de 
laurel en el Helicón, los otros cer
ca del rio Melas, los llevaron en 
pompa, según costumbre, al templo 
de Apolo. El mismo dia, Poiemetas, 
general de los Beocios, vio en sue
ños un joven que le regalaba una 
armadura completa, y mandaba que 
cada nueve años los Becios hiciesen 
solemnes plegarias al Dios, teniendo 
ramos de laurel. Tres dias después 
de esta visión hizo el general una 
salida tan feliz, que obligó á los si
tiadores á abandonar sus empresas. 
En memoria de este suceso institu
yeron los Beocios las Dafneforias. 
Paus. 

DAFNEFORICO. Himno de los 
griegos que cantaban las vírgenes 
mientras que ios sacerdotes llevaban 
laureles al templo de Apolo. {V. 
D A F N E F O R I A S . ) 

DAFiNEO Y DAFNEA, ó D A F 

N I A . Sobrenombre de Apolo y de 
Diana. 

1 DAFNIS. Pastor de Sicilia, hi
jo de Mercurio y de una ninfa, que 
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aprendió del mismo Pan a cantar y 
tañer la ílauta. Fué muy protegido 
de las musas que le inspiraron el 
amor á la poesía. Dícese que fué el 
primero que sobresalió en la pasto
r i l , y tan buen cazador que sus per
ros murieron de dolor por haberle 
perdido. Diod. 4. 

2 — Hijo de Mercurio, transfor
mado en roca , por haber sido in
sensible á los encantos de una joven 
pastora. Diodoro dice que había 
prometido ser íiel á la ninfa que 
amaba, y que babia deseado, por 
una especie de imprecación, ser pri
vado de la vida , si llegaba á ser iu-
constante. Olvidó su juramento y 
quedó ciego en castigo. Ovidio le 
confunde con el precedente. Met. 4 . 

3 — Hijo de Paris y de OEnona. 
D AFEITAS. Sobrenombre de 

Apolo. 
DAFiXOGETES, cuya alegría 

consiste en el laurel. Epíteto de 
Apolo. R. ghetein, inspirar alegría. 
¿(ntol. 

DAFNOMANCíA. Adivinación por 
medio del laurel. Se arrojaba una 
rama de este árbol al fuego : si pe-
terreaba cuando ardía, era un feliz 
pronóstico : sí quemaba sin hacer 
ruido, era presagio funesto. 

DAGCIAD f MU. musul. ) , el que 
solo tiene un ojo y una ceja. El fal
so Mesías ó el antícristo de ios mu
sulmanes: debe, según elloís apare
cer montado en un asno á imitación 
del verdadero Mesías. Debe venir á 
la fin del mundo, pero Jesucrislo 
que no ha muerto lo combatirá y le 
quitará la vida. 

DAGON. {Mit sir.) Dios de Azoth, 
una de las deidades mas veneradas 
de los Filisteos, los cuales le habían 
erigido en Gaza un templo magnifico. 
Se le representaba como una especie 
de monstruo, medio hombre y me
dio pez, lo que ha dado lugar á que 
algunos sabios, derivan su nombre 
de Dac pescado. Los unos lo toman 
por Júpiter, otros por Saturno o 
JNeptuno, otros por Venus á quien 
adoraban los egipcios bajo la forma 
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de un pescado, porque se liabía ocul
tado bajo esta íorma durante la 
guerra de Tifou coutra los dioses. 
Bochart encuentra en este ídolo á 
Jafet, tercer hijo de Noe; y Ja
nea al mismo Noe, porque el im
perio del mar conviene muy bien 
al que fabricó el arca, y que na
vegó algunos meses sobre las aguas 
del diluvio. Según Sanchoniaton, Va
gón tiene un origen mucho mas an
tiguo. Celo, dice este último, tuvo 
muchos hijos, y entre otros á Daga, 
llamado asi de la palabra fenicia 
Dagon, que significa trigo. Estando 
Saturno en guerra contra Celo, hizo 
prisionera á una de sus mugeres y 
la obligó á-casarse con Dagon, que 
inventó el arado, enseñó á los hom
bres el uso del pan, y fu¿ en reco« 
nocimiento deificado después de su 
muerte, y llamado Júpiter AgrotiSf 
ó trabajador. Se confunde frecuen
temente con Oauues. Jos. Ant. Jad, 

DAGÜN. {Mil, Ind.) Dios del 
Pegú, Su templo esta edificado so
bre una colina en una posición tan 
ventajosa que se descubre de ocho 
leguas al rededor. Solo los sacerdo
tes tienen permiso para entrar en e'l, 
y ocultan el ídolo con tanto cuida
do, que reusan aun decir cual es su 
figura. Todo cuanto se sabe es que 
no tiene forma humana. Estos sacer
dotes aseguran que cuando Kiakiak 
habrá destruido enteramente la má
quina del mundo, Dagun reunirá 
los restos esparcidos y formará otro 
de nuevo. 

DAGÜTANS. fMit. ind.) Nom
bre que los chiugulaios de Ceilan, 
dan á ios espíritus, cuyos sacerdotes 
son los jaddeses. 

DAHES, Pueblos de laEscitia que 
habitaban las orillas del mar Cas
pio. Firg. Eneid. I. 8. 

DAHMAN. ( Mit. per. J El ángel 
que recibe las almas de los santos, 
de las manos del ángel Serosch, 
para conducirlas al cielo. 

DAIBOTH (Mit. Jap.J Idolo de 
los japoneses, el cual tiene machos 
templos y muchos adoradores. 
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DAIFRONIO. Hijo de Egipto, 

muerto por su mugar. Apolod. 2, 
c. L 

DA1MONOGINI. ( Mit. jap.). Di 
vinidad tenida en gran veneración 
entre los japoneses. 

DAIRA. Oceauida, madre de 
Eleusis, bija de Mercurio. Paus. 1, 
c. 58. 

DAIRI, DAIRO ó D A I R E . (Mit. 
jap.) Soberano pontífice del Japón. 
Le dan también el nombre de Ten 
Sin, que significa hijo del Cielo. Se 
le cree descendiente de los dioses de 
primero y segundo orden que rei
naron en otro tiempo en el Japón. 
Después de la fundación del imperio 
japones hasta mediados del siglo do
ce, habia reunido siempre el dairi 
en su persona el poder espiritual y 
temporal; y del mismo modo, cuan
do le despojaron de la autoridad c i 
v i l , ios emperadores seculares to
maron por mucho tiempo, un título 
que anunciaba que el dairi parti
cipaba aun de la administración de 
los negocios. Mas en 1585 el empe
rador Taiko redujo á este pontífice 
tan solo al poder eclesiástico. La 
profunda veneración de los pueblos 
indemnizaron, digámoslo asi, en 
cierto modo al dairi de la perdida 
de su autoridad. Su persona es mi
rada como sagrada, y su dignidad 
basta para que sea venerado como 
santo. El respeto que se le tribu
ta, le es en cierta manera gravoso,, 
pues se ve obligado á ciertas cere
monias bastante incómodas. Jamas 
sale á pié pues la tierra tiene algo 
de vil para que se digne pisarla. 
Cuando quiere ir de una parte á 
otra, es preciso que vaja llevado 
en hombros por sus guardias. No le 
es permitido gozar ni del sol, ni del 
aire. Nadie puede atreverse á tocar 
ni sus barbas, ni su cabello, ni sus 
uñas ; ni corresponde aun á su dig
nidad el cortarse por si mismo estas 
superfluidades, de modo que pare
cería un oso ó un salvage si durante 
el sueño no le quitasen estos escre-
mentos, que son guardados como re-

53 
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liquias. Eu otro tiempo este pontí
fice estaba obligado á mostrarse to
das las mauaiias sentado eu un tro
no j ceñida su cabeza de una coro
na. Debia durante algunas boras 
mantenerse de jeste modo, espuesto 
á la vista del pueblo sin hacer el 
mas pequeño movimiento. El pue
blo imaginaba que su inmobilidad 
aseguraba el reposo del estado ; pe
ro si acaecia que moviese el pié ó 
la mano, ó bien volviese la vista 
hácia un lado tí otro , se figura
ban que el imperio se veria amena
zado de una revuelta general. Hoy 
dia está libre de esta penosa cere
monia, y tan solo es la corona del 
daúñ la que se pone sobre el trono. 
En su mesa jamás sirven dos veces 
con una misma vajilla pues' apenas 
quitan los platos , los rompen en el 
momento mismo. Los japoneses es-
tan persuadidos que si, un laico co
miese en uno de estos platos, su bo
ca y su garganta serian atacadas in
mediatamente de una inflamación ; y 
por este motivo la vajilla del dairi 
es siempre de una materia muy co
mún. Sus vestidos no pueden servir 
para otro, y si un laico se atreviese 
á ponérselos se hiucharia inmediata
mente, á menos que mediase una or
den espresa del emperador para po
derlos usar. No, hay mas que la 
proximidad á la sangre que arregle 
la sucesión al trono del dairi, y este 
es el motivo por que se ven con fre
cuencia niños y mugeres revesti
dos de esta dignidad. Si llega el ca
so de no poderse decidir cual es el 
mas próximo pariente del dairi di
funto, reinan por turno cierto nú
mero de años, los diversos preten
dientes. El Dairi tiene su residencia 
Ordinaria en Meaco y su dominio se 
estiende sobre esta ciudad y su ter
ritorio. Los virreyes de las pro
vincias y ios reyes tributarios del 
Japón, le envian todos los años, 
embajadores cargados de ricos pre
sentes , para que en su nombre le 

dan el debido homenage y algu-
% veces no se desdeñan de ir en 
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persona á atestiguar su respeto al 
gefe de la religión. Este dairi es el 
que confiere los títulos de honor que 
distinguen su nobleza; los venden 
por lo regular al que mas ofrece, 
lo cual les produce sumas inmensas; 
recibe por otra parte una pingüe 
pensión del emperador. Sin embar
go, sus rentas apenas bastan para 
cubrir el gasto que le ocasiona el 
fausto y la magnificencia que ha de 
ostentar para sostener su dignidad; 
de modo que nada le sobra paru 
mantener á los nobles eclesiásticos 
que componen su corte, y ios cua
les se vanaglorian de descender de 
la raza de Ten-Sio-Dai-Sui, c u j o 

origen no les hace mas ricos. La 
mayor parte , apesar de su vanidad, 
se ven obligados á recivir socorros 
de los viageros á quienes desprecian, 
y aun hay algunos de ellos que se 
veu reducidos al ejercicio de las mas 
viles profesiones para acudir á su 
subsistencia. Los vestidos del dairi 
consisten en una túnica, sobre la 
cual se pone un ropaje encarnado. 
Esta ropa está cubierta de un gran 
velo cuyas franjas caen sobre las 
manos. Lleva un gorro adornado 
con diferentes orlas. Todos los no
bles de su corte llevan también ves
tidos diferentes de los que usan los 
seculares. La forma del gorro distin
gue la clase y calidad de cada ecle
siástico. Uno de los mas distinguidos 
privilegios del dairi es el poder 
canonizar y colocar en el número 
de los santos, aquellos que se han 
distinguido por su virtud dorante 
su vida. Cuando este pontífice ha 
declarado á algún ilustre japones, 
digno de los honores divinos, se edi
fica un templo al nuevo santo, con
tribuyendo los debotos á ios gastos 
de este edificio. Si la casualidad ha
ce que algunos de los que van a 
adorar la nueva divinidad, r e c i v e 

algún honor señalado, ó se liberta 
afortunadamente de algún eminente 
peligro, se atribuye desde el mo
mento el milagro al nuevo santo, y 
entonces adquiere reputación. Es 
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preciso observar qne el dairi no 
puede santificar á persona alguna 
sin el beneplácito del emperador. 
Este pontífice que canoniza á ios 
otros después de su muerte, es a su 
vez canonizado en vida , ó mas bieu 
tenido como un dios sobre la tierra; 
los otros dioses van una vez ai año 
á hacerle una visita como á su co
lega, lo que sucede comunmente 
durante el curso del de'cimo mes del 
ano japones; por cuja razón este mes 
se llama el mes sin Dios, Entonces 
se interrumpe todo culto religioso, 
por que se supone que todos los dio
ses han dejado, sus templos para 
acudir á la corte del dairi. Ademas 
de estas visitas anuales, tiene siem
pre el pontífice japones en su pala
cio , trescientos sesenta y seis ídolos 
cuyo empleo consiste en hacer guar
dia alternativamente cada noche ai 
lado de su cama. Si acontece por 
casualidad que el dairi se halle in
comodado durante la noche, se atri
buye al centinela y por lo mismo es 
apaleado el ídolo que se hallaba de 
guardia y condenado á un destierro 
de cien dias. Finalmente los japone
ses forman tan grande idea de la 
santidad de su pontífice que todo lo 
que toca se considera sagrado, y re
cogen el agua con que se lava los 
pies con particular cuidado, mirán
dola como una cosa santa. 

DAITES, festin. Dios bieuechor 
á quien los troyanos consideraban 
como el inventor de ios festines en
tre los hombres. 

DALM-LAMA, ó L A M A - S E M . (Mit. 
tar.) Conocido bajo el nombre del gran 
Lama. Es el gefe de la religión de to
dos los tártaros idolatras, ó mas bieu 
su dios vivo. Este pretendido dios 
tiene su residencia ordinaria cer
ca la ciudad de Pótala, hacia las fron
teras de la china. Habita en un con
vento ce'lebre, situado en la cima de 
un monte muy encumbrado. Sus al
rededores están poblados de una 
prodigiosa multitud de sacerdotes de 
esta divinidad los cuales se llaman 
Lamas y cuyo número asciende á 
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veinte mil. Residen mas ó menos 
cerca del dios, según su mayor ó 
menor dignidad y mérito. El Dalai-
Lama es soberano espiritual y tem
poral, pero por una moderación bien 
singular, ni el ni sus lamas se mes-
clan absolutamente mas que en ne
gocios espirituales. Tiene bajo sus 
órdenes dos kans de los kalmucos 
encargados de administrar lo tem
poral, y de cubrir las sumas nece
sarias para la manutención de su 
ca&a. El Gran-Lama no espone nun
ca su divinidad á la luz del dia. Pia
ra vez sale de su palacio y casi siem
pre vive encerrado en el fondo de 
un templo, rodeado de sns sacerdo
tes que le rinden todos los homena-
ges debidos al ser Supremo. Cuando 
los devotos van á adorarle no se les 
permite acercarse de mucho á so, 
persona. El respeto que se le t r ibu
ta ikga á tai éstremo que aun sus 
mismos escrementos son mirados 
como sagrados, sus orines se conser
van como un elixir divino, propio 
para curar toda clase de enferme
dades. Se hacen secar sus escremen
tos, y reducidos después á polvos 
los guardan en unos botes de oro 
guarnecidos de piedras preciosas y 
ios envian á los príncipes mas cali
ficados de su comunión como pre
sentes de un valor inestimable. Los 
monarcas los llevan pendientes del 
cuello creyendo que aquello les ha
ce un honor. Están persuadidos ios 
pueblos que el Gran-Lama es in 
mortal y los sacerdotes para mante
nerles en este error, cuando obser
van que se acerca su postrimera ho
ra , buscan un hombre que se le 
parezca y le substitujen cautelosa
mente. Aun de los paises mas leja
nos van á visitar su templo y á ren
dirle homenages. Tiene siempre á 
sus pies una bandeja destinada á re
cibir las ofrendas de los devotos. 

DALBUD. (Mit. Jap.J Divinidad 
del Japón. 

DALIA. Criado de Penelope. 
DAMASCENO. Uno de los so

brenombres de Júpiter. 
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1 DAMASCO, (konol. ) Esta cía-

dad está designada eu sus medallas 
cou uua figura que lleva en la ma
no izquierda un caduceo, y en la 
derecha ciruelas, por que las de esta 
ciudad sou de mejor calidad que las 
demás de su especie, y forman un 
ramo de comercio considerable. 

2 — DAMASCO. Hijo de Mercurio 
y de Halimedes. Pasó de Arcadia á 
Siria donde construyó la ciudad de 
Damasco. 

3 — Hombre audaz; cortó los v i 
ñedos plantados por Baco, quien en 
castigo le desolló vivo. 

íbAMASIAS. Hijo de Pentilo, nie
to de Orestes, y sobrino de Tisá-
mencs. Compartió con sus primos 
hermanos la autoridad soberana so
bre los aqueos, cuando esta nación 
se apoderó del pais que la transmi
gración de los jonios habia dejado 
vacante. Paus. 

1 DAMASICHTON. Hijo de Ce
dro gefe de una colonia jonia, ha
biéndose trabado de palabras con su 
hermano Prometo, fué muerto por 
él. Paus. 

2 — Hijo de Niobe y de Anfión, 
muerto por Apolo y Diana. Herido 
primeramente de la pierna, cuando 
retiraba la flecha de la herida, re
cibió el golpe mortal en el cuello. 
Met. Paus. 9. c. 5. 

DAMASIPO. Hijo de ¡caro y de 
Peribea. 

DAMASISTRÁTES, Rey de Pla
tea. Tributó los últimos honores á 
Laio. Jpolod. 3. c. 5. 

DAMASO. Troya no muerto por 
Polipetes. Iliad. 12. 

DAMASTE, el que doma; de 
damao. 

1 DAMASTOR. Capitán Troyano, 
muerto por Patroclo. Iliad 16. 

2 — Padre de Agelao. Odis. 1. 22. 
3 — Uno de los gigantes que esca

laron el cielo. Encontrándose sin 
armas cojió á Palas, otro de los gi
gantes que Minerva acababa de pe
trificar, y lo lanzó contra los Dio
ses. 

DAMASTORIDO. Uno de los 
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perseguidores de Penelope, muerto 
por ülises. 

DAMATER. ( V . D E H E T E E . ; 
DAMATRIS. Sacerdotisa de Ceres 

Damia. 
DAMATRIO. El décimo mes de 

los griegos que corresponde al de 
Julio; época de la cosecha. Ceres 
tomó de este mes el nombre de Da-
mater. (V. DEMÉTEE. ) 

DA MEO. Sobrenombre de Nep-
tuno que corresponde al de Tipopio ó 
Equestris. I I . damaein domar. 

DAMEON. Hijo de Flio que ha
biendo acompañado á Hércules en 
su expedición contra Aogeo, fué 
muerto con su caballo por Cteato, 
hijo de Ástor; y los cienos erigieron 
un mausoleo á él , y á su caballo. 
Paus. 

DAMETO. Regresando Poladí-
ro de la guerra de Troya, fué 
arrojado por una tempestad sobre 
las costas de Caria, donde curó una 
hija del rey Dámelo dándola una 
sangría en cada brazo, y el padre 
en recompensa, se la concedió por 
esposa. Entre otros de los hijos, tu
vo de ella á Hipoloco, de quien 
Hipócrates pretendía descender. Koll. 
Hist. Ant. t. 6. 

DAMíA. Las ceremonias que se tri
butan á esta diosa, y que se hacian 
con los ojos cerrados y á obscuras 
se llamaban damias. Se excluía de 
ellas á los hombres y era absoluta
mente proibido á las mugeres reve
lar aquellos misterios. Nueve dias 
y nueve noches se pasaban enfiestas, 
danzas, cantos, etc. Damia era lo 
mismo que la buena Diosa. Este 
sobrenombre se tomó de un sacri-
fieio que se ofrecía á Cibeles por el 
pueblo, en el primer dia de Mayo 
que tomaba el nombre de Damion. 
R. demos pueblo de demias ó da-
rnios, público.Era del mismo modo 
una divinidad particular de Epidanra. 
Mit. de Banier. t. 4-

DAMIAS. Sacerdotisa de la Buena 
Diosa, llamada asi del sobrenombre 
de esta divinidad. 

DAMISO. Gigante cuyo cadáver 



DAN 
desenterró Quiron, para adaptar el 
hueso de su talón al de Aquües. Te-
tis habia hecho desaparecer por me
dio del fuego los seis primeros h i 
jos que habia tenido de Peleo; que
ría hacer lo mismo con el séptimo 
que era Aquiles, pero sobrevino su 
padre, lo retiró del fuego que no le 
habia aun consumido mas que el 
talón derecho, y lo trasladó á la 
gruta de Quiron quien emprendió su 
curación. Con este objeto desenterró 
el cadáver de Damises, el mas lige
ro de todos los gigantes en la car
rera, le quitó el hueso del talón 
y lo adaptó para el pié de Aquiles, 
eon tal justificación, que con la ayu
da de algunos medicamentos, este 
hueso tomó cuerpo y consistencia, y 
reparó la pérdida del primero. Mas 
adelante , cuando Aquiles huia de 
Apolo, se le despegó el talón y cayó; 
siendo de este modo el héroe, muer
to por el dios. Tolom. Hefestion. 

DAMITALES. Griego que dió 
hospitalidad á Ce res. JPaus. 

1 D A M NA ME NEO : poder. Uno 
de los tres principales Dáctilos ideos. 

2 — Es también un sobrenombre 
del Sol, cuyo poder todo lo doma 
R. claman, domar. 

DAMNO. Hijo de Belo tuvo de 
Agenor á Fénix, Isea, y Melia. 

DAMOFILA. Compañera de Sa
mo ; habia compuesto varias poesías 
amorosas", é himnos en honor de 
Diana. Filostr. 

DAMONA. (M, CelL) Divinidad de 
las aguas termales. ( V . B O K M O N I A . ) 

DAMONA. Danaida, esposa de 
Amintor. 

DANACE. Cierta moneda que los 
griegos poniau en la boca de los 
muertos para pagar á Carón te el 
pasage de la barca. (V. C A K O X T E . ; 

DAJN'AE. Hija de Acrisio rey de 
Argos; era muy jóven cuando fué 
encerrada en una torre de bronce, 
por su padre, quien habia dado cré
dito á un Oráculo que le anunció 
que su nieto le quitarla la corona y 
la vida ; pero transformado Júpiter , 
60 ^uvia de oro, se introdujo en la 
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Torre é hizo á Danae madre de 
Perseo. Luego que Acrisio supo el 
embarazo de su hija, la hizo expo
ner en el mar en una mala barca ó 
en un cofre; pero llegó afortunada
mente á las costas de la isla de Se-
rife. Un pescador que lo observó, 
abrió el cofre, encontró aun vivos 
á la madre y al hijo, y los condujo 
inmediatamente al rey Polidectes 
quien se casó con la princesa y to
mó á su cargo la educación del jó
ven Perseo. Banier pretende que 
este amante afortunado fué Proteo, 
hermano de Acricio, enamorado de su 
sobrina y que tomó el nombre de 
Júpiter, lliad. ¡ 4 Met. 4 -Jpolod. 
2 . ~ 

DANAEIO, Héroe. Perseo hijo 
de Júpiter y de Danae. 

DANAI ó D A Ñ A O S . Nombre de los 
Argios y de los griegos en general, 
tomado de Da nao. 

DANAIDAS. Cincuenta hermanas, 
hijas de Danao rey de Argos. Este 
príncipe reinó primero en Egipto 
con su hermano Egipto; mas este 
después de nueve años, se hizo úni
co dueño y sometió á su hermano á 
sus leyes. Egipto tenia cincuenta 
hijos, y Danao, cincuenta hijas. El 
primero quiso que sus sobrinas se 
casasen con sus hijos. Esta proposi
ción causó tal espanto á las danai-
das que huyeron á Argos á fin de 
evitar una unión que consideraban 
incestuosa. Argos era en cierto mo
do su tierra natal, pues que Danao 
era descendiente de Yo, Argiana. 
Pelasgo rey de Argos las recibió 
favorablemente y les otorgó su pro
tección contra las persecuciones de 
Egipto. La llegada de las Danaidas 
á Argos forma el asunto de una tra
gedia de Esquilo titulada las Supli
cantes; el poeta representa las Da
naidas con su padre, yendo á pedir 
un asilo á Argos en calidad de su
plicantes. Pelasgo cree que seria un 
acto de inumauidad despreciar los 
ruegos de estas ilustres hijas; pero 
le parece también peligroso al mis
mo tiempo recibirlas, por temor á 
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las armas de Egipto. Esta indeci
sión forma todo el fondo de la tra
gedia griega'. La historia de Dauao 
y de Egipto descrita por el poeta 
trágico, es muy diferente del modo 
como la cuentan los demás poetas. 
Según estos no queriendo Danao que 
sus hijas casasen con los hijos de su 
hermano, hien fuese en virtud de 
haberle pronosticado un oráculo que 
seria muerto por uno do sus hier-
nos, (S mas verosimiimente porque 
se lisongeaba hacer alianzas mas úti
les para sus intereses, huyó de 
Egipto con su familia y se retiró á 
llodas y después á Argos de donde 
íué 'rey. Celoso Egipto del engran
decimiento de su hermano por las 
alianzas que iba á contraer escogien
do cincuenta hiernos entre los prín
cipes de Grecia, envió sus hijos á 
Argos á la cabeza de un poderoso 
ejército, para reiterar la demanda 
de sus sobrinas. Danao demasiado dé
bil para resistirle, consintió en el 
casamiento de sus cincuenta hijas 
con sus cincuenta sobrinos ; pero 
después de haber dispuesto eú se
creto que las Danaidas, armadas 
de un puñal, que deberian llevar 
oculto debajo de sus vestidos, ma
ta rian á sus maridos la primera no--
che de sus bodas. Ejecutóse este 
proyecto , y tan solo 1:1 ipermenestra 
salvo á su marido Linceo. Júpiter 
para castigar la inumauidad de estas 
mugeres , las condenó á llenar eter
namente en el Tártaro un tonel 
agugereado. Este castigo fabuloso ha 
dado margen á imaginar que las 
Danaidas comunicaron á los Argi-
Los la invención de los pozos , in
vención sacada de Egipto donde las 
aguas son tan escasáfs como necesa
rias. Otros dicen que es la inven
ción de las bombas, y como tal vez 
se sacaba continuamente agua por 
medio de ellas para los diferentes 
usos de las Danaidas ̂  zcin&Wos que 
estaban empleados á este penoso tra
bajo dijeron figuradamente que estas 
princesas estaban sin duda condena
das á llenar un tonel agugereado. 
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para consumir tanta agua. Jpolod 
2 c. I . Hig.f. 168 etc. Paus. l , c! 
16. {F-. E G I P T O , H I P E R M E N E S T R A , 

L I N C E O . ) 

_ DAÑAIS. Ninfa, madre de Cri-
sipno. 

DANAO. Hijo de Belo, egipcio y 
hermano deRamases,y según otros 
de Egipto; habiendo armado lazos 
á su hermano cuando este después 
de sus conquistas regresaba á Egip
to, se descubrió la conjuración y 
Danao tuvo que apelar á la fuga.. 
Se refugió en el Pelopon^so, arrojó 
á Estenelo de Argos por los años 
1475 antes de J. C. y se apoderó 
de su reino donde gobernó por es
pacio de cincuenta años. Según otros 
disputó el cetro de Argos á Gelanor 
en calidad de descendiente de Epa-
íb hijo de Yo. Mientras que hacia 
valer sus preteociones ante el pue
blo, un buey que pasaba por el pié 
de las murallas de la Ciudad fué 
deborado por un lobo. Este suceso 
se interpretó á su favor adjudicán
dosele por lo mismo la corona, ffe-
rod. 2, c. 19; Z. 7, c. 94, Paus. 2 
c. 19. {F'. D A N A I D A S . ) 

DANDAIDON {31. ind.) Palo ó 
clava que va siempre en diminución 
por el lado que Wishnon la tiene 
en la mano. 

DANIEL. fMit. orient.) Profeta 
de los hebreos. Los orientales le 
atribuyen la geomancia, y na libro 
titulado: Los Principios de la Onei-
rocritica, ó la esplicacion de los 
sueños. 

DANIS'MENDS. (MU. mah.j lW-
nistros de la religión: están sujetos 
y sirven al imán en las mesquitas. 

1 DANZA, (Iconol.) Se perso
nifica bajo la figura de una Bacante 
con movimientos toscos, con saltos 
irregulares, y tocando un tambor: 
á sus pies tiene por atributos carac
terísticos una máscara, un tirso, y 
los presentes del dios de las ubas. 
{V. T E B P S I C O R E . ) 

2 — A R M A D A . La mas antigua de 
todas las danzas profanas. Se ejecu
taba con la espada , el venablo y el 
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cscado. Es h misma que la que los 
«riegos llamaban menafüica, y que se 
dice, fué inventada por Mmerv-a, para 
celebrar la victoria de los dioses y 
la derrota de los gigantes. < 

5 — A S T R O N Ó M I C A . Fué inventada 
por los egipcios , quienes con acti
tudes variadas, pasos proporcio
nados y figuras bien dibujadas, re
presentaban el orden, el curso de 
ios astros, y la armonía de sus mo
vimientos. 

4 — D E L H I M E N E O . Llamábase asi 
la danza que se ejecutaba, en las bo
das de los antiguos. Los jóvenes de 
ambos sexos coronadas de flores de
mostraban con sus figuras , sus pa
sos y sus gestos la alegría de una 
boda. Por lo demás esta danza 
no ofrecía siempre un modelo de 
modestia. 

5 — D E L A I N O C E N C I A . Era una 

antigua danza que ejecutaban en 
Lacedemonia ias jóvenes desnudas de
lante el altar de Diana, con actitu
des dulces y modestas, y con pasos 
lentos y graves. Helena se ejercita
ba en esta danza cuando Teseo la 
vio, y habiéndose enamorado de 
ella, la robó. 

6 — D E L O S C U B E T O S Y D E L O S Co-

R I B A N T E S . La inventaron los Cúrelos 
y los Coribantes, ministros de la re
ligión en tiempo de los primeros 
titanes; la ejecutaban al sonido de 
los timbales, de los pífanos, de las 
churumbelas, y al ruido tumultuo
so de los cimbalillos, y de las lanzas 
y de ias espadas, con las que herían 
ios escudos. Con esta danza salvaron 
estos sacerdotes de la barbarie del 
viejo Saturno , al joven Júpiter, cu
ya educación les habia sido confiada. 

f — D E L O S L A P I T A S . Se dice que 
fué inventada por Piritoo, ejecután
dose al sonido de la flauta, al con
cluir los festines, para celebrar al
guna victoria interesante: esta fué 
una imitación del combate de los 
centauros y de ios lapitas, lo que 
la hacia difícil y penosa. 

8 — D E L O S S A L I O S . La instituyó 
Huma Pompiiio en honor de Marte, 
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y la hizo ejecutar por doce sacer
dotes llamados Salios escogidos en
tre la mas ilustre nobleza. Danza
ban en el templo durante el sacri
ficio , y en las procesiones solemnes 
que hadan por las calles de Roma, 
cantando himnos en honor de este 
Dios. 

9 — D E L P R I M E R D Í A D E M A T O . Esta 
danza es de origen romano. Sallan 
de la ciudad al nacer el dia , mu
chos jóvenes de ambos sesos, é iban 
danzando al sonido de los instru
mentos , á coger en las campiñas, 
ramos verdes, para adornar las 
puertas de las casas de sus parientes 
y amigos: estos les esperaban eu las 
calles, donde se les tenia preparados 
toda especie de manjares. Durante 
este dia solo se pensaba en el pla
cer, todos iban engalanados con ra
mos tiernos j; y hubiera sido ponerse 
en ridículo presentarse sin este dis
tintivo de la fiesta. De aqui vino el 
proverbio : iVo se me toma sin ver' 
de. i , r 

Estas danzas inocentes eu los prin
cipios , degeneraron en lo sucesivo, 
y el desorden llegó á ser tal , que el 
mismo Tiberio se avergonzó de ello 
y fué abolida la fiesta: sin embargo 
bien presto se renovó y se estendió 
por toda la Europa. Tal es el o r i 
gen de los grandes árboles adorna
dos de flores, que se plantan en mu
chos lugares en la mañana del p r i 
mer dia de mayo/ 

10 — N U P C I A L . Otra danza romana 
y pintura disoluta de las acciones 
mas secretas del matrimonio 

11. — S A G R A D A . Era la que ios 

judies practicaban en las fiestas so
lemnes, y con ocasión de regocijos 
públicos. 

Se dice asi mismo que todas las 
danzas de los egipcios, griegos y 
romanos hablan sido instituidas ea 
honor de sus dioses, y se ejecutaban 
ó en los templos como las danzas de 
los sacrificios, de los misterios de 
Isis, de Ceres; ó eu las plazas pú
blicas como las Bacanales; ó en los 
bosques como las danzas rústicas etc. 



416 DAN 
Los Galos, los Españoles, los Ale

manes, los Ingleses, han tenido tam
bién danzas sagradas. En todas las 
antiguas religiones, la danza ha sido 
mirada como una de las partes esen
ciales del cuito que se tributaba á 
la Divinidad. 

\2 —(Mit ind. ) Entre los indios 
las danzas conslitayen una parte 
esencial del culto religioso. Cada 
pagoda tiene sus danzarinas que son 
por io regular mugeres publicas. En 
los dias de fiesta ejecutan delante de 
sus ídolos, danzas lacivas. Los sa
cerdotes danzan también delante de 
sus dioses no llevando otro vestido 
que uuos calzoncillos. Mientras bailan 
agitan una espada, con la cual bacen 
muchos juegos de destreza. 

13 — (Mit afr. ) Los habitantes 
del reyno de Angola tienen una dan
za que miran como sagrada, y 
creen que hace entrar al danzarín 
en un entusiasmo divino, durante el 
cual predice lo venidero, y anuncia 
los oráculos. 

15 — B Á Q U I C A S . Inventadas por Bu
co y ejecutadas por los Sátiros y las 
bacantes de su comitiva. Las hubo 
de tres especies; la grave que cor
respondía á nuestras danzas, la ale
gre que tiene mucba semejanza con 
nuestras gavetas ligeras," pasa-pies y 
tamborinos: en fiu la grave y ale
gre juntas, tales como nuestras cha
conas. 

14— C A M P E S T R E S . Lasque inventó 
el dios Pan para que fuesen ejecu
tadas en la bella estación en medio 
de los bosques. Su carácter era 
animado y alegre. Los jóvenes y las 
snuchacbas las ejecutaban con una 
corona de encina en la cabeza, y con 
guirnaldas de flores en forma de 
bandas. 

15— D E L O S F E S T I N E S . Baco las 
instituyó á su regreso en Egipto. 
Eran una especie de walz que se 
ejecutaban después de la comida, 
donde resplandeciau la alegría, la 
magnificencia y la destreza. 

16— D E L O S F U N E R A L E S . Ejecutá
banse en las pompas fúnebres. Cuan-
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do moría un rey de Atenas, lo mas 
escogido del eje'rcito, vestido de lar
gos ropages blancos, abria la mar
cha : precedían dos líneas de jóve
nes , al ataúd al cual rodeaban dos 
hileras de vírgenes. Llevaban todos 
coronas y ramos de ciprés, y ejecu
taban danzas y figuras graves y ma-
gestuosas, al son de sinfonías lúgu
bres. 

Los sacerdotes de las diferentes 
divinidades adoradas en el Atica, 
vestidos con los trages distintivos de 
su dignidad , seguían luego: mar
chaban con paso lento y mesurado, 
cantando versos en alabanza del di
funto rey. 

Las Danzas de los funerales par
ticulares ejecutadas sobre este mo
delo, eran proporcionadas á la dig
nidad del difunto en obsequio del 
cual se ejecutaban. 

DANUBIO. Este rio, el mas cau
daloso de Europa fué reverenciado 
como una divinidad por los getas, 
losdacíos, los tracios, etc. 

DAONO ó D A O S . Uno de los dio
ses de los caldeos. Mit. de Banier̂  
t. 1. 

DAPALIS. Sobrenombre de Jú
piter por razón de los grandes fes
tines que se celebraban en honor 
suyo. R. dapes , comidas. 

DAPLID1CE. Dauaida esposa de 
Puono. 

DARARIANOS. (Mit. mah. J Es
ta secta nacida en Persia , se derra
mó por la Siria y el Egipto, bajo 
el mando' del califa Al-Hakem. Re
conocía por gefe á un cierto Moha-
med Ebn-Somael, llamado por otro 
nombre Dararí. Este hombre «o 
encontrando la religión de Mahorna 
bastante favorable á la naturaleza 
corrompida , emprendió quitar todas 
las austeridades y las prácticas mo
lestas. Abolió la oración, el ayun-
no, la limosna, las peregrinaciones, 
y abrió una escuela/de libertinage J 
de desórdenes. Está nueva doctrina 
fué abrazada con ardor, y Darán 
se vió bien presto con un grande 
número de partidarios. Encontró un 
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poderoso protector en el califa A l -
Hakem. Este príncipe que habia 
perdido la razón quiso que se le tu-
Tiese por Dios. La pretendida divi
nidad fué reconocida por diez y seis 
mil fanáticos, cuyos nombres tuvo 
cuidado de hacer escribir. Dararino 
no fue' de los últimos en canonizar 
este absurdo. Contento con el título 
de Moisés , que habia adoptado, sos
tuvo públicamente que Hakem era 
el criador del mundo. En castigo de 
su baja lisonja, un zeloso turco le 
asesinó dentro del palanquín del 
califa. Después de su muerte, fué 
demolida su casa del Cairo, y un 
gran número de sus secuaces fue
ron perseguidos y despedazados. Uno 
de sus dicípulos le remplazó, y 
continuó bajo la protección del ca
lifa enseñando la misma doctrina. 
Entre otras infamias se dice que sos-
tenia que era lícito casarse hermanos 
con hermanas y padres con hijas. Al
gún tiempo después habiendo sido 
asesinado el Hakem en el monte Mo-
catám privada de protector la secta de 
los dararianos, se debilitó insensible
mente hasta su estincion. 

1 DARDANIA. Primer nombre 
de Troya. 

2 — Parte de la Troada, de la 
cual tomaron el nombre los Darda-
nelos. Eneicl. Ovid. Estrab. 7. 

DARDANIDAS. Nombre patro
nímico de los troyanos, derivado de 
Dardano fundador de Troya. Eneid. 

1 DARDANO. Hijo de Júpiter y 
de Electra, una de las hijas de Atlas; 
nació en Corita, ciudad de Tirrenia, 
aunque según Diodoro, fué origina
rio de la Arcadia, ü u diluvio acae
cido en su tiempo, ó la muerte de 
su hermano Jasio, le obligó á aban
donar su pais , y pasar á la isla de 
Samotracia, de donde salió para ir 
á la Frigia, á llevar los misterios de 
los cabiros, y casarse con la hija del 
rey Teucer. Edificó una ciudad que 
llamó Dardania, ai pie' del monte 
Ida, y que llegó á ser la famosa 
Troya. Su reinado fué largo y feliz, 
y sus súbditos recoüocidos le colo-

DAS 417 
carón entre los inmortales. Eneid. 3-
Paus. 4, c. 7. Hig. / . 155, 275 
Jpolod. 5. 

2 — Hijo de Bias, muerto por 
Aquiles bajo los muros de Troya. 
l l i ad . 20. 

DARDOS MÁGICOS. Los fabri
cados por los lapones, los cuales eran 
de plomo, y de un dedo de largo. 
Los arrojaban - hácia las partes mas 
lejanas contra los enemigos, creyendo 
de este modo enviarles enfermeda
des y dolores violentos. 

1 DARES. Sacerdote de Vulca-
no, padre de dos gefes troyanos. 
Iliad. 5. 

2 — Atleta orgulloso, vencido por 
Entelo y muerto por Turno. Eneid. 
I. 5, 12. 

DARMA. (Mit.jap.) Uno délos 
gefes de la secta de Budsdo , muy 
estendida en el Japón. Se pretende 
que fué el vigésimo octavo sucesor 
de Xaca ó Budhu, fundador de es
ta secta. 

DAROUDJI. (Mit. per.) Tercera 
clase de genios malos. 

DAROUS. (Mit. per.) Sacerdo
tes de los parsis. 

DARPENON. (Mit. ind.) Cere
monia establecida en honor de los 
muertos. Los indios , después de 
purificados con el baño, siéntanse 
delante de un brama que recita cier
tas oraciones ; después con un vasi-
to de bronce, llamado chimban, les 
derrama agua sobre una mano que 
le presentan abierta, é inclinada de 
un lado, pone luego encima ho
jas de la planta herbé y granos de 
gengeli, nombrando las personas por 
las cuales ruega. Estas plegarias se 
hacen por los Pidours-Deve-Deheh, 
que son los Deverkels, protectores 
de los muertos. Sonnerat. 

DASCÍLO. Hijo de Lico, rey de 
los Mar i andinos, condujo ios Argo
nautas hasta las riberas del Ter-
modon, cuando iban á la conquista 
del Vellocino de oro. 

D ASCI RIO. Sobrenombre de Ba-
co honrado en Megara. 

DASGIRI ó D A S G E R I . (MU indj. 
53 
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Discípulos del Gouron ó bramines 
encargados de Instruir la juventud. 

DAUGO. Padre de Larida y de 
Timber, dos capitanes latinos que 
pírecierou á manos de Palas, i in . 10 

DAULIA. Sobrenombre de Filo
mena, derivado de Daulia, ciudad 
de la Fócida, dónele se dice que fué 
transformada en pájaro. Paus. 10, 
c. 4- Ptol. 3,c. 15. Estrab. 9. Plin. 
4 , c. 5. 

1. DAüLIAS. Fiestas celebradas 
en Argos en memoria del combate 
de Proeto contra Acrisio. {F'- P H O E -

T O ) 

2. — Hija de Céfiro, ninfa que 
dio su nombre á la ciudad de Dau
lia. Paus. 

D J U N I J D E J . Juturna, ber-
mana de Turno é hija de Da uno. 
Eneid. 13. 

DAüNIUS HEROS. Turno , hijo 
de Dauno. 

1 DAüNO. Hijo de Pilurano y 
de Danae, vino de íliria á la Apu-
leia. Tuvo un hijo del mismo nom
bre que casó con Venilla, de cuyo 
enlace nació Turno rey de los 11 tí
tulos. Ptol. 5. 

2 — Hirió, arrojado de su pais 
por una sedición, fue' á estable
cerse en la Apulia, recibió alli á 
Diomedes y le dió á su bija por con
sorte. Según otros, descontento de 
la porción que Altano, cuñado de 
Dauro que amó por arbitro, le había 
señalado, rogó á los dioses que casti
gasen con la esterilidad el pais adju
dicado á Dauno y se cumplió. Este 
último, disimuló basta que le tuvo 
en su poder y entonces le quitó la 
vida. 

DAVID. (MU orient.) Rey de 
los judíos. Los orientales pretenden 
que las aves y las piedras le obede
cían ; que el hierro se ablandaba 
entre sus manos, y que en los cua
renta días que lloró su pecado las la
grimas hacían abrir el capullo á las 
plantas. Adán, según los musulmanes, 
dió 60 años de su vida para pro
longar la de David, á quien reveló 
Dios que las grandes prosperidades 
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que muchos reyes de Persia habían 
disfrutado, les habían sido concedi
das en reconpeusa de la justicia 
que ejercían con sus subditos. 

DE ASTER. Divinidad doméstica 
de los antiguos sarmatas. Le estaba 
confiado el cuidado del fuego, de
biendo impedir que no se apagase 
durante la noche, y que no saltase 
alguna chispa que pudiese incendiar 
la casa. / . Lasicio, Tratado de los 
dioses de los Sarmatas. 

DEBIS. ( Mit.jap ). Idolo japones 
de figura humana y de altura gigan
tesca, colocado no en ios templos ó 
pagodas sino en los principales ca
minos. Las doncellas le consultan 
para saber cuando se casarán; y 
camo el idolo es de metal hueco, un 
bonzo colocado en su interior res
ponde á las preguntas. Estas res
puestas no dejan de ser satisfactorias 
y los devotos dejan siempre al pié 
del simulacro alguna señal de su 
reconocimiento. 

DEGATEFORO. Sobrenombre de 
Apolo, bajo el cual tenia en Megara 
una estatua fabricada de la décima 
parte de los despojos tomados á los 
enemigos. 

DECEARTE. Uno de los hijos de 
Licaon rey de Arcadia. Mit. de. Ba-
nier. t. 6. 

DECELO. El que reveló á Cas
tor y Polux que Elena robada por 
Teseo se había ocultado en Afidna. 

DEGENVIROS. { F . Q U I N D E C I M -

V I R O S . ) 

DECENALES. Fiestas romanas 
celebradas por los emperadores cada 
diez años de su reynado, y acom
pañadas de sacrificios, de juegos, de 
beneficios hechos al pueblo, etc. 
Augusto las introdajo y los demás 
emperadores las repitieron. Los votos 
que entonces hacia el pueblo para 
la salud del emperador y la conser
vación del estado parecían haberse 
sucedido á los que haciau en el tiem
po de la república los censores, par3 
la prosperidad del imperio. El obje
to de Augusto al establecer esta fies
ta fué el conservar el poder sobera-
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no. sin que se opusiesen los ciudada
nos j sin permitir que estos le pusie
sen trabas: porque durante la cele
bración el principe depositaba su au
toridad en manos del pueblo, y éste 
se la devolvía después religiosamen
te. 

1 DECIMA. Nombre de una de 
las Parcas entre ios romanos. 

2 — Deidad romana, cu j o oficio 
era el preservar el feto de todo acci
dente , cuando estaba en el décimo 
mes. Varr. 

DECÍMATRO. Dia de fiesta para 
los Faiiscos; llamado asi del dia dé
cimo de los idus, en el cual se ob
servaba. Fest. 

DECÍNEO, Famoso adivino. E s -
trab. 

DECURIONES. Sacerdotes desti
nados, entre los romanos, á algunas 
ceremonias religiosas, y llamados 
asi porque eran nombrados por de
curias. 

DEDALÉ. Ama de Minerva, há
bil en las labores mugeriies que en
señó á esta diosa. 

DEDALIAS. Fiestas que los pía
teos celebraban todos ios años des
pués del regreso á su patria. Ha
biendo sido arruinada Platea ciudad 
de Beocii» por los tebanos, 571 años 
antes de J. C , sus habitantes vié-
ronse obligados á ir á buscar un asilo 
en Atenas , donde habitaron sesenta 
años, hasta la época en que Casan-
dra les permitió volver á su patria 
y reedificar su ciudad. Instituyeron 
las Dedalias en memoria de este 
destierro; y como habia durado se
senta años, cada sestuagésimo año 
celebraban esta fiesta con mucha mag
nificencia. Los mismos celebraban 
otra de igual nombre en Alalcomena, 
donde habia el bosque mas conside
rable de Beocia. El pueblo se reunia 
alli y espouia al aire pedazos de 
carne, observando con cuidado á 
que parte dirigían el vuelo los cuer
vos que venian á esta especie de 
raleo. Todos los árboles en que se 
habian posado eran cortados y trans
formados en estatuas que lo§ griegos 
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llamaban Báldala , de Daldalos ó 
Dédalo. Faus. Plut, 

2 — Fiestas en memoria de la re-
coconciliacion de Júpiter con Juno. 
{J^. ClTEUON. ) 

1 DEDALÍON. Hijo de Lucifer, 
hermano de Ceis, y padre de Quio-
ne, que se precipitó desesperado de 
la cima del Parnaso ; mas Apolo, 
movido á compasión, le detuvo en 
su csida, y le transformó en gavi
lán. Met. 11. 

2 — Padre de Autolico. Paus. 
DEDALO. Hijo de Himetion, nie

to de Eumolpo ó Eupalamo, y biz
nieto de Erecteo rey de Atenas. 
Dicipulo de Mercurio, fué uno de 
los mas hábiles artistas que produjo 
la Grecia, arquitecto y estatuario 
distinguido , inventor de la segur, 
del nivel , del berbiquí, etc. Susti
tuyó el uso de las velas al de los 
remos , é hizo estatuas animadas que 
veian y caminaban, es decir apa
rentemente, muy superiores á los 
groseros bosquejos del arte en su 
cuna. Aristóteles dice que estos au
tómatas caminaban por medio del 
azogue de que los llenaba. Pausa-
nias , que habia visto algunas de 
estas estatuas, confiesa que eran cho
cantes por la irregularidad de las 
proporciones; pero les concede una 
especie de espresion y de vida. Los 
sucesos de su sobrino escitaron su 
envidia, hízole perecer, y según 
unos el areopago le condenó á muer
te , bien que según otros tan solo á 
un destierro perpetuo. Obligado á 
huir, se refugió á Creta en la corte 
de Minos, donde construyó el labe
rinto tan celebrado por los poetas. 
Dédalo fué la primera víctima de su 
ambición; pues habiendo favorecido 
los amores de Pasifae esposa de M i 
nos, con un toro, fué encerrado eo 
el laberinto con su hijo Icaro y el 
Minotauro. Entoces Dédalo fabricó 
unas alas artificiales que pegó con 
cera á sus espaldas y á las de su hijo 
Icaro , y se puso en libertad. Pero 
éste olvidando sus instrucciones, se 
remontó tanto que el Sol derritió sus 
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alas y cayó eu el mar Egeo, donde 
se aliogó. El desgraciado padre lle
gó á Sicilia, y otros dicen á Egipto, 
cerca del rey Cocalo, quien desde 
luego le hizo ahogar en una es
tufa, para prevenir las amenazas de 
Minos. Parece que habia enrique
cido á Memíis con algunas obras 
primorosas de su arte ; pues des
pués de su muerte los habitantes le 
concedieron los honores divinos. De 
su nombre han formado los poetas 
el adjetivo dcedalus-, a, um, en el 
mismo sentido que ingeniosas. L u 
crecio ha dado el mismo epíteto á 
la tierra, para demostrar el poder 
creador de las flores: Tibi suaves 
dcedala tellus summittit flores. Es 
necesario observar que hay tres De-
dalos todos estatuarios : el primero 
ateniense cuya historia acabamos de 
referir, el segundo de Siciona , y el 
tercero de Jjitiuia, conocido por 
autor de una estatua de Júpiter Es
tator, ó Dios délos ejércitos. Los grie
gos bien fuese por ignorancia, ó por 
vanidad confundieron frecuentemen
te estos tres artistas. Paus. 1, 7 ,9 . 
Hig.f. ¡4- ^polod. 5, c. 1. Herod. 
7 , c. 170. Metam. 8. Eneid. 6. 

üu bajo relieve antiguo represen
ta á Dédalo fabricando las alas pa
ra Icaro. Julio Romano lo ha pin
tado eu el acto de señalarle el ca
mino que debe seguir. F'ien para 
ser admitido en la Academia de pin
tura francesa, pintó á Dédalo , pe
gando las alas á su hijo. 

DEDICACION. Llámase asi el 
acto de consagrar un templo, un 
altar , una estatua , una plaza, etc. 
en honor de una divinidad. Entre 
ios romanos esta ceremonia perte-
nccia á los primeros magistrados, 
cónsules, pretores ó censores en tiem-
pe de la república , y después á 
los emperadores. Según la ley Pa -
pifia, debia ser autorizada por el 
senado y el pueblo, coa el conseuti-
miento del colegio de ios augures. 
La ceremonia consistía en rodear el 
templo etc., de guirnaldas de flores, 
mientras que las vestales üeyaudo 

DED 
ramos de olivo , rociaban con ellos 
el esterior del templo con agua lus-
tr'al. El magistrado tocaba con una 
mano una coluna del pórtico; y el 
pontífice llamándole por su nombre 
repetía estas palabras: Fenid mien
tras yo dedico este templo, venid 
cónsul etc.; frase que repetía des
pués el magistrado. Luego se pro
cedía á la consagración del patio 
del templo, inmolando una víctima 
cuyas entrañas se depositaban de
bajo en un altar de céspedes. Dedi
cado de esta manera el templo, ad
quiría la denominación de augusto, 
y una inscripción pública llevaba el 
nombre y la cualidad del que lo 
dedicaba y el año de la dedicación. 
La estatua del dios ó de la diosa, á 
quien se habia consagrado, ungida 
con esencias preciosas, era puesta 
sobre una cama de parada. Coa este 
motivo se daban juegos al pueblo, 
fiestas y espectáculos , y se repetía 
todos los años la conmemoración de 
esta solemnidad. 

1 DEDO. Los romanos le hablan 
puesto bajo la protección de Miner
va. Tomábanse de la acorra ó na
vecilla los perfumes con la estrerni-
dad del dedo, para arrojarlos ai fue
go. El Jano consagrado por Nu-
ma, marcaba con el arreglo de los 
dedos, trescientos cincuenta y cua
tro días , para significar que presi
dia el año, compuesto entonces de 
este número porque era lunario. 

(Mit. mah.) En el reino de Ma-
casar, cuando el enfermo está eu 
la agonía, unagguis (sacerdotemaho
metano) le toma por la mano y pro
firiendo las preces, le frota suave
mente el dedo del medio, á fia de 
disponer con esta suabe frotación 
el camino al alma, que suponen sale 
siempre por la estrcmidad de aquel 
dedo. 

2 — De Hércules. Hércules, dice el 
gramático Ptolomeo Chenno, perdió 
un dedo en el combate que tuvo 
con el León de JNemea; ó según 
otros, mordido de una raya vene-
uosa , se vio obligado á mutilárselo, 
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y se veia en Lacedernouia un mo
numento erigido á este dedo corta
do. Estaba puesto eucima de un león 
de piedra, símbolo de la fuerza de 
Hércules. De aqui vino, añade este 
autor , la costumbre de colocar leo
nes sobre los cipos j otros monu
mentos. 

Los turcos comen algunas veces 
el arroz con cucharas de madera, y 
muy comunmente sin tenedores, con 
tres dedos solamente, persuadidos 
de que el diablo come con los otros 
dos. 

Entre los griegos modernos si al
guno estiende la mano presentando 
los cinco dedos, se cree embrujado 
y grita ; no me encantes. 
' DEFENSOR. Hércules tenia en 
Roma un templo bajo este nombre. 
Ea él iban á colgar sus armas los 
soldados y los gladiatores que alcan
z a b a n un retiro honroso. 

i DEÍGOON. Hijo de Hércules y 
de Megara. 

2—Príncipe troyauo, arnigo de 
Eneas , muerto por Agamenón. 
Miad. 5. 

1 DE1DAMIA ó H r p p o D A M i A . Hija 
de u n rey de Argos, c a s ó con Piro-
too. En sus bodas f u é cuando estalló 
la famosa discordia de los centauros 
y de los lapitas. 

2 -— Hija de Licomedes, rey de 
Esciros, amada de Aquiles, cuan
do este príncipe estaba oculto en 
la corte de aquel monarca vestido 
de muger y bajo el nombre de 
Pirra ; tuvo de él un hijo que llamó 
Pirro en memoria del supuesto 
nombre de su padre. Jpolod. 5, 
c. 13. (/^. ' A Q U I L E S , L Í C O M Ü D E S , P I R 

R O . ) 

3 — Hija de Belerofonte, casó con 
Evandro, hijo d e Sarpodbü, del 
cual tuvo u n hijo llamado como su 
a b u e l o . 

DEÍFICACKW. El acto de colo
car los hombres en el número de 
los dioses. Los egipcios distinguían 
dos especies de divinidades: las unas 
lamortales como el Sol, la Luna, los 
Astros, los Elementos ; las otras 
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mortales, es decir, los grandes hom
bres , que por sus bellas acciones 
habían merecido los honores divi
nos. Se pueden reducir á seis ó sie
te clases los que merecieron ser dei
ficados: 1.° los que nacieron de la 
imaginación de los poetas : 2.° aque
llos á quienes el interés paternal ó 
filial tomó por objeto de su dolor, 
y luego después de un culto desti
nado á suavizarlo : 3.° los antiguos 
reyes, como Saturno, Urano, etc.: 
4.° los que habian hecho grandes 
servicios á la humanidad con la in
vención de algún a r t e , ' ó por sus 
conquistas y victorias : 5.° los anti
guos fundadores de las ciudades: 6.° 
los que habian descubierto paises, 
enviando en ellos colonias, y en una 
palabra, todos aquellos que se ha
bian hecho dignos del público re
conocimiento; 7.° también los que 
la lisonja colocó en esta clase, sien
do de este número los emperadores 
romanos, á favor de los cuales or
denó el senado la apoteosis. ( F . 
A P O T E O S I S . ) 

DEI FILA. Hija de Adraste, rey 
de Argos, debia casarse con un ja
balí según el oráculo de Apolo, lo 
cual se verificó en el sentido de ca
sarse con Tideo, que llevaba una 
piel de javalí. Diod, ste {V. A D R A S -

TO , T l D E O . ) 

- 1. DEÍFOBA. Sibila de Cumas 
hija de Glauco, y sacerdotiza de 
Apolo. Ovidio refiere el modo como 
llegó á ser sibila. A polo para hacer
la sensible, ofrecióle todo lo que 
deseariá: ella pidió vivir tantos años 
como granos de arena tenia en la 
mano de un puñado que acababa de 
coger ; pero desgraciadamente olvi
dó pedir el poder conservar dui ante 
este tiempo, la frescura de la j u 
ventud. Apolo la ofreció esta cir
cunstancia si queria corresponder á 
su ternura; mas Deifoba prefirió 
una castidad inviolable, al placer de 
disfrutar una eterna juventud: de 
manera que una triste y lánguida 
vejez sucedió á sus bellos dias. En 
tiempo de Eneas contaba ya sete-
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cientos años, y decia que para cum
plir el ndmero de granos de arena 
que debia ser la medida de su vida, 
le íaltabau aun trescientos años des
pués de ios cuales, su cuerpo con
sumido y devorado por el tiempo, 
debia ser reducido á casi nada, re-
conocie'ndola tan solo por la voz 
que el Destino le dejarla eternamen
te, luspirada esta sibila por Apolo 
daba sus oráculos desde el\ fondo de 
una caverna en el templo de esta 
divinidad. Tenia esta caverna cien 
puertas por las cuales sallan otras 
tantas voces terribles que baciau 
entender las respuestas de la profe
tiza. Deifoba, era también sacerdotiza 
deHecate,que le habla confiado la 
guardia de los bosques sagrados del 
Averno. Por esta razón Eneas se 
dirigió á ella para bajar á los infier
nos. Los Romanos elevaron un tem
plo á esta sibila en el mismo lugar 
en que habia dado sus oráculos, y 
la honraron como una deidad. 
Eneid. 6. 

2 — Hijo de Príamo; después de 
la muerte de bu hermano Páris, 
casó con la hermosa Elena, la cual 
para volver en la gracia de su primer 
marido, le introdujo con üiises en 
el aposento ele Deifoba, y le despe
dazaron después de haberlo mutila
do bárbaramente. Eneas que lo vió 
e« este estado en los infiernos, le 
elevó un monumento á su vuelta. 
Eneid. 6. 

3—Hijo de Hipólito, purificó á 
Hércules que habia muerto á Ifito. 
Jpolod. 2. c. 6. 

DEIFILO. Hijo deEsteneleo, y 
amigo de Capaueo, á quien siguió 
en el sitio de Tebas. Iliad. 5. 

DEIFON. Hijo de Triptolemo y 
de Meganira ó de Hipotoon, rey 
de Eleusis ; fué amado de Ceres la 
cual para purificarlo y hacerlo im
mortal, le hacia pasar por las lla
mas. Meganira su madre, alarmada 
con este espectáculo, turbó con sus 
gritos los misterios de esta diosa, 
aue llena de cólera subió otra vez 
en su carroza arrastrada por drago-
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nes, y dejó quemar á Diifon. Jpo. 
lod. 1, c 5. {V, T B I P T O L O M E O . ) 

DEiLEON. Compañero de Hércu
les en la espediciou contra las Ama
zonas. Juntó á estas valerosas muge-
res con Sinope. Val. Flac. 5. 

DEILOGO. Hijo de Hércules y 
de Megara. 

1 DE1MAGO. Padre de Antolico 
uno de los héroes que partieron de 
Tesalia con Hércules y le acompa
ñaron en su espediciou contra las 
Amazonas. Plut. 

2—Hijo de Neleo y de Gloris, 
muerto por JNepíuno. Apolod. 1 
c. 9. 

DEÍMOS, el terror. Era hijo de 
Marte y de Venus, uno de ios fieles 
secuaces de Marte y conductor del 
carro de Belona. 

DEINOMíO. Troyano cautivo que 
se veia pintado en el templo de 
Belfos. Paas. 

DEIOCO. Grie go á quien mató 
Páris con una flecha que le atravesó 
la espalda'̂  mientras iba huyendo. 
Iliad. 15. 

1 DEION. Hijo de Eolo que 
reinó en la Focida. Habiendo casa
do con Diomedes, hija de su tio 
Xuto, tuvo muchos hijos de los 
cuales Géfalo es el mas conocido. 
Apolod. 

2 - Lo mismo que Dedalion. 
DEIONE. Tuvo de Apolo á M i -

leto. 
1. DEÍONEO. ( F . Ixio-v.), 
2. —Hijo de Eurito, rey de 

Echaba; casó con Periguna hija 
del gigante Sinuis. 

DE10NIDES. Mileto, hijo de 
Deiona. 

í . DEIOPEA. Hija de Asió: una 
de las compañeras de Cirene, ma
dre de Aristeo. Georg. 

2. —Otra de las catorce ninfas de 
la comitiva de Juno y la mas her
mosa de todas. Juno la ofreció á 
Eolo por esposa, rogándole que esci-
tase una tempestad para perder la 
escuadra de Eneas. Eneid. 1. 

DEIOPÍTES. Una de las hijas 
naturales de Príamo, muerto por 
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IJlises en el sitio de Troya. Iliad. 11. 

DEIPIRO. Capitán griego, muer
to en ei sitio de Troja por Heleno, 
hiio de Príamo. Iliad. 9. 

DEIPJNO? festín. Dios á quien 
ios Aqueos atribuían la institución 
bienechora de los festines sobre la 
tierra. ( F . C E R A O X . ) 

DEIPXXOFOIUS. Al regresar 
Teseo de Greta, donde habia muer
to al Minotauro, estableció una 
fiesta llamada de los ramos. Asociá
banse á esta fiesta y sacrificios cier
tas mu ge res, llamadas Deipnoforas 
porque llevaban la comida. Estas 
representaban las madres de los niños 
que babian sido elegidos por suerte 
para ser entregados junto con Teseo 
al minotauro, y á los cuales estas 
llevaron provisiones de boca antes 
de su partida de Atenas. Estas mis
mas muge res contaban también fábu
las, en memoria de las que las ma
dres refirieron á sus hijos para dis
traerles é inspirarles valor. 

1 DEJAN IR A. Hija de OEueo, 
xey de Galidouia en Etolia; despo
sóse primero con Áquelao y después 
oon Hércules, lo que escitó una dis
puta entre estos dos héroes. Habien
do sido vencido Aquelao en comba
te singular, la joven princesa sirvió 
de premio al vencedor, quien con
duciéndola á su patria fué detenido 
por el rio Evena, sumamente en
grosado por las lluvias. Estando 
deliberando si se volvería por el 
mismo camino, el centauro JNeso se 
le ofreció para pasar á Dejanira so
bre sus espaldas. Hércules consintió 
en ello , y atravesó el rio el prime
ro : llegado á la orilla opuesta vió 
al Centauro que lejos de pasará De
janira se disponía á violentarla, i n 
dignado el héroe de su audacia le 
disparó una flecha teñida con san
gre de la hidra Lernea y le atravesó. 
Neso, conociendo que iba á espirar, 
dió su túnica ensangrentada á Deja-
nira, diciéndole que si podía per
suadir á su marido que la llevase, 
sena este un medio seguro de unír
sele inviolablemente, y de íuspirar-
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le el desden hácía todas las otras 
mugeres. Demasiado crédula la jó-
veu esposa, aceptó este presente con 
el designio de servirse de él cuando 
se le presentase la ocasión. Algún 
tiempo después, habiendo sabido 
que Hércules se hallaba detenido en 
Eubea por los encantos de Yola, hi
ja de Eurite, le envió la tiínica de 
Neso por un jóven esclavo llamado 
Lichas. Hércules que nada sospecha
ba del designio de su esposa, recibió 
con alegría su presente: mas apenas 
se hubo puesto la túnica cuando 
se sintió atacado de unos dolores 
tan crueles, que furioso asió á L i 
chas y le arrojó al mar donde fué 
transformado en roca. Atormentado 
continuamente el héroe por los do
lores que le despedazaban, y D O 
pudiendo suportarlos mas, cortó 
alsunos árboles del monte Oeta, le-

D , . . . . . . ' 

vanto una pira y esíendiendose so
bre ella, rogó á su amigo Fiiocte-
tes que pegase fuego. Cuando supo 
Dejanira la muerte de su marido, 
fué tal su dolor, que se quitó la 
vida. Los poetas dicen que de su 
sangre nació una planta llamada nin
fea ó heracleon. Met. 8. Diod. 4-
Hig. / . 54-

2. — Nereida. 
DELA. Gefe de una colonia grie

ga, que según los escritores irlan
deses ocupó la Irlanda. 

DELEFAT. (Mit. Sir.J Venus de 
los Asirios y de los Caldeos. 

DELFÍGOLA. sobrenombre de 
Apolo. 

DELFICO. El mismo. 
DELFIDIOS. Nombre de ciertos 

sacerdotes de los Druidas. 
DELFIN. Constelación que ha 

tomado su nombre ó del delfín de 
Aríou, ó del que negoció el casa
miento de Neptuno y Amfitrite, ó 
de uno de los marineros que Baco 
transformó en delfines, ó en fin del 
delfín que Apolo dió por guía á los 
Cretenses que iban á la Fócida. 
{F. A M F I T R I T E , A R I O N P O E T U M Í Í O , 

T E T I S . ) En las medallas el delfín 
colocado al lado de la trípode de 
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Apolo, indica el secerdocio de los 
decemviros. 

Cuando está junto á un tridente, 
significa la libertad del comercio y 
el imperio del mar. Algunos se han 
servido de e'l para esplicar la tran
quilidad de los mares, pues solo se 
muestra cuando está en calma. 

En una medalla de Nerón que 
representa el puente de Ostia empe
zado por Julio Cesar, y concluido 
por Nerón, se ve'n en dicho puerto 
siete galeras; en lo alto de la cofa 
de la del centro, esta representado 
el Dios Marte con la lanza en la ma
no. En la entrada del puerto se 
ve la figura de Neptuno acostado: 
tiene un timón con la mano derecha 
y abraza con la izquierda un delfín: 
lo cual significa q«e en aquel lugar 
el mar está en calma y que el puer
to es seguro. 

DELFINA. Monstruo medio mu-
ger y medio serpiente, al cual T i 
fón confió á Júpiter herido, y los 
nervios que acababa de cortarle, 
para que lo guardase en la cueva 
coriciana, de donde Mercurio y Egi
pán le sacaron. Jpolod. 1. 

2.—Nombre, según algunos auto
res, de la serpiente Pitón. 

DELFINSIA. Sobrenombre de 
Diana. 

DELFINIAS. Fiestas que los Eg-
metas celebraban en honor de Apolo 
de Delfos. El mes en que caia esta 
fiesta y que á poca diferencia corres
pondía ai de junio, se llamaba Del-

Jinio. 
DELFINO. Epíteto de Apolo, 

tomado ó de Delfos lugar donde era 
adorado, ó de que conduciendo Cas
talio de Creta diversas colonias, el 
Dios, bajo la figura de un delfín, les 
habia servido de guia. Antol. expl. 
t. 2. 

DELFINIUM. Cuartel de Atenas, 
donde se vela el lugar en que Egeo, 
después de haber reconocido á 
Teseo, derramó la copa de veneno, 
que á instancias de Medusa habia 
querido hacerle tomar. Este lugar 
eu el cual habia estado la casa de 
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Egeo, estaba rodeado de murallas 

DELFINIUM JJJC1S. Planta en 
que fueron transformados Ajax y el 
joven Jacinto. Algunos autores pre
tenden que sobre esta planta y no 
sobre el jacinto se ven figuras se
mejantes á las dos letras A Y. 

1 DELFIS. Sobrenombre de la 
serpiente Pitón. 

2 — Pitonisa ; ó sacerdotiza del 
templo de Delíos. 

DELFO. Hijo de Apolo y de 
Acaluda^ ó de Ceieno, ó deTia, ha
bitaba en las cercanías del monte 
Parnaso, y fundó la ciudad de Del
fos, á la cual dió su nombre. Paus. 
10. c. 6. 

DELFOS. Ciudad de la Fócida, 
situada en un valle al sudoeste del 
Parnaso. Esta ciudad decían los an
tiguos estaba situada en el centro 
de la tierra. Júpiter, dice Claudio, 
queriendo señalar el centro del uni
verso, hizo volar dos águilas con 
igual velocidad, la una desde oriente 
y la otra desde poniente ; y las dos 
se encontraron en esta ciudad. De 
esto vino el que se pusiese en el 
templo de Delfos un ombligo del 
cual pendía una cinta, indicando el 
cordón umbilical del mundo y sobre 
el cual habia grabadas dos águilas 
en memoria de este suceso. Guar
dando Loretas, pastor, su rebafío 
cerca del monte Parnaso, se dice, 
que reparó que sus cabras acercán
dose á una especie de abertura sal
taban y daban gritos. Acercóse él 
mismo e'inspirado por los vapores que 
de allí sallan se puso á profetizar. 
Habiendo los habitantes de aquellas 
cercanías esperimentado el mismo 
entusiasmo , supusieron que este pro
digio lo producía la misma tierra; 
y desde entonces se honró en aquel 
mismo logar esta divinidad invisible: 
se le ofrecieron cabras en sacrificio y 
después se edificó allí un templo y 
la ciudad de Delfos. 

La Tierra por consiguiente fué h 
primera que estuvo en posesión del 
oráculo que dividió con Neptuno; 
de esta diosa pasó á Temis su hija 
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que lo poseyó desde el diluvio de 
Deucaiion; después habiendo ido 
Apolo al Parnaso, revestido de su 
tia^e iutnortal, perfumado con esen
cias, y sacando sones melodiosos de 
su lira de oro, se apoderó á la 
fuerza del santuario, mató el dragón 
á quien la tierra le habla confiado 
su guardia y se hizo dueño del orá
culo. Este en poder de Apolo so
brepujó á todos los demás por su 
celebridad y duración. Griegos, es-
traugeros, particulares y príncipes 
iban á cotisultarle de todas partes: 
naciendo de aqui ios infinitos pre
sentes y las inmensas riquezas de 
que estaba llena la ciudad y el tem
plo, y que llegaron á ser tan consi
derables que se comparaban con las 
de los revés de Persia. El primer 
templo no era mas que una choza 
hecha con ramas de laurel. Las abe
jas, dice Pausanias, formaron con 
su cera una segunda capilla. El ter
cer templo de bronce fue' levantado 
por Vuicano y habia en el techo 
vírgenes de oro, á las cuales Pindaro 
atribuye una voz encantadora: mas 
la tierra se entreabrió poco tiempo 
después, y tragó este tercer edificio. 
El cuarto construido de piedra por 
Agamedes y Trofonio, fué devorado 
por las llamas. En fin los Amfictio-
ues hicieron levantar el último de 
la plata que los pueblos hablan con
sagrado á este uso, y fué el mas 
grande y el mas rico. Este oráculo era 
muy antiguo y florecía cerca de un 
siglu antes de la guerra de Troya. 
Apolod. I . Diod. 16. Paus. 10. c. 6. 
Estrahty. [ F . P I T I A , P I T I C O S , P I T Ó N , 

T R Í P O D E . ) 

DELFUSIO. Sobrenombre de 
Apolo, tomado de la fuente de Del-
íusia. Hom. Himn. d Apolo. 

BEL1A. Sobrenombre de Diana 
tomado de la isla de Délos, donde 
habia nacido. 

DELIADxi. Sacerdotisa del tem
plo de Apolo. Bom. Himn. d Apolo. 

DELíADES. Hijo de Glauco, muer
to por Belerofonte. Apolod. 2. c. 3. 

DEL1AS. JNave que llevaba la di-
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putacion sagrada de los atenienses á 
Délos. Se le llamaba también Theoris. 

1. DELIAS. Fiestas quinquenales 
establecidas por Teseo, cuando ven
cedor del Minotauro volvió de Cre
ta con los jóvenes atenienses que de
bían ser sacrificados á este monstruo, 
y colocó en un templo de Atenas 
la estatua de Venus que le habia 
regalado Ariadua, á cuya protección 
atribula el héroe el buen éxito de 
su empresa. Se coronaba la estatua 
de la diosa con guirnaldas, y se 
formaba una danza llamada gheranos 
(grulla), en la cual las jóvenes pro
curaban imitar con figuras y pasos 
las revueltas del laberinto. Esta fies
ta coincidía verosímilmente _con la 
que sigue. 

2. —Fiesta celebrada por los ate
nienses en honor de Apolo, llamado 
también Delio. Sus principales cere
monias consistían en una embajada 
quinquenal de los atenienses ]á Apo
lo de Délos. Esta diputación, com
puesta de ciudadanos distinguidos 
llamados Deliastas ó Theores (los 
que ven), iba en una nave cuya 
popa estaba coronada de laurel por 
las manos de una sacerdotisa de Apo
lo, y acompañada de otras cuatro 
que llevaban todo lo necesario para los 
sacrificios llamados Paralis, Anilgo-
nis, Ptolemais, y Aminonis. El gefe 
de la diputación se llamaba Arcfui-
leoro. Los deliastas iban asi mismo 
coronados de laurel. A su llegada á 
Délos ofrecían saciificios á Apolo 
con magestuosas ceremonias. Cuatro 
sacerdotes descendientes de Mercurio 
ó Céricos, se embarcaban con ellos, 
y debiau residir todo el año en Da
los. Cuando volvia» á Atenas el.pue
blo los recibia con grandes aclama
ciones de alegría. No se quitaban las 
coronas hasta concluir su comisión y 
entonces las consagraban en el tem
plo á alguna divinidad. Todo el 
tiempo que se pasaba en ir y volver, 
iba comprendido en el nombre 
de las Delias: y durante aquellos 
dias estaba prohibido sentenciar nin-
eun criminal; privilegio particular 

54 
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de esta fiesta de Apo^o y de que no se 
gozaba ni aun en las fiestas de Júpi
ter. Y Plutarco observa que en nn 
dia consagrado á este dios se hizo 
tomar á Focion el veneno; y se 
retardó treinta días en darlo á Só
crates, porque habia sido condenado 
en la época de las Delias. Según 
Tacidides, esta fiesta fué instituida 
en el año quinto de la guerra del 
Peloponeso cuando los atenienses 
pnrifi-aron la isla de Délos lleván
dose todos los sepulcros y prohibien
do nacer y morir en ella. Los en
fermos debian trasportarse en una 
isla pequeña llamada Rhenia. 

5. — Los Jouios y los habitantes 
de las islas vecinas á la Jonia cele
braban una fiesta casi semejante, 
cuya institución era anterior á la 
de ios atenienses. 

DELIASTAS. Nombre de los 
diputados atenienses á Délos. VE LIE A MENTA. Libaciones en 
honor de los dioses infernales, 

DELLI. Pequeños pantanos cerca 
de los cuales Tafia parió los her
manos Palicos. (r. este nombre.) 

DELIO. Sobrenombre de Apolo 
tomado de la isla de Délos, lugar 
de su cuna, ó porque la luz del sol 
todo lo ilumina. R. délos-, claro, 

DELIUM. Templo de A pol.,. 
DELOS. Isla del mar Ege'o, que 

Neptuno hizo salir con un golpe de 
tridente dei fondo de los mares para 
asegurar á Letona perseguida por 
Juno, un lugar donde pudiese dar 
á luz á Apolo y Diana. Reconocido 
Apolo á que le hubiese dado cuna, 
la hizo inmóvil de flotante que antes 
era, y la fijó en medio de las Cicla
das. El altar consagrado á este Dios 
habia sido formado por él mismo á 
la edad [de cuatro años con ios cuer
nos de las cabras muertas por Dia
na sobre las alturas del monte C¡li
tio, y pasaba por una de las siete 
maravillas del mundo. Estaba prohi
bido derramar en él la sangre de 
las víctimas. La isla habia llegado á 
hacerse tan respetable, que no era 
permitido enterrar á nadie en su 
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recinto, ni se permitían en ella per
ros; y los persas que saquearon 
todas las islas de la Grecia, habien
do llegado á Délos cou su ai mada de 
mil naves, se abstuvieron de ejercer 
allí ninguna violencia. Apolo era 
adorado en ella bajo la figura de 
nn dragón, y daba durante el vera
no oráculos sin ambigüedad. [ F . 
A S T E R Í A , O R T Í G I A ) , Sus habitantes 
creian qne el dios pasaba seis meses 
del ano en Pataro, y cuand > le con
sideraban de vuelta, celebraban en 
honor suyo fiestas magníficas. 

DELO. Monte de la Beoda, donde 
Latona dio á luz á Apolo y Diana,, 
entre dos ríos, de los cuales el uno 
se llamaba el Palmero y el otro el 
Olivo. Paus. 

1 DELTOTON. Figura triangu
lar que Mercurio puso sobre la ca
beza del ariete celeste, para que 
diese mayor resp'a-dor. Según otros 
esta figura se parece á la letra Delta;; 
ó figura de la Sicilia, ó bien Indica 
la repartición del mundo entre Jú
piter, Neptuno y Piuton, 

2 — Nombre griego de la conste
lación de Andrómeda, 

DELUBRO, Aunque esta palabra 
se toma por toda clase de casas sa
gradas, esto no era , propiamente 
hablando, sino el lugar .donde po
nían los antiguos ía estatua de un 
dios , ó bien una fuente delante del 
templo en la cual se lavaban antes 
de entrar en él. R. delaere, lavar. 

DELÜENTINO. Divinidad que los 
habitantes de Crustumias invocaban 
en tiempo de guerra, para qne les 
librase d,e todo saqueo ó enemigo. R. 
lüeih, librar. 

DEMAREO. Habitante de P a i í a -
sia, ciudad de Arcadia, que íne 
transformado en lobo, por haber 
comido carne de una víctima huma
na inmolada á Júpiter Liceo, Los 
griegos decían que diez años después 
habia recobrado su primera ft'rma, 
y que salló vencedor en los juegos 
olímpicos. Se refiere igual aventura 
de Licaon, [ F . LICAON.) 

DEMARMENO. Pescador de la 

V» 



ciudad de Eretria. Habiendo decla
rada los adivinos de la armada grie
ga que Troya no podia ser tomada 
sin que antes los griegos hubie
ran enviado á buscar uno tle los 
huesos de Pelops, se dio al momen
to esta comisión á Filoctetes, quien 
habiendo ¡do á Pisa, se llevó el omo
plato de Pelops; mas la nave nau
fragó al volverse á unir con los grie
gos, en la altura de la ista de Eubea, 
de suerte que el hueso de Pelops 
quedó perdido en el mar. Muchos 
años después de la toma de Troja, 
un pescador, llamado Demarmeno, 
echando su red en este mar , sacó 
un hueso. Sorprendido de su prodi
giosa magnitud, ocultólo en la are
na v observó bien el lugar donde lo 
dejaba: después fué á Delfos para 
saber del oráculo de quien era aquel 
hueso, y que haría de él. Consul
taban entonces los helenos de que me
dios se valdrían para hacer desapa
recer la peste que desolaba su país. 
La Pitia respondió á estos que pro
curasen recobrar los huesos de Pe
lops, y á Demanncno qne resüta-
yese á los helenos el que había en
contrado , y que les pertenecía. El 
pescador dió el hueso cá los beleños 
y fué J ecompensado ; gozando taWto 
él como sus decemlit ntes di l privi
legio de guardar esta reliquia, que 
fué consagrada á Ceres. En lo suce
sivo los pelopidas ¡levaron en sus 
enseñas la figura de este hueso. 

DEMAllO. Sobre nombre de Jú
piter, hrjo natural de Urano. Era 
honrado en Fenicia. M e i n , de las 
Inscríp. ^.16. 

D E M J R O O N . Hijo de una que
rida de Urano, con ta cual , Dagon, 
hijo del-mismo Urano y de Ghr, casó 
estando embarazada y que parió po
co tiempo después á D e m a r o o n . Es
te, según todas las apariencias, es el 
irúsrao que el antecederte. 

BEAlEiNETE. Lo mismo que De
marco. 

2 — Sobrenombre de Esculapio to
bado de uno que le había erigido 
un templo serca del Alteo, á cua-
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renta estadios del monte Sauro. 

DEMETER, DAMATER, ó DE. 
" METJU. Nombre griego de Ceres, que 

se cree corresponder á Ghemeter, la 
madre Tierra. Los griegos habían 
hecho su mes Demetrios, el décimo 
del año, que corresponde con poca 
diferencia á julio, en el cual Ceres 
reparte sus tesoros á los hombres. 

1 DEMETRIAS. Fiestas griegas 
en honor de Ceres, en las cuales los 
devotos de la .diosa se azotaban 
con látigos hechos con cortezas de 
árboles. 

2 - Fiestas aterienses en honor de 
Demetrio Poliarceta, que se cele
braban el 15 del mes Munichion. 

DEMETRIO. Nave sagrada de 
los atenienses. 

DEMETRULOS. Himnos en ho
nor de Ceres y Proserpina. 

DEMIFON. Rey de Flagus,", ciu
dad del Asia menor. Recibió orden 
del oráculo de sacrificar cada año 
una joven doncella á sus dioses do
mésticos, para librarse de una en
fermedad contagiosa que desolaba 
sus vasallos. Hizo en su consecueii-< 
cía reunir tedas las jóvenes, á escep-
cion de sus" hijas, á fin de que la 
suerte decidiese cual había'de ser la 
víclima. Matusío, uno de los prin
cipales habitantes, se lamento de es
ta injusticia; pero De mijo n le quitó 
su hija y la sacrificó siu consultar la 
suerte. Matusio disimuló por mucho 
tiempo su venganza, y fingiéndose 
siempre el mejor amigo del rey, 
le convidó con sus hijas á un con
vite; y después de haberlas muerto 
á todas sin escepciou , le presentó su 
sangre mezclada con vino. 'Dé mifó ti 
hizo arrojar al mar á Matusio con 
la copa que le había ofrecido , y en 
memoria de esle suceso, la copa (crá
ter) fué colocada entre las constela
ciones. 

DEMIURGO. Nombre que los 
platónicos daban al Criador del uni
verso. 

DEMNOSIA. Una de las hijas de 
Priamo. 

DEMO. Sibila de Cumas. Ve-
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íase en el templo de Apolo una 
pequeña urna de mármol en la cual 
decían que estaban encerradas sus 
cenizas. Paas. 

DEMOCOON. Hijo natural de 
Priatn'o, guardaba las yeguas de su 
padre en Abidos: mas habie'ndose 
empeñado en la guerra de Troja, 
fué muerto por Clises. Iliad. 4-

2 — Otro, muerto por Hércules, 
con su madre Megara y sus herma-
1 ) 0 6 . 

DEMOCRACIA. (Iconol.) Hipa 
la representa bajo el aspecto de una 
muger vestida modestamente, coro
nada de vid y de olmo, teniendo 
eo la mano una granada y algunas 
coronas, símbolo de la unión. Cochin 
la rodea de sacos de trigo abiertos, 
para indicar que se ocupa siempre 
de la subsistencia del pueblo. 

DEMOCRATES. Uno de los hé
roes á los cuales los griegos ofrecían 
sacriñeios. Plut. in Arist, 

DEMODÍCE. Esposa de Creteo 
rey de Jolcos. Hig. [V. C R E T E O , 

P Í U X O . ) 

DEMODITAS. Danaida esposa de 
Crisipo. 

1 BEMODOCO. Nombre del 
cantor que en Homero ^ canta en 
presencia de Ulises y de Alcinoo ios 
amores de Marte y Venus. Las mu
sas le hablan privado de la vista 
dándole el arte del canto. Odis. 8. 

2—Guerrero que siguió á Eneas 
á Italia , y fué muerto por Hasclo 
Eneid. 10. 

DEMOF1LA, ó H t E R O F i L A . La sép
tima dé las diez sibilas que cuenta 
Varron. Era natural de Cumas como 
Deübba, con la cual se confunde 
muchas veces. De ella se refiere 
aquel famoso suceso de los libros 
sibilinos. Dcmofiia llevó á Tarquino 
el Anciano nueve volúmenes, por los 
cuales le pidió trescientas piezas de 
oro. El rey la desechó con despre
cio , por lo cual ai rojó ella misma 
al fuego en su presencia tres de ellos, 
y pidió por los restantes el mismo 
precio. Desestimada otra vez, que
mo otros tres y continuó pidiendo 
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el mismo precio por los tres ülti-
mos, amenazando que Jos quemarla 
también en caso de no ser admitida 
su proposición. Tarquino movido de 
esta obstinación envió á buscar los 
augures, quienes le dijeron qyg 
debia pagar el mismo precio de los 
tres que quedaban. Satis techa la su
ma, la sibila encargó á Tarquino que 
guardase estos libros con cuidado, 
como que contenían oráculos que 
presagiaban los destinos de Roma. 
El rey los hizo poner en un cofre 
de piedra , que fué colocado en una 
bóveda del Capitolio. Confió su 
guarda á dos patricios, á quienes se 
dió el nombre de duumviros. El nú
mero de estos aumentóse sucesiva
mente hasta diez y quince, los que 
entonces se llamaron quindeceuviros. 
No se podiau leer estos libros sin 
una especial autorización de! senado, 
que tan solo concedía en los gran
des acontecimientos. Varr. 

1 DEMOFON, ó DEMOFOON. Hi
jo de Téseo y de Fedra que acom
pañó, como un simple particular, á 
Eípenor á la guerra de Troya. Des
pués de tomada esta ciudad, encon
tró cerca de Elena á su abuela 
Ethra , madre de Teseo, y se la 
llevó consigo. A su vuelta , pasó á 
Daulis, estuvo en casa de Licurgo 
su rey, y sedujo á Filis su hija. 
Llegado á Atenas, encontró su tro
no vacante por muerte de Meuesteo 
que se lo habia usurpado, y se apo
deró de él sin ninguna dificultad, 
como que era su legítimo heredero. 
Protegió generosamente á los Hera-
clidas perseguidos por Euristeo, y 
aun hizo perecer á sus enemigas. 
Paus. 10, c. 45. Ov. Heroid. 
ETRA, HERACLÍDAS, MACAREO.) ' 

2 ~ Este siguió á Eneas á Italia, 
y fué muerto por la amazona Ca
mila. Eneid. 11. 

DEMOGORGON. Deidad ó genio 
de la Tierra. R. Daimon, genio ; y 
gheorgos, que trabaja la tierra. Este 
era, dice Bocado, siguiendo á Teo-
dotion, un anciáno mugriento, cu
bierto de musgo, pálido y desfigu-
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rado qne habitaba en las entrañas 
de ia tierra, teniendo por compañe
ros al Gaos y a la Eternidad. Enoja
do de esta soledad, se hizo una pe
queña bola sobre la cual se sentó, 
y habiéndose elevado por los aires, 
dio la buelta por toda ia tierra y 
formó de esta manera el cielo. Pa
sando casualmente por los montes 
Acroceraunios, ó heridos del rayo, 
sacó de ellos el fuego y lo envió al 
cielo para iluminar al mundo, y for
mó el Sol, que unió en matrimonio 
con la Tierra; enlace que produjo 
el Tártaro, la Noche, etc. Fatigado 
en el toado de su caverna de los do
lores que sut'ria el Caos, sacó de su 
seno la Discordia, que abandonó en 
el centro de la tierra para trasla
darse á la superficie de ella. Hizo 
nacer del mismo modo á Pan , las 
tres Parcas, el Cielo, Pito, y la Tier
ra su octavo hijo. El nono fué el 
Erebo que dejó una posteridad nu
merosa. Esta deidad era honrada 
particularmente en la Arcadia, y era 
tal la veneración de sus habitantes 
por este nombre tremendo, que no 
era permitido pronunciarlo. Algunos 
autores hau pensado que Demogor-
gon, era un mago tan hábil, que 
tenia á sus órdenes las fantasmas y 
los genios aéreos, obligándoles á obe
decer sus disposiciones. D E M O L E O 

Griego que combatió con Eneas bajo 
los muros de Trova. Eneid. 5. 

1 DEMOLEON. Uno de los hé
roes que acompañaron á Hércules en 
su espedicion contra las Amazonas. 

2 - Centauro muerto por Teseo 
en las bodas de Piro too. Met. 12. 

5 — Hijo de Ante ñor, muerto por 
Aquiles. Iliad. 20. 

1 DEMONASSE. Hija de Amfia-
ro y de Eriíilo , y esposa de Ter
sa ndro. Paus. 9, c. 5. 

2 - Esposa de 1ro , del cual tuvo 
á Eurydamas, Argonauta. 

DEMONAX. Por respuesta de un 
oráculo de Delíbs , fué enviado á 
Cirena por los mantineos, sus com
patriotas, donde estableció el culto 
de Bato. 
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DEMONICE. Hija de Agenor, la 

cual tuvo muchos hijos de Marte. 
1 DEMONIO. Esta palabra no se 

tomaba en mal sentido entre los an
tiguos filósofos, pues significaba, lo 
que tiene alguna cosa de divino, 
daimonion. Los platónicos, después 
de Pitdgoras , daban este nombre á 
ciertos seres intermedios entre la d i 
vinidad y ios hombres, divididos en 
clases mas poderosas y mas ilustra
das unas que otras. Ellos son se
gún su sistema los que reciben las 
preces y los sacrificios , y los que 
responden en los oráculos. A cada 
hombre dice Menardro , se le da 
al nacer un demonio ó buen genio 
que le sirve durante su vida de direc
tor y de guia. Plutarco añade que 
estos demonios trababan algunas 
veces amistad con los hombres, a 
quienes advertían sus deberes, les 
dirigían en el camino de la virtud, 
velaban para su seguridad y los apar
taban de todos, los peligros en que 
podian incurrir los hombres por 
precipitación ó por ignorancia. Es
tos seres intermedios, según algunos 
filósofos no eran tan solo simples inteli- . 
gencias, sino que ademas estaban reves
tidos de un cuerpo sutil é impercepti
ble á nuestros sentidos. El universo 
dicen ellos, está lleno de demonios y 
los hay en el aire, en el mar, en los 
montes, en los bosques, etc. Los poe
tas dan también el nombre de de
moniosá los manes ó sombras de 
los muertos. Cic. Tusad. (7 .̂ GEYIO.) 

2 — D E S Ó C R A T E S . Este filósofo 
decia tener un demonio ó espíritu 
familiar, que si bien no le couducia 
jamas á ejecutar cosa alguna, le es
torbaba hacer, cuando el obrar le 
hubiera sido perjudicial. Después de 
la derrota del ejército mandado por 
el pretor Laches , dice Cicerón (/ . 1, 
de Divinit.), hujendo Sócrates con 
este general ateniense, y habiendo 
llegado en un lugar donde cruzaban 
muchos caminos difereutes, no quiso 
seguir el mismo que los demás ; y 
cuando se le pidió la razón, respon
dió que su demonio se lo habla es-
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torbrulo, E! snceso jiihtificó bion pronto 
el aviso del pretendido genio , pues 
todos los que tomaron el otro camino 
fueron ó muertos ó hechos prisione
ros por la cahalleria enemiga. Si 
cuando fué á presentarse á los jueces 
que dehian condenarlo el demonio 
no le detuvo como hacia en las oca
siones peligrosas, fué, dice Platón^ 
porque pensó que no le era un mal 
el morir, sobretodo en la edad y en 
las circunstancias en que se hallaba. 
No solamente recibia sus adverten
cias iuterion s para sí, sino que tam
bién sus amigos tenian paite en ellas 
cuando iban á empeñarse en algún 
negocio funesto y se lo comunicaban; 
y refiérense muchas ocasiones en las 
cuales les resultó perjuicios de no 
haberle creído. Plut, de Genio So-
cratis. 

DEMONIOS. (Mit. ind.) Los ha
bitantes de las Molucas, se imagina
ban que los demonios se introducían 
en sus casas por la abertura del te
cho, y que conduelan un aire in
fecto que ocasionaba las viruelas. 
Para prevenir esta desgracia , colo
caban en el lugar por donde supo-
ñian pasaban los demonios, ciertas 
pequeñas estatnas de madera, de las 
cuales se sirven los magos del pais 
para sus sortilegios, persuadidos de 
que estas figuritas son capaces de 
espautar á los demonios y haceilos 
huir. Cuando salen estos supersti
ciosos insulares por la tarJe ó por 
la noche, tiempo destinado á las in
cursiones, tienen la precaución de 
traer consigo una cebolla ó un ajo, 
con un cuchillo y algunos pedazos 
de madera ; y cuando las madres me
ten sus hijos en la cama, nunca se 
olvidan de poner semejante preser
vativo debajo de su cabecera. 

Los habitantes de Siam, no reco
nocen otros demonios que las almas 
de los malvados, que saliendo de los 
infiernos donde están destinadas, van 
errando algún tiempo por el mundo 
y hacen á los hombres todo el mal 
que pueden. Son de este número los 
criminales sentenciados, los abortos, 
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los muertos en desafio, en ñn todos 
los que son indignos de los honores 
de la sepultura. Los siamitas pror
rumpen á cada instante en impreca
ciones contra los malignos espiritas. 

Los chingulayos miran la frecuen
cia de los huracanes como una prue
ba de que su isla está abandonada al 
furor de los demonios, y recuerdan 
con dolor que fué habitada por 
Adán, y contenía el paraíso terres
tre. Los demonios encargados de 
castigarlos son la causa inmediata de 
todas las enfermedades y de todos 
los sucesos molestos que sufren. Pa
ra impedir que sean robados los fru
tos, los habitantes del pueblo los 
abandonan á los diablos; y después 
de estas precauciones, ningún isleño 
se atreve á poner la mano en ellos. 
El mismo propietario no osa coger
los, antes que los demonios bajan 
renunciado sus derechos. Para obte-
nef este permiso lleva algunos á la 
pagoda, donde los sacerdotes, des
pués de haber recibido cierta surtía 
destruyen el encantamiento. 

f Mü. rah ). Los doctores .del Tal
mud dan tres orígenes diferentes á 
los demonios. Io Algunos sostienea 
que Dios los formó el mismo día 
que crió los infiernos para su domi
cilio. Los hizo espirituales porque 
no le acomodó darles cuerpo. En el 
mismo momento de su creación em
pezaba la fiesta del sábado, y Dios 
se vió obligado á interrumpir su 
obra á fin de no violar la santidad 
del día. Otros dicen que habiendo 
estado Adán muqho tiempo sin cono
cer su muger, movido el ángel Sa-
mael de su hermosura, se unió CO:J 
ella, y concibió y paiió los daña
mos. Afirman también que Adán, 
que según ellos fué un malvado, Itíé 
padre de ¡os espíritus malignos. Se 
cuentan ademas cuatro madres de 
los diablos. En fin los doctores creen 
que creados los ángeles en la inocen
cia, cayeron de aquel estado, por 
sus zelos contra el hombre, y por 
haberse revelado contra Dios. Fuá-
ron criados los demonios machos y 
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hembras. Las almas de los condena-
¿os Se transforman también por 
a!cruu tiempo en demonios: entonces 
Taa á atormentar á los hombres, 
visitan sa sepulcro j ven los gusanos 
qiie roeu sus cadáveres; lo que les 
aflig6 ê ^ m0^0 (lUtí se vuelven ^ 
los infiernos. Los demonios tienen 
tres atributos comunes también á los 
ángeles: tienen alas como estos, vue
lan de uno á otro estremo del raun-
¿o, y saben también lo venidero. 
Tienen tres imperfecciones comunes 
á los hombres-, necesidad de comer j 
beber; engendran j se muitipliean , y 
eu fi'1 mueren como nosotros. 

DEMONOCRACIA. Influencia in
ri, odia ta de los espíritus malechores, 
rcügiou de algunos pueblos ameri
canos, africanos, asiáticos, sibaritas, 
k :mtchadales, etc. 

DEMOPTOLEMO. Uno de los 
compañeros de Agelao, muerto por 
U;¡Sf:S. O (lis. 22. 

DE MOSTEA. Una de las hijas 
de Priamo. 

DEMLIÜSCH. Gigante que mandó 
á los Di ves, junto con Argenk, otro 
famoso gigante, en la guerra que les 
declaró Tahamuratk, monarca de 
los Peris. Todos dos fueron venci-
.dos y muertos. 

DE MUCHO. Hijo de Filetor, 
muerto por Aquiles; l l iad . 20. 

DENATES. Dioses domésticos, 
llamados mas comunmente Penates. 
{F. P E N A T E S . ) 

DEJNDIUTAS. Hombres que Lu
ciano pone en el número de los ha
bitantes que supone habitan eu la 
lai)a; y que nacen como las plantas. 

DENDU1TIS. Bajo este nombre 
fué adorada Elena después de su 
muerte. R. dendron-, árbol. Se dice 
(J: e esta princesa puso término á su 
Tida, colgándose de un árbol. 

DENDROFORUS. Esta ceremo
nia tenia lugar en los sacrificios ofre
cidos á Baco, á Cibeles y á Silvano. 
4rnohio nos enseña que la que se 
practicaba en la fiesta de Cibeles, 
Gonststia en llevar on pino por la 
C!udad, y en plantarlo, en memoria. 

DEN 451 
según se dice, de aquel bajo cuya 
sombra se habia Atis mutilado. Se 
coronaban á ejemplo de Ceres las 
ramas del árbol, y se cubría su 
tronco con lana, al modo que la 
Diosa habia cubierto el cuerpo de 
su favorito. 

DENÍCALA. Especie de solemni
dad que se hacia el décimo dia des
pués de la muerte de alguno para 
purificar la casa. R. nex y necis, la 
muerte. Ck. de Leg. 2. c. 55. 

DEINÍCH1 ó DJEMX, (Mit. Jap. J 
Una de las tres divinidades del Ja-
pon que presiden á la guerra, lla
mada por ellos Cogi. Es el patrono 
de los Xiugopiuas una de las doce 
sectas del Japón. Se le representa 
con tres cabezas, un cuerpo y cua
renta manos. Las tres cabezas indi
can el Sol, la Luna y los elementos: 
el cuerpo es el símbolo de la mate
ria primi tiva, y las cuarenta manos 
representan las cualidades celestes y 
elementares. El lugar que se le da 
entre los inmortales ha hecho con
jeturar que Denix-, podria ser muy. 
bien lo mismo que Amida. 

DENDROFORO , el que lleva un 
árbol. Silvano representado llevan
do un ciprés. Llamábanse también 
Dendróforos, á los que en las 
fiestas de alguna divinidad lleva
ban árboles en su honor. Los roma
nos tenían una compañía de Den
dróforos que seguían los ejércitos. 
Sin embargo, no están aun acoides 
los autores sobre la naturaleza de sus 
funciones, y se ignora si eran reli
giosas, ó solamente mecánicas. Ant. 
espli. t. 2. 

DENDROLÍBANO, árbol del 
Líbano. Se hacían coronas de él 
para los dioses, y se creía que no 
había sacrificio que pudiese serles 
mas agradable. [F'. LÍBANO.) 

DEMOJX. ( Mit. ind. J ha quinta 
de las fiestas solemnes del Pegú: que 
se celebra en la playa. Consiste en 
una corrida de barcos que el rey y 
la reina honran con su presencia. 
Hay dos premios para los vencedores; 
mas los otros concurrentes están es-
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puestos á las burlas de los especta
dores. 

DENÜX1PPO. Uno de los guer
reros que asistieron á la caza del ja-
valí de Calidonia. 

DEO ó Dio. JNombre griego de 
Ceres, derivado de dein, encontrar, 
aludiendo á cuando buscó á su hija. 
Mit. de Banier , í. 5, 

DEOIS. Nombre de Proserpina 
de Z><?o, Ceres, Met. 6. 

DEOMEíSEA.. Hija de Arcas. 
Veíase eo la plaza pública de Mau-
tinea una estatua de bronce de una 
muger, que según relación de sus 
habitantes, representaba á Diome-
nea. Paus. 

DEOVALLI. (Mit . ind.) Fiesta 
en honor de los muertos, durante 
la cual, los hiudios daban festines, 
distribuían alimentos á los pobres, 
y hacían grandes iluminaciones. Ce
lebrábase en la luna nueva que sigue 
al equinoccio de Otoño. 

DEOVANM. (MiL pers.) Pr i 
mera clase de genios malignos; son 
en número de seis, y luchan sin 
cesar contra los Amschaspands. 
DEOPTOLEMO. Uno de los perse
guidores de Penelope muerto por 
Ulises. Odis. 

DEOVELS. ( Mit. ind. ) Templos 
de la isla de Ceilan, servidos por 
los koppuhs sacerdotes del décimo 
órdeu. Esto^ templos tienen pocas 
rentas; sus sacerdotes trabajan las 
tierras, y no están exentos de las 
cargas de la sociedad. (Z7". GAVELS, 
OELSARS. ) 

DEPESTA. Nave para poner el 
vino, que los sabinos, colocaban, el 
dia de fiesta sobre la mesa de sus 
dioses. 

DEPULSOR, el que rechaza ó 
el cpie defiende. Sobrenombre de 
Júpiter. 

DERADIOTES, ó DIRADIOTIS . So
brenombre de Apolo en Argos. Su 
templo edificado por Pitoeo, estaba 
situado en una altura. En su orácu
lo respondía una muger, á la que 
estaba privada toda comunicación 
con ios hombres. 

DER 
DERCE. Hija de Venus, seguu 

algunos la misma que Dercetis. 
DERCEMO. Rey de Laurento. 

Eneid. I . I I . 
DERCETIS, DERCETO ó DIR-

C E . Gran divinidad de los sirios 
adorada en Ascalona, cuya figura 
representaba una muger de la cin
tura arriba, y cuja parte inferior ter
minaba en cola de pescado. Habien
do Derceto ofendido á Venus, fué 
castigada con un violento amor, que 
le inspiró esta diosa, hácia un jóven 
sacerdote de una figura agradable. 
Derceto, después de haber concebi
do de él una hija , avergonzóse en 
tanta manera de su debilidad, que 
mató á su jóven amante, y habiendo 
llevado á su hija á un lugar de
sierto, se precipitó en un lago, don
de fué transformada en pescado. La 
hija que dió á luz es la famosa Se-
miramis , que en lo sucesivo puso á 
su madre en el número de las di
vinidades, y le edificó un templo. 
En memoria de esta pretendida me-
tamórfosis , los sirios se abstenían de 
comer pescado, y tenian á estos ani
males en grande veneración. Con
sagraban en este templo peces de 
oro y plata, y ie sacrificaban de vi
vos todos los dias. Algunos autores 
la confunden con Atergalis, otros 
con Dagon ; y por la semejanza 
entre este último Dios con JNTeptuno, 
se ha concluido que Dercelo podia 
ser muy bien Amfitrite. (Diod. Sic. 
2. Ludan, de Dea Sir. Plin. 9, c. 
15. Met. 4- j Ovidio la hace bija de 
JS'iso. 

DERCINO Y ALEBÍON. Hijos 
de JNeptuuo que robaron á Hércules 
los buejes de Gerion en su paso por 
la Libia , y los condujeron á Etruria. 
J.polod. 2, c. 5. [ F . G E R I O S T . ) 

DERIHMER. (Mit. ind.), Puer
ta de misericordia. Nombre del 
templo de los parsis ó gentoux. 

DERO. Nereida. 
DEROVDI. (Mit. pers.) El dia

blo opuesto al ángel de la agricul
tura. Los crímenes que se llaman 
sus obras son, el faltar á su pala-
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Lra, el quebrantamiento de los pac
tos, el reusar su paga á los servi
dores, el privar de su "alimento á 
ios animales de labor, de sus suel
dos á los instructores de los niños, 
y á una pieza de tierra del agua que 
se le había prometido. 

DERRÍI1ATIS. Sobrenombre de 
Diana. 

DERVICHES ó DERVIS ( Mit. 
tnah. ) Monjes musulmaues. Losónos 
viven en una indolencia desprecia
ble ; los otros pasan su vida por los 
caminos , ó en las esquinas de las 
calles mas frecuentadas, é inclina
dos hácia tierra, reciben la limosna 
de los que pasan sin pedírsela. Oíros 
montados sobre zancos con una media 
pica en la mano, corren la ciudad, 
desnados con solo la camisa , gritan
do como furiosos : No hay mas Dios 
que Dios ; ó bien llevan sobre sus 
espaldas una grande alforja llena de 
pan y de pedazos de asaduras de 
carnero medio podridos, para dis-
tribuir'os á los perros. Los que tie
nen habilidad para divertir al pue
blo , hacen el oficio de farsantes y 
de charlatanes. Cantan de puerta 
en puerta como nuestros ciegos acom
pañándose con un tambor. Los otros 
se vanaglorian de saber decir la bue
naventura y de exorcisar á los que 
acuden á ellos para librarles de los 
demonios. Pregonan también j ven
den imágenes, reliquias de Maho-
mâ  etc. Pasan asimismo por gran
des hechiceros : se les ha visto he
rirse el pecho con una piedra tan 
cruelmente, que hubieran podido, 
con el mismo golpe matar un buey: 
otros ponen entre sus dientes bar
ras de hierro ardiente, sin quemar
se, aunque se ve hervir su saliva. 
Tienen la habilidad de hacerse exi-
niu- de la ley que prohibe el uso 
del vino, y llegan frecuentemente á 
tomar tal cantidad de opio , que el 
n̂ as atrevido charlatán no podria 
resistirla. Entonces entraa en una 
alegría que tiene parte de borrache
ra y parte de delirio , y disipados 
fos primeros vapores, caen en una 
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especie de estasis proíetico , que no 
es mas qne una inbecilidad , coa 
el cual engañan al vulgo. Estos mon-
ges llevan una grande camisa de sar
ga , y no tienen mas que una capa 
de paño muy ordinario con la cual 
se envuelven. Sus gorros se parecen 
mucho á nuestros sombreros blan
cos sin alas. Llevan desnudas las 
piernas y el pecho; su cinturon es 
una tira de cuero con hebillas de 
marfil, de porfiro, etc. Ademas de 
los ayunos prescritos por el Alcorán, 
practican otro todos los jueves. En
tonces no les es permitido comer si
no después depuesto el sol, á no ser 
por causa de enfermedad. Su supe
rior les hace dos veces cada semana 
un sermón sobre el Alcorán, ó so
bre las virtudes del fundador, con
cluido el cual, hacen los Dervis una 
profunda reverencia al predicador y. 
todos juntos, al sonido de una flau
ta, dan vueltas á su alrededor con 
una celeridad y rapidez increíbles, 
de modo que no es posible distin
guir sus rostros. Solo á fuerza de 
un hábito diario pueden adquirir 
esta habilidad, y la consiguen tan 
bien, que á la menor seña! se paran 
todos. Para dar un aire-de santidad 
á este ejercicio hecho en honor de 
Meveleva su fundador, citan el 
ejemplo de David danzando delante 
del arca. La residencia ordinaria de 
estos religiosos turcos es Colgni, 
donde reside el* superior general, á 
la cabeza de mas, de 4^0 de estos 
fanáticos. Cuando alguno se presen
ta á la vista de esta comunidad, to
dos los dervis guardan un profundo 
silencio, y ni aun se atreven por 
respeto á fijar en él sus ojos. Estos 
monjes tienen también misíonistas 
que bajo el pretesto de la conver
sión de los infieles son los mejores 
espías del gobierno. Quizá por esta 
razón, el pivan cierra los ojos á 
sus desórdenes. Sin embargo el v i 
sir Rmperli hizo arrasar el conven
to de Audriuópoli, porque servia 
de citas á las mugeres públicas. Los 
turcos tienen asi mismo religiosas 
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que imitan todas las estravagancias 
de sus hermanos. Ellas se ocapaii 
eu practicar sortilegios, en distribuir 
remedios, y en ir á las grandes ciu
dades á divertir los ociosos. Su obe
diencia consiste en seguir su volun
tad, su clausura en correr de casa 
en casa; su pobreza en tomar con 
ambas manos; su castidad en ser 
condescendientes con todo el mundo. 
Su fundador les permitió volver al 
mundo, y aun casarse, de suerte que 
se ven á muchas abrazar este parti
do. En Persia, donde abundan me
nos estas infelices, el gobierno las 
desprecia, y el pueblo Tas tiene mas 
compasión que aprecio. { F . S A N T O I Í , 

F A K I R , etc.) 

DESANAIIS. Sobrenombre del 
Hércules de los fenicios (S. Geró* 
nimo.) Quizás es el mismo Dorso-
mes. ( V. este nombre.) 

DESCONOCIDO. Los atenienses 
tenian un altar dedicado al dios des
conocido. Los unos dicen que ha
biendo Filipido sido enviado á los 
lacedemomos para tratar con ellos 
de un socorro contra los persas, se 
le apareció un espectro que se la
mentó de no tener un altar en Ate
nas, que los habia erigido á todos 
los otros dioses. Prometió también 
socorrer á los atenienses si le tribu
taban un culto y los honores divi
nos. Algún tiempo después alcanza
ron una victoria. Atribuyóse al dios 
desconocido) y se le erigió un tem
plo y un altar. Según otros en ua 
tiempo de peste, habie'ndose los ate
nienses dirigido inútilmente á todos 
los dioses, creyeron enviado este 
azote por una deidad que no cono-
cian, le dedicaron un templo con 
esta inscripción: al dios de Europa, 
Asia y Libia i y al dios descono
cido y estrangero. — Tertuliano re
fiere que Roma tenia un templo se
mejante, (f", E P I M E N I D A . ) 

DESEO (Iconol.) Se representa 
con un joven alado, que se lanza 
con ardor hacia algún objeto. Se 
puede añadir, qüe se escapan de su 
pecho llamas ardientes. 

DES 
DESESPERACION. (Iconol . ) R¿-

pa la figura con una muger en 
actitud de dejarse caer; tiene un pu
ñal en el pecho, y sostiene una ra
ma de ciprés: á sus pies se ve un 
compás roto. Otros la representau 
con un hombre con rostro lívido y 
érisangrentadó, la frente erizada de 
culebras, las cejas negras y frunci
das, los ojos sombríos y feroces, 
las megillas pálidas y trémulas, ca
minando con pasos descarriados, y 
precipitándose sobre la punta de un 
puñal. 

DESÍGNADÓRES. Llamábanse 
asi los que arreglaban en Roma la 
pompa fúnebre , y señalaban á cada 
uno el lugar que debia ocupar. 

DESI&NARl , ó Destinari. Tér
minos que se usaban en la elección 
de los sacerdotes. 

DESMONTES. Padre de Mena-
lipa , la hizo quitar los ojos y la 
mandó encerrar por haberse deja
do seducir por Neptuno. Eolo y 
Beoto libraron á su madre y mata
ron á Desmontes. 

DESOBEDIENCIA (Iconol). Se 
la personifica con una muger de 
actitud fiera y soberbia , para 
hacer entender que el orgullo cau
sa la desobediencia. Por la misma 
razón se la pinta con un gor
ro lleno de plumas de pavo: 
tiene la mano derecha levantada, 
símbolo de la arrogancia, y pisa un 
freno ó un yugo atributo de la obe
diencia. 

DESPOINA, soberana. Nombre 
de Venus en la Grecia, de Ceres 
en Arcadia, y de Proserpiua como 
reina de los muertos. 

DESPOTISMO (Iconol.) Un ce
tro de hierro , una espada desnuda 
y un turbante son sus atributos. 
En un baile ingles, ha sido figura
do por un rey que da un puntapié 
á su primer ministro, éste á su 
primer secretario, éste á los qne 
tiene bajo sus órdenes, los cuales 
lo trasmiten á todos los que se les 
presentan, hasta que en fin llega eí 
puntapié al mas pobre de sus súb-
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ditos que á nadie puede darlo. 

DESSULTOR, Desullor. Nom
bre que daban los griegos á los que 
revelaban los misterios de las Or
gias y de Baco, los cuales no de
bían ser conocidos del pueblo. 

DESTINO, DESTINADA. Divi 
nidad ciega que Hesiodo (Teog. J 
llama hija del Gaos y de la Noche. 
Todas las demás divinidades le están 
sujetas. Los cielos, la tierra, el 
mar, los infiernos, están bajo su do
minio, y nadie puede mudar sus 
resoluciones; ó hablando con los 
estoicos, elVestino era apuella fatal 
cecesidad, según la cual todo suce
día en el mundo. Júpiter hubiera 
querido salvar á Patroclo, mas era 
menester que examinase su Destino 
que no conocía. Toma unas balan
zas, lo pesa ; y siendo mas pesado 
el platillo que decide de la muerte 
de este héroe, se ve obligado á 
abandonarle á su Destino. Este Dios 
se lamenta , en el mismo poeta, de 
no poder suavizar el Deslino para 
su hijo Sarpedon, ni librarle de la 
muerte. Ovidio (Met. I. 9 . ) pone 
en boca de Júpiter, que él está su
jeto á la ley del Deslino , y que sí 
pudiese mudarlo, Eaco, Iladamanto y 
Minos, no gemirían abrumados ha- " 
jo el peso de la vejez. Diana, en E u 
rípides , para consolar á Hipólito 
imaiendo , le dice que no sabría á 
la verdad cambiar el orden del 
Deslino, pero que para vengarle, 
ella misma, con sus propias manos 
mataría uuo de los amantes de Ve
nus. Por inevitables que fuesen los 
decretos de esta ciega divinidad, 
Hornero dice sin embargo, que pen
saron una vez no ser ejecutados, 
tan desventajosas eran las ideas que 
se tenían de ellos; y Virgilio deja 
entender, por su espresíou de fata 
viam invenient, que había medio de 
eludirlos y de mudar el sentido. 
Estos destinos estaban escritos des
de la eternidad en un lugar donde 
los dioses iban á consultarlos. Júpiter 
íue allá con Venus, dice Ovidio-, pa
ra ver los de Julio Cesar. Este poe-
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ta añade que los destinos de los re
yes estaban grabados sobre el dia
mante. Las tres Parcas eran los m i 
nistros del Destino, encargadas de 
hacer cumplir las órdenes de la cie
ga divinidad, ün mitólogo moder
no dice, que eran los secretarios de 
su gabinete y los guardas de sus ar
chivos. La una dictaba las órdenes 
dé su maestro, la otra las escribía 
fielmente, y la última las ejecu
taba hilando nuestros destinos. Se 
le representaba teniendo á sus pies 
el globo de la tierra, y en sus ma
nos la urna que encierra la suerte 
de los mortales. Se le da también 
una corona matizada de estrellas, y 
un cetro, símbolo de su poder sobe
rano. Para hacer ver que nada va
riaba y que era inevitable, los anti
guos le figuraron por medio de una 
rueda fija con una cadena. En lo al
to de la rueda hay una grande pie
dra, y á bajo dos cuernos de la 
abundancia con dos puntas de dardos. 

Homero ha dejado una hermosa 
imájen del Destino que se encuentra 
sobre una patera etrnsca de bronce. 
Júpiter pesa en su balanza el Desti
no de Aquíles y de Héctor; y según 
el de este último la muerte lo arre
bata. Apolo le retira el apoyo que 
hasta entonces le había concedido. v 

El Destino á quien están sujetos 
desde los grandes de la tierra hasta 
ios últimos de los mortales, se halla 
ingeniosamente figurado en una pie
dra grabada del gabinete de Stosch. 
Laquesís, una de las parcas con su 
huso en la m^íno, está sentada sobre 
ana máscara cómica que indica las 
escenas risibles y fútiles que se re
presentan en el teatro del mundo. 
Delante de ella hay una máscara trá
gica, que índica los acontecimientos 
mas importantes de la vida; pues la 
tragedia no admite sino héroes en la 
escena. Mem. de las Inscr. 

DESU (Mit. J f r . J , Dios del 
cielo, y DEUSCATA, Dios único. Nom
bre que los mas racionales de entre 
los negros del Congo dan al Ser su
premo. 
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DESTINETZ (Mit. Eslav.) Jo

ven que habiendo sido encontrado el 
primero por los gefes eslavonios, ve
nidos de las orillas del Danubio, fue 
inmolado para servir de fundamen
to á la nueva ciudad que estos que
rían fundar, j1 le dio su nombre. 

DESTOUR, DESTOURAN (Mit. 
Pers .J , la regla de las reglas, ó 
la ley de las leyes. Soberano pon
tífice de los sacerdotes Gauras. 

DETüS. Uno de los descendientes 
de Cefalo. 

1 DEUGALION. Hijo de Prome
teo j esposo de Pirra, hija de su 
tio Epimeteo. Causado de la salvage 
morada de la Escitia, donde habia 
sido desterrado su padre, aprove
chó la primera ocasión y fué á esta^ 
blecerse y á reinar en Tesalia cerca 
del Parnaso. En su tiempo acaeció 
aquel memorable diluvio. Viendo 
Júpiter que se aumentaban cada dia 
las maldades de los hombres, resol
vió sumergir el género humano. To
da la superficie de la tierra fué 
inundada, escepto un solo monte de 
la Fócida (el Parnaso) donde fué 
á ponerse la pequeña nave de Deu-
calion, el mas justo de todos los hom
bres, y de Pirra la mas virtuosa de 
t'idas las muge res. Cuando las aguas 
se hubieron retirado fueron á con
sultar á la Diosa Temis, que daba 
sus oráculos al pié del Parnaso, 
y recibieron esta respuesta: Salid 
del templo, cubrios el rostro; atad 
vuestras cinturas, y arrojad por 
de tras los huesos de vuestra gran 
madre. De pronto no conocieron el 
sentido del oráculo y su piedad se 
alarmó con aquella órden que les 
pareció cruel; pero Deucalion des
pués de haberlo considerado bien, 
entendió que siendo la tierra su ma
dre común, sus huesos eran las pie
dras. Cogiéronlas pues, y arroján
dolas por detras, repararon que las 
de Deucalion se transformaban en 
hombres, y las de Pirra en muge-
res. Esta fábula está fundada en la 
historia. Bajo el reinado de Deuca
l ion, rey de Tesalia, un temblor de 
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tierra detuvo el rio Peneo, en el 
lugar en que este río junto con otros 
cuatro, se precipita en el mar. Llo
vió este año tanto, que toda la Te-
salía quedó inundada. ZteííOzZzcm y al 
gunos de sus subditos que se salva
ron, se retiraron al monte Parnaso, 
hasta que retiradas en fin las aguas 
bajaron todos al llano. Las misterio
sas piedras que poblaron el país 
fueron seguramente los hijos de los 
que escaparon del diluvio. La misma 
palabra griega laos significa á la 
vez pueblo, y piedra. Luciano dice 
que Deucalion se salvó en una arca 
con su familia y un par de ani
males de cada especie , tanto silves
tres como domésticos, que le siguie
ron voluntariamente, viviendo en paz 
dentro del arca. Jpolod. I , c. 7. 
Paus. 1, c. 10; Z. 5, c 8. H!g. f. 
853. Diod. 5. Just. 2 , c 5. Met.A. 

2 — Hijo de Minos, segundo rey 
de Creta, reinó después de su padre 
y dió la mano de su hermana Fedra 
á Teseo. Jpolod 1; c. 5. {F. F E D S A . ) 

3 — Hijo de Abas. 
4 — Hijo de Hércules y de una 

de las TestLdas. 
5 — Hijo de Halifron y de Jofosa. 
6 — Hijo de Asterio y de Creta. 
7 — Troyano muerto por Aquiles. 

Iliad. 20. 
DEÜRA ( Mit. ind. ) Nombre ge

nérico de los templos de los idola
tras de las ludias. 

DEUSÜS. Hijo de Arges y de 
Frigia. 

DELTAS. (Mit. Ind.) Nombre 
que dan los indios á los buenos ge
nios ó semidioses. La opinión de es
tos pueblos es de que los deutas son 
de una raza inmortal, y que nacieron 
del primer bramiu que ha existi
do. El Sol, la Luna y las Estrellas, 
á quienes atribuyen los indios una 
alma y una vida, se cuentan en el 
número de los deutas. Creen tam
bién que las almas de los hombres 
virtuosos son colocadas después de 
su muerte en la línea de estos semi
dioses. Plabitan en el Sorgon paraíso 
de Devendren. Sonuerat les llama 
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Deverkels y Devetas. Son hijos de 
Casiber y de Adidí, divididos en 9 
tribus, en número de 53 conrous. 
El coarou tiene 100 lacs, y el lac 
100 millas. 

DEÜTEROSA. ( Mit. rab. ) Se
gunda Ley. Nombre propio de la 
Misna de los júdios. 

DEVA. (Mit. tart.) Rey de 
Tanchutb en la Tartaria, ce'iebre 
por la santidad de su vida y divini
zado por los tártaros. 

DEVANDIRELX, Ó D E V E Í Í D R E N . 

(Mil. ind. J-, rey de los semidioses. 
Los indios le coiocan en el Sorgon 
(paraiso) con dos mugeres y cinco 
coocnbiuas de ana hermosura encan
tadora. Aili preside á 350 millones 
de divinidades , y desde acjuel sitio 
sostiene la parte del éste del univer
so. Devendren . tuvo que sostener 
machas guerras descritas en los l i 
bros sagrados contra los gigantes 
enemigos de los dioses. Ya vence
dor , ya vencido, ha sido arrojado 
algunas veces del Sorgon. Solo con 
el auxilio de Wisnou, de Shiva y 
de Brama, ha conseguido por fin su 
objeto de destruir á los gigantes, y 
ha quedado pacífico poseedor de su 
paraiso {P .̂ S O R G O N . ) Se refiere de 
él, que enojado de las delicias del 
cielo, descendió á la tierra, donde 
se enamoró de la muger de un peni
tente llamado Guadameu. Acostum
braba este santo lavarse todas las 
mañanas cuando cantaba el gallo, 
para purificarse en las aguas del 
Ganges: Devendrán tomó la figura 
de esta ave y cantó antes de la hora 
acostumbrada. Engañado el peniten
te, se levantó para irse á bañar; 
pero reparando que era tan solo 
media noche, se volvió á su casa, y 
sorprendiendo al dios con su muger, 
no solamente le maldijo , sino que 
aun deseó que fuese cubierto todo 
su cuerpo de señales análogos á sus 
deseos adúlteros. Estas imprecacio
nes tuvieron su efecto, y embara
zado el dios con sus nuevos adornos, 
7 no osando manifestarse, pidió y 
obtuvo el perdón de Guadamen, 
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quien consintió en que sus manchas 
acusadoras, se transformasen en otros 
tantos ojos. Se le representa cubier
to de ojos , con cuatro brazos, 
un garfio en una mano, y mon
tado sobre un elefante blanco. 

DEVERRA. Diosa que presidia 
ála limpieza de las casas. Se la hon
raba sobre todo cuando alguno se 
servia de la escoba para amontonar 
el trigo separado de la paja, y cuan
do después del nacimiento de un 
hijo, se harria la casa, para impedir 
que entrase el Dios Silvano, por 
miedo de que no atormentase á la 
madre. 

DEVERRONA. La misma que 
Deverra : presidia bajo este nombre 
la cosecha de los frutos. 

DEVIANA. Sobrenombre dado á 
Diana , porque los cazadores están 
espuestos á estraviarse. R. de via, 
bajo el significado de cederé, per
derse, estraviarse. 

DEVOCION. (Iconol. ) Se la pin-
ta bajo la forma de una muger ves
tida modestamente , de rodillas , y 
con los ojos elevados hacia el cielo, 
de donde se escapa un rayo de luz, 
símbolo de la esperanza: tiene en la 
mano izquierda una antorcha imájeu 
de su fe¡, y su mano derecha apo
yada sobre el pecho, símbolo de 
la caridad. [V. P I E D A D . ) 

DEW (Mit. per.)YX mal genio en 
la opinión de los parsis ó güebros. 

DEXA.MENE. Nereida Iliad 18. 
DEXAMENO. Rey de Olena. 

{ V . 
DEXICREONTICÁ. Sobrenom

bre de Venus, tomado de un cierto 
Dexicreonte que libraba á las mu
ge res de Samos del culto que daban 
á esta diosa, prostituye'udose sin pu
dor al primero que se presentaba. 
Según otros el Dexicreonte á quien 
dio Venus este sobrenombre, fué un 
negociante que encontrándose en 
Chipre, y no sabiendo deque car
gar su nave, consultó á la Diosa, la 
cual le aconsejó que no tomase 
mas que agua. Dexicreonte obedeció 
y partió con ios demás negociantes 
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que se burlaban de su cargamento; 
mas estando en alta mar so
brevino uua calma que Ies detuvo 
todo el tiempo que necesitaba Dexi-
creonle para cambiar su agua con 
los efectos preciosos de los que se le 
hablan burlado. Enriquecido por 
este medio, erigió en reconocimien
to ana estatua á la diosa que le 
habia inspirado. 

DEXIO. Fue muerto por Gauco, 
en la guerra de Troya. 

1 DEXITEA. Esposa de Minos. 
2—Madre de Forbas, esposa de 

Epicas, madre de uua princesa lla
mada Roma, y abuela de Romulo. 
Plut. 

DEXTRATIO, vuelta d la de
recha. Especie de culto que tribu
taban los romanos á sus divinidades. 

D l l ü ' L-GAFFAIN, el que tiene 
dos manos, j DHü'L-KHALA 
(Mit. arab.) Idolos de madera ado
rados en una región de la Arabia, 
y que Mahotnet hizo reducir á ce
nizas. 

1 DIA. Hebe era honrada bajo 
este nombre especialmente entre los 
sidonios, que le hablan erigido bajo 
este título un templo célebre. Otros 
pretenden que era lo mismo que 
Cibeles. Los rocoucios, pueblos de 
las Gallas, honraron muy particular
mente uua deidad bajo este nombre, 
y se cree que la ciudad de Dia , en 
el Delfinado, se llama asi porque 
los . voconcios hablan consagrado 
aquel lugar al culto de Diana. 

2—-Hija de Deion y madre de 
Piritoo, á quien tuvo de íxion. 
Diod. Sic. 

3 — Nombre que dan los siberios 
á una de sus principales divinidades, 
y que se vé sobre sus medallas ó 
numismata sacra. Una de estas me
dallas, que se encontró en una ca
pilla vecina á la rivera Kemschik, 
fue colocada en el gabinete impe
rial de Petersburgo. La imágen gra
bada sobre uno de sus lados, se di
vide en tres figuras humanas hácia 
la estremidad superior, y termina 
en uua sola figura humana por la 
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estremidad inferior. Este ídolo tie
ne las piernas cruzadas , y parece 
estar sentado en un sitio elevado. 
Un arco echado á sus pies caracte
riza la soberanía y el poder. Su silla 
puede representar una urna ó un 
pozo para significar que la divini
dad sostenida por sus propias fuer
zas, y encerrada en sí misma, en 
unidad y en trinidad, está sentada 
sobre la nada ó en medio del abis
mo. Esta es la idea general qae es
tos pueblos parecen tener de la di
vinidad que adoran. Una de las tres 
personas ocupa el primer lugar. Su 
talla y su fuerza parece ser superior 
á los de los otros; su rostro mas 
varonil, su aire mas anciano, su 
cabeza mas grande, mas elevada y 
cubierta de una grande mitra, pa
recen anunciar cierta preeminencia. 
Tiene sus brazos, guarnecidos de 
dobles brazaletes: tiene el ademan 
pensativo y se muestra un poco de 
perfil, con los ojos vueltos hacia la 
persona que está á su derecha. Este 
tiene el rostro mas joven, y el aire 
mas animado que los dos otros. Su 
cabeza está cubierta de un pequeño 
gorro redondo, y sus dos brazos 
guarnecidos de brazaletes , están 
puestos en cruz del mismo lado. Su 
mano derecha mas elevada tiene un 
corazón inflamado, símbolo de su 
amor á los mortales, y en su 
izquierda un cetro tendido. La figu
ra de la izquierda tiene un aspecto 
mas viejo y su ademan mas pensa
tivo. En su mano derecha tiene un 
espejo quizá para significar que des
cubre lo que pasa en el corazón del 
hombre, y en su izquierda un tron
co adornado de hojas y de flores, 
en lo cual se cree reconocer los lo
tos tan célebres en las mitologías de 
la Grecia, del Egipto y de la India. 
Asi el primero del cual salen los 
otros dos parece ser el criador; el 
segundo la fuerza, el amor y el go
bierno ; y el tercero, la providencia 
de esta especie de Trinidad. Strah-
lemberg, que trae la descripción de 
esta medalla en la tabla Y de su 
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Descripción de Siberia, dice que es 
de tierra cocida, que se eucueutraa 
machas en los sepulcros antiguos de 
esta comarca, que el Dalai Lama 
distribuye de semejantes á estas á 
los Kalmoucks y á los Mungals, 
quienes ' las colocan en sus casas, y 
en los templos donde ruegan. Por lo 
demás, esta imágeu se parece mucho 
á la del Pussa del Taugut, y del 
Xaca del Japón. 

DIABLO. En casi todos los países 
el vulgo se representa el diablo co
mo un monstruo negro: pero los 
pueblos negros le suponen de color 
blanco. 

(Mit. jap.) Los partidarios de la 
secta de los Smitos en el Japón, es-
tan persuadidos de que el diablo no 
es otra cosa que la zorra. Exorcisan 
á este animal como un maligno espí
r i tu ; y el nombre que le dan tiene 
ésta significación. 

(Mit. afr . ) El diablo es muy 
respetado entre los negros de la 
costa de Oro ; y antes de ponerse á 
comer, tienen siempre el cuidado 
de hechar un pedazo de pan al sue
lo para este genio maligno. En el 
cantón de Auté lo representan 
como un gigante enorme cuyo me
dio cuerpo es podrido, y con solo 
su tacto causa infaliblemente la muer
te. Nada omiten de cuanto puede 
desviar la cólera de este monstruo 
temible : y como le suponen glotón, 
espoueu por todas partes en los ca
minos, gran cantidad de víveres pa
ra su alimento, de modo que el dia
blo mas hambriento quedaría satis-
íecho. Casi todos ios habitantes de 
esta costa practican una ceremonia 
estravagauíe y ridicula, con la cnal 
pretenden arrojar al diablo de sus 
pueblos. Testigos oculares han dicho 
que ocho dias antes de ésta ceremo-
"ia, se preparan con danzas, festi
nes j diversiones que se parecen en 
lo licenciosas á las saturnales. En
tonces es permitido insultar á las 
personas mas distinguidas; las pala
bras mxs injuriosas, son toleradas y 
todos los crímenes de palabra, pue-
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den cometerse impunemente. El dia 
destinado para arrojar al diablo-, 
empieza el pueblo desde la mañana 
á dar horribles gritos. Los habitan
tes corren como furiosos por todas 
partes, hechan piedras delante de 
ellos, pedazos de madera , y cuan
to les viene á las manos. Entretanto 
las mugeres tienen cuidado de exa
minar ios rincones mas recónditos 
de sus casas, y de mirar sus vajillas 
á fin de que el diablo no se oculte 
en algún rincón ó en algún cachi-
bache de cocina. Cuando los hom
bres están ya bien cansados, vuelven 
á sus casas persuadidos de que el 
diablo se ha alejado. 

(Mit. ind. ) En algunas islas cer
canas á las Filipinas, los habitantes 
hacen alarde de tener comunicación 
con los demonios: pero á pesar de 
esta pretendida familiaridad, lo evi
tan prudentemente á solas. Refieren 
que muchos de sus compatriotas ha-
biende tenido el atrevimiento de 
conversar á solas con estos espíritus 
male'volos, fueron muertos por ellos: 
asi cuando quieren hablar con el se 
reúnen en gran número. ~ Los habi
tantes del Pegu miran al diablo como 
al autor de todos los males que les 
suceden. Le temen mucho y por lo 
mismo le hacen grandes ofrendas. En 
sus enfermedades recorren á él. Pa
ra aplacar su cólera elevan un cata
falco sobre el cual ponen gran can
tidad de manjares. Este íestin des
tinado para el diablo-, va siempre 
acompañado de iluminaciones y de 
músicas, üu viejo hechicero dirige la 
ceremonia, el cual por un largo co
mercio con el diablo., se le supone 
hábil en todo lo concerniente al culto 
del espíritu de las tinieblas, y que 
por esta razón se le llama padre del 
diablo. Algunos devotos corren du
rante la mañana por las calles , te
niendo en una mano una antorcha, 
y en la otra un canastillo lleno de 
arroz, gritando con todas sus fuer
zas que van á dar su desayuno al 
diablo. Practicada esta ceremonia 
creen estar garantidos de cual-
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quier ataque durante aquel día. 
Otros antes de la comida arrojm 
detras de ellos algunos pedazos pa
ra el alimento del diablo. Eu un 
cantón llamado Tavai, tienen cuida
do de hacer abundante provisión eu 
sus casas de toda suerte de víveres, 
al principio del año: en seguida la 
abandonan por tres meses al diablo 
esperando por este medio procurar
se el reposo y la tranquilidad en lo 
restante del ano. Estos pueblos tie
nen tanto horror al diablo que se 
imaginan verlo continuamente en sus 
aljabas; y si por casualidad, encuen
tran algún hombre enmascarado, 
huyen á todo correr, creyendo ser 
el diablo que ha venido para ator
mentarles. —• Nunca como eu las ea-
íeroiedades temen los habitantes de 
Ceilau el resentimiento del diablo. 
Entonces redoblan sus votos y sus 
preces para apaciguar esta deidad 
temible. — Los isleños de las Mal
divas no les ceden en supertiticion 
eu cuanto á este punto; ofrendas 
festines, preces, todo lo ponen en 
practica cuando están enfermos para 
tener al diablo favorable. Sacrifican 
asi mismo gallos y pollos en su ho
nor. ( V . DEMONIOS. ) 

El Dante ha dado nombres ca
racterísticos á los diablos de su in 
fierno: Scarmiglione, es decir el 
que maltrata , despedaza, arranca 
los cabellos; Alichimo, falaz, cha
lan, manía; Calcobri'na, el que des
precia desdeña la gracia divina; Cay-
nazzo, malo, murmurador, moino ; 
Barbarícela, barba cerrado, h eri
zada, crueldad-, cólera; Libicocco, 
deseo desenfrenado , pasión ardien
te ; Dragnignazzo, infectado del 
veneno de un dragón; Ciriato Sam-
nito , puerco, javalí armado de lar
gos colmillos ; Grqfficane, perro 
que muerde y despedaza ; Farfare-
llo, ligero , chacharrero; Rubicán-
te, rojo, inflamado de cólera, fu
rioso. 

DIA { F . DÍAS.) 
1 piAGTOBJDES. Amante de 

Agarista. 

DIA 
2 - Padre de Euridame, esposa 

de Lentichides. 
DIADEMA. Corona. Al principio 

solo se hacian de ramas de árboles 
y de flores y era un atributo de los 
dioses. Baco, según Plinio , fue' el 
primero que usó de ella después de 
su conquista de las Indias. JFeresiiJe 
refiere su origen á Saturno ; Dio-
doro la atribuye á Júpiter, después 
de la victoria conseguida sobre los 
titanes; Fabio Piclor á Jauo , di
ciendo que este antiguo rey de Ita
lia fue el primero que se sirvió de 
una corona en sus sacrificios. León 
el egipcio asegura que ísis fue la 
que primero se coronó con espigas 
de trigo, porque habia enseñado á 
los hombrea el arte de sembrarlo y 
cultivarlo. Saturno iba coronado de 
higos ó de hojas de césped cuyo fru
to blanco y negro representa la 
noche y el día; Jópiter de encina ó 
de laurel ; Juno de hojas de mem
brillo; Baco de racimos, de pámpa
nos, y algunas veces de hiedra; 
Ceres de espigas de trigo; Piutoa 
de ciprés; Mercurio de hiedra de 
olivo ó de moral ; la Fortuna de 
hojas de abeto; Apolo , Caliope y 
Clio de laurel; Cibeles y Pan de 
ramas de pino; Luciua de fresnilio; 
Hércules de álamo ; Venus de mirto 
y de rosas, lo mismo que Como y 
el Himeneo; Minerva y las Gracias 
de olivo ; Vertumno de heno; Po
mo na de frutos; los dioses Lares de 
mirto y de romero ; Flora y las Mu
sas de la poesia lírica, de la danza 
y de la música de flores ; y ios rios 
de cañas. Se dan á menudo coronas 
radiantes á Júpiter, Juno, Vesta, 
Hércules, etc. como también á los 
príncipes divinizados. Coronábanse 
asimismo los altares, ios vasos sagra
dos, las víctimas, etc., y los sacer
dotes nunca sacrificaban sin llevar 
una corona eu las sienes. Los roma 
nos usaban de diferentes coronas: 
trataremos aqui de las que tienen 
alguna relación coa la mitología. 

2 — Mural. Era el adorno de los 
genios ó divinidades que protegiau 
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las cmdades. Asi Cibeles, 6 Tellus, 
v todos los genios particulares de 
las provincias y ciudades, se encuen
tran representados en las medallas 
romanas con coronas murales. 

3 — Sacerdotal. En los antiguos 
tnouuméutós se halla designado el 
sacerdocio por coronas de cráneos 
de bueyes, entrelazados con los pla
tos donde pouiau las entrañas de la 
víctima, y por tos lazos con que se 
adornaban al conducirlas ál sacrifi
cio. Veso esta corona en una meda
lla de Augusto. 

4 — Coronas etruscas. Eran de 
ojas de encina de oro, adornadas de 
perlas. Usábanse estas coronas duan-
do se conducian las estatuas de los 
dioses en los pequeños carros íláiáa-
dos Thensoe. Tertuliano. 

5— Fúnebres. Las que se coloca
ban en los sepulcros/ 

6— Mágicas. Eran de' láua y de 
cera.: • ' i'b&W* !-, aop ttMim 

7— Nupciales. Las que se usaban 
en las bodas. 

DIADOGO. Piedra sde un color; 
pálido y semejante al kerilóf que te
nia la propiedad, según la creencia 
supersticiosa de los antiguos, de ha
cer aparecer los demonios. -

DIAGONDAS. Tébano que abolió 
el uso de los sacrificios nocturnos. 
Cic. de Leg. 2 , c. 15. 

DIALECTO. PFarburton pretende 
que el dialecto sagrado era un len-
guage que se habiau formado los 
sacerdotes egipcios, y uno de los 
últimos espedientes que habían ima
ginado para reservarse la posesión 
escluslva de sus conocimientos. 

DIALECTICO. {Iconol.) Joven 
guerrero, de pie, bien firme sobre 
sus piernas, y que está en ademan 
de arengar con ardor. La cima de 
su casco está coronado de un pena
cho negro y blanco, y por cimera, 
una media luna. Los dos dardos cru
zados y agados que tiene en la ma-
"o derecba, son el emblema de sus 
razonamientos, y el puño cerrado, 
conforme la idea del filosofo Ce non. 

DIALIAS. Fiestas instituidas por 
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IVuma en honor de Júpiter, y cele
bradas por el Flamen Dial , quien 
sin embargo podía ser suplido en 
caso de enfermedad ó de alguna ocu
pación pública. Tac. Anal. 3, c. 58. 

D I A L I S FLAMEN. Sacerdote de 
Júpiter en liorna. Ocupaba la p r i 
mera línea entre los sacerdotes, y no 
cedia la preferencia en los festines 
sino al Sumo pontííice y al rey de 
lós sacrificios. Usaba la silla de mar
fil, la ropa real, el anillo de oro, y 
tenia él derecho de hacerse preceder 
de un lictor, y en ciertas ocasiones 
ci de quitar las cadenas á los conde
nados, é impedir que se les azotase 
cuando casualmente se encontraba 
en el paso. Tomábase siempre de su 
casa el fuego para los sacrificios. 
Bendecía los eje'rcitos , y hacia los 
conjuros y los sacrificios contra los 
eoémigos. Su gorro terminaba en un 
pequeño ramo de olivo, para mani
festar qáe en cualquier parte á que 
fuera llevaba la "paz : sin embargo es
taba sujeto á leyes ridiculas. Aulo 
Qelio nos las : ha conservado. I.0 Le 
estaba prohibido ir á caballo; 2.° ei 
ver mi ejército fuera de la ciudad, 
ó bien formado en batalla: por esta 
razón no era jamás elegido cónsul 
cuando estos magistrados manda
ban los eje'rcítos/ 3.° no le era 
permitido jurar; 4•0 n0 podía ¡ser
virse sino de una especie de anillo 
horadado de diferente manera; 5.° 
á nadie le era permitido sacar fuego 
de la casa de este sacerdote, escep-
to para encender el fuego sagrado; 
6.° si algún hombre atado ó agarro
tado entraba en su casa, era menes
ter quitarle desde luego las prisiones, 
hacerlas subir por el patio interior 
de su casa hasta el tejado, y arro
jarlas desde alli á la calle; 7.° No 
podia traer ningún nudo ni en su 
gorro sacerdotal, ni en su cintura, 
ni en otra parte; 8.° si alguno, lle
vándole á azotar, áe arrojaba á sus 
pie's para pedirle el perdón, era un 
crimen el azotarle aquel día; 9.° no 
era permitido sino á m i hombre l i 
bre cortar los cabellos á este sacer-
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dote; 10.° no le era permitido tocar 
uua cabra, ni carue cruda, ni ye
dra, ni habas, ul aan proferir el 
nombre de una de estas cosas; 11.° 
le era prohibido cortar los tallos de 
la vid cpe se elevaban demasiado; 
12.° los pies de la cama en que se 
acostaba debian estar bañados con 
cieno líquido; no podia acostarse 
tres noches seguidas en otra cama, 
y estaba prohibido á cualquier otro 
dormir en la suya , al pié del cual 
no era menester poner uua haz de 
alabardas ó de hierro; 13.o el que 
cortaba sus cabellos ó sus uñas, de-
Lia enterrar estas superfluidades ba
jo una encina verde; 14'0 todos los 
dias eran festivos para el Flamen, 
Díalís. No le era permitido salir al 
aire sin su gorro sacerdotal, aunque 
podia quitárselo en su casa por como
didad: esto le habia sido concedido po
co tiempo después dice Sabinor^ov los 
pontífices que le habiau hecho tam
bién gracia sobre otros puntos,}' le 
hablan dispensado algunas ceremo
nias; 15.Q No le era permitido tocar 
la harina cernida ; 16.o no podia qui
tarse su túnica interior sino en un 
parage cubierto , para no quedar 
desnudo debajo del cielo , y como á 
los ojos de Júpiter; 17.° en los fes
tines nadie tenia asiento delante del 
Flamen JDialis, sino el rey , sacrifica-
dor; 18.° si moria su muger, perdia 
la dignidad de Flamiuia; 19.° no po
dia divorciarse de su muger, y solo 
la muerte podia separarlos; 20.° le 
estaba prohibido entrar en un lugar 
donde hubiese habido uua hoguera 
para quemar los muertos; 21.° tam
poco le era permitido tocar un ca
dáver, pero podia sin embargo acom
pañar al muetto. 

DIAMANTE. La superstición le 
atribuyó en otro tiempo virtudes 
maravillosas contra los veneuos , la 
peste, los terrores pánicos, los in
somnios, los prestigios y los encan
tamientos. Calmaba la cólera, y con
servaba el amor entre los esposos, lo 
que dió motivo para que se le lla
mase piedra de reconciüiicion. Se le 
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atribuía también la propiedad talis-
mánica , cuando bajo un aspecto fa
vorable, ó bajo el planeta Marte se 
grababa en él la figura de este Dios 
ó de Hércules matando la hidra, de 
asegurar siempre la victoria al que 
lo llevaba, cualquiera que fuese el 
número de sus enemigos. Se llegó 
hasta el estremo de creer que los 
diamantes engendraban otros, y 
Ruens nos dice que una princesa 
de Luxemburgo, tenia diamantes 
hereditarios, que le producían otros 
en ciertos tiempos. En el lenguage 
iconológico, el diamante es el sím
bolo de la constancia, de la fuerza, 
de la inocencia y de otras virtudes 

DIAMASTIGOSA. Fiesta . de la 
flagelación que se celebraba en La-
cedemonia en honor de Diana. Pu 
mastighein, azotar. Consistia en azo
tar á los niños sobre el altar de esta 
diosa. Para que el oficial encargado 
de la operación no cediese á la pie
dad que debian inspirarle los gritos 
de las víctimas, durante la ceremonia 
la sacerdotisa de Diana tenia una es
tatua de la diosa, que aunque ordi
nariamente era muy ligera, deciau que 
se volvia pesada hasta el punto de 
no poderla sostener la sacerdotisa, 
gi se dejaban libres los niños. Las 
mismas madres abrazaban á sus hijos 
en medio de tan crueles pruebas, y 
les exortabau á sufrir con constancia. 
Jamás se las vi® derramar una lá
grima ó dar la menor señal de im
paciencia. ( Cic Tusad. 2. J Las víc
timas de esta cruel superstición, 
eran enterradas cou coronas, en se
ñal de alegría y de victoria, y hon
rados con funerales hechos á espeu-
sas del tesoro público. Después se 
suavizó, contentándose cou hacer 
derramar algunas gotas de sangre á 
estos muchachos, llamados Bomonei-
kai, esto es, qui super aram cer-
tant, de la especie de rivalidad que 
este combate sucitaba entre ellos. 
Los antiguos escritores discordaiou 
sobre el origen de esta costumbre. 
Según alguaos, la habia establecido 
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Licurgo, para que la juventud se 
endureciese desde sus primaros años 
y se acostumbrase á la vista de 
la sanare. Según otros se estable-
ció para satisfacer á un oráculo que 
mandaba derramar sangre humana 
sobre el altar de Diana. Otros ha
cen remontar esta costumbre hasta 
Orestes, que la trasladó de la Esci-
tia á laLaconia con la imágéndé Diana 
Táurica. Se refiere también quePau-
sanias, general lacedemoulo, estando 
sacrificando á los dióses antes de pre
sentar la batalla á M^rdonio, fue 
atacado por un cuerpo de lidios, 
que rechazó con azotes y palos, úni
cas armas que tenian en aqúel mo
mento los lacedemonios, y que se es
tableció esta solemnidad para perpe
tuar la memoria del suceso. Ant. 
espl- í." 2i -

DIAMBILICO, mi señor el dia
blo. Nombre que en la isla de Ma-
dagascar dan al diablo : es mas re
verenciado allí qne Janhar, nombre 
de Dios, y á él ofrece el sacerdote 
las primicias de los sacrificios.1 Viage 
de Madagascar1722. 

1 DIANA. Cicerón habla de mu
chas diosas de este nombre : la p r i 
mera, hija de Júpiter y de Proser-
pina, madre del Cupido alado : la 
segunda hija de Júpiter y de Latona; 
Upis y Glauce' fueron los padres de 
la tercera. Sin embargo los poetas 
y la mayor parte de los autores an
tiguos, ha celebrado con mas espe
cialidad la que se creia hija de J ú 
piter y Latona y hermana de Apolo. 
Se le han tributado muchos honq-
res .divinos, se le han erigido alta
res, y se le edificai'On templos. Se
mejante á su hermano, era adorada 
bajo tres nombres, Diana en la tier
ra, Luna en el cielo, y Ecate ó Prp-
serpina en los infiernos. Los poetas 
le atribuyen tres cabezas, la prime
ra de caballo, la segunda de muger 
ó de javalina, y la tercera de perro: 
otros le dan las de toro, de perro y 
de león. Hablaremos aquí solamente 
de Diana. Se dice que habiendo La-
tona engendrado dos gemelos, Diana 
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nació primero, y ayudó á su madre 
á dar á luz á Apolo. Testigo de los 
dolores maternales, concibió tal aver
sión al matrimonio, que obtuvo de 
Júpiter la gracia de guardar una vir
ginidad eterna , como su hermana 
Minerva: lo que dió márgen á que 
el oráculo de Apolo diese á estas dos 
hermanas , el uomdre de vírgenes 
blancas. El mismo Júpiter la armó 
con el arco y la aljaba, la hizo reina 
de los bosques, y compuso su séqui
to de sesenta ninfas llamadas Ocea~ 
nias , ' y de otras veinte llamadas 
Jlsiesy áe las cuales exigió una cas
tidad inviolable. Su ejercicio mas or
dinario era la caza; lo que la hizo 
ser mirada como lá especial divini
dad de los cazadores y aun de los 
pescadores, y en general de todos los 
que se vallan de redes en sus ejer
cicios. Vengativa, implacable> siem
pre estaba dispuesta á obrar contra 
los que escitaban su resentimiento, á 

•destruir los ganados con epidemias, á 
arruinar las cosechas, y á humillar 
á los padres con la pe'rdida de sus 
hijos. La corza y el jabalí le estaban 
consagrados particularmente. Se le 
ofrecían en sacrificio los primeros 
frutos de la tierra; bueyes, carneros, 
ciervos blancos, ly aun algunas ve
ces víctimas humanas, testigo Ef i -
genía entre los griegos. Los lacede-
démonios inmolaban á Diana Ovú'á. 
Los aqueos la sacrificaban un jóveu 
y una doncella. En la Taürida, to
dos los griegos que naufragaban en 
aquellas costas eran degollados en 
honor de Diana, ó arrojados en un 
precipicio. En Castabula,en Sicilia, 
tenia un templo, y sus adoradores 
caminaban sobre carbones ardientes. 
Paus. 8, c. 31, 37. Cic de Nat. 
deor. 5. Oi>. Fast. 2. Hor. 3, od. 
22. üfeí. 5, T. Georg. 3. Eneid. 1. 
Catul. Stat. Silv. \ . 

AxaiBuros (Iconol.) En la ma
yor parte de las medallas aut'gíjas, 
se la ve en trage de cazador, ana-
dados los cabellos por detras , la ro
pa recogida con un segundo ceñidor 
y con el carcax terciado en las es-
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paldas , un perro á su iado, y con 
el arco tiraute, en el acto de dispa
rar una flecha. Lle^a las piernas y 
los pies desnudos, ó con borceguíes. 
Trae descubierto en parte el seno. 
Muchas veces se la pinta con una 
media luna sobre la frente, porque 
Diana •> era la Luna en el cielo. Los 
poetas la colocan sobre una carroza 
arrastrada por corzos ó ciervos blan
cos, ya montada sobre un ciervo , j a 
corriendo á pie acompañada de su 
perro, y casi siempre rodeada do 
sus ninfas , armadas como ella de 
arcos y flechas. La Diana de los Sa
binos iba con una especie de coraza, 
teniendo en, una mano su arco flojo 
y un perro á su lado. Sus esta
tuas se veiau á cada paso en los 
bosques, y la representaban cazando, 
en el baño , o descansando de las fa
tigas de la caza. : 

Cuando se toma á I ? í a n ¿ f , por, la 
Luna, tiene adornada la cabeza con 
una media luna, y está ordinairia-
mente vestida con una túnica larga 
y flotante que liega hasta sus talones; 
tiene en sus manos un velo ligero, al 
cual hace dar vueltas al rededor de 
su .cabeza : muchos bajos relieves la 
representan de este modo , bajando 
de su carroza y acompañada de una 
tropa de amores que la conducen h^-
cia Eudirnion. XJ&S pinturas antiguas, 
del Her cid ano nos la ofrecen del mis
mo mo,d,o. A C T E O N , B U B A S T O , C A -

L Í S T O , Í Í E C A T E , L U C O A , , L U N A , T i U -

r p R M E . ) R o : ... ¡' 

2 — De Aricia { F . ARICINA. ) 
5 — De Atenas. Es la única esta

tua de esta diosa que lleva la cabeza 
ceñida con una corona, dice Cíio-, 
que refiere esta historia: «Habiendo 
arrebatado un niño y Uevádose una 
lámina caida de la corona de Diana, 
fue llevado á los jueces, los cuales, 
viéndole de tan poca edad, qoisieron 
probarle. Presentáronle pues huece-
siilos y otros jugoeles de su edad 
con la lámina de oro, pero el niño, 
tomaba siempre con preferencia la 
lámina, lo que decidió á los jueces á 
hagerle castigar con pena de muerte, 
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sin reparar en su infancia, persua
didos de que la codicia se habia ma
nifestado en él desde muy pronto. 

D I A N I J TÜRBJ. Los perros y 
animales puestos bajo la protección 
ele Plana, considerada como diosa 
d^da xja&a. 

DIANIUM. Lugar de Roma, con
sagrado á Diana, ó en el que habia 
una estatua de esta diosa. TU. ZzV. I , 
4.i;4i8. . B9"tf«<, l «K 
. DIANTIiNIAS. Fiestas de Esparta, 
de las cuales soló se nos ha transmi
tido el nombre. 

DIAS, <5 DÍA. Este Dios, según 
Hcsioflo,: era junto con el Eter, hijo 
del Erebo y de la Noche. Este poeta 
casa el Di a con el Eter, porque su 
nombre en griego es femenino. Cice
rón dice que el Eter y el Día (He-
mera) eran padre y madre del Cielo. 
Hace mencron de un Júpiter , hijo 
del Eter, y de otro Júpiter, hijo del 
Cielo, nacidos ambos en Arcadia; 
bahía también de nn primer Mercu
rio, que tenia por padres al Cielo y 
al Dm : en fin nombra también una 
primera Venus , nacida del mismo 
enlace. Mein, de las inscr. 
. DIAS DE SANGRE. [F . SANGRE.) 

DIAS FELICES, DÍAS ACIAGOS. 
Los. egipcios y los caldeos fueron los 
primeros que distinguieron los días 
de este modoé imitáronles los griegos 
y romanos. Hesiodo ha hecho uu 
catálogo de los dias felices y acia
gos en sa tratado intitulado : Las 
obras y los dias, en donde señala 
el quinto dia del mes como desgra
ciado , porque cree que en este dia 
las Furias del Infierno se pasean so
bre la tierra : lo que ha dado lugar 
á que dijese Firgilio « No empren
dáis nada en el dia quinto ; pues es 
el del nacimiento de Piuton y de las 
Eumenides. En este dia la tierra dio 
á luz al gigante Ceo, Japkt, el cruel 
Tifeo, y á toda la raza impia de es
tos mortales que conspiraron contra 
los dioses, a Platón tenia el cuarto 
dia por feliz,, y Hesiodo el séptimo 
porque Apolo habia nacido en él. 
Ponia entre los mismos, el octavo, 
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u o u o , undécimo y duoíléclmo. Los 
romáuos tuvieron también días feli
ces y aciagos. Los días después de 
las calendas, nonas é idus, eran con
siderados por ellos como funestos y 
desgraciados. He aqui según Tito Li-
vio io que dio lugar á esta creencia. 

Viendo los tribunos militares en 
el año 563 de Roma, que la repú^ 
blica recibía siempre algún descala
bro, presentaron una petición al se
nado para que se examinase el mo
tivo. El senado hizo llamar al adivi
no L. Aquinlo, el cual respondió 
que cuando los romanos hablan com
batido contra los galos, cerca del rio 
Allia , con tan funesto resultado, se 
babla hecho á los dioses sacrificios el 
día siguiente de los idus de julio; 
que en Cremera, los fablos fueron 
todos muertos por haber combatido 
en semejaute dia. Bajo esta respues
ta , el senado acorde con el colegio 
de los pontífices, prohibió en lo suce
sivo combatir, ni emprender nada 
el dia siguiente á las calendas, nonas 
é idus. 

Ademas de estos dias-, habla otros 
que cada uno consideraba desgracia
dos , según lo eran para ellos. Au
gusto no se atrevía á emprender na
da el dia de las nonas,: y de los idus. 
Habiendo Vitelio tomado posesión 
del soberano pontificado el 15 de las 
calendas de agosto, y habiéndose 
puesto á hacer aquel mismo dié,, 
ordenanzas, fueron desgraciadas por
que en aquel hablan sucedido las de 
Cremera y de Allia, según dicen,5we-
tonio y Tácito. Habla otros muchos 
dias considerados como desgracia
dos por los romanos, como el dia en 
que se sacrificaba á los manes de los 
muertos, el dia siguiente á las Vu l -
canales, las ferias latinas, las Satur
nales, el cuarto antes de las nonas 
de octubre, el $.o de los Idus de 
noviembre, la fiesta llamada Lemu-
na i en el mes de mayo, las nonas 
*le julio, llamadas Caprodnas, el 4«0 
antes de las nonas de agosto, á causa 
•'̂ e la derrota de Caimas que sucedió 
afiael dia, y de los idus de Marzo, 
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porque Julio Cesar fué asesinado en 
el mismo dia, y muchos otros de que 
hace mención el calendarlo roma
no. Algunos no dejaban de despre
ciar todas estas observaciones, como 
supersticiosas y ridiculas. Lúculo, 
respondió á los que querían disua
dirle de combatir contra Tigrane, en 
las nonas de octubre ? porque en este 
dia fue desbaratado el ejército de 
Cipion , por los Cimbros: «Yo haré 
que sea de íeliz agüero para los ro
manos. » Julio Cesar no dejó de ha
cer pasar tropas á Africa , aunque 
los augurios le fuesen contrarios. Dion 
de Siracusa combatió contra el tira
no Dionisio, y le venció un dia de 
eclipse de luna; y son muchos oíros 
los ejemplos semejantes. 

DI ASI AS. Fiestas de Atenas en 
honor de Júpiter Miliqüio, esto es 
propicio. B. Dios, Júpiter; ate ó ase 
infortunio. El objeto de esta fiesta 
era rogar á esta divinidad que des
viase los males que amenazaban. Se 
celebraba á últimos del mes Anthes-
terion, fuera del recinto de la ciu
dad. Habla gran concurrencia de 
pueblo y se afectaba una profunda 
tr isteza. Esta fiesta iba acompañada 
de una célebre feria. Hesich. 

DÍATOBO. Sobrenombre dexMer-
curio, que espresa su función prin
cipal , mensagero ordinario de Jú 
piter. B. diago, yo envió. Ant. espl. 
t. \. 

DI BAR ADAME. ( MU. ind. ) 
Ofrenda del fuego, ceremonia diaria 
en honor de este dios; hace parte 
del Poutche. El brama que celebra, 
tiene en una mano una campanilla 
que suena , y en la otra una lámpa
ra de cuero llena de manteca. La 
hace pasar muchas veces en rededor 
de la estatua del dios que se adora. 
Durante este tiempo, los bayaderos, 
danzando cantaban sus alabanzas. Los 
asistentes recogidos en sí mismos y 
con las manos juntas, dirigen sus 
preces al ídolo , después de lo cual 
el brama rompe las guirnaldas que 
le adornan, distribuye los pedazos 
al pueblo, y recibe del mismo las 
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ofrendas qae lleva á la divinidad. 
Sonnerat. 

DIBUJO. (Iconol. ) El genio del 
dibujo está figurado por un joven 
con un lapicero y con las figuras an
tiguas que tiene á su alrededor, tales 
como el torso de Laocooute, el Apo
lo, etc. Algunas veces se añade una 
cabeza de Venus, para dar á enten
der que el artista no tan solo debe 
procurar adquirir la espresioti y la 
corrección, sino también la elegan
cia j las gracias. 

DÍCEA. Hija de Júpiter y de Te-
mis, una de las diosas que presidian 
la justicia. Ella era la que acusaba 
los criminales al trono de Júpiter y 
que hacia salir bien las empresas de 
los hombres; era virgen, símbolo de 
la perfecta integridad que conviene 
á ios jueces. R. proceso, jus
ticia. Apolod. 1, c 3. 

DICELÍAS. Pantomimas obscenas, 
que se haciau en ios espectáculos de 
los antiguos. {V. M A G O D I A S . ) 

DICELISTAS. Actores que repre
sentaban aquellas pantomimas. {V, 
M A G O D A S . ) 

1 DICEO. Hijo de Neptuno que 
dió su nombre á la ciudad de Dicea 
en Tracia. He'rcules se alojó en su 
casa, pues era tan bueno, como 
malvado sa hermano. {V. S I L L E O . ) 

2 — Justo. Sobrenombre de Apo
lo , tomado de que en la toma de Te-
Las, hecha por Alejandro, un ciuda
dano encontró en el seno del dios, 
la misma cantidad de dinero que él 
Labia ocultado. 

DICIEMBRE. Éste mes estaba 
bajo la protección de Ves ta. Los ro
manos le personificaban, bajo la figura 
de un esclavo jugando á los dados, j 
sosteniendo una antorcba ardiente 
que aludia á las saturnales. Los mo
dernos le representan vestido de ne
gro, poniéndole en vez de corona el 
gorro de la libertad. Lleva el signo 
de Capricornio, imágen del sol cuan
do empieza á remontarse, tiene á sus 
pies un canastillo lleno de criadillas 
de tierra que es la producción de 
este mes; y algunos muchachos j u -
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gando á los naipes para demostrar 
que hay necesidad de matar el tiempo. 

DICTAMO. Los griegos lo ofre
cían con la adormidera á Juno Lu-
cina. 

DICTEA CORONA. La constela
ción de Ariadna, que Teseo habia 
sacado de la isla de Creta donde hay 
el monte Dicteo. 

DÍCTEAS. Ninfas. Llamáronse asi 
del monte Dicteo, en Creta. 

1 DICTEO. Sobrenombre de Jú
piter, tomado de la cueva de Dicteo 
donde Rhea, su madre le habia pari
do, y donde habia sido educado, i^y-
trab. 10. 

DÍCTÍNA. Ninfa de la isla de Cre
ta que se confunde algunas veces con 
Diana ó Minerva. Se dice que per
seguida por Minos abrazado de amor, 
se arrojó de lo alto de una roca, y 
cayó en una red de pescador, de 
donde le vino el nombre de Dictina. 
R. dicton. red. Se le atribuye tam
bién la invención de las redes para 
la caza. Paus, 2 , c. 30 ; / , 3, c. 12. 
{V. B R I T O M A B T I S . ) 

DICTINIA. Fiesta de Esparta, en 
honor de Diana , llamada por otro 
nombre Dictina. Ant. espL t. 2. 

1 DÍCTIS. Centauro muerto por 
Piritoo. Met. 12. 

2 —Hijo de Magues, rey de la isla 
de Serife , y hermano menor de Po-
lidectes: recibió el cofre donde iban 
Da nao y Perseo ; y habiendo conver
tido este último á Policdetes en pie
dra, puso á Dictis en el trono. Los 
atenienses hablan consagrado un al
tar en el templo de Perseo á este 
príncipe y á Climena su esposa. 
Apólod. 

3 — Marinero muy hábil en subir 
por el cordage. 

4 — Hijo de Neptuno y de Aga-
medes. 

5 — Natural de Gnoso, en Creta, 
fue con Idomeneo y Merion al sitio 
de Troya, y supo por Ulises todo 
lo que habia sucedido en él antes de 
su llegada, escribió los sucesos mas 
notables, volvió á Creta, fue envia
do á Delfos para consultar el oráeo-
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lo sobre el modo de librar la isla de 
los salteadores que la infestaban, y 
quedó solo, habiendo sido muerto 
por los rayos de Júpiter los otros 
dos diputados que le acompañaban, 
por haber vuelto á tomar el camino 
de su patria aates del tiempo pres
crito por el oráculo. 

DIGTMEA. Bajo este sobrenombre 
tenia Diana un templo en la Fócida, 
sobre el cauirno de Anticegra. 

DIDE ó DIDO. {Mü. Eslav.) Pe
queño dios adorado en Kiew; tenido 
como uno de los hijos de Lada, Ve
nus de Eslavouia> siendo su empleo 
apagar los fuegos que habia encendi
do su hermano Lela. 

1)1 DIA. Ley promulgada en el 
año 606 de Roma, bajo los auspi
cios de Didio, para poner límites á 
los gastos de las fiestas públicas, y 
reducir el número de los espectado
res que iban de todas partes á las que 
se celebraban en R.oma ó en Italia. 

DÍD1LÍA, ó D i D i t L A [Mk. Eslav.) 
Algunos pueblos esclavos adoraban 
bajo este nombre á llithijia, á la cual 
pediaa la fecundidad las mugeres es
tériles. 

1 DIDIMA. Diana, hermana ge
mela de Apolo, R. didigmos, geme
lo. Pind. 

2 — Es también una de las Cicla
das. M, v. I-, ' \ : > . V ; . 

DÍDIMAON. Famoso artista, au
tor cíe un escudo que los griegos, 
quitaron en la toma de Troya, del 
templo de JNeptuuo. Eneid. 5. 

DI DIMEAS. Juegos célebres de 
Mileto en honor de Apolo. 

1 D1DIMEO. Sobrenombre bajo 
el cual era honrado Apolo , como 
dispensador de la luz del dia, y el 
origen de la Luna durante la noche. 

1. DIDÍMECm. Cuartel de Mile-
to donde Apolo tenia un templo y 
un oráculo. Queriendo Juliano real
zar el crédito de este oráculo qiíe 
había repentinamente decaído, tomó 
el título de profeta del oráculo de 
Didimo. 

2 ~ El mismo templo. 
0 Jaüo pintado con dos rostros. 
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DIDO. Hija de Belo,reyde Tiro, 

la cual casó con un sacerdote de Ér
enles, llamado Sicarbas ó Siqueo, ei 
mas rico de todos los fenicios. Des
pués de la muerte de Belo , subió al 
trono Pigmalion su hijo: Ciego este 
príncipe por la pasión de las rique
zas sorprendió uu dia á Siqueo mien
tras estaba sacrificando á los dioses y 
le asesinó al pie de los altares; ocul
tó para algún tiempo su muerte, ala
gando á su hermana con una vana es
peranza. Pero, la sombra de Siqueo, 
privado de los honores de la sepul
tura, apareció en sueños á Dido, con 
el rostro pálido y desfigurado , le 
mostró el altar donde habia sido 
inmolado, la descubrió su pecho 
atravesado de un golpe mortal, y le 
acousejó que huyese y que se lle
vase los tesoros ocultos mucho tiem
po habia en el sitio que le indicó. 
Dido despierta, disimula su dolor, 
prepara su fuga, se asegura de las 
naves que habia en el puerto, re
cibe á todos los que aborrecen ó te
men al tirano, y parte con las rique
zas de Sicilia y las de Pigmalion. 
Para engañarle mejor, habia toma
do la precaución de embarcar mu
chos fardos llenos de arena , que 
arrojó al mar; jnuto con los teso
ros perteneciente á su marido, que 
le recordaban los que habia perdi
do; después hizo entender á los 
que la acompañaban que no pudien-
do esperar perdón de Pigmalion , 
cuya codicia acababa de burlar, no 
les quedaba otro recurso que la fu
ga. Decididos por la persuacion , la 
siguieron y tomaron tierra en la is
la de Creta, donde Dido robó cin
cuenta jóvenes y las casó cou los 
que la acompañaban. De alli con
dujo su colonia á la costa de Afri
ca, donde edificó á Cartago. Para fi
jar el recinto de su nueva ciudad, 
compró el terreno que pudiese con
tener una piel de buey cortada á 
tiras lo que le proporcionó una 
estension bastante grande para po
der levantar una cindadela llama
da Birsa , cuero de buey. Yarbas 
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rey de Mauritania , pidió á Dido en 
matrimonio; pero el amor que con
servaba á su primer esposu le hi 
zo desechar esta alianza, y por te
mor de verse obligada á condescen
der á la fuerza de armas y por los 
votos de sus subditos, al cabo de
tres ó cuatro meses que habia pe
dido de espera y que habia pasa
do haciendo los preparativos de sus 
funerales, se mató de una puñala
da, lo que le valió el nombre 
de Dido muger resuelta en vez 
del de Elisa que habia llevado has
ta entonces. ¡Virgilio cometiendo un 
anacronismo de trescientos años, 
hizo á Eneas contemporáneo de Di-
do , de quien se supone enamorado, 
hasta el punto de no poder sobre
vivir á la ausencia de su amante. 
Newton ha pretendido justiílcar es
ta falta de Virgilio ; pero- la ma
yor parte de los sabios están acor
des en colocar la huida y la muer
te de Dido trecientos años después 
de la toma de Troya, y en reco
nocer que Virgilio solo finge la pa
sión de Dido á la vista del héroe 
troyano , para hacer entrar en su 
Eneida los famosos intereses que d i 
vidieron por tanto tiempo á Roma 
y Cartago. Just. 18 , c. 4- fell-
1, c. b. Dion. Halic. Eneid. 1 4-

Met. \ i ( F . E N E A S . ; 

En las pinturas de Firgilio del 
Vaticano , se ve á Dido y á Eneas 
refugiados en una gruta; y mas le
jos, á los cazadores de su comitiva 
poniéndose al abrigo de la tempes
tad, los unos debajo de los árboles, 
y los otros cubrie'ndose las cabe
zas con sus escudos. 

D1E. (Mit. per. ) Según los güe-
bros, es el ángel de los viagerus. 
Chardin. 

DÍEMALS (Mit. ind.) Pequeñas 
estampas llenas de caracteres que los 
guerreros de la isla de Java llevan 
como talismanes y con los cuales se 
creen invulnerables, persuasión que 
aumenta su intrepidez. 

1 DIENTE DE MUERTO. Lle
gó la superstición hasta el estretno 
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de creer que las fumigaciones de 
dientes de muertos, eran un podero
so preservativo contra los maleficios, 
y en particular contra los que se di
rigieran á impedir la potencia virily 
ó impedir la consumación del matri
monio. 

2 —De lobo. Se hacian llevar á 
los niños dientes de este animal co
mo talismán , para que estuviesen 
libres del miedo. 

DiEMRET. (Mit. mah.) {V. 
Aak be.) 

DiES. Muger del Cielo, del cual 
tuvo á Mercurio y la primera Ve-
núisv Cié.- Kiucñ 

DIESPíTER, ó Duovis. Sobre
nombre de Júpiter como padre de la 
luz, patee diei. Otros autores lo de
rivan de Dios i gen. de Zesus, nom
bre griego de Júpiter. S. Agustin, 
Servio y Macohrio, lo interpretan 
por estas palabras diei partas, sien
do el dia la producción natural de 
Júpiter. L U G E C I O . ) 

DIEZMO. Era costumbre entre 
los romanos consagrar á los dioses la 
décima parte del botin hecho á los 
enemigos. 

DIFARREACION. Disolución ó 
quebrantamiento del matrimonio con
traído por confarreacion. Ofrecíase 
una torta ó pan de trigo. 

DIFIES, el que tiene dos natura
lezas. Sobrenombre de Baco. R. din, 
dos, y phisis naturaleza { F . B I F O R -

M I S y D I M O R F O S . ) 

DÍFORMÍDAD f Iconol.) Se pue
de pintar con poca diferencia corno 
la imperfección, [ F . E S T E N O M B R E . ) 

representándola mas contrahecha, 
raquítica, tuerta v coja. 

DIGESTION. "(Iconol.) Una mu
ger gorda, rellena, apoyada sobre 
un avestruz, y sosteniendo un rami
llete de poleo, planta que los indios 
prefieren á la pimienta , porque ca
lienta , purga y haca digerir. 

DIGNIDAD (Iconol.) Se simboli
zan bajo la figura de una hermosa 
muger rica y magnificamente vestida, 
pero tan agoviada bajo el enorme 
fardo que lleva, que consiste en 
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una grande piedra engastada en oro 
y piedras preciosas. La roca de Sisiío 
podria ser ana emblema satírico kde 
las dignidades. 

DJGONOS, nacido dos veces. Epí
teto de Baco. Antol. 

DIJOFIS. Júpiter protector,favo
reciendo á los mortales con el ines
timable don de la luz. Aul. Gel. 

DILIPOLIAS. Antiguas fiestas de 
Atenas, que se celebraban el 14 del 
mes de Scirroíbriou, en honor de 
Júpiter polieno, ó protector de la 
ciudad. Se llaman también algunas 
yeces Bufbnias (R. bous, buey, y 
phonos, muerto, porque se inmolaba 
un buey. El dia de esta solemnidad, 
se ponian tortas sagradas sobre una 
mesa de bronce, y se conduelan á su 
inmediación buejes escogidos: el pri
mero que comia de ello era inmola
do al momento: en esta ceremonia, 
según cuenta Porfirio, se ocupaban 
tres familias. Las funciones de la 
primera consistían en quebrantar las 
víctimas, lo que le hacia dar el nom' 
bre de Kentriaddi. R. kenteo, j o pi
co, kentron, aguijón. Los que las 
mataban se llamaban Boulopoi; y los 
que las despedazaban, Daitroi, car
niceros. El orig-en de esta fiesta se 
refiere del modo siguiente. Un dia 
de fiesta consagrado á Júpiter, un 
buey comió de la torta sagra
da: el sacerdote llamado Taulon. 
movido de un celo religioso, ma
tó el animal profano; pero se vio 
obligado á buscar la salvación en la 

y un juicio solemne declaró al 
buey inocente. Jnt. espl. t. I . 

DILIGENCIA. flconol.J Se le dan 
por atributos uu relox y una espue
la. Algunas veces se pone uu gallo á 
sus pies. Se la vé también represen
tada por una muger que tiene en una 
mano una flecha, y en la otra un 
relox. de arena con alas, ó un ramo 
de tomillo, sobre el cual hav una 
abeja, símbolo común de la diligen
cia . 

DILUVIO. {IT. D É U C A U O W , O G I -

G E S . ) Xeno/onte cuenta cinco dilu-
T I Ó S ; e! primero sucedió en tiempo 
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de Ogiges: el segundo en el de He'r-
cules: el tercero bajo otro Ogiges, y 
devastó la Atica; el cuarto viviendo 
Deucalion, que inundo la Tesalia por 
espacio de tres meses; y el quinto y 
último en tiempo de la guerra de 
Troya y se llamó Pharonien, que 
sumergió una parte del Egipto. Dio-
doro Siculo hace mención de un sex
to diluvio acaecido en la isla de Sa-
motracia. 

(Mit. amer.) Los pueblos del 
Brasil refieren que un eslranjero 
poderoso, que aborrecía sumamente 
á sus antepasados, los hizo perecer 
á todos en una violenta inundación, 
escepto á dos que reservó para que 
procreasen nuévos hombres, de los 
cuales se llaman descendientes: y esta 
tradición está consignada en sus can
ciones populares. 

Algunos de los judios que viven 
en la costa, dicen, que la fa
milia de Tamdndouaró de Toupa, 
viejo blanco, fuá la sola avisa
da por el Ser Supremo, para que 
trepase en lo alto de los palmeros, 
y esperase en ellos la inundación 
que hizo perecer el ge'nero hu
mano. Cuando las aguas se hubieron 
escurrido, bajó esta familia y po
bló de nuevo la tierra. Fiage al 
Brasil, por el P. de Neuwied, t. 
2. c. 12. 

(MU. afr ic) Los habitantes de 
Madagascar tienen nociones muy d i 
ferentes sobre el diluvio. » Los des
cendientes de Adau, dicen, irritaron 
la cólera celeste, por lo que Dios 
les castigó, inundándola tierra con 
un diluvio que los tragó á to
dos escepto Ñoe, quien por orden 
de Dios habla construido una arca 
dentro la cual se salvó con su mu
ger, sus hijos, sus parientes, sus do
mésticos, y un macho y una hembra 
de cada uno de los animales. Los 
montes de Zabullifat en K»I norte, de 
Zabiioatucne en el medio dia, de 
Zubarillof al oeste, y Zabalibaram al 
éste, fueron los únicos que las aguas 
no cubrieron euteraraeute pero tam
poco sirvieron de asilo h persona at-

57 



450 DIM 
•guua. Escurridas las aguas, saüo Noé 
del arca, y se fué á Jerusa'en y des
pués á la Meca. Recibió cuatro l i 
bros de Dios, los cuales coiiteoian la 
l e j . El primero llamado dlifurean 
ó Koran i estaba destinado para él; 
el segundo Soraíoi, debia ser remi
tido á Moisés; el tercero Azomhoura, 
para David: Cristo, que ellos lla
man Raius-Rahisea, debia tener el 
cuarto llamado AlincLzu 

El diluvio ha sido dibujado por 
varios pintores, entre otros, por 
Rafael y el Pousin. Velase en Ro
ma el cuadro del primero y es del 
número de los llamados de las lon
jas del Vaticano. El del Pousin que 
se conserva eu el Museo de Paris 
es mirado corno la obra mas per
fecta de este grande maestro, aun
que de las últimas que trabajó. 

DLVIACHERES. Gladiatores que 
se bailan con un puñal en cada mano. 

DiMAiNTIS Hecuba, hija de Di-
mas. Met. i l . 

1 DIMAS. Padre de Asió y He-
cuba, y rey de Tracia. 

S—Valiente Troyano, que á fa
vor de una armadura griega, com -̂
batió alguu tiempo con provecho; 
pero fué muerto por sus mismos 
compatriotas, engañados por su diz-
fraz. Eneid, 2. 

3 — Padre de una de las compa
ñeras de Nausicas, y de la misma 
edad de esta princesa, de quien era 
tiernamente amada. Odis. 6. 

4 — Hijo de Egiraito, que dió su 
nombre á la ciudad de Dima. Faus. 

5 — Hijo de Dardano y de Crise, 
su primera consorte; se quedó en 
Arcadia con parte de sus ha-
bitauíes, cuando después de una 
grande inundación su padre la aban
donó. 

DÍMATER. Sobrenombre de Ba-
C O . (Z7. B lMATER. ) 

DiMON. Uno de los cuatro dio
ses Lares. [V. ANACHIS. ) 

DIMORFOS, el que tiene dos for
mas. Sobrenombre de Baco. R. dis, 
dos, y morje, forma. { F . BIFOR-
ms.) 

DIN 
DINAMENO, poderosa. Una de 

las oceanidas. 
DINARGO. Poeta griego qae can

tó las hazañas de Baco en la India. 
DINASTES, poderoso. Otro de 

los hijos que Hércules tuvo de una 
de las Testiades. Apolod. 

DIN DIMA. Esposa de Meon, rey 
de Lidia, y madre de Cibeles. Diod. 

DiNDíMENA. Sobrenombre de 
Cibeles, ó de Dindima su madre, ó 
de un lugar de la Frigia llamado 
Dindimo. Dos montañas la una en 
la Troada y la otra en Tesalia te
nían este mismo nombre. Bajo el de 
Dindimena tenia la diosa un templo 
en Magnesia, del cual habia sido 
sacerdotisa la hija de Temístocles. 
Estrab. 12. 

DIN DI MIA. [ F . D I N D I M E N A . ) 

DÍJNE. Lago del Pelopoueso en el 
pais de Argos. Los argivos echaban 
en él caballos ricamente enjaezados 
en honor de Neptuuo. 

DIÑO. Una de las Forcidas. 
D i NOCA RES. Arquitecto que 

reedificó el templo de Efeso, des
pués del incendio de Erostrato. 

DINOR. ( Mit. rab. ) Rio de don
de salen los ángeles. {F~. A N G E L E S . ) 

DI NOS. Uno de los caballos de 
Diomedes, rey de Tracia, que Hér
cules llevó á Euristeo. 

DIO. Primer nombre que llevó 
Ceres, cuando reinó en Sicilia. [ F 
D E O . ) 

DíOBOLO. Moneda ateniense eu 
la cual se veia en una parte á Jú
piter, y en la otra un buho, ave 
consagrada á esta divinidad. 

DIOCLE AS. Fiestas de Mega ra 
que se celebraban eu la primavera, 
cu honor de Diocles. 

DIOCLEO. Era de la familia de 
Alfeo y reinó en Fares, donde reci
bió á Tclémaco y Pisistrato, hijo de 
Néstor. Odis. 

1 DIOCLES. Héroe griego, muer
to en defensa de ua jóveu á quien 
amaba. Teoc. idil. 12. 

2 — Otro de los cuatro que nom
bró Ceres para la celebración de sus 
misterios. Hornero lo elogia en un 
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himno como escelente conductor de 
caballos. Paas. 

DIOCOiUSTAS. Uno de los hijos 
de Egipto, esposo de liipodamia. 
Apolod. 

DIODORO. H¡jo de Sofax y meto 
de Hércules, que sometió muchas 
naciones de Africa, cou su ejército 
griego, compuesto de habitantes de 
Oübia J de Miceuas, que conduci
dos por Hércules se hablan estable
cido en el pais. Plut. 

DIOFORO. Hijo de la Tierra que 
desafió á su madre eu singular com
bate, para esperimeutar su fuerza; 
los dioses le transformaron en roca. 

DIOGENES, hijo de Júpiter. Epí
teto de Baco y de Apolo. Anlol. 

1 DIO GE NI A. Hija de Celeo. 
Paus. 1. c. 38. 

2 — Hija de Cefise, casó con Erec-
teo. Apolod. 

DIOMEAS. Fiestas griegas en ho
nor de Júpiter Diomeo, ó de Dio-
mo, héroe ateniense, del cual toma
ron el nombre de Diomios los habi
tantes de una ciudad de Atica. 

1 D10MEDA. Fué hija de For-
bas, que Aqailes llevó de Lemuos, y 
que sustitujó á Briséis, cuando fué 
robada ésta por Agamenón, lliad. 9. 

2 —Muger de Deion de Amida. 
5'—Muger de Pallas y madre de 

Euriclo. 
4 — Hija de Lapites, y muger de 

Aúnelas. 
DIOMEDEA. Muger de Ificlo, del 

cual concibió á Dolao. 
DIOMEDE AS.Islas del mar Adriá

tico, en una de las cuales murió Dio-
medes, y en donde sus compañeros 
fueron transformados eu aves. Res
tan aun algunos de ellos, dice Esíra-
bon, y su modo de vivir es muy se
mejante al del hombre, tanto por la 
manera de alimentarse, como por su 
familiaridad á la vista de las gentes 
de bien, y su cuidado de huir de 
los malvados. 

1 DÍOMEDES. Rey de Tracia, 
bijo de Marte y de Girene, que te
ma caballos tau furiosus que arro
jaban fuego por la boca. Los alimen-
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taba con carne humana, dándoles á 
comer los estrangeros que teniau la 
desgracia de caer en sus manos. Hér
cules por órden de Emislco, tomó 
á Diomedes, le hizo devorar por sus 
mismos caballos, los llevó en seguida 
á Euristeo, y los dejó sobre el mon
te Olimpo, donde fueron devorados 
por los animales silvestres. Paus. 5, 
c. 18. Jpolod. 2,0- 5. Diod. 4-
A B D E R E . ) 

2 —Hijo de Tideo, y nieto de 
Oneo, rey de Calidonia, fué educa
do en la escuela del célebre Quiron, 
con todos los héroes de la Grecia. 
Mandó los Etolios en el sitio de 
Troja y se distinguió tanto por sus 
bellas acciones, que era tenido por 
el mas valiente del ejército, después 
de Aquiles y Ayax, hijos de Tela
món. Homero representa este héroe 
como favorito de Palas. Por todas 
partes le acompañó esta diosa, y coa 
su auxilio mató muchos reyes cou sus 
manos, y salió con gloria de comba
tes singulares contra Héctor, Eneas y 
otros príncipes trojanos; se apo
deró en Lemuos de las flechas de 
Filoctetes, y de los caballos de Rhe-
so; levantó el Paladión; en fin solo 
con el socorro de aquella diosa, h i 
rió á Marte, y aun á la misma Venus 
que veniau en auxilio de su hijo 
Eneas, y á quien salvaron cubrién
dole con una nube. La diosa concibió 
tal ira que para vengarse inspiró á 
Egiala, esposa del héroe, una pasión 
violenta por otro. Instruido Diomedes 
de esta afrenta, solo con mucho tra
bajo escapó de las asechanzas que á su 
vuelta le preparaba, refugiándose en 
el templo de Juno y fué á buscar 
un establecimiento á Italia, donde ei 
rey Darnao, habiéndole cedido una 
parte de sus estados, y dándole á su 
hija en matrimonio, fundó la ciudad 
Arpi , ó de Argripa, etc. Después de 
su muerte fue venerado como uua 
divinidad y tuvo un templo en un 
bosque sagrado á orillas del Timave. 
Estrab. Apolod. 1, c. 8, 1. 3, c. 7. 
Hig.f. 97, 112, 115. Paus. 2, c 
50. Eneid, 11. Met. 14. 
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5 - Priiaer nombre de Jason. Qui-

rou le dio este último cou motivo de 
las citmclas que le euseñó. MU. de 
Bauitr, t. 6. 

4 — Hijo de Diomedesde Argos, que 
tuvo en Italia de la hija de Dauuo. 

DÍOMO. Hijo de Colitto, y favo
rito de Hércules, que obtuvo los ho
nores divinos. 

1 JDíOiNEA. Nereida. Jpolod. 
2 — Hija de Atlas, esposa de Tán

talo, del cual tuvo á Peiops. Hig. c. 
85. 

3 - Hija del Oce'auo y de Tetis, 
la cual tuvo de Júpiter Venus, Ha-
inada taínbieu Dionea, del nombre 
de su madre. Venus se precipitó en
tre sus brazos llena de lágrimas, 
cuando Dioaiedes la hirió al través 
de su brillante ropa que tenia esten
dija sobre su hijo Eueas, y contra 
la cual veuiau á amortiguarse todos 
los tiros de las gracias, lliad. 5. 
Eneid. 3. 

4 — La Venus, esposa de Vulea-
no , y objeto de los amores de Marte. 

DiONiSIADAS, D10N1SIACAS, 
ó D I O S I S I A S . Fiestas en honor de Ba-
co llamado también Dionisio. Origi
narias del Egipto fueron llevadas á 
Grecia por Melampo. Plutarco ase
gura que Isi* y Osiris eran los mis
mos que Ceres y Baco, y las dioni-
siacas griegas las mismas que las 
Familias egipcias. Los atenienses las 
celebraban con mas pompa que to
dos los demás pueblos de la Grecia, 
y contaban por ellas sus años; por
que el primer Arconte las presidia. 
Las principales ceremonias consis
tían en procesiones, en las cuales se 
llevaban vasos Henos de vino coro
nados de pámpanos. Veniaii luego, 
vírgenes escogidas, llamadas Cane-
foras, porque llevaban canastos de 
oro, llenos de toda especie de fru
tos, Je los cuales asomaban y sa
llan serpientes amansadas que ins
piraban espanto á los espectadores. 
Algunos hombres vestidos de Silenos, 
Panes, y Sátiros, haciau mil gestos 
íEid íoulos . Seguían después los Fallo-
loros, llevando largas vergas termi-

DIO 
nadas por las partes sexuales del 
hombre, señal de la fecundidad de 
la naturaleza. Estos coronados de 
violeta é hiedra, y los rostros cu
biertos de verdura, cantaban can
ciones libres llamadas Fallicas, iban 
seguidas de los itifalles, vestidos 
de mujeres con 
coronados de guirnaldas 

trabes blancos, 
ubiertas 

las manos cou guantes formados de 
flores, é imitando con sus gestos ios 
de la embriaguez. Llevábanse tam
bién vans, instrumento místico, mi
rado como esencial en los misterios 
de Baco. [ F . BACANALES.) 

DIONISIACAS en término ge
neral, bien que admite muchas di
visiones.. Tales son; l.0 las Atüi~ 
guas •, celebradas el 12 del mes Au-
testerion, en Lirana, eu la Atica, 
donde Baco tenia uu templo. Los 
principales oficiales eran catorce mu-
geres encargadas por uno de los 
arcontes de todos los preparativos. 
Se las llamaba Gerairai, venerables; 
y autes de tomar posesión de su mi
nisterio, prestaban juramento de que 
eran puras en presencia de la espo
sa del Arconte. 2.° Las Arcadicas, 
celebradas en Arcadia, donde los 
niños, después de haber reeibldo lec
ciones de música al lado de Füoxe-
ne y Timoteo, se presentaban todos 
los años en el teatro, y celebraban 
en él la fiesta de Baco, cou cancio
nes, danzas y juegos. 3.° Las Neote-
ras ó nuevas, quizá las mismas que 
las cuatro Grandes, que se celebra
ban en el mes Elafebolion. 4 ' ° Las 
Pequeñas^ especie de preparacioa 
de las primeras, y que se celebraban 
en otoño. 5.° Las Brauronias •, fa
mosas por toda suerte de eesesos y 
disoluciones. 6.° Las Nictelias, cuyos 
misterios estaban prohibidos revelar. 
7.° Las Trielericas^ establecidas por 
Baco mismo., en memoria de su es-
pedicion á la ludia , que había dura
do tres años. Los misterios que pre
cedían ó seguían estas procesiones, 
consistían en las mismas escenas que 
las de Eleusis y sobre todo en la 
victoria de Baco contra los titanes; 
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caatlro alegórico de las revoluciones 
del .mundo físico, j conmemoración 
de las persecuciones que habían su
frido los primeros adoradores de Ba-
c o . £>iod. 4- Eíirip. in Bacch. Eneid. 
11. Met. 5, 4,6. 

DíONíSlAüxVS. Sacerdotisas de 
Jjaco en Esparta, las cuales disputa
ban todos los años entre sí, el pre
mio de la carrera. 

1 DIONISIO. Uno de los meses 
del año bitiulano, consagrado á Baco; 
empezaba el 24 de diciembre y te
nia 3,1 dias. 

2 Uno de los tres Anaces hijos de 
Júpiter. 

3 ~ ó D t O N i s i o . Uno de los nom
bres griegos de Baco, aludiendo á 
su padre que cojeó mientras lo lle
vó en el muslo, y cu j o flanco picó 
cou sus cuernos en el momento de 
su nacimiento; ó al monte Nisa don
de había sido criado; ó á ninfas 
del mismo nombre que le educaron; 
ó á una de las cicladas, llamada Dia 
ó Naxos. Mit. de Banier, t. 4-

DIONISIODOTO. Sobrenombre 
de Apolo, entre los Plios, tribu de 
Atica. 

DÍOPATRA. Ninfa á quien vio
ló Neptuuo, y cujos hermanos trans
formó en alisos. 

DIO PETAS. Estatuas de Júpiter, 
de Diana y otras divinidades que se 
creian descendidas del cielo. 

1 DIORES. Bajando de Ainann-
cea, condujo diez naves al sitio de 
Troja , que hacian parte de las 
fuerzas de Epeo, y fue muerto por 
el Tracio Piro. Iliad. 2, 4-

2 — Joven príncipe, pariente de 
Priamo, j hermano de A mico, siguió 
á Eneas y fué muerto por Turno. 
Eneid. 5. 

3— Hijo de Eolo, casó coa con
sentimiento de su padre, con su her
mana Polimela , que Eolo habla 
querido hacer perecer, en castigo 
de una intriga amorosa con ülises. 

DIO REO. Mitras, nacido de una 
piedra; deseando tener on hijo, y hu-
yeuao del comercio de las mugeres, 
iuvo á Diorfo de uua piedra. Flut. 
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DIOS. Ser sobre cuja existencia 

se disputa desde la creación del 
mundo, j sobre el cual nos enseña 
mas el sentido estenio que todos los 
raciocinios de la metafísica. No nos 
proponemos presentar aquí sino uii 
simple cuadro de los errores huma
nos sobre este ser incomprensible. 
Según los mahometanos Dios es un 
cuerpo redondo é inmenso. Según 
el Alcorán es tan frió que habién
dose apojado sobre la espalda del 
profeta, le heló los huesos. Si alguno, 
añade el doctor Arabe , le diese 
un igual, sufriría las mismas penas, 
que un hombre, que cajendo de 
las nubes, fuese devorado por las aves 
ó anonadado por el furor de los 
Aquilones. — La naturaleza era la 
única divinidad de los antiguos ha
bitantes de Canarias.—iííifm^o/í, ha
blando de ios antiguos Etiopes, d i 
ce: «Creian en un Dios inmortal, 
«principio de todas las cosas, j nu 
«dios mortal que no tiene nombre 
«y que es totalmente desconocido. 
«Miraban como dioses á los bienhe
chores, á los rejes; j á los grandes. » — 
Los chinos en su idioma ao tienen 
nombre particular que designe el 
Ser Supremo. Le llaman Chang-Ti, 
soberano señor. Los miijionistas se 
valen comunmente de la palabra 
Tien~Chu, esto es, señor del cielo. 
Si a embargo es muj probable que 
en los primeros siglos de su impe
rio reconocieron la existencia de un 
solo Dios. Su historia refiere: que 
Fohi, el primer emperador de la 
China, á quien hace contemporá
neo de Noé, ofrecía sacrificios al 
soberano espíritu que rejna en el 
cielo j en la tierra. Muchos sabios 
pretenden que Fo fué el primero 
que corrompió la religión de los 
chinos. Sostienen que antes de él, 
ao se veían en la China ni esta
tuas, ni ídolos., aunque algún tiem
po antes algunos emperadores hubie
sen hecho tributar honores divinos 
á los grandes hombres, j que fuese 
también costumbre ofrecer sacrifi
cios á los ángeles tutelares. Los par-
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tidarios de Laokun, doctor cliino, 
admiten una serie de divinidades 
que reynan sucesivamente, y se 
usurpan los unos á los otros el im
perio de los cielos. — Los Siaraitas 
no tieneu sobreesté objeto masque no
ciones obscuras y confusas. No pue
den formarse una idea de un espí
r i tu puro é inmaterial. Dios , al 
modo que ellos se lo figuran, no es 
mas que un hombre dotado de cua
lidades muy sobresalientes á la c«n-
clicion ordinaria de los hombres; 
cualidades que se ha adquirido con 
la santidad de su vida. « Los Siami-
tas, dice el P. Tachard en su Via-
ge d Siam, creen en un Dios com
puesto de alma y cuerpo, cuyo ofi
cio es socorrer á los hombres. Este 
socorro consiste en darles una ley, 
en prescribirles los medios de bien 
•vivir, en enseñarles la verdadera 
religión y las ciencias que les son 
necesarias. Las perfecciones de este 
dios, consisten en la reunión de todas 
las virtudes morales en grado eminen
te, adquiridas y afianzadas por un ejer-
cisio continuo en todos los cuerpos 
por los cuales ha pasado. Está eseuto 
de pasiones; no sufre ningún movi
miento que pueda alterar su tranqui
lidad; pero antes de llegar áeste esta
do, se hizo en su cuerpo un cambio 
tan prodigioso que su sángrese volvió 
blanca.» Este dios posee aun muchas 
otras cualidades. Puede hacerse invi
sible cuando lo juzga á propósito. Su 
agilidad es tai que puede en un ins
tante trasladarse á donde quiera. Su 
saber es universal; su ojo penetrante 
abraza lo pasado, lo presente y lo 
•venidero; penetra hasta el seno de 
la naturaleza; en una palabra, na
da se le esconde. Su cuerpo derrama 
una luz mas brillante que la del sol; 
y en donde se halla desaparecen las 
tinieblas. No obstante mientras está 
en la tierra no disfruta de una feli
cidad perfecta; es menester que des
pués de un cierto número de trans
migraciones, muera y desaparezca 
para siempre á fin de que su dicha 
llegue á su colmo. El reinado de ca-
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da divinidad no dura eternasnente: 
está fijado en un cierto número de 
años, es decir, hasta que el número 
de los escogidos que deben santifi
carse sea lleno; después de lo cual 
no aparece mas en el mundo, y cae 
en un reposo eterno: entonces le su
cede otro dios, y gobierna el uni
verso en su lugar. Los Siamitas aun 
no juzgan ser bastante para que un 
hombre llegue á ser Dios, el que en 
todos los cuerpos habitados sucesi
vamente por su alma haya adqui
rido por sus buenas obras, una san
tidad perfecta; exigen ademas que en 
cada buena acción se haya propuesto 
distintamente por objeto elevarse á la 
divinidad; que en sus preces esté espe
cificada esta intención; que haya 
tomado por testigos los genios que 
presiden en las cuatro partes del 
mundo, y que haya derramado agua 
en honor del á/igel custodio de la 
tierra. Se podria inferir, pues, de to
do esto que los siamitas no recono
cen otros dioses que sus santos y sus, 
héroes: pero aun esta consecuencia 
sufrirla algunas dificultades; porque 
distinguen un estado de santidad di
ferente del de divinidad, cuyas pro
piedades son las mismas, escepto que 
dios las posee en un grado mas emi
nente que los santos. — Los pueblos 
de Camboya, en la península de mas 
allá del Ganges, tienen con poca di
ferencia las mismas ideas que los sia
mitas. — Los habitantes del Pegú re
conocen un Ser Supremo; pero nun
ca le representan bajo ninguna for
ma, y están persuadidos de que solos 
los sacerdotes son dignos de tribu
tarle homenages. Los laicos tienen 
otras divinidades inferiores, cuyas 
figuras están espuestas en los templos 
á la veneración del pueblo. — Ciertos 
idólatras de las islas Filipinas dan á 
la divinidad un nombre que significa 
el Tiempo. — Carpin asegura que los 
tártaros idólatras reconocen un Ser 
Supremo que ha creado el mundo, 
y que distribuye á los hombres cas
tigos y recompensas de un modo pro
porcionado á sus méritos, mas uo le 
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tribatan uiugun honor. Los tártaros 
Tscheremissas, qae habitan las mar-
jeues del Volga, admiten dos princi
pios; el uno autor del bien, que es 
Dios; el otro que es el Diablo autor 
del n03!» J ê e último es mucho mas 
honrado que el primero. Los indios 
gentiles representan la divinidad 
bajo una figura oval. Muchos se 
cuelgan en el cuello guijarros de es
ta figura, y en sus preces, se hieren 
cruelmente con ellos el pecho. Se ve 
también en sus templos un guijarro 
oval traido de las orillas del Ganges, 
y es venerado como una imagen de 
la divinidad.—Los hoteutotes tienen 
la idea de un Ser Supremo criador 
del cielo y de la tierra ; reconocen 
que sus perfecciones son infinitas, 
que gobierna el mundo á su gusto, 
que hace estallar el troeno y caer 
la lluvia: que provee á sus necesida
des, les abastece de alimentos que 
sostienen su vida, y de la piel de 
los animales salvages de que se cu
bren. Creen que ha fijado su mora
da sobre la luna, y le dan el nombre 
de Gounja Ticjuoa; mas contentos 
con reconocerle, no le honran con 
ninguna especie de culto. — Los ga-
los, pueblo salvage esteudido ea la 
Etiupia, no reconocen otro dios que 
el cielo que hiere sus sentidos; y que 
por su forma les parece abrazar todo 
el universo; pero tampoco le dan 
ningún culto. Ademas no honran 
ningún ídolo, y nunca se les ve prac
ticar la menor señal de religión. — 
La mayor parte de los habitantes de 
la Costa de Oro, reconocen un solo 
«¿zo? superior á sus fetiches, y le atri
buyen un poder ilimitado; mas como 
casi todos los pueblos del Africa des
conocen su culto, no imploran jamas 
su auxilio en sus necesidades. Cuan
do los europeos les preguntan cual 
es la naturaleza de este Ser Supre
mo, responden que es negro como 
ellos, y que impide el hacer mal. 
No miran como beneficios de Dios 
las producciones de la naturaleza y 
los frutos de la tierra; solo los 
consideran como resultado del 1ra-
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bajo de sus manos, creye'ndose de 
este modo exentos de todo recono
cimiento.— Los habitantes de Benia 
tienen por muchos respetos ideas 
bastante justas del Ser Supremo; 
pero reconocen un gran número 
de deidades subalternas que sirven 
para mantener cierta corresponden
cia entre los hombres y el gran Dios. 
El diablo es también mirado por ellos 
como una divinidad, á quien honran 
con tanto mas cuidado, cuanto mas 
temen que puede hacerles mal; pero 
no tributan homenage alguno al Ser 
Supremo, persuadidos de que por 
su naturaleza no puede hacer sino 
bien. — Los Quojas, que habitan el 
interior de la Guinea, adoran un Ser 
poderoso que llaman Canon, paró 
no lo creen eterno. Piensan que des
pués de él reinará en el cielo un nuevo 
Ser aun mas perfecto que él; y se dis
tinguirá por su justicia, recompen
sando los buenos y castigando los 
malvados. — Los negros mahometa
nos que habitan las dos riberas de 
Cambia, reconocen un Ser Supre
mo, que miran como incomprensi
ble, y á quien llaman Allah. JNo le 
representan bajo ninguna forma, ni 
adoran pinturas ni imágenes. — Los 
habitantes de la isla de Madagascar 
admiten la existencia de un Dios., 
que ha criado el cielo y la tierra, 
los hombres, y un número prodigio
so de ángeles, en el espacio de siete 
di as; no obstante, no le tributan 
ningún homenage pues no le temen.. 
Adoran por el contrario, cierto dia-
felo que llaman Taivaddu, gefe de 
una legión numerosa de demonios, 
que solo se ocupan en atormentar á 
los hombres. Para desviar su cólera 
le presentan continuamente ofrendas. 
Están persuadidos de que vienen de 
él todos los males de la naturaleza,, 
mientras creen que por el contrario 
Dios es el autor de todo bien. « En
tre ios mas groseros salvages del 
Canadá, dice el P. Hennepin, se 
encuentran sentimientos bastante con
fusos de la divinidad. Los unos to
man al Sol por Dios; otros ou genio 
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que domina en ios aires; algunos el 
mismo cielo. Las naciones del Sud 
parece que creen en un espíritu un i 
versal. Se imaginan que todas las 
cosas, hasta las substancias inanima
das, encierran un espíritu.» Los V i r 
ginios creen en un dios bienhechor, 
que habita en los cielos y cuya be
nigna influencia se derrama por la 
tierra. Es eterno, soberano, feliz, 
perfecto y tranquilo. Derrama sus 
bienes á los hombres sin cuidarse de 
sus negocios. Esta indiferencia abso
luta es causa de que no se le tribute 
casi ningún homenage. Sin embargo 
sirven con mucho fervor á un espíritu 
maligno lo que tiene alguna seme
janza con el culto que los pueblos 
del Misisipí y del Canadá tributan 
al diablo. El es, dicen los virginios, 
el que se mezcla en los negocios del 
mundo ; nos visita , turba el aire, 
ecsita las tempestades.» En los 
habitantes de la Florida se en
cuentra un sistema muy semejante á 
éste. 

— Atributos. La escritura le pin
ta llevado sobre las alas de los vien
tos. Esta idea es muy noble, como 
la de un anciano en las nubes soste
nido por angelitos. Se le dá un globo 
símbolo de su omnipotencia. Rafael, 
le ha representado bajo la figura de un 
respetable anciano, cuyo rostro res
pira magestad sin inspirar terror. 
Está sentado sobre las nubes, y pa
rece elevar la mano derecha para 
bendecir. El brazo izquierdo está 
envuelto en su ropa ge, pero la ma
no está puesta sobre la nube. Algu
nas veces se contentan los pintores 
con distinguirlo por medio de una 
gloria que fija las miradas de ,los 
querubines: esto es lo que hizo Rú
beas en un cuadro de la natividad. 

Parece no ser permitido á las ar
tes de imitación el ejercitarse en se
mejante objeto; sin embargo, el gran
de Miguel Jngel le ba representa
do muchas veces en la bóveda de la 
capilla Sixtiua, de un modo mas im-
poaeote aun que el mismo Rafael. 

DIOS-BOÚS. Fiesta miíesiana en 
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honor de Júpiter, en la cual se in
molaba un buey á este dios. 

DIOSCODION, piel de Júpiter. 
Piel de una víctima ofrecida á esta 
divinidad sobre la cual se hacia se
ñalar á los que aspiraban á iniciarse 
en los misterios de Eleusis. 

DíOSCUROS, hijos de Júpiter. 
Sobrenombre de Castor y Polux. R, 
Kouros , joven : Glauco fue el pri
mero que les llamó asi, cuando apa
reció á los argonautas en la Propou-
tide. Filostr. Paus. Se ha dado tam
bién estos nombres á los Anaces ó 
Cabires, y á tres hermanos que Ci
cerón ( de Nat. Deor. 3 , c. 53 lla
ma A león , Melampo, y Eumolo. 

DIOSCÜRIAS. Fiestas en honor 
de los Dioscuros, celebradas en Ci-
reue, y especialmente en Esparta, 
cuna de estos he'roes. Esta solemni
dad se celebraba en el tiempo de la 
vendimia, lo cual la hacia muy ale
gre y ruidosa. La lucha era uno de 
ios juegos que se celebraban en ella, 

1 DIOSAS. Los antiguos tenían 
casi tantas como dioses, tales como 
Jüno, Diana, Venus, Proserpina, 
Tetis, etc. Las tenian también de 
henitafroditas ; asi Minerva según 
los sabios era hombre y muger: se 
conoce también á Luno y Luna. Mi
tra , entre los persas, era dios y 
diosa; y el sexo de Venus y de Vul-
cano era asi mismo dudoso. De aquí 
viene que en todas sus invocaciones 
decian; Si sois dios ó diosa. Era 
privilegio de las diosas el ser repre
sentadas desnudas en las medallas: el 
respeto imponía á la imaginación. 
No se desdeñaban de unirse alguna 
vez con mortales; asi Tetis casó con 
Feleo, Venus con Anquisus, etc. Sin 
embargo se creía comunmente que 
los hombres lloarados con ios Ur 
vores de las diosas no vivían mucho 
tiempo. ( f . DIOSES. ) 

I DIOSES. San Clemente de Ale
jandría ios distribuye en siete cla
ses: la primera la de las estrellas; 
segunda de los frutos ; tercer» 
dé los castigos ; cuarta de Mf 
pasiones ; quinta de las vcrtudes; 
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sexta dioses qae se llamaban majo-
rum gentium, y séptima los bieuhe-
chores de la humauidad deihcados 
por la gratitud f el reconocimiento; 
tales como Esculapio etc. Jamblique 
quiere suponer-que se dividen en 
ocho clases, en la primera coloca los 
grandes dioses invisibles y presentes 
en todas partes; en la segunda, los 
arcángeles; en la tercera, ios ángeles; 
en la cuarta, los demonios; en la quinta, 
Jos grandes arcontes ó aquellos que 
presideo el muudo sublunar y los 
elementos; en la sexta, los pequeños 
arcontes ó los que presiden la mate
ria; eu la séptima, los héroes; y en 
la octava las almas. La división mas 
comunmente reconocida consiste en 
dioses naturales y dioses animados, 
grandes dioses y dioses subalternos; 
en dioses públicos y dioses particu
lares, dioses conocidos y dioses des
conocidos ó finalmente, siguiendo la 
división admitida por los mitólogos 
modernos, dioses del cielo, de la 
tierra, del mar y de los infiernos. 
Es de notar que Dii se emplea co
munmente en latin para demostrar 
los dioses de primer orden y Dm 
por los de segunda y tercera clase. 

2 — Naturales. Esto es el Sol, la 
Luna, las estrellas y los demás seres 
físicos. 

5 —Animados, estos consisten en 
aquellos hombres que por sus gran
des y brillanfes acciones merecieron 
ser divinizados. 

4 — Grandes, Dii mayorum gcrt'-
tium. Los griegos y los romanos 
reconocieron doce graudes« dioses 
cuyos nombres según Herodoío de-
riban de Egipto. Alejandro en sus 
desvarios, pretendía ser el trece de 
ê tos grandes dioses, desdeñándose de 
asociarse entre la multitud de divi
nidades. 

5 — Subalternos, ó de las na
ciones menores, Dii minorum gen-
tium. Eiíos son todos los otros dio
ses cuyo número es infioito, pues 
fpe en el imperio romano se cou-
tabau hasta treinta mil. En efecto 
ao coatentos ios romanos con la 
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multitud de divinidades introduci
das por la superstición de sus pa
dres, no solo abrazaron el culto de 
todas las naciones subyugadas, sino 
que todos los dias creabau aun nue
vos dioses. 

6— Públicos. Aquellos cuyo cul
to fue establecido y autorizado por 
las leyes de las doce tablas, por 
ejemplo los doce grandes dioses. 

7— Particulares, los que cada 
uno escogía para objeto de su cul
to. Tales eran los dioses Lares, los 
Penates, las almas de los antepasa
dos, á quienes podian honrar á me
dida de su gusto. Esta última clase 
de culto cosiste aun en la China. 

8— Conocidos. Varron coloca en 
esta clase todos los dioses conocidos 
por sus nombres, funciones, é his
torias, como Júpiter, Apolo, el Sol, 
la Luna, etc. 

9 — Desconocidos. Se colocaban 
en esta segunda clase todos aquellos 
dioses cuya historia se ignoraba y á 
quienes sin embargo se les levanta
ban altares y les rendían sacrificios. 
Varios autores hablan de templos 
erigidos en diferentes parages á los 
dioses desconocidos y en particular 
eu Atenas, pueblo el mas religioso de 
la tierra. 

10 —Del cielo. Celo, Saturno, 
Júpiter, Juno, Minerva, Marte, 
Vuicano, Mercurio, Apolo, Diana, 
Baco etc. 

11 — De la tierra. Cibeles, Vesta, 
los dioses Lares, los Penates, ios 
dioses de los jardines. Pan, los Fau
nos, los Sátiros, Palas, las JNinfas, -
las Musas etc. 

12 — De la mar, el Océano y Te-
tis, Neptuno y Amlitntes, Nere'a y 
las Nereidas, Doris y los Tritones, 
las Nayadas, las Sirenas, Eolo y los 
vientos etc. 

13-Del infierno, Pluton, Pro-
ser pina, Eaco, Minos, Radamante, 
las Parcas, la Furias, los Manes, 
Caronte etc. ( F . CABIBOS , PAUCOS, 
COMPÍTALES, INDIGETAS, LARES, PA-
TAICOS. PENATES, SEMONES etc.) 

D10SPOLÍS. Ciudad de Júpiter. 
58 
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hombre de varias ciudades eu Egip
to, eu Fenicia, eu la Liria , doude 
Júpiter era particulanneiite venera
do. Eu la Diospolis de Etiopia tenia 
uu templo donde se le habia levan
tado una estatua que llevaban en 
procesión por los campos durante 
doce dias consagrados á fiestas y re- ! 
gocijos. 

DíOSPOLITES. Nombre de los 
Reyes de Egipto que reinaron eu 
Diospolis. 

1 DIOXIPA. Denaidas. Jpolod. 
2. c. 1. 

2 — Una de las mas célebres ama
zonas. 
• 1 DIOXIPO. Compañero de'Enéas. 

muerto por Turno. Eneid. 9. 
2 — Perro de Acteon. 
DÍPSACO. Hijo del rio Fillis, 

fue el primero que acogió favora
blemente en Colcliida á Frixo. 

DIPTERO. Templo rodeado de 
dos órdenes de columnas que for
maban una especie de pórticos lla
mados alas. 

DIRAS. Rio de la Grecia: salió 
de repente de bajo tierra para dar 
socorro á Hércules. Herodot. (/. 7. 
c. 190,) le supone á veinte estadios 
de Sperchio y de Melas. 

DIRCE. Segunda muger de Lico, 
rey de Tebas. Vieudo á Autiope eu 
cinta á pesar de estar repudiada, 
creyó que vivía siempre con su 
marido, por cujo motivo la encer
ró en una cárcel de doude Júpiter 
la libertó. Ocultóse Autiope en el 
monte Citeron donde dió á luz dos 
gemelos que se llamaron Anfión y 
Zeto, los cuales á su vez hicieron 
morir á Lico y ataron á DIrce á la 
cola de un toro bravo que la arras
tró por las rocas, donde murió des
pedazada» Compadecido Baco de su 
desgracia y en reconocimiento del 
culto que siempre le habia tributado, 
hizo perder el juicio á Autiope y 
transformó á Dirce en fuente de su 
nombre. Paus. 9. c. 26. Frop. 3 
y 17. 

2—Otra muger del mismo nom
bre que babieudose atrevido á COIÜ-
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parar su hermosura con la de Palas, 
fue transformada eu pescado. 

DIR.CÉO. Sobrenombre de Anfión 
tomado de Dirce, fueute de la Beo
da, de donde deriva Píudaro por cu
yo motivo se llama Dirceo Cirno, 

PIRES. Hijas de Aqueronte y 
de la Noche, eran en número de tres; 
colocadas cerca del trono de Júpiter 
recibieron las órdenes de este dios 
para ir á turbar el raposo de los ma
los yecxitar elremorditmeüto eu sus 
almas. Eran llamados Di res en el 
cielo; Z?eomw¿rce. Furias ó Eumeni-
das, en la tierra. Perras del Estigio en 
los infiernos. £rteí£¿. 4 EUMSNIDAS 
F U R I A S . ) 

D1RFIA. Sobrenombre de Juno, 
honrada eu el monto Dirfis,, en la 
isla de Eubea. 

DÍRRACO. Hijo de Keptuno y 
de la hija de Epidamoo, añadió uu 
puerto á la ciudad de este nombre., 
y lo llamó Dirraquio. Estando Dir-
raco eu guerra contra su hermano, 
llamó á Hércules en su socorro, pro
metiéndole dar eu recompensa, una 
parte de su pais. Asi los habitantes 
de Dirraquio, miraban á Hércules 
como su fundador. Apiano. 

DIS. Nombre que los antiguos 
dieron á Pluton como á diminutivo 
de Dives rico. Parece que Cicerón 
discutió de la opinión general, cuando 
dijo que se habia dado á Pintón el 
nombre de Vis porque le estaba con
sagrada toda la naturaleza, Dis^ quia. 
natura dicata est. Este nombre .se 
conservó hasta los ga\os y seguu Ce
sar (de Bello Gall. 6 . ) traía su 
origen del dios de los infiernos. Los 
eduanos le habían consagrado un 
templo eu Autun cuyos vestigios se 
conservan aun, y un poco mas lejos 
se colocó la cabeza de este dios en 
una fueute. 

Los habitantes de S. Romau en 
Borgoña le honraban después eo el 
mismo paraje donde estaba la fuente, 
bajo el nombre de S. Ploto, y »o 
hace muchos años que aun iban gen
tes de los pueblos lejanos á implo
rar su protección para alcanzar la 



TJÍS 
salud de ios niños, llegando á tal es-
tremo la preocupación, que mojaban 
sus vestidos eu la fuente creyendo 
alcanzar de este modo lo que pe
dían. .-v t" i , 

DISARES. Dios de los Arabes y 
según se cree representa el Baco de 
los griegos ó el sol. Los que le toman 
por Baco, hacen derivar este nombre de 
dos palabras hebreas que correspon
den alLiber Pater de los latinos ;/?¿z-
dre de la libertad ó dioses de ios 
festines. Los que le toman por el sol, 
le dan la interpretación de alegría 
de la tierra. Habia un cantón en la 
Arabia cuyos habitantes se llamaban 
disarenianos y allí era donde se ado
raba principalmente á Disares. Sui
das que opinaba que Disares era lo 
mismo que el dios Marte, dice que en 
Petra de Arabia le tributaban los 
mas grandes honores, que el simula
cro de éste dios consistía en una 
piedra negra, cuadrilonga, toscamente 
labrada, alta de cuatro pies y dos de 
ancha, colocada sobre una base de 
oro; que se le imolaban víctimas cu--
ya sangre se derramaba en forma de 
libación: finalmente que todo el tem
plo estaba enriquecido de oro y de 
un gran número de ofrendas. 

D1SAÜLES. Hermano de Ceiéo. 
Arrojado de Eleusis por Yon se re
tiró á Celeas donde enseñó á los ha
bitantes la celebración de los miste
rios de Ceres. En aquella ciudad se 
veia su sepulcro. Paus. 2. c. 14« 

DÍSCEilNlMIENTO (Iconol). Se 
caracteriza por una muger de un 
semblante grave y de una postura 
modesta. Sus atributos son una cri
ba y un rastrillo. / 

DISCINCTA. Epíteto de Diana 
llevando el vestido largo y flotante no 
recogido y ceñido con un cintu-
ro n. 

1 D I S C O . Especie de grande tejo 
de figura redonda. [J^. A C E I S E , JA
C I N T O . ) El Disco por su redondez 
representa también la tierra. [ P . Ci-
SEtES Ó VESTA. 

2 —Especie de escudo redondo, 
consagrado a la memoria de los he-
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roes: se colgaban como trofeos, en 
los templos de los dioses. 

DISCOBOLO. Atleta que arroja
ba el disco ó tejo en los juegos de 
la Grecia. R. ballein, arrojar. Se 
atribuye su invención á Apolo ó á 
Perseo, hijo de Danae. 

DISCORDIA, (Iconol. J Divini
dad malhechora á la cual se atribu
yen no solamente las guerras, sino 
también las discenciones intesti
nas, las domésticas, y las desa
venencias de las casas. Júpiter la 
desterró de los cielos, porque no 
cesaba de turbar sus habitantes. Re
sentida de no haber sido convidada 
á las bodas de Tetis y de Peleo , ar
rojó entre las diosas la fatal man
zana, causa de la famosa disputa, de 
la cual fué el juez Paris. Virgilio 
(Eneid. 8^ le da una cabellera he-
rizada de serpientes y atada con lis-
toncitos sangrientos. Petronio la pin
ta con los cabellos esparcidos, sacan
do espuma por la boca, abatidos los 
ojos, rechinando los dientes, desti
lando de su lengua un veneno infec
tado, cubierta la cabeza de culebras, 
llevando un vestido despedazado, 
agitando con una mano sangrienta 
una antorcha encendida, y llevando 
en la otra rótulos en los cuales se 
leen estas palabras, guerras, confu~ 
sion, discordia. Aristides la represen
ta con los ojos esquivos, color pálido, 
lívidos los labios, y con un puñal en 
su seno. Muchas veces le dan los 
pintores un vestido de color de fue
go, para esplicar el ardor y la acti
vidad de este mónstruo cruel. Arios-
ta la describe vestida de una ropa 
de diferentes colores, emblema de la 
contrariedad de los sentimientos, que 
cansa la disencion entre los hom
bres. En vez de puñal ó de antor
cha ardiente, de que comunmente se 
la pinta armada, lleva en sus ma
nos, citas, mandatos y otros papeles 
de rencilla. Sus mas fieles ministros, 
dice Noel, son los abogados, notarios, 
y procuradores. 

DISCRECION (Iconol. ) Una mu
ger de edad perfecta que sa cubre 
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*os ojos y la boca para no ver ui 
hablar. Ripa le da uua perpendicular, 
emblema poco iuteiigible. 

DiSEN. (Mit. escan.) Epíteto que 
desigua el poder j es comuu á to
dos los Walkiries y aun á todas las 
diosas. Los montañeses de Islandia, 
han hecho de é\ ana diosa á la cual 
atribujeu el poder de decidir de la 
suerte de los hombres. Los sacrifi
cios que se la oí'reciau se Uamabaa 
Disa Bíot. En el norte Blot signifi
ca generalmente el culto de los pai
sanos. F'iage d Islán di a 1802. 
* DISEíi. (Mit. escand.) Diosas 
de los antiguos godos que se supo
nían empleadas en conducir las almas 
de los héroes al palacio de Oclin; 
donde bebían con copas hechas de 
ios cráneos de sus enemigos. 

DISIMULO. (IconoL) Esta figu
ra está cubierta de uua tela muda
ble. La egida de Minerva, que tiene 
sobre el pecho, indica que su cora
zón disimulable no puede penetrarse. 
Lleva el rostro cubierto de uua más
cara, y su atributo es uua urraca. 

DISíNOR. Capitán Troya no. Iliad. 
h 17. 

DíSIS. Una de las horas, al pare
cer corresponde á las de la tarde. 

DISMATRES. V. Matres. 
D1SNOMIA. Hija de Eris. 
D1SPATER ó D Í S P I T E B . Nom

bre de Pluton, compuesto de 
Dis y de Pater, padre de los teso
ros. Quintiliano lo interpreta al 
contrario, esto es, por el que despo
ja de sus bienes á los que penetran 
eu su imperio. Dispiter tenia un tem
plo en la undécima región de Roma. 

DÍSPONCIO. Hijo de Pelops, 
dio su nombre á la ciudad de Dis-
poucio. 

DISPUTA. {Icono!.) Madre de 
las enemistades. Rousseau, que la 
hace salir del mar agitado de las opi
niones humanas, la pinta altanera, 
esquiva, los ojos ardientes, el ros
tro inflamado, oradora idolatra de 
si misma, siempre combatiendo, no 
retrocediendo jamás, y persiguiendo 
coa sus gritos la Paz acordada. 

DIS. 
DISTRACCION. (IconoL) Una 

muger rodeada de objetos de estudio 
distraída con una mariposa. 

DITIRAMBO. Nombre de Baco 
que se esplica de diferentes modos. 
Según unos habiendo los gigantes 
despedazado á Baco, Ceres recogió 
sus miembros esparcidos, y le volvió 
la vida. Según otros, había venido 
dos veces ai mundo, pues que des
pués de la muerte de su madre Se-
mele, Júpiter lo había metido en sa 
muslo; y por consiguiente había 
abierto dos veces la puerta del mun
do. R. dis, dos; y t / i / n a ! , * puerta. 

2 —Especie de himnos en honor 
de Baco cuyos versos estaban llenos 
de numen y de entusiasmo poético. 
Ilor. 4- od- 2. 

DITYRAMBOGENES , nacido 
dos veces. Epíteto de Baco. R. thyra, 
puerta. Antol. 

1 DI US. Uno délos hijos de Pria-
mo que sobrevivieron á Héctor. 

2 —Gefe de los Halizoulos, según 
Homero , que lo llama también 
Odius. {V. O D I U S . ) Iliad. I. 2, 
v. 563. 

5 — Nombre de uno de los meses 
del ano entre los griegos. 

DIUS Fidius, ó Medi-Edi. An
tiguo dios de los Sabinos, cuyo cul
to pasó á Roma. Este Dius Fidius, 
algunas veces llamado simplemente 
Fidius, era mirado como Dios de la 
buena fé y de allí derivó entre los 
antiguos el jurar por este dios. La 
fórmula del juramento consistía en 
pronunciar estas palabras Me dius 
Fidius i cuyo sentido es igual al de 
Me Hercules sobre entendiéndose 
Juvet. Algunos le creyeron hijo de 
Júpiter, y otros lo han confundido 
con Hércules {V. M E H É R C U L E S . ) 

DIVA LES. Fiestas en honor de la 
diosa Angeroua, establecidas con oca
sión de una especie de esquinancia 
peligrosa de que ÍUCPOU atacados los 
hombres y los animales durante mu
cho tiempo. { F . ANGERUWIA. ) 

DI VA VALI (Mit. ind.) Fiesta 
que se hace en la noche de la nueva 
luna de Arpichi (octubre) en regó-
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é h de la muerte ele un gigante 
fBachadux J , Ornado Naraja 
Chourin, que Wisnoa eslermnm por
que era uu malhechor. Esta fiesta se 
celebra tan solo eu las casas, y 
consiste en lavarse la cabeza antes de 
la salida del sol. Fue establecida por 
Wisuoiij quien dijo que todos los 
que practicaran esta ablución, teu-
íiriao el mismo mérito que si se hu
biesen bañado en el Ganges. Lo res
tante del dia se pasa eu diversiones. 
Esta es una de las fiestas mas prin
cipales de Guzar ate. 

DiVES. {Mil. pers.) Genios de 
los cuales admitian los persas ma
chos j ' hembras. Creían que ântes 
de la creación de Adán, crió Dios 
los Neris ó genios machos, y les 
confió el gobierno del mundo duran
te el espacio de siete mil años; des
pués de lo que las Peris, ó genios 
hembras , les sucedierou y tomaron 
posesión del muudo por otros dos 
mil años bajo el imperio de Gian-
Beu-Giau su soberano. Mas habien
do ioeurrido estas dos criaturas en la 
desgracia por su desobediencia, Dios 
envió contra ellos á Eblis que siendo 
de una naturaleza mas noble, y for
mado del elemento del fuego, fué 
criado entre los ángeles. Habiendo 
recibido Eblis las órdenes divinas, 
bajó del cielo á la tierra, é hizo la 
guerra contra los Di ves y los Peris 
que se reunieron para defenderse; 
pero Eblis los derrotó en una bata
lla general, y tomó posesión de este 
globo, que solo estaba habitado en
tonces por genios. Eblis no fue mas 
prudente que sus predecesores, y 
tan orgulloso que despreció á Dios. 
Para humillarlo formó el Criador al 
hombre, y mandó á Eblis y á los 
otros ángeles que le tributasen ho-
meuage. Mostrándose Eblis rebelde, 
Dios le despojó de su soberanía, y le 
maldijo. Eblis pidió el perdón hasta 
la resureccion general; pero su su
plica fue despreciada. 

DIVi . Nombre cenerico de los 
hombres divinizados después de su 
aiueite, como ios guerreros, los 
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¡héroes, etc. Se daba también á ios 
Lares ó dioses domésticos. 

DiVIANA. Diana ó la Luna, con
siderada eu sus dos acepciones de 
altura y longitud. Farr . 

DiVlNACíOJN ó ADIVINACIÓN. Ar
te de conocer lo venidero por me
dios slipsrsticiosos. Inquieto siempre 
el hombre por su suerte futura, no 
se contentó con indagarlo en los orá
culos y en [.as predicciones de las si
bilas, sino que se valió de otros mii 
medios inventando varias suertes de 
adivinaciones y llegando al estremo 
do querer establecer para ellas má
ximas y regias, como si unos conoci
mientos tan frivolos, pudiesen suje
tarse á reglas y máximas. 

Esta ciencia tan antigua como la 
idolatría formaba una parte conside
rable de la teoíogia pagana, y estaba 
autorizada por las leyes especialmen
te entre los romanos. Cicerón en su 
tratado sobre la diviuacion, examina 
si su existencia es posible y manifies
ta que en cuanto á esto los filósofos 
estaban divididos en tres opiniones,. 
Algunos creian que, supuesta la exis
tencia de los dioses, debían admitirse 
desde luego las adivinaciones; otros 
sostenían que podia haber dioses siu 
que existiesen aquellas, los últimos 
estaban persuadidos que aun cuando 
no hubiese dioses podría existir una 
adivinación. 

La escritura hace mención de nue
ve clases de adivinaciones. La pr i 
mera consistía en a xa minar las es
trellas, los planetas y las nuves, esto 
es la astrología judiciaria ó a pote-
lesmática que Moisés llama Meonen. 
La segunda, lleva en la escritura 
el nombre de Menachesch , que 
la vulgata y la mayor parte de los 
intérpretes traducen augurio. La 
tercera llamada Mecascheph , que 
los setenta y la vulgata traducen 
Tf̂ fileficios ó prácticas ocultas y per
niciosas. La cuarta es el Jihoberon, 
esto es encantadores. La quinta con
sistía en interrogar á los espíritus 
Pytous. La sexta, llamada por Moisés 
Indeonif era propiamente el sortile* 
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gio y la magia. La séptima se prac
ticaba por medio de ia avocaciou ó 
interrogación de los muertos j era 
por consiguiente la necrornancia. La 
octava llamada rabdomancia, se ha
cia con ia barilla d el palo j á esta 
clase puede unirse la velomancia co
nocida por Ezequiel. La nona y úl
tima era la hepatoscopia ó inspección 
del hígado. Ademas de todas estas 
clases hace también mención de los 
desidores de la buena ventura, de 
los que interpretan los sueños de las 
adivinaciones por medio del agua, 
del fuego, del aire del vuelo de las 
aves, de su canto, por los rayos los 
relámpagos y en general por meteo
ros, por la tierra, los puntos , las 
líneas y las serpientes. Los judíos 
habian sacado todas estas supersti
ciones del Egipto de donde se habian 
esparcido por ia Grecia y de allí se 
estendieron entre los romanos. 

Estos últimos pueblos distinguian 
la adivinación en natural y artifi
cial; llamaban adivinación artificial, á 
un pronostico ó á una deducción fun
dada sobre signos esteriores que enla
zaban con ios sucesos venideros, y 
ia adivinación natural era la que 
presagiaba ios acontecimientos por 
medio de un movimiento puramente 
interior y un impulso del espíritu 
independiente de algún signo esterior. 
Subdividian ademas esta última en 
innata é infusa la primera se fun
daba en la suposición de que el al
ma está circunscrita en si misrna y 
que mandando á los diferentes ór
ganos del cuerpo sin hallarse pre
sente por extencion, tenia esencial
mente nociones confusas de lo veni
dero, como nos convencemos fácil
mente, decian ellos, por medio de ios 
sueños de los éxtasis y lo que suce
de á ciertos enfermos cuando se ha
llan cercanos á ia muerte, y á ia ma
yor parte de ios otros hombres, cuan
do les amaga un peligro imminente. 

La infusa se apoyaba en la ipole-
sis de que el alma semejante á un 
espejo, quedaba ilustrada sobre lo 
Teuidero, en cuanto podía iuteresar-
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le, por medio de un rayo de luz que 
deribaba de Dios ó de los espíritus. 

Dividían igualmente Ja divinacion 
artificial en otras dos clases, la espe-
rimeutal sacada de las causas natu
rales, como de las predicciones que 
los astrónomos hacen de los eclipses 
etc. ó de los juicios que forman ios 
me'dicos sobre la terminación de las 
enfermedades; ó de las congeíuras 
de los políticos sobre las revolucio
nes de los estados; ia otra quimé
rica y estravagante consistía en 
prácticas caprichosas fundadas en un 
falso juicio y acreditadas por la su
perstición. 

Esta última rama se servía de la 
tierra, del fuego, del aire, del agua, 
de las aves, de ios intestinos de ios 
animales, de los sueños, de la fisono
mía, de las líneas que se notan en 
las manos, de los puntos casuales, 
de ios nombres, de ios movimientos, 
de un anillo, y de las obras de al
gunos autores y de ahí derivaron las 
suertes llamadas Prcenestine, Virgi-
liance, Homericce. Mil. de Banier. t. 2. 

DIVINACION DE LOS CHINOS. 
El vulgo en ia China es muy su
persticioso. Los discípulos de Fo ja
mas faltan en consultar á la divi
nidad tutelar cuando tratan de em
prender un negocio importante, ha
ciéndolo de varios modos. Algunos 
colocan en el hueco de un marabú 
varios bastoncitos consagrados, se
ñalados y numerados. Consultan de 
rodillas delante del altar y sacu
den el mambú hasta que cae al
guno de ios bastoncitos, se exami
na la señal que lleva y aquella que 
corresponde á un libro que el sa
cerdote tiene abierto en sus manos, 
es ia que ie saca de dudas. Algu
nas veces hallan escritas las respues
tas en una hoja de papel pegada 
en lo interior del templo. Oíros he
dí a u al aire un polígamo de ma
dera que lleva en cada ana de las 
caras su señal particular, y al caer, 
la que se halla en la cara superior 
indica la respuesta del libro de des
tino, sí la respuesta es favorable 
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el que ha de recibirla se postra 
en señal de agradecimiento y em
prende con ana entera confianza el 
negocio que le interesa, pero si la 
respuesta es contraria repite la ope
ración otras dos veces j la tercera 
es la que decide irrevocablemente 
lo qué debe hacer. Viage del lord 
Macartney en la China, en 1793? 
95, 94, i - 3-

DIVINACÍON DE LOS ESLA
VOS. La primera se practicaba del 
modo siguiente, arrojábanse al aire 
nuos discos de madera llamados 
Croujcki, blancos de un lado y ne
gros del otro. Si daba por resulta
do el lado blanco, el presagio era 
feliz y si salia el negro era sinies
tro; pero si se descubrían á la vez 
ambos colores, el suceso debia ser 
mediano. Para la segunda divina-
cbn se vallan del caballo Swéío-
w'id. ( V . SWÉTOWID. ) La tercera 
se sacaba del rodeo que describía el 
vuelo de las aves; la cuarta de los 
gritos de los animales y de su en
cuentro ; la quinta de las ondulacio
nes de las llamas y del humo; la 
sexta del curso de las aguas y de las 
diferentes formas que tomaban las 
olas-y la espuma; la se'ptlma pro
pia de ios Alanos consistía en juntar 
ramas de miubre, retirándolas lue
go, unas después de otras en inter
valos señalados, pronunciando al 
mismo tiempo palabras consagra
das etc. 

DIVINIDAD (IconoL) Se la re
presenta por medio de una vir
gen llena de gracia y magestad, 
vestida cou una túnica blanca, te
niendo inflamada la cima de la ca
beza, y eu cada mano un globo de 
lapizlazuli, de donde salen llamas. 

D1VIPOTES. Dioses que ios Sa-
motracios llamaban Thecdynates-, di
vinidades poderosas, de las cuales 
contaban dos, el cielo y la tierra ó 
el alma y el cuerpo, ó la humedad y 
«l frió. Tal vez estas son las mismas 
que las de los Cabiros (F . 

DIVIO. Dijou ciudad á la cual se 
«á un orígeu fabuloso: perseguido 
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el emperador Aurellano, de sueños 
espantosos, por haber destruido los 
templos de los dioses falsos en la 
villa de Ogne, le aconsejó su muger 
que edificase uno eu el recinto de 
esta ciudad. S. Julián de Baleuro, 
historia de Btirgoña. 

DIVONA. Divina. Fuente situada 
en medio de Borde'os divinizada por 
los galos. Ausonio la celebra en sus 
versos. 

DIXME. Era costumbre entre los 
griegos consagrar á los dioses la dé
cima parte del botiu cogido á los 
enemigos. 

DJAMPE. (Mit. ind.) Una de 
las espiaclones que están en uso eu 
las ludias, consiste eu levantar va
rios catafalcos de algunos pisos, don
de se colocan los Hiudous en mayor 
ó menor altura según el zelo que 
les anima, percipitandose luego sobre 
unos colchones de paja ó de algodón, 
guarnecidos de instrumentos agudos 
y cortantes. Los Bramas sosíieueu 
estos colchones para recibir á ios 
pacientes, quienes al tiempo de ar
rojarse tienen tal habilidad, que dis
minuyen el choque haciendo que no 
sea tan grande la efusión de sau-
gre. Los que se ofrecen á este gé
nero de sacrificio están obligados á 
prepararse con ayunos y abstinen
cias, persuadidos que con esto lo
gran que so calda sea menos peli
grosa. Antes de verificarse el sacri
ficio, las víctimas de ambos secsos 
son paseadas por las calles al son 
de varios instrumentos. Van ador
nadas de flores encarnadas y llevan 
frutas que arrojan á los espectado
res quienes las recogen con entu
siasmo religioso. Practicado el sacri
ficio son paseadas de nuevo por los 
Bramas como en triunfo y en me
dio de las aclamaciones de la mu
chedumbre. Descrip. de los Hin-
dons, por Soh>yns. [V. K I L A H - P O U C J A , 

TGIIAROK-POUDJA. ) 

DJEDJER. (Mit. ind.) Uno de 
-los cuatro Vedaras ó Val tes, que 
prescribe de un modo el mas for-
aial la cesisteucia de Dios, y trata 
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de sacrilego el culto que se tribu
ta á Briraa , á Blcheu: á Wisnou, 
y á Mbaha Deva. 

DJEMSCIilD. (Mit. pers-l Hé
roe, persa cuarto rei de la primera 
dinastía de ios Parsis; fue arreba
tado al cielo donde Orrnusd puso 
en sus rúa nos un puñal de oro con 
el cual cortó la tierra y formó la 
comarca F'errnaneschne donde na
cen ios hombres y los animales. La 
muerte no tenia ningún imperio cu 
esta comarca hasta que un invierno 
riguroso la desoló cubriendo,de nie
ve los montes y las llanuras. Djems-
cbid fué el primero que vio al ser 
supremo cara á cara é hizo grandes 
prodigios valiéndose de ia voz que 
Ormusd puso en su boca. 

DJOS1E fMit. chin.) ídolo de 
oro de cuatro pulgadas de alto que 
los chinos de Batabia colocan en 
unos barquichueios llamados jun
cos. Los renuevan todos ios años 
llevando en su templo el nuevo y 
trasladando á la China el del año 
precedente. Antes de descargar sus 
mercaucias principian por el ídolo 
y tanto en tierra como en la em
barcación le tienen continuamente 
luces encendidas y le queman in
ciensos , por la tarde encienden de
lante de su capilla papel plateado. 

DJOüTl . Sacerdote oficiante de 
los parsis. 

m i E T O R . Hijo de Jaso, rei de 
la isla de Chipre. Ulises decia ha
ber sido vendido á este rei. Odís. i . 
17. ^ 443. 

DOAGl. ! Mit. maho.) Sacerdo
tes á quienes estaba confiada ia 
puerta del diván. Antes de abrir
ía, rogaban por las almas de ios em
peradores difuntos, y parada pros
peridad del principe reinante. 

DOCILIDAD. (Icono!.) Seguo 
Hipa, la representa una imiger ves
tida seuciliameate, ea la actitud de 
estar pronta á abrazar cualquier' 
objeto: tiene un espejo sobre el 
estómago, porque el espejo recibe 
todos los objetos que se presentan 
y ademas no papagayo, ave suscep-
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tibie de instrucción. Cochin á aña
dido á estos emblemas un yugo qag 
se deja poner sobre las espaldas, y 
á su rededor, los árboles mas fle
xibles, como el sauce, el mimbre 
etc. El abate Ferro le da por di
visa una veleta , con estas palabra, 
italianas S' aggirera , se picciol 
aura spira: se volverá por poco 
viento que haga. (T. I N D O G I U D A D , ) 

DOCTRINA. (Iconol. ) Cesar Hi
pa ia pinta como una mnger de 
edad madura, vestida modestamen
te, que tiene abiertos los brazos 
para acoger todos ios que merecen 
acercársele. Lleva uu cetro en la 
mano izquierda, sobre el cual hay 
«11 sol, y tiene un libro abierto en 
sus rodillas, mientras que del cie
lo sereno, cae sobre ella un abun
dante roció. Gravelot junta á estos 
emblemas una antorcha, y un ni
ño que hace todos los esfuerzos po
sibles para apagarla. 

DODON. Hijo de Júpiter y de 
Europa. 

1 DODONA. Hija de Júpiter y 
de Euterpe, y según «tros de Eu
ropa. 

2 — Ciudad del Epiro célebre 
por su oráculo, su bosque y su 
fuente. El origen de esta ciudad 
según la fábula es el siguiente. Ha
biendo regalado Júpiter do» palo
mas á sa hija Tebea, volaron de 
lebas á Egipto, para ir la una 
á Libia á fundar el oráculo de 
Júpiter A ramón, y la otra á Epi
ro, eu el bosque de Dodoua, don
de se paró, y declaró á los habi
tantes del pais que la intención de 
Júpiter era tener un oráculo en 
este lugar. Esta tabula está fundar 
da en la equivocación de la pa
labra Pe le i ai , que significa al mis
mo tiempo palomas, y mugeres 
viejas. En el bosque de Dodoua, 
cor ria ai pie de una encina uua 
fuente del mismo nombre. La sa
cerdotisa interpretaba su mormullo; 
sin embargo en lo sucesivo este 
oráculo sufrió algunas mudanzas: se 
determinó colgar en ei aire vasos 
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de cobre, cerca de uua estatua del 
mismo metal, también colgada, y 
que tenia eu la mano un látigo de 
cobre, con muchas cuerdas movi
bles. Viniendo el viento á poner 
en movimiento esta figura, hería 
los vasos que chocaban entre sí y 
hacían un sonido particular coa cu
ya duración y variedades se anun
ciaba lo venidero, de donde derivó 
el proverbio, el cobre de Dodona, 
para indicar un charlatán. En fin, 
las encinas del bosque de Dodo-
na respondían los oráculos; es de
cir, las sacerdotisas se mantenían 
ocultas en los agugeros de aquellos 
árboles para dar sus respuestas, y 
como el respeto detenia á los con
sultantes á cierta distancia , no 
podían conocer la superchería. 
Jpolod. 1 , c. 9. Herod. 2, c. 57. 
Met. 2, c. 5. Plin. 2, c. 105. 
Estrah. 17. Plut. in. Pirr. Odis. 14-

DODONEA. Wiufa del Océano. 
DODONEO. Sobrenombre de M4 

piter tomado del culto que se le 
daba en Dodona. Según una tra
dición conservada por Estrabon, el 
templo que le estaba consagrado 
había sido edificado en la Tesalia, 
y trasladado después á Dodoua, ig
norándose de que medios se va
lieron. 

DODONÍDES. Ninfas y amas de 
Baco. Se daba también el mismo 
nombre á tres ancianas que rendían 
sus oráculos en Dodona, ya en 
verso, ya por suertes. Estrab. 9. 

DOGODA. {Mit Eslav.J Era el 
Zefiro de los eslavos, dios que 
envia los vientos templados, y el 
buen tiempo. 

DOLABRO. Especie de cuchillo 
empleado en los sacrificios para la 
disección de la victima. Se ve eu 
las medallas de los emperadores, 
que siendo Cesares, dísíVutaron de 
la dignidad pontificia. 

DOLICAON. Padre de Hebro, que 
fue muerto por Mecencio. Éneid. 6. 

DOLIQUENIO ó DOUQUENO. So
brenombre bajo el cual se repre
senta á i'úpiter armado de pies á 
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cabeza, con su casco, y eu pie so
bre un tonel, bajo del cual hay 
uua águila con las alas tendidas. 
Era adorado con este nombre, de
rivado de Doliquene , ciudad de la 
Siria, en toda la Comagena y en
tre los antiguos habitantes de Mar
sella. Mit. de Banier- t. 3. 

DOLICO. Hijo de triptolemo, 
que dio su nombre á la isla de 
Doüquio. 

1 DOLIO. Mercurio considerado 
como dios del comercio, mas es-
tensamente como dios del dolo y 
del íraude. 

2— Servidor que el padre de 
Penelope dió á esta princesa, cuan
do partió á Itaca con Uiises. Fue 
uno de los primeros que recono
cieron á este príncipe á su re
greso. Era padre de xMelanto y de 
Eurymaco. Odis. I. 4. y l* 24-

1 DOLON. Hijo del heraldo Eu-
medes, muy contrahecho; pero su
mamente ligero en la carrera, el 
cual ofreció á Héctor ir por la 
noche al campo de los griegos, 
examinar su situación, é indagar 
sus designios, con condición de que 
se le daria el carro y los caballos 
inmortales de Aquiles, ventaja que 
prefería á la alianza real que Héc
tor le había ofrecido. Dolon para 
disfrazarse se cubrió el cuerpo con 
una piel de lobo, y cuando estu
vo cerca del campo de los Grie
gos, imitó el modo de andar de 
aquel animal. Mas estas precaucio
nes fueron inútiles: üiíses y Dío-
medes le descubrieron, lo alcan
zaron en la carrera, le obligaron 
á manifestar los secretos de los 
Troyanos, y le dieron la muerte 
a pesar de sus magníficos ofreci
mientos, lliad. 10. Met. 15. 

En un vaso dibujado por Tis-
chbein, se ve á Dolon sorprendi
do por ülises y Diomedes. Está 
en el acto de suplicar, estendiendo 
las manos entre los dos héroes grie
gos que le amenazan con las es
padas desnudas. 

2 —Hijo de Príamo. 
59 
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DOLOPES. Pueblo de Tesalia al 

pie del Piudo, que Peleo envió 
ai sitio de Troja , bajo el man
do de Fénix. Eneid. 2 Estrab. 9. 

DOLOFION. Padre de Hjpse-
nor, gran sacerdote de Escaman-
dra. Iliad. 5. 

1 DOLOPS. Hijo da Mercurio. 
2 - H i j o de Clvto, capitán grie

go, muerto por Héctor. Iliad. / . I I . 
5 —Hijo de Lampo» de la fa

milia de Liornedoute, herido pr i 
mero por Megas, y muerto después 
por Menelao. Iliad- 15. 

4— Hijo de Saturno JÍ de Fiüra. 
DOLO. Bisalto de nació», que 

fue hecho prisionero por ios Cal-
cid i os , con Óuc.)lo de la misma na
ción. Por medio de estos dos pri
sioneros los Calcidios se hicieron 
dueños de la ciudad de Bisaltos; 
pero pagando coa ingratitud el ser
vicio de Bucolo, y violando la fe 
que le hablan dado, le hicieron pe
recer. La colera celeste les per
siguió al momento, hasta que ha
biendo consultado al oráculo ele
varon un magnífico sepulcro á Bu
colo , y le distinguieron con ho
nores divinos. Me ni. de la Acad. 
de Inscr. t. 

1 DOLOR. Los antiguos hablan 
formado del dolór una divinidad. 
Higinio le supone hijo del Aire j 
de la Tierra y le da por herma
nas el Fraude, y la Cólera, la Tris
teza y la Venganza, la Calumnia 
etc. Otros lo suponen hijo de Ere
bo y de la Noche. El antiguo es
cultor Aesilas esculpió ana esta
tua del dolór que le hizo célebre. 

2 — f Icón) Aristides contemporá
neo de Apeles, que fue el prime-
r» que emprendió demostrar en la 
pintura las sensaciones del alma, 
representa al Dolór bajo un em
blema de una rauger, que hallán
dose en una Ciudad tomada por 
asalto, espira al rigor de sus he
ridas. Tiene en sus brazos un niño 
y lo estrecha en su seno cubierto 
de llagas, temiendo, al parecer, en 
medio de sus propios tormentos, que 
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no chope sangre en vez del ali
mento que" necesita. Alejandro juz
gó tan perfecto este cuadro, que 
io hizo llevar á Pella, para ador
nar el lugar de su nacimiento. 

Zeuxis io representó bajo la fi
gura de un hombre pálido, me
lancólico, vestido de negro, lle
vando una antorcha que acaba de 
apagarse, y que todavía humea. 

En varias medallas es designa
do sencillamente por medio de uua 
rauger sentada á la sombra de un 
árbol frondoso, los ojos bañados en 
lágrimas, la cabeza cubierta de uu 
velo y apoyada en una de sus ma
nos. {V. AFIJCCIOS TRISTEZA.) 

Los modernos la representan con 
la ligara de uua rauger sentada 
y cubierta de un gran velo con 
semblante triste y aspecto abatido. 
A sus pies se observa ana urna fu
neraria, lo que sin duda hace alu
sión al uso de los antiguos de quemar 
ios cadáveres y encerrar sus cenizas 
en una urna. 

DOLORES. Eesiodo. ( Theo'¿. ) 
los supone hijos de Eris f la Dis
cordia ) y les da por hermanos y 
hermanas, el trabajo, el olvido, la 
peste, los combates , los asesina
tos etc. 

DOMASCHNIE DOUGHI ó Do-
MOWYH ; juguefoticillos , duendes 
(Mit. eslav.) Demidioses que cor
respondían á ios genios tutelares 
de las habitaciones, y que hoy dia 
el pueblo ruso tiene por demonios 
familiares. 

DOV1ATÍTES. Sobrenombre ba
jo el cual JMeptuao tenia un tem
plo en Esparta, como dios que 
doma los vientos y las tempesta
des. 

DOMICIO. Dios que se invoca
ba en tiempo de las bodas, para 
que la muger permaneciese asidua
mente en la casa del marido, y 
viviese en paz con él. Ant. espl. 
t. 5. 

DOMIDUCA ó DoMUruco. Divi
nidades que se invocaban cuando 
se conducía la novia á la casa de 
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so marido. La primera era la mis
ma que Jauo. Banier. t. 3. 

DuMíNAGlON. (Iconol.) Se la 
representa por uu hombre á la edad 
v i r i l , vestido con uua larga túni
ca y cubierto de una especie de 
mauto real. Tiene bajo sus rodi
llas un león dócil al freno: le sirve 
de diadema uua serpiente, y em
paña un cetro coronado de un ojo. 

DOMÍCIA. Ley promulgada en 
el ano 650 de Roma por el t r i 
buno Domicio Aheuobarbo , para 
atribuir al pueblo la elección de 
Sacerdotes. 

DOMINGO. Según una antigua 
superstición , las personas nacidas 
en domingo , no podian ver en 
aquel dia los espectros. 

DON. (Mü. esLav.) Este rio 
era adorado como el Bog y mu
chos otros lagos, y recibía como 
ellos, ofrendas y sacrificios. 

DONARÍA. Presentes que se ha
cían á los dioses, y que se po-
uian en sus templos, para darles 
las gracias de algua beneficio, ó 
para obtener de ellos algún favor. 
Estos presentes eran proporciona
dos á las facultades de los que ios 
hacían. El sacerdote cuidaba de 
disminuir el número de cuaudo en 
cuando, por temor de que no sir-
•ieseu de embarazo. Servían tam
bién ea tiempos calamitosos para 
socorrer al estado, corno sucedió 
en Roma, después de la batalla 
de Canuas. Se llamaba también Do
naría el lugar donde se pouiau 
las ofrendas hechas á los dioses, y 
abusivameate basta al mismo templo. 

DONDASCÍI. Gigante que los 
oneuídies supoueu contemporáneo 
del patriarca Seth, á quien sirvió. 
Este gigaute no se valia de ar
ma alguna ofensiva ui defensiva; 
luchaba desuado de la cabeza al 
lombrigo, fiándose tan solo de la 
fuerza de su brazo. 

DONOOS. {Mit. afrL) Nombre 
que en el reyuo de Gongo se dá 
á los niños que nacen blancos co
ma los europeos aunque sean hi-
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jos de padres negros. Es costum
bre de presentarlos al rej . Se les 
instruye en la practica de la he-
chiceria, y sirviendo en clase de 
hechiceros al mismo rey, le acom
pañan continuamente. Estos niños 
son respetados de todas las gentes, 
por su estado. 

Estos negros - blancos en el rey-
no de Loango, disfrutan del p r i 
vilegio de sentarse delante del rey. 
Presiden en muchas ceremonias re
ligiosas, sobre todo en la compo-
siciou de los Mokissos que son los 
ídolos del país. ( V . M O K I S S O S . ) 

DONDY. (Mit. ind.) Gierta cla
se de fakirs llamados asi de la 
palabra hindou dond, esto es, es
taca. Cuaudo marchau la llevan ea 
la mano y cuando se sientan la 
colocan á sus pies. En la estre-
midad de esta estaca hay atado un 
pedazo de tela cuadrado, de co
lor rogizo. Se distinguen los don-
dys de los demás fakirs, porque 
pretenden comunicar directamente 
con la divinidad y porque no rin
den culto alguno á los simulacros, 
y á las representaciones simbólicas 
de sus dioses. Tampoco llevan el 
cordoncillo de los brahmas. Disfru
tan de grande reputación de sau-
tidad y por lo mismo son respe
tados donde quiera que vayan. 
Reunidos en cuadrillas de veíate, 
treinta y aun mas, pasan comun
mente á establecerse á los jardines 
de ios ricos Hiudoos; y como oo 
se jactan, á ejemplo de ios Porom-
Houngse, de vivir siu alimento, los 
jardines se resienten may luego 
de sus huéspedes: Sin embargo le
jos de ofender á sus propietarios, 
estos se creen muy honrados ea 
acudir á todas las necesidades de 
los Dondys. Su gefe es ordina
riamente uu doctor muy sabio y 
en particular en teología. Cuaudo 
están sentados eu su pequeña es
tera, los brahmas acuden á tropel 
y les rodean para aprovechar de 
sus instrucciones sobre puntos los 
mas difíciles y dudosos de su re-
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ligiou. SI se presenta algún eu
ropeo á visitarles, le preparan 
una choza nueva para recibirle, 
una palanqueta nueva para 
transportarle, en una palabra todo 
aquello de que ha de servirse 
debe ser nuevo sin haberse em
pleado jamas para niaguu uso. 
Este dogma de su secta es el que 
observan mas astrictaraente. Des
cripción de los Hindous por Solvyns. 

JDOiNINDA. ( Mit. ce/^;'Nombre 
de una divinidad que se lee en 
una inscripción encontrada en Me-
l e j , cerca de Lausana. 

DONOÜ. (Mit. ind.) Fiesta que 
se celebra en el Pegú. El rej se 
traslada á un palacio fuera de la 
ciudad y cerca las orillas del rio. 
Los cortesíiuos metidos en barqui
tos, de dos en dos, se disputan 
ia gloria de quien abordará pri
mero. El re j es el juez en estos 
juegos y adjudica al vencedor un 
premio, que consiste en una esta
tua de oro, á los que le siguen 
inmediatamente, una de plata y ios 
que se quedan atrás, les visten de 
viudos y se les espoue á la irision 
de toda la corte. Esta fiesta du
ra un mes. 

DONYSE. Pequeña isla del Me
diterráneo cerca la de Rodas. Ba-
co transportó en ella á Ariane pa
ra sustraerla de las persecuciones 
de Minos su padre. Eneida 2. 

DOORGA. [M. ind.) Nombre de 
Bavani muger de Shiva. Recibió 
este nombre, cuando acompañada 
de su león y sus diez brazos ar
mados, fue enviada á combatir 
contra un usurpador á quien ma
tó , á pesar de sus rápidas trans
formaciones. Según las fábulas in
dicas, nació del soplo inflamado del 
Bramha, de Visnou y Shiva i r r i 
tados de las persecuciones que 
el usurpador habia hecho sufrir 
á Indra, y á los espíritus venci
dos ; ó mas bien esta aparición 
milagrosa no es mas que la trans
figuración de Bhavani. Bajo el nom
bre de Durga, que corresponde á 
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difícil accesión, la esposa de Shiva pa
rece que tiene cierta identidad con la 
Pailas de los griegos; emblema del 
valor unido con i'a sabiduría. Am
bas mataron demonios y gigantes 
con sus propias manos y ambas pro-
tegian á los hombres sabios y vir
tuosos que les dirigían sus home-
nages. Después de haber labrado 
la felicidad de la India se retiró 
al Ganges, donde recibe á los que 
se precipitan en m.. Por lo mis
mo los Hindous miran como muy 
afortunados los que se ahogan en 
este rio sagrado y se guardan bien 
de prestarles el menor auxilio, 

1 DORCE,\. Nombre de una 
fuente en Esparta llamada asi de 
Dorceo por haberse levantado en 
sus eercanias un monumento eu 
honor de este lie'roe. 

2 —- Uno de los hijos de I l ix -
pocoon, 

5 — E l que tism la vista pe
netrante; perro de Acteon. R. der~ 
ko veo, Met. 3, 

DORICLES. Uno de los héroes 
de la Grecia. Su monumento he
roico se hallaba en la Laconia. 
Banier. t. 6. 

1 DORICLO, Hijo natural de 
Priamo, muerto por Ayaj. H , 

2 — Hermano de Fineo rey de 
Tracia easó con Beroe. Eneid. 5. 

DÓRICOS. ( Juegos. ) Los dorios 
celebraban juegos en el Promon
torio Triopon en honor de las nin
fas de Apolo, y de Neptano, á 
cuyos gastos concurrian todos los 
habitantes. Tan solo tenían dere
cho de asistir á estas funciones la 
Pentapola dórica ó las cinco ciu
dades, de las cuales cuatro esta
ban situadas en las islas de Roda 
y de Cos, y ia quinta era el 
Gnido, 

DORDION, Dios obceno, al cual 
según Pluton en su Fedou, citado 
por Ateneo, las mugeres lascivas, 
ofrecían presentes. 

1 DORIDA. Comarca de la Gre
cia, entre ia Acarnania, Etoiia, la 
Focida, y la Tesalia, llamada aw 
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Je Doro. Los poetas á veces (le
sionan á tocios ios griegos por ios 
de ia Dorida. Por io mismo Vir
gilio dice Dórica Castra. Eslrab. 
y , Pial. 5, c. 29. Herod. 1, c. 
144; /. 8, c. 31. 

2 — Comarca del Asia menor ha
bitada por u n a colonia de Dóricos. 

DOIUDAS. Las mismas que las 
Deneidas, de Doris s u madre. 

1 DORILAS. Uno de aquellos que 
se declararon en favor de Perseo, 
en la corte de Ceíeo. Era el mas 
rico en tierras y en granos entre los 
Nasamoues pueblo de l a Libia, 
fué muerto por Alcjoneo. Met. 5. 

2—Uno de los Centauros que 
subcumbierou á los golpes de Teseo. 
Met. 12. 

DORIAS. Pueblo de l a Grecia, 
belicoso é ingenioso, pero gran 
charlatán, poco sincero y menos mo
desto. Varios proverbios griegos ha
cen alusión á sus cualidades y á sus 
defectos. Ha llevado colonias e n di
versas partes de la Europa; d e las 
q u e se cuentan hasta e l número d e 
nueve. La del Pe'loponeso habla salido 
de la Dorida propiamente llamada, 
ochenta años después de la toma 
de Troja, sucesivamente á los he-
raclides, que querían entrar otra 
vez en el Péloponeso. Advirtió un 
Oráculo á l o s comandantes de la 
armada q u e tomasen tres o j o s p o r 

guia de su espedicion; y como bus
casen el sentido d e estas palabras, 
vieron u n hombre montado e n u n 
mulo tuerto. Cresfonte hijo de Aris-
tpmaco creyó encontrar e n es te ino
pinado hallazgo, los tres ojos desig-
Dados p o r el Oráculo, y f u é de 
opinión que debia asociarse á ia e s -
pedicion, tomándole por guia. 

1 DOR ION. Danaida, esposa de 
Cercesto. Apol. 

2 — Ciudad del Pélopoueso vecina 
dé Misenas. Cerca de ella fué don
de el músico Tamiras desafió á las 
musas. Fars. 6. 

DORÍPPE. Ninfa de la cual 
.Amo tuvo á Espermo, Odio y Elais. 

1 DORIS. Hija del Opéano y de 
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Tetis, casó con su hermano Nereo 
del cual tuvo cincuenta lunías lla
madas Nereidas, del nombre de su 
padre Prop. 1.° al. 17. 

2—Hija segunda de Nerea y de 
Doris Iliad. 18. 

3 —Madre de Sima. SIMA.) 
DORIS. Nombre griego, dado al 

cuchillo que servia para degollar á 
las víctimas. 

DORITÍDES. Sobrenombre bajo 
el cual los Gnidio^ adoraban á 
Venus. 

DORPIA. Primer día de los Apa-
turias, í/^. A P A T U R I A S . ) 

DORSANES. (MU. ind.) Nom
bre índico de Hércules. Ant. esp. 
t. 2. ; 

1 DORO. Hijo de Hellen, Ó se
gún otros de Neptuno y de Alopes, 
abandonó la Eítiotída, donde rei
naba su padre y pasó á fundar eu 
el píe del monte Osa, una colonia 
llamada de su nombre, la Dorida. 
Estrab. 

2 —- Hijo de Neptuno; dió su 
nombre á la Dorida. 

DOSITEA. Ninfa. Banier. t, 4-
DOTO. Ninfa de la mar, tenia 

un templo en Cabales en la Grecia. 
Eneid. 9 

DOUÍAKOUJACK. ( Mit. slav. j 
montaña célebre en Ramtschalka, 
cuyo nombre designa una roca es
carpada Está situada en una isla 
desierta al oeste de Poromondir, 
la segunda de las islas Rouriles. Los 
pueblos de los alrededores conser
van sobre esta montaña, tradiciones 
mitológicas muy análogas á la fábula 
de ios amores de A líe o y A retusa 
entre ios griegos. Según ellos estaba 
situada en otro tiempo en medio del 
gran lago Kourile, en la punta del 
Kamtscbatka; pero como su cima 
quitaba la luz á las montañas veci
nas, éstas le declararon la guerra y 
le obligaron á buscar un asilo á lo 
lejos en la mar. Abandonó muy á 
su pesar su lago querido y para 
prueba de su ternura dejó aili su 
corazón. Este consiste eu una roca 
que se halla todavía en el lago Ivon-
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rile y á la cual iiatnau Outchitchi co
razón de roca; pero el lago querien
do corresponder á su fineza, corrió 
cerca de ella cuando salió de su ho
gar, y se abrió hácia la mar un ca
mino, que es conocido hoy dia por 
el lecho de la rivera Dozesuaia. 

DOÜKKOHÜNS fiWt ind. J Sa
cerdotes de los habitantes de los 
montes Teu-gar. Son en número de 
cuatro y están encargados de la 
custodia de los libros sagrados. No 
se conserva ninguna tradición rela
tiva á la época de su estableci
miento en aquellas montañas, ni se 
sabe de que pais vinieron, ni me
nos de donde sacaron los tales l i 
bros cuya doctrina religiosa conser
van. Su empleo es hereditario y 
sus funciones consisten en la prác
tica de las ceremonias ordenadas en 
los espresados libros y en trausmi-
tirlas intactas á sus hijos. Dichos 
libros se dividen en tres obras es
critas sobre o jas de loatar, y tra
tan del origen del mundo, de los 
atributos de la divinidad y de las 
ceremonias que deben observarse 
en diferentes ocasiones. El Doukkan 
bendice á los reciennacidos, j 
preside las bodas y los entier
ros. 

DOUMASSA. Profeta de los Dru
sos, que ha figurado sucesivamente 
bajo los nombres de Adán, de 
Guiavi, de Hermes, de Noé, de 
Didris, de Juan el Evangelista, de 
Ismael hijo de Muhammed, de Je-
t imi , y de Asi y en fin con el 
nombre de Mikdad en la época de 
Mahoma, hijo de Abdalla que los 
Drusos miran como falso profeta. 

DOXO. Ninfa. . 
DR.AC. Nombre que dan en el 

Languedoch á los dueudes. «La 
idea que se forma de los Dracs, 
dice M' Astruc en sus memorias 
para servir á la historia natural 
del Languedoc es de que los dracs 
son duendes caprichosos, inquietos, 
y ordinariamente malignos. Los me
jores entre ellos, se complacen á lo 
menos en hacer burlas y malas 
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partidas; se cree no obstante que 
admiten por amigos á cierta clase d& 
geotes y que les prestan grandes 
servicios. Finalmente se les atribule 
el poder de hacerse invisibles ó de 
presentarse bajo la forma que me
jor les acomoda etc. 

DÜACIO. Uno de los capitanea 
griegos que mandaban á los Epeos 
en el sitio de Troya. Iliad. 2. 

DR.ACO. Perro de Acteon. 
DRAGON. Pastor á quien, según 

algunos autores, se habla couíia-
do la guarda de los rebaños de 
Hesperides. Se le dió este nom
bre tal vez por que igualaba en 
vigilancia y ferocidad, al animal 
de quien lo tomó Mem. de la 
Acad. de iris. t. 5 { V . H E S -
P E K I D E S . ) 

DRACONICENA ÜRBS. Ciudad 
nacida de los dientes de un dra
gón; esto es, Tebas {V. CADMO.) 

DRACONÍTESON DRACONTÍA. 
Piedra fabulosa que Pliuio y otros 
antiguos naturalistas suponen en
contrarse en la cabeza del Dragón. 
Para procurársela dicen que es ne
cesario adormecer al animal antes de 
cortarle la cabeza. 

DRAGONTOLTES, matador del 
Serpiente Pitón. Epíteto de Apolo 
R. ollyein matar Antol. 

I DRAGON. Animal consagrado 
á Minerva, para significar, según 
dicen, que la verdadera sabiduría 
uo duerme jamás; y á Baco para 
demostrar el furor de la embria
guez. Plutarco le da por atributo á 
los héroes. Es de advertir que 
dracon en griego significa á la vez 
dragón y vigilante, equívoco que 
forma todo el fundamento de la 
fábula del dragón de las Hesperi
des y de otras semejantes. 

Mit. chi. Los chinos tributan 
cierta clase de culto á Jos drago
nes: se ve representado eu sus ves
tidos, en sus libros en sus ceñido
res y en sus cuadros. Le miran 
como el autor de su felicidad. 
Creen que dispone de las estacio
nes, y que á su voluntad cae i» 



DRA 
lluvia y retumba el traeno, creen 
que todos los bieues de la tierra 
estáu confiados á su vigilancia, y 
que por lo regular mora en las 
montañas. 

2 De Aoquises, mientras que 
Eneas tributaba las libaciones á los 
manes de su padre, salió del se
pulcro un enorme dragón cujo 
cuerpo furraaba mil pliegues tor^ 
tuosos y cuya espalda estaba cu
bierta de escamas amarillas y azu
ladas. Dió la vuelta al rededor del 
sepulcro y de los altares, se dejó 
caer entre el vaso y las copas, 
gusto de todos los manjares ofre
cidos y volvió á entrar luego en 
el fondo del sepulcro sin baber 
causado el menor daño á uinguuo 
de los espectadores. Eneas tornó 
á este dragón por un genio adicto 
al servicio de Aoquises. 

5 — De Andrómeda (Z7". A N D R Ó 

M E D A . ) 

4 — De Aulides. Mientras que la 
armada de los griegos se reuoia en 
este puerto y mientras se ofrecían 
sacrificios á los dioses á la som
bra de una llanura, un horrible 
dragón salpicado de manchas de 
sangre, enviado por Júpiter, se 
dejó caer del altar y arrojándose 
á la cima de un plátano donde babia 
un nido con seis gorriones y la 
madre, los devoró á todos y lue
go fué transformado en piedra. Es
te prodigio llenó de espanto á los 
griegos, mas Calchas sacó de ello 
un augur favorable queriendo de
mostrar que el número de aves 
presagiaba el de los años que du
r a r í a el sitio y la suerte del ser
piente, la toma de Troya. Cíe. I. 

de la adivinación. 
5 — De Cadmo f F . G A D M O . ^ 

6—De Ceres ( V. C E R E S ) 

7 — De Deifonte ( V . D E I F O N T E . ^ 

8—De Delfos. ü n dragón guar
daba el patio donde Ternis pre
sagiaba lo futuro; y según algu
nos mitólogos, el mismo dragón era 
el que rendía los oráculos. Apolo 
aiülu á flechazos al dragón que 
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le cerraba la puerta dtd patio y 
se apoderó del oráculo. (V. D E . F O S . ^ 

9 — De los infiernos (V. C E R B E R O . ^ 

10 - De las Hespe'rides ( V. H E S -
PfiaiDES. ) 

11 - De Medea ( F . MEDEA. ; 
DRANCES. Uno de los grandes 

de la corte del rey Latino, ene
migo declarado de Turno cuya glo
ria le causaba envidia. Virgilio lo 
ha pintado como un hábil poli-
tico ; y como á orador mas elocuen
te que bravo. Varios autores han 
creido que el poeta babia querido 
pintar á Cicerón bajo el nombre 
de Drauces, para hacer la corte á 
Augusto Eneida 11 y 12. 

DREPANO. Uno de los nom
bres de Saturno sacado verosimil-
meute del templo célebre que se 
le babia erigido con el nombre de 
Drepanum. 

DREPANO. Promontorio de la 
Acaia, eu el golfo de Gorinto. Cer
ca de allí fue donde Saturno ar
rojó al mar la hoz que le babia 
servido para mutilar á su padre 
el Cielo. R. drepane'. hoz. 

DRESUS. Capitán latino, muer
to por Euriales. Eneid. 9. 

DRÍFF. Nombre dado á la fa
mosa piedra de Buttler, tan ca
careada por Vau-Helmont; era lla
mada también FeriapLon salutis 
magneticum. Se atribula á esta 
famosa piedra la propiedad de atraer 
el veneno y qaerian suponer que 
se compoiiia de orchilla ó del mue-
go formadu en los cráneos, de sal 
marina, de vitriolo verde y de 
cola de pescado. Llegaron al es
tremo de creer que bastaba to
carla con la punía de la lengua 
para curar de las enfermedades mas 
peligrosas. 

DRIMACO. Esclavo fugitivo que 
habiéndose retirado á uua montaña 
de la isla de Chio, llegó á ser el 
gefe de una banda de ladrones y 
desoló la isla; Los habitantes do
taron su cabeza: luego que D r i -
raaco lo supo, sieudo. ya de una edad 
muy avanzada rogó á un joven que 



472 DRI 
le era muy adieto, se la cortase 
y la llevase é la ciudad para ob
tener la prometida recompensa. Ei 
joven se resistió pero por íitj ce
dió á las instancias de Drimaco. 
Los isleños admirados de la gene
rosidad de Drimaco, le edificaron 
uu templo y le deificaron bajo el 
nombre de Héroe pacífico. Los la
drones le miraban como á su Dios 
y le ofrecían el diezmo de sus 
robos y rapiñas. Alen, i 3. 

DRIMO, Hija de Aícioneo. 
2 — Nereida. 
DRIUS ó D R Y U S . Rey fabuloso 

de los antiguos galos, fue según dice 
el cuarto, y desceudia de Samo-
sathes. Algunos autores le bau atri
buido la institución de los Dru i 
das Beros. I 5. 

DROMEO. Sobrenombre de Apo
lo en Creta. 

D ROM AS y DaOMIÜS. Perros 
de Acteon R. dromos carrera. 
Met. 5. 

DROMEO. Sobrenombre de Apo
lo en Creía. 

DilOMOS. Isla" llamada asi por 
que Aquiles siguió hasta ella á Efi-
genia á fin de impedir que fue
se sacrificada á Diana. 

DRUGAH - P O Ü J A H (Míí. ind.) 
Nombre de la gran fiesta, gene
ral entre los Gentoux, para la cual 
invitaban comunmente á todos ios 
Europeos. Se celebraba el séptimo 
día de la luna de setiembre y duraba 
el 8 y el 9. El director de la fiesta 
les regalaba frutos y flores de la 
estación y por la tarde habia mú
sica y danza. La Diosa Drugah ó 
Doorga es la primera eu clase y 
en dignidad, y la mas activa de 
todas las divinidades índicas. La 
suponen muger de Sieb el destruc
tor, el tercero de los tres pri
meros seres creados. Tan pronto 
la llaman Bowanni {perseverancia J 
como Drugah {virtud) y con fre
cuencia Bowani-Drugah. La ra
zón que dan de su venida en la 
tierra es la siguiente. Habia esta
blecido Dios á JEadeer ( l a bon-
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dad) y sus descendientes por ¡a-
jahs universales del mundo. Mo'i-
sasour {el mal) se opuso a ello, 
formó un poderoso partido, y Je_ 
claró la guerra á Endeer y á sus 
descendientes, ios cuales se vieron 
obligados á huir y abandonar el 
gobierno del mundo á Moisasour 
causando con este muchos estra
gos asesinatos y desórdenes, En
deer y el pequeño número de par
tidarios que se le mantuvieron fie
les se retiraron á uu rincón del 
mundo, desde donde por compa
sión hácia al genero humano, ro
garon humildemente á los tres pri
meros seres suplicasen al Eterno 
remediase los desórdenes causados 
por la usurpación de Moisasour. 
Los tres seres intercedieron y ob
tuvieron que Bowanni - Drugah des
cenderla sobre la tierra para des
truir á Moisasour y á sus adhe-
re n tes , siguiendo la primera in
tención del Eterno. Tal es el ori
gen de la fiesta de Drugah Pou-
jah, durante la cual, se ruega al 
Ser Supremo, que precipite el pe
riodo tanto tiempo deseado. 

DRUIDAS. Sacerdotes y filóso
fos de los galos. Se cree que su 
nombre es derivado de la la pa
labra céltica derw que significa 
encina por que la veneración por 
las encinas era uno de los puntos 
esenciales de la religión de los ga
los. Los Druidas son tan antiguos 
como los Brachmanes, los magos, 
los caldeos y los demás filósofos 
famosos de la antigüedad. El po
co comercio que siempre tuvieron 
con el resto del mundo, hace opi
nar que nada aprendieron de los de 
las naciones. Eran en las Gallas los 
arbitros soberanos de cuanto tenia 
relación con la religión y forma
ban uu cuerpo tan numeroso corno 
poderoso. Su gafe llamado Gran 
Druida tenia su residencia en Bre
taña y en esta provincia era don
de iban ios demás druidas á apren
der los misterios mas reservados 
de la religión, Estendiase también 
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su poder ea los uegocios civiles; 
escogiaa en cada ciudad sus ma
gistrados auuales; pero uo podía con
vocarse ningún consejo sin su con
sentimiento; en una palabra eran 
los solos arbitros de los galos. El 
gran Driuda era elegido á plurali-
tiad de votos, y si sobreviniese al
guna disputa por lo que respeta á 
esta elección la terminaban con las 
armas. Este modo de proceder poco 
filosófico era propio de una nación 
guerrera. Disfrutaban los druidas de 
grandes privilegios; estaban esen-
tos de ir á la guerra j no pa
gaban contribución alguna. Su prin
cipio fundamental consistía eu no 
escribir nada absolutamente, y to
da su ciencia en ciertas composi
ciones poéticas que aprendían de 
memoria , las cuales contenían 
todos los misterios de su secta, que, 
por esta razoa son poco conocidos. 
Se sabe no obstante que su prin
cipal dogma era la inmortalidad 
del alma, y para inculcarlo mas 
vivamente al pueblo , bechaban 
mano de ciertas prácticas ridicu
las, pero capaces de causar impre
sión á la multitud. Por ejemplo 
prestaban dinero bajo obiigacioa 
de devolverlo eu una otra vida; 
escribían cartas á los difuntos y 
las depositaban en sus tumbas ó 
sobre sus hogueras. Se aplicaban 
con particularidad á la geografía y 
á la astronomía preciándose de sa
ber la magnitud y la figura de la 
tierra, los movimientos de los pla
netas y su influencia, sirviéndose 
de estos conocimientos' para vatici
nar io futuro ocupábanse mucho 
eu estudiar la virtud particular, y 
los usos de los simples, mezclando 
en este estudio tan interesante, mu-
ehísituas supersticíoues. Piioio cuen
ta que antes de ceger una planta 
ccsamiuuban la posición de los pla
netas. El que la cogía debía estar 
vestido de blanco coa ios pies la
vados y descal/.os; y aun estaba 
también prevenido con que mano 
^eb¡a tomarla. { F . E S C & E C E S C I A D E 
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E N C I N A , H U E V O D E S E R P I E N T É . ) 

Otra de las opiniones de los Drui
das era que un día debía el mun
do ser destruido por el fuego y 
el agua. El carácter de estos fi
lósofos era feroz y cruel y los sa
crificios horrendos que hacían co
mo ministros, contribuian á estio-
guir de su corazón todo sentimiento 
de humanidad. Abusando de la au
toridad que la religión ponía en 
sus manos, hacían gemir al pue
blo bajo un yugo tiránico. Asi es 
que ios galos sugetados por los 
romanos, abrazaron fácilmente la 
religión de los vencedores para l i 
bertarse del cruel dominio de los 
druidas. Estos sacerdotes por otra 
parte hicieron todos los esfuerzos 
imaginables para oponerse á esta 
innovación, que debía por preci
sión destruir su crédito, mas se 
vieron obligados á ceder al deseo 
general del pueblo y á la auto
ridad de los romanos. Eutouces 
fue cuando cambiaron el nombre 
de Druidas que se había hecho 
tan odioso, con el de Senarios que 
propiamente significa hombre sabio 
y venerable. Su orden subsistió 
aun mucho tiempo después del 
cambio acahecido en la religión de 
los galos, si bien no fue ni tan 
numeroso ni tan potente. Conti
nuaron sin embargo el uso de sus 
sangrientos sacrificios apesar de los 
severos edictos de los emperado
res y aun mucho tiempo después 
del establecimiento del cristianismo 
en las Gallas, se encontraban to
davía restos del bárbaro culto de 
los driudas. En el día de sus 
asambleas hacían perecer al último 
que llegaba , á fin de que los otros 
fuesen mas diligentes. Ces. Com. 6. c. 
15. Plin. 16. Diod. 5. Estrah. Mda. 

DR.Ü1DESAS. Las mugares de los 
druidas participaban de la consi
deración que se tenia á sus ma
ridos y se ingerían como ellos no 
solamente eu los negocios políti
cos, sino también en los asuntos 
de religión. Había templos en las 
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Gaiias dontle estaba prohibida la 
entrada á los hombres, siendo las 
druidesas las que ordenaban y ar
reglaban todo lo concerniente á 
los sacrificios y demás ceremonias 
religiosas. Disfrutaban sobre todo de 
la reputación de grandes adivinas 
y apesar de que los druidas se 
íflezcíabau en augurios algunas ve
ces, habían casi enteramente aban
donado esta práctica á sus muge-
res , bien sea por que fuesen mas 
diestras, ó bien por que posejesen 
el arte de engañar mejor. Ade
mas de las druidesas mugeres de 
ios driudas, habia de ellas que v i 
vían en el celibato, tales eran las 
vestales de los galos; otras que 
aunque casadas vivían religiosa
mente en ios templos que ser
vían, escepto un día del año que 
les era permitido juntarse con su 
marido. Una tercera clase estaba 
destinada á servir á las otras. Su 
principal empleo consistía en con
sultar ios astros, sacar ios horós
copos, y predecir io futuro, co
munmente por la inspección de 
las entrañas de las víctimas! hu
manas que ellas mismas degolla
ban. Estrabón nos ha conservado 
los pormenores de estas sangrien
tas ceremonias, v del modo que 
se practicaban entre los Cimbros, 
descendientes de ios antiguos Cel
tas: en estas ocasiones dice, «las 
«druidesas se vestían de blanco; 
«iban descalzas y ceñidas con ua 
«cínturou de cobre. Cuando ios 
«címbrios habían hecho algunos 
«prisioneros, estas mugeres cor-
« rían con las espadas desnudas, ar-
«rojabau á estos por tierra, y los 
«arrastraban hasta el borde de ana 
«cisterna, á cuyo lado habia una 
«especie de tarima sobre ia cual 
«se colocaba la Druidesa que de-
e bía oficiar. A medida que se í4 
«ponían delante estos infelices, les 
«undia en el pecho uu largo cu-
«chillo, y observaba el modo co
sí mo corría la sangre. Las otras 
«druidesas que asisíiaíi á sus íun» 
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«clones, abrían ios cadáveres, ee-
«sarniuaban sus entrañas, y saca-
« baa predicciones que comunicadas 
«al consejo ó ai ejército, servían 
«para dirigir las mas importantes 
«operaciones. Las de la última cia-
«se tenían Sas asambleas uocturaas 
«en las orillas de los estanques y 
«pantanos. Allí, coitsultaban la la
una, y practicaban machas cere-
«monias supersticiosas que les aíra-
«iau el desprecio dei pueblo. Las 
«druidesas en general eran aun mas 
«respetadas entre ios germanos 
«que entre los galos. Los primeros 
«nada emprendían de importancia 
«sin haberlas consultado por que 
«las creían inspiradas,- y aun cuan-
«do estuviesen ciertos de la victo-
aria, no habrían osado presentar 
«la batalla si las druidesas se hu
ís bíeseu opuesto á ello. Se ha bus-
«cado cual podía ser el origen de 
«la grande veneración que inspi-
«ra han estas mugeres y tan solo 
«puede congeturarse que ios ger-
«manos lejos siempre de sus ho-
«gares por sus continuas espedi-
«cienes militares, confiaban á su 
«cuidado los enfermos y heridos: 
«que esas mugeres en ia carrera 
«de sus penosas ocupaciones, tu-
« vieron ocasión de estudiar las vir-
«tudes de las yerbas y de las 
«plantas de que se sirvieron en 
«adelante para obrar cosas que pa
cí reciau prodigios: y fioaUnente que 
«unieron á estos conocimientos las 
«supersticiosas observaciones sobra 
«los astros, el vuelo de las aves, 
«el curso de los ríos, por medio 
«de los cuales, muchas llegaron á 
«hacerse pasar por inspiradas, que-
«riendo ia casualidad que se veri-
« ficaseu.» 

DRUPNER.- ( MU. escancl ) Ani
llo mágico. 

DRUSO. Nombre de una po
blación del monte Líbano cuya re
ligión es desconocida. El catecis
mo de los Drusos dice, que ha 
merecido este nombre adoptando 
ias ieyes sagradas que Hakem-J3axa-
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villa, conocido bajo el nombre de 
epíteto de Mahafíimed Ben Ismael, 
ha tenido á bien impuueries; de 
suerte que Druso es el que ha 
firmado el pacto, el que ejecuta 
escrupulosamente las coudicioues, y 
el que ba jurado obediencia y su
misión á las órdenes de Hakem; 
este nombre viene de la raiz ara-
be ders •> y por corrupción Dru
so. Druso, es propiamente hablan
do, el que hace un estudio de 
los libros sagrados del profeta Ham-
zah, cuyo objeto cousiste en la 
adoración de Hakem. ( ^ estos 
dos nombres.) 

DlíYADAS. Ninfas de los bos
ques. R. dris encina. Estas divi
nidades presidian los bosques ó los 
árboles en general. La idolatría 
ílugió estas deidades con el obje
to de disminuir la destrucción de 
los bosques y de las selvas. No se 
permitía cortar ningún árbol, sin 
que los ministros de la religión 
declarasen qne las ninfas lo habían 
abandonado. Las Dryadas mas fe
lices que ias Hamadriadas podían 
divagar libremente, danzar al re
dedor de los robles cuyo árbol les 
estaba consagrado y sobrevivir á la 
destrucción de los demás, que asi 
mismo estaban bajo su protección. 
Erales permitido desposarse, asi es 
que la Dryada Euridice estaba ca
sada con Orfeo. Pintábanlas bajo 
la íigura de una muger robusta 
y fresca cuya parte inferior ter-
miuaba en una especie de arabes
co, representando con sus contor
nos dilatados el tronco y raices 
de un árbol: la parte superior 
desnuda enteramente de ropages, 
estaba cubierta de una cabellera 
ondeante. Llevaban ademas su ca
beza ceñida de hojas de encina: y 
una hacba en las manos porque se 
creía qae estas ninfas castigaban los 
ultrajes hechos á los árboles, que 
debían custodiar. Georg. I . Met. 

{V. DaUIDESAS, Ü A M A D a i A U A S . ) 

LUYALO. Hijo del Centauro Peu-
«eo, (jue asistió á ias bodas de Pir i -
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íons y al combate que las siguió. 
Met. 12. 

DRYANTIADES. Nombre patro
nímico de Licurgo, rey de Tra-
cia, hijo de Drjas. Ovid. in Ibin. 

1 DRYAS. Hija de Fauno. Era 
venerada como diosa del pudor y 
de la modestia. Se le ofreciau sa
crificios, á los cuales estaba probi-
bido á los hombres el asistir. 

2 — Centauro, atravesó á Rheto 
con una estaca, é inmoló muchos 
otros Lapilas. Met. 12. 

3 - Hijo de Marte, ó según Ify-
gin, de Japet, uno de los prin
cipes griegos que se hallaron en la 
caza de Calidonia. yípolod. 1. c 8. 

4—Capitán griego que se habia 
cubierto de gloria peleando contra los 
centauros de los montes, lliad. I. I . 

5 —Hijo de Licurgo , que fue 
muerto por su propio padre, quien 
en un esceso de demencia causado 
por la cólera de los dioses, le ma--
tó de un golpe de hacha, pen
sando cortar un cepo de viña, ¿ipo-
lod. 3, c. 5. Iliad. 6. 

6—Padre de Licurgo ^ rey de 
Tracia, ansiliar de Teocles-, fue 
muerto por Diana. Teb. 8. 

7 —Uno de los hijos de Egip
to muerto por Hecabés Danaida. 
Apolod. 2 , c. 1. 

DRYÍ ó D R Y T E , hombre eger-
citado en la magia. Nombre cél
tico de los Druidas. 

DRYMNÍO. Sobrenombre de J ú 
piter entre los Pamíilíos y seguu 
otros de Apolo. 

DRYMO. Una de las amigas de 
Cirena madre de Aristeo. Georg. 4-
R. drymos, bosque de encinas. 

1 DRYOPE. Hija de Euryto y 
hermana de Yola, muger de Hér
cules, fue amada de Apolo, y 
casó después con And re moa del 
cual tuvo un hijo liaaiado Amíi-
so. Paseándose Dr^ope cierto di a 
cerca de ua lago cercado de mir
tos y de lotos, tuvo deseos de 
oñ ecer coronas de flores á las niu-
fas del lugar. Tenia su hijo en
tre sus brazos, al cual daba^ a 
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iDamar mientras cogiondo una flor 
de lotos, se la dió para en-
tretéuérla; pero en el mismo ins
tante reparó que sallan gotas de 
sangre de esta flor, y que las ra
mas del árbol agitadas, parecian 
indicar una especie de horror. 
Asustada de este prodigio quiso 
caminar algunos pasos atrás, pero 
sus pies se clavaban en tierra y 
todos sus esfuerzos para levantar
los eran inútiles. La corteza sube; 
se apodera de todo su cuerpo, la 
envuelve, y la infeliz se trans
forma aiii mismo en lotos. Mil. 9. 
{ F . LOTOS. ) . 

2—Habitante de Lemnos, del 
cual Venus tomó la figura para 
empeñar a las mugeres de la isla 
á desacerse de sus maridos. F a L 
Flacc. 2. 

3 —Ninfa de Arcadia, tuvo de 
Mercurio al dios Pan. Hom. hymn 
in Pan. 

4- Ninfa de la pequeña Mysia. 
Val. Flaco cuenta que Juno le 
inspiró un tierno amor por Hy-
las, y que habiendo reparado este 
joven un ciervo manso que habia 
íiecho aparecer, le persiguió has
ta ia fuente habitada por Driope, 
la cual arrebató á las cuando 
se bajaba para beber. 

5 - Principe Troyano, atravesa
do por la garganta de un dardo 
arrojado por Cíauso, perdió de una 
•?ez la palabra y la vida. Eneid. 10. 

6- -Ninfa, que parió á Tarquito 
engendrado por Fauno. Eneid. 10. 

DRYOPES. Pueblo que habi
taban un cantón de la Tesalia y 
que arrojados por Hércules, for
maron varias colonias en el Pelo-
poneso y en el Asia menor. He-
rod. I , c. 146 ; 8, c. 51. Paus. 
4, c 54. Estrab. 7, 8, 15. Piim 
4, c. 1. 

DRYOPIAS. Fiestas que se ce
lebraban en honor de Dryops, hi
jo de Apolo en Asina, ciudad de 
Ja Argolida. Jnt. espl. t. 2. 

1 DRYOPS. Arcadio é hijo de 
Apolo, padre y gefe de ios Do-
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ríos que fueron á establecerse en 
el Pelopoueso. Paus. 4 > c. 34. 

2 —Capitán troyano, muerto por 
Aqaiies. Iliad. I. 20. 

DSA.NDHEM. (Mi!, ind.) Pe
queño ceñidor compuesto de tres 
cardones de nueve hilos de algo-
don cada uno, era la señal dis
tintiva de los bramines y lo re-
cibian por lo común á los cinco 
años de edad. Las ceremonias que 
se observaban en esta ocasión y 
que podían considerarse como su 
iniciación ai estado y profesión dá 
bramines duraban cuatro dias. En 
ellas usaban de las prácticas si
guientes: encendian los bramines el 
fuego sagrado que llamaban homam 
con cierta especie de madera 
que tenian en gran veneración; 
encima del fuego esteudiau sus há
bitos sostenidos por unas estacas 
puntiagudas de modo que forma
ban un pequeño techo, debajo del 
cual se reunian para rezar sus 
oraciones y mientras tanto hecba-
ban al fuego arroz, trigo, mante
ca, inciensos y otras drogas. Los 
bramines se ceñiau el Dsaudlíem ai 
estilo de una bandolera, lo re
novaban todos ios años y si lle
gaba á romperse de puro viejo le* 
era prohibido el comer hasta que 
se hubiesen procurado otro. Jamas 
iban sin este cinturon, pues sin él 
Ü O eran conocidos por bramines. 

DSIGOKF. (Mil. jap.) Infierno 
que admite ia religión de Xaca, 
donde son atormentados ios malva
dos según el número y gravedad 
de sus crímenes. Los tormentos 
duran eierto tiempo, al cabo del 
cual son enviadas sus almas al 
mundo para animar ios cuerpos 
de los animales imparos, cuyos vi
cios se conforman con aquellos de 
que estaban manchadas. De estos 
cuerpos pasaban sucesivamente á 
otros de animales mas nobles, has
ta poder entrar en los de los hom
bres; donde podian otra vez me
recer ó demerecer. [ F . JCMMA-O. ) 

DSÍSOO. (MU. jap.) Deidad 
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Japonesa que protege á los viage-
ros y preside eu los caminos rea
les. Eu ellos se encuentra su esta
tua coronada de flores, y puesta 
sobre uu pedestal de cerca seis ó 
siete pies de alto. Eu el lado 
opuesto haj unas piedras huecas, 
uu poco menos altas; haciendo co
mo dos altares sobre los cuales ios 
viageros que quieren obtener su 
protección, encienden lámparas en 
su honor. Cerca de la estatua, hay 
«na palangana llena de agua para que 
los devotos puedan limpiarse las 
manos a ules de presentar sus ofren
das á la deidad. Al pie de estas 
estatuas hay tres monos, de los 
cuales el uno se cubre los ojos 
con las manos; el otro las orejas, 
y el tercero la boca. Esta ciase 
de emblema indica las tres espe
cies de impureza que se pueden 
cometer, sea viendo, ó escuchan
do, ó profiriendo cosas impuras. 

DUALISMO ó D1TE1SMO. Opi
nión que supone dos principios, 
dos dioses ó dos seres independien
tes e increados, el uno de los cua
les es mirado como principio deí 
bien y el otro del mal. 

Esta opinión es muy antigua, de 
modo que van á buscar su origen 
cu el tiempo de los magos, per
sas. M. Hj de <, cree por lo mismo 
que la opinión de ios dos prin
cipios independientes es solo un 
sentimiento particular de una sec
ta de los persas, que llama heré
tica , y que la antigua opinión de 
los magos, era muy semejante á 
la de los cristianos por lo tocante al 
diablo y sus ángeles. 

El dualismo se estendió prodi
giosamente. Plutarco cree que ha 
sido la opinión constante de todas 
las naciones y de los principales 
filósofos. La atribuye en su libro 
de Isis y Osiris no solamente á los 
persas, sino también á los caldeos, 
egipcios y á los griegos. En efec
to los egipcios llamaban Osiris al 
dios bueno y Tifou al dios malo. 
Los supersticiosos hebreos han da-
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do á estos dos principios los nom
bres de Qade y Meni; y los per
sas los de Oromaso y Arimanio. 
Los griegos tenian también sus bue
nos y malos demonios: los roma
nos sus joves y sus vejoves, esto 
es, sus dioses bieoechores y rnale-
chores. Los astrólogos esprimieron 
el mismo sentimiento por los sig
nos ó constelaciones favorables y 
malignas : los íilósoíbs por los prin
cipios contrarios y eu particular 
los pitagóricos por su ménade y 
su dyade. {V. PÍUNGIPÍOS) (Dos.) 

ÜLiiiA. Sobrenombre de la for-» 
tuna. En la decimaíercia región 
de liorna, habia una calle llama
da V'icus Forlunce Dubifá. 

DUDA. (Iconol.) Está repre
sentada bajo la figura de un hom
bre que lleva eu una mano una 
linterna, y en la otra el báculo 
de la esperiencia. Pueden también 
añadirse unas balanzas en equlll-

DÜEÍTAM. Secta índica opues
ta á los Adveitam, y que sostie
nen que Dios y el mundo exis
ten separadamente. Una tercera sec
ta pretendió conciliar los dos par
tidos; y se llama Jdueita Vichis-
ia Dueitam. 

DÜELLONA. Antiguo nombre 
de Belona. Varron. 

DÜGOLS. (Mil. a m e r h a b l a 
dores. JNombre que daban á sus 
hechiceros ios habitantes de la Arau-
cana. ( V . TOQUI. ) 

DÜIS, ó jnas bien Dus. (Mil. 
celt.) Dios .adorado en otros tiem
pos eu la Gran Bretaña, en el 
pais de Yorck y ©Iros paises cir-
eunvecinos llamados Bridantes. Solo 
se le conoce por una antigua ins-
Gripcion de un altar en Gretlan-
dia. Cambdeu, que lo refiere, cree 
que era un dios tópico, ó el ge
nio de ios Brigantes, porque ca
da población de la Gran Bretaña 
adoraba una divinidad particular. 

DULCIOHELOCUO, buen ha
blador. Sobreauui bre de jN'estor, 
en NewQ* 
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DULIQUIO. Isla dependiente de 

Ilaca, de donde ülises es apelli
dado algunas veces ZW^ÍÍ/O. Met. 14-

DULZURA, (Icón.) Le dau por 
atributos un ramo de olivo, una 
paloma y un cordero dormido á 
sus pies. ( F . AFABILIDAD.) 

DUMÍLES. Eute poco conocido, 
nacido del Erebo y de la Noche. 

DUNALM/L (MU. mah.) Fiesta 
usada entre ios Turcos, que du
ra siete dias y sus noches, cuan
do el Gran Señor, entra por pri
mera vez en una ciudad, ó cuan
do los Otomanos han conseguido 
alguna victoria. 

DUPO. Centauro muerto por 
Hércules, cuaudo los centauros qui
sieron forzar la entrada de la ca
verna de, Eolo. 

DUSíOS. [ MU. celt.) Nombre 
que daban ios Galos á los demo
nios impuros, y que correspondía 
entre ellos al de Incubes. Muchos 
autores lo hacen derivar de uua 
palabra hebrea que quiere decir 
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saltar de alegría. Si es permitido 
buscar en ei griego la etimología 
de los nombres célticos, no seria 
mas natural hacer . derivar dusien 
de dúo t palabra griega que signi
fica subco, como Inuo sobrenom
bre del dios Fauno, que viene de 
Ineo. 

DUÜMOmOS SAGRADOS. Sa
cerdotes elegidos por la asamblea 
del pueblo, cada vez que se tra
taba de hacer la dedicación de 
un templo. — Sacrorum, magistrados 
encargados de la custodia de los l i 
bros Sibilinos. Mem. de la Acad. de 
Insc. t. 17. ( V. QumDECEMvíaos . ) 

DWERGAR. ( MU. escand. ) Se
midiosas de una talla de pigmeos. 
Su lengua es el Eco. Se distin
guen entre estos enanos, Dainn, 
Nahbi, Monsogner, Dwal'm Du~ 
rin, como hábiles artistas. 

DZOHARA. Diosa de los Arabes, 
la misma que Venus. Banier¡ t. 2. 

DZOHL. Dios de los Arabes, que 
Banier, [í. 2.) cree ser Saturno. 

1 EA. Ninfa que imploró el so
corro de los dioses, para evitar 
las persecuciones del rio Fasis, y 
obtuvo el ser transformada en isla. 

2 —y mejor iEa. Nombre de la 
capital de la Golchida, como tam
bién de la isla de Circe, cerca el 
golfo de Sicilia. Esta isla es lla
mada también iEoea, ó ¿Ecee de 
donde vino el que la misma Cir
ce se llamase Moea. 

EACEAS. Fiestas sol emnes en 
Egina, en honor de Eaco, juez de 
los infiernos. 

EAC1DES. Descendiente de Eaco, 
y nombre que frecuentemente se 
da á Pirro y Aquilas. Pausanias 
observa que casi todos los Eacides 
fueron muertos. Otra singularidad 
observó Justino, y es que el des
tino de la mayor parte de ellos 
fue de morir á ios treinta años. 

1 EACO. Hijo de Júpiter y de 

Egina y rey de la isla de Egi
na {Lepante,) donde habia nacido. 
Pasó por el principe mas justi
ciero de su tiempo, por lo que 
mereció ser colocado entre loi 
jueces del infierno. Estaba encarga
do de juzgar á los Europeos. Ha
biendo la peste desolado sus estados, 
obtuvo de su padre que las hor
migas se transformasen en hom
bres, y llamó Myrmidones á sus 
nuevos subditos, fábula fundada 
sobre la equivocación de la pala
bra griega mirmex, hormiga. Lo 
que aumentó mas su reputación, 
fue que estando afligida la Atica 
de una grande sequedad eu expia
ción del asesinato de Audrogeo, se 
recorrió al oráculo, el cual res
pondió que desaparecerla esta ca
lamidad, luego que el rey de Egi
na intercediese por la Grecia. Eaco 
ofreció sacrificios á Júpiter Pau-
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^ellenlano y al momento sobre
vino una abundante lluvia. Los 
E-'inetas, a fin de conservar la 
memoria de este hecho glorio
so para su principe , elevaron 
Un monumento llamado Eaceo, 
donde se colocarou las estátuas 
,de todos los diputados de la Gre
cia , que por este motivo ha
bían venido á esta isla. Met. 7> 
Paus. 1, c 44; Z. 2, c 29 Jpol. 
5, c. 12. { F . A S O P O , E G I N A , EIV-

D E I D A , M Y R M J D O N E ^ . ) 

2-Hermano de Polielea é h i 
jo de Hércules. Había declarado 
el oráculo que el primero de los 
dos que pusiese el pie en tierra, 
después de haber atravesado el rio 
Aqaeloüs, empuñaría el cetro. Po
lielea fingiendo ser coja, se hizo 
llevar por su hermano: pero al 
acercarse á la ribera, se arrojo de 
encima de sus espaldas, antes que 
hubiese salido del agua, esclamau-
do: E l oráculo ha pronunciado, 
esle reino es mió. Eaco, encantado de 
esta sutileza de espirito, se casó 
y reinó con ella. Poliano. 8. 

EAGRO. Hijo de Tharops, rey 
•de Tracia, el cual tuvo de Galio-
pe á Orfeo, á quien inició en los 
misterios de Baco. Jpolon. arg. 1. 
¿ápolod. 1 , c. 3. Diod. Sic 

EAGRIO. Epíteto que da Vir 
gilio al Ilebro, río de Tracia to
mado de Eagro. Georg. 4* 

EAiNI. Nombre de ios salios, de 
Jauo llamado también Eano. yfnt. 
espl. t. 2. 

EANO. Jano llamado así dice 
Macrobio, ab eundo-, porque to
mado por el mundo siempre anda. 
De aqai viene que tos fenicios re
presentan esta divinidad por un 
dragón puesto circularmente y que 
muerde y devora su cola, para 
denotar que el mundo se nutre, se 
sostiene, y gira sobre sí mismo. 

EANTE. Ninfa que dió su nom
bre á la ciudad de Eaute en Lo-
erida. Paus. Ptol. 3, c 15. 

EANUDE. Sobrenombre de Mi-
¿ierva, cuya estatua se veia en la 
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cindadela de Megara, dedicada se
gún parece por Ayaj, cuando to
mó posesión de su reinado. 

E ASTER. (MU. celt. ) , resur
rección. Dios^ de los sajones, que 
Bochard cree ser la misma que 
Astarie. Celebrábanse sus fiestas en 
la entrada de la primavera. 

EATüAS. Dioses subalternos de 
los Taitiaoos, hijos de su deidad su
prema Taroataihetoomoo y de la 
roca Tepapa, que á su turno en
gendraron el primer hombre. Estos 
dioses de raza inferior, son mu
chos, y de ambos sesos. Los hom
bres adoran los dioses y las mu
gares las diosas. Tiene cada clase sus 
moráis, á los cuales no sou ad
mitidas las personas de diferente 
sexo, aunque tienen también otros 
íloode pueden entrar los hom
bres y las mugares. Los hombres 
hacen las funciones de sacerdotes 
por ambos sexos; pero cada sexo 
tiene los suyos, y los que oficlau 
por el uno no lo hacen por el 
otro y vice-versa. Dan también el 
nombre de Eatua á ciertas aves 
tales como la garza real, según 
unos, la aravela según otros, á las 
cuales los Tailianos y los insula
res sus vecinos tienen una aten
ción particular. Jamás los matan 
ui les hacen ningún daño; pero 
tampoco les dan ningún culto, y 
parece que tan solo las respetan 
por las ideas supersticiosas que tie
nen de ellas, respecto la buena ó 
mala fortuna 

Los Oitailianos creen que el mis
mo gran Eatua está «ugeto al po
der de los genios inferiores á quie
nes ha dado la existencia; que fre
cuentemente le devoran y que él 
tiene el poder de volverse á crear. 
Tercer viage de Cook. 

EAX. Hijo de Nauplio y de 
Climena y hermano de Palamedes. 
Después de la muerte injusta de 
este último, su padre envió á Eax, 
á casa de varias esposas de los di 
ferentes gefes de ios Griegos, para 
persuadirles que sus maridos lie-
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vahan de Troja muchas concuhi-
uas; lo que después causó la muer
te de muchos de estos gefes á su 
vuelta. Dycds Creí. Apolod. 2. 
Hyg. / 117. 

KBALIA. Nomhre que tomó el 
pais de Lacedemonia de Ehaio uno 
de sus Re jes. Georg. 4- ^ 
Met. 15. 

EBALIDE. Nombre patronímico 
de Jacinto hijo ó descendiente de 
Ebalo. Met. 10. 

EBALÍDES. Sobrenombre de Cas
tor j Polux. Ovid. 

EBALIS. Sobrenombre de Helena. 
1 EBALO. Hijo de Cynovias, rej 

de Lacedemonia, j esposo de Gor-
gofooa, de la cual tuvo á Tinda-
ro. Paus. 5, c. I . Apolod. \ , 
c. 10. 

2 —Hijo de la ninfa Sebethis 
y de Telón, re j de los Teleho-
nos, y uno de los principes que se 
coligaron con Turno contra Eneas. 
Eneid. 7. 

EBOTAS. Atleta y el primero 
de los Agueos, que se distinguió 
en Olimpia. No hahiendo sus com
patriotas honrado su victoria con 
algún monumento público, se in
dignó de tal modo que llenó de 
imprecaciones á todos sus compa
ñeros que disputaron el premio 
después de él, j cujas maldicio
nes ojó un inmortal. Los Aqneos 
lo repararon en fin, cuando ad
mirados de que ninguno de ellos 
habia sido coronado en los juegos 
Oiirapicos, enviaron á consultar el 
oráculo de Delfos, para saber el 
motivo. Entonces mandaron erigir 
una estatua á Ebotas, en la Olim
pia, j le tributaron machos otros 
señales de honor. Luego después 
Sostrato de Pallene, i'ue declara
do vencedor, y desde este tiem
po los Aqueos que querían com
batir en los juegos Olímpicos, em-
pezabau honrando á Ebotas , so
bre su tumba, y veniau á co
ronar su estatua cuando saiiau vic
toriosos. 

EBLIS. (MU. Mah.) Nombre 

EBL 
que los mahometanos dan al dia
blo. Dicen que en el momento de 
la concepción de su falso profeta, 
fue arrojado el trono de Eblis al 
fondo del infierno, y que fueron 
arruinados los ídolos de ios gen-
tilos. 

EBRBÜHARIS. f Mit. mah.) Los 
religiosos llamados asi entre ios 
turcos, solo se oqupan en las co
sas celestes. Imploran dia y noche 
la misericordia de Dios, y por su 
abstinencia, sus buenas obras y 
sus ejercicios de devoción, adquie
ren, dicen una santa disposición 
para merecer la gloria celeste. A 
pesar de la santidad de su vida 
y la práctica de las virtudes de 
su fundador, no dejan de pasar 
por hereges entre los Turcos, por 
que se dispensan de la peregri
nación de la Meca, bajo el pre
texto de una vida toda contem
plativa , que hace que en sus cel
dillas, tengan siempre presente es
te santo lugar. 

EBUSO. Capitán latino muerto 
por Corineo. Eneid. 12. 

1 ECALIA. Ciudad de Grecia, 
donde rey naba Eurytes, y que 
Hércules destruyó, porque este 
principe le reusó dar su hija Yo
la después de habérsela prometi
do. Eneid. 8. Met. 9. Estrab. 8. 

2 —Esposa de Melaueo, que dió 
su nombre á una comarca de Mé
senla. Paus. 

EGASTOR ó M E C A S T O R . Fórmu
las de juramento propias de las 
raugeres, y correspondientes á Ede-
pol, juramento de los hombres. 
Estas palabras se componen de ede 
y de Castoris ó de Polucis, fov 
el templo de Castor etc., ó bien 
el e está en lugar de me sobret 
entendiéndose juvet. Asi Me Cas
tor juvet, es lo mismo que en 
español Castor me ayude. 

ECBASIO. Sobrenombre bajo el 
cual ofrecian los Griegos sacrifi
cios á Apolo, cuando saltabao á 
tierra después de una navegación 
feliz. R. ehbainein, desembarcar. 
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ECCERE. Fórmula de juramen

to por Geres. 
EGGR1TO. Rey de Echalia y 

padre de Olimfaie, ama de Hér
cules. Jnt. espl. t. I . 

EGDISíAS. Fiesta establecida en 
honor de Latoua. Celebrábase eu 
Feste, ciudad de Grecia. 

üu ciudadano de esta ciudad 
llamado Lampro, hijo de Landion, 
casó con Galatea, hija de Eur i -
tio. Lampro cuja fortuna no cor
respondía á la nobleza, ordenó á 
su muger, entóuces en cinta, que 
hiciese perecer el infante, si fue
se niña. En su ausencia parió su 
muger una hija, que presentó á 
Su marido bajo el nombre de Leu-
cipo , y vestida de niño; mas 
temiendo ver descubierto su se
creto, se fué al templo de Lato-
na, con su hija y rogó á la 
diosa que tuviese á bien transfor
marla en niño. Su súplica fué es
cuchada ; y en memoria de este 
prodigio los Festios le consagra
ron una fiesta que llamaron Phj í ia 
del verbo phyein, nasci, porque 
Leucipo habia en cierto modo 
vuelto á nacer, y Ecdysia del 
verbo ecdyein, exuere, por que 
habla dejado los vestidos de un 
sexo para ponerse los del otro. 
Ant. espl. t. 2, 

1 ECHECH1R1A. Diosa de las 
treguas ó suspensiones de armas. 
Tenia su estatua en Olimpia; y 
era representada recibiendo una 
corona de laurel. R. echein cheira, 
detener su mano. 

2 — Muger de Ifito. Paus. 5, c. 10. 
ECHEGLEUS. Hijo de Actor. No 

babiendo sabido nada este princi
pe del comercio de Polimeia con 
Mercurio, se casó con eiia después 
de haberla hecho ricos presentes 
de boda. Iliad. 16. 

i EGHECLO. Capitán tro ja DO, 
huerto á los golpes de Paíroclo. 
Iliad. 16. 

2—Otro capitán troyano, hijo 
de A 
Ilíad.~ 20 

8e¡nor' 7 muerto por Aquiies. 
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1 ÉCHÉCRATES, Joven Tesalio, 

que movido de la hermosura de una 
jóven sacerdotisa de Delíbs, la ro
bó. Esta violencia dió motivo al 
reglamento, en virtud del cual nin
guna jóven podia en adelante estar 
encargada de las respuestas del 
dios; y esta función solo se con
fió á una muger de cincuenta años, 
vestida de virgen , en memoria 
de la primera institución. Diod. 4* 
f F . P I T I A . ) 

2 — Gran sacerdote de Apolo 
Tegereano, durante las guerras de 
los Medas. Plut. 

ECHECS. f F . P A L A M E D E S . ) 

ECHEDORO. Rio en cuyas or i 
llas fué Hércules perseguido por 
Cjgno; pero el rajo separó los 
combatientes. Ant. espl. t. 1. 

1 EGHEFRON. Uno de los hijos 
de Néstor. Odis. I. 3. 

2—Hijo de Hércules y de Pso-
fis. Paus. 8, c. 24. 

3 —Hijo de Priamo. Apolod. 1, 
c. 9. 

EGHEMO. Hijo de Aeropo, rey 
de Tegea eu Tesalia, mató en sin
gular combate á Hyllo, hijo de 
Hércules, y en virtud de las con
venciones que hablan precedido 
al combate, los Heraciidas estu
vieron obligados á renunciar el 
Peloponeso por espacio de cincuen
ta años. Velase en Tegea su tum
ba sobre la cual estaba represen
tado este combate con Hyllo. Paus. 

ECHEMON. Hijo de Priamo y 
de Hecuba , muerto por Diome-
des bajo los muros de Troja. 
Iliad. 5. 

ECHENAIS. Ninfa amada de Daf-
nis. 

ECHENLO. El mas anciano, elo
cuente jr esperimentado de ios Fea-
cios. Odis. 1. 

1 EGHEPOLO. Hijo de Anqui-
ses, el cual dió una hermosa j e -
gua á Menelao, para eximirse de 
seguirle á la guerra y para tener 
libertad de pasar los dias tranqui
los en la hermosa ciudad de Si-
cjone. Iliad. 23* 

61 
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2 — Hijo de Tasio, uno de los 

mas valientes geíes Trojanos, der
ribado por Antiloco, fue la prime
ra victima que murió en defensa 
de Troya. Riad. 4-

EGHETLEO. Héroe honrado por 
los Atenienses. En la jomada de 
Maratón un desconocido, que pa-
recia un labrador, vino á poner
se al lado de los Atenienses du
rante ia refriega, mató un gran 
número de enemigos con el man
go de su arado , y desapareció 
luego después. Habiendo los Ate
nienses consultado el oráculo para 
saber quien era aquel desconocido, 
tuvieron por respuesta que honra
sen al héroe Echetleo. R. echet-
le, mango de arado. Paus. (V< 
M A R A T Ó N . ) 

ECHETO. Rey de Epiro que 
Homero (Odis. 18, 21) supone 
haber vivido en tiempo de Ulises, 
y que lo pinta como el mas cruel 
de ios hombres. Se cita el hecho 
siguiente en prueba de su cruel
dad ; habiéndose su hija dejado se
ducir, la arrancó los ojos, la con
denó á morder toda su vida granos 
de cebada de hierro, y habiendo 
convidado al seductor á un fes
tín , le cortó las estremidades de 
todas las partes de su cuerpo. La 
tradición pretende , que Homero 
estando quejoso de este Echeío, lo 
introdujo en su poema como un t i 
rano, al cual enviaba á todos los que 
quería hacer castigar severamente; 
especie de venganza común á los 
pintores y á los poetas. 

1 ECHIDNA. Hija de Crysaor y 
de Calliroé, la cual no se pare
cía ni á los dioses ni á los hom
bres, teniendo la mitad del cuer
po de una hermosa ninfa y la otra 
de una horrorosa serpiente. Aun 
que los dioses la tuvieron encer
rada en una cueva de ia Siria, 
tuvo sin embargo de Tifón, á Or
co, al Cerbero, la Hidra de Ler
na, la Quimera, el Esfinje y el 
león de Nemea. Apolod, 2. He-
siod. Teog. 
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2 — Princesa hyperborea, d i . 

forme como la precedente, robé 
las yeguas de Hércules , y tnvo 
después tres hijos de él, Agatyrse, 
Geion y Escyta. Habiéndola aban
donado, le remitió un arco coa 
orden de retener en el pais aquel 
de sus hijos que pudiese tender
lo. Cuando llegaron á mayor edad, 
Echidaa ejecutó la orden de Hér
cules , á hizo salir del país los dos 
primeros que no habían podido 
conseguirlo, reteniendo al tercero, 
que dió el nombre á la Escitia y 
del cual salieron los reyes escitas. 
Herod. 4 7 c. 9, 10. 

3 —Perro de Acteou. Met. 
ECHNOBAS. Otro de los perros 

de Acteou. Met. 
ÉGLIDES. Nombre patronímico 

de Amphiaraus, hijo de Dicleo. 
Met. 8. 

ECLIPSES. Los paganos los mi
raban como presagios funestos. La 
causa de los eclipses de la luna, 
se atribuía á las visitas que ha
cia Diana ó la Luna , á su Eu-
dímiou en las montañas de Ca
ria. Otros pretendían que los ma
gos, particularmente los de Tesa
lia, donde abundaban mas las hier
vas ponzoñosas, tenían el poder 
por medio de sus encantos, de 
atraer la luna sobre la tierra, y 
que era menester hacer mucho 
ruido con calderos y otros instru
mentos para impedir que se oye
sen sus gritos. Este uso ha sido 
tomado de los Egipcios, que bou-
raba n á ísís símbolo de la Luna, 
con un ruido semejante al de cal
deros, atabales y tambores. 

Los Indios están persuadidos, que 
cuantió se eclipsan el sol ó la lu
na, cierto demonio, con arpías ne
gras se estiende sobre los astros 
en que quiere asirse, y duran
te este tiempo se ven los ríos 
llenos de cabezas de Indios q«e 
se sumergen en el agua hasta el 
cuello. Los Lepones creen firme
mente que los eclipses de la ln-
na, los causan los demonios qne 
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devoran aquel astro. Bajo esta cre-
eucia, tirau fusilazos hacia al cielo 
á fin de espautar los demonios 
y socorrer la luna. — Los Siami-
tas se imaginan que ios eclipses 
del soi ó de la luna son causa
dos por un enorme dragón que 
devora el astro eclipsado. Para 
librarlo de la gula de este terri
ble animal, hacen ruido con cal
deros, sartenes, y hacen resonar 
ios aires con una horrible zam
bra. — Guando ios habitantes de 
Madagascar ven que el sol ó la 
luna se ha eclipsado, salen de 
sus casas, y dau horribles alari
dos á fin de espantar al dragón 
que según su idea va á devorar 
el uno y el otro de estos astros. 
—-Veu-Ti emperador de la Ghina, 
con ocasión de un eclipse acae
cido en su tiempo , publicó una 
declaración que se conserva aun, 
en la cual reconoce que el tíen ó 
el cielo, anuncia por medio de es
te fenómeno que va á caer sobre 
él ó sobre su pueblo alguna ca
lamidad. Añade, que Dios casti
gando algunas veces en los sub
ditos los crímenes de su prínci-
cipe, les advierte sin miramiento 
todas las faltas que ha cometido 
y comete todos los dias en la ad
ministración de sus negocios, á fin 
de que con una conducta mas ar
reglada puedan apaciguar la ira 
celeste. Desde luego que empieza 
el eclipse , todos los Ghinos se 
postran, dan golpes en tierra con 
la frente; y al mismo tiempo re
suena en toda la ciudad el raido 
de ios tambores y timbales. Esto 
hoy dia no es mas que una va
na ceremonia que la costumbre ha 
conservado „• mas antes de que lle
gasen allí los misiouistas, se ima
ginaban que los eclipses eran cau
sados por un genio maligno, que 
ocultaba el sol con su mano de
recha y la luna con su izquier
da. Otros atribulan el eclipse de 
la luna a una causa no menos es-
travagante. Según ellos hay en el 
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sol un grande agugero y cuaudo 
la luna se encuentra frente por 
frente, naturalmente debe estar 
privada de la luz. — Durante los 
eclipses el rey de Tunquin hace 
tomar las armas á los soldados y 
todas las campanas y tambores ha
cen un ruido espantoso. — Dios, di
cen los persas, tiene el sol en
cerrado en un cañuto, que se abre 
y se cierra en el estremo por 
medio de un postigo. Este hermo
so ojo del mundo, alumbra el uni
verso y lo calienta por este agu
gero ; y cuaudo Dios quiere cas
tigar los hombres privándoles de 
la luz, envia al ángel Gabriel á 
cerrar el postigo: asi en la ora
ción compuesta para los eclipses,' 
piden á Dios que apacigüe su có
lera y abra la puerta á este 
grande astro. Chardin. — En Persia, 
aun en el dia se cree que du
rante el eclipse, la luna combate 
contra un gran dragón, á quien el 
ruido hace abandonar la empresa 
y ponerlo en fuga.—Los Maudi-
gos. Negros mahometanos que ha
bitan el interior de Africa, atri
buyen el eclipse de la luna á un 
gato que pone su pata entre la 
luna y la tierra y durante to
do el tiempo que dura el eclipse, 
no cesan de cantar y danzar en 
honor de Mahoma. — Los Mejicanos 
llenos de temor ayunaban duran
te el eclipse. Las mu ge res se mal
trataban y las jóvenes se sacaban 
sangre del brazo. Se imagiuaban 
que la luna había sido herida por 
el sol, por alguna disputa casera. 
— Los Peruvianos miraban los eclip
ses del sol como un señal de que 
el sol estaba irritado contra ellos, 
y entonces nada se olvidaba para 
apaciguar su resentimiento. Pío se 
alarmaban menos con los de la 
luna; pues se imaginaban que es
te astro estaba enfermo y que la 
fuerza del dolor la hacia desva
necer. Temblaban de miedo de 
que muriese, pues entonces caería 
del cielo, arruinarla la tierra 7 
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destruiría sus habitantes. Para rea
nimarla y volverla sus fuerzas, 
se apresurabau á atar en los ár
boles au gran número de perros 
y darles latigazos, á fia de que 
los ladridos de estos animales que
ridos de la Luna, sirviesen para 
despertarla, y hacerla volver en 
sí de su entorpecimiento. 

Los Griegos modernos miran los 
eclipses como mensageros de cala
ña idades. 

EGLO. Centauro muerto por el 
Lapita Ampix en las bodas de 
J^mtoüs. Met. 12. 

ECMAGURAS. Hijo de Hércu
les, estuvo espuesto á las fieras 
con su madre Pilona, por orden 
de Alcimedon su abuelo, irritado 
del casamiento clandestino de su 
hija oon Hércules. Este les libró 
á los dos. Paus 8 c. 12. 

ECHNÓBAS. ÜÍIO de los perros 
,de Acteon. Met. 

ECO. Hija del aire y de la Tier
ra, ninfa de la comitiva de Juno, 
pero que sirvió á Júpiter en sus 
amores, divirtiendo á la diosa con 
largos discursos, mientras el dios 
estaba con una de sus queridas. 
Habiendo Juno reparado su artifi
cio, la castigó , mandándole que 
jamas hablase sin ser preguntada, 
y respondiese en pocas palabras 
á lo que se le preguntase. Ena
morada del hermoso Narciso, la 
siguió mucho tiempo sin dejarse 
ver; mas habiendo esperimentado 
por fin los desprecios de su aman
te, se retiró al fondo de los bos
ques y no habitó mas que rocas 
y cuevas. Consumida de dolor y 
de pesar, no le quedaron mas que 
los huesos y la voz. Según otros 
Pan se enamoró de Eco, y tuvo 
de ella una hija llamada Syringa, 
ó Iringa. Met. 3. 

(Mit. Erse.) Los antiguos esco-
seses creian que el Eco era un 
espíritu que se complacía en re
petir los sonidos. 

ECONOMÍA [IconoL) Cochm la 
figura por una moger qus eavuei-
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ve el cuerno de la abundancia 
eu su ropage, y solo deja caer 
algunas piezas. Los que la toman 
eu su accepcion mas estensa, es
to es, la justa y sabia distribu
ción de las partes del todo, la 
representan bajo la figura de una 
muger venerable, coronada de oli
vo, símbolo de la paz, teniendo 
una varilla en su mano derecha, 
que indica el imperio, y en/la 
mano izquierda un compás que in
dica la justa proporción. Detras 
de ella se ve el timón de una na
ve, emblema del cuidado que de
be caracterizar toda clase de ad
ministración. 

ECONÜRÍO. Uno de los cincuenta 
hijos de Egipto y esposo de Acarnaníis. 

EGTENAS. Pueblos de Grecia, 
primeros habitantes de la Tebai
da , que tuvieron por rey á Or-
giges. Este pueblo pereció todo 
por la peste y fue reemplazado por 
los Hyantes y los Aonies. Paus. 

ECUACION. (IconoL) Compara
ción que se hace del grandor de 
dos cosas desiguales para igualar
las. Eu la biblioteca del Vatica
no se ve representado este objeto, 
por una muger que tiene en ca
da mano una bugia encendida y 
que acercándolas no forman mas 
que una luz de dos llamas. 

1 ECUESTRE. Sobrenombre 
bajo el cual honraban ios Eleos 
á Juno. Entre los Romanos se 
habia dado este sobrenombre á la 
Fortuna por el Pretor Q. Fulvio, 
en memoria de una victoria alcan
zada sobre los Celtiberos, y debida 
á la orden que habia dado de qui
tar las bridas á los caballos, á fin de 
que la carga de la caballería fue
se mas impetuosa. Ánt. espl. t. h 

2 — Sobrenombre de Minerva) 
Marte y Neptuuo en Elis. 

ECUESTRES. Corridas á caba
llo que se hacían en el circo. Las 
habia de cinco especies: la de 
ios caballeros que partían de la 
barrera para llegar al estremo: ia 
de los carros; la cavalgada al re-
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áedov de la hoguera sobre la cual 
5e quemaba uu muerto; los jue
gos llamados senrales, en los cua
les se preseutabau una decaria de 
caballeros mandados por uno solo; 
y la carrera en honor de Nep-
íuno á quien ios caballos estaban 
particularmente consagrados. 

EDDA. (Mí . ^5c¿zn<i.) Libro que 
contiene los dogmas, ia religión, 
etc. de los Escandinavos j otros 
.pueblos del Norte. 

EDEMO. Ciudadanos de Gidnos, 
que sus compatriotas adoraron co-
•mo dios después de su muerte. S. 
•Clem. de Ale]. 

EDEPOL: Juramento que las mu
jeres pronunciaban en el templo 
de Polux, sacado de los miste
rios de Ceres Eleusina y que des
pués se hizo coman á arabos se
sos. 

EDESIA. Diosa que presidia las 
comidas. 

EDHEM. (Mit Mah.) Religiosos 
musulmanes, llamados así del nom
bre de su fundador. Se alimenta
ban de pan de cebada, y ayu
naban exactamente. Van vestidos 
con un paño tosco, y un gorro 
de lana guarnecido de un turban
te. Llevan al cuello un pedazo 
de paño blanco mezclado efe en
carnado. Tienen sus principales 
conventos en Persia, y muy po
cos en Turquía. 

EDIPO, Hijo de Laio, rey de 
Tebas, y de Jocasta, hija de Creou. 
Laio al casarse tuvo la curiosi
dad de preguntar á Deifos si su 
casatnieato seria feliz. El oráculo 
le respondió que el niño -que de
bía nacer de él, le daria la muer
te, lo que le obligó á vivir con 
gran reserva con la rey na: sin 
embargo un dia de desórdenes ol
vidó las predicciones del oráculo, 
y Jocasta engrosó. Apenas dló á 
luz al niño cuando .Laio le hizo 
esponer en el monte Citheron. El 
criado á quien confió esta comi
sión , le atravesó los pies y 
le colgó en un árbol; _ de don-
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de derivó su nombre de Edipo. 
R. oidein estar hinchado; pous, 
pie. Forbas, pastor de Polibo, 
condujo por casualidad su rebaño 
á este lugar y corriendo á los 
gritos del niño , lo descolgó y lo 
llevó consigo. La reyna de Corln-
to quiso verle, y como no te
nia hijos, le adoptó, y cuidó de 
su educación. 

Siendo ya Edipo de mayor edad, 
eonsaltó al oráculo sobre su des-
iino y recibió esta respuesta: «Edi
po será ei asesino de su padre, 
el esposo de su madre, y dará á 
luz una raza detestable.» Herido 
de esta terrible predicción, y pa
ra evitar que se cumpliese, se 
desterró de Gorinto., y arreglan
do por los astros su viage, to
mó el camino de la Fócida. Ha
biéndose encontrado en una sen
da estrecha que conduela á Dei
fos, con Laio montado en su car
ro y escoltado tan solo de cin
co personas., ei cual mandó con 
•una voz altanera á Edipo que le 
dejase el paso libre, vinieron á las 
manos sin conocerse., y Laio mu
rió. 

Habiendo Edipo llegado á Te
bas, encontró la ciudad desolada 
por el Esfinje. El anciano Greon 
padre de Jocasta, que habia to
mado el mando después de la 
muerte de Laio, hizo publicar por 
íoda la Grecia que daria su hija 
y su corona al que librase á Te-
ÍDas del vergonzoso tributo que 
pagaba al monstruo. Edipo se 
-ofreció á ello , venció al Esíin-
-je y le mató. ( V. Esfinje. ) 
Jocasta , premio de la victoria, 
'fué su esposa; y tuvo de él dos 
hijos, Eteodes y Polinice, y dos 
hijas, Antigona é Ismene. 

Muchos años después una peste 
cruel desoló ei reyno. Fué con
sultado de nuevo ei oráculo, re
fugio común de los desgraciados, 
,y declaró que los Tóbanos eran 
castigados por no haber vengado 
Ja muerte de su rey, ni buscadí> 
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siquiera sus matadores. Edipo man
da hacer investigacioues para des
cubrir al asesino, y llega por 
grados á conocer el miste
rio de su nacimiento, y á re-
couocerse parricida é incestuoso. 
Jocas ta desesperada sube á lo mas 
alto de su palacio, ata á él un 
lazo fatal, y se precipita de este 
modo á los infiernos. Edipo se ar
ranca los ojos, y arrojado por sus 
hijos, se hace conducir por Anti -
goua, y se detiene cerca de una 
aldea del Atica, llamada Golouua, 
en un bosque consagrado á las 
Eumenides. Algunos Atenienses lle
nos de terror á la vista de un 
hombre parado en aquel lugar, 
donde estaba prohibido á los mor
tales poner la planta, quieren va
lerse de la fuerza para obligarle á 
salir. Antigona intercede por su pa
dre y por ella , y obtiene que 
le conduzcan á Atenas, donde Te-
seo les acoge favorablemente , y 
les ofrece apoyo en su poder, y 
un retiro en sus Estados. Edipo 
se acuerda de un oráculo de Apo
lo que le dijo que moriría en Co-
lonna, y que su sepulcro seria pa
ra los Atenienses una prenda de 
victoria sobre todos sus enemigos. 
Creon viene á la cabeza de los 
Tebanos á suplicar á Edipo que 
vuelva á Tebas. El principe que 
sospecha que Creon quiere quitarle 
la protección de ios Atenienses y 
desterrarlo en un país desconocido, 
desecha sus ofrecimientos. Librado 
de los Tebanos por Teseo, oye 
un espantoso trueno, lo mira co
mo agüero de su próxima muer
te , y marcha sin guia al lugar 
donde debe espirar. Llegado cerca de 
un precipicio, en un camino divi
dido en muchas sendas, se sienta 
en una piedra , se desnuda de 
sus vestidos de luto , y después 
de haberse purificado, se pone el 
vestido con que acostumbraban cu
brir los muertos; hace llamar á 
Teseo , y le recomienda sus dos 
hijas á las cuales manda alejar: la 
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tierra tiembla y se entreabre con 
suavidad para tragar á Edipo s'm 
violencia y sin dolor, en presen
cia de Teseo, el único que sabe 
el secreto de su muerte, y el lu
gar de su sepultura. Aunque la vo
luntad , que es la que hace el cri
men, no tuvo parte alguna culos 
horrores de su vida, los poetas no 
dejan de ponerle en el Tártaro 
entre los famosos criminales. { y , 
A N T I G O N A , E T E O G L E S , J O C A S T A , L A I O . ^ 

Tal es la historia de este prío-
cípe desgraciado, según los poetas 
trágicos, y sobre todo según ^ó-
focles, ( Edip. Tir. y Col.) quie
nes para mejor inspirar el terror 
y la piedad, han añadido muchas 
circunstancias á la verdad del he
cho. Porque según Homero (Odis. 
I I ^ y Pausanias•, Edipo se casó 
con su madre, paro no tuvo hi
jos , porque Jocasta se mató luego 
de haberse reconocido incestuosa. 
Edipo después de la muerte de 
Jocasta, casó con Euryganea, tu
vo de ella cuatro hijos , y rey-
naron los dos en Tebas, donde el 
primero pereció. Es verdad que se 
mostraba su sepulcro en Tebas, 
pero habia sido necesario que se 
transportasen alli sus huesos. OmL 
1S. Apolod. 5, c. 5. Eyg. f. 66. 
Eurip. in Phenis. Hesiod. Teog. 
Paus. 9, c. 5, St. Theb. 8. Se-
nec in O Edip. Pindar. Olimp. 2. 
Diod. 4- Aten. 6, 10. Iliad. 25. 
Odis. 11. Mern. de la Acad. de 
JLviscv 5 <5 ? Ŝ» 

EDIPODIA. Fuente de Tebas, 
en la cual se purificó Edipo del 
asesinato de Laio, de cuyo hecho 
tomó su nombre. 

EDITH. ( Mil. Ind. ) Nombre 
que daban los Rabinos á la mu-
ger de Lot. Esta palabra signi
fica en hebreo, testigo y pues esta 
muger transformada en sal, es un 
monumento que da testimonio de 
su incredulidad. 

EDON. Monte de Tracia, en el 
cual se celebraban las Orgias. 
Eneid* 12. 
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EDON ó AIDON . Casada con Ze-

to hermana de Amfiou. Tuvo de 
él un hijo llamado It j lo. Zeloso 
de la numerosa familia de Wiohé? 
su cuñada, resolvió matar á su 
sobrino primogénito. Edon acon
sejó á su hijo que en la noche 
siguiente cambiase de lugar, pero 
habiendo olvidado esta órden fue 
muerto en lugar de su primo Ama
neo. Reconociendo la madre su en
gaño fué tal su desesperación que 
también se dió la muerte. Ho
mero (Odis. L . I 9 . j dice que Edon 
fué arrebatada por las Arpias y 
entregada á las furias. Según otros 
lloró tanto la muerte de su hijo 
que compadecidos los dioses la 
transformaron en jilgero. 

2—Hija de Pandaréo Efeso, ca
só con un artista de la ciudad 
de Calafon llamado Politecno. V i 
vieron los dos esposos felices y 
contentos hasta que ponderando 
las dulzuras de su unión osaron 
vanagloriarse de que se amaban mas 
que Júpiter y Juno. Irritados los 
dioses les castigaron; encargaron á 
la Discordia que los desuniese. 
Politecno se presentó á la corte 
de su suegro para pedirle á Che-
lidonia pretestaudo que su herma
na deseaba verla; lo consiguió y 
habiéndola internado en un bos
que la violó. Gheiidonia manifestó 
su desonor á su hermana Edon, 
y ambas concibieron el horroro
so proyecto de hacer que Poli
tecno se comiese á su propio hi
jo ítiz. informado el marido del 
compioí persiguió á las culpables 
hasta la corte de Pandare su sue
gro, donde se habiau refugiado.; 
cogió á este, le cargó de cadenas 
y habiéndole untado todo el cuer
po de miel, le dejó expuesto en 
el campo. Edon corrió á socor
rerle para auyentar las moscas que 
le atormentaban, pero este rasgo 
de piedad filial fue graduado de 
crimen, y Politecno habia resuel-
to^ya quitar la vida á su espo
sa, cuando Júpiter compadecido de 
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las desgracias de esta familia Ies 
transformó á todos en aves. Esta 
es bajo otros nombres la historia 
de Teréa. Antonius Liberalis. 

5 — Ruiseñor. Sobrenombre de 
Minerva entre ios Paidilios. 

EDO ¡VIDES. Sobrenombre de las 
Bacantes. Met. 11. 

I EDONIO ó EÍKWO, Sobrenom
bre de Baco. Eneid. 12. 

2—Príncipe que dió su nom
bre á los Edouios. 

EDRÍS. {Mit.Mus.) Nombre que 
los musulmanes daban á Henoch, 
de quien han conservado algunas 
tradiciones. En las guerras conti
nuas que se haciau los hijos de 
Seth y Cain, Heuoch fue el p r i 
mero que introdujo la costumbre 
de hacer esclavos. Habia recibi
do del cielo, junto con el don 
de la ciencia y de la sabiduría, 
treinta volúmenes llenos de todos 
los secretos de las ciencias mas 
profundas, y él mismo compuso 
muchos otros, tan poco conocidos 
como los primeros. Dios le envió 
á los Cainitas para guiarlos al ca
mino de la buena fe: mas ha
biendo reusado estos escucharle, 
les hizo la guerra y redujo sus 
mu ge res y niños á la esclavitud. 
Los Orientales le atribuyen la in
vención de la pluma y de la agu
ja, ó del coser y el escribir; de 
la astronomía, aritmética, y par
ticularmente de la geomaucia. Se 
dice también que fue la causa 
inocente de la idolatría. Afligido 
uno de sus amigos, por su rap
to, formó por instigación del de
monio |, una imagen tan ai vivo 
que pasaba con ella los di as y las 
noches, y le tributaba unos ho
nores particulares , que poco á. 
poco degeneraron 'en superstición. 
Cfti HEIVOCH.^ 

EDUCA. Deidad que presidia en 
la educación ele la juventud. 

EDUCA, EDULÍA, EDÜLÍCA, 
EDUSA. Diosa protectora de, los 
niños, á la cual se haciau ofren
das, cuando se les detestaba, y 
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cuando se empezaba á hacerles 
tornar uo alimeuto solido. Ant. 
espL t. I . 

EDUCACION. (Iconol. J Muger 
de una edad madura iluminada 
coa una luz celeslial. Sus pechos 
desnodos destilan leche. Tiene una 
varilla, y á sus pies uu uiño que 
aprende á leer. Abraza un arbo-
iiüo, aderezado y sostenido por 
puntales llamados tutores. En el 
cielo raso del grande salón dei 
palacio Earberino, Pedro de Cor-
tona ha pintado la educación de 
los hijos, por una osa, que da 
de mamar á sus pequeauelos. Aní
bal Caro ha tomado la imágeur 
de la educación de un príncipe, 
de la fábula de Quiron instru
yendo á Aquiles. 

EECHA. (Mí. Ind.) Amor, De
seo. Mugar de uu dios indio. 

EEPJBEA. Madrastra de los dos 
gigantes Oto y Efialto, que hi
zo saber á Mercurio que estos 
dos hermanos hablan encerrado á 
Marte en una prisión de cobre. 
Mercurio vino á librarlo sin que 
ios dos gigantes lo reparasen. Iliad, 
5. 

EETA ó E E T E S . Rey de la Col-, 
ehida. Se conocen dos de este 
nombre; el primero hijo del Sol 
y de Persa, hermano de Circe y 
padre de Absirto y de Medea: rey-
nó en tiempo de la espediciou de 
Jason, y fue muerto en un com
bate sobre el Ponto-Euxiuo, entre 
la armada de la Golchida y la 
de los Argonautas. El segundo era 
hermano de la segunda Circe, h i 
ja de la primera, que revnaba en 
ías costas de Italia, y en cuya 
corte Clises halló un asilo.,. Apo-
lod. 1, c 9. Paus. 2, c. 3. Just. 
42 , c 2. Met. 7. 

EETIAS. Medéa hija de Eetes. 
Met. 7. 

1 EETION. Rey de Cilicia, y 
padre de Andromaca. íliad. 12. 
Met. i 5 . 

2 — Hijo de Malas, y padre de 
Clypsele, que arrojó las Bacchia-
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das de Goriuto y se apoderó de 
su gobierno. Paus. 

3 — Hijo de Jason, de Imbros, 
rescató á Licaon, hijo de Pria-
mo, hecho prisionero por Aqui
lea. 

EFEBEIAS. Fiestas que se ce
lebraban en la pubertad de ios 
niños. R. ephebus. jóvea R, hele 
juventud. 

EFEDPiO. Atleta que quedaba 
sin antagonista , después que la 
suerte habia dispuesto los que de
bían combatir juntos. Estaba obli
gado á batirse con el último ven
cedor. 

EFEMERÍAS. Clases en que es
taban distribuidos los sacerdotes ju
díos. En su origen habla ocho, 
cuatro de los descendientes de Eiea-
zar, y cuatro de los descendien
tes de Itamar. Cada efemeria se 
ocupaba en el servicio divino duran
te uua semana. La efemeria sé sub-
dividia en seis familias ó casas, 
que teniaa cada una su dia y su 
clase, escepto el sábado que ocu
paba toda la Efemeria. Un sacer
dote durante su semana de servi
cio uo podia doraiir con su mu
ger, beber vino, hacerse cortar el 
cabello etc. La familia que estaba 
de servicio no podia beber vino 
durante la noche. Como los sacer
dotes estaban esparcidos por toda 
la comarca, aquellos cuya sema
na se acercaba, se poniau en ca
mino para Jerusalen , se hacian 
cortar el pelo al llegar alli, en 
seguida se bañaban; y después en
traban ai templo el dia que em
pezaba su semana. Ofrecido el 
holocausto, y preparado todo para 
el servicio del dia siguiente , la 
efemeria que estaba en ejercicio 
salia, y hacia lugar á la que se
guía. Los que habitaban demasiado 
lejos se quedaban entre ellos, y se 
ocupaban en leer la Escritura en las 
sinagogas, en ayunar y rogar. 

EFESIA GRAMMATA. Caracteres 
mágicos, pues los Efesios eran muy 
dados á la magia, á los sortilegios, 
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¿ {a asírología judiciaría. Llamában
se también así con letras mágicas 
eseritas sobre la corona, la cintura 
v los pies de la estátua de Diana 
eu Efeso. El que las prouauciaba 
obteuia al momento todo lo que de-
deseaba. 

EFESÍAS. Fiestas en Efeso en 
honor de Diana. Los hombres se 
embriagaban y pasaban la noche 
alborotaudo las plazas y ia ciu
dad. 

EFESO. Ciudad de Jonia. Su 
nombre según se dice., venia de 
una mager llamada Efeso, madre 
de A mazo, que dio su nom bre y 
orígeu á las Amazonas; ó según 
otros de la concesión hecha por 
Hércules, del terreno en que la 
edificaron las Amazonas. Era céle
bre por un templo de Diana, una 
de las siete maravillas del mundo. 
Toda el Asia concurrió dice F l i -
¡nio (L 36, c. 14)) durante doscientos 
veinte años á adornarlo y enrique
cerlo, así es que encerraba inmen
sas riquezas. Desesperando el ar
quitecto de poder colocar encima 
de ta puerta una piedra de «o 
grandor enorme, se le apareció la 
diosa por la noche, le exoríó á 
que no desfalleciese, y le aseguró 
que sus esfuerzos serian protegidos. 
En efecto en la mañana siguiente 
la piedra se colocó por si misma, 
en el logar eu que clebia estar. 
Otro refiere que la escalera, por la 
cual se subia al remate del tem
plo, estaba hecha de un solo ce-

r de viña. La estatua original 
diosa eu este templo era de 

ébano según PUnio ; ó de ma
dera de cedro, según Vitrmio- En 
lo sucesivo se hicieroo de ella una 
Hiíiui^ad de copias de toda espe
cie de grandor y de tudas mate-
nas. Los plateros de Efeso gana
ban su vida haciendo pequeñas es
tatuas de plata de Diana. (Estrab. 
m- Paus. 7, c. 2. Just. 2, c. 4. Me-
la, l , c. 17. Callim. Jlyrnn. Dian. 
Ptol. 5.) D. Bernardo de Montfan
cón (idnt. espl. t. i J ha descrito del 
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siguiente modo dos de las mas her
mosas figuras de la Diana de Eíeso 
que los tiempos han conservado:» 
«La primera, dice, tiene sobre la 
«cabeza una gran torre dé dos p i 
caos, la cual está edificada sobre 
« una base que se alarga y deja dos 
a sernicirculos á cada lado de la ca-
« beza de la diosa, sobre los cuales 
ase ven grifos alados. La diosa tie-
«ne el semblante muy gracioso, y 
a los cabellos cortos; pende de sus 
a espaldas una especie de festón 
«guarnecido de flores y frutas que 
«deja un vacío en el cual hay un 
«cangrejo. Tiene sus dos manos es-
«tendidas y sobre cada una de ellas 
«un león. Sobre el seno, entre las 
«dos primeras bandas se cuentan 
«hasta diez y ocho pechos: en la 
«segunda y tercera banda hay re-
«presentadas algunas aves; entre la 
e tercera y la coarta BUS cabeza 
«humana con alas y un tritón á 
«cada lado, entre la cuarta y la 
«quinta, dos cabezas de buey. — 
«La segunda tiene en la cabeza una 
«torre de tres pisos y por encima 
«un velo que la cubre las espal-
« das. Decieudele hasta el pecho un 
«festón rodeado de punías, en el 
«cual hay dos victorias que tienen 
«la corona sobre un cangrejo. T i o 
«ne dos leones en cada brazo. To
ado el bajo está dividido como en 
t cuatro pisos: ocupa el primero 
«un gran número de pechos: ei 
«segundo tiene tres cabezas de cier-
«vo bastante mal formadas, y á 
«cada lado una figura humana : los 
«dos últimos encierran tres cabe-
« zas de buey cada uno. Ademas de 
«esto salen de sus costados varias 
«cabezas y una parte de cuerpo 
«de ciertos animales.» Todos estos 
símbolos parecen indicar la natu
raleza con todas sos producciones, 
y lo confirman dos inscripciones que 
se encontraron sobre estas estatuas 
la una de las coales dice: La na
turaleza madre de todas las cosas; 
y la otra: la naturaleza llena de 
diversidades. Sobre el monumenta 
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de Fonzzole desenterrado en 1655 
estú representada esta ciudad por 
uoa rnuger á guisa de Diaua; cer
ca de ella hay una coluua acana
lada coronada por la estatua en estu
che de esta diosa. A ios pies de 
la figura se ve una cabeza con bar
ba que representa el rio dei Gays-
tro que baila ios muros de Efe-
so. ( F . E R O S T E A T O . j 

EFESXiOS. (Dioses.) Eran los 
Eíisrnos que ios Lares y Penates 
de ios latinos. R. estra. hogar. 

EFEST1AS. Fiestas de Vuicauo 
en las cuales tres muchachos con 
antorchas en las manos corrían 
cuanto podiau, y el que llegaba 
primero ai térmiuo, sin haber apa
gado la antorcha, ganaba ei pre
mio destinado á esta carrera. Ba-
nier. t. I . 

EFESTION. Favorito de Ale
jandro que después de su muerte, 
íue puesto eutre los dioses por 
órdeu de este príncipe, quien bus
có en estos honores un consuelo de 
la pe'rdida de su amigo. Al mo
mento se le levantaron templos, 
se le hicieron sacrificios, se le atri-
Jjuyeron curaciones milagrosas , y 
basta le hicieron dar oráculos. La* 
ciano dice que Alejandro viendo 
que saiia tan bien la divinidad da 
Efestion, la llegó él mismo á creer 
verdadera, j parece le agradó no 
tan solo el ser dios, sino el po
der de hacerlos. DíocL Sic. 3, c* 
12; /. 4, c. 5, 16; 6, c. 8; t 
8. c. 1, 2 , 10, 12; U 9, c. 10; 
/ . 10, c. 4. Justo 12, c. 12. 

EFESTiUAS. Fiestas estableci
das en Tebas: durante las cuales 
vestían de muger la estátua del 
adivino Tiresias, y la paseaban de 
este modo por la ciudad. Vuelta 
del paseo la despojaban para vol
verla á pouer uu vestido de hom
bre. B.. ephiemi, yo tomo un ves
tido. Jnt. espli. t. 2. 

EFESUS. Hijo de Caystro, que 
edificó el templo de Diana en Efe-
so, junto con Creso. 

JEFiALIES ó E F I A L T O . Famoso g i -

EFF 
gante hijo de Neptuno y de I f i . 
media. 11. ep , seguro; y allomai 
yo salto. ( F . A L O Í D E S - J 

EFIALTES. Especies de sueños 
de que se hicieron divinidades ma-
lechoras, llamadas por los Latinos 
Incubos. Ant. espl. t. 5. ( ? , Hy-
F I A L T E S , Í N C U B O S S u C C U B O S . ) 

EFlDATiA. Náyade que habiéa-
dose enamorado de Hylas, favo
rito de Hércules, espió el momen
to en que venia á sacar agua, pa
ra arrastrarlo al fondo de la fuen
te donde presidia, i i . hydor, agua, 
Apolonio. Argón. 

EF1D1UADES. Ninfas presiden
tes de las aguas. ( V . H I D R I A D E S . ) 

EFÍPPA , EQUESTilE. Sobre
nombre bajo ei cual había manda
do Eneas honrar á Venus, porque 
fatigado del mar, habia saltado en 
tierra y se habia reembarcado. 

1 EFÍRE. Hija del Oceauo y de 
Teíis, y esposa de Epimeteo. 

2 ~ Ninfa compañera de Cireue. 
Georg. 4» 

3 — Primer nombre de Cor luto. 
Flin. 

4 — Ciudad de Epiro, tomada por 
Hércules en ei primer ano de habi
tar este héroe en la corte de Te
salia. 

5 — Ciudad del Peiopoueso, don
de üiises fue á buscar peces. JEs~ 
trabón cuenta hasta nueve Efi-
res. 

EFIREO Ó E F I R E I O . Corintio. 
Efireias. Corintia. 

EFiRO. Hijo de Epimeteo y de 
Mirmex. 

EFOD. Ornamento que los gran
des sacerdotes de los hebreos po
nían encima de sus ornamentos 
pontificales. Era de uoa tela r i 
ca y preciosa que cubriendo el 
pecho, las espaldas y el espinazo, 
bajaba tan solo hasta medio cuer
po. Los sacerdotes llevaban también 
el Efod, pero de lino. 

EFOE. Hija de Neptuno y de 
Alcioue hija de Atlas. 

EFFARÍ ó E F F A T A . Términos de 
los Augures, que llamaban RJ®" 
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ri 6 terminare templum-, la ac-
ciou de señalar los límites del 
templo que se qaeria edificar. 

£FFEi i i l í . Espresion de los Au-
guros para indicar la cousagracioa 
le uu árbol, hecha por haber 
caido uu trueno sobre sus ramas. 

EGA.. Niaía, hija de Eleuo, no
driza de Júpiter, que después de 
su muerte ia trasladó ai cielo y la 
convirtió en la coustéiacioa llama
da la Cabra, 

EGGfiYTñíAI. Jóvenes y mu
ge res griegas que llevaban eí agua 
lustral en los funerales, y hacían l i 
baciones de la misma, sobre los se
pulcros. R. egchyeiiu derramar. 

1 EGEA.. Eeyna de las amazo
nas, que se ahogó en el mar que 
lleva su nombre. 

2 — Sobrenombre de Venus, hon
rada muy particularmente en las 
islas del mar Egeo. 

EGENETO ó A E Í G E N E T O . Sobre
nombre bajo el cual los Camarinios 
adoraban á Apolo como uu Dios 
que reinaba sin interrupción. R. 
J e i , siempre, ginesthai nacer. 

I EGEO. Nono rey de Atenas, 
hijo de Pandion, padre de Teseo, 
y hermano de JX'iso, Palas y Ly-
co; descendía de Erecteo, uno de 
los antiguos Reyes de Atenas. Se 
cree que estableció en aquella el 
culto de Veuus Urania. Cuando en
vió á Teseo á matar el Miuotauro, 
le encargó que euarbolase a su vuel
ta el pabelloo blanco. Habiendo 
reparado desde encima de una ro
ca , donde su impaciencia le con
ducía todos los días, la nave que 
volvía con ia vela negra, creyó que 
su hijo había muerto y se ar
rojó ai mar impulsado de su deses
peración. Los Atenienses para con
solar á su libertador, elevaron á su 
Padre ai grado de dioses del mar, 
le declararon hijo de Neptuuo, y 
dieron su nombre a! m ¡r vecino, 
boy día el Archipiélago. Se cree 
que este príncipe introdujo en Gre
cia el cuito de Venus Urania, á fin 
í*e que e¿la diosa fuese favorable 

EGE 491 
á sus deseos de volver á ver su 
padre, ¿ápolod. 1, c. 89; /. 5, e, 
15. Paus. 1, c. 5, c. 22, 98/ ¿. 
4 , c. 2. Plut. in Tes. Hyg. f. 37, 
43 , 79, 273. ^ . 8 F . ETRA, ME-
D E A , P A L O M T I D E S , P l T T j É O , T E S E O . 

g — Parte del Mediterráneo entre 
la Grecia, la Tracia y el Asia me
nor. Llevaba este nombre de Egeo 
rey de Atenas; ó del gigante Egeou; 
6 de Egea rey na de las Amazonas; 
ó de diferentes ciudades, promon
torios ó rocas llamadas Ege'; ó de 
Egeo, sobrenombre de Neptuno; ó 
porque salta y se agita como una 
cabra. Se nombra también por He-
llenícum, Caricum, Cj'dadicurn, Ma-
cedonicum. Estrab. Flin. Mela. 
Plol. 3. Paus. 

5 -Hijo de Eolico. Se veía en Es
parta un monumento histórico que 
le estaba dedicado. Paus. 

1 EGEOJNf. Hijo de Titán y de 
la Tierra; el mismo que Briareo. 
Neptuuo después de haberle venci
do le precipitó al mar; mas ha» 
bie'ndose reconciliado con él , lo ad
mitió entre las deidades marítimas. 
Desde el seno del mar socorrió e»-
te monstruo á los Titanes contra 
Júpiter. Stat. Iliad. 10. Eneid. 
10. 

2 —Uno de los cincuenta hijos de 
Licaon, rey de Arcadia, y/polod. 3, 
c. 8. 

EGEONEO. Uno de los hijos na
turales de Priamo. 

EGER. f MU. escand.) Dios del 
océano coya esposa se llama Rana. 
Tuvo de ella nueve hijos que jamas 
se separaron y que llevaban velos 
y sombrerítos blancos. 

1 EGEPJA. Una de las deidades 
que presidían á ios partos, y que 
las mu ge res invocaban en su pre
ñez para obtener un feliz alumbra
miento. Se cree que era un sobra-
nombre de Juno que ejercía estas 
funciones. R. egerere, hacer salir. 
MU, de Banier, t. I . 

2 — Ninfa reverenciada de los Ro
manos. Queriendo Numa Pompilio 
dar leyes á este pueblo, aun sal-
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vage, se escondió ea on bosque ve
cino á Piorna, bajo pretexto de con
sultar esta ninfa, para dar á sos 
disposiciones ana autoridad religio
sa. ( Tit. Liv.) S. Agustín cree que 
esta Eegeria era la hidromancia ó 
el arte de adivinar por medio del 
agua. Algunos autores la han creí
do esposa de Ñama. Ovidio {Met. 
15) ha seguido esta opinión, j ase
gura que la ninfa Egeria, contribu
yó con sos consejos, á la felicidad 
de itoma, j á la gloria de su es
poso. La muerte de iNíuma, le cau
só un dolor tan vivo y duradero, 
que abandonó á Roma; y para llo
rarlo con mas libertad, se retiró 
al bosque de Aricia , donde su llan
to y sus sollozos iuterrumpierou mas 
de una vez los sacrificios de Diana. 
Compadecida la diosa de esta sin
gular aflicción, qne nada podia mi
tigar, la transformó en fuente cu
jas aguas murmuraron siempre, J 
le dejó el nombre de Egeria. 

EGES. Ciudad de Ciciiia, don
de Esculapio tenia un templo de 
los mas célebres. Apolonio de Tia-
ne, durante una permanencia de 
muchos anos adquirió en él machos 
conocimientos en la medicina, y 
aprendió el uso de un gran núme
ro de remedios, de los cuales se 
sirvió eu lo sucesivo para curar los 
enfermos, y á quienes ios daba 
gratuitamente, lo que le atrajo una 
multitud que le rodeaba continua
mente, y le adquirió una grande 
reputación. 

EGESTA. Hija de Hipo tes, prín
cipe troyano, fue espuesta por su 
mismo padre en una nave, para que 
la suerte no la entregase al mons
truo marino á quien los Troyanos 
debían dar todos los años una her
mosa joven para espiar el crimen 
de Laomedonte. Egesta llegó á Si
cilia, donde el rio Criniso, bajo la 
figura de un toro y después de la 
de un oso, combatió para casarse 
con ella, y la hizo madre, de Eo-
lo y Acestes. Dionisio de Halicar-

ma&Q-, refiere simplemente cjue Lao-
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medonte indignado de on noble tro
yano le hizo quitar la vida á él y 
á todos sus hijos , hizo vender 
sus hijas á algunos mercaderes, coa 
condición de que las trasladasen á 
países lejanos. Habiéndose encontra
do en la misma nave uu jóven de 
calidad; se enamoró de una de ellas, 
compróla, la llevó á Sicilia y la to
mó por moger. 

1 - EGES 10. Príncipe troyano 
que vino á establecerse eu Sicilia. 
Éneid. 5. 

2 — Ciudad que tomó el nombre 
de su fundador. Estrab. 6. 

5—Hijo de Numitor, padre da 
Bea Silvia, muerto por orden de 
Amulío para que no quedase niu-
gun varón de su rasa. 

1 EGEUS. Sobrenombre de Nep-
tuno, de la ciudad de Ege, ea Eu-
feea, cerca de la cual tenia un tem
plo situado en un monte. Estrab 9-

2 —Padre de dos Argonautas, Ce-
feo y A u Oda mas. 

1 EGI A LEO. Fué el primer rey 
de Sicione de donde era originario. 
Apolodoro dice que era hijo de 
íuaco, y hermano de Fu roneo. He-
rod. 7, c 94-

2 — Hijo de Adrastro, rey ileAr-
gos, muerto en la segunda guerra 
de Tebas, y* enterrado en Peges, 
en el territorio de Mega ra, Paus. 
1, c. 45 7 44; ¿' 2, c. 20 1. 9, 
c. 5. Apolod. I , c. 9; /. 4' c' 1' 

3 — Hijo de Eeíes y de iiecato. 
Diod. Sic. 

4 — Hermana de Faetón te , que 
se cree ser la misma que Lampe-
tía. 

5 — Hija de Adrastro, rey de 
Argos, esposa de Diomedes, famo
sa por la lubricidad que le inspi
ró Venus irritada de haber sido 
herida por su esposo, lliad. 5 Jpo-
lod. 1 , c 9. ( C O M E T E S , C I U - A -

B A R O . 

6 —Una de las Gracias. 
EGIALIO. Hijo de Eetes, el mis

mo que Absirto. Just. 42, c. 5. 
EGIBOLO. Sacrificio en honor 

da Gíbeles, en el cual se inmola-
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jia una cabra. JntoL espl. t. 2. 
/ y. CRIOBOU).̂  

EGIDA. Escodo cubierto con piel 
de cabra. Los poetas daban este 
aombre á todos los escudos de los 
dioses. Júpiter llevaba la soya cu
bierta coa la piel de la cabra Amal-
tea. Hornero dá á Apolo una de 
oro. Sin embargo después de la 
victoria que consigió Minerva sobre 
el monstruo Egis, solo se dio es
te nombre al escudo de esta diosa. 
En la Iliada [l. 2, y 5.), Miner
va cubre sus espaldas con la in -
naortal egida, en la cual está 
gravada la cabeza de la Gorgona 
Medusa, rodeada de serpientes y de 
la cual pendeu cien líneas de fran
jas de oro de un trabajo esquisito. 
AI rededor de la Egida habia el 
Terror, la Discncion la Fuerza, la 
Guerra etc. algunas veces se to
ma la egida por el corazón de 
Minerva. La egida al rededor del 
brazo, como sobre la piedra gra
bada que representa á Júpiter Axnr, 
significa la agitación de los comba
tes: sobre las rodillas, como sobre 
las de Tiberio, en la Apoteosis de 
Augusto, es sefíal del reposo: so
bre el pecho del principe, indica 
la protección de Minerva, esto es, 
de la sabiduría. Júpiter en el Ca
mafeo de la Biblioteca del Kej cu
bre sus espaldas: en fin el Amor, 

-llevando la Egida, espresa la vic
toria de este dios sobre Juno. Mit. 
de Banier, t. 4 ' 

1 EGIDAS. Tribu de Esparta 

Íue habia tomado su nombre de 
¡geo hijo de Eolico. Los de esta 

tribu, viendo que no podiau con
servar los niños, edificaron un 
templo á Layo y á Edipo, por 
orden del oráculo de los Erimios. 
Mrod. 4 . c. 149. 

2 — ISombre que Demóstenes 
{Orat. funeb. ^ da á los descen
dientes de Egeo, hijo de Teseo. 

3-El mismo Teseo. 
EGIDES, TESEO. Hijo de Egeo. 

Miad. I . 
i EG1ES. Monstruo horrible é 
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indómito, nacido de la tierra , y que 
arrojaba por la boca torbellinos de 
llamas, mezcladas de un espeso humo. 
Desoló una gran parte de la Frigia, 
Fenicia Egipto y Libia, incendian» 
do sus bosques y campiñas , y 
obligando á sos habitantes á aban
donar su país. Minerva peleó coa 
este monstruo por orden de su pa
dre, y después de haberlo venci
do cubrió su escudo con su piel. 
La tierra su madre, irritada de 
su muerte, crió los gigantes que 
hicieron la guerra á los dioses. 
Diod. Sic. 

2 —Ciudad dé la Laconia, céle
bre por no estanque llamado el 
Estanque de Neptuno , en cuya 
orilla habia un temptb y una es
tatua de este dios. JÑadie se atre
vía á pescar sus peces, porque se 
imagioabau que los que ios toma
sen serian ellos mismos transforma
dos en peces. 

EGIGES. Una délas hijas de NIo-
be cuyo marido se supone que es 
Anfión, Zeío ó Alcameues AnloL 
espl. t. 1. 

EG1LA. Lagar de la Lacouia, 
donde habla un templo de Ceres 
que atraia mucha concurrencia de 
viageros. Paus. 

1 EGIMIO. Viejo que vivió dos
cientos años. Anacreonte citado por 
Flinio; 7 , c. 8. 

2 — Rey de los Dorios, que Hér
cules socorrió contra los Lapítas. 
Jpolod. 2, c. 7, 

3 —Padre de Pamfilo, que casó 
con Orsobia, hija de Hirneto. Paus. 

1 EGI NA. Isla del mar Egeo, 
situada sobre el golfo Saronico, lla
mada, primero Euone ó Etiopia, 
después Egiua, del nombre de una 
hija de Asopo, rey de Beocia. E s -
trab. 8. Plin. 4- c. !2. Jpolod. 1, c. 
9; /. 5, c. 12. Paus. 2 , c. 5, 29. 

2 — Hija de Asopo, amada de 
Júpiter. Este dios se rodep de una 
llama de fuego para venir a ver-
Ira, y tuvo de ella á Eaco y Ra-
damanto. Júpiter para ocultarla de 
la vigilancia de so padre, la traüs-
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formó eo isla, esto es, la ocultó 
ea la isla del golfo Saronico, qae 
tomó después el nombre de Egma. 
Paus. 

EGINEA. Sobrenombre de Dia
na honrada en Esparta. 

EGÍJNETA. Descendiente de Ea-
co, célebre en una oda de Pindaro. 

EGliNETAS. Habitantes de la is
la de Egina , llamado también Mir
midones. ( F . MIRMIDONES.) 

EGlüGO ó EGIOCO. Sobrenombre 
de Júpiter que significa lle^a-ca-
bra. R. aix-, cabra-, echó yo ten
go. Este nombre le viene de haber 
sido alimentado por una cabra, ó 
íte llevar cubierto su escodo con 
la piel de la misma cabra. ( I l i a d . 
11.) En el reverso de una me
dalla de los Emperadores Filipo y 
Valerio, se ve una cabra con esta 
inscripción: Jovi comervatori Aa~ 
gusli; j en otra, una cabra que lle
va sobre su lomo á Júpiter aua 
niño, con estas palabras: Joví cres~ 
centi- Dlod. 5. 

EGIPANS. Deidades campestres; 
de las cuales poblaban los autlgnog 
los bosques y los montes, y que re
presentaban como hombrecillos muj 
vellosos, con cuernos y pies de ca
bra. Era también un sobrenombre 
del dios Pan á quien pintaban del 
mismo modo. Otros dicen que el 
primero que llevó este nombre fué 
hijo de Pan y de la ninfa Ega, que 
inventó la trompeta, hecha de una 
trompa marina , y que por esta 
razón se le dió una cola de pes
cado. Los antiguos hablan de cier
tos monstruos de la Libia á quienes 
dan el mismo nombre. Estos ani
males teuian el hocico de cabra, y 
cola de pescado: de este mismo mo
do se representa á Capricornio. 
Se encuentra esta misma figura en 
muchos monumentos egipcios y roma
nos. Anl . espl. t. 1, ( V . SATIEO. j 
. 1 EGIPCIO. Sobrenombre de 
Apolo, hijodelsisy Osiris( V. Oaus.) 

2 —Sabio de Itaca, padre de Ero-
nimo, Antifo, etc. 

3-Sobrenombre de Júpiter entre 
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ías Griegos, que lo confondían con 
Osiris. 

EG1PIO. Jóven Tesaüo, hijo (fe 
Bulis el cual obtuvo, á fuerza de d i 
nero áTiraaudra, la muger mas her
mosa de aquel tiempo. Neofrontej 
hijo de Timandra indignado de este 
odioso contrato, obtuvo de Bulis 
el mismo favor; bien informado 1 ne
gó de la hora en que Egvpio de
bía venir a encontrar á Timandra, 
la hizo salir y ie substituyó á Bu
lis; después de lo coai lo dejó ba
jo cualquier pretexto, prometiéndo
la volver luego. Egipio compareció 
á la cita y no reconoció a su ma
dre hasta que fue consumado el cri
men. Los dos concibieron tanto hor
ror que quisieron matarse, pero Jú
piter transformó á Egipio y Neo-
fronte en buitres, á liuiis en cuer
vo marino, y á Timandra en ga
vilán. 

1 EGIPTO [Iconol.) Se represen
ta en las medallas teniendo á sus 
píes un cocodrillo, y detras de ella, 
las pirámides. Una medalla de Adria
no , ía representa poniendo un bra
zo sobre una cesta llena de espi
gas que le procuran los riegos del 
Nilo. Delante de la figura y sobre 
«n pedestal se ve a Ibis. Estrah. I? 
17. Polib. 15. 

2 —Hijo según algunos, de la b> 
ja del fundador de Menfis, y según 
los Griegos de Bolo. Los mitologi.*-
tas lo hacen hijo de Neptuno y de 
Libia. Fue un príncipe justo y vi r 
tuoso, que mereció el dar su nom
bre al pais en que reynaba. H .bien» 
do sabido, sus cincuenta hijos, que 
su tio Danao se había estabiecido 
en Grecia, pasaron allí con el '\nr 
tentó de casarse con sus hijas que 
eran también ciocnenta. Danao des
pués de un buen recibimiento y de 
haberles concedido lo que pedían 
les hizo degollar á todos en la no
che de sus bodas. En Argos se veta 
el sepulcro de estos desgraciados 
príncipes, cuyas mugeres habían lie» 
vado las cabezas á su padre en se
ñal de su obediencia. Los de Patras 
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pretendían que iuconsolable Egip
to por ia muerte de sus hijos y te-
m¡eudoío todo de Argos y Dauao, 
se habia refugiado a Aroe. Hyg. 
s 1 6 8 , 170. Apolod. 2, c. 1 . Paus. 
7, c. 21 Diod. Sic. 

5 - E l último de los veinte reyes 
¿e Egipto uombrados en un frac-
meuto de Maneton, que le llama 
Setosis, y le dá un hermano que 
apellida Armáis, añadiendo que es
tos dos hermauos son los que los 
Griegos hau llamado Egipto y Da-
nao. Jos. contra ¿ípion. 

4 —î adre de T i moa, famoso At-
iata. 

5 —Kombre del Nilo. 
6 —Uno de ios 50 hijos de E-

gipto. 
7 -Hi jo de ííeileo y fundador 

de Prieue. 
EGIRA. Una de las Hamadria-

das, hija de Oxylo. Ant. espl, t. 1. 
E'iLSTO. Fruto del incesto de 

Tyestes cou su hija Pelopea. Ha
biéndole predicho el oráculo que 
tendría por vengador un hijo que 
le daria su propia hija, para evi
tar este crimen, hizo educará Pe
lopea en un templo de Minerva. 
Mucho tiempo después, habiéndola 
encontrado en un bosque sin cono
cerla , la forzó y la hizo madre 
de Egisto. Se dice que espuesto 
el niño después de su nacimiento fué 
criado por una cabra, de donde 10 -
mó el nombre de Egisto. Siendo 
^tande, recibió de Pelopea la es
pada de Tyestes, y iué utioduci-
do á la corte de Aslreo, quien le 
mandó que fuese á matar á Tjestes 
en su prisión. Habiendo este reco
nocido su espada en las manos de 
Egisto, conoció desde luego que 
aquel era su hijo, envióle á ma
tar á Astreo, y subió al trono de 
Micenas, de donde fue arrojado des
pués por Agamenón, socorrido por 
•fyndaro su padrastro. Habiendo 
partido Agamenón para la guerra 
de Troya se concilló de buena i'é 
oon Egisto, le perdonó públicameu-
W â caerte de su padre, y le 
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confió su muger é hijos, como tam
bién las riendas de su estado. Es
ta imprudente confianza fue mal 
recompensada Egisto después de 
haber alejado de Clitemuestra el 
poeta que su esposo le habia de
jado para sostenerla con &us cautos 
en los principios de la virtud , lie
go al estremo de seducirla, penE&i-
guió y alejó á sus hijos, hizo ma
tar á su padre á su vuelta, y se 
apoderó del trono, del cual gozo sie
te años. Mas el joven Orestes vino 
á vengar la muerte de su padre y 
'Su abuelo, mató al tirano en su pro
pio palacio, según Sófocles y Es
quilo, ó según Eurípides, en el 
templo de Apolo y «obre el mis
mo altar, en el momento en que 
Egisto consideraba el corazón pal
pitante de un toro inmolado y pa
recía leer en el su suerte. Odis. 1. 
Paus. 2, c. 16 Jfyg, / . 87, 88. 
(V, AGAMENÓN, CLITEMNESTRA, ELEC-
IBA, OHESTES, PELOPEA, TYESTES. ) 

EGITA. Especie de gavilán cojo. 
Esta ave era del mas feliz presagio 
para los casamientos y ios ganados. 
P l i n . L 10. 

EGIUS. Uno de los cincuenta h i 
jos de Egipto, muerto por su es
posa Menestra. Apolod. 3. 

1 EGLÉ. Una de las tres Hespé-
rides. 

2 —Hija de Esculapioy de Epio¿ 
ue, y hermana del celebre Macaón. 

3 —Una de las Gracias. R, aigLe, 
.esplendor. 

4 — Madre de las Gracias á ias 
•cuales tuvo del Sol. 

5 —Naiada, hija del Sol y de 
Díeera, que manchó con moras , el 
rostro del viejo Sileno. Wif. Egl, 6 , 

6—Ninfa, hija <le Ponopíia, por 
la cual Teseo repudió á Ariadua, 
jPlut. in Fes. 

EGLEIS. Una de las hijas de Ja
cinto sacrificada por los Ateniense* 
sobre la tumba del ciclope Geres-
to, para libertar su pais, de lá 
hambre y de ia peste que padecía 
bajo el rejnado de Egeo. 

EGJXAXÍA. IXinfa venerada come) 
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diosa en Gtiatia, ciudad de la Pu
lla. Los habitantes creiaa que el 
fuego se comunicaba por si mismo 
á la leña, sobre la cual se ponían 
las víctimas que se le inmolaban. 
M o r . L l . sat. 5. 

I EGQBOLO, Sobrenombre, que 
los Pótalos daban á Baco, porque 
en vez del joven que le iumolabau 
ea espiacioo del asesinato de uno 
de sus sacerdotes, el dios les decla
ró , que bastaría que en lo sucesi
vo se le sacrificase ana cabra. 

2"Sacrificio de una cabra á Ci
beles. 

EGOBORO, comedor de cabra. 
Sobrenombre de Baco. (¡T. EGOBOLO.̂I 

EGOCEROS. Nqmbredadoá Pan, 
transformado ,en ¡cabra, cuando ios 
dioses liuiau delante del Gigante 
Tifón. Lucr. 5. 

EGOLÍp. Joven qua habiendo 
entrado ea la cueva de Júpiter, coa-
sagrada á las abejas en la isla da 
Greta, para sacar miel, fue trans
formado en ave de su mismo nombre. 

1 EGON. Rej de los Argios. Ha
biéndose estinguido la familia de los 
Heraclidas, los Argeos consultaron al 
oráculo para saber á quien tomarían 
por su rey, y obtuvieron por res
puesta que ana águila se lo baria 
conocer. Algunos dias después, una 
águila reposó sobre ia casa de Egon, 
Á quien proclamaron rey. 

2 — Famoso Atleta, tomó nu buey 
por un pie y lo arrastró hasta ia 
cima, de una colina, para ofrecer
lo á la hermosa Amarilis. 

3— Pastor de Teocrila j de ¡Tir-
gU^ , ,:; , r 

EGOFAGO, EGOFORO. Sobre
nombre bajo ios cuales, Juno té
tenla en Lacedemonia un templo edi- , 
ílcado por Hércules, en reconoci-
mieuto de que no hubiese favorecido 
esta diosa á los hijos, de Hippo-
cooa en su combate contra e'i. Los 
Lacedemonios á su ejemplo conti
nuaron inmolándole cabras, lo que 
motivó este sobrenombre. 

EGRESICOMOS, el que escita d 
los festines y dios disputas. Epit. 

EIG 
de Baco. R. egheirein, escitar; ko 
mos, lujo festines , Antol. 

EíDUTEA. Hija de Proteo, dios 
marino. Habiendo Meuelao á su re
greso de Troya sido arrojado por 
la tempestad en una isla desierta 
cerca de Egipto, donde estaba de
tenido, por ios vientos contrarios, 
Eidotea compadecida del infeliz es
tado en que le veia, salió del mar 
para socorrerlo, y eusefiarle ios me-» 
dios de hacerse favorable á proteo., 
paso é Menelao con tres de sus coui-
pafieros en emboscada sobre la ori
lla del mar, cubiertos con pieles de 
monstruos marinos á fin de que pa
reciesen hacer parte de la comiti
va de su padre; mas como aque
llas pieles exalában un hedor que 
ios sufocaba , Eidotea paso en 
las narices de cada u n o u n a guta 
de Ambrosia, que exaiaudo un olor 
celeste hizo desaparecer el hedor 
de las pieles marinas.//7". MENEIAO 
PROTEO.̂  

EÍL APIÑASTE.. Dios de los fes
tines. Sobrenombre, de Júpiter en 
la isla de Chipre, que se honraba, 
con grandes festines. 

1 EÍMARMENA. Una de las h i 
jas de Urano. . Groóos, su hermano, 
ia puso en el número de sus coa-
cabinas. 

2— Diosa que entre los griegos^ 
era ío mismo que el. Destino. R. 
meirein. distribuir, n i oirá, suerte. 

ElONE. Nereida. 
1 EÍONEO. Uno de los capitanes 

Griegos que fueron al sitio de Tro
ya. Héctor lo mató con la pica. 
/ l iad . 8. 

2 — Rey de Francia, padre de 
Reso. I l iad. 10. 

3 —Capitán troya no muerto por 
Neptolemo, y representado en un 
cuadro que se veia en el templo de 
Delíos. Paus. 

4 — ó mas bien DEIOSEO , padras
tro de Ixioa, 

EÍONES. Ciudad de la Argoli-
da, cuyos habitantes fueron del nú
mero de los que marcharon á ia 
guerra de Troya. Iliad. 2. 



EL A 
EIRA f'Éft. celt.) Üiosa qne 

ejercía el empleo de ixiddico de los 
dioses. Es la diosa de la salud, y la 
patrena de los médicos. Edda. 

E1RAF10TES , cosido en el 
muslo. Sobrenombre de Baco. R.. 
rhapterrn, coser, yíníol. 

EIRENE ó LA PAZ. Una de las 
hijas de Júpiter y de Temis. {F. 
T A Z . ) . 

EÍRENOFORO, él que lleva la 
paz. Sobrenombre de Miiserva. 

EISETERIAS. Fiestas de Atenas 
que se celebraban cuando los ma
gistrados entraban á desempeñar sus 
encargos. Reuníanse en el templo 
de Júpiter Boulaios j de Minerva 
Boulaia, consejeros ó del buen con
sejo, j se hacían votos y plegarias 
para la conservación de la repú
blica. R. éísiémi) entrar en íuncion. 
Suidas. 

EJAZIO. Uno de los sobrenom
bres de Júpiter. 

ELACATEO. Sobrenombre de 
Júpiter, tomado de un monte del 
mismo nombre en Tesalia. 

FLEJES PONDA. Sacrificios anti
guos, en los cuales tan solo se ba-
cian libaciones de aceite. R. elaios, 
aceite; spendein, derramar. 

EL AIS. Una de las bijas de Anio, 
que transformaba en aceite todo 
lo qne tocaba. {F. ATÍIO. ) 

ELAFEBOLIA, la que mata 
ciervos. Sobrenombre de Diana. R. 
Et'afós, ciervo, ballein, atravesar 
con dardos. 

ELAFEBOLIAS. Fiestas celebra
das en honor de Diana, por los ha-' 
bitantes de la Fócida, en memoria 
de «oa acción en la cual habían 
conseguido una gran ventaja sobre 
ios Tesalios, y habián debido en 
parte la victoria al generoso sa-
cfmcio de sus mugeres. Los ate-
penses celebraban también una fies
ta del mismo nombre. Consistían eu 
Utia especie de Agapes, durante las 
^aies corniau tortas amasadas con 
m:Uiteca, miel y sésamo, que te-
EiaD la forma de ciervos. Otros 
Pretenden que en ella se celebra-

ELA 497 
ban fiestas á Diana. Jnt. esp. 
t.2. • 

ELAFEBOLION. Nombre del no
no mes ateniense, sea por razón de 
la caza del ciervo,sea porque en es
te mes se sacrificaba este animal á 
Diana, sea porque se comían una es
pecie de tortas llamadas elaphes. Te
nia veinte y nueve días y corres
pondía á nuestro lebrero. 

ELAF1EA. Sobrenombre de Dia
na entre los Eleuos, R. elafos, cier
vo. Paus. 6, c. 22. 

ELAFÍON, xMuger de Elida, qne 
había sido nodriza de Diana. 

EL ACABALO (Hit. sir. J Deidad 
que se adoraba en Ernesa, ciudad 
de la alta Siria, y que se cree ser 
el Sol. Este dios era representado 
bajo la figura de una gran piedra 
de forma cónica. El emperador A a -
tonino llamado por otro nombre 
Eliogabalo, hahieuáo sido sacer
dote de este dios en su juventud, 
resolvió establecer su culto en todo 
el imperio, con detrimento de los 
otros dioses. Hizo traer á Roma 
desde Emesa la estatua del dios, le 
edificó un templo magnífico, e hizo 
trasladar á él todo lo que la reli
gión de los romanos tenía de mas 
sagrado, como el fuego de Vesta, la 
estatua de Cibeles, los escudos de 
Marte etc. En fin, prohibió reco
nocer otra deidad que la suya á la 
cual casó con Celeste. El imperio 
de este dios no duró mas tiempo 
que el de su protector, pues su su
cesor volvió á enviar a Eiagabalo á 
Emesa, y suprimió su culto eu Ro
ma. ( F. CELESTE. ) 

ELARA. Hija de Orcomenes. Ha
biéndose, enamorado Júpiter de esta 
princesa, se vió obligada á ocultar
se en las entrañas de la tierra, don
de parió el gigante Ticio para sus
traerse á los celos de J uno. slpoLocl* 
l: c. 4. 

ELASA. Hijo de Helles y padre 
de Sisamoi 

ELASO; Capitán troyano muerto 
por Patroclo. 

ELATEIO. Ceneo hijo de Elato. 
63 
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1 ELÁTO. Padre de Polifemo 

el argonauta. Apolod. 3, c 9. 
(¿ — Hijo de Arcas y de Erato, 

fundador de Eiatea, j padre de 
Egipto, Pereo, Ciiien, Ischjs, y 
Striaí'alo. Paus. 8, c 4 ' 

3— Reinó eu las orillas del Sat-
uion, j fue' muerto delante de Tro
j a por Agamenón. I l iad . 6. 

4 — Uno de los perseguidores de 
Peneiope, muerto por Eumeo. 
Odis 22. 

5 - Padre de Genis á cpien Ovi
dio llama Proles Elateia. Met. 12. 

6 —üoo de los Centauros que si
tiaron la, gruta de Folo. Hércules le 
atravesó el brazo coa una zaeta en
venenada. 

ELATUEO. Joven Feacio que se 
presentó para un combate de car
rera que dio el rey Alciuoo. Odis. 8. 

ELEAZáR. Famoso Mago, que 
como dice Josefa (de Ant. jud . L 
15) ataba á la nariz de los poseí
dos, un anillo eu el cual estaba en
gastada cierta raíz de la que Salo
món se servia para el mismo ob
jeto. A penas la olfateaba el de
monio, arrojaba por tierra al poseído 
y lo abandonaba. El mago recitaba 
luego ¡as mismas palabras que este 
príncipe había dejado escritas, y eu 
nombre de Salomón, prohibía ai de
monio que volviese á aquel mismo 
cuerpo: después de lo cual llenaba 
un cántaro de agua y mandaba al 
demonio que la arrojase por tierra. 
El espíritu maligno obedecía, sien
do esto una prueba de que había 
abandonado su presa. 

ELECCION ( Icono l ) Su vestido 
violado es el símbolo de la pruden
cia que le conviene tener. Lleva al 
cuello una cadena que termina por 
un corazón de oro. Se la pinta sen
tada entre dos caminos, en uno de 
los cuales se arrastra una serpien
te ? y en el otro se eleva un arbus
to verdoso que señala con la mano. 

ELECTOR. Nombre del Sol, del 
cual viene electrum, el ámbar que 
brilla como el sol. 

1 ELECTUA. Una de las Atlan-
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tídes, madre de Dardano, fundador 
de Troja. Se dice que después de 
la ruina de Troja,; no quiso pare
cer mas porque en efecto esta es
trella de las Pleiades, es muy os
cura. Ovid. Fas. 4< Eneid. 8. 

2 — Hija del Océano j de Tetis, 
casó con Ta urnas ; del cual tuvo á 
Ir is , j las Harpías Aello y Ocjpe
te. Apolod 3, c 10. 

3-Hermano de Cadmo, díó su 
nombre á una de las puertas de 
Tebas. Paus. 

4 — Üna de las compañeras de 
Helena ; estaba representada en Bel
fos, atando el calzado á esta prin
cesa. Paus. 10 c. 25. 

5 —Hija de Edípo y hermana de 
Ántigoua. 

6—Danaide. Apolod. 2 , c l . 
7 - Hija de Agamenón y herma

na |de Ores tes, que Homero llama 
La od i cea , y que segua sus comenta
dores, debió su nombre de Eleclra 
al estado de virginidad, en que v i 
vió mucho tiempo, ó al color rubio 
de sus cabellos. Electra salvó á 
Orestes, su hermano, del furor de 
Egisto que quería hacerles perecer. 
Fué por mucho tiempo la víctima 
de la crueldad de sus tiranos, ocu
pada siempre á evitar sus lazos; 
bien que estos no osaban atacarla 
abiertamente por temor del pueblo. 
Mientras que O res les, estaba en la 
Tanride, habiendo recibido Electra 
la falsa noticia de la muerte de su 
hermano y de Piiades, se trasladó 
al instante á este país, y lo primero 
que supo fue que la misma lílgenia 
había inmolado su hermano. Deses
perada tomó del altar un tison ar
diente con el cual iba á quitar los 
ojos de su hermana, cuando feliz
mente apareció Orestes. Después de 
haberse reconocido, yiníerou los 
tres á Micenas, y para engañar á 
sus perseguidores, confirmaron el 
falso rumor de la muerte de Ores-
tes, que se mantuvo oculto hasta el 
momento que creyó propio para sa
tisfacer su venga ¡iza. Los poetas trá
gicos refieren este suceso de díía-
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rentes modos: mas tocios están 
acordes en dar parte á Electra en 
el asesinato de Egisto y de CUtem-
nestra. Según otros, debe advertirse 
qae Orestes no fué á la Taurida, 
hasta después de su parricidio. 
Existo habla obligado á Electra á 
casarse con un hombre noble, pero 
pobre, á ím de no tener que temer 
nada de so resentimiento. Este My-
cenio hombréele bien, viuo á ser 
su protector mas bien que so mari
do, y la miró tan solo como lyo 
depósito sagrado que los diosos le 
habiaa confiado, y que restituyó 
luego que Omstes hubo Gubido otra 
vez al trono. Entonces Electra, ca
só con Pilados, del 'óual tuvo á Es-
trofio y Medon. fíyg. f. 122. Paus. 
2, c. 14'. 

ELECT?LÍDAS. Isla que los an
tiguos-, suponían ser la embocadura 
del Po. Faetonte herido del rayo de 
Júpiter cayó en una de estas islas, 
donde se formó un lago cuyas aguas 
vinieron á ser ardientes y tan féti
das, que las aves no podiau volar 
en sus cercanías. Se dice que des
pués de esto se encontró en él mu
cho ámbar, en griego electrón. Plin, 
2, c. 26; /. 37, c. 12. Mela, 2, c. 7. 

1 ELEGTRION. Hijo de Perseo, 
y de Andrómeda, rey de Mioenas, 
casó con su sobrina Anaxo, de la 
cual tuvo á Alcmena. En una guer
ra, contra los teleboauos, confió el 
gobierno de sus estados á su sobri
no Anfitrión, mas cuando volvia 
triunfante conduciendo muchos re-
ba ños de vacas qne habla tomado á 
sus ene.nigos, Anfitrión salió á re
cibirle, y queriendo detener una 
vaca que se habla escapado, echó 
cerca de ella su maza que cayendo 
sobre Electrion le mató. Jpolod. 
2, c. 4- Paus. 

2 —Hijo de Etono, nieto de Beoto, 
7 padre de Leito. Diod. Sic 

ELEGTiUONA. Hija del Sol y 
la ninfa Rocíes, y hermana de 

las Heliadas, que marió virgen y 
recibió de los ílodios, los honores 
"eroicos. 

ELEFANTE. (Iconol. ) ^f^bojo 
de la templanza, de la e t e ^ j j ^ ¿je 
la piedad, del soberar 0 pnt{e,. ̂  y 
de los juegos público á< 'En una me
dalla del emperado c Fjtípó está 
signada la Etern'í(jati ^ p0r un e|e_ 
fante, sobre <¿{ cual está montado 
un muchacha armado de flechas. El 
elefante ac^jjpafjg alga[ias veces los 
misterio á de Baco, para recordar so 
viage á las ludias. Este dios entró 
trm.ofante en Tebas sobre un carro 
ti.rado por elefantes. Este animal es
taba también consagrado á Pintón. 
En Bengala se tributan al elefante 
blanco los honores divinos. Nunca co
me sino en una vagilla de plata so
bredorada. Cuando sale á paseo seis 
personas de distinción llevan un do
sel sobre su cabeza. Su marcha es 
una especie de triunfo y le acompa
ñan todos los instrumentos de mú
sica del país. Las mismas ceremo
nias se observan cuando se le con
duce á beber. Al salir del rio , un 
señor de la corte le lava los pies 
con una palangana de plata. 

ELEFANTIS. Esposa de Danaus, 
del cual tuvo dos hijas. Apolod. 2. 

ELEFENOR ó ELFENOR. Hijo de 
Chalcodon, de la familia de Marte, 
condujo al sitio de Troya en cua
renta naves los Abantes de Eubea. 
Los hijos de Eubea le acompañaron 
en aquella espedicion como simples 
particulares. Fué del número de los 
principes griegos que se disputaron 
la mano de Helena. Iliad. 2. 

ELEGA. Una de las Pretidas. R. 
ciegos, planta. 

LLEGABALO ( F . ELAGABAIO. ) 
ELE LEIDAS. Sobrenombre de 

las Bacantes. 
1 ELELEO, el que exorta al 

combate. Sobrenombre de Baco, sa
cado de los gritos con que se cele
braba su culto. R. eleleu, grito de 
guerra. ( Met. 4- J 

2 —Epíteto dado al Sol, de otra, 
palabra griega que significa volver, 
porque este astro en el sistema de 
Ptolomeo, se creia que giraba ai 
rededor de la tierra. 
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ELENCO. Luciano en uuo de 

sus diái'ogos, habla de él corno de 
un dios u'íi la verdad y de la liber
tad, de que se disputa en una co
media de Menfindro ; quizas porque 
elenchos, ea griegos, siguifica, prue
ba , argumento. 

ELÉNOFORIAS. Fiestas _ eu las 
cuales se llevaban vasoí de junco y 
de mimbre, llamados eleitss, y que 
con tenia a objetos sagrados. Ant. 
espL t. 2. 

ELEON. Ciudad de Beocia, ca
yos habitantes fueron al sitio de 
Troja, lliad. 2. 

ELETE. Una de las Horas. 
ELEüCHIA. Hija de Testio. 

Apol. i 
' 1 ELEÜS. Rey de Elida. 

2 —liijo de Perseo, socorrió á 
Aufitriou contra los Teleboeos, y 
tuvo por recompensa las islas qtie éi 
liabia ganado. 

3 ~ Sobrenombre de Apolo y de 
Baco, como que inspiraban senti
mientos de .humanidad. 11. eleoŝ  
compasión. 

i ELEüSíNA. Sobrenombre de 
Ceres, tomado de los misterios de 
Eléusis. 

2-Esposa de Troguillo y madre 
de Ti'iptolemo, segua los Argios. 
lánt. esp. í. I . 

ELEUSIÁOS. Misterios de Ceres 
que se celebraban todos los cua
drienios, entre ios Céleos y Fila-
sieaios, y todos los años entre ios 
Feneasios, Lacedemouíos, Parrasios 
y Cretenses, pero mas especialmen
te entre los A le a le uses en Eleusis, 
ciudad del Atica , de donde las 
trasladó Adriano á Roma, y don
de subsistieron hasta el rey na do de 
Teodusio I . Era la mas célebre y 
misteriosa de todas las solemnida
des griegas; asi se llamaban ios mis
terios por escelencia. Estos miste
rios &e dividían en graudes y pe
queños. Los .unos ,; atribuian el es
tablecimiento de los primeros á Eu
molpo los otros á Orfeo. Los Ate-
uíeuses que se calificaban inven
tores de la agricultura, aUibuiau 

ELE 
su origen á Ceres misma, qae ba
jo el nombre y vestido de una sim
ple mortal, vino buscando su hija, 
ai palacio de Celeo, rey de Eleu
sis. Diodoro de Sicilia hace auto
res de ellos á Erecteo, cu-arto rey 
de Atenas, que llegando de Egipto 
con una flota cargada de trigo, l i 
bró la Atica de una hambre enton
ces universal, y que colocado so
bre el trono por el reconocimien
to de sus habitantes, les enseñó el 
culto de Ceres. Esta opiaioa es la 
mas probable, porque mas de una 
vez se ha visto ya que la mitolo
gía griega habia salido de Egipto» 
Estos misterios se celebraban en el 
mes Boedromloe, Los.pequeños cour 
sagrados mas parhculanaeüte á Pro-
serpiua, se celebrabaa cerca de Ate
nas, en las riberas del íiiso, y,eu 
el mes de A o tes te rio u. Parece cons
tante que fueron establecidos' pot 
los estrangeros, escluidos en ios pri
meros tiempos de la parhcipacion 
de ios misterios de,Eleusis, reserr 
vados entonces para ios ciudada
nos. Aun esta gracia solo se con-( 
cedía rara vez , y era necesario que 
el defecto del nacimiento fuese cu
bierto por un mérito resplandecien
te. Se refiere entre ios que la re
cibieron á Hércules, Castor y Po-
lux, Esculapio, Hipócrates, y el 
Scita Anacarsis. Los pequeños mis
terios teniau : también el destino de 
preparar á los grandes misterios, 
de ios cuales eran ixcágea, como 
el sueño lo es de la muerte. Solo 
se. los empleó eu este* uso , cuan
do, los primeros fueron accesibles 
á todas las naciones, siendo el in
termedio de cinco .años.: otros d i 
cen que ,, de un año á lo menos 
para los ciudadanos y aquellos á 
quienes se quería favorecer. Du
rante este intervalo, llevaban, el 
nombre de novicios, y miraban de lejos 
las ceremonias á que se destinaban. 
Terminado este tiempo pasaban á ser 
Epoptes ó Eíbros, esto es contem
pladores. Se aspiraba á este último 
estado, como al de la perfección.. 
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La ceremonia se hacia darante la 
üocbe. Los iniciados se reuuiau cer
ca del templo en un recinto bas
tante capaz para contener una uu-
íiierosa multitud. Llevaban coronas 
Je mirto, y se lavaban las manos 
¿ la entrada del pórtico. Después 
Je varios preparativos, el princi
pal ministro de la diosa les hacia 
algunas preguntas, á las cuales res
pondían por una fórmula que ¿4r-
nobio y Clemente de Alejandría 
nos han conservado. Después de 
esta respuesta se les hacia pasar 
rápidamente por continuas alterna
tivas de luz y tinieblas: pasaba de
lante de sus ojos una contusa mul
titud de objetos diferentes: oíanse 
muchas voces á la vez; en fin se 
terminaba la ceremonia espouiendo 
á su vista, el objeto de su espe
ra, y se retiraban ea medio de 
aclamaciones. Los iniciados nunca 
se quitaban la ropa hasta que era 
muy usada y vieja, y entonces la 
consagraban á Ceres y á Proserpina. 

Presidian cuatro ministros la ce
remonia de la iniciación. El pr i 
mero era el Hierofanto, ó el que 
revela las cosas sagradas, [p̂ . HIE-
BOFANTO. J: el segundo el Dadnche 
ó gefe de los Lampadoforos. {p7'. 
DADUCUO. ) ; el tercero Hierocerice 
ó gefe de ios heraldos sagrados. 
(y* H i E a o c E i i i c E . j ; el cuarto el 
asistente del altar, cuyo vestido 
alegórico representaba la luna. El 
arcome-rey era el superintendente 
de la Fiesta de Eleusis teniendo por 
asociados cuatro administradores 
nombrados por el pueblo. Los dos 
primeros eran siempre elegidos en 
las familias sacerdotales i los dos úl
timos se ¡sacaban indifereníemeute 
del resto de los ciudadanos. Ha-
•bia ademas un gran número de mi-
mstros subalternos distribuidos eu 
ttmchas clases, subordinados, ¡ cada 
Ullo á uno de los cuatro primeros, 
y todos juntos al Hierofanto, co~ 
n]o también u na rey na de los sa
crificios que presidia las mas mis-
teñosas ceremomas. 
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Estas fiestas duraban naeve dias. 

El primero se llamaba ¿ígrymos, 
ó dia de asamblea. El segundo es
taba consagrado á las pnrificacio-
nes, que consistían en baños de 
mar. En el tercero, se ofreciau 
sacrificios de mijo y cebada que 
se recogía en na campo de Eleu
sis. Estas ofrendas eran de tal mo
do sagradas que ni aun los mis
mos sacerdotes podian tomar su 
parte. El cuarto estaba señalada 
para una procesión solemne, ea 
la cual se llevaba sobre un carro 
tirado por bueyes entre las acla
maciones del pueblo el Calatliion 
ó cesto sagrado. El quinto se lla
maba el d í a d e l a s a n L o r c h a S f por 
que la noche siguiente, corrían por 
las calles, á semejanza de Geres y 
Proserpina con teas encendidas en 
las manos. EL sesto se llamaba lac-
chos, eu honor de laccho que ha-? 
bia acompañado la diosa cuando 
buscaba á su hija. El séptimo es
taba dedicado á los juegos Gimna
sios? eu los cuales era premiado 
el vencedor con una medida d^ 
cebada. El octavo se consagraba 
en iniciar á los que no lo estaban 
aun, y llevaba el nombre de Epi~ 
d a u r a } eu memoria de que en aquel 
mismo dia Esculapio habia venido 
de Epidaura, para ser admitido en 
la iniciación. El nono se llamaba 
Plemochoai, esto es, nave de tier
ra, porque se llenaban dos naves 
de agua y de viuo>: colocando la 
una al este y la otra al oeste, y 
se volcaban repitiendo ciertas pa
labras místicas. Durante estos nue
ve dias no era permitido: prender 
á nadie ,; los tribanales; estaba» .cey-
rados, los negocios suspendidos.Í Era 
un crimen r castigado al mouiieDÍo 

con pena capital, el presentar una 
petición al templo de Eleusis. Uua 
ley-formal prohibía á.:-las,,mugefes, 
aun de primer grado, hacerse cou-r 
ducir al templo en carros,; y ,1a pe-r 
na de esta prevaricacioo consistía e» 
4 i n a multa cousidera-bje. : 

Los Atenienses hasian ¡iniciar,sus 



502 ELE 
hijos desde la caua, y era un de
ber el serlo antes de la muerte, 
mirándose como uu sacrilegio la 
negligencia en este punto. To
das las personas de cualquier edad, 
y estado, eran admitidos en ellos 
después de los preliminares usados. 
Se escluiau rigurosamente los ho
micidas, aun los involuntarios, los 
encantadores, los malvados, los im
píos y sobre todo los epicnrios: el 
heraldo sagrado les mandaba en al
ta voz que saliesen; y aun el mis
mo Nerón con todo su poder no 
osó protanar con su presencia, el 
templo de Geres. 

Las recompensas prometidas á los 
iniciados eran demasiado grandes 
para atraer la multitud y algunos 
políticos con ella. Se les pronos
ticaba una felicidad sin límites. Las 
diosas á que estaban consagrados 
eran su apoyo, y aun á veces los 
inspiraban á propósito. Durante la 
vida todo les salia conforme á sus 
deseos; y después de su muerte 
estaban seguros de alcanzar el me
jor lugar en los campos Elíseos, 
mientras que impura multitud de 
los profanos, eran lanzados al ne
gro Tártaro. 

JNo era menos prohibido el di
vulgar los misterios. Revelar el se
creto y escucharlo, se graduaba 
de dos crímenes iguales. Se reusa-
ba toda comunicación con los que 
habían tenido la indiscreción de 
divulgar secretos tan respetables; los 
arrojaban de la sociedad; y se evi
taba el encontrarse con ellos en la 
misma nave, ó habitar en la mis
ma casa; y respirar el mismo aire. 
Estaba rigurosamente prohibida á 
los profanos la entrada del templo, 
y la muerte castigó la temeridad 
de dos jóvenes Arcadios que habían 
osado introducirse en él. 

Un silencio que era tan peligro
so romper, ha cubierto con uu 
velo casi impenetrable Lo interior 
de los misterios. Cicerón {de Leg. 
2, c. ¡4) dice en general que to
mados en so verdadero sentido, 
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nos Instruyen mas de la naturale
za de las cosas que de la de los 
dioses. Parece resultar de este pa-
sage que los objetos de este culto, 
divinizados en los tiempos poste
riores, no eran mas que emble
mas, que presentaban originalmen
te, bajo una imagen sensible, al
gún panto de la teología egipcia, 
relativo á la formación del univer
so y de ios seres que lo pueblan, 
Paus. 10, c. 51. Mem. de la Acad, 
de Inscrip. t. 12. 

ELEüáK) . Casó, según unos, con 
Hyoue, y con Cotonea según otros. 
Era padre de Tríptolemo, que tam
bién se dice hijo de Celeo. u4nt. 
espl. t. 1. 

1 ELEÜSIS. Héroe que dió su 
nombre á la ciudad de Eleusis. Se 
le hace hijo de Mercurio y de 
Daire , hija del Océano , aun
que otros lo llaman hijo de Ogigo. 
Paus. 

2 —Villa ó ciudad del Atica, ce'-
lebre por el templo de los mis
terios de Cares. Cuando fue ase
diada, jamás se rindió á ios ene
migos sino bajo la condición qne 
quedarían para siempre en posesión 
del templo y de los misterios. En 
los campos vecinos se veía una pie
dra en la cual se habia sentado Ce-
res, abrumada de dolor, y se lla
maba la piedra triste; y Calima
co en un himno hablaba de los 
pozos cerca de los cuales reposó. 
Estrah. Jast. 2, c. 68. 

I ELEUTER. Hijo de Apolo y 
de Etusa, hija de Neptuno que dió 
su nombre á una ciudad de Beocia. 
Paus. 

2—Otro Eleuter músico, vien
do que Morfeo y Museo desdeña
ban salir á la palestra, fue decla
rado vencedor en los juegos Pifí
eos por su hermosa voz, aunque 
cantó un himno que no fué de su 
gusto. Paus. 

3 — Uno de los Cúrelos, que dió 
su nombre á una ciudad de Creta. 
Paus. 9; c. 2. 

ELEÜTERES. Lugar de la se-
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pultura de los soldados de Adras-
tj-o contra Tebas. 

ELE[JTEI.UA. Diosa de la liber
tad. Algunas veces los Griegos d i -
ceu eu plural: TheoiEleutheroi, dio
ses de la libertad.^ F . LIBERTAD. ; 

2 — Fuente vecina al templo de 
Juno en Argos, de la cual iban asacar 
agua los sacerdotes para los sacri
ficios ofrecidos á esta diosa. 

ELEÜTELUAS. Fiesta en honor 
de Júpiter, establecida en memoria 
de la victoria alcanzada sobre Mar-
douio, después de ia proposición de 
Aristides. Esta fiesta se celebraba 
todos los quinquenios en Platea, 
con corridas de carros y juegos gim
násticos. Los Píateos celebraban una 
con el mismo nombre el 16 del mes 
Memacterion eu honor de los guer
reros muertos en defensa de la pa
tria. Samos celebraba también una 
fiesta llamada Eleuleria, consagra
da al dios del Amor. Los esclavos 
celebraban también, el dia en que 
recibían la libertad. Paus. 

ELEÜTELUO. Sobrenombre de 
Baco que corresponde al Liber P a -
ter, de los Latinos. 

1 ELEUTERO, ELEUTEPJA-
m , ELEÜTERI.O, libertador, Nom
bre dado á Júpiter en memoria 
de la victoria alcanzada por los 
Griegos sobre Mardouio, general de 
los Persas: victoria que aseguró la 
libertad de la Grecia. 

2 —Ciudad que Baco hizo edifi
car en memoria de haber dado la 
libertad á todas las ciudades de la 
Beocia, antes de partir para las 
Indias. Este dios era honrado tam
bién bajo el mismo nombre en Ate-
nas y en Eleuteres, ciudades del 
Atica. 

ELEUTO. Diosa que preside ea 
los partos, del verbo eleuíhein ve-
ülr-i porque se juzgaba que esta dio
sa venia á propósito para socorrer 

parteras. Pind. olimp. 6. ( F . 
IÚTIA. ) 

ELíA. Ley romana promuigada 
ea el año 568. Mandaba á los ma-
Sli>trados que eu todos los negocios 
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consultasen á los auguros y á los 
auspices. 

ELIAS f MU pers. ) Los magos de 
la Persia pretenden que Zoroastro, 
su maestro, h a sido uno de los dis
cípulos del profeta Elias, ó á lo 
menos que sus antepasados h a n sido 
instruidos por los discípulos de los 
dos profetas Elias y Eliseo. Esta fá
bula está fundada en que Elias h i z o 
c a e r fuego del cielo, y en que fué 
arrebatado sobre un carro de fuego, 
que los magos miran como el p r i n 
cipal elemento de su culto. {V. 
l l l I E D O R . ) 

ELIGIO. Sobrenombre de J ú 
piter, que los romanos creen po
derlo hacer bajar del cielo por me
dio de ciertos versos. Tit. liv. 

ELIDA. Provincia del Pelopo-
ueso, cuya capital era Elis celebre 
por los juegos Olímpicos que se ce
lebraban alli en honor de Júpiter 
Olimpio. 

ELIMO. Príncipe trojauo, que 
vino á establecerse en Sicilia. 

ELINA. Canción de los tiseraa-
dos. {F". LINOS.) 

ELIO. Pretor romano, que es
tando sentado un dia para minis
trar justicia, vino á pararse un pico 
verde sobre su cabeza. Consultado 
el aruspice respondió que mientras 
lo conservaría, s u casa seria feliz 
y la república desgraciada, pero 
Cfue si se mataba no podia dejar d e 
suceder lo ccntrario. Elio prefirien
do la felicidad de su patria á la s u 
ya lo mató al momento eu presen
cia del senado. Aiguu liernpo des
pués perdió en la batalla de Can
iles., diez y siete guerreros d e s u 
casa dotados de valor y talento; y 
la prosperidad de la república i'ue 
d e s d e entonces en aumento. Fcd, 
max. 5, c. 6. 

ELIOiN. Lo mismo q u e Ilyspis
tos , ó el flíuy Alto, esposo d e 
Beruth, según Sanchoniaton, y pa
d r e de Urano y de Ghe'. Mit. de 
Banier, t. i . 

ELIOS. { F . HELIOS. ) 
ELIS. Ciudad del Asia menor, 
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dóude ia ímágeii de la Victoria que 
estaba vuelta hácia la diosa, se pu
so de cara á la puerta del templo 
el dia de 1.a batalla de Farsalia Ces. 
de Bello. Civ. I. 3. 

ELISA. Nombre que tuvo en sus 
principios ia rejua Dido, último nom
bre que eu lengua Cartaginesa, 
significa una mager fuerte y vir
tuosa. ( V. D i DO. ) 

EL1SJE1 PATRES. Llamábanse 
asi los Senadores de Gartago de 
Elisa ó Elissa , nombre de Dula. 

1 ELISEOS DE LOS GALOS. 
{ F . FLATHINNIS. ) 

2 — ó Campos Elíseos. Morada 
feliz de las sombras virtuosas. Era 
ia cuarta división del infierno se
gún los Griegos, y ia séptima se
gún ios Romanos. «Ileynaba en 

ellos una eterna primavera, j el 
soplo de ios vientos no se hacia 
sentir sino para esparcir la a ro

c i n a y el perfume de las flores. 
«Jamás ios rayos del sol ni de los 
«astros fueron interceptados por 
«las nubes. Florestas de rosales de 
«Mirto y de otras mil plantas y 
«árboles olorosos embellecian la 
«morada de las sombras justas. Ei 
«Leteo corria por éi con un dul-
«ce murmullo, y sus aguas teniau 
«la propiedad de hacer olvidar los 
« males de la vida. Una tierra siem-
«pre fe'rtil renovaba sus produc-
«ciones tres veces al año, y pre-
«sentaba alternativamente ias flores 
«y los frutos. Sin ningún dolor, 
«sin sombra de vejez, conserva-
«han eternamente los manes afor-
« tunados la edad en quehabian sido 
« mas felices. All i se disfrutaban los 
«placeres quemas hablan gustado 
«durante su vida: la sombra de 
« Aquiles hacia la guerra á las bes-
te íias feroces: Néstor contaba sus 
« hazañas : robustos atletas se ejer-
« citaban en la lucha : ancianos ale-
«gres se invitaban rec/procameate 
«á los banquetes. A los bienes fí-
«sicos se reunían la ausencia de los 
«males del alma. La ambición, la 
«avaricia, la envidia y todas laa v i -
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«les pasiones que agitan los morta-
«les no podían alterar la calma de 
«los habitantes de los Elíseos » Se
gún Piad aro , Saturno soberano de 
esta morada feliz, rejnaba en 
ella con llbea, donde hicieron re
vivir la edad de oro. Según otros, 
todo se gobernaba en ellos por las 
sabias leyes de Rada manto. 

Los unos han puesto los Campos 
Elíseos en la Luna; los otros en 
las islas Canarias que llamaban Afor
tunadas: otros en las islas de Schet-
land; ó en Islanda , que era la 
Thule de los antiguos. Homero y 
Hesiodo ios establecieron en ia es
tremí dad de la tierra, y en las 
orillas del Océano. Denys el geó
grafo los pone en las islas Blancas 
del puente Eaxino: y la mayor 
parte en ias encantadoras y ame
nas márgenes del Betis, cerca las 
col unas de Hércules. Es aun mas 
verisímil que esta fábula vino del 
Egipto, como todas ias demás fá
bulas griegas. ( F . AQUERUSIA. ) 

Los poetas no están acordes acer
ca del tiempo que las almas de
bían permanecer en ellos. Anqui-
ses parece indicar que después de 
una revolución de mil años las al
mas bebían de las aguas del Le
teo, y volvían á habitar en otros 
cuerpos; en esto Firgilio (Eneid. 
I. 6.) parece adoptar el dogma de 
la Metemsicosis, que habla venido-
también de Egipto. Los pueblos 
de Italia difieren de los Griegos, 
en que no creen las penas eter
nas, sino para los grandes malva
dos. El suplicio de los demás, ce
saba después del tiempo prescrito 
por los jueces del infierno. Nada 
manchado con el vicio entraba en 
el lugar del placer y de la paz: 
mas el infeliz que solo habla sido dé
b i l , cuyo corazón habia gemido 
con los remordimientos, no era 
desterrado de allí para siempre, y 
después de haber sufrido un cas
tigo justo y necesario, se le volvia 
á la tranquilidad y á la dicha. ^n<?«¿' 
6. Odis. 4. Pind. Fib. 1. el. Sí 
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ELISON. Héroe é hijo de Lícaon, 

que dio su nombre á nn rio y ciu
dad del Pelopoueso. Faus. 

ELLOPS, Hijo de Júpiter, que 
dio el nombre de Eílopia, á la isla 
de Eubea. 

ELOCUENCIA. (Iconol. ) Se la 
representa ya por una hermosa y 
joven ninfa, adornada de guirnaldas 
j coronada de perlas, teniendo el 
cetro en una mano, j en la otra un 
libro abierto, encima del cual haj 
on reíos de arena; ya bajo la for
ma de una muger grande y mages-
tuosa. La diadema que ciñe sos 
sienes indica su imperio sobre los 
espíritus. El rayo y las flores que 
tiene en la mano, dan á conocer la 
fuerza de la razón y el encanto del 
sentimiento que emplea con igual 
éxito. Tiene á sus pies el caduceo 
símbolo de la persuaclon. üüa co
lumna rostrata donde hay inscritos 
los nombres de Demóstenes y de Ci
cerón dá la idea de la tribuna de las 
liarengas. Algunas veces, cual Palas, 
se representa armada de pies á ca
beza, y con uno de sus brazos arre
mangado hasta el codo lanza ladrillos, 
emblema de una elocuencia austera 
y rápida como la de Demóstenes. 
Asi como Zenon á definido la Dialéc
tica, con un puño cerrado, y la elo
cuencia con una mano abierta, porque 
©ta última es popular y persuasiva, 
se la ha representado vestida como 
una matrona romana, cuyo aire es 
magestuoso y que tiene muchos l i 
bros á sus pies, con su mano iz
quierda cerrada y la derecha 
abierta. 

La elocuencia poética se representa 
por el símbolo de Orfeo, cuyos 
acentos melodiosos atraen y encade- ' 
nan á sus pies ios mas feroces anU 
oíales. Cada género de poesía tiene 
^na elocuencia que le es propia. 
Por esto Lamote ha procurado pre
sentarnos este cuadro alegórico: 
«Una augusta diadema ciñe su ca-
«beza; con una mano arroja rayos 
*7 con la otra siembra flores. Sus 
"cabellos, abandonados á los céfiros, 
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«ondean eon descuido sobre sus c9~ 
opaldas. Su vestido libre de toda 
«atadura, y que la adorna sin inco-
«modarla, brilla con colores mas 
«vivos y variados que aquellos coü 
«que Febo. pintá las nubes cuando 
«se regocija en ellas con todos sua 
«rayos: una multitud de genios re*-
« volotea á su rededbr, como mini*~ 
«tros. El uno está encargado del 
«magnífico coturno, que lleva coa 
«vana gloria: el otro se prueba rien-
«do el borceguí: otro con tm 
«atrevido soplo hace resonar la es*-
«trepitosa trompeta; mientras que 
«el otro hace suspirar tiernamente 
«la flauta pastoril.» La libre Elo
cuencia, oua en prosa. 

Puede también designarse ia elo
cuencia por Polimnia, ó por Hér*-
cules el Galo, de cuya boca salea 
cadenas de oro que van á cautivar 
é sus oyentes; ó por nn Mercurio 
teniendo un Caduceo. En el cuadro 
de la galería de Luxemburgo (hoy 
dia el Louvre), que representa la 
educación de Maria de Mediéis, este 
Mercurio, símbolo de la elocuencia, 
parece bajar del cielo, y ofrece á la 
vista de los inteligentes, uno de los 
mas sabios escorzos. 

ELOIDAS. Ninfas de Baco. 
ELONA. Ciudad de Grecia en la 

Perrebia, provincia de la Tesalia, 
situada al pie del monte Olimpo. 
Sus habitantes asistieron al sitio de 
Troya, lliad. 2. 

ELORA (Mit ind.) Lugar famo
so por las pagodas, donde la su
perstición atraia en tropas á los i n 
dios de Balagato. 

ELOSITAS. Piedra de la cual 
nada sabemos, sino que curaba de 
los dolores de cabeza al que la lle
vaba. 

ELPA. Hija del Ciclope Poli-
femo, robada por ülises. Los Les-
trigonios aliados de Polifemo se la-
devolvieron. Diod, {V. POUFEMO. ) 

ELPENOR. Uno de los compa
ñeros de ülises que Circe trans
formó en puercos. Habiendo reco
brado la forma humana, corrió tao 

64 



506 
precipitadameiite á juntarse con los 
otros que tnarchabau cou Ulises, 
que cajó de un lugar elevado y 
murió. Ond. trisl. L 5. Met. 4* 
Odís. 10 y I I . . 

ELPiDODpTES, el que dd es
peranza. Epit. de Apolo. Jntol. 

1 ELPIS. Nombre, bajo el cual 
los griegos j romanos honraban la 
esperanza. Tit. lw. 2, c. 25. {V-
ESPERANZA.},., 

2 — Saujio , que edificó en Sanaos 
pu templo & R&co boca ahierta,) dXn.-
áieudo, á flii suceso que refiere P l i -
UÍQ. Elegadp este Elpis ai Africa, 
encontró mi león que con la boca 
nhitírta paréela amenazarlo, y se 
subió á un árbol invocando á Baco. 
El león con Jja boca siempre abierta, 
v,iao con,paso lento á recostarse al 
.pie del fu bpl, pareciendo implorar 
la compasión de Elpis. Este alentán
dose bajó del árbol, y presentán
dole el animal su boca, Eipis le sa
có un hueso que le heria, y du
rante todo el tiempo que permane» 
ció la na^e sobre la costa, el agra
decido león no faltaba en llevarle 
algún pedazo de carne de venado. 

ELÜRO. Divinidad de los egip
cios. ( F . GATO. ) 

EL VINA. Sobrenombre de Ceres. 
ELYCES. Uno de los compañe

ros de/Fineo, muerto por Perseo. 
Met. 5. 

ELYMAüS. Sobrenombre de Jú
piter, de Eiymais, ciudad de Per-
sia, donde tenia un templo mag
nífico. 

ELYMANTíS. Sobrenombre de 
una diosa llamada Nancea, adorada 
entre los Elimeos en Sjria,la cual, los 
autores cout'unden ja con Diana, ya 
con Venus, ya por fin con M i 
nerva. 

ELYMNIO. Sobrenombre bajo 
el cual era adorado Neptuno en las 
islas de Eubea. 

£ L Y Al Q. Héroe siciliano (Eneid. 
5 ) , puede ser el mismo que Elimo. 

E.VIAGÜRIAS. Fiestas del Pelo-
poaeso, en las cuales los muchachos 
se azotaban eu el sepulcro de Pe-
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lops, hasta derramar sanare. B.. 
airna, sangre; konros, joven, ^m. 
espl. t. 2. 

EM.AGÜINGÜILLIEROS (Mit. 
ind.) Raza de gigantes servidores de 
Yamen, dios de la Muerte, encar
gados de atormentar los malvados 
en los infiernos. 

EMATIDAS. Las nueve hijas de 
Piero, rey de Emazia, 

E ¡VI AZI A. Comarca de la Mace-
douia, tomada por ios poetas por 
toda la Macedouia. Met. 5. Georg. 
i r i -

1 EMAZION. Hermano de Mem-
non, é hijo de Titon y la Aurora, 
que reinó en el pais llamado Ema-
zia de su nombre. Just. 7, c. 1. 

2 - Hijo de Titon y bandido fa
moso, degollaba á todos los que 
calan en sus manos, y fue muerto 
por Hercules. 

5—Rey de Etiopia. Remontando 
Hércules el Nilo, y llegando hasta 
Etiopia, Emazion le declaró la guer
ra, pero fué muerto por este héroe. 
Diod. Sic. 

4 — Uno de los que perecieron 
en el combate que se suscitó en ia 
corte de Cefeo, con ocasión del ca
samiento de Perseo con Andrómeda. 
Fué muerto por Gromis sobre el 
mismo altar. Jfáet. 5. 

5 —Guerrero muerto por Ligero. 
Eneid. L 9. 

6 — Padre de cierto Romo que 
según algunos autores fundó la ciu
dad de Roma. 

EMBARO. Nació en la isla de 
Pireo, y sacrificó á su hija para 
apaciguar la cólera de los dioses que 
habiau afligido la isla con una ter
rible hambre. 

EMRVSIO. Sobrenombre de Apo
lo, cuando los griegos le sacrifica
ban ames de embarcarse. 

EMENÉ La misma que Almene. 
{V. A l M K N E . ) 

EMERIONE. Uno de los héroes 
honrados eu ia Grecia. Banier. t. 6. 

EMETH. La primera deidad, des
pués de Noetarco ( V . ê te uom.), 
según ia teogonia de los filósofos 
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eclécticos. La dcfiuiau, la inteligen
cia divina que se conoce á si misma, 
de donde dimanan todas tas inteli
gencias, y qae las guia á todas eu 
so seno como en un abismo. Los 
egipcios poniaa á Eicton antes de 
Baieth: este era la primera idea 
ejemplar, y se le adoraba con el 
silencio. {F*. AMEM.) 

EMILIA. Hija de Eneas y La-
vinia. Algunos autores han creído 
que concibió secretamente á lío ma
lo del dios Marte. Flut. t. 1. 

EMÍLiA. LeJ del segundo con
sulado de Emilio Mamerco, eu el 
año de la República 392, imponia 
al pretor mas antiguo la obliga
ción de fijar cada año á los idus 
de Setiembre un clavo en el ca
pitolio , con cuya ceremonia creían 
los Rumanos detener los progresos 
de la peste y apartar las calamida
des. TU. Liv. 7. c. 5. 

EMIR. [Mit. mah.) Titulo de 
una dignidad entre ios Musulma
nes, aplicado á aquellos que pre
tenden descender de Mahoma , por 
su hija Fatima: Son considerados 
como pertenecientes al orden reli
gioso. Llevan todos un turbante 
de verdemar oscuro, color atri
buido á su profeta. Entre oíros 
privilegios tienen el de no poder 
ser insultados ni heridos, sin que 
el culpable no pague su crimen cou 
la maao derecha. Mas á fin de que 
esta libertad no degenere en licen
cia, tienen un general ó superior 
que ejerce sobre ellos derecho de 
vida y muerte. Entre los Emires 
bay pocos que puedan probar su 
descendencia. El superior se hace 
tanto menos diticii sobre este pun
to , en cuanto su consideración y 
su crédito crecen á proporción del 
número de sus subordinados; siendo 
este el motivo porque ha disminui
do el respeto que les tenían los mu
sulmanes. Ya no se teme el pe
garles, después de haber tomado la 
precaución de quitarles el turbante 
verde, y besarlo respetuosamente. 

£M1R-HADGI. ( MU. Mah.) T i -
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íulo que lleva eu T'uquia el con
ductor de los pelegriuos de la Me
ca. Este es ordinariamente el Bajá 
de Jerusaleu. 

EMMELÍA. Especie de danza 
griega , grave y seria, inventada 
por uno de ios compañeros de Ba-
co, en la conquista de las ludias. 

EMO. Rey y su muger R'aodo-
pe, fueron transformados eu mon
tañas por haber tomado los nom
bres de Júpiter y de Juno. 

EMOGARES, el qae ama la 
sangre. Epit. de Marte. R. aima, 
sangre; chai rein regocijarse. 

EMOL. Genio invocado por los 
Basilidíos. 

EMOLO. ( F . EUMOLO. ; 
1 EMON. Padre de Laertes que 

Homero llama Emonides. 
2 —Hombre que habiendo con

cebido una pasión criminal por su 
hija, fue transformado en monte. 

3 — (Z^. HEMOIÍ. ) 
4 — Uno de los cincuenta hijos 

de Licaou, rey de Arcadia. 
EMONIA. La Tesalia asi llama

da por los poetas, del nombre de 
Emou uno de sus reyes. Era cé
lebre por la magia que Ovidio lla
ma cemonicB artes. El mismo poeta 
espresa la constelación de Sagita
rio por cemonii arcus porque Chi-
ron había vivido en la Tesalia, y 
Jason por cemonius juvenis. 

EMONIDES. Sacerdote de Apo
lo y de Diana del partido de los 
Latinos, muerto por Eneas. Eneid. 
10. 

EMPANDA. Diosa protectora da 
las villas y aldeas, como á luga
res abiertos, patentes. Varron la 
confunde con Cores, y hace derivar 
su nombre de vane dando. 

EMPLOCIAS. Fiesta ateniense eu 
la cual las mu ge res iban con los 
cabellos trenzados. R. emploke, en-
lazamiento, de plekein, entrelazar. 
Ant. espl. t. 2. 

EMPOLLO. Sobrenombre de Mer
curio , protector de los comercian
tes y taberneros. 

EMPUSA. Espectro que Hecates 
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euviaba á los homljres para espan
tarlos. Era este una fantasma ma-
geril, que no tenia mas que un 
pie, ó un pie de cobre y otro de 
pato, y que siempre tomaba las 
ligaras mas feas. El modo de con
jurar este espectro era decirle i n 
jurias. ( F . LAMIAS.̂  

EMULACION. Uno de los h i 
jos de la Noehe y el Erebo y se-
ĝun otros de la diosa Stigía, fue el 

primero que llegó al lado de Jú
piter para socorrerle contra ios Gi
gantes, con su madre y sus her
manas, la Victoria •, el Poder y la 
Fuerza. (Iconol. J Hipa la ha des
crito con una trompeta, símbolo 
del deseo de hacerse celebre con 
la fama; una corona de encina, 
premio de las acciones virtuosas, 
ciñe sus sienes, y en sus manos ha 
puesto una palma, emblema de la 
gloria. Cochin la pinta lanzándose 
sobre las recompensas que ve en 
una nube; y á sus pies dos gallos 
riñeudo. 

EMYLO. Hijo de Ascague , del 
cual pretendía decender la familia 
patricia de los Emilios. 

ENA. Templo de Media, cuyas 
riquezas fueron robadas por An-
tioco el Grande. Rollin. Hist. Ant. 
t . 4-

ENACHSIS, vaquera. Diosa ma
lee hora, temida muy singularmente 
,de ios Yakonts. Incomoda las vacas, 
les envía enfermedades, y hace pe
recer los becerros. Los que tie
nen rebaños la honran á menudo 
•con sacrificios á íin de tenerla pro
picia. 

ENAGOMO. Sobrenombre de 
Mercurio, honrado en Olimpia co
mo dios de ios atletas. 

ENANOS. Especie de criaturas 
formadas del cuerpo del gigante 
Ymo, esto es , del polvo de la tier
ra. Al principio no eran mas que 
gusanos pero después por orden 
•de los dioses participaron de la ra-
ÍQW y de la figura humana, ha
bitando sin embargo siempre entre 
la tierra y las rocas. Monsogueio 
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y Dyrino fueron los de mayor nom
bradla. Algunos han creido reco
nocer en esta filiación poco lison-
gera, los japoneses y los hombres 
dedicados á las artes y á los ofi
cios que la bárbara preocupación 
de un pueblo guerrero hacia mi
rar como la ocupación esclusiva de 
los cobardes y esclavos. Sin duda es 
necesario hacer remontar á esta anti
gua tradición céltica el papel y el 
carácter que desempeñaban los ena
nos en nuestros antiguos roman
ces. 

ENARETE. Hija de Deiraaco y 
muger de Eolo. 

EN A RIA. Isla del golfo de 
zol, recibió su nombre de Eneas por 
haber abordado en ella cuando via
jaba para el Lacio. Tit. cliv. L 40< 
t. 4-

ENARSFORO. Hijo de Hippo-
coonte siendo aun niño quiso ro
bar á Helena. 

ENGADD1RES. Nombre que da
ban los Cartagineses, á aquellos 
de sus sacerdotes que servían á los 
dioses Abadirs. Ant. esp. t. 2. {F. 
ABADDIR.) 

ENCANTADOR. Llamase por 
otro nombre el Italiano, y es un 
insecto que da saltos. Gomo tiene 
las piernas muy largas , y pone al
gunas veces las delanteras una so
bre otra^ teniéndose casi derecho 
con las dos restantes, esta actitud 
piadosa que imita entonces á la que 
hacemos cuando juntarnos las ma
nos, ha bastado para hacer creer 
que es un insecto devoto (Reaumur. 
Mem. 1, ¿. 1, /?. 19) y que ruega 
á Dios. El pueblo de Pro venza le 
llama también Prega Dion, y está 
en la creencia que este insecto tie
ne el don de la adivinación é in
dica los caminos al que se los pide, 
porque estiende á menudo sus pa
tas delanteras ya á la derecha ya á 
la izquierda. De este modo el Pre-
ga-Dion, es mirado como un insec
to casi sagrado y no se le hace el 
menor daño. Valmont. de Bomare. 

ENCANTO. Esta palabra debe 
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tomarse eu dos seaticlos: 1.0 Signi
fica las palabras y ceremonias de 
que usaban los magos para invocar 
los genios, hacer maleficios, ó en
gallar la sencUiez del pueblo. Esta 
palabra deriva del latin in , y canto, 
cauto en contra ó en favor, sea que 
en la antigüedad ios magos acos
tumbrasen cantar sus exorcismos, 
gea que estuviesen estos concebidos 
as verso: de aquí vino carmina de 
cuja palabra hemos hecho encanto* 
g.0 Indica el modo de curar los en
fermos, sea por medio de amuletos, 
talismanes, filacteres, piedras pre
ciosas que se llevan encima,- sea por 
medio de preparaciones supersticio-
eas, elementos etc. Ammou, l íe r -
mes, Zoroastro, pasan entre los an
tiguos por autores de esta practica 
medicinal, que Hipócrates entre ios 
griegos, y Asclepiades entre los ro
manos, hicieron ceder á las luces 
de la razón y de la csperiencia. 

1 ENCANTO. Poder ó carácter 
mágico, por medio del cual, se su-
poue que ios hechiceros, hacen coa 
•ei ausiiio del demonio, cosas mara
villosas, y muy superiores á las 
fuerzas de la naturaleza. Esta pala
bra viene del latin Carmen, porque 
las conjuraciones y fórmulas de ios 
magos estaban concebidas, eu verso. 
Se cuentan entre los encantos ios fi
lacteres-, las ataduras, los maleficios, 
y todo lo que el vulgo llama suerte. 
Tal era el fatal tizón á cuya dura
ción estaba unida la de ios dias de 
Meieagro; tales ios maleficios de 
Pisón, hallados debajo tierra y eu 
los muros., dice Tácito, y que cau
saron la muerte de Germánico. 

2 — Del amor (Iconol.J Este em
blema sacado de una medalla an
tigua, representa á Venus ó la dio
sa dé la hermosura , desnuda , ala
da, tocando el arpa, mientras que 
su hijo la presenta una cabeza de 
muñeco. 

1 ENCELADO. Gigante temible, 
bijo del Tártaro ó de Titano y de 
ia Tierra. Viendo que los dioses sa
lían vencedores, huia, cuando M i -
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nerva le detuvo, oponiéndole la 
Sicilia, y Júpiter le cubrió con el 
enorme peso del Etna. Los fuegos 
que lanza aquel volcan son el alien
to abrasado de este monstruo: cuando 
se revuelve hace estremecer la Si
cilia, y un denso humo oscurece 
el aire de su alrededor. Eneid. 3. 

TYFON.) 
2 — Uno de los cincuenta hijos 

de Egipto, muerto la primera no» 
che de sus bodas por Amymona, 
Danaida. 

ENGENIAS. Eiestas célebres que 
ge hacian eu la dedicación de un 
templo, etc. Consislian en danzas y 
festines cujos asistentes iban coro
nados de flores. I I . Raines, nuevo* 

EN Gil ELE AS. Ciudad de liiría 
cerca de la cual C adra o y Ilermio-
ne fueron transformados en ser
pientes. 

ENCINA. Arbol consagrado á Jú
piter; y por lo mismo cuando caia 
un rayo en una encina, este suceso 
era de mal agüero. Estaba también 
consagrado á Rea ó á Cibeles. Los 
galos íeniau tan grande veneración 
á este árbol, que por decirio asi, 
hacian de éi en un mismo tiempo, 
su templo y su dios. La estatua de 
su Júpiter, dice Máximo ele Tiro-, 
consistía en una encina muy alta. 
Es el símbolo de la fuerza: asi los 
poetas han dicho que la clava de 
Hércules era de encina, Mem. de 
laJcad. de Inscrip. i. 5. (F'. FUERZA) 

ENELAERiS. Mesa sobre la cual 
se ponia la víctima para observar 
las entrañas y sacar de ellas las 
adivinaciones. R. amulare > servir. 
Jnt. espl. t. 5 f r. ANCLABRIA. ̂  

ENCLYSEO. Dios particular de 
Gaza en la Palestina. 

ENDAiTIA. Sobrenombre bajo el 
cual adoraban los megarios á M i 
nerva, porque se habla transforma
do eu cuervo marino { aithya), pa
ra llevar sobre sus alas á Cecrops á 
Megara. 

ENDENDROS. Sobrenombre de 
Júpiter. 

EXDOGO. Ateniense, discípulo 
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de Dédalo, y casi tan hábil como 

, el caal fue fiel á su maestro eu 
su desgracia, j le siguió por todas 
partes. La Minerva sentada en la 
cindadela de Atenas, era obra de 
este artista. Faus. 

ENBORA. Una de las siete h i 
jas de Atlas y de Ethra. Era una 
de las Hyades. 

EÍNDOVELÍGO. Deidad de los 
antiguos Españoles, que la adora
ban junto con Hércules, bajo el t í 
tulo de dioses tutelares. Se le cree 
eí mismo que Marte. Otros dicen 
que era el Cupido de los Españoles. 
Se han encontrado en España mo
chas inscripciones, que prueban que 
este culto estaba alli muj esten
dido. 

EJNWtOMIS. Calzado de Diana, 
á propósito para correr, j adopta
do por los que corrían eu los jue
gos públicos. R. dremo , yo corro. 
Mein, de la Acad. de Inscrip. t. 
3. 

ENDYMATIAS. Danzas arcadia-
nas que se bailaban a! son de cier
tos sonidos compuestos de la llanta. 
Los danzantes iban vestidos. R. dy-
nein, vestirse. Ibid. t. 10. 

ENDYMION. Fue hijo de Etlio 
y de Chalyce, y nieto de Júpiter, 
que lo admitió en el cielo: mas 
habiendo faltado al respeto que se 
debía á Juno, fue condenado á un 
sueño perpetuo, ó según otros de 
treinta años. Algunos escritores re
fieren que habiéndole Júpiter de
jado la elección de pedir lo que 
mas estimase, pidió el poder dor
mir siempre, sin estar sugeto ni á 
las incomodidades de la vejez, ni 
á la muerte. Se dice que duran
te este sueño, prendada la luna 
de su hermosura, venia á visitarle 
todas las noches en una cueva del 
monte Latraos, y tuvo de él cin
cuenta hijas y un hijo llamado Eto-
lo: después de lo cual Eudimion 
fué admitido otra vez en el Olim
po. Algunos mitólogos sacan el or i 
gen de esta fábula de la Neome
nia, fiesta egipcia, en la cual se 
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celebraba eljanliguo estado de la 
humanidad. Para este objeto se es
cogía una gruta apartada, en la 
cual se poniá un Isis con su me
dia luna, y á su lado un Homs 
dormido, para indicar el reposo y la 
seguridad de que gozaban enton
ces los mortales. Esta figura se lla
maba Endymion ó la gruta de la 
representación. Según otros Endi-
rnion íuó, no nn pastor de Caria, 
sino el duodécimo rey de Elida. 
Arrojado de su trono, se retiró al 
monte Latmos, donde el estudio que 
hizo de los cuerpos celestes, dio 
margen á la fábula de Diana. (Paus. 
5, c U l. 6, c. 20. Cic Tuse. I . Pro-
per. 2, 15. Teocr. 5. Juv. 10.) En
dymion ha sido objeto muchas ve
ces de ios pintores y poetas: mas 
entre ios primeros, dudo que algu
no lo haya pintado tan poéticamen
te como M. Gírodet, cuyos talentos 
han justificado este ensayo de la ma
yor períéccion. Endimyon casi des
nudo, y de una hermosura ideal, 
duerme en un bosque; el Amor 
disfrazado de Céfiro, pero que á 
pesar de su disfraz se deja cono
cer por sos alas de mariposa y 
por su aire maligno, aparta las 
ramas, y por el intervalo que de
ja abierto viene un rayo de luna 
donde respira todo el calor de la 
pasión, á estinguirse sobre la boca 
del hermoso dormido. El reflejo 
de la luna, y el color de los objetos 
y del cuerpo del mismo Endymion, 
no dejan ninguna duda sobre la 
hora de la noche en que pasa ¡a 
acción, y sobre la presencia de 
la diosa. 

Según un poeta griego, Endy
mion fue tambieiv muy amado del 
dios del sueño, quien, para tener 
el placer de ver siempre sus her
mosos ojos, le hacia dormir con 
estos abiertos. 

EiNA. Ciudad de Macedonía, cer
ca del golfo Termaico, hoy día 
Moncastro, en ia Turquía Euro
pea, que debió su fundación y nom
bre á Eneas, eu la cual dejaba 
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todos los que uo pocliau suportar 
las fatigas de la navegación. 

ENEADES. Dos Trojanos, lla
mados asi del nombre de Eneas 
su rey, y algunas veces los roma
nos porque preteudiau descender 
de los Trojanos. Firg. 

ENEAS, ENEÍS. Sobrenombre 
de Venus tomado de su hijo Eneas. 

ENEAS. Descendiente de los re-
jes de Troya, era hijo de Auqui-
ses y de Venus, y nieto de As-
saraco. Educado por el famoso Ghi-
ron, que formó la mayor parte 
de los grandes hombres de- aquel 
tiempo, Eneas aprendió de él to
dos ios ejercicios que pueden con
tribuir á la formación da un hdroe. 
Concluidas las ieccioues con este 
hábil maestro, casó con Creusa, 
hija de Priarno. Cuando Paris ro
bó á Helena, Eneas preveyó las tristes 
consecuencias de esta violación de la 
hospitalidad y aconsejó que se restu-
toyese aquella que debia causar la 
ruina de su patria. Aunque desaprobó 
la guerra combatió con valor. Home
ro solo cita á Héctor que lo aventa
jase entre los troyanos; y á pesar de 
la prevención que tiene en favor de 
su pais, dice que se atrevió á medir 
su espada con las de Aquiles y Dio-
raedes bien que sino huyó fué por la 
protección de Apolo y de Venus. En 
la noche en que Troya sucumbió sos
tuvo algunos combates en las calles de 
la ciudad; pero demasiado débil pa
ra resistir al número de ms enemi
gos, cargó sobre sus espaldas á su 
padre Anquises, con sus dioses Pe
nates, llevando á su hijo Ascanio 
por la mano, y se retiró al monte 
Ida con ios que pudo reunir de sus 
troyanos. En este momento perdió 
su esposa Creusa, que poco tiempo 
después le reveló que habia sido ro
bada por Cibeles. Construyó una 
armada de veinte naves, y costean
do la Tracia, y parte de la Grecia, 
arribó á Epiro, donde encontró á 
Heleno, que le predijo los destinos 
9ue le estaban reservados. Después 
ae haber sufrido varias tempestades? 
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llegó al Africa, y fue recibido en 
Cartago por Dido, á la cual Venus 
dispuso en su favor. Amado de esta 
princesa, el héroe se entregó por 
algún tiempo á las delicias del amon 
pero Mercurio vino á librarle de 
este lazo que habia tendido á su 
gloria el rencor de Juno, y desde 
la Sicilia, donde le llamaba la ce
lebración de los juegos fúnebres en 
honor de su padre Anquises, muer
to en esta isla el ano precedente, 
llegó á Italia, consultó la Sibila, 
bajó á los infiernos, vió en los Cam-
pos-Eliseos los héroes troyanos y á 
su padre, del cual supo su destino, 
y el de su posteridad. Vuelto de los 
infiernos, puso su campamento á las 
orillas del Tibre, donde Cibeles 
transformó sus naves en ninfas. Al l i , 
el cumplimiento de dos oráculos le 
advirtió que hablan terminado sus 
correrías. El primero fue la necesi
dad de comer las tablas, anuncia
das por la predicción da las Har
pías; y el segundo, la aparición de 
una jabalina que parió treinta pe-
queñitos, cuyo número designaba 
la duración de la ciudad que los 
dioses le mandaban que edificase. 
Latino prevenido por un oráculo, 
acogió benignamente al héroe es-
trangero, mas la violencia de Tur
no , rompió la paz que acababa de 
jurarse y arrastró al viejo monarca á 
una guerra que terminó con la muerte 
del mismo Turno. ¿Eneas después de 
haberle muerto en singular combate, 
casó con Lavinia bija de Latino, y fun
dóla ciudad de Lavinium que los ro
manos miraban como cuna de su im
perio. Después de cuatro años de 
un reinado pacífico, los rutulos, 
aliados con los etrurios, empezaron 
otra vez la guerra. Dióse una san
grienta batalla, después de la cual 
desapareció Eneas, ahogado según 
se dice en el Numico á la edad de 
treinta y ocho años: pero no 
pareciendo este fin demasiado no
ble, se esparció el rumor de que 
Venus lo habia subido al cielo des
pués de haber lavado su cuerpo ea 
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'as aguas del rio. Se le erigió un 
sepulcro eu las orillas del Naraico, 
y los romanos le honraron bajo el 
nombre de Júpiter Indigeta. Eneid. 
Ta. Liv. I . 

Pocos personages hay de los 
tiempos heroicos, sobre el cual 
sean mas contradictorias las re
laciones. Los unos fundados en un 
pasage de Homeroaseguran que 
Eneas se quedó en Frigia. Otros 
dicen que fue hecho prisionero 
por P j r ro , j después de su muerte 
pasa á Macedonia. Hay quien pre
tende que Eneas estaba ausente en 
la época de la toma de Troja, por 
que Priamo le había enviado con 
tropas á Italia. Otros suponen que 
mal contento de Priamo entregó 
Troya por traición, y debió su sal
vación á esta perfidia, lo que no 
parece convenir con otra tradición, 
según la cual, Eneas cargado con 
m. padre y sus dioses, causó tan
ta admiración á los griegos que 
respetaron su piedad y le dejaron 
escapar. Según algunos murió en 
Tracia ó en Arcadia. Tryphyodo-
ro , dice que fué transportado por 
Venus por los aires, hasta Italia, 
y otros autores escriben que fué 
muerto por Turno. 

En una medalla de Julio Cesar, 
se vé á Eueas desnudo y caminan
do apresuradamente. Lleva en la 
mano derecha el Paladión, y en 
la izquierda á Anquises, el cual 
sentado sobre su brazo y ves
tido con una toga, lleva sus dio
ses penates. En las medallas de 
Augusto, Eneas lleva á Anquises 
y una caja en la cual hay según 
parece los vasos sagrados y tiene 
con la mano derecha á Ascanio, y 
con la izquierda á Mercurio, que 
le conduce, caminando detras de 
él su esposa Creusa. Iliad. 5. Hom. 
Hymn. ín. Ven. Jpolod. 5, c. 12 
Diod. 3. Paus. 2. c. 35, l. 3, c. 22; 
/. 17, c. 25. Plut. in Romul. et Co-
riol. Val. Max. 1, c. 8. Flor. 1. c. 
1. Dictys. Cret. 5. Dares Phryg. 6. 
Dion. Hcd. I , c. 11. Estrah. 13. Tiu 
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Liv. \ , c. 1. Eneid. Aur. Vict. Pro
pero. 4- Eleg. 1. Ovid. Met. 14. Tris A 

^ ENEI AGRI. Llanuras de Calido-' 
nía llamadas asi de Eneas rey del paig 

^ ENEIDA. Una de las trib us Ate-
mensas cuyo uombre tomaron del 
mismo Eneas, v. Enoe, \ . 

ENELDES. Nombre patronímico 
de Ascanio hijo de Eueas. Eneid. 9. 

-ENEIS. Ninfa que tuvo d e Jú
piter el dios Pan. 

ENELÍAXIS. Fiesta griega en 
honor de Euyalio, el mismo Marte, 
ó según otros uno de sus ministros. 

ENENCIO, ENANCIO, ó EVEN
CIO. (Mit. S ir . ) Uno de los dio
ses de los Fenicios. 

1 ENEO. Hijo de Partaon y de 
Eurytes de la familia de los Eo-
lidas rey de Galidonia, casó en 
primeras nupcias con Altea de la 
cual tuvo muchos hijos, los mas 
celebres fueron Meleagro y Deja-
nira ^ V . estos nom.) De su se
gunda muger llamada Peribea na
ció Tideo, padre de Diomedes. En 
su vejez fue Eneo destronado por 
los hijos de Agrio y restablecido 
por su nieto : pero abandonó lúe* 
go voluntariamente la administra
ción á su yerno Audremon, para 
retirarse á Argos, donde Diome
des le tributó todos los honores 
posibles, como á su abuelo pater
no; y para honrar su memoria, 
quiso que el lugar donde murió se1 
llamase Eneo. Se dice que habien
do Baco, visitado á Eneo, este 
principe le permitió la compañía 
de Althea; que Dejanira nació de 
este comercio; que Baco recompen
só á Eneo, permitiéndole dar su 
nombre al vino, y que por esto los 
Griegos llamaban á este licor oí-
nos. Met. 8. Hyg. f. 129. Jpolod. 
1, c 8. Iliad. 9. Diod. 4- Paus. 2. c 
25. (V. ALTEO, DIOMEDES, TYDEA, etc.) 

2 —• Hijo de Cefalo y de Procris; 
reynó en la Focida después de la 
muerte de su abuelo Deioneo. Sa 
nie r ^ t. 6 , 8. 

3—Hijo natural de Pandion, y 
uno de los héroes déla Grecia. Paus. 



4 —Principe cuyo copero, que no 
le servia bien, fue' muerto por Her-
ca les de u n soJo golpe d e dedo e u 

la cabeza. 
g__Hijo de Egipto y de la Gor-

jona. 
ENERGIAL DEL LENGUAGE. 

(IconoL ) Los Egipcios la represen
taban por una estatua d e Mercurio, 
dios d e l a elocuencia, cuyas alas y 
caduceo significan la rapidez y po
d e r d e l a palabra, y cuyos pies 
se unden e n ( u n cubo q u e le sirve 
de base, para denotar q u e la soli
dez del discurso, es, mas q u e todo, 
l o que constituye la elocuencia. 

ENESIMO. Hijo d e Hippocoon, 
muerto por e l javali de Galidonia. 
Met. 8. 

EiNESIO, ó ENESIOS. Sobrenom
bre d e Júpiter tomado del monte 
Euo e n Ce talo ni a, donde tenia un 
templo célebre. 

ENETA. Hija de Eusoro y ma
dre d e Clzico hijo de Eneas. 

ENETO. Hijo de Deion y d e 
Diomedea, bija de Xuío. 

ENEUS. Hijo de Ceneo, Argo-
15 3. Ut t cí 

ENGASTRIM ANDRES. Adivinos, 
cuyos vientres proféticos pronuncia
ban oráculos. R. en, eu; gasler, 
•vientre. 

EEGASTRÍMYTES. Sacerdotizas 
de Apolo, que respondían sus orá
culos sin menear los labios. Los ven-
triloquius d e nuestros días nos dan 
una idea suficiente de ello. 

ENGONASÍ, arrodillado. {V. 
INGESICULA. ) 

E.XGYEO. Uno de los generales 
de liadamaato, que le dio la isla de 
Girno. 

ENGYO. Ciudad de Sicilia, cd-
lebre por u n templo magnífico de
dicado á l a madre de los dioses. 

ENHODÍA Y ENHODIO. Sobre
nombres d e Hecata y d e Mercurio, 
tomados d e l uso d e erigir piedras 
cuadradas c o n a n a cabeza d e algu-
no d e estos dioses encima, y e n la 
cual se v e i a l a indicación d e los ca-
Bi ioos ó de las calles, ó d e haber 
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sido encontrada Hecata por Inaco 
eu un camino. R. codos, camino. 
Los Cololbnios se distinguían ea 
adorar á Hecata bajo este sobre
nombre, y le sacrificaban por la 
noche un perro negro. 

ENHOLMIS. Sacerdotiza de Apo
lo eu Delfos, que estaba sentada so
bre una trípode llamada olmos; 
de 

ENHOLMOS. Sobrenombre de 
Apolo. 

ENÍA. Una de las doce hijas de 
Asopo y de Methona. 

ENIDES. Meleagro y en general 
ios descendientes de Ene'o. Met. 8. 

ENIO. Peonio muerto por Aqui-
les. Iliad. 

ENIOPEO. Escudero de Héctor, 
muerto por Diomedes. Iliad. 8. R. 
henia, riendas; pozo, yo hago. 

ENIOQUE. Nodriza de Medea. 
ENIOS. Pueblos de Grecia, que 

fueron al sitio de Troya, bajo la 
conducta de Gyneco. Iliad. 2. 

EN1PEO. Rio del Peloponeso en 
la Elida, del cual se enamoró Tiro, 
hija de Salmoneo, rey del país. 
Neptuno que la amaba tomó la for
ma de este rio para engañarla, y 
tuvo de ella á Pelias y Neleo. Se
gún otros Enlpeo era un pastor que 
se transformó eu rio para sorpren
der á Tiro. Viendo esta ninfa sus 
aguas en estremo puras, quizo ba
ñarse en él , del cual tuvo dos hijos 
Pelias y Neleo. Odis. 11. 

ENISPE. Ciudad de Arcadia, cu
yos habitantes fueroa al sitio de 
Troya. Iliad. 2. 
- ENISTERÍAS. Fiesta que cele
braban en Atenas los jóvenes cer
canos á la adolescencia, antes de 
hacerse cortar por primera vez 
la barba y ios cabellos. Llevaban 
cierta medida de vino al templo de 
Hércules, y hacían libaciones, ofre
ciendo de beber á los asistentes. R. 
oinos, vino. Ant. espl. t. 2. 

ENNA. Ciudad situada en una 
altura en medio de la Sicilia, lo 
que le hizo dar el sobrenombre de 
Sicilice Umbilicus. Cic Verr. Las 
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praderas de las cercan as, cortadas 
por arrojuelos, adornadas de bos
ques, siempre verdes j olorosos pasa
ban por ana morada querida de Ca
res. Su hija Libera , ó Proserpiua 
fue robada eu estas amenas campi
ñas. Se enseñaba aun eu aquellos con
tornos, una abertura subterránea, 
vuelta hácia el norte, por donde 
se auguraba que Pluton habia vuel
to con su presa al infierno. Claud. 
de Rapt. Pros. 

ENNEA. Sobrenombre de Ceres, 
tomado de Euna, donde esta diosa 
tenia un magnífico templo. 

ENNÍO. Sobrenombre de Mer
curio en la isla de Quio. 

ENNOMO. Capitán misio, y sa
bio auguro, que á pesar de su arte 
no supo librarse de ios golpes de 
Aquiles, quien le mató en las 
orillas del Xanto. Iliad. 2. 

ENNOSlüEO. Sobrenombre de 
Neptuno. R. enoo, yo conmuevo; y 
gaia, la tierra. Jw. Sat. 1\0. 

ENO. Una de las hijas de Anio, 
rey de Délos, j de Dorippa, la 
cual tenia la facultad de transfor
mar todas las cosas en vino. Fué 
transformada eu paloma, juntamen
te con sus hermanas. (f7. Amo.) I . 

ENO. { F . ONCO.) 
ENOATIS. Sobrenombre de Dia

na de un templo que Preto le eri
gió cerca de Enoe, pueblo de la 
Argolida , donde fué enterrado 
Eneo, rey de Calidonia. Paus, 

1 ENOE. Hermana de Epoco, 
que dio su nombre á una población 
del Atica. Paus. 

2 — üeina de los pigmeos, céle
bre por su crueldad, y transforma
da en grulla. Banier. t. 8. { F . 
MOPSO. ) 

5 — Una de las ninfas, que según 
los arcadios, hablan educado al jo
ven Júpiter. 

ENOFOR1AS. Fiesta que los 
egipcios celebraban en tiempo de 
los Ptolomeos se llamaba asi porque 
los que debian aistir en ella lleva
ban eu la mano botellas de vino. 
Banier. / . I . 

ENO 
ENO.VIANGiA. A 

dsvinacion m i p 
se hacia por medio del vino, ya 
fuese observando su color, ya iio_ 
taudo las mas pequeñas circunstan
cias en el acto de beberlo, para sa
car varios presajios. Los persas eran 
los que mas usaban de esta clase de 
adivinación. Eneid. 

I ENOMAO. Uno de los capita-
nes griegos muerto por Héctor en 
el sitio de Troya. 

2—Capitán troyano muerto por 
Idomeneo en el mismo asedio. Iliad. 
13. 

3 — Rey de Pisa hijo de Marte y 
de Harpioa, ó según Pausanias de 
Alxione, fué padre de una hija cé
lebre por su hermosura llamada Hi-
podamia. Hahiéndole predicho uu 
oráculo que seria- muerto por su 
yerno, ó que perecería cuando su 
hija se casase, determinó condenarla 
al celibato perpetuo. Para libertaría 
de la multitud de pretendientes les 
propuso una condición harto cruel; 
esto es, que prometía la mano de 
la princesa al que le aventajase en 
la carrera, añadiendo que daria la 
muerte á todos los que se quedasen 
atrás. El amante debia ser el pri
mero en correr, persiguiéndole el 
rey con espada en mano. Pindaro y 
Pausanias, (1. 5, c. 17; l . 6. c. 11.) 
nombran á quince á quienes les cos
tó la vida; á saber, Marmax, A l -
cato, Eurialo, Euriraaco, Capeto, 
Lasio, Acrias, Chalcodouio, Licur
go , Tricolouo, Prias, Aristoraaco, 
Eolio, Euntro y Chrouio. Eoomáo, 
para rendirles los honores, se con
tentaba en hacerles enterrar los 
unos después de los otros en una 
emiueocia, después de esto nadie se 
atrevía á comparecer, hasta que 
Mirti lo, ganado por Pelops, partió 
el carro del rey en dos partes y 
volvió á juntarlo de modo que no 
se notaba la mas pequeña fractura. 
El carro se rompió Euomáo murió 
de la caida y Pelops casó con Hi-
podamia. Seguu Diodoro (1. 4-) 
Mirtilo se contentó en proporcionar 
á Pelops, el medio para llegar al 



templo de Neptuno primero qae 
Euoaiáo quien crejeudo cumplido, 
lo que dijo el oráculo, se dio la 
muerte. Hyg. Jpolod. 2. c 4-
Jpolon. Rhod. 1. Diod. Sic. [ F . 
HlPODAMIA, i V I l R T I L O , P E L 0 P 3 . ) 

£ — Filósofo y orador griego que 
resentido de haber sido engañado 
varias veces por el oráculo de Del-
fos, formó una colección de sus 
falsedades. 

ENONE. Sobrenombre de la isla 
de Egiua. Herod, 8. c. zí^-

2 — Una de las queridas de Jú
piter, madre de Eaco. 

5 — Hija del rio Gebreues en F r i -
jia y tiiní'a del monte Ida. Fue 
muy amada de Apolo, quien que
riendo premiar sus favores le con
cedió el don de conocer lo veni
dero j la propiedad de las plan
tas. En la época en que París se 
hallaba en el monte Ida reduci
do á la condición de pastor, se 
hizo amar de Euone de la cual 
tuvo un hijo. ( V. ComiíTO. ) Cuando 
Euone descubrió el proyecto del viage 
de Paris á la Grecia probó en vano 
separarle de esta idea y le predi
jo todas las desgracias que debian 
acaecerle, añadiéndole, que llegaria 
el dia en que se verla herido mor-
taimente; que entonces se acorda
ría de Euone y que buscaría su 
socorro aunque sin fruto. Eu efec
to, herida París por Filoctetes en 
el sitio de Troya se hizo trans
portar al monte Ida, en la ca
sa de Euone; la cual á pesar de 
la infidelidad de su amante, empleó 
todo su arte para curarle, pero sin 
efecto, pues que la flecha de Her
cules, que le había herido, esta
ba emponzoñada. París espiró en 
los brazos de Enone lleno de ar
repentí miento. Canoue en Fozio 
cnenta que el mensagero que He-
vo la noticia á Euone de que Pa-
ris venia á implorar el socorro de 
Su arte, fue despedido bruscamen
te con esta esclamacion dictada por 
0̂s zelos, que vaya d hacerse cu

rar por Helena. Sin embargo un 
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rasgo de ternura desmintió su es-
presiou ; corrió desde luego pa
ra curar á su infiel amante, pero 
llegó demasiado tarde, pues que la res • 
puesta que le había dado ya. el mensa
gero, le sorprendió hasta tai pun
to que espiró inmediatamente. Lo 
primero que hizo Enone al llegar, 
fue quitar la vida de una pedra
da al mensagero, por haberse atre
vido á decirle que ella era la cau
sa de la muerte de su esposo. Lue
go abrazó tiernamente el cuerpo 
helado de Paris y después se aho
gó con su ceñidor. Dictys de Creta 
refiere su muerte de diferente mo
do. Habiendo espirado Paris, sus 
parientes mandaron su cadáver á 
Euone para que cuidase de ha
cerle ios fúnebres honores, pero 
que le causó tal sorpresa aquel es
pectáculo que perdió el uso de la 
razón, se dejó consumir de dolor 
y fue enterrada con París. Final
mente Quinto Galabro supone que 
Enone trató á su marido con la 
mayor inhumanidad cuando pros
ternado á sus pies, exalando los ú l 
timos saspiros, imploraba su socor
ro pidiéndole perdón; pero que des
pués de su muerte fue tal el sen
timiento de Enone, que se arrojó 
á la Pira y se quemó con el cuer
po de París. Mem. de la Acad, de 
Jnsc. t. 14. 

EINOPE. Hija de Epopéo, Nep
tuno la hizo madre de Magareo. 

ENOPÉO. Rey de la isla de 
Quio. Mandó sacar los ojos á Orion, 
quien había seducido á su hija, y 
se ocultó debajo tierra para subs
traerse á su venganza. Paus. 7. c 
4. ( F . ORIOJÍ. ; 

EVOPO. Giudad del Pelopone-
so, que Homero coloca cerca del 
territorio de Pilos, y cuyos ha
bitantes dice que eran ricos en ga
nados, lliad. 9. 

ENOPiO. Antiguo nombre de la 
isla de Egina. Met. 7. 

ENOPION. Hijo de Tesdo y dé 
Ariadna. (Plut. in Thes.) El poe
ta Ion le supone fundador de Quio. 
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Ratlamante le devolvió; esta isla de 
qoe había sido despojado. Algunos 
le creen hijo de Baco y sou de opi
nión que el fué quien introdujo 
el uso del vino entre los hombres. 
Esta idea se fundaba al parecer 
en su nombre, i?, piein. beber Diod. 
Sic. 

1 ENOPS. Padre de Heleno, uno 
de los capitanes griegos que murie
ron en el asedio de Troya, /liad. 5., 

2—-Padre de • Liodo venido de 
Itaca. Odis. 21. ( F . LIODO. j 

1 ENOPS. Pastor que apacen-t 
tando sus ganados sobre las orillas 
del Satuion, tuvo de la ninfa Neis; 
un hijo llamado Sataio. //faíi. 14* 

2 —• Padre de Testor,; uno dé los 
capitanes tróvanos que murieron 
á los golpes de Patroclo. Iliad.-16. 

5 — Padre de Gilíomedeo, que 
Néstor venció en el combate del 
cesto. Iliad. 23. », { i 

ENOPTROMANCÍÁ•. Especie de 
adivinación por un espejo mágico 
que mostraba los sucesos venide
ros y pasados, hasta al que tenia 
vendados los ojos. El enopíromanr. 
te era ó un muchacho ó una mu-
ger. Los Tesalios escribían sus res
puestas en el espejo con letras de 
sangre: y los que los habian con
sultado leian sus destinos no en el 
espejo, sino en la luna, que se 
vanagloriaban de hacer bajar del 
cielo: lo que es menester atender 
en apariencia, ó del espejo mismo 
que hacian tomar por la luna á los 
supersticiosos que recurrian á esta 
especie de encanto, ó de la ima
gen de la luna , que les mostraban 
en el espejo. R. enoptron, espejo. 
jínt. espl. t. 2 

1 ENORCO. Hijo de Tiestos y 
de su hermana. 

2 — Sobrenombre de Baco, to
mado de las danzas con que se ce
lebraba su fiesta. I I . orchestai, 
danzar. 

ENOS. Ciudad de Tracia, si
tuada cerca la embocadura del Ebro, 
edificada, segnu se decia por Eneas. 
Otros quieren que existiese j a en 

ENT 
tiempo de Hércules, que según Apo-
lodoro pasó de Troya á Eoos, 
donde fue recibido por Poltys, her
mano de. Sarpedon, rey de Tracia 
. ENOSICHTHON. Nombre de 

Neptuno que puede conmover la 
tierra, como Asphaleion esprime el 
poder que tiene de asegurarla. R. 
chthon, ta tierra. 

ENOTOCETAS. Nación india y, 
ealvage, cujas orejas, según Estra-
bon, pendían hasta los talones, Según 
parece los antiguos viageros toma
ron por orejas una especie de ves
tidos que cubría la cabeza, las es
paldas y los lados. 

ENOTRIA. Parte de la Italia 
habitada por ios Arcadios conduci
dos por Enotro. Endd. 7. Estrab. 
6. Dion. Hal. 1. 
- ENOTRÍO. Sobrenombre de Ja-, 

no, Algunos sabios hacen derivar 
s« nombre de Oinos, vino. 

ENOTRO. Ei menor de los hi
jos de Licaon rey de Arcadia. Ha
biendo obtenido de Níctirao, su her
mano, primogénito, dinero y tro
pas, se hizo á la vela para Italia 
donde se estableció y dió su nom
bre, á aquella comarca, según la 
opinión de Pausaaias. ( I . c. 3.) fué. 
la primera colonia Griega que pa
só á una tierra estraimera. Aisíunos 
preíenden que Enotro era rey de 
los Sabinos, y otros quieren que sea 
el verdadero nombre de Ja no. 
. ENOTROPES. Sobrenombre de 

las hijas de Auio. 
ENS1FER, el que lleva una es

pada. Epíteto tomado de tres es
trellas que forman la constelación de 
Orion, la cual se parece á una es
pada. 

ENTEDIDES. Uno de los hijos 
de Hércules y de una de las Tes-
tiades. 

ENTELLO. Famoso Atleta, que 
compareció en los juegos fúnebres 
dados por Eneas en Sicilia, en el 
aniversario de la muerte de su pa
dre Aoquises. Dares, atleta trovauo, 
provoca por sus desafíos la indigna
ción del viejo Entallo. Se levanta 
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escitado por Aceste; desafia á Da--
res á su turno; cae al principio; 
mas levautáuclose mas fiero y mas 
terrible, aprieta y abruma á su r i -
ralj ^ quieI)l sus amigos sacarott. de; 
eíitre sus manos ensangrentadas. Eu-
tonees Entollor se vuelve bacía el 
toro, premio de su victoria, le rom
pe el cráneo con un golpe de cesto, 
y le hace saltar los sesos. Después 
de esta prueba de su vigor, renun
cia para siempre el cesto y su arte. 
Eneid. S. 

ENTEA, adivina ó diosa de los 
entusiasmos. Nombre de Cibeles. 
Llamábase Entheus y Entheatus to
do lugar donde hubiese un oráculo 
y todo hombre que predijese lo ve
nidero. 

ENTHENÍS. üaa de las hijas de 
Jacinto, que los atenienses sacrifica
ron sobre el sepulcro del ciclope 
Geresto, para, librarse de la peste. 

ENTO. Una de las bijas de Forco 
y de Ceto. 

ENTOKIA. Hija de Icario, de la 
cual Saturno tuvo á Jano, Hyrnno, 
Fausto y Telix. 

ENTUSIASMO ó Funon POÉTICO 
(Icono!.) Muchas estatuas lo re
presentan bajo la imágeu de un jo
ven, ó mas bien de la müsa de la 
poesía, con alas, corona de laurel 
y teniendo una pluma. Está en pie', 
en una actitud noble, y delante de 
él un libro sobre eí cual parece va 
á escribir. A sus pies se ve la lira 
de Apolo, atributo "ordinario de la 
poesía. [ F . POESÍA. ) ' . 

ENüDO. Hijo de Anceo. 
ENVIDIA (Iconol.) Los griegos 

la hablan divinizado, porque en su 
lengua phtohnos es masculino. Los 
romanos la hicieron diosa e' hija de 
la noche. La comparaban á la an
guila, pues estaban en la creencia 
que este pez tiene envidia á los de-
mas. Su nombre Invidia significa el 
qae no ve con buen ojo. Los grie
gos le daban también el .nombre de 
nial ojo; y para librar á sus hijos 
de las influencias de este genio, to
maban con el dedo el cieno que ha-
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bia eu el fondo de los baños y se
ñalaban sus tiernas frentes. Esta su
perstición permanece aun entre los 
griegos modernos, los cuales temen 
la Envidia ó mal ojo. Aun boy día 
como en tiempo de Teocrito y de 
Plinio, el mejor medio para desviar 
el ojo de la Envidia, es escupir sa 
seno. Se representa esta deidad ba
jo la forma de un viejo espectro fo>-
menino, con la cabeza ceñida de cu
lebras, los ojos fieros y uudidos, el 
color lívido, una flaqueza horrible, 
con las serpientes eu las manos, j 
otra que le roe eí seno. Algunas 
yeces se pone á su lado una hidra 
de siete cabezas. La Envidia es Sin 
monstruo que el mas brillante mé
rito no puede ahogar. Se la pinta 
también . despedezando iun corazón, 
y con un perro á su lado. Uno de 
ios principales empleos de ía Envi
dia era el servir de guia á la Calum
nia. De este modo la ha pintado 
Apeles. Rubens la pintó en Lon
dres, y eu uno de los .cuadros 
del Luxeinburgo, bajo la figura de 
una muger muy flaca, y de una par 
lidez estremada. Ponssin Im pintado 
este menstruo mordiéndose eí brazo 
y sacudiendo las serpientes que ro
dean su cabeza. El tiempo que'le
vanta la verdad abatida, arroja por 
tierra la Envidia, tía sido pialada 
también por Juan Jomenet en Heo*-
ues, en el cuarto del consejo del par
lamento, y por Francisco le Moiney 
eu Versalies, en el cuadro de la 
divinización de Hércules, en la cual 
se ve aterrada bajo la carroza del 
semi-diíos. i v * 1 , [a| • ¡ 

EXYALIO. Sobrenombre de Mar
te, sacado de Eujo. Los unos creen 
que este era un hijo de Beloua; los 
otros que era tan, solo un miui»-
tro: dieMartec6 . nebsir>ilm\. apo ót> 

ENüTEO. Reinó sobre; los babitai*-
tes de fia ciudad de ..Sciro.s. l l i ad . 9... 

1 Ei,i YO. Nojnbre griego de JBe-
lona. Ili.ad.. 2. 

2 — Una de las Qorgouas, hija 
de Foco y de CetOi 

j . 3—Hijo de Marté. , 
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EOIS, eternidad. Nombre atri-

baido á Nemesis, sobre l o s m o 
numentos Etruscos. 

1 EOLO. Hijo d e Hellen, y d e 
Orseide, nieto de Deucalion y her
mano de Doro y d e Xuto, suce
dió á sa padre e n e l re y n o de 
Piithiotide, y dió el H a m b r e de 
Eolios á sus subditos que se l l a 

maban Hallemos. Habiendo casado 
(Son Euarete tuvo de ella siete h i 
jos, Greteo, Sisifo, Aíacnas, Sal-
moneo , Deion, Magues, y Peñe
res, ? cinco hijas, Canacbe, Hal-
csone, Pisidice, Caiycea y Pe rime-
des. Diod. Sic. 

2 Biznieto del precedente, hijo 
de Júpiter ó de Hipo tas y Mela-
nipo, y dios de los vientos; rei
naba en las islas Vuléanlas, llama
das después Eolias. Sin embargo s u 
residencia ordinaria era e n Lipa-
ra, u n a de estas islas. Su palacio 
resonaba todo el dia con gritos de 
alegría, y se oia continuamente en 
él u n ruido armonioso. Virgilio 
{Eneid. 1) l e p i n t a teniendo e n 

cadenados los vientos e n una pro
funda caverna, para evitar seme
jantes estragos á los q u e 4 . T c i e r o n 

cuando separaron la Sicilia de Tier
ra-firme, y abrieron el estrecho de 
Gibraltar, etc. Cuando los vientos 
arrojaron á Ulises á ios Estados de 
Eoio, este dios le acogió favorable
mente , y le regaló los odres q u e 
encerraban los vientos contrarios á 
so navegación. ( Odis. 10.) Los com
pañeros de üiises cediendo á una 
indiscreta curiosidad, abrieron los 
pellejos, de donde salieron los Vien
tos, causando una furiosa tempes
tad que hizo perecer todas las na
ves de Ulises. Vuelto este princi
pe al lado de Eoio, fue despacha
do con indignación como un hom
bre cargado con l a cólera de los 
dioses. Homero, con esta ficción , h i 
z o quizás alusión á algún antiguo 
uso, semejante al de los hechice
ros lapones, que venden l o s vien
tos á los que se embarcan, y les 
prometen mediante cierta suma de 
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dinero el tener encerrados los que 
podrlau turbar su viage. Eoio era 
deudor á Juno del favor de ser ad
mitido en el Olimpo, y su impe
rio sobre los vientos. Se le dau do
ce hijos, entre ellos seis hijas, que 
se casaron con sus hermanos. Qui
zas con esto se han querido desig
nar los doce vientos principales. Re
duciendo toda esta fábula á la ver
dad histórica, parece que Eoio fue 
un principe que se dedicó á la as
tronomía, que con la inspección del 
flujo y reflujo predecía á veces 
con bastante exactitud, y muchos 
dias antes, el viento que debía rei
nar.- y daba útiles consejos á los 
que emprendían alguna navegación. 
Se le representa con un cetro sím
bolo de su autoridad. Met. 11. 
Apolod. \ , c. 7. Diod. 3, 4' 

5 —Tercer descendiente de Deu
calion, hijo de Arne, hijo dél se-
guudo Eoio. Diodoro de Sicilia, 
dice que se hizo señor de algunas 
islas situadas en el mar Tirrenio, 
que llamó Eolidas de su nombre, 
y que edificó la ciudad de Lipara. 

4 — Capitán troyano de la ciu
dad de Limes a, muerto en Italia por 
Turno. Eneid, 12' 

EOLIA. Hija de Amitaou. 
EOLICO. Padre de Egéo. 
1 EOLIDA. Nombre primitivo 

de la Tesalia. Eslrah. Jal. 5. 
Hérod. 

2 —Provincia del Asia menor en 
la cual Orestes condujo una co
lonia. 

EOLIDAS. Islas del Mediterrá
neo, entre la Sicilia y la Italia, lla
madas asi de Eoio, dios de ios vien
tos. Eran siete y seguían casi en 
linea derecha de oriente á ponien
te. Homero habla tan solo de una 
isla Eoliana, que llama flotante, ce
ñida de un fuerte muro de cobne, 
v rodeada de rocas escarpadas. ^Phn. 
Estrab. Diod. Sic. Meía.foL 5, c 
4, Just. 4i C> L 

EOLÍDES ULISES ó CEFAIO Ó 
ATAMAS el último hijo y los otros 
dos, nietos de Eole. Met. 4-
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EOLIO. Reino de los vieutos, en 

medio de las aguas cerca de Sici
lia Odis 10. 

EOLIOS. Pueblos de Greta. Diod. 
fe* • : ' h 6! "L - • ' , . 

EOLO. H i j o de Neptuno y de 
Ascra, edificó en honor de su ma
dre la ciudad de Ascra en Beocia. 

EON. [Mit. S ir . ) La primera 
muger del mundo según el siste
ma de los Fenicios. Enseñó a sus 
hijos, según dice Sauchoniathon el 
aso de los frutos de los árboles 
para alimentarse. 

2 — Uno de los perros de Acteoo. 
Met. 5. 

EON. Especie de encina de la 
cual se hizo la nave Argos. R. aion, 
duración. Plin. 

EON ó EONE , siglo. Nombre que 
Valentino, heresiarca del segundo 
siglo de la Iglesia, daba á su Dios 
y á todas las producciones de su 
dios. Admitía treinta y llamaba al 
primero ó mas perfecto Proon, esto 
es, preexistente ó iíy¿/ioí, profun
didad. Este Proon estaba solo con 
Ennoea, Pensamiento, que Valen
tino llamaba también Charis, Gra
cia; ó Sighe Silencio. Bylhos con 
Sighe produjo á Nous, el Entendi
miento, y Alethé, la Verdad su 
hermana. Nous engendró dos Eons, 
Logos el Verbo, y Zoé la vida, y 
estos dos engendraron otros dos. 
Anthropos, el hombre, y Ecclesia 
la Iglesia. Estos ocho Eons eran los 
principales. El Verbo, Logos y la 
Vida Zoé engendraron otros diez. 
El hombre y la Iglesia habiao pro
ducido doce, entre ellos el Paráclito, 
la Fe, la Esperanza, la Caridad, el 
Perfecto, Télelos, y Sophie, la sa-
didnria. He aqui los treinta Eons 
que todos juntos haciau el Pleroma, 
ó plenitud invisible y espiritual. Es
tos treinta Eons, decian los valenti-
manos, estaban figurados por los 
treinta años de la vida privada de 
Cristo. 

EONE. Hija de Tespio. Jpolod. 
EONISTICE. El arte de adivinar 

ias cosas futuras por el vuelo de las 
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aves. Martianus Capella, l. 8. R. 
oionos, aves. 

EONO. Hijo Lieitnnio hermano 
de Alcmena y primo hermano de 
Hércules. Hallábase en Esparta con 
éste último cuando aun era muy jó -
ven y paseándose cierto dia por la 
ciudad un perro que guardaba la 
casa de Hipocóon le abordó. EOIK> 
le dió una pedrada por cuyo motivo 
los hijos de Hipocóon mataron á 
Eono á garrotazos. Entonces Hér
cules desesperado se arrojó contra 
ellos, pero habiendo recibido una 
herida tuvo que retirarse, ¿ilguu 
tiempo después habiendo cobrado 
ya mas fuerzas, destrozó á Hipocóoa 
y á toda su familia vengando de este 
modo la muerte de su primo her
mano (V. Axiopenas.) Eono recibid 
en Esparta los honores heroicos y 
al lado de su tumba se edificó un 
templo consagrado á Hércules. Paus. 

EOOM. Genio celeste, invocado 
por los Basilidios. 

EORES ó ERES { F . ALETIDES.) 
EORES ó EORIAS. Fiestas estable

cidas en honor de Erigona hija de 
Icaro, las mismas que las Alelides. 
Muriendo Erigona , rogó á los dio
ses que si los atenienses no venga
ban la muerte de Icaro, sus hijas 
tuviesen la misma suerte que ella. 
En efecto muchas se perdieron en 
ia desesperación de un amor des
graciado. Consultado Apolo, mandó 
la institución de esta fiesta para apa
ciguar los manes de Erigona; Las 
jóvenes se balanzaban sobre un co
lumpio cantando una canción lla
mada ^/fé^V ó \z. Vagamunda, Ant* 
espL t. 2. [V. ALETIDES. ) 

EOS. Gigante s hijo de Tifón. Se 
da también este nombre á la Au
rora. 
• EOSTRA. (pr. EASTER.) 

1 EOUS, el Oriental. Uno de 
los cuatro caballos del Sol. Met. 2. 

2 —Lucífero, estrella d é l a ma
ñana. 

3 —El Océano oriental. 
4 —Sobrenombre de Apolo, al 

cual consagraron los Argonautas la 
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isla de. Thymas, donde se les apa
reció, y donde le ofrecieron un so-
iemue sacrificio. 

EJPACHTES. Fiesta ateniense en 
honor de Geres, y en commemora-
cúon del dolor que le causó el rap
to de Proserpiua. R. epi, seguro; 
y achthos, dolor. 

EPACil íO, el que reside en las 
cdturas. Sobrenombre de Júpiter, 
ai cual se erigían comunmente los 
altares en las alturas. 

EPACTVEüS, el que preside en 
las riberas. Sobrenombre de Nep-
tuuo entre los Samios, del templo 
que tenia en la playa de la isla de 
Samos. 

1 EPAGTIO. Sobrenombre de 
Mercurio, dios de los promontorios; 
y en esta cualidad, sé le represen
ta sentado sobre uu montón de ro
cas. 

2 — Sobrenombre de Apolo el 
mismo que Accio. 

1 EPAFO. Fué hijo de Júpiter 
y de Yo, ó de Protogenia, reba
tió después de su nacimiento por la 
celosa Juno y dado ;á guardar á 
los Curetos; lo que babieado lie-
gado á noticia de Júpiter los hizo 
perecer á todos. Epafo tuvo cierto 
dia una disputa con Faetonte y le 
echó eu rostro que no era hijo 
del Sol como se vanagloriaba, sino 
que su madre Cljmena, habia di 
vulgado este rumor para cubrir al
guna galantería suya. Epafo fué uu 
rey de Egipto, y algunos autores 
le confunden con Apis. l íe/ , hyfíe'-
rod. 2, c. 153; Z. 3, c. 27, 28. 

2 — Hijo de Erebo y de la jNTo-
dbe. 

5 —Rey de Sicion , y mas bien 
Epopes. 

EPALIO o EPAULIO. Rey de la 
Tetrápole dórica, repuesto en su 
trono por He'rcules: en recompen
sa de-este beneficio, legó su co
rona á Hyllo, hijo de este be'roe. 

EPALTES. Trovano muerto por 
Patrocio. ¡liad. 16. 

EPAULIAS. El dia siguiente de 
las bodas; dia eu que ios parien-
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tes y los convidados hacian regalos 
á los nuevos casados. Se le llama, 
ba Epaulías porque la esposa so
lo habitaba este dia eu la casa de 
su marido. Se daba el mismo nom
bre á los presentes, sobre todo á 
los muebles que el marido recibía 
del suegro. Estos presentes se trasla
daban públicamente y en ceremonia, 
cuya marcha precedía un jóven ves
tido de. blanco, llevando en so ma
no derecha una antorcha encendi
da. ... 

EPEOS. Nombre que tuvieron 
por mucho tiempo los Eleos por 
haber Epeo reinado sobre ellos. 

EPE1UA. Ninfa que eludió siem
pre las, amorosas persecuciones de 
Esaco. .JVJVS - ; r • 

EPEPJTO. Falso nombre que se 
dá Uüses. Odis. 24-

1 EPEO. Hijo de Eudymion y 
de Hiperimna. Habiendo Enuymion 
propuesto en el Olimpo á sus tres 
hijos, por premio dé la carrera la 
sucesión ,á su reinado, Epeo al
canzó la victoria, y reinó después 
de su padre, sobre los Eleos lla
mados después Epeos, de su nom
bre. Paus. 5. c. I . 

2—'Hijo de Pauopeo, celebre at>-
leta, y hábil ingeniero, inventor 
del ariete, construyó el caballo de 
Troya, y fundó á Metaponto, cu
yos habitantes preteudian demostrar 
en su templo de Minerva , los uten
silios de hierro de que se habia 
servido para fabricar el caballo de 
Troya. Platón le atribuye el esta
blecimiento del pugilato. Eneid. % 
Just. 20f c. 2, Paus. 10, c. 26. 

EPÍBATERIO. Sobrenombre de 
Apolo. Diomedes á su vuelta de 
Troya, hizo edificar eu Trezena un 
templo á Apolo, bajo el nombre 
de Epibaterio, porque este Dios 
le habia salvado de la tempestad 
que habia hecho perecer una pan-
te de los griegos en su regreso. 
R. epibanein-, volver. 

EPIBDA. El cuarto y último día 
de los Apaturios, ó en general el 
siguiente dia de una fiesta, boda,etc. 
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EPIBEMIO, SobretJomíjre con 

que era adorado Júpiter eu la isla 
de Sifnos, 

EPÍBOMIO. Cáutico que entona
ban los griegos delante del altar. 

EPiCiUlPiO. Sobrenombre de 
Júpiter» adorado eu ia isla de Eubea. 

1 EP1CA.STE. Hija de Egeo, que 
tuto de HérculeiS una hija llamada 
Tésala, 

g — Madre de Trofonio. 
3—La misma que Jocasta. Paus, 

9, c. 5. Odís. i 1. 
EP1GLES. Guerrero licio que 

vino con Sarpedoa al socorro de 
Troja, j fue muerto por Avax con 
una enorme piedra que le lanzó es
te guerrero cuando combatía eu lo 
alto de una torre, lliad. 12. 

EPÍCLÍDÍA. Fiesta ateniense en 
honor de Geres. Hesych. 

EPÍGOENIO, común d todos. So
brenombre de Júpiter en Salamina. 

EPIGRENE. Fiesta de las fuen
tes, que la Lacedemouia celebraba eu 
honor de Geres. R. krene-, fuente. 
Ant. espl. í. 2.-
• EPIGURIO, benéfico. Sobrenom
bre que se dio á Apolo por haber 
librado la Arcadia de la peste. Eu 
memoria de este beneficio j bajo 
este sobrenombre» se le había le
vantado uu templo eu Basa, villa de 
la Arcadia. 

EPÍÜAMNÍO. Padre de una de 
las de la comitiva de Venus que 
sirvió á la diosa en sus amores con 
Adonis. Eu lo sucesivo fué adora
da bajo la imagen de Venus entre 
los epidaurios, y sobre todo por los 
que deseaban enriquecerse. 

EPIDAÜtlO. De las tres ciuda
des de este nombre era la mas céle
bre la del Peloponeso, donde Es
culapio tenia un templo lleno siem
pre de enfermos j de tablillas don
de se describían sus curaciones. H i 
pócrates se sirvió de estas precio
sas noticias. El bosque que lo ro
deaba estaba ceñido por todas par
tes de grandes linderos y en este 
recinto oo se dejaba morir nínguu 
enfermo, ui parir á uíngana mugerj 
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pero después á íin de remediar es
te incomodidad, Antonino Pió h i 
zo edificar una casa para servir de 
asilo á los unos y á los otros. E s -
trab. Paus, Mela. Piol. 2, 'c. 16, 
Herod. etc. 

EPIDAURIA. Aniversario del día 
en que habían los Epídauríos em
pezado á tributar á Esculapio los ho
nores divinos. 

EPIDAURIAS. Fiestas celebradas 
en Atenas en honor de Esculapio. 
Paus. 

EPIDAURÍO. Sobrenombre de 
Esculapio honrado eu Epídaurío. 

EPiDAURíO. Héroe que dio su 
nombre á la ciudad y al país de 
Epídauro en la Argolida. 3, c. I . 

EPÍDAUS. Uno de los hijos de Ne-
leoyde Glorís, muertos por Hércules. 

EPIDELIO. Sobrenombre de Apo
lo. Mandando Menofanes la escua
dra de Mítrídates, saqueó el templo 
de Apolo de Délos y arrojó al mar 
ia estatua del dios que las olas lle
varon hasta las costas de Laconía. 
Los Lacedemouios la recogieron y 
le consagraron un templo en aquel 
mismo lugar bajo el nombre de Apo
lo Epidelio. Pausanias observa que 
siguió al sacrilegio de Melofanes una 
pronta y dolorosa muerte. 

EPIDEMIAS. Fiesta que celebra
ban los Argíos en honor de Juno, 
y los habitantes de Délos y Mileto 
en honor áe Apolo cuando habían 
evocado los dioses tutelares de estos 
lugares que creían presentes eu sus 
calidades. El dia último de esta fies
ta se cantaba una canción llamada 
Apopemptique, en la cual se les sa
ludaba y se les deseaba feliz viage. 
R. apopempein, despedir. — Cele
brábase también una fiesta de este 
nombre por los particulares, cuan
do un pariente ó amigo regresaba 
de un largo viage. 

E f lDIO. Precipitado en las aguas 
del Sarno, volvió á aparecer con 
cuernos, desapareció uu momento 
después, y fue eu lo sucesivo hon
rado como Dios. 

1 EPIDOTE. Sobrenombre de 
66 
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Júpiter del cual reciben los hom
bres todos sus bienes. Era honra
do en Mantinea bajo este nombre. 
E.. didonai, dar. 

2 — Genio reverenciado por los 
Lacedemouios. 

EPI DOTES. Dioses que presidian 
el crecimiento de los niños. R. epi~ 
didomi, yo añado, yo aumento. Patis. 
3, c. 17. , 

EPÍES. {Mit. egip.) Deidad que 
se cree ser la misma que Osiris. 

EP1GEOS. Hijo de liipsisto ó de 
Elion y de Beruth, que se llamó 
después Urano. 

ÉPIGEÜS. Capitán tesalio que ha
biendo muerto inadvertidamente á 
su primo hermano, se vio obligado 
á desterrarse de Budia donde reina
ba, y de buscar uu asilo en la corte 
de Peleo. Siguió á Aquiles al sitio 
de Troya, y fue' muerto por Héctor 
en el mismo momento en que asia 
el cuerpo de Sarpedou. lliad. 16. 

EPiGIAS. Ninfas terrestres. R. ghe', 
tierra. Jínt. esp. t. 1. {y. URANIAS. ) 

EPIGONAS, descendientes. Hijos 
de los siete gefes que sitiaron á Te-
bas, y perecieron casi todos. Diez 
años después estos jóvenes príncipes 
vengaron la muerte de sus padres, 
hicieron uu gran butin, se llevaron 
á Tiresias, y enviaron á su hija Mau
lo, á Delfos. R. gheinomaí, nacer. 
Faus. 9, c. 5. yípolod. i ,5,Diod. 4-

EPIGRAMA. (Iconol.) Uu sátiro 
cargado de flechas ó dardos agudos, 
ensaya, sourie'ndose, si son bastante 
puntantes. Se ha personificado ^am
blen por una jóven en actitud de 
lanzar el dardo que un pequeño sá
tiro viene de aguzar. t 

EPILAIS. Hija de Testio. Jpol. 
EPILENiA. Fiesta griega en ho

nor de Eaco, en la cual se desafia
ban á quien pisarla mayor cantidad 
de racimos. - Era asi mismo una 
danza pautonimica que imitaba á los 
vindimiadores que pisan las uvas. R. 
leños, lagar. 

EPILEPSIA. Los romanos rom
pían las asambleas de los comicios, 
si alguno de los asistentes acababa 
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de sufrir un ataque de epilepsia: de 
aqui vino el llamarse la Epilepsia 
morbus comilialis. 

EPIMEDES. Uno de los Dáctilos 
índicos. 

EP1MELETES. Ministros del cul
to de Ceres que serviau al rey de 
los sacrificios en sus funciones. R. 
melein, tener cuidado. 

1 EPI ME LIDES. Fundador de 
Corona. 

2 — [ F . MELIADES. ) 
EPIMELIO. Sobrenombre de 

Mercurio en su cualidad de protec
tor de los ganados. 

EPÍMENÍDES. Hijo de Dosiado y 
de Plasta, nacido en Gnoso, gran 
profeta de los Cretenses y contem
poráneo de Solón. Enviado siendo 
jóven, por su padre á guardar los 
ganados en la campaña, se estravid 
y entró en una caverna donde le 
sorprendió uu sueño que duró vein
te y siete años. Despertado por al
gún ruido, busca su rebaño, y no 
encontrándolo se vuelve á su villa. 
Todo se había mudado. Quiere en
trar en su casa y nadie le conoce: 
en fin su hermano menor, ya an
ciano, llega á reconocerle. Hablán
dose estendido por toda la Grecia 
el rumor de este prodigio, Epitnc-
uides fue' mirado después como fa
vorecido de los dioses. Se le llama
ba el nuevo Cureto y se le iba á 
consultar como un oráculo. Dio-
genes Laercio añade que vivió tan
tos años cuantos habla pasado dur
miendo. Sin embargo era tan ama
do de las ninfas que le dieron una 
droga, que conservaba en uu cuer
no de un buey, una sola gota de 
la cual le ponia mucho tiempo v i 
goroso y sano, y le eximia de la 
necesidad de tomar ningún alimento» 
Turbada Atenas con espectros y fan
tasmas, consultó á Epimenides so
bre los medios de apaciguar la co
lera de los dioses. El profeta con
testó que era necesario "dejar ir al 
campo las ovejas negras, y Lacerias 
seguir por los sacerdotes, para m-
molarias ea el lugar mismo en que 
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se parasen, en hoüor de los dioses 
descouacidos. La admiración y el 
reconociaiieiito quisieron colmar á 
Epimenides de presentes y de houo-
rea; mas ei filósofo los reusó y solo 
admitió una rama de olivo sagrado 
que se llevó á su patria. Se reíie-
reu muchas de sus predicciones á 
los Atenienses y á los Lacedemonios 
confirmadas después por el suceso: 
se le atribayen un gran número de 
obras que ya no existen. En fio 
murió á la edad de doscientos ochen
ta y nueve años, según la tradición 
de los Cretenses, los cuales después 
de su muerte le tributaron sacrifi
cios como á un Dios. Los Lacede
monios que se vanagloriaban de 
poseer su cuerpo, le levantaron 
eo su ciudad heroicos monumentos. 
Plut. in Solón. Esirab. 10. Diod. 
Sic. 7. Suid. Plin. 7, c. 13. 

EPIMENIAS. Sacrificios que Ate
nas hacia á los dioses en cada luna nue
va para la prosperidad de la ciudad. 

EPIMETEO, el que aprende tar
de. Fud hermano de Prometeo, é 
hijo de Japet y Clymena, formó 
los imprudentes y los necios, al 
modo que su hermano Prometeo, 
el que prevee, habia formado los 
hombres prudentes e ingeniosos, ca
só con Pandora , de la cual tuvo 
á P j n a , y fue transformado en 
mono. Esto según Luciano, deri
vó de haber sido Epimeteo un 
hábil estatuario que imitaba per-
fectisimameote la naturaleza. Jipo-
lod. i , c. 2, 7. Hfg. Teog. 

EPÍMETIS. Pyrra, hijo de Epi 
meteo. Mcl. 1. 

EPíMÜLIA. Caución de los mo
lineros. ( V. H l M E A . ) 

EP1N1CJAS. Fiestas en aceioo 
de gracias de una victoria. 

EPINÍGION. Himno de triunfo, 
•Jae se cantaba cuando se alcauza-

algún triunfo.—Se daba tam
bién este nombre á los versos que 
cantaban los que disputaban un pre
cio adjudicado al que hubiese can
tado mejor 

EPIOCO. Hijo de Licurgo , á 

EPI 525 
quien tributaba la Arcadia los l>o-
uores divinos. 

EPIODIA. Canción de los Grie
gos antes de los funerales. Se la 
llamaba también Noenia, 

1 EPIONE. Muger de Esculapio 
madre de Macaón, de Podaiiro y 
de cuatro hijas: Higia, Egié, Pa
nacea y Jaso. Faus. 2, 29. ( F . ES
CULAPIO, j 

2—Sobrenombre de Diana. 
EPIFANES, el que está presen

te, el que aparece. Sobrenombre 
de Júpiter, para indicar que este 
dios hacia sentir frecuentemente su 
presencia sobre la tierra, ó por el 
ruido del trueno y por los relám
pagos, ó con verdaderas aparicio
nes. ( V . THEOPSIA.) R. phainesthai, 
aparecer. Banier. t. 5. 

EPIFANIAS. Sacrificios ó fiestas 
establecidas en memoria de la apa
rición de los dioses. Mem. de la 
Acad. de las Inscrip. t. 8. 

EPIFRON. Hijo de Erebo y de 
la Noche, el mismo sentido que el 
de Epimeteo. R. phren, espíritu. 

EPIPOLA. Hija de Trachion que 
se disfrazó de hombre para asistir 
al sitio de Troya, y fué apedrea
da por los Griegos, luego que Pa
la rnedes descubrió su secso. 

EPIPOLLA. Sobrenombre con 
que los Esparciatas adoraban á Ceres. 

EPIPOMPEÜTICA. Himnos ó 
canciones compuestas para las oca
siones en que era necesaria la mag
nificencia. R. pompé, pompa. 

EPIPONTIA. Sobrenombre de 
Venus nacida del mar. 

1 EPIPYRGIDA. Estatua que los 
Atenienses hablan consagrado á He-
cata , ó mas bien estatua de tres 
cuerpos, de una altura estraordina-
ria, semejante á una torre ; obra de 
Alcamene y colocada ce¡ca de! tem
plo de la victoria. R. pyrgos, torrea 

2 - E l que preside en las torres. 
Sobrenombre de Minerva en Abdera, 

EPIRO. Dividíase en Epiro grie
go y bárbaro. Ei griego encerra
ba la Arcanania, la Anfiloquia, la 
Aíamania, la Dolopia y la Molo-
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sida: era la parte que habitaban, 
donde teuian colonias y en donde 
se les llamaba como ausiliares. El 
bárbaro contenia lo restante que 
conservaba sus primeros habitantes. 
Esto es, la Caouia, la Lesprotia, 
la Casiopia y la Almena. Este pais 
forma hoy día parte de la Turquía 
Europea. 'Estrab. Paus. Ptol. 3, c. 
15. Mela. Plin. Diod. Just. 17, c. 
2. Tit. Liv. passim. 

EPÍRNUTIO. Sobrenombre cre
tense de Júpiter. 

EPISGAPÍAS. Fiesta de barcas 
en Rodas. R. simpe', barca. ¿4ni. 
espl- t. 2. 

EPíSGENíAS. Fiesta de las tien
das en Lacedemonia. R. skene', tien
da. (Ibicl. ) Los judios tenian tam
bién una fiesta de tiendas. 

EPISCIRA. Fiesta en honor de Ce-
resy Proserpiua, euScira en el Atica. 

EPISCOPOS, celadora. Sobre
nombre bajo el cual tenia Diana uu 
templo en Elis. Habiéndolo saquea
do Sarabuco, fué preso y sujetado 
un afxo á los mas crueles tormen
tos ̂  sin querer nombrar sus cóm
plices. De aquí vino el proverbio: 
Sambuca at rociar a pati, para de
notar los suplicios estraordiuarios. 

EPISTATERIO, el que preside. 
Sobrenombre de Júpiter adorado en 
Creta. R. ephistemî  yo presido. 

EPISTIO. Uno de ios sobrenom
bres de Júpiter como presidente 
de las hogueras. R. hesíia, ho
guera. ¿4nC. espl. t. 1. 

EPISTOR. Troya no muerto por 
Pa tro ció. lliad. 16. 

EPISTROPHIA, REGTICOEDIA. L a 
que empeña d los hombres d ha
cer bien. Sobrenombre de Veuus 
entre los Megarios. [f. APOSTROPIÍU.) 

1 EP1STROPHO. Hijodeíphito, 
que marchó al sitio de Troya á la 
cabeza de los Foceos. Iliad. I. 11. 

2 —Uno de los principes ausilia
res de los Troyanos, gefe de los 
Halizouios. Ihid. 

3 —Hijo de Eveuo, muerto por 
Aquilos. '• 

EPITALAMITAS. Sobrenombre 
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de Mercurio en Eubea. R.. thala-* 
mes, lecho nupcial, ó thalamuesy 
el que rema sobre le proa del na
vio. En el primer sentido, es uno 
de los dioses del himeneo; en el 
segundo preside y rige las nave
gaciones. / 

EPITYMBIA. Sobrenombre de 
Venus que se creia presidir el prin
cipio y íiu de la vida. Se invoca
ban los manes con libaciones y do
nes fúnebres á la estatua que bajo este 
nombre tenia en el templo de Delfos. 

EPiTRAGIA. Sobrenombre de 
Veuus. Habiendo Teseo recibido or
den del oráculo de tomar á Venus 
para su guia, en su viage de Gol-
chida, vio repentinamente tranfor
marse en macho cabrio, una cabra 
que le sacrificaba en la ribera del 
mar. R. tragos, macho cabrío. Se 
ve á esta Venus sentada sobre una 
cabra marina en muchos bajos re
lieves, y sobre todo en dos peque
ñas figuras semejantes y bien con
servadas en la villa Albaui. 

EPITRIGAWAS. Fiestas en ho
nor de Apolo Hesycg. 

EPITROPÍO. Sobrenombre ba
jo el cual los Dorios habían le
vantado un templo á Apolo donde 
se reunían para deliberar en los ne-
gocioo públicos. 

EPITOi Hijo de Alba, rey de los 
Latinos el cual subió al trono á la 
muerte de su padre, y tuvo por su
cesor á Lapis. Met. I, 14-

EPIZELO. Soldado ateniense que 
fue' herido de una repentina ceguera 
en la jotnadu de Maratón, porque 
se presentó delante de un grande 
hombre con una larga barba negra. 
Herod. 6, c. 117. 

EPOCO. Uno de los cuatro hijos 
de Licurgo y de Gleofiia, ó según 
otros de Enrinoraa. 

EPODES. Canto que los antiguos 
coros griegos entonaban sin mover
se, para representar la inmovilidad 
de la tierra que creian fija. 

EPONA. Hermosa doncella, na
cida de un hombre y de una yegua. 
[ F . H lPPONA. ) 
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1 EPOPEO. Hijo de Neptuno y 

(íe Cauacea, que robó á Autiope, 
hija de Nicteo, rey de Tebas, de 
donde previno una guerra fatal á los 
dos. Paus. 2 , c. 6, Jpolocl. 1, c. 7. 

^ — Hijo de Aloco y nieto del Sol, 
reinó en Corinto después de Buuo. 
Paus. 2 , c. 12. 

5 — Üao de los marineros que 
(Agieron un dia á Baco. Met. I . 5. 

Á — E.ey de la isla de Lesbos, que 
ÍQVO comercio iocestuoso con su hija 
Jiictimena. Su nombre parece ser 
mas bie¡i Kicte'. Banier. t. 8 

EPOPO. Nombre que daban los 
griegos á Tereo transformado en 
abubilla. Mei . 6. 

EPOPTE, contemplador. Sobre
nombre bajo el cual Neptuno tenia 
un templo cerca de Megalopis. 

EPOPTÍCOS. Nombre de los 
grandes misterios, de los misterios 
íutimos, revelados á los candidatos, 
que hablan sufrido todas las prue
bas de la iniciación. Id. 

EPOPTOS. Iniciados que se acer
caban á los grandes misterios, y que 
tenían en cualidad de tales, el de
recho de verlo todo. R. optasthaî  
ver. Plut. 

EPÜLARÍO (SACRIFICIO.} [ F . 
EPULONES. ) 

EPULAROS. Los convidados á 
una comida sagrada entre los ro
manos. 

EPÜLO. Manjares preparados pa
ra los dioses, en los días celebrados 
en su honor. Todos estos manjares 
pertenecían á los ministros de los 
sacrificios, llamados Epulones. 

EPULON. Capitán latino muerto 
por Acates. Eneid. 12. 

EPULONES. Sacerdotes romanos, 
instituidos en el año 558 de la fun
dación de Roma, para preparar los 
íestiues sagrados en ios dias solem
nes. Teuiau también obligación de 
publicar el dia eu que debian cele
brarse estos convites eu honor de 
ios dioses, de Júpiter, y otros; de 
recoger los legados que ios particu
lares hacían para estos festines, y 
de obligar á ios herederos á satbfa-
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cerlos, podiendo de lo contrario 
apoderarse de sus bienes. Su nume
ro que al principio era de tres, su
bió después hasta diez. De aqui v i 
nieron las espresiones de Triumviri, 
y Deceníviri Epulonum. Los Epulo
nes tenian el privilegio de llevar 
vestidos de ptíi pura bordados co
mo los pontífices, y de couceder sus 
hijas para Vestales. 

EPUNDA. Diosa que junto con 
Valonia : tenia cuidado de las cosas 
espuestas al aire. 

EPY. Ciudad de Grecia, cuyos 
habitantes fueron al sitio de Troya, 
bajo la conducta de Nostor. Iliad. 2. 

EPYTÍDAS. Nombre de ios des
cendientes de Epj to , rey de ios 
Mésenlos. 

EPYTÍDES. Nombre de Periías, 
hija de Epyto. Eneid. 5. 

1 EPYTO. Padre de Periías, he-
raido eu el campo de ios griegos. 
Iliad. 17. 

2 — Sobrenombre de Mercurio eu 
Tegea. 

3 —Hijo de Elato, qué llegó á 
ser rey de Arcadia después de la 
muerte de su padre y fue muerto 
en la caza por la serpiente Seps; 
lo que hizo dar el nombre Sepsa al 
lugar en que murió. En él se mos
traba su sepulcro, mencionado por 
Homero. 

EQUIGOLO. Guerrero Eque, que 
Virgilio describe orgulloso por el 
lucimieaío de su armadura. Eneid. 9. 

EQUIDAD ( Jconol.J Las meda
llas la representan teniendo con la 
mano derecha una balanza, y oon 
la izquierda un largo bastón, que' 
no es cetro/sino uua toesa, para 
indicar que da á cada uno la justa 
medida, ñipa la alegoriza por una 
muger vestida de bianco, , teniendo 
una balanza j uoa sonda : y Cochin 
la describe buscando el equilibrio 
de ios brazos de uaa balanza, en la 
que están colgados dos pesos iguaies.' 
{ F - ISÍQÍJIOAD, J u S T I C Í A , TlíEMIS. ) 

EQUIDADES, ó ESQUINAD-ES. Nin-* 
ías, que habiendo celebrado un sa
crificio de diez toros, couvidaí-ua á 
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la fiesta á todas las divinidades cam
pestres escepto ei rio Aquelous, 
Enojado este dios, de aquel olvido, 
hizo crecer sos aguas, que saliendo 
de su albeo, arrastraron al mar las 
cinco ninfas con el luf>ar en que se 
oeiebraba la fiesta. Neptuoo compa
decida de sa desgracia, las trans
formó en islas, líerod, 2. c. 10. 
Mí. 8. Plin. 2 , c; 85. 

1 EQUINO. Uno de los que na
cieron de las dientes del dragón j 
que dio su nombre á una colonia 
tabana. Demost. Filipp. 

2 — Célebre adivino. 
1 EQÜION. Hijo de Mercurio y 

de Aütianira, ano de los Argonau
tas, á quienes sirvió de espia en su 
viage, pues era fino y astuto, p^al. 
Flac. h 

2 — Üno de los compañeros de 
Cadmo, y uno de los cuatro guer
reros nacidos de ios dientes del dra
gón que sobrevivieron á los demás, 
y le ajudaron á edificar á Te has, la 
cual tomó de esto el nombre de 
Equioua. Casó con Agave, hija de 
Cadmo. Met. 6. 

5 —Rey de Tebas. Sus dos hijos 
se dejaron inmolar para aplacar 
á los dioses que afligían la comarca 
con una grande sequedad. De sus 
cenizas, salieron dos hermosos jóve
nes coronados, que celebraron la 
generosa muerte de estos dos prín
cipes. 

4 — Ce'lebre corredor, que alcan-
IÓ muchas veces el premio de la 
carrera. Met. 8. 

5 — üno de los que se reunieron 
para matar al javalí de Calidonia, 
y el primero que le arrojó un dardo. 
Nadie le aventajaba en la carrera. 

6 —üno de los gigantes que es
calaron el cielo. Minerva lo petrificó 
presentándole la cabeza de Medusa. 

I EQUINOCCIO DE LA PRI
MAVERA (Icón. ) Una jóven vesti
da de un ropage negro del lado 
izquierdo, y blanco del derecho. 
Trae por ciuturon un círculo de 
azur sembrado de estrellas: tiene un 
carnero con una mano, signo en que 
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entra el sol al empezar este equi
noccio : en la otra lleva una corona 
de flores, alusión á la renovación 
de la estación florida. Las alas que 
tiene en sus pies son blancas y n^, 
gras correspondientes al color del 
vestido. 

2 - D £ OT OÑO (Iconol.) Se le re
presen ta por ua hombre vestido cu
ino la figura precedente; tiene las 
balanzas en una mano, en cuyo 
signo entra el sol al empezar este 
equinoccio en la otra tiene manzanas, 
racimos, y otros frutos del Otoño. 

1 EQÜÍMONIDES. Penteo hijo 
de Esquion. Met. 5. 

2 Nombre de los Tebanos. 
EQÜIONIO. ( F . EQUÍOSIDES.; 
EQÜiüS. Padre de Measteo uno 

de los capitanes griegos que asistie»-
ron al sitio de Troya. Fue muer
to por Poli tes. Iliad. 8. 

2 ^ Capitán Troyano muerto por 
Patroclo. Iliad. 16. 

EGÜRÍAS. Fiesta establecida por 
Rómulo en honor del dios de la 
guerra. Celebrábase con corridas de 
caballos en el campo de Marte el 
26 de febrero. Fast. 2. 

EQUIRíNA. Juramento por Qui-
rino. ( F". EGASTOR. ) 

ERAFIOTES, el que disputa. 
Sobrenombre de Baco. 

ER.ASO. Ninfa del mar, hija del 
Océano y de Tetys. 

ERASIA.j Hija de Fineo y her
mana de Harpia. 

ERASIPPO. Hijo de Hércules y 
de Lisippa. 

ERATEA, amada. Nereid. Apo~ 
lod. 

I ERATO. (Iconol.; Musa que 
preside á la poesia lírica y ana
creóntica, fR . eros, amor.) Es una 
ninfa jóven viva y festiva, coro
nada de mirto y de rosas, que 
tiene una lira en su mano izquier
da, y en la derecha, un arco; 
cerca de ella hay un pequeño amor 
con alas, arco y una antorcha en
cendida; emblema igual al de las 
tortoliilas que se picotean á sus 
pies j esto es, de los objetos amo-
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rosos de que se trata. Era invo
cada por los amantes, sobre todo 
eu el mes de abril , que entre 
jos Ptomanos estaba consagrado muj 
particularmente al amor. Jpolod. 10. 
Paus. 8, c 4- Diod. Sic. 

2 —IN'iata, esposa de Arcas, h i 
jo de Calisto del cual tuvo tres h i 
jo* Azan , Alidas j Elato. Era se
gún los Arcad ios interprete del orá
culo de Pan. Paus. 8, c. 4-

5—Una de las hijas de Hércu
les v de una de las Testiadas. 

4 —D'Uialda esposa de Bromio. 
Jpolod. 

EílATREO ó EtAIREO. Uno de 
los cortesanos de Alciuoüs. 

ERATÜS. Hijo de Hércules y de 
Diñaste , décimo rej de Sicjon. 
Apolod. 

ERBID (MU. Pers.) Llamase asi 
el que ha sufrido la purificación 
legal, que ha leido cuatro di as 
consecutivos siu interrupción, el 
Izechnc y el Fendidad, y qué es
tá iniciado en las ceremonias del 
culto ordenado por Zoroastro. 

Si después de esta especie de 
ordinacioii, el Erbid couliiuia le-
jebdo eu público las obras del 
Zend, que í'ormau el ritual, j ejer
ciendo ias i'uuciones sacerdotales, 
'llega á ser mohid: si uo entiende 
el Zend a Kesla, j si se concre
ta al estudio de la ley del Zend 
y del Pehlvi, sin ejercer las fun
ciones de ministro, es nombrado 
desloar. El destour mobid es el 
que reúne eu si las cualidades de 
destour y de mobid, y el destour 
de destour es el primer destour 
de una ciudad ó provincia. A él 
le toca decidir en los casos de cou-
eieucia y en los puntos difíciles de 
la ley. Los Parsos le Apagan uaa 
especie de diezmo eclesiástico. 

ER.EBO. Hijo del Caos v de la 
Noche, padre del Eter y del Día, 
*üe transformado en r io , y pre
cipitado á los infiernos, por ha
ber socorrido á los Titanes. Tóma
se también por una parte del iu -
fierao, y á veces por el mismo íu-
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fierno. Habia un sacerdocio parti
cular para las almas que estaba11 
en el. Erebo. Eneid. 4- Wét. 5. 

EREBEJNJNIS, Sobrenombre que 
Homero da á la Noche, como es
posa del Erebo. 

ERMBINTINO, guisante. Sobre
nombre dado á Baco, como in
ventor, uo solo de la viña, siuo 
de los guisantes y otras legumbres. 

ERECE. Ninfa. Mil de Banier. t. 4-
1 EREGTEO. Sexto rey de Ate

nas, hijo de Pandion y á (fuieu 
los Atenienses creían nacido de la 
Tierra, Jtntochtíione, Los Egipcios 
pretendía a que habia salido de 
Egipto para llevar trigo á Atenas, 
eu una época de grande hambre, 
y que los Atenieuses en reconoci
miento lo habian prociamado su rey, 
que habia establecido alíi ei culto 
de Ce res y los misterios de Eleu-
sis. Efectivamente en tiempo de su 
reynado, ponen los mármoles de 
Araudel el rapto de Proscpina y 
la institución de los misterios de 
Eleusis. La fábula le dá cuatro h i 
jas Píocrís, Creusa, Chtonia j 
Oritya, que se amaban tan tier
namente que se obligaron con ja-
rameuto á uo sobrevivir las unas 
á las otras. Estando Erecteo eu 
guerra con los Eleusiauos, supo por 
ei oráculo que saldría vencedor si 
inmolaba una de sus hijas. Otonia 
ó Chtonia fue elegida por victima, 
y sus hermanas se mantuvieron fie
les á su juramento. Vencedor Ereo-
teo rechazó á Eumolpa, hija de 
Neptuno, y Júpiter á instancias 
de este dios mató á Erecteo con 
uno de sus rayos, ó segua Eurí
pides, fué tragado vivo por ia 
tierra que Neptuuo entreabrió con 
un golpe de su trideute. Los Ate
nienses lo pusieron en el número 
de sus dioses, y ie edificaron un 
templo eu la ciudadela. Se le atri
buye una división de sus súbditos 
eu cuatro ciases: los guerreros^ los 
artesanos, los trabajadores, y los 
sacerdotes. Paus. 2, c 25. Mpolod* 
5, c. 15. Diod. S ic 
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2 —Cazador cuja enseñanza tomó 

Minerva á su cargo, y á quieu 
hizo rey de los Atenienses. (V-
ÁLCOIÍ. ) 

3 —Se pretende que la Oritia ro
bada por Baco, era la hija de otro 
Erecteo. 

4—Sobrenombre de Nepttxno ado
rado en Atenas. 

EilECTEON. El templo que Nep-
tuuo tenia eu la Acaya. 

EREGTÍDOS. Llamáronse asi los 
Atenienses, de Erecteo sa rey. MeL 7. 

EKEGTÍS. Procris bija de Erec
teo. 

EREMESÍO. Sobrenombre de Jú
piter adorado eo La isla de Lesbos. 

EB.ESÍGTON, ó ERISICTON. Fué 
hijo de Dryops y abuelo mater
no de üiises , despreciaba á los 
dioses y uo les ofrecia sacrificios. 
Tuvo la temeridad de profauar, 
con hachazos uno de los antiguos 
bosques que la religión habia he
cho respetables. Estaba aquel con
sagrado á Ceres y sus árboles eran 
habitados por otras tantas Dryadas que 
se quejaron á la diosa de la impiedad 
de Eresicton, Ceres encargo á la Ham
bre el cuidado de vengar el ultrage. 
Este monstruo penetró hasta el fondo 
de las entrañas del desgraciado mien
tras dormía, e' hizo correr por sus 
venas el veneno de una hambre de-
voradora, que ni ¡a ingeniosa pie
dad de su hija Metra pudo cal
maría, de suerte que terminó por 
devorarse á si mismo, Met. 6. (V, 
METRA. ) 

1 ERESO. Hijo de Macario que 
dio su nombre á la ciudad de 
Ereso, en la isla Lesbos. 

2—Ciudad en la isla de Lesbos. 
La cebada que crecia en su ter
ritorio daba una harina tan blan
ca , que Mercurio iba á comprar 
de ella para hacer el pan á los 
dioses. 

E11 EXIMIAS. Fiesta en honor de 
Apolo Eretyraio. 

ERETIMIO. Sobrenombre de 
Apolo entre los Lictios. 

ERETMEO. Joven Feacio que 
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disputó el premio de la carrera» 
Qdh, 8. 

ERETRIEO. Hijo del Titán Fae-
toute que dio su nombre á Ere-
tria en Beocia. ÍLiad. 2. 

EREUTALION. Arcad ¡o de una 
talla y de una fuerza prodigiosa, 
á quien su clava armada de hier
ro inspiraba mucha audacia. Fué 
muerto por Néstor siendo aun jó-
ven, en la guerra entre los Ar-
cadios y Pllios. Iliad. 4) 7. 

ERGAME^E. Rey de Etiopia, 
que hizo perecer todos los sacerdo
tes de Me roe, que se hablan hecho 
bastante poderosos para asesinar ios 
revés, y abolió el sacerdocio. 

ERGANE, inventora. Sobrenom
bre de Minerva cuando se le atri
buye la invención de casi todas las 
artes, y entre otras de la arquitec
tura, del arte de hilar, de tejer, de 
las telas de lana, de los carros, 
del uso de las trompetas y de la flais-
ta, y en fiu del cultivo de los olivos. 
Tenia un altar en Atenas bajo este 
nombre, eo el cual sacrificaban los 
descendientes de Fidias. R. ergon, 
obra. Paus. 5 c. 14* 

ERGASTINAS. Jóvenes escogidas, 
encargadas de tejer el peplos ó ropa 
de Minerva, á quien se llevaba en 
procesión en las Pauaíéueas. 

ERGATÍAS. Fiestas de Esparta 
en honor de Hércules y de sus tra
bajos. Ant. espl. t. 2. 

ERGATIS. Sobrenombre de M i 
nerva, y el mismo que Ergano. 

ERGENNA. Célebre adivino de 
Etruria. Pers. 2. 

ERGEO. Padre de Celeiro, dela 
cual tuvo Neptuno muchos hijos. 

1 -ERGINO. Hijo de Climeno 
rey de Orchomeuo, que exigia de 
los Tebauos un tributo anual de cien 
bueyes, para vengar la muerte de 
su padre. Hércules mutiló sus envia
dos, sorprendióle á él mismo en un 
desfiladero, le mató desbarató sus 
tropas, y libró del tributo á ios Te-
banos. Según Pausanias {L 9, c-
17,) hizo la paz, se casó en una 
edad avanzada, y tuvo de una jó-
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ven esposa á Agamedes y Tro-
fouio. i * • 

2 Hijo de Neptuuo y de Asti-
palea, célebre Argonauta, que par
tió con Tiphjs sus funciones de Pi
loto. 

EjHBEiV. Sobreuombise de Juno. 
EiilBOTES. Hijo de Teleon que 

acompañó á los Argonautas, en ca
lidad de me'dico, y curó á OileO, 
herido por una ave moustruosa, de 
la cual babia quedado en la llaga 
uua pluma aguda como uu dardo. 

EPJBROMO, muy estrepitoso. 
Sobrenombre de Baco. 11. eri, fuer
te ; bromos, estremecimiento. 

ERICE 10. Capitán licaouio, muer
to por Mesapo. Eneid. 10. 

1 ERiGTON. Mágico de Tesalia. 
Fars. 6. 

2 — Una de las Furias. Ov. Epist. 
ad Sapph. 

1 ERICTONIO. Cuarto rey de 
Atenas, bijo de Vulcauo y de M i 
nerva, ó de la Tierra. Júpiter para 
aliviar á Vulcauo de la desgracia 
que tenia de ser cojo, le permitió 
que se casase con Minerva, lleusado 
el dios de ios ciclopes, se valió de 
la violencia, pero el valor de la dio
sa bizo inútiles todos sus esfuerzos. 
Esta lucba dió sin embargo naci
miento á Ericionio. Viendo la diosa 
su monstruosidad y que tenia las 
piernas de serpiente, le ocultó den
tro un cesto cerrado y encargó á 
Agiaura que lo espusiese , proibie'n-
dole el abrirlo. La curiosidad ven
ció al temor, y se ba visto en el 
artículo de Agiaura como fue. casti
gada. Ericionio reynó cincuenta años 
con grande reputación de justo, y 
mereció ser colocado en el cielo des
pués de su muerte donde forma la 
constelación de la Auriga ó couduc-
toí'. Se le atribuye la invención de 
ios carros con motivo de la dií'or-
widad real de sus piernas, y de abí 
toman algunos el origen de esta fábula. 
Otros creen que añadió las ruedas 
» las narrias inventadas antes de su 
^einpo, lo que le bizo ganar el pve-
nno en la celebración de ios Ateneos, 
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de que fué el inventor. Homero le 
llama siempre Erecteo, Byg. f. 166 
Paus. 45 c. 2. Jpolod. 2, c. i4« 

2 — Hijo de Dardano y de Batea, 
y Padre de Tros, que reynó en la 
Troada. Homero. (Jliad. 20. j le 
pinta como el mas opulento de los 
hombres, y le da yeguadas de tres 
mil yeguas y otros tantos pollinos. 
Bóreas, transformado en caballo ha
bía tenido de ellas aquellos doce po
tros que corrían sobre las espigas 
sin doblarlas, y sobre las olas sin 
mojarse las patas, jpolod. 3, c. 10. 

ERICLYMENO. Hijo de JNeptu-
no y de Astyíila, quizás el mismo 
que Periclymeno. 

1 ERÍDAN. Hijo del Sol, y el 
mismo que Faetonte. 

2 —Dios de uu rio de Italia lla
mado así de la caída de Erídan ó 
Faetonte, precipitado en las aguas. 
Este es hoy día el Po. Virgilio le 
llama el rey de los rios, y le supo
ne cuernos dorados; Los antiguos ar
tistas le representan con una cabeza 
de toro, sin duda porque descendía 
de los Alpes Taurinos. En sus o r i 
llas lloraban las hermanas de Fae
tonte la muerte de su hermano y 
allí mismo fueron transformadas en 
alamos. Met. 2. Paus 1, c 5. 

5 — Constelación meridional en 
que fue' transformado Eridau , para 
consolar á Apolo de la muerte de 
su hijo. 

4 — Río del Atica. 
ERIDANATES. Sobrenombre de 

Hércules adorado en Taranto. 
ER1DEMO. Sobrenombre de Jú

piter adorado en Rodas. 
ERÍFA. Una de las nodrizas de 

Baco. 
ERIFANIS. Joven griega que 

amaba apasionadamente un cazador 
llamado Menaicas, y que compuso 
algunas cauciones en las cuales se 
quejaba tiernamente de la dureza 
de su amante. Ella le siguió, can
tándolas, por los. montes y bosques, 
y murió de desesperación. Se repe
tían sus canciones en Grecia, y so
bre las mismas se representaron sus 

67 
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aventuras con movimíeutos y ges
tos que se parecían á la danza. 

EU1F1LA. Hija de Talaüs y de 
Ljsianase ó Lisimaca, hermana de 
Adrasto y esposa de Amfiaraus, 
espió á su esposo que se habia ocultado 
para no ir á la guerra de Tebas, donde 
sabia por su arte, que debia morir. Un 
collar y un velo fueron el precio 
de esta traición. Alcmeon, encar
gado por su padre de vengarlo, in
moló á su madre luego que supo 
que Amfiaraus habia muerto. Odis. 
11. Jpolod, 1, c. 9 ; /. 3, c. 6 , 7. 
HyS. f. 73. Paus. 5, c. 17. { F . 
ALCMEON, AMFIAKAUS, CALUBOE. ) 

1 ERIGDUPOS, Tonante. Sobre
nombre de Júpiter. R, ¿ri, fuerte, 
y doupos, sonido. 

2 — Centauro muerto por Maca-
reo eu el combate de los centauros 
y Lapitas. Met. 12. 

1 ERiGONA. Hija de Icario, que 
se colgó de desesperación ai saber 
la muerte de su padre. ( F . AIETI-
DAS, ECHES, ICARIO.) Fué amada de 
Caco, quien para seducirla se trans
formó en racimo de uva. Júpiter 
para recompensar su piedad filial, 
la colocó en i a consíelaciou llamada 
Virgen. (Met. 6. Paus. 1, c. 5. ) 
Le Gii i de dibujó este objeto en un 
cuadro de la colección de Orieans. 
Erigoua está desnuda, sus cebeilos 
ondean sobre sus espaldas, escepto 
los cíe lo alto de la cabeza que están 
trenzados. Pasa entre su brazo y su 
pecho izquierdo un estremo del ro-
page. Contempla con en agen amiento 
las uvas que ocultan los dioses de 
las vendimias, j tiene suspendido 
en el aire el velo que las cubre, 
sin atreverse á tocarlas. 

2 — Hija de Egisto y de Clitem-
nestra, que fué librada por Diana 
del í'uror de O res tes, la cual la 
trasladó al Atica, y la hizo su sa-
cerdotiza. Según otros Orestes se 
casó con ella, y tuvo un hijo lla
mado Pentilo, que sucedió á su pa
dre eu el trono. Después de la 
ffiiuerte de su marido se cousa-
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gró al culto de Diana. Paus 2 
c 18. ' 

ERIGONEIÜS CANIS. La Caní
cula. [ F . MERA.) 

ERIiMO. Opuntio, padre de Ab-
dero. 

ERINEO. Lugar del Atica sobre 
las orillas del Cefiso. Se dice que 
por alli bajó Pluton á los iu¿ 
fiemos después de haber robado i 
Proserpina. Cerca de este mismo lu
gar mató Teseo, al famoso bandido 
Procusto. Paus. 

1 ERÍNNYS. Sobrenombre de 
Geres tamado del furor que le ins
piró el insulto de Neptuno, que 
transformado en caballo, llegó a 
sorprenderla después que ella hu
bo tomado la forma de un potro 
para sustraerse á sus persecuciones; 
Tenia bajo este nombre un templo 
en Tal puso ciudad de la Arcadia. 
Su estatua de nueve pies de alto, 
tenía una antorcha en la mano de
recha, y un canasto en la izquierda. 
Paus. 8,c. 25, 4 2 . [F. LUSIA, NIGRA.) 

2 —La primera de las Furias. Es
ta diosa, según Firgilio (Eneid. 2.J, 
después de haber abandonado el 
cielo y turbado todos los dioses, se 
refugió cerca del Aqueroote. I I . 
erínnein, ponerse enfurecido. Ho
mero la pinta con alas. Tenia en 
Arcadia una estatua en la cual esta
ba representada llevando en la ma
no izquierda una caja corno aquella 
de que se sirven los jueces para 
echar sus sufragios , y en la derecha 
ana antorcha símbolo de la verdad 
que sabia descubrir y vengar. Era 
también un nombre genérico y co
mún á todas las furias, que se lla
man En mi v des v Eriu yias. ( F . Eu-
MSNÍDAS. ) Tenían bajo este nombre 
un templo cerca del Areopago de 
Atenas. 

2 — Hija de Jason y de Medea, y 
quizas la misma. Paus. 2, c. 3. 

5 —- Moge-r de Anquises. 
I ERIOPÍS. Muger de Oíleo. 

Ilidd. I. 13. 
ER1S. Diosa de la discordia. Lu

ciano ( F . D l i C o R D U . j 
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ERÍSATEO. Sobrenombre de 

^poio, adorado en ia Atica. 
EiU'n^- Sebreuombre de Apolo, 

que teoia uu templo ea Ghypre, j 
que curó á Veuus de su amor por 
Adoms, qae la muerte le había ro
bado. 

EfilTO. Hijo de Actor uno de los 
compañeros de Fincas, muerto por 
ferseo. Met. 5, 

ERiÜNíO ganancioso. Sobrenom
bre de Mercurio. 

EílMíNSÜL, ó IRMINSUL [Mit. Celt .) 
Idolo de los antiguos Saxones eu 
Wespíalia. Tenia un templo magní
fico sobre la montaña de Eresburgo, 
al presente Stadtberg. Se le cree ser 
el mismo Marte, de donde nace el 
nombre de Mersberg, ó Mons Mar
iis, dado á esta ciudad. Vencedor 
Carioraagno de los Saxoues, derro
có este ídolo, y consagró aquel 
templo al Ser Supremo. La estatua 
del dios puesta sobre una columna, 
tenia en una mano un estandarte so
bre el cual había una rosa, símbolo 
de la poca duración de la gloría mi
litar, y en la otra una balanza em* 
blema de la iacertidurnbre de la 
victoria. La figura de oso que I r -
mensul llevaba sobre su pecho, y 
la de León sobre su escudo, indican 
la fuerza, el valor y la habilidad 
que exigen las grandes empresas. 
Este dios tenia sacerdotes y sacer-
(lotizas cuyas íiuicioues estaban d i 
vididas. En las fiestas que se cele
bra bau en su honor, la nobleza del 
pais subia á caballo, armada con to
das las piezas, y después de algunas 
vueltas ai rededor del ídolo, todos 
se ponian de rodillas, y hacían sus 
presentes á ios sacerdotes, que eran 
al mismo tiempo ios magistrados de 
la naciou y ios ejecutores de la jus-
t'cia. Estos sacerdotes azotaban con 
varas á los guerreros que no habían 
cumplido su deber en los combates, 
y aun condenaban á muerte á los 
que por su culpa habían perdido 
"oa batalla. ( F . HERMENSUL. ) 

EROGONOPOS, mosquitos aé
reos. Pueblo imaginario que Lu~ 
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daño representa como hábiles ar
queros, montados sobre mosquitos, 
ü . aer y conops mosquitos. 

EROCORÜACES, saltadores aé
reos. Otro pueblo imaginario que 
Luciano supone combatían con rá
banos en figura de flechas. R. cor-
dax danza. 

ERODIO. Uno de los hijos de 
Melaneo y de Hipodamia , que í'ué 
transformado por Jiípiter y Apolo, 
en ave del mismo nombre. 

EROMANCIA. Una de las seis 
especies de adivinación practicadas 
entre los Persas por medio del ai
re. Envolvíanse la cabeza con una 
servilleta, esponian al aire un va
so lleno de agua, y proferían con 
voz baja el objeto de sus votos. 
Si el agua llegaba á borbotar, era 
un feliz pronostico que aseguraba 
el cumplimiento de los deseos que 
se manifestaban. 

1 EROPE. Esposa de Eropion 
rey de Quío, que habiendo sido 
insultada por Orion, gigante de es
tatura enorme, que había atrave
sado el mar sin que le llegasen las 
aguas á las espaldas, su marido la 
privó de la vista; 

2 — Hija de Euristeo rey de Ar 
gos, y muger de Atreo, seducida 
por Tyestes su cuñado, le faci
litó los medios para robar un car
nero que tenía el vellón de oro, 
á cuya conservación estaba unida 
la felicidad de su familia. Después 
tuvo de ella dos hijos. Habiendo 
Atreo descubierto la infidelidad de 
su esposa, la desterró de su cor
te, e hizo servir á Tiestes sus h i 
jos despedazados. Ovid. Trit. 2. 

5 — Hija de Gefeo , muger de 
Atreo, y nieto de Aleo. Habien
do tenido comercio eon Marte mu
rió en los dolores del parto. El 
hijo que acababa de dar á luz no 
dejó de encontrar leche en sus pe
chos. He aquí porque dieron á es
te dios el sobrenombre de Afueo. 
Paus. 8. c. 44* 

4 — Hija de Creteo, uno de los 
hijos de Minos I I . Su padre la díó 
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á Nauplío para que la vendiese en 
países inmotos. Pero Plistenes la 
compró, y tuvo de ella dos hijos, 
Agamenón y Meuelao. 

I EROPO. Hijo de Eropa y ¿e 
Marte. 

2-Hi jo de Temeao de Argos. 
Herod. 8, c. 137. 

EROQUIA. Fiesta griega citada 
por Hesyquio. 

EROS. hombre del Gnpido ce
leste, hijo de Venas y de Júpiter. 

EROSANTEIA. Fiesta del Pelo-
poueso, durante la cual se reu-
niau las mugeres y cogian flores. 
R. ^ros, amor, y anthos, flor. 

EROSTR/VTO ó ERATOSTRATO. 
Quiso hacerse célebre y á este fin 
puso fuego al templo de Diana de 
Efeso. Los Efesios prohibieron, ba
jo graves penas, el que nadie pro
nunciase su nombre, para frustar el 
objeto de su crimen; mas esto no impi
dió el que se nos conservase hasta nues
tros dias, con la historia del incendio 
del templo. (Estrab. Timeo, en 
Platón después de haber referido 
que en la noche en que nació Ale
jandro , fué incendiado el templo 
de Diana en Efeso, añade «que 
«en esto no hay nada de admi-
«rabie, porque Diana que queria 
«asistir al parto de Olimpias, es
te taba ausente durante el incendio.» 

EROTICOS, amoroso. Himno con
sagrado particularmente á Venus, 

EROTÍDAS ó EROTIOIAS. Fiestas 
en honor de Eros ó Cupido, que 
celebraban los Tespios todos los 
quinquenios con mucha magnifi
cencia. Habia también unos juegos 
del mismo nombre. Ant. espl. t. 2. 

EROTILOS. Piedra fabulosa, de 
que habla Democrüo y después de 
él Plinio como estando en uso pa
ra la adivinación. 
j E R O I 10. Pequeña imagen de 
CÍupido. 

ERROR. (Icono!. ) Se personi
fica por una muger, con los ojos 
bendados y que camina con la ayu
da de un palo. Se halla desvia
ba del camino que debiera seguir. 

ERS 
ER.SE. (Mitología.) Llamase coa 

este nombre el sistema fabuloso 
que rejna en las poesías de Oslan. 
Tan solo puede darse á conocer con 
el hermoso cuadro que todos ios 
artistas y los amantes todos de las 
bellas artes han corrido á tro
pel á ecsaminar en ei taller de 
Mr. Girodet, y que reúne á la no
vedad de la idea, y al mérito de 
los mas ingeniosos pormenores, el 
de una ejecución encantadora. 

Inspirado el Pintor por la lira 
de Oslan, presenta en su cuadro: 
el viejo bardo de Morven, priva
do de la vista y marchando al 
frente de sus guerreros y fieles 
alanos, al encuentro de los héroes 
franceses conducidos por la Vic
toria. Se apoya sobre su lanza 
puesta al revés, y se inclina pa
ra poder abrazar á Desaix. El va
liente Kleber, el Bayardo del si
glo diez y ocho, tiende una ma
no á Fingal en señal de alianza, 
y con la otra lleva ayudado de 
Desaix un trofeo de armas gana
do á los Mamelucos. Cerca de ellos 
sigue Caífareli-Douíalga, llevando 
una bandera rasgada conquistada á 
los Turcos; Marcea vestido de hú
sar, mira con respetuosa admira
ción á Osian ; y luego siguen Dam-
pierre, Dugomnier, /loche, Cham-
pionnet y Jouber. Cerca de estos 
generales ondea un estandarte to
mado á los Imperiales. Se cierne 
la Victoria entre estos trofeos, y 
preceden los invencibles batallones 
franceses, á cuya frente marcha 
el primer granadero de los ejérci
tos franceses, Latour de Auvergue: 
lleva con una mano un manojo de 
palmas mezcladas con el laurel y 
el olivo, emblema de las conquis
tas gloriosas y útiles, y con la otra 
presenta á los héroes caledonios el 
caduceo, símbolo de la paz. Coro
na su cabeza un meteoro brillan
te, que señala con un largo sur
co luminoso, la marcha rápida que 
acaba de hacer. 

En la otra parte del cuadro. Os-
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car, hijo de Osian, está cerca de su 
abuelo. Detras de ellos aparece el 
rej de Duiiscard, amigo de Fia-
gal : trae rota la punta de su laa-
za. Los guerreros Galedonios mues
tran á los franceses los trofeos de 
su valor: una enseña, una ar
madura y una águila robadas á 
los Ptomanos. 

Sobre el rey de Morrea, cuyo 
casco coronado de una ala de águi
la brilla con los fuegos de un me
teoro, se ven sus antepasados, que 
bajan de. las regiones mas eleva
das de la atmósfera. Comhal, su 
padre? tiene su lanza, sus cabellos 
blancos ondean esparcidos al re-
déder de su rostro. Tremmor; abue
lo de Comhal se apoja sobre su 
cetro: su cabeza está rodeada de 
una corona de radios, y brilla coa 
un meteoro rojizo. Todos estos guer
reros admiran la multitud de los 
héroes de la Francia. Jóvenes don
cellas y bardos, suenau diversos 
instrumentos. 

Delante del cuadro una multitud 
de jóvenes medio cubiertas con sus 
velos de niebla, vienen á ofrecer 
á los estrangeros coronas de fío-
res que siembran por el camino: 
otras en hermosas conchas presen
tan una bebida á los guerreros 
franceses: dos valientes uno de los 
cuales está cubierto de cicatrices, 
beben juntos j llevan un toast á su 
general, á Osian j á la Paz. Uno de 
ellos agita eu el aire su .sombrero, 
adornado de laurel y de. olivo. 

Evelina, esposa de Oslan, y 
Malvina muger de Oscar, se hallan 
cerca de los reyes: sus blancas ma
nos dan vueltas al rededor de sus 
harpas de oro: la una espiime 
una dulce admiración, el pudor se 
pinta sobre las megillas de la otra. 
•Brillan dos méíeoros sobre sus ca
bezas , y sus fuegos amalgamándose 
trazan detrás dé ellas un rayo de 
luz. Cerca de las mismas se ven los 
guerreros de Loclin, que se agitan 
para turbar la íiesta de la Paz. El 
*ao hace retumbar sediciosos siivi-
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dos, el otro con el puño de su es
pada golpea el escudo de un guer
rero de Morven sobre la abolladu
ra , cuyo sonido era el señal de 
guerra; otro en fin inflamado de 
cólera y de celos, blandea gu espa
da, y mira con aire amenazador á 
los he'roes, franceses; pero ninguno 
se digna fijar en él los ojos. 

Mas abajo se ve al rey de Loclin, 
el feroz Starno, enemigo de F in -
gal; lleva cubierto de hierro todo 
su cuerpo, trae el puñal fijado en 
su cinturon del cual cuelga un crá
neo que le sirve de copa. Tiene 
asido por los cabellos á su hija 
Agendecca, amante d¿->Fii)gal, que 
se habia juntado á las hijas de Mor
ven para celebrar la llegada de los 
franceses: parece estar o reparado 
para herirla con su espada, cuando 
un joven dragón francés se abalanza 
para defenderla. Sin espantarse, de
tiene con una mana el puuai de 
Starno, mientras que apoderándose 
con la.otra del hierro, lo rompe y 
mata á su enemigo. El bárbaro cae 
mordiendo de rabia el arma que 
tan mal le ha servido. 

Vese en el aire el águila mages-
tuosa, que atraviesa las nubes don
de se mueven todas estas sombras, 
y huye á la vista del gallo, ave v i 
gilante, símbolo del genio de la 
Francia, y á quien rodea una b r i 
llante gloria. Elevado sobre el haz 
de palmas y de laureles que lleva 
la victoria, y armado con un rayo, : 
estieude una ala protectora bajo la 
cual se refugia temblando un débil 
pájaro que el águila habia .arreba
tado!',. '. , , L .,:;.s..n 

Toda la escena se halla iluminada \ 
con meteoros. El artista ha pintado 
ingeniosamente una estrella en uu 
ángulo de su cuadro, para dar á . 
entender al espectador que pasa á „ 
una región superior, que su b r i 
llante imaginación se figura ?er el 
Elíseo de los lieroes. 

Tal es la descripción de esta obra 
estraordinaria, en la cual todos los 
seres son sombras, escepío la Vicio-
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ría y las aves simbólicas de la FratK 
cía y del imperio. Nada mas helio 
que los caracteres atribuidos á ios 
he'roes caiidouios ; nada mas eíican-
tador que las cabezas de Malvina y 
Elviua; oada mas interesante que 
aquel grupo de héroes fíaíjceses to
dos parecidos; nada en 'fin' inas poé
tico que la idea de hciCeriá Kieber 
amigo de Fingal. E:sto es couocer 
el carácter d-e este militar valiente. 

EaÜDICÍON. (Iconol. ) Es una 
figura de un rostro severo. En una 
mano tiene uo libro; y con la otra 
una vara ; símbolo de la autoridad 
que ejeróe, y del derecho que tieue 
de examinar las obras corregirlas é 
iuterpretarlas. A sus lados tiene al
gunos roiios de papel é imágenes de 
ios dioses, que indican pertenecer á 
ella el conocimieato de la Fábula. 
Veuse tambieu á sus pies alga nos 
bajos relieves, inscripciones, dife
rentes geroglííicos, y cuernos llenos 
de monedas antiguas, medallas etc., 
pttes el conocimiento de todas estas 
cosas hace parte de la erudición, y 
sirve p&ra aclarar la historia. 

' ERÜMNA. ( F . INQUIETUD.; 
EE.ÜSGATORES MAGNÍE MA-

TRIS. (F . CIBELES.) 
ELIYALO. Capitán troyano, que 

pereció bajo los golpes de Patrocco. 
Iliad. 16. 

ERYGINA. Sobrenombre de Ve
nus tomado del monte Erix en Si
cilia, en cuya cima le edificó Eneas 
un templo, que se hizo célebre por 
la riqueza y número de los presen
tes que se enviaban á él de todas 
partes. {Tit. Lw. 22. c. 9, 10.) E i ia -
nó refiere también las maravillas 
particulares de este templo: «El ai-
«tar mayor está en medio: se hacen 
«en él muchos sacrificios: arden de 
«noche y dia el fuego y la llama, 
«sin que se vean ni carboues, ni 
«cenizas, ni tizones medio quema-
« dos. El lagar está siempre lleno de 
«rosas y de hierbas verdes que to-
«das las noches se renuevan, las 
«víctimas se separan ellas mismas 
«del ganado, y se acercan al altar 
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«para ser ofrecidas eu sacrificio: es-
ate movimiento se lo inspira tanto 
«la diosa como la voluntad de ios 
«que tienen la devoción de sacriíi-
«carias. Si quieres ofrecer, el car-
« ñero, se acerca luego al altar, y 
«se encuentra asi mismo en él el 
«,váso para el sacrificio. La cabra y 
«el cabrito hacen lo mismo. Si tqs 
« facultades te permiten hacer un sa-' 
«crificio mayor y si quieres comprar 
«una ó mas vacas para inmolarlas, 
«el boyero nunca te pedirá demasia-
« do por ellas ; terminarás amigable-
« mente tu compra, y la diosa que 
«ama la equidad, te será propicia. 
«Si ai contrario, pides una compra 
«demasiado íavorable, eu vano de-
apondrás tu dinero, porque el aui-
« mal huirá, v'no podrás sacrificarlo. » 

ERYMAÑTIÜS APEK. El javalí 
de Erimauío. (V. Este aora. J 

1 ERYMANTO. Hijo de Arcas 
y padre de Xa uto que dió su nom
bre al monte y al rio del mismo 
nombre en la Arcadia. 

2 — Hijo de Apolo, privado de 
la vista por Venus, por haberla 
sorprendido en el baño ai salir de 
ios brazos de Adonis. Apolo para 
vengar á su hijo, se transformó en. 
javalí y maío á Adonis. 

1 ERYMANTO. Monte de la. Ar
cadia, célebre por el javalí que des-
vastaba sus cercanías. Hércules lo 
cogió vivo, y viendo Euristeo que 
el héroe lo llevaba sobre sus espal
das, le asaltó el miedo y fué á 
ocultarse debajo una cuba de me
tal. Este fué uno de los doce tra
bajos de Hércules. Teb. Paus. 8, 
c. 24> P/ÍVÍ. 4, c- 5̂ Estrab. 

2 - Capitán troyano, muerto por 
Turno. Eneid. 9. 

5 — Mugor de Berosa, de quien 
tuvo la sibila Sabba. 

ERYMANTIDOS; ürsoe castos. 
Guardian de la osa Erimautida, 
esto es Artopgylax. (V• ROOTES. ) 

1 ERYMAiSTIS. nombre que ios 
poetas dan á la Arcadia. 

2 — Sobrenombre de Calisto. 
ERYMAS. Dos guerreros troyaoos 
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muertos el uno por Merion de Creta, 
y el otro por Patroclo. l l i a d . 16. 

ERYMO. Célebre cazador de Ci-
zico. 

ERYSICE. Hija de Aqueloüs, que 
dio su nombre á una ciudad de 
Arcanauia. 

EllYSICTHON. Hijo de Cecrope 
y de Aglaura, murió en el mar, 
al volver a Délos, donde los Ate
nienses enviaban todos los años una 
diputación sagrada. Los Parsios le 
elevaron on tnonutneuto heroico. 

EUYTEÍS. Una de las Hesperi-
des trausíormada en oimilid, según 
jápolonio. 

EBYTEIS, PREDA, batin de Ery-
iid. Los rebaños de Gérióñ. 

EIIYTEO. Hijo de Ge rio n. 
E i lYTlA. isla ó región celebre 

en lus poetas, que haceu de ella 
el rejno de Ge rio n. Los unos co
locan este pais en las costas de Es
paña', los otros en las de Portu
gal. Bochard está persuadido que 
el Hércules griego ni aun ojo ha
blar de la España, y que los poe
tas lo han hecho ir hasta el Oceauo, 
á fin de que no cediese al Hércules 
Fenicio, gran viagero. Ovid. Fasí'^i, 

ERYTÍBIO. Nombre con que ios 
Rodios invocaban á Apolo contra 
el añublo. R. err.^ie', añublo. 

ERYTiMO. Lugar del Asia me
nor cuyos habitantes fueron á so
correr á Troya. Iliad. 2. 

ERYTÍO. Üuo de los hijos de 
Ataaifis, ai cual tuvo de Teaiisto 
su tercera mugcr. 

ERY 10. Uno de los Argonau
tas hijo de Mercurio y de Autía-
mira, y hermano de Echion. 

1 ERYIRAS. Hijo de'Perseo y 
de Áüdroajeiía, que dió su hom-
hre al mar E i yti eeno, en cuyas cos
tas reveo, y en el cual se ahogó. 
Estrab. 6. 

2 Hijo de Hércules. 
ERYTRE-BOLOS. Ciudad de 

Egipto', inceudiadá por Feron, h i 
jo de Scsostris, en castigo de que 
su mugor le hubiese sido infiel. 

1 ERYTREO (MAR.) Es el mar 
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Rojo, llamado asi de Eritras. Estrab. 

2 —Sibila, nacida en Erytra, que 
predijo á los Griegos que Troya 
perecería, y que Homero escribi
rla sus falsedades. El senado ro
mano envió á recoger sus versos. 

ERYTREO, royo. Nombre de uno 
de los caballos del Sol Ant-espl. t. I . 

ERYTRÉS. Ciudad de Jonla, co
lonia Cretense, célebre por un an
tiguo templo de Hércules. La es
tatua del dios, trabajada en el gus
to egipcio, era llevada sobre una 
especie de baisa, venida deciau de 
Tiro á Fenicia. Desde luego que 
los Eritreos vieron venir esta es
tatua , todos quisieron tener el ho
nor de traerla á la playa, y pa
ra ello se valieron de todas sus 
fuerzas. Un pescador de Erytrés, 
que había perdido la vista fue avi
sado ea sueños que sí las muge-
res Erytreeuas querían cortarse los 
cabellos y formar cuerdas con ellos, 
arrastrarían la balsa sin trabajo. 
Ninguna de las mugeres Erytreeuas 
quiso hacer el sacrificio que les 
pedia el sueño; pero algunas mu
geres Tracíanas, que aunque naci
das libres, servíao en E r ) t i é s , sa
crificaron su cabellera. Por este 
medio los Erjtreos tuvieron en su 
poder la estatua del dios, y para 
•recompensar el . celo de las Tra
cíanas, mandaron que fuesen las 
únicas mugeres que tuviesen la l i 
bertad de entrar en el templo de 
Hércules. Los de esta ciudad, aña
de Pausanias, muestran aun en el 
día la cuerda de cabellos que con
servan cuidadosamente. En cuanto 
ai pescador, aseguran que reco
bró la vista, , y goxó de ella lo 
restante de su vida. 

ERYTR10N. Hijo de A ta mas y 
de Teiriístó'. 

1 ERYTRO. Hijo de Radamanto, 
fundador de Erytrés en ion.d., Diod. 
Sic. 

3 —Héroe, hijo de Leucon, y 
nieto de Atamas, fundador de Ery-
tre de Beocia. Paus. 

1 ERYX. Hijo de Venus y de 
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Bates, y rey de una proviiicla 
de ' Sicilia llamada Erycia. Or
gulloso por su prodigiosa fuer
za y por su reputación en el 
pugilato, desafiaba á todos ios que 
se presentaban eu su caga y mataba 
á ios vencidos. Hasta se atrevió a ata
car á Hércules'fcuahdo venia de Si-
"citia. 'El premio del combate fué 
por una parte ios bueyes de Gériou 

trobo dé Eryx'i y por ia _ otií _ 
Al principio se lúcomoao de la coHi
para ció u , pero admitió la ofer
ta cuando supo (|ue ilércules per
derla con sus bueyes, la esperan
za de la iamortálidad. Fue,'venci
do y enterrado en el templo de
dicado á Venus. Virgilio {Eneid. 
5 ̂  lo pone en el núinéro de los 
dioses.: Diod. Sic. ; ' 

2 — iley de Sícánia , padre de 
Psoíis a quien I I -. ma iré 
de dos hijos EcheiVo 
que eu lo sucesivo dieron á iá ciu
dad de Tegea, él. nombre de Pso
íis- de su madre. P^^á1. 

3 — Uno de ios «uerreros que Per-
teo transíormó én roca presentán
doles la cabeza tío Medusa.' ilf(?¿. 5. 

ERYXO, Madre de Bato qué 
ñiató ai tirano Leárco. 

ESAGO. Hijo de Priamo'y de 
Alexiroe, una de las ninfas del 
monte ida, bija del rio Gedreuo. 
Este joven principe, sin ambición, 
aborrecía la habitación de las ciu
dades de la corte, y solo estaba 
tranquilo en las campiñas ó en los 
bosques. Movido de los encantos de 
la hermosa Hesperia, suspiraba por 
ella y ia buscaba por todas partes. 
Habiéndola encontrado un día á las 
orillas del rio Cedreno, quiso acer
cársele; pero ia ninfa se puso lue
go en fuga, y viéndose perseguida 
apresuró su carrera. Habiéndola des
graciadamente , mordido una ser
piente dejó de correr y de vivir. 
Desesperado Esaco por este acciden
te, se precipitó al mar de lo alto 
de una roca. Movido Tetis de su 
desgracia, le sostuvo eu i>u calda, 
j le transformó eu somormujo. Meí. 
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11.) Apolodoro refiere de otro mo
do la historia de Esaco. Le dá por 
madre á Arisba, hija de Mero-
pá , primera muger de Priamo, y 
ie hace esposo de Esteropa, que 
tuvo la desgracia cíe perder muy 
Jóveu. Esta perdida Té' afligió tanto 
que desesperado se precipitó al mar. 
Habiendo Priamo repudiado á Aris
ba para casarse coa Hecuba, Esa
co, vieudo su madrastra embaraza
da de su segundo hijo, predijo á 
su padre que este isijo causaría algún 
dia la ruina de su familia y de su pa
tria, y Paris en consecuencia de esta 
predicción fue abandonado sobre el 
monte ida. Esaco habla aprendido 
á conocer lo veuidéro de su abue
la Me ropa, y dejó á su familia ios 
principios de su arte , de que He
leno y Gasaodra', su hermano y 
hermaiia, se aprovecliaroa ,eu lo 
sucesivo. 

ESGÁBELLESj ó SGABIÍLES. Cier
ta clase de castañuelas de que se ser
vían en las ceremonias de religión y 
en el teatro y que formaban parte 
en las sinfonías de los antiguos. 

ESCABIES, La gala. Prudencio 
hace de ella una Diosa. 

ESFISÍAS. Uno de ios primeros 
músicos que captaron el himno con 
que se celebró la victoria de Apolo 
contra el serpiente Pvtbon. 

ESCALDES. {MiL Celt.) Poetas 
y ministros de la religión que era 
éntrelos Celtas, lo mismo que ios 
Druides entre los Galos y ios Bar
dos entre los Bretones. El único gé
nero de literatura que cultivaban 
era la poesía: se vallan de ella pa
ra transmitir á la posteridad, las ac
ciones heroicas de ios reyes, las vic
torias de los pueblos y la mitología 
de los dioses. Se tributaban á los 
Escaldes , grandes honores: su naci
miento por lo regular era ilustre y 
varios soberanos se vanagloriaban 
del titulo ilustre de Escalde ; los dis-
tinguian teniéndolos á su lado; les 
admitían en los convites, entre los 
grandes de la corle y les encargaban 
con frecuencia comisiones importan-



tísímas. Cuando, estos reyes tenían 
que salir para alguna espetlicion, se 
Jiaciau acompañar de los Escaldes, 
quienes testigos oculares de sus haza-
gas, las cantaban en el mismo cam
po de batalla y escitsiban á los guer
reros ai combate. Enemigos -de la 
adolacion tan solo cantaban aquellos 
liechos que ellos mismos presencia
ban. Un rey de Norwcge llamado 
Olaüs Triggucson en un dia de una 
batalla reunió ai rededor de su per
sona varios escaldes y les dijo con 
arrogancia « Vosotros no contareis lo 
que habréis oido, pero si lo que 
babreis visto.» Las poesías de ios 
escaldes formaron ios únicos monu
mentos históricos de las naciones 
del norte y de ellas se ha sacado 
todo lo que nos queda de la ¡ histo
ria antigua de aquellos pneblos. 

ESGALlBOll. Espada mágica que 
poseía Artus, rey de la Grau Bre
taña, á la cual no pedia resistir ain-
gana otra espada, y que sin embar
go no le impidió ser muerto en una 
batalla con un gran número de sus 
caballeros.. 

I ESCAMANDRO. Rio de F r i 
gia cerca de Troya que sale del mon
te Ida y vá á desaguar en el mar, 
cerca del Promontorio de Sigeo. Se 
atribuye su ;origen^ Hércules. Aco
sado,este héroe por una sed eslraor-
diuaria principió á cabar la tierra 
de la cual salió el manantial de mi 
rio, que debe su nombre á es|;á cir* 
cunstancia. R, skamma .andros y cs-
cabacioo hecha por un hombre. El 
escoliador de Homero, añade que el 
lugar donde Hércules palió la tierra 
habia dado algunas gotas de agua de 
resultas de un rayo que ;Jupti:er ar
rojó á ruegos del héroe, que desea
ba obtener un alivio á la peaa que 
le ocasionaba su extremada sed, 
Otros refieren que este rio tomó su 
nombre de un frigio llamado Esca-
niaudro. Sus aguas tenian según se 
dice la propiedad de volver blancos 
los cabellos de las uiugeres que se 
ganaban en él. El Escamandro íe-

un templo y sacrifieadores y 
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Homero (íliad. 32), hace mención 
del sabio Dolopion, como uno .de 
tantos., Era tal el respeto que se le 
tributaba, que todas las doncellas, 
en la noche de sus bodas, acos
tumbraban á bañarse en él y á ofre
cerle su virginidad: el dios en prue
ba de ,que le era grata esta ofrenda, 
Sxiliade entre sus cañaverales, tomaba 
la; doncella por la mano y la con-
docia á su gruta. Esta superstición 
popular dió materia'á una aventura 
que el famoso orador Esquines cuen
ta en su Epístola 10. « Calliróe don-
« celia de una extremada hermoso-
«ra, fué según costumbre á ofrecer 
«su virginidad á Escamandro; cier-, 
«to jóveu que la amaba mucho tiem-
«po habia, sin haber podido couse-
«guir ni la mas remota esperanza, 
« hizo las veces del dios y tomó pa-
«ra si lo que estaba destinado al 
(crio. Algunos di as después habiendo 
« visto Calliróe en la calle al jóveu 
<$ aquel, lo enseñó á los que la acom-
« pafiaban diciéndoles con la mayor 
«sencillez que era el rio Escamau-
«dro. Descubierta la artimaña, el 
«temerario que habia tomado el 
« nombre de Escamandro. lo habria 
«pagado con la vida á no haber 
«emprendido la fuga.» Eneid. 5, 
Hor. Epod. 13, Strab. 15, Mela. 
1, c. 18, Plin. 5, c. 50. 

2—Hijo de Coribas. Según al-
gussos autores dió su nombre al rio 
Escama mire donde se arrojó des
pués de haber perdido el juicio en 
la celebración de los misterios de la 
madre de los dioses. Apolod. 3 , 12, 
Dio,dr-%: .-.->. . .. •« 'Ui'i < i • ngri 

1 ESCAMANDRIO. Primero y 
verdadero nombre, según Homero, 
de Asiianax hijo de Héctor y de Au» 
droraaca. •.... - ,Vi ; . !.. 

2 — Uno de los capitanes de Pi la
mo , hijo de Estroíio fué muerto 
por Menelus. Iliad. / . I I . 

ESCANDA (Mit. ind.) Uno de 
los nombres de Cartisea. 

ESCARABAJO. Este insecto es 
muy célebre en ,1.a religión de los 
egipcios, quienes le tributaban un 
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cuito divino. Al parecer adorabau 
tres ciases de escarabajos, de las 
cuaies !a mas célebre, y la úulca de 
la que se conservan rnonumeutos, es 
á la que los naturalistas han dado 
el nombre de scarabceas sacer^ el 
escarabajo sagrado, su carácter COQ-
sistia eu las cinco divisiones del es
cudete. Este escarabajo se halla gra
bado eu las columnas y en las p i 
rámides de Egipto. Era necesario 
que el buey que debia representar al 
dios Apis lo llevase grabado en la 
lengua ; y parece también que en
traba en la preparación de los em
balsamamientos: su cuito entre los 
egipcios se consideraba simbólico, de 
modo que tomaban dicho insecto 
por la imagen del sol, asi es que se 
?e¡a representado eu la cabeza de 
na sol radiante. Eu la tabla Isiaca se 
notaba un escarabajo con la cabeza 
de Isis. Eu otra parte se represen
tan dos sacerdotizas que tienen da
la ate a i s escarabajo á quien al pa
recer adoran con los brazos cruza
dos. Los Basilidios que colocaban en 
sus abraxas ó piedras mágicas to
das las divinidades egipcias, jamas 
se olvidaban del escarabajo. La 
hembra de este insecto depone sus 
huevos en las pequeñas bolas de ex-
C i emento que hace rodar hacia atrás, 
lo que indicaba entre los egipcios la 
marcha dei sol que se hacia en - un 
sentido contrario del movimiento de 
todo el cielo. Otra clase de escara
bajo de dos caernos estaba consa
grado á Isis que representaba la lu
na, los antiguos pretendían que este 
insecto hacia rodar su pequeña bola 
durante veinte y ocho días: esto es, 
durante el número de dias que 
!a luna necesita para terminar su 
revolución. lloro Apolonio habla de 
naa tercera clase de escarabajos que 
na tienen mas que un cuerno y que 
representaba á Hermes ó Mercurio. 
El escarabajo se encuentra con mu
cha frecuencia eu los geroglíficos. 
Los egipcios figuraban los escaraba
jos en mármoles, en jaspes y en otras 
-piedras duras, y grababan también 
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figuras ó caracteres en la soperficie 
inferior que hablan aplanado, de 
esto deriva !a forma oval de las pie
dras gravadas llamadas escarabajos, 
por que parecen desprendidas de la 
figura en hueco de este animal. 

ESCARBUCLO. Los antiguos le 
atribulan ia virtud de resistir el fue
go, de detener las fluxiones de los 
ojos, de desviar los sueños y las ilu-
siones nocturnas, y de servir de an« 
tidoto contra el aire pestilente y 
corrompido. 

ESCARPA. Madre de Jason se
gún varios autores. 

ESCtlACA Y OTROS { F . S. li* 
(juida.) 

ESCHRAKIS, ó ILUMINADOS (Mit. 
mah.) Nombre de una secta parti
cular de mahometanos, y de las mas 
razonables. Es propiamente pitagó
rica. Los que la profesan se aplican 
principalmente á la coníemplaciou 
de la idea de Dios, y de sus atri
butos. Los eschrakis no son grandes 
admiradores del Alcorán, y por lo 
tanto solo se sirven de los pasages 
que encuentran conformes con sus 
principios. Los scheks, ó predica
dores de la mezquita son de esta 
secta. 

ESCUREIS. Una délas cincuenta 
hijas de Testio, de la cual He'rcules 
tuvo un hijo llamado Leucones. 

ESCLAVITUD (Iconol) Los grie
gos y los romanos la personifican 
bajo ia figura de un hombre ñaco, 
desnudo ó mal vestido, con la cabe
za afeitada, y con el rostro llagado. 
Los modernos han añadido un yugo 
cargado con una piedra gruesa y pe
sada , y con hierros á los pies. 

ESCLAVOS. Hércules era su dios 
tutelar. Hcrodolo dice que el tem
plo levantado á este héroe por los 
egipcios era nn asilo para los es
clavos. 

ESCOLLO. Los escolios personi
ficados bajo la figura de gigantes o 
de monstruos, eran objetó de un 
terror religioso. { F . CARIBDIS y 
SCILA. ) 

ESCORPION. Uno de los doce 
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¡pguos del Zodiaco, entre el signo de 
Bala029 ó Libra y el Sagitario (IJig. 
C 2 , Signís.) Los poetas dicen que 
el escorpiou íué quien por orden 
de Diana, picó sensiblemente el ta
lón del orgulloso Orion por haber-
ge vanagloriado de desafiar los aul-
males mas feroces, y por haber in
tentado violar la casta diosa. (Met. 
$. J Estaba destinado, según parece, 
para indicar las enfermedades peli
grosas que rejnaban algunas veces 
en otoño. En los gerogliíicos egip
cios el escorpión y el cocodrilo ter
restre son la imagen de dos enemi
gos de igual fuerza que luchan con 
igual éxito, pues que tan pronto es 
vencido el escorpión como ío es el 
cocodrilo. Los egipcios pretendían 
designar un solo vencedor repre
sentando ó el lagarto ó el escorpiou; 
Si querían manifestar un vencedor 
rápido, este era el cocodrilo, y si 
ttu vencedor lento, el escorpión, a 
causa de la lentitud de sus movi
mientos. Hor. Apolod, 

{Mit. Pers.) üna de las mayores 
supersticiones de los persas, consis
tía en creer que por medio de cier
tas rogativas podiao quitar el agui
jón á los escorpiones muy veneno
sos que se encuentran en gran nú
mero en su pais. Ei que tiene el 
poder de atarlos, con cuyo termi
no designan el encanto, se vuelve 
del lado del escorpión, lo queco-
nocen todos, cuaudo repiten una ro
gativa. Al concluirse, los asistentes 
dan palmadas, y entonces llenos de 
confianza en la eficacia del encanto, 
lo cogen sin dificultad. Viage ele 
Bengala d Chivas por Mr, Franklin 

11. pdg. 49, 50. 
ESCRUÜllA. (Jconol) (Cien

cias. ) Es una muger que escribe 
sobre uu rollo estas palabras; Scrip-
ta manent, ios escritos pasan á la 
posteridad. Por ella, en efecto, go
zamos de los monumentos de la an
tigüedad : y ella es la que inmor
taliza ios poetas, los historiadores, 
los filósofos, mientras que por el 
üso de las inscripciones consagra la 
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memoria de los grandes hombres 
y de las grandes acciones. 

ESCUADRA. Instrumento de geo
metría. (F.APOLO, MINERVA, UÍUMA.) 

ESCUDO. ( F . BROQUEL.; 
ESGULAPIAS. Fiestas romanas 

en honor de Esculapio. Banier. t. 
I . [ F . EpiDAURUS. j 

ESCULAPIO. Dios de la MedU 
ciña. Cicerón cuenta hasta tres: eí 
primero hijo de Apolo y dios de 
la Arcadia que pasa por inventor 
de la sonda y del modo de cu
rar las liagas; el segundo hermano 
de Mtírcu>io 2; murió de un ra
yo y fué enterrado en Cynosura: 
el tercero que inventó ei uso de 
las purgas y el arte de arrancar 
los dientes, fué hijo de Arsipo y 
Arsinoe. Sanchoniaton encuentra un 
cuarto [F. ESMUNO.; Marsam cuen
ta hasta cinco siendo el líltimo un 
rey de Menfis, hermano de Mer
curio I , que vivía doscientos años 
antes del diluvio. E n fin Euse-
bio habla de un Asclepio ó Escu
lapio, llamado por otro nombre 
Tosortos, Egipcio , celebre médico: 
pero Freret-, no cree que Esculapio sea 
originario de Egipto. La ^opinión 
mas recibida es que era hijo de 
Apolo y de Coronis que le parió 
en el monte Tition en la parte 
de Epidaura donde la habia con
ducido su padre Flegias; y como Co
ronis en griego quiere decir corneja, 
se divulgó la voz de que Escula
pio habia nacido bajo la figura de 
una serpiente, de un huevo de 
aquel pájaro. ( V . ARISTENES. ) Se
gún otros Mercurio, ó ei mismo 
Apolo sacó al niño del seno de su 
madre, muerta por Diana y puesta 
ya sobre la hoguera, Alimentado 
por una muger llamada Trygnna, 
pasó luego á la escuela de Qui-
ron, doode hizo rápidos progresos 
en el conocimiento de ios simples 
y en la composición de los reme
dios, inventando el mismo un gran 
número de saludables, juntó la c i -
rurgia á la medicina, y pasó por 
ei inventor y dios del arte de tí-u-
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rar. Acompañó á Hercules y Jasoií 
en su espediciou á Coicos, é hizo 
señalados servicios a los Argonau
tas. No satisfecho aún coa- curar 
las enfermedades, resucitó los muer
tos. Citóle Plütou aute el tr ibu
nal de Júpiter y sé quejó de que 
se habia disminuido notablemente 
el imperio de los muertos, y cor
ría riesgo de quedad enteramente 
desierto; de suerte que Júpiter i r 
ritado lanzó uu rayo contra Escu
lapio y fe mató.' Indignado Apolo 
de la muerte de su hijo, mató los 
Ciclopes qué habían forjado el ra
yo de que se había Júpiter servi
do. Poco tiempo después de su 
muerte recibió los honores divinos. 
Servio pretende que forma en el 
cielo la constelación ilaimddi'Serpen
taria. Sus descendientes según Pau~ 
sanias, reynaron en una parte de 
ia Méseuia, y de allá partieron sus 
dos hijos Macaón y Podaliro para 
i r al sitio de Troya. ( F . Epro.v.) 
Homero habla tan solo dé él como 
de ori he'roé: F indar o nos dice, que 
este hábil médico curaba algunas 
enfermedades con canciones agra
dables y voluptuosas, ó según al
gunos interpretes por los dulces en
cantos: y /iasíOi^o no habla deél en su 
Teogonia. Jpolocloro fija la época 
xiel estabiécimiento de su culto en 
el año 53 antes de la torna de 
Troya. Este culto fué establecido 
primero en Epidaura lagar de su 
nacimiento, y de allí se estendió 
luego por toda l'a Grecia. Se hou-. 
raba á Esculapio-tiajo la figura de 
una serpiente. Una estatua de oro 
y de marfil, obra de Trasimedes 
de Paros, le representa bajo la f i 
gura de un hombre sentado so
bre un trono, teniendo en una ma
no un bastón, y apoyando la otra 
sobre H cabeza dé una serpiente, 
con un perro echado cerca de él, 
ó sea porque le habia alimentado 
una de estos animales, ó porque 
.se curan luego las llagas lamidas 
por los perros. El gallo, la ser
piente tortuga símbolos de la 
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•vigilancia y de la prudencia, tatf 
necesarias á los médicos, le estaban 
consagrados muy particularmente. 
En su templo se alimentaban cule
bras, y aun se creía que se deja
ba ver bajo esta figura: á lo me
nos los Ilotmnos estaban persua
didos que había venido entre ellos 
bajo esta forma, cuando enviaron 
embajadores á Epidaoro para im
plorar la protección del dios con
tra la peste que les afligía. Habia 
sucedido un caso semejante con los 
que edificaron en la Laconia la ciu
dad de Limera, ios cuales envia
ron ta ni bien á buscar á Escula
pio. La misma opinión dio logar á 
la artimaña de un aventurero lla
mado Alejandro y que Luciano re
fiere muy graciosamente. Venían' 
en tropel los enfermos á los tem
plos de este dios, situados regular
mente fuera de las ciudades, para 
ser curados de sus enfermedades: 
pasaban por lo regular la noche 
en ellos, y cuando habían recibí-
do algún alivio, dejaban represen
taciones de las partes de su cuer
po que habian sido curadas. Lucia
no dice que se zambullía una esta
tua de Esculapio eu ios baños co
mo un remedio particular. (Paus. 
Diod. Sic.J En una estatua de P. 
Lucio Valeriano, se le ve presen lau
do coa una mano una patera á una 
serpiente y apoyado con la otra so
bre una clava como Hércules. Re
sumiendo las diferentes representacio
nes de Esculapio, resulta que por 
lo común se le pinta como un hom
bre grave , antiguamente sin barba, 
pero por lo regular barbudo, ya 
con una diadema o corona de lau
rel en la cabeza, ya llevando la 
medida de Serapis, teniendo en la. 
mano un palo rodeado de una ser-
"píentiá, algunas veces con la patera 
en uuámaaoy la serpiente en laotra, 
otra veces apoyado sobre un cipo 
rodeado también de una serpiente. 
El autor de la Teriacada le pinta 
en un carro tirado por dos gallos, 
tina talla mas que regular, un ros* 
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tro brillante de alegría y serenidad, 
un mortero en vez de casco, cuyo 
respleudor deslumhra, y por armas 
una jeringa de plata. 

ESCULTURA (Icón.) Se repre
senta vestida á la ligera y es reco
nocida por el cincel y el martillo 
que lleva en sus manos. A su alre
dedor se halla el Torso, el Apolo, 
el Laoconte etc. como monumentos 
de la mas completa perfección de la 
hermosa naturaleza. Le dan tamhiea 
por atrihutos, otras estatuas coloca
das sobre una rica -alfombra para 
manifestar que este arte uo puede 
brillar sino en un país floreciente. 
Es representada también por genios 
que tienen el uno un compás con el 
cual mide un busto, el .otro trabaja 
en emhosquejar una cabeza etc. 

1 ESEPO. Hermano gemelo de 
Pedaso, hijo de Bucoliou y de una 
ulula, y nieto de Laomedonte, el 
cual fué muerto por Eurvalo quien 
le despojó de sus armas. Iliacl. tí. 

2 —Rio de la Troada. Ib. l¿. 
ESES, Dioses adorados por los 

tirrenios, y que presidian el buen 
destino. R. ais a , suerte. 

ESFACTERIA. Lugar sobre las 
fronteras de la Elida, asi llamado de 
las víctimas que los heraclidas Inmo
laban en aquel parage. R. Sphazein, 
inmolar. 

ESFALTES. Sobrenombre que 
Baco recibió cutiudo Teleíb se hirió, 
cayendo sobre un cepo de viña. R. 
Spha.lein, caer. 

ESFELO. Hijo de Bu coló ate
niense. Su hijo Jaso fue' ge fe de los 
guerreros de Ateuas en el asedio de 
Troya. 

ESFER.O. Escudero de Pelops 
hijo de Tántalo, fué sepultado por 
Etra, madre de Teseo, en una isla 
del Pelopoueso, sobre la costa de 
la Argolida que tomó de él el nom
bre de Esferia. Etra que había te
nido comercio coa ¡N'eptuno quiso 
que esta isla llevase en adelante el 
numbre de isla sagrada. Paus. 5, 
c, 10. 

ESF1NEIO. Hijo de A tamas y de 
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Temiste ; otros le llaman Schaenéns. 

ESFINGE (Iconol.) Monstruo 
fabuloso, al cual los antiguos daban 
generalmente el rostro y pecho de 
muger y el cuerpo de un león. Na
da mas común que la Esfinge en los 
monumentos egipcios, los unos están 
representados con alas y los otros 
sin ellas , pero con largas treusas de 
cabellos. Plutarco dice que se supo
nían Esfinges en los tiempos de los 
egipcios para manifestar que la re
ligión egipcia era toda enigmática. 
La Esfinge mas famosa es la de 
Te has que Hesiodo supone hija de 
Echidna y de Tifón; padre y ma
dre eran de lo mas monstruoso que 
se conocía. Irritado Juno contra los 
tóbanos, envió este monstruo á su 
territorio para desolarle. La Esfinge 
de Tebas se supone muy diferente 
de la de Egipto: tenia la cabeza y 
los pechos de muger, las garras de 
león, el cuerpo de perro, la cola 
de dragón y las alas corno las de 
las aves. Ejercía sus estragos en el 
monte Ficeo donde se arrojaba so
bre los pasageros, les proponía 
enigmas dificilísimos, y al que no 
los sabia soltar, lo despedazaba. E l 
enigma que generalmente proponía 
era el siguiente. «Que animal es el que 
tiene cuatro pies por la mañana, dos 
al medio día y tres por la tarde. » 
Según el oráculo, el monstruo de
bía perder la vida, en el momento 
que encontrase uno que le decifrase 
el enigma. Ya varias personas ha
bían sido víctimas del monstruo y 
Tebas estaba muy alarmada, cuan
do se presentó Edipo para esplicar'o 
en lo que fué muy afortunado, dijo 
que este animal era el hombre, que 
en su infancia, que debe ser consi
derada como la mañana de la vida, 
se arrastra el cuerpo con frecuen
cia con los pies y con las manos, 
que hacia el medio-día; esto es, en 
la fuerza de su edad le bastan las 
dos pieroas, pero que por la tarden 
esto es, en su senectud, necesita de 
un palo como una tercera pierna 
para sostenerse. La Esfinge furiosa 
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y llena de despecho por ver qae se 
io habiau adivinado, se rompió la 
cabeza contra ana roca. Stat. Theb. 
l , I f y g . f . 151, Hesiod. Thebg. 
¿ipollod. 3, c. 5, Slrab. 9; Sohhod. 
in JEdip. 

Hay quien quiere suponer que la 
Esfinge era hija natural de La j o , y 
que como su padre ia amaba extre-
uiadarnente le dio eouocimiento del 
oráculo que Cadaio habia traido de 
Del los. Después de la muerte de 
Lajo , sus hijos se disputaron el rei
no, pues ad mas de uuo de legítimo 
habia dejado otros de varias concu-
Liaas; pero el reino, según el orá
culo de Belfos debia pertenecer á 
uno de los hijos de Jocasta. Todos 
se dirigieron á la Esfinge, que para 
probar cual de los hermanos poseia 
ei secreto de Layo, les proponía 
cuestiones capsiosas, y á los que ig
noraban el oráculo les condenaba á 
muerte, juzgándolos inábiles para 
suceder á su padre. Instruido Edipo 
por medio de un sueño, y habién
dose presentado á la Esfinge fué de
clarado succesor de Layo. Otros re
fieren que la Esfinge poco contenta 
de no haber tenido parte en el go
bierno, se puso al frente de una 
cuadrilla de bandidos, que cometian 
mil desórdenes en los alrededores de 
Tebas, lo que dió lugar á que la 
mirasen como un monstruo. Las 
garras de león denotaban su cruel
dad ; el cuerpo de perro los desór
denes de que era capaz una doncella 
de su carácter; sus alas, la agilidad 
con que se trasladaba de ana parte 
á otra para sustraerse de las perse
cuciones de los Tebanos; sus enig
mas, los lazos que teodia á los pasa-
geros para atraerlos hacia las rocas 
y malesas del monte Ficeo, donde 
habitaba y de donde les era impo
sible escaparse por ignorar las sali
das que ella conocía perfcctísima-
raeute. Edipo la redujo á sus atria-
cheramientos y la hizo perecer. 

Herodoto habla también de un 
Andró—Esfinge, á quien da una 
cabeza de hombre. El Esfiuge se 
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encuentra cerca de las grandes pU 
ramides de Egipto á cosa de cua
tro millas del Cairo hacia el occi
dente y cerca la ribera del Nilo. 
Es de un grandor estraordinario 
de modo que se duda si esta figu
ra monstruosa ha sido cortada de 
una roca que la naturaleza haya 
formado en aquel lugar, lo que es 
muy verosiruil, atendido que las 
tierras de los alrededores se com
ponen de arenas desleídas y uni
das. Para aclararlo se ha probado 
escabarla pero no se ha podi
do conseguir el objeto, porque se 
halla enterrada en la arena, hasta 
las espaldas. Es toda de una pie
za y la materia muy dura. Los his
toriadores cuentan varias fábulas á 
cerca de esta figura, entre otras 
cosas, dicen que rendía oráculos, 
pero esto era ana artimaña de 
los sacerdotes, que hablan abierto 
un canal debajo tierra, el cual ter
minaba cerca del vientre y cabe
za de este monstruo y pasaban por 
dicho canal para dar las respuestas 
equívocas á los qae iban a con
sultar al oráculo. Gomo el sonido 
de la voz aumentaba estremada-
mente en el hueco de esta figura 
y salia precisamente por la boca, 
producía un ruido espantoso que los 
paganos creiau qae era la terrible 
voz de la pretendida divinidad. Pii 
uio refiere que habia un gran nú
mero de Esfinges eu los logares 
inundados por el Nilo para cono
cer el acrecentamiento de las aguas 
y Abeu-Vaschia autor célebre, es 
de la misma opinión. La Esfinge con 
motivo del sentido alegórico que los 
egipcios le daban, era pintada de 
dos «lodos; ó bajo la forma de nn 
monstruo que tenia el cuerpo de 
león y el rostro de doncella ó ba
jo la figura de un león tendido so
bre un lecho de justicia. La prime1* 
ra figura era para demostrar el acre
centamiento del Nilo y la segunda 
representaba á Momplita^ divinidad 
Egipcia que mandaba las aguas y era 
cumo directora de las avenidas del 
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jfilo. Estas figuras no son una prue-
1,3 de que aqaellos pueblos creje-
sen que se encontraban semejantes 
aniinales en ninguna parte del mun
do, pues no representaban mas que 
emblemas y caracteres sensibles que 
espresabau sus pensamientos; y las 
Esfinges no significaban otra cosa 
que el estado en que se halla 
el Nilo, cuando inunda el Egipto. 
Como estas inundaciones acontecen 
en los meses de Julio y Agosto, 
cuando el sol percorre los signos 
de Leo y Virgo y los Egipcios sou 
naturalmente aficionados á formar 
esta clase de uniones monstruosas, 
no es estraño que ideasen esta fi
gura compuesta de k cabeza de 
ana doncella y del cuerpo de ua 
león, para denotar que el Nilo se 
sale de madre, cuando el sol re
corre aquellos dos signos. Algunos 
han creido que de ahí derivó la 
costumbre en los egipcios y des
pués en los demás pueblos de la 
Europa de hacer los conductos y 
las llaves de las fuentes en fi
gura de cabeza de león. Los 
antiguos colocaban también Es
finges delante de los templos, para 
dar á conocer que la ciencia de 
las cosas divinas se halla envuelta 
en misterios y enigmas. La daban 
igualmente por atributo la Pru
dencia y el Sol á quien nada se 
oculta. Augusto tenia una Esfinge 
en su sello, con cuyo geroglifieo 
quería dar á entender que los se
cretos de los gobernantes deben 
ser inviolables. 

Diodoro (libra 4 ) asegura que 
en la Etiopia, en el país de los 
Trogíodytes se encuentran verdade
ras Esfinges de una figura seme
jante á la que le dan los pinto
res, escepto que sou algo mas be-
Uudas. Estos animales por su natu
raleza son muy dulces y muy dó
ciles, de modo que aprenden fácil
mente todo cuanto se les enseña. 
Hoy dia la representación de las Es
finges sirve de adorno en los jardi-
^s , etc. 
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ESFRAGITIDAS. Nombre de las 

ninfas del monte Giterou, de una 
cueva que le estaba consagrada, lla
mada Sphragidium. Los Atenienses 
les ofrecían todos los años sacrifi
cios por orden del oráculo, en aten
ción á la poca gente que perdie
ron en la batalla de Platea. PLin. 
55, c. 6, Paus. 9, c. 3. 

ESI LO. Una de las hijas de 
Atlas. 

ESMERALDA. La superstlcioti 
desde tiempos muj remotos ha atri
buido á esta piedra, virtudes mila
grosas, tales entre otras, como las 
de impedir ios síntomas de la epi
lepsia y de romperse cuando el mal 
habia llegado á tal estado de vio
lencia que no podia ella vencerle; 
de acelerar el parto cuando la 
ataban al muslo de la muger que 
se hallaba en los momentos de pa
rir . Finalmente el polvo de la es
meralda curaba la disenteria y las 
mordeduras de los animales veneno
sos. 1 • '3- rv-;- s :- - ' • ' » 

(MU. perú.) Los pueblos de la 
valle de Manta, en el Perú, adoraa-
ba« una esmeralda de la magnitud 
de un huevo de avestruz; la ense
ñaban en los días de las fiestas ma
yores, y los indios corrían de todas 
partes para ver á su diosa y ofro-
eerle otras esmeraldas. Los sacerdo
tes y casiques hacian entender á los' 
fanáticos, que la esmeralda madre 
estaba muy contenía, porque ie pre
sentaban sus hijas, logrando con esta 
estratagema reunir una gran canti
dad de piedras preciosas. Cuando 
nuestros espedicioaarios conquista
ron el Pe rú , -según se dice , encoB-
íraron todas las hijas de la diosa, 
pero los indios supieron ocultar taa 
bien á la madre, que aun no ha 
podido averiguarse su paradero. 

ESMDNO, ó EsMoum. Uno de 
ios cabiros, octavo de los hijos de 
Sydeck y de una Titauide, que 
Sanchoniaton llama también Escu
lapio. 

ESON. Padre de Jason y bey-
raano de Pellas, hijo de Creteo y 
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de Tiro. Los antiguos están muy dis
cordes acerca de él. Los unos dicen 
que destrouado por Palias, / te-
mieudo por su hijo á cpieu queria 
matar el tirano, habia supuesto su 
muerte, y hecho llevar á Jason en 
la cueva de Quirou. Perecido pre-
tendia que Eson al morir , después 
de uua trauquiia posesión del tro
no, habia confiado á Pelias la tu
tela de su hijo; pero que Aicime-
des, madre de Jason, penetrando 
los designios ambiciosos de su cuña
do, habia educado secretamente su 
Lijo para ponerle entre las manos de 
Quirou. í l a j una tercera opinión, 
y es que Jason habiéndose lleva
do á Acastes hijo de Pelias, sin 
el consentimiento de su padre, es
te principe habia obligado á Eson 
á beber sangre de toro, habia muer
to su hijo y hecho buscar su ma
dre para inmolarla á su vengan-
ea; pero que esta princesa se ras
gó el seno, ó según otros, se colgó 
de desesperación. En fin una cuar
ta opinión , ia cual ha seguido Ovi
dio, después de Eurípides, hace 
vivir á Eson hasta la vuelta de los 
Argonautas y la llegada de Medea 
que le rejuveneció á ruegos de Ja
son; compadecido de que su pa
dre, agoviado con el peso de los 
anos no habia podido tomar par
te en ia alegría pública. Medea su
be al momento sobre su caballo, 
recorre regiones diversas, recoge 
yerbas mágicas, forma una bebida, 
hace correr por las venas de Eson 
la sangre helada por la edad, y le 
4a el licor que acaba de prepa
rarle, que le vuelve la fuerza y la 
frescura. Se ha querido esplicar es
ta fábula por Ja transfusión de la 
sangre: pero la historia destruye to
das las esplicaciones de los mitolo
gistas : porque de lo que Se ha d i 
cho mas arriba aparece que Eson 
murió antes de la llegada de Jason y 
que ásu vuelta hizo celebrar juegos 
fdnebres en honor suyo, por los Ar-: 
gonautas. Meí. 6, flfg.f. 12, ¿épolod. 
1, «. 9, Diod. 4- (r? JASON, PEUASJ 
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1 ESPADA. Ciudad del Pelopo-

neso, cerca del territorio de Pylos 
cuyos habitantes eran muy ricos en 
rebaños. Iliad. 9. 

2 — Se atribuye su invención á 
los Guretos. Se dijo de Mercurio 
que robó la espada de Marte, para 
significar que fue un gran guerre
ro. Herod. ( V . JUSTICIA , PIUAMO. ) 

ESPALDAS. Los antiguos pre
tendían predecir por los estreme
cimientos casuales que se sentían en 
ellas. 

ESPANTO. Hijo de Marte y de 
Venus. [V. MIEDO. ̂  

2~{IconoL) Un jóven á quien 
le cubre la palidez y que busca 
huir de la vista de una cabeza de Me
dusa enroscada de serpientes volantes. 

ESPAÑA. (Iconol. J En una me
dalla de Adriano se deja ver senta
da, apoyada sobre un monte que 
tiene á sus espaldas flos Pirineos,) 
y teniendo en su mano un ramo 
de olivo, y á sus pies un conejo. 
Entre los modernos se reconoce 
por su manto sembrado de torres, 
por su corona real y el león que 
tiene á sus pies. Le Brun la ha 
representado en Versalles, bajo la 
figura de una muger que tiene ios 
cabellos negros, una corona real ea 
su cabeza, un vestido bordado de 
oro, enriquecido de perlas y dia
mantes, y con el león á su lado. 

ESPAllIANTA. Hija de Jacinto 
inmolada para la salud de los ate
nienses, u 

ESPARTA. Hija de Heurotas rey 
de Lacouia, casó con Lacedemon-
te y le llevó la corona. Este prin
cipe dió á la capital de su rey no 
el nombre de su muger. 

ESPARTA. Ciudad célebre del 
Peloponeso y capital de la Lacouia', 
donde Juno era particularmente ve
nerada, { y . LELEX. 2.) 

ES PARTEO. Uno de los hijos de 
Júpiter que tuvo de la Ninfa ÍJ i ma
lla, en la isla de Rodas, después 
de la guerra de los Titanes. 

ESPARTES. Nombre común i los 
guerreros que nacieron de los dieo-
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tes de an dragón , muerto por Cad-
JDO. K. Eépdmn-i sembrar. Seguu 
otros se les llamaba asi por qae ha-
biáudose establecido con Gadmo en 
Beocia, sus habitaciones se hallaban 
diseminadas. Algunos dicen que eran 
en mímero de trece, todos hijos de 
Cadmo j de diferentes mugeres. 

ESPAIITON. Hermano de Foro
ndo ; según varios autores dio su nom
bre á Esparta. 

ESP ATALA. Nombre de una nin
fa llamada así de Spatalion, un bra-
salete. 

ESPECTRO. Fantasma, figura 
sorprendente que se ve ó cree verse. 

Algunos han creido que los Es
pectros eran las almas de los difun
tos que aparecian sobre la tierra; tal 
era la idea de los platónicos como 
puede verse en el Fedon de Platón, 
en Porfirio, etc. En general la opi
nión , por lo perteneciente á la exis
tencia de los espectros, era muy 
común en el paganismo. Se hablan 
establecido fiestas y varias solemni
dades por las almas de los muertos 
á fin de que no espantasen con sus 
apariciones á los vivos. Los Cabalis
tas y los Rabinos entre los judies, 
no eran menos crédulos que los Pa
ganos, por lo que respeta á la apa
rición de los espectros y fantasmas. 
Lo mismo con poca diferencia po-̂  
demos decir de ios Turcos y de mu
chas de las sectas del cristianismo^ 
Las pruebas que los partidarios de 
esta opinión daban, son ejemplos ó 
profanos ó sacados de la sagrada es
critura. Baronio refiere un hecho 
que, según el cree, nadie puede du
darlo. Trata de la famosa aparición 
de Marsilio Ficiuo á su amigo M i 
guel Mercator; estos dos amigos ha
blan convenido qae el qae muriese 
primero, aparecería ai otro, para 
instruirle de la verdad de lo que se 
pasa en la otra vida ; algún tiempo 
después ocupado Mercator en medi
tar sobre alguna cosa ojó de repen
te una voz que le llamaba por su 
propio nombre, éste era su amigo 
Ficinio á quien vio montado en un 
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caballo blanco, pero que desapareció 
eu el momento mismo que intentó 
nombrarle. 

La segunda opinión sobre la esen
cia de los Espectros es la de aque
llos que creen que no son las al
mas las que aparecen, sino la terce
ra parte de lo que se compone el 
hombre. Esta es la opinión de Téo-
frasto y de todos aquellos que creea 
que el hombre se compone de tres 
paites; á saber, del alma, del cuer
po y del espíritu. Seguu ellos cada 
una de estas partes vuelve después 
de la muerte al parage de donde 
salió: el alma que viene de Dios vuel
ve á Dios: el cuerpo compuesto de 
dos elementos inferiores, de la tier
ra y del agua vuelve á la tierra: y 
la tercera parte, que es el espíritu, 
estando compuesto de dos elementos 
superiores, el agua y el fuego pasa 
á habitar el aire donde con el tiem
po se disuelve como el cuerpo; este 
espíritu, y no el otro, que pertenece 
á las apariciones, añade Teofrasto 
que lo hace ordinariamente en aque
llos sitios y en aquellas cosas que 
mas hablan herido ó gustado á la 
persona que animaba , cuyas impre
siones quedaban todavía en el espí
ritu. 

La tercera opinión es aquella que 
atribuye las apariciones á los espí
ritus elementares ; los que participa
ban de ella, creian que cada ele
mento estaba lleno de un cierto nú
mero de espíritus, que los astros 
eran la morada de las salamandrias. 
El aire la de las silfides, el agua la 
de las ninfas y la tierra la de las 
pigmeas. 

La cuarta opinión miraba como 
espectros, las exalaciones de los cuer
pos que están en putrefacción. Los 
partidarios de esta ipotesis creian 
que las exalaciones condensándose 
mas con el aire de la noche, podian 
representar la figura de un hombre 
muerto. Esta filosofía no es nueva; 
hallamos vestigios de ella en los 
antiguos y sobre todo en la Troada 
de Séneca. 

69 
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Finalmente la quinta opinión atrl-

buje ia aparición de los Espectros, 
á operaciones diabólicas. Los que las 
seguiau suponían la verdad de las 
apariciones como un hecho históri-; 
co del que uo se puede dudar, pero 
creian que era obra del demonio, 
quien formando un cuerpo del aire,,; 
se servían de él para sus diversos 
designios. Sostenían que este era el 
med.o mas conveniente y menos en-
barazoso para explicar las apariciones. 

ESPECULADORA. Sobrenombre 
de Diana eu Elis ciudad del Pelopo-
UQSPiu, ' ah ••• ü'i Rq ¡s ; mom el ?[l 

ESPEGÜLARIO. Nombre que la 
antigüedad daba á los mágicos ó adi
vinos que hacían ver en. los espejos, 
las personas ó las cosas que desea
ban conocerse. 

ESPELAITO. Sobrenombre de 
Hércules, de Mercurio y de Apolo; 
tal vez por que se les honraba en 
una cueba sagrada. R. Spelaion-, 
gruta, cueba, 

1 ESPERANZA (Iconbl ) Div i 
nidad honrada por los romanos que 
le elevaron muchos templos. Era, 
según los poetas, hermana del Sue-. 
fio que dá treguas á nuestras penas, 
y de la Muerte que las termina. 
P indar o !a llama la nodriza de los 
viejos. Se la representa bajo la fi
gura de una joven ninfa, con ros
tro sereno, sonriéudose con gracia; 
coronada de flores , meüsageras de 
los frutos, y y teniendo en su ma
no un ramo de las mismas. E l ver
de es su color caracteristico como 
emblema de la naciente verdura que 
presagia la cosecha de los granos. 
Los antiguos la pintaban con alas, 
porque es propio de la esperanza es
caparse luego que uno piensa asirla. 
Los modernos le han dado una án
cora por atributo, pero niuguu mo
numento antiguo la ofrece cou este 
símbolo. Se podría añadir á esto el 
arco iris. Es muy ingeniosa alegoría 
la que la representa alimentando al 
Amonio fiü'í ¿íL a w i ^ í j í ' s ? ¿ofrif-ilci 

Una antigua medalla la representa 
eofonacla, teniendo en la mauo iz-
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quierda pavos y espigas como Ce- -
res ; apojase cou la derecha: sobre 
una coluna, y tiene delante una col
mena, en cuyo alto se elevan algu
nas espigas y flores. 

2 — ENGAÑADA (IconoU ) Va ves
tida de verde, y siembra grano que 
un ligero viento se lleva. Trae el ,: 
cuello desnudo, y aprieta uno de 
sus pechos como para dar de ma
mar. Sus dos grandes alas iudlcau ; 
su instabilidad. 

-5 — CRISTIANA (IconoL ) Gravdot 
ia ha representado por una figura 
sentada sobre la proa de utia nave, 
apoyada sobre una áncora, y en ac
titud de uu ardiente deseo. Parece 
tener fijada la atención en el arco, 
iris, pronóstico de un tiempo mas 
sereno, y las flores que hay cerca 
de ella anuncian y prometen la es
tación de los frutos. 

ESPERÍENCIA (IconoL) Hija 
del Tiempo y de la Reflexión. Grcir 
velot, siguiendo á Ripa, la ha des
crito como una muger magestuosa, 
y eutrada>n edad, vestida de gaza 
de oro, teniendo en la mano dere
cha el cuadrante geométrico dividido 
en grados, que por la toultiplicacion 
de estos grados, dá la altura, la pro
fundidad y la distancia; y en ia iz
quierda, un bastoncito, símbolo del 
mando, que rodea uu rollo sobre el 
cual se leen estas palabras: Rerum 
Magistra. A sus pies tiene una pie
dra de toque, y un vaso de donde 
salen llamas. 

ESPERMO. Una de las hijas de 
AflJO..;¡i i!'! . , : i i J O l i ú i . lUiti 

ESPERGS. La tarde personifi-

ESPERQUIO. Rio de la Eftio-
tide. Peleo en Homero le ofrece la 
cabellera de su hijo Aquiles, si este 
regresa felizmente á su patria, des
pués de la guerra de Trova; esta 
especie de voto era familiar entre 
los griegos. Georg. 2, Met. -1, Estrab. 
9, Herod. 7, c. 198, Jpolod. ^.e. 
13, Ilicrd. 23 , Mela. 2 , c. 5. 

ES IT ACION. Ceremonia religiosa 
con que se pretendía purificar los. 
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- culpables y los lugares profanos. Las 
. había de varias especies, j cada una 
íeuia sus ceremonias particulares. Las 
principales eran las que se hacían 

-para el homicidio, los pródigos, las 
: ciudades, los ejércitos y los tem-
. píos. 

La primera iba acompañada en 
ios siglos heroicos, de solemnes y 
enfadosas ceremonias. Cuando e). 
asesino era de alto rango, los mis
mos reyes no se desdeñaban de ha
cer la ceremonia. Asi Euristeo es
pió á Gopreo que habia muerto á 
Ifiso; Adrasto fue espiado por Cre
so rey de Lidia; He'rcules por Ceix, 
rey de Tracbinaj Orestes por De-
mofoou, rey de Atenas; Jason y 
Medea por Circe. Jpolomo de Ro
das, ba descrito, muy detallada
mente, las ceremonias de esta últi
ma espiacion ; pero no todas las 
exigen tan pénibles. Aqailes des
pués de haber muerto al rey de los 
Lelegos, se contentó con lavarse en 
agua corriente. Eneas no se atreve á 
llevar los dioses Penates hasta ha
berse lavado eo algún rio. Las cere
monias Romanas eran diferentes de 
las de los Griegos. Cuando Horacio 
foe absuelto después de haber muer
to á su hermana, los pontífices ele
varon dos altares, el uno á Juno 
protectora de las hermanas, y el otro 
al genio del pais; se oírecian en es
tos altares muchos sacrificios de es
piacion, después de lo cual se hacia 
pasar al culpable por debajo del 
yugo. 

Espiacion por los pródigos. — Es
ta era una de las mas solemnes entre 
los Piomanos. Al aparecer algún pró
digo, el senado después de haber 
hecho consultar el libro de las Sibi
las, mandaba dias de ayuno, de fies
tas, lectisteruos, juegos, preces pú
blicas y sacrificios. Toda la ciudad 
estaba entonces envuelta en el-luto 
y en la consternación, los templos 
adornados, los lectisteruos prepara
dos en las plazas públicas y iossacri-
ficio-s espiatorios se reiteraban, para 
bbertarse de los males de que se 
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creian amenazados. Banier, L 2. 
( F". LECTISTERNA. ) 

Espiacion para las. ciudades y 
lugares particulares. —En el ca
lendario romano habia dias señala
dos para la espiacion de Roma: este 
era el 5 de febrero, en el cual se 
inmolaban para esto víctimas ambur-
biales. Ademas de esta fiesta anual, 
habia una cada quinquenio, y del 
nombre lustrare espiar, se daba el 
nombre de lustro a un espacio de 
cinco años, [V. AMBABVALES COMPÍ
TALES. ) 

Espiacion de los eje'rcitos. ( V . 
ARMILUSTBOS. ) 

Espiacion por los templos y 
lugares sagrados. — Si algún cr i 
minal entraba en un lugar sa
grado , quedaba este profanado, 
y era necesario espiarlo. Dester
rado Edipo de su pais, se dirigió 
por casualidad á Atenas, y se detu
vo en Colona, cerca del templo de 
las Eumenidas en un bosque sagra
do : los habitantes sabiendo que era 
criminal, le obligaron á que hiciese 
las espiaciones necesarias. Estas es-
piaciones consistían en hacer copos 
sagrados de lanas quitadas reciente
mente del vello de una jóven ove
ja, en derramar agua pura y no vi
no, en verter del todo y de un solo 
golpe la última libación, volviendo 
el rostro hacia el sol: en fin era 
menester ofrecer por tres veces nue
ve ramos de olivo (número miste
rioso) , pronunciando una oración á 
las Eumenidas. Edipo á quien sü es
tado hacia incapaz de ejecutar se
mejante ceremonia, la encargó á su 
hija Ismene. Ademas de estas espia
ciones, las habia par'a ser admitidos en 
los grandes y pequeños misterios eleú-
siuos, en los de Mithras, en las or
gias etc. Las habia por todas las ac
ciones de la vida un poco importan
tes: las bodas, los funerales, los via-
ges eran precedidos ó seguidos de 
una espiacion. Todo lo que erá re
putado de mal agüero , el encuentro 
de una comadreja, de un ciervo ó 
de uua liebre, unás-íenipestad i m -
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prevista, un sueño, y mil otros ac
cidentes obligaban, á recorrer á las 
espiacioncs. 

( MU. arah.) Los antiguos árabes 
cortaban la oreja á alguu animal,.y 
le soltaban por los campos, en es-
•piacion de sus pecados. Alcorán, 
cap. de las muge res. 

ESPIGAS. Los egipcios ofreciáu 
espigas de trigo á Isis. Los griegos 
y los romanos coronaban con ellas á 
Geres v sus templos. Eran también 
titi atributo de Apolo ó.el Sol. { F -
ABUNDANCIA, CERE*, PAZ, TRIPTOLEMO.) 

ESPINA. Se '.Hateaba asi un so
lido de mazoneria colocado en níe-
dio del circo de los antiguos, con 
motivo de la relación que tenia 
con la espina principal de un pes
cado. Este solido des euatm á seis 
pies de alto estaba aislado por to
das parles; el espacio del alrede
dor formaba la carrera y 4 cada 
«na de sus estreaüdades habia los 
lindes eerca los cuales debiaa pa
sar los carros. Se colocabaa sobre 
la espina las estatuas, tripodes con
sagrados, simulacros del templo , y 
siempre un obelisco en lugar, según 
se dice, de un mástil de navio 
•como ma? antiguamente se usaba. Se 
pouiau también figuras de delfines 
y otros atributos de Neptuno, á 
cojo culto se debía probablemen-
te, el origen de la corrida de los 
caballos. Encima de la espina «e 
colocaba el oficial encargado de se
ñalar el número de vueltas de la 
carrera. Después se establecieron 
en Roma asientos para los Sena
dores. Algunas veces la espina Gra
dada en forma de pila, reemplaza
ba ei canal de agua comente, lla
mado Euripes y consagrado á Nep-
¿tuno, lo que se practicaba comun
mente en los circos para remediar 
la sed de los hombres y de los ca
ballos, para rociar la arena, y pa
ra precaver á los espectadores de 
'que se les acercasen los animales, 
•cuando en vez de las corridas de 
los caballos, se practicaba el cona-
feale de las ¿íeras-* 
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ESPIONAGE. (Iconol.) Se le re

presenta bajo la figura de un hom
bre regular. Está envuelto en uaa 
capa sembrada de ojos y orejas y 
lleva una linterna sorda^ y cerca 
de él kay un braco que olfatea el 
terreno para descubrir su presa 

ESPIRITU. Los Platónicos admU 
•ten un espíritu que llena todo el 
universo 5 principe de toda genera
ción y de la fecundidad de los se
res, llama pura, viva y siempre ae-

• tiva, al cual dan el nombre de 
Dios. Virgilio ha trazado en her
mosos versos este sistema poético 
que lia servido de base al Espino-
sismo. Eneid. 6. ; 

2—Nombre propio de an ángel 
de que hace Mahoma una pintu-

- r'a gigantesca, en su Vi age Noctur
no al cielo. «Vi, dice un ángel, 
«la mas grande de las criaturas de 
•«Dios. Teiiia. setenta mil cabezar, 
•« cada cabeza setenta mil rostros; 
«cada rostro setenta mil bocas; ca-
«da boca setenta: mil lenguas; ca-
«da lengua hablaba setenta mil 
«idiomas todos di le rentes, y con 
«los cuales celebraba las .alabanzas 
«de Dios. De la multiplicada ala-
ce banza de este Dios ha criado los 
«ángeles que so llaman espirituales.* 

ESPIRITUS, Genios. Sócrates m 
es el único que tuvo el privilegio 
de tener un genio particular. Los 
Irlandeses creen tener dos cada uno, 
que dirigen todas sus acciones. (Mit. 
Ind.) Los Siamitas admiten una mul
titud de espíritus esparcidos por el 
aire, cuyo poder es muy grande y 
que son muy malechores.—Los 
Conchínchineses creen que las al
mas á quienes se priva el pasa»r á 
otros cuerpos , vienen á ser los dia
blos y los malignos espíritus.— Los 
Kamdschadales admiten también ge
nios malévolos. 

ESPODOMANCIA. Divinaciou 
¡por medio de las cenizas. [V. TE-
á F R A M A N C I A . ) , . • 

ESPONDAICO. Flauta. PoMx 
dice que era á propósito para acom" 
¡pañar los himnos. 
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ESPONDALIAS. Canciones com* 

poesías con arreglo á la medida es-
pondaica, de las cuales se serviau 
para confirmar á los dioses en sa 
iiueaa voluntad por medio de me-
lodias prolongadas. 

ESPONDAÜLA. Tocador de flau
ta ó de cualquier otro instrumento, 
quien durante el sacrificio tocaba 
junto á la oreja del Sacerdote la 
sonata conveniente, para impedir 
que oyese otra cosa que pudiese 
distraerle. 

ESPONSALES. Entre los Roma
nos «e celebraban unas veces en la 
uocbe, y otras ai amanecer, teníea-
.do siempre la precaución de no ha-» 
cerias durante los temblores de tier
ra ó ea dia tempestuoso ó nubloso. 
E l desposado daba varias arras á 
la desposada j le eaviaba un anillo 

. h i e r r o siu piedra preciosa, lla
mado pronohum. Estaba prohibido 
á los contratantes pronunciar sus 
verdaderos nombres. Mi desposa
do tomaba el de CÍÜO, y la des
posada el de Caía , en .me
moria de G. Cecilia muges" de 
uno de los hijos de TarquinO, tan 
recomendable por su virtud, que 
se le erigió en el templo de Semo-
Sancas una estatua que llevaba san
dalias y tenia un huso, para ma
nifestar que la esposa debía guar-
dár la casa, y entregarse, á las ocu
paciones propias de su sexo. 

ESSEDAILIES. Gladiadores que 
combatiau sobre carros. 

ESSEDONÍOS. Pueblos del Asia 
mas allá de Palus-Meotides, que 
comian la carne xie {S«s padres mez
clada con la de sus rebaños^ Guar
daban la cabeza la haciau dorar, y 
la conservaban como un objeto sa
grado. Mela. 2 ; c. 1, Flin. 4? c-
12. m60 tK;J . íjqi L b 9J 

ESSENIOS (Los.). Famosa geeta 
de filósofos judios, cujas opiniones 
eo muchos punios se. conformaban 
con las de los Pitagóricos. Hacian 
profesión de comunidad de bienes; 
imiau toda suerte de placeres, par-
ücularmente dei casamiento; solo 
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hebiau agua; no ofrecían á Dios 
sino .las cosas inanimadas : observaj-
ban el sábado tan escrupulosamen
te? que no hubieran mojado un va
so, y que apenas satisfacían sus ne-
.cesidades naturales: llevaban vesti
dos blancos. 

Los Essenios menos austero^ to
maban una muger para la propa
gación de la especie; pero si des
pués de haber estado tres afios coa 
elia no habia dado señales de fecun
didad la dejaban. Por otra parte 
no se separaban jamas de ella cuan
do habia concebido. Se distinguen 
los Essenios Prácticos y los Teóri
cos: los primeros viviau en las ciu
dades, ios otros en los lugares soli
t a r io s^ según parece de ellos na-
eió la idea del estado mouastico. 

ESTACIONES. Los. antiguos las 
habían persoiíificado; ios gnegos iás 
representaban como mugeres porque 
la palabra ora es del genero feme
nino.. En los antiguos monumentos 
las cuatro Estaciones están; gene
ralmente simbolizadas por me clip de 
cuatro niños aíados que llevan atri* 
butos particulares á cada estacipn. 
La Primavera, por ejemplo, co
ronada de flores y á su; lado un ar
busto que está brotando; lleva en una 
mano un cabrito y en la otra una 
oveja. El Verano coronado de espj* 
gas, lleva en una mano un ,mano
jo de ellas y en la otra utia h{|z. 
El Otoño tiene en sus manos .ra
cimos y lleva en la cabe/a un ca
nastillo de frutas. El ínviexao se re
presenta ves t i doy la .cabeza cu
bierta, á sa lado un ár^o} despo
jado de, verdor: y lleva en una rna-
no fruías secas y arrugadas y 0J5Q 
la otra aves acuáticas., Las cuatro 
Estaciones son representadas igual
mente, por cuatro a ni mal es. 4 i iteren-
tes : se ha dado á la Priijaavera UEJ 
canastro lleno de flores y,-un carüje-
ro ; al Verauo runa gabil^a^ de t r i 
go, y un dragón; al Otoño v.n 
cuerno de la abundancia ;!leno de 
frutos y un lagarto .ó -«na • liebre 
para designar que es la epo.ca 4® 
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la caza; al Invierno un vaso lieno 
-de fuego y una salamandria. 

Los antiguos han también carac-
terizado la Primavera por Mer-

-curio, el Verano por Apolo, el Oto
ño por Baco, y el Invierno por 
Hércules. 

1 ESTAFILO. Padre de Anio. 
Según algunos autores era hijo de 
Teseo y de Ariaua y según otros 
de Baco y de E i igoua á la cual en
gañó este Dios -bajo la forma de 
un racimo. Otros suponen tjue Es-
taíiio era un pastor del rey Eneo 
y que habiendo observado que una 

• de las cabras que conducía, iiega-ba 
siempre mas tarde y mas alegre 
que las demás, la siguió cierto dia 
y la encontraron en nu para ge re-
condito, que comía uvas, fruto cu
yo uso era desconocido hasta en
tonces. Estaíilo lo llevó á Eue'o 
quien fabricó vino y por lo mismo 
del nombre de este rey, los griegos 
dieron, ál licor el nombre de Oí-
nos. Probusi & 

2 — Hijo' de Sileno. 
5 — Bey de Asiría dió muy buen 

acogimiento á Baco. 
- ESTANDARTE. Los Griegos fue
ron los primeros que tuvieron en
senas militares bástante regulares. 
Los de los Atenienses eran por lo 
común Minerva, el Mochuelo, el 
Olivo: Los de los Go'riníios au ca-
liallo alado 6 Pegaso. Los Egipcios 
llevaban una cabeza de buey, v 
ea los estandartes de los A si ríos se 
vela una paloma, y los Germanos 
tomaban ;por enseña el león, la ser
piente j - y el sapo* Gomo todas es
tás figuras de' animales eran símbo
lo 7del culto de los diferentes pue
blos que las llevaban en sus ejér
citos , no es estraño que cada ua-

^cion tuviese un respeto religioso por 
sus ensañas. Todas las de los Roma
nos, y eü particular el águila eran 
sagradas para ellos, y sé reverencia
ban caii como dioses. En sus cam
pamentos había una tienda parti
cular donde se depositaban como 
ea ttü templo, y este sagrado de-
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•pósito hacia de-la tienda ahcíígar 
•inviolable por todo lo que se poüia 
'en ella.-. Ama < : ' 

ESTANQUE DE MAHOMA. {Mit. 
•Muh.) Al salir del puente, donde,se 
hace la separación de los elegidos y 

- de los reprobados, tos doctores -per
sas hacen bajar los bienaventurados 
en este estanque que llaman tam
bién de vida, y cuyas dimen
siones iguales son tan largas como 
el camino que se puede hacer en 
treinta días. El agua de este estan
que es mas branca que la leche, mas 
dulce que la miel, corre á él por 
dos canales del rio de Gañían qae 
es el rio de la Vida. Para comodU 
dad de ios bienaventurados, hay en 
todo lo largo del estanque cantaros 
semejantes á las estrellas, llenos de 
esta agua. Los fieles beberán de ella 
antes de entrar en el paraíso, por
que es el agua de la vida eterna, y 
que si se bebe solamente una gota 
ya oo se tiene mas sed ni se desea
rá uada mas. Chardin. 

ESTATOR. Sobrenombre que ios 
romanos dieron á Júpiter por que 
había detenido al ejército romano 
en su huida. Viendo Rómulo que se 
replegaban üus soldados en una ba
talla contra los Samuitas, rogó á Ju-

• piter que infundiese valor á los ro
manos. Su pregaría fue' escuchada» 
y en memoria de este acontecimien
to Rómulo mandó edificar un tem
plo al Dios, al pie del monte Pa
latino, bajo el título de Estator, el 
que detiene. La estatua que le con
sagró, representaba á Júpiter en pie, 
coa la pica en la mano derecha'y 
él rayo en la izquierda. {Tü: L h . I.) 
Cicéron cuenta que marchando el 
cónsul Flaminio contra Anuí bal, ca
yó de repente con su caballo, delan
te de Júpiter Estator, cuyo lance 
miraron las tropas como un mal agüe
ro, ó mas bien como un aviso que 
el dios le daba para que no entrase 
en la pelea ; pero el cónsul despre
ció el aviso ó el auguro, y fue des
trozado en la jornada de Trasi-
ínena,: Séueca pretende que se 
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dio este nombre á Júpiter por qae 
sostieue toda la naturaleza. 

ESTATORIOS. Era uno de los 
nombres de buen agüero para los 
qae cuidaban de los ilamarnieutos, 
alistamientos etc. 

.ESTATUAS. Sa origen se remon-
taá los tiempos mas recónditos, y su 
iuvencion la atribule Cedreno á Sa-
ruch bisabuelo de Abrahan. Al priu-
cipto no servían mas que para bon-
rar á los, muertos, mas laego este 
testimonio de. respeto degeneró en 
un culto supersticioso y concluyó 
en adorarse aquello;quese habia ama
do. Para fabricar las estatuas, des
pués de la arcilla , se empleó la pie
dra pero no presentaban mas que 
masas diformes. Los griegos, perfec
cionaron el arte que recibieron de 
los egipcios, y dlegarou á tener tan
tas estatuas como dioses * das -cuales 
colocaban en medio de los templos 
dedicados á estas divinidades, sobre 
uu lugar elevado y cerrado por to
das partes. El tocado que común--
mente se figuraba á estas: estatuas 
consístia en colocar .ilos.cabeilos só
brela frente atándolos con una; cin
ta -que terminaba en punta. Se les 
ponia también en la mano «n bas
tón largo encorvado por ia; parte 
superior, lo que era uno de los 
atributos de la divinidad. Estaba 
prohibido á los estatuarios el poner 
su nombré. . Los lldmanos imitaron 
á los. griegos ,. á pesar de que iNPu-
ma habla excluido tod¿ figutei, .del 
culto que habia establecido en lio* 
ñor dé sus divinidades. -Después de 
Numa cesó la prohibición y ya no 
se vieron otra cosa' que estatuas eu 
los templos; A causa de las conquis
tas se trasladaban á las ciudades 
los dioses de ios. pueblos vencidos, 
7 en B.oma se contaban hasta cua
trocientos veinte templos adornados 
de-.figuras de divinidades, las cua-
î s se dividían en varias clases. 1.a 
Las que son mas pequeñas que el 
"atural; 2.a las que son al natural; 
s a i A i / 
T* las que son mas grandes; !4• 
âs que son g] triple ó mayores 
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llamadas colosales. Los antiguos re- i 
presentaban figuras de hombres, de 
reyes y aun de dioses, bajo la p r i 
mera forma; la segunda era la re
compensa á los persouages distin-
guidos por sus talentos ó servicios; : 
la tercera estaba reservada á los 
revés y á los emperadores, y las ! 
que teuian el doble del grandor hu
mano se dedicaban á los he'roes; fi
nalmente la cuarta, esto es, la del 
grandor colosal, se destinaba á los 
dioses. Entre los griegos, las esta- . 
toas por lo regalar se presentabau 
desnudas por que los artistas fija-i
ban toda ; su vanagloria en hacer 
brillar Ta excelencia de su arte. 
Entre los romanos iban siempre en-.,, 
biertas y vestidas, sigaificando el > 
estado de aquel que representaban, | 

ANQUISES , .'.GOLOSO LAOOAMIAI 
PAIADIUM',-Í P i í S A T E S , P l G M A L Í O N , f 

TOAS.) f,§í>bW' ¡d ; - i • ., 
{ Miti- mah- ) Los turcos han des

truido toxlas las antigüedades que í 
han encontrado en la Grecia, per- • 
suadidos que una estatua pedirá una 
aima en ieí'otro mundo, al que la ; 
haya construido. 

1 ESTENELA.rMoger de Mene*q 
cío, madre de Patrocloi ̂ OO/OÍ¿. 5. b 
c M 5 . • : . m u< . .. 

2 — Hija de Acasío/ Id. 
5 — Hija de Danao y de Men-Í 

fis Di •• , oVo( X 
' ESTENELAO. Hijo de Itemene, 

fué muei to po-r Patroclo delante de : 
Ti«ya.. lliadi • si : i 

ESTENELEÍA PROLES. Cieno 
segando hijo de Esteneio. 

ESTENELEÍO. Eurisíeo hijo de 
Esténelo. nü ... < . -1 

1 ESTENELO. Rey de Argos y 
de Mlseuas, hijo, de Perseo y de 
Andrómeda, esposa de Nicipo-, hija 
de Pelops, de la cual tuvo dos h i 
jas y un hijo, llamado Euristóo, que 
Juno hizo nacer dos meses antes del i 
término ordinario, para hacerle ma
yor que He'rcules en edad. Estenelo [ 
declaró la guerra á Anfitrión que 
había muerto á Electrion y-se apo
deró de sus estados, le venció y ie 
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hízari prisionero. i/írtt¿. 19, ¿épolod. 

•4 - H ij o de Ac to r , uno de los 
compañeros ele Hercnles; en su es-: 
pedición oontra las Amazonas, fué 
muerto de un flechazo y enterrado 
en ia costa de Paílagotiia : cuando, 
los Argonautas pasaron allí Este-
líelo obtuvo de Pioserpina el per
miso de venir á ver aquellos hé
roes, á quienes se apareció y les 
rogó le levantasen un sepulcro' en 
la- ribera* Jf.oloé. 1. a 8. , 

5 —Hijo de Gapaoéo, fué uno de 
los Epig¿ues que renovaroxi; ia 
guerra de Tebas, se encontró' tam
bién en el sitio ¡ de Troja | i donde 
mandaba á los Arglos con Diome-
des y Earlalo. jErta'íi. .2. Hor. od. 
1S, L 1. 

.4 —Hijo de Egipto. . 
5 —Padre dé Cometes qui-en, sedn*.' 

jo á ia esposa de Diomedes. 
6—Padre de Cieno que fué 

transformado en Cisne cuando acae
ció la muerte de Faetoníev 

7 — Uno de los hijos . de Melas 
muerto por Tideo. Jpoiod. -1. c. 8.1 

8 —Hijo de Androgéo fué hecho 
prisionero por Hercules en ia isla 
de" Paros. El y su hermano Alceo 
le acompañaron en su espedicion 
contra las Amazonas y el herbé éh 
recompensa les dió la isla de Tasas. 
jdpolod. 2 , c. 16. 

ESTENÍADA, diosa de la fuer-
&a. Sobrenombre de Minerva; hon
rada en Trezena. R. Sthemí1 fuerza. . 

ESTEDíIAS. Fiestas argias; pro
bablemente en honor de i Minerva 
Esteuiada. Los atenienses celebraban 
bajo este mismo nombre una, fiesta, : 
en la cual se provocaban unas á 
otras con palabras picantes. 

ESTENIO, jnuy robusto; Sobre -̂
11 orabre de Júpiter entre los argios 
Teseo. le consagró un templo bajo 
este nombre, porque el dios le ha
bla dado fuerzas para levantar la 
piedra debajo la cual estaban escoiv 
didos los objetos que debían dar á 
reconocer, á Egéa, el hijo que él 
habla tenido de Etra. 

EST' 
ESTENO. Una de las Gorgóna?. 

[ H. ÍSÍAC/ÍOÍ ,'fuerza. 
ESTEJIELLA.. Deidad que se di

ce haber sido adorada en otro tiem
po en Provenza. ^oac/se historiador 
de Provenza, pone en duda su exis-

: tencia; « Tengo, dice, por sospecbo-
1 sojítodo lo que se ha:ireferldo en la 
1 vida de S. Jrmentario, de la fe £ s -

terella j de sus sacrlficadores, que 
i daban bebidas encantadas á las mu-

geres estériles, para procurarles h i 
jos # corno también de la piedra 

I dicha vulgarmente lanza de la f a -
) ¿¿« donde se hacían los sacrificios á 
I esla deidad. 

ESTESIGORE, Poeta lírico de 
Sicilia de quien solo restan algu
nos fracmeutos. Habiendo compues
to versos: contra Helena, ios Tia-
daridas sus hermanos le quitaron 
la vista. Un crotoniata enviado por 
el oráculo á la isla de Leneea, en
contró aiii á: Helena casada, coa 
Aquiies la cual encargó dijese á 
Estesicore cuando regresase á Sici
lia, que si habla perdido la vista 
era por un efecto de venganza, de 
cuyo aviso se aprovechó el poeta, 
bien que poco tiempo después can-: 
tó la palinodia. Se atribuye á Este
sicore el ingenioso apólogo del hom
bre ¡del ciervo y del caballo •¡qne 
Horacio, Fedro y La~Fontaine han 
versificado con tanto acierto. Herod. 
9, l, Quiut. I. 10, c. .h Isocr . 
de-Helena. Arist. Rliet, Paus. 5,' C. 
19,7. ,10, G. 26. P¿aí. de Jius..Qnint. 
10, c. 1. 

ESTÍAS. Sacrificios á Vesta, de 
las cuales estaba proibido llevar na
da ni comunicar cosa alguna escepto. 
á los asistentes; de donde vino la es- ! 
presión proverbial, sacrificar é 
Festa, que se aplicaba á los que 
obraban misteriosamente , ó mas bien 
á los avaros, que no divulgan á los 
otros lo que poseen. R. eslia, hogar. 

ESTiGiA. Fuente célebre, que 
la mitología ha colocado en el paíS 
de las sombras; se halla como la 
nrayor parte de los otros ríos situa
da en Egipto. En. sus orillas Isis dió 
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sepultara á los miembros de so es
poso Osiris que el asesiuo Tifón ha
bía ocultado y qae ella pudo re
coger con harto trabajo. Escogió por 
sepultura la Estigia, ya porque era 
difícil su acceso y ya porque sus 
aguas murmuraban sordamente ins
pirando una tristeza sombría. Esta 
fuente conservó por largo tiempo su 
nombre en aquella comarca, y de 
ello hace mención Ptolome'o. 

Cuando Orfeo llevó á los griegos 
la fábula del Tártaro, les hizo parti
cular mención de la Estigia. Los 
poetas formaron de ella una ninfa 
que suponen bija del Occeano y de 
Tetis; «que de todos los hijos que 
« dieron á. luz, dice Hesiodo, (Teog.) 
fué la mas respetada. Palas hijo de 
Creio y de Euridia, se enamoró de 
ella y la hizo madre de Zelo, de la 
ninfa Nicea, de la Fuerza y de la 
VictoríaiíjiS. & i.jí.'r' D sfk} 

Deseando Júpiter castigar el or
gullo de los titanes, llamó en su au-
silio á todos los inmortales y enton-
oes la Estigia fue: la primerá qn,e se 
presentó con sd ¡formidable familia, 
Quedó el padre de los dioses tan 
preudado^de su actividad y tan 
agradecido á los servicios que le 
prestaba que la coliáó de dones y 
de honores. «Tomó, dice Hesiodo,-
« por comensales á todos sus hijos, y 
« para distinguirla del módo el mas 
« Usongero quizoí.^úe desde.entonces; 
«Juese .el nudo sagrado de das pro? 
« mesas de los- dioses; estableciendo: 
«iass penas mas rigurosas;1 contra 
«aquellos que violasen ios jur'amen-. 
« tos hechos en su nombre. » 

Para jurar por la Estigia, seguo» 
Hoaiero, {Miad. 14, 15, y Odis. 
1-0) era preciso que loé dioses es te OH i 
diesen una mano sobre la tierra y 
la otra sobré el mar. • . : 

Algunos para encontrar la .étimo- , 
logia del oomhre S&yx, Estigia, han 
recorrido al Hebreo y lo han hecho, 
derivar de la palabra, me-stouch,,) 
agua del silencio; otros de ía voz 
griega stagma, gota, lo que va des
tilándose poco á poco. Esta voz era 
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originaria de Egipto y lejos de ha
ber sido formada del griego pudo 
haberse introducido, pues que esta 
lengua adoptó varias palabras de los 
egipcios y sobre todo los nombres 
de sus dioses. Los arcadios dieron 
enseguida, por analogía, el nombre 
de Estigia, á una fuente de su co
marca situada cerca la ciudad de 
Nonacris, cuyas aguas se despren
dían de una roca muy elevada y 
formaban un arroyo que iba á mez
clarse con las olas del río Grato. 

Ademas de la fuente de Egipto y 
de esta última, había otra del mis
mo nombre, cerca del puerto L u -
crin y del lago Averno, en Italia, y 
otra en medio de la Arabia fe
liz ; prueba clara que el nombre 
Estigia no deriva del griego, sino 
del egipcio que estuvo en uso en la 
Arabia y que espresaba sin duda 
una agua que se desprende con len
titud. 

(Iconol.) Se representa la Esti
gia , bajo la figura de una muger 
vestida de negro y descansando so
bre un jarro, cuya agua apenas pue
de salir. Algunas veces se la pinta 
ea su palacio, que era üna gruta 
subterránea, sostenida, dice Hesio
do, por dos columnas tan brillantes 
como la plata. El poeta describe de 
este modo, los cristales, ó estalacti < 
tas que se forman ordinariamente 
en las cabidades , donde el agua que 
destilan' los peñascos, se congela 
autesjide caer. 

« La.de la Estigia , dice el mismo 
«Hesiodo, forma debajo tierra un 
«arroyo> cubierto siempre de una 
« noche obscura. Discurre hacia al 
« Tártaro, pero queda reservada la 
« décima parte, para castigar á los 
« dioses perjuros. Cualquiera que sea 
«de ellos que se haya hecho cuipa-
«ble, demora allí un año sin respi-
«. ración, sin palabra, sin vida; teu-
«di do sobre un lecho eu nn com-
« pleto estupor, y privado del nec-
«-tar y de la ambrosia. Finido el ter^ 
«mino sigue todavía el castigo, por
que queda separado por nueve años 
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mas de la compaúia de los dioses, 
quieues, uo lo admiten ni eu sus 
asambleas ni en sus festines; y no 
puede entrar eu el goce de todos sus 
derechos hasta finido este segundo 
plazo. 

Júpiter mandó á Isis, que fuese á 
sacar de aquella agua terrible, pero 
el veneno que coutenia era tan sutil, 
que rompió todos los vasos, escepto 
los fabricados del casco del ca
ballo. 

El fundamento de esta Fábula de
riva tal vez del uso que hicieron 
los griegos del agua del Estigio para 
convencer á los culpables, asi co
mo los hebreos empleaban las aguas 
amargas y los celtas las del Rio pa
ra descubrir los adúlteros; también 
puede ser que como el agua de la 
fuente era estremadameute fria los 
que bebiau de ella inconsiderada
mente cogiau una cierta ronquera 
que la superstición crejó deber atri
buir á la violación de au jura
mento.; 

Siguiendo a Platón, las ondas del 
Estigio eran azuladas y los pesca
dos que eontenian, tan sumamente 
pequeños y descarnados ó flacos que 
apenas podian percibirse, siendo su 
color negro, asi como el de todos 
los reptiles horribles que moraban 
en sus orillas. 

Los griegos suponían que los mal
vados y los calumniadores iban á 
parar en las aguas del Estigio.' Esta 
idea de sumergir en los pantanos 
cenagosos las almas de los malva
dos, parece pertenecer á todos ioŝ  
pueblos idolatras. Los salvajes de 
nuestros dias creen aun que sus ene
migos y los perversos, pasan á ha
bitar después de su muerte los lagos 
lejanos é infestados, donde deben 
sufrir millares de penas. 

Los pueblos de la Italia que mi
raban como dioses, todos los lagos 
y rios de su clima; que adoraban el 
lago Alba, el lago Fusiue, los de 
Áricia y de Cutilia, los rios Clitum-
»e y í íumico, que se prosteniabau 
¿elaute los estanques de Marica^ de 
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la fuente Juturna y de las aguas Feren. 
tinas y de Feronia, tributaron como 
los griegos un respeto particular á la 
Estigíay á los otros rios infernales; por 
esto se ven con frecuencia sus nombres 
y.sos atributos en las obras de los mas 
celebres poetas, y si hay pocos monu
mentos que los representen entre 
ellos, es porque durante mucho 
tiempo y después del reinado de 
Numa, hasta el consulado de Cor-
nelio Cetego, los romanos y ios pue
blos vecinos sospechando, con razón, 
la incorporalidad, de los dioses, mi
raron como una impiedad la cos
tumbre de las naciones, que atre
vidamente los pintaban ó los escul-
pian. Qeorg. \ . Eneid. 6. Met. 3. 
Fars. 6. Herod. 6. c. 74» Jpolod. 
I . c 5. Paus. 1. c. 17. 18. Quint-
Cur 10 c. 10. 

ESTIGIO. Sobrenombre de Júpi- , 
ter cuando representa á Pluton. 

1 ESTILO, FLORIDO, TIER
NO, Y HEROICO {IconoL) Lo re
presenta nn genio que sostiene el 
cuerno de la abundancia lleno de 
flores de mirto y de laurel, 
íi 2 — Puro y Pulido f IconoL ) Es 

representado por una pluma y una 
lima rodeada de flores. 

EST1MFALIA. Diana honrada eu 
Estimfalo, donde tenia una estatua 
de box dorada y un templo cuya 
bóveda estaba adornada de aves es-
timfaüdas. A espaldas del templo se 
veian yarias estatuas de mármol 
blanco , que representaban doncellas 
con los muslos y las piernas de ave. 
Los habitantes de Estimfalo esperi-
mentaron según se dice, la cólera 
de la diosa de un modo terrible. 
Descuidábase la fiesta de Diana y 
no se observaban mas que las cere
monias,prescritas por la costumbre. 
En cierto dia las aguas del lago cre
cieron hasta el punto de inundarla 
campiña en el espacio de mas de 
cuatrocientos estadios; un cazador 
que perseguía una cierva se arrojo 
á nado en esta especie de lago y no 
dejó de perseguir al animal, hasta 
que cayeron ambos en un rmsr&o 
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sumidero, desaparecieron y se aoga-
rou: las aguas se retiraron al jus
tante y en menos de un dia la tier
ra quedó seca. Después de este 
acontecimieuto se celebró la fiesta 
¿ e Diana en Estimíalo, con mas 
pompa y devoción. 

EST1MFAL1DES. Aves de rapi-
fía. { F . ESTIMFALO. ) 

ESTÍMFALO. Lago de la Arca
dia. Voleteaban sobre este lago aves 
monstruosas, cu vas alas, cabeza y 
pico eran de hierro, y las unas re
torcidas lanzaban dardos de hierro 
coando las atacaban; el dios Marte 
las habia adiestrado al combate. Eran 
en tan gran número y de un gran
dor tan estraordiuario que cuando 
volaban sus alas interceptaban la 
luz del Sol. Habiendo recibido Hér
cules de Minerva una especie de ata
bales de cobre propios para ahu
yentarlas, logró hacerlas salir del 
bosque donde se retiraban y las es
terminó á flechazos. Se cree que esto 
hace alusión á algunas cuadrillas de 
facinerosos que asolaban la campiña 
y destrozaban á los pasageros en los 
alrededores del lago Estimfalo. He'r-
cules encontró tal vez el medio de 
hacerlos salir de sus guaridas y le§ 
mató con el auxilio de sus compa
ñeros. Lucr. 5. 

E S T I M F A L O . Hijo de Elato y de 
Laodice, rey de Arcadia. Estando 
Pelops en guerra con él le atrajo á 
traición y le hizo desmenuzar. Su 
muerte fué seguida de una gran se
quedad que por fin cesó por las 
pregarlas de Eaco f¿ápolod. Según 
Pausanias (1. 8, c. 4-) Estimfalo era 
padre de Agamedes, de Gortis y de 
Parteoope. 

E S T I O . (Iconol.) E n el núme
ro de las cuatro diosas de las es
taciones que se ven en la villa de 
Albani, está representado el Estío 
corriendo con una antorcha encen
dida en cada mano. E n un sepul
cro faera de E.orna donde estaban 
representadas en estuco las cuatro 
Estaciones, el Estío tenia en una 
ttano una hoja de trébol. Entre 
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las pinturas del Herculano hay una 
figura vestida de amarillo con una 
azada de muchas puntas. Sobre la 
urna cineraria que representa las 
bodas de Tetis y Peleo, se vé al 
Es t ío , mas gallardamente vestido 
que el Invierno, y el Otoño , te
niendo una corona. Se le designa
ba también por la caza del león. 
Se le pintaba igualmente con una 
túnica amarilla, con un manto de 
azul celeste, color que indica la 
constante serenidad del cielo duran
te esta estación, sobre todo en los 
paises calidos, y el amarillo indi
ca la madurez de las mieses. Los 
modernos la simbolizan por una 
jóven vestida de amarillo coronada de 
espigas y teniendo una antorcha en
cendida. Otros lo representan casi 
desnudo, coronado de espigas, te
niendo en una mano el cuerno de 
la abundancia lleno de toda especie 
de granos, y en la otra una hoz. 
( C E R E S . ) 

E S T O R N U D O . E l primer señal 
de vida que dió el hombre de Pro
meteo, fué un estornudo. Después 
de haber recogido una porción de 
fuego ó rayos solares, y llenan
do una botella que cerró hermé
ticamente, la acercó á su estatua 
para que la aspirase. Al momento 
se acerca á su obra favorita y le 
presenta so botella abierta. Los ra
yos solares no hablan perdido aun 
su actividad, é insinuándose en los 
poros de la estatua la hicieron es
tornudar. Prometeo alegre y admi
rado del suceso, esclamó repenti
namente: «de provecho te sirva» 
é hizo ruegos para la conservación 
de su obra. E l hombre lo obser
v ó , y tuvo gran cuidado de prac
ticarlo en casos semejantes, y de 
encargarlo á sus descendientes, los 
cuales de padre á hijo perpetua
ron la costumbre de g( neracion en 
generación. La costumbre de sacar 
agüeros del estornudo era muy an
tigua. Se consideraban buenos si 
estornudaban á la tarde, malos 
cuando acaecían por la mañana, y 
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perniciosos al salir de la cama 6 
al levantarse de la mesa; y si su
cedía que estornudasen mientras se 
estaban calzando, solian muchas ve
ces volverse á la cama. Vemos eu 
Homero que Penelope saca un agüe
ro favorable de que Teléraaco, anun
ciando la llegada de uu estrauge-
ro , estornudó de manera que hizo 
resonar todo el palacio. Xenofon-
te animando á sus . tropas aprovecha 
la casualidad de haber estornudado 
uno de sus soldados para obligar
les á tomar una resolución peli
grosa. Eu fia el demonio de Sócra
tes no era otra cosa que el estor
nudo, si damos cre'dito á lo que 
dice Polimuis eu Plutarco. Este 
sintonía era decisivo en las unio
nes amorosas, y los poetas griegos 
y latinos dijeron de las personas 
alegres, que los amores habían es~ 
iornudado en su nacimiento. Eusta
quio demuestra que el estornudar á 
la izquierda era un señal fatal, al 
paso que el estornudar á la dere
cha es uu agüero favorable. Asi es 
que Plutarco nos dice que estan
do Temistocles sacrificando sobre 
su nave antes de darse la batalla 
contra Xerxes, y habiendo uno de 
los asistentes estornudado á la de
recha , el augur Eufrantidas pre
dijo al instante la victoria á los Grie
gos. — Los Rabinos dicen que Dios 
dispuso que todo mortal no es
tornudarla mas que una vez, y que 
en el mismo instante entregarla su 
alma al Criador. Jacob, continúan, 
pidió a! Señor la gracia de ser es-
ceptuado de esta regla, y le fué 
concedida, estornudó en efecto y 
no murió. Todos los principes de 
la tierra informados del hecho, man
daron que de alli en adelante los estor
nudos serian siempre acompañados de 
votos y de acciones de gracias para 
la prolongación de la vida. Esta 
superstición se ha conservado has
ta nuestros dias. En Monomotapá 
el estornudo del rey, transmitido 
por ciertas señales, pone á todo el 
estado en movimiento, y da lugar 
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á mil votos solemnes por la salud 
del principe, prorrumpiendo todos 
en esclamaciones y gritos de «Vi
va el rey.» El historiador de U 
conquista de la Florida nos asegu-

• ra que á la llegada de los espa
ñoles en ella, se hallaba establecida 
la misma ceremonia entre aquellos in
dios, los cuales siempre que el ca
cique de Guacaya estornudaba se 
prosternaban delante de él, esten-
dian su brazo y rogaban al Sol 
para que le defendiera y le ilumi
nara sito cesar.— El Sadder uno 
de los libros sagrados de los Par-
sis , recomienda á los creyentes á 
recurrir principalmente á la ora
ción cuando estornudan, porque en 
aquel momento es cuando el demo
nio redobla sus esfuerzos contra 
ellos. 

(Mit. Ind.) En los rey nos de 
Siam y de Lamos las gentes están 
en la persuado» de que cuando 
uno estornuda. Dios examina y juz
ga su vida en aquel mismo mo
mento. Los que se hallan á su la
do no se olvidan de decirle al 
momento «que la sentencia te sea 
favorable.» Estas gentes están en 
la creencia de que las buenas y 
malas acciones de ios hombres estau 
escritas en el cielo en uu gran libroque 
está leyendo un ángel contiouameute; 
y que luego que vuelve la hoja y 
principia la vida de un particular, este 
no falta nunca á estornudar. 

ESTREBLES. Hijo de Hércules 
y d? la testiada Hesvchia. 

ESTRELLAS. Los antiguos egip
cios designaban al dios del uni
verso por una estrella, porque na
da demuestra mas visiblemente la 
ecsistencia y el poder de Dios, que 
los astros. Los mismos desiguabao 
al dios Pan, esto es, el todo, por 
una estrella, y el crepúsculo, por 
la estrella de Venus. La brillan
tez y la carrera de las estrellas 
haa servido para designar metafó
ricamente los hombres nobles y ce
lebres. Los antiguos atribulan á las 
estrellas las mismas funciones que 
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atribuimos nosotros á los ángeles. 
Asi las estrellas y particularmente 
los cometas, servían á los augures 
para presagiar la felicidad ó des
gracia de los príncipes y de los 
Estados. Los antiguos Egipcios ios 
Griegos y los Romanos, designa-, 
bau el destino por una estrella, per
suadidos que el de cada particular 
dependía del aspecto y disposición 
de los astros en tiempo de su na
cimiento, y que en una palabra, 
el cíelo era un libro que designa
ba en caracteres visibles, la suer
te de cada uno en particular. Los 
Eteos observaban cierto día del 
ano la salida de la estrella Sirio: 
si aparecía oscura creían que anun
ciaba la peste. Las estrellas ser
vían también de geroglificos, para 
indicar el tiempo arreglado y que 
se sucede con exactitud. índica tam
bién el espíritu de las investiga
ciones y de los descubrimientos. 
Los Romanos indicaban los dioses 
Lares ó los Genios tutelares de Pio
rna, por dos estrellas puestas sobre 
la cabeza de Rómulo y de Remo ali
mentados por una loba: designá
base también á Castor y Polus por 
dos estrellas. Las estrellas grabadas 
sobre los sepulcros, anunciaban que 
las almas, cuyos cuerpos reposaban 
allí, habían sido admitidas en la 
morada de los bienaventurados. Se 
indicaba muy frecuentemente al sol 
por una estrella de seis puntas. 

(Míe. malí. ) Makoma dice que 
las estrellas que hilan son las centi
nelas del cielo, é impiden á los dia
blos acercarse á él y conocer los se
cretos de Dios. Alcorán. 

ESTRENAS. Pouese su origen en 
Tatio que reinó junto con Romulo. 
Habiendo recibido este un feliz 
agüero, de las ramas cortadas de ua 
bosque consagrado á la diosa Estre
na 5 y que se le presentó el primer 
día del año, autorizó esta costumbre 
para lo sucesivo, y dió el nombre 
de strence á estos presentes, en ho
nor de esta diosa que presidió des-
Pnes á las Estrenas. STEENIA. ) 
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^ ESTROFADES. Islas del mar Jo-

nio en la costa del Peloponeso, ha
bitadas en otro tiempo por las Har
pías. Fueron llamadas tales porque 
Calais y Zetes persiguieron á las Har
pías hasta allí, y luego regresaron. 
R. Slrophe^ conversión, regreso. 
Eneid. 3, Met. 15, Estrab. 8, 
Mela. 2 , c. 7, Hig. f. 19. 

ESTROPEO. Sobrenombre de 
Mercurio, que designa un hombre 
diestro y astuto en los negocios. R. 
Strophe, rodeo; ó según Hesychius, 
parece que se le colocaba cerca de 
las puertas que se abren y cierran 
continuamente, ó por que procura la 
fortuna en el comercio. 

1 ESTROFIO. Rey de Fócída, 
había casado con Auaxibias herma
na de Agamenón de la cual tuvo á 
Pílades. Este monarca fué el que 
salvó á Orestes cuando niño, de la 
crueldad de Egisto. Paus. 2 , c. 29. 

2 — Hijo de Pílades y de Electra. 
ESWARA (Mit. ind.) Deidad su

prema de los Escitas, secta de los 
Bramas, y el mismo Shiva, cuya 
muger se llama Parvati. Después 
que se hubo casado con ella, quer-
riendo su padre ofrecer un jagam ó 
sacrificio, invitó á los Deutas ó Ge
nios , tales como el Sol, la Luna, 
etc., pero omitió su hierno diciendo, 
«Este es un miserable que no me
rece semejante honor: solo vive de 
«limosnas y no tiene un vestido pa-
«ra cubrirse.» Eswara se hallaba 
presente pero oculto bajo una forma 
que no le permitía ser reconocido. 
Parvati oyéndole hablar con tanto 
desprecio de su marido, indignóse, 
saltó sobre el fuego destinado al sa-r 
crificío y murió al momento. Furioso 
Eswara por esta desgracia, esperi-
mentó un abundante sudor, del cual 
cayendo alguna gota en tierra, nació 
Virrepudra, el cual pidió luego á su 
padre que ordenes tenia que darle. 
Eswara le mandó que perturbase el 
sacrificio; y al momento cayó V i r 
repudra sobre las personas convida
das, mató las unas, dió caza á las 
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otras, venció al Sol y le hizo saltar 
un diente, y bofeteó tan fuertemen
te á la Luua, que su rostro lleva 
aun las señales de ios golpes. 

ESYETES. Troyauo sobre cuya 
tumba subió Polites para observar 
desde el interior de la ciudad lo 
que pasaba en la armada de los grie-
gos^Homero coloca esta tumba cer
ca del palacio de Priatno. lliad. I . 2. 

ES YM NETO. Sobrenombre de 
Baco, tomado de una de sus esta
tuas hecha por Vulcano, y dada á 
Dardauo por el mismo Júpiter. { F , 
EuiiYpao.) Según algunos escritores, 
este nombre significa jóven robusto; 
otros lo derivan de aisymman que 
quiere decir gobernador: Homero 
hace mención de un magistrado lla
mado Esymeto. Calcedonia, ademas 
de su senado, tenia seis magistrados, 
ó Esymetos, que se cambiaban cada 
raes. 

1 ESYMNO. Guerrero griego, 
muerto por Héctor bajo los muros 
de Troja, l l i ad . 11. 

2 — He'roe que tenia un monu
mento en Megara. Después de la 
muerte de Hjperion hijo de Aga
menón, cansados los megarios del 
yugo de los reyes, resolvieron crear 
todos los afio& magistrados en quie
nes residiese el poder supremo. En 
este tiempo Esymno el mas consi
derable de todos sus conciudadanos, 
fué á Delfos para saber del oráculo 
de que modo podria prosperar su 
patria. El dios respondió, entre otras 
cosas, que los megarios serian felices 
mientras se gobernasen por mu
chos. Estos creyendo que este orá
culo miraba tanto á los vivos como 
á los muertos, hicieron construir un 
«enado que encerrase la sepultura 
de sus héroes. 

ETA. Montana de Tesalia, entre 
tí Pindó y el Parnaso, célebre en la 
fábula y en la historia por la muer
te de Hércules, que se quemó en 
él , y por el despeñadero de las 
Termopilas. Gomo el monte Eta se 
estiende hasta el mar Egeo, donde 
termina la Europa oriental, los poe-
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tas fingieron que el sol y laá estre
llas se levantaban al lado de este 
monte, y que de él naciau el dia y 
la noche. El eléboro crecía en él con 
abundancia, y sus habitantes hon
raban muy particularmente á Hés
pero; de donde vino el epíteto de 
OEtoeus que le dan los poetas. Virg. 
egl. 8, Sil. 5, Senec. in Herc, OE{. 
Catul. 66, Meta. 2, c. 3 , Apolod. 
2, c. 7, Paus. 10, c. 2 , itfeí. 2,9* 
Plin. 25, c. 5. 

ETALIDAS. Hijo de Mercurio y 
de Enpolemo, de ia sangre de los 
Eolidas, el cual obtuvo de su padre 
dos gracias, en lugar de la inmor
talidad: la una que vivo ó muerto 
sabria siempre lo que pasa en el 
mundo; la segunda que estarla la 
mitad del tiempo entre los vivos, y 
la otra entre los muertos: fábula 
fundada quizas, sobre ser heraldo 
de los Argonautas, cuyo ejercicio ya 
le hacia estar presente al ejército, ya 
ausente, y le obligaba á estar perfec
tamente informado de lo que suce
día en él. (Jpol. ) Pitagoras, se
gún refiere Diogenes Laercio, ( l . 
4,̂  para probar la meterasicosis de
cía que él habia sido este Etalidas» 

1 ETALION. Marinero tyrrenio, 
transformado en delfín, por haber 
querido insultar á Baco. Met. 5. 

2 — Uno de los hijos de Júpiter 
y de Protogenea, hija de Deacaliou. 

ETAS. Hijas de Júpiter destina
das á socorrer á los suplicantes. Tal 
vez son las mismas que ios ditai ó 
rogativas. R. Aitein, suplicar. 

ETELtNA. Canción fúnebre de 
los griegos en honor de Lino, del 
cual lleva su nombre. 

ETELINO. El Apolo de los Es
citas. 

ETEMA. Muger de Merops, rey 
de ia isla de Gos, la cual habiendo 
descuidado el culto de Diana, fué 
atravesada por la diosa con una fle
cha, y Proserpina la hizo bajar á 
los infiernos. Desesperado Merops y 
queriéndose quitar la vida. Juno le 
transformó en águila, y le puso ea 
el número de las estrellas. 
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ETEMON. Defensor de Fineo, 

herido por sa propia espada en la 
garganta y muerto después por Per-
seo. iMet. 5. 

1 ETEO. Hércules que se que
mó en el monte Eteo. 

2 - Ceix, rey de la parte de ia 
Xesaüa donde está situado este 
monte. 

ETEO. Nombre de an caballo 
que Echepolo regaló á Menelao. 
Jliad. 1. l¿5, 

ETEOBÜTADES. Familia sacer
dotal de ios Atenienses, consagra
da á Minerva. Le perteuecia el de
recho de llevar el dosel en la pro
cesión de los Escirroforios. Su nom
bre se derivaba de Butes famoso 
sacrificador. 

1 - ETEOCLES. Rey de Orcho-
aieua eu Beocia, llamado el padre 
de las Gracias, porque fué el p r i 
mero, dice Pausanids, que levan
tó un templo y un altar á las Gra
cias, y que arregló las ceremonias 
de su cuito. Yeniau á bañarse, se
gún se dice, en la fuente de Aci
dalia. 

3 - Hijo mayor de Edipo y de 
Jocasta, el cual después de la de
posición, retiro ó muerte de su 
padre, convino con su hermano Po-
lyuice que reyuariaa alternativa
mente un año cada uno, y que pa
ra evitar toda contestación, el que 
no mandarla se auseutaria de Te-
bas. Eteocles reyuó primero, pero 
termiuado el año reusó bajar del 
trono. Viendo Polynice frustradas 
sus esperanzas, recorrió á los Ar-
gios, de ios cuales era rey su 
padrastro Adrastro ,• y volvió con 
el á Tebas, al frente de un eje'r-
cito, para pedir el cetro. Los dos 
hermanos á fin de evitar el derra
mamiento de sangre do los pue
blos, pidieron combatir en singu
lar combate en presencia de ios 
dos eje'rcitos y se mataron el uno 
al otro. Se añade que su división 
babia si¿0 tan grande durante s» 
V1da, y su rencor tan irreconcilia-
felfi; qu,e duró aun después de su 
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muerte; y se ha creído haberse 
observado que las llamas de la ho
guera en que se quemaron sos 
cuerpos, se separaban y que su-
cedia lo mismo en ios sacrifi
cios que se les hacia en común; 
porque á pesar de haber sido los 
dos muy malvados ; no se dejó por 
eso de tributárseles los honores he
roicos en la Grecia. (Teb. 12.J Pe
ro Virgilio les hace mas justicia 
colocándoles en el Tártaro, con Tan-
talo , Sisifo, Atreo, Tiestes, Egisto 
y todos los famosos malvados de 
la antigüedad, Greon que les su
cedió en el trono, dió el honor 
de la sepultura á las cenizas de 
Eteocles, por haber peleado con
tra los enemigos de su patria, y 
mandó que las de Polinice fuesen 
echadas al viento, por haber atraí
do á su patria un ejercito estran-
gero. Apolod. 5, c. 5, Paus. 5, c. 9; 
l . 9, c. 6. [IT. CBEON, POLINICE, TE
BAIDA. ) 

3 Hijo de líis y hermano de 
Evadoo, uno de ios gefes del ejér
cito argiano, en la primera guerra 
de Tebas. Eurípides le pinta co
mo poco rico, pero muy honra
do, lleno de desinterés, enemigo 
de los malvados, amante del Esta
do, y distinguiendo la república 
de los que la hacian odiosa por 
6 u mal gobierno. Pereció delante 
de Tebas. Jpolod. 3, c. 6. 

ETEOCLEAS. Sobrenombre de 
las Gracias, porque se las decia h i 
jas de Eteocles. 

ETEOCRETAS. Esto es Creten
ses Autochtoues , originarios del 
pais: primer nombre de los Cre
tenses. Diod. de Sicii. 

ETEONE. Ciudad montañosa de 
Beocia, cuyos habitantes fueron al 
sitio de Troya. Iliad, l. 2. 

ETEONEO. Hijo de Boeto, uno 
de los principales oficiales de Me
nelao, y á quien este principe en
cargó que recibiese eu su coi te á 
Telémaco y Pisistrato. Odis. I. 4-

ETER. Los Griegos entendían por 
esta palabra los cielos, disíinguiéa-
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dolos de los cuerpos luminosos. Ea 
ei principio, dice Hesiodo, Dios 
formó el Eter, y á sus lados ha
bía el Caos y la Noche, que cu-
foriaa todo lo que habia debajo del 
Eter: lo i que dá á entender que 
antes de la creación habia noche, 
que la tierra era invisible á cau
sa de la obscuridad que la cubria, 
pero que la luz pasando á través 
del Eter habia iluminado el uni
verso. Hesiodo dice al principio que 
ei Eter nació con el Dia, de la 
uaioa del Erebo y de la Noche 
hijos del Caos: esto es que la No
che y el Caos precedieron la crea-
doa de los cielos y de la luz. 

ETER. Los latinos, á ejemplo 
de los griegos, daban este nombre 
á, Júpiter considerado como el aire. 

ETEREA. Sobrenombre de Palas 
y de otras divinidades aerianas to
mado del origen fabuloso del Palla-
dium. V. 

ETERIA. ( F . ExaA,} hija del 
Occeano. 

ETERIO. Uno de los sobrenom
bres de Júpiter. 

ETERLOCEA. Sobrenombre que 
dá Homero á la Victoria, para in
dicar que tan presto favorece un 
partido como otro. R. eteros. otro. 

ETERNIDAD. {Iconól.) Deidad 
alegórica que los antiguos adoraban, 
7 que confundiau algunas veces con 
el Tiempo. La representaban tam
bién del mismo modo; teniendo en 
la mano una serpiente que muer
de su cola y forma un circulo, en 
medio del cual añaden un reloj 
de arena alado para indicar la ra
pidez de la vida. Eu las medallas 
de Vespasiano, Domiciano, Trajano 
eto, se ve designada la Eternidad 
por una diosa, que tiene en sus 
manos las cabezas radiantes del Sol 
y de la Luna. Vense también ea 
las medallas tres figuras que tienen 
ua velo estendido ea forma de arco 
sobre su cabeza, que tambiea soa 
imagea de la eteruidach Una meda
lla de Faustina la representa en pie, 
cubierta de un velo, y sosteniendo 
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nn globo con su mano derecha. A l 
gunas veces se la pinta como una 
joven amazona, armada con una pi
ca, j teniendo un cuerno de la abun
dancia , emblema muy oscuro como 
observa sabiamente Winkelmann. Ea 
una medalla de Adriano, la figura 
simbólica está encerrada en un cír
culo, y tiene un globo sobre el cual 
está parada una águila. Eu una me
dalla griega de Auto ai no Pió, se ha
lla representada la eternidad por un 
Fénix con esta inscripción AIOH el 
tiempo. Vinkelmann habla de una 
urna cineraria en que se vé esta 
ave fabulosa sobre una hoguera. 
Por lo demás, estos diferentes ty-
pos, que en las medallas repre
sentan la Eternidad, por lo regular 
solo significan la perpetuidad del 
imperio. Los emperadores llegaron 
á usurpar estos símbolos, para in
dicar sola meóte una larga y feliz 
continuación de anos. En prueba 
de esto se ve entre otras una me
dalla ele Augusto, en la cual hay 
una figura que sostiene dos cabezas 
coronadas con estas palabras: Mter-, 
nitas Augusti S. (Ant. espl. t. I .) 
C. Claudio en su segundo libro de 
las Alabanzas de Estilicon, da es
ta descripción del antro de la eter
nidad: «Es dice un lugar desco-
« nocido, donde no puede penetrar 
«el espíritu humano, y en donde. 
€ los mismos dioses apenas tienen 
«acceso. Esta caverna, madre efe: 
«los años, fea por su vejez, iofi-
« ni ta en su dunciou, hace salir 
«de su vasto seno todos los tiem-
«pos v les vuelve á llamar. Na-
«tu raleza cuya vejez no puede alterar 
« sus gracias, hace guarda en la entrada. 
« del vest¡ba 1 o: revoloteau á suairede-
«dor una infinidad de almas. Pre-
eside el antro un anciano veuera-
« ble que dieta en él leyes eternas, 
e El es el que arregla el número, 
«la carrera y el reposo de los as-
«tros y por quien todo vive y pe-
«rece según los inmutables decretos. 
«En el antro se ven todos ios siglos, 
«distinguido cada uno por su me-
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«tal, y todo en el lugar que tienen 
«señalado etc. » M a r c i a n o C a p e l l a 
hace á la Eternidad hija de Júpiter. 
Sus símbolos rnas ordinarios son el 
fénix, el ciclante y el ciervo, á cau
sa de áu" longevidad. R í p a pone en 
sus manos dos bolas de oro y la vis
te de una ropa de azur, sembrada 
de estrellas. Cochin, añade una co
rona de estrellas, la serpiente que 
se muerde la cola, y el sol y la l u 
na que se pierden en las nubes, 
mientras que la Eternidad permane
ce inmóvil. 

( Mit. a m e r . ) Los Virginios mira
ban el curso perpetuo de los rios 
como emblema de la eternidad de 
Dios, y con esta idea, les ofrecian 
sacrificios. 

ETERNIDAD, t omada en otro 
sentido ( I c o n o l . ) Es una matrona 
sentada sobre un cubo de mármol, 
tiene en sus manos el globo del 
mundo, y trae el rostro cubierto 
con un velo, para significar que su 
esencia es impenetrable. Está en un 
círculo que es su símbolo, pero cu
yo fondo de azur, sembrado de es
trellas, indica el firmamento. 

ETESIOS, anuales . Vientos que 
soplan todos los años durante cua
renta dias. R. etos, a ñ o , ó aitein, 
pedir; porque Aristeo instruido por 
su padre Apolo, viendo desolada la 
Atica por la Canícula, rogóy obtuvo 
de Júpiter, que todos los años, en 
esta e'poca, soplarían los vien
tos frescos, que durarian cuarenta 
dias, 

ETESIPO. Nombre común á dos 
hijos de He'rcules. Tuvo el uno de 
Astidamia y al otro de Dejanira. 
Mh. de B a n i e r , t. 7. 

ETETA. Muger de Laodiceo, que 
se transformó en hombre, y tomó 
el nombre de Eeto. 

ETIAS. Hija de Eneas. P a u s . 5, 
c 22. 

ETICA, ó FILOSOFÍA MOKAI {'/co
no/.j Una muger amable, pero de 
OQ aspecto imponente; con una ma
no tiene un nibel, y con la otra un 
leou sugetado por un freno, y echa-
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do á sus pies en actitud sumisa y 
respetuosa. 

ETILLA. Hija de Laornedonte y 
hermana de Priamo. La llevaba 
cautiva Protesilao cuando se levantó 
una tempestad que le obligó á to-
mai< tierra; valiéndose Etilla de esta 
conjetura favorable, persuadió á sus 
compañeras, pegasen fuego á las na
ves griegas. Consiguió su intento, 
por cuyo motivo se vió obligado 
Protesilao á quedarse con sus cauti
vas en el logar donde habia desem
barcado, y habiendo edificado la 
ciudad de Sicion, vencedores y ven
cidos formaron un solo pueblo. 

1 ETION. Adivino muerto en el 
combate con motivo de las bodas de 
Perseo y Andrómeda. Met. 5, 

2 — Hijo de una ninfa del Heli-» 
con, que pereció en la espedicion de 
los siete gefes contra Tebas. 

"5 — A r d i e n t e . Uno de los caballos 
de Euneo en la guerra de Tebas. 

ETIONOMO. Una de las hijas de 
Priamo. 

ETIOPA. Hierba semejante á la 
lechuga que vejeta en Etiopia, Los 
encantadores se servían de ella, se
gún se dice, para abrir las cerra
duras y secar las riberas. P a u s . 

ETIOPA. Uno de los nombres de 
Diana. Es t evan de Bizancio . 

ETIOPES. D w d o r o dice que fue
ron los primeros habitantes de la 
tierra; tributaron los primeros un 
culto á los dioses, y por esto, d i 
cen que su pais nunca fué invadido. 
Homero ( I l i a d . 1 ) los llama los 
mas sabios de los hombres, y los 
favorecidos de los dioses. Odis . 1, 
P a u s . 1, c. 53, P l i n . 6, c. 29. 

ETIOPES, ó ETIOPAIS. Sobre
nombre de Baco, sacado del color 
del vino, ó del calor que causa. 

ETIOPIS. Una de las esposas de 
Danao de la cual tuvo siete hijas. 

1 ETIOPS. Hijo de Vulcano y 
de Aglae, que dió su nombre á la 
Etiopia. 

2 — Uno de los sobrenombres de 
Júpiter. 

3 — Uno de los caballos del Sol, 
71 
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cuyo nombre significa ardiente. Se 
le atr ibuía la madurez de los frutos. 

ETIS. Ciudad de Lacouia funda
da por Eneas, llamada asi del nom
bre de su hija Etias 

ETLETERES, luchadores. Nom
bre de Castor y Polux. 

ETLÍO. Hijo de Júpiter y de 
Protogenia, j padre de Endjmion, 
fué el primero que se cree reinó so
bre los eleos. Apolod. 1 , c. 7, {V. 
PBOTOGENIS. ) 

1 ETNA. Célebre monte de Sici
lia , que arroja íuego y llamas. Los 
poetas han colocado en él las fra
guas de Vulcauo, y el obrador de 
los ciclopes. En su cima habia un 
templo de Júpiter, cuyo rayo ha
bia precipitado los gigantes á este 
volcan. Los antiguos se servían de 
los fuegos del monte Etna para pre
sagiar lo venidero, echaban en el 
cráter sellos de oro y plata, y toda 
especie ele víctimas: si el fuego las \ 
devoraba era un presagio feliz, y 
funesto si las rechazaba. Plin. 5, c. 
8, Esirah. 6, Eneid. 4? Lucre. 6. 

2 — Hija de Cielo y de la Tierra, 
tina de las mugeres de Júpiter, y 
madre de los dioses Palíeos. 

1 ETNEO. Uno de ios sobrenom
bres de Júpiter. Vulcauo tenia bajo 
este nombre un templo sobre el 
Etna, el cual se llamaba Eliano, 
rodeado de muros y arboles sagr a
dos, y en el cual se guardaba un 
fuego eterno. 

2 — Hijo de Prometeo. 
ETO. Nombre que los antiguos 

daban al Nilo para significar su ra
pidez. R. actos•) águila. Es también 
el nombre de un río de la Escitia, 
cuyas aguas, inundando la fértil co
marca de Prometeo, han dado, se
gún dicen, origen á la fábula del 
buitre que roe su hígado. 

ETODEA. Hija de Anfión y de 
Niobe; una de las siete que mató 
Diana con sus flechas, { F . NIOBE.) 

ETOLIA. Provincia de la Grecia, 
llamada Cu retís é Hyautis, antes de 
Etolo, que la dió su nombre. La 
Etoüa babia tenido sus reyes y 
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adoptado después la forma republi
cana, hallándose la autoridad sobe
rana en las manos del Panetolio, ó 
consejo de la nación. Los poetas y 
los historiadores convienen en pin
tar á los etolios como un pueblo 
guerrero, orgulloso, ingrato, y casi 
siempre lleno de deudas. El epíteto 
de monocrepidosparecía indicar 
que cuando combatían no llevaba» 
sino un pie calzado, ó mas bien ar
mado. 

ETOLIANA. Diana tenía bajo és
te nombre un templo en Naupacto. 
Su estatua de mármol blanco estaba 
en actitud de disparar el arco. 

ETO LIO HEROE. Diomedes rey 
de Elolia. Ovid. 

ETOLO. Hijo de Endymion, que 
habiéndose visto obligado á abandonar 
el Peloponeso, donde reinaba sobre 
los eleos, por haber muerto invo
luntariamente á Apis, hijo de Fo-
roneo, vino al país, arrojó de él á 
los curetos y dió su nombre á la 
Etolia. Apolod. 1 , c. 7, 9, Faus. 
5, c. 1. 

1 ETON. Sobrenombre dado á 
Eresictou, por causa de su insacia
ble voracidad. R. aitho, yo quemo. 

2 —El Sol, Pluton, Palas, hijos 
de Evandro, y Héctor, tenían cada 
uno un caballo de este nombíe. 
Met. I . Eneid. i 1. Iliad. 2. 

3 - No ¡obre supuesto que se dá 
á üüses , en ana relación de sus 
aventuras. Odis. 9. 

4 —El águila que roía el hígado 
de Prometeo. 

5 —Padre de Tántalo, que otros 
dicen ser Júpiter ó Tmolo, 

ETOSEYROS. El Apolo de ios 
Escitas. 

i ETR A. Hija de Piteo, rey de 
Trezeno, que se encontró embara
zada de Egeo rey de Atenas, aloja
do en casa su padre. Obligado su 
amante á volverse al Atica, le reco
mendó, si paiia un hijo, que se lo 
enviase cuando seria de mayor edad; 
y le dejó una espada y unos zapatos 
por cuyo medio pudiese darse á co
nocer. El hijo que parió Etra fué 
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el famoso Teseo. Piteo para cubrir 
el honor de su hija , publicó^ que 
jNeptuno , grande divinidad de Tre-
zeuo, se habia enamorado de Etra 
y así en lo sucesivo pasó Teseo por 
hijo de este dios. Habiendo sido ro
bada Helena en su infancia, por Te
seo, fué dejada bajo la custodia d8 
Etra, en la ciudad de Adfines. Cas
tor y Polux irritados del rapto de su 
hermana, se apoderaron de esta pla
za hallándose ausente Teseo, liber
taron á Helena, y se llevaron á Etra, 
á la cual hicieron esclava de su 
hermana. Etra siguió á su dueña eu 
sus diversas aventuras, hasta la to
ma de Troja, donde fué reconocida, 
por sus nietos Acamas y Demofoon, 
y librada de la esclavitud. Pausa-
nias nos dice que un hermoso cua
dro de Poliquoto representaba á 
Etra con la cabeza arrastrada, para 
indicar su estado infeliz, y Demo-
íoon, en actitud de un hombre in
quieto, que busca el modo de l i 
brarla. Iliad. 5, Paus. 9, c. 31 ; /. 
5, c. 19, Hyg. f. 27, 79, [F. Do-
MOFOON , TESEO. ) 

2 -— Hija de Tetis y del Océano, 
casó con Atlas, y fué madre de t i l 
das y las siete Hiades. 

ETRIO, el que ilumina el cie
lo. Sobrenombre de Júpiter. R. ai-
thra, cielo sereno. 

ETRURIOS, ó ETRUSCOS. Pue
blo hábil en la ciencia de los au
gures. Tit. liv. 2, c 54« 

ETTESTUPA. ( Mit. Scand. ) 
Cercado circular, formado de gran
des rocas de diez y seis pies de al
to, que se xlescobre en Westro-
Gothia cerca de Raunom. Los an
tiguos Escaudivanos llevaban las 
oíreudas á aquel lugar que consi
deraban sagrado. 

ETUS { F . OTHUS.) 
ETUSA. Hija de Weptuuo, la 

cual tuvo á Eieutero de Apolo. 
Paus. 9 , c. 28. 

ETÜVO [F. DÉDALO.) 
ETYIA. Sobrenombre de x\liner-

va tomado del lugar de un territo
rio de Melara sobre la orilla del 
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mar que se llamaba la roca de M i 
nerva á los Somormujos. 

ETYLA. Ciudad de la Laconia, 
cuyos habitantes fueron al sitio de 
Troya, y eu la cual tenia Serapis 
un templo. Iliad. 2. Paus. 5. c. 25. 

ETYLO. Héroe argio, hijo de 
Amphianax y nieto de Antimaco, 
el cual puso su nombre á la ciudad 
de Etyla. 

ETYLO, Padre de Teocles. 
EÜAMPELOS. lo que sienta 

bien d la viña, 6 favorable d la vi~ 
ña. Epit. de Baco. ¿intol. 

EUJBAGES. (Mit. Celt.) Nombre 
de una clase de sacerdotes ó filó
sofos entre los Celtas ó Galos. Era 
una división de los Druidas que se
gún Jtmiano Marcelino y otros his
toriadores, pasaban el tiempo inda
gando y contemplando los misterios 
de la naturaleza. Estrab. 
t 1 EÜBEA. Ninfa, hija del rio Aste-

rion y nodriza de Juno. Paus. 2,, c. 17, 
2—Tuvo de Mercurio un hijo 

llamado Polibo. Jnt. espl. t. 1. 
5 — Madre de Glauco. 
4—Hija de Tespio y madre de 

Olimpo. Apolod. 2. 
5 — Está separada de la Beocia 

por el estrecho Euripo. Estrab. 10, 
6 —Hija de Asopo que dió su nom

bre á la isla de Eubea. Eustat. 
EÜBOTA. Hija de Tespio y ma

dre de Eurípides. Jpolod. 
EUBOTAS. Atleta de Cireue que 

habiendo sabido por el Oráculo de 
Amenon que alcanzarla el premio 
de la carrera, hizo hacer su esta
tua; y en el mismo dia en que fué co
ronado, fué puesta aquella. Xe/zo/". 

EÜBOTES. Hijo de Hércules. 
Idem. 2. 

1 EUBÜLA. Una de las hijas de 
Dauaüs. 

2 -Jóveu Ateniense, entregada 
por su madre, con sus hermauas 
Praxitea y Teope, para ser sacri
ficadas, segua la orden del orá
culo, á fin de hacer cesar una ham
bre que desolaba la Atica. Elian. 

1 EüBULEO. Uno de los tres 
Dioscuros, llamados también, Ana-
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C€S, hijos del antiguo Júpiter y de 
Proserpina. 

2 — Hermano de Triptolemo, qae 
junto con este aprendió de Ceres, 
el arte de cultivar el trigo, laque 
se lo enseñó porque le habían dado 
la primera noticia del rapto de 
Proserpina. 

EUBÜLIA, ó DIOSA DEL BUEN CON
SEJO. Tenia un templo en Roma. 
B.. eu bien; boule, consejo. Jnt. 
espl. t. 2. 

EÜBÜLIO, EÜBULO, consolador. 
Sobrenombre de Pluton, porque 
snoorria á los hombres en sus pe
nas, que la muerte termina. 

1 EÜBULO. Hijo de Garmanor, 
padre de Carmea!, de la cual tu
vo Júpiter una hija llamada Br i -
tomartis. 

2 — Sobrenombre de Baco. 
EUCARPIAS. Villa de Frigia, 

cuyo territorio era tan fe'rtil,que 
se dice que Júpiter lo habia re
galado á Ceres y á Baco. B.. har
pas, fruto. 

EUCHAÍTE, el que trae una lar
ga cabellera. Epit. de Baco. Antol. 

EUCHE, voto ó plegaria. Diosa 
<le que habla Luciano. Segua el 
mismo, podia invocársela por todo 
lo que se deseaba, seguro siem
pre de que no sé opondria á nada. 

ECCHENOR. Corintio, é hijo 
del adivino Polido, partió para el 
sitio de Troja, aunque su padre 
le habia predicho la suerte que allí 
le aguardaba: pero la alternativa 
de una muerte gloriosa y de una 
enfermedad cruel, acompañada de 
«aa multa vergonzosa, no le per
mitió dudar de la elección. París 
le mató con un flechazo cuja fle
cha le entró por debajo de la ore
ja, lliacl. I . 13. 

1—Hijo de Egipto y de Arabia. 
Jpolod. 

EÜCHÜÍO. Sobrenombre de Ba
co, porque este dios llenó su vaso 
hasta el borde. R. c/¿eo, derramo. 

E CICLE A. Diana, era honrada, 
bajo este nombre en Tebas, en 
Beocia. Habia delante de su tem-
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pío un león de mármol consagra
do por Hércules después de su vic
toria sobre Ergino, rej de Or-
chomena. Algunos autores creen que 
esta Diana era hija de Hércules y 
de Mirto, y hermana de Patro-
clo, que murió doncella. Fué hon
rada - de los Beocios, y de los Ló
enos. En todas las plazas públicas 
de sus ciudades, tenia altares sobre 
los cuales los amantes y sus futu
ras esposas bacian sacrificios antes 
del matrimonio. Como este nombre 
equivale á buena reputación, signi
ficaba que de la buena fama, fru
to de la buena conducta, depen
día la felicidad de los esposos. R, 
Kleos, gloria. 

EUCLIO. Sobrenombre de Baco; 
de eu y de Kleos. 

EUCLO. Profeta de Chypre, que 
predijo el nacimiento y la íatna tte 
Homero. Paus. 10, c. 12. 

EUGiMSMOS. Sacrificios que los 
Argios ofrecían para los muertos. 
Luego después del fallecimiento de 
un padre ó de un amigo, sacrifi
caban á Apolo y treinta dias des
pués á Mercurio como á recep
tor de las almas. El sacerdote de 
Apolo en cambio de cebada, daba 
carne de víctimas. Entonces se es-
tinguia el fuego, como manchado, 
y se encendía otro de nuevo, en 
el cual se asaba esta carne. R. 
Knissa, humo de carne asada. 

EÜCRATES. Mereid. Hesiod. 
Teog. 

EÜDEMONIA. Diosa, de la fe
licidad. R. daimo/iy suerte. { F . FE-
UGIDAD. ) 

1 EÜDORO. Nereida. 
2 —Una de las íijades. 
EUDORO. Hijo de Polymela y 

de Mercurio. Habiéndolo Fitas, pa
dre de Polymeuia, recogido en su 
palacio, tomó á eu cuidado su edu
cación, y lo crió como á hijo. Fué 
en lo sucesivo uno de los capi
tanes griegos del sitio de Troya. 
J l i a d . I . 16. 

EÜDROMO. Música de los Oboés, 
eu ios juegos Estenios instituidos 
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€n Argos, en honor de Júpiter; 
los inventó el argio Herax. 

EUDROMO, el que corre bien. 
ÜIJO de los perros de Acteon. 

EUFEMEA. Madre de Crocas y 
nodriza de las Musas. Se vela su 
estatua .de mármol sobre el cami
no del bosque sagrado de las Mu
gas, al pie del monte Helicón. Paus. 

EUFEMIAS. Bendiciones que los 
sacerdotes pronunciaban en los sa
crificios. R. eu , bien ; y phemî  ha
blar. 

1 EÜFEMO. Hijo de Trazemo, 
que coadujo los Cicouios al socor
ro de los t i ojauos contra ios griegos. 

2 —Hijo de Neptuno y de Eu
ropa, Argonauta, veloz en la car
rera , hábil en conducir los carros; 
alcanzó el premio de este ejerci
cio en los juegos fúnebres celebra
dos por los Argonautas eu la muerte 
de Pellas. Después de la muerte de 
Tiíis, fué piloto de los Argonautas. 
Pindaro y Jpolonio de Rodas, atribu
yen una virtud maravillosa á un ter
rón que le había regalado Triioa, 
rey de la cosía de Libia. Según 
el primero, este terrón se perdió 
por la negligencia de un esclavo, 
que lo dejó caer al mar, y debió 
ser causa de que los; Minios , des-
cendieutes de los Argonautas y de 
los Lemuios, en vez de ir en de
rechura á Libia, se parasen en la 
isla de Thera donde permanecie
ron hasta la décima séptima ge
neración. Según el otro, Euíémo, 
instruido por Jason, arrojó el mis
mo al mar este terrón que en el 
instante fué transformado eu una 
isla eucautadora, á la cual se le 
dió por su hermosura el nombre 
de C a ü s t e a , muy hermosa, y que 
era la misma que Thera. Paus. 4? 
5, c. - 17. 

EUFENO. Daaaida, esposa de 
Hiperbio. 

EUFETES. Rey de Ephiro, so
bre las orillas del Selléis , que dió 
a Tileo una coraza á prueba, por 
prenda de la hospitalidad que exis
ta entre ellos,, lliad- 13. 
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EUFORBO. Hijo de Pantalo, va

liente Dardano, célebre por su 
fuerza, su valor, su destreza eu 
manejar un carro, su ligereza en 
la carrera ; por la muerte de vein
te guerreros: y por haber sido 
el primero que hirió á Patroclo: 
sin embargo este empeño era su
perior á sus fuer/as, pues vol
vió á entrar prontamente eu las 
lineas. Cuando el amigo de Aqui-
les fué tendido sobre el polvo, cor
rió para robar su cuerpo, pero su
cumbió á los golpes de Menelao, 
á quien habia osado desafiar. P i -
tdgoras pretendía que el alma de 
Euphorbo habia pasado á animar 
su cuerpo. La prueba en que se 
fundaba, era en que la primera vez 
que vino á Argos, conoció el es
cudo de este Euphorbo colgado por 
Menelao en el templo de Juno, l l i a d . 
16, 17. Paus. 2, c. 17, Met. 15. . 

EÜFORlüN. Hijo de Aqniles y de 
Helena, nacido eou alas eu las islas 
Afortunadas. R. eu; y pherein lle
var con abundancia. Movido Jú 
piter de su hermosura y no pu-
dtendo vencerlo, le mató con nn 
rayo en la isla de Melos., y trans-
íórmó en ranas á las ninfas que le 
habian inumado. («Á 

EüFRADES. Genio ó deidad que 
presidia los festines. Pon i ase su es
tatua sobre las mesas, cuando se 
querían entregar á la alegría y á 
los placeres de los festines. 

EUFRATES. ( Iconol . ) Las anti
guas medallas lo representan con 
una palma en la mano. 

EÜFRÓNA , buen consejo. Dio
sa de la noche. Era, seguu las 
Griegos, madre de ¡eche de la Pru
dencia , porque según el prover" 
bio, la noche trae consejo. Se cree 
á esta deidad, la misma que Eu-
bulia. 

EUFROSINA. Una de las tres 
Gracias, y la que designaba la 
alegría Paus. 9, c. '55. 

EUFYRO. Uno de los siete hi*-
jos de Ni o be, seguu Tzetzes. 

EUGAiXEOS. Pueblos de. Italia, 
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que habitaban entre el mar j ios 

•Alpes, j fueron arrojados ;por A.u-
tenor á ¡a frente de los tíanetots. 

i Preteadián descender de íiétcules. 
Tit. Lw. /. 1. c. 1. 

EUGENIA. [IconoL.) Nombre de 
la nobleza entre los Griegos. R. 

-gheinesthai, nacer. Aunque los grie
gos y los Llornanos no ia babian dei
ficado nunca, se ia encuentra desig
nada en muebos tnoiiumentos. Es 
una rnuger en pie, que tiene una 
pica en la mano izquierda y que trae 
sobre la derecha una pequeña esta
tua de Minerva. 

EüGEiUA. Diosa a quien sacri
ficaban las damas romanas, para que 
las preservase de accidentes, duran
te ia preñez. R. gera ^ yo llevo. 

EUGNOTO. Padre de Enmelo. 
EUHENO. Hijo de Hércules, se

gún Higinio: según otrosíes el mis
mo que el rio Eveno. 

EüLALOS, elocuente•, ó el que 
dd oráculos favorables. Epíteto de 
Apolo, BU lalein hablar, ¿ántol. 

1 EULIMENA. Una de las Ne
reidas. 

2 —Hija de Cydon, rey de Greta, 
que tuvo una intriga amorosa con 
Lycasto, aunque prometida en casa
miento á Aptero, príncipe cretense. 
Cuando el oráculo hubo respondido 
á Cjdon que para ser feliz contra 
sus enemigos, era menester sacrifi
car ana virgen, recayó ia suerte so
bre su hija : entonces Licasto , para 
sustraerla á este cruel destino, de
claró publicamente el enlace que ha
bía entre él y Eulimena, y que ya 
no era virgen; mas el pueblo exigió 
que fuese sacrificada. Cydou hizo 
abrir su cuerpo, y se encontró que 
estaba en cinta. Aptero, para ven
gar la afrenta que Licasto le babia 
hecho, seduciendo la que se le ba
bia prometido, mató por sí mismo 
á su rival, y salió de Creta. 

EULINOS, hiladora de lana. 
Sobrenombre de Lucina. 

EUMECES. Plinio habla de una 
piedra fabulosa llamada así de su for
ma oblonga (R. rnekos longitud.), 

EUM 
y que se suponia encontrarse en la 
Ractriana. Se dice que parecia ua 
.guijarro, :y se creía que puesta so
bre la cabeza, enseñaba á la perso
na dormida lo que había pasado du
rante su sueño. 

1 EUMEDE. Heraldo troyano 
padre de Dolou. Iliad. 10. ' 

2 - Capitán troyano, hijo de Do
lou, muerto por Turno. Eneid. 12. 

3— Uno de los hijos de Melanis 
que pusieron asechanzas á Ocneo, y 
fueron muertos por Tideo. 

EUMEDON. Hijo de Raco y de 
Ariana, y Argonauta. Hyg. 

EUMELIS. Ce'lebre auguro. Es-
tat. 4- Silv. 8. 

1 EÜMELO. Príncipe cuya hija 
fue transformada en ave. Metam. L 
7. Quizás es el mismo que el si
guiente. 

2 —Hijo de Admeto y de Alceste, 
rey de Feres que fue cou once na
ves al sitio de Troya, y disputó el 
premio de la carrera de los carros, 
en los juegos fúnebres dados por 
Aquiles en honor de Patroclo. Sus 
caballos alimentados por el mismo 
Apolo, y mas veloces que las aves, 
hubieran alcanzado el premio,si Mi
nerva, para favorecer á Díomedes, 
no hubiese roto el eje de su carro, 
precipitando al hijo de Admeto de
bajo las ruedas ; Aquiles para conso
larle le regaló una hermosa coraza 
de cobre. Iliad. 2. 

3 —Rey de Patras, que enseñó á 
Triptoiemo á sembrar el trigo y á 
edificar ciudades. La primera que 
edificó se llamó Jroe. R. «roo, yo 
trabajo. Paus. 7. c. 18 ( F . ANTEAS; 

4 —Hijo de Egnoto y padre de 
Rotres. 

5—Compañero de Eneas, que fue 
el primero que observó, que los 
Troyanos babian pegado fuego á la 
armada. Eneid. 5. 

EUMENES, ó EI HÉROE PACIFICO. 
Era honrado como dios por los ha
bitantes de Qoio. Es el mismo que 
Drimaco. f V. DÍUMACO. ) 

EUMENIDES. Nombre con que 
erau adoradas las Furias. Los unos 
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creen qae fuerou llamadas asi en 
memoria de que á ¡ostaucias de M i 
nerva habían cesado de persegnir á 
Orestes. Reconocido este príncipe 
las llamó Eumeuides, es decir, bien-
echoras, y los Atenienses les levan
taron un templo con este mismo tí
tulo, cerca del Areopago. Por otra 
parte, por un p ŝage de So/ocles, 
aparece que cuando Edipo llegó á 
la Atica, ios Atenienses las llama
ban ya Furias Eumenides-. lo que 
ha hecho creer á algunos que fue
ron llamadas asi, ó por antífrasis, 
evitando los Griegos j Romanos con 
caidado el pronunciar nombres de 
mal agüero, ó por esprimir el esce-
so del furor. Eu uu bosque sagrado 
situado sobre las orillas del Asopo,: 
no lejos de Titano, se veia aun un 
templo de las Eumeuides. Los ha
bitantes del pais, observaban todos 
los años un dia de fiesta en su ho
nor. Tomaban para sacrificarles, 
ovejas preñadas; usaban del agua
miel en sus libaciones, j en lugar 
de coronas empleaban flores sueltas. 
Honraban del mismo modo con po
ca diferencia á las Parcas, que te-
niau sus altares en descubierto en 
este bosque. AEschyL- in Eume-
nid. Sofocl. Edip. Coi.- { V . ACÉ, 

BESCHYDfíS, CEÜYNA, ElU.WYS, FÜ-
BUS.-);? sfilaiixa v;;í't *-iuA:>:."iittyi 

EÜMEMDIAS. Fiestas anuales 
de Atenas, en honor de las Eume-
nidas. Los que venian á sacrificar 
en su templo eran coronados de nar
ciso ; flor que se cria muy frecuen
temente cerca de los sepulcros, ó 
quizás á causa del equivoco de ¡a 
palabra narke entorpecimiento. Se 
les ofrecían guirnaldas de esta flor, 
ovejas preñadas, tortas a mazadas por 
los mas distinguidos jóvenes de la 
ciudad, con libaciones de miel y vino. 
Solo se admitían en estas ceremonias 
cludadanos libres e'irrcDreusibies. 

EüMEKIO. Hijo de Clytio, uno 
délos capitanes de Eneas, muerto. 
P0r Camila. Eneid. l 1. 

, EüMENUTíS. Esposa de Cauopo 
P^oto de MeueaUo.' que muño con 
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su marido en Alejandría, donde se 
le tributaron los honores divinos. 
( PSi MENUTIS. ) i : . 

EUMEO. Este fiel servidor de 
Ulises, era hijo del rey de la isla de 
la Syria ó Syros, en el mar Egeo, 
á algunas jornadas de Délos. Ha
biendo sido robado en su infancia 
por ios piratas de Fenicia, fué con
ducido á Itaca, y vendido como es
clavo á Laertes, padre de Ulises, 
quien después de haberlo hecho 
educar en su palacio, le destinó á 
guardar sus rebaños. Ulises decen-
dió eu casa de Eumeo, cuando vol
vió á Itaca después de veinte años 
de ausencia y con el socorro de es
te fiel sirviente llegó á esterminar 
todos los amántesele Penelope. Odis. 
I I , 15. 15, 16, 17, ( F . ULISES. ) 

EUMETES. Uno de los hijos de 
Lycaou. 

EUMETRES. Piedra de un ver
de de puerro, consagrada á Belo, y 
venerada por los asirlos, que se 
servían de ella para usos supersti
ciosos. ' 

EUMÍDES, Uno de los hijos de 
Hércules y de una de las Testiades. 

EUVfOLPÉ. Nereida. 
EUMOLPO. Según unosera or i 

ginario de Tracia, según otros era 
hijo de Neptuno y de Quione, dice 
Pausanias, ó del poeta Museo, d i 
ce Suidas. Fué uno de los cuatro 
que estableció Ceres par/ique presi
diesen sus misterios. Habiendo dis
putado la corona de Atenas á Erec-
teo, le hizo la guerra.. Ambos gefes 
murieron eu el combate y los Ate
nienses adjudicaron la corona á la 
familia de Erecteo , y la dignidad -
de hierofante ó gran sacerdote de 
los misterios eleusioos, á la familia 
de Eumolpo. Se dice que Hércules 
le enseñó ta rnusioa. Apolmi. 2. c 
5- Hy§- / 73- Diod. 5; Páus, %. 
c. 5 % l • % > i - ' - v : iub .^ÍÜ-C 

EUMOLPIDAS. Nombre desuna 
familia- sacerdotal de Atenas,- qué--
dió uu hierofante á los Elcusios, 
mientras que subsistió entre eltós el 
templo de Ceres, esto es por espa-
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ció de mil dos cientos años. Teuian 
uua especie de jurisdicción hacia to
do lo que pertenecia al culto de los 
dioses. A ellos tocaba el determinar 
la naturaleza de las faltas, contra el 
coito misterioso de Ceres, y la pe
na que merecían tales infracciones. 
Paus. 2. c 14 J sig . 

1 EUMOLO, o EMOLO. Uno de 
los tres Dioscoros. 

2 —[lijo de Atreo. 
EÜMON. Uno de los hijos de 

Lycaon. 
'EÜMYLO. Hijo de Alcestes que 

condujo las tropas de Giaíira al si
tio de Troja , en diez naves. 

1 EÜNEO. Hijo de Jason 7 de 
Hipsipila, que debió su nacimiento 
al viage que hizo Jasou á Lemnos, 
donde se enamoró de la hija de Toas, 
rey de Tracia. Euneo rejnó en la 
isla de Lemnos después de su abue
lo , y envió un regalo de dos caba
llos cargados de vino á los atridas, 
durante el sitio de Troya. (F'. ÍTP-
SIPILA.J Los Euuidos, músicos cono
cidos en Atenas descienden de é\. 
Iliad. 7. 23. 

2 —Joven Ateniense, hermano de 
Toas y de Solón, acompañó con sus 
hermanos, á Teseo en su viage 
al Ponto Euxiuo., JP/ÍÍÍ. Thes. 

3—Hijo de Glitio, uno de los 
trojauos que siguieron á Eueas á 
Italia y muerto por Carniia. 

1 EÜDÍIGE. Ninfa del mar, hija 
de Nereo y de Doris. Hesiod. Teog. 

2 —Ninfa del rio Ascanio en el 
Asia menor, que fué, según re
fiere Teocrüo, [Idil. 13,)una de las 
tres ninfas que arrebataron á H i 
las, favorito de He'rcules. 

ÉULVIPPA. Danaida , esposa de 
Ageaor. 

1 EUNOMÍA. Hija de Juno, y 
una de las Horas. Banier* t. 1. 

2 —Hija de Júpiter y de Temis. 
3—Hija del Occeano, amada de 

Júpiter y padre de las Gracias: 
cuida de que cada uno tenga su 
•justa porción. 

EÜNOMO. Músico griego, fa
moso por una aventura muy siu-

EUP 
guiar . Un dia que en un desafio 
contra su rival Aristoxeno, kicaba 
el sistro, habieudose roto una de 
las cuerdas, voló una cigala sobre 
el - instrumento, y suplió tan bien 
cou su canto la falta de la cuer
da, que Eunorao consiguió la vic
toria. En memoria de este suce
so, le erigieron los griegos una es
tatua, teniendo uu sistro con una cigala 
sobre la cuerda rota. (V. MÚSICA.J Se 
añade que aunque las dos ciudades 
de - Locros y Hegio se hallaban se
paradas tan solo por un rio, las 
cigalas de la parte de Loaros can
taban , y las de la opuesta orilla 
permanecían silenciosas. Eslrab. 6. 
Lucían. K. nonioŝ  canto. 

2—Hijo de Architeles, muerto 
por Hércules. ¿ípolod. 

EUNOSTA- Ninfa que educó á 
Eunosto. 

EUNOSTO. Deidad tutelar de 
los molinos de trigo, que no deba 
confundirse cou el siguiente. 

EULVOSTUS. Deidad de los habi
tantes de Tanagra, en la Acaya, so
bre el rio Asopo. La entrada de su 
templo estaba tan espresamente pro
hibida á las mugeres, que cuando 
sucedía alguna desgracia en la ciu
dad , se atribuía siempre la causa á 
la violación de esta ley, y se hacían 
investigaciones muy exactas para 
descubrir, si espresamente; ó por 
descuido y distracción había entra
do alguna muger en el templo; y 
en este caso era castigada irremisi
blemente con pena de muerte. 

EUNUCO. El encuentro de un 
Eunuco era mirado como un funes
to presagio. 

EÜNÍMOS. Una de las Eolidas. 
EUPALAMO. Hijo de Metion y 

de Alcippo, y padre de Dédalo. 
Apolod. 5. c. 15. 

EUPALAMON. Uno de los caza
dores del javali de Galídonia moer-
to por este indómito animal. Met. 8. 

EUP1TO. Padre de Antinous, 
muerto por Ulises. Eupito sublevó 
al pueblo de Itaca para veugar la 
muerte de so hijo: pero Laercio le 
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mató coa uu golpe de pica. Odis. 
16, 24- ' :!; ' [] 

EUPLOEA. Sobrenombre de Ve-
uus, cuando se la invocaba para aj-
canzar una feliz navegación. Tenia 
bajo este nombre, un templo, sobre 
on nioute cerca de Ñapóles, liama-
do también Euploea. ií . plein, na*-
vegar. 

EUP-MTO. Uno de los siete h i 
jos de Niobe. 

EÜPOLEMA. Madre de Etalida. 
EüPOMPA. Nereida. 
EUPOR1A. Una de las Horas, 

bija de Júpiter v de Temis. 
EUR ESTO. Uno de ios hijos de 

Mercurio. 
EURIPIDES. Hijo de Apolo y de 

Cleobula. 
EÜROPiEüS DÜX. Minos, hijo 

de Júpiter y de Europa. Met. 8. 
1 EUROPA. Hija de Ag,-ñor, 

rey de Fenicia, y hermana de Cad-
mo, ia cual juntó á su hermosura, 
una blancura tan brillante, que se 
decía que habia robado los aderezos 
de Juno. {V. ANGELO.) Enamorado 
Júpiter de ella, viéndola jugar un 
día sobre la playa, con sus compa
ñeras, se transformó en toro, se 
acerca á ia princesa con un aire 
dulce y cariñoso, se deja adornar 
de guirnaldas, toma las hierbas de 
su hermosa mano, la recibe sobre 
so lomo, se arroja ai mar y gana á 
nado la isla de Greta. Esta fábula 
se espiica del modo siguiente: Dos 
mercaderes cretenses que hacían su 
comercio en la costa de Fenicia, ha
biendo visto á ia joven Europa, cu
ya hermosura hirió sus corazones, 
la robaron para su rey Aslerio; y 
como su nave traía sobre la proa 
uu toro blanco, se divulgó que Jú
piter se habia íranstormado en toro 
para robar esta princesa. Esta llegó 
á la isla por la embocadura dei rio 
Leteo, que pasaba por Cortina. 
Viendo ios griegos en la ribera plá
tanos siempre verdes, publicaron 
que bajo de uno de estos árboles 
pasaron los primeros amores de Jú
piter con Europa. Por lo mismo se 
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ha representado á ia Europa muy 
triste, sentada debajo de un plátano, 
ai pie del cual hay una águila á 
quien vuelve la espalda. Diodoro di
ce que fué robada por un capitaa 
cretense llamado Tauro, de la cual 
tuvo tres hijos, Minos, Sarpedou j 
Radamanto , y que habiéndose des
pués casado con Asterio, adoptólos 
tres hijos de Tauro. Europa se 
grangeó la estimación y aprecio de 
todos los cretenses, que la honra
ron después de su muerte como 
diosa, y establecieron una fiesta eu 
su honor llamada Helotia, de donde 
se llamó Europa Helotes. Muchos 
han creído que esta princesa cuyo 
nombre significa la blancura, habia 
dado su nombre á ia Europa cuyos 
habitantes son blancos. Al rumor 
de su rapto, su padre A gen o r , ia 
hizo buscar por todas partes, y 
mandó á sus hijos que se embarca
sen y que no volviesen sin ella. 
Mosch. Idil. Apolod. 2, c. 5, /. 3, 
c. 1, Paus, {V. CADMO , HELOTES. ) 

(Iconol.) Los modernos repre
sentan la parte de Europa á ia cual 
dió su nombre, como una matrona 
magníficamente vestida. Su ropage 
de muchos colores, demuestra ia 
diversidad de sus riquezas. Lleva 
ana rica corona, que recuerda el 
imperio que le dieron los romanos 
sobre todo el universo. Está senta
da sobre dos cuernos de la abun
dancia que indican su grande ferti
lidad. Tiene en sus manos un tem
plo y un cetro, emblemas el ano 
de la religión y el otro de la forma 
de gobierno dominante. Deja use ver 
á sus lados uu caballo y cantidad 
de armas y de trofeos, intérpretes 
de su genio guerrero, como tam
bién diademas, libros, globos, com
pases, pinceles, instrumentos de 
música, etc. Se la designa también 
por una Palas, con casco, teniendo 
el cetro en una mano, y eu la otra 
uu cuerno de la abundancia. 

2 — Occeauide. Teog. 
3 — Hija de Tito, y madre del 

Argonauta Enfemo. 
72 
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4 — Bajo este nombre, Ceras fué 

la nodriza de Trofouio. Ant. esp. 
t . 2.,, ' : f.mi t « d liMJ'J iob JHJ i f i 

1 EUROPS. Hijo de Egialeo, 
segundo rey de los Siclonios. Alga-
nos escritores creen qae la Europa 
tomó de él su nombren Paus, 2, 
4 5. in v . oJusu iGb^I 

2 ~ Hijo de de Foroneo y padre 
de Hermioo. 

1 EÜROPUS. Uno de los deseen-
dientes de Hércules, abuelo de Li~ 
•cargo.-;j.u:t aa sb 89(Kj •/> «o'i 

2 -H i jo de Macedón y de Or i 
lla , que dio su nombre á una pro-
•vincia de la Macedonia. Just. 7, c. 
2, Eerod. 8, c. 139. 

1 EURO TAS. Hijo de Lelex, y 
padre de Esparta, muger de Lace-
demon, que dio sa nombre al rio 
Eurotas, llamado antes Hirnero. Es
tando en guerra los lacedemonios 
esperaban la luna llena para com
batir. Eurotas, despreciando esta 
superstición, dio la batalla á pesar 
de los rayos y de los relámpagos, 
pero fué vencido, y de pesar, se 
arrojó al rio. Los lacedemonios pre
tendían que Venus, después de ha-
}>er pasado este rio habia arrojado 
á él sos brazaletes y demás adornos, 
y habia tomado en seguida la laiua 
y el escudo, para presentarse en 
este estado á Licurgo, y conformar
se con la ínagnauimidad de las ma
tronas de Esparta. Los lacedemo
nios sumergían en aquel rio sus h i 
jos, para endurecerlos, y acostum
brarlos desde pequeños á las fatigas 
de la guerra, y ios turcos se baua-r 
bau en el mismo, con la esperanza 
de ganar el reino de los cielos. 
Apolod. 15, c. 1.6,, Paus. 3, c i , 
(HK. HiMEaw.) o r m w g oins« m &b 

2 Rio de la, Lacouia. Una ley 
espresa tnandaba' á ios lacedemonios 
atribuiile ios honores divinos. Este 
rio es célebre en los poetas, que nos 
representan sus orillas adornadas de 
mirtos, laureles y olivos. Gerca de 
sus aguas Júpiter, transformado en 
eisue, engañó á Leda, Apolo lloró 
ia pérdidct de Dafne; Castor y Po-
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lux acostumbraban á ejercitarse-
Helena, su hermana fué robada y 
Diana se divertía cazando. 

3 — Rio de Tesalia, cerca del 
monte Olimpo, que desemboca eu 
el Peueo pero según Homero el 
Peneo parece que reusa recibirlo, 
porque el agua del Eurotas nada co
mo el aceite sobre la del Peneo, 
qae la rechaza como una agua 
maldita y engendrada por las 
Furias ¡níbruales. 

EUROTO. Hija de Dauaüs y de 
Polixo. Apolod. 

EURYADE. üuo de los perse
guidores de Peuelope, vencido por 
Telemaco. Odis . 2. 

1 EUR Y A LE. Hijo de Mecísteo, 
nieto de Talafis, Argonauta. Apo* 
Iqdoro. Homero (lliad. 2 ) , que le 
dá la misma geonología, lo cueuta 
entre los gefes de los argios en el 
sitio de Troya. 

2—Cortesano feacio, qae injuria á 
ülises, y se reconcilia luego con él, 
regalándole una espada de acero con 
vaina de marfii. Odis. 8. 

3 — Uno de los pretendientes de 
Hipodamia, muerto por Euoinaüs. 

4 ~ H'j0 "atural de üiises y de 
Evippo. Sofocl. 

5 — Hijo de Menelao, hecho pri
sionero por Hércules. Apolod. 1̂  
m S ú . 

6 - Hijo de Menelao, muerto por 
Tideo. 

7 Hijo de Ofeltes, guerrero 
troyano, de una rara hermosura, 
amado tiernamente de Misó. Estos 
dos amigos nunca se abandonaban 
en los combates. En los juegos da
dos por Eneas en honor de Aoqui-
ses, Euryalo debió el premio de la 
carrera á Niso, que habiendo res
balado en la pradera, hizo caer á 
Salió, y propoj ciowó á su jóveu 
amigo el modo de llegar primero al 
término. Niso eu Italia, estándole 
confiada la guarda de una de las 
puertas del campo, concibió el pro
yecto de ir á buscar noticias de 
Eneas. Euryalo quiere participar de 
ia gloria de esta peligrosa aventura, 
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y recomienda so madre ál jóvea As-
cauio. La fortuna protege los esfuer
zos de los dos amigos; pero son 
sorprendidos por un destacamento 
¿e los latinos: Eurjalo es degollado 
por Volcenio, que oae a su vez ba
jo los golpes de Niso; y éste espira 
contento de haber vengado á su 
amigo. Eneid. I. 5, y 9. 

8 — E l cjue lo ilumina todo. Sor 
brenombre de Apolo. 

1 EÜRYALE. Una d e las tres 
Gorgonas, hija de Forcis, y her
mana de Medusa, la cual no es
taba sugeta ni á la vejez ni á la 
muerte. Teog. 

2—Rejna de las Amazonas, que 
socorrió á Aetes, rey de Colchi-
da, contra Perseo. Val. Flac. 4. 

3 —Hijo de Minos, seducida por 
Neptuno, dio á luz á Orion, (y . 
OfUON. ) 

4 —Hija de Preto. 
EÜRYANASSA. Hija de Pactó

lo, de l a c u a l Tántalo tuvo á Pe-
ÍG|)§. ! b r ; : : ; , ! i tt'ñ 

1 EÜRYBATÉS. Uno de los Ar
gonautas, célebre en el juego del 
disco, como también en el arte de 
curar las llagas, curó la que ü i -
leo habia recibido> dando caza con 
Hércules á las aves del lago Es-
tymfalo. 

2 —Heraldo de Agamenón , estuvo 
encargado de ir á robar Briséis á 
Aqniles. litad. I . 

3 —Heraldo de U'lises. Este prin-
eipe le trataba con una distiaciou 
particular, porque encontraba e u 
él u n humor y unos S e n t u m e o -
tos conformes a los suyos.- Odis. 19. 

EURYBATO; Hijo de Euíemo, 
que pretendía descender del río 
AXÍUS. ..,< ij : '•[ .,1. ( M ' c 

EURYBIA. Ninfa, madre de Lu
c i f e r , y de las Estrellas. Hesiod. 

2-—Hija del Ponto y de la Tier
r a , la cual tuvo de su enlace con 
Creio, á Astreo, Perseo, y Palas. 
Banier, t. 1, 

3 — A m a z o n a diestra en la caza, 
J ejercitada e n el venablo, pereció 
en un combate contra Hércules. 

EUR 5T1 
EURYBIES, muy violento. Epí

teto de Apolo. R. eurys, largo; 
bia. violencia. Antol. 

1 EURYBIO. Hijo de Nereo y 
de Clorís. .Apolod. \, c. 9. 

2 — Hijo de Euryto, rey de Ar 
gos, fué muerto en una guerra 
entre los Argios y los Atenienses. 
j4polod. 2i c 8. 

EÜRYCA. Una de las Testiades. 
ELRYCAPES. Hijo de Hércules 

y de uña de las Testiades. 
-EUfiYCIDA. Hija de Endymion, 

de la cual Neptuuo tuvo á Eleo. 
EURYCLEA. Hija de Ops y nie

ta de Pisenor, esclava de Laer-
cio. Este principe la habia cora-
prado muy joven, por veinte bue
yes,.y la habia dado por nodriza 
á su hijo Ulises. A la vuelta de 
este héroe fué el primero que le 
reconoció, lavándole los pies, por 
una herida que habia recibido eu 
otro tiempo de un ja valí, y la que 
anunció su llegada á Penelope. 
Odis. Xd, 22, 25. 

EURYCLEAS. Fiestas de Es
parta, de que . habla' una antigua 
inscripción. 

EURYCLE1DAS. Discípulo de 
Euridas, famoso adivino de Atenas, 
llamado por otro nombre Eugas-
trimito, por que se creía que un 
demonio interior que tenia, le i'é-
velaba todo lo venidero. 

1 EURYDAMAS. Interprete de 
los sueños, y padre de Atlas y de 
Polydo, que marcharon á socor
rer á los Troyanos, y fnerón muerr-
tos por Dioroedes liiad. 5. 

2 — Sobrenombre de Héctor. R. 
m r / í , largo; damari, áova&Y. 

3 — Uno de los perseguidores de 
Penelope muerto po r Ul ises. Odis. 22. 

4—Famoso atleta de Cyrene, que 
alcanzó el premio del cesto en los 
juegos Olimpicos, después de ha
berse arrancado los dientes, por 
no dejar á su antagonista, la glo
ria de este golpe terrible. Elian. 

5 —Argonauta, hijo de 1ro y de 
Demonaso. Hygin. 

6 —Hijo de Egipto. Apolod. 
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1 KUR1DICE. Muger de Orfeo, 

íjue huyendo por io largo de un 
rio, de las persecuciones de Aris-
•teo, fué mordida en el talón por 
una serpiente ocu!ta debajo de la 

-yerba, y murió pocos di as después 
de su casamiento. Geop'g. 4- Met-

2-Muger de E«eas. Paus. 10. 
•c. 26-. 8«1 snU .z:^ fí 13 

5 — Hija - mayor dé Glimeuo, y 
esposa de' Néstor. Oclis. 3. 

4 - Hija de ÁmfiaraLls y de E r i -
£Ú3L. Paus. 5, c. 17. 9w 

5 —Hija de Lacedemon y magor 
-de Acrisio.' Se le atiibuje la cou-
sagracion del templo de Juno Ar-
•^iva en Esparta. JP.mv. 5. c, 15. 

6 — Danaida, muger de Drías. 
Jlpol.'Sy'€.••>§. i- - ^ d ü r.vA m h 

7 — Hija de Endnnvon y de As-
•>tê odia;.s r : ; t^ ,ú ..Í-Í-JOUOO Î 

8 — Muger de Lienrgov rey de 
• Jíemea. Apolod. 1. c. 9.:: 

9 - Hija de Actor. Id . 
10 —Esposa de Lico y iríádre de 

•Arquemoro'. . ', . : s .' . • 
ECRYFAESA. Hermana y espo

sa de Hy perion, de quien tuvo á 
Helios, Celene y Eos, esto es, el 
-Sol, la Luna y la Aurora. 

EURYGANEA. Mugerí de Laiü». 
EüRYLEOK. Primer nombre de 

Ascauio, hijo de BlMSbli 
1 EÜRYLOCO.- Cuñado 'de La

ses , ei cual se habia casado icón 
en hermana CHmena, y fué el úni
co áe los compañeros de1 Ulises que 
no bebió' ei mágico; licor i, por mes-
dio del cual Circe mudó los de
más en bestias; pero habiendo l o 
bado en Sicilia les rebaños sâ  
grados de Apolo, el dios castigó 
su impiedad estrellando su nave 
contra unos escollos. €?Í¿?'S. 10, 12, 

2 —Uno de ios hijos de Egipto 
esposo de Aretonoe. 

ELilYLYPA. Según ciertos aa-
-tores fué madi'e -de Medea. ; 

1 EL11YMACO. Hijo de Polib® 
j pa-riénte de • Llises. Homero le 
cuenLi entre los gefes de los aman
ses de Peuelope, y le pone tu el 
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ndmerode los mas robustos. lusolta 
áülisesá quien toma por un mendigo; 
pero cuando el arco de Clises, que 
en vano se esforzó en tender, pa
sa á la mano del rey de ítaca^ 
pide perdón, y ofrece, para res
catar su vida, rebaños, oro y co
bre-Liises solo responde con cla
mores de venganza, y le atraviesa el 
coraaon con una flecha, en el mo
mento en que Eurymaco desespe
rado caía sobre él con espada en 
tfiano. 0¿fe. 2, 18, 2 l , 22.. 

2 —Hijo de Antenor. 
5 —Aojante de Ilippodamia. Paus, 
EURYMAS. Capitán troyano, que 

Idorneneo mató- con un golpe de 
pica en la boca. Iliad. 16. 

1 EDRYMEDE- Muger de Glaa-
*eo y madre de Bellercfunte. Apo~ 
•tdd. • = ' i . ' ' -

2 —Una de las bijas de Eneo y 
ée Altea, lloró mucho tiempo con 
sus hermanas la muerte de sn herma-
tioMeleagro: Diana la transformó jun-? 
to con las demás, en ave llamada Mc-
•ierfgridaHí-li J .«iill A&YñWd 1 

1 EÜRYMEHON. Padre de Pro 
rneteo, gigante de quien Juno se ha
bla enamorado antes de casarse con 
Júpiter, y que habiendo tomado 
parte en la guerra de ¡los g'ga»-
tes fué precipitado á los Infier
nos. Quizás el castigo de Prometeo 
no fué mas que una venganza de 
Júpiter, que le creía hijo de Ju-
-no. Bdnier, t. t¡ 

2— Escudero de Agamenón, muer
to con su señor. Paus. 
• ̂  5—Padre de Periheo^ principe 
•Valiente, reyuó sobre un pueblo de 
•gigantes, y pereció con ellos en ¡as 
'guerras que emprendió. Odis. 7. 

4 —Hijo de Fauno. 
5 —Hijo de Minos, muerto por 

Hércules con sus hermanos en la 
isla de Paros, cuando este héroe 
abordo en ella cou los Argonautas. 
. 6 -Uno de los hijos de Vulca-1 
no y de Cabira, ninfa de la Tra-
cia, lo que Imo que se les llamase 
á él y á su hermano Alcoa., loe 
dos Cabiras. 
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1 EÜE.YMEDUSA. Nombre que 

•dan algunos autores á la madre 
de las Gracias. (V- EURYNOMA. ; 

2-Esclava de Epiro, que los 
Fenicios hablan regalado á su rey 
Alcinoüs, y á la cual encargó este, 
la educación de su hija Mausicaa. 
Oclis. 7. 

EÜIIYMENA. Nombre de Ninfa. 
EURYMENAS. Uno de los hijos 

de Neleo y Cloris, muerto por Ilér-
eules. 

EURYMIDES. Nombre patroní
mico de Telerno, ce'lebre adivino. 

EURYMNO. Quiso sembrar la 
discordia entre Castor y Polus; mas 
su maldad, fué severamente casti
gada. Su nombre paso á proverbio. 

EÜRYMO. Padre de Telerno. 
' 0 d l S ¿ 9. ob (:>!';; i:t)ftí)íii/i & oí-ihs.H 

EÜRINOMA. Hija del Occeauoy 
de Teíis, á la cual Júpiter hizo ma-
dre de las Gracias. Qtra tradición la 
hace muger de Ofion, y destronada 
por Rea que la venció en la lucha y 
la precipitó en el Tártaro. Tenia un 
{emplo en Arcadia, cerca de P i ga
lla , en el cual estaba atada su esta
tua con cadenas de oro. Moger has
ta la cintura, se parecía á uu pesca
do por la parte inferior. Este tem
plo se abría tan solo una vez BÁ 
MIÓ y en un dia señalado , y se ha-
cian eu el sacrificios públicos y par
ticulares. Hc-aiod. Paus. 

2 —Hija de Apolo y madre de 
Adrasíro, rey de Argos. 

3 —Ninfa, hija de Orchamo, y 
madre de Leuootoe. 

4 — Madre de Asopo, á quien tu
vo de Júpiter. Apol. 5. c. 12. 

5 —Lemnia, hija de Doriclo, y 
muger de Codro. Val. Flac. 2. 

6 - Una de las mugeres de Peue-
lope. Oclis. 17. 

7 —Hija de Niso, de la cual tuvo 
Neptuuo, A ge ñor y Bellerofonte. 

EURINOMEO. Uno de los dioses 
wíernales, que se dice, que se ali
mentaba con la carne de los muer
as- Tenia una estatua en el templo 
«* Delfos, donde estaba representa-

de uu colar uegrusco, sentado 
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sobre una piel de buitre, y enseñau-
do los dientes como un hambriento. 
Paus. 10, c. 28. 

EORYNOMIAS. Fiesta griega eu 
honor de Eurynomia, que algunos 
escritores contunden con Diana. 

1 EURINOMO. Uno de los hijos 
de Egipto, príncipe de Itaca, y uno 
de los perseguidores de Peuelope. 
Odis. 2. 

2 —Según ciertos escritores, el 
mismo que Eeuomo, hijo de Archi-
teles, muerto involuntariamente por 
Hércules. 

3 —Centauro muerto por Drias, 
en las bodas de Piritoüs. 

EURINO. Hijo de Meneceo, era 
honrado todos los años cu Eclialia. 
Banier, t. 6. 

EURIOPES, el que se oye d lo 
lejos. Sobrenombre de Júpiter To-
Baktteup ' - • . . . ( ' / ion 

EURIOPS. Hijo de Hercules y de 
Terpsicratea , una de las Test la des. 

I EURIPILO. Príncipe de la Ci-
renaica ., el eual hizo un servicio im
portante á los Argonautas, y les dió 
avisos saludables para librarse de 
los bancos de arena de los Sirtos. 
Los poetas han alterado este senci
llo é histórico hecho con una mez
cla de fábulas y de invenciones. Se
gún ellos, arrojado Ja son sobre las 
costas de Libia por el viento Norte, 
se encontró enredado en el lago Tr i -
íouido. En su embarazo, apareció 
uu Tritón, y le dijo que al precio 
de la trípode de cuero que Jason 
tenia á bordo de su nave, le demos
traría los medios de salir del peligro 
en que se hallaba. Aceptado el oíre-
eimieuto, y entregada la trípode, el 
tritón la puso en su templo, y pre
dijo á los Argonautas que cuando 
uno de sus •descendientes í'a hubiera 
robado se edificarían cien ciuda
des griegas sobre el lago Triío-
nido; oráculo qu-e empeñó á los 
Libios á ocultar la trípode, ó mas 
bien indicción hecha, después del 
suceso. Entonces fué cuando Em i -
pilo no podiendo hacer aceptar na
da á los Argonautas, remitió á Eu-
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femó aquel terroa (pe hace tau gran 
papel eu so historia. Herod, 4- ¿i 
17«, 179. (EFEMO 2.) 

2 — l i e j de la isla de Gos, é hijo 
de Neptuno, fue' muerto por Hér
cules eu Castigo de sus latrocinios. 
El héroe robó su hija Calciope. 
Jpolod. 2 , c. 7. 

5 -H i jo de Dexameue, rey de 
Oleue, que habiendo acompañado 
á Hércules eu su espediciou de Tro
ya; recibió de él por regalo uu 
cotie que el abrirlo le hizo perder 
la razón. Pausanias atribuye esta 
fábula al siguiente. 

4—Hijo de Evemoo, y famoso 
adivino, que partió para Troya con 
álgunas naves. Eu la repartición 
de los despojos de esta ciudad, le 
tocó en suerte un cofre que encer
raba una estatua de Baco , hecha, 
sedecia, por Vulcano, y que Jú
piter habia regalado á Dardano. 
Eorypylo abrió el cofre, miró la 
estatua y en castigo de esta temeri
dad se volvió loco. El mal continuó; 
los largos accesos de locura, solo le 
dejaban algunos intervalos en que 
estaba en su sano juicio. Apro
vechó uno de estos bellos momentos 
para ir á Delfos á consaltar el orá
culo de Apolo, que le respondió que 
debia proseguir su camino, y dete
nerse en el lugar donde eocoutraria 
gente que iria á hacer un bárbaro 
sacrificio,que debia dejar allí su co
fre y establecer su domicilio. Eu-
rypylo se volvió á embarcar, y se 
fué con su pequeña armada donde 
le llevasen los vientos, que le h i 
cieron abordar á la costa de Patras. 
Saltó en tierra en tiempo en que iban 
á sacrificar un muchacho y una jó-
ven virgen á Diana, Triclaria. Acor
dóse eutonces del oráculo. Los de 
Patras viendo llegar un rey desco
nocido con aquel cofre, creyeron 
desde luego que dentro de él habia 
algún dios. Esta aventura curó á Eu-
rypjlo de su locura, y salvó la v i 
da á las dos inocentes víctimas. Des
pués de esto, los de Patras, pasada 
la fiesta de Baco, celebraban todos 
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los años los funerales de Enrypjl0 
Tributaban á si mismo grandes bol 
ñores al dios encerrado en el cofre 
á quien llamaron Esymnelo. Presi
dian esta ceremonia nueve hombres 
de los principales de la ciudad ele
gidos por el pueblo, é igual mime-
ro de mugeres. En el primer di a de 
esta fiesta un sacerdote llevaba el 
cofre con grande pompa. Paus 7 
I9 .mad . ( ¿ . ' 

5 —JNieto de Hércules por parte 
de su padre Telefo, y de Priamo 
por su madre Astiochea, fué uno de 
los mas ilustres aliados de los Tro-
yanos, tanto por su valor, como por 
su nacimiento. No llegó al sitio de 
Troya sino hasta fines del año déci
mo; y mató, después de un duro 
combate á Macaón hijo de Escula
pio. Homero. {Odis.2.) nos lo piuta 
como uno de los príncipes mas her
mosos de su tiempo: «Solo, dice, 
habia Memnon que fuese mas bello 
que él.» Condujo á Troya á los 
ceteos, pueblos de Misia y ha
biendo Pirro, hijo de Aqoiles, muer
to á Eurypylo, sus siíbditos deses
perados se hicieron matar todos al 
rededor de su cuerpo. 

6 — Hijo de Hércules y de una 
de las Testiades. 

7 — Hijo de Mecisteo y de las 
Epigonas. 

EURYPILEA. Hija de Eodimion 
la cual concibió de JNeptuno, á Elis, 
á quien debe su nombre la ciudad 
de Elis. 

EÜRYSAGE. Hijo de Ayax, que 
impidió á su tio Teucro el entrar 
en sus propios estados, y le cerró 
ios pasos después de la muerte de 
Telamón su padre. Los atenienses 
le honraron con los honores divinos. 
Just- 44i c' 5. 

EÜRYSTEO. Uno de los cin
cuenta hijos de Egipto y esposo de 
la Danaida Monustea. 

EÜRYSTEO. Rey de Myceoes, 
hijo de Estenelo y de Micippo hija 
de Pelops. Habiendo jurado Júpiter, 
dice la fábula, que dos niños qne 
se hallabaa ana en el seno de sas 
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madres, el uno hijo de Esteuelo, el 
otro de Alcmeua, el que nacerla el 
primero obtendría el imperio sobre 
el otro, Juno irritada contra Ale-
mena se vengó sobre su hijo, apre
suró el uaoimleuto de Earysteo, que 
nació antes del séptimo mes, y le 
aseguró la superioridad sobre su 
concurrente. Este príncipe político, 
celoso de la reputación de He'rcules, 
y temiendo ser destronado algún dia, 
le persiguió sin descanso, y tuvo 
cuidado de proporcionarle muchas 
ocupaciones fuera de sus estados 
para quitarle el medio de turbar su 
gobierno. Este ejercitó su grande 
valos' en sus empresas delicadas á 
la par que peligrosas, las cuales 
se llamaron los trabajos de Hér
cules. Se dice que Hércules llegó 
á ser tan temible a Eurjsteo , que 
á pesar del predominio que tenia 
sobre este héroe, no osó compare
cer delante de él , y habla prepara
do un tonel de cobre para irse á 
ocultar, en caso de necesidad. No 
dejó entrar á Hércules en la ciudad, 
había dejado fuera de los muros los 
mónstruos que le llevaban, y Eury-
teo le enviaba sus ordenes por un 
heraldo. No con tentó con ver á Hér
cules muerto, quiso estermiuar los 
restos de un hombre que tan odioso 
le era ; persiguió á sus hijos de cl i 
ma en clima, y hasta en el seno de 
la Grecia. Estos se habiau refugia
do eu Atenas, cerca de un altar de 
Júpiter, dice Eurípides, para con
trabalancear el poder de Juno que 
inspiraba á Eurjsteo. Teseo, cuya 
prulecciou habia implorado, tomó 
su defensa, reusó entregarlos á Eu
rjsteo que habia venido á pedirlos 
con las armas eu la mano, y que 
pereció eu el combate eou toda su 
familia. //%. / . 30, 32, Apolod, 2, 
c- 4? Paus. I , c. 53; /. 3, c. 6, 
Met. 9, Eneid. 8, Iliad. 19, Herod. 
5, c. 39; l, 9, c. 26, 27, [ F . HÉK-
CUI.ES.) 

; EüílYSTERNON. Estatua de la 
diosa Teiiu, llamada aJ á causa de su 
Wgo pecho. Tenia bajo eate aoaibre 
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un templo cerca de Egé, en la Aca-
ia, uno de los mas antiguos de la 
Grecia. La sacerdotisa que se elegía 
para servirlo debía tener uu solo 
marido, y guardar el celibato lo 
restante de su vida. {V. TELLO. ) 

EÜRYTANOS. Pueblos de Etolia, 
de los cuales recibió ülíses después 
de su muerte los honores heróicos, 
y aun un oráculo. Aristóteles. 

1 EURYTE. Ninfa á la cual Nep-
tuno hizo madre de liallirrotio. 
¿ipolod. 

2 —Hija de Hipodamas, y muger 
de Partaon. Id. 

EÜRYTELA. Hija de Testio y 
madre de Leucippo. Id. 

EÜRYTEMiS. Hija de Cleobea, y 
esposa de Testio. Id. 

EÜRYTOE. Hija de Danao, j ma
dre de Euomaüs, según.el Escolias
ta de Apolonio; su esposa seguu 
Tzetzes, y la madre de Hippoda-
mías. 

1 EÜRYTION. Uno de los caza
dores del ja valí de Calldonia. Mct. 8. 

2 —Argonauta. Apolomo. 
5 —Centauro cuja brutalidad ha

cia Hippodamía fué la primera cau
sa del combate «utre los centauros 
y Lapitas, pereció en las bodas de 
Píritoüs, ó seguu otros, salió sola
mente con la nariz y las orejas cor
tadas por los Lapitas. Paus. 5, c. 
10, Met. 2. 

4 —Otro Centauro muerto por 
Hércules, por haber querido for
zar á Hipólita , hija de Dexameue. 
Es probablemente el mismo que el 
precedente. Diod. Sic* 

5 —Ministro de la crueldad de 
Geriou, muerto por Hércules, ¿épo-
lod. 2. 

6— Troyaao hábil en tirar el ar
co ; que alcanzó el premio en los 
juegos fúnebres celebrados en Si
cilia en honor de Anquises. Eneid. 5. 

7— Hábil platero. Eneid. lü 
8— Otro centauro, que fué del 

número de los que sitiaron la ca
verna de Folo, y que Hércules pu
so en fuga. 

9— Otro Centauro ano de los prs-
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teodieutes de Dejanira, muerto en 
MO combate coutra Hércules. 

EmiYTIONA. Hermana de He-
Uotis. , '19 O i l i I ? * » • ' t i 

Fiesta griega eu 

misxua que Yola, 

de Espartou y 

EÜRYTIONIA. 
houor de Geres. 

EURYTiS. La 
hija de Eurjto. 

EURYTIO. Hijo 
padre de Galaica. 

1 EURYTO. .Rey de Ecalla, y 
padre de Yola, He'rcules se la pi
dió en matrimonio. Euryto la ha
bía prometido al que le venceria 
eo la lucha. Hércules le venció mas 
viendo que Euryto aludía la pro
mesa , y buscaba ei modo de pa
sar tiempo, le mató coa un gol
pe de clava, y robó su conquis
ta ó según otros solamente sus ca
ballos. {F . IFITO. ) ¿Tornero dice que 
murió este rey á los flechazos dé 
Apolo, porque había tenido el atre
vimiento de desafiar un dios. Es 
de presumir que este Euryto no 
sea el mismo que aquel cuya fies
ta se celebraba todos los años eu 
Ecalia. Jpolod. 2, c. 4i 7' 

2 —Argonauta, hijo de Mercurio 
y de Autianira. Val. Flac. 

5— El mas cruel y el mas famoso 
de los Centauros que se hallaron en 
las bodas de Piritous, y que Teseo 
hizo caer bajo el peso de un vaso, 
que hizo saltar á la vez-el vino, la 
sangre y el cerebro. (Met. 12.) Es 
según parece el mismo Euritiou. 

4 —Hijo ó según oíros sobrino 
de Augeo. Un día que había ido á 
la cabeza de una tropa de Eieos á 
celebrar una fiesta de Neptuno, ha
cia el istmo de Gorinto, fué atacado 
de improviso por Hércules, y muer
to cerca de Gleone, en el mismo si
tio eu que se elevó un templo en 
houor del vencedor, jpolod. Diod. 

• Sic 
5 — Uno de los gigantes que hicie

ron la guerra á los dioses, atacó á 
Hércules quien le mató con una ra
ma de encina, y según otros, Baco 
le quitó la vida con un golpe de tir
so. B a n i e r , i. 5. 

EUS 
6-Hi jo de Actor, padre de Tal-

pió , uno de los capitanes griegos que 
fueron al sitio de Troya, lílad. 2 

7 — Uno de los hijos de Hippocoou, 
muerto por Hércules, como también 
su padre. Jpol. 5. c. 10. 

EÜRYTOM EN A. Nombre dado 
por algunos á la madre de las Gra
cias;! 

EUSEBIA. Nombre griego de la 
diosa de la piedad. R. Sebas, pía* 
doso, santo. 

EUSÍRO. Hijo de Neptuuo y de 
la ninfa Idotea , y padre de Terambo 

EUSORO. Padre de Gizico. 
EUSSORO. Padre de Acamas, que 

pasaba por el mas valiente y mas 
terrible de los Tracios. Iliad. 6. 

EUSTIOCHE. Esposa de Tyleo, 
y madre de Meges, que fué de Da
lí qu i o con cuarenta naves al sitio de 
Troya. 

EUTENIA. Nombre bajo el cual 
personificaban los griegos la abun
dancia, pero no le erigían ni tem
plos ni altares, jint. espl. t. 1. {F . 
AliUNDAKCfA. ) 

EUTERPE. (JconoL ) Una de las 
nueve musas. Etira. el que sabe agra
dar. Había inventado la flauta y 
presidía á la música. Es una jó ven 
coronada de flores y sonando una 
flauta. Tiene cerca de ella papeles 
de solfa, oboes y otros instrumen
tos : alegoría agradable con la cual 
han querido significar los antiguos, 
cuantos encantos tienen las letras pa
ra el que las cultiva. 

EUTHYMIA. Diosa de la alegría 
y de la tranquilidad del alma, la 
misma que Vü-ula entre los roma
nos. Dionisio tirano de Eraclea, le hi
zo erigir una estatua, cuando supo 
la muerte de Alejandro cuya ven
ganza tenia que temer. 

EUTHIMO. Gélebre atleta que 
después de haber alcanzado el pre
mio del pugilato, pasó á Italia. Ha^ 
hiendo violentado uno de los com
pañeros de Ulises á una jó ven de 
Temeso, sus habitantes le apedrea
ron. Pero su genio no cesó de per
seguirles , hasta que hubieron toma-
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$0 el partido de erigirle un templbj 
y de sacrificarle todos ios años una 
jóven virgen. Llegando Eutimo en 
la época de uno de estos sacrificios, 
ge encerró en el templo, y venció 
al 'genio, que vergonzoso por su 
Vencimiento, se fué á precipitar al 
mar. La mano de la víctima fué el 
premio de la victoria. Entbymo lle
gó á una vejez estrema, y desapare
ció de repente, sin pagar el tributo 
á la naturaleza. Plinio ánade, que 
gozó los honores divinos viviendo 
ann, y después de su muerte; que 
se le habiau erigido dos estatuas, la 
una en su pais y la otra en el 
Olimpo; y que ambas y en un mis
mo día fueron heridas por un rayo. 
Paus. 6, c. 6. 

E ü f O C O . Uno de los hijos de 
Cyrene. 

EUTílESIS. Ciudad de Beoda, 
cuyos habitantes fueron al sitio de 
Troya, y donde moraron Zeto y 
Anfión antes de gobernar á Tebas. 
Iliad. h 2. 

EüTRESITES. Sobrenombre de 
Apolo, bajo el cual tenia un templo 
y un oráculo célebres en Etreusis, 
ciudad llamada asi, porque estaba 
bien abierta. H. antretos, bien 
abierta. 

ECJTYCMES. Uno de los hijos de 
Hippocoon, muertos por Hércules. 

EüTYCHO. Cuando Augusto sa
lió de Roma para ir á dar la bata
lla de Accio, la primera cosa que 
encontró fué un hombre que toca
ba un asno. El hombre se llamaba 
Eutychus, afortunado, y el asno 
Nicon, vencedor. R. tyche^ fortuna, 
y mihe'i victoria. Tornó este encuen
tro por una señal de su futura vic
toria, y después de haberla alcan
zado, hizo edificar en el mismo lu
gar en que habia estado su campo, 
Qn templo en el que puso la figura 
del asno y del borriquero. {F. PRB-
SAGIOS.) 

EUXANTiO. Hijo de Minos y de 
Dexitea. 
" EüXENE. Foceo, que casó con 
ta bija de Nanno, y fue uno de los' 
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fundadores de Marsella. Dion. Hal. 
{V. GVPUS, PETTA, PROTIS.) 

EÜYLE (Mit. mah. J Oración 
que hacen los turcos al medio dia. 

EVA, madre de los vivientes. 
JNombre de la primera muger. Al 
gunos bereges han pretendido que 
Jbabiá tenido á Caín y Abel de un 
comercio monstruoso con el demo
nio. Los bracmanes de las indias 
creen que el pecado del primer hom
bre consiste en el conocimiento car
nal que tuvo dé Eva, que le pre
sentó el demonio. Los musulmanes 
veneran boy di a la gruta de Eva en 
el monte Geraem, á tres mil pasos 
de la Meca. El monte de Arafat á 
á diez millas de la Meca, trae el 
nombre del encuentro de Adara j 
de Eva, que se reconocieron en este 
lugar después de una larga ausencia. 
Creen que su tumba está en Güda, 
cerca el mar Rojo, y que las aguas 
del diluvio empezaron á salir del 
horno de Eva que se habia conser
vado hasta Noé. { F . ADÁN, ADE.) 

1 EVADNE. Hija de Marte, ó 
según otros, de íphis y de Tebea, 
fué insensible á las instancias de 
Apolo, y casó con Capa neo. Habien
do sabido la muerte de su marido, 
se retiró de Argos á Eleusina. 
Tebaid. 12, Eneid. 6. 

2—Madre de'Jano á quien tuvo 
de Apolo. 

5 —Hija de Estrirnon y de Neera, 
muger de Argos de la cual tuvo éste, 
cuatro hijos. Jtpolod. 2. 

4 — Una de las hijas de Pellas, 
casada por Ja son en Canas, rey de 
los tocios. Diod. Sic. 

1 EVAGORAS. Uno de los biios 
de Priamo. Jpolod. 3, c. 12. 

2 — Nereida. Id. 
3 — Uno de ios hijos de ífeleo', 

muerto por Hércules. Id. 1, fc. 9. 
EVAGOREÍS. Una de las hijas 

de Ponto v de Falasa. 
EVAGRO. La pita, muerto por 

el Centauro-Rheto, que le hundió 
un tizón en la boca. Met. 12. 

EVAN. • Sobrenombre de Baco,-
tomado del grito de las bacantes, 

73 
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evan, evan, ó de la hiedra que le 
estaba consagrada. {Eneid. 6. Met. 
4. ) San Clemente de Alejandría dá 
ina^or antigüedad á este nombre. 
Las sacerdotizas, corren, dice, gri
tando: Evan, nombre de Eva que 
se dejó seducir por la serpiente. De 
este modo encuentra en esía cere
monia vestigios y una tradición del 
pecado original. { F . EVOHE. ) 

1 EVAiNDRO. Gefe de la colonia 
de ios arcadios que vino á estable
cerse en Italia, en las cercanías del 
monte Aventino. Este príncipe lle
vó aili con la agricultura, el uso de 
las letias, que hablan estado desco
nocidas basta entonces, y por esto 
y sobre todo por su sabiduría, se 
atrajo el aprecio y el respeto de los 
aborigénes, que sin haberlo tomado 
por rey, le obedecieron como á hom
bre amigo de los dioses. Evaudro 
recibió a Hércules en su casa., y 
cuando supo que era hijo de Júpi
ter, y que sus grandes acciones cor-
respoudiau á su alto nacimiento, qui
so ser el primero de honrarlo como 
dios, aun viviendo: se apresuró á 
levantar un altar delante de Hércu
les, y Evandro inmoló en su honor 
un novillo. En lo sucesivo se reno
vó todos ios años este sacrificio so
bre el monte Aventino. Se pretende 
que este es el Evandro que llevó á 
Italia el culto de la mayor parte de 
las deidades de ios griegos, que ins
tituyó los primeros Salios los Luper-
cios y los Lupe rea les. Edificó á Ge-
res el primer templo sobre el mon
te Pahúno. Firgilio supone que v i -
via aun en tiempo de Eneas, con 
el cual hizo aiian/.a, y á quien ayu
dó con sus tropas. Después de su 
muerte, reconocidos sus pueblos, le 
pusieron en el número de los inmor
tales, y le tributaron todos los ho
nores divinos. Algunos mitologistas 
han considerado á este Evaudro en 
Saturno, y que su reyuado fué la 
edad de oro para Italia. Paus. 8. e. 
45. Tic. Lw. í, c 7. SU. 7. Dion. 
Mal. I . c. 7. Ov. last. I . En. 8. 

2 —lüjo de Üarpedon que sucedió 
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á su (padre en el trono de Licia. Tu
vo de Deidama, hija de Bellerofon-
te, un hijo llamado también Sarpe-
don, que murió en el sitio de 
Troya. 

EVANEMO, el que da un viento 
favorable. Júpiter bajo este sobre
nombre tenia un templo en Esparta. 
R. anemos, viento. 

EVAiNGELO. Sucesor de Brauco, 
que dio su nombre al célebre orá
culo de Braochide, en Mileto. Ha
biéndole sucedido Evangelo, este 
oráculo se llamó también Evan-
giles. 

EVANGILES. Fiesta que ks Efe-
sios celebraban en honor de un pas
tor que les habia indicado las can
teras de donde se sacaron las piedras 
empleadas en la construcción del 
templo de Diana ; este pastor se lla
maba Pixodoro. Se mudó su nom
bre en el de Evangelista ; se le ba-
cian sacrificios todos los meses, y se 
iba en prosecion á la cantera. Se di
ce que dió lugar á este descubri
miento el combate de dos carneros. 
Habiendo el uno de ellos evitado el 
encuentro de su adversario, este dió 
tan fuerte golpe contra una punta 
de roca que salia de tierra, que es
ta punta se rompió; habiendo COEI-

siderado el pastor la brillantez de la 
roca, reparó que era de mármol. 

Llamáronse ademas Evangilas ó 
Evangelias todas las fiestas que se ce-
leuraba» con ocasión de alguua bue
na noticia; se hacían sacrificios á los 
dioses; se daban convites á los ami
gos, y se reunian en ellas toda es
pecie de diversiones. 

EVANJNES. Uno de los hijos de 
Marte. 

EVA NTE. Nombre de la madre 
de los Gracos, que otros llaman 
Eur y norna. 

EVAN TES. Nombre de las Ba
cantes tomado de Evan, que al
gunos interpretan por buen hijo. 

EVANTO. Padre de Marón, gran 
sacerdote de Apolo en ísmara. 

EVARNÉ, rica en rebaños. Ne
reida. Ees iodo. 
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EVAS. Capitán frigio, oiuertopor 

IVleceucio. Eneid. 9. 
EVATES. ( Mit. Gelt.) Secta ó 

división de los Druidas que los unos 
miraa como naturalistas, y otros 
como encargados de los sacrificios 
y otras ceremonias religiosas. £s¿r(3¿. 

1 EVECMEA. Hija de Hüio es
posa de Folicaon. 

2 —Hija de Megareo, y segunda 
muger de Alcatoiis. 

EVEDOIIAGO, EVEDORESCO, 
EVEDOiilSCO. Kejnó diez y ocho 
sares, en la opinión de los Caldeos, 

EVELPiDAS. Dióse este nombre 
á ios Griegos, porque velan siem
pre lo venidero en un dia favo
rable. R. elpis, esperanza. 

EVEMEIUON, el que hace pa
sar dias felices. fR . emera, dia.^ 
fíe'roe ó semi dios, á quien los Si-
cionios tri!>utaban todos los dias 
honores divinos, á puesta de Sol 
Pausanias conjetura que era el 
mismo que los Pefgamios llamaban 
Telesforo, y los Epidaurios Ace-
sio. Era uno de los dioses de la 
medicina. (V. TELESFORO./ 

1 EVEMON. Padre de Euripy-
lo, capitán griego, lliad. 2. 

2 —Uno de los hijos de Licaou. 
1 EVENO. Hijo de Leíepio, y 

padre de Mines y de Epistrofo, 
guerreros muertos por Aquiles. 
Iliad. 2, 

2 —Hijo de /ason y de Hypsi-
pila, rey na de Le ranos. 

5— Hijo de Marte y rey de Eto-
lia; que sé enojó tanto de haber 
sido vencido por Idas en la car
rera j quien le había prometido á su 
hija Marpesa si alcanzaba la vic-
ria,qne se precipitó en un rio lla
mado después Eveno. Met. 9. E s -
trab. 7. 

4—Rio hijo del Occeano y de 
Tetis. 

EVENOR. Padre de Leocrito. 
Odis. I. 22. 

EVENTÍO. {V. ÊENTIO.) 
EVENTO. ( F . ROLÍUS EVENTUS.; 
EVEO, EUHÍAS EVOUS. So-

treoombre de Baco. f/̂ EVOE. ) 
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1 EVEROS. Uno de los hijos 

de Pterelas, el tínico de sus her
manos que no pereció en un com
bate contra los hijos de Electryou, 
porque se le habia confiado la 
guardia de las naves, lo cual le 
salvó la vida. Apolod. 2. 

2 —Hijo de Hércules y de Par-
teoope, hija de Estinfalo. Banier. 
i. 7. 

EVERfATOR. Nombre que se 
daba al heredero, porque des
pués de ios funerales del difunto, 
estaba obligado á barrer por ú 
mismo la casa , para purificarla de 
todas las manchas que pudiera ha
ber contraído con la presencia del 
cadáver, sino quería verse atormen
tado por los larvas; cuya ceremo
nia se llamaba Everrce, R. verre-
re, everrere, barrer. 

EVIAS ó EUHIAS. Bacante ( F . 
Evius.) 

EVINTEGRI. Epíteto coman á 
todos los dioses, y por el cual es-
primian los latinos su inmortalidad. 

1 EVIPPA. Muger de Píero, rey 
de Macedouía, tuvo nueve hijas de 
este principe cuyo nacimiento pu
so cada vez su vida en peligro. 
Met. 5. 

2 — Danaida esposa de Imbras. 
3 —Hija de Tirimmas: tuvo un 

hijo de ülises llamado Euryalo, ai 
pasar por Epiro, después de la to
ma de Troya. Habiéndole su ma
dre enviado á Itaca , la celosa Pe-
nelope, supo de tal modo preve
nir á ülises, que este principe le 
hizo perecer, como por haber for
mado el proyecto de atentar con
tra sas días. 

4—Hija de Quíron . gran caza
dora que se dejó seducir sobre el 
monte Pelion ; y como quería ocui-
tar su desliz á su padre, los dio
ses la transformaron en yegua. Se
gún otros, su padre le había en
señado la ciencia natural, que co
municaba en seguida á su esposo 
Eolo. 

1 EVIPPO. Capitán Licio moer-
to por Patroclo. lliad. 16. 
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- - 'út'y) ,úc Toálio , rey de Pleu-

xoi), uiuci to por su. hertnauo Iphi-
clo en la caza dei javaü de Caii-
douia, y/polod. í, c. 7. 

EViTülUNA.- Los antigaos, ado-
rabau bajo este uomlíre, un dios ó 
genio, de cajo poder.se forma-
imi una graudc idea, j que pare-
ciau anteponer á Júpiter. Distin-^ 
guiaalo á lo menos de los demás 
dioses, .que por esto algunas ve
ces le llamaban Eviterni y Evitea-
gri para significar su inmortalidad. 

1 EViÜS. Sobrenombre, de Ba-
co. flor. od. 11. { F . E.VÜHE.) 

2 — Uno de ios primeros músi
cos que calitaron el, combate de 
Apolo contra la serpiente Pitón. 

EVKiA. tiija de Getes, rey da 
la Golchida, casada en Fr vxo. 

i EVOCzVCÍOjN. Arte de hacec 
aparecer los dioses ú les muertos. 
La primera era de dos especies: 
la una se usaba para evocar los 
•dioses caja presencia era nec.esa-; 
ria. La iormula estaba couteurda 
en los himnos ó preces, que se' 
creían á propósito> para llamar los 
muertos. / F . EPIDEMIAS ; ) j cuan
do habla pasado el peligro por cocual 
se les llamaba, se celebraba su par
tida con otros himnos llamados apo-
perníicoi- Estos himnos.en los cua
les se habla aventajado aSaec/j/fc 
des, era.ii mas largos que los que 
se empleaban para hacer venir ios 
dioses, á fia de retardar lo mas 
posible su alejamiento. La,otra que 
se llamaba la cyocacion de los dio
ses tutelares, coumúa. en invitar á 
los dioses del país donde se llevaba 
la guerra, á que se dignasen aban
donarlo,, j que viniesen á ;estai)|le-
cerse eutre los vencedores, que les 
prometían en recompensa nuevos 
templos, altares y sacrificios. Asi 
los pueblos j sobre todo los lloraa-
uos ponian cuidado en tener oculto 
ei nombre del dios tutelar de la ciu
dad ó pais. Este nombre ignora
do del vulgo solo se revelaba á los 
sacerdotes, que para prevenir estas 
evocaciones, haciau de él un gran-

EVO 
de misterio , j no lo proíeriaa sino 
en voz baja en las preces solem-
.nes. Los asistentes entonces solo po
dían evocar este dios en términos 
.generales, j cou la aiteriiaúva de 
,IJUO ú otro sexo; por miedo de ofen
derles con un título poco couí'oiv 
jme. Durante el sitio de Tiro por 
Alejandro, habiendo declarado ua 
ciudadano e.n plena asamblea , que 
el habla visto en sueños retirarse 
Apolo de la ciudad, los habitantes 
ataron su estatua con una cadena dé 
oro, al altar de Hércules su dios 
tutelar, á fin de que detuviese á 
Apolo. Tüo-Lwio (/. 5, c. 21) y 
Macrobio nos han conservado las 
formulas de la Evocación , el uno, 
de, los dioses veíanos por Camila, 
el, otro, délos dioses caríaglueses, 
Virgilio ( Eneid. 2 ) haee alusión á 
este uso en su- pintura de la xiéser-r 
clon de los diuses tutelares de Tro
ya, cuando fué abrasada, i/a/z/er. 
t. 1. ; f-oi M.M, otmim 
. 2— DE LOS MANES. Esta era la mas 
antigua, la mas solemne, j la mas 
frecuente; sea que tuviese por ob-r 
jeto;el consolar ios parientes y api-
go's', haciéndoles aparecer las SOOH 
¿ras de los que lloraban; sea que 
se hiciese á íiu de sacar el lloros-
copo. Esta operación era legal y 
ejercida por ios ministros de las 
cosas santas.' Habla templos consa
grados á los manes' donde se iba á 
consultar á los muertos ; otros es
taban destiíiaclos para las ceremo
nias de la evocación. Pausamos fue 
á íleraclea j después á Figalia^ 
para evocar en uno de estos tem-i 
píos una sombra que le perseguía. 
Periandro tirano de Corinto, se fué 
también á uno de estos templos si" 
íuado entre los Tesprotas, para con
sultar los,manes de Meiiso. Los via-
ges á los Infiernos que los poetas 
atribuyen á sus héroes, tales como 
el de Orfeo en laTesprotia, para 
evocar - la sombra de Euridice; el 
de üiises en el país dejos Giume-
ritas, para consultar á Tiresias,el 
de Eneas para eatreíenerse con An-i 
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qaises , no tieneu verosomilmente 
otro fundamento que las evocacio-
ues, á las cuales recorrieran en otro 
tiempo los hombres célebres, sea 
por persuacion, sea para dar á sus 
empresas ia autoridad de la religión. 
Por lo demás no era el alma lo que 
evocaban, sino una especie de si
mulacro que los Griegos llamaban 
Eidolon; y que era un ser medio, 
entre el espíritu y el cuerpo. Los 
magos se sucedieron bien pronto 
á los ministros legítimos, y emplea
ron en sus evocaciones las prácticas 
mas locas y alominables. Se trasla
daban sobre el sepulcro de aque
llos cuyos manes se querían evo 
cari ó mas bien, según Suidas, se 
dejaban conducir por un carnero 
que tenían por los cuernos, y que 
nunca dejaba de postrarse al llegar. 
Gomo la magia poética se dirigía 
por lo común, en estas evocaciones, 
á las divinidades malévolas, se ador
naban los altares con cintas negras 
y ramos de ciprés, y se sacrificaban 
ovejas negras. Ordinariamente ios 
templos consagrados á este culto in
fernal eran subterráneos. La oscuri
dad de la noche era el tiempo del 
sacrificio; y se sacrificaba con los 
niños ó ios hombres, un galio cuyo 
cauto anuncia el día, siendo contra
ria la luz al e'xito de los encantes. 
Bartier, t. 1 v 2. 

ÉVODIO. Sobrenombre de Mer
curio, cuyas estatuas se ponían en 
las carreteras, l í , en bien; odos, ca-

EVOE, EVOHN, EVOE ó A VAM, 
esto es, buen hijo, ó valor hijo mia. 
Dábase este sobrenombre á JBaco. 
porque habiéndose transformado en 
león, en la güera contra los gigantea, 
Júpiter le había excitado con estas 
palabras: En me, evoke Bacehe, bien 
hijo mío! valor mi hijo Baco:.. 
Este era el grito que repetían ios 
adoradores de Baco en medio de las 
orgías. Banier, t. 4-

•EVOjNYMA. Amante-de Satur
no» de la cual tuvo las Parcas y 
Furias. , . ^ 
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EVONYMO. Hijo del Cielo y de, 

la Tierra, que dio su nombre á 
una de las tribus de Atenas. 

EVOP1S. Hija de Iroezen , pe
dida en casamiento por su tío Dio-
metas, que avisó á su padre de la 
intriga de su sobrina con su her
mano. Evopis se colgó maldiciendo 
su lio. Este se enamoró en efecto 
de una muger muerta, que el mar 
habia arrojado sobre la playa, y 
se mató cuando ei cadáver empezó 
á pudrirse. 

EVYÜS. {F. EVISES.) 
EXADÍO. Uno de los Lapitas que 

ssistieron á las bodas de Piritous, 
quitó los ojos al Centauro Gryneo. 
lliad. 1. Met. I. 12. 

EXAÜGÜRACION. Se llamaban 
así las ceremonias que solían prao-
ticar los Romanos cuando querían 
edificar un templo en un lugar eu 
donde se veneraba ya otra divini
dad, á fiu de que se apartara de 
él y diese logar á ia fabricaciou 
proyectada , lo que se llamaba 
Exaugurare. Niewpor. cosí, de lo* 
Romanos. 

EXCELSA. Logares elevados don-, 
de .iban los Israelitas á sacrificar á 
ios ídolos. 

EXGETIIA. Sobrenombre de la 
hidra de Lerna. 11, excrescere cre
cer.' . . £Í fi h • ' K - ' (ÍO í , 

EXCOMUNIONES. Fueron co
nocidas de los paganos. Sus sacer-r 
dotes, privaban con ellas á aque
llos á quienes las dirigían , de asis
tir á los sacrificios; de entrar e i 
los templos, y los entregaban en 
seguida á las Furias con varias im
precaciones. En Atenas estaban en
cargados los Eumoipídas de este 
ministerio. De ios Griegos pasó á 
los Romanos, los cuales rara vez 
usaban de ellas. El solo ejemplo 
indudable que tenemos es el del 
tribuno Alelo que maldijo á M . 
Craso y su espedicion contra loá 
Partos. La excomunión era el cas
tigo mas riguroso que imponían ios 
Druidas. El ciudadano señalado coa 
este anatema era mirado con hos^ 
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ror, quedaba inhábil para obtener 
unalquiera dignidad, y moria sin 
crédito ui honor. En el caso que 
»e enmendase de los delitos qoe ha
blan motivado aquel castigo, era 
absaelto. Otras veces si moria sin 
haberse enmendado ofrecían an sa
crificio á los Manes para rogarles 
qüe no atormentasen su alma. { f . 
ClíEREM , N l D D U I , SCHAMMATHA. ) 

EX.ECESTO. Tirano de los Fo
ceos, que tenia dos anillos de los 
cuales se servia para conocer lo ve
nidero. Hiriéndolos el uno contra 
d otro pretendia adivinar con el 
sonido lo que debia hacer y lo 
que debía sncederle. Este mara
villoso talismán, que le habia se
ñalado el tiempo de su muerte, no 
ie proporcionó 4 medio de sustraer
se de ella, Jristot. de Phocens. Rep. 

EXEGETAS. Sacerdotes intérpre
tes de las leyes, sugetos al gero-
fanto. 

EXESTO, fuera de aqui. Fór 
mula empleada en los sacrificios. Fest. 

EXIMIiE a O S i m Victimas que 
se ponían á parte en los rebaños 
como mas aptas para ser inmoladas. 
R. eximo, yo escogí. Jnt. espl. t. 2. 

EX1TERIAS. Llamaban asi los 
Griegos las preces y los sacrificios 
que se hacían antes de alguna em
presa militar, un viage, ó á la muer
te de un pariente ó de un amigo. 
B.. exiein, salir, partir. 

EXOLA. Una de las Testiades. 
EXOPOLÍS. Sobrenombre de 

Venus, cuya estatua estaba coloca
da fuera de los muros de Atenas. 

EXORCISMOS MAGICOS. {De
ntón. ) Fórmulas de que se servían 
los pretendidos magos, para evo
car ó lanzar los espíritus, con ios 
cuales pretendían tener comercio. 
Agrippa refiere muchas maneras de 
conjurar estos espiritas. 

EXORCISTAS. (MU. M . j C h a r 
latanes judíos que recorren ios países 
haciendo profesión de lanzar los de
monios por medio de conjuraciones 
qae atribuyen á Salomón. Se sirven 
de perfumes y de ataduras. 

EZA 
EXP1AT0R. Se daba este nom-

bre á los dioses eu general, pero 
particularmente á Júpiter, porque 
se creía que espiaba á los hombres 
de los crímenes que hubiesen come
tido. 

EXSUPERA NTISSIMUS. Sobre 
todo. Sobrenombre de Júpiter. 

EXTA1US OLLA. Caldero en el 
cual se hacían cocer las entrañas 
de las víctimas. Plaut. 

EXTEMPLO. Termino de que 
se servían los pregoneros, después 
de terminados los sacrificios, para 
avisar al pueblo que saliese del tem-
pío. 

EXTISP1CES. Ministros que en 
los sacrificios, estudiaban la volua». 
tad de ios dioses por la iuspeccion 
de las entrañas, E.. exta inspicere. 
Esta adivinación estaba muy eu uso 
en la Grecia. En Italia los prima
ros estispices fueron los Etrorios, 
entre los cuales estaba muy acre
ditado este arte. Jnt. espl. t, 2. [F . 
ARUSPIGES. ) 

EXTISPICINA. Inspección de las 
entrañas de las victimas. Fitrmio 
dá el siguiente origen á esta arte 
supersticiosa: («los antiguos, dice, 
« examinaban el hígado de ios anima-
«les qoe pacían en los lugares don-
« de querían campar ó edificar: si 
«después de haber abierto vario», 
«(encontraban su hígado dañado, d»-
«duciau que las aguas y los pastos 
« no eran buenos y abandonaban el 
« proyecto. » Las reglas de este ar
te quimérico eran muy inciertas. 
Todos los compiladores aseguran que 
un hígado doble no presagiaba na
da bueno; por lo tanto se dice en 
el Edipo de Séneca que era una se
ñal íunesta para los estados mouar-
quícos. 

EXTISPIZIUM. Üoo de los ins
trumentos destinados para registrar 
las entrañas de las victimas. Ant. 
espl. t. 2. 

EXVERRiE. ( F . EVER.ATOB.; 
EZAN. (Mit. mah. j Se iiama 

asi la señal de la oración entre lo« 
turcos. Como el Alcorán les probi-



EZO 
be tener campanas, y les manda 
hacer oración cinco veces al dia, 
el imán ó muecin encargado de 
anunciar la hora en que deben jun
tarse para verificarlo, pronuncia ca
da vez mía fórmula particular des
de lo alto de las torres de cada 
mezquita. El viernes se añade un 
sexto ezan. 

jEZOülWEDAM. (MiL ind.jUno 

E Z ü 
de los cuatro libros sagrados de los 
indios llamados Vedams. Este arre
gla el culto , las ceremonias, las 
ofrendas, y el modo de edificar los 
templos. 

EZRUEL. (Mit. M a h . j f F . Az~ 
RAIL. J 

EZÜDES. (Mit. Eslav.) Llaman-
se asi entre los Eslavos, ios t r i 
tones. 

F. 

FAAL. Los cristianos de San Jaan 
dan este nombre á una colección de 
observaciones astronómicas, de que 
hacen mucho aprecio , j que con
sultan en casi todas las acciones in-
portantes de la vida. 

FABARIOS. Sacrificios que se ha
cia n en Roma sobre el monte Celio, 
con ana torta de harina de haba, 
llamada Fahacia, y de lardo, el 
primer dia de junio en honor de Carna 
esposa de Jauo. De aqui viene lisf 
m^T fabaría; á las calendas de Junio. 

FABIO. Hijo de Hércules y de 
una de las hijas de Evandró, 

1 FABIOS. Sacerdotes que for
maban uno de los colegios de los 
Lupercios. (V. LUPÉRGÍOS. } 

2 • - Una de las mas ilustres y mas 
numerosas familias de Roma. Ha
biéndose enamorado Hércules en 
Italia de una ninfa ó nuiger deí pais, 
cerca de las riberas del Tiber, tuvo 
de ella á Fabio, primer vastogo da 
la familia de los labios. Til. liv. 2, 
c. 48' Diod. Sic. 

FABRICA. Diosa á quien atribu
ye Homero, la invención de los 
pendientes, collares y otros ador
nos mugeriles. Plinio, l. 35, c 1. 

FABRICÍANO. Joven romano del 
cual Plutarco en sus Paralelos, re
fiere una historia semejante á la de 
O restes, esto es, que fué salvado 
siendo aun niño por su hermana 
Fabia, y que en lo sucesivo, vengó 
en su madre el asesinato de su pa
dre. El senado los ¿¿¿oWio. í 

1 FÁBULA (Iconol) Deidad 
alegórica, hija del sueno y de la 
Noche. Se dice que se casó con la 
Mentira, y que se ocupaba conti
nuamente en contradecir la Historia 
Se la representa con una máscara en 
el rostro, y magnificamente vestida. 
La verdad, se vale del velo de la 
Fábula, para hacernos gustosas sus 
lecciones; y esto es lo que significan 
estos emblemas, en que la verdad 
se representa desnuda, cubriéndose 
de un velo sobre el cual há dibuja
do varios animales. 

2 — Nombre colectivo, que encier
ra la historia teológica, fabulosa, 
poética y para decirlo de una vez, 
todas las fábulas de la teología grie
ga y romana. Banier divide la fá
bula tomada colectivamente, en fá
bulas históricas, filosóficas, alegó
ricas, morales, mistas, y fábulas in
ventadas por puro placer. 

3— FÍBULAS UISTÓIUCAS. Antiguas 
historias mezcladas con muchas fic
ciones, siendo estas las mas nume
rosas: tales son las que habían de 
ios principales dioses y de los hé
roes. Júpiter, Apolo, Baco, Hér
cules, Jason, Aquiles, mas breve; 
todas las historias de los dioses y 
héroes fueron tomados en el fondo 
de la verdad. 

4 —FILOSÓFICAS. Las qxie ban ia-
ventado los poetas como parábolas 

"propias para envolver los» misterios 
de la filosofía; como cuando se dice 
que ei Océano es el padre de los 
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ríos, que la Lana se casó con el 
Aire, y engendró la Aurora. 

5 —ALEGÓBICAS. Especie de pará
bola que contenia un sentido mis
terioso, como aquella de Platón, de 
Poras y de Fema-, ó de las riquezas 
y da la pobreza, de donde nació el 
Amor. 

6 ~ MOHALES. Las inventadas pa
ra esparcir algunos preceptos -idó
neos pata arreglar las costumbres, 
como son todos los apólogos, ó co
mo aquel que dice que Júpiter en
vía durante el dia las estrellas, pa
ra iuíbrruarsc de las acciones de ios 
hombres. . 

7 — MUTAS. Estas son las mezcla
das de alegoría y de moral, y que 
no tienen nada de histórico, ó que 
con un fondo histórico, hacen no 
obstante alusiones manifiestas á la 
moral ó á la física: tales son las de 
Loucotoe transformado en el árbol 
que trae el incienso, j la de Clytia 
en girasol, 

8 —INTENTABAS POR GUSTO. Estas 
no tienen otro objeto que el diver
t i r ; tal es la fábula de Psjche, y 
las llamadas Milesianas ó Sibari-
tidas. 

Origen de la fábula: 1.° El 
amor de las maravillas, natural á 
los hombres; 2,° ¿la variación é im
perfección de la escritura tanto sim
ple corno figurada: 5.° la falsa elo
cuencia de los oradores, y la vani
dad de los historiadores: 4-° la re
lación de los viageros ignorantes ó 
exageradores: 5.° el teatro, la poe
sía, la pintura y escultura: 6.̂  la 
pluralidad ó la unidad de los nom
bres ; 7.° el establecimiento de las 
colonias y la invención de las artes; 
8.° las ceremonias de la religión, la 
complacencia de los sacerdotes, y 
las mentiras remuneradas de los ge-
nealogistas: 9.° la ignorancia de la 
historia, de la cronología de la fí
sica , de la náutica y de las lenguas, 
y sobre todo de la fenicia, fecunda 
en equívocos; 10.° las palabras 
equívocas de la lengua griega; 11.° 
la vanidad de los griegos que carn-

FÁG 
biaron los noüibrés y las ceremoniás' 
de ios pueblos del Oriente para ha
cer creer que habiau nacido en su 
patria, mientras que el Egipto y {a 
Fenicia eran las verdaderas cunas de 
las fábulas; 12.° el pretendido co
mercio de los dioses, imaginado coa 
el designio de salvar el honor de las 
mugeres, y llamado en socorro de 
su reputación ; 13.° las espresiones 
figuradas y metafísicas tomadas in
sensiblemente en sentido literal, tal 
como el cruel Licaou transformado 
en lobo, el estúpido Midas, con 
orejas de Asno, etc. Me/n. de la 
Jcad. de Inscrip. t. 1, 7, 16. 

FABULINO. Deidad á la cual 
ofrecían los romanos, sacrificios, 
cuando los niños empezaban á ha
blar. R. far i y hablar. Varron. 

FABULOSOS. (TIEMPOS.) Segan-, 
do periodo del mundo, según Var
ron, después del diluvio hasta el 
sitio de Troya. Este período ya se 
llama fabuloso-, ya heroico, con 
motivo de los héroes ó semi-dioses 
que se supone haber existido en él. 

FACE A. Hermana de Ulises, lia-1 
mada algunas veces Galisío. 

FACELÍNA, FACELIS, FASCE-
LíNA, ó FASCELIS. Sobrenombre de 
Diana de Áricia, tomado del mano
jo de madera en el cual O restes é 
líigenia, hablan ocultado su estatua, 
cuando la trajeron de la Quersooe-
so Táurico. 

FAC1FER. E l que trae la an
torcha. Nombre que Suidas dá á 
Mercurio, considerado como á sol. 
B.. f a x , antorcha. 

FACTÍON. Rey de Lirneso. 
FADiE , FAT/E, FATÍDICA. 

Nombres que daban los latinos á 
las adivinas galas y germanas, que 
se cre'en, cou razón, el original 
de nuestras hadas. 

FADO. Capitán latino muerto 
por Euryale. Eneid. I. 9. 

FAENNA. Una de las dos Gra
cias reconocidas por ios Lacede-
monios. E.. phainein, brillar. { V • 
CLETA. ) 

FAENIS PROFETISA. Hija de 
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ua rey fia "Ghaouía qa0' v^'a ^ 
cia 'á la.jQiirapiada 136. Ppedijo la 
irrupcion^xle ios galos- ea Asia. 
. i FAETOiV. Príncipe griego; fue 

el primero que reiuó eu las Mofeas, 
y vino de Epiro con PélagO.^ 
-íg-ílli'jojíM-.ÉM)! j - ée ;CÍirneíía/Ha

biendo ttínidd • alguuasi.-dispotasí' coa 
Epafo; que l& hechoneu carai íio iseo 
hijo del Sol como i se vanagloriaba,) 
se qnejú á su madre, lá que le envió: 
á saber la verdad de sa; nabiraiehto, 
de la propia boca de su,<padre; Eu 
efecto se presentó ai palacio ;deLSoJ, • 
espiicó el objeto i de su viage qi le i 
pidió una •gracia siur. espires^rle' 
caal. Ei Sol movido .del amor pa-
t&rno le juró por la Esligia que ; 
nada le reusaria. Entonces el jóvea.v 
temerario fi^igló el. permiso de iLu* 
minar el muaxlo , ;coiiduciendo • sa 
cacroj tan solo; uu dia. El.Sol obli
gado por un.juramento.irrevocable, ; 
procuró, aunqu.e inutilmentfi apar- . 
tar á su hijo de esta idea. Monta 
Faetón en .el carro, y. los caballos,.: -
que no couocen la mano que les 
guia, se separan déla iruta-órdinacia; b 
asi es que^cau pronto subiendo ame
nazaban á los cielos coni.uu incen
dio general.; tan pronto^,bá'jandt3>v 
abrazaban las moníaña's y:,.acaban 
las riberas,- La tierra.disecada, has
ta las eutranas , dirigió sus suplicas 
á Júpiter , quien para^avitar; un de
sorden, general en el uni verso,, h.i- . 
rió con uno de sus rayos a] hijo del ; 
Sol . j . - l e precipitó , en el Ejidao. 
Met...2̂ nV fcgi r o á ¿b •.>hi<, m 

Vailos autores suponen que la 
madi'e de Faetón, era la aini'a\lio-: 
da-, hija de Kepiun.o.,y,-de A»fi;i.tiite;s. j 

íábula de la eatásírolé de.Faetón 
se -cuanta de: d.lfereule modo. Aria- \ 
tálelesii^uiendo algunos antiguos, 
CTfl que en la época de Faetón ca
yeron llamas del cielo y Ensebio co- .1 
losa este.diluvio de luego en el mis- : 
nio siglo que acaeció,; lo de . Faetoiií;;'. 
Otros han visto en esto, el iucendióí;r. 
de; las iCiudades criminales de la Peur ,0 
tapóla 6 el prodigio de Josué ó el de íj 
•Lztequias. San Juan Crisóstomp vam-m 
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como íundamento de-esta fábula , el 
carro dpi profeta Ellas; EZ/os, solí 
Fbííb siguiendo una fábula egipcia 
confhnde el íüto'.d*fl/Soi por. la p'ér-
didá de su h i j o c o n el dea loS egip-i 
^Q&''.por'lci rauerta d e OSÍDÍS» LOS que 
toman la fábulas .eoAio l̂as deposita— 
rias de la raoraf de los antiguos, taa 
solovhajo-Jiriito.-- en la que acaba de 
referirse, el emblema d e un jóvea: 
temeratio qae confía m a s . d e lo que 
debe en sus fuerzas. Según Lucia-, 
no, cuya - ésplicacion .ejfeii, iageniosa.' 
Faetón- fue' muy' aplicado! á Ja asiró-,: 
nomia y. sobre ¡tolof e n 00,'aQcer el; 
curso del Sol^ pero hahiendiA-muer^ 
ta j ó v e u , sus, observaciqnés qa.edaroa 
imperfectas^.lo que d i ó márgeq á!al-
guoos poetas para decir q a a ' u o h a 
bla podido-conducir el carro del Sol 
hastaicímeluir su carretiá , : Plutarco i 
que. s i g í l e n l a m i s ó l a d d e a ^ dice : que -
en- e f e e í o inib» un Faieton que reinó.; 
eu las Mcllósas y se .ahdgó'en el Pó; 
que "este <priucipe aplicado á la astro-
uqmía, habiá prQaosticad,o e l grands 
calor q u e llegó en su época .y deijoló . 
s t b l r e i n o " . ; Es .preeiso- advertir q u e los 
griegos; algunas, veces h a n dadoi-, al I 
Sol, el nombre de Faetón. II,. pha-e--:. 
íemvUs'iiHri-.llJmehdo á este., nombre 
ia»eirci,msíancia i-ndidada .pOr Ovidio, 
(Ig iQue; Faetón á la vista idel' sigoo-;. 
de.• Escorpión abandonó las riendas,-
comy.eadre'moSi 'Gon el; sabio. Dnpuis 
da .que:-es ta'.fábula t a n golo n o s pre-st 
seuta: %Wb& .fenómeno, «•astronómico».:. 
E m - f d - í 4i Tí í e s . 'Teog.. \¡¿íf>pipn.:.4-*:l 

>olo4. Uyg. f. 56. 
5¡—pilo de la Aurora y deOolaio,.., 

fu é: í ra o s fo r m a d a. ¡e» -¡ge ni o i u ni orí ,\ 1, 
á qidenj^ends:.elidió;;;la guardia, de 
su-templob.iMeévíh'i 00000 m 

4—LU'o de IOÍ!.caballo? xleda Au- , 

5 —Titano, padre, ele,Eretreo,. 
áSAEU'(.|^TÍ.A<í)A§í l̂ as hermanas 

de Faetón trausformadas en aiainos. 

M«t'i$,li Í^M> PAS. ) . • 
.1 ^FAfiTKS^.,. La, mayor ;de, las'; 

heifrjanas de FaetQñ.. 3 
^c|5iermfena;d:e;xtiampetia, é hija, 

como -eilaíide /U. diosa ;JMeera {Juvcn-
* 74 
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tud.) y del Sol. Apacentaba los re-
feauos del Dios en la isla de Siciliai 
Odis: 12. I / . 
- FA&ÉSIAS FAGESIPOSIAS. Fies
tas en honor de Baco doude se ha
dan grandes convites H. phaghein 
comer. Jne. espL t. 2. 

FAGON* Fiesta griega> de la caal 
habla Eustaies y _ qa© al parecer 
es igual á las Fagesias. 

FAGRE. Pescado encarnado co
mo la-fresa, adorado por los eveni-
ta* en. Egipto. (Clem. de Mej . ) 
EHano dá dos razones sobre este 
cuito, primera que la venida de es
tos pescados anunciaban la inunda-
don del Nilo, la segunda que no 
eomiau otros peces. Sin embargo 
Jteneo (l. 7) dice todo lo contrarioi 

FAGUTALIS. Nombre dado á uu 
lugar ó templo consagrado á Júpiter, 
situado en medio de un bosqtie de 
hayas. Es también uu sobrenombre 
de Júpiter y de la parte del monte 
Esquílalo llamada antes Mons Ap' 
pius. Ant; espl. C 2, { F . DODQUO^ 
PHEGONEO. ) 

FAHFAO- f Mi(. mah.) Uno de 
ios rios que suponen los musulma
nes en su paraiso. 

FAID. Segunda clase de los drui
das: eran del orden de los sacerdo
tes, y haciau un papel importante 
eo los actos públicos de la religionj 
estaban encargados de componer 
himnos en honor de los dioses, los 
cuales cantaban en las grandes so
lemnidades, al son de harpas y otros 
instrumentos. En una palabra erau, 
los músicos sagrados, los poetas re
ligiosos, y los pretendidos profetas 
de todas las naciones célticas, que 
ios miraban como inspirados y co
mo favorecidos de las revelaciones 
del cielo, relativas al conocimiento 
de la naturaleza de las cosas, de lo 
venidero j de la voluntad de los 
dioses^'- f^bi : r : fj 

FAIE. Lega que infestaba el ter
ritorio de; Grommjon, madre del 
javalí de Gaiidouia, cuja muerte 
fué ana de las azañas de Tesed» 
Oíros pretenden que era una prosn 
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tituta que vivia de asesinatos y de 
robos, que debió su nombre de Le
go Salvage á su infame vida. Final
mente Teseo ie quitó la vida. Plut. 
in Thes. 

FAKIRS ( Mit. ind. ) Monges va
gamundos del Indostan , que se di
viden eu muchas especies. Los unos 
cubiertos de andrajos, sobre los 
cuales llevan ropas compuestas de 
pedazos de diferentes colores, qae 
les bajan hasta á media pierna, for
mando un vestido estraño y grose
ro. Estos marchan por lo regular 
en tropas ó bandadas, cou un gefe 
ó superior que les dirige, el cual se 
distingue de los demás por un tra
go mas pobre y mas miserable. Lle
va una gruesa cadena de hierro ase
gurada á la pierna, la que hace re
sonar mas que nunca, cuando está 
eo oración. Cou aquel ruido llama 
al pueblo para que presencie sos 
trasportes estáticos. Estos hipócritas 
son muy venerados por el popula
cho. A la manera de los filósofos 
cinicos se ponen á comer en medio 
de uu camino ó plaza pública ten
didos sobre esteras, y alíi mismo 
dan audiencia ó escuchan á los de
votos ó supersticiosos que van á 
consultarlos. Al acercarse estos á loa 
fakirs suelen por respeto, quitarse el 
calzado y prosternarse delante de 
ellos para besarles los pies. Por lo 
común el fakir da á besar su mano 
como un favor especial, haciendo 
sentar á su lado el consultante. Las 
mugeres sobretodo son las que co
mo mas crédulas, suelen ir mas á 
menudo á pedir consejo á estos im
postores, de los cuales esperan sa
ber rnil secretos, en particular para 
tener hijos cuando son estéri les, / 
el arte de inspirar el amor á los 
hombres que quieren cautivar. Ha 
habido ocasión en que estos fakirs 
han llegado á tener pasados de dos
cientos discípulos , que les se-
guian por todas partes. Guando ha
cen alto, sus discípulos plantan en 
tierra estandartes, lanzas -y otras 
armas, al rededor del lugar donde 
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descansan, y para reutiirlos ileyan 
un tambor y un caerno. Los que 
adoran el fuego recitan casi siempre 
oraciones. Se sientan por lo regular 
gobre una piel de tigre real de Ben
gala > f su esterior se parece mu-
cbo al de los ELamanandys. Durante 
gas oraciones, sueltan su poblada y 
larga cabellera, y desatan igaaU 
menLe su barba que traen anudada. 
Llevan como los kamanaudys, una 
mecha de barba bastante larga para 
barrer la tierra. Cuando no hacen 
oraciones llevan anudada la barba, 
como asi mismo el cabello, el cual 
se ponen al rededor de la cabeza 
formando una especie de turbante^ 
pero no pareciendoles aun bastante 
feo esta espesa cabellera, se suelen 
pintar su piel con una tierra blan
quiza, asi es que presentan un es
pecio ferdaderaraente espantoso. (¡ífl, 
KAMANA.VDYS. ) Hay otra secta de 
fakírs cuyo modo de vivir es m a s 
decente y arreglado. La mayor par
te de estos es gente pobre, que 
deseando educarse con el ausilio de 
su religión, se retiran en las mez
quitas y viven de las limosnas que 
les hacen los devotos. Ocupan lodo 
el tiempo en estudiar et Alcorán ; y 
cuando han adquirido conocimien
tos suficientes; son promovidos a l 
gunos á la dignidad de mullah, ó 
doctor de la ley, y pasan á ser los 
guíes de las mezquitas. Estos fakirs 
se casan y toman muchas mugeres, 
con la idea, según dicen ellos, de 
procurar la gloria de Dios pro-
creaudo ua gran número de servi
doras del Profeta. Para encender el 
feego se sirven de estiércol de v a 
ca desecado al sol, y las cenizas les 
sirven de polvo pira los cabellos 
que llevan largos y desecados. Duer
men sobre estas cenizas. Tavernier* 
describe diferentes austeridades de 
muchos fakirs que vid cerca de Su-
rate. Los unos se enterraban vivos1 
en un subtecráneo en el cual el aire' 
y la luz no podian entrar sino por 
Una pequeña rendija. En este lugar 
espantoso permaueciau ocho ó nue-
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ye días seguidos, en la misma-aclltud» 
y al mismo tiempo sin tomar nin
gún alimento. Otros se esponiaa an 
dia entero á los rayos ardientes del 
sol rsosteni(Ípdose no mas que por 
un píe, y de cuando en cuando 
echaban un poco de incienso en 
una copa llena de fuego que teniau 
en la mano. Algunos, puestos en 
cuclillas sobre los talones, teniaa los 
brazos levantados sobre la cabeza y 
permanecían muchos dias seguidos^ 
en esta incómoda posición. Muchos 
se obstinaban en pasar años enteros 
en pie sin tomar ningún descanso; 
y cuando les rendia el sueño, una 
cuerda atada á un árbol les soste
nía. Todas estas y otras muchas pe
nitencias de los fakirs nos parece-
riau otras tantas fábulas y superiores 
á las fuerzas de la naturaleza, sino 
supiésemos los efeoíos que pue
den producir, principalmente en 
unas cabezas acaloradas ó enardeci
das como las de los indios, cier
tas drogas y licores que usan, y 
que entorpecen y embotan la sen
sibilidad hasta el estremo de hacer
los insensibles á los dolores mas 
agudos. Ov'íngton refiere que vio 
muchos de estos fakirs que bebiati 
frecuentemente bango con agua, cu
ya virtud, á propósito para embor
rachar , lo es también para quemar 
el cerebro. 

• FAKONE. (MÍ/. Jap.) Lago que 
hay cerca de uno de los caminos dij Je-
do,capital del Japón. Losjapíineses su-
poneueu este lago una especie de limbo 
habi tado por todas las criaturas muer
tas antes de la edad de siete años. 
Greeu que las almas de ios niños 
sufren en este lugar diversos su
plicios, de los cuales no se pue
den librar, sino por los libera de 
los vivientes1 y por las oraciones 
de ios bonaos. Estos impostores 
muestran atrevidamente el lagar don-* 
de son atormentados los iulelices, y 
para hacerlo ver mejor,se ha elevado 
en él un montón de piedras en fór*-J 
ma piramidal. En las orillas del » -
so se encuentran una infinidad de 
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.'capillasude . madera »'éa las ¿bales 
los sacerdotes recitan la namancba 

j cuando hau sido bien pagados. 
Cuando alguu devoto viene á 
varles alguua ofrenda para ajüvio 

,de los difuntos j el bouzo le dá un 
• papel sobre el cual se lee el nom
bre de muchos dioses y semidio-
ses del país. El devoto despufes de 

¡haber recibido con toda humildad, 
•j con la cabeza descubierta este 
^apel diviuoj lo ata á una piedra 
v | lo arroja al lagó, persuadido de 
que ios difuntos s© alivian á raedi-
<ía que el agua ya borrando l¡os 
nomfjres escritos en el papel. 

FALACER. Dios de los Roma
nos. Tenia un sacerdote párticulár 
del mismo nombre. CAowpreí lo ha
ce dios de los árboles frutales, iu/r-
nehe cree que el Falacer era el dios 
á las columnas del Circo llamado 
Pala; áe.\ cual habla .Juveual en su 
sexta sátira, b . • .- 1 
. FALAiNJNA. Hija de Tiro dio sa 
nombre á una ciudad de Perrebia. 

FALANTO. Laconio, se puso al 
frente de los naturales nacidos en 
Lacederaonia,, mientras los Esparcia
tas se hallaban ocupados en el sitio de 
Mesene. LlarnabauseParteuios antes 
de llegar á Italia. Falaote naufragó 
en el mar Gríseo j fue' transportado 
por an delfiu hasta la ribera. Después 
do diversas aventuras quiso fijar su 
domicilio en Tareuto , pero los ha
bitantes no quisieron admitirle y en
tonces se refugió en Brundosium 
donde mandó que llevasen sus ce
nizas en la plaza pública de Ta
reuto, y que las entregasen al. vien
to porque el Oráculo habia pre-
dicho que esta ceniza esparcida ase
guraba la posesión de la ciudad á 
los Parteuios. En memoria de es
te grande beneficio, los Tarenti-
nos decretaron los honores d i 
vinos á Falanto. Colocaron su es
tatua en el templo de Delfos y á 
ŝx lado al delfiu bienhechor. Mart. 

ep.VQyJust.SiCi ^.Paus. lO.c. 10. 
FALAjNX. Hermano de Arachnea. 

Palas tomó á su cargo la educacioü 

fde estos dos hermanos, pero indignada 
porque no correspondian á sus be
neficios, .y al ver que.se amaban tan 
•criminalmente f los tráusíormó en 
-vtjtóóra^ inm gTgil fib oiq ÍÍUÜ 

- 1 FALAROe.» Capitán trojauo 
•muerto por1 Turno. EnekL 9. 

2 r-Tirano de Agrigentov Según 
Cicerón, su madre, tuvo nn sueño, 
presagio fiel de la crneklad de su 
hijo, he pareció ver las estatuas de 
ios dioses -que habia consagrado en 
la casa de Fálaro. Mercurio iba der"-
ramatido su sangre de resultas de un 
golpe que habia recibido en la mano 
derecha , y; apenas esta sangre to
caba en tierra que levantándose á 
borbotones inundaba toda la casa. 
Felaro mandó fabricar un toro de 
cobre para quemar vivos • á todos 
los que ^condenase á muerte. Peri-
Lles,.que era el autor de esta má
quina infernal, fué la primera víc
tima, y el tirano^ después de ha
ber sacrificado en ella un gran nú
mero de personas, sufrió la mis
ma suerte juzgado por sus subdi
tos que al fin se sublevaron. El 
autor de las carias atribuidas á Fa-
laro ha probado restablecer la me
moria de este tirano. Flin. 54, c. 8. 

1 FALCES. Capitán troyano 
muerto por Antiloco, i / z a á . 1 5 , 14' 

2 kf Uno de los hijos de Teme-
no rey de Argos; mató á su pa
dre y á sus hermanos, y. se apo
deró de Sicione. 

FALCIFER ó FAI.CIGER. E l que 
trde una hoz. Saturno. 

FALECO. Tirano de Ambracia. 
Diana envió un leouciüo que atra
vesando su camino, fué preso por 
Faleco, pero luego sobrevino la 
leona y destrozó al tirano. De es
te modo Diana libertó á los Ambra-
cios, probando que era la divinidad 
tutelar de su ciudad. 

FALERO. Héroe griego, amigo 
de Jason, uno de los Argonautas 
qué dio su nombre al puerto de 
Falero en Atenas. 

1 FALERO. Ateniense hijo de 
Aleoa j ó del rey Erecteo, Otros 

http://que.se
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le suponen Cretense, fundador de 
Giritona y uno de los argonautas. 
Eu su infancia un serpiente le en
roscó, pero su padre mató al mons
truo sin herir á su hijo. Los ate
nienses dieron su nombre á una de 
¿os tribus. 

2—Uno de los centauros en las 
hodas de Piritoüs Met. 12. 

FALES. Divinidad invocada por 
los Cillenios según Luciano. Algu
nos autores suponen que es Priapo. 

FALLAS. Hijo de Hercules y Hé
lice o a testiada. Jpolod. 

FALIS. Rey de Sidou. Trabajó 
para conseguir el rompimiento de 
la alianza que Sarpedon rey de L i 
cia tenia hecha cou Priamo. 

FALOA. Wiufa hija del rio L y -
ris. Su mano dehia servir de pre
mio al <]ue la libertase de un mons
truo alado. Cierto jó ven llamado 
Elaate ofreció matarlo y lo logró, 
pero no pudo obtener el premio 
por que murió antes de casarse. 
Derramó Faloa tantas lágrimas, que 
los Dioses compadecidos la trausfor-
maron en fuente, cuyas aguas sa
liendo de un manantial circuido de 
eipreses se mezclan coa las del rio 
Lyris su padre, pero de modo qae 
pueden distinguirse por su amargura. 

FALSEDAD. (Iconol) Cochin la 
representa por uua Sirena que atrae 
el Error, ün artista habia pintado 
muy ingeniosamente la especie de fal
sedad de que se acusa algunas veces 
á las rnugeres que buscan üu mari
do, flahia representado una hermn-
na major eo el acto de ser casada; 
te-siia una máscara que le habia he
cho mucho servicio, y parecía ten
derla á su hermana menor, para que 
hiciese de ella á su vez e! correspon
diente uso. Se ha simbolizado la false
dad en amor, por una tnuger seducto
ra J suntuosamente vestida, que apo-
7p su mano sobre la cabeza de una 
Sirena, que se mira en un espejo. 

FALYSIO DE NAUPACTE. Re
cobró la vista leyendo una carta de 
Eseulapio. Paus. 10. 

FALL1GAS. Fiesta que se cele-
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braba en Atenas en honor de Baco; 
cuyo or/gen es el siguiente: Ilabiéu-
dose éste pueblo burlou chanceado 
sobre unas imágenes de Baco, que 
uu cierto pegaso traia á cuestas, 
fué herido de una enfermedad epi
démica, que la superstición miró co
mo una venganza del dios ultrajado. 
Advertidos por el oráculo, mandaron 
construir varias figuras de Baco que 
llevaron en procesión por la ciudad, 
añadiendo á los tirsos, representacio
nes de las partes contagiadas, como 
para indicar que debieron al dios 
su curación. Esta fiesta se celebraba 
después anualmente. Ludan, de Dea. 
Syrá. Plut. Isis. Os. Paus. 1, c. 2. 

FALLO ó FALO. Imagen escau-
dalosa del dios de ios Jardines que 
se llevaba en Grecia en las fiestas de 
Baco, y mas antiguamente en las de 
Osiris. Habiendo recobrado ísis ios 
miembros esparcidos de su marido, 
y no encontrando las parles que los 
peces del Nilo hablan devorado, con
sagró su representación que los sa
cerdotes llevaban después en las fies
tas establecidas en honor de éste 
principe. Banier. t. 2, 4-

FALLOFORES. Ministros de las 
orgias que llevaban el Fallo en la» 
bacanales; corrían por las calles tiz
nados con las heces del vino, co
ronados de yedra y entonando en 
honor del dios; cánticos dignos de 
sus funciones. 

FALLOFORIAS. Sacrificios e» 
honor de ísis. Laclando. 

FALLOGOGÍA. Pompa ó proce
sión en la cual se llevaba el Falo. 

FAMA (Iconol.) Mensa ge ra de 
Jiípiter. Los atenienses la habisu eri
gido un templo y la honraban con 
un culto particular. Fu rio Camilo 
entre los romanos, la hizo edificar otro 
templo. Los poetas la pintaban co
mo una diosa enorme que tiene cien 
bocas y cien orejas, con largas alas 
cuyos estremos están guarnecidos de 
ojos. Virgilio ( l . 4 3e â Eneida,) 
supone que era hija de la tierra que 
la parió para publicar los crímenes 
y las infamias de loa dioses eu vea-
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ga«?a de la raoerte de los gígnotes 
su« hijos, á quienes esterminaron, 
( Ovidio, Met. ' Foltaire, Ben-
riada, canto 8; Rosseau, oda al 
principe Eugenio,) £11 ana antigua 
medalla ele Xrajaoo, se representa 
con un JVÍcrcnrio, teniendo en la 
derecha un cadacéo, y en la \t-
qulerda la brida de un Pegaso que 
se endereza sosteniéndose con ios 
pioe. Nuestros artistas la han pinta
do con na ropage suelto, alas en las 
espaldas j una trompeta en la ma
no, Ruhens y Le-Brun le ban dado 
uua doble trompeta para demostrar 
que publica tanto lo falso como lo 
verdadero. En el grupo de Cojtevox 
en ias Tul ler i as se representa mon
tada en un Caballo alado, soplando 
ana trompeta. La Fama habla de 
las artes y de las ciencias, asi como 
áe las victorias y de las grandes ac
ciones y para espresar este pensa
miento se la ha pintado algunas ve
ces, sentada sobre broqueles, teniendo 
uua trompeta j a pojándose sobre 
un busto antiguo. 

FAM ARO (Mir. rab. ) Uno de 
los ángeles que debieron su caida á 
la hermosura de las rougeres. Fué 
el doctor de la magia. 

FAMILIARES. Lares de las casas 
de cada particular. 

FAMILIARIS PARS. Parte de U 
víctima, de q'ie se sacaban los augu-
ros para las cosas interiores y parti
culares. Tit. Lh>. 8. 

FAMM ASIRIA. Solemnidad grie
ga, de ¡a cual Hasychio tan solo nos 
bo conservado el nombre. 

FAMILIAS. ( F . 
7 FAMULO. Miiiistro de los dioses; 

— deidad subalterna; —genio local 
que aparecía ordinariamente bajo la 
forma do serpiente. 

FANiE. ó FATU.E. Diosa de la 
clase de las ninfas, cuyo nombre se 
pretende haber dado lugar al de F a -
nun, es decir, lugar consagrado á 
alguna divinidad qne se con mita so
bre lo venidero ; porque era el prin
cipal objeto del culto de los Faunos. 
R. /a r t , hablar. {F- FAUNO, HADAS.) 

FAN 
FANATICO, de fanum. Gente 

que se estaba en los templos, y qQe 
entrando en ana especie de entusias. 
mo, como animados é inspirados por la 
divinidad que servían, hacían gestos 
estraordinarios, meneaban la cabeza 
como bacante*, se acuchillaban los 
brazos , y pronunciaban oráculos. Los 
qne habia en el templo de Belona, 
6e llamaban Beionarios. Los habia 
también de Isis, de Serapís-, de Sib-
taao etc. Este nombre no era deson-
roso al principio, pero no tardó en 
serio. A lo menos se encuentra to
mado en mala parte, en los mejores 
autores, y con el raisrao sentido que 
se le dá boy dia. Cic. Divin l. 2, Juv. 
Sat. 5, Ant. espL t. 2. 

FANATISMO [Iconol.) Foltaire 
lo ha personiíicado en la Henriada, 
Según ia pintura que él hace, el ar
tista puede trazarlo joven, vestido 
de sacerdote, coa los cabellos herua-
dos, y teniendo un libro en uua ma
no y en la otra un puñal ensangren
tado. Puede pintarse también ciega 
Ó coa una benda en los ojos, armán
dose con una antorcha tomada del 
altar, y escitando á hombres arma
dos de picas y antorchas encendidas, 
á llevar por todas partes el incendio 
y la muerte. El fondo del cuadro 
estará lleno de varios instrumentos 
de suplicio. 

FANEGA, [ F , ABUMOANGIA SÍBA-
pts.) 

1 FANEO. E l que dd luz; so
brenombre de Apolo en ¡a isla de 
Qnio R. phainein, brillar. 

2 — Nombre de uu promoutorio 
de la misma isla de donde Latona 
vió, según se dice, á Deios. Bankjr 
t. 4. 

FAN ES. Sobrenombre de Apdo. 
Eu la poesía órfipa, lo es también 
del amor. Orph. Argón. 15. 

FANETA FANÉU. Divinidad 
adoptada por los griegos. Es verosí
milmente el Sol. 

FANO. Uno de los Argonautas. 
Apolod. 

FANOSYRA. Hija de Péon, se
gunda esposa de Minjas, madre de 
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Orchomeuo, de Diochthoudes y de 
Athamas. 

FAJNOTHEA. Ciudad de la Fo-
cida doude la tradición colocaba la 
aparición de alguna divinidad. R . 
vhainein brillar; Theos Dios. 

FALTASES. Uno de los hijos del 
soefiOí se transformaba en tierra, en 
rocas, en rio y en todo lo que es 
iuaaifíiíulo. Met. 11. K. phanlazo' 
mcii> jo imagino. Se añade que es
ta divinidad engañadora, rodeada 
de una multitud de Mentiras ala
das, esparce de dia y de noche, un 
licor sutil en los ojos de aquellos á 
quienes quiere alucinar. 

FAJNTASIA. Egipcia de Memfis, 
«egun Ptotomeo íleí'estion citado por 
Fosio, compuso antes que Homero 
uua Odisea y una relación de la 
guerra de Troja. Estos libros que
daron depositados en Memfis; un es
cribiente llamado Fauites, sacó una 
copia de i a cual se sirvió Homero pa
ra componer sus poemas. 

FAJNTES. Uno de los hijos d© 
Egipto muerto por la Dauaída Tea-
no. 

FANUAL Fachada y plan de nn 
templo que debia consagrarse á los 
dioses. De aqui se tomó fanum pa
ra siguiGcar un templo, y sacra' 
rium para un templo pequeño ó ca
pilla. Era también un monumeuto 
que íse levantaba á los emperado
res después de su apoteosis. Lla
máronse Janum muchos parages, 
por haber sido el lugar de un tem
plo ó de un alfar. 

FAON. Nacido en Miíilena en la 
isla de Lesbos: era ta» galán que 
se hacia amar esíraordtuariameute 
de las mugeres. Los poetas han fin
gido que Venus le babia dado la 
hermosura en recompensa de los 
servicios que había recibido de él, 
cuando era capitán de navio; pues 
q̂ e habiéndola admitido en su em
barcación la condujo en el parage 
y con la prontitud que la diosa de
seaba, sin exigirle interés alguno. 
Venus para recompensar su gene
rosidad | iq regaló ua vaso de ala-
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Lastro, lleno de un perfume que 
apenas se hubo frotado con é l , yol-
vió mas hermoso que todos los hom
bres, excitando en su consecuencia 
las pasiones de cuantas mugeres 
babia en Mitilena. La celebre Safo, le 
halló tan poco tratable, que deses
perada subió á la montana de Lea-
cada, desde donde se precipitó al 
mar. Faon en memoria de este acon
tecimiento hizo construir uu tem
plo á Venus, en la misma mon
taña; siu embargo no se mostró in
sensible á las demás mugeres, pues 
que habiendo sido sorprendido en 
adulterio, fué muerto en el acto. 
Plinio habla de una planta, llama
da eryngium, cuya raiz repre
senta las partes sexuales. El qoe 
encuentra la raiz qne se asemeja á 
las del hombre, se hace amar de 
todas las mugeres. Hay algunos au
tores que pretenden que Fáou t u 
vo esta fortuna. Mlien. Ov- Heroid. 
21, Ath I , Ludan. Mern. de la jead , 
de Inscr. í, 7. 

FAREO. Uno de los centauro* 
herido por Teseo, en el combate 
de los lapitas. Met. 12. 

FAHES. Ciudad de Acaya don
de Mercurio y Vesta teaiau en unión 
un oráculo célebre. En el centro 
de la plaza pública se hallaba la 
estatua del dios, de mármol, con 
una gran barba: delante y muy cer
ca de Mercurio estaba Vesta, tam
bién fabricada en mármol. La dio
sa se hallaba rodeada de lámparas 
unidas. El que pretendía consultar 
al oráculo dirigía sus súplicas á 
Vesta, la incensaba, ponía aceite 
en todas las lámparas, y las eoceo-
dia; después so adelantaba hacia el 
altar y ponía en la mano derecha 
de la diosa, uua pequeña moneda; 
luego se acercaba al dios y en la 
oreja le proponía la cuestión que 
deseaba soltar. Después de todas 
estas ceremonias salia de la plaza 
tapándose las orejas con las manos, y 
cuando se hallaba fuera, la primera 
palabra que oía de los pasageros la to
maba por respuesta del oráculo. Fam* 
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1 FÁRIA. Egipcia. Sobrenombre 

de Geres, cujas estatuas bajo este 
nombre no eran mas que unas ma
sas di Tur mes, de piedra ó de ma-
áera ; se las llamaba asi porque no 
se difereaciabau de Isis ó debian el 
estabiecirnieuto de su culto á las co
lonias egipcias. TertuL Apol. &. 16. 

2 juvenca, Yo. Oñd. 
1 FARÍS. Hijo de Mercurio y de 

Filodamea y nieto de Danaus. Se 
cree que es fundador de Fares, ciu
dad de Mecenia. Paus. 4i C 10, 

2 - Ciudad cojos habitantes asis
tieron al sitio de Troya. 

FARISEOS. Secta jadía la mas 
numerosa de todas. Se d itere ocia
ba de ios samaritaños en que ademas 
<3e la ley, recibía los profetas, los 
agiografos y las tradiciones de los 
antiguos. Se diferenciaba también 
de ios saduceos porque creía la re
surrección, ó mas bien una especie 
de metemsicosis, la existencia de los 
ángeles y de los espíritus, la pre
destinación y el übre albedrío. Pe
ro el carácter distintivo de los fa
riseos consistía sobre todo en su 
celo por las tradiciones de ios anti
guos, que creían emanadas del mis
mo manantial que la palabra escrita 
y dada á Moisés, asi corno en la 
dada en el monte Siaaí. Todos es
tán acordes en pintarles ipócritas, 
intrigantes y ambiciosos, cujas cos
tumbres severas no tenían otro ob-
jelo que atraerse la veneración del 
populacho. Esta secta ha prevale
cido entra los judíos modernos. 
Talmud. Jos. Ant. Jud. 

FARMACIAS. Puerto formado 
por ia embocadura de un pequeño 
rio, en el Bosforo; llamado asi, 
porque según tradición se creía que 
Medea habiendo tocado en él, hizo 
desembarcar la arca de sus drojias, 
que le servían para operar los pro
digios que la hicieron ta» ce'lebpe. 

FARMACITAS. Nombre que los 
griegos daban á los anihos mágicos 
ó sortijas consteladas, que tanto va
lían á los charlatenes. R. pliarma* 
kon, remedio. {V. AÍILLO MÁGICO.) 

FAR 
FARMECÜSA. isla donde se en

señaba el sepulcro de Circe. Estrab. 
FARMACE. Una de las mugere¡ 

de Apolo, hija de Megessares, espo
sa de Sandaco, madre de Ginira. 
Suidas. 
| FARNAK, Dios adorado en la Ibe

ria y en el Ponto. Era lo mismo que 
el dios Lona, ó la inteligencia que' 
presidia al curso de la Lnn,'. Estrab. 

FAR NO. Dios de. 1 os romanos que 
presidia en la palabra, phari} bablap. 

FARO. Capitán latino muerto por 
Eneas. Eneict. 10. 

FARO DE ALEJANDRÍA. Los 
persa i creen que Alejandro hizo cons
truir , en dicha ciudad , el Faro cu
ya altura era de ciento ochenta co
dos, é hizo colocar á lo mas alto, 
an espejo formado por arte talismá-
nico, asegurando que Alejandría dji
bia siempre conservar su grandeza 
y su poder, mientras subsistiese aque
lla obra maravillosa. Algunos han esh 
criío que las embarcaciones que lle
gaban en aquel puerto se veían de 
muy lejos en el espejo, sea como 
fuere, ello es muy celebrado entre 
los orientales; y un poeta turco des
cribiendo ia caducidad de las cosas 
mundanas, esclama «¿En fin el es
pejo de Alejandro no se ha roto?» 
Lo que hay de singular es que no 
se rompió, según dicen ellos, hasta 
poco antes de ia conqui.sta de Ale
jandría, por ios árabes en el año 19 
de la Egira. . .. 

FAROQÜÍS, ( Mit. ind.) Raza de 
indios que viveh en ios bbáques J 
tan solo adoran al Sol. 

FAROS, Pequeña isla de Egipto, 
don de honraban a Isis: Mcia ¿, c 7. 

r A115. 
com piend 

!. mah. ) Los turóos 
MÍO este nombre ios 

deberes J A ! derecho diviu y (p 
son de una necesidad absoluta para 
ser agradable á Dios y á su profeta, 
tales cutre otros, como la oración, 
la limosna , el, ayuno j la peregrina
ción á la Meca. Se les distingue de 
aquellos de que uno no se puede 
dispensar sin grande pecado, como 
la circunsicion , las postraciones mal-



típlicadas en las oraciones del medio 
dia etc. (V. SUNNET.) 

FAB.SALO. Hijo de Acnno dio 
su nombre á la ciudad de Far-
satia. 

FARTA. Hija de Danaüs. Jpolod. 
FAIllGEA. Sobrenombre de Ju

no ; de Farigas comarca de la Foci-
•da. 

FAS. Divinidad tenida por la mas 
antigua de todas. Prima deúm fas. 
Es la misma que Tcmis ó la Jus
ticia. 

FASCELÍS. {V. FAGELINA.) 
FASCINACION. Las mu ge res mo

ras que habitan los desiertos de 
Zara, en Africa, se imaginan que 
hay gente cuya simple mirada daña 
á los niños, les causa la muerte ó 
una enfermedad peligrosa. Esta idea 
supersticiosa, familiar á los antiguos 
Romanos, se encuentra aun en Eu
ropa en los pueblos mas cultos. 

FASCINO. Divinidad tutelar de 
la infancia. Se le atribuye el poder 
de curar ó evitar las fascinaciones ó 
maleficios. En los triunfos se col
gaba su estatua sobre el carro, co
mo teniendo la virtud de preser
var al triunfante de los prestigios 
deslumbradores del orgullo. Su cul
to estaba confiado á las Vestales. 
Era también uu sobrenombre de 
Priape, ó mejor la imagen de la 
misma Priape. ( f . LÍTÍGAM. ) 

FASES. Principe de la Colchida. 
fío habiendo podido Tefis hacerle 
sensible, le transformó en rio. Met. 
7. { F . FASIS.; 

FASIANA. Diosa adorada en el 
Ponto. Se ere i a que era la misma 
Cibeles. 

FASIAS ó FASIACK CONFUX. Me-
dca nacida en la Colchida donde 
discurre el Fose. Met. 7. 

1 FASIS. Rio de la Colchida, que 
"vá á parar al mar negro. Ya se ha 
^isto en el articulo Fases su origen 
fabul oso. uipol. I , Paus. 4* c' 44* 
Estrah. l \ , Meln. i , c. 19, Plin. 10, 
«• 4 ^ Herod. 1, c.luL 2. c. 10,/. 4, 
«• 38, 45, 86. 

2-Era hijo de Apolo y de Ocy-
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roe, Occeanida. Habiendo sorprendi
do e'stejóveuásumadreen adulterio, 
la mató, dice Plutarco; pero las Fu
rias se apoderaron de el y le ator
mentaron hasta tal extremo, que se 
precipitó en un rio que entonces 
se llamaba Arcturus y que de su 
nombre se llamó después Fasis. Es*-
te rio atraviesa la Colchida y vá 
á parar en el Ponte-Euxino. Es 
el mismo que el Fase. 

5 —Ninfa de la cual Baco se ena
moró. Huyendo ella de sus persecu
ciones, las fuerzas le faltaron y ca
yó privada de sentido. Baco la trans
formó en un rio que lleva su nom
bre. 

FASO. Hijo de Licaon. 
FASTIGÍUM. Adorno que los Ro

manos ponian al remate ó cima de los 
templos de sus dioses,tal como uu carro 
con cuatro caballos de barro ó mármol, 
una estatua, etc. Después se conce
dió este honor como una recom
pensa á los ciudadanos distinguidos, 
habiendo sido Cesar, el primero que 
lo disfrutó. 

FASTOS. Calendario de los Ro
manos donde estaban señaladas dia 
por dia sus fiestas, juegos, cere
monias, bajo la división de dias fas
tos ó nefastos, permitidos ó pro
hibidos, esto es, de ios dias desti
nados á los negocios y de los mis
mos consagrados al reposo. Se atri
buye esta división á la sabia políti
ca de Numa. Los pontífices fueron 
creados los únicos y perpetuos de
positarios del libro de los fastos, lo 
que terminó por darles uu poder 
demasiado peligroso, pues podian 
bajo protesto de los dias fastos ó 
nefastos, apresurar ó retardar el 
juicio de los negocios mas impor
tantes, y ecbar por tierra los de
signios mejor concertados de ios 
magistrados y de ios particulares. 
Esta autoridad duró cuatrocientos 
años. Se distinguían ios grandes Fas
tos, ó ios que la lisonja consagró 
después á los emperadores; y los 
pequeños Fastos, ó los puramente 
calendarios: ios fastos rústicos que 
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iudicau las fiestas de la campaña, 
las eí'emerules, las historias sucin
tas, en ios Cuales estaban arregla
dlos los hechos, según el orden de 
los tiempos; y en íin los registros 
públicos en los cuales se señalaba 
todo lo concerniente á la policía 
de Roma. Ovid. Jnt. Gell. 6, c. 9, 

FATA. ( F . FAUÍ̂A. ) 
FATALES DEiE. Las Parcas, 

consideradas como á ministros ó in
terpretes del destino. 

FATALISMO. (Mit. ind.) Los 
habitantes de la isla de Cejlan es-
tan persuadidos que los bienes y los 
males deben acontecer necesaria
mente.— Los Siamitas no admiten 
sino una ciega fatalidad que deter
mina á la dicha á acompañar la v i r 
tud , á la infelicidad á seguir el vi
cio, al modo que obliga á los cuer
pos graves al decenso: á los ligeros 
á subir; y para corregir lo absur
do de estos dogmas, imaginan en las 
obras buenas ó malas, alguna cosa 
de corporal que tiene la fuerza de 
hacer á los hombres el bien ó el 
mal que han merecido. 

FATALIDAD. (Iconol.) Cochin la 
describe bajo la figura de un joven 
que tiene una tabla de cobre, don
de están gravadas sus órdenes. Co
loca dos iiiíios, el uno sobre un 
precipicio, al otro sobre un florido 
césped. [ F . DESTINO, CASUALIDAD.) 

FATALIDADES DE TROYA, 
Era opinión recibida entre los Grie
gos y los Tróvanos, que la ruina 
de aquella ciudad estaba ligada á 
ciertas fatalidades que debían veri
ficarse. La primera era que la ciu
dad no pedia ser tomada sin los des
cendientes de Caco. Se fundaban en 
que Neptuuo y Apolo, empleados 
en edificar los muros de Troya, ha-
hian rogado á éste principe que 
les ayudase, á fin de que mezclán
dose la obra de un mortal con la 
de los dioses, la ciudad, que sin es
ta circunstancia no hubiera podido 
ser tomada, estuviese sujeta á ello 
si lo quisiera el Destino. Esto hi
go que ios Griegos empleasen todos 
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sus esfuerzos en arrancar á Aquíles, 
nieto de Eaco, de entre los brazos 
de Deidamia, donde su madre le 
habla ocultado, y que después de 
su muerte se enviase á buscar á su 
hijo Pirro bien que era aun muy 
joven. Era necesario en segundo 
lugar, tener las flechas de Hércu
les, que estaban en poder de F i -
loctetes, que los griegos hablan 
abandonado en la isla de Lemnos: 
la necesidad que se creia tener de 
estas flechas, obligó á los griegos á 
encargar á Ulises, para ir á buscar 
á Filoctetes, y éste astuto capitán 
terminó felizmente su empresa. La 
tercera y mas importante era robar 
el Paladium que los Troyanos guar
daban cuidadosamente en el templo 
de Minerva. Diomedes y üiises en
contraron medio de entrar de 
noche en la cindadela y llevarse es
ta preciosa prenda de la seguridad 
de los Troyanos. Era necesario, en 
cuarto lugar, impedir que los caba
llos de Ileso, rey de Tracia, no 
bebiesen de las aguas del Xanto, ni 
comiesen yerba de los campos de 
Troya; pero Ulises J Diomedes vi
nieron á sorprender á éste principe 
en su campo, cerca de la ciudad, 
le mataron y se llevaron sus caba
llos. Era menester, en quinto la
gar, antes de tomar la ciudad, ha
cer morir á Troiíe, hijo de Pria-
mo, y destruir el sepulcro de Lao-
medoute, que se hallaba sobre la 
puerta Scea. Aquiles mató aquel jo
ven principe;}- ios mismos Troya-
nos destruyeron el sepulcro de Lao-
medoate, cuando para hacer entrat 
en la ciudad el caballo de madera, 
abrieron una brecha en los muros. 
En fin Troja no podia ser tomada, 
hasta que los griegos tuviesen en 
su ejército á Télelo, hijo de Hér
cules y de Augea; pero éste Té
lelo era aliado de ios troyanos, y 
habia casado con Astyogue hija de 
Priamo. Sin embargo, después de 
un combate, en el cual habia sido 
herido, abandonó á los troyanos, 
y se pasó á las filas de los griegos» 
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FÁTE-HA. ( m . mafi.) Palabra 

árabe que significa principio aber
tura. Este es el nombre qne dá 
Mahoma á su primer capitulo del 
Alcorán. Es una oración tan común 
entre los musulmanes, como la ora
ción dominical entre los cristianos. 
Los mahometanos la recitan al prin
cipio de sus oraciones, en sus casa
mientos, antes de emprender algún 
negocio, el día de una batalla, y 
generalmente en todas las ocasiones 
en que quieren implorar la miseri
cordia de Dios. He aqui su traduc
ción: «En nombre de Dios clemen-
«te y misericordioso. Alabado sea 
«Dios rey de los dos mundos y se-
« ñor del dia del juicio. Nos some-
«temos á vos. Señor, é imploramos 
«vuestra asistencia. Dirigidnos en el 
«camiuo recto, como lo habéis he-
«cho cou vuestros elegidos y no con 
u vuestros reprobados.» 

FATIDICA. La qne anuncia los 
designios del destino profeta. Es el 
sobrenombre de Fauna. 

FATIDICUS DEUS. Apolo. 
FATIGA. (Iconol.) Es una jo

ven y robusta paisana, con los bra
zos y las piernas desnudas, y cou 
el vestido arremengado hasta so
bre las rodillas, Trae en su cabera 
una haz de enramada, y tiene un 
vaso de madera lleno de leche: está 
en la campiña y cerca de ella hay 
un becerro. 

FATUA. Hija de Pico y esposa 
de Fauno. Animada continuamente 
de una inspiración divina, anun
ciaba lo venidero ; y dio su nom
bre á las que en lo sucesivo, se 
creiau inspiradas del mismo espi
rita prole tico. ( F . FATA.; ES ve-
rosimiitnente !a misma que Fauna, 
f/^. FAUNA, j Sedaba también este 
uoínhre á Cibeles, porque hacia ha
blar á los niños, los coales saltaban 
en efecto en tierra , luego de haber 
nacido. 

FATÜARIOS. Pretendidos pro-
•fetas que parecían inspirados y va
ticinaban lo futuro. 

FATÜELIS, FATUELIUS Sobre-
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nombres de Fauno en cuanto , res
pondía en los oráculos. 

FATUOS. Dios de los bosques 
entre los Romanos, probablemente 
el mismo (̂ ue Fauno. 

FATZMAN, o YAmum. (Mit. 
jap. ) Divinidad japonesa que presi
de en la guerra, y que tiene ma
cha semejanza con Marte. 

FAUCIA. Tribu romana, celebre 
por sus desgracias. Se tenia por muy 
mal agüero cuando era la primera 
á votar y se seguían sus consejos, 
como sucedió en tiempo de la toma 
de la ciudad de Alia, antes de la 
humillácion que sufrieron los roma
nos cuando sus enemigos les obli
garon á pasar por las Horcas Cau-
dioas y aun, según se dice, antes 
de la jornada de Cremera, donde 
perecieron los tres cientos Fabios. 

-Tki Liv. I. 9, c. 38. 
FAUCILLE. (V. CÉRES, Yo, PBIA-
FAULA. Una de las mugeres de 

He'rcules que los Romanos hablan 
divinizado. Banier. t. 5. 

1 FAUNA. Nombre de Cibeles, 
como favorecedora de todos los 
mortales. íí. favere. 

2 — La misma qne Fatua y Ma
rica, hija de Pico, muger y her
mana de I^auuo; fué puesta en el 
número de los inmortales. Habla lle
vado el recato hasta el estremo de 
no ver jamás otro hombre que su 
marido. Predecía á las mujeres lo 
venidero, al modo que Fauno lo 
anunciaba á los hombres. Se le lla
mó también la Buena Diosa, y ba
jo este nombre las mugeres le ofre
cían sacrificios, de los cuales estaban 
escluidos ios hombres. No podían 
ser admitidos en ellos los ramos de 
mirto, porque cou este arbusto ha
bía castigado Fauno la inclinación 
de su muger por el vino y por la 
misma razón , ¡a leche era la única 
bebida que tomaban ellos. Fauna ha 
sido confundida frecuentemente coa 
Juuo Sospila, y los Romanos teuiau 
la costumbre de adoptar por sus 
dioses Lares ó tutelares, á Fauna y 
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m marido. Eneich 7, Varron. Just. 
C. 45. ^íoüfe' i < • 1 - n f c ü o q 

FAUNALIAS. Fiesta que los aldea
nos celebraban dos veces ai año en ho
nor de Faanovesto es el 11, 13 y 15 de 
febrero, para celebrar el viage de este 
dios de Arcadia á Italia, y el 9 de 
noviembre ó cinco de diciembre, 
para celebrar su partida y obtener 
que continuase teniéndolos en su 
benevolencia. Los altares de Fauno 
«ran muy célebres, aun en tiempo 

.<le Evandro, quemábase en ellos el 
incienso, hacíanse libaciones de v i 
no y se inmolaban en los mismos, 
ovejas y cabras. Banier. t. \ . 

FAUNIGENA. Latino hijo de 
Fauno. 

FAUNIGENA. Los. romanos, con
siderados como descendientes de 

. Faunus. 
FAUNOS (Iconol.) Dioses riis-

ticos desconocidos de los griegos, hi-
jos ó descendientes de Fauno,.que 
habitaban las campiñas y los bos
ques. Se les distingue de los sátiros 
y de los silvanos, por el ge'nero de 
sus ocupaciones, que se aproximan 
mucho á las de la agricultura. Los 
poetas les pintan con cuernos de 
cabra ó de macho cabrío, bajo la 
figura de este animal desde la cin
tura abajo, pero menos feos, mejor 
figura que la de los sátiros, y no 
tan brutales en sus amores. Aun 
que se les miraba como semi-dioses, 
se ere i a que moriau después de una 
larga vida. Les estaban consagrados 
el pino y el olivo salvage. Se creia 
que se dejaba oír muy á menudo la 
voz de ios faunos en el espesor de 
los bosques. Entre los monumentos 
censervados por D. Bernardo de 
Montfaucon, se ve un Fauno que 
tiene toda la forma humana escepto 
la cola y las orejas. Estiende su 
brazo izquierdo, sobre el cual tiene 
una piel do tigre ó de pantera: En 
la otra mano lleva un báculo pas
toral. Un tigre que camina delante 
•ele él, parece estar atento á sus or
denes. En ios monumentos se vea 
otros faunos con un tirso y una más-

FAU 
cara. El del palacio Borghese, está 
representado sonando la flauta. Los 
etimologistas derivan este nombre 
de Pan, Panes» Phaunus, Faunos. 
[V. F l C A R I I . ) 

(Mit. rah.) Algunos autores ju 
díos enseñan que Dios habia criado 
ya las almas de los faunos, sátiros 
etc., pero que llegado el sábado, no 
pudo unirlas á sus cuerpos, y que 
quedaron por lo tanto puros espí
ritus y criaturas imperfectas. Te-
raen el dia del sábado, y se ocul
tan en las tinieblas, hasta que ha 
pasado: toman algunas veces cuer
pos para atemorizar á ios hombres; 
están sugetos á la muerte; se acer
can tanto por medio de su vuelo á 
las inteligencias que mueven los glo
bos celestes, que les roban algún 
conocimiento de los sucesos futuros, 
cuando no están muy lejos; cambian 
las influencias de los astros, etc. 
( F V DEMONIOS.) (Mit. rah.) 

FAÜiNUS. Tercer rey de Italia 
hijo de Picus y de Marte, y nieto 
de Saturno, príncipe valiente, pia
doso y sabio ; introdujo en Italia el 
culto de los dioses, y los trabajos 
agricolos. El cuidado con que se 
encerraba y se ocultaba á la vista de 
todos, añadió mas respeto al que 
inspiraba: y el reconocimiento pu
blicó, lo distinguió después de su 
muerte con los honores divinos. Pa
so á Pico su padre entre los dioses, 
y concedió el don de profecia á sn 
esposa Fauna, y á su hijo Estercu-
cio. Horacio supone que es el pro
tector de los literatos, y Firgilio 
(/. 7, 8 y 10) lo hace dios de orá
culos, fundados ambos en la etimo
logía de la palabra f ar i , hahlar. 
Esta deidad ha sido desconocida á 
ios griegos, á menos que sea la mi> 
ma que Pan, como han pretendido 
ciertos autores. En los primero* 
tiempos de Roma, Fauno tuvo so
bre el monte Celio, uo templo re
dondo y rodeado de una coluunada. 
Dion. Halic. 1; c. 7, Just. 4? 3, c. I . 

FAUSÍADES. Apisaou hijo de 
Fau^io, l l i ad . 11. 
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FAÜSTERIO. Sobrenombre de 

Baco, sacado de un grau número de 
antorchas que se eucendian en sus 
fiestas ó de la brillantes, ó del calor 
del vino. B.- phauein por phainein 
brillar. 

FAUSTITAS. Divinidad romana, 
que presidia la fecundidad de los 
rebaños. Hor. 4, od. 5. 

FAUSTÜLÜS. Pastor ó eegan 
otros intendente de los rebaños de 
Amulio, rey de A/ba, el cual ha
biendo visto un pico verde llevando 
el alimento en su pico, y volando 
continuamente bácia una caverna, le 
sigaió y le vio dar el cebo á dos ni
ños que una leba alimentaba. Estos 
eran llemo y ílómulo. Recogióles, 
Ies hizo alimentar por Acca Laren-
.cia su muger, bien sea ocultamente 
6 por orden del mismo JNamitor. 
Se dice que pereció en una disputa 
entre Remo y Romulo. Como amo 
de Romulo, tenia una estátua en su 
templo, donde estaba representado 
cou un báculo encorvado por uno 
de los estremos, y en forma de pa
lo augural, y observando el vuelo 
de las aves para sacar sus pronós
ticos. Tit. ¿w. 1, c. 4: Jurt- 43) c. 2, 
{ f . A c c i , LABEJVCU.) 

FAVIOS. Muchachos, que según 
la institución de Remo y Romulo, 
corrían desnudos celebrando la fies
ta del dios Fauno, no llevando mas 
que un cinturou de piel. { F . L u -
í tKGES. ) 

FAVISOS. Grandes vasos llenos 
de agua, puestos á la entrada de 
los templos para lavarse y purificar
se antes de eutrar en ellos. Según 
Farron eran los depósitos donde se 
conservaban el diuero publico, y 
ios objetos consagrados á los dioses. 
Los Favisos del Capitolio eran sub
terráneos cou gruesos muros y ar
cadas , donde se depositaban las an
tiguas estatuas que caian de vejez, y 
los otros muebles y utensilios vie
jos que habían servido para el uso 
de este templo. 

FAVOJNÍO. Uno de los principá
i s vientoa y el céfiro de los griegos» 
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; FAVOR (Iconol. ) Deidad alegó

rica hija del Espíritu y de la Her
mosura, ó de la Fortuna. Apeles lo 
habia representado bajo la figura de 
un jóven con alas, y siempre pronto 
á volar. Le sigue la Envidia, y le 
rodea la Opulencia , el Fausto, los 
Honores, y la Voluptad, madre de 
los Crímenes. Tiene á su lado la 
Lisonja. Semejante á la Fortuna, 
descansa sobre un globo ó una rueda, 
y sigue á esta diosa por todas par
tes. Cuando se le pone una venda 
en los ojos, se ha querido designar 
que cuando se elevaba, desconocía 
sus amigos. Se le ha pintado siem
pre temiendo, aunque en lo esterior 
demostrase una constancia segura y 
un semblante alegre. 

F E , BUENA FE, FE PÚBLICA. 
(Iconol.) En latía Jides, diosa de 
los romanos, cuyo culto habia sido 
establecido en el Lacio antes de Ro
mulo. Según algunos autores Eneas 
la habia edificado un templo sobre 
el monte Palatino; según otros este 
templo fué edificado en tiempo de 
Numo Pompilio. En fin Cicerón re
fiere que Atilio Calatino le levantó 
uno sobre el Capitolio cerca del de 
Jdpiter. Tenia sacerdotes propios y 
sacrificios peculiares. Se la repre
sentaba bajo la figura de una muger 
vesüda de blanco, con las manos 
juntas. En sus sacrificios, que se ce
lebraban siempre sin efusión de 
sangre, sus sacerdotes debian ir cu
biertos de una tela blanca, y llevar 
las manos envueltas con la misma. 
Dos manos juntas eran el símbolo de 
la buena fe. 

I FE CRISTIANA (Iconol.) Los 
primitivos cristianos la representan 
en sus escritos bajo la figura de 
una jóven, cou el rostro cubierto, 
las espaldas desnudas, ceñidas las 
sienes con una corona , y un cetro 
en la mano, y que pisa con sus 
pies dos zorritos, por los cuales en-
tendian los hereges. Cesar Hipa la 
pinta como una virgen vestida 
de blanco, los vjos fijos sobre el l i 
bro abierto y sobre la cruz que 
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tiene en sa derecha, y pareciendo 
indicar con la izquierda, con la cual 
señala el oido, que hay dos modos 
de instruirse. Gravelot la represen
ta en acto de adorar la eucaristía, 
coa una llama encima la cabeza, ilu
minada por los rayos de luz que 
salen de una nube, y teniendo eu 
sus manos una palma del martirio. 
Otros le clan por símbolo las tablas 
de la ley y un libro del evangelio: 
algunos otros una cruz y uu cáliz 
sobre el cual se eleva una hostia 
resplandeciente: de este último mo
do la ha representado M. Slocllz en 
el peristilo de la iglesia de S. Sul-
picio en Paris. Esta figura alegó
rica está puesta sobre nubes, y tie
ne un cáliz, delante del cual está 
humildemente postrada: cerca de ella 
hay un ángel con la cruz y el libro 
sagrado; y la hostia que se eleva 
sobre el cáliz derrama resplandores 
en el fondo del bajo relieve. 

Mignard ha caracterizado la Fe 
po ruña mnger sentada, que tiene 
una cruz eu la mano izquierda, y 
lleva sobre sus rodillas el Nuevo 
Testamento: á su derecha se ven las 
tab!as de la ley, y á su izquierda 
tm ángel que tiene un cáliz. 

adres Salario, ha representado 
ía Fe, eu pié, para indicar que es 
activa, y la ha puesto una benda en 
los ojos, y uu ojo abierto sobre el 
estómago: tiene en la mano derecha 
una antorcha encendida, con la Cíjal 
ilumina la razón que la sigue. 

5 — Co^yuGAt f Iconol. ) Una jo
ven cubierta de un largo velo, y 
teuiendo una tortolilla. Está apoya
da sobre el altar del Himeneo, ador-
Bado de guirnaldas, y sobre el cual 
se leen estas palabras. V-T. F.X. 
tales como se encuentran gravadas 
ea los monumentos antiguos, las 
cuales significan, TJrere Félix; de
seo, que era costumbre manifestar 
en ios matrimonios de los antiguos, 
y que solo podia ha'.lar cumpli
miento eu la fidelidad conyugal. 

5 —DE LA. AMISTAD ( Icón. ) Una 
mugcr de edad, vestida sencillamen-
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te, cubierta la cabeza con un velo 
y otro sobre la mano derecha el 
cual estiende sobre el altar de la 
Fidelidad. 

4 —PROBADA (Iconol. } Una mano 
que tiene una pieza de oro, qae 
prueba en una piedra de toque. 

FEACIA. Uno de los nombres de 
la isla de Gorciro, derivado de los 
fenicios que se establecieron en ella. 
Strab. 6, 7. 

FEACIOS ó FE ACIEIÍOS. Pueblo 
célebre por los jardines deAlcinooy 
detención que hizo en ella Ulises. 
Homero. (Odis. 6.) jos pinta como 
uu pueblo afeminado. Los juegos y 
las danzas formaban toda su ocupa
ción. Gomo fundaban su felicidad en 
los placeres de la mesa, creian que 
los dioses pasaban los dias en repe
tidos banquetes, así es que la resi
dencia de Ulises en aquella isla, fué 
mirada como una prueba á la cual 
los cielos sugelaron su virtud. La 
credulidad de los isleños igualaba á 
su molicie, de modo que creyeron 
todos los cuentos que les refirió el 
héroe; y su nombre pasó después 
en proverbio para designar unas gen
tes extremadamente crédulas. Teuiah 
asimismo la fama de excelentes ma
rinos lo que no puede conciliarse 
cou sus costumbres afeminadas. 

1 FEAX. Marino de la isla de Sa-
lamiua. Fué entregado por Sciro á 
Teseo para que le destinase á la 
proa de su nave. Queriendo recom
pensar Teseo los servicios que re-
cibió de Feax, mandó edificarle un 
pequeño templo ea la comarca de 
Falero. Plut. in Thes. 

2 —Padre de Alcinoo, hijo de Nep-
tauo y de Gercira de A sopo. 
De él descienden ios Feacios, ó Féa-
cieiioí?. 

1 FEBA. Hija del cielo y de ía 
tierra, casó con su hermano Ceo y 
fué madre de La tona y de Asteria. 

2 —Lo mismo que Diaua ó la Lu
na. Diana se llamaba Feba en el cielo. 

5-Hermana de llaire, Hillaira, 
Illaria ó Elaira Jpolod. 2, e- 10» 
Paus. 2, c. 22. 
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4-Hermana de Faetón. 
5 — Hija de Leda. 
FEBADES. Sacerdotes qae entre 

los romanos cuidaban del culto de 
Apolo. Banier t. 1. 

FEBAS, inspiradaporFebo.Nom
bre que se daba algunas veces á las 
sacerdotisas de Apolo. Fars. 5. 

I FEBEIO ALES. El cuervo, aye 
consagrada á Apolo. 

V — Jnguis. Esculapio Ovid. 
FEBEIO Juvenis. ( F . FEBIGEKA.) 
FEBEO. Templo de Apolo en los 

alrededores de Esparta. Tit. Lm 34, 
c. 38. 

FEBIGENA, Hijo de Febo, Es
culapio. Eneid. 7. 

FEBO. El mismo que Apolo se 
le daba este nombre para hacer alu
sión á la luz del sol, y á su calor 
que dá vida á todas las cosas. R. 
phoibos, claro, luminoso, ó pnos ¿Í'OÍÍ, 
luz de la vida. Cuando Ovidio ha
bla de uno y otro Febo, utrocjue 
pjuvbo, debe entenderse del sol en 
oriente y del Sol en oxídente. 

FEBRERO. (Iconol.) Se deriva 
el nombre de este mes, según algu
nos de Febris, calentura, según otros 
de Februa, sacrificios espiatorios que 
se celebraban por los muertos. Entre 
los romanos este mes estaba bajo la 
protección de Keptuuo. Lo repre
sentaban bajo la imagen de una mu-
ger vestida de azul, con la túnica 
levantada y sugetada con un ciutu-
i o o . Llevaba una ave acuática entre 
las manos, y traia sobre su cabeza 
una urna de la cual salia agua en 
abundancia , para indicar que es el 
mes de las lluvias; lo que también 
sigoiíicaba la garza real y el pescado 
que pouiau á sus pies. Cl. Andran 
lo alegoriza dei siguiente modo; el 
dios de las aguas con su tridente en 
la mano, está en pié sobre una gru
ta formada de cascadas, llena de re
des y otros instrumentos de pescar, 
y de peces, signo de este mes. Cér
ea de todo se ven los caballos de 
Neptuno, y mas le'jos una nave con 
sns aparejos. Los adornos son una 
Mezcla de aves marinas, peces; co-
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rales, y toda especie de ricas con
chas. 

FEBRUA FEBRUALIS FEBRUA-
TA. Diosa de las purificaciones entre 
los romanos. Se creía que cuidaba en 
particular de librar á las madres de 
las secundinas. Se la confunde muy 
amenudo con Juno, y se honraba 
con un culto especial en el mes de 
febrero. 

FEBRÜALES, FEBRUAS. Fiestas 
en el mes de febrero, en honor de Ju
no y de Pluton, para apaciguar los 
manes de los muertos, ó mas bien 
para hacerse propicios los dioses in
fernales. Eran también fiestas de es-
piaciou para el pueblo. 

FEBRUALIS, FE 13RüUS. Sobre
nombres de Pluton, del verbo fe" 
bruare, espiar, purificar. Algunos 
mitologistas hacen de Februus u» 
dios particular, padre de Pluton> 
y dios de las purificaciones. 

FECASIANAS. Divinidades muy 
particularmente veneradas de los-
atenienses, que las llamaban asî  
por que eran representadas con na 
especie de calzado fiiosóíiéo conoci
do por el nombre de Phecasium, 
que, según Apiano, habia sido el 
calzado de los sacerdotes de Atenas 
v de Alejandría. 

FEC1ALES. Sacerdotes ó minis
tros públicos que entre los romanos" 
estaban encargados de anunciar Ios-
tratados, la paz, las treguas y 1». 
guerra. Su colegio fué instituid» 
por Numa, y se componía de veinte 
individuos todos nobles. Sus perso
nas eran sagradas y su ministerio con
siderado como sacerdotal. El objeto 
principal de su institución fué el im
pedir que la República no empren
diese ninguna guerra injusta. A 
ellos se dirigían las quejas de los pue
blos que babiau sido vejados por Ios-
romanos, y si sus reclamaciones eran 
justas, los feciales tenían derecho de 
castigar á los delincuentes. Cuando 
debia declararse la guerra,uno de ellos 
elegido á pluralidad de votos, mar
chaba coa hábitos sacerdotales y co
ronado de vervena; háeia la froaée* 
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ra ó ciudad que habla violado la paz: 
allí ponia por testigo á Júpiter y á 
los otros dioses, de como pedia re
paración de la injuria hecha al pue
blo romano, y hacia imprecaciones 
sobre él y la ciudad de Roma, si fal
taba en algo á la verdad. Si al cabo 
de treinta dias, no se hacia jasticia 
al pueblo romano, se retiraba des-

Sues de haber invocado á los dioses 
el cielo f á los manes contra los 

enemigos, y haber lanzado un dardo 
en sus campos. TíL Liv. Dion. Ilalic. 
I. 11, c. 19. Niewport costumbres de 
los romanos. 

(MU. ind.) Los habitantes de Gc-
raca, una de las islas Molncas, tie
nen á sí mismo una especie de fecia-
les. Cuaudo quieren declarar la guer
ra á un pueblo vecino, euvian un 
heraldo para manifestarle las razo
nes que tienen para considerarle co
mo enemigo. Este heraldo pone por 
testigos de la verdad de sus palabras, 
al cielo, á la tierra, á las aguas j á 
los muertos, j conduje declaraudo 
en alta voz que los ceraeacienos se 
preparan para atacarles abiertamen
te, y que no usarán de artificios ni 
estratagemas. Ea algunas ocasiones el 
heraldo repite hasta nueve veces es
ta declaración. 

FECÜNDIDAD. Fue hourada por 
los romanos como una divinidad. 
Tácito dice que Nerón erigió un tem
plo á la fecundidad de Poppea. Re
preséntase en las medallas bajo el 
símbolo de una muger que tiene en 
la mano izquierda el cuerno de la 
abundancia, v en la derecha un ni
ño. En una medalla de Julia Dom-
na,. se TC representada por una muger 
hechada en tierra , apoyando el bra
zo izquierdo sobre una canasta llena 
de ñutos, y tocando con la aerecba 
un globo á cojo rededor hay cuatro 
niños. Ea otra de Faustina se pre
senta en un lecho nupcial, al rede
dor del cual juegan dos niños. Winc-
kelmann, dice que su signo caracte
rístico son las cabezas de adormide
ras por su prodigioso número de se-
jniüas. El toro y el grano de ceba-
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da, en las medallas de la ciudad da 
Posidonia, hoy diaPestum, tienen la 
misma significación. (Ensayo sobre 
la Alegoría, t. \ , p . 159.; E n la 
galería del Lnxemburgo Rubem la 
ha pintado por una muger que tie
ne un cuerno de la abundancia, del 
cual salen niños, mezclados con flo
res. Hipa la fignra, por una muger 
coronada de xeuabe, teniendo cer
ca de su seno un nido de gilgueros, 
y á sus pies una liebre con sus pe-
queñuelos, y una gallina con sus 
polluelos. Cochin la hace ademas 
alimentar dos niños. (V- ABUNDAN
CIA FERTILIDAD.) 

FEDÍMES. Üao de los hijos de 
Amíion y de Niobe. Apolo le ma
tó junto con su hermano en el mo
mento que los dos luchaban. Apo-
lod. 3, c. 5, Met. 6. 

FEDRA. Hija de Pasifae y de Mi
nos rey de Creía, hermana de Ariad-
oa y de Deucalion, segunda del 
nombre. Casó con Teseo rey de Ate
nas, y según otros la robó. Este 
principe habia tenido de su prime
ra muger, un hijo llamado Hipó-. 
lito qne bacia educar en Trezena 
y debiendo pa?ar á esta ciudad por 
algunos dias se llevó consigo á su 
nueva esposa, Fedra apenas vió á 
Hipólito se enamoró ciegamente de 
él , pero queriendo disimular su pa
sión delante del rey y temiendo por 
otra parte que su regreso á Atenas .la--
priyaria de la vista del jóven, man
dó construir un templo á Venus 
en un monte cerca de Trezena don
de iba con frecuencia bajo pretex
to de ofrecer sus votos á la diosa 
consiguiendo de este modo ver al 
principe cuando se ejercitaba en ana 
llanura vecina. Fcdra dió el nom
bre de Hipoliton al templo que des
pués se llamó de Venus la especu
ladora. Finalmente determinó decla
rarle su pasión, pero esta declara
ción fué mal recibida, en términos 
que cuanto mayor era el amor de 
Fedrá , tanto mas se aumentó el 
desprecio de Hipólito; asi es que 
en un momeuto de desesperación 
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5C ahorcó cuaudo su maricto se ha1-
Haba ausente. Habiendo regresado 
Teseo aigau tiempo despiies^ encon
tró en la mano de la desventurada 
Fedra un billete que declaraba, que 
iutentáudo Hipólito desonrarla, no 
habia encontrado otro medio para 
libertarse de esta desgracia, que el de 
darse la muerte. El rej queriendo 
castigar al supuesto criminal, le lla
mó para que se presentase inmedia-
tameóle. Ignorando el príncipe los 
designios de su padre, se apresuró 
á cumplir el mandato, en térmi
nos que habiendo soltado, por la 
precipitación, las riendas de los cá-
ballos , estos se desbocaron, el car
ro se rompió, y Hipólito perdió 
la vida. Eurípides y Racine han se
guido otra tradición, según la cúalj 
Teseo maldijo á Hipólito y le en
tregó á la venganza de Neptuuo 
quien le babia prometido que aten
derla su primer voto. Diod. Sic. 
Fedra tenia su sepulcro en Trezena 
cerca de un mirto cujas o jas esta
ban trepadas; circunstancia atribui
da á que cuando Fedra estaba po-
sehida de su pasión, no encontrando 
sosiego, procuraba desvanecer su 
enfado agujereando las hojas de 
aquel mirto con un alfiler de sus 
cabellos. Plut. in fhes. Paus. 1, c. 
22; t. 2, c. 52, Diod. Ifyg. f. 47, 
y 245, Eurip. Sen. in Hippol. 
Eneid. 6, O vid. Her. 4> Mem. de la 
•dcad. de Inscrip. t. 8. 

FEERÍA. Poder fabuloso al cual 
se le atribuye la virtud de hacer 
prodigios y de predecir lo venidero. 
Este poder hacia un grande papel 
entre ios romanos de caballeria en 
los cuentos de las hadas. 

FEG E A. Un a de las hijas de Priamo. 
I FEGEO. Hijo de Ha res y her

mano de idee, fué muerto por Dio-
medes. lliad. 5. 
• 2—lley de Fegea en Arcadia. 
Habiendo Alcmeon, hijo de Arnfia-
rao, muerto á Eurifila su madre, se 
refugió en la corte de Fegeo"quien 
le admitió á la espiacion y le casó 
coa sy "hija Alfesibea. Alcmenon dio 
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á so esposa el collar de Eurifila qae 
después de haber sido funesto á la 
casa de Amfiarao, no lo fué menos 
á la de Fégeo. Met. 9, ( V . ALFESI
BEA, GAUIHOE. ) 

5 y 4 - C'aP'':anes tróvanos muer
tos por Turno. Eneid. 9, 12. 

5—Esclavo, de quien se trata en 
el libro 5 de la Eneid. 

FEGEIO ENSJS. Ovidio {Met. 
9 J hace alusión á las desgracias de 
la familia de Fegeo. 

FEGIS. Alfesibea, hija de Fegeo» 
FEGONEO. Sobrenombre de Jd-

pitér, quien habita en una Haya, ó 
Júpiter de Dodoha. R. pliegoŝ  
Haya. 

FEGÓR. { F . BAAI-PEOR.) 
1 FELICIDAD, ó EUDOMIA fleo-

nol.) Divinidad alegórica á la cual 
habían los romanos erigido un tem
plo. / Plin) La representa sentada 
en un trono como reyna, ó en pié 
vestida de nua estola, teniendo en 
una mano un caduceo, y un cuerno 
de la abundancia en la otra. Algu
nas veces en lugar de caduceo, la 
pica, que indica la felicidad adqui
rida por las armas. En algunas me
dallas, está representada por una 
nave c-nniiuindo á todo trapo. L a 
felicidad de los tiempos, está ale
gorizada por cuatro niños que indi
can las cuatro estaciones del año. La 
coluna que sirve de apoyo á la fi
gura simbólica, indica uná felicidad 
firme y duradera. Cachiri y Ripa la 
alegorizan por una rnuger con la 
frente ceñida de muchas coronas de 
oro, diamantes, flores y frutos, te
niendo por fondo deltas de su cabe
za , el sol de la sabiduría y llevando 
palmas, laureles, ñores y frutos. 

Ripa designa la felicidad pasa ge ra, 
por una muger vestida de blanco y 
amarlilo, ceñida la cabeza de una 
corona de oro y un cetro en la ma
no. Va adornada con un cinturoq 
de diamantes y al rededor de su 
brazo se enrosca la planta que lleva 
la calabaza. 

Se debe á Pigal la siguiente imá-
geo emblemática de la felicidad des 
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los pueblos: nn ciadadano qne goza 
de un perfecto reposo eu medio de 
la abundancia, designada por los 
frutos, las flores, perlas y otras r i 
quezas. Crece cerca de él , qne está 
sentado sobre un fardo de mercan
cías, el verde olivo: tiene abierta su 
¿olsa para indicar su seguridad, y 
á sus pies se ven el lobo y el cor
dero que dnermen juntos, símbolo 
de la edad de oro. 

2 — ETERNA (Iconol.) Este estado 
«e halla caracterizado en los cuadros 
de iglesia, por un joven, ó una mu-
ger magestuosamente sentada sobre 
nubes y coronada de laurel: con 
una mano tiene una palma y con la 
otra una haz de llamas. 

3 — TERRESTRE (Iconol.) Se la 
pinta bajo la figura de una muger 
vestida magníficamente, teniendo una 
corona de oro, y tocando con su 
cetro una planta que empieza á flo
recer. L a muerte á su lado le pre
senta nn relox de arena: se podría 
añadir aun, un pomo de rosas, el 
mas natural y chocante de los em-
tleraas. 

F E L I X . Sobrenombre de Venus, 
considerada como la princesa de la 
fecundidad universal. 

F E L O (MU. chin.) Dios que los 
chinos aguardan á la fin del mundo. 
(Z^. FEI.OFANIA.) 

F E L O F A N I á . Fiesta que los chi
nos celebran en honor de un cierto 
Felo que fué el primero que en
contró el uso de la sal. No habiendo 
querido sus compatriotas recompen
sarle por un descubrimiento tan 
üt i l , Felo indignado de su ingrati
tud abandonó el pais y nunca jamas 
volvierou á verle. Su retirada hizo 
abrir los ojos á los chinos; se con
denaron la conducta qne hablan ob
servado con respeto á un ciudadano 
tan üt i l , é lustitujeron en su ho
nor una fiesta durante la cual en
tran en barquichuelos y recorren 
el mar por todas partes, como yen
do en su busca; esta fiesta la acos
tumbraban celebrar en los primeros 
dias de Junio, adornando al mismo 
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tiempo, dé hojas y de ramas, las en
tradas de sus casas. 

F E L L E N I O . Divinidad adorada 
particularmente en la ciudad de 
Aguilea. 

F E L L O P O D E S . Pueblo imagi
nario. Sus habitantes tenian los pies 
de corcho, asi es que se sostenían 
sobre el agua. Ludan. Hist. verd. 

F E L L O S . Fiesta griega que ser
via de preparativo á las Dioni-
sias. 

1 F E M I O . Señor y suegro de 
Homero. 

2 —Cantor celebrado en la Odi-
séa. (1 y 22) Homero le pinta co
mo un cantor inspirado de los mis
mos xlioses. Eustathe dice , que 
acompañó á Penelope cuando pasó 
á Itaca para casarse con ülises y qne 
llenaba cerca de esta princesa, las 
funciones de un sabio monitor que 
une el encanto de la poesia á las 
lecciones de la virtud. Cuando ü l i 
ses acaba de regresar, Femio se arroja 
á sus pies para pedirle gracia; sos 
ruegos y la intercesión de Teléma-
co, conmueven al héroe que por 
fin le manda salir de la sala. Se 
crée que Homero ha dado el nom
bre de Femio á este poeta músi
co, tan solo para honrar á su sue
gro é inmortalizar aquel á quien 
debe su edncaclou. Mem. de ia Jcad* 
de Inscrip. t. 10, 

3 —Uno de los pretendientes de 
Helena. 

4 —Sobrenombre de Egeo, rey 
de Atenas. 

F E M O N E A . Primera Pitia ó sa
cerdotisa del oráculo de Belfos. Fué 
la primera que hizo hablar al dios 
en versos exámetros. Vivia en tiem
po de Acrisio abuelo de Perseo. 
Paus. 10, c. 6. 

1 F E N E O . Lago ó pantano de 
Arcadia, á cuyas aguas atribuye 
Ovidio (Met. 15) una virtud ma
ravillosa. Bebidas por la noche cau
san la muerte, pero por la maña
na pueden beberse sin recelo. 

2— Hijo de Melas muerto por T í -
deo. Jpolod, 
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5 -Fanclador de la ciudad de Fe-

neon en la Arcadia. 
FENECXN. Valle de Arcadia qae 

fué inundado por Apolo, irritado 
de qne Baco protector de [ios F e -
neases, le había robado el trípode 
sagrado de Delfos* Flut. (£e será 
vindicta numinis. 

F E N E S T E L E A. Puerta de E.orna, 
llamada asi porque en aquel parage 
había entrado la fortaua por la ven
tana, en la casa de Servio Julio, 
para unirse con él. 

F E N I C E . Madre de Proteo, el 
cual tuvo de Neptuno. 

F E N I S A . Dido originaria de F e 
nicia. Eneid. 4* 

F E N I X . E l diablo de los poetas 
y admirable poéta en la Pseudo-
Monarquia de los Demonios de 
Wie'rus que conocía á fondo, según 
parece, á toda la corte infernal. 

F E N I X . Ave fabulosa de la cual 
los egipcios habían formado una 
divinidad. L a pintaban del grandor 
de una águila, con un hermoso mo-
fio, las plumas del cuello doradas, 
y las otras purpúreas, la. cola blan
ca mezclada de plumas encarnadas 
y sus ojos resplandecientes como 
dos estrellas. Cuando veía acercarse 
su fin, se formaba un nido de 
maderas y reciñas aromáticas, que 
exponía á los rayos del sol y sobre 
el cual se cousumia. Del meollo de 
sus huesos nace un gusano del que 
se forma otro Fénix. E l primer cui
dado del hijo, es tributar al padre 
los honores de la sepultura. Para 
conseguirlo forma con mirra una 
masa en figura de un huevo; prue
ba luego levantarla, después aguge-
rea y deposita dentro, el cuerpo, des
pués de haberle dado uu baño de 
mirra, y cuando le parece que tie
ne el mismo peso traslada el pre
cioso depósito á Heliopolis, y lo de
posita en el templo del Sol. Se su
pone que nace en los desiertos de la 
Arabía, y qae vive de quinientos 
á seis cientos años. Los historiado
res antiguos, cuentan cuatro apari-
eiooes 4el ave F e o í x , la primera 
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Bajo el reynado de Sesostris; la se
gunda en el de Amasis; la tercera en 
el del tercero de los Ptolomeos; y 
Dion Casio, Tácito y Pliuio hablan 
de la cuarta. E n los monumentos 
antiguos, el Fénix es el símbolo común 
de la eternidad y entre los modernos, 
el de la resurrección. [Met. 15. j L a 
opinión de su existencia se encuen
tra entre los chinos, que atribuyen 
á cierta ave la propiedad de ser 
Tínica y de reproducirse de sus ce
nizas. 

2 — Hijo de Amintor rey de los 
dolopos en Epiro , queriendo ven
gar los resentimientos de su madre 
contra el rey porque prefería una 
Joven que no le amaba, imaginó con
vertirse en rival de su padre; lo que 
no le costó grande trabajo, atendi
do que el rey era un hombre ya 
entrado en edad. Amintor descubrió 
la intriga y se encolerizó en térmi
nos que llenó de imprecaciones á 
su hijo, le entregó á las Furias y si 
creémos á Apolodoro le quitó la 
vista. Fénix en medio de su deses
peración intentó el mayor de los 
crímenes; esto es, quitar la vida á 
su padre, pero un dios favorable le 
detuvo el brazo en medio de su fu
ror y le inspiró la resolución de 
abandonar el palacio paternal para 
no exponerse á nuevos ultrajes. E n 
efecto se desterró de su patria y fué 
á buscar un asilo á Phitia al lado 
de Peleo, quien le recibió bouda-
dosamente y le nombró ayo de su 
hijo. Fénix y su pupilo llegaron á 
amarse con tanto cariño que jura
ron no separarse nunca. E l ayo 
acompañó á su educando al sitio de 
Troya , y fué uno de los tres em
bajadores que Agamenón diputó cer
ca de Aquiles, pero sus esfuerzos 
fueron infructuosos y el héroe los 
retuvo en su tienda. 

5 —Hijo de Agenor, no habiendo 
podido descubrir el paradero de su 
hermana Europá, robada por Júpi 
ter, fijó su residencia en una de las 
comarcas de las costas orientales del 
mediterráneo. Condujo ana Colonia 
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á la Bitynía donde llevó el conóci-
mieuto de los dioses de su pais. Ia-
veutó seguu se dice, las letras y el 
arte de escribir, y encontró el me
dio de servirse de un gusanillo para 
dar el color de púrpura. Apolod 3. 
mg.f. 178. 

4 — Capitán griego y uno de aque
llos á quien se confió el grande bo
tín que después de la toma de Tro
j a , llegó á juntarse cerca del pórti
co del templo de Juno. Verosimil-
mente es el Fénix 2. Eneid. 

5 —Padre de Adonis. Hesiod. ,; 
FENODAMAS. Troyano, obligó 

á Laomedonte á esponer suhijaEsio-
ua á un mónstruo marino. Para 
vengarse e'ste rey envió sus hijas á 
Africa; donde una de ellas fué ma
dre de Asestes. i¿co/r . , 

FENOMERIDAS. Nombre que los 
poetas daban por chanza á las hijas 
de Esparta que combatían desnudas. 
K. phainein, mostrar y meros, muslo. 
Plut. 

1 FENOPS. Padre de Xanto y 
de Tóon á quien Diomedes en un 
solo día privó de sus dos hijos, 
Iliad. 5. 

2—Padre de Forcis que sucum« 
Jjió á los golpes de Ayax Id. 17. 

3 —De AbyJe unido á Hércules 
en una amistad intima. Id. 17. 

FENRÍS. (Mit. celt.) Lobo monŝ  
traoso, hijo de Loke que llegó á ha
cerse tan rohusto, que rompía las ca
denas de hierro y los lugares mas es
trechos. En fin un enano fabricó pa
ra él un cordón flexible y unido, con 
el cual se dejó aprisionar por los dio
ses pensando romperlo con la misma 
facilidad. Pero sus esfuerzos no h i 
cieron mas que apretar el fatal cor-
don, cuyo estremo hicieron pasar 
los dioses por el centro de una gran 
roca llana, que undieron en las en
trañas de lá tierra. Desde entonces 
da continuos gritos; y sale sin cesar 
la espuma de su boca y con tanta 
ghundaucia que forma un rio que se 
llama Vam. (los vicios) Sin embargo 
€ste monstruo debe romper su cade« 
{ja al, crepúsculo de loa dioses ? ^sto. 
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es á la fin del mundo, y devorat ai 
sol. Sin duda se reconocerá en este 
lobo el emblema del mal principio, 
ó de alguna potestad enemiga de la 
naturaleza. 

FEO. Una de las Hiadas. 
FEOCOM^S, Centauro cubierto 

de muchas pieles de león, las cuales 
uo impidieron el que Néstor le ma
tase. Met. 12. 

FEOLA. Una de las Hiadas. 
FEOMIS. Gigante hijo de la tier

ra y del Tártaro, 
FERAGUN, ó FERAOUN. { MÍL 

mah.) Es el Faraón de que habla 
la escritura. Los intérpretes musul
manes han llenado esta historia de 
fábulas. 

FERAIA. Hija de Éolo, madre de 
Recates. El abuelo hizo esponer es
te niño en una encrucijada. Habién
dole encontrado el conductor del 
carro de Ceres lo recogió y educó,, 
por cuyo motivo las encrucijadas 
están consagradas á Hecates. 

FERALES. Fiestas durante las 
cuales se serviau manjares sobre los 
sepulcros. Macrobio atribuye su orí-
gen á Numa y Oñdio á Eneas, el 
Cual, dicen, hacia todos los años 
ciertas ofrendas al genio de su pa
dre. Durante estas fiestas que conti
nuaban por once dias seguidos, los 
templos no eran frecuentados ni se 
ofrecian sacrificios á los dioses. Estar 
ba privado igualmente el celebrar 
bodas, y los casados debiau guardar 
continencia. Los Romanos estaban 
en la persuacion de que en estos 
dias los muertos andaban errantes 
en torno de sus sepulturas, y qu© 
comian ios manjares que pouiau so
bre ellas sus parientes y amigos. 
Creían asimismo que dorante este 
tiempo cesaban los castigos de los 
culpables detenidos en el Tártaro, y 
que gozaban del reposo y de la l i 
bertad. Habiéndose interrumpida 
esta fiesta con el desórden de las, 
guerras civiles, aparecieron todos los 
sepulcros llenos de fuego, salieron 
ios muertos de ellos y hicieron re-̂  
sanar por ío^as partes duraata i * 
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noclie espantosos alaridos: lo que 
hi£0 que se restableciesen las fera-
las cou todas sus ceremonias. Algu
nos hacen derivar este nombre de 
jero llevar, porque llevaban la co-
niida en las sepulturas: otros de Je
fa cruel, sobrenombre que daban 
ios latinos á la muerte. Llamábanse 
también ferales, los dioses del in-? 
fierno. Mein, de la Acad. de 
Inscrip. t. 1. 

FERALIS, AREOS. El ciprés. 
FERALIS DEUS, el dios fúne

b r e ó cruel. Pluton. 
FERCTÜM. Especie de torta que 

se ofrecia en los sacrificios. íest. 
i FERER. Sobrenombre de Diana 

tomado de un templo célebre que 
tenia en Feres de Tesalia. 

FER.EO. Sobrenombrare Jason 
uatural de Feres. 

FEREBOEA. Hija de Ifides una de 
las mugeres de Teséo. Flut. itíTIies. 

FERECLEA) FRETA. El mar 
Egeo que Paiis atravesó^en la nave 
construida porFereclo. Ovid.Her. 15. 

1 FEREGLO. Hijo de un hábil 
carpintero, y nieto de Harmouius, 
coustra vó las naves que condujeron 
Paris á Grecia, y fué de este modo 
la cansa inocente de las desgracias 
que afligieron á los trojauos y de 
las cuales también fué la víctima. 
Murió á los golpes de Meriou. lliad. 
5, Ovid. Herod. i 5. 
2 —hombre que Simcmidas da á 

la Nave que condujo á Teseo cuan
do se embarcó para Greta. Plut. in 
These, , ¡miol HUB (tsifii 

FEREENNA. Diana adorada en 
Sicjone. Su estatua fué transiaorta-
da de Feres. r 

FEREMON. Hijo de Eole. 
Sic. , i . ii f iwOñWi 

FEREFÁTES. Nombre fenicio de 
Proserpina. Este nombre siguificati-
"vo como todos los orientales, mar
caba que esta diosa habia encontra
do los medios de facilitar el cultivo 
)' de multiplicar las produecioues de 

tierra. , 
• FERAFATIAS. FiestasquelaSict-

celebrabajea ho«oj: dcPi'oserpiua. 
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FERENTINA. Diosa adorada de 

los Romanos, que tenia un templo y 
un bosque sagrado cerca deFereu-
tino, ciudad del Lacio, l'ií. Liv. Z. 1, 2. 

FEREPOLES. E l que lleva d 
Polo. Pindaro da este sobrenombre 
a la Fortuna para designar que es 
Ja que sostiene el universo y la 
que lo gobierna. La primera es
tatua de la Fortuna fabricada eu 
Esmirna era representada llevando 
el Polo.en la cabeza, y un cuerno de 
la abundancia en la mano. 

1 FERES. Hijo de Greteo y de 
Tiro fundador de Feres en Tesalia^ 
padre de Licurgo y Admete, los cua
les tuvo de Glimena. Odis. 11 Apolod. 

2 —Hijo de Jason y de Medea y 
hermano de Mermero ; fué apedrea
do por los corintios, en castigo de 
haber dado vestidos emponzoñados 
á Glauce, hija de Greom Paus. 2, 
c. 5 / óbhiiUm \ : ¿ j s 

3 —Uno de los capitanes que sir
vieron bajo el maaido de Palas, en? 
la armada de Eneas: fué muerto pof 
Haleso. Eneid. 10. 

1 FERETIADES, ADMETES. H i 
jo de Feres. Met. 8. 

2 —Enmelo rey de Feres. 
, FERET1MA. Muger de Batto, rey 
de Cireaa volvió á subir al trono coti
la ajada de Amasis, rey de Egipto, 
y castigó ios asesiiios. de su hijo Ar-
cesilas, haei^idoles poner en crux 
después de haber hecho atar en sus 
cuerpos los de sus mugeres. Se dice 
que los gusanos, la dovora'ron en cas
tigo de esta- crueldfíd. Herod. 4, £• 
2ai, Policcn 8.. 

FER-ETRIQ.. S&brenombre j que-
los romanos daban á Júpiter, ó po,r-> 
que les habla socorrido en un com
bate, / t rre qpem;. ó .porque se ile-
vaban á; su templo los despojos de 
los vencidos , Jerelrnm , camilla ; é 
porque aterrorizaba á sus enemigos,, 
haciendo, resonar el rajo, Jferire* 
Rómulo fué el primero que le erigiá 
un. pequeño templo en una de, las 
alturas del Gapitolio^ después de ha
ber muerto con sus propias manos w 
ActQU p rey de los ceuiuioa. Est^ 
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templo fue engraudecido por Anco 
Marcío, y restaurado por Augusto. 
T¿¿. Lw. U l,>c, 10, 33, l. 4, c. 20. 

FEREUS. Uno de los hijos de 
Eneas, muerto en un combate con
tra los core tos. 

FERIAS. Dias consagrados á los 
dioses entre ios Romanos. Su nom
bre deriva de ferireí herir, á fe-
riendis viciimis-, por las víctimas que 
en aquellos dias se inmolaban. Ha
bía muchas especies de ferias, de 
las cuales las principales eran; las 
Estivales ó las ferias del estío: las 
anniversarios, las aniversarias, las 
compitalitice, íevhs de las encruci
jadas: las conceptivce fiestas movi
bles ó votivas que los magistrados 
prometían todos los años; Imperati-
vce ó Indictwce las que mandaban 
los magistrados: latinee las fiestas 
latinas que la política de Tarquino 
el Soberbio había instituido para 
acostumbrar á todos los pueblos á 
mirar á Roma como la metrópoli 
del Lacio [V. LATIALIS.); Ferice 
mes sis, de las cosechas: ferice mun-
dince, aquellas en que se tenían las 
ferias ó mercados', paganales, las. 
pagauales; prcecidanece, las vigilias 
de las fiestas; privatae ó propicB .¡las 
propias de diversas familias; publi-
cce, las mandadas por la salud pú
blica y cuja observancia era gene
ral; sementicice las ferias de la 
siembra ; stativeelas que se celebra
ban en dia ñ'¡o; Saturnales, las sa
turnales; ferice stullorum, las de 
los locos y bobos que se celebraban 
el 17 de febrero; ferice victorice, las 
de la victoria en agosto; vindemia-
les, las de las vendimias en 20 de 
agosto, 15 de octubre etc. Mem de 
la Acad. de Inscrip. t. 6. 

FEROCIDAD (Iconol.) Según 
Ripa y Cochin, es una muger ar
mada y furiosa con una cabeza de 
lobo por capacete, apoyada sobre la 
piel de una tigre irritada, y tenien
do un palo de encina con sus hojas 
y sus bellotas, en acción de herir. 

FEROMANES. E l que inspira, 6 
§1 que prueba el furor de los cen~ 
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tauros, 6 de los sátiros; epíteto de 
Baco. R. plierf Centauro, Sátiro, 
monstruo de los hô xxQS^mainesthaî  
ser furioso. Antol. 

FERON. Hijo de Sesostris, rey de 
Egipto. Bajó su reynado el Nilo se 
salió de madre, mas ano de lo que 
acostumbraba. Feron irritado lanzó 
una flecha á las olas como si hubie
se querido castigar al rio, y una ce
guera repentina fué el premio de su 
impiedad. Un oráculo de la ciudad 
de Butis le anunció que recobraría 
la vista lavándose los ojos con mea
dos de una muger que no hubie
se conocido otro hombre que á su 
marido. El ensayo se hizo en su es
posa la reyna y sobre otras ran
chas, pero sin fruto; finalmente en
contró el remedio en lá muger de un 
jardinero y concluyó en casarse con 
ella. A las demás se las encerró en 
una ciudad donde se puso fuego. 
En seguida hizo grandes ofrendas 
en todos los templos y consagró en 
el del Sol, dos obeliscos de cíen 
codos de alto y ocho de diámetro. 
Herod. 2, c, 111, 112. 

FERONERS. (Mit. pers. ) Pri
meros modelos de los entes que Or-
musd crió para combatir á Abri-
man, y de los cuales los mas precio
sos á sus ojos son los Ferouers de la 
ley, y el de Zoroastro encargado 
de restablecer, publicando esta ley, 
la gloria del monarca de la natura
leza. La producción sucesiva de los 
diferentes seres espirituales y corpo
rales que forman el mundo de Or-
mosd; al cual Abriman opone los 
malos genios, y un mundo malvado 
y corrompido como él , se hizo en 
favor de los Ferouers. 

FERONIA. Diosa de los bosques 
y de los pastores, llamada asi de 
fero yo produzco, ó de Feroma, 
ciudad situada al pie del monte S«-
racte, donde tenia un templo. Se 
cree que los Lacedemonios llevaron 
su culto á Italia. Era muy vene
rada en ella, y se le ofrecían mo
chas ofrendas ademas de un sacri-
ficio anual que se le hacia en di^ 
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detertniuádo. Habiéndose iocendiado 
cierto dia el bosque que le estaba 
consagrado, quisieron algunos lle
varse su estatua para salvarla del 
incendio; pero el bosque lo rechazó 
y reverdeció repentinamente. Sus sa* 
cerdoles, dice Estrabón, caminan 
con los pies descalzos sobre carbo
nes encendidos, sin quemarse. Ho
racio dice que le tributaba los de
bidos homenages lavándose el ros
tro y las manos en una fuente que 
corria cerca de su templo. Firgilio 
coloca su mansión en los bosques 
agradables. Los libertos la miraban 
como su diosa, porque cuando se 
les daba la libertad, tomaban en 
su templo el gorro, señal de su 
nuevo estado. E n algunas medallas 
de Augusto se ve la cabeza de Fero-
nia con una corona, lo que ha
cia que se llamase Philostephanos 
el que ama las coronas. Servio la 
confunde con Juno, y muchas ins
cripciones parecen confirmarlo, co
mo también lo demuestra su cualidad 
de esposa de Júpiter Anxur. Su cabe
za coronada de laureles y de racimos 
de uva, se \ é en las medallas de 
la familia Petronia. Tit. Liv. paz-
sim. Phin. Ptolem. 5, e. 1. 

E E R S E F O N A . Hija de Mijo, es
posa de Amfion, r e j de Orchomena 
y madre de Clítoris, esposa de í í e -
ieo. 

F E R T I L I D A D . (Iconot.) Puede 
ofrecerse bajo la figura de una mu
ge r teniendo espigas de trigo, Cepas 
de viña cargadas de racimos, y fru
tos de diversas estaciones, que deja 
caer en todas partes. Jf. ABUR0AIÍ-
CIA , FECUNDIDAD. 

F E R T O R . E l que ofrecía las tor
tas sagradas. Varr. 

F E R U L A . Planta consagrada á 
Baco. Hesiodo dice que Prometeo 
ocultó el fuego robado á Júpiter en 
«n tallo de esta planta. Baco, dice 
Diodoro, mandó á los primeros hom
bres que bebieron vino, que se sir
viesen de cañas de férula, porque 
siendo estos bastones bastante fuertes 
para apoyarse en ellos los de'bües, 

F E T 607 
eran al mismo tiempo demasiado l i 
geros para herirse, cuando refíian 
en el calor de la borrachera. Coo 
este palo Sileno, aunque borracho, 
guardaba el equilibrio sobre el lomo 
de su asno. 

1 F E R U S A . Ninfa, hija de Nerea 
y de Doris. Iliad. 18, Jpolod. 1. 

2 —Una de las Floras. 
F E R V E R D I N . (Mit. pers.) Angel 

del aire y de las aguas, según la opi
nión de los Guebros. Chardin. 

FES1LA. Nombre de una de las 
Hiadas. 

F E S S O N I A ó FESSORIA. Diosa de 
los viajantes fatigados. R . /essus, 
cansado. Principalmente los soldados 
la invocaban en sus trabajos, y en 
las fatigas de su oficio, porque cre í 
an que estaba encargada de aliviar á 
los hombres Banier, t. 5. 

F E S T I N E S . ( F . ASGAS, DISCORDIA, 
HIPPODAMIA, ITIS, JASOIÍ, PEÍOPS , TE-
BEO, TYESTES.̂  LOS festines eran fre
cuentemente actos de religión. Los 
antiguos hacían festines para los dio
ses y los muertos. F . COMO, FERA
LES, LECTISTERNE. 

1 F E S T O . Hijo de Boro, Capí-
tan trojano, muerto por Idomeneo. 
Jliad. 8, 

2 —Hijo de Hércules v rey de S i -
eioue, introdujo el culto de He'r-
enies. ' < 

5—Hijo de Rópalo, nieto de Hér
cules, dio su nombre á la ciudad de 
Festa en Creta. Algunos autores le 
confunden con el precedente. 

F E S U L A . Ninfa semejante á las 
Gracias, y una de las hijas de Atlas 
y de las nodrizas de Baco. Hesiod'. 

I FETFA. (Mk. mah.) Sentencia 
del Muí'ti, bajo la cual se esctibea 
por lo común estás palabras: Dios 
k> sabe mejor. 

F E T I C H E S . Di vínidades délos ne
gros de Guinea, las cuales varían se
gún el antojo de sus sacerdotes. Les 
atribuyen todos los acontecimien
tos prósperos, y hacen en su ho«» 
ñor libaciones de vino de palme
ra. E l primer objeto que hiere m 
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imaginación ó sa vista > tal como 
tina mosca, un pájaro, un leou, un 
pescado, y sobre todo una serpien
te, piedras, árboles, montañas tie-
ridas del rayo ; pasan á ser un fe
tiche ó divinidad tutelar. Tienen 
ademas unos pequeños fetiches dpe 
traén-al'cuello ó al, brazo , los cnáles 
son fragmentos de metales ó de con
chas. Eu el dia que corresponde al 
domingo de los cristianos, se reú
nen los negros al rededor de un ár-^ 
bol sagrado t|ae llaman árbol de los 
fedches, al pie del cual colocan una 
mesa adornada de ramas, y de va-
6os llenos de vino de palmera, de. 
arroz etc. Pasan el dia bailando al 
son de un tambor, el sacerdote sén-
tado cerca de aquella especie de a-U 
ía r , hace varias;ofreHdas á los feti
ches, y luego .con un cañutillo, saca 
de un vaso-, en el que hay una ser
piente, un poco de cierto licor, con 
el cual rocia á los asistentes, y con
cluye la ceremonia con estrepitosas, 
aclamaciones. Este árbol pasa á ser 
desde eutonces -un oráculo y se con
sulta en las ocasiones •importantes.' 
Para esto se forma una pirámide de 
cenizas en la cual-se planta una ra
ma de este árbol, que se tiene cui
dado de regar; después de lo caal 
él íetiche dá la respuesta por medio 
de un perro negro. Una roca enor
me que se adelanta en el mar, lla
mada Tabra, es el fetiche público 
del cabo Corso, al cual le rinden 
honores particulares como el gefe y 
e«l mas poderoso de los fetiches. 

En el Gongo ninguna persona be
be sin hacer antes una oblación á su 
principal fetiche, que suele ser un 
colmillo de elefante. Lo aguanta don 
la mano izquierda, pasa la lengua 
por la parte negra de que está llena 
su boca de la bebida que vá á to
mar > lanza algunas gotas de ella so
bre el fetiche, y vuelve á echar la. 
restante en el vaso de donde la ha 
tomado, murmurando entre dientes 
algunas palabras. Fiage de M. Ma-?. 
xovell. m ' • >a 
. FETÍCHERES. (MiU afr.} Sa-
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cérdotes negros, consagrados al cai
to de los fetiches. 

FETIGÜISMO. Culto de los fe
tiches. . • 

FE TRÍ AS. Diosas adoradas entre 
los romanoss Macrobio que las nom
bra, no nos dice nada de particular 
sobre su culto y sus funciones. 

FEUXIMO. Altar donde los-es
clavos hallaban un _ asiioi R. pheu-
ghein' huir. 

FIA. Ateniense de una rara be
lleza y de una estatura magestuo-
sa que Pisistrato hizo creer á los 
atenienses, era Minerva que íes apa-
recia', á íiu de volverles su poder. 
Herod. ly c. 59, Folien. 1, c. 40. 

FIALA. Copa de plata con dos 
asas, destinada, I particularmente al 
culto de Baco. . 

FIALE. Una de las ninfas de Ja 
comitiva de Diana. J /eí . 5. 

FÍALO. Hijo de Bucolion rey de 
Arcadia; transmitió la corouá á Si
mo su hijo. Quiso atribuirse la fun
dación .de Figaliai Pctus. 8, c. 3. 

F1GARIL hombre que daban los 
romanos á los faunos. 

FICCION. (Iconol.): Basto en uu 
epilogo sobre las hermosuras del 
arte y de la naluraleza en la cam
paña la personifica agradablemeur 
te. Le atribuye los colores de Flo
ra, la hermosura de Venus cuan
do dispertó, las gracias de la Au
rora, y unos ojos mas penetrantes 
que los rayos solares. Su corona 
se compone de los colores del Iris. 
Suropage brilla con perlas y zafiros. 
Su trono es una nube de oro, los cé
firos hacen su corte. Siempre festi
va y^risueña , con su mano siembra 
llores y con su varilla mágica em
bellece todos los objetos con ios co
lores mas vivos, 

FÍCONOMA, Una de las Danai-
das. Ifyg- > 

FÍGiXARES. Cuando los antiguos 
earecian de animales para los sacri
ficios, inmolaban figuras hechas de 
cera, pau, fputas etc. y se iiama-
han/¿clores á los que hacian, derivar 
del verbo Fingere' . • 
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FIDÁS. Capitau griego en el sitio 

de Troja. Iliad-
FIDELIDAD. (Iconol.) Los ro

canos la habían puesto en el ndme-
ro de sus divinidades. Numa fué el 
primero que le erigió un templo y 
altares. Se le ofreciau flores, vino é in 
cienso : sin embargo estaba proibido 
sacrificarle víctimas. Sus sacerdotes 
cubiertos de un velo blanco, símbo
lo del candor, eran conducidos en 
pompa al lugar del sacrificio en un 
carro a manera de arco, con la ca-
bexa y las manos envueltas en un 
manto. La fidelidad se dá á conocer 
muy bien por la llave que tiene, por 
ga vestido blanco, y por el perro 
que está á su ladoc En muchas me
dallas se ve'n por emblema de la fi
delidad dos manos unidas. Represén
tase también esta diosa por una mu-
ger que tiene un canastillo de frutos 
en una mano, y en la otra espigas 
de trigo. Mern. de la Acad. de Imk 
crip- t. 1. 

F1DIO. (Iconol.) Dios de la bue
na fe, entre los romanos, presidia á 
la religión de los juramentos y de loa 
contratos. Se juraba por él diciendo 
Me Dius Fidius, sobrentendiendo 
adjuvet, asi el dios Tideo me sea fa
vorable. Se ignora su genealogía, sus 
diferentes nombres, y aun su ver
dadera ortografía. Los unos le con-
fuaden con Júpiter, los otros con un 
hijo de este dios llamado Dios Filius. 
Algunos lo toman por Jaoo, y otros 
por Silvano. Otros en fin sostienen 
que era un dios imaginario de los Sa
binos. Una jóveu, dice Dionisio ile 
UcJicarnaso. [1. 2, 9) habiendo en
trado á la cabeza de ana tropa de 
baylarinas al templo de Enyalio, ar
rebatada de u¡i transporte divino, 
abandonó sus compañeras, y corrió 
á encerrarse en el santuario. Nueve 
meses después parló un hijo llamado 
Dius Fidius. Este, llegado á la juven
tud, fué de una hermosura mas que 
humana, y llegó á ser un guerre
ro famoso, que fundó la ciudad de 
Cures, dejó un hijo llamado Sa-
bin, quien íué el primer rey de los 
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sabinos, los cuales después de su 
muerte le contaron en el número 
de sus dioses. No están menos d i 
vididas las opiniones á cerca sus nom
bres. Los mas comunes eran los de 
Sanco, Fidio y Semi-Pater. (Ovid. 
Fast. 6.) Este dios tenia en Roma 
muchos templos: el uno en la re
gión décima tercia de la ciudad: otro 
llamado Mdes Dii Fidii sponsoris 
esto es, garante de las promesas; y 
un tercero sobre el monte Quiri-
no, en el cual se celebraba su fiesta el 
5 de junio. Un antiguo mármol que 
existe aun en Roma, representa por 
una parte, bajo una especie de pa
bellón, al Honor en figura de un 
hombre vestido á la romana, j 
por la otra la Verdad coronada de 
laurel, que se dan la mano. En me
dio de estas dos figuras, hay un 
muchacho de un aspecto encanta
dor, y abajo se lée: Dius Fidim. 
Banier- t. 5. 

FIDIPPE. Hijo de Hércules, uno 
de los capitanes griegos en el sitio 
de Troya. Iliad. 2-

F1DIPPIDES. Correo, que con oca
sión de un peligro immiuente h i 
zo en dos dias el viage de Atenas 
á Esparta ciudades lejanas la una 
de la otra, de dos cientas cincuen
ta millas. Los Atenienses edificaron 
un templo en su memoria. Herod* 
6, c. 105. 

FIEBRE, ó CALENTURA. (Iconol.) 
Deidad que tenia sus altares y sa
crificios peculiares. Eutre los grie
gos y los romanos, tenia un tem
plo en el monte Palatino, otro en 
la plaza de los monumentos de Ma
rio, y otro al estremo de la calle 
Larga. Se llevaban á estos templos 
los remedios contra la fiebre antes 
de darlos á los enfermos; y se de
jaban algún tiempo sobre el altar 
de la diosa. Se le prodigaban [los 
nombres de Divina, Santa y Gran
de, como lo prueba una antigua 
inscripción. Los griegos habiau he
cho de ella un dios, porque en su 
idioma, Puretos es masculino. Se 
la alegoriza algunas veces por una 
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rnuger echada soLre uo leou, de 
cuja boca sale nn vapor, porque 
según los antiguos naturalistas, el leou 
está muy sujeto á la fiebre, particular
mente á la cuartana. Los antiguos de
cían que esta era hija de Saturno, por 
que el planeta de su nombre se 
suponía frió y seco, y dominaba, según 
creían, sobre la bilis y la melan
colía , que se miraban como cau
sas de esta fiebre. Inscr. de Gruter. 

FIEL - TEJNCK - SER. (Mü. ind.) 
Santo honrado con un culto parti
cular por los Ceurawaths, una de 
las cuatro principales sectas de ios 
Eanianos, en el Indostan. 

1 FIESTAS. Los egipcios, los 
griegos y los romanos, tenían un 
gran número de fiestas que se en
contraron en su orden alfabe'tico. 
Hubieran creído profanarlas si hu
biesen turbado su alegría haciendo 
castigar algún criminal. En ellas se 
coronaban de flores, y se abstenían 
de palabras de mal agüero. Algunas 
veces se abrían las cárceles etc, pe
ro también se entregaban á veces á 
los mas vergonzosos escesos. 

2 — De los egipcios. Los histo
riadores han notado seis de prin
cipales: la primera de Bubasío, en 
honor de Diana, la segunda de Bu-
siris, en honor de ísis; la tercera 
de Sais en honor de Minerva; la cuar
ta de Heliopolis en honor del Sol; 
la quinta de Butís por La tona, y la 
sexta de Papremis en honor de 
Marte. 

FIGALIA. Dríada la mas cono
cida de todas. 

FIGALO. Hijo de Licaon, funda
dor de Figalia, ciudad de Arca
dia. Faus. Estrah. 
, FIGíií. Fakírs que servían de lec

tores y secretarios en el Fezzan. 
Viage del capitán Lyon. 1821. 

FIGURA. Esta palabra puede 
tomarse en tres escepcioues que no 
están apartadas del objeto de esta 
obra. 

1 TERMINO DE ASTROLOGIA. 
Es una representación ó descripción 
del estado y de la disposición del 
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cielo á cierta hora, que contiene 
los lugares de los planetas y de las 
estrellas, señalados en una figura 
<le doce triángulos llamados Casas. 
Se la llama también horóscopo y 
tema. 

2 — TERMINO DE GEOMAN-
CIA. Se aplica á las estremidades 
de los puntos, lineas (5 nombres he
chos á la casualidad, sobre cuyas 
combinaciones ó Tariacíones fundan 
sus quime'rícas predicciones los que 
hacen profesión de este arte. 

3— TERMINO DE NECROMAN-
CIA. Se dice de las visiones estra-
fias, con las cuales se presentan los 
demonios á nuestra imaginación, ó 
parecen presentarse. 

FILA. Uno de los nombres de 
Venus. R. phileia, amar. 

F1LACE. Ciudad de la Tesalia cu-
yos habitantes, mandados por Pro-
tesilas, asistieron al sitio de Troya» 
Luc. 6. 

FILACE, GUARDIANA. Sobre-, 
nombre de Hecates en Elida, En 
efecto era la guardiana de los in
fiernos : asi es que una de sus es
tatuas lleva una llave y sogas, atri
butos que convienen á su nombre. 
Esta estatua está arrimada á otras 
dos, de las cuales la primera lie^ 
va en la cabeza, una media luna 
montada sobre una flor; la segunda 
un boneté frigio, debajo del cual 
salen algunos rayos que forman una 
corona. En una mano lleva una da
ga y en la otra una serpiente. { F . 
HECATES.) 

2 — Rey de Escitia á quien Ovi
dio pinta muy cruel. De Ponto 4? 
ep. 10. 

FILACEYA. Laodarnia , muger 
de Protesílas, de Filace ciudad de 
Tesalia. 

FILACIDES. Protesílas. 
FÍLAC1S y FÍLANDRO. Hijos 

de Apolo y de la ninfa Acacallis, 
fueron criados por una cabra de la 
cual se veía la figura en el tem
plo de Delfos. Paus. 

FILACTERES. Lo que preserva. 
Cierta clase de talismanes judu 
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Cousísü'aa en pedazos de pergami
no bien escogidos, en los cuales se 
escribía en letras cuadradas, con 
mucho cuidado y con tinta prepa
rada, varias palabras de la ley; lue
go los rollaban y los envolvían en 
una piel de becerro negro, después 
hs fijaban en dos pedazos cuadra
dos de la misma piel , de los 
que , el uno colocaban en la 
frente, y el otro lo ataban en 
el brazo. Esta superstición cu
yo origen se atribuye á los fariseos, 
estuvo muy en boga entre los j u 
díos y algunos fueron tan estrava-
gantes,que llegaron á persuadirse 
que Dios mismo llevaba los thephi-
iein 6 filacteres en la cabeza. 

1 FILACO. Padre de Ifido é hijo 
de Deyoueo, rey de la Fócida; ha
bía dado su nombre á la ciudad de 
Filace Tesalia donde residía, lliad. 
15, Apolod. 

2 —Muerto en el sitio de Troya 
por Leíto. Iliad. 6. 

5 — He'roe honrado en Delfos 
dojide se le había consagrado un re
cinto. Se dice que vino á salvar esta 
ciudad de la irrupción de los per
sas. Pausanias cuenta, que en la 
(época de la invasión de los galos ba
jo el mando de Brenuo, apareció en 
los aires animando á los griegos y 
combatiendo él mismo contra los 
bárbaros. 

F1LADELFIOS. Juegos institui
dos en Sardes para celebrar la unión 
de Caracalia y de Geta, hijo de 
Séptimo Severo, ó mas bien para 
pedirla á los dioses: ya se sabe cual 
fué el resultado. 

FILALE IES, Amigo de la ver
dad. Sobrenombre de Júpiter. 

FILALEXANDRO. Nombre de 
Apolo. Sitiada Tiro por Alejan
dro, hizo encadenar la estatua de 
Apolo con cadenas de oro. Tomada 
la ciudad por asalto, el dios fué 
delatado, y recibió el nombre de 
Fiialexandro, ó amigo de Ale»-
jandro. 

FíLAMMON. Hijo de Apolo y de 
Chionea, poeta y músico anterior á 
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Homero, y padre de Thamyrís, fué 
e l segundo, dice e l escoliasta de 
Jpolonio de Rodas, que ganó l o s 
premios de música y de poesía en 
los juegos Píticos. Era fama que ha
bía instituido los misterios de los 
lerneanos; l o cierto es que com
poso cánticos en celebración del na
cimiento de Latona, de Diana, y de 
Apolo. Estableció coros de músico? 
al rededor del templo de Delfos y 
compuso una de aquellas cantatas 
que Terpandro acompañaba con la 
cítara, fíyginio l e pone e n e l n ú » 
mero de los argonautas. 

1 FILAS. Padre de Mídea de la 
cual Hércules tuvo á Autioco; reinó 
sobre los dropes. Paus. 

2—Nieto de Hércules é hijo de 
Antioco ; casó con Deífiia d e la cual 
tuvo á Hípotes y Tero q u e supo 
agradar á Apolo. Paus. 

3 —Padre de Poíimela; ésta tuvo 
de Mercurio á Éodoro. Iliad. 16. 

FILATE 1UUS. LAPIS. Piedra del 
C o l o r de crisólito, y que tiene l a 

propiedad de curar de la melancolía 
á los que traen dicha piedra. 

FILAUTÍA. Es entre los moder
nos, el nombre de amor propio per
sonificado. I I . autos, si mismo. 

FILEA. Una de las Denaidas. 
FILELIA. Canción griega en ho

nor de Apolo asi llamada de su re
frán : levantaos hermoso Sol. PJiile 
helio. Memor. de la Academ. de 
Inscrip. t. 9. 

FILEMON. [ F . BAUCIS.) 
FILEMON. Uno de los hijos de 

Príamo, 
FÍLENES. Dos hermanos ciuda

danos de Cartago, que sacrificaron 
s u vida por el bien de la patria. Ha
biéndose sucít.do una gran contien
da entre los cartagineses y ios habi
tantes de Cirena sobre los límites de 
su país8, consintieron en escoger dos 
hombres de cada una de las dos ciu
dades, quienes saldrían en un mismo 
momento para encontrarse en el ca
mino, y que en el lugar donde SB 
juntasen fijarían allí los lindes para 
marcar la separación d e los dc?s paí-
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ees. Aconteció qae los filenos hablan 
adelantado mucho sobre las tierras 
de los cirineos cuando llegaron á en
contrarse. Estos últimos qae eran 
los mas fuertes se incomodaron, y 
fué tal su animosidad, que resolvie
ron enterrar vivos á los dos berma-
nos sino retrocediau, y los filenos 
prefirieron sufrir esta muerte cruel, 
que hacer traición á los intereses de 
su patria. Los cartagineses para in 
mortalizar la gloria de estos dos her
manos hicieron levantar dos altares 
sobre sus sepulcros y les rindieron 
sacrificios, como á los dioses. (Sal. 
Jug.) Estos altares ya no existían en 
tiempo de Estrabou. 

F1LÉO. Hijo de Aogias, rey de 
Elida. Habiendo desaprobado la in
justicia que su padre quería hacer 
á Hércules, rensándole la recompen
sa que debia á sus servicios, fué ele
vado por éste héroe, al trono de 
Elida , después de la muerte de An
glas. Iliad. 2, 15, Apolod. 2. 

FILÉO. Uno de los hijos de Ayax: 
recibió el derecho de vecindad en 
Atenas y dió su nombre á una co
marca del Atica, cuyos habitantes 
fueron llamados fileides. Paus. 

FíLESIO, Amable, Sobrenombre 
de Apolo. 

F1LETIO. Guardian de los reba
ños de Uiises, mató á Ctesippo que 
era uno de los perseguidores de 
Penelope. Oclis. 20, 21, y 22. 

FILETO. Una de las Hiadas. 
Banier t. 10. 

FILE VIO. Que se complace d los 
gritos de las bacantes. Sobrenombre 
de Baco R. Evohé. Antol. 

FILGIA, HAMINGIA, SPADISA 
(Mit. escand.J Divinidades que pre
siden el nacimiento de los hombres 
y los protegen. La primera los acom
paña, la segada se les aparece algu
na vez, y la tercera les predice lo 
venidero. 

1 FILIA. Divinidad griega; la 
A mistad. 

2--üna de las ninfas que cuidaron 
de la educación de Baco en la isla 
i e Nasos. 

FIL 
FILIDES. Familia ateniense de la 

cual salió una sacerdotiza que dls-
fruteba de una clase distinguida en 
el templo de Eleusis, y cu)o minis
terio particular estaba consagrado á 
la iniciación. 

FILIDES, MEGES. Uno de los 
capitanes griegos en el sitio de Tro
ya, hijo de Fiiee. llmd. 15. 

FILÍNAS. Uno de los hijos de 
Egipto. 

F I L I M I O N . Hija única de De-
mostrates y de Charito. Murió en 
edad nubil con gran sentimiento de 
sus padres, quienes con el cádaver 
hicieron enterrar todas las sortijas 
y joyas que mas habia preferido su 
hija durante su vida. Algún tiempo 
después de su muerte, un joven se 
alojó en casa de Demostrates su ami
go. Cierta tarde que se hallaba solo 
se le aparece Filinuion, cuya muer
te ignoraba, y le declara que le 
ama y que desea saber si es corres
pondida su pasión. Mechates que asi 
se llamaba el jóven, en prenda de 
su amor dá á su amante una copa 
de oro, y se deja quitar un aniik) 
de hierro que llevaba en el dedo. 
Filinnion le entrega en cambio un 
anillo de oro y otra joja. Mientras 
esto pasaba, una criada anciana que 
iba y venia lo advirtió, y llena de 
espauto corrió á dar parte á sus 
amos quienes la trataron de visiona
ria ; mas la confesión del huésped y 
el anillo de oro que la madre reco
nocióles sacaron de duda. Charito no 
escuchando masque á su dolor, sor
prende á su hija con Mechates, cor
re con su esposo para abrazarla, 
pero Filinuion ios rechaza con aire 
melancólico, les reprende su curio
sidad, y vuelve á caer sin vida. 
Fueron inmediatamente á reconocer 
el sepulcro donde DO encontraron el 
cadáver y si tan solo el anillo de 
hierro y la copa de oro. Mechates 
avergonzado de su aventura se dió 
la muerte. Fhlegon. 

FILIPPIS. Amazona muerta por 
Hércules. 

1 FILIO, Sobrenombre de Apolo 
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á quien se erigió no altar en memo
ria de so afección á Branday R. 
nhilein amar. 

2 — Júpiter presidiendo á la amis
tad. Diogenes el Cínico dice con 
chiste, que todas las otras artes ha
bían sido inventadas por hombres; 
pero que el arte de Comilitón reco
nocía por su inventor á Júpiter-
Fílins. 

1 FILTRA. Hija del Occeano, con
cubina de Saturno. Habiéndoles sor
prendido Rea muger del dios, éste 
ge transformó en caballo y Filíra 
llena de confusión anduvo errante 
hasta las montanas de Pelasgo donde 
parió al Centauro Chiron. Fue' tal 
el sentimiento que tuvo por haber 
dado á luz un monstruo, que pidió 
á los dioses la transformasen; ,y en 
electo lo fué en tilo. R. phiglira, 
tilo. Georg. 2, y Mét. 6, E j g . f. 
158. 

2 — Esposa de Nauplio y madre 
de Palamedes. Apolod-

FÍLIREIO FILIRIDES. Chiron 
hijo de Fiiira. G-é'Grg'. 3. 

FILO. Hija de Alciraedon capitán 
griego, habiendo tenido un hijo de 
Hércules, su padre hizo exponer á 
la madre y al hijo. Una urraca que 
oaa continuamente los lamentos del 
niño supo imitarlos tan bien que pa
sando un dia Hércules por aquel 
parage y oyendo los gritos de la ur
raca, que creyó eran de un niño, se 
dirigió al parage de donde salían y 
reconoció á la madre y al hijo á 
quienes libró del peligro en que se 
hallaban. Paus. 8. 

FILOBACÍLLES. Magistrados ate
nienses que teuiau sobre cada tribu 
la misma inspección que el Bacileus 
en toda la república; esto es, la in 
tendencia de los sacriíicios públicos 
y del culto religioso. Eran eseogi-
gidos de entre la nobleza. 

F1LOBÍA, Muger de Perseo fa
voreció los amores de Laodice y de 
Acamas. Esta princesa enamorada 
eiegamente del héroe griego se diri
gió, á F i i o b i a , la cual encontró el 
medio interesar a sa fayor al. 
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marido. Perseo se unió en amistad 
con Acamas y le invitó para que 
pasase con él á la ciudad de Darda-
no de donde era gobernador. Lao
dice pasó también alli acompañada 
de algunas jóvenes troyanas, y una 
esplendida comida, proporcionó á 
los dos amantes el medio de poder
se ver {V. ACAMAS LAODICE. ) 

FILOBIA. La tercera de las com
pañeras de Helena. Odis. L 4-

F1LOCTETES. Uno de los hé
roes mas célebres de su época. Era 
hijo de Pean, y el fiel compañero 
de Hércules, quien muriendo, le 
dejó sus flechas una de las cuales ea 
lo sucesivo le fue fatal. Se había 
obligado con juramento de no des
cubrir jamas el lugar donde se ha
llaba depositado el cuerpo del hé
roe. Pero llegado el momento de 
partir los griegos para Troya, ha
biendo sabido por el oráculo de Bel
fos que para ganar lá ciudad era 
preciso que se emposesionasen de 
las flechas de Hércules, enviaron di-

fmtados á Filoctctes para saber el 
ngar donde las habia ocultado. F i 

loctctes que no quiso violar al j u 
ramento, ni privar á los griegos de 
las ventajas que debían proporcio
narles estas flechas, después de al
guna resistencia, mostró con el pie 
el lugar donde habia enterrado á 
Hércules y confesó qwe las armas de 
aquel se hallaban en su poder. Esta 
indiscreción le costó cara pues que 
yendo al sitio de Troya, le cayó una 
de las mismas flechas en el pie con 
que habia descubierto el lugar de 
la sepultura de Hércules y se le for
mó una úlcera que despedía un he
dor tan grande que á solicitud de 
ülises,. le d'ejaroa en la' isla1 de Lem-
nos donde sufrió por espacio de diez, 
años todos- los males y todos los do
lores que el autor del Telemaco des
cribe con tanta elocuenciasiguien
do á So/lóeles y á Ovidio. Sin em
bargo- después de la muerte de 
Aquiles, viendo los griegos que les 
era imposible tomar la ciudad, sii» 
las flechas que Filoctetes» se. habií% 
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llevado consigo á Leranos, Ulíses 
apesar de ser enemigo irreconcilia* 
hie de este héroe, se encargó de ir 
á biiscarle y dé conducirlo consigo. 
Este viage y negociación, forman el 
objeto de una de las mas hermosas 
tragedias que la antigüedad nos ha 
transmitido, • 

Apenas llegó Flloctetes en el cam
po de los griegos, París pidió un 
combate singular, pero habiéndole el 
héroe griego herido mortalmeote con 
una desús íiechas, Paris fué á morir en 
los brazos de su (|iienda Enone. Como 
la úlcera de Filoctetes no se halla
ba todavia curada después de la to
ma de Troya , no atreviéndose á re
gresar á su patria pasó á la Cala
bria, donde fundó la cindad de Pe-
tilia y fué curado en fin por Ma-
chaon : según Prapercio y Ovidio se 
le atribuye igualmente la fundación 
de Thurium. 10 

Filoctetes habia sido ano de los 
mas famosos argonautas, y como so
brevivió por mucho tiempo á la to
ma de Troya, es una prueba de la 
proximidad de estos dos sucesos. Ho
mero dice que Filoctetes era el mas 
diestro de todos los griegos en dis
parar él arco, y que mandaba siete 
naves que llevaban los de Metona, 
de Taumacia de Meliboe y de Ol i -
ton. Ene id. 5, Pind. Pyth. 1, Dict. 
Creí. 1. c. 14i 'Ssnec. in Rere Soph. 
Phil. oct. Quint. Calab. 9, 10, Hjg. 
f. 26, 97, y 102. Diod. 2, y 4, 
O.'id. Trist. 5, él. 2, Met. 9,13, Cic 
Tuse c 2, Plol. Heph. 6. 

FiLOCTO. Hijo de Vulcano. 
FÍLODAMEA. Hija de Danaüs^ 

tuvo de Mercurio un hijo llamado 
Faris. 

FILO DICE. Hija de Inacho ma
dre de Febea y de Ilaires. 

FiLOGEA. Nombre que Fulgen-^ 
cío dá á ano de los caballos del Sol, 
cuando se halla á poniente. R. phi-
Iffin amar ; ghe, la tierra. 

FILOLA ÚS. Nombre que los ha
bitantes de Asopo, en Laconia, da
ban á Escnlapio. R. philos, amigo; 
laos, pueblo. 

FIL 
2 - Uno de ios hijos de Minos k 

de Paria, inmolado por liércuiea 
quien vengó en él , la muerte de 
dos compañeros. Apolod. 3, c. 13 

FILOMACA. Hija de Amfiou y 
mnger de Pellas rey de Yoichos, 

.i4^)9&»&tll.'i<<u BfibfiJllOVüi '-XHC r-ii| 
FILOMEDES. E l que ama los 

placeres del amor. Sobrenombre de 
Venus. 

FILOMEDÜSA. Princesa muy 
hermosa, muger del rey Areithoüs, 
y madre da Menestio. litad. 17. 

FÍLOMEÍDES. E l que ama la 
risa. Epíteto de Baco. Pu. meidian^ 
sonreirse. ¿ánlol. 

FÍLOAÍELA. Hermano de Pluío. 
Este jóveu, no habiendo podido con
venir nunca con el primogénito, 
y encontrándose reducido á la ma
yor estrechez, compró de lo poco 
que le quedaba , algunos bueyes, 
inventó el arado y á fuerza de tra
bajo, se procuró los medios de v i 
vir con comodidad. Geres movida 
de sus esfuerzos, y enamorada de 
su descubrimiento, le arrebató y te 
colocó en el cielo entre las cons
telaciones, bajo el nombre de Bo-
vero ( V . BOOTES. ) La alegoría es 
muy sensible. La industria y el tra
bajo indemnizan ai pobre, y le ha
cen feliz. 

2 — Hija de Pandion rey de Ate
nas, y hermana de Progne, siguió 
á Tereo, rey de Tracia, marido de 
su hermana, de la cual oo podia 
vivir separada. Costó mucha repug
nancia á Pandion, el consentir en su 
marcha, como preveyendo la des
gracia que la amenazaba, pero acce
dió y la dio guardias para acom
pañarla. Enamorado Tereo de la 
princesa, apenas tomó tierra despi-
dió bajo diversos pretextos á todos 
los de la comitiva, la condujo en un 
antiguo castillo y la deshonró. Aun 
hizo mas, re?etitido de las reconven
ciones de su victima, le cortó ia 
lengua, y la^dejó en el mismo cas
t i l lo , bajo una guardia de toda m 
confianza. Progne informada por el 
marido de que sa hermana habia 
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fallecido durante el víage, lloró su 
muerte y la hizo levantar an mo
numento. Pasó un año, antes que 
Filomena pudiese instruir á su her
mana de lo cpe habia acaecido; 
por fin determinó trazar con una 
aguja, sobre el lienzo, el atentado 
de Teseo y la situación á que se 
hallaba reducida. Progne deseando 
vengarse aprovechó de una fiesta 
que se hacia áBaco, durante la cual 
era permitido á las mugeres el cor
rer por los campos, libertó á su her
mana, mató á su propio hijo Itis, é 
hizo servir sus miembros en un 
banquete que dió á su marido con 
motivo de la fiesta. Filomela com
pareció al concluirse la comida, y 
arrojó sobre la mesa la cabeza del 
niño, Tereo á la vista de este es
pectáculo , transportado de rabia 
pide sus armas, pero las prince
sas logran evadirse, embarcándose en 
una nave que tenían ya prevenida, 
y llegan á Atenas antes que Tereo 
hubiese podido prepararse para per
seguirlas. Ovidio (Met. 6) dice, que 
mientras las dos hermanas huiao 
Filomena fué transformada en ru i 
señor y Progne en golondrina. Te
reo que las perseguía también fué 
transformado en abubilla é ítis en 
guüguero. Pandiou al momento de 
recibir la noticia de tantos horro
res murió de pesar. Anacreonte y 
después de él Apolodoro (/ . 3, c. 
14) asegura que fué Filomena la 
que quedó transformada en golondri
na y Progne en ruiseñor. Pausa-
nias ( / . I , c. 42, /. iO, c. 4» j dice 
qae estas desgraciadas princesas, re
tiradas á Atenas y ocupadas sin ce
sar en sus desgracias, se consumie
ron de pesar y de tristeza, y lo que 
según él , dá lugar á suponer que 
íueron transformadas la una en go
londrina y la otra en ruiseñor, es 
cpe el canto de estos pájaros tiene 
aigo de triste y de lastimero. Se 
"ota que Homero y que habla de F i 
lomela y de Itis, muerto por des
precio de su madre, no ha tenido 
"oticia ni de Progne ni de Tereo. 
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Los mitólogos encuentran una ana
logía en estas metamorfosis, y la pin
tura de los caráctores. La abubilla 
ave aficionada al estiércol designa 
las costumbres impuras de Tereo, 
su vuelo pesado significa que no 
puede detener á las dos hermanas, 
por ser su uave menos velera que 
la de ellas: el ruiseñor que se ocul
ta entre los arbustos y malezas, 
quiere designar á Filomela que pre
tende ocultar su vergaenza y sus 
desgracias; y la golondrina que fre
cuenta las casas, señala la inquie
tud de Progne, que busca en vano 
á su hijo á quien ha muerto. Strab. 
9, Hyg. 4^ Me(. 6, Georg. 4. 

3 —Madre de Patroclo y esposa 
de Menéelo. 

4~Una de las hijas de Priamo. 
FíLOMELIDES. Rey de Lesbos, 

desafiaba á la lucha á todos los es-
trangeros que arribaban en su isla, 
ülises humilló su orgullo comba
tiéndolo, derribándolo y reuniendo 
con su victoria á todos los griegos 
espectadores del combate. Odis. 4« 

2 — Patroclo, hijo de Filomela, 
FILOMÍRAX. E l que se compla

ce con la juventud. Diana tenia ba
jo este sobrenombre un templo eu 
Eli s, vecino á un lugar destinado 
para ejercitarse la juventud. R. mei-
rax y niño jóven. 

FILOMS. Hija de Bosforo y deCleo-
bea, nació en una comarca de la 
Atica, y fué madre de Filammon. 
Mem. de la Acad. de inscrip. t. 

S — Sobrenombre de Ghioue, hija 
de DedaÜou á quien Diana hizo in
mortal. 

5—Esposa de Héspero ó de L u 
cifer, madre de Ceix y de Dedaliou. 

1 FíLONOE. Hija de Yobatesrey 
de Licia y muger de Belleroíbnte. 

2 — Hija de Tiudaro rey de Es
parta. 

1 FILONOME. Segunda muger 
de Cieno con la cual casó después 
de la muerte de la primera, llama
da Proclea. Habiéndose enamora
do de Tenetes su hijastro, para ven
garse de la resistencia de este jÓTeu 
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Y de las reconvenciones qae la hi-
EO. io acusó á su padre de haber 
atentado contra su honor. Cieno de
masiado crédulo, encerró su hijo en 
uu cofre j lo arrojó al mar.-Pe
ro compadecido Neptuuo hizo llegar 
el coíre á la isla de Leucofri, don
de fué recibido Tenetes y reco
nocido por rey. Esta isla tomó de 
ei el nombre de Tenedos Faus. I0y 
c.,4; -t;p efrun. : l ' ' u M ' ¿ t ' . ' } \ i ovúup 

2 —Hija de Nictirao y de Arca
dia, y compañera de Diana. Marte 
disfrazado de pastor la hizo madre 
de dos niños, á quienes ella arrojó 
ai bosque de Enmanto temiendo 
la indignación de su padre. Los ni
ños cayeron dentro de una encina 
vacía donde se hallaba una loba 
coa sus pequenuelos y esta dio de 
mamar á los hijos de Filonome. El 
pastor Telefo que los descubrió, los 
recogió y los llamó Licasto y Par-
ros i o , ios cuales sucedieron á su 
abuelo en el trono de Arcadia. Plut. 
{ F . FAUSTULO , REMO, REA, SILVIA, 
?tc.) 'Vs MJ -.»' ;.. -̂r. 

FiLONOMO. Uno délos hijos de 
Electrion y de Acaso. Apolocl. 2. 

F í LO PE N TATLES. So h reno m-
bre dado á los Eginetas en memo
ria de un Peleo que suponían in
ventor del pentatlo. 

FILOSOFÍA (Iconol.) Alfmio 
la hace hija de la Esperiencia y de 
la Memoria. Se representa como una 
ninger de aspecto grave en actitud 
rcíiecsiva y con la frente magestuo-
sa ceñida de" una preciosa diadema. 
Está sentada en un sillón de már
mol blanco en cuyos brazos hay es
culpidas las imágenes de fecunda 
naturaleza. Esta figura simbólica 
tiene dos libros, en uno de los cua
les se lee naturalis y en el otro 
moralis. Rafael autor de esta idea 
ha querido con ella indicarnos los 
cuatro elementos, objeto de las in
vestigaciones filosóficas, valiéndose 
de los diversos colores que ha dado 

•á los ropages con que la viste. El 
mauto de color de azur que cubre 
ÍÜS espaldas, designa el aire; la td-

nica encarnada, el fuego; el ropaog 
de azul celeste que cubre sus rodi
llas, el agua; y el de color amarillo 
que le llega hasta los pies, la tierra. 
Dos genios que coloca cerca la figu
ra principal sostienen esta inscripción 
Causaruni cognitio : el conocimiento 
de las causas. 

2?o<?aa en el retrato que ha tra
zado de la filosofía le pone en una 
mano algunos libros y en la otra 
an cetro. En el estremo de sa ro-
page hay una letra griega y en el 
éstómago otra que designan, h 
primera la teoría y la segunda ta 
práctica, para dar á eutender que 
la filosofía debe ser activa y espe
culativa. Luego finge que esta ima
gen simbólica, se le ha presentado 
bajo los rasgos de ana muger que 
con rostro radiante y ojos llenos de 
fuego anuncia algo de divino: que 
sa talla parece igual á la de ia es
pecie humana ; y finalmente que al
gunas veces levanta la cabeza hacra 
los cielos y se oculta á la vista de los 
débiles mortales. 

Cochin la representa ana muger 
hermosa, reflexiva, vestida seac*-
llameute, con un cetro en una ma
no y un libro en la otra, la ha
ce trepar uu monte áspero y pedre
goso , haciéndola apoyar en el fre
no de la razón. 

P i cari en un asunto alegórico 
pinta la armenia de la religión con 
la filosofía, su figura simbólica 
tiene diferentes atributos, los coa
les caracterizan las cuatro paries. 
Está coronada de estrellas para de
signar la física ; uu cetro que ite-
va en su mano izquierda indica h 
moral; dos genios colocados cerca 
de ella el uno lleva una serpiente 
mordiéndose la cola sirabolo de te 
eternidad, y esto auuucia la mete-
física; el otro una piedra de toque 
para espresar la lógica, cujo ob
jeto es el de distinguir lo verdadero 
de lo falso. 

FILOSTEFANOS. E l que ama 
las coronas. Epíteto de Apolo. 
AntoL 



1 FíLOTIDES. Una do las hijas 
Je la Noche; designaba según He-
siodoi la inclinación que los dos se
xos se tienen mutuamente. Hyg- ha 
tomado esta palabra por la inconti
nencia. 

2 - Ó Faoirs. Esclava q a e de con
cierto con sus compañeras, facilitó á los 
-romanos la derrota de los Fidenates, y 
fué puesta en libertad, (p^. CAPROTINA.) 

FÍLOTTO. Nombre que varios 
autores dan al marido de Kiobe. 

FILOZOE. Esposa de Tlepolemo, 
según Tzetzes, celebró juegos fúne
bres e n honor de su marido, muerto 
en e l sitio de Troya. 

FILTR.O. Bebida ; ó droga cuyo 
pretendido efecto era el de inspirar 
el amor. Los antiguos que conocían 
su uso, invocaban e n la confección 
del filtro á las divinidades inferna
les. Se componía de diferentes hier
bas y materias, tales como el pescado 
llamado remora, cierto hueso de 
rana, la piedra esteliaria y sobre to
do la hippomane. Dclrio, que pone el 
filtro e n la clase de maleficios, añade 
que también se serviau de esperma 
humano, de la sangre menstrual, 
decortaduras de uñas, de metales, 
de intestinos de pescados, de reptiles 
y de aves, que mesclaban algunas 
veces con agua' bendita, con nata, 
con reliquias, con fracmentos de 
ornamentos de iglesia etc. Las prue
bas que citan varios autores, de la 
realidad de los efectos producidos 
por ios (litros, parece en general no 
deberse atribuir mas que á una 
grande credulidad, ó á la fuerza de 
la imaginación. ^ 

FiLLEO, Sobrenombre de Apolo, 
de riba do del culto que se le tributa
ba en Fillos. 

FILLIS, ó FiLUDES. Hija de L i 
curgo rey de ios daulios ó de Si I o n 
r e y Tracia. No contaba aun veinte 
años, cuando subió al trono, por 
muerte de su padre. Arrojado De-
moíbonte rey de Atenas, por una 
tempestad sobre las costas de Tracia, 
á su regreso de la guerra de Troya, 
í u e muy bien acogido por la joven 
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reina, de la cual se hizo amar. Des
pués de algunos meses de la mas 
tierna uniou, vie'udose obligado éste 
príncipe á pasar á Atenas para 
atender á los negocios de su reino, 
prometió á Fillis que dentro un mes, 
á lo mas tardar, volverla á verla. 
Pasaron tres meses sin que la prin»-
cesa recibiese la menor noticia de su 
amante: Higinio (fol. 59 ) dice que 
Demofoonte le habla señalado el dia 
preciso que se hallarla de regreso: 
en é'ste dia, nueve veces corrió á la 
playa, donde debia abordar, y no 
pudiendo conseguir la menor no
ticia, se arrojó al mar. El lugar 
donde pereció fue llamado los nueve 
caminos, en memoria de los viages 
que reitero por nueve veces, doudé 
se construyó después la ciudad de 
Amfipolios que recibió el nombre de 
sepulcro de Fillis. Se añade á la his
toria de esta princesa, que los dioses 
la habian transformado en almendro; 
que habiendo regresado Demofoonte, 
algún tiempo después, el almendro 
íloreció como si Fillis se hubiese 
mostrado sensible á la llegada de so. 
amante. íiiginio no habla de la me
tamorfosis y dice, solamente, que 
nacieron en su tumba varios árboles 
cuyas ojasen cierta estación del año, 
parecían mojadas como si derrama
sen lágrimas por la memoria de F i 
llis. Ovid- Hero. 2. 

FÍLLIO. Joven beodo, favorito 
de Cieno, rey de Hiria; de orden 
suya, y para merecer su benevo
lencia, mató á un león enorme, co
gió vivos dos buitres monstruosos, y 
sacrificó sobre el altar de Júpiter un 
toro salvaje que asolaba el pais. 
Met. 7.. 

F1LLOBOLIA. Costumbre de los 
antiguos de esparcir hojas y flores 
sobre las tumbas. Los romanos qu^ 
habian sacado éste uso, de los grie
gos, añadían á las flores copos de 
lana. La fillobolia se practicaba 
también con ocasión de las victorias 
ganadas por un atleta en los juegos 
públicos. No se contentaban en tirar 
flores al victorioso, sino que tam» 

7S 
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Lleu las tiraban á todos sos parien
tes, si se hallaijan en su compañía. 
VÍ. J i l lon i hoja, }' hallein, hechar. 

F1LLODOCIA. Una de las ninfas 
compañeras de Cireue. H. phillon, 
hoja; dechestai, prender. Georg. 4» 

F1LLORHODOMANCIA. Diviua-
-cion por las hojas de las rosas. Los 
griegos haciau chasquear sobre la 
mano una hoja de rosa y juzgaban 
por el sonido, el resultado que ten
drían sus amores. 

FILLOS. Ciudad de Tesalia don
de Apolo era particularmente vene
rado. 

FIMACO. Pastor que crió á F i -
loctetes en la isla de Lemnos. 

FIN DE TODAS LAS COSAS. 
/ I c o n o l . ) Se le personifica por un 
anciano que tiene la barba blanca y 
la cabeza calva, y lleva una corona 
de hiedra porque esta planta des
truye los edificios. Su vestido es de 
color de hoja muerta. Mira triste
mente la tierra, y tiene un libro 
cerrado en el cual hay la omega. 
Detras de él se vé al sol en su 
ocaso. 

FIN DEL MUNDO (Mit. rah. ) 
Los rabinos daban al mundo seis 
mil años de duración, fundados en lo 
siguiente: 1.° El nombre de dios 
(en hebreo Jehova.) está compuesto 
de seis letras, cada una de las cua
les señala un millar: 2.° la letra m 
se halla repetida seis veces en el pri
mer libro del Génesis. 3.° El pa
triarca Henoch fué arrebatado al 
cielo después de seis generaciones: 
4-° Dios empleó seis dias en criar el 
mundo: 5.° Componese el nú
mero seis de tres bitnarios, cuyos 
primeros dos mil años han sido por 
ia ley natural, los segundos por la 
ley escrita, y los dos mil últimos 
gou por la ley de gracia, ó por el 
reinado del Mesias. 

FINEO. Hijo de Agenor, reinaba 
en Salmidesia en la Tracia. Se habia 
casado con Cleobula ó Cleopatra, 
hija de Bóreas y de Oritia, de ia 
cual tuvo dos hijos Plexipo y Pan-
¿iope. Mas habiendo repudiado á 
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esta princesa para casarse con Idea 
hija de Dardano, la madastra á fia 
de desacerse de sus dos hijastros, los 
acusó de haber intentado desourarla, 
y el crédulo Fiueo les hizu quitar la 
vista. Los dioses para castigarle se 
sirvieron del ministerio de Aquilón 
que le hizo volver ciego ; esto es, que 
recibió de su suegro el mismo trata
miento que habia dado á sus dos 
hijos. Se añade que fué al propio 
tiempo entregado á la persecución 
de las harpías que quitaban todos los 
manjares de la mesa de Fiueo ó in
fectaban todo cuanto tocaban ha
ciéndole sufrir una hambre cruel. 
Fineo recibió favorablemente á los 
argonautas y ademas les dió guias 
para conducirlos al través de las ro
cas cianeas, y aquellos en recompen
sa le libertaron de las Harpías dán
doles la caza. Diodoro (4) dice que 
Hércules solicitó la libertad de los 
jóvenes príncipes y que no habiendo 
podido conmover á Fineo, hecho 
mano de la fuerza, matándole, y 
que después dividió sus estados en
tre los dos. Orf. jdrgon. 2, Fal. 
Flac. Hyg. f. i 9, Jpolod. 1, c. 9, 
i . 3, c. 15. 

2 —Hermano de Cefeo, celoso de 
Perseo por haberle quitado su so
brina Andrómeda su futura esposa, 
resolvió turbar la ceremonia de sus 
bodas. Para completar sus deseos, 
juntó á los amigos, y entró en la 
sala del banquete esparciendo el 
horror y el estrago. Perseo habria 
sucumbido á la mayoría , si no hu
biese echado mano de la cabeza de 
Medusa cuya presencia petrificó á 
Fineo y á todos sus compañeros. 
Met. 5, Hyg. f. 64, Jpolod. 2, c 
h 4-

3 —Hijo de Licaou rey de Ar
cadia. 

4 —Hijo de Belo y de Anchiuoa. 
FINES TEMPLARIOS, ó SACRI

FÍCALES. Confines de territorios ó de 
regiones, que los antiguos latinos 
consagraban para la erecciím de nn 
templo, de un altar ó de algún otro 
ínonwaiento religioso. Los viageros se 
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paraban en ellos, ofrecían sacrificios 
y hacían libacioues. 

FINEZA, f Iconol.) Cochin h ca
r a c t e r i z a por un mono j una zor
ra ocultos entre ios pliegues de su 
vestido. 

FIRMEZA, f Iconol.) Se halh 
representada en los monumentos an
tiguos por el hueso que une el pie 
á la pierna , llamado maleolus ó ta
las. De aqui nace la espresion de 
Horacio: Recio talo stare. Se la es-
prime también por una hermosa 
muger sentada, con las dos manos 
cruzadas sobre el pecho , y llevan
do en la cabeza dos áncoras cru
zadas, y encima esta divisa; ilfeuí 
firmissima, resolución iumutable. 

1 FISADIA. Danaide; dió su 
nombre á una fuente situada en 
Arcadia. 

2 —Hermana de Pirithoüs, fué 
conducida cautiva ; cuando Castor 
y Polux libertaron á su hermana 
Helena robada por Teseo y Piri
thoüs, y quedó esclava de Helena. 

F1SCIOÑ. Roca de Beocia don
de t i Esfinge tenia su residencia y 
donde este monstruo se dió la muer
te cuando Edipo le adivinó sus 
enigmas. Plnt. 

FiSCO. Hijo de Etolo y nieto 
de A n i f i i lion, dió su nombre á la 
ciudad de Locrida. 

F1SCÓA. Hija de la Baja-Eli
da: fué amada de Baco que la hi^ 
zo madre de Narceo. Este hijo He-* 
gó á ser poderoso en ta Eiida, fué 
el primero que estableció sacrificios 
á Baco su padre; instituyó en ho
nor de su madre un coro de músi
ca llamado por mucho tiempo eu 
Elida el coro de Fiscóa. Se encar
gó su conservación á las diez y seis 
matronas que dirigían los juegos 
olímpicos. Paus. 

F I S I C A . ( Iconol. ) Cochin la re
presenta por una muger ocupada 
en los esperimeutos de la máquina: 
neumática, y rodeada de instru
mentos de Física. 

FISICO. Sobrenombre de Júpi
ter, tomado físicamente por el éter. 
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FISIO. Uno de los hijos de L i -

caoae. 
FISSICULATIO. Esparrama de 

las entrañas de la víctima. 
FISSÜM. _ Los dos lóbulos del 

hígado reunidos en uno solo. Esta 
reuniou ofrecía dos agüeros con
trarios. 

FITALIDES. Descendientes de 
Fitalo. Teseo se hizo purificar por 
ellos, después de haber manchado 
sus manos con la sangre de los sal
teadores y entre otros de Sinis su 
propio pariente; este príncipe para 
recompensarles de la buena acô -
gída que le dieron, les confió la 
intendencia de un sacrificio. Plut. 
in Thes. Paus. 

FITALMIO. Sobrenombre ds 
Neptuno honrado en Trezena, le 
dieron este sobrenombre porque 
montado eu cólera inundó todo el 
país de las aguas saladas de la mar; 
hizo perecer todos los frutos de la 
tierra; y no cesó de afligir á los 
Trezenios hasta que lograron apla
carle con votos y sacrificios. Lle
vaba por objeto este nombre el 
rogar que les salvase, conteniendo 
las olas eu sus limites, ó libertan
do las producciones de la tierra de 
las aguas saladas. R. plijton, planta 
r a í z : hal/nios sal. {jom aban tara-' 
bien bajo este nombre á Júpiter co
mo autor de todas las producciones 
de la naturaleza. 

FíTALO. Habitantes de la co
marca de los Lacidos en Atica. Ha
biendo recibido á Ce res eu su ca
sa, la diosa reconocida, le hizo 
presente del árbol que produce los 
higos, que antes tan solo eran co
nocidos en el banquete,.de los dioses. 

FITíA. Sobrenombre bajo el cual 
los Feacios celebraban en honor de 
Latona upa fiesta l lamada Eehisia. 
R. phytios, aquel ó aquella que 
hace germinar. 
- .1 F1XÍO. Fugitivo: Nombre ba-
jo el cual invocaban á Júpiter co
mo dios tutelar de los que huían 
y buscaban un asilo contra las 
desgracias que les amenazaban. 
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2 —Sobrenombre de Apolo. 
FIZA. Pescado adorado en Egip-

;|o. ita v f«a 
FLAMENCO. Ave notable por 

el color encamado de sas alas, y 
que por esta razón los antiguos lo 
habian consagrado al sol. 

FLAMINALES. Nombre de los 
ílamines que dejaban de serlo. Los 
flamines solo perdían sci titulo por 
la muerte de sus mugeres, único 
-caso que podía separarlos de ellas. 
• FLAMIlNES. Cíase particular de 
sacerdotes instituidos en Roma por 
B.ómuIo ó por Numa. Estos al prin
cipio no fueron mas que tres a sa-
hev el de Júpiter, el de Marte 
y el de Quirino. Con el tiempo 
este número se aumentó hasta quin
ce, de los cuales los tres primeros, 
sacados del senado, eran superio
res á los demás, y por esta razón 
eran llamados Flamines mayores; y 
los doce restantes apellidados Fia" 
mines menores se elegían de entre 
las familias patricias. La elección de 
unos y otros se hacia por el pue-
Llo , y la inauguración ú observa
ción de ciertos agüeros, por el su
mo poutifice. Cada uno era tan so
lo por un dios, cuja deuomiua-
cíon tomaba, y no podia ejercer á 
-la vez muchos sacerdocios. Sus hi
jas estaban exentas de ser tomadas 
por Vestales. Aunque eran perpe
tuos había dos cosas por las cuales 
podían ser removidos. Llevaban ata
dos debajo de la barba sus gorros 
hechos de piel de oveja, eucíma 
del cual había una grande borla de 
hilo ó de lana, lo que les dio el 
nombre de filamines ó /lamines. 
Otros derivan su nombre fLamuieum 
nombre latino de su gorro de color 
de fuego. (V. sus diferentes uom-
hres.) 

FLAMÍNIA. Casa del flamiue dial. 
FLAMiNí/E PUELL/E, y FLA-

M1NII P ü E í l l . Jóvenes y mucha
chos que servían en el altar al íla-
niine de Júpiter. 
Í FLAMINIGAS. Sacerdotízas espo
sas, dtj los. ílamines, distinguidas 

FLA 
por sus adornos particulares y gran
des prerrogativas. La ílatninica Dial 
se vestía de color de fuego, y 
llevaba sobre sus vestidos la ímágen 
del rayo. Le estaba prohibido traer 
zapatos de animal muerto, que uo 
lo hubiese sido violentamente, y 
de subir mas de treinta escalones 
de cualquier escala. Cuando iba á 
los sirgeos no podía adornar su 
cabeza, ni peinar sus cabellos. Traía 
en su peinado un ramo de enci
na verde. Le • estaba prohibido el 
divorcio y su sacerdocio terminaba 
con la muerte de su marido. En 
fin estaba obligada á las mismas 
observancias. Aul. Gell. I . 10, c. 
15. {I?. DIALIS FLAMEN. ) 

FLAMMEÜM. Gorro ele los Fla
mines; velo ó cofia de las muge-
res , en el día primero de sus bo
das. . 

FLAMMIGER ALES, la ave que 
trae fuego. Sobrenombre del águi
la de Júpiter. 

FLAMMIPOTENS. Vulcano. 
FLATH-IlNÍS. (Mil. celt.) Pa

raíso de los galos. Los druidas re
conocen no solo la inmortalidad del 
alma, sino también las recompen
sas ó penas después de la muerte. 
En este estado el alma está re
vestida de un cuerpo aereo, sucep-
tible de dolor ó placer. Estos seres 
bienaventurados dísfruian de mu
cho poder en su nueva morada, 
mas tienen muy poca iijílueucia en 
los sucesos sublunares. Esta mora
da en la cual ponen los Dmidas las 
almas de los hombres valitíiites y 
virtuosos, se liama Fíalh-lnnis, 
esto es, isla de los valientes y de 
los buenos. En ella reyna una eter
na primavera y una juventud in
mortal. El sol derrama allí sus mas 
benéficos influjos. Soplan sin cesar 
los suaves céfiros, y algunos ria
chuelos de un curso siempre igual, 
alegran la vida y conservan la fres
cura. Los árboles cubiertos conti
nuamente de músicos alados, se hu
millan hasta tierra bajo el peso de 
las flores y de los frutos. El as-
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pecto de la naturaleza siempre en 
calma y sereuo, lleva á todos los 
corazoues, cerrados á la amargura 
tlel infortunio, el sentimiento de la 
dicha. Los galos poueu esta man
sión encantada en una región su
perior, donde no pueden llegar los 
males que afligen á la especie hu
ma na. El paso de este mundo á 
aquel lugar de delicias, lejos de ser 
sombrío y tenibie como nos des
cribe la fábula Griega y Romana, es 
agradable y corto, y si el alma no 
está afligida con alguna mancha, 
debe remontarse con alegría y sin 
dolor hacia su elemento nativo. Es
ta noción del cielo que hace á la 
muerte mas agradable que temible, 
esplica la intrepidez con que las 
tribus célticas , desprecian la 
muerte en todas las empresas que 
los druidas han jurado ser legi^ 
tanasri::;!]. :'• c^tauiíj v ¿hw; 

FLAUTA. Los poetas atribuyen, 
su invención á Apolo, á Mercurio á 
Palas, y á Pan. líabia flautas dere
chas, curvas, largas, medianas y 
pequeñas , sencillas y dobles, dere
chas e izquierdas, iguales y desî -
guales etc. Ademas se distinguen en 
íiautás sarranas, frigias, lidias etc.: 
las/de. los espectáculos que eran de 
plata, marfil ó hueso, y las de los 
saciiíicios que eran de madera. M i 
nerva, dice la fábula, quiso sonar la 
flauta; mas habiendo visto en el 
agua sus carrillos iuchados mientras 
sonaba, arrojó, en despique, el ins-
tnimenío al rio. Mein, de la A caá . 
de inscr. pasirn. { F . ÁKGOS, EUTEK-
PE , MERCUJEIIO , PAN.) 

FLAVA-DEA. La dorada diosa, 
estoes, Ceres; aludiendo al color 
de los trigos cuando han llegado á 
perfecta sazou. 

FLAVÍALÍA F1LIALIA. Fiestas 
establecidas en honor de Vespasiauo 
y Tito. • , ,.V^.a 

_ FLAViNIA. Ciudad del Lacio que 
vino en socorro de Turno contra 
Eneas. EnsicL 7. 

FLECHAS DE APOLO. Los rayos 
del Sol. Asi es que cuando dice la fá-
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bula que este dios con Diana su ber-
mana, mataba á flechazos á los hijos 
de JNiobe, esto significa que la peste, 
efecto por lo común del calor esce-
sivo de los rayos del sol, hizo pe
recer todos los niños. En Homero se 
lee que para vengarse Apolo de que 
las Gracias retenían cautiva la bija 
de su sacerdote, lanzó sos flechas 
contra ellas,, es decir que sobrevino 
la peste en sus campos. En fin, la 
muerte de la serpiente Pyton, for-̂  
mada del lodo de la tierra, es la se
quedad de la tierra, cuyas pestilen* 
tes exalaciones disipó el calor de 
los rayos solares. { F . AEABIS, AQUI-
LES, ÁCTEON, ADBASTO, BELOMENCIA, 
CEFALO, CUPIDO, DIANA, HÉBCUIES, 
OBION , FllOGTETES. ) 

FLEGETOJNTE. Rio del infierno 
que despedia torrentes de llamas y 
que por todas partes estaba circaidó 
de las cárceles de los malvados. Se 
le atribuian; cualidades las mas noci
vas. De las aguas de este rio se va
lió Ceres para transformar al indis
creto Ascafalo ; en sus orillas no se 
veia crecer ni árbol ni planta algu
na , y después de un largo curso con
trario al del Coci fe, se desprendía, 
como él , en el Aquetonte Eneida, 
6, Met. 5, Theb. 4. 

ELEGÍAS. Uno de los guerreros 
que perecieron en las bodas de Per-
seo y Áudíorneda. iíeíi 5. 

I ELEGIAS. Hijo de Marte y da 
Crisa, hija . de Almo padre de Liona, 
reinó en una parte deja Beocia que 
tomó de él el nombre de Flegiada ; no 
tuvo mas que una hija, llamada Co-< 
rouide á ia cual Apolo hizo madre, 
de Esculapio. Elegías para vengarse 
de esta injuria pegó fuego en el 
templo de Del los y los dioses para 
castigar la impiedad, le precipita
ron al Tártaro ¡donde está en una 
continua sozobra temiendo que no 
se desprenda una roca que pende,, 
sobre su cabeza. Virgilio. (Eneid* 
6 ) pone en su boca esta, moral 
aprended d respetar d ios dioses*, 
moral que parece fuera del caso, sí 
yerdaderameaíe Vírgilígi ha p re ten-
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tlido piular el iníierno y no, oomó 
lo piensa muy razonablemente Hrar~ 
butofii,h representación de. los miste
rios, ^¿e r /o . /Yaco nos presenta .á 
Tisiíbne.que estando eerca de Teseo 
y de Fiegias, gusta primeramente 
los manjares que les presentan, á 
ñn.'de* i aspirarles horror. Paus. 9, 
c. 36,, liiad.' 15, Jpolod. 5, c 3> 
.Pind. Pj ih. 3, tíki 5.. - i o o y 

B 2 - Otro hijo de Marte y :de lá 
feeociaua Grisa. Fabricó eu el-term 
torios de Minios ia eludad de Flégiai 
y fue muerto por el hijo de Gtonio. 

FLEGiOSs ó FCEGÍANOS. Guerre
ros de Fiegias; habiendo- intentado 
saquear el templo de Belfos, fueran 
esterminados, por el fuego del-xielo^ 
por los continuos temblores.de tier?' 
ra y "por la peste. Según otros Nep-
tuoo les hizo perecer á todos en un 
áhvwioi*Miad.• l-S. • .•-;> 

FLEGIO. Rey; de quien se hace 
mención en uno de los himnos aíri-! 
buidos á Homero. Himn. in Mescul. 

1 FLEGON. Uno de los caballos 
del-Sol. R. phleghein hv'úhv.'Met. 2. 

'2 — Perro de Gaza. 
FLEGRA. Giudad de Macedonia. 

Se pretende que aíü los gigantes pe
learon contra ios dioses, y de ahi se 
deriva 

FLEGREI CAMPF Llanura don-
do se verificó el combate dé que se 
habla en el artículo antecedente. 
< FLEGREO. Hijo: de Isione y :de 
la Nube, á la cual tomó por Juno. 

FLEO. Sobreoombre de Baco, sa
cado d'é1 la abuíidancia de la cosecha. 
R. phfy'éin • 
de íVatos. 

FLIAS. ííijo de Baco y de Ariana, 
«ñode los argonautas. Paus. 2. c. 12. 

FLIO. Hijo de'la tierra, según los 
atenienses, hahia dado su nombre 

la comáí-ca de Fiia. -Páu-s. 
FLOGÍO. Uno de ios compañeros 

de Autolico hijo de Quioneo. Plut. 
1 FLORA. (Iconol.) Una de las 

áios'ás que presidian á los trigos. 
Se les oírecian sacrificios en ciertos 
tiempos del año. 

2 —XJua de las ninfas de las islas 

dar grande abundancia 
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Afortunad'as, que las;Gracias llama-
han Cloris. Gtííiro la amó, la robó 
y la hizo su esposa, conservando U 
flor de su primera juventud, y dán. 
dolé en viudedad el imperio de las 
flores. Los sabinos la adoraban y 
tránsmitieron su oulto á los rorua^ 
nosí Los foceos; fundadores de Mar
sella, honraban la misma diosa; y 
su- culto no habia sido menos cé'-
lebre en Grecia, como lo prueba 
una 'estatua de Praxiteles de que 
habla PÜuio. 

3 —En lo sucesivo una cortesana 
llamada Flora ó según otros, La-
rencia, habiendo instituido here
dero de sus inmensos bienes al pue
blo romano, fué puesta en recoao-
cimiento en el número de las di
vinidades, y se confundió su culto 
con el de la antigua Flora. Gele" 
hrabanse en su honor juegos Flo
rales, y se juntaron á las diversiones 
inocenteá de la primitiva fiesta, in
famias dignas de la Flora moderna. 
El gasto-dé estos juegos se cubrie
ron al principio con los bienes que 
habia dejado la cortesana, y después 
se consagraron á ellos las multas, 
y las confiscaciones á que se con
denaban los que estaban convenci
dos ¡de peculado. Flora tuvo en Ro
ma un templo, frente del Capi
tolio. Cicerón y Ovidio ( Fast. 5) 
le dan el nombre de Madre (Lac
lan, o. 1, c. 20. J Los monumentos 
antiguos nos la presentan bajo la 
figura de una joven ninfa coro
nada de llores, y teniendo en la 
mano izquierda nn cuerno de la 
abundancia lleno también de flores. 
La Flora del P. Kircher v i vestida 
de una ropa talar, encima de la 
cual lleva una túnica y una capa 
arremangada por delante. La de 
Boissard, ÚHUQ por encima de su 
larga túnica, una grande capa guar
necida con íranjas. La que se vé en 
la galería de Florencia, casi des
nuda, está caracterizada por un po
mo de flores cogidas recientemente. 
La del palacio de Faraesio va mas 
vestida. 
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4 —Ama de ! Pompea ,'tau ce'Iííbre 

por su hermosura, que su estatua 
•fué colocada en el templo de Castor 
y Polux, como un modelo. Según 
•parece es esta la estatua que lleva
ba flores dé guisante, y habas, por 
que en los juegos florales, los edi
les echaban legumbres al pueblo, 
ü! 1 FLORALES. Fiestas de Roma 
en honor de Flora. Duraban seis 
dias y terminaban en las calendas 
de Marzo. Durante esta fiesta te
nia n Jugar los juegos florales. 

2 —Juegos instituidos en honor de 
Flora, cujo culto fue llevado á Ro
ma por Fació rey de Jos sabinos, 
e interrumpido muchas veces. Se 
renóvahaii tan solo cuando la in-
temperie del aire hacia temer la 
"estérelidad, ó cuando los libros Si
bilinos lo mandaban. Hasta el año 
580 dé la fundación de Roma no 
se Celebraron estos juegos anual
mente-, con ocasión de una esterelí^-
dad que duró muchos años, y que 
habia sido anunciada por primave
ras frias y lluviosas. El senado pa
ra aplacar á Flora, y obtener abun
dantes cosechas, mandó que se ce -
iebraseo todos los años juegos ílo-
riales, regularmente á últimos de 
abril. Celebrábanse por lo común 
de noche, con antorchas, en la 
callé Patricia: donde habia un vas
to circo. Distiñguiansé especialmen
te por Ja depravación de Jas cos
tumbres.' Mo contentos los que con-
currian á ellos con los cautos ob-
ceoos, sé reuniao en los mismos las 
cortesanas desnudas, las cuales dan
zaban al son dé la flauta. Catón, 
el grave Cáton,' se salió un dia del 
juego para no turbar los placeres 
públicos. Plin. 18,0. 29, Fa l . Max. 
2, c. 10, Fell. Pat. 1, Just. 45, c. 

FLORA LIS. Sacerdote de Flora. 
FLORES'. 'Los griegos en todas 

las fiestas y regocijos públicos se 
eoronabaii de flores. Cubrian con 
las misaias los muertos, que se Ue-
Vabab á la hoguera, y se esparciau 
también sobre los sepulcros. Eu mu^ 
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clios monumentos se ve' una flor 
como atributo de Venus y de 1& 
Esperanza. , 

FLORIDA. Sobrenombre de Ju-

FLORIFERA. Epíteto de Ceres. 
FLUOiSíA. Sobrenombre conque 

iuvocabau á Juno las mugcjcs,ya 
en sus incomodidades periódicas, ya 
en sus partos. 

FLUVIALES. Ninfas de los rios. 
FLUJO. Los antiguos para figu

rar el flujo y reflujo del mar, íin-
giau que INeptuuo tenia dos muge-
res, Venilia, cum venit ad terram; 
Salada cum reddit ad salum. 

FO, ó Fo£. ( Mü. chin. ) Uno de 
los principales dioses de los chinos, 
fundador de una secta muy esteno 
dida en la China. Nació eu la In
dia mas de mil años antes de J. 
C. Su padre llamado In-Sang-Vaio, 
rey naba eu una parte de la India 
llataada por los chinos Chan-Tien-
Cho. Estando su madre Moj-e' en 
cinta de él , soñó que tenia comer
cio cou un Elefante blanco, ó se
gún otros se tragó uno de estos 
animales; cuento que ha dado lu 
gar á los honores que los reyes in
dios tributan á los elefantes de este 
color. Este pretendido dios salió del 
seno de su madre por el lado de
recho y se llamó al prioeipio 
kia ó Xe-Qula. Desde e! momeuw 
to de su uacimieuto, tuvo ya bas
tante fuerza para tenerse en pie J 
caminar. Se refiere de ei que dió 
seis pasos y que señalando con una 
mano el cielo y con la otra la tier
ra, hizo oir estas palabras. «Yo^ 
«soy el solo digno de ser venerado 
«en el cielo y en la tierra. » A ios 
diez y siete años de su edad tomo 
dos níugeres, con las cuales vivió 
dos años. Abandonólas al cabo de 
este tiempo, y renunciando al̂  
mundo, se retiró á la soledad acom
pañado de cuatro filósofos, cuyosí 
consejos siguió. A los treinta afsos, se 
siutió inspirado del espirito divino. 
Tomó entonces el nombre de Fo, y 
empezó á predicar por todas parte» 
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su tloctrioa, cleslumbrantlo al pue
blo con prestigios, houratios coa 
el nombre de milagros, que los boil-
zos hán recogido eü muchos voJú-
menes. Sus partidarios se multipli-
earou tau prodigiosamente, que se 
cuentau ochenta mil discípulos que 
le ajudarou á propagar sus dogmas 
por el Oriente. La secta de Fo se 
esteudió por la China con ocasión 
de un sueño del emperador Mitig-
Ti . íiabieadose acordado este prin
cipe, durante el sueño, de un orá
culo de Confucioi, que decia que se 
encontraria el santo eu el Oriente, 
despachó embajadores por todas 
partes para buscarlo. Lo largo y 
la fatiga del camino disgustaron 
hieu pronto á los enviados. Detu
viéronse en las Indias, doadeencon-
traron ya el cuito de Fo muy acre
ditado. Persuadidos de que este era 
el santo que buscaban, traslada
ron sn ídolo á la China, con to
das las fábulas y supersticiones que 
lo acompañaban. Este nuevo dios 
fue' recibido coa mucho entusias
mo por los chinos, y todos los 
desvarios que habia esparcido, fue
ron considerados como oráculos. A 
pesar de su pretendida divinidad,, 
Fo no pudo librarse de la muerte. 
Terminó sus días á la edad de 73 
años. Antes de espirar, dicen que 
dirigió las siguientes palabras ,á sus 
discipules reunidos á su rededor. 
«Hasta aqui mi doctrina ha estado 
«envuelta bajo figuras y enigmas; 
c oid hoy de mi boca el verdade-
« rn sentido de todo lo que os he en-
«señado; el vacio y la nada son 
«él principio de todo lo que existe: 
«todo ha salido de la nada y á 
« la nada debe volver todo.» Este 
discurso dividió á los discípulos en 
dos partidos. Los unos se atuvieron 
á las ültiuias palabras de su maes
tro, y íormaroa una, sepia de ateos 
que subsiste aun en la China. Los 
otros no quisieron abandonar la doc
trina que Fo les habia enseñado 
durante la vida. Para eonciüar las 
dos opiniones de su maestro, tlis-

f O B 
tingulaa una doctrina esteriof y otra 
interior. Este último partido fué el 
mas numeroso. Los bonzos asegu
ran que Fo nació ocho rail veces 
que pasó sucesivamente al cuerpo 
de un gran número dé animales 
antes de ser elevado á la divinidad. 
Por esto se halla representado en 
las pagodas, bajo la figura de, un 
dragón, de un elefante, de un mo
no, etc. Sususectarios le adoraron 
como á legislador del género hu
mano, y salvador del mundo, en
viado para enseñar á los hombres 
el camino de la salvación, y para 
la éspiacion de sus crímenes. Kit 
c/zer piensa que Fo es el mismo que 
un cierto Braman fundador de los 
Bracmanes. Otros confunden á Fo 
con Pitasoras i ó con Hermes Tr i -
megisto legislador de los egipcios. 
Fo hace mención de un filósofo mas 
antiguo que e'l, llamado O-mitp câ  
yas lecciones habia recibido. Este 
otro impostor, nacido en el rey-
no de Bengala, ha sido adoptado 
por los japoneses, que le veneran 
bajo el nombre de Amida. Los sa
cerdotes de Fo le han asociado al 
culto de s u dios, y recomiendan á 
los pueblos el q u e los pronuncien 
juntos en sos oraciones con el nom
bre de O-mi-to-Fo, asegurando que 
esta invocación es capaz de borrar 
los m a y o r e s crimenes. Estos sacer
dotes juntan al titulo general de 
bonzos, el nombre particular de 
hocaus, e s to es, gente reunida de 
muchos paises. Dicen que han recibido 
de Fo, cinco mandamientos que con
sisten e n no m a t a r , en n o robar, 
guardar la castidad, no mentir, J 
en fin no beber vino. 

FOBA. Amazona muerta por Hér
cules, cuando r o b ó e l c i ' U u i o u de 
Hipólita. Se la suponia también com
pañera d e Diana. 

FOBELVI (Mk. japO Deidad japo
nesa del orden de los Camis ó fie 
los Fotocos patrón de los Teuxuaus, 
ana de las doce sectas japonesas. 

FOBETOñ. El segundo de los 
tres sueños hijos del Sueño. Su noui-
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bre significa el que espanta, por que 
tomaba la semejanza tle las bestias 
salvajes, do serpientes, y de otros 
animales que inspiran terror. Met. 
I I . 

FOBO. Griego ; dio el salto de 
Laucadia para curarse de su amor. 

FOBOS. El miedo; los griegos lo 
hablan divinizado, y lo representa
ban con una cabeza de leou, Plut. 
in Erot. 

1 FOCEO. Pilades, hijo de Es-
trofio, rey de Fócida. 

2 —Uno de los capitanes de las 
tropas de Cicico, muerto por Te
lamón. 

FOCÍDA. Pequeña reglón de la 
Grecia, entre el Atica y la Beocia, 
donde se halla el moute Parnaso. 
Met. 1. 

1 FOCO. Hijo de Eaco y de la 
Nereida Psammate, jugando cierto 
dia al tejo con sus dos hermanos 
Peleo y Teiemon , hijos de otra ma
dre; éste último le cortó la cabeza. 
Informado Eaco del lance ocurrido, 
sabiendo al mismo tiempo que los 
dos jóvenes príncipes habían tenido 
anteriormente algunas disputas con 
su hermano, y que si habiau come
tido el asesinato era por instigación 
de su madre, les condenó á destier
ro perpetuo. Jpolod. 3, c. 12. Met. 

7, H . ' -r - - ' , 
2 —Corintio hijo de Neptuno ó 

mas bien de Oruiíion, curó á A l i 
tio pe hija de Niet'eo de una clase de 
delirio que la hacia correr toda la 
Grecia , y se casó coa ella. Tuvo dos 
hijos Panopeo y Cliso. Paus. 2, c 4-

5 -Hi jo del La pita Ceueo, uno de 
los argonautas. Hjrgin. 

FOGOll { F . B A AL-PEOR.) 
FOISMO {Mit. chin.) La mas 

corrompida y acreditada de las re
ligiones de la Cbiua. { F . Fo.) El 
sabio dé Guignes mira esta religión 
como una secta de cristianos, íun-
dada sobre los principios de Pitágoras. 

- FOITALÍOTAS, Errante, V a 
gamundo. Epíteto de Baco. R. -pUoi-
tan, i r y veuir, alaein, errar. 

FOLEGANDRE. Hijo de Minos, 
díó su nombre á un isla. 

FOL1ACEI LUDI. Juegos de ho
jas en los cuales los vencedores erau 
coronados ele ramos, y el pueblo les 
tiraba hojas. 

FOLR.WANGER (Mi t . e s c a n d . ) 

Habitación ó retiro de Troya. 
1 FOLO. Uno de los centauros, 

hijo de Sileno y de Melia. Yendo 
He'rcules á la caza del jabalí de 
Erinante se alojó en casa del centau
ro Folo que le recibió y le trató; 
muy bien. Cuando estaban á lo me
jor del banquete, habiendo querido 
Hércules deseutar un moyo de vino 
que perteuecia á los otros centauros, 
pero que Baco se lo habia dado con 
la condición de regalarlo á Hércules, 
cuando pasaría por su casa, no so
lamente lo reusarou sino que le ata
caron atrozmente. Los unos arma
dos de robustos árboles con sus rai
ces, los otros con grandes piedras, 
y varios con hachas se arrojaroii jun
tos sobre Hércules; el héroe sin 
conmoverse les recibió á flechazos, 
matando á varios con su clava. Folo 
no tomó ninguna parte en el comba
te y se limitó en rendir á los muer
tos los honores de la sepultura como 
parientes suyos , pero por desgracia 
al arrancar la flecha del cadáver de 
un Centauro se la ciavó en la mauo, 
y algunos días después murió de la 
herida. Hércules le tributó unos 
magníficos funerales y lo enterró en 
la montana llamada después Foloa 
del nombre de Folo. Teocr. Id. 7, 
jipolod. 1, Paus. 3, Eneid. 8, 
Diod. 4-

2 — Compañero de Eneas, muer
to por Turno. Eneid. 12. 

1 FOLOE. Jó ven esclavo de Cre
ta, sabio en todas las artes de M i 
nerva; fué dado en presente por 
Eneas á Sergesto. Eneid. 5. 

- 2 —Nombre de ninfa. 
5 —Asno del joven Admete. 
4—Montaña de la Tesalia ; mora

da ordinaria de los centauros. 
FO^G-CHVVI (Mit. chin.), vien

to y agua. Llamase asi una opera-
79 
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clon misteriosa, que mira á la posi
ción de ios edificios, y sobre todo 
la de las tumbas. Si por casualidad 
alguno edifica en una posición con
traria á sus vecinos, y que un án
gulo de su casa esté opuesto al de 
otra, ya es esto bastante para hacer 
creer que todo está perdido. De ello 
resultan rencores que duran mas que 
el edificio. El remedio consiste en 
poner en un cuarto un dragón ó al
gún otro monstruo de tierra cocida, 
el cual hecha una mirada terrible 
sobre el lado de la fatal casa, y que 
hace huir de este modo todas las in 
fluencias que pudieran tener. Los 
-vecinos que toman esta precaución 
contra el peligro, no se descuidan 
de visitar muchas veces al dia al 
monstruo que vela en su defensa. 
Queman incienso delante de e'i, ó 
mas bien delante del espíritu que lo 
gobierna, y que créen ocupado con
tinuamente en su cuidado. Los bon-
zos toman siempre parte en el em
barazo de sus dientes; se empeñan 
por una suma á procurarles la asis
tencia de algunos espíritus podero
sos, que sea capaz de asegurarles 
«oche y dia, por sus continuos es
fuerzos de vigilancia y atención. Se 
encuentran personas tan tímidas, que 
interrumpen el sueño, para obser
var, si acaece la mudanza , que de
be obligarles á mudar de cama ó de 
casa; y otros aun mas cre'dulos, que 
no dormirían con tranquilidad, sino 
pusiesen en el cuarto del dragón, un 
bouzo que no les abandona, hasta 
que desaparece el peligro. 

Ademas de la superstición que 
mira á la posición de los edificios 
existe otra sobre la manera de colo
car las puertas y las ventanas, de 
disponer el horno para cocer el ar
roz etc. El poder de Fong-Chwi, se 
estiende aun mas sobre los sepul
cros de los muertos. Ciertos impos
tores hacen profesión de descubrir 
los montes y las colinas cuya posi
ción es favorable; y cuando, des
pués de diversas ceremonias ridí-
caj^S; han señalado un lugar para este 

FOQ 
o s o , no creen que haya suma de
masiado crecida para comprar es
ta feliz porción de tierra. 

Los chinos están persuadidos de 
qae la dicha ó infelicidad de la vida 
depende de este Fong-chwi. Si al
guno se distingoe por su talento y 
capacidad entre las personas de la 
misma edad, si llega desde muy jo
ven al grado de doctor, ó algno 
otro empleo, si viene á ser padre 
de una numerosa familia, si vive 
mucho tiempo, no lo debe á su mé
rito á su sabiduría, á su probidad, 
sino á la feliz situación de su mo
rada, ó á que la sepultura de sus 
antepasados participa de un esce-
Jente Fong-Chwl. 

FONGHI (Mit. ind.) Sacerdotes 
de Gaudma, pero de una clase in
ferior. ( F . RHAHAANS. ) 

FONOLENIS. Laplta muerto por 
el centauro Feocorne. Met. 12. 

FONTICOLJE, FONTÍGENiE. So
brenombre de las musas y las ninfas» 
S. JÍgustin. Wlart. Cap. 

FU iN Tí NA LES. Fiestas romanas 
en honor de las ninfas que presi
dian en las fuentes. Celebrábanse el 
dia 15 de octubre, en una de las 
puertas, que se llamaba Fontinaliy. 
Se arrojaban á las fuentes, guirnal
das con las cuales se coronaban loe-
go á los niños. 

FONTINALIS. Dios de la crea
ción de Plauto, el cual imagino un 
dios que solo dá á beber agua, para 
oponerlo á Baco que solo dá vino. 

FOQUEQÜÍO (Mit. jap.) Libro 
que contiene la doctrina de la secta 
de Budsdo en el Japón. El respeto 
de los sectarios para este libro que 
es su biblia, es tan grande, que tu
vieran escrúpulo de dejarlo en tierra 
ó en un lugar poco decente. Los 
mendigos se disfrazan de sacerdotes 
de esta secta, y se ponen en los ca
minos con el Foqoequio abierto de
lante , en el cual fingen leer. Reci
tan en alta voz los pasages que sa
ben de memoria, y esta devoción 
les grangea abundantes limosnas. 

FOQUEXO. (Mit.jap.) \JmÚG las 
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doce sectas del Japón: llamase asi 
de uo libro que contiene su doctri
na, adorado muy particularmente 
en Xaca. Su fundador persuadió á 
sus secuaces que para ganar el cielo 
bastaba pronunciar con frecuencia 
estas cinco palabras, ñama-, mió, 

forea-t gui, guio., de las cuales na
die ha podido aun averiguar el sen
tido. Los que la siguen viven en co
munidad, interrumpen el sueno á 
media noche, y se reúnen para can
tar juntos, himnos en honor de Xa
ca, j dirigirle sus preces. { F . XACA 
MIOIÍ. ) 

1 FORBAS. Hijo de Argos, reinó 
en Argos 1589 años antes de J.-C. 
Paus. 

2 —Nieto del precedente, liber
tó á los Rodios de una multitud 
prodigiosa de serpientes j sobre to
do de uu furioso dragón que ha
bía devorado ja á muchísimas per
sonas. Como era muy amado de 
Apolo, fué colocado después de 
su muerte en el cielo con el dra
gón que habia muerto, ( f . Opiao-
co SERPENTARIA. ) Los rodios, cuan
tas veces las naves sallan del puer
to, hacian uu sacrificio en memoria 
de la afortunada llegada de For-
bas, para pedir á Apolo que los 
que partían tuviesen igualmente una 
feliz suerte y para que consiguie
sen por cualquiera acción grande 
la misma gloria. I)iod. 2, Paus. 5, 
c. 1. 

3 —Padre de Diomeda una de las 
concubinas de Aquiles. Jliad. 9. 

4 — Hijo de Pi iamo y de Epi-
tesia, el primogénito y el mas v i 
goroso de los hijos de este prínci
pe, fué muerto por Menelas. FYr-
gilio (Eneid. 5 ) íioje que el dios 
del sueño tomó sus rasgos para en
gañar á Paliaura. 

5 —Egipcio de la ciudad de Sie
na, pereció eu el combate que me
dió, con motivo de las bodas de 
Perseo y Andrómeda. Met. 5. 

6 - ü u o de los lapitas, mató al 
centauro Alíidas que dormía, turba
do por el vino. Met. 12. 
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7 — Gefe de los Flegianos, hom

bre cruel y violento, habiendo co
gido las avenidas por donde podía 
llegarse á Delfos, obligó á todos 
los pasageros á batirse con él á pu
ñetazos para ejercitarlos, decía, 4. 
luchar mejor en los juegos pitíos; 
y después de haberles vencido les 
hacia morir en medio de los mas 
crueles tormentos. Apolo para cas
tigar á este malvado, se presentó al 
combate disfrazado de atleta, y der-
rivó á Forbas de un puñetazo, 
Met. 11. 

8 —Padre de Tifis, célebre pilo
to de los argonautas hijo de Himñe.-

FORBO. Padre de Pronoe, es
posa de Etolo. 

FORCIDES, ó FOHCINIDES GOR-
GONAS Hijas de Forco. Met. 4-

FORCliMS. Medusa hija del mis
mo. 

1 FORCIS. Puerto de la isla de 
Raca dedicada al dios del mismo 
nombre, de la que Homéro hace 
una descripción alagueña en el ter
cer libro de la Odisea. 

2— Principe frigio, hijo de Feno-
po muerto por Ayax en el sitio de 
Troya; Iliad. 17. 

3 —Rotulo padre de siete hijos 
que se batieron con valor en favor 
de Turno, Eneid. 10. 

FORCO ó Focms. Uno de los dioses 
marinos, era según Hesiodo (Teog.) 
hijo de Ponto y de la Tierra, y tu
vo de su muger Ceto las Oreas y 
las Gorgooas. (Odis. \ . ) Farron 
pretende probar que era uu rey de 
Córcega que perdió la vida en una 
batalla contra Atlas, y del que h i 
cieron un dios marino. 

FORCULO , FORÍCÜLO. De 
fores. Aldabas ó anillas de las puertas. 
Uno de los tres dioses que teuiaa 
bajo su protección á las puertas. 
( V. CARDEA, LÍMENTINA.) 

FORDÍCALES , FOR DI CIDES. 
Fiestas romanas eu honor de Te-
11o, instituidas por Numa, duran* 
te una esterelidad común á las tier
ras y á los animales. Celebrában
se el 15 de abril, sacrificando ca« 
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da curia vacas preñadas. R. For~ 
da, vaca llena, y c c e d e r e matar. 

F011ENS1S. Sobrenombre de Jú
piter. [J^. AGOREO.) 

FOIUNA. Diosa de los sumide
ros. 

FORMIDO. [ F . TERROR.} 
FORMION. Queriendo cierto dia 

Castor y Polux visitar la casa que 
hablan habitado en otro tiempo, se 
presentaron en clase de estrangeros, 
y pidieron hospitalidad á Formiou 
que entonces era el propietario. 
Manifestaron deseos de ocupar un 
cuarto que habían designado, pero 
Formion lo rehusó bajo pretexto de 
que lo habitaba una muchacha; 
aceptaron pues otro cuarto, pero al 
dia siguiente no encontró Formion, 
ni á sus huespedes ni á su que
rida , y solo halló en su lugar las 
estatuas de Castor y Polux. 

2 —Pescador de Eritea, habiendo 
perdido la yista, la recobró por la 
protección de Hércules y Eritreo. 

FORNACALES. Fiesta romana en 
honor de Fornax, instituida por Nu-
roa. Hacíanse sacrificios delante del 
horno donde se acostumbraba á tos
tar el trigo ó cocer el pan : arro
jábase á él harina que se dejaba Con
sumir. Era esta fiesta movible y el 
gran curion la señalaba todos los 
años el 12 de las calendas de Mar
zo. Georg. 1. 

FORNAX. Diosa de los hornos. 
Se la invocaba para que no deja
se quemar el trigo, que se tostaba 
en los hornos. 

FORONEO. Hijo del rio Inaco ó 
mas bien de Inaco rey de Argos; 
reunió y civilizó á los habitauíes del 
pais errantes y salvages, y constru-
j ó una ciudad para su residencia. 
Un antiguo poeta en un poema titu
lado foronide le llamó el padre de 
los mortales. Plinio le dió el titulo 
de los mas antiguos reyes de Grecia. Paus. 2, c. 15, Jpolod. 2, c. 1, Hyg. 

f: Uñf 
FORONIDES. El rio Inaco que 

.algunos han supuesto, hijo de Fo~ 
;rauea. 

FOR 
FORONIS. Yo, hermana de Fo

ro nea. M e t . 1. 
FORS. Bajo este nombre Servio 

Tulio edificó un templo á la For
tuna, cerca del cual Carvilio levan
tó otro, en el año 459 de Roma, 
del botín que habia ganado á los 
Samuitas. Los dos estaban en la 14.a 
región y en el reynado de Tiberio 
se edificó un tercero á la misma 
diosa. Celebrábase la fiesta de la 
diosa Fors el 24 de junio, sobre 
todo por el vulgo. 

FORSETE. (Mil. celf.J Duodéci
mo dios, hijo de Balder. Su pa
lacio se llama Glitner. Su tribunal 
es el mejor que hay entre los dio
ses y los hombres, y su espíritu 
de conciliación apaga todas las dis
putas. 

FORTUNA MÜLIEBRIS. ( I c o -
nol. ) Diosa de la felicidad conyu
gal. Se pintaba sentada con un cuer
no de la abundancia en el brazo iz
quierdo, y poniendo con la mano 
derecha un bastón sobre un globo. 
Los casados la coronaban por si mis
mos; mas este derecho se perdía por 
el segundo matrimonio. 

I FORTUNA. (Icono!. ) Deidad 
que presidia en todos ios aconteci
mientos, y distribuía, según su ca
pricho, los bienes y ios males. Se 
ha observado que no era conocí da 
en Grecia en la remota antigüedad 
porque no se encuentra su nombre 
ni en Homero ni en lies iodo- Los 
poetas la pintan calva, ciega, en 
pie, y con dos alas á los dos píes, 
el uno sobre una rueda queda vuel
tas, el otro en el aire. Los antiguos 
la han representado con un sol J 
una media luna sobre la cabeza; 
para indicar que, como estos astros, 
la íoríuna preside á todo lo que pa
sa en la tierra. La han dado tam
bién un timón, para indicar el im
perio de la casualidad. Muchas ve
ces en lugar de timón, tiene un 
pie en la proa de una nave, como 
presidente á la vez sobre la tierra 
j sobre los mares. Las medallas de 
ios emperadores romanos la reprer-
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seutan con diferentes calificaciones 
y atributos. En una medalla de 
Adriano, bajo el nombre de For
tuna Jarea ^ se ve' tina hermosa 
muger, alada, tendida, y con un 
timón á sus pies. Otra de Auto-
nino Pío la ofrece bajo el titulo 
de Fortuna Obsequens, j bajo la 
forma de una mnger hermosa en 
pie, apoyada con la mano dere
cha sobre un timón, y que con la 
izquierda tiene un cuerno de la 
abundancia. En otra de Cómodo, 
la fortuna permanente, Fortuna 
maneas, está caracterizada por una 
dama romana , sentada, teniendo en 
la mano izquierda un cuerno de la 
abundancia, y con la derecha un 
caballo con so brida. La Fortuna 
victoriosa se apoya también sobre 
un timón, j tiene un ramo de lau
rel. En una medalla de Antonio 
Geta, la buena fortuna está senta
da, y se apoya en el brazo de
recho sobre una rueda, y en la ma
no izquierda tiene también un cuer
no de la abundancia. Algunas veces 
se substituye á la rueda un globo 
celeste, cuyo movimiento perpetuo 
anuncia igualmente la inconstancia. 

Pausanias hace mención de una 
estatua de la fortuna que habia en 
Egioa: tenia en süs manos un cuer
no de la abundancia, y cerca de ella 
un cupido alado, para significar, d i 
ce, que en amor puede mas la for
tuna que el semblante. Entre los beo
dos , tenia á Pluto en sus brazos. En 
Es minia llevaba la estrella polar so
bre la cabeza, y un cuerno de la 
abundancia en la mano. Los roma
nos daban igualmente un cuito so
lemne á la Fortuna. Julio I I os ti lio 
fué el primero que elevó un templo 
en su honor. En lo sucesivo se le le
vantaron hasta ocho en los muros de 
Moma. El mas celebre de todos los 
de Italia, era el de Ando. {Ov. Fast. 
6, Plut. de Fort. Rom. Civ. de divin. 
2. Tit. Lw. 10. S. Jgust. de Civit. 
Dei. Val. Max. I , c. 5, Paus. 2. 
ílorod. etc.) La mala fortuna se des-
crlbe baja la figura de una muges 
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espuesla en una nave sin mástil y sin 
timón, y con las velas rotas por la 
violencia de los vientos. Los moder
nos la han representado sobre un glo
bo lleno de aire. Gravelot la ha pin
tado sentada en un trono, sobre cu
yas gradas hay esparcidos los atribu
tos de todo lo que es objeto del ane-
lo de los hombres: cerca de ella hay 
el cuerno de A ra al toa, y el incienso 
que se exala de un braseriilo indica 
las adoraciones del universo. En la 
ciudad de Este, en Tivoli , Zuccheñ 
ha pintado la Fortuna á horcajadas 
sobre un avestruz : idea estraña cu
yo sentido es difícil descubrir, pero 
sin duda significa que esta diosa fa
vorecía casi siempre á los necios. Std-
zer presenta la Fortuna sentada en 
un trono suspendido en los aires, 
y llevado por vientos contrarios: tie
ne en su mano una varilla mágica: sa 
fisonomía representa todos los caracte
res de la inconsecuencia, del capri
cho, de la insolencia y de la ligere
za : en su seguimiento se encuentran 
la Riqueza y la Indigencia, el Despo
tismo y la Esclavitud, y delante de 
ella marcha la Seguridad , para indi
car que la Fortuna, viene muchas 
veces sin ser esperada. 

En un cuadro del Guido en la ga
lería del Capitolio, está representa
da corriendo sobre un globo, y ha
ciendo rodar una corona con las es-
tremida des de sos dedos. 

2 —DEL AMOR.. {Iconel.) Esta ale
goría puede aplicarse á una pasión 
dulce y tierna, que la Fortuna coo
cluye con llenarla de todos sus favo
res. Esta diosa en pie, sobre la rue
da que separa, dá con benevolen
cia la mano á Cupido, alado y con 
todos sus atributos meí^os con la 
beoda. Tiene un cuerno de La abun
dancia que parece reservarle. 
- FORTUNAS AxTriASTINAS. Pro

fetizas llamadas asi de Autio, donde 
eran honradas.. Marcial, que las lla
ma hermanas, dice que pronuncia
ban sus oráculos en la pWya det 
mar. Se les dá también el nombre 
de gemincB? porque la una causaba 
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los buenos sucesos y la otra los ma
los. Jnt. c.spl. t. Vé 

FORTÜNAT1TA , el que sacrifi
ca d la fortuna. R. thyein, sacri
ficar. 

FOSFORIAS. Fiestas griegas en 
houor de Fosforo ó Lucifer. 

FOSFORO, el que lleva la luz. 
Nombre que se daba á la diosa Ale, 
á Diana, á Lucifer ó estrella de Ve-
uus. R. fhos Luz. Este último era 
particalarmeute honrado en el mon
te Oeta. 

FOSOS. Cuando se sacrificaba á 
los dioses infernales, se practicaba 
en los fosos, donde se dejaba correr 
la sangre de las víctimas. Los alta
res estaban reservados á los dioses 
del cielo, 

FOSOR. Sobrenombre de Hér
cules. Arrojado este béroe de Ti r in-
to por Euristeo, se retiró á Penea, 
ciudad de Arcadia, cujo territorio 
estaba inundado por la avenida del 
rio Olbio, abrió un canal para que 
se escurriesen las aguas, y volvió á 
la agricuitura los campos sumergi
rlos. Este memorable hecho, le va
lió aquel sobrenombre. Paus. 

FOSTE. Deidad de los friso oes, 
que tenia su templo en el Fosleland, 
templo tan respetado, que hubiera 
sido tenido por sacrilego el que hu
biese bebido el agua de una fuente 
que habia en él, ó que hubiese 
muerto ¡os animales que pacian la 
hierba de sus cercanías. 

FOTIiNGE. Flauta oblicua, cuya 
invención atribuye Ateneo á Osiris 
egipcio. 

FOTOGÜES (MU. jap.) Divini
dades éstrangeras, introducidas en 
el Japón por la secta de Budsdo ó 
de Xaca. Üu dios de este nombre 
separó la isla de Fungo, de la Tier
ra firme. El ídolo era de oro maci-
60 : su valor tentó á unos ladrones, 
lo robaron, y llevaron su presa á 
tan ocultos lugares, que fué impo
sible encontrarlo. Fotogues irritado 
se vengó hundiendo la lengua de 
tierra (jue uuia la isla con el conti
nente i luego cuidó de retirar su 
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ídolo de aquellas manos profanas, y i 
pesar de que era maciso, lo hizo 
íiotar sobre las aguas y llegar sia 
socorro humano á la isla de Metto-
gawma. {V. BUDSDOISMO. ) 

FOTTEI , ó MIROKU ( M U . jap.) 
Este dios, en la religión de los sin-
tos, preside la salud, las riquezas y 
la población. Se le representa con 
an vientre muy grande. 

FOVIO. Antiguo nombre de Fa-
bio hijo de Hércules, porque según 
Festo, los amores del dios con su 
madre se hablan tenido en un foso; 
[fovea) ó porque fué el primero 
que enseñó á los hombres á coger 
en los fosos los osos y los lobos. 

FRA. {MU. egip.) Bajo este nom
bre los primeros egipcios adoraban 
al sol antes de darle el titulo 
emblemático de Osiris ó autor del 
tiempo. Honraban también con el 
nombre de Fra á sus reyes y 
sacerdotes. Es muy verosimil, que 
el titulo de Faraou que sucesiva
mente tomaron muchos reyes de 
Egipto sea una corrupción de la 
palabra PHRAW Ó PRAW,que signi
fica originariamente, sol, y se apli
caba á los reyes y á los sacerdo
tes , como representando sobre la 
tierra, al dispensador de la luz. 

PRAU. Fiage d Ava por el ma
yor Symes en 1795. 

FRADMON. Padre de Agelauo 
troyano, muerto por Diomedes. 

FRADMON1DES. Ageláo. 
FRAGILIDAD. (Iconol.) Una roo-

ger anciana vestida con un velo 
transparente, en actitud vacilante, y 
apoyada en una caña. Su atributo 
ordinario es un vaso de tierra peo-
diente de un hilo que sostiene con 
una mano. Se la pinta coronada de 
cicuta. 

FRAGUAS. { F . VÜLCANO Ó CI
CLO PES. 

FRANCIA. (Iconol.J Los pintores 
la han representado bajo el símbolo 
de una muger, ceñida la cabeza de 
una corona, el cetro en la mano, y 
cubierta de un manto azul, sembra
da de flores de lis de oro. 
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Ea la cápala del salón de ía guerra» 

en Versalles, Le Brutu, la ha desig
nado por una muger elevada en las 
nubes, con el casco en la cabeza, el 
ropage de color de púrpura, y el 
manto azul, sembrado de flores de 
lis de oro: con una mano lleva un 
escudo, donde se ve' el retrato del 
r e j , ceñidas las sienes con una co
rona de laurel, J con la otra arroja 
ou rayo. 

En el salón de la Paü, se ve la> 
Francia representada por el mismo 
artista- Es una rejna sentada en una 
carroza de plata, llevada sobre un 
globo de azur. Trae los cabellos r i 
zados y una corona real en su cabe
za: con una mano tiene «u cetro, y 
con la otra se apoya sobre su escu
do , cargado con tres flores de lis de 
©ro. 

Mignnrcl, ha designado el genio 
de la Francia, por un niño que trae 
cubiertas las espaldas con un manto 
azul, y que tiene una flor de lis. 

FRANCION ó FRANCO. Héroe fa
buloso, supuesto hijo ó nieto de Héc
tor, y fundador del imperio francés. 

FRANQUEZA, (icoml.) lina mu
ger vestida, modesta y sencillamen
te , cuya acción y andar es vivo y 
pronto. Abre ambas manos y en ca
da una se ve un ojo. 

FRAS1MO. Padre de Praxitéa. 
Jpolod. 

FRASIO. Adivino de Chipre sa
crificado por Busirk. 

FR.AT10. Apodo del Júpiter ado
rado en Atenas , sobre todo en el se
gundo cüa de las Apaturias. 

FRAUDE. {Iconoí.) Hija d'e la 
Muerte y de la Noche,- y a la cual 
los romanos daban culto. Los anti
guos lo representaban con cabeza y 
de un-a íisooornía agradable, el cuer
po manchado de varios colores, y lo 
testante del cuerpo en forma de ser
piente coa cola de escorpión. Segnu 
la fábula y el Cocito era el demento 
en que moraba y se nutria este 
monstruo. Solo tenia la cabeza fue
ra del agua, y lo restante del cuer
po SQuiergido coiUin-uamecte, para 
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indicar que los engañadores ofre
cen siempre bellas apariencias, y 
que su principal cuidado es ocultar 
el lazo que tienden. Nuestros ar
tistas dan á menudo una máscara 
al fraude y á veces o na zorra. Co-
ehin, y después Ripa la han repre
sentado por una muger que lleva 
un vaso de donde se derrama el 
agua, y trae ocultos otro vaso de 
fuego, algunos anzuelos y un ra
mo de flores que encubren una cu
lebra. Sus piernas cubiertas con uu 
velo terminan en cola de serpiente. 

Otros lo pintan bajo la figura de 
una muger con dos cabezas, mitad 
joven y mitad vieja , y desnuda bas
ta la cintura. En la mano derecha» 
tiene dos corazones y en- la izquier
da una máscara. De debajo de una 
basquina corta , le salen la cola de 
im escorpión y las garras de un* 
buitre. ¿4ní. espl. t. 1. 

FREA. (Iconol.) ó FRIGGA, damat 
•por escelencia. ( MU: celt.) Fué h i 
ja de Fiorgun, esposa de Odin, y 
madre de las deidades inferiores dé
la Tierra. Era la alegoria con la 
cual los Escandinavos exprimen poé
ticamente el concurso del espíritu* 
criador y la materia. Preve'e lojs» 
destinos de los hombres, pero ja 
más anuncia lo venidero. Es la rey-
na de los droses, la Juno de Ios-
pueblos del Norte. So palacio mag-«-
nifico, se llama Fansal (habitación* 
ilustre.) Hacía con so esposo Odia,, 
y Thor su hijo mayor , el trio sa
grado que se servia con tanto res
peto en en el famoso templo de ü p -
sal. Frigga estaba representado esa» 
él , acostado sobre coxines, entre-
Od«n y Thor, con diversos atribu
tos q;ue hacian reconocer á la dio
sa de la abundancia, de la fecun
didad,- y del deleite. Se encuentra-
en Magdeburgo bajo la forma de 
una muger desnuda, coronada de
mirto, con una- llama en su pechor 
un globo en la mano derecha, tres 
manzanas de oro en la izquierda, y 
las tres Gracias en su seguimiento^ 
sobre ua carro lirado por cisnes». 
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El viernes es en las lenguas del nor
te el día de Frea Friday. Go-
030 era la madre del género hu
mano, los hombres se miraban co
mo hermanos, y vivían eu una es
trecha uniou, durante el poco tiem
po de las fiestas que le esta
ban consagradas. Estas se celebra
ban en el oriente de la segun
da luna del año, y se le inmolaba 
el iociuo mas grande que pudiese 
hallarse. Tacit de moribus Germán. 

FRE.VÍ. ( F . NEMESIS. ) 
FRENOGETES. E l que dd la 

alegría al alma-, epíteto de Apolo, 
l i . phren , alma, espirita; ghelhin 
ijvspíréf alegría, yiiitol. 

FilEY. ( Mk. celt.) Hijo de Níord, 
y hermano de Freya, el mas dulce 
de todos ios dioses. Gobernaba la l l u 
via , el Sol y todo lo que nace de la 
tierra. Dispensaba la abundancia, la 
paz y las riquezas, e invocándole se 
alcanzaban las mas colmadas cose
chas. 

FREYA. (MU. celt.) Hija de Ní-
cord, y hermana de Frey, diosa del 
amor y de los versos amatorios. Es 
la Venus de la Escandioavia. Es 
muy notable que uo habiendo naci
do de los mares, como la Ve'aus grie
ga , no sea á lo menos hija de una 
deidad de las aguas. El lugar que ha
bitaba eu los cielos se llamaba la 
Asamblea de los pueblos. Iba á ca
ballo por todas partes eu que se da
ban combates, y se dividía los muer
tos con Odiii. Su palacio era grande 
y rnagmfico, y su carroza arrastra
da por dos gato .̂ Se la confunde ron
chas veces cou Frigga , después de la 
cual goza de la primacía. Gasó con 
Oden, de quien tuvo á Nosa, tan 
hermosa, que se dá su nombre'á to
do lo precioso y bello. Freya desde 
eutonces, no cesa de llorar, y sus 
lágrimas son de oro puro. Se le dan 
muchos nombres, porque habiendo . 
reconido machos pyeblos, bascando 
su esposo, cada pueido, le dio un 
nombre diferente. Trae de ordinario 
una cadena de oro. Sus epítetos soa 
la Diosa del amor) la Fee con I d ' 
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grimas de oro, la diosa benigna y 
liberal, etc. 

FREYER. (Mit. escand.) Rev del 
Norte que sus subditos después ¿le sa 
muerte colocarou en el número de 
los dioses, y dieron al día 5 de la 
semana un nombre derivado del suyo. 

1 FRIGIA. Hija de Gecrops díó 
su nombre á una comarca del Asia 
menor, célebre por el culto de Ci
beles, que los poetas llaman la ma
dre frigiana. Mater phrigia. 

2 —Esposa de Arges y madre de 
Denso Atrou y Atreneste. 

3 —El sitio del monte Oeta don
de Hércules se quemó. 

FRIGIAS. Fiestas en honor de 
Cibeles. 

1 FRIGIO, VENATOH, GANI
ME DES. Staf. 

2—Pastor, París. Firg. 
FRISCO. Dios de la paz y del 

placer entre los Saxoues, que lo re
presentan bajo la forma de un gran 
falo. 

FRISO, ó ESTAYO. Júpiter tenia 
bajo este nombre un templo en Fr i -
sia; en el cual se le ofrecía todos los 
años una víctima humana. Este tem
plo fué arruinado p^r san ffdle-
brord. 

FRISON (Mit. celt.) Héroe fa
buloso, que los frisones hacen hijo de 
Adeto, rey de los prasíos en la in
dia, y que perseguido por el tirano, 
esposo de su madre, siguió á Ale
jandro el Grande, y pasó á la Ale-
manía con sus dos hermanos. Sajón 
y Brunoa, y díó su nombre á F r i -
sia. 

FRIVOLA (COSA) (Iconol) Tie
ne una veleta, imagen de su iucons-
tancia, y un relox de arena, cuya arena 
se esparrama , para hacer ver que la 
iasubstaucialidíd uo conoce el precio 
del tiempo. 

Si se quiere otra imagen de lo 
mismo, se la designará por ana 
persona joven, de un aire esvelío y 
ligero : una simple gasa la cubre me* 
nos de lo que parece; lleva la ca
beza adoruada de perlas y de plu
mas, símbolo de su vanidad; písalos 
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iustrnmentos de las artes y de las 
ciencias, y vuelve las espaldas al 
templo de la Memoria. Toda su ocu
pación al parecer consiste, en coger 
una pintada mariposa que revolotea 
sobre un rosal: al pie de este ar
busto se vd la Ignorancia aplaudien
do la Insubstancialidad, ün autor mo
derno la bace bermaua de la Lige
reza y madre de la Inconstancia. 
Consiste todo su vestido en «na ropa 
de gasa, guarnecida también de gasa 
rayada cíe diversos colores; vestido 
transparente y ligero que no quita na
da de la elegancia de su talle, ni déla 
gracia de sus movimientos. Su altares 
una olandilia donde recibe los votos y 
los inciensos de I9S franceses. Solo' 
se la bonra con risas y jtiegos, y 
cuenta entre sus adoradoresiperso-
flas de todas edades y de todas clases*. 
A su rededor: se ven arreglados todos 
los apoyos de su imperio, modistaŝ  
peluqueros, perfumadores, danzantes, 
bailarines etc. • -

FRÍXA. Una de las ninfas que,se
gún los arcadios, edacarou á Júpiter. 

FRIXO. Hijo de Atamas rey de 
Tebas y de JNefelá con la cual se 
casó Atamas después de haber re
pudiado á una bija de Gadmo. F r i 
so tenia una bermana llamada Helia. 
Hav autores que suponen que ba-
biéndose juntado Atamas otra vez 
con luo, esta instigó: á Frixo para 
que cometiese con; •ella5 un incesto. 
Desesperada por no haber podido 
conseguir su intento le acusó de ha
ber atentado contra ŝ  honor ; cre
yendo el rey esta falsa acusación 
resolvió la muerte de «ól hijo; mien
tras tanto babieudo consultado al 
oráculo porque medio podrian ha
cer desaparecer la bambre que aíli-
gia á todo el reino, contestó que no 
se aplacarla la cólera de los dioses 
á menos que se derramase la sangre 
de dos príucipesi Frixo y su berma
na fueron destinados para servir de 
•íclimas; pero informados dé la re
solución que se había tomado, creie-
rou deber evadirse de su desgracia, 
empreudieudo la fuga. Imaginando 
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que serían guiados por una provi
dencia particular délos dioses, pasa
ron dé Europa al Asia con un carnero 
de vellón dorado; Helia cayó en la 
mar por cuya razón fué llamada Eles-
ponto, en cuanto á Frixo habiendo 
concluido felizmente su viage abor^ 
dó eñ la Colcbida donde sacri
ficó su carnero para obedecer á 
nn oráculo y suspendió sus des
pojos en el templo de Marte po
niéndolos bajo la salvaguardia de un 
dragou que devoraba á todós los 
que se presentaban para robarlos. 
Marte quedó tan agradecido de es
te sacrificio que quiso que los po
sesores del Vellón viviesen en la 
abundancia, al paso que se permi
tió su conquista, Eetas pariente de 
Frixo que reinaba en ta Colcbida 
le concedió por moger su hija 
Gb a Icio pe. Los primeros años del 
ftiatrimooio fueron felices, pero Eetas 
que envidiaba los tesoros de su yer
no le hizo perecer para apoderar
se de ellos. Sus hijos se salvaron 
porque su madre les hizo pasar se
cretamente á Grecia. Maml. ^ As-
tron. Orf. Pind. Pit. 4, Apolod. Arg. 
Val. Flac.Ovid.Her. l8,Met. 4, He-
rod. 7, c. 167, Eslrab. Apolod. l,e. 
9. //rS-, / . 14, 188, [ F . ATAMAS, HE-
1LA, VELLOÍV DE O R O . ) 
, FIIO. [Mit. escand.) Dios de las 
tempestades y del aire: llamábase 
también el satrdpa de los dioses y 
tenia un templo cerca de üpsal. 
Hadingo 8.° rey de los Daneses, 
batido por una tempestad que le 
habia causado pérdidas considera
bles, no encontró remedio á taii 
grandes males , sino después de ha
ber iumoiado á Fro victimas negras. 
Este sacrificio pasó á costumbre 
anual, y los Súdeseos lo llatnaron 
Froblosk, sacrificio á- Fro.' Bajd el 
rey nado de Hotero, I3a:ldero lo mu
dó en un sacrificio humano, 
- 1 FRONIO. Padre de iVoemon 
prestó su nave á Teiémaco parair á 
Pilos. Odis. 2. ntm m • ; 

2 — Uno de los hijos dé Friso y 
de Glialciope. ) • 

80 
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1 FRONTIS. Princesa de" grande 

sabiduría, casó con Panto, de cujo 
enlace nació Enforbo. l l iad. 17. 

2 — Piloto griego, hijo de Oue-
tor , may esperimentado y el que 
mejor supo combatirlas tempestades; 
condujo la galera principal de Mélle
las al regreso de Troya. Habiendo 
abordado eu el puerto de Sunium 
Apolo le mató eu el timen. Odis. 5j 
PtíU5. 10, c. 25. 

3 — Uno de los argonautas. Apo-
lod. 1. 

4 ~ Mnger de Panto y madre de 
JEuforbo. 
FRUCTESA FRUCTESCA, FRUC-

TESEA, ó FRUGERIA. Diosa que pre
sidia á los frutos de la tierra. Se la 
invocaba para la conservación de los 
frutos y para obtener una buena co
secha. 

FRÜGI, honesta ó frugal. So
brenombre de Venus, á la cual 
se dá también el nombre de Fruía. 
Tenia un templo llamado por esta 
razón Fruginal ó Frutinal según 
parece de Frui, gozar. 

FRUG1FER. Deidad que los per
sas representaban con cabeza de 
león adornada con una tiara. Se la 
creia lo mismo que Mitra ó el Sol, 
como su nombre parece indicarlo. 

FRUFIFERA DEA, diosa que 
hace crecer las cosechas. Esto es, 
Ceros. 

FRUTOS. Los frutos de la tierra 
fueron las primeras ofrendas que 
hicieron los hombres á los dioses, 
y solo con el transcurso de las eda-
ties llegó á derramarse eu sus alta
res, la sangre de los animales y has
ta la de los hombres. 

FRUT1S. Sobrenombre de Ve
nus- Sohin dice que habiendo lle
gado Eneas á Sicilia, consagró en 
el territorio de Laurentio, á Venus 
llamada Frutis, una estatua que el 
mismo habla llevado. Saumaise d i 
ce que debe leerse Erutis, y Es~ 
(•aligero no vé en este término mas 
que una corrupción de la palabra 
griega aphrodita. (V. FRUGI.; 

i FT1A. Concubina de Amintor, 
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que según una tradición trasladada 
por Apolodoro, acusó á Fénix, de 
haber intentado violarla. Llámasela, 
mas comunmente, C11 ti a. 

2 —Una de los hijas de Anfión y 
de Niobe. Apolod. 

5 —Ninfa de Acaya amada de Jú
piter, quien tomóla figura de uft 
pichón para seducirla. Elian. 
. FTIENS. Tropas de Aquiles, de 
Filoctetes, y de Protesiles eu el si
tio de Troya. 

FTHIOTHIDE. Comarca de ^ 
Tesalia , donde reynaba Peléo , pa
dre de Aquiles. Mela 2, c 5. 

FTIRES. Montaña de la Caria 
cuyos habitantes marcharon al so
corro de los Iroyanos contra los 
griegos. Iliad. 2. 

1 FTIÜS. Hijo de Aquéo y pa
dre de Hallen, dló su nombre á 
ana comarca de Tesalia que fué la 
patria de Aquiles. 

2 —Hijo de Licaon, 
5 — Hijo de Neptuno. R. plhiein, 

corromper, tal vez porque la hu
medad causa la putrefacción ó la 
fermentación de las partes, que es 
uno de los principios de la Yege* 

tacion.-' d •<;.. i u . ti i w ) 
4-Rex Peléo. Ovid. 
5 — Vir Aquiles. Proper. 
FTONOS. La Envidia. Los grie

gos formaron de ella un dios por 
que esta palabra en su idioma es 
masculina. La representaban pres-
cediendo á la calumnia,/con los 
mismos atributos que la Envidia. 
( V. ENVIDIA. ) 

FUDO. (Mit. jap.) Uo\o de los 
japoneses Es un célebre santo de 
la fsecta de los Jammalros, que eli
gió por penitencia, el ponerse en 
medio del fuego sin esperimeutar 
ningún daño. Arde delante de este 
ídolo, una lámpara llena de aceite 
de Inari ó lagarto venenoso. Los 
japoneses acusados de algún crimen 
se justifican delante de Fndo, y 
se celebra en la misma casa en 
que se supone haberse cometido eí 
hecho. El sacerdote hace entonces 
una conjuración concebida e» ter-
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; niinos misteriosos. Si esta primera 
operación es insuficiente para la 
coi roboración de lo que se pide, 

• se procede a esperimeutárlo por 
«tiiedio del fuego. El acusado cami
na tres veces con los pies descalzos 
sobre carbones ardientes. Si no su-
fre ningún daño se declara inocente; 
si se quema, se le condena como 
culpable. 

- FUEGO. El culto del fuego siguió 
-al que se tributaba al Sol; y todas 
ilas uacioues se conformaron en ado
rarlo como el mas noble de los 

•elementos, y como una viva imá-
geu del astro del dia. Los caldeos 
-lo miraban como una deidad su
prema. Sin embargo en Fersia fué 
donda se esteudió su cuito casi es-
cliisivameute. Se encontraban por 
todas partes cercados cerrados cou 
muros )' sin tecbo, dentro los-cua-*-
Jes, se encendía asiduamente el fue-
g<j, y en donde el pueblo devo
to venia á ciertas horas para ro
garle. Los grandes señores se ar
ruinaban arrojando en él esencias 
preciosas y flores odoríferas, p r i 
vilegio que miraban como uno de 
los mejores derechos de la nobleza. 
Estos templos descubiertos fueron 
conocidos de los griegos con el nom-
-b're de Pyrela ó Pjrfiteia. Los via-
geros modernos hablan también de 
ellos corno de los mas antiguos mo-
BU raen tos, del culto del fuego. Cuan
do los rej.es de Persia se halla
ban en la agonía, se apagaba el 
fuego en las principales ciudades 
del reyuo, y uo se volvia á encen
der sino hasta después de la coro-
nacioa de su sucesor. Estos pue-
3>ÍOS se imaginaban qué el fuego ha
bía sido traído del cielo, y puesto 
sobre-, el altar del primer . templo, 
que Zoroastro había . rmuiflado edi
ficar en la ciudad de Xis, en la 
Media. Estaba prohibido arrojar á 
él nada que no fuese puro, llegan
do á tai punto la superstición que 
nadie osaba mirarlo atentameuíe. 
En fin para mas imponer, los sa
cerdotes conservabaa secretamente 
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este fuego y hacian. creer al pue
blo que. era inalterable, y se ali
mentaba de si mismo. /T^í/e ha creí
do que este culto tenia por üuico 
objeto representar al Ser Supre
mo. Sea lo que se fuere, esta su
perstición pasó á la Grecia. Ardía 
un fuego sagrado eu los templos 
de Apolo en Atenas y en Deífos, 
en el de Geres en Mantineá en ei de 
Minerva en el de Júpiter Ammou, 
y en las prjtancas de todas las 
ciudades griegas , donde ardían con
tinuamente las lámparas cuidando 
muj particularmente que uo se apa
gasen. Los romanos imitadores de 
los griegos adoptaron este culto, y 
Numa fundó un colegio de vesta
les,, cujas, funciones consistían ea 
conservar • el fuego sagrado. (p*. 
YESTA. ) Esta reiigroa subsiste aun 
entre ios guebros ó parsos, comó 
también en muchos pueblos de la 
Arae'rica, entre otros, los virgiuiós. 
Cuando estos pueblos vuelven' de ai-
guua espediciou militar, ó han salido 
.felizmente de un peligro inmiaeiite, 
eucieudeu un grande fuego, j ates
tiguan su alegría danzando á su re
dedor con una calabaza ó campani
lla en Ja mano, como dando gra-
cías a este elemento por haberles 
Salvado la vida. 

Jamas empiezan sus comidas í,iii 
haber arrojado antes ai fuego el p r i 
mer bocado á modo de una ofrenda; 
todas las tardes los encienden can
tando j danzando en su rededor. 
{ V . PROMETEO Y V>UÍCAIVO. ) 
, Ei fuego « 3 -igaa'imeuíe uoa de 
las principales-divinidades de ios tár
taros idolatras.1 JN'o- perajílen acercar 
en su ' ten ¡torio, ¿íogun estrangero, 
sin que anteŝ se haja purillcado pa
sando por entre dos hogueras. Evi
tan con gran cuidado meter en ei 
íjjego un cuchi lio ni-aun laa solo 
tocarle con este instrumento. 'Serí» 
uu crimen el majór astillar la ma
dera con hacha cerca las-llamas. An
tes de beber tienen m oostumbré de 
volverse hacía al medio día, que es 
el lado que, seguu ellos, corresponde 

http://rej.es
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el fuego, eu honor del cual edlficaa 
también sus cabanas con la puerta 
que mire á esta parte. 

( Mit. o/r. j Se construye espre-
samente, una cabaña en el lugar en 
que está acampado el emperador de 
Monomotapa, eu la cual se enciende 
nn fuego que se conserva con un 
cuidado religioso. — Los antiguos afri
canos tributaban los honores divinos 
á este ébmeuto, y mauteniau en sus 
templos un fuego eterno. 

Los yakouts, población de Sibe-
ria, creen que existe eu el fuego, 
un ser á quien atribuyen el poder 
de dispensarios bienes y los males, 
y le ofrecen sacrificios perpetuos. 
F i a ge de Billings , etc. 

(Mit. amer.). Los indios vecinos 
de las ofilías de la Coiumbia mi ra
ba u el fuego como un ser poderoso, 
y terrible. Le* ofrecian coustaute-
jnente sacrificios y le suponían igual-
nieute; arbitro del bien y del mal. 
Buscaban su apoyo porque solo él 
podía interceder con su protector 
alado, y procurarles todo lo que de
seaban como hijos varones, esto es, 
una pesca y una caza abundante, en 
una palabra todo lo que, á su modo 
de ver, constituíala riqueza y el bien 
estar. Via^e de la embocadura de 
la Coiumbia d San Luis, sobre el 
Mississipé", por M. R. Estuardo; 
1812. ( F , OTH-LATI^GLA-GLA.) 

( Mil. chin. ) Los chinos idolatras 
que habitan los confines de la Sibe-
ria reconocen un dios del fuego. 
Durante la residencia de M. Pailas 
ea Maimatscblu, se pegó, fuego en 
la población ;, las llamas devoraban 
muchas casas, y sin. erabar.go ningún 
habitante procuraba, atajáno. Todos 
permanecían al rededor del incendio 
en una cousternacion inactiva; al
gunos arrojaban tan solo por iu-
íervalos gotas de agua al fuego, pa
ra apaciguar al dios, que decían, 
babia escogido sus habitaciones por 
Tin sacrificio. Si los rusos no hubie
sen estiuguido el incendio, toda la 
^iudad hubiefa quedado reducida á 
cenizas. Fiage de Fallas, 

FUE 
FCJEGO (Iconol. ) Este elemento 

tuvo altares, sacerdotes y sacrificios 
casi entre todos los pueblos de la 
tierra. Los romanos lo representa
ban bajo la figura de Vulcauo en 
medio de los ciclopes. Una vestal 
cerca de un altar sobre el cual arde 
el fuego sagrado, ó una muger te
niendo un vaso lleno de fuego, coa 
una salamandra á sus pies, son tam
bién símbolos por medio de los cua
les los antiguos representaban el fue
go. Cesarr Hipa, y Gravelot haa 
juntado á estos emblemas la presen
cia del Sol, principio del calor y de 
la luz, y el ÍQIÚX que muere y re
nace en este elemento; espreslon ge-
roglífica de la opinión de los filóso
fos, que creiau que el mundo serla 
consumido algún día por las llamas, 
para renacer mas brillante y per
fecto. 

FUENTES. Hijas del Occeano y 
de Tetis. Los antiguos veneraban 
particularmente á las ninfas ó genios 
de las fuentes, y sobre todo á aque
llas cuyas aguas tenían la virtud de 
curar algunas enfermedades. Banier 
t. U 2, 7. 

FUERTE-ESPALDA. Especie de 
duende cuya existencia creía el vul
go de Dijon. 

1 FUERZA (Iconol.) Los anti
guos la honraban como una divini
dad, hija de Temis y de la Justicia. 
Se la representa bajo el emblema de 
una Amazona, que abraza con una 
mano una columna, y en la otra 
tiene un ramo de encina. Su atribu
to ordinario es el león. Los egipcios 
la representan por una muger de 
complexión fuerte y vigorosa, te
niendo dos astas de toro en la cabe
za, y á su lado un elefante. Algunas 
veces los antiguos la designan bajo 
la figura de un venerable anciano, 
armado de una clava. Cesar Bipa la 
describe casi del mismo modo que 
Palas. Le dá el cuerpo robusto, la 
talla completa, las espaldas largas, 
los miembros nerviosos, el color mo
reno^ el ojo brillante, y poco hen
dido, los cabellos ásperos, sobre so 
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escado se vé un leou que combate 
con un ja valí. Gravelot, la pinta 
despedazando víboras, con una piel 
de ieon sobre sus espaldas, un lau
rel sobre su frente, y en la mano 
una baz de ílecbas: se apoya sobre 
una columna ; y las coronas y cetros 
que tiene a sus pies indican que las 
quita ó las dá. 

2 —DEL AMOR (Iconol, ) Cupido 
alado, en pié, apoyado sobre su 
arco, su aljaba colgada á su cintu
ra, y teniendo con la mano derecba, 
en vez de sus atributos ordinarios, 
el rayo del padre de los dioses. 

FÜGA. Deidad alegórica. Se la 
veia grabada sobre el escudo de 
Agamenón , puesta al lado de la es
pantosa Gorgona. 

FüGALL\S. Fiesta romana cuyo 
nombre según los unos se deriva, de 
ponerse en fuga el rey de los sacrifi
cios, fuera de la plaza pública y de los 
Comicios después de baber sacrificado. 
Otros las confunden con los Regifu-
ges y Populiíuges, Sus ceremonias 
eran contrarias al pudor y á la ho
nestidad de las costumbres. 

FÜGIA. Diosa de la alegría cau
sada por la fuga de los enemigos. 

FÜLGENS, Y FONANS. Augusto 
dedicó con estos títulos un templo á 
Júpiter, cuya estátua estaba coro
nada de una campana. 

FULGOR. Deidad que presidia en 
los relámpagos, y que lo mismo que 
Júpiter se invocaba para librarse del 
rayo. 

FULGORA. Diosa viuda, que se
gún refiere Séneca presidia en los 
relámpagos; y que quizás era la mis
ma luuo. S. Áug. de civ. Dei. 6, c. 10. 

FÜLGUR, FULGÜRATOR. So
brenombre de Júpiter, que presidia 
á los rayos del dia. [V. SUMMAJÍO.) 

FULGURA. Sobrenombre de Juno. 
FULGURADORES. Adivinosetrus-

cos, que esplicaban el porque el rayo 
babia caido en tal parte, y prescri
bían lo que era preciso bacer para 
evitar las consecuencias. 

FULGURITUM. lulgure ictum. 
Lugar ó cosa herida del rayoj que 
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por este solo hecho quedaba siendo 
sagrada, y no podia hacerse de ella 
ningún uso profano, y en donde se 
levantaba un altar { F . BIDENDAI. ) 
Los griegos y romanos ponian debajo 
este altar una urna cubierta, donde 
colocaban los restos de las cosas que
madas, ó ennegrecidas por el rayo, 
función que llenaban los auguros. 
( V . STRUFERTAIKES. ) 

FULMINAIS , FULMINATOR. 
Sobrenombre de Júpiter. 

FUNDADORES. Las ciudades 
griegas tributaban los honores divi 
nos á los suyos, y les consagraban 
templos, estatuas y fiestas. Estas 
mismas ciudades daban en reconoci
miento á sus ilustres bienechores, los 
honores y el título de fundadores de 
la ciudad. 

FUNDANIO. Sobrenombre de 
Hércules. Vopisco pone entre los 
presagios del imperio de Floriauo, 
que él vino, con el cual queria ha
cer las libaciones en el templo de 
Hércules Fuudanio, se convirtió de 
color de púrpura. 

FUNEB11ES (JUEGOS.) Se hacían 
en los funerales de los príncipes y 
de las personas de distinción: tales 
son los que Aquiles hace en la I l ia-
da en honor de Patroclo, y Eneas 
en la Eneida en honor da Anquises. 
Los romanos los celebraron algu
nas veces con mucha suntuosidad, 
acompañados de combates y gladia
dores. El pueblo asistía á ellos ves
tido de luto, después de lo cual se 
vestían todos de blanco para asistir 
á las comidas públicas, Plin. 

FUNERALES. Ultimos deberes 
que se Uibutaban á los muertos. Los 
antiguos elevaban una hoguera, so
bre la cual ponian el cuerpo, y pe
gando fuego, reeogian Las cenizas, j 
las guardaban cuidadosamente en una 
urna. Esta ceremonia se hacia core 
mas o menos pompa, según la cua
lidad y las riquezas de las personas» 

Los egipcios embalsamaban los 
muertos, y sus ceremonia-s funerarias, 
variaban según la cualidad y fortuna 
del difunto. Los Etiapea anadian á 
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éste uso el tle depositarlos en una 
gran eolurnua de vidrio: los parien
tes lo guardaban un año de este mo
do, al cabo del cual lo sacaban de 
la ciudad. Los trogloditas, apetlrea-
Ukti el cadáver hasta cubrirlo en-
terarneute de piedras. Los nabateos 
enterraban sus muertos cerca del es
tiércol. Los asirlos los poniau ea la 
miel para preservarles de corrupción. 
Los persas y los partos les dejaban 
devorar por las aves y ios perros 
antes de darles sepultura. Los der-
bices, mataban y comían las personas 
que pasaban de setenta años. Los cas-
píos losdejaban morir de bambre> y los 
llevaban á los bósques para que las 
aves v los perros los despedazasen. 
Los escitas los paseaban en carros 
durante 4o (-l'as 611 medio sus ami
gos, y después los enterraban. Los 
germanos (|uemaban ios cuerpos iun-
to con las armas, y los cubrían con 
terrones guarnecidos de verdura. 
Los galos arrojaban al fuego no so
lo al difunto, sino á todo lo que ha
bla amado durante su vida, etc. 

FUNERARIO. (SACRIFICIO.) Los 
romanos ofrecían á los dioses sacrifi
cios sangrientos ó no sangrientos, eu 
la muerte de sus parientes ó de sus 
amigos. Una ágata ónice del gabine
te de los antiguos, en la biblioteca 
nacional, ofrece un sacrificio de este 
género. Se ve en el techo de un edi
ficio rústico uua mnger desnuda fren
te de un altar, sobre el cria! arde el 
fuego sagrado. Parece estar otíupada 
en un sacriíicío á los dioses inferua-
les, antes deponer en el sepulcro, la 
orna que lleva, y que sin duda e.-tá 
llena de las cenizas de alguna perso
na amada. Detras de ellas, se ve so
bre una columna un vaso lleno de 
íloiés, porque era práctica religiosa 
el derramarlas sobre los sepulcros. 

FÜNE11E. iNombre que los roma
nos daban eu las ceremonias fúne
bres al mas próximo pariente del 
muerto. Este encerrado en su casa 
con ios oíros parientes, bacía las la
mentaciones tisadas ea semejantes 
casos. 

FUR 
FUR, FURIN, FURLM. Las suer

tes. Fiesta solemne entre los judíos, 
instituida en memoria de baberse l i 
bertado afortunadameute del pro
yecto de las suertes que hizo echar 
Aman por los adivinos á fin de ex
terminar la nación judaica, en los 

, estados Asüeros. Han continuado ce
lebrándola con ayunos y regocijos. 
Antiguamente era muy parecida á 
las Bacanales , pues los judíos se en
tregaban al ribo y á los escesos, fun
dándose en que por medio de los 
banquetes , Ester supo poner de bueu 
humor á Asüero, tanto como nece
sitaba para libertar ¡i su nación. 
Mientras duraba esta fiesta, cuyo 
término era de tres días se ieía ea 
las sinagogas con toda solemnidad 
el libro de Ester. En esta fiesta de
bían asistir todos sin distiucioa de 
sexo, edad ni estado, porque todos 
habían obtenido parte eu este beue-
íicio. Gada vez que eu la léctura se 
pronunciaba el nombre de Aman, 
picaban de pies y de manos esclamau-
do : que su memoria perezca. Na-
mer. c. 55, t. 42, 45-

FíJR EAS. Segun Vieras-, (Depres-
tigits Dcemonum) que nos ha dejado 
un catálogo fundado, de los princi
pales espíritus que componen la cor
te de Luciíer, este diablo posee á 
fondo la sutileza, la filosofa, la 
lógica, la retórica, la astronomía, la 
quiromancia, la piromancia etc. 

FURIAS, f/cono/.j Divinidades iu-
feraales, consideradas como los mi
nistros de la venganza de los dioses 
contra los malvados, y encargadas 
de ejecutar las seuteucias que contra 
ellos proferían los dioses del infier
no. Este nombre se deriba de! furor 
que inspiran. Jpolodoro supoft* qoc 
íueron formadas eu el mar da l¿ 
sangre que salió de la herida que 
Saturno hizo á Celo. Hedodo, las 
supone bijas de la tierra y de la sau-
gre de Saturno. En otra parte M Í 
hace hijas de la discordia y uacídas. 
el día quinto de la luna. Licofron y 
Esquiles , pretenden que fueron h i 
jas de ia uoche y del Aqueroutc. £1 
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autor del himuo dirigido á las En-
meuides, asegura que lo fueron de 
Pluton y Proserpina. Sófocles dice 
que salieron de la Tierra j las Tinie
blas, y Epimenides las supone, her
manas de Ve'nus, y de las Parcas, é 
hijas de Saturno j . de Eronyrna. 

Se conocen tres y sus nombres sou 
Tisiíbue, Megara y Alecton. Eurípi
des, añade á estas la diosa Lysa. 
Plutarco no reconoce mas que una 
llamada Adrastia. Virgilio parece 
añadir las Harpias á qiienes pinta 
del mismo modo; y los habitantes 
de Esmirua las juntan con las Ne-
meses. Las Furias infundían el ter
ror en las almas de los culpables, y 
les atormentaban con crueles remor
dimientos y visiones espantosas, arro
jándoles en un negro estravío del 
cual muchas veces solo sallan con la 
muerte. Euripides, Virgilio, Ovidio 
y Estado nos pintan sus venganzas 
con los colores mas enérgicos. Los 
dioses las encargaban á veces el que 
castigasen los hombres, con enfer
medades, guerras y otros- azotes de 
la celeste ira. Unas diosas tan temi
bles se graugearon homenages par
ticulares. El respeto de algunos pue
blos antiguos por ellas, era tan gran^ 
de, que casi no se atrevían á nom
brarlas ni á mirar sus templos. Los 
había en muchos lugares de la Gre
cia, en Sicione, Cerina, Mirinunto, 
ciudad de la Atica, en Mícones, Me-
galopolis, Potuia, Atenas, etc. Estos 
templos servían de asilo inviolable á 
ios criminales. Tocios los que se pre
sentaban al Arespago teniau que ofre
cer uu sacrificio en el templo de las 
Furias, el cual estaba inmediato á 
aquel lugar, y jurar sobre sus alta
res que dirían verdad en cuanto ha
blarían. Se las ofrecía en sacrifieio 
el narciso , el azafrad y el nebrina, el 
cardo, el yesgo, y &e quemaba en su 
aliar madera de cedro, de álamo y de 
ciprés. Se les inmolaban también 
ovejas preñadas, caineresy tórtolas. 
Esquiles añadió las serpientes á la 
caballera de las Furias, caracteriza
bas autes por antorchas enceudulas 
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y puñales, Su idea fué aceptada, y 
en tos templos y en los teatros solo 
se vieron en adelante estas diosas te
mibles, con un rostro severo y un 
aire amenazador; la boca abierta, los 
vestidos negros y ensangrentados, las 
alas de murciélago, algunas serpien
tes entrelazadas al rededor de su ca
beza, en una mano una antorcha en
cendida y en la otra un látigo de 
serpientes, ó un garfio, y por com
pañeras, el Terror, la Rabia, ta Pa
lidez y la Muerte. De este modo sen
tadas al rededor del trono del 
rey de los infiernos, esperan sus 
órdenesrcon una impaciencia que ates
tigua su furor. Sobre una medalla 
de Sabino se ven las tres Furias re
presentadas por tres cabezas adorna
das con ciertas medidas y puestas so
bre un solo cuerpo que termina en 
estuche del cual salen tres brazos ar
mados con tres aníorchas. Pero el 
mas curioso de los monumentos an
tiguos respeto á esto, es una antigua 
pintura Etrusca descrita por DempS' 
íer , ofreciendo una furia que tiene 
una serpiente, y un hierro aguzado 
con el cual hiere un criminal que 
eleva hacia el cielo sus manos supli
cantes. Delante de él hay otra qtie 
se prepara á quemarlo con la tea-
que arde en sus manos. Esta ú l 
tima lleva sobre las espaldas una al
forja llena de una parte y vacía de 
la otra, alusión á la fábula de Eso-
po. El Giodino, Julio Romano, Pe
dro de Cortona y el Ticiam, son 
entre los artistas modernos los que 
las han pintado con mas energía, 

FURINA. Deidad romana. Los-
sabios están discordes á ceroa las 
funciones de esta diosa y sobre la 
etimología' de su nombre. Los que 
créen que es la principal de las-
Furias, lo derivan de furere, por 
que inspira á los culpados, horri
bles furores. Cicerón (de Nat: Beor. 
% c. 8,) es de esta opinión. Efec
tivamente se han encontrado en Ro~ 
ma muchos altares que le estaba ti. 
consagrados; sobre uno de los día
los se le dá el sobrenombre de Pla>-~ 
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eabilis, compasiva por el deseo sin 
duda, de inspirarle piedad. Gori 
habla de una patera de argila ne
gra , reluciente j dura, que la re
presenta con un rostro feo, y con 
ei pecho, cuello y brazos desnu
dos. Sus ojos son fieros, y su 
boca undida y horrorosa. Salen de 
sus espaldas dos grandes alas de 
murciélago, y parece disponerse 
para tomar el vuelo é ir á casti
gar los crimeaes. Según otros, que 
derivan su nombre de la palabra Jur; 
era la diosa de los ladrones. Otra 
opinión la hace diosa de la casua
lidad, entre los tosca nos. Sea lo que 
fuere, tenia un templo en la 14-8 
región de Roma, y un /lamen fu~ 
rimilis, uno de los 15 flamiues pa
ra servirla. Su culto en tiempo de 
Varron estaba muy decaído. Cerca 
de su templo habla un bosque don
de Ca'ío Graco buscó en vano un asilo. 

FüRÍNALES. Fiestas en honor de 
la diosa Furina, celebradas por los 
romanos, los etruscos, los písanos, 
ios apruanos y los liguiios. 

FU RIÑALES. Flamen ó sacer
dote de Furina. 

FURíNAS. Según parece eran las 
mismas Furias. 

FYL 
FUROR. (Iconol.) Una furia con 

el ojo chispeando de rabia, cubier
ta de heridas y empuñando un pa
ñal sangriento. Su atributo es un 
león rugiendo. 

FÜTÍLE. Vraso hecho en forma 
de cono vuelto al revés, muy lar
go por arriba, y terminando en 
punta por abajo, en el cual se po
nía el agua que debia servir pa
ra los sacrificios de Vesta, que se iba 
á sacar entre los romanos en la 
fuente de Juturno. Como hubiera 
sido anti-religioso el dejar tocar 
este vaso en tierra, se habia hecho 
de tal forma que no se podia ponerle 
sin que se derramase el agua. 

FÜ-TÍS {Mit. chin.) Dicipulos del 
bonzo que preside las asambleas de 
hombres consagrados por jóvenes re
ligiosos ' V. Bhomg-Cíiays, Tse-Tu,) 

FüTU.VÍ. Vaso en que se recogía 
todo lo que sobraba de los sacrificios. 

FYLLA, [ M i l celt.) Diosa virgen 
que trae sus hermosos cabellos on
deantes sobre sus espaldas, adornada 
su cabeza con una cinta de oro. Esta 
diosa tiene á su cuidado los adornos 
y el calzado de Frigga. Ademas es 
la coufideuta de sus mas ocultos se
cretos. 

GABÍRO. Dios indigeta de los ma
cedón ios. 

GABKAR. (Mit- orient.) Ciudad 
fabulosa situada en el desierto que 
habitaban los genios. 

GABRIEL. (Mit. musulm. ) Los 
Mahometanos llaman á este ángel el 
Espíritu fiel, y los Persas el Pavo 
del Paraíso. Según el Alcorán es el 
guardián de los tesores celestes, esto 
es, de las revelaciones. El es el que 
trajo á Maboma las que este profeta 
ha publicado, y el que lo condujo 
al cielo, montado sobre el Al-borak. 
En fin Gabriel es el amigo de los mu
sulmanes, porque ha servido al Me
sías, á quien ellos reverencian, y el 

enemigo de los judíos que lo han de
sechado. Los cabalistas lo hacen pre
ceptor del patriarca Joseph. Su nom
bre se encuentra algunas veces en los 
A!) ra xas, 

GADIRITANiE PORTÍE. Nombre 
de las columnas de Hercules. En una 
piedra gravada se ve á Hércules lle
vando estas dos columnas á cuestas. 
Ant. esp. t. I . 

GADITANO. Sobrenombre de Hér
cules el Fenicio, tomado de su templo 
en Gades, hoy Cadis. Este templo 
edificado por ios primeros Fenicios 
que abordaron en la isla, era tan fa
moso, porque se creía estar enterra
do en él el cuerpo de Hércules como 
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yor el modo con que se le adoraba. 
La Deidad no se hallaba represeuta-
da por ninguna imagen, y era pro
hibida la entrada á las mugeres. El 
sacrificador debia ser puro y casto, 
tener arrasada la cabeza, los pies 
desnudos y el vestido suelto. Se ve
ían en él dos coluuas de bronce de 
ocho codos de alto, que algunos cre
en ser las verdaderas colunas de Hér
cules, en las cuales estaban escritos 
eu cáracteres fenicios, los gastos he
chos para su construcción. Cerca del 
templo había dos fuentes maravillo
sas: la una seguía regularmente el 
flujo y reflujo, j la otra j a el mo-
Timieuto de las mareas, j a un mo-
TÍmieuto opuesto, /bid. 

GAHS. {Mit. pers.J Genio del cuar
to orden, encargado del curso regu
lar de los astros. 

GALANTiS. Doncella de Alcrae-
aa, que habiendo reparado, mien
tras que su señora estaba en los do
lores del parto, retardado por los ce
los de Juno, que cerca de la puerta 
del palacio había una anciana senta
da con las manos juntas sobre sus 
rodillas, sospechó algún misterio en 
ésta postura, y para destruir su 
efecto, le dijo que Alcmena acababa 
de parir. A esta noticia, Juno-Lu-
eina se levanta, j Alcmena quedó 
libre. Galantis dio entonces una 
grande carcajada, mas la diosa, eno
jada de verte burlada por una es
clava, la cogió por los cabellos, la 
arrojó por tierra, la transformó eu 
comadreji, y la condenó á parir sos 
pequeuueios por la boca f Met. 9. ) 
Esta fábula, corno otras muchas pa
rece fundada sobre la semejanza de 
los nombres (R. Gale, comadreja), 
y sobre uu error popular, que crée 
que la comadreja lleva siempre en 
la garganta á sus pequeñitos. Eliano 
dice que los íebauos, honraban este 
pequeño animal, por haber favore
cido el pai to de Alcmena. 

GALATA 11COS. Sacerdotes sobe
ranos ea Galatia. 

1 GALATEA. Una de las Nerei-' 
das, amada de Polifemo y de Acis, 
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la dual prefirió este jóven y hermo
so pastor al disforme Ciclope. Poli-
femo indignado de esta preferenciaj 
lanzó un enorme peñasco sobre Acis, 
y le aplastó. Calatea se arrojó al 
mar, y se volvió á juntar cou las 
Nereidas sus hermanas (lliad. 18, 
Met, 15, Eneid. 9. j Un cuadro de 
Carlos Maratte, que hacia parte 
de la colección del .Regente, la re
presenta sobre una concha tirada 
por dos peces con bozal de seda, 
que ella misma aguanta: va prece
dida de un Tritón que suena su cuer
no. Dos Naraides tienen encima de 
ella un ropage cuyos pliegues on
deantes formau una especie de pa
bellón. Sobre un pez se vé un pe
queño amor, que lo guia con un 
cordón de seda azul, y á Polifemo 
eu una roca, apoyado sobre su flauta 
de muchos cañutos. [V. Acis, Pou-
FEMO. ) 

2 -— Nombre alegórico de Mantua, 
puede ser de Gula, leche, porque 
el mantuano era un pais de leche. 
F i r . Egl. 1, 3, 7, 9. 

3 — Hija de un rey de la Céltica, 
de una talla y una hermosura estra-
ordinarias. Orgullosa con estas pren
das , desechó todos los amantes, mas 
habiendo venido Hércules á aquel 
pais, concibió por ella el amor mas 
violento, y la hizo madre de un hijo. 
Ammian. 15. 

GAL ATES. Hijo de Hércules y 
de Calatea; fué muy superior á to
dos sus compatriotas tanto en fuerza 
como en virtud, grangeose grande 
nombradla en las guerras, y dió á 
sus sdbditos el nombre de Galates y 
al pais el de Caladas, ó Calías. 
Diod. de Sicilia. 

GAL A l O. Hijo del gigante Poli
femo. 

GALAXAÜRA. Una de las Ocea-
nides. 

GALAXIA- Nombre que dan los 
griegos, á aquella mancha blanca y 
luminosa que se vé durante la uoche 
en el cielo despejado, y que ha toma
do de su blancura el nombre de Füt 
Ladea. Se pasa por allí para ir ¿i 
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palacio de Júpiter, y para entrar 
los héroes eu el cielo: a su derecha 
é izquierda se ven las habitaciones 
de los dioses mas poderosos. Habien
do Juno, por consejo de Minerva, 
dado los pechos á Hércules, sacó la 
leche con tanta violencia, que hizo 
saltar tan grande cantidad cjue for
mó este camino de leche. 

GALAXIAS. Fiesta en honor de 
Apolo, quo tomaba su nombre de 
tina papilla ó torta de cebada cocida 
eou leche, que hacia la principal 
materia del sacrificio. 

GALAXIO. Sobrenombre de Apolo 
GALEANGON. Sobrenombre de 

Mercurio, porque tenia un brazo 
mas corto que el otro. 

GALENA. Ninfa, hija de Nereo 
y de Doris. Luciano. 

GALEOTES. Hijo de Apolo y de 
Temista, grande divinidad de los 
Hyhlcos, pueblos de Sicilia, que le 
representan en un carro al lado de 
su padre. 

GALEOTES. Adivinos de Sicilia, 
decendientes, dicen ellos mismos, del 
hijo de Apolo. Estando preñada de 
su hijo la esposa de Dionisio el tira
no, soñó qne se hallaba en cinta de 
un sátiro. Consultados los galeotes, 
resüondieron que su hijo seria el 
mas feliz de los griegos; predicción 
muy desmentida por el suceso. Lic. 
de Divinal. 1, c. 39. 

GALERO. ( V. AtBOGALERO. ) 
GALESO. Viejo ausónico, justo y 

rico, muerto en una acción por ha
berse adelantado demasiado entre 
los tróvanos y latinos, á quienes que
ría empeñar en la paz. Éneid. 7. 

GALIA (Iconol. ) Una medalla de 
Adriano la representa yendo delante 
del emperador. Trae sobre las es
paldas el capote rayado de los galos, 
tiene una patera en la mano, y en
tre ella y el emperador se vé un 
altar encendido. El carnero que se 
ve cerca, anuncia uo solamente el 
sacrificio, sino también la riqueza 
del país en lanas. Se la dá también 
el gcesum, especie de dardo de que 
habla Virgilio. 

GAL 
GALINTIADES. Sacrificio solem

ne que se celebraba en Tebas, en 
honor de Galintia, una de las hijas 
de Preto, antes de la fiesta de Hér
cules, quien las habla instituido, 
Jínt. espl. t. 2. 

GALOS. Los dioses que los galos 
procuraban hacerse propicios eran 
Eso, Ten ta tes, y Taranes. Cesar di
ce que bajo otros nombres adoraban 
á Mercurio, Apolo, Marte, Júpiter 
y Minerva, es decir, á unos dioses 
que correspondiau á estas divinida
des; pero tenían una particular ve
neración por Mercurio. Le miraban 
como al inventor de todas las artes. 
Creían que presidia en ¡os caminos, 
á los negocios; que Apolo alejaba 
las enfermedades; que Minerva ha
bla dado principio á las manufactu
ras y á las artes; que Júpiter tenia 
el imperio del cielo; y que Marte 
dirigia la guerra : asi le atribulan 
todo' lo que tomaban en la guerra, y 
después de la victoria se le inmola
ban todos los animales cogidos al 
enemigo. Se vanagloriaban de de-
ceuder de Pintón; y por esto con
taban el tiempo uo por los dias, sino 
por las noches. Hércules puede mi
rarse también como dios de los ga
los f V. OGMIOX. ) Se sabe qne in
molaban víctimas humanas á sus dio
ses, persuadidos que no puede res
catarse la vida de un hombre sin la 
de otro hombre. Lo que estaba mas 
en uso, para hacer estos sacrificios 
era una estatua de mimbres, de un 
grandor enorme, que llenaban de 
hombres vivos á la cual pegaban 
fuego. (V. DRUIDES, FÍ.ATII, IUMS. ) 

GAL LAICAS. Diosas madres, ado
radas en la Galicia. 

GALLANTES. Sobrenombre de 
los galles, ó sacerdotes de Cibeles. 

GALLES. Sacerdotes de Cibeles 
que tomaban su nombre de Gallo, 
rio de la Frigia, cuya agua les 
volvía furiosos, ó de su fundador 
llamado Gallo. Esta institución fa
nática tuvo su cuna en la Frigia, 
y se esparció por Grecia, Siria y 
Africa, y por todo el imperio ro» 
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mano. Luciano describe las ceremo
nias de sa iniciacioa del modo si-
guieute: «Concurre uu gran Quinero 
«de gente á la fiesta de la diosa, 
«tanto de la Siria como de las re-
«gioues vecinas: todos llevan á ellas 
«los Ídolos y los señales de su reli-
«giou. En un dia señalado se reúne 
«en el templo esta asombrosa multitud: 
« encuéntranse en el mismo, muchos 
«Galles, y celebran sus misterios : se 
«dan cuchilladas en los codos, y 
«se pegan mutuamente latigazos so-
abre las espaldas. La multitud que 
«los rodea suena la flauta y el tim-
«pano. Otros llenos de una especie 
« de entusiasmo cantan canciones irn-
«provisadas. Todo esto pasa fuera 
«del templo donde no entra la mu-
«cbedumbre. En estos dias se ba
tí ceu los galles. Este sonido de las 
«íiautas inspira á muchos asistentes 
«una especie de furor, y entonces 
«el joven (pe debe ser iniciado, ar-
« roja sus vestidos, j dando grandes 
«gritos desenvaina una espada, y el 
«mismo se hace eunuco. Después de 
«esto corre por la ciudad, llevando 
¡Kentre sos manos el miembro muti-
«lado; lo arroja en seguida á una 
«casa, en la cual toma el vestido de 
« muger.» 

Los Galles eran vagamundos y 
charlatanes que iban de ciudad en 
eiudad, tocando el címbalo y el cró
talo ; llevando imágenes de su diosa 
para seducir las gentes incautas y re
coger limosnas de las cuales se apro
vechaban: eran unos fanáticos, locos, 
miserables, gente de la hez del pue
blo, que llevando la madre de los 
dioses, cantaban versos por todas par
tes, y lograron, dice Plutarco, hacer 
despreciable la poesía, es decir, la 
poesía de los oráculos. «Estas gen-
ates, dioe, respondían oráculos, ios 
«unos de repente, los otros los in-
«vestigabau por medio de la suerte 
«en ciertos libros. Vendíanlos al pue-
«bio y á las mugercillas que esta-
«ban admiradas de poseer estos orá-
«culos en versos y en cadencia. Es-
«tos fiíjgidos profetas hicieron caer 
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«enteramentelos oráculos pronuncia-
« dos en la trípode.» Les era permi
tido por la ley de las doce tablas, d i 
ce Cicerón, pedir limosna en ciertos 
dias, con esclasion de todos los de-
mas mendigos. Eran en fin decidorés 
de la buena ventura, que se metían 
en predecir lo futuro. Admitían en sa 
compañía viejas encantadoras que re
citaban versos entre dientes, y arro
jaban hechizos para turbar la paz 
de las familias. Sus sacrificios iban 
acompañados de violentas contorcio
nes de meneos de cabeza, y se heriaa 
mutuamente con la frente como los 
carneros. Los continuos viages de Ci 
beles eran representados por sus m i 
nistros, que llevaban su imagen por 
todas partes, ya sobre un carro, ya 
sobre un pollino, y recogían limos
nas para la diosa, que empleaban en 
su favor. Su gefe se llamaba Archí-
gallo, el cual iba vestido de púrpu
ra, traía tiara, y gozaba de una gran
de consideración. Mein, de la AcacL 
de inscrip. t. 2. ( F . ARCHIGALLO.) 

GALLiAMBOS. Versos que canta
ban los sacerdotes de Cibeles en ho
nor de esta diosa. 

\ GALLO. Primer sacerdote de 
Cibeles, el cual se hizo eunuco; así 
como también Aitis: á su ege.mplo los 
sacerdotes de Cibeles fueron eunucos 
y se llamaron Galles . 

2 — J/r* ALECTÍUON 
5 — fMit. celt.) Apiano nos dlee? 

que según una tradición romana, era 
uno de los hijos del gigante Poli fe
mó y de la ninfa Calatea. 

4 —Rio de la Frigia, cuyas aguas 
bebidas en pequeña cantidad purga
ban el cerebro y curaban de la l'o-
cora ; pero hacían volver furioso al 
que bebia demasiado. J%>Í. ,25, c. 2. 
Ov. Fast. 4. 

GALLO. Símbolo de la vigilan
cia y de la actividad. Por esta ra
zón se encuentra en los monu
mentos antiguos entre los atributos 
de Minerva y Mercurio. Indica tam
bién los combates y la victoria, 
porque prefiere morir al ceder. Se 
inmolaba á los Lares y á Priapo, 
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Ofrecíase también á Escalapio para 
la curación de los enfermos. Jer-
Mercurialis refiere que habiéndose 
dirigido á este dios un soldado cie
go llamado Valerio Aper, para ob
tener la vista, el dios le respon
dió que era menester tomar la san
gre de un gallo blanco, hacer un 
colirio con miel, y frotarse ctm él 
los ojos tres dias consecutivos. El 
soldado obedeció, sanó y dió gra
cias públicamente al dios; y qui
zás por esto añade Mercurialis, los 
antiguos han representado á Escu
lapio con un gallo sobre el puno. 
Las estatuas de Baco le represen
tan alguna vez con un gallo á sus 
píes, porque se le sacrificaba pa
ra la conservación de la viña. Los 
galos hablan tomado el gallo en sus 
enseñas, puede ser á causa del 
equivoco latino de su nombre. Los 
franceses lo han tenido rancho tiem
po por emblema. (F'. ALEGTRIOBT, ES
CULAPIO MARTE. ) 

GAMAE, GAMAEA. Figuras for
madas al natural sobre piedra, sea 
en pintura, relieve, ó hueco. Plinio 
Labia de una ágata de Pirro, en la 
cual estaban representadas las nue
ve musas con Apolo en medio, y 
con una arpa en la mano, efecto 
todo de la naturaleza. Qajarel en sus 
curiosidades inauditas at i i huye á es
tos gamaeus una fuerza astral propia 
para mover los espíritus y los ele
mentos del cuerpo humano. Para~ 
celso tiene mucha fé en estas imá
genes ó caracteres trazados sobre 
los gama es, corno producidos v i 
siblemente por la inílueacia del cie
lo, y llama Gamaceos la cuarta 
espacie de mágica, nombrada de 
otro modo arte talismardco. Gama-
íeum conjugium era una espresiou 
familiar á ios magos, para siguiíi-
car la conjunción de las virtudes 
celestes con las propiedades elemen
tales. 

GAMALÍEL. (Mit. rab.) Doctor 
judio, del cual refiere el Talmud 
la siguiente historia. Cesar, no se 
sabs cual, pregunta á Gamaliel por 
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que Dios quitó una costilla á Adao. 
La bija del doctor responde en lu 
gar de su padre, que habiendo ve
nido la noche antecedente los la
drones en su casa, habían dejado 
un vaso de oro en vez del de tierra 
que se habian llevado, y que ella 
no se lamentaba del robo. La apli
cación era muy acomodada. Dios 
había dado una compañera á Adán 
ea vez de su costilla: El cambio 
estaba en su favor: Cesar lo apro
b ó ; sin embargo no dejó de censu
rar el que Dios lo hubiese hecho 
en secreto y durante el sueño de 
Adán. La muchacha, siempre pron
ta , se hizo traer un pedazo de car
ne cocido al rescoldo, y en segui
da lo presenta al emperador, quien 
rehusa comer de e'l. Esto me ha
ce mal al corazón, dice Cesar: Pues 
bien, replicóla joven, Eva habría 
hecho mal al primer hombre, si 
Dios se la hubiese presentado im
perfectamente y sin arte, después 
de haberla formado á su vista. 

CAMELIA, la nupcial. Uno de 
los nombres de Juno que preside 
á los casamientos. 11. gamoŝ  bo
das. 

CAMELIAS. Fiestas atenienses 
que se celebraban en el mes de 
cuero en honor de Juno Camelia. 
En este día se hacían mas bodas 
que en los demás, porque se creía 
mas favorable. 

GAMELIO. Sobrenombre de Jú
piter invocado en las bodas. 

GAMELION. Nombre del mes de 
enero entre los atenienses tomado 
de las fiestas de Juno. 

GAMON. (Mit. rnah.) Fiesta que 
se celebra todos los años por los 
negros del Sencgal, en honor del 
nacimiento de Mahoma, la cual 
dura tres días. 

GAMOÜLL Espíritus que según 
los habitantes de Kamtscbatka, pro
ducen los relámpagos, arrojándose 
los tizones medio consumidos que 
han calentado sus chozas. Cuando 
llueve, son los Gamouli que mean-, 

GANES A. (Iconol.) {Mit. ind.) 
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Dios de la sabiduría en el Indos-
lan. Se le representa cou cabeza 
ele elefante, símbolo del dlcerni-
mieuto y de la sagacidad, y acom
pañado de uu ratoa que los ludios 
couslderau como un auimal sabio y 
previsor. Preside á todas las ceremo
nias religiosas? y basta á las oraciones 
dirigidas á las diviüidades superiores, 
á todas las grandes composiciones y 
á todos los negocios importantes. Nada 
se emprende siu haber precedido an
tes una invocación á Ganesa, nombre 
compuesto de isa, gobernador ó ge fe, 
v de gana, compañía de los dioses. 
Casi todos los libros indios empiezan 
cou estas palabras: Salutación d GA-
KESÍA. A el invocan ante todo los bra
mas cuando practican el juicio de prue
ba ó cuando hacen la ceremonia del 
liorna ó el sacrificio de fuego. 

GANGAS. (Mu afr.) Sacerdotes 
de los negros de Angola, de Con
go etc. en el Africa occidental. Es
tos sacerdotes que han adquirido 
un gran poder sobre la multitud, 
se bao erigido en corredores y dis
pensadores de los beneficios de los 
dioses, vendiéndolos al que mas 
ofrece por ellos, y los aprecian á 
su gusto. Hacen ejecutar su volun
tad con un imperio tiránico, por 
que han llegado al estremo de per
suadir al pueblo, que los dioses 
castigarán la menor desobediencia 
á sus sacerdotes. El Congo está muy 
sugeto á temblores de tierra, inun
daciones y otras plagas, y en es
tos tiempos desgraciados triunfa 
mas que nunca la beliaqueria de 
los Gangas. Anuncian cou voz ter
rible; que los dioses están irrita
dos, y prescriben las ofrendas coa 
que se les debe aplacar. El pue
blo temblando viene en tropel al 
templo á ofrecer los regalos que la 
codicia de los gangas ha pedido. Si 
cesa la calamidad, son necesarias 
nuevas ofrendas para dar gracias 
á los dioses: si continua, los em
baucadores hechan la culpa á ios 
reiterados crímenes del pueblo, ó 
á la iusuliclenuia de sus dones. El 
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gefe de todo el orden de los Gan-* 
gas se llama Chalóme ó Chalomhe. 
Se le venera como dios. Los ge-
fes de cada familia vienen á oíirer 
cerle las primicias de los frutos de 
sus tierras, y esta ofrenda solem
ne se hace al son de instrumentos 
y con mucho aparato. 

GANGES. (Mil. ind.) Rio en to
dos tiempos muy venerado de los iiif 
dios, toma su nacimiento en uu moa-
te que tiene la figura de una cabeza 
de baca: según la tradición fué cor
tado así para representar á Eswará 
y siguiendo esta idea refieren varios 
cuentos. Suponen que no sale del se-* 
no de la tierra como los demás rio? 
sino que desciende del cielo. Los i n 
dios modernos refieren que habiendo 
sabido Bagireta que su padre y \^ 
mayor parte de su familia hablan si
do devorados por el fuego, y tenien
do entendido que si las aguas del 
Ganges, que aun no corrían, moja
sen las cenizas volverían á renacer, 
rogó con tanto fervor, que Wisnou, 
«no de los dioses de los indios, le 
concedió permiso de conducir este 
rio donde quisiese. Bagireta valién
dose de la facultad que le habla otor
gado el dios, quiso que el Ganges 
descendiese sobre el monte Chima-
woníaiu; pero él declaró que una 
carga tan pesada lo arruinarla coi» 
6 u calda y que solo Eswará era ca
paz de sostener el golpe.- este dios 
ofreció á Bagireta recibirlo sobre su 
cabeza. El Ganges que según parece 
no le conoció, pensó queEswará quería 
abusar de sus fuerzas y á fin de cas
tigar su temeíidad se preparaba para 
aterrarlo cou su peso, pero el dios le 
recibió y le guardó en su cabeza sia 
permitirle .que continuase su curso. 
Bagireta que se co-mplacia poco ea 
esta venganza, rogó á su protector, 
que dejase correr el rio por el montf* 
Cimawonlam, y así sucedió. El Gan
ges siguió á su conductor, pero en el 
camino tropezó con otro embarazo, 
pues en la ribera encontró un santo 
ocupado en yxnJagam-, especie de sa
crificio, se llevó todos sus arreof-
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y causó tanta aflicción al santo, qué 
este mandó qae se entregase á su 
poller y se lo tragó. Viendo JBagireta 
íustfadas sus esperanzas suplicó al 
¡santo que le devolviese el r io, pero 
la restitución era mu v difícil á meaos 
de quitará sus aguas la santidad, por
que j a las arrojase por alto j a por 
hajoi siempi'e quedaban impuras. En 
este conflicto convinieron en que las 
baria salir por el muslo, como se ve
rificó: de alii siguió el rio á Bagireta 
hasta Bengala j en su camino mojó 
las cenisas de mas de sesenta mil 
hombres consumidos por el fuego, y 
resucitaroo. Las aguas de este rio á 
las cuales atribnjeu grandes virtudes 
han sido consideradas siempre como 
sagradas, j la grande esperanza de 
la futura íelicidad, se funda en 'po
der morir en él teniendo una baca 
por la cola. Así es que ios príncipes 
dueños de sus burdes se valen de la 
superstición de sus vasallos para ha
cerles pagar el permiso de sacar agua 
del rio ó de bañarse eu el mismo. 
En sus inmediaciones se hallan sus 
mas hermosas pagodas, f/7". CHUAROS, 
GASI.) Los indios arrojan eu sus aguas 
oto, perlas, j piedras preciosas co
mo otras tantas ofrendas hechas en 
Su honor. Reúuense una multitud de 
peregriuos, principalmente en las in
mediaciones de Leñares, para la
varse de sus faltas por medio de 
abluciones sagradas. Antes de ba
ñarse reciben de algunos ancianos 
hraraines, dos ó tres pajitas, las 
cuales sirven para hacer la ablu
ción mas eficaz, y por esta ra
zón las tienen respetuosamente en 
las manos, mientras se bafian. Al 
salir del agua los uiismos ú otros 
hramiues les marc&n la frente con 
Loñiga de vaca y los peregrinos en 
recompensa les regalan arroz ó pla
ta, según sus facultades, j esto'sin 
perjuicio de las oí'reudas que ha-
cea á los Ídolos que hay en las 
pagodas inmediatas. En el mismo 
lugar hay un pozo que la devoción 
de los pueblos ha hecho famoso, 
cuyas aguas como las del Ganges 

GAN 
tienen la virtud de purificar j saa-
tificar los que se lavan eu ellas. 
Los devotos han arrojado á este 
pozo tantas flores, que corrompiéu-
dose, han infectado sus aguas, lo 
que no impide el que bajea auu á 
él por unos escalones trabajados es-
presamente. La agua es en estre
mo cenagosa: pero este iucouve-
nieate no dismlnuje la devoción de 
los indios que se cre'eu felices cuan
do pueden sacar del fondo un pe
dazo de barro. Se dice, que creeu 
que uao de sus dioses se bañó eu 
otro tiempo eu el pozo, j se atrU 
buje á esta opinión el respeto que 
le tieneu. Todas las ablucioues sue
len ir acompañadas de oraciones 
que se recitan en voz baja. Mien
tras que dura el baño es necesario 
beber por tres veces de aquella 
agua; pero esta ceremonia; como 
también la de las oraciones, no 
se suele practicar basta haber sali
do del baño. Eslrab. i 5, Plin. 6, 
c 87, Mela. 3, c. 7, Úuint. Cure. 8, 
c. 9.. - v.?t . . . . . . . , ,, 

GAN-HEDEN. Paraíso donde los 
judíos moderaos, créeu que los vir
tuosos, gozaa una felicidad perfec
ta en la sola uuioa de Dios. 

GAS NA. {Mií. celt.) Adivina ger
mana, que había sucedido á Veüe-
da, virgen como ella, j que co
mo la misma, respondía oráculos. 
Ganna hizo un viage á liorna, don
de recibió grandes honores de Do-
mictaao. Tal. Anal. 55. 

1 GANYMEDES. Hijo de Tros, 
rey de Troya, tan hermoso que 
Júpiter quiso hacerle su copero. 
Un dia eu que el jó ven Frigio ca
zaba en el ¡aoute Lia , el dios 
bajo la forma de una águila lo su
bió al Olimpo, y le colocó en el 
Zodiaco bajo el uorabre de Acua
rio. Eu un antiguo monumeuto se vé 
una águila con las alas esteuüidss 
arrebatando á Gaaimedes el cual 
tieae uaa pica ea la mano dere
cha, j en la izquierda un vaso 
símbolo de-las funciones que vá á 
llenar. Esta fábula está fundada so-
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¿re na hedió histórico. Habien
do Tros enviado á Lidia á sn h i 
jo Ganimedes, á ofrecer sacrificios 
á Júpiter, Tántalo, rey del pais, 
qoe tenia el mismo sobrenombre, 
tomó á los Troyanos por espias, 
retuvo prisionero al joven prínci
pe ó le hizo servir de copero en 
su corte. Quizá fué también toma
do por represalias; y el águila de 
la fábula indica la rapidez del 
raptor, ó según otros la breve car
rera de su vida. Este rapto tra
jo entre los dos principes y sus 
descendientes, una larga guerra que 
solo terminó con la ruina de Tro
va. CÍC Tuscul. 1, Encid. 5, Hor.od. 
20, /. 2, od. 4, /. 4, Paus. 5, c. 24, 
tlfdd. 20, Met, 10. 

2 —ílebe fue' honrada bajo este 
sobrenombre en un bosque de ci
prés situado en la cindadela de los 
Füadios. Paus. 2, c. 3, 

GAONS, escalenteŝ  sublimes. Or
den de doctores judíos que apa
recieron en Oriente después de 
concluido el Talmud. Sucedieron 
á los seburáenos ü opinantes á prin
cipios del siglo sexto, y termina
ron á fines del décimo. 

GARAMANTIDA. Ninfa de L i 
bia , á la cual Júpiter hizo madre 
de Yarbas, Fileo, y Pilumno. Qui
zás no es mas que un nombre de 
pais. Eneid. 4-

CARAMAS. Hijo de Apolo y de 
Acacallís, hija dei rey Minos. A l 
gunos le hacen rey de Libia y 
padre de !a ninfa Garamantis; se
gún otros dió su nombre á los Ga-
ramantes. 

GARAPOIA. Valle do Beocia, 
donde Acteon fué devorado por sus 
perros. Mel. 5. 

GARATAS. Rio de Arcadia, cer
ca de Tegeo, sobre cuyas orillas te
nia Pao un templo. Paus. 1, 8, c. 44• 

l GARGARA. La cima mas alta 
del monte Ida , donde Júpiter y Ci
beles tenian un templo v un "altar. En 
ella , según Homero. {Iliad, 8) se senta
ba para ser tranquilo espectador de los 
combates, entre griegos y Troyanos. 
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2 —Villa de Frigia, famosa por la 

abundancia de sus cosechas. Georg. Vi 
5 —Lago del cual sallan la Sca-

mandra y el Simois. 
GARGARO. Hijo de Júpiter que 

dió su nombre á la villa de Gárgara, 
en la Troada. 

GARGASO. Troyano que mató 
dos griegos distinguidos. Hygin. 

GARGETTO. Héroe de la Atica, 
al cual se habían tributado los hono
res heroicos. 

GARGITIO. Perro formidable que 
guardaba los rebaños de Gerion y 
que fué muerto por Hércules. 

GASEPTON. Templo de la Tierra, 
en Esparta. 

GASTROMANCIA. Adivinación 
que se practicaba, colocando vasos 
de vidrio redondos y llenos de agua 
clara, entre muchas bugias encendi
das: después de haber invocado y 
preguntado en voz baja á los demo
nios, se hacia mirar atentamente la 
superficie de estos vasos por un mu
chacho , ó por una jóven embaraza
da : después se leía la respuesta ea 
las imágenes trazadas en los vidrios 
por la refraccioD de la luz. Se prac
ticaba otra especie de Gastromancia 
por el adivino, que respondía sía 
mover los labios, de manera que pa
recía oírse una voz aerea. [W. É s -
GrASTElMYTES. 

. GATO. ( F . EI-URO. LIBE TAD. ) 
D. Bernardo de Montfaucon, da 

ana figura curiosa de una diosa 
gata. Tiene la cabeza de este ani
mal y y lo restante del cuerpo 
de mnger: trae una especie de 
muceta que le cubre las espaldas 
y parte de los brazos, dejando ver 
dos grandes pechos: su túnica ra
yada y bigarrada, le baja hasta de
bajo del tobillo : tiene sobre SOÍ 
pecho una cabeza de hombre que 
lleva debajo de la barba uo medio 
circulo rayado: con el mismo bra
zo sostiene una asa de cántaro, que 
se vé comunmente en las manos de 
los dioses egipcios. Ant. espl. t. 2. 

GAUR.ÜS. Monte de la Carapauia-
figurada en las medallas de JNuceri^ 
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G4V1LA.N. [Iconol.) Ave mty ve

nerada entre los egipcios porque 
designaba su gran dios Osiris, que 
Se vé muy a menudo en los mo-
Bumeutós con' cabeza de gavilán: 
esta ave tiene una vista penetrante 
y un vuelo rápido , cualidades que 
convienen al sol , de quien era sím
bolo., La Tabla Isiaca, representa 
á Osiris coa una cabeza de gavi
lán, sentado, llevando en la manó 
xxn gran palo encorbado por arri-, 
fea ^ cófno un palo augural; j tie
ne sobre su cabeza una grande na
ve, en ja cual b-iy otra nave redon
da. Había en Egipto un templo con
sagrado á estas aves, en «na ciudad 
llamada Feracopolis, ó ciudad de ¿os 
gavilanes. Los sacerdotes de este 
templo estaban encargados de ali
mentar un gran tuímero de gavi
lanes, de donde se iiarnaron JTera-
coboscoi. 11. Foko, yo alimento. En
tre los griegos esta ave estaba con
sagrada al Sol , del cual era veloz 
y íiel . meosagero. Servia para los 
presagios. Es también uno de. los 
símbolos de, Juno^ porque tiene la 
vista fija y penetran le como esta 
diosa, cuando estaba poseída de ios 
zelos. 

GABELAS DE ORO. Divinida
des de los antiguos árabes. 

GAZI. ( M í . pers.) Sacerdote de 
los Ga uros, 
• GAZÍA (¥/í . mah.) Nombre que 

daban los príncipes mahotuetanos á 
la reunión de tropas qoe levanta
ban para propagar su religión, y 
que .corresponde á nuestras croza-
das. Enarbolan el estandarte de Man 
boma, y esto basta para levantar en 
poco tiempo ejércitos íormidables. 

GAZORÍA. Sobrenombre de Dia
na de Gazoro, ciudad de Macedo-
nia. 

GE ó GEA. Hija de EHon y de 
Berolh, según Sanchonialon. Casada 
con Urano su hermano, que la hizo 
madre de cuatro hijos, Grooo, Be-
tylo, Atlas y Dagoo. Habiendo teni
do su marido oíros muchos hijos de 
varias concubinas, Ge se qu&jó amar» 
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gamente , Urano la repudié pert» 
la volvió á tomar luego. Ge es la 
misma Tellus. Tenia un templo ea 
la cindadela de Atenas, una fiesta 
y juegos solemnes. Banier, t. 1. 

GE A DA, GEDA, GETA. [Mit. 
celt.) Divinidad de los bretones. 

GEAOCHUS. Sobrenombre dado 
á Nepíuno, porque robustece la 
tierra. R. gaia, tierra; echein, te
ner. Tenia bajo este nombre un 
templo en Laconia, cerca de Te-
rapne. Xenoí". 

GEBELEÍZÍS. Según los Getas 
era el mismo Zamoizis. Herod. I. 
4- Lundius, en su obra intitulada 
Zamolxis primas getarum legisla-
tor, cree que este nombre se com
pone de dos palabras lituanias giva 
j ley sis, qúe significan dador de 
reposo. ( V- ZAMOLZIS. ) 

GEFIRiSMOI. Solemnidad grie
ga de que habla Eiiano. 

GEFÍRO. Geíé dolió, muerto por 
Peleo, cuando los argonautas de
sembarcaron ei territorio de Ci-
eioo.' ,Í;3 ,tovjn\5 tohnA UOQ 

GEGANíA. Una de las primeras 
Vestales consagradas por Numa. Era 
de una familia de Alba, puesta en
tre las familias patricias de Roma 
por Tu lo H os ti lio. Píut. in Numa. 

GEINO. Llamado por otro nom
bre Antochthone, esto es, nacido 
de la misma Tierra, el cual en
contró el secreto de mezclar la paja con 
la tierra, y formó de esto ladrillos 
que hizo secar al sol. Mit. de Ba
nier. t. \. 

GE LAMA. Ninfa y una de las 
mugeres de Hércules. 

GELAiNOR. Descendiente dcloa-
co é hijo de Sleaelo, rey de Ar
gos, destronado por Daaaüs. Plut. 
Púas. 

GELASíA , risa, alegría. Una de 
las Gracias. Este nombre solo se 
encuentra en un antiguo monumen
to, el cual consiste en un vaso da 
vidrio en cuyo fondo se halla nom
brada con Lecoris y Comasia. Ni»-
gun otro mitologista la da esie 
nombre. Quizas era el de tres jó -
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venes qae por la belleza tle su 
espíritu j de su persona, hablan 
merecido los atributos de las Gra
cias. R. geldn, roir Jnt. espl. t. 1. 

GELAZIMO, GliLASlO. Dios de 
la risa y de la alegría. 

1 Gelon. Hijo de Ildreules y de 
Gelarnia, el cual se estableció en 
la Escitia europea , y fué el tron
co de los gelones, nación escita, 
iudependieute y valiente. Mela. I . 

2—Fuente del Asia menor, cer
ca de Celenes, en Frigia. Tenia la 
virtud de hacer reir; pero una 
fuente vecina llamada Cleou, hacia 
llorar. I I . hlaiein, llorar. 

GELOSCOPIO. Especie de adivi
nación por medio de la risa: de 
este modo se pretendía conocer el 
carácter de una persona, y sas bue
nas ó malas inclinaciones. B,. geldn, 
reir. 

GEM ARRE {Mít. rah.) comple
tamente, perfección. Segunda parte 
del Talmud, colección de las desi-
ctones de los rabinos posteriores á 
la Mischna. Llamanla así porque la 
consideran como una perfección de 
la ley, después de la cual no se 
puede desear mas. Cre'en que la 
Gemarre no contiene sino la pala
bra de Dios , conservada en la tra
dición de los antiguos, y transmi
tida sin alteración desde Moisés has
ta los compiladores del Talmud. 

GEMATRIA. Uua de las divisio
nes de ia cabala entre los judíos. 
Consiste en tomar las letras de una 
palabra hebrea por chifras ó núme
ros aritméticos, y en esplicar cada 
palabra por el valor aritmético de 
las que la componen. Según otros, 
es uua interpretación de las letras. 
(Z7". CABALA, NOTAIUCO , TUEMURA.) 

GEMELOS. El tercero de los do
ce signos del zodiaco, que según 
Manilio representa, á Apoto y á 
Hércules el egipcio, ó según Iliginio, 
á Triptolemo y Jasion, favoritos de 
Ceres. Otros les llaman Anfión y 
-Zeto hijos de Bóreas. Sin embargo, 
ia mayor parte de los poetas están 
acordes en colocar en esta constela-
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clon los dos Tyndarides, Castor y 
Polux. 

GEMELLIPARA DIVA. Latona, 
madre de Apolo y Diana. 

GEMINUS. Sobi enombre de Jano 
tomado de sus dos caras. 

GENEA. Hija,según Sanchoniaton, 
de los fundadores de la raza huma
na. Habitó en Fenicia con su her
mano Genus ó Geinus, del cual tu
vo tres hijos de una talla prodigiosa, 
á saber, Phos (luz ) Pyr (fuego 
y Phlox ( l lama.) Estos descubrie
ron el fuego frotando dos pedazos 
de madera uno contra otro. 

GENEROSIDAD (Iconol.) ñipa 
la pinta bajo el emblema de una 
muger hermosa, adornada de vesti
dos reales y magníficos, con una 
corona de oro. En una mano tiene 
joyas, que está en la actitud de dar, 
y con la otra se apoya sobre un león. 
Amadeo Vanloo, la ha caracteriza
do por una joven, con la cabeza 
adornada con uua gaza de oro y coa 
piedras preciosas. Trae desnudos los 
brazos, porque es propio de esta 
virtud el despojarse de todo interés. 
Se apoya sobre el escudo de Miner
va para indicar que la generosidad 
no puede existir sin el disceruimieu-
to. Algunas veces tiene cerca de ella 
un león que la acaricia. [V. LIBER.Í-
IÍIDAD. ) 

GElNESIO. Sobrenombre de Nen-
tuno, autor de la generación, en su 
cualidad de dios de las aguas. Tenia 
un templo en las riberas del mar, 
en una aldea del mismo nombre. R. 
gheineslhai, nacer. 

GEi\ ÜT/ECJS. Sobrenombre de 
Júpiter, tomado del culto que se le 
daba en el promontorio de Geueteo, 
en la Escitia. 

GENEíE-ALCODUZ , ó Ghvr 
TÍAT-ADU , Pcz/'íí/áo de Edén f Mít, 
man.) La Spuna de los turcos-ad
mite muchos paraísos de oro, plata, 
marfil, etc. Sin embargo el mas de
licioso de todos es el Genete-Alco-
duz, cuyas llaves guarda el ángel 
Gabriel. Los musulmanes creen quti 
Adán fué trasladado á él , pero h\\¿ 
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arrojado luego. Algunas legiones de 
otros augeles subalternos defienden 
la entrada de este jardín, cuya tier
ra es de almizcle, ó de harina la 
mas pura, mezclada con azafrán. Sus 
piedras son de rubies, jaspes, perlas 
etc.; los muros de plata y los tron
cos de los árboles de oro masizo. El 
que se encuentra en medio de este 
soberbio jardin se llama Tuba, ó 
árbol de la vida: de sus raices par
ten todos los riachuelos de leche y 
miel que riegan este lugar delicioso. 
Los justos, ó los verdaderos creyen
tes serán todos de una talla la mas 
aventajada, y de la hermosura de 
Pegamber-Issa, ó Jesu-Cristo. Ma-
horaa, como primer profeta queri
do de Dios, los hará sentar en sus 
sillas de eterno reposo, revestidos 
con paño de oro cuyo fondo será 
verde, enriquecido con pedrerías. 
Se les servirá, sobre una mesa he
cha de un solo diamante, los manja
res mas esquisitos, y frutas cuya es-
celencia escederá á toda la que un 
mortal puede imaginar. Pero ante 
todo, los justos se refrescarán en el 
estanque de Mahoma, y en dos 
fuentes, la una de las cuales, debe pu
rificarles de todo el escremento que 
habrá podido quedar en sus intesti
nos, y la otra servirá para bañarles á 
fin de que se presenten con mas bri
llo en este logar de felicidad, don
de los hombres se encontrarán en 
medio de un jardin encantado, á la 
sombra de hojas verdes y amarillas, 
que formarán emparrados admira
bles, para cubrir con su sombra á 
los afortunados creientes. En íiu 
criando Dios este jardin puso en él 
lo que el ojo no ha visto, ni la ore
ja ha oído, ni el corazón del hom
bre, comprendido. Le dio el uso de 
la palabra, y le hizo proferir estas 
palabras: «JÑo hay otro Dios que el 
« mismo Dios.» 

Según estos desvarios estravagan-
tes y materiales de los doctores mu
sulmanes, el paraíso tiene odio puer
tas y el infierno siete; de donde con-
eluyeu que la misericordia de Dios 
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escede á su justicia; pero ayunando un 
cierto numero .de dias se pueden 
abrir las unas y cerrar las otras. Ea 
consecuencia pues de estas ideas, eŝ  
tán espresamente mandados por la 
Sonua aquellos ayunos. Según otros 
doctores musulmanes, los bienaven
turados estarán en la compañía de 
varios animales que deben entrar eu 
el paraíso por una de las ocho puer
tas : tales son el camello del profeta 
Salech, el carnero de Abraham, el 
de Ismael, la vaca de Moisés, el 
pez de Joñas, el pollino de Aazis, 
reina de Saba, la hormiga de Salo
món, la abubilla y el perro de los 
siete durmientes. 

GEiNE LILLA. Fiesta de una diosa, 
celebrada por las mugeres. Según 
parecer estaba consagrada á Venus 
como presidenta á la generación. Ser
via de víctima un perro. Hcsycjuio. 

GENETiLLIDA. Uno de los so
brenombres de Venus. Luciano. 

1 GENET1LL1DAS. Misterios sos
pechosos á los cuales solo eran ad
mitidas las mugeres. Luciano. 

2 — Diosas que presidian á la ge
neración y al nacimiento, en cuyo 
número se cuentan Hecata y Venus. 
Según otros eran unos genios de la 
comitiva de Venus y Diana. Pau&. 

GENETLIACOS. Astrólogos que 
formaban heroscopos, ó que prede
cían lo venidero por medio de los 
astros, que suponían haber presidi
do á la concepción, ó al nacimiento. 

GENETLíAS. Solemnidad griega 
en honor dé una persona muerta. 

GENETLIOLOGIA. Arte que en
seña á predecir lo futuro y lo pasa
do por medio de ios astros. 

GENETLIÜS. Sobrenombre de 
Júpiter y de Nepíuno honrado en 
Esparta. [V. GENESÍO. ) 

GENETIUX. Epíteto de Vénus. 
Julio Cesar que pretendia descender 
de esta diosa, le hizo edificar bajo 
este nombre un templo magnífico en 
el Foro. Su fiesta se celebraba el 27 
de setiembre ó 5 de octubre. César 
dio muchas veces á su ejército, es
te nombre por grito de guerra. 
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GÉNGUES. (Mit.jap.) Adivinos 

japoueses que haceu profesión de 
descubrir lo oculto, y de encontrar 
las cosas perdidas. Habitan en chozas 
sobre las cimas de los montes» sufren 
todo el rigor de las estaciones, y 
tienen apenas figura de hombre. Les 
es permitido casarse, pero tan solo 
con dos mugeres de su raza y de su 
secta. 

GENIALES. Dioses que presiden 
á la generación 6 según otros á los 
placeres. Según Festo eran los cuatro 
elementos. Otros los nombran por 
Vénus, i'riapo, el Genio j la Fecun
didad. Los astrólogos llaman .dioses 
geniales á los doce signos del Zodia
co , la Luna y el Sol. 

GENÍANA. Piedra fabulosa á la 
cual se atribula la virtud de atemo
rizar los enemigos. 

GEMCÜLATÜS, el arrodillado. 
Constelación. Fitr. 

GENÍO. (Iconol.) Dios de la na
turaleza, adorada como á divinidad 
que dá ser y movimiento á todas las 
cosas. Era mirado especialmente co
mo autor de las sensaciones agrada
bles y voluptuosas; de donde ha ve
nido la espresiou, Genio indulge re, 
dar buen tiempo á su Genio. Los 
imperios, las provincias, las ciudades 
y ios lugares particulares teuian su 
Genio tutelar. En liorna se adoraba 
al Genio público, es decir, la divini
dad protectora del imperio. Se jura
ba por el genio de los emperadores 
y el dia de su nacimiento se le ofre
cían libaciones. Cada hombre tenia 
también su genio. Algunos han creí
do que los hombres teuian dos, uno 
bueno que les inspiraba el bien, otro 
malo que les inclinaba al mal. Cada 
uno, en particular, sacrificaba á su 
genio en el dia de su nacimiento. Se 
le ofrecía vino, llores, incienso, pe
ro no se derramaba ni una gota de 
sangre en estos sacrificios. En las 
medallas, se vé representado al buen 
Genio, bajo la figura de un joven 
desnudo, coronado de flores y tenien
do un cuerno de la abundancia. Le 
estaba consagrado el plátano, y se le 
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hacían coronas con las hojas de estos 
árboles. Un bajo relieve encontrado 
en Roma le mostraba bajo la figura 
de un joven risueño, coronado de 
adormideras, teniendo espigas de tr i
go en una mano, y en la otra pám
panos con hojas y racimos. El mal 
Genio se representa bajo la forma de 
un viejo con la barba larga y los ca
bellos cortos, y llevando eu ¡a mano 
un buho ave de mal agüero. De es
te modo según Plutarco apareció á 
Bruto. Eneid. 5, Prop. 4, elg. 9 Hor* 

„ep. 7,1. \ . Stad. Silv. 2. 
— Los caldeos se imaginaban que 

desde el cielo donde aparecía la Lu
na , hasta la morada del Ser Supre
mo, habia muchos espacios, tales co* 
mo el cielo de las estrellas fijas, el 
éter, el empíreo: que estos espacios 
estaban habitados por los Genios da 
diferentes órdenes, mas ó menos per
fectos , según estaban mas ó me'-
nos léjos del Ser Supremo: que estos 
genios bajaban frecuentemente á la 
tierra, usados á cuerpos aéreos, que 
les servían como de vehículo, y con 
cuyo medio podríau ver y conocer 
todo lo que pasaba en el mundo su
blunar. — Los chinos reconocen Ge
nios que presiden á las aguas, á los 
montes, y cada uno de ellos es hon
rado con solemnes sacrificios, f ¡f* 
Giim-HoAN QUEY, SIN.—Los siami-
tas distinguen ios Genios en buenos 
y malos. Llámanse buenos las almas 
consideradas mas ó menos perfectas 
según fueron mas ó menos virtuosas 
en esta vida. Los malos son las almas 
de los que mueren ó por mandato 
de la justicia, ó por alguna de aque
llas desgracias estra^rdinarias que les 
haceu indignos de ios honores fúne
bres. 

GENIO (OPUESTO AL ESPIRí-
. TU.) (Iconol.) Gravelot lo ha perso
nificado suponiéndole alas y uua lla
ma eu la cabeza, tiene algunos libros 
á sus pies para indicar que no marcha 
seguro sin la ayuda de los conocimien
tos, se le añaden además los atribu
tos de las ciencias y de las artes, y 
una aliga que alude á las espresiones 
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metafóricas, ojeada de dgui'a es una 
dguíla. Diversas coronas ciñen una 
coluna para significar que la gloria 
es el premio del genio, y el rajo 
que hiere la figura denota que no 
se adquiere, sino que es un don de 
la naturaleza. 

GENIOS {Iconol.) en pintura y es
cultura. Se representan con niños ala
dos y con atributos, que en los obje
tos alegóricos sirven para espresar 
las virtudes, las pasiones, las artes 
etc. Los Genios son conocidos parti
cularmente por una llama que se le
vanta sobre sus cabezas. 

GEN1TA MANA. Diosa que presi
dia á los recien nacidos y según Pl i-
nio y Plutarco á los partos. Se le sa
crificaba un perro y se le hacia esta 
«úplica ¡que de iodo lo que nace en 
la casa^nada llegue dser buenol Se
gún la opinión de Plutarco esta es-
claraacion hace referencia ó bien, no 
á las personas sino á los perros que 
para defender las casas deben ser ma
los y terribles, ó bien porque la pa
labra buenos significa los muertos, que 
en este caso era pedir á la diosa con 
te'rminos cubiertos, que nada muera 
de lo que nace en la casa. 

GENITALES DÍI. Llamábanse así 
los que habian procreado á los 
hombres, ó que presidian la ge
neración. Este nombre se extiende 
también á ios dioses ludigetas. Eran 
distintos de los Dii Geniales. 

GENITOR. Sobrenombre con que 
era adorado Júpiter entre los L i 
cios. 

GEKNAÍDES. Diosas de los fo
ceos las mismas que las Geuetylli-
dos. 

GENNO. Hijo de Saturno fun
dador de Genova. 

GENTILIDAD. Las naciones ido
latras ó la profesión de la idola
tría. 

GEOGRAFIA. (Iconol. J Como 
se debe á la Astronomía el cono
cimiento exacto de la tierra, se re
presenta á la Geograíía bajo la fi
gura de una muger que con un 
compás que tiene en la mauo de-
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recha mide los grados sobre un glo
bo celeste y con la izquierda se
ñala una esfera armilar. Tiene ade
mas á sus pies un cuadrante, va
rios mapas desplegados y algunos 
libros, para indicar que la Geogra
fía necesita del ausilio de la Geome
tría y de las ciencias exactas. 

GEOMANCIA. Cierta especie de 
adivinación que se practicaba, ya 
trazando en tierra lineas y circuios, 
con lo cual se creía adivinar lo que 
se deseaba saber; ya haciendo tam
bién sobre la tierra, ó en el pa
pel muchos puntos sin guardar or
den, y con las figuras que estos mis
mos puntos formaban por casuali
dad, sacaban los adivinos su juicio 
sobre lo venidero, y ya en fin ob
servando las hendiduras y grietas 
que se hacen naturalmente sobre 
la superficie de la tierra de don
de querían suponer que sallan exa-
laciones profe'ticas como las de la 
cueva de Deifos. Mít. Banier. t. 2. 

GEOMETRÍA. (Iconol.) Se ale
goriza por una muger que lleva un 
compás en una mano y en la otra 
el nivel. Juan de Bolonia, célebre 
escultor de la escuela florentina, ha 
representado la Geometría por me
dio de una muger sentada que tie
ne un cartabón. Designase tambiea 
por dos niños cerca de los cuales 
hay una esfera, y que juegan coa 
instrumentos matemáticos. Cochin la 
ha representado demostrando el fa
moso problema de la cuadratura de 
la hipotenusa, por cuyo descubri
miento, se dice, que Pitágoras en 
acción de gracias, sacrificó á las 
Musas una hecatombe. Hay cerca 
de ella la cycloide, la péndula J 
conos truncados diversamente. 

GEOSCOPlxL Adivinación saca
da de la naturaleza y de las cua
lidades de la tierra. R. skeptomaî  
yo observo. 

GERANEA. Ciudad de Tracia 
cerca del monte liemos, cuyos ha
bitantes no tenían mas que un codo 
de alto, y de la cual fueron ar
rojados por las grullas. De ella sa-
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iiau las grullas para hacer la gner-
ra á los Pigmeos. Esta fábula es
tá fuuclada sobre la palabra ghe-
ranos, que eu griego significa gru
lla. 

GERANICE. Monte cerca de Me-
gara, de cuja cima se precipitó 
luo, cuando huía de Atañías. 

GERANOS. Danza cujas figuras 
imitabau las revueltas del laberinto 
de Creta. { F . DEUAS. ^ 

GERARAS. Sacerdotizas atenien
ses que celebraban las Bacanales. 

GERDA. (Mit. escand.) Esposa 
del dios F re j , é hija del gigante 
Gjiner. 

GERERAS. Las catorce atenien
ses que asistían á la rejna de los 
sacrificios en sus funciones sagradas. 
[ F . EPIMELETAS. ) 

GERESTIAS. Fiesta en honor de 
Neptuuo en Geresta, ciudad de Eu-
bea, donde tenia un templo. Jft. ¿zv. 
31, c. 45. 

1 GERESTO. Hijo de Jdpiter, 
que dió su nombre á la ciudad de 
Geresto. 

2 —Ciclope, sobre cuja tumba 
inmolaron los atenienses las hijas de 
Jacinto, Anteis, Egleis, Euteuis j 
Liteo para librarse de la pesie. 

GERG1TIO. Sobrenombre de 
Apolo de Gergis, en la Troada, 
donde habia nacido la octava Si
bila, la cual fué enterrada en el 
templo de Apolo. Por esto los Ger-
gitios ponían sobre sus medallas la 
figura de la Sibila j la Esfinje. 

GERINTÍO. Sobrenombre de 
Apolo entre los tracios. 

GERÍON. Hijo de Cr vsaor y de 
Cailiroe, el mas fuerte de todos los 
hombres, seguu Hesiodo, y rey de 
Erytia. Los poetas antiguos, lo han 
pintado un gigante de tres cuer
pos, que para guardar sus rebaños, 
tenia un perro de dos cabezas f 
ua dragón de siete. Hércules le 
mató con sus defensores j se lle
vó sus buejes. Se cree que este 
Geriou era un rej de la Betica. 
Estos tres cuerpos eran quizás tres 
pequeños ejércitos, ó tres proviu-
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cías, ó tres hermanos, á quienes sa 
unión no les libró de su ruina. 
Otros alegoristas han creido reco
nocer en este triple cuerpo, la t r i 
ple propiedad del rajo que atra
viesa, quema y aterra. Bochar, si
guiendo á los autores antiguos, ha 
hecho á Ge río n rej de Epiro. Te
nia un oráculo en Italia. Lucr. 5. 
Eneid. 8, Met. 9, Apolod. 2, Diod* 
Sic. Just. 44i c' 4* 

GERIS. Deidad que Besyquio di
ce ser la misma que Achero, Opis, 
Hellé, la Tierra j Ceres, de una pa
labra hebrea que significa trigo mo
lido. 

GERIS, GERYS. Nombre de una 
deidad que Hesyquio, crée ser la 
misma que Ceres ó la Tierra. 

GERMANOS. Según refiere Ce-
sar, no reconociao otros dioses que 
los que veian; j cujos beneficios 
esperiraentaban, como el Sol, la Lu
na, Vulcauo. Tácito mejor instrui
do nombra algunos otros. De mor. 
Gemí. Marte j Mercurio pasabaa 
por los dioses principales, j Ies i n 
molaban víctimas humanas. Teniatt 
también su Hércules, cujas alabanzas 
cantaban cuando iban al combate. Isis 
era honrada por los suecos bajo la 
forma de una nave. Sin embargo no 
edificaban templos,persuadidos de que 
seria envilecer la magestad diviua, 
el encerrarla en el recinto de un 
templo, j dará los dioses una figura 
humana. Ejercían su culto eu la os
curidad de ¡os bosques mas sombríos 
que creían llenos de la deidad. La 
suerte j los auguros tenían gran parte 
en la decisión de los negocios mas 
importantes. Cortábase en muchos 
pedazos un bastoncito de árbol fru
tal, después de haberlo distinguido 
por varios señales. Estrab Meta, 1, 
c. 3. I. c. 3. 

2 —Secta de filósofos indios. L03 
principales de entre ellos son los Hí-
íobíos. Este nombre les venia de ha
bitar en los bosques donde se man
tenían de frutas salvajes, no cubrién
dose con otros vestidos que los que 
ellos misaios se iiacian et>u eoite» 
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zas de :árlí0'les , y absteniéndose del 
yino y 4el matrimonio.; Gaancjo ios 
reyes les caosaiíoban aigo, les en-
j'jabaa las respuestas por un m e t ) -
sagero. ¡Desppes ;de los habitaotes 
de jqs , bosf|ués , Io§ :inédicos eran 
á : quienes §e tfibufabaü mayores 
Jiouores, porque se aplicaban , á ser 
útiles á̂  la hurnauidad./Estos tíít'i-
pios, aiinf|U8 yiyian frugalmente, no 
llevaban una vida' íau austera como 
|os primeros. Se les atribuía entre 
otras,, cosas la yictud de, bacer fan 
Cundes á- los .hoimbres y á las mu-
geres. [labia qtros qoe pasabau por 
adivinos, por encantadores, y por 
hábiles en ciertas ceremonias; estos 
divagaban de ciudad . en ciudad y 
de villa en villa. Tlabia ©n fin otros 
qu^ íj'jenos salvages que, las tres cia
ses, precedentes, se^.comunicaban 
mas fácilmente con los hombres, y 
po se. desdeñaban de recibir muge-
res en el número de sus discipu -
los, / iV /v / / ; . . ^ o f i u o í f i f. 'idii; B Oli 

GEllOFANTE. { I T . HISROFASTOJ 
1 GEKOFANXÍDAS. ( F . HIERO-1 
P̂NTIDAS'. ) ,., ¡ ... R . , 

GEROFiLA. ( F . Hí ERO FILA.) 
GEHOFOtiES. ( F . í l i E ñ O F O K E S . ) 

GEiiM AíNIA. ( Iconol.) Se repre
senta por una rnuger respetable con 
un dardo mas largo y un escudo 
mas estrecho que el de los iloma-

GEROGLIFICOS. {Iconol) Pr i 
meros signos ó caracteres de que se 
sirvieron en otro tiempo los egipcios 
para espresar sus pensamientos sin el 
ausilio de la palabra. Las maderas, 
ias piedras, las plantas, los.auiinales, 
ios artefactos, las parles del cuerpo 
humano, sirvieron para este objeto: 
y de espresiones simples que erau 
en su origen, se conviríierou en 
otros tantos enigmas, caracteres sa
grados, objetos de cuito, y en fin 
en preservativos ó talismanes. El mé
todo Gerogiííico fué empleado de dos 
nía ñeras , ó tomando la parte por el 
iodo, ó sustitu)endose una cosa que 
tiene cualidades semejantes, en lugar 
de otra. El primero formó el gero-
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glífico cnriológíco: el segundo el ge-
roglifico trópico. Por ejemplo: algu
nas veces se representaba la luna 
por un semicírculo, y otras veces 
por un cynocefalo. La segunda espe
cie produjo el jeroglifico simbo-
iico, que se perfeccionó por si mis
mo, y se complicó de modo que 
vino á ser un lenguage misterioso, 
cuyo conocimiento estaba reservado 
esclusivamente á los sacerdotes. A l 
gunos ejemplos darán una idea mas 
exacta de los Geroglificos en su 
origen: para representar al sol y 
sus efectos , pintaban un hombre coa 
rostro de fuego y cuernos, un bá
culo e» la mano derecha, siete cír
culos en la izquierda, y con alas 
en sus espaldas. El fuego del rostro 
significaba el calor que vivifica to
das las cosas; los cuernos, los ra
yos; la barba, los elementos; el bá
culo era el símbolo del poder 
que tenia sobre todos los cuer
pos sublunares; sus muslos eran la 
tierra cargada de árboles y de mie-
ses : salla el agua de su ombligo : sus 
rodillas indicabau los montes y las 
partes escabrosas de la tierra ; sus 
alas, los vientos y la celeridad de su 
carrera; en fin los círculos eran 
símbolos de los planetas. Guando se 
queria dar á entender que un juez 
no debe ser sensible ni al interés 
ni á la compasión, se figuraba un 
hoínbre sin manos y con ios ojos bajos, 
lina serpiente enroscada á modo de 
circulo era símbolo del universo; y 
un pichón negro, el de una jóveu 
viuda solitaria que no piensa en ca
sarse. Dos ejércitos formados en ba
talla , se representaban por dos ma
nos, una de las cuales tf nia un arco 
y la otra un escudo. Para demos
trar que nada se escapa al todo 
Poderoso, se representaban ojos y 
orejas sobre los muros, y princi
palmente sobre los frontispicios de ios 
templos. Para apartar á los impor
tunos de la casa de un ministro, se 
pintaba sobie la puerta un viejo 
con ios ojos bajos y un dedo en la 
boca. Un melocotón cargado de fru-



GER 
tos, denotaba uu hombre que sus 
viages le han mejorado. El Egipto 
ee hallaba simbolizado ya por uu 
cocodrilo, ya por un incensario en
cendido y con un corazón encima. 
En el vestibulo de un templo de Mi
nerva en Sais, se veiau las figuras 
de un viejo, de un halcón, de uu 
pescado y de un caballo marino, 
todo lo cual espresaba esta senten
cia moral: «Vosotros, todos los que 
«entráis en el mundo y los que salis 
«de él , sabed que los dioses abor-
«recen la imprudencia.» R. glypo, 
yo gravo. Viiloison piensa con bas
tante fundamento que estos gero-
giiílcos servían principalmente para 
indicar, el nacimiento y ocaso del 
gol, las faces de la luna , las obser
vaciones astronómicas, las predic
ciones y el eugrosamiento del Kilo. 
Se hallaban con mucha frecuencia 
en los calendarios egipcios, y esta 
opinión mas que plausible, añade 
sueva fuerza al sistema que solo vé 
en la mitología egipcia el cuadro 
astronómico del cielo y de la su
cesión de las estaciones. Mem. de 
la Acad. de Inscr. t. 4? 5. 

GEROGRAMA (V, HIEROGRAMA.; 
GEROLOGIA. (V. HIEROLOGIA.; 
GEROMAJNCIA. Nombre genérico 

de todas las especies de adivinacio-
aei por medio de las diversas ofren
das hechas á los dioses, y princí-
palmente de las yíctimas. Ál prin
cipio se sacaron las predicciones de 
sus partes externas, de sus movi
mientos, de sus eníraslas y otras 
partes internas, de la llama de la ho
guera que las eonsumia ; y después 
ne sacaron conjeturas de la harina, 
délas tortas, del agua, vino, etc. 

GEROMENíA. {V. H r E a o M E N i A . ) 

GEROM NEMA. {V. HIEROMNEMA.) 
•GEROMNEMOUS. {V. EIEROM-

KEffiOUS. ) 

GERONTREAS. Fiestas que se 
celebraban todos los años en una de 
las islas Esporadas, en honor de 
Marte, por los gerontreos. Tenia es-
íe dios entre ellos, un célebre, tem-
píoj duade no era permitido entrar 

á ninguna muger durante la solem
nidad. Paus. Ant. espl. t. 2. 

GERSENIA ( Mit. escand. ) Hija 
de Freya y hermana de Nosa. 

GEVHER ABAD, dudad de las 
joyas. ( Mit. orient.) Capital de Ea-
chadukiam provincia fabulosa de 
Ginnistau. ESCHADUKIAM. ) 

GÍ1EBR (Mit. mah.J Palabra 
persa que significa adorador del fue
go, mas entre los turcos esta pala
bra es injuriosa, y se toma por un 
infiel, que vive sin regla y siu ley. 
{F̂ . G U E B R O S . ) 

GliELIMOS. Sacerdotes de la re
ligión Mongaliaua, ó Dalai-Lamaie-
ua. Su vestido se diferencia del del 
pueblo, en que su gorro es llano de 
arriba y sin copa. JNo traen los ca
bellos juntos como la mayor parte 
de los moogalios; llevan al rededor 
del cuello una guirnalda de rosas, 
que solo pueden traer las personas 
de cualidad, pero que es sobre toda 
uno de los adornos de ios monjes y 
de los religiosos. 

GíiETOSÍJNAS, el que inspira 
alegría. Epit. de Baco y de Apolo* 
R. ghelhein, dar alegría. Aniol. 

GíilABER (Mit. per.) Nombre 
que se dá en Persia á los idolatras 
de este pais, que lian conservado la 
antigua religión de ios adoradores-
del fuego, ün proverbio persa dice:-
Aunque uu Ghiaber encienda y ado
re el fuego durante cien años,, si cae 
una vez en él, no por esto deja de1 
quemarse Bibl. erien. {V. GUÉBROS.), 

G01AONS, GHÍAOÜRS- (Mit-
mah.) Nombre que dan los turcos-
á los que no son de su religión, y 
particularmente á los cristianos. Esta 
palabra parece origina ría de Persia» 
donde ios que conservan la antigua 
religión de los persas, se UamaQ' 
G-hiaours, ó Ghianber&. 

GI10LA1TAS, (Mit. mah. J Sm~ 
ta musulmana, cuyo celo impk>r 
ennoblecía á los Imanes con los a t r i 
butos de la divinidad. Esta secla; 
estravagante que hacia á Dios na 
ser corporal, debia su origen á 1» 
supersticiosa veneración de Abda«»-
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lla-Saba, Judio convertido al Isla-
nismo, p o r A l i , primo, é yerno de 
Mahoma. Torno después mucho i n 
cremento, y se dividió e n varias sec

tas acordes todas en deificar al 
Jman. Estos ioseusatos sostenian cpre 
• aunque dejase la tierra, uo habia 
pagado á la muerte su tributo, y 
que volvería á presentarse algún 
dia, llevado sobre una nube r e s 

plandeciente, para hacer rejuar la 
justicia y reformar los abusos; estable-
.cian c o m o verdad de hecho, que Dios 
habia aparecido muchas veces bajo 
la forma hnmaua, y que bajo este 
velo venia á dictar sus leyes y ma
nifestar su voluntad, y como des
pués del profeta, ningún s e r ha apa
recido sobre la tierra tau perfeto como 
Aií, uo se puede dudar, dicen, que 
Dios no se hubiese disfrazado bajo 
su forma, y en este sentido atri
bulan á este Imán y á sus descen
dientes las propiedades divinas. Mu
chos de estos be reges, se alaban 
p o r premio de s u te, de participar 
de la dignidad divina de sus ima-
B e s . Cierto JBastami no hablaba ja
más, de si, sin decir: d i abado sea 
yo. üuo de estos íauáticos fué con
denado á muerte por haber dicho: 
:Fo soy la verdad. Esta estravagan-
cia hizo tan grandes y rápidos pro
gresos q u e los hombres mas gro
seros aspiraban á la di vinidad.-mu
chos renunciaron al trabajo para en
tregarse á estraños ejercicios, á l o s 
ayunos austeridades mortiferas, pa-
.ra purificar su alma y hacerla el 
sauluario de Dios. Algunos imanes 
I m i favorecido este delirio; y no 
contentos de tolerar que se les to-
jnase por el mismo Dios, han tenido 
aun la impiedad de sostener que 
gozaban de esta prerrogativa. 

1 GÍAS. Uno de los compañeros 
d e Eneas. Montaba la Quimera e n 
las corridas de naves celebradas eu 
honor de Auquises y alcanzó uno 
d e los cuatro premios propuestos, 
los cuales consistiau en dos cofainas 
(Je cobre y dos vasos de plata pr i -
leprosamente trabajados. E n d d . 5. 

GIE 
2--Hijo de Melampo, y hermano 

de Ciseo, [V. CISEO. ) 
5 —Gigante de cien brazos. Hor 

L 2, od. 14. 
4—^utulo, Elijo de Melampo, muer

to por Eneas. Eneid. 12. 
GIAUCHEN, cola de malla {Mit. 

viah.) Colección de los nombres 
de Dios entre los persas llamados 
asi porque forman una defensa seme
jante á la de la cota de malh. Estos 
nombres están divididos cu srabe por 
decenas, cada una tiene su rima ó 
terminación, y una medida desliabas; 
y hay mil y uno para significar 
que ios mil nombres solo siguifi-
can una cosa. La primera decena 
nos dará una idea de las demás: Q 
Dios m'\o! yo te invoco por tu nom
bre] O Diosl O dispens.idorl O bien
hechor ! O misericordioso ! 0 fuer-
tel O grandel O antiguo] 0 sabio l 
O misericordioso l O medico ! Mu
chos llevan y hacen traer á sus 
hijos esta especie de cota de ma
lla á modo de talismán ya en ia 
garganta, ya sobre el estomago, ya 
en en el brazo, donde comuumen-
te se atan estas especies de talia-
ma 11 es. Chardin 

GlARE. Isla del mar Egeo. Los 
poetas fingieron , que habien
do navegado Délos mucho tiempo 
á la voluntad de los vientos, Apo
lo tomó dos cadenas, y con la una 
le ató por una parte á la isla de 
Gyare, y con la otra á la isla de 
Mijcoue, á fin de que no pudiese 
moverse. f F . Díaos. ) Los roma-
manos desterraban allí á ios crimi
nales. Hoy dia es Joura , isla de* 
slerta. Plin. 3, c. 29 

GÍBON , Hombre. [ Mit. jnp.) Fies
ta japonesa dedicada al hombre, y 
una de las mas solemnes. Se celebra 
todos los años en el mes de agosto. 

GIENNO-GIOSA. [Mit. jap.) Fun
dador de la orden de los Jammabos, 
ermitaños ó monges japoneses. 

GÍESCHEN. (Mit. pers.J Fiesta 
que los persas celebran cada mes, en 
el dia que trae el nombre del mía-
mo mes. 
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" GIGANTES. Hijos del Cielo y de 

la Tierra, los cuales hicíerou la guer
ra á los dioses. i/(?.«Wo supoue que 
naeieron de la sangre :que: salió d'e 
la herida de Urano; pero ¿¿poloelbró, 
Ovidio y otros poetas, los liaceu bijos 
del Cielo y de la Tierra, al paso que 
Higinio Íes dá el Tártaro por padre. 
Keuuiaa á una estatura prodigiosa y 
á uua fuerza proporcionada, üua 
vista feroz y espantosa, eabellos lar^ 
gos, barba poblada , las piernas y 
pies de serpiente, y algunos de ellos 
cien brazos y cincuenta cabezas. Re
sueltos los gigantes á destronar á Jú
piter, emprendieron el asedio hasta 
su mismo trono, y para llevar á 
efecto su plan, amontonaron el Osa 
sobre el JPeliou, y el Olimpo sobré el 
Osa, desde donde probaron escalar 
el cielo, lanzando contra ;los dioses 
peñascos de tán grande magnitud, 
que calendo los unos en el mar fbfe-
mabau islas, y los que caiau en Ta 
tierra se convertíau en montañas. 
Atemorizado el nmmo Júpiter en 
Tista de tau terribles adversarios 11a-
tnó eu su defensa á los demás dio-* 
ses, quienes en vez de anudarle, era 
tal su temor, que todos huyeron á 
Egipto^ donde sobrecogidos lodavia 
por el miedo, se ocultaron bajo la 
íbrma de diferentes clases de'1 aui-
males. • • ' • ' ' ;' 
• Habia predicho un antiguo orá
culo que estos gigantes serian inven-e 
cibles, y que ninguno de los dioses 
podría quitarles la vida, á menos 
que no llamasen á su socorro alguu 
mortal. Habiendo proibklo Júpiter 
á la Aurora, á la Luna y al Sol el 
que descubriesen sus designios, se 
encaminó hacia la tierra, que pro
curaba sostener á sus hijos, y por 
aviso de Palas, hizo venir á Hércu
les para que combatiese á su lado, y 
con su ausilio estermiuóá losglgauícs 
Encelado, Polibotes, Alciooe, Poríi-
rion, los dos Alcides, Eíialto, Oto, 
Eurito, Clitio, Ticio, Pallas, Hippo-
ü to . Agrio, Taon y al temible T i 
fón , que según dice Homero dió mas 
que temer á los diosos él solo, que 
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todos los demás gigantes Juntos. 
' Júpiter después de haberlos der
rotado, los precipitó al profundo del 
Tártaro; ó según otros poetas, los 
entéri'ó vivos debajo del monte Etna 
6 *611 otros parages: Encelado fué 
sepultado debajo la Sicilia ; Polybo* 
teá debajo la isla de Lango ; ü tho 
debajo la de Candía; y Tifbu de
bajo la de Ischia. Se ha creído coa 
bastante fundamento, que esta fá
bula no es mas que uua tradición 
desfigurada de la historia; de Tifón 
y de Osiris. Habia efectivamente en 
Egipto monumentos mas antiguos 
que las fábulas de los griegos, ciu
dades fundadas, y un cuito estable
cido en honor de los mismos auima-
ies eú que, según los poetas, se trans
formaron los dioses. Ovid. Fast. 4i 
Jpolod.'I'T c. 6, Paus c. 2, Hyg. 
/ . 28, Odis. 7, Hesiod. Teog. Georg. 
6, Eneid. Qrllerod. 1, c. S^Estrab. 
Julo.'Qel. 5, c. 10, Met. 1. 
- (Iconol.) Julio Romano en el 
palacio del ,T..., ha pin tado los gU 
gantes vencidos por los rayos de Jú
piter. Todos los dioses se ven en 
agitación; los vientos soplan de toa

dos lados; las gracias se muestran 
encantadas; los gigantes gimen bajo 
el peso de las rocas, y se distingue 
á Briareo en una caverna, sepultado 
debajo de un monte. Sobre la chi
menea, se halla Plutois pintado so* 
bre su carro , seguido de las Furias, 
de suerte que cuando se enciende 
fuego en ella, parece realmente que 
se ven todas estas figuras en el pa
lacio del rey de ios infiernos. 

( Mit. rah. ) Los talmudistas ase
guran que habia gigantas dentro el 
arca; y como ocupaban mucho lu
gar, fue necesario hacer salir al r i -
uoceroute, que siguió el arca á nado. 

2—INDIOS, Ó GK.MOS MALÉVOLOS. 
Los indios los dividen en cinco t r i 
bus. Muchos de ellos están condena
dos á divagar por el mundo des
pués de su muerte, á causa de sus 
maldades, de donde no pueden salir 
sino robando las oraciones que los 
indios hacen á sus dioses ; de rnodo 
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que se acerca na los que oran', y pto* 
curan distraerles, á fin de hacerles 
omitir alguna de las ceremonias 
prescritas por sus ritos:., por este 
medio, y de ningún modo por si 
mismos, pueden merecer delante de 
Dios. Cuando han robado la canti
dad suficiente de ruegos, les es per
mitido mudar de naturaleza Enton
ces de genios errantes y desgra
ciados, se convierten en almas, 
pasan al cuerpo de algún hombre 
y con esta variación gozan dé la 
felicidad prometida á estos últimos. 
Por esto los indios al empezar el 
servicio divino, rezan una oración, 
y se echan por tres veces, agua por 
encima déla espalda izquierda, única 
parte por donde pueden embestirlos 
estos genios malignos. 

GIGANTOFONTIS. Sobrenom
bre de Minerva , por haber ayuda
do á Júpiter á esterminar los gigan
tes. R. phonos, asesino, 

GIGANTOLELOS, asesino de gi
gantes. Epíteto de Baco y de Apoto. 
R. ollumi, matar. JatoL 

GIGAJNTOMAQÜÍA. Guerra de 
los gigantes. 

GIGEA. Nombre antiguo de la 
Lydia. t i j u t ; ' : ! , r^oí 

\. GIGES. Uno de los titanes, hijo 
del Cielo y de la Tierra el cual te
nia cien brazos y cincuenta cabezas. 
Puso á Júpiter en libertad; pero ha--
bie'ndose después reunido á sus her
manos para hacerle la guerra, fue 
precipitado al Tártaro. Ot>. Tríst. 4» 

2 — Anciano rey de Lidia , menos 
feliz según el concepto de Apolo que 
un pobre arcadio llamado Aglaus. 

5 — Hijo de Dasello, que destro
nó á su padre Caudaulo, rey de L i 
dia, se casó con la reina , y subió al 
trono, fferadoto dice de e'l lo que 
sigue ( I j C. 8) : «Giges, á solicitud 
«de Candaulo, vió á la reina, des-
« nuda en el baño, pero ella le obli-
«go á escoger entre la muerte de su 
« marido ó la suya propia. » f Herad. 
1, c 8, Just. 1, c. 7. j Píalon dice 
que era pastor y que habiendo en
contrado en el flanco de an cabaila 
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de cobre, un anillo que hacia invi
sible al, que lo llevaba, se aprovechó 
de e'l para seducir la reina de Lidia 
y asesinar á Candaulo. CÍC. 8, / . 5, 
.Cn.9. . : - i el LLI - i 

4 — Guerrero muerto por Turno, 
'Mtieid* * ¡n • ' i,, 

G1GON. Rey de Etiopia vencido 
por Baco. 

GILGUL-HAMMETIN {Mit. rabk) 
facilidad de los muerlos en rodar* 
Los indios se imaginan que á la Te
nida del Mesias los cadáveres y ce
nizas de los de su nación saldrán de 
su sepultura, y se trasladarán á la 
tierra santa, rodando en las caver
nas que Dios les abrirá debajo 
tieíra. ^ • , , olu A.9 

GILIPO. Arcadio compañero de 
Eneas, padre de nueve hijos, dé 
elevada estatura, los cuales se empe
ñaron en un sangriento comhate,ea 
el cual perecieron muchos troyanos* 
Eneid. 1. 12. 

GILONGS. (MU. indj. Monges 
del Bu tan y del Tihet, cuyo jefe se 
llama Lama. Se elige cada año uno de 
ellos encargado de inspeccionar á los 
demás y de mantener el órden y la 
disciplina. Vela sobre la distribución 
de las provisiones, tiene derecho> 
de entrar á todas horas en los apo
sentos délos monges, y asiste á las. 
procesiones y á todas las ceremonias^ 
En una mano lleva una varilla, y ea 
la otra un gran palo, en cuya estre-
midad cuelga de tres cadenas, na 
pequeño vaso donde arde el iucienso». 
Con estos atributos de su auto-
ridad^es dueño de castigar los sa
cerdotes descuy dados, sea pegándoles 
sea quemándoles ligeramente. Su em
pleo termina siempre al cabo de na 
año, durante el cual llevael título de 
Kegoni. Los jóvenes consagrados al ór-
den de los Gylongs son recibidos en el 
monasterio á los ocho ó diez años,, y 
tienen desde entonces el nombre de 
Touppa. Se lesdá una educación con
forme á la edad y á los deberes á 
que se hallan destinados.A los quin
ce años son admitidos entre los Tho* 
bas, esto es eu- ia clase mas iuíeriot 
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t3el orden religioso. Llegados á la 
edad de veinte y uuo ó veinte y 
cuatro años, safren un riguroso 
examen, y si se les juzga suficiente
mente instruidos se les eleva á la 
clase de Gilongs. Si la naturaleza les 
ha dotado de grandes talentos, son 
colocados á la frente de algún rico 
•monasterio, y se les conceden tier
ras para su recreo. Los Tibetanos, 
que se consagran á la vida religiosa, 
se ven obligados á ser sobrios, á ré-
unnciar la cornpañia de las mugeres, 
y atenerse á todas las demás prácti
cas del claustro. 

GILLOÜKPA. ÍMit-, (art.J Secta 
del lamismo, cuyos partidarios llevan 
gorro amarillo, y cuyo geí'e prin
cipal es el JDalai-Lama. ( CÍIAJÍ-
MAH. ) 

GIMNASIO Edificio ptiblico, lla
mado asi porque los atletas pelea
ban en él desnudos. K. ghymnos-, 
desnudo. Los que queriau instruir
se ó perfeccionarse en estos ejerci
taos encontraban alli todos los socor
ros necesarios. C. Nept. 20, c 5. 
( F . PALESTRAS, THERVIES. ) 

GIMNASIARCO. Oficial supe
rintendente de los gimnasios. 

GÍMNASTO. Oficial propuesto 
para conformar las diferentes espe
cies de ejercicios á las diversas 
complexiones de los atletas, y para 
instruirlos en estos ejercicios. Algu
nas veces estaba encargado, en l u 
gar del agouoteto, de animar á los 
atletas antes del combate. 

GÍMNASTERION. Parte de los 
gimnasios que servia de guarda ro
pa; donde se dejaban los vestidos 
para los ejercicios ó para el baño, 
y en el cual se volvían á vestir 
después. Llamábase también Jpodj-
terion y Spoliarium. 

GIMNASTICO. Arte ó ciencia de 
diversos ejercicios del cuerpo. Se 
distiuguian en tres especies: 1,° lâ  
gimnástica militar, es decir, aque
lla cuyo objeto es el ejercitarse en 
las fatigas de la guerra ; 2,° la me
dical, ó la que robustece la salud 
por el socorro de ejercicios sujetos 
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á ciertas leyes, conforme á los avi
sos de log médicos: 5.° la atletica 
ó la que ponia en estado de dar 
•pruebas públicas de fueria, de agi
lidad y destreza. 

GIMNICOS. (JUEGOS.) Célebres 
entre los griegos y los romanos, 
que tomaron su nombre de la des
nudez de los atletas. Esta absoluta 
desnudez empezó entre los Lacede-
monios, con ocasiou de un atleta 
cuya cintura, desatándose, le bizó 
tropezar, y le costó la vida. Lla
mábanse las asociaciones de estos 
atletas colegas gímnicos. Mem. de l a 
Acad. de ^ímcr. t. I , 13, L j , ( f ' 
ISTMICOS,* Oü ¡picos, etc.j 

2 —Juegos que los chemitas ce
lebraban en honor de Perseo, que 
decían baber salido de su ciudad} 
haber vuelto á ella con la cabeza 
dq la Gorgona, y haber instituido 
estos juegos que se asemejaban á 
las costumbres griegas. El premio 
dé los vencedores consistía en ga
nado, vestidos y pieles. [V. CHEVINIS.) 

GIMNOPEDIA. (R. pais, joven.) 
Danza usada en Esparta y que de* 
bia su institución á Licurgo. Es
ta danza hacia parte de una fies
ta solemne que se celebraba en me
moria de una victoria alcanzada so
bre los argios, cerca de Tireo. La 
Gimnopedia se componia de dos cua
drillas de danzarines desnudos, la pri» 
mera de jóvenes y la otra de adul
tos. El gefe de cada una de ellas 
traia lá cabeza ceñida con una co* 
roña de palmas llamada tbyreatica. 
Cantábanse en ella las poesías liiicas 
de Tálelas y de Alemán, ó los 
Péanes de Dionisodoto. Estas dan
zas se celebraban en la plaza pd-
biiea y presentaban una imágen dé 
la lucha y del pancracio. La fitista 
estaba consagrada á Apolo por la 
pneíia, y á JJaco por la danza. 
Me ni. de la Acad. de inscríp. t. 
1, 10. 

GLVINOPEDÍCA. Era dice Ateneo 
una danza bagnica que baila
ban los jóvenes desnudos con un 
movimiento de cuerpo muy gracio-
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so, pero iutérrurapido, y figaran-
do juntos cou los bracos y las pier
nas una especie de Lucha agradable. 

GIMNOPODIA. Especie de dau-
za de que habla .Luciano. B.. pous. 
pie.- " ( ' , ;; / l í l í) 

GIMNOSOFISTÁS. Filósofos in-
-dios que vivía• en un grande re
tiro, haciau profesión de renunciar 
á toda especie de deleites para en
tregarse á la contemplación de las 
maravillas de la naturaleza. Iban 
desnudos la major parte del tiem
po, quizás con el motivo del calor 
escesivo de su clima. Distinguiaase 
dos principales sectas, los bramaues 
y los bylobios. (V. estos dos nomr-
jbres.) Los Gimuosofistas creian la 
inmortalidad del alma y la metem-
sícosis, y se preciaban de dar con
sejos desinteresados á los principes 
y magistrados. Guando eran viejos 
ó se volvían enfermizos, se arro
jaban en una hoguera, encontran
do ana especie de ignominia en 
dejarse acabar por las enfermeda
des y los años. Uno de ellos lla
mado Galano, se quemó de este 
modo en presencia de Alejandro. 
Ademas de los indios, los había en 
Africa, sobre un monté ele Eliopia 
bastante cerca del Nilo, que no v i 
vían en comunidad, sino como ver
daderos solitarios, ¿(polonio de Tia-
na fué muy mal recibido de ellos, 
porque estaban avisados, que se les 
acercaría prevenido á favor de la 
sabiduría indica. Eslrab. 15,- Lu~ 
can. 3, Plitt. 1, c. 2, Cic. Tuse. 5, 
Quint. Cure. 8, c. 9, Dion. 

01NEGIA. Nombre que daban los 
griegos á la divinidad llamada por 
los romanos la buena diosa. Plut. 

G1 \ECOCRATUMEN10S. Esci
tas Europeos llamados asi, porque 
después, de un combate que per-
dierou contra las Amazonas, en las 
liberas del Termodon, se vieron 
obligados á tener comercio cou ellas 
para darles sucesión, con la con
dición de que los bijos serian para 
los padres, y que las hijas. se que-
daiian con las madres. Flin. Mda. 

GIT 
GINECOTOAS. Sobrenombre de 

Marte, bajo el cual las mugeres 
de Tegeo , le; habiau erigido una 
-estatua en medio de su plaza pú
blica, después que bajo la direc
ción de una viuda llamada Marpe-
sa-, hubieron contribuido á la b r i 
llante victoria que alcanzaron sus 
maridos sobre los lacedemonios. 
Paus. 8, c. 48. 

GINEO. Hijo de Hércules y de 
-Dejanira. ( y . HODITES. ) 

G1NIDA. La misma que Andro-
gyna. Eaco era también adorado ba
jo este nombre, cuando se le daban 
ambos sexos. 

GIPTIS. Hija de Nanno , y; rnur 
ger de Protis, Foceo, fundador de 
Marsella. Just. ¿±5, c. 5. ( F . EUXB-
IÍB PETTAS. ) 

GIROMANGÍA. Especie de adi-
.vinacíon que se hacia caminando á 
la redonda, ó girando al rededor 
de un circulo, sobre cuya circun
ferencia estaban trazados algunos 
caracteres. A fuerza de andar de es
te modo se aturdían hasta d.ejarse 
caer; y de la reunión de los carac
teres que se encontraban en los d i 
versos puestos donde se había caí
do, se sacaban los presagios para 
lo venidero-

GIRTIO. Padre de Hyrtio, y 
muerto por Ayax, hijo de Tela-
mou.' [d'tóitH ú in i i tñ 

GIRTON. Hermano de Elegías, 
fundador de Gírtone en Tesalia. Es~ 
tevan de Bizancio. 

GIRTONE. Hija de Elegías, qae 
según algunos dio su nombre á la 
misma ciudad. 

GÍTÍÜM. Giiulad de Lacouia cu
yos habitantes no reconocían á nin
gún mortal por autor de su origen. 
Según ellos, Hércules y Apolo se 
disputaron por mucho tiempo una 
tripode, y terminada su disputa, 
edificaron á Gitiura de común conr 
sentimiento y satisfaciendo ambos 
los gastos: por esto tenían sus esta
tuas en medio de la plaza. Los gi» 
teatas reverenciaban también una 
antigua divinidad, que pintaban ha-
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jo la figura de la vejez, y qne de-
dati teuia su palacio ea el mar. 
Pausanias coogetura qne era Nep-
íuuo. Cic Off. 3, c 11, 35, Ptol. 3, 
16, Tit. Liv. 34, c. 29, Xenof. PluC. 

GLADEIN. {Mil. ) Morada 
de la alegría, grande y magaiíica 
sala, resplaudecieute de oro por 
deutro y por fuera, construida por 
los doce jueces, asesores del padre 
universal, eu la cual hay sus doce 
sillas, ademas del trono que ocupa 
el dios supremo. Edda. 

GLADIADORES. En los tiempos 
heroicos se acostumbraba inmolar 
los cautivos á ios manes de los gran
des hombres muertos en el combate; 
después se sacrificaron los esclavos 
en los funerales de las personas de 
consideración. Mas luego pareció 
menos inhumano el hacerlos luchar 
entre sí. La profesión de gladiador 
vino entonces á ser un arte que tu
vo sus maestros, sus escuelas y sus 
principios. Se enseñó á combatir, A 
caer con gracia y á morir con fiere
za; ejercitábanse muchos en ello y 
los juegos de los gladiadores hicie-
jron parte de las fiestas públicas. 
Entre los romanos este gusto llegó 
á rayar en furor. Los gladiadores se 
servían de dos cortas espadas, ata
cándose y defeudie'ndose con ambas 
manos. La suerte de los vencidos 
dependía del pueblo, que por lo co
mún hacia gracia á los valientes, y 
daba el señal de muerte para el que 
se había portado cobardemente. Se 
dice que la sangre de los gladiadores 
se ofrecía á Júpiter. Se les recibía en 
el templo de He'rcules, y los que 
habían obtenido su permiso, colga
ban las armas en la puerta. Los t i -
-ranos de Roma forzaron mas de una 
vez á los senadores y caballeros á 
aparecer en estas trágicas escenas; y 
en tiempo de Cómodo, se vio á las 
matronas romanas ejercer volunta
riamente este vergonzoso oficio, y 
envanecerse con su valor é infamia. 
Nieuport-, costumbres de los romanos. 
{V. AcCEDONES. ) 

GrLAFÍROS. Ciudad de. Tesalia, 
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cuyos habitantes fueron al sitio de 
Troya. Iliad. 2. 

GLANO. Uno de los hijos que 
Hércules, en su furor, arrojó al 
fuego. 

GLASOR. (Mit. escand.) Bosque 
de arboles de oro, ó paraíso de los 
escandinavos. 

1 GLAUCA. Hija de Saturno, que 
nació con Pluton, y fué enseñada 
sola á su padre, para que este no 
devorase á su hermano gemelo. 

2~Celebre Amazona. 
3~Danaida. ¿ípolod. 
4— Hija de Cigno, esclava de 

Ayax, hijo de Telamón. 
1 GLA UCEA. Fuente de Coriuto, 

llamada así porque Glaucea se arro
jó á ella, esperando encontrar en 
sus aguas un preservativo contra los 
encantos de Medea. Paus. 

2 —Hija de Creon, rey de Gorin-
to. Paus. (V. GKEUSA. ) 

3—Madre de la tercera Diana, y 
esposa de ülpís. Cicerón. 

4 —Nereida, 
5 —Hija de Cychreo, y muger de 

Acteo. Afolad. 
GLAUC1A. Hija de Escamandro, 

que se enamoró de Deimaco, cuan
do vino con Hércules á sitiar á Tro
ya. Deimaco murió en esta espedi-
cion. Glaucia, temiendo los malos-
tratamientos de su familia, si llega
ba á descubrirse su intriga, fué á en
contrar á Hércules y le manifestó qne 
se hallaba en cinta. Este héroe la 
compadeció y queriendo conservar el 
honor de Deirnaco la llevó consigo á 
Eeocia, donde la confió á Elonio, pa
dre de Deimaco, en casa del cual díó 
á luz un hijo qoe llamó Escaman-
dro. Este, haciéndose poderoso ea-
aquella comarca, dió su nombre 
rio luaco, y el de su madre Glaucia 
á una ribera. Llamó á otra fuente 
jícidusa, del nombre de su esposa,, 
de la cual tuvo tres hijas, honradas-
mucho tiempo bajo el titulo de las
tres vírgenes. Plut. 

GL-4UCIPPA. Danaida. Apolod. -
1 GLAUCO. Hijo de Neptuno y de 

Kais, ó seguu otros, de Autedoa y 
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de Alcione, ó de Eabea y de Polí-
bo, hijo de Mercurio, y célebre pes
cador de la ciudad de Antedou ; eu 
Beocia. Habieudo puesto cierto dia 
sobre la hierba de la playa los peces 
que acababa de coger, reparó que 
se agitaban de uu modo estraordina-
rio y se arrojaban al mar. Persuadi
do de que la hierba encerraba algu-
aa virtud particular la probó y siguió 
su ejemplo. El Océano y Tetis le des
pojaron de lo que tenia de mortal, 
j le admitieron en el número de los 
•ílioses marinos; es decir, que era 
un hábil nadador que terminó por 
ahogarse. Imaginándose Antedou 
que su desaparición tenia algo de 
maravilloso, le elevó un templo y 
le oíreció sacrificios. Se veian auu 
eu esta ciudad en tiempo de Pan-
sanias, el sallo de Glauco, ó sea el 
lugar desde donde se había arrojado 
al mar. Tuvo también un oráculo 
consultado muy á menudo por los 
marineros A esta fábula se han aña
dido muchas otras, yíteneo ( l . 7 ) lo 
hace enamorar de Ariadna, cuando 
fué robada por Baco en la isla de 
Dia: el dios para castigarle, le ató 
con sarmientos de viña, de los cua
les encontró medio de librarse. Se
gún Diodoro de Sicilia, él fué el que 
apareció á los Argonautas bajo la fi
gura de un dios marino, cuando Or-
f'eo con ocasiou de una tempestad, 
hizo un voto solemne á los dioses de 
Sa motracia. En el combate entre Ja-
son y los Tirrcnios, se mezcló con los 
Argonautas, y fué el único que no 
salió herido. Intérprete de IVereo pre
decía lo futuro , y bahía enseñado al 
mismo Apolo el arte de leer en si mis
mo. En fin Estrabon, lo cree transfor
mado en tritón, y Filoslrato lo pinta 
bajo esta forma. «Su barba dice es hu-
« meda y blanca, y sus cabellos flotan 
«sobre sus espaldas. Tiene las cejas 
«espesas y unidas, de modo que pa-
« rece no tener mas que una. Tiene 
«los brazos <i modo de aletas, y su 
«pecho cubierto de hierba marina. 
«Lo restante del cuerpo termina eu 
«pescado, cuya cola se eucorba has-
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«ta los ríñones.» Met. 15. Hig. f> 
199, Apolod. 1, Biod. 4, Paús. 9, e. 
22, Alen. 

2 - Mijo de Hipólito, y según otros 
de Minos 2, fué ahogado en nna cu
ba de miel, y resucitado por Escula
pio, ó por un dragón, ó mas bien 
por un médico llamado Dracou. ̂ oo-
lod. 23. POLYIDO. ) 

5 —Hijo de Lisyfo y de Merope, 
nna de las Atlautidas, padre de lie-
lerofonte y Crysaor, y uno de los 
Argonautas. Eu los juegos fúnebres 
que celebraron en honor de Pellas, 
tuvo la desgracia de ser atropellado 
por sus caballos. Virgilio (Georg. 3,) 
atribuye su muerte á otra causa. 
Glauco, para hacer sus yeguas mas 
vigorosas, y mas ligeras en la carre
ra, no quiso dejarlas cubrir, y Ve
nus le castigó haciendo tan furiosas 
á sus yeguas, que despedazaron á-sci 
áo.eí\o. Palé falo aplica esta fábula á 
los que se arruinan para mantener 
sus caballos, de donde viene el pro
verbio griego. Glaucas alter-, que 
se toma en el mismo sentido. Ilig.f. 
250, Jpol. 12. [ F . PA-ÍTIDYA.) 

4 —Hijo de Hippolnco, y nieto de 
Belerofonte, fué uno de los gefes de 
los Lisios que bajo las órdenes de Sar-
pedon, vinieron á socorrer á los Tró
vanos. En un encuentro con Diome-
des, con el cual estaba anido con los 
vínculos de la hospitalidad, trocó sus 
armas de oro con otras de cobre, sea 
para obedecer á su padre que le ha
bla mandado que escediese en gene
rosidad á todos los héroes, sea por 
que Júpiter le cegó; de donde vino 
el proverbio, esle es el cambio de 
Glauco y de Diomedes, para indicar 
una grande desigualdad en los true
ques. Eu otra refriega, herido por 
Teucro, y queriendo volar al socor
ro de Sarpedon, invocó á Apolo, 
quien le apaciguó sus dolores, resta
ñó su sangre, y le ioíuodió nueva 
fuerza. Después de haberse distingui
do por mil bellas acciones, fué muer
to en fin por Ayáx. Eneas lo vió ea 
los infiernos entre los famosos guer
reros. (Jli(id 6-J 
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5 - Hijo de Antenor, representado 

en el templo de Delfos, sobre uua 
coraza auligaa. Diclys. 4-

6 - Hijo de Imbraso y hermano de 
Lades. Enseñados ámbos por su pa
dre en el arte de los guerreros, ma-
ríeron á los golpes de Turno. Eneid. 
1. 12. 

7 —Padre de Deifoba , sacerdotiza 
de Apolo v Diana. Eneid. 6. 

8-Hijo 'de Epjto, re; de Mése
nla, príncipe justo y religioso, esta
bleció entre los Dorios el culto de 
Júpiter Itomate, el de Macaón y de 
Mesen-a. Paus. 4; c 5. ( F . ITOMATE, 
MESERA. ) 

9 - Natural de la isla de Quio, in
ventor del arte de soldar el hierro. 
Paus. 

10—Atleta de la ciudad de Garis-
to, hijo de Demilo, y descendiente 
ái Glauco dios marino, se hizo cé
lebre por su fuerza y destreza. Paus.. 
6, c 9. 

GLAÜGONOME. Nereida. 
GLAUCOPIS, ó los ojos azules-. 

Epíteto de Minerva. R. Glaukosr azu
lados; ops, ojo, Homero. 

GLAUCOTÓE. Nereida. 
GLEMUR, brillo, esplendor. (Mit. 

escand.J Esposo de Sana, diosa del 
Sol. 

GLISAS ó GUSSAS. Ciudad de Beo-
cía cuyos habitantes fueron al sitio 
de Troya. I l iad. I . 2. 

GL1TNER. [Mit.. celt) Ciudad ce
lestial cuyos muros, colimas é inte
rior son de oro, y el techo de plata, 
Es la habitacioH de Forsete, dios de 
la paz. 

GLOBO. (Iconol.) Símbolo del 
mundo, del poder ó de la eternidad, 
Preseutado por un dios á uu empe
rador, d por este á uno de sus súb-
ditos, anuncia no tan solo un poder 
superior, si que también el dispensa
dor de gracias. También se encuentra 
muy á menudo entre los símbolos 
de la liberalidad, ün globo con un-
timón, esprime la soberania de lo& 
ra ares; y coronado de uu águila 
©oo las alas- plegadas, la consagra-
cloii, coa un íeuix la. eternidad ; j 
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colocado sobre una trípode, es el 
atributo de Urania. Uua medalla de 
J. Ce'sar, presenta un globo celeste 
puesto sobre la cabeza de Vénus. 
Guando en las medallas se vé sobre 
el globo una Victoria con alas y 
teniendo una corona, indica que el 
principe debe á la Victoria el im
perio del mundo. El tiempo tenien
do entre sus manos un gran globo, 
significa el globo de la tierra, que 
aquel encierra en si mismo, digá
moslo asi, porque arregla con el sol, 
la duración de las horas y de los 
dias, y devora todos los sucesos de 
esta duración. En otros emblemas, 
la Providencia tiene un bastón en 
la mano, con el cual parece tocar 
el globo, para indicar que ella go
bierna el mundo. 

GLORIA (Iconol.) Divinidad ale
górica. En las antiguas medallas está 
desnuda hasta la cintura, trae una 
esfera en la cual se ven los doce 
signos del zodiaco, y una figuri
ta que tiene una palma en una ma
no y una guirnalda en la otra. Eo 
una medalla de Adriano se la re
presenta con una rica corona de 
oro, y otra en la mano derecha, 
sosteniendo con la izquierda una p i 
rámide símbolo de la verdadera glo
ria. Se la pinta también con alas, 
una trompeta y el cuerno de la 
abundancia. En muchas otras me
dallas romanas, se le vé bajo la fi
gura de Roma, personificada por 
una amazona, sentada sobre despo
jos, y llevando en su mano derecha 
un globo sobre el cual hay una 
estatua pequeña de la Victoria, y 
en la otra una pica. En la gran
de galería de Versailles, está figu
rada por una hermosa mnger l le
vada sobre las cubes, y cuya ima
gen respira la dulzura , la gracia y 
la magestad. Trae sueltos ios cabe
llos; su cabeza ceñida de una au
reola,, está también decorada con» 
una corona de oro; trae el cuello^ 
y los brazos descubiertos, y lleva 
apretada con un rico cinturon, una 
especie de túnica que le cubre 1» 



664 GNO 
restaute del cuerpo ; un gran manto 
recamado de oro brilla encuna de 
«u vestidura, y tiene en sus manos 
•una corona cubierta de estrellas. 
•Gravelot la pintó ceñidas sus sie
nes con el florido laurel; abrazan
do una pirámide, y cerca de ella 
al genio de la historia ocupado ea 
transmitir á la posteridad los nom
bres de ios hombres ce'lebres, y sus 
heroicas acciones. Las palmas, los ar
cos de triunfo, el templo de la rae-
moria, adornan muy á propósito el 
fondo del cuadro, que por delante 
esta lleno de distinciones de honor 
y de recompensas debidas al verda
dero mérito. 

GLYG1ZONETES. Fué mirado 
equivocadamente como hijo de Her
cules. 
• GLYCYTYMOS, el que suaviza 
el corazón. Epíteto de Apolo. B.. 
glykys, dulce. AnLol. 

GLYPOÍiE. INinfas honradas en una 
caverna del monte Güjphio. 

GNIDO. [ F CNIDO.) 
• GNOMÍDAS. {Mit, cah.) Hembras 
de los Gnomos. 

GNOMOS, {MiL cah.) Agentes in
visibles que los cabalistas suponen 
habitar el interior de la tierra, y 
ocupar su centro. Los representan 
disformes de una pequeña estatura 
pero amigos de la especie bumana. 
lian supuesto que estos seres guarda-
hau las minas y los tesoros ocultos. 
Pretenden asimismo que animan ios 
brutos, pero de una manera confor
me á la organización de los auimaíes 
y á su propio temperamento. Asi un 
Egnomo altanero anima un caballo 
Español, un cruel se apodera del 
cuerpo de un tigre, etc. Se supone 
también que existen una infinidad de 
Gnomos escosivamente pequeños, cu
ya función es de auimar á los insec
tos, tanto los que son visibles como 
los que no lo son. ( V. Orvoms, SA-
l-AMAJÍDÍU, SvLPUO. ) 

GNOSÍA, GNOSÍS, GNOSSIA, 
GNOSSIS. Llamóse asi á Ariadua 
de Gnoso, ciudad de Creta.—Goro-
aa, ó Stelia, corona de Ariadua, que 
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regalara "Venus á Eaco, y después es
te á Ariadua. Colocada en el mime" 
ro de las constelaciones, se forma de 
siete estrellas. Eneid, Q>. 

GNOSSO. Una de las tres princi
pales ciudades de la isla de Creta, y 
residencia de Minos según Homero 
(lliad. 2.) Veíase en ella uu laberiu* 
to y un sepulcro de Júpiter. A las 
orillas de uu riachuelo que corre cer
ca de la misma, celebraron sus bodaa 
Júpiter y Juno. Estrab. 10. 

GNOSTICOS. Admitian una infi
nidad de genios á quienes atribuían la 
virtud de producirlo todo. Honraban 
entre estos á los que creían haber 
hecho los mas importantes servicios 
al género humano. 

Los Gnósticos, que pretendiau ele
varse sobre los otrcs hombres, por 
sus luces, miraban al genio ó poder 
que habia enseñado á los mortales á 
comer del fruto del árbol del bien y 
del mal, como el poder que habla 
tributado al género humano el rnaa 
señalado servicio,: y le honraban ba
jo la figura que habia tomado para 
instruir á los hombres. Teuian una 
serpiente .encerrada en una caja, y 
cuando llegaba el tiempo de celebrar 
la memoria del servicio hecho al gé
nero humano por el poder que bajo 
la figura de ana serpieule, habia ho-
eho oonoper el árbol de la ciencia, 
abrían la caja de la serpiente y la 
llamaban: esta salla, subia so
bre la mesa donde estaban los pa-
oes, y se enroscaba por ellos. He 
aquí lo que tomaban por su eucaris
tía , y por un sacrificio perpetuo. 
Después de la adoración de la ser
piente, ofrecían por eüa , decian los 
Gnósticos, un himno de aiabauza al 
padre celestial, y Urajinabau así sus 
misterios. 

Orígenes nos ha conservado su 
oración, la cual consistía en nna ge-
rigonza inteligible, semejante, cou 
poca diferencia , á los discursos de 
los alquimistas. Sin embargo, por ella 
se vé, que suponían el mundo so
metido á diversas potestades quecre-
iau que estas hablan separado sa 
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mundo de los otros, y se liabían 
undido en él, digámoslo asi; y que 
era necesario que el alma para vol
ver al cielo alagase estas potestades, 
ó las engañase, y pasase de incógnito 
Áe un rnnndo á otro. Los Gnósticos 
teuian un geí'e llamado Eufrates. 

G O D A M M , GODAN f F . Wo-
DAM) , dadiva de \>acas (Mit. Ind. ) 
Una de las dos caridades que la reli
gión de los indios mira como mas 
meritoria. Esta dádiva se hace por 
lo cornua, al último de la vida. Es 
muy raro que nadie se exima de ha
cerla, teniendo facultades para ello. 
El que muere entrega las vacas á los 
bramas; j como es necesario que 
atestigüe su voluntad por testigos 
ciertos y públicos, debe tocar el 
animal que ofrece, y el sacerdote 
le pone entre sus manos la cola. 
En las pagodas, se ven muchos 
cuadros en los cuales hay consig
nada esta bella acción; lo que ha 
dado motivo á cre'er que los indios 
se consideran seguros de una eter
na felicidad, cuando al morir tienen 
la cola de una vaca. Lo cierto es 
que se creen muy felices de morir 
haciendo este don. (K. BONDANAM y 
CA I G A D A X AM. ) 

GOECIÁ. Arte de evocar los es
píritus malévolos. Noche oscura , ca
vernas subterráneas cerca de los se-
'pulcros, huesos de muertos, sacri
ficios de víctimas negras, hierbas 
mágicas, lamentos, gemidos, sacri
ficios de niños, en cujas entrañas 
se leia lo venidero, tales eran los 
accesorios de este arte ridículo y 
funesto, cuyo único objeto era se
ducir ai pueblo, escitar pasiones 
desarregladas, y arrastrar al cr i 
men. Mem. de la Acad. de Inscr. 
t. 0P1 ;- • rr.i!<If.cl 

GOETO-SYRUS, el buen astró. 
Divinidad de los Escitas, cjue se con
jetura con mucha verosimilitud, ser 
'el Sííh'! n á s s í l tt.o«iiitf\KUj£. ¿ODSCQ 

GO-FIAKKAÍ (Mit. Jap.) Liá-
manse asi los quinientos consejos en 
que consiste toda la perfección del 
budsdoismo. La ley de Buds tieng 
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ólnco mandamientos principales. E l 
primero proibe matar ninguna cria
tura viviente; el segundo prohibe 
robar; el tercero se opone al adul
terio ; el cuarto á la mentira; el 
quinto al uso de los licores fuer
tes. Este último es el que Euds 
recomienda mas á sus discípulos; 
estos cinco preceptos fueron divi
didos después en diez mandamientos, 
y mas tarde en ochocientos consejos. 

GOKURAKF. (Mit, Jhfll Paraí
so japones, cuyos placeres están d i 
vididos en varios grados. La gloria 
y felicidad de los dioses son más per
fectas que las de los mortales, y aun 
hay algunas distinciones entre lús 
primeros, según el grado de exeleri-
cia de su naturaleza. En cuanto á 
los hombres, el mérito es la medida 
de su recompensa. Sin embargo son 
tales las delicias de esta mansión 
afortunada, que contentó con su par
le cada uno de sus habitantes, no 
envidia la felicidad de los demás. 
Amida es el gefe supremo de estas 
habitaciones celestes; arregla los 
grados y señala las recompensas, y 
con su sola mediación obtienen los 
hombres la remisión de su culpa y 
un luoar en el Gokurakf. 

P 
GOLGÍA. Sobrenombre de Venus, 

tomado del culto que se le ciaba e'ii 
GOLGO. 'Hijo de Venus; y de 

Adonis, gefe de una colonia siciona 
y fundador de Golgos. 

GÓLGOS. Peijueña ciudad de la 
isla de Chipre dedicada á Vcmiá. 
Faus. 8, c. 5. 

GOLONDRINA. Ave consagrada 
á Lsis. Se inmolaban golondrinas á 
los dioses Lares, porque anidan en 
las casas, que aquellos guardan. Era 
también una de las víctimas crúe se 
consagraban á Venus. Progne, traná-
formada en esta ave, ama las casds 
por un resto de amor hacia su hijo 
á quien busca. [V. PROGNI';.) 

GOLOSINA (Iconoi.) C. Ripa la 
perseuiíica por una rmrgcr gorda, 
con cuello de grulla, teniendo en 
una mano un vaso lleno, y en la 

H 
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otra un plato también lleno ó un 
pastel; j á sus pies un tocino. Co-

. chin que la ha contrapuesto á la 
virtud contraria, la ha representado, 
arrojándose con ansia sobre los man
jares que la otra desdeña; y el puer
co que es su emblema, devorando 
ramas de encina cargadas de be
llotas. 

GONDULA (Mit. celt.) Una de 
las diosas que presidian á los com
bates, y conduelan hacia Odin las 

. almas de los héroes muertos en las 
Batallas. Se las representaba á caba
llo , cubiertas de cascos y escudos, 

GONES ( Mit. ind. ) Nombre co
mún á los sacerdotes de Ceilan. Se 

.alimentan de las limosnas y presen
tes que les hacen los devotos. Guan
do un Chingulais ha formado la re
solución de convertirse, hace llamai? 
B U gone, para fortificarse con sus-
exortackmes. El sacerdote llega con 
grande ceremonia, y cuatro hom-
Jbres sostienen una especie de dosel 
sobre su cabeza.. Se le recibe como 
un ángel tutelar, y se le regala con 
manjares los mas esq<uisitos. El pe
nitente le colma de regalos, pro
porcionados á sus facultades, y lo 
retiene en su casa uno ó dos días, 
eujo tiempo emplea el sacerdote en 
exortar é instruir al nuevo conver
tido. Entre otras instrucciones, le 
entona un cántico que coutiene los 
principales, puntos de la religión^ y 
se los esplica. 

GONGIS ( Mit. iml.) La ultima.de 
las cuatro sectas principales de los 
Bauianos. Gomprende los í'akirs, esto 
es los monges banianos, los hermi-
taños, los rnisionistv.s,. y todos los-
que por estado se entregan á la d@-
rocion. Hacen profesión de recono
cer un D¡os> creador y conservador 
de todas jas cosas, á quien dan d i 
versos nombres, y al cual represen
tan bajo diferentes formas. Son te
nidos por santos y no ejercen nin
gún oficio. Su principal objeto es 
merecer la veneración del pueblo. 
Una parte de su santidad consiste en 
oo comer nada que no sea cocido, ó 
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preparado con boñiga de vac», q^g 
miran como lo mas sagrado de ella. 
Wada pueden poseer en propiedad. 
Los mas austeros no se casan y aun 
se guardarían de tocar una muger. 
Desprecian los bienes y placeres de 
la vida; pero el trabajo no tiene 
para ellos ningún atractivo. Pasan 
la vida recorriendo los bosques y ca
minos, y la mayor parte se alimen
tan con hierbas verdes y frutos sal-
vages. Otros se alojan en las ruinas 
ó en las cavernas, eligiendo siempre 
las mas sucias. Otros van entera
mente desnudos, llevando tan sola 
cubiertas las partes naturales, y no 
encuentran dificultad en mostrarse 
de este modo en medio de los cami
nos y de las ciudades. Nunca se cor
tan el cabello ni la barba, ni se la-
han ni peinan jamas ni uno ni otro, 
por lo que parecen mas bien salva-
ges que hombres. Algunas veces se-
reonen bajo la obediencia de un 
gefe, al cual tributan toda especie 
de respeto j de sumisión. Otras ve
ces hacen profesión de no pedir na
da, y se detienen cerca de los ia-^ 
gares habitados que encuentran,, 
donde la opinión que se tiene de su. 
santidad hace que las demás sectas-
hauianas corran á ofrecerles víveres.-
En fin otros entregándose á la mor
tificación ejercen en efecto increibles» 
austeridades.. Encue'ntranse también.' 
mugeres que abrazan tan duro esta--
do. — Los pobres ponen frecuente— 
mente sus hijos entre las manos de 
los gongis, á fin de que ejercitándose-
en ta paciencia sean capaces de se
guir una profesión tan sania y hon
rada , sino pueden subsistir por otros-
medios. 

GONOESSA. Ciudad del Pelopo-
neso, cuyos habitantes siguieron á' 
Agamenón al sitio de Troya. Iliact. 2. 

GOO (Mit. j:ap.) Pildoras de pa
pel que los monges japoneses, lla
mados Jammabos, hacen tragar áo 
ks personas sospechosas de un robo 
ó de cualquier otro delito. Este pa
pel está lleno de caracteres mágicoa-
y de figuras de aves negrasj y et 
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Jammabos pone regularmente en él, 
sa sello. El pueblo está persuadido 
que si el que toma dicha pildora es 
culpable, se halla cruelmente ator
mentado hasta que confiesa su crimen. 

GOPYA (Mit. ind.) linfas y 
musas de los indios. 

GORDIANO (NUDOX.) Gordio 
padre de Midas, tenia un carro cu
yo jugo estaba atado á la lanza coú 
un nudo de corteza de cornejo, he*-
cho tan primorosamente y de tal 
modo entrelazado que no se podia 
descubrir ninguno de los dos cabos. 
Según una antigua tradición del paiŝ  
un oráculo habia declarado, que el 
que pudiese desatarlo tendría el im
perio del Asia. Hallándose Alejandro 
en Frigia, en la ciudad de Gor-
dium, antigua y famosa residencia 
del rey Midas, quiso ver el carro 
tan ce'lebre por el nudo gordiano y cre
yendo que se reservaba para él lá 
promesa del oráculo, hizo muchas 
tentativas para desatarlo: mas uo 
habiéndolo podido alcanzar, y temien
do que sus soldados no formasen de 
esto uu funesto presagio; «uo im-
« porta, dijo, sino lo desato lo cor* 
«taré» y sacando su espada lo rom
pió, aludiendo asi, jó cumpliendo el 
oráculo dice Quinto-Curdo (/. 3. ) 
¿ifriano añade que Alejandro y los 
que estaban C<MI él se retiraron, co
mo si hubiesen cumplido el oráculo, 
lo que fué confirmado la misma no
che con truenos y rayos : de suerte 
que este príncipe hizo en la maña'-
na siguiénte, sacrificios para dar gra
cias á los dioses del favor que le 
babian hecho, y de ios señales que 
habian dado. 

GORDIO. Padre de Midas, habia 
sido trabajador, y todos sus bienes 
consistiaíi entonces en dos yuntas de 
bueyes, una de las cuales servía para 
trabajar y la otra para tirar su car
ro, ü a dia que estaba trabajando, 
vino á pararse una águüa sobre su 
yugo y permaneció eu él hasta la 
tarde. Encantado dé esta maravilla 
fue á consultar los Telmisios. Al 
a-cercarse eu .una de sos villas eu-
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contró una jóveu que venia de sacar 
agua,y habiéndole referido el ob/eto 
de su viage, como aquella era también 
de la raza de los adivinos, le respon
dió que debia sacrificar á Júpiter 
bajo el titulo de rey ó de sobe*-
rano. Llevóse esta joven para que 
le enseñase el modo de sacrificar; 
y habiéndola después tomado por 
esposa, tuvo de ella á Midas. Eu-
tretanto ardia la Frigia eu divlsio* 
nes y habiendo sus habitantes con
sultado al oráculo, este les respon
dió , que aquellas no cesarían, has
ta que vendría un rey sobre uíi 
carro. Estando agitados los ánimos 
con esta respuesta vierou venir á 
Midas con su padre y madre so
bre su carro; entonces no dudan
do de que este habia sido designa
do por el oráculo, le eligieron por 
rey, y terminaron todas sus disputas. 
Midas eu reconocimiento del favor 
que su padre habia recibido de J ú 
piter, le consagró su carro, y lo col
gó en lo mas elevado de la fortaleza. 
Jast. 11, c. 7, Quinto Curdo, 5, c. i . 

GORDURA. Los antiguos creían 
que toda la gordura de las victi
mas pertenecía á ios dioses, así es 
que la hacían quemar enteramente 
después de haber envuelto, con la 
ayuda de una doble tela , los mus
los, que miraban como la parte mas 
considerable de la víctima, y en esta 
misma tela metían los pedazos de todas 
las otras partes eu señal de primicias. 

GORD1X. Hijo de Triptoiemó y 
uno de los que buscando á Yo, llegó 
á Sitia, y dio su nombre á Gordia. 

GORGADAS. Islas del mar oceí-
deutal de Africa, en las cuales hau 
colocado muchosautoresla resideucia 
dé las Gó'rgooas. 

GORGA80. Dijo de Macaón, re
verenciado como dios. Cierto Islh-
mio Ufé de Glauco, edificó un tem
plo en honor suyo en Fera, ciudad de 
Meseni;t; Paus. 4, c. 3: 

GORGEA. Hija de Eneo y de 
Altea , y esposo de Andremon. Sa 
veia su sepulcro en Aufisa, ciudad 
de los Lociios. Paus. 10, c. 38. 
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2 —Sobrenombre de Medusa. 
GOPiGlRA. Esposada Aqueronte, 

•y madrQ de Ascalaíb. 
. GORGITION. Hijo de Priamo y 
de la hermosa Gastiaiieira igual á las 
diosas eu sabiduría y belleza, fué 
maerto eu el sitio de Trova de uu 
flechazo , que habla errado á Teucro 
•Jliad.. B. 
. 1 GORGO. Nombre de la nave, 
-en la cual se embarcó Perseo después 
de haber vencido á Medusa. 
- 2 —Sobrenombre de Medusa. 
- 1 GORGOFONA. Hija de Perseo 
y de Andrómeda, esposa de Pe-
rieres , rey de los mésenlos, la cual 
se volvió á casar después de la 
muerte de su esposo con Ebalo, y 
fué la primera que la historia pro
fana señala que se hubiese casa
do segunda vez. Tuvo dos hijos de 
gu primer himeneo, Alfareo y Leu-
cippo, y del segundo á Tindaro, 
padre de Helena, y Arene esposa 
.de su hermano Alfareo, que rey-
nó eu Mésenla. Paus. 4> c. 2> Apo-
lod. 1, 2, 5. 
i 2-Danaida. I d . 2, c l . 
... GORGOFOjNO. Hijo de Elec-

GORGOFORA. Sobrenombre de 
Palias, porque llevaba gravada so
bre su escudo, la cabeza de Me
dusa, una de las Gorgonas. Cic. 

GORGON. Hijo de Tifón y de 
Echidna. 

1 GORGONA , GORGONIA, 
GORGONIANA. Sobrenombre de 
Minerva entre los circuios. 

2 —Sobrenombre de Medusa. 
GORGONAS. Tres hermanas hi

las de Torco, dios marino, y de 
Ceto , llamadas Estanca, Euryale y 
Medusa, las cuales habitaban dice 
Jlesiodai mas allá del Occéauo, á 
la estremidad del mundo, cerca de 
la morada de la Noche. No tenían 
entre todas mas que un ojo y un 
diente del cual se servían una des
pués de otra, pero era un diente 
mas largo que ios colmillos de los 
mas fuertes javalís: sus manos eran 
de cobre, y sus cabelioa erizados 
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de serpientes. Con una sola mirada 
mataban á los hombres, y según 
Pindaro los petrificaban. Después 
de la muerte de Medusa, su rey-
ua, fueron á habitar, dice Firgüio, 
cerca dé las puertas del iníieruo con 
los Centauros, las Harpias y otros 
raonstraos de la fábula. Diodoro 
crée que las Gorgonas eran unas 
mugeres guerreras que habitaban 
la Libia, cerca del lago Tritoni-
de: que estuvieron muchas veces 
en guerra con las Amazonas sus ve
cinas: que eran gobernadas por Me
dusa, su reyna, en tiempo de Per-
seo, y que fueron destruidas eu-
terameníe por Hércules, Según Ate
neo eran unos animales terribles 
que mataban con sus miradas: «Hay 
xcen la Libia, dice, un animal que 
«los nomados llaman Gorgona, que 
«se parece á una oveja, cuyo alien-
«to es venenoso, que mata en ua 
«instante á los que se le acercan. 
« Cae sobre sus ojos una larga crin, 
«la cual es tan pesada que el aui-
«mal tiene mucho trabajo para 
«apartarla y ver los objetos que hay 
«a su rededor; pero cuando se ha-
«11a desembarazada de ella, mata 
«todo lo que vé. Algunos soldados 
«de Mario lo esperimeuíaron des-
«graciadamente, eu tiempo de la 
«guerra contra Jugurta ; porque 
« babiendo encontiado una de estas 
«Gorgonas, j querido matarla, ella 
«les ganó por mano; y les hizo pê  
o recer con sos miradas. Eu fio al-
ogunos caballeros nomados, ha-
«hiendo formado uu recinto, la 
«mataron de lejos á flechazos.» 

Algunos autores han creidp qug 
las Gorgonas eran hermosas jóve
nes que hacia u impresiones tan 
sorprendentes sobre los que las mi-
rabau, que se dice, que los trans
formaban en rocas: otros por el cour. 
trario preiendeu que eran tan feas 
que su vista petrificaba, por decir
lo así, á los que las coníempiabau. 
Plinio habla de ellas como de unas 
mugeres salvages: «Cerca del cabo 
e.occidentalv dice, hay las. Gorgo-
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«tas, antigua residencia de las Gor-
«gonas. Hauon general de los car̂ -
«tagiueses penetró, hasta allí y en-
«cautró anas mugeres qae igualaban 
«el vuelo de las aves en la velo* 
«cidad en la carrera. Entre mu-
«chas de las que vio solo pudo co-
«gerdos , cujas pieles estaban tan 
«llenas de crines, que para conser-
« varias como una cosa prodigiosa é 
«increible , se colgaron en el templo 
«de Juno, donde permanecieron 
«hasta la ruina de Cartago.» 
Palefalo refiere que las Gorgonas 
•.rejuabau en tres islas del Occéano, 
que uo tenian mas que un minis
tro , que pasaba de una isla á otra 
(lo que parece hacer alusión al ojo 
que se prestaban sucesivamente:) 
y que Perseo, que con ia entonces 
aquellos mares,sorprendióá este mi
nistro mientras pasaba de una isla 
á otra, y he aqui el ojo ro
bado en el acto en que una lo da
ba á su hermana : que Perseo se 
ofreció devolvérselo, si por su res
cate, se le quisiese entregar la Gor^ 
gona, esto es una estatua de M i 
nerva de cuatro codos de altura, 
que estas mugeres teoian en su te
soro, pero que no habiendo que
rido consentir Medusa, Perseo la 
mató. 

Entre los modernos que han es-
plicado esta fábula, hay alganos que 
toman las Gcrgouas por yeguas de 
ia Libia, robadas por unos feni
cios capitaneados por un tal Perseo. 
« He aqui, dicen, las mugeres ve-
«llosas de Flinio, que se volvían 
«fecundas sin la participación de un 
«esposo:» lo que conviene á los 
jumentos, según la opinión popu
lar de que hace mención Firgílio 
en sus Geórgicas, donde dice que 
concebían volviéndose hacia donde 
sopla el ce'firo. Foiirmont, encuen
tra en el nombre oriental de las tres 
Gorgonas, el de tres naves de trans
porte, que comerciaban sobre la 
costa de Africa, donde se trafi
caba en oro, marfil, y cuernos de 
Tarios animales., ojos de hieaa ? j 
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en otras piedras preciosas. El cam
bio que se hacia de estas merca
derías en diferentes puertos de la 
Fenicia y de las islas de Grecia, 
es el misterio del diente,, del cuer
no y del ojo que las Gorgonas se 
prestaban mutuamente. Estas naves 
podian tener algunos nombres y 
algunas figuras de aquellos monstruos. 
Perseo que corria los mares se apo
deró de dichas naves mercantes , y se 
llevó sus riquezas á Grecia. Metí 4' 
¿ápolon. Apolod. 2, c. 1, 4̂  et0, 
iliadl 5, 11, Eneid. 6, Diod. 1, 4? 
Pind. Pyíh. 7. Olimp. 5, Palcephat. 
(V- MEDUSA, PEHSEO. ) 

GOROONCÍON. Máscara usada 
en los teatros antiguos para ins
pirar espanto, y representar figu
ras horribles, tales como las de las 
Furias y de las Gorgonas. Mem. de 
la Acad. de inscrip. t. q.. 

GORGONIA. (F . GoRGomoy.) 
GORGONÍOS. Sobrenombre de 

la Luna, tomado de la faz que ew 
ella se pretende descubrir, y que se 
tomaba por la de una Gorgona. S. 
Clemente de Alejandría. 

GORGOPÍRA. Esposa de Atamas, 
que según algunos autores, se ena
moró de Frixo su bierno. 

GORGOR1S. Rey de los Cynetos-
pueblos de Espaíia; fué el prime
ro, según se dice, que encontró el 
uso de la miel. Habiendo tenido un-
hijo de un mattimouio elaudestiuo,: 
tentó machas veces desacerse de 
él , pero siempre en vano, y ter
minó con nombrarle sucesorsnvo bar-
jo el nombre de Oabis. f F . IÍABIS. )' 

GORGYIEÜS. Sobrenombre db 
Baco, adorado en Gorgya , en la is
la de Samos. 

GORT1NES. Hija de Radamanto-
Ó de Tauro, que robó á Europa esx 
las costas de Fenicia, y fundador de 
Gortrna, ciudad de Creta cerca de la' 
cual habia pastos, en los cuales acos
tumbraban pacer los caballos del Sol. 
11 iad. 

I . GORTINÍO. Sobrenombre de 
Esculapio, tomado del culto que se 
le dajja ea Gortiua, eiutlad- cklr Peb»-
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poneso fía'faáa en él una estatua que 
«presentaba al ^ij0 de Apolo, joven 
Jjarbilampaño. t'-ia'ríéUh : " • '> 

2 — Rio de Arcadia que se llamaba 
Lr.5Íoci)sa origen, porque se dice que 
al venir Júpiter al mundo fae lavado 
en las aguas de este rio. R. /«em la
var. Era el que tenia las aguas mas 
frescas qne todos los demás rios. Paus. 

GOH.TÍS. Hijo de Estiraphalo , y 
fundador de Gortis ciudad de la Ar
cadia. Paus. 

GQÜL ó GOSUL. {Mit. mah.). 
A!>!ucion turca ; segunda especie de 
purificación prescrita por la legisla
ción árabe. La empleaban después 
dé cumplido el deber conjugal, ó 
después de haber tenido algunas po
luciones nocturnas. Hasta que un 
rnusuimaij se haya perfectamente la
vado se le llama Qiunab, esto es, 
hombre cuyas oraciones deben ser 
abominables delante de Dios; es mi
rado también como impuro y en su 
Consecuencia alejado de la sociedad. 

GOÜROÜ. (MU. ind.) Este nom
bre, aunque colectivo, no se atri
buye sin embargo, sino á los mi
nistros de Shiva. E! gourou es siem
pre u u brama que iustruje á los 
iudios eo su religión, celebra sus 
grandes sacrificios, y les inicia en 
los misterios; encargo que pasa de 
padres á hijos. Los indios les tienen 
ei mayor respeto: al acercársele se 
dejan caer en tierra, y nunca le ha
blan sin poner una mano en la bo
ca, á fin de impedir que un alien
to profano no manche su cuerpo 
sagrado. ^ \ ' 1 ' > . ... • 

GOVERDHA^. {Mit. ind.) Mon
t a ñ a de la India que corresponde 
ai Parnaso de los griegos. 

GOVÍERNO DE LA REPUBLI
CA. [Iconol.) C. Ripa lo persoaiíi-
ca por la imagen de una Palas, coa 
casco en ia cabeza, un ramo en la 
tnauo izquierda, y un dardo en la 
derecha, cuyo brazo sostiene al mis
mo tiempo un escudo. 

GRABADO. [Iconol.) Era Hijo del 
diseño, como la Pintura y la Escul
tura. El Grabado puede ser repre-
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sentado por una musa joven apo» 
yada sobre una mesa, en la cual se 
ven los instrumentos de su arte: tie
ne buril y observa una lámina eu 
la cual el agua fuerte termina lo 
que la punta ha trazado. Como el 
grabado necesita un profundo estu
dio del dibujo, se podiia colocar en 
el fondo del cuadro el Apolo de 
Belvedere, la cabeza Laocooute, la de 
Ve'nus de Mediéis, emblemas de la 
corrección, de la espresion, de la gra
cia. Las estampas de Eílclink, y las 
batallas de Alejandro, gravadas por 
Qerardo Audran, podrían servir de 
modelos para todo género de gra
bados. 

1 GRACIA, Hija del Erebo y de 
la noche. Tómase aquí por la be* 
ileza ó por el aire elegante. 

2— DIVINA. [Iconol.) Se la vé 
en los cuadros de iglesia, bajo la 
figura da una hermosa y agraciada 
tnuger, cu jos rubios cabellos tren
zados con gusto, despiden rajos de 
luz. Descauza sobre su cabeza una 
paloma, j cerca tiene un libro y 
una copa. Deja caer de un cuerno 
de la abundancia, el espejo de la pru
dencia, el lirio de la pureza, el sol 
de la sabiduría, algunas palomas, 
símbolos de la dulzura, j flores y 
frutos; teniendo ademas un ramo de 
oli vo, emblema de la paz interior. 

3 — Tomada en general. Se ha
lla simbolizada por una muger bella 
y risueña, vestida con mas gusto 
que magnificencia, coronada de flores, 
y teniendo rosas sin espinas que esparce 
por tierra, haciendo decir cou La 
Fontaine, 
Y la gracia mas bella aun que la hcrirosura. 

GRACIAS. Las Gracias , por otro 
nombre Cantes, eran hijas de Jú
piter y de Eurinoma; ó Eunomiaseguil 
otros del Sol y de Eg!é, ó de Júpiter y 
de Juno; ó según la opinión mas co
mún de Baco y de Yénus. La ma
yor parte de los poetas dicen que 
fueron tres, á saber: Aglae ó Eglé, 
Talia y Eufrosina. Homero y Esta
do dau á una de ellas el nombre 



GRA 
ele Pasltea. Los lacedemonios uo re
conocen mas que dos, llamadas Cle-
ta y Faena. Los atenienses aunepe 
concuerdan con los Lacedemonios en 
so número, les dan sin embargo los 
nombres, de Auxo y Hegemonc. En 
machos lugares de la Grecia se re
conocían hasta cuatro, y se las con
fundía algunas veces con las l ío-
ras, es decir las cuatro estaciones 
del año. Pausanias pone á \» 
Persuacion en el número de las 
Gracias, dando á entender coa 
esto que el mejor modo de persua
dir es agradar. Compañeras j ami
gas de Venus, la diosa de la her
mosura lesdebia el encanto j el atrac
tivo que aseguran su triunfo. Los 
antiguos esperaban los mas precio
sos bienes de estas divinidades bien-
ecboras. Su poder se estendia á to
das las delicias de la vida. Ellas dis
pensaban é los hombres «o solo la 
buena gracia, la igualdad de humor, 
la facilidad de los modales y todo 
cuanto derrama la felicidad en las 
sociedades, si que también la libe-
yaiidad, la elocuencia, la sabiduria. 
La mas preciosa de todas sus prer
rogativas era la de presidir á las 
buenas acciones y al reconociiíiien-
to. Crysipo nos ha transmitido la 
opinión de los antiguos sobre sus 
atributos, Y nos ha revelado los 
misterios que ocultaban estos mia
mos atributos: «Llamáronse en su' 
« origen Carites^ nombre derivado de 
« una palabra griega que significa 
« g.ria> para indicarnos que sio olvidar 
« los placeres, debemos hacer benefi-
« cios, y reconocer á- los que nos los 
a hacen. Eran jóvenes, para enseñar-
anos que la memoria de un beneficio 
« no debe envejecer jamás: vivas y IK-
«geras, para hacer conocer epe es me--
« nester obligar con prontitud, y que 
« un beneficio no debe bacerse esperar. 
« Asi los griegos acostumbraban de-
«cir que una gracia que viene len-
«tamente, deja de serlo; lo que es— 
o plicaban con un juego de palabras, 
«írivolldad que no disgustaba á los 
^griegos. Erau vírgenes, para dar 
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«á entender, 1.° que al hacer el 
«bien, se deben tener intenciones 
«puras, sin lo cual se corrompe el 
«beneficio: 2.° que la inclinación al 
«bien debe ir acompañada de pru-
«edencia y retención. Por esta segun-
« da razón, viendo Sócrates un bom-
«bre que prodigaba los beneficios 
«sin distinción, á todos los que ve-
« nian: Los dioses te confundan•,! 
«esclamó; Zas Gracias' son virge~ 
«nes y tu las conviertes* en corle" 
«sanas. Se tienen las manos para 
« indicar que por medio de los be^ 
«neficios mutuosí, debemos cstre-
«char los viuculos de nuestra unión-
«reciproca. En fin, danzan en cir-
«culo, para enseñarnos que debe 
«haber una circulación de beuefi-
«clos entre los hombres: y ade-
a mas, por medio del reconocimieu-
« to, el beneficio debe volver natn-
«raímente al lugar de donde ha 
«salido.»' 

Unas deidades tan amables no 
podian carecer de altares y tem
plos.; Eteocles rey de Orchorne-
na era considerado como el prime
ro que les elevó altares. La co
mún opinión colocaba la mansión 
preterida de estas diosas, en las 
márgenes encantadas y risueñas del 
Gefiso; por esto los antiguos poe--
tas las llamaban regularmente dio--
sas del Cefíso ó del Orchomene.-
Los lacedemouios disputaban á Eteo
cles esta gloria, y la atnbnian á' 
Lacedemon su cuarto rey. Teuiam 
templos en Elis Belfos, Perge',-
Perinto Bizaneio etc., ademas de 
los otros que ítmiau juntas con̂  
otras divinidades,- como el Amorr-
Mercurio y las- Musas-. Los espar
ciatas sacrificaban á las Gracias y 
al Amor antes1 de venir á las ma
nos, para- indicar que anies de 
combatir, debian tentarse todos ¡os 
medios de dulzura. Celebra hanse 
muchas fiestas en su honor; sin 
embargo les estaba particularmente 
consagrada la estación de las jiorosj 
como la de las gracias. Se invoca" 
bau junto coa las Musas en lame— 
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^sa, v ise rcverenc-iábau las tinas: j 
las otras con el niuiiero da veces 
que se ix-hia en su honor. En fin 
•se atestiguaba su divluiclad. Toda 
la Grecia estaba llena de sus cua-
•dros, estatuas inscripcioues y me
dallas. Se veia en Pergamo uu 
•cuadro de estas diosas, pintado por 
Piiagoras de Puros4 y otro en 
.Esmirna, obs-a del divino úpeles. 
Sócrates habia hecho sus estatuas 
de mármol, y Bupalo de oro. 
•Entre las medallas modernas, se 
distingue la que se hizo en ho
nor de Juana de Navarra, ea 
la cual se hallaba representada, 
en una parte esta princesa , j 
en el reverso las tres • Gracias 
con esta insoripcion: ó cuaLro ó 
uncí' t :'io'jdaiod ssed sijua eob» 

(Iconol. ) Sus símbolos y atribu
tos eran numerosísimos. Al pr.inei-
pio fueron representadas por sim
ples y toscas piedras, bajo formas 
l i urna ñas, y vestidas de gaza, y en 
lo sucesivo enterameute desnudas. 
Quizás se quería significar que .nacía 
es tan amable como la simple, na
turaleza, y que si alguaas, veces lla
ma en su socorro las artes, no de
be emplear sus adornos sino con re-
íendoí!. Se las representaba jóve-
ÍÍ8S,, y vírgenes porque siempre se 
han considerado los placeres ; como 
inseparables de la juventud. Sin em
bargo Hornero casa á dos de las 
Gracias, y las divide muy mal; 
pues dá á una por esposo un dios 
que siempre duerme, el Sueño, y á 
la otra Vulcano, el mas feo de io
dos los dioses. Se pinta también á 
byi Gracias, ya pequeñas, ya altas, 
porque los placeres consisten algu-
nas veces en nimiedades, gestos, son
risa etc. Su actitud de danzar indica 
que; amigas de la alegría inocente, no 
se acomodan a una gravedad dema
siado austera. Se tienen por las ma
nos ; pues las cualidades agradables 
son uno de los mas dulces lazos de 
la sociedad. Sin presillas ni cinturoaes 
dejan flotar sus cabellos á la volun-
t¿id de los céfiros, y las distingue 

nna especie de descuido mucho mas 
-amable que los adornos mas esw 
cogidos; símbolo de que en las obras 
del espíritu como en todas las de^ 
mas hay ciertos felices descuidos in
finitamente preferibles á la fria re
gularidad. De sus estatuas en Elis, 
la una tenia una rosa, la otra na 
dado,yla otra uu ramo de Mirto, 
símbolo que Pausanias descifra del 
modo siguiente: «El mirto y las ro-
« sas están consagrdas particularmen-
« le á Veuus y á las Gracias; y el 
«dado es un signo de la iucliuacioa 
« que la juventud, edad de las gra-
«cias, tiene por los juegos y los pla
cí ceres.» En fin algunas veces los 
antiguos representab ÍU á las Gracias 
en medio de los Sátiros mas feos. 
Con esto se nos quería significar que 
•es uecesario no juzgar de los hom
bre por lâ  apariencia, que los de-
afectos de la figura pueden suplirse 
por los adornos del espíritu, y que 
é. veces un esterior desgraciado ocul
ta grandes cualidades. Sócrates era 
.comparado'á estas figuras emblemá--
íieas. Meni. de la Ácad. de Ins. t. 

GRADiVüS. Sobrenombre de 
Marte, tomado, ó de gradíri, 
marchar, ó de la acción de arrojar 
el dardo. R, hradainein. Se le daba 
este nombre en tiempo de guerra. Se 
le representaba armado de una pica, 
y en acción de caminar apresurada
mente. Tenia uu templo bajo este 
nombre. En. 3, v. Qujrinwk 
• GlliECUS Hijo,de Tésalo, que se-
guu algunos autores dio su nombre 
á los griegos. Arislot. 

GIIAGO. Sobrenoinbre de Júpiter 
entre los licios. 

GRAílASi A. (Mlt. ind.) El bra
ma que se casa. 

GRAMATICA. [Iconol.) Se la re
presenta regando tiernas plantas, y 
teniendo en una mano una llave, 
que lo es de las ciencias, cuyo pri
mer eslabón es la gramática. ÍJn ni
ño que acaba de dejar su chupado-
re, la solicita para obtenerla, la 
cual tieue uu libro á sus pies, re-
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alfabeto. Otros la fígurau por una 
mager joven que tiene una lima, y 
de cu jos pechos maua leche. Se ha 
añadido algunas veces un templo de 
Minerva, con el acceso difícil, y el 
sol j a alto, símbolo de la esperanza 
que dan los buenos principios de la 
educación. 

ÓRAMMATICAS; ó GRAMMANTIAS. 
Especie de jaspe sanguíneo que los 
antiguos traiau como talismán para 
librarse de los venenos. 

GRAN MADRE. Nombre de Cibeles 
considerada como madre de la ma-
jpor parte de los dioses, y como á 
representante de la Tierra, madre 
común de todos los hombres. {F. CI
BELES;) 

GRANADA (Iconol) En las me
dallas es el símbolo de Proserpina 
{V' ASCALAFO. ) Se toma también 
muchaí veces para significar la unión 
de ana sociedad, de una nación, etc. 
Su flor era mirada entre los antiguos 
como símbolo de una perfecta amis
tad. 

GRANDOUVERS. { Mit. ind.) Oc
tava tribu de los Deutas. Gozan de 
gran nombradía por su hermosura, 
tienen alas j vuelan por los aires 
con sus mogeres, por cujo motivo 
parece se asemejan á los Silfes j á 
las Silfidas de ios cabalistas. 

GRANEA. Una de las ocho hijas 
de Oxilo j de la ninfa Amadrjada. 

1 GRANNO. (Mit, celt.J Uno de 
los sobrenombres de Apolo bajo el 
cual era honrado en Alemania, en 
Escocia etc. Camhdem cree que era 
entre los romanos, lo que Apolo 
Acersecomes entre los griegos; esto 
es Apolo de los cabellos largos. Es
ta razón se tunda en que Isidoro 
llama Granni los cabellos largos de 
los Godos. 

2—Rey fabuloso de Dinamarca. 
Robó la bija de Sjgtlmn rej de los 
godos á quien mató en un comba
te. Sibdager rej de Noruega euttó 
con un eje'rcito en Dinamarca, bi-
2 0 prisioneras á la hermana é hija 
i b Grauuo, YÍOÍÓ la primera j ca-
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só con la otra. Granno levantó un 
poderoso eje'rcito, presentó batalla á 
Sibdager, pero murió en el primes1 
encuentro j sus subditos en lo su
cesivo fueron tributarios de los go
dos. Los analistas del Norte colocan 
estos sucesos en. la misma época de 
la guerra de Tro ja , bien que no 
presentan la menor prueba. 

GRATÍON Nombre de un gigante 
muerto por Diana. 

GRATITUD (Iconol.) C. Bipa la 
simboliza por medio de una muger, 
teniendo en una mano un pomito de 
flores de habas; legumbre, que se
gún dice Plinio, adoba la tierra que 
la produce; cerca de ella ha/ una 
cigüeña tan célebre por la piedad 
filial que ejerce para con sus pa
dres abrumados de vejez; j un ele
fante, animal que nunca olvida ios 
beneficios recibidos. 

Se simboliza también del modo 
siguiente: una hermosa doncella co
ronada de una guirnalda de nebrina, 
vestida con una sencilla túnica blan
ca, en pie entre un león juna águila, 
j teniendo un grande clavo en la 
mano. 

GR A VISC A. Ciudad marítima Je 
Etruria , que abrazó el partido de 
Eneas contra Turno. Eneid. 10. 

GRAVEDAD (Iconol.J St-un Hi
pa y Cocliin es una muger de tdad, 
vestida de púrpura, coi) un papel 
escrito j sellado que le pende del 
cuello sobre el seno, apoyada en 
una coluama que sostiene una pe
queña estatua de Minerva: trae ei 
vestido sembrado de ojos j piumas 
de pavo, y subtieue una lámpara 
antigua, 

GREA. Asi llamaban á Tanagra 
hija de Eole ó do Asope á causa do 
su larga vida. R. Graia, vieja. 

GREES. Hijas mayores de Forco 
j de Ceto, y hermanas de lasGorgí»-
uas. Cuéaíause tres, Enjo, Peíredo, 
j Dimon; pero Hesiodo solo nom
bra las dos primeras. Llamáronse 
Grees porque nacieran con cabe
llos blancos. Se dice que no teniau 
masque un ojo j - un diente del cual 

85 
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se servían alternativamente. Sla em
bargo Hesiodo nos dice que eran 
hermosas. Los mitologistas esplican 
sus cabellos blancos por las olas del 
mar qae son blancas cuando se ha
llan agitadas. 

GREPIS (Mit. ind.) Hermitas 
indianas. {V. RAUUUS.) 

GR1FFOS. {V. HRYPIIOS.) 
GRILLES. ( F . MARTE. ) 
GRIMOIRE. Arte mágico de 

evocar los muertos, ó colección de 
las conjuraciones mágicas que la su
perstición popular cre'e aptas para 
hacer aparecer los espíritus de las 
tinieblas. 

GRISGRIS. Nombre de los feti-
ebes entre los moros de Africa que 
los miran como potestades subalter
nas ó como talismanes. Consisten en 
pequeños billetes en los cuales hay 
trazadas varias figuras mágicas ó al
gunos pasages del Alcorán, escritos 
en caracteres árabes. Los morabitos 
venden estos billetes á grande pre-
eio j los habitantes los compran con 
la firme convicción de que son pre
servativos asegurados contra toda 
dase de males. Cada Grisgris tiene 
su forma particular, y su propiedad; 
y es tal el fanatismo de los moros 
por estos billetes, que van cubiertos 
de ellos desde la cabeza á los pies. 

FETICHES, MAJUTON.) 
GRULLA f/co/zo/.j Este animal 

era entre los antiguos, uno de los 
símbolos de la prudencia y de la 
vigilancia. 

Según los naturalistas, al llegar 
las grullas á alguna parte, estable
cen un acecho , el cual para, no de
jarse sorprender del sueño, se sos
tiene tan solo sobre un pie, y en el 
otro tiene un ladrillo, para que ca
yendo le despierte. Se la ha dado á 
ía vigilancia por atributo. (jF. VÍ-
GILANCIA. ) 

La grulla ha entrado en muchas 
empresas. Cuando hace centinela, 
mientras las dornas duermen, con 
este mote: Nihil \me stante timen-
dum-) es la divisa de un gefe vigi
lante. Cuau4o vuelan; según su cos-

GRY 
lumbre, bajo la dirección de una 
sola, con este hemistiquio: otnnes 
dirigit una, puede aplicarse á un 
príncipe cuya conducta siguen los 
pueblos. Una grulla que al preveer 
un viento impetuoso se carga con 
una piedra, con estas palabras: jRfr-
mat gravitate ^o/¿zíí<m, significa qae 
la madurez de juicio asegura la em
presa. Se han dado por divisa á una 
república, donde cada unoá su turno 
puede obtener el primer grado en el 
gobierno, las grullas qae conducen 
cada una á su vez, con estas pala
bras : Alternls agmina ducunt. Las 
grullas como también las águilas y 
los buitres pasan por agüeros favo
rables. {V. PIGMEOS.) 

GRUNDILES, GR UNDULES. Es
pecies de dioses Lares establecidos 
por Rómulo en honor de ana mar
rana que habia llevado treinta pe-
queuuelos. R. grunnire > gruñid. 
Banier, t i . 

GRUNTH, ó GouRou-MoNKHTr. 
Lenguage del sacerdote (Mit. ind.) 
Libro que contiene los reglamentos 
políticos y religiosos de JNanck le
gislador de Sej kes población del 
Indostan: este es el solo objeto que 
admiten en sus templos, de donde 
están desterradas toda clase de imá
genes. Viaje de Forsler traducida 
por M. Laugles. 

GRUNUS. Hijo de Antenor gefe 
de los francos, y fundador de Gro-
ninga, ciudad de las Provincias-
Unidas. 

GRYLLUS. Uno de los compañe
ros de ülises que transformado éu 
puerco, no quiso mudar su nueva 
condición, á pesar de las sutilezas 
que empleó ülises para hacerle vol
ver á su primer estado. 

GRYN'E. Amazona á la cual vio
lentó Apolo en el bosque que sa-
llamó Grineo de su nombre. 

GRYNEA. Ciudad de Eolida e» 
el Asia menor. Estrah. 15. 

I GPLYNEO. Sobrenombre de 
Apolo de Grynea, donde tenia uu 
templo y un bosque sagrado. Endé* 
4* . - -
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2 - U n o de los centaaros que 

combatieron contra los lapitas, y 
que fud muerto COD un golpe de 
hasta de ciervo, después de haber 
muerto dos lapitas lanzaudo un al
tar en medio de los enemigos. 
Mel. 12. 

GRYNO. Hijo de Enrjpilo y rey 
de Mesia, socorrido en una guer
ra por Pergamo, hijo de Nepto-
lemo, edificó la ciudad de Pergamo 
en honor de su aliado, y por or
den del oráculo de Apolo, la ciu
dad de Grvnio. 

GRYPHÍNS, GRYPHÍUS. Nom
bre de un ministro, ó de aigun ini
ciado de Mitras. 

GRYPIiO. (Iconol) Animal fa
buloso que por delante parecía un 
águila y un león por detras, c o n 
orejas derechas, cuatro pies y una 
larga cola. Muchos de los antiguos 
como Herodoto, Eliano, Solin, cre
yeron que realmente existia en la 
naturaleza esta clase de animales: los 
cuales deciau que cerca los Arimas-
pos, en el Norte, habia minas de 
o r o guardadas por grifos; y que fre
cuentemente se inmolaban grifos eu 
las catacumbas. Mas todos ios n a 
turalistas convienen hoy dia en que 
estos animales n o han existido j a 
mas sino en la imaginación de los 
poetas. Virgilio bablando del ma
trimonio mal dispuesto de Mopso y 
de Nisa, dice que mejor se uni
rían dos grifos c o n dos jumentos; 
significando con esto que se barian 
uniones de naturaleza estrañas. El 
grifo no es propiamente mas que 
un simbolo ideal, que bajo una fi
gura estraua, encierra alguna mo
ralidad, y esprirne, por ejemplo, 
que cualidades debe tener an guar
dián ó un tutor fiel. Las orejas 
significan la atención que debe te-
•ner á sus obligaciones ; las alas in-
dicau la diligencia en la ejecución; 
la forma de león, su valor y a i i -
dacia ; el pico torcido, so pruden
cia y economia. Es también un ein"-
ble-toa del valor y de la grandeza 
de ánimo. La mezcla de águila y 
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de león, los mas nobles y mas fie
ros de todos los animales, puede 
designar los principes y los héroes: 
mas esto parece ser invención de 
los egipcios los cuales le dieron ua 
sentido mas elevado. Por medio de 
la unión mística del falcon y del 
kon , significaban, sea la divini
dad, el verdadero sol del mar, sea 
el sol celeste, su grande velocidad^ 
la fuerza y el vigor de sus opera
ciones, como asi mismo á Osiris» 
En algunos antiguos monumen
tos se ven dos grifos uncidos 
al carro de Apolo. Se cree que 
los grifos de mármol que hay 
eu Roma, fueron trasladados allí 
de un templo de este dios. Puede 
ser también que los egipcios qui
siesen significar por este simbolo 
la grande actividad del sol al ha
llarse en la constelación del león-. 
El grifo no es solamente el sim
bolo de Apolo y del Sol; algunas 
veces se le encuentra consagrado 
á Júpiter y otras á Nemesis. Se 
le colocaba sobre el sepulcro coa 
candelabros, á fin de inspirar á los 
pasageros el respeto hácia los se
pulcros. Ant. espl. t. 1, Mcm de la 
Acad. de inscrip. t. 4- ( ^ HIPPÚ-
GRIFO. ) 

GUACAS, f MÚi pers.J Figuras 
á las cuales los peruvios tribnta-
ban una especie de culto, mas so
bre cuya significación no están acor
des los mismos adoradores ; y cuan
do se les pregunta su origen y 
naturaleza, responden que sus pa
dres les babian ensenado a bon-
rarlas. 

GUACHARO fMit. amer.) Ea 
la montaña de Tumeriquiri situada 
cu el gobierno de Cu roana se eu-
cuentra la caverna de Guacbaro fa
mosa entre los indios. Es de un 
grandor inmenso, y sirve de habi
tación á millares de aves nocturnas 
cuya gordura produce el aceite de 
Guacbaro. Sale de esta caverna, un 
rio de bastante consideración y del 
interior se oyen los grasuidos lúgu
bres de las aves que los indios atri-
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bujen á los clamores de las almas, piies 
según ellos cre'en están todas obligadas 
á entraren arjucllacaverna para pasar 
al otro mundo. Sin embargo no obtie
nen esta facultad á menos que su 
vida baja sido sin la menor nota. 
En caso contrario son detenidas en 
la caverna mas ó menos tiempo se
gún la gravedad de sus faltas. Esta 
morada tenebrosa incomoda, dolo-
rosa, les arranca los gemidos y los 
clamores que se o jen desde á fuera. 

Los indios están tan ciertos de la 
verdad de esta tradición que luego 
después de la muerte de sus padres 
parientes ó amigos, se trasladan á la 
embocadura de la caverna para ase
gurarse da que sus almas no ban 
bailado el menor obstáculo en su 
pasage. Si llegan á persuadirse que 
no ban distinguido sus voces, se re
tiran llenos de entusiasmo y cele
bran aquel fausto suceso con bor-
racberas y danzas que manifiestan 
su incomparable alegría; mas si por 
desgracia creen baber oido resonar 
en la caverna, la voz del difunto, se 
apresuran á abogar su dolor con be
bidas basta eraborracbarse ó con 
danzas propias para pintar su deses
peración. Asi es que sea cnal fuere 
la suerte del alma del difunto, 
sus padres, parientes, ó amigos se 
entreg in á ¡guales eesesos consistien
do la diferencia, tan solo en el ca
rácter de la danza. 

Todos los indios del gobierno de 
Cnmana j del Onnoco que no se 
ban convertido á la í'é, y asi mismo 
un gran número de aquellos que al 
parecer la ban abrazado, tienen aun 
tanto respeto á esta opinión, como 
sus antepasados. Entre estos pueblos 
basta docientas millas de la caverna, 
bajar al Guácharo es sinónimo de 
morir, plage de M. de Pons d la 
parte oriental de tierra firme en la 
Arpérlca Meridional. 

GÜADALETE. lUacbuelo que 
desigua en el golfo de Cádiz: al 
frente de esta ciudad, se cre'e que 
los antiguos bicieron de e'l, el Le-
teo; ó rio del Olvido. ( F . LETÉO.) 

GUE 
GUANNON. (Mit. japón,} Hijo 

del Dios Amidas. Los que lo eligen 
por su patrón, pretenden ser mas 
santos que los otros, y para obte
ner esta reputación, á cada grano de 
rosario pronuncian entre dientes y 
con grande eficacia algunas palabras, 
para conseguir su santificación j la 
de sus amigos, 

GüAYOTTA. Mal genio que los 
babitantes de la isla de Teneriía opo
nen á Acbgnaja-Xerac que es en
tre ellos el principio del bien, 

GUE BU OS, G A UROS ; o PARSIS. 
{Mit. pers.) Nombre que dán los 
mabometanos á los persas que ban 
conservado la antigua religión de 
los magos después de las derrota 
de su último rej Yesderzed por lo 
califas, H-dlanse dispersos por las 
Indias, y algunos viven en las pro
vincias mas miserables de la Persia. 
Los mabometanos les dejan ejercer 
su religión, pero los miran con el 
mas alto desprecio, y les dán el 
nombre de Cauros infieles. A pe
sar de su dispersión; estos pueblos 
ban conservado su religión en to
da su pureza. Francos j sinceros en 
sus procedimientos, austeros en sus 
costumbres, sufren con una pa
ciencia bercica la pobreza á que 
se bailan reducidos, y el desprecio 
de los demás pueblos. Los Guebros 
pretenden que el libro que conte
nia su religión fué enviado por el 
mismo Dios á A b r a b a m , j que este 
santo patriarca lo comunicó á los 
persas. 

Disputase si los Guebros actua
les son idólatras, si el fuego sagra
do es el objeto real de su adora
ción. Los turcos, los persas y los 
indios, los miran como á tales; mas 
según los viageros europeos, los gue
bros pretenden adorar el fuego ,,ea 
memoíia tan solo de su legislador 
que se salvó milagrosamente de en
tre las llamas; y para distinguirse 
de los idolatras de la India, se ci-
fien con un cordón de lana ó de 
pelo de camello'. Aseguran recono
cer un dios supremo j criador J 
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conservador ele la laz ; le dán siete 
ministros, y estos mismos ministros 
tienen otros, á quienes Jos guebros 
invocan como genios intercesores: 
el Ser Supremo es superior á los 
principios y á las causas: sin cm-
Jiargo atrüjujcn tanto poder á estos 
genios subalternos que dejan muj 
poco al soberano, ó á lo menos 
no hacen mnebo uso de di ; admi
ten inteligencias que residen en los 
astros, é intervienen en el gobier
no de los hombres, y ángeles, ó 
criaturas inícriores crue gobiernan 
los cuerpos animados, y cada ár
bol y cada hombre tiene su patrón 
ó custodio. 

Los guebros no tienen ningún Ído
lo ñi imagen, y son verosimilmen-
te los solos pueblos de la tierra que 
jamás los han tenido. Todo el apa
rato de su religión consiste en con
servar el fuego sagrado, en respe
tar en general este elemento, no 
poner en él nada sucio, ni que pue
da hacer humo, y aun no infectar
lo con su aliento, querie'iulolo so
plar: en sus casas hacen sns ora
ciones, actos y juramentos delante 
del fuego, y ninguno que hubiese 
lomado por testigo este elemento ter
rible y vengador, osatia perjurar: 
en consecuencia de esle respeto, con
servan siempre el fuego en su ho
lgar, no apagan sus lámparas, y nun
ca se sirven del agua en sus incen
dios, los cuales procuran ahogar con 
tierra. Tienen diversas ceremonias 
legales para hombres y mugeres, 
uira especie de bautismo en su na
cimiento y una especie de confesión 
en su muerte: hacen oración cinco 
veces al dia, volviéndose hácia el 
Sol cuando se hallan fuera de ca
sa : tienen ayunos señalados, cuatro 
fiestas cada mes, y sobre todo ma
cha veneración por el viernes, y 
por el 1.° y el 20 de cada luna. 
ÍLa sus dias de devoción tienen en
tre sí convites comunes, en los cua
les se divide igualmente lo que ca-
d.a uno trac á ellos, seguu sus fa-
caltades. 
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Tienen mucho horror á locar los 

cadáveres, nunca eutierran los muer
tos ni los queman; contentándose 
en esponerlos al aire en un lugar 
circuido poniendo cerca de ellos di
ferentes utensilios de casa. El aire 
y la sequedad del país permiten siu 
duda este uso que seria peligroso 
y desagradable á los vivientes en 
cualquier otro clima. Sin embargo 
lia nacido de esta costumbre la su
perstición singular, de ir á obser
var de que manera las aves -vienen 
á atacar estos cuerpos: si el cuer
vo toma el ojo derecho, es señal 
de salvación, y se sigue el regoci
jo; si elige el ojo izquierdo es una 
señal de reprobación, y se llora la 
desgracia del difunto. Esta especie 
de crueldad hacia los muertos, se 
encuentra reparada por otro dog
ma que estiende la humanidad de 
los guebros hasta la otra vida. Pie-
tendíu que el mal principio y el 
infierno serán destruidos con el 
mundo: que los demonios serán 
anonadados con su imperio, y que 
ios reprobados, en medio de sus so-
frimieutos, encontrarán en fin na 
Dios clemente y misericordioso co
ya contemplación les hará felices. 

GUECUBI. (Mk. amer.J El Sa
tanás de los habitantes de la Arau
cana. ( V, TOGUI. ) 

GUELDRO. En ios historiado
res holandeses, se eucuentia la re
lación fabulosa del origen de este 
nombre. «Un monstruo horrible 
«de un grandor prodigioso, asolaba 
«la campaña devorando los hombres 
«y las bestias y emponzoñando ei 
«pais con su aliento empestado. 
«Dos valientes llamados Wicbard y 
«Lapoldo emprendieron él libertar 
«á los habitantes de una plaga tan 
« terrible y lo consiguieron. El mons-
«truo muriendo arrojó varias veces 
«un suspiro que parecía espresar 
«la palabra yelre gelre y en esto 
«se fundaron los dos vencedores 
«para querer que en memoria de 
«su triunfo, el pueblo que sé les 
« habia sometido como á sus Hbei-
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otadores, tomase el uomLre cíe gel-
v re i gelríus , getría de cajo 
« nombre se formó el de Gueldro. » 

GUEONIM, Ó C r E H O N I M . {Mi l . 
rab.) ExcelenLe. T i talo tomado por 
los rabinos que habitaban en el ter
ritorio de Babilonia, Seguí) parece 
son los mismos que los Gaous ( V . 
esta palabra.) 

GUEROÜDERS. [Mit. ind.) Sép
tima tribu de ios Dantas: son ala
dos, y su nariz es semejante al 
pico de un águila. { V . DEUTAS.) 

GUERRA. (Iconol.J Se la pinta 
cómo á Beiona, armada á la anti
gua con casco, y la lanza en la ma
no, ó bien sobre su carro que alla
na todo lo que se opone á su pa
so. Delante de sus corceles llenos 
de espuma, marclian el Miedo y la 
Muerte. La Fama que vuela á su 
rededor, suena su doble trompeta 
y estiende por todas partes la alar
ma y el espanto. La guerra ha si
do también caracterizada por una 
Furia armada con una espada des
nuda ; teñidas las txjanos en sangre 
el rostro inflamado, y que hace sil-
•var sus horribles serpientes. IIome~ 
ro la da la frente de cobre. ( V . 
BELONA, MARTE.) La guerra consi
derada como teniendo la paz por 
objeto, está figurada por Marte, te
niendo una lanza en la mano de
recha, y un caduceo en la izquier
da. El amor, ó la inclinación de 
la guerra, se halla representado por 
una piedra gravada, sobre la cual 
hay el mismo amor teniendo un casco. 

GÜGNER. (Mit. celt.) Nombre de 
la espada de que debe armarse 
Odin él último dia para combatir 
con el lobo Fenris. 

GÜÍGHIMO. Señor del cielo. Ba
jo este nombre adoraban en otro 
tiempo, la mayor parte de los ne
gros, al Ser Supremo. 

GülMBOUROüDERS. {Mit. ind.) 
Dioses del canto que componen la 
cuarta tribu de los Deutas ( f , DÉU-
TAS. ) 

GÜINERES. {Mil ind.) Dioses de 
los instrttmeutos musicales que for-
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man la tercera tribu de los Deutas. 
( F . D i ' U T A s . ) 

GÜÍNGUERERS. (Mit. ind.) 
Quinta tribu de los gigantes ó ma
los genios. Dotados estos de una 
fuerza eslraordinaria, servían á los 
Acbourers en clase de soldados. Ha
bitaban el Patala f el infierno. J 

GUiRIOTS ó GÍUOTS. (Mit. nfr.) 
Truanes y farsantes del Africa , tau 
malos músicos como malos poetas. 
Hay también una infinidad de mu-
geres griotas. Rodean continuamen
te la corte de los reyes negros, á 
quienes prodigan elogios y adula
ciones las mas bajas y absurdas, 
pero con tanta intrepidez como po
drían hacerlo los cortesanos de Eu
ropa. Los negros les miran como 
brujos y como ministros del diablo 
y bajo esta calidad créen que atrae-
riau la maldición sobre la tierra y 
aun á las aguas que recibiesen sus 
cadáveres. Asi es que los ocultan y 
disecan en el hueco de los troncos 
de un árbol monstruoso, llamado 
Boboad. 

GUIRNALDA. Adorno para la ca
beza en forma de corona, compues
to de flores, frutos y hojas, de que 
pasa Jano por inventor. Se colga
ban en las puertas del templo don
de se celebraba alguna fiesta, en los 
arcos de triunfo etc. Con ella se 
coronaba también la cabeza de las 
víctimas. {V. CAITOPE , FIORA.) 

GÜLCOENDRAS, era de los mis
terios. (Mit. mah.) Código sagra
do de \os soufis, secta epicúrea y 
quietista , entre los Persas. (V. ME
NA vi. y Chardin. 

GIMEUS. Uno de los capitanes 
griegos que fueron al sitio de Tro
ya, donde condujo veinte y dos ua--
ves de Cyphus. lliad <¿. 

GOLLiVElGA, ó LA PESADORA 
DE ORO. Una de las bijas de los gi
gantes; cuya llegada turbó la ar
monía del mundo primitivo. Los 
dioses la mataron y á pesar de ha
berla arrojado tres veces á la ho
guera, otras tantas volvió á renacef 
de sus cenizas y aua vive. 
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GUNNUR, Gierskogul, Goll, Gei-

rahod, Hildur, Hilda, HLock, Hcrfio-
íer , Eioríhrimul, Reginleif, Rota, 
Ragryd, Raandgryd Shaggold, Swí~ 
pul, Sangryd* Thrudur (Mit. es-
cand.) idiosas que presiden con 
Gondula, en los combates, y que eu 
en el VKalhalla \ ó paraíso de Odiu, 
son vírgenes encantadoras, y amigas de 
los héroes á quienes sirven la bebida. 

GURMA. (Mit. celt.) Perro for
midable, semejante al Can-Cerbero. 
Mientras dura el mundo está atado en 
la entrada de una caberna; pero eu 
el dia final debe ser soltado, ataca
rá al dios Tir y le dará la muerte. 

GUSTO (Iconol.) Uno de los 
cinco sentidos. Los modernos le re
presentan por una muger hermosa, 
de nua robustez correspondieutej lie" 
vaudo un canastillo de frutos, y un 
halcón, que los antiguos creían, que 
antes se dejaba matar que comer car
ne dañada. La encina y los dones de 
Ceres y Baco, indican los elementos 
de que el hombre, según los poetas, 
3e ha servido sucesivamente. 

2—Sentimiento de lo verdadero 
y lo bello. Se le dá una antorcha, y 
«e le adorna con guirnaldas de flo
res, porque el gusto no juzga sino-
de ias cosas sensibles v agradables.. 

GUTíiEYL GUTHYL. (Mit. eck.); 
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Nombre bajo el cual los germanos 
veneran la liga de encina; le alrl-
bcijen virtudes maravillosas, parti
cularmente contra la epilepsia y la 
recogen con las mismas ceremonias que 
los galos. Eu algunos parajes de 
la alta Alemania, donde se conser
va aun esta superstición , los habi
tantes acostumbran á correr de ca
sa en casa y de pueblo en pueblo 
gritando jGuthejl! ¡Gutheyl!. Va
rios pueblos septentrionales se ima
ginaban que un hombre provisto 
de la liga de encina no solamente 
estaba libre da recibir herida al
guna, sino que podía estar segu
ro de herir á todos aquellos con
tra quienes arrojase el dardo. Con 
motivo de estas virtudes mágicas 
atribuidas á la liga de encina se lla
ma aun hoy en dia eu la Alsacia 
marentakein, esto es arbusto de Ios-
espectros. 

GUTTEL. Demonios que en el 
Norte limpian los caballos y otras 
bestias. 

GÜTTUM. Yaso agradable del 
eual se derramaba el agua gota á 
gota. Los venecianos han conservado 
esta palabra, pero en una accepcion ge
neral; y liaman goto á lo que lo 
restante de Italia llama hÍQchierer v-â -
so para beber-. 

FIN DEL TOMO PRIMERO?. 
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